सापादकीय 


भगवतीसूत्र : एकादशांगी का उत्तमांग 


जैन-आगम-सा हित्य में समस्त जैनसिद्धान्तों के मूल स्रोत बारह अंगशास्त्र माने जाते हैं ( जो 'द्वादशांगी” 
के नाम से अतीव प्रचलित हैं। इन बारह अंगशास्त्रों में 'दृष्टिवाद' नामक अन्तिम अंगशास्त्र विच्छिन्न हो जाने 
के कारण अ्रव जैनसाहित्य के भंडार में एकादश अंगशास्त्र ही वर्तमान में उपलब्ध हैं। ये अंग 'एकादशांगी' झ्थवा 
'गणिपिटक' के नाम से विश्वुत हैं । 


जो भी हो, वर्तमान काल में उपलब्ध ग्यारह अंगशास्त्रों में भगवती श्रथवा 'व्याख्याप्रज्ञप्ति' सूत्र जैन 
भागमों का उत्तमांग माना जाता है। एक तरह से समस्त उपलब्ध आगमों में भगवती सूत्र सर्वोच्चस्थानीय एवं 
विशालकाय शास्त्र है। हादशांगी में व्याख्याप्रश्षप्ति पंचम अंगशास्त्र है, जो गणधर सुधर्मास्वामी द्वारा ग्रथित है । 


नामकरण शौर महत्ता 


वीतराग सर्वज्ञ प्रभु की वाणी अद्भुत ज्ञाननिधि से परिपूर्ण है। जिस शास्त्रराज में अनन्तलब्धिनिधान 
गणधर गुरु श्रीइन्द्रभूति गौतम तथा प्रसंगवश श्रन्‍्य श्रमणों आदि द्वारा पूछे गए ३६,००० प्रश्नों का श्रमण 
शिरोमणि भगवान्‌ महावीर के श्रीमुख से दिये गए उत्तरों का संकलन-संग्रह है, उसके प्रति जनमासन में श्रद्धा- 
भक्ति झौर पृज्यता होता स्वाभाविक है। वीतरागप्रभु की वाणी में समग्र जीवन को पावन एवं परिवर्तित करने 
का श्रदुभुतः सामथ्ये है, वह एक प्रकार से भागवती शक्ति है, इसी कारण जब भी व्याख्याप्रश्षप्ति का वाचन होता 
है तव गणघर भगवान्‌ श्रीमौतमस्वामी को सम्बोधित करके जिनेश्वर भगवान्‌ महावीर प्रभु द्वारा व्यक्त किये गए 
उद््‌गारों को सुनते ही भावुक भक्तों का मन-मयूर श्रद्धा-भक्ति से गद्गद होकर नाच उठता है। श्रद्धालु भक्तमण 
इस शास्त्र के श्रवण को जीवन का श्रपूर्व अ्रलभ्य लाभ मानते हैं। फलत: भ्रन्य अंगों की . अपेक्षा विशाल एवं 
अधिक पूज्य होने के कारण व्याख्याप्रज्ञप्ति के पूर्व “भगवती” विशेषण प्रयुक्त होने लगा और शताधिक वर्षो से तो 
भगवती शब्द विशेषण न रह कर स्वतंत्र नाम हो गया है। वर्तमान में व्याख्याप्रश्प्ति की अ्रपेक्षा 'भगवती' नाम 
ही श्रधिक प्रचलित है। वर्तमान “व्यास्याप्रज्नप्ति! का प्राकृतभापा “वियाह५ण्णत्ति! नाम है। कहीं-कहीं इसका 
नाम 'विवाहपण्णत्ति' या “विवाहपण्णत्ति” भी मिलता है। किन्तु वृत्तिकार आचाय॑ंश्री श्रभयदेव सूरि ने 'वियाह- 
पण्णत्ति' ताम को ही प्रामाणिक एवं प्रतिष्ठित माना है। इसी के तीन संस्कृतरूपान्तर मान कर इनका 
भिन्न-भिन्न प्रकार से अर्थ किया है--- 


व्याख्याप्रज्ञप्ति--गौतमादि शिष्यों को उनके द्वारा पूछे गए प्रश्नों के उत्तर में भगवान्‌ महावीर के विविध 
प्रकार से कथन का समग्रतया विशद (प्रकृष्ट) निरूपण जिस ग्रन्थ में हो । श्रथवा जिस शास्त्र में विविधरूप से 
भगवान्‌ के कथन का प्रज्ञापन--प्ररूपण किया गया हो । 


व्यास्या-प्रज्ञाप्ति--व्याख्या करने की प्रज्ञा (बुद्धिकुशलता) से प्राप्त होने वाला अ्रथवा व्याख्या करने में 
प्रज्ञ (पटु) भगवान्‌ से गणधर को जिस अन्थ द्वारा ज्ञान की प्राप्ति हो, वह श्रुतविशेष । 
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[ व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


समवायांग और नन्‍्दीसूत्र के अनुसार व्याख्याप्रज्ञप्ति में नाना प्रकार के ३६००० प्रश्नों का 
व्याख्यान (कथन) है; जो कि अनेक देवों, राजाश्ों, राजषियों, अनगारों तथा गणधर गौतम 
आदि द्वारा भगवान्‌ से पूछे गए हैं । 'कषायपाहुड' के अनुसार प्रस्तुत आगम में जीव-अ्रजीव, 
स्वसमय-परसमय, लोक-अ्रलोक आदि की व्याख्या के रूप में ६० हजार प्रश्नोत्तर हैं। आचाय॑ 
अकलंक के मतानुसार इसमें जीव है या नहीं ?” इस प्रकार के श्रनेक प्रइनों का निरूपण है। 
आचार्य वीरसेन के मतानुसार व्याख्याप्रज्ञप्ति में प्रबनोत्तरों के साथ ६६ हजार छिन्नछेदनयों 
से ज्ञापनीय शुभाशुभ का वर्णन है ।" 


प्राचीन सूची के अनुसार प्रस्तुत आगम में एक श्रुतस्कन्ध, सौ से अधिक अध्ययन (शतक), दक्ष 
हजार उ् शनकाल, दश हजार समुद् शनकाल, छत्तीस हजार प्रइनोत्तर तथा २८८००० (दो 
लाख अठासी हजार ) पद एवं संख्यात श्रक्षर हैं । व्याख्याप्रज्ञप्ति की वर्णन परिधि में अ्रनन्तगम, 
अनन्त पर्याय, परिमित त्रस और अनन्त स्थावर आते हैं ।* 


वर्तमान में उपलब्ध व्याख्याप्रज्ञप्ति' में ४१ शतक हैं । 'शतक' शब्द शत (सयं) का ही रूप है । 
प्रत्येक शतक में उद शकरूप उपविभाग हैं। कतिपय शतकों में दश-दश उद्दे शक हैं, कुछ में 
इससे भी अधिक हैं । ४१ वें शतक में १९६ उद्दे शक हैं ॥३ 


प्रत्येक शतक का विषयनिर्देश शतक के प्रारम्भ में यथास्थान दिया गया है । पाठक वहाँ देखें । 


प्रस्तुत शास्त्र में भगवान्‌ महावीर के जीवन का तथा,. उनके शिष्य, भक्त, गृहस्थ, उपासक, 
ग्न्यतीर्थिक गहस्थ, परिन्नाजक, आजीवक एवं उनकी मान्यताओं का विस्तृत परिचय प्राप्त होता 
है । साथ ही उस युग में प्रचलित अनेक धर्म-सम्प्रदाय, दर्शन, मत एवं उनके अनुयायियों को 
मनोवृत्ति तथा कतिपय साधकों की जिज्ञासाप्रधान, सत्यग्राही, सरल, साम्प्रदायिक कट्टरता से 
रहित उदारवृत्ति भी परिलक्षित होती है। इसमें जेनसिद्धान्त, समाज, संस्कृति, राजनीति, 
इतिहास, भूगोल, गणित आदि सभी विषयों का स्पर्श किया गया है। विश्वविद्या की कोई भी 
ऐसी विधा नहीं है, जिसकी चर्चा प्रत्यक्ष या परोक्षरूप से इसमें न हुई हो । अन्य आगमों की 
अपेक्षा इसमें विषय-वस्तु की दृष्टि से विविधता है ।४ [)0 
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समर्पण 


जो अपने युग में असाधारण व्यक्तिहव 
व्ठे वेभव से विभशृषित थे, 
त्रिनागम-निरपित विमल्ठ साधना का 
संकल्प ही जिनका रकमात्र सांध्य रहा, 
त्रिनवाणी के प्रचार-प्रसार ॒ रव॑ जिन- 
ज्ञासन के उद्योत के लिए जिनका संयम- 
जीवन सर्मापत रहा, 
बिनकी श्िष्य-प्रशिष्य-परम्परा ने काल्ा- 
मुक़॒म से विज्ञाल-विराट्‌ रूप धारण किया, 
जिन्होंने अपने जीवन ढारा जन इतिहास 
के नृतन अध्यायों का निर्माण किया, उन 
परमपृज्य 
आचार्य श्री धर्मदासजी महाशज 
व्ठे कर-कमलों में 
सादर सचिनय सभव्त्ति / 
--गधुकश मुनि 


प्रकाग्गनकीय 
श्रागमप्रेमी स्वाध्यायशील पाठकों के कर-कमलों में व्याख्याप्रमप्ति' अंग, जो श्रपनी अनेक विशिष्ठताओं 
के कारण “भगवती” नाम से प्रख्यात है, समपित करते हुए सन्तोप ओर आनन्द का अनुभव होता है | व्याख्याप्रन्मप्ति 
विजालकाय आगम है। प्रस्तुत ग्रंथ उसका प्रथम भाग है, जिसमें पांच शतकों का सन्निवेश हुआ है। दूसरा भाग 
लगभग इतना ही दलदार प्रेस में दिया जा चुका है । इससे श्रागे का सम्पादन-कार्य चालू है । 


प्रस्तुत श्रागम समिति द्वारा झव तक प्रकाशित आागमों में से १४ वां ग्रन्थाहु है। इससे पूर्व विपाकश्नतत, 
नन्‍्दी और श्रौपपातिक आ्रादि नूत्र प्रकाशित किए जा चुके हैं । 


यजस्वी साहित्यसर्जक श्री देवेन्द्रमुनिजी म. शास्त्री भगवती की प्रस्तावना लिखने वाले थे और वह 
प्रथम भाग के साथ ही प्रकाशित होने वाली थी, किन्तु स्वास्थ्य अनुकूल न होने के कारण प्रस्तावना लिखी नहीं 
जा सकी । अतएव वह श्रन्तिम भाग में दी जाएगी । 


प्रस्तुत आगम का अनुवाद एवं सम्पादन पण्डित प्रवर श्रमणसंघीय मुनिवर श्रीपद्मचंदजी मं. (भंडारी) 
के सुयोग्य शिप्य मुनिवर श्री श्रमरमुनिजी म. तथा श्रीयुत श्रीचंदजी सुराणा ने किया है। मुनिश्री के इस अनुग्रह 
पूर्ण सहयोग के लिए समिति अझतीच श्राभारी है। आगम-प्रकाशन का यह महान्‌ भगीरब-कार्य न व्यक्तिगत है, 
सम्प्रदावगत । बह समग्र समाज के लिए समान रूप से उपयोगी है। अतएवं हमारा यह आशा करना कि समग्र 
समाज एवं सभी मुनिराजों का हमें समान रूप से हार्दिक सहयोग प्राप्त होगा, उचित ही है । 


इसके मुद्रण में श्रीमान्‌ सेठ हीराचन्दजी चौरड़िया साहब का विशिप्ट आशिक सहकार प्राप्त हुआ्ना है । 
उनके प्रति भी हम आ्राभारी हैं। आपके अतिरिक्त सभी अर्थसहयोगी सदस्य महानुभावों के प्रति अपनी कृतनतता- 
भावना प्रकट करना भी हम अपना कत्तंव्य समभते हैँ । 

ग्रागमवेत्ता विद्वानों के सहयोग के बिना भी यह पुण्य-कार्य सम्पन्न नहीं हो सकता। अ्तएव हम उन 
सब विद्वानों के भी आभारी हूँ, जिनका प्रत्यक्ष-पराक्ष सहयोग हमें प्राप्त हो रहा है । 

आगमप्रकाशन समिति प्रकाशित आागमों का मूल्य लागत से भी कम रखती है ।। अ्रप्निम ग्राहकों में से 
संघ, शिक्षणसंस्था, पुस्तकालय श्रादि को ७०० रू. में तथा व्यक्तियों को १००० रु. में सम्पूर्ण वत्तीसी दी जाने बाली 

। यह मूल्य लागत की तुलना में बहुत ही कम है | इसके पीछे एकमात्र भावना यही है कि श्रागमों का प्रचार- 

प्रसार अधिक से अधिक हो श्रौर भ. महावीर की पावन वाणी से अधिक से अधिक लोग लाभान्वित हो सकें | किन्तु 
खेद है कि समाज में आगमज्ान की वह तीतन्र पिपासा दष्टियोचर नहीं होती । यही कारण है कि अग्रिम ग्राहक 
की जितनी संख्या होनी चाहिए, नहीं हो पाई है। हम अर्थसहयोगी सदस्यों से तथा अग्रिम ग्राहक महानभावों 
से निवेदन करना चाहते हैं कि वे प्रत्येक कम से कम पाँच अग्रिम ग्राहक ववा कर समिति के पावन उदहंश्य की 
पृत्ति में भी सहयीगी बने । तथा श्रमणसंघीय युवाचाये पण्द्ितप्रवर मुनिश्ली सिश्रीमलजी मं. सा. ने जो घोर 
श्रमसाध्य पवित्रतम उत्तरदायित्व अपने कंधों पर ओद़ा है उसमें सहभागी बनें । 


रत्तनचंद मोदी जतनराज मेहता चांदमल विनायक्तिया 
अध्यक्ष प्रधानमंत्री मंत्री 
श्री आगम प्रकाशन समिति, व्यावर (राज.) 


सापादन--सहयोगी सत्कार 


[भगवती सूत्र जैसे महनीय विशाल झागम का सम्पादन-प्रक्राशन वास्तव में 
ही वहुत श्रमसाध्य एवं व्ययसाध्य कार्य है। इसका सम्पादन प्रवचन-भूपषण श्री 
अमर मुनिजी महाराज के सान्निध्य में उन्हीं के प्रमुख सहयोग से सम्पन्न हुआ । 
इसमें गुरुदेव भंडारी श्री पदमचन्दजी महाराज की प्रेरणा सदा कार्य को गति 
देती रही। साथ ही अन्य साधन जुटाने, विद्वानों श्रादि की व्यवस्था में जो व्यय 
हुआ, इसका सहयोग निम्न उदार सदगृहस्थों से प्राप्त हुआ, तदर्थ हादिक 
धन्यवाद ] 


१. श्री भोजराजजी जन बजाज 
भोजराज जैन चैरिटेवल ट्रस्ट, भरटिडा (पंजाब) 
२. डा. सोतो रायजी जैन (देहली) 
सुपुत्र-ला. जौहरीमलजी जैन, खेवड़ा (जि. सोनीपत) 
३. श्री प्रेंमचन्द जेन सी. ए. 
चंडीगढ 
४. श्री रामस्वरूपजी शप्रग्रवाल 
हनुमान राईस मिल्स सफीदो मंडी (हरियाणा) 
५. ला. भ्रनन्तराय सलेरीरायजी 
सफीदो मंडी (हरियाणा) 
श्री घनपतराय जी जेन 
श्री गंगानगर (राजस्थान) 
७. ला. कबूलचन्द जगभन्दिरलाल जेन 
पदमपुर मंडी (राज.) 
८. श्रीमती चलनी देवी जेन, घपमेत्नी श्री श्रोमप्रक्ाश जन 
नरेला मंडी (देहली) 
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प्रस्तुत श्रागम के प्रकाशन में श्र्थतहयोंगी 


पगाननाय संठ श्राहाराचन्ग्जा सा. चाराइया 


उिंक्षिप्त परिचय-रेखा ] 


नोखा (चांदावतों का) का चोरडिया-परिवार जितना विशाल है, उत्तना ही इस परिवार का हृदय 
विशाल है । आर्थिक दृष्टि से जितना सम्पन्न है, उदारभावना से भी उतना ही सम्पन्न है। सार्वजनिक सेवा, 
शासन-अ्रभ्युदय और परोपकार के कार्यों में जितना अग्रसर है, उतना ही विनम्र, सौम्य और सरल हैं। सेठ 
हीराचन्दजी सा. इस परिवार के वयोवृद्ध सम्माननीय सदस्य हैं | आपकी सरलता और गम्भीरता असाधारण हैं । 


चोरड़ियाजी का जन्म वि. सं. १९५६ की फाल्युन शुक्ला सप्तमी को नोखा में हुआ । पिताजी श्रीमान्‌ 
सिरेमलजी चोरड़िया के श्राप सुपुत्र हैं । आपने श्रीमती साववकु वरजी की कुक्षि को पावन किया । 


जब आप केवल १८ वर्ष के थे तभी आ्रापकों पितवियोग के दारुण प्रसंग का सामना करना पड़ा । 
पिताजी के बिछुड़ते ही परिवार का समग्र उत्तरदायित्व श्रापके कन्धोों पर झ्रा पढ़ा । आपने बड़ी कुशलता, सूकबूक, 
धैर्य और साहस से अपने दायित्व का निर्वाह किया । 


श्राज श्राप की गणना मद्रास के प्रतिष्ठित व्यवसायियों में की जाती है। आप अपने व्यवसाय-कौशल के 
कारण श्रनेक फर्मों के संस्थापक एवं संचालक हैं । आपकी मुख्य फर्म 'सिरेमल होराचन्द फाइनेन्सीयर्स' (साहूकार 
पेट, मद्रास) है । इसके श्रतिरिक्त निम्नलिखित संस्थानों के भी श्राप अधिपति हैं-- 


(१) सिरेमल हीराचन्द एण्ड कम्पनी 
(२) इन्टरनेशनल टायर सविस--टठायर्स एण्ड वेटरीज डीलर्स, माउन्ट रोड, मद्रास 
(३) चोरड़िया रबर प्रोडक्टस्‌ प्रा. लि. मद्रास 


कक ७, 


व्यवसाय के क्षेत्र में संलग्न और अ्रग्नतर होने पर भी आपका व्यक्तित्व पूर्ण रूप से उसी के लिए 
समर्पित नहीं है । आपने उपाजित लक्ष्मी का समाजसेवा एवं परोपकार में व्यय किया है श्रौर कर रहे हैं | मस्भूमि 
में जल और जलाशय का कितना मूल्य और महत्त्व है, यह सर्वविदित हू। संस्कृतभापा में जल का एक नाम 
जीवन है। वास्तव में जल के श्रमाव में जीवन टिक नहीं सकता । वह जीवन की सर्वोच्च आवश्यकता है । इस 
तथ्य को ध्यान में रख कर आपने आज से चालीस वर्ष पूर्व नोखा-निवासियों की सुविधा के लिए कुझ्ं खुदवाया, 
जिससे सारा गांव आज भी लाभ उठा रहा है। 

यही नहीं, आपके जन्मग्राम नोखा में ही 'सिरेमल जोरावरमल प्राइमरी हेल्थसेंटर” के निर्माण में भी 
श्रापका विभशिप्ट योगदान रहा है । 

मद्रास में होने वाले प्रत्येक सार्वजनिक कार्य में आपका सक्रिय एवं सार्थक योगदान रहा है, चाहे बह 
हाईस्कूल हो, जैन कालेज हो था वालिकाओों का हाईस्कल हो । 

मगर आपका सत्र से महत्त्वपूर्ण और विशेष उल्लेखनीय सेवाकरार्य है--हीराचन्द जाई हॉल्पिठडल नामक 
नेत्रचिकित्सालय । यह मद्रास के साहकार पेट में अवस्थित है। यह अस्पताल सेठ हीराचन्दजी सा. तथा आपके 
तीन सुपुत्रों--श्रीतेजराजजी, प्रकाशचन्दजी तथा शरवतचन्दजी सा. ने बड़े ही उत्साह के साथ स्थापित किया है । 
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प्रकाशन समित्ति, व्यावर 


घ्वूः 


जआागम प्र 


१२] [ भगवतीसूत्र 


है। द्रव्यश्रुत भावश्ुत. का कारण होने से संज्ञाक्षररूप (ब्राह्मीलिपिरूप) द्व्यश्रुत को भी मंगलरूप 
माना है। वस्तुतः यहाँ नमस्करणीय भावश्रुत ही है, वही पूज्य है। अथवा शब्दनय की दृष्टि से 
शब्द और उसका कर्ता एक हो जाता है। इस अभेद विवक्षा से ब्राह्वीलिपि को नमस्कार भगवान्‌ 
ऋषभदेव (त्राह्मी लिपि के आविष्कर्ता) को नमस्कार करना है। अतः: मात्र लिपि को नमस्कार 
करने का अर्थ श्रक्षरविन्यास को नमस्कार करना लिया जाएगा तो अतिव्याप्ति दोष होगा । 


यद्यपि प्रस्तुत शास्त्र स्वयं मंगलरूप है, तथापि इस ज्ञास्त्र के लिए जो मंगलाचरण किया 
गया है, वह इस उद्व श्य से कि शिष्यगण शास्त्र को मंगलरूप (श्रुतज्ञानरूप मंगल हेतु) समभ सकें । 
तथा मंगल का ग्रहण उनकी बुद्धि में हो जाए श्रर्थात्‌ वे यह अनुभव करें कि हमने मंगल किया है ।* 


शास्त्र की उपादेयता के लिए चार बातें--वृत्तिकार ने शास्त्र की उपादेयता सिद्ध करने के 
लिए चार बातें बताई हैं-(१) मंगल, (२) अभिवेय, (३) फल और (४) सम्बन्ध | झास्त्र के 
सम्बन्ध में मंगल का निरूपण किया जा चुका है, तथा प्रस्तुत शास्त्र के विविध नामों का निर्देश एवं 
उनकी व्याख्या करके इस शास्त्र का अभिधेय भी बताया जा चुका है। श्रव रहे फल और सम्बन्ध । 
अभिषेय सम्बन्धी अज्ञान दूर होकर शास्त्र में जिन-जिन बातों का वर्णन किया गया है, उन बातों 
का ज्ञान हो जाना, शास्त्र के अध्ययन या श्रवण का साक्षात्‌ फल है। शास्त्र के अध्ययन या श्रवण 
से प्राप्त हुए ज्ञान का परम्परा से फल मोक्ष है। शास्त्र में जिन श्रर्थों की व्याख्या की गई है, वे श्र 
वाच्य हैं, और शास्त्र उनका वाचक है। इस प्रकार वाच्य-वाचक भावसम्वन्ध यहाँ विद्यमान है, 
अ्रथवा' इस शास्त्र का यह प्रयोजन है, यह" सम्बन्ध (प्रयोज्य-प्रयोजक-भावसम्बन्ध) भी है । 


प्रथम शतक : विषयसूची संगल-- 

२--रायमिह चलण १ दुब्खे २ कंखपश्मोसे य ३ पगति ४ पुढवीश्रो ५। 

जाव॑ंते ६ नेरहइए ७ बाले ८ गुरुए य &£ चलणाओ्नरो १० ॥१॥ 

२--(प्रथम शतक के दस उद्ं शकों की संग्रहणी गाथा इस प्रकार है--) (१) राजगृह तगर 
में “चलन” (के विषय में प्रश्न), (२) दुःख, (३) कांक्षा-प्रदोष, (४) (कर्म) प्रकृति (५) पृथ्वियाँ, 
(६) यावत्‌ (जितनी दूर से इत्यादि), (७) नैरग्रिक, (८5) बाल, (६) ग्रुरक और (१०) चलनादि । 

विवेचन--प्रथम शतक की विषयसुची--प्रस्तुत सूत्र में प्रथण शतक के दस उद्वं शकों का 
क्रम इस प्रकार प्रस्तुत किया गया है। इनमें से प्रत्येक का स्पष्टीकरण आगे यथास्थान किया 
जाएगा। हि 

३--नसो सुयस्स । 

३--श्रूत (द्वादशांगीरूप अहंत्प्रवचन) को नमस्कार हो । 





१. (क) एवं तावत्परमेष्ठिनो नमस्क्ृत्याउधुनातनजनानांश्रतज्ञानस्यात्यन्तोपकारित्वात्‌ । तस्य च द्रव्भभाव 
श्र्‌ तरूपत्वात्‌ भावश्न तस्य द्रव्यश्नतहेतुत्वात्‌ संज्ञाक्षररूप॑ द्रव्यश्न्‌ त॑**”।--भग. श्र. व्‌. पत्रकि # 
(ख) 'लेहं लिवीविहाणं जिणेण बंभीइ दाहिण करेणं ।--भग. श्र. वृत्ति, पत्रांक ५ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ५ 


१२] [ भगवतीसूत्र 


है। द्रव्यश्रुत भावश्ुत. का कारण होने से संज्ञाक्षररूप (ब्राह्मीलिपिरूप) द्व्यश्रुत को भी मंगलरूप 
माना है। वस्तुतः यहाँ नमस्करणीय भावश्रुत ही है, वही पूज्य है। अथवा शब्दनय की दृष्टि से 
शब्द और उसका कर्ता एक हो जाता है। इस अभेद विवक्षा से ब्राह्वीलिपि को नमस्कार भगवान्‌ 
ऋषभदेव (त्राह्मी लिपि के आविष्कर्ता) को नमस्कार करना है। अतः: मात्र लिपि को नमस्कार 
करने का अर्थ श्रक्षरविन्यास को नमस्कार करना लिया जाएगा तो अतिव्याप्ति दोष होगा । 


यद्यपि प्रस्तुत शास्त्र स्वयं मंगलरूप है, तथापि इस ज्ञास्त्र के लिए जो मंगलाचरण किया 
गया है, वह इस उद्व श्य से कि शिष्यगण शास्त्र को मंगलरूप (श्रुतज्ञानरूप मंगल हेतु) समभ सकें । 
तथा मंगल का ग्रहण उनकी बुद्धि में हो जाए श्रर्थात्‌ वे यह अनुभव करें कि हमने मंगल किया है ।* 


शास्त्र की उपादेयता के लिए चार बातें--वृत्तिकार ने शास्त्र की उपादेयता सिद्ध करने के 
लिए चार बातें बताई हैं-(१) मंगल, (२) अभिवेय, (३) फल और (४) सम्बन्ध | झास्त्र के 
सम्बन्ध में मंगल का निरूपण किया जा चुका है, तथा प्रस्तुत शास्त्र के विविध नामों का निर्देश एवं 
उनकी व्याख्या करके इस शास्त्र का अभिधेय भी बताया जा चुका है। श्रव रहे फल और सम्बन्ध । 
अभिषेय सम्बन्धी अज्ञान दूर होकर शास्त्र में जिन-जिन बातों का वर्णन किया गया है, उन बातों 
का ज्ञान हो जाना, शास्त्र के अध्ययन या श्रवण का साक्षात्‌ फल है। शास्त्र के अध्ययन या श्रवण 
से प्राप्त हुए ज्ञान का परम्परा से फल मोक्ष है। शास्त्र में जिन श्रर्थों की व्याख्या की गई है, वे श्र 
वाच्य हैं, और शास्त्र उनका वाचक है। इस प्रकार वाच्य-वाचक भावसम्वन्ध यहाँ विद्यमान है, 
अ्रथवा' इस शास्त्र का यह प्रयोजन है, यह" सम्बन्ध (प्रयोज्य-प्रयोजक-भावसम्बन्ध) भी है । 


प्रथम शतक : विषयसूची संगल-- 

२--रायमिह चलण १ दुब्खे २ कंखपश्मोसे य ३ पगति ४ पुढवीश्रो ५। 

जाव॑ंते ६ नेरहइए ७ बाले ८ गुरुए य &£ चलणाओ्नरो १० ॥१॥ 

२--(प्रथम शतक के दस उद्ं शकों की संग्रहणी गाथा इस प्रकार है--) (१) राजगृह तगर 
में “चलन” (के विषय में प्रश्न), (२) दुःख, (३) कांक्षा-प्रदोष, (४) (कर्म) प्रकृति (५) पृथ्वियाँ, 
(६) यावत्‌ (जितनी दूर से इत्यादि), (७) नैरग्रिक, (८5) बाल, (६) ग्रुरक और (१०) चलनादि । 

विवेचन--प्रथम शतक की विषयसुची--प्रस्तुत सूत्र में प्रथण शतक के दस उद्वं शकों का 
क्रम इस प्रकार प्रस्तुत किया गया है। इनमें से प्रत्येक का स्पष्टीकरण आगे यथास्थान किया 
जाएगा। हि 

३--नसो सुयस्स । 

३--श्रूत (द्वादशांगीरूप अहंत्प्रवचन) को नमस्कार हो । 





१. (क) एवं तावत्परमेष्ठिनो नमस्क्ृत्याउधुनातनजनानांश्रतज्ञानस्यात्यन्तोपकारित्वात्‌ । तस्य च द्रव्भभाव 
श्र्‌ तरूपत्वात्‌ भावश्न तस्य द्रव्यश्नतहेतुत्वात्‌ संज्ञाक्षररूप॑ द्रव्यश्न्‌ त॑**”।--भग. श्र. व्‌. पत्रकि # 
(ख) 'लेहं लिवीविहाणं जिणेण बंभीइ दाहिण करेणं ।--भग. श्र. वृत्ति, पत्रांक ५ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ५ 


१४] [ भगवती सूत्र 


चातुरन्त-चक्रवर्ती, अप्रतिहत (निराबाध) जञान-दर्शनधर, डरपर हित चित काट और ज्ञानादि आाव- 
रणों से दर), जिन (रागढंपविजेता), ज्ञायक (सम्यक्‌ ज्ञाता), बुद्ध (समग्र कक को जानकर 
रागद्व पविजेता), वोधक (दूसरों को तत्त्ववोध दैने वाले), मुक्त (वाह्म-श्राभ्वन्तर ग्रन्थि से रहित), 
मोचक (दूसरों को कर्मवन्ध्नों से मुक्त कराने वाले), सर्व (समस्त पदार्थों के विज्ञेप रूप से ज्ञाता) 
सर्वदर्शी (सर्व पदार्थों के सामान्य रूप से ज्ञाता) थे । तथा जो शिव (सर्वे वाधाओं से रहित), श्रचल 
(स्वाभाविक प्रायोगिक चलन-हेतु से रहित), अरुज (रोगरहित), अनन्त (अनन्तज्ञानदर्शनादियुक्त), 
अक्षय (अन्तरहित), अव्यावाध (दूसरों को पीड़ित न करने वाले या स्व श्रकार का वाधाओरं से विहीन), 
पुनरागमनरहित सिद्धिगति (मोक्ष) नामक स्थान को सम्प्राप्त करने के कामी (इच्छुक) थे । 

(यहाँ से लेकर समवसरण तक का वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिए ।) 

(भगवान्‌ महावीर का पदापपंण जानकर) परिपद्‌ (राजगृह के राजादि लोग तथा अन्य 
नागरिकों का समूह भगवान्‌ के दर्शन, वन्दन, पयु पासन एवं धर्मोपदेश श्रवण के लिए) निकली | 
(निर्ममन का समग्र वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिए) । (भगवान्‌ ने उस विद्याल परिषद्‌ को) 
धर्मोपदेश दिया । (यहाँ धर्मकथा का वर्णन कहना चाहिए) ।॥ (धर्मोपदेश सुनकर और यथाद्यक्ति धर्म- 
धारण करके वह) परिपद्‌ (अपने स्थान को) वापस लौट गई । (यह समग्र वर्णन भी ओपपातिक सूत्र 
से जान लेना चाहिए ।) 

(३) तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स भगवश्नो महावीरस्स जेट्ट अंतेवासी इंदभूती नाम॑ 
अणगारे गोयमसगोत्त ण॑ सत्तुत्सेहे समचउरंससंठाणसंठिए वज्जरिसभनारायसंघधयणें कणगपुलय णिघ- 
सपस्हगोरे उरगठवे दित्ततवे तत्ततवे महातवे श्रोराले घोरे घोरगुणें घोरतवस्सी घोरवंभचेरवासी 
उच्छूठसरीरे संखित्तविपुलत्तेयलेसिे चउदसपुथब्ची चडनाणोबगए सब्वक्तरसन्निवाती समणस्स भगवतों 
महावीरस्स श्रदूरसामंते उड़्ढ॑ जाणू भ्रहोसिरे क्राणकोट्टोवगए संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेमाणे 
विहर्‌इ । 

(३) उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास (न बहुत दूर, न बहुत 
निकट), उत्कुद्डकासन से (घुटना ऊंचा किये हुए) नीचे सिर भुकाए हुए, ध्यानरूपी कोठे (कोष्ठ) में 
प्रविष्ट श्रवण भगवान्‌ महावीर के ज्येष्ठ शिष्य इन्द्रभूति नामक अनगार संयम और तप से आत्मा 
को भावित (वासित) करते हुए विचरण करते थे । वह गौतम-योत्रीय थे, (शंरीर से) सात हाथ 
ऊंचे, समचतु रत्न सस्थान एवं वद्ऋपभनाराच संहनन वाले थे। उनके शरीर का वर्ण सोने के 
मय 20 ० के हक तथा पदुम-पराग के समान (गौर) था । वे उग्रतपस्वी, दीप्ततपस्वी, तप्ततप- 
35480 उदार, घार (परीपह तथा इन्द्रियादि पर विजय पाने में कठोर), घोरगुण (दूसरों 
बा मूलगुणादि) सम्पन्न, _ र्तिपस्वी, घोर (कठोर) ब्रह्मचर्यवासी, शरीर-संस्कार के त्यागी 

उन्होने विपुल (व्यापक) तेजोलेब्या (विशिष्ट तपस्या से प्राप्त तेजोज्वाला नामक लब्धरि) को 


संक्षिप्त (अपने शरीर में अन्तर्लीन) करली थी, वे चौ 3 ध ५ 
ला थीं, वे चोदह पूर्वो के ज्ञाता और चतुर्ानसम्पन्न सर्वाक्षर- 
सन्निपाती थे । हद ः व 


ही रण रू से | 
_ (४) तए ० से सगवं गोयमे जायसड्ढे जायसंतए जायकोऊहल्ले, उप्पन्नसड्ढे उप्पन्नसंतए 
उप्पन्नक्कोऊहल्ले, संजायसड्ढे संजायसंस रे 


संज ल पन्‍नसड्ढे समुप्पन्तसंसए समुप्पन्त- 
कोऊहल्‍्ले उद्दाए उट्ढे ति। 5 चेजायकोझहल्ले, समुप्प्तसड्ढे समुप्पस्तसंसए समुप्पन्त- . 


१४] [ भगवती सूत्र 


चातुरन्त-चक्रवर्ती, अप्रतिहत (निराबाध) जञान-दर्शनधर, डरपर हित चित काट और ज्ञानादि आाव- 
रणों से दर), जिन (रागढंपविजेता), ज्ञायक (सम्यक्‌ ज्ञाता), बुद्ध (समग्र कक को जानकर 
रागद्व पविजेता), वोधक (दूसरों को तत्त्ववोध दैने वाले), मुक्त (वाह्म-श्राभ्वन्तर ग्रन्थि से रहित), 
मोचक (दूसरों को कर्मवन्ध्नों से मुक्त कराने वाले), सर्व (समस्त पदार्थों के विज्ञेप रूप से ज्ञाता) 
सर्वदर्शी (सर्व पदार्थों के सामान्य रूप से ज्ञाता) थे । तथा जो शिव (सर्वे वाधाओं से रहित), श्रचल 
(स्वाभाविक प्रायोगिक चलन-हेतु से रहित), अरुज (रोगरहित), अनन्त (अनन्तज्ञानदर्शनादियुक्त), 
अक्षय (अन्तरहित), अव्यावाध (दूसरों को पीड़ित न करने वाले या स्व श्रकार का वाधाओरं से विहीन), 
पुनरागमनरहित सिद्धिगति (मोक्ष) नामक स्थान को सम्प्राप्त करने के कामी (इच्छुक) थे । 

(यहाँ से लेकर समवसरण तक का वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिए ।) 

(भगवान्‌ महावीर का पदापपंण जानकर) परिपद्‌ (राजगृह के राजादि लोग तथा अन्य 
नागरिकों का समूह भगवान्‌ के दर्शन, वन्दन, पयु पासन एवं धर्मोपदेश श्रवण के लिए) निकली | 
(निर्ममन का समग्र वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिए) । (भगवान्‌ ने उस विद्याल परिषद्‌ को) 
धर्मोपदेश दिया । (यहाँ धर्मकथा का वर्णन कहना चाहिए) ।॥ (धर्मोपदेश सुनकर और यथाद्यक्ति धर्म- 
धारण करके वह) परिपद्‌ (अपने स्थान को) वापस लौट गई । (यह समग्र वर्णन भी ओपपातिक सूत्र 
से जान लेना चाहिए ।) 

(३) तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स भगवश्नो महावीरस्स जेट्ट अंतेवासी इंदभूती नाम॑ 
अणगारे गोयमसगोत्त ण॑ सत्तुत्सेहे समचउरंससंठाणसंठिए वज्जरिसभनारायसंघधयणें कणगपुलय णिघ- 
सपस्हगोरे उरगठवे दित्ततवे तत्ततवे महातवे श्रोराले घोरे घोरगुणें घोरतवस्सी घोरवंभचेरवासी 
उच्छूठसरीरे संखित्तविपुलत्तेयलेसिे चउदसपुथब्ची चडनाणोबगए सब्वक्तरसन्निवाती समणस्स भगवतों 
महावीरस्स श्रदूरसामंते उड़्ढ॑ जाणू भ्रहोसिरे क्राणकोट्टोवगए संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेमाणे 
विहर्‌इ । 

(३) उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास (न बहुत दूर, न बहुत 
निकट), उत्कुद्डकासन से (घुटना ऊंचा किये हुए) नीचे सिर भुकाए हुए, ध्यानरूपी कोठे (कोष्ठ) में 
प्रविष्ट श्रवण भगवान्‌ महावीर के ज्येष्ठ शिष्य इन्द्रभूति नामक अनगार संयम और तप से आत्मा 
को भावित (वासित) करते हुए विचरण करते थे । वह गौतम-योत्रीय थे, (शंरीर से) सात हाथ 
ऊंचे, समचतु रत्न सस्थान एवं वद्ऋपभनाराच संहनन वाले थे। उनके शरीर का वर्ण सोने के 
मय 20 ० के हक तथा पदुम-पराग के समान (गौर) था । वे उग्रतपस्वी, दीप्ततपस्वी, तप्ततप- 
35480 उदार, घार (परीपह तथा इन्द्रियादि पर विजय पाने में कठोर), घोरगुण (दूसरों 
बा मूलगुणादि) सम्पन्न, _ र्तिपस्वी, घोर (कठोर) ब्रह्मचर्यवासी, शरीर-संस्कार के त्यागी 

उन्होने विपुल (व्यापक) तेजोलेब्या (विशिष्ट तपस्या से प्राप्त तेजोज्वाला नामक लब्धरि) को 


संक्षिप्त (अपने शरीर में अन्तर्लीन) करली थी, वे चौ 3 ध ५ 
ला थीं, वे चोदह पूर्वो के ज्ञाता और चतुर्ानसम्पन्न सर्वाक्षर- 
सन्निपाती थे । हद ः व 


ही रण रू से | 
_ (४) तए ० से सगवं गोयमे जायसड्ढे जायसंतए जायकोऊहल्ले, उप्पन्नसड्ढे उप्पन्नसंतए 
उप्पन्नक्कोऊहल्ले, संजायसड्ढे संजायसंस रे 


संज ल पन्‍नसड्ढे समुप्पन्तसंसए समुप्पन्त- 
कोऊहल्‍्ले उद्दाए उट्ढे ति। 5 चेजायकोझहल्ले, समुप्प्तसड्ढे समुप्पस्तसंसए समुप्पन्त- . 


प्रथम शतक : उह शक-१ ] [१५ 
हर उद्बाए उद्ठ ता जेणेव समणे भगवं सहावीरे तेणेव उचागच्छइ, उवागच्छित्ता सम भगवं सहा- 

वीर॑ तिबखत्तो श्रायाहिण पयाहिणं करेति, तिबख॒त्तो श्रायाहिण पयाहिणं करेत्ता बंदति, नमंसति, 
नच्चासन्ते नाइटूरे सुस्सृसमाणे प्रसिमुहे विणएणं पंजलियडे पज्जुवासमाणे एवं वयासी-- 

(४) तत्परचात्‌ जातश्रद्ध (प्रवृत्त हुई श्रद्धा वाले), जातसंशय, जातकुतूहल, संजातश्रद्ध, समुत्पन्न 
श्रद्धा वाले, समुत्पन्न कुतूहूल वाले भगवान्‌ गौतम उत्थान से (अपने स्थान से उठकर) खड़े होते हैं । 

उत्थानपूर्वक खड़े होकर श्रमण गौतम जहाँ (जिस ओर) श्रमण भगवान्‌ महावीर हैं, उस 
ओर (उनके निकट) झाते हैं। निकट झाकर श्रमण भगवान्‌ महावीर को उनके दाहिनी ओर से 
प्रारम्भ करके तोन वार प्रदक्षिणा करते हैं। फिर वन्दन-नमस्कार करते हैं । नमस्कार करके वे न तो 
बहुत पास और न बहुत दूर भगवान्‌ के समक्ष विनय से ललाट पर हाथ जोड़े हुए भगवान्‌ के वचन 
सुनना चाहते हुए उन्हें नमन करते व उनको पयु पासना करते हुए इस प्रकार बोले-- 

विवेचन--राजगृह में भगवान्‌ महावीर का पदार्पण : गौतस स्वामी की प्रश्न पुछने की तैयारी-- 
प्रस्तुत चतुर्थ सूत्र से शास्त्र का प्रारम्भ किया गया है। इसमें नगर, राजा, रानी, भगवान्‌ महावीर, 
परियद--समवसरण, धर्मापदेश, गौतमस्वामी तथा उनके द्वारा प्रइन पूछने की तैयारी तक का क्षेत्र 
या व्यक्तियों का वर्णन किया गया है, वह सव भगवती सूत्र में यत्र-तत्र श्री भगवान्‌ महावीर स्वामी से 
श्री गौतमस्वामी द्वारा पूछे गए प्रन्‍त॒ और उनके द्वारा दिये गए उत्तरों की पृष्ठभूमि के रूप में 
अंकित किया गया है। इस समग्र पाठ में कुछ वर्णन के लिए 'वर्णक' या 'जाव' से अन्य सूत्र से जान 
लेने की सूचना है, कुछ का वर्णन यहीं कर दिया गया है। इस समग्र पाठ का क्रमशः वर्णन इस 
प्रकार है-- 

(१) भगवान्‌ महावीर के युग के राजगृह नगर का वर्णन" 

(२) वहाँ के तत्कालीन राजा श्रे णिक और रानी चिल्लणा का उल्लेख 

(३) अनेक विज्ञेपणों से युक्त श्रमण भगवान्‌ महावीर का राजगृह के आसपास विचरण । 

(४) इसके पश्चात्‌ 'समवसरण' तक के वर्णन में निम्नोक्त वर्णन गर्भित हैं--(अ) भगवान्‌ 
के १००८ लक्षणसम्पन्न शरीर तथा चरण-कमलों का वर्णन, (जिनसे दो पंदल विहार कर रहे थे), 
(श्र) उनकी बाह्य (अ्रष्ट महाप्रातिहार्यरूपा) एवं अन्तरंग विभूतियों का वर्णन, (इ) उनके चौदह्‌ 
हजार साधुओं और छत्तीस हजार आयिकाश्रों के परिवार का वर्णन, (ई) बड़े-छोटे के क्रम से 
ग्रामानुग्राम सुखपूर्वक विहार करते हुए राजगृह नगर तथा तदन्तग्रत गुणशीलक चेैत्य में पदापेण का 
वर्णन, (उ) तदनन्तर उस चैत्य में अ्वग्रह ग्रहण करके संयम और तप न्‍ अपनी आत्मा को भावित 
करते हुए विराजमान हुए और उतका समवसरण लगा । (ए) समवसरण में विविध प्रकार के ज्ञानादि 
दाक्तियों से सम्पन्न साधुओं आदि का वर्णन, तथा असुरकुमार, शेष भवनपतिदेव, व्यन्तरदेव, 
ज्योतिष्कदेव एवं वैमानिकदेवों का भगवान्‌ के समीप आगमन एवं उनके द्वारा भगवान्‌ की पयु पासना 
का वर्णन? | 





१. राजगृह वर्णन--भ्रौपपातिक सूत्र ३ 
२. भगवान के शरीरादि का वर्णव--ओऔपपातिक सूत्र १०,१४,१५,१६,१७ 


३. देवागमन वर्णबव--ओऔपपातिक सूत्र २२ से २६ तक 


बंद [ भगवतीतृत्र 


(५) परिषद्‌ के निर्गेमन का विस्तृत वर्णन ।' दि 
(६) भगवान्‌ महावीर द्वारा दिये गये धर्मोपदेश का वर्णन । ह 
(७) सभाविसजंन के बाद श्रोतागण द्वारा कतज्ञताअकाश, यथाशक्ति धर्माचरण का संकल्प, 


एवं स्वस्थान प्रतिगमन का वर्णन ।* 


(८) श्री गौतम स्वामी के शारीरिक, मानसिक एवं श्राध्यात्मिक व्यक्तित्व का वर्णन । 

(९) श्री गौतमस्वामी के मन में उठे हुए प्रदन श्रौर भगवान्‌ महावीर से सविनय पूछने की 
तैयारी ।४ 

प्रस्तुत शास्त्र किसने, किससे कहा ? प्रस्तुत भगवतीसूत्र का वर्णन पंचम गणधर श्री सुधर्मा- 
स्वामी ने अपने शिष्य जम्बूस्वामी के समक्ष किया था। इसका कारण आवश्यकसूत्र-नियु क्ति में बताया 
गया है कि सुधर्मास्वामी का ही तोर्थ चला है। अन्य गणधरों की शिष्य परम्परा नहीं चली, सिर्फ 
सुधर्मास्वामी के शिष्य-प्रशिष्य हुए हैं ।४ 


चलपाणे चलिए! आदि पदों का एकार्थ-तानाथ-- 


५. (१) से नं भंते! चलमाणे चलिते १? उदीरिज्जमाणे उदोरिते २ ? बेइज्जमाणे 
वेइए ३? पहिज्जमाणे पहीणे ४? छिज्जमाणे छिन्‍्मे ५? भिज्जपाणे भिन्‍मे ६? डज्कमाणे 
डड॒ढ ७ ? सिज्जमाणे से ८? निज्जरिज्जमाणे निज्जिण्णे & ? 

हंता गोयमा ! चलमाणे चलिए जाव निज्जरिज्ञमाणे निज्जिण्णे । 


५--[१ का हे भदन्त (भगवन्‌) ! क्या यह निश्चित कहा जा सकता है कि १. जो चल 
2! हो, वह चला ?, २. जो (कर्म) उदीरा जा रहा है, वह उदीर्ण हुआ ?, ३. जो (कर्म) वेदा 
(भोगा) जा है, हि वेदा गया ?, ४. जो गिर (पतित या नष्ट हो) रहा है, वह गिरा (पतित 
हुआ या हटा) ?, ५. ं रे 
कमा हे गा बा गम ) छेंदा जा रहा है, वह छिन्न हुआ? , ६. जो (कर्म) भेदा जा रहा है, वह 
सर ७. जो (कर्म) दग्ध हो रहा है, वह दग्ध हुआ ?, ८. जो मर रहा है, 
हमरा :, ९. जो (कर्म) निर्जरित हो रहा है, वह निर्जीर्ण हुआ ? 
हू मरा , ९. जो (कर्म) निजे ! 
परिषद्‌ निर्मेमन वर्णन--आपपातिक सूत्र २७ से ३३ तक 
धर्मकथा वर्णन--प्रोपपातिक सूत्र ३४ 
परिषद्‌ प्रतिगमन वर्णन--औपपातिक सत्र ३५-०३६-३७ 


चतुर्जानी गौतमस्वामी द्वारा प्रइत प ं 
कारण, (२) स्वयं जानते हुए 22 गज शत 8] अतिशययुक्त होते हुए भी छद्मस्थ होने के 


कै ज्ञान की अ्रविसंवादिता के €ि न गो के लि 
(४) शिष्यों को अपने वचन में लए, (३) अन्य अ्रज्ञजनों के बोध के लिए, 
--भगवतीसूत्र वृत्ति, पत्रांक १६ कप बिठाने के लिए, (५) शास्त्ररचना की यही पद्धति होने से । 


५. का बा त भ्र. वृत्ति पत्रांक ७ से १४ तक का सारांश 
कद बागी बार ज च सुहम्भाओ, निरवच्चा गणहरा सेसा ।”! 
म्बूस्व च्छा--जइ ण॑ं भंते | प॑ ं ठे पण्णत्त 
--शताधमंकर्थांगसूत् भंते ! पंचमस्स अंगस्स विवाहपन्नत्तीए “के अटूठे पण्णत्त ?” 


जरष य्ध्णथ्ण ७ 


कब] [ भगवतीसूत्र 


भेदन--वद्ध कम के तीत्र रस को अ्रपवत्तंनाकरण द्वारा मन्द करना अथवा उद्‌वत्तंताकरण 
द्वारा मन्‍न्द रस को तीव्र करना । 

दरध--कर्मरूपी काष्ठ को ध्यानाग्नि से जलाकर श्रकर्म रूप कर देना । 

मृत-:पृ्वबद्ध श्रायुष्यकर्म के पुद्गलों का नाश होना । 

निर्जीणं-फल देने के परचात्‌ कर्मों का श्रात्मा से पृथक होना--क्षीण होना । 

एकार्थ--जिनका विषय एक हो, या जिनका अर्थ एक हो । 

घोष--तीन प्रकार के हैं--उदात्त (जो उच्चस्वर से बोला जाए), अनुदात्त (जो नीचे स्वर से 
बोला जाए) और स्वरित (जो मध्यमस्वर से बोला जाए)। यह तो स्पष्ट है कि इन नौ पदों के 
घोष और व्यञ्जन पृथक्‌-पृथक हैं । ु 

चारों एकार्थक--चलन, उदीरणा, वेदना और प्रह्मण, ये चारों क्रियाएँ तुल्यकाल (एक 
अन्तमु हृत्तंस्थितिक) की भ्रपेक्षा से, गत्यर्थक होने से तथा एक ही कार्य (केवलज्ञान प्रकटीकरण रूप) 
की साधक होने से एकार्थंक हैं । 

पाँचों भिन्नार्थंक--छेदन, भेदन, दहन, मरण, निर्जेरण, ये पाँचों पद वस्तु विनाश की अपेक्षा 
पे भिन्न-भिन्न श्रथ वाले हैं। तात्पय॑ यह है कि छेदन स्थितिवन्ध की अपेक्षा से, भेदन अनुभाग 
(रस) वन्ध की भ्रपेक्षा से, दहन प्रदेशवन्ध को अपेक्षा से, मरण आयुष्यकर्म की अपेक्षा से और 
निर्जरण समस्त कर्मो की अपेक्षा से कहा गया है। भ्रतएव ये सव पद भिन्न-भिन्न अर्थ के वाचक हैं ।' 


चोबीस दंडकगत स्थिति आदि का विचार--- 

(नेरयिक चर्चा) 
६. (१.१) नेरइयाणं भंते ! केवइकालं ठिई पण्णत्ता ? 
गोयमा ! जहस्नेणं दस वाससहस्साइ , उक्कोसेणं तेत्तीसं सागरोवमाईं ठिईं पण्णत्ता । 
६-१. ! प्र.] भगवन्‌ ! तैरयिकों की स्थिति (आ्रायुष्य) कितने काल की कही है ? 


[१. १. उ.] हे गौतम ! जघन्य (कम से कम) दस हजार वर्ष 
[ द्‌ की, और उत्कृष्ट (अ्रधिक से 
अधिक) तैतीस सागरोपम की कही है । कप के 


(१.२) नेरइया ण॑ भंते ! केवइकालस्स श्राणमंति वा पाणमंति वा ऊससंति वा नीससंति वा ? 
जहा ऊसासपदे । ः 


[ १. २. प्र.] भगवन्‌ ! नारक कितने काल समय) में लेते हैं न 
रवास छोड़ते हैं--कितने काल में उच्छवास लेते हैं आर का हर हैं ? ५2200 ७5) 


[१. २. उ.] (अज्ञापना-सृत्रोक्त) उच्छवास पद (सातवें पद) के अ्रनुसार समभनो चाहिए । 


१. भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पत्रांक १५ से १९ तक 


कब] [ भगवतीसूत्र 


भेदन--वद्ध कम के तीत्र रस को अ्रपवत्तंनाकरण द्वारा मन्द करना अथवा उद्‌वत्तंताकरण 
द्वारा मन्‍न्द रस को तीव्र करना । 

दरध--कर्मरूपी काष्ठ को ध्यानाग्नि से जलाकर श्रकर्म रूप कर देना । 

मृत-:पृ्वबद्ध श्रायुष्यकर्म के पुद्गलों का नाश होना । 

निर्जीणं-फल देने के परचात्‌ कर्मों का श्रात्मा से पृथक होना--क्षीण होना । 

एकार्थ--जिनका विषय एक हो, या जिनका अर्थ एक हो । 

घोष--तीन प्रकार के हैं--उदात्त (जो उच्चस्वर से बोला जाए), अनुदात्त (जो नीचे स्वर से 
बोला जाए) और स्वरित (जो मध्यमस्वर से बोला जाए)। यह तो स्पष्ट है कि इन नौ पदों के 
घोष और व्यञ्जन पृथक्‌-पृथक हैं । ु 

चारों एकार्थक--चलन, उदीरणा, वेदना और प्रह्मण, ये चारों क्रियाएँ तुल्यकाल (एक 
अन्तमु हृत्तंस्थितिक) की भ्रपेक्षा से, गत्यर्थक होने से तथा एक ही कार्य (केवलज्ञान प्रकटीकरण रूप) 
की साधक होने से एकार्थंक हैं । 

पाँचों भिन्नार्थंक--छेदन, भेदन, दहन, मरण, निर्जेरण, ये पाँचों पद वस्तु विनाश की अपेक्षा 
पे भिन्न-भिन्न श्रथ वाले हैं। तात्पय॑ यह है कि छेदन स्थितिवन्ध की अपेक्षा से, भेदन अनुभाग 
(रस) वन्ध की भ्रपेक्षा से, दहन प्रदेशवन्ध को अपेक्षा से, मरण आयुष्यकर्म की अपेक्षा से और 
निर्जरण समस्त कर्मो की अपेक्षा से कहा गया है। भ्रतएव ये सव पद भिन्न-भिन्न अर्थ के वाचक हैं ।' 


चोबीस दंडकगत स्थिति आदि का विचार--- 

(नेरयिक चर्चा) 
६. (१.१) नेरइयाणं भंते ! केवइकालं ठिई पण्णत्ता ? 
गोयमा ! जहस्नेणं दस वाससहस्साइ , उक्कोसेणं तेत्तीसं सागरोवमाईं ठिईं पण्णत्ता । 
६-१. ! प्र.] भगवन्‌ ! तैरयिकों की स्थिति (आ्रायुष्य) कितने काल की कही है ? 


[१. १. उ.] हे गौतम ! जघन्य (कम से कम) दस हजार वर्ष 
[ द्‌ की, और उत्कृष्ट (अ्रधिक से 
अधिक) तैतीस सागरोपम की कही है । कप के 


(१.२) नेरइया ण॑ भंते ! केवइकालस्स श्राणमंति वा पाणमंति वा ऊससंति वा नीससंति वा ? 
जहा ऊसासपदे । ः 


[ १. २. प्र.] भगवन्‌ ! नारक कितने काल समय) में लेते हैं न 
रवास छोड़ते हैं--कितने काल में उच्छवास लेते हैं आर का हर हैं ? ५2200 ७5) 


[१. २. उ.] (अज्ञापना-सृत्रोक्त) उच्छवास पद (सातवें पद) के अ्रनुसार समभनो चाहिए । 


१. भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पत्रांक १५ से १९ तक 


इसी प्रकार प्रत्तुत श्रागम में बताया गया है क्रि पृथ्वी, जब, अग्नि, वायु और वनस्पतिकाय में जीवत्व- 
अक्ति है। वे हमारी तरह श्वास लेते और निःण्वास छोड़ते हैं, श्राह्मर श्रादि ग्रहण करते हूँ, उनके शरीर में भी 
चय-उपचग्र, हानि-बुद्धि, सुखदुःखात्मक अनुभूति होती है आ्रादि ।) 


सुप्रसिद्ध भारतीय चैज्नानिक श्रीजगदीमचर्द्र बोस ने श्रपने परीक्षणों द्वारा यह सिद्ध कर दिया है कि 
वनस्पति क्रोध और प्रेम भी प्रदर्शित करती है। स्नेहपूर्ण व्यवहार से वह पुलक्रित हो जाती है और घृणापूर्ण 
दुब्यंबहार से वह मुरका जाती है। श्री बोस के प्रस्तुत परीक्षण को समस्त वैज्ञानिक जगत्‌ ने स्वीकृत कर लिया 
है । प्रस्तुत श्रागम में वनस्पतिकाय में १० संन्ाएँ (आ्राहससंज्ा आदि) बताई गई हैं । इन संनाशों के रहते वनस्पति 
आदि वही व्यवहार अस्पप्टरूप से करती हैँ, जिन्हें मानव स्पष्टरूप से करता है । 


इसी प्रकार पश्ची में भी जीवत्वगक्ति है, इस सम्भावना की ओर प्राकृतिक चिकित्सक एवं वैज्ञानिक 

अग्रसर हैं। सुप्रसिद्ध भूगर्भ वेशानिक फ्रांसिस अपनी प्रसिद्ध पुस्तक [शा पध्थाड एातेश ट्थाधी! में दणवर्षीय 

विकट भूगर्भवात्रा के संस्मरणों में लिखते हँ--“मैंने अ्रपनी इन विविध यात्राओं के दौरान पृथ्वी के ऐसे-ऐसे 

स्वरुप देखे हैं, जो श्राधुनिक पदार्थविज्ञान के विदद्ध थे। वे स्वरूप वर्तमान वैज्ञानिक सुनिश्चित नियमों द्वारा 

समभाए नहीं जा सकते ।” अ्रन्त में वे स्पप्ठ लिखते हैँ---तो क्या प्राचीन विद्वानों ने पृथ्वी में जो जीवत्व शक्ति की 
कल्पना की थी, वह सत्य है ? ! 


इसी प्रकार जैनदर्णन पानी की एक बूंद में श्रसंख्यात जीव मानता है | वर्तमान वैज्ञानिकों ने माइक्रो 
स्कोप के द्वारा पानी की बूंद का सूक्ष्मनिरीक्षण करके अ्रगणित सूक्ष्म प्राणियों का अस्तित्व स्वीकार किया है । 
जैन जीवविजञान इससे अब भी बहुत भ्रागे है । 


आधुनिक वबंज्ञानिकों ने अगणित परीक्षणों द्वारा जैनदर्शन के इस सिद्धान्त को निरपवाद रूप से सत्य 
पाया है कि कोई भी पुद्गल (१४४४7) नष्ट नहीं होता, वह दूसरे रूप (0४7) में बदल जाता है । 

मगवान्‌ महावीर द्वारा भगवतीसूत्र में पुद्गल की अपरिमेय शक्ति के सम्बन्ध में प्रतिपादित यह तथ्य 
आधुनिक विज्ञान से पूर्णव: समथ्ित है कि विशिष्टपुद्गलों में, जैसे तैंजस पुद्गल में, अंग, बंग, कलिय श्रादि १६ 
देशों को विध्वंस करने की शक्ति विद्यमान है। श्राज तो आधुनिक विज्ञान ने एटमवम से हिरोशिमा और नागा- 
साकी नयरों का विध्चंस करके पुद्गल ((१७॥०:) की असीम शक्ति सिद्ध कर बताई है । 


इसी प्रकार नरसंयोग के बिना ही नादी का गर्भधारण, गर्भस्थानान्तरण शआ्रादि सैंकड़ों विपय प्रस्तुत 
ग्रागम में प्रतिपादित हैं, जिन्हें सामान्यबुद्धि ग्रहण नहीं कर सकती, परन्तु श्राधुनिक विज्ञान ने नूतन शोधों द्वारा 
परीक्षण करके ऐसे अधिकांग तथ्य स्वीकृत कर लिये हैं, घीरे-धीरे णेप विपयों को भी परीक्षण करके स्वीकृत कर 
लेगा, ऐसी आशा है । 


समवायांग” में बताया गया हैं कि श्रनेक देवों, राजाओं एवं राजपियों ते भगवान्‌ महावीर से नाना 
प्रकार के प्रश्न पूछे, उन्हीं प्रश्नों का भगवान्‌ ने विस्तृत रूप से उत्तर दिया है। वहीं व्याख्याप्रजप्ति में अंकित है । 

१. आचारांग में वनस्पति में जीव होने के निम्नलिखित लक्षण दिये हैं---(१) जाइधम्मयं (उत्पन्न होने का स्वभाव) 
(२) बुढिद्धम्मयं (गरीर की वृद्धि होने का स्वभाव), (३) चित्तमंतयं (चैतन्य-सुखदुःखात्मक अनुभवशक्ति) 

(४) छिन्मेंमिलाति (काटने से दुःख के चिह्न--भूखना आ्रादि-प्रकठ होते हैं । (५) श्राह्यरगं (आहार भी करता 

है ) (६) अणिचक्चयं असासयं (शरीर अनित्य श्रणाब्वत है ।), (७) चश्रोबचइयं (शरीर में चय-उपचय भी 


होता है) । 
[१९ ] 


इसमें स्वसमय-परसमय, जीव-अ्रजीव, लोक-अ्रलोक आदि की व्याख्या की गई है। आचार्य अकलंक के अभिमतानुसार 
इस शास्त्र में 'जीव है या नहीं ?” इस प्रकार के अनेक प्रश्नों का निरूपण किया गया है। आाचाय॑ “वीउ्सेन' के 
कथनानुसार इस आगमम में प्रश्नोत्तरों के साथ ९६,००० छिन्न-छेंदक नयों से प्रश्ञापनीय शुभ भर श्रशुभ का वर्णन है । 


कर 


निष्कषं यह है कि प्रस्तुत विराट झ्रागम में एक श्र्‌ तस्कन्ध, १०१ अध्ययन, १०००० उहे शनकाल, 
१०,००० समुदह शनकाल, ३६,००० प्रशनोत्तर, २,८८,००० पद और संख्यात श्रक्षर हैं । व्याख्याप्रज्ञप्ति की वर्णन 
परिधि में अनन्त गम, अनन्त पर्याय, परिमित त्रस और अनन्त स्थावर आ जाते हैं । 


व्यापक विवेचन-शैली 


भगवतीसूत्र की रचना प्रश्नोत्तरों के रूप में हुई है । भ्रश्नकर्ताश्रों में मुख्य हैं-“-भ्रमण भगवान्‌ महावीर के 
प्रधान शिष्य गणधर इन्द्रभूति गौतम । इनके अ्रतिरिक्त माकन्दिपुत्र, रोह अनगार, अ्रग्निभृति, वायुभूति आदि । 
कभी-कभी स्कनन्‍्धक श्रादि कई परिन्नाजक, तापस एवं पाश्वापत्य अ्रनगार आदि भी प्रश्नकर्ता के रूप में उपस्थित 
होते हैं । कभी-कभी भश्रन्यधर्मत्तीर्थावलम्बी भी वाद-विवाद करने या शंका के समाघधानार्थ आ पहुंचते हैं । कभी 
तत्कालीन श्रमणोपासक अ्रथवा जयंती आदि जैसी श्रमणोपा सिकाएं भी प्रश्त पूछ कर समाधान पाती हैं । प्रश्नोत्तरों 
के रूप में ग्रथित होने के कारण इसमें कई बार पिष्ठपेषण भी हुआ है, जो किसी भी सिद्धान्तप्ररूपक के लिए 
अपरिहाये भी है, क्योंकि किसी भी प्रश्न को समभाने के लिए उसकी पृष्ठभूमि बतानी भी आवश्यक हो जाती हैं। 


जैनागमों की तत्कालीन भ्रश्नोत्तर पद्धति के अ्रनुसार प्रस्तुत आगम में भी एक ही वात की पुनरावृत्ति 
बहुत है , जैसे--प्रश्न का पुनरुच्वारण करना, फिर उत्तर में उसी प्रश्न को दोहराना, पुनः उत्तर का उपसंहार करते 
हुए प्रश्त को दोहराना । उस युग में यही पद्धति उपयोगी रही होगी । 


एक बात और है--भगवतीसूत्र में विषयों का विवेचन प्रज्ञापना, स्थानांग आदि शास्त्रों की तरह स्वंथा 
विषयवद्ध, क्रमबद्ध एवं व्यवस्थित पद्धति से नहीं है और न गौतम गणधर के प्रश्तों का संकलन ही निश्चित क्रम से 
है । इसका कारण भगवतीसूत्र के भ्रध्येता को इस शास्त्र में अवगाहन करने से स्वतः ज्ञात हो जाएगा कि गौतम 
गणधर के मन में जब किसी विषय के सम्बन्ध में स्वतः या किसी अ्रन्यत्तीथिक अथवा स्वतीर्थिक व्यक्ति का या 
उससे सम्बन्धित वक्तव्य सुनकर जिज्ञासा उत्पन्न हुई; तभी उन्होंने भगवान्‌ महावीर के पास जाकर सविनय अपनी 
जिज्ञासा प्रश्न के रूप में प्रस्तुत की । अतः संकलनकर्ता श्रीसुधर्मास्वामी गणधर ने उस प्रश्नोत्तर को उसी क्रम से, 
उसी रूप में ग्रथित कर लिया । अतः यह दोप नहीं, वल्कि प्रस्तुत श्रागम की प्रामाणिकता है । 


इससे सम्बन्धित एक प्रश्न वृत्तिकार ने श्रस्तुत शास्त्र के प्रारम्भ में, जहाँ से प्रश्नों को शुरुआत होती है; 
उठाया है कि प्रश्नकर्त्ता गणधर श्रीइन्द्रभूतिगौतम स्वयं ह्वादशांगी के विधाता हैं, श्रुत के समस्त विपयों के 
पारगामी हैं, सब प्रकार के संशयों से रहित हैं। इतना ही नहीं, वे सर्वाक्षरसन्निपाती हैं, मति, श्रुत, अवधि और 
मनःपर्यायज्ञान के धारक हैं, एक दृष्टि से सर्वज्ञ-तुल्य हैं, ऐसी स्थिति में संशययुक्त सामान्यजन की भांति उनका 
प्रश्त पूछना कहाँ तक युक्तिसंगत है ? इसका समाधान स्वयं वृत्तिकार ही देते हैं--(१) गौतमस्वामी कितने ही 
अतिशययुक्त क्‍यों न हों, छद॒मस्थ होने के नाते उनसे भूल होना असम्भव नहीं। (२) स्वयं जानते हुए भी, अपने 
ज्ञान की अ्विसंवादिता के लिए प्रश्न पूछ सकते हैं। (३) स्वयं जानते हुए भी अन्य अनज्ञानिजनों के बोध के लिए 
प्रश्न पूछ सकते हैं । (४) शिष्यों को अपने वचन में विश्वास जमाने के लिए भी प्रश्न पूछा जाना सम्भव है। 
(५) अथवा शास्त्ररचना की यही पद्धति या आआचारप्रणाली है। इनमें से एक या अनेक कुछ भी कारण हों, 
गणधर गौतम का प्रश्न पुछना असंग्रत नहीं कहा जा सकता | * 
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उपलब्ध व्याय्याप्रनप्ति में जो प्रश्नोत्तरशली विद्यमान हूँ, वह अतिप्राचीन प्रतीत होती है। अचेलक- 
परम्परा के ग्रन्थ राजवातिक में अ्रकलंकभट्ट ने व्याख्याग्रज्ञप्ति में इसी प्रकार की शैली होने का स्पष्ट उल्लेख 
किया है ।" 

प्रस्तुत श्रागम में अ्रनेक प्रकरण कथाशली में लिखे गए हैं। जीवनश्रसंगों, घटनाश्रों आर रूपकों के 
माध्यम से कठिन विपयों को सरल करके प्रस्तुत किया गया हैं| भगवान्‌ महावीर को जहाँ कहीं कठिन विपय को 
उदाहरण देकर समभाने की आवश्यकता महसूस हुई, वहाँ उन्होंने दंनिक जीवनधारा से कोई उदाहरण उठा कर 
दिया है। किसी भी प्रश्न का उत्तर देने के साथ-साथ वे हेतु का निर्देश भी किया करते थे। जहाँ एक हो प्रश्न 
के एक से श्रधिक उत्तर-प्रत्युत्तर होते, वहाँ वे प्रश्नकर्ता की दृष्टि श्लौर भावना को मई नजर रख कर तदनुरूप 
समाधान किया करते थे । जैसे---रोहक अ्रनगार के प्रश्न के उत्तर में स्वयं प्रतिप्रश्न करके भगवान्‌ ने प्रत्युत्तर- 
दिया है । 


मुख्यरूप में यह श्रागम प्राकृत भाषा में था कहीं कहीं शौरसेनी भाषा में सरल-सरस गरद्यशैली में लिखा 
हुआ है। प्रतिपाद्य विषय का संकलन करने की दृष्टि से संग्रहणीय गाथाओं के रूप में कहीं-कहीं पद्यभाग भी 
उपलब्ध होता है । कहीं पर स्वतंत्ररूप से प्रश्नोत्तरों का क्रम है, तो कहीं किसी घटना के पश्चात्‌ प्रश्नोत्तरों का 
सिलसिला चला है। 


प्रस्तुत आगम में हादशांगी-पश्चादवर्ती काल में रचित राजप्रश्नीय, औपपातिक, प्रज्ञापना, जीवाभिगम, 
प्रश्नव्याकरण एवं ननन्‍्दीसूत्र ग्रादि (में वणित अ्रमुक विपयों) का अवलोकन करने का निर्देश या उल्लेख देख कर 
इतिहासवेत्ता विद्वानों का यह श्रनुमान करना यथार्थ नहीं है कि यह झ्रागम श्रन्य आगमों के बाद में रचा गया है । 
वस्तुत: जनागमों को लिपिबद्ध करते समय देवद्धिगणी क्षमाश्रमण ने ग्रन्थ की श्रनावश्यक बृहदृता कम करने तथा 
भ्रन्य सूत्रों में वणित बिपयों की पुनरावृत्ति से बचने की दृष्टि से पूर्वलिखित श्रागमों का निर्देश-अतिदेश किया 
है। प्रागम-नेखनकाल में सभी श्रागम क्रम से नहीं लिखे गए थे। जो आगम पहले लिखे जा चुके थे, उन आ्रागमों 
में उस विपय का विस्तार से वर्णन पहले हो चुका था, अभ्रत: उन विपयों की पुनरावृत्ति न हो, ग्रन्थगुरुत्व न हो, 
इसी उदं श्य से श्रीदेवद्धिषणी श्रादि पश्चाद्‌वर्ती आगमलेखकों ने इस निर्देशपद्धति का अवलम्बन लिया था| 
इसलिए यह झ्ागम पश्चादग्रथित है, ऐसा निर्णय नहीं करना चाहिए । वस्तुतः व्याख्याप्रनप्तिसूत्न गणधर रचित 
ही है, इसकी मूलरचना प्राचीन ही है । है 


भ्रद्यावधि मुद्रित व्यास्याप्रज्ञप्ति 

सन्‌ १९१८-२१ में अ्रभयदेवसूरिकृत वृत्तिसहित व्याख्याप्रशप्ति सूत्र धनपतर्सिह जी द्वारा बनारस से 
प्रकाशित हुआ । यह १४ वें शतक तक ही मुद्रित हुआ था । 

वि. सं. १९७४-७६ में पंण्डित बेचरदासजी दोशी द्वारा सम्पादित एवं टीका का गुजराती में श्रनूदित 
भगवतीसूत्र छठे शतक तक दो भागों में जिनागम-प्रकाशकसभा वम्बई से प्रकाशित हुआ, तत्पश्चात्‌ ग्रुजरात 


विद्यापीठ तथा जैनसाहित्य प्रकाशन ट्रस्ट श्रहमदाबाद से सातवें से ४१ वें शतक तक दो भागों में पं. भगवानदास 
दोशी हारा केवल मूल का गुजराती अ्रनुवाद होकर प्रकाशित हुआ । 





१, एवं हि व्याख्याप्रन्नप्तिदण्टकेपु उक्तम्‌........इति गौतमप्रश्ने भगवता उक्तम्‌ ।' 
--तत्त्वा4० राजवाततिक श्र. ४, सू. २६, पृ. २४५ 
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सन्‌ १९३८ में श्री गोपालदास जीवाभाई पटेल द्वारा गुजराती में छाबानुवाद होकर जनमाहित्य 
प्रकाशन समिति अहमदाबाद से भगवती-सार प्रकाशित हुआ । 

वि. सं २०११ में श्री मदनकुमार द्वारा भगवतीसूत्र १ से २० शतक तक का केवल हिन्दी अनुवाद 
श्रुतप्रकाशन मन्दिर, कलकत्ता से प्रकाशित हुआ । 

इसी प्रकार वीर संवत्‌ २४४६ में आचार्य श्री अमोलकऋषिजी म. कृत हिन्दी अनुवादयुक्त भगवती 
सूत्र हैदराबाद से प्रकाशित हुम्ना। - 


हिन्द्री 


सन्‌ १९६१ में श्राचार्य घासीलालजी महाराज कृत भगवतोनूत्र-संस्कृतटीका तथा उसके हिन्दी-ग्रजरात्ती 
अनुवाद ण्वे. स्था. जैनशास्त्रोद्धार समिति, राजकोट द्वारा प्रकाशित हुआ । 


#थ 


जैन संस्कृति रक्षकसंघ सैलाना द्वारा प्रकाशित एवं पं. घेवरचन्दजी वांठिया, 'वीय्युन्र' द्वादा हिन्दी- 
अनुवाद एवं विवेचन सहित सम्पादित भगवतीसूत्र ७ भागों में प्रकाशित हुआ । 

सन्‌ १९७४ में पं. वेचरदास जीवराज दोशी द्वारा सम्पादित “वियाहपण्णत्तिसुत्तं! मूलपाठ-विप्यणयुक्त 
श्री महावीर जैन विद्यालय, वम्बई द्वारा प्रकाशित हुआ है। इसमें अनेक प्राचीन-तवीन प्रतियों का अवलोकन 
करके शुद्ध मुलपाठ तथा सूत्रसंख्या का क्रमश: निर्धारण किया गया है । 

व्याख्याप्रजप्तियूत्र के इतने सब मुद्रित संस्करणों में श्रनेक संस्करण तो श्रपूर्ण ही रहे, जो पूर्ण हुए उनमें 
से कई अनुपलबव्ध हो चुके हैं। जो उपलब्ध हैं वे श्राधुनिक शिक्षित तथा प्रत्येक विपय का वैचानिक आधार 
ढूढने वाली जैनजनता एवं शोधकर्त्ता विद्वानों के लिए उपयुक्त नहीं थे । ब्रत: न तो अतिविस्तुत और न अतिसंल्षिप्त 
हेन्दी विवेचन तथा तुलनात्मक टिप्पणयुक्त भगवतीसूत्र की मांग थी । क्योंकि केवल मूलपाठ एवं संक्षिप्त सार 
से प्रस्तुत आगम के गृढ़ रहस्यों को हृदयंगम करना प्रत्येक पाठक के वस की बात नहीं थी । 
भगवती के अभिनव संस्करण की प्रेरणा 


इन्हीं सव कारणों से श्रमणसंघ के युवाचार्य झ्ागममर्मन्न पण्डितप्रवर मुनिश्वी मिश्रीमलजी म- 
“मधुकर' ने तथा श्रमणसंघधीय प्रथम आचार्य झ्रागमरत्नाकर स्व. पूज्य श्रीआत्मारामजी म. की जन्मशताब्दी 
के उपलक्ष्य में उनके प्रशिष्य जैनविभूषण परमश्रद्धे य गुरुदेव श्री पदमचन्द भण्डारीजी महाराज ने व्यास्याप्रजप्तिसूत्र 
का अभिनव सर्वजनग्राह्म सम्पादन करने की बलवती प्रेरणा दी; इसके पश्चात्‌ इसे प्रकाशित करने का वीड़ा 
श्रीआगमप्रकाशनसमि ति, ब्यावर ने उठाया; जिसका प्रतिफल हमारे सामने है । 
प्रस्तुत सम्पादन की विशेषता 

प्रस्तुत सम्पादन की विभेषता यह है कि इसमें पाठों की शुद्धता के लिए श्रीमहावीर जैन विद्यालय, 
वम्बई से प्रकाशित शुद्ध मूलपाठ, टिप्पण, सूत्रसंड्या, शीरपपक, पाठान्तर एवं विशेषार्थ से युक्त 'वियाहपण्णत्तियुत्त' 
का अनुसरण किया गया है। प्रत्येक सूत्र में प्रश्न और उत्तर को पृथक्‌ पृथक्‌ पंक्ति में रखा गया है। प्रत्येक 
प्रकरण के शीर्षक-उपशीषंक दिये गए हैं, ताकि पाठक को प्रतिपाद्य विषय के ग्रहण करने में आसानी रहे । प्रत्येक 
परिच्छेद के मूलपाठ देने के बाद सूत्रसंडथा देकर क्रमश: मूलानुसार हिन्दी-अनुवाद दिया गया है । जहाँ कठिन 
शब्द हैं, या मूल में संक्षिप्त शब्द हैं, वहाँ कोष्ठक में उनका सरल अर्थ तथा कहीं-कहीं पूरा भावार्थ भी दे 
दिया गया है। शब्दार्थ के पश्चात्‌ विवेच्यस्थलों का हिन्दी में परिमित शब्दों में विवेचन भी दिया गया है। 
विवेचन प्रसिद्ध वृत्तिकार आचार्य अ्भयदेवसूरिरचित वृत्ति को केन्द्र में रख कर किया गया है। वृत्ति में जहाँ 
अतिविस्तार है वहाँ उसे छोड़कर सारभाग ही ग्रहण किया गया है। जहाँ मूलपाठ अतिविस्तृत है अबवा पुनरुक्त 
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है, वहाँ विवेचन में उसका निष्कर्पमात्र दे दिया गया है। कहीं-कदीं विवेचन में कठिन शब्दों का विशेषार्थ 
ग्रथवा विशिष्ट शब्दों की परिभाषपाएँ भी दी गई हैं। कहीं-कहीं मूलपाठ में उक्त विषय को युक्ति हेतु पूर्वक 
सिद्ध करने का प्रयास भी विवेचन में किया गया है। विवेचन में प्रतिपादित विपयों एवं उद्ध,त् प्रमाणों के 
सन्दर्भ स्थलों का उल्लेख भी पादटिप्पणों (700 ॥068) में कर दिया गया है। जहाँ कहीं श्रावश्वक समझा 
गया, वहाँ जैन, वीद्ध, वैदिक एवं अन्यान्य ग्रन्थों के तुलनात्मक टिप्पण भी दिये गए हैं। प्रत्येक शतक के प्रारम्भ 
में प्राथमिक देकर शतक में प्रतिपादित विपयवस्तु की समीक्षा की गई है, ताकि पाठक उक्त शतक का हाई 
समभ सके । भगवती (व्याय्याप्रज्ञप्ति) सूत्र विशालकाय झ्रागम है, इसे और अधिक विशाल नहीं बनाने तथा 
पुनदक्ति से बचने के लिए हमने संक्षिप्त एवं सारगर्भित विवेचनशली रखी हैं। जहाँ श्रागमिक पाठों के संक्षेप- 
सूचक 'जाव', जहा, एवं आदि शब्द हैं, उनका स्पष्टीकरण प्राय: शब्दार्थ में कर दिया गया है । 

प्रस्तुत सम्पादन को समृद्ध बनाने के लिए अन्त में हमने तीन परिशिष्ट दिये हैं--एक में सन्दर्भग्रन्थों 
की सूची है, दूसरे में पारिभापिक शब्दकोश, और तीसरे में विशिष्ट शब्दों की श्रकारादि क्रम से यूची । ये 
तीनों ही परिशिष्ट अश्रन्तिम खण्ड में देने का निर्णय किया गया है। इस विराटू आ्रागम को हमने कई खण्डों में 
विभाजित किया है। यह प्रथम खंड प्रस्तुत है । 
कृततज्ञता-प्रकाशन 

प्रस्तुत विराट्काय शास्त्र का सम्पादन करने में जिन-जिनके श्रनुवादों, मूलपाठों, टीकाओं एवं ग्रन्थों से 
सहायता लो गईं है, उन सब अनुवादकों, सम्पादकों, टीकाकारों एवं ग्रन्थकारों के प्रति हम अत्यन्त कृतज्ञ हैं । 

में श्रमणसंघीय युवाचार्यश्री मिश्रीमलजी महाराज एवं मेरे पुज्य ग्रुरदेव श्री भण्डारी पद्मचन्दजी महाराज 
के प्रति श्रत्यन्त आभारी हू, जिनकी प्रेरणा और प्रोत्साहन से हम इस दुरूह, एवं बृहत्काय शास्त्र-सम्पादन में 
अग्रसर हो सके हैं। आगमतत्त्वमनीपी प्रवचनप्रभाकर श्री सुमेरमुनिजी म. एवं विद्वद्‌वर्य पं० मुनिश्री नेमिचन्द्रजी 
म० के प्रति मैं हृदय से कृतन हूं जिन्होंने निप्ठायूर्वंक प्रस्तुत आगम-सम्पादनयज्ञ में पुरा सहयोग दिया है। श्रागम- 
मर्मज् पं० शोभाचन्दजी भारिल्‍ल की श्रृुतसेवाश्रों को कैसे विस्मृत किया जा सकता है ?, जिन्होंने इस विराट 
शास्त्राज को संशोधित-परिप्कृत करके मुद्रित कराने का दायित्व सफलतापूर्वक पूर्ण किया है । साथ ही हम अपने 
ज्ञात-ग्रनात सहयोगीजनों के प्रति हादिक क्रतज्ञता प्रकट करते हैं, जिनकी प्रत्यक्ष या परोक्षरूप से इस सम्पादनकार्य 
में सहायता मिली है । 

प्रस्तुत सम्पादन के विषय में विशेष कुछ कहना उपयुक्त नहीं होगा। शुज्ञ पाठक, विद्वान्‌ शोधकर्ता, 
ग्रागमरसिक महानुभाव एवं तत्त्वमनीपी साधुसाध्वीगण सम्पादनकला की कसौटी पर कस कर इसे हृदय से 
अपनाएँगे श्रौर इसके अध्ययन-मनन से अपने ज्ञान-दर्शन-चारित्र को समुज्ज्वल बनाएँग्रे तो हम श्रपना श्रम सार्थक 
समझकेंगे | सुनेपु कि वहुना ! ; 


-अमरमुत्ति 
श्रीचन्द सुराना 
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वियाहपण्णत्तिसुत्त के विभिन्न नाम और उनके निर्वचचन ३, प्रस्तुत आगम का परिचय, वर्ण्य विपय, 
महत्त्व, एवं आकार ४. 


प्रथम शतक ४7१६१ 

प्राथमिक ५ 
प्रथम शतक गत १० उद्ं शकों का संक्षिप्त परिचय 

प्रथम उद्द शक--चलन (सूत्र १-१२) ७--४१ 


समग्र शास्त्र-मंगलाचरण ७, मंगरलाचरण क्यों और किस लिए? ७, प्रस्तुत मंगलाचरण भाव रूप ७, 
नमः पद का भ्रर्थ ७, अ्रहन्ताणं पद के रूपान्तर झऔर विभिन्न अर्थ ८५, अर्हन्त ८, अ्रहोन्तर ८, श्ररथान्त ८, 
अरहन्त ८, श्ररहयत्‌ ८, श्ररिहंत ८, श्ररुहन्त ८, सिद्धाणं पद के विशिष्ट अर्थ ८, आयरियाणं पद के विशिष्ट 
अर्थ ९, उवज्कायाणं पद के विशिष्ट श्र्थ ९, सब्बसाहृर्ण पद के विशिष्ट अर्थ ९, साधु के साथ “सर्व” विशेषण 
लगाने का प्रयोजन ९, 'सब्ब' शब्द के वृत्तिकार के अनुसार तीन रूप १०, 'णमो लोए सब्वसाहू्ं” पाठ का 
विभेष तात्पर्य १०, श्रव्य-साधु और सब्यसाधू का अर्थ १०, पाँचों नमस्करणीय और मांगलिक कैसे १०, 
हितीय मंगलाचरण: ब्राह्मी लिपि को नमस्कार--क्यों और कैसे ? ११, शास्त्र की उपादेयता के लिए चार 
बातें १२। 

प्रथम शतक: विपयसूची मंगल १२, प्रथम णतक का मंगलाचरण १३, श्रुत भी भाव तीर्थ है १३ | 


प्रथम उद्दे शक : उपोद्धात १३, भगवान महावीर का राजगृह आ्राममन १३, भगवान महावीर के 
विशेषण १३, ग्रौतम गणधर की शरीर एवं श्राध्यात्मिक संपदा का वर्णन १४, राजगृह में भगवान महावीर का 
पदार्पण एवं ग्रौनत्तम स्वामी की प्रश्न पूछने की तैयारी १४५, प्रस्तुत शास्त्र किसने, किससे कहा १६, 

चलमाणे चलिए! श्रादि पदों का एकार्थ-वानार्थ १६, चलन आदि से संबंधित नौ प्रश्नोत्तर १७, 
(१) चलन, (२) उदीरणा, (३) वेदना, (४) प्रहयण, (५) छेदन, (६) भेदन, (७) दर्ध, (5) मृत, (९) निर्जीर्ण 
इन नी के अर्थ १७, तीन प्रकार के घोष १८, उपरोक्त नौ में से चार एकार्थक श्रौर पांच भिन्नार्थक १८, 
चौवीस दंदकमत स्थिति श्रादि का विचार १८, नैरयिक चर्चा १८, नारकों की स्थिति आदि के संबंध 
में प्रण्नोत्तर २२, स्थिति २२९, श्राणमन-प्राणमन तथा उच्छवास-नि:श्वास २२, नारकों का आहार २२, 


परिणत, चित, उपचित आदि २३, आ्राहार' शब्द दो श्रर्थों में प्रयुक्त २३, पुदुगलों का भेदन २३, पुदुगलों 
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का चय-उपचय २३, अ्रपवर्तत २३, संक्रमण रेरे। निधत्त करना २३, निकाचित करना २४, चलित- 
अचलित २४, देव--असुरकुमार चर्चा २४, असुरद्धमार देवों क्री स्थिति (आयु), श्वास-निःश्वास, आहार 
आदि विषयक प्रश्तोत्तर २४-२४,” नागकुमार चर्चा २६, सुपर्णकुमार से लेकर स्तनित कुमार देवा के 
विषय में स्थिति आदि संबंधी आलापक २७, नागडुमार देवों की स्थिति के विषय में स्पप्टीकरण २७, पृश्बीकाय 
आदि स्थावर चर्चा २७, पंच स्थावर जीवों की स्थिति श्रादि के विषय में प्रश्नोत्तर २९, प्रृब्वीकायिक जीवों 
की उत्कृष्ट स्थिति २९, विमात्रा-प्राहर, बिसातन्रा श्वासोच्छवास २९, व्यापात, २९, स्पर्शेन्द्रिय से आहार 
कैसे ? २९, शेप स्थावरों की उत्क्ृप्ट स्थिति २५, हीन्द्रियादि त्रस-चर्चा २९, विकलेन्द्रिय जीवों की स्थिति 
३१, झसंख्यात समय वाला अन्तमु हुते ३१, रोमाहार ३१, पंचेन्द्रिय तिर्येस्चयोनिक जीवों के संबंध में 
आालापक ३२, मनुष्य एवं देवादि विषयक चर्चा ३२, पंचेन्द्रिय तिर्यच, मनुष्य, वाणव्यंत्तर, ज्योतिषप्क एवं चैमानिक 
देवों की स्थिति श्रादि का वर्णन ३३, पंचेन्द्रिय जीवों की स्थिति ३३, तिर्यचों श्रौर मनुष्यों के श्राहाद की अवधि 
किस श्रपेक्षा से ३३, बैमानिक देवों के श्वासोच्छूवास एवं भ्राह्मर के परिमाण का सिद्धान्त ३३, मुहूर्त पृथवक्‍त्व: 
उत्कृष्ट और जघन्य ३३, जीवों की आरंभ विपयक चर्चा ३३, चौबीस दंडकों में आारंभ प्रदृपणा ३५४, सलेश्य 
जीवों में प्रारंभ प्ररूषणा ३५, विविध पहलुओं से आरंभी-अ्रनारंभी विचार ३४, आरंभ का अर्थ ३५, अल्पारंभी 
परारंभी, तदुभयारंभी (उभयारंभी) अनारंभी, शुभ योग, लेश्या और संयत-असंयत शब्दों का अभिप्राय ३६, 
भव की श्रपेक्षा से ज्ञानादिक की प्ररपणा ३६, भव की श्रपेक्षा से ज्ञानादि संबंधी प्रश्नीत्तर ३६, चारिन, तप 
आर संयम परभव के साथ नहीं जाते ३६, असंवुड-संचुड विषयक सिद्धता की चर्चा ३७, असंबृत श्र संवृत्त 
अनगार के होने भ्रादि से संबंधित प्रश्नोत्तर ३८५, असंवृत और संबृत्त का अभिपष्राय ३८, दोनों में श्रत्तर रे८, 
'सिज्फद! आदि पाँच पदों का अर्थ और क्रम ३८, अंसवृत अनगार : चारों प्रकार के बंध का परिवर्धक ३९, 
अणाइयं' के वृत्तिकार के अनुसार चार रूपान्तर श्रौर उनका श्रभिप्राय ३९, 'त्रणवदग्गं” के तीन रूपान्तर 
और अर्थ ३९, 'दीहमद्ध” के दो अर्थ ३९, असंयत जीव को देवगति विपयक चर्चा ३९, वाणव्यंतर देवलोक- 
स्वरूप ४०, असंयत जीवों की गति एवं वाणव्यंतर देवलोक ४१, कठिन शब्दों की व्याख्या ४१, दोनों के 
दैवलोक में श्रस्तर ४१, वाणव्यंत्तर शब्द का भ्रर्थ ४१, गौतम स्वामी द्वारा प्रदर्शित वन्दन-वहुमान ४१ ॥ 


द्वितीय उद्देशक-दुःख (सूत्र १-२२) ४२-६३ 
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स्तनितकुमार तक समानत्व संबंधी आलापक ४७, प्रृथ्वीकाय आ्रारि समानत्व चर्चा . ४७, विकलेन्द्रिय समानत्व 
संबंधी आलापक ४८, पंचेन्द्रियतियंचयोनिक जीवों की क्रिया में भिन्नता ४८, मनुण्य देव विषयक समानत्व 
चर्चा ४९, चौबीस दण्डक में लेश्या की अपेक्षा समाहारादि विचार ५०, नारक आदि चौबीस दण्डकों के संबंध 
में समाहारादि दशद्वार सम्बन्धी प्रश्नोत्तर ५१, छोटा-बड़ा शरीर आपेक्षिक ५१, प्रथम प्रश्न आहार का, किन्तु 
उत्तर शरीर का ५१, अल्पशरीर वाले से महाशरीर वाले का आहार अधिक ; यह कथन प्रायिक ५१ बड़े 
शरोर वाले की बेदना और श्वासोच्छवास-मात्रा अधिक ५१, नारक : अल्पकर्मी एवं महाकर्मी ५२ संशिभूत हर 
असंज्ञिभुत के चार श्रर्थ ५२, क्रिया ५२, आयु और उत्पत्ति की दृष्टि से नारकों के चार भंग ५२, असुरकुमारं | मेँ का 
आहार मानसिक ५३, असुरकुमारों का आहार शर श्वासोच्छवास ५३ असुरकुमारों के कम, वर्ण और लेश्या का 
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कथन: नारकों से विपरीत ५३, पृथ्वीकायिक जीवों का महाशरीर और श्रत्प शरीर ५३, पृथ्वीकाथिक जीवों की 
समान वेदना: क्यों और कस ? ५४३, [ब्वरीकायिक जीवों में पाँचों क्रियाएँ के ? ५४, मनुप्यों के आद्वार की 
विशेषत्ञा ५८, कुछ पारिमापिक्र शब्दों की व्याख्या ५४, सबोग केवली क्रियारहित कैसे ६५, लेश्या की अपेक्षा 
चौबीस दण्डकों में समाहारादि विचार ५५, जीवों का संप्तार-संस्वान-काल एवं अत्यवहुत्त ५५, चार प्रकार का 
अंसार-संस्थान-काल ५५, चारों गतियों के जीवों का संस्तार-संस्थान-क्रालः भेद-प्रभेद एवं अल्ववरहत्त ५७, संसार- 
संक््यान-काल सम्बन्धी प्रश्नों का उदमव क्यों ५७, संसार-संस्थान-काल ने माना [जाए तो ? ५७, विविध संसार- 
संस्वान-काल ५७, अ्रशुन्यकाल ५४७, मिश्रकाल ५७, शुन्य-क्राल ५5८, तीनों कालों का अ्रल्यवहुत्व ५८, तियचों की 
अपेक्षा अशुन्धय काल सबसे कम ५८, अन्तक्रिया सम्बन्धी चर्चा ५८, अन्तक्रित्रा का अर्थ ५८, अ्रश्त॑ेचत भव्य द्रव्यदेव 
आदि सम्बन्धी विचार ५८, अ्रमंयत भव्य द्रव्यदेव आदि के देवलोक उत्पाद के सम्बन्ध में प्रश्नोत्तर ५९, (१) 
असंयत भव्य द्रव्य देव ५९, (२) अविराधित संबरमी ६०, (३) विराधित संयमी ६०, (४) अ्रविराधित संबमासंयमी 
६०, (५) विराधित संयमासंचमी ६०, (६) असंजी जीव ६०, (७) तापस ६०, (८) कांदपिक ६०, (९) चरक 
परित्राजक ६०, (१०) किल्व्रिपिक ६०, (११) तिर्बत्न ६०, (१२) आजीविक ६१, (१३) आभियोगिक ६१, 
(१४) दर्शनन्नप्ट सलिंगो ६१, असंन्ी-आयुष्य सम्बन्धी प्रश्नोत्तर ६१, अ्रस्ंग्ी-आ्रायुध्य: प्रकार, उपार्जन एवं प्रल्य- 
बहुत्व ६२, श्रसंज्ी द्वारा आ्रायुप्य का उपाजन वा वेदन ? ६२ ॥ 

तृतीय उद्देशक--कांक्षा-प्रदोष (सूत्र १-१५) ६४--८० 


चौबीस दण्डकों में काक्लामोहनीयकर्म सम्बन्धी पडुद्वार विचार ६४, कांज्रामोहनीप्रवेदद कारण विचार 
६५, चतुविश्ति दण्डकों में कांल्ा-मोहनीय का कृत, चित आदि छह द्वारों से त्रेंकालिक विचार ६६, कांक्षामोहनीय 
६६, कांक्षामोहनीय का ग्रहण: कसे, किस रूप में ६६, कर्म निष्पादन की क्रिया व्रिकाल-सम्बन्धित ६७, चित आदि 
का स्वरूप: प्रस्तुत सन्दर्भ में ६७, उद्दी रणा आदि में सिफ तीन प्रकार का काल ६७, उद्यप्राप्त कांज्नामोहतीय का 
वेदन ६७, शंका झ्रादि पदों की व्याद्या ६७, कांज्ामोहनीय को हटाने का प्रवल कारण ६5, जिन शब्द का 
अर्थ ६८5, अस्तित्व-नास्तित्व-परिणमल चर्चा ६५, अस्नित्व-तास्तित्व की परिणति और गमनीयता आदि का 
विचार ६९, अस्तित्व की अस्तित्व में श्रौर नास्तित्व की नास्तित्व में परिणति: आख्या ६९, वचद्धतु में अस्तित्व 
शरीर नास्तित्व दोनों धर्मों की विद्यमानता ७०, नास्तित्व की नास्तित्व-कृ्य में परिणति: व्याख्या ७०, पदार्बों के 
परिणमन के प्रकार ७१३, गरमनीबनरूप प्रश्न का आशब ७१, (एव्थ और 'इहूँ प्रश्त सम्बन्धी सूत्र का तात्वयर्य ७१, 
काक्षामोहनीयकर्मबन्ध के कारणों की परम्परा ७१, बन्ध के कारण पूछने का आशय ७२, कर्मवन्ध के कारण ७३, 
आदीर का कर्ता कौन ? ७३, उत्वान आदि का स्वस्प ७३, शरीर से वीर्य की उत्पत्ति: एक समाधान ७३, कांक्षा- 
मोहनीय की उदीरणा, गर्हा श्रादि से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर ७३, कांक्षामोहनीय कर्म की उदीरणा, गहा, संवर, 
उपणम बेदन, निर्जेया आदि से सम्बन्धित प्रस्नोत्तर ७५, उदीरणाः कुछ शंका समाधान ७५, गा आदि का 
स्वरूप ७६, बदना और गहाँ ७६, कर्म सम्बन्धी चतुर्मगी ७६, चौवीस दण्डकों तथा श्रमणों के कांक्षामोहनीय 
* बदन सम्बन्धी प्रश्नोत्तर ४७, पृष्वीकाव कर्मवेदन कंसे करते हैं ? ७८, तक आदि का स्वरूप ७८, शेप दण्डकों 
में कांक्षामोहनीय कर्मवेदन ७९, श्रमण-निग्र न्‍्थ को भी कांन्नामोहनीय कर्मवेदन ७९, ज्ञानान्तर ७९, दर्शनान्तर 
७९, चारित्रान्चर ७९, लिगान्तर ८०, प्रवचतान्तर ८०, प्रावचनिक्वान्तर ८०, कल्यान्वर ८०, मार्गान्त्र 5०, 
मतान्तर ८०, भंग्रान्तर ८०, नवान्तर ८०, नियमान्तर 5८०, प्रमाणान्तर ८5० । 
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चतुर्थ उद्देशक-- (कर्म) प्रकृति (सूत्र १-१८ ) फर्‌ हर €& 

कर्मप्रकृतियों से सम्बन्धित निर्देश ८१, कर्म भर श्रात्मा का सम्बन्ध ८१, उदीर्ण-उपशान्तमोह जीव के 
सम्बन्ध में उपस्थान-उपक्रमणादि प्ररूपण ८४, मोहनीय का प्रासंगिक अर्थ ८३, वीरियत्ताएँ शब्द का आशय, त्रिविध 
वीर्य ८३, उपस्थान क्रिया और अपक्रमण क्रिया ८४, मोहनीय कर्म वेदते हुए भी श्रपक्रमण क्यों ? ८४, इतकर्म भोगे 
बिना मोक्ष नहीं ८४, प्रदेशकम ८५५, अनुभाग कर्म ८५, आभ्युपगर्मिकी वेदना का श्रर्थ 5५, श्रौपक्रमिकी वेदना 
का अर्थ ८६, यथाकर्म, यथानिकरण का अर्थ ८६, पापकर्म का श्राशव ८६, पुद्गल, स्कन्ध और जीव के सम्बन्ध में 
तरिकाल शाश्वत प्ररूपणा ८६, वर्तमान काल को शाश्वत कहने का कारण ८७, पुदुगल का प्रासंगिक श्रर्थ ८७, 
छद्मस्थ मनुष्य की मुक्ति से सम्बन्धित अश्नोत्तर, केवली की मुक्ति से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर ८८, 'छद्मस्थ' का श्र्थ 
८९, आधोध्वधि एवं परमावधि ज्ञान 5५९ । 


पंचम उद्देशक--प्रथ्वी (सूत्र १-३६) ६०--१०६ 

चौबीस दण्डकों की श्रावास संख्या का निरूपण ९०, अर्थाधिकार ९१, नारकों के क्रोघोपयुक्त आदि 
निरूपणपु्वक प्रथम स्थिति स्थानद्वार ९१, (नारकों की) जघन्यादि स्थिति ९३, 'समय” का लक्षण ९३, अस्सी भंग 
९४, नारकों के कहाँ, कितने भंग ? ९४, द्वितीय--श्रवगाहना द्वार ९४, अवगाहना स्थान ९५, उत्कृप्ठ अवगाहना 
९५, जधन्य स्थिति तथा जघन्य श्रवगाहना के भंगों में श्रन्तर क्यों ? ९५, तृतीय--शरीरदार ९५, शरीर ९६ 
वैक्रिय शरीर ९६, तैजस शरीर ९६, कार्मण शरीर ९६, चौथा--संहनन द्वार ९६, पांचवां--संस्थान द्वार ९७, 
उत्तर वेक्रिय शरीर ९७, छठा--लैश्याद्वार ९८५, सातवाँ--दृष्टिद्वार ९८, श्राठवाँ--ज्ञानद्वार ९९, दृष्टि ९९, तीनों 
दृष्टियों वाले नारकों में षोपयुक्तादि भंय ९९, तीन ज्ञान श्रौर तीन अज्ञान वाले नारक कौन झौर कैसे ? १००, 
ज्ञान और अ्ज्ञान १००, नौवाँ--योगद्वार १००, दसवाँ--उपयोगद्धार १०१, नारकों का क्रोधोपयुक्तादि निरुपण 
पूर्वक नौवाँ एवं दसर्वाँ योग-उपयोगद्वार १०१, योग का अर्थ १०१, उपयोग का अर्थ १०१, ग्यारहवा--लेश्याह्ार 
१०१, लेश्या के सिवाय सातों नरकपृथ्वियों में शेप नौ द्वारों में समानता १०२, भवनपतियों की क्रोधोपयुक्तादि 
वक्तव्यक्तापूवंक स्थिति आदि दस द्वार १०२, एकेन्द्रियों की क्रोघोपयुक्त प्ररूपणापूर्वंक स्थिति आदि द्वार १०२, 
विवलेन्द्रियों के क्रोधोपयुतादि निरूपणपूर्वक स्थिति आदि दस द्वार १०३, तिर्य॑च पंचेन्द्रियों के क्रोधोपयुक्तादि कथन- 
पूर्वक दस द्वार निरूपण १०३, मनुष्यों के क्रोधपयुक्तादि निरूपणपुर्वंक दस द्वार १०४, वाणव्यंत्रों के ऋधोपयुक्त- 
पूर्वक दसद्वार १०४, भवनपति से लेकर वैमानिक देवों तक के ऋरधोपयुक्त आदि भंग निरूपणपूर्वक स्थिति- 
अवगहना आदि दस द्वार प्ररूपण १०३, भवनपति देवों की प्रकृति नारकों की प्रकृति से भिन्न १०४, असंयोगी 
एक भंग १०५, हिक्‌ संयोगी छह भंग १९४, त्रिक्‌ संयोगी बारह भंग १०५, चतुःसंयोगी ८ भंग १०४, अन्य द्वारों 
में अन्तर १०५, पृथ्वीकायादि के दश द्वार श्रौर क्रोधादियुक्त के भंग १०५, विकलेन्द्रिय जीवों से नारकों में श्रन्तर 


१०५, तिय॑ंच पंचेन्द्रिय जीवों और नारकों में अ्रन्तर १०६, मनुष्यों और नारकों के कथन में भ्रन्तर १०६, चारों 
देवों सम्बन्धी कथन में अ्रन्तर १०६। 


छठा उद्द शक--यावन्त (सूत्र १-२७) १०७--१२० 


सूर्य के उदयास्त क्षेत्र स्पर्शादि सम्बन्धी प्ररूपणा १०७, सूर्य कितनी दूर से दिखता है और क्यों ? १०८, 
विशिष्ट पदों के अर्थ १०९, सूर्य द्वारा क्षेत्र का अवभासादि १०९, लोकान्त-भ्रलोकान्तादि स्पर्श प्ररूपणा १०९, 
लोक-अलोक ११०, चौबीस दण्डकों में अठारह-पाप-स्थान-क्रिया-स्पश्े प्ररूपणा ११०, प्राणातिपातादि क्रिया के 
सम्बन्ध में निष्कर्ष ११२, कुछ शब्दों कीं व्याख्या ११२, रोह अनगार का वर्णन ११२, रोह भ्रनगार और भगवान 
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से प्रश्न पुछंने की तैयारी ११३, रोह अ्रनगार के प्रश्न और भगवान्‌ महावीर के उत्तर ११३, इन प्रश्नों के उत्थान 
के कारण ११६, श्रप्टविघ लोकस्थिति का सदृष्टान्त निशपण ११६, लोकस्थिति का प्रश्न और उसका यथार्थ 
समाधान ११८, कर्मो के आधार पर जीव ११८, जीव और पुदुगलों का सम्बन्ध ११८, जीव और पुदुगलों का 
सम्बन्ध तालाव और नौका के समान ११९, सूक्ष्म स्नेहकायपात सम्बन्धी प्ररूपषणा ११९, 'सया समिय॑ का दूसरा 
अथ १२० । 
सप्तम उ््द शक--नैरबयिक (सूत्र १-२२) १२१--१३१ 
नारकादि चौवीस दण्डकों के उत्पाद, उद्‌वर्तन श्रौर आ्राह्यर संबंधी प्ररूपणा १२१, श्रस्तुत प्रश्तोत्तर के 
सोलह दण्डक १२३, देश और सर्व का तात्पर्य १२३, नेरयिक की नैरथिकों में उत्पत्ति केसे ? १२३, श्राह्दर विपयक 
समाधान का आशय १२३, देश और श्रद्ध में भ्रन्तर १२३, जीवों की विग्रह-अविग्रह गति संबंधी प्रश्नोत्तर १२४, 
विग्रहगति-प्रविग्रहग॒ति की व्याख्या १२५, देव का च्यवनानन्तर आयुष्य प्रतिसंवेदन-निर्णय १२५, गर्भगत जीव संबंधी 
विचार १२६, द्रव्येन्द्रिय-भावेन्द्रिय १३१, गर्भात जीव के आराहारादि १३१, गर्भगत जीव के अंगरादि १३१, 
गर्भगत जीव के नरक या देवलोक में जाने का कारण १३१, गर्भस्थ जीव की स्थिति १३१, वालक का भविष्य: 
पूर्वजन्मकुंत कर्म पर निर्भर १३१। 
झभ्रष्टम उद शक--बाल (सूत्र १-११) १३२--१४१ 
एकान्त बाल, पण्डित आदि के आयुष्यवंध का विचार १३२, वाल आदि के लक्षण १३३, एकान्‍्त 
वाल मनुष्य के चारों गतियों का बंध क्यों १३४, एकान्त पंडित की दो गतियाँ १३४, मृगधातकादि को लगने 
वाली क्ियाओ्रों की प्ररूपणा १३४, पट्मास को अ्रवधि क्‍यों ? १३८, झ्रासन्नवधक १३८, पंचक्रियाएँ १३८, 
अनेक वातों में समान दो योद्धाओं में जय-पराजय का कारण १३८, वीयंवान और निर्वीयं १३९, जीव एवं 
चौबीस दण्डकों में सवीयंत्व-श्रवीयंत्व की प्ररुपणा १३९, अनन्तवीर्य सिद्ध : अवीर्ग़ की ? १४१, शैलेशी शब्द 
की व्याख्याएँ १४१ । 
नवम उद्देशक--गुरुक (सूत्र १-२८) १४२--१५५ 
जीवों के ग्रुरुत्व-लघुत्वादि की प्ररूपणा १४२, जीवों का ग्रुरुत्व-लघुत्व १४३, चार प्रशस्त और चार 
अग्रशस्त क्यों १४३, पदार्थों के ग्रुरुत्व-लघुत्व श्रादि की प्ररृएणा १४३, पदार्थों की ग्रुदुता-लघृता आदि का 
चतुभंग की अपेक्षा से विचार १४५, गुरु-लवु आदि की व्याख्या १४५, निष्कर्ष १४६, श्रवकाशान्तर १४६ 
श्रमण निम्न नथों के लिए प्रशस्त तथा अश्रन्तकर १४६, लाघव आदि पदों के अर्थ १४७, आ्रायुष्यवंध के संबंध में 
अन्यमतीय एवं भगवदीय प्ररूपणा १४७, आरायुष्य बंध करने का भ्रर्थ १४८, दो आयुप्य बंध क्यों नहीं ? १४८, 
पाश्वपित्यीय कालास्थवेषि पुत्र का स्थविरों द्वारा समाधान और हृदयपरिवतंव १४८, कद्ठसेज्जा के तीन 
अर्थ १५२, स्थविरों के उत्तर का विश्लेषण १५२, सामायिक झादि का अभिप्राय १५२, सामायिक श्रादि का 
प्रयोजन १५२, गहाँ संयम कस ? १५२, चारों में प्रत्याख्यान क्रिया : समान रूप से १५२, श्राधाकर्म एवं प्रासुक- 
एपणीयादि आहारसेवन का फल १४३, प्रासुक श्रादि शब्दों के श्र्थ १५४, वंधइ श्रादि पदों के भावार्थ १५४ 
स्थिर-अस्थिरादि निरूपण १५५, अथिरे पलोट्ट इ' आदि के दो अर्थ १५५। 


दशस उ्हू शक--चलना (सूत्र १-३) १५६--१६१ 
चलमान चलित आदि से संबंधित श्रन्यतीथिकमत निराकरणपुर्वक स्वसिद्धान्तत निरु्षण १५६, 
गौतम स्वामी द्वारा अन्य तीथिकों द्वारा प्रतिपादित नौ बातों की भगवान से पृच्छा १५७-१४८, श्रन्यतीथिकों 
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के मिथ्या मतों का निराकरण १५९, ऐसगपथिकी और साम्परायिकी क्रिया संबंधी चर्चा १६०, ऐसपिश्विको 
१६०, सांपरायिकी १६०, एक जीव द्वारा एक समय में ये दो क्रियाएँ संभव नहीं १६१, नरकादि गतियों में 
जीवों का उत्पाद-विरह काल १६१, नरकादि गतियों तथा चौबीस दण्डकों में उत्पाद-विरह काल १६१, नरकादि 
में उत्पाद-विरह काल १६१ । 


द्वितीय शतक १६२-२५१ 


द्वितीय शतक का परिचय १६२ 
द्वितीय शतक के दस उहू शकों का नाम-निरूपण १६३ 
प्रथम उद्देंशक--श्वासोच्छधास (सूत्र २-५४) १६३--१६८ 


एकेन्द्रियादि जीवों में श्वासोच्छवास सम्बन्धी प्ररूपणा १६३, आ्राणमंति पाणमंत्ति उस्ससंतति नीससंति 
१६५, एकेन्द्रिय जीवों के श्वासोच्छवास संबंधी शंका क्‍यों ? १६५, श्वासोच्छवास-योग्य पुदुगल १६५, व्याघात- 
अव्याघात १६५, वायुकाय के श्वासोच्छवास, पुनरुत्पत्ति, मरण एवं शरीरादि संबंधी प्रश्नोत्तर १६५, वायुकाय 
के श्वासोच्छवास-संबंधी शंका-समाधान १६७, दूसरी शंका १६७, वायुकाय आदि की कायस्थिति १६७, वायुकाय 
का मरण स्पृष्ट होकर ही १६७, मृतादी निम्न न्‍यों के भवभ्रमण एवं भवान्तकरण के कारण १६७, 'मृतादी' शब्द 
का अर्थ १६९, 'णिरुद्धभवे” आदि शब्दों के अर्थ १६९, “इत्यत्त' शब्द का तात्पर्य १७०, पिंगल निग्न न्थ के पाँच 
प्रश्तों से निरुत्तर स्कन्दक परित्राजक १७०, स्कन्दक का भगवान की सेवा में जाने का संकल्प और प्रस्थान १७३, 
गौतम स्वामी द्वारा स्कन्दक का स्वागत और वार्तालाप १७४, भगवान द्वारा स्कन्दक की मनोगत शंकाओं का 
समाधान १७७, भगवान द्वारा किये गये समाधान का निष्कर्ष १८२, विशिष्ठ शब्दों के श्र्थ १८२-१८३, 
स्कन्दक द्वारा धर्मकथाश्रवण, प्रतिबोध, प्रन्नज्याग्रहण और निग्न॑ न्‍्थधर्माचरण १८३, कठिन शब्दों की व्याख्या 
१८६, स्कन्दक द्वारा शास्त्राध्ययन भिक्षुप्रतिमाउडराघन और ग्रुगरत्न आदि तपश्चरण १८६, स्कनन्‍्दक का चरित 
किस वाचना द्वारा अंकित किया गया ? १९०, भिक्षुप्रतिमा की आराधना १९१, गरुणरत्न (गुणरचन) संवत्सर 
तप १९२, उदार, विपुल, प्रदत्त, प्रभूहीत : तपोविशेषणों की व्याख्या १९२, स्कन्दक द्वारा संलेखना-भावना, 
अनशन-ग्रहण, समाधिमरण १९२, कुछ विशिष्ट शब्दों के अर्थ १९६, स्कन्दक की गति और मुक्ति के संवंध में 
भगवत्‌-कथन १९६, विशिष्ट शब्दों की व्याख्या १९८। 





द्वितोयध उह शक--समुद्घात (सूत्र १) १९९--२० २ 


समुद्धातः प्रकार तथा तत्संवंधी विश्लेषण, १९९, समुद्घात २००, आत्मा समुद्घात क्‍यों करता है ? 
२००, (१) वेदना समुद्घात २००, (२) कषाय समुद्घात २००, (३) मारणान्तिक समुद्घात २००, (४) वैक्रिय 


समुद्धात २००, (५) तैजस समुद्धात २०१, (६) आहारक समुद्घात २०१, (७) केवलिसमुद्घात २०१, 
समुद्घातयन्त्र २०२। हु 


तृतीय उद्द शक्त-पृथ्वी (सूत्र १) 


२०३--२०४ 
सप्त नरकपृश्वियाँ तथा उनसे सम्बन्धित वर्णन २०३, सात पृथ्वियों की संख्या, वाहल्य आदि का 
वर्णन २०४। ४ 
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चतुर्थ उह शक--इर्द्रिय (सूत्र १) | २०५--२०६ 


इन्द्रियाँ और उनके संस्थानादि से संबंधित वर्णन २०४, संग्रहणी गाथा २०५, चौबीस द्वारों के माध्यम से 
इन्द्रियों की प्ररूपणा २०५, 


पंचम उहे शक--निम्नेश्थ (सूत्र १-२७) २०७--२२६ 
देव-परिचारणासस्बन्धी परमतनिराकरण-स्वमत-प्ररूपणण २०७, देव को परिचारणा सम्बन्धी चर्चा 
२०८, सिद्धान्त-विरुद्ध मत २०८, सिद्धान्तानुकूल मत २०९, उदकगर्भ झ्रादि की कालस्थिति का विचार 
२०९, उदकगर्भ: कालस्थिति श्रौर पहचान २१०, कायभवरथ २१० योनिभरूत रूप में बीज की काल स्थिति २१०, 
मैथुन प्रत्ययिक संतानोत्पत्ति संख्या एवं मैथुनसेवत से श्रसंयम का निरूपण २१०, एक जीव शत-पृथक्त्व जीबों का 
पुत्र कैसे ? २१२, एक जीव कं, एक ही भव में शत-सहस्र पृथक्त्व पुत्र कैसे ? २१२, मैथुन सेवन से भ्रसंयम २१२, 
तु'गिका नगरी के श्रमणोपासकों का जीवन २१२, कठिन शब्दों के दूसरे अर्थ २१४, तुगिका में अनेक गुण- 
सम्पन्न पार्श्वापत्यीय स्थविरों का पदार्पण २१४, कुत्रिकापण का अ्र्थ २१५, तु गिका-निवासी श्रमणोपासक 
पार््वापत्यीय स्थविरों की सेवा में २१६, “कय-कोउय-मंगल-पायच्छित्ता' के दो विशेष श्र्थ २१८, तुगरिका के 
श्रमणोपासकों के प्रश्न और स्थविरों के उत्तर २१९, देवत्व किसका फल २२१, 'व्यवदान” का अर्थ २२१, 
राजगृह में गौतम स्वामी का भिक्षाचर्यार्थ पयंटन २२१, कुछ विशिष्ट शब्दों की व्याख्या २२२, स्थविरों की 
उत्तरप्रदानसमर्थता आदि के विपय में गौतम की जिज्ञासा और भगवान द्वारा समाधान २२३ 'समिया' झ्रादि 
पदों की व्याख्या २२५, श्रमण-माहन पयु पासना का झननन्‍्तर झर परम्पर फल २२४, श्रमण २२७, माहन २२७, 
श्रमण-माहन-पयु पासना से श्रन्त में सिद्धि २२७, राजगृह का गर्मजल का स्रोत : वैसा है या ऐसा ? २२७। 


छुठा उद्दे शक--भाषा (सूत्र १) २३०--२३ १ 
भाषा का स्वरूप और उससे संबंधित वर्णन २३०, भाषा सम्बन्धी चिश्लेषण २३० - 
सप्तम उद शक--देव (सूत्र १-२) २३२--२३३ 


दैवों के प्रकार, स्थान, उपपात, संस्थान श्रादि का वर्णन २३२, देवों के स्थान श्रादि २३३, वैभानिक 
प्रतिष्ठान श्रादि का वर्णन २३३ । 


अ्रष्टम उहे शक--सभा (सूत्र १) २३४--२३७ 


अ्रसुरकुमार राजा चमरेन्द्र की सुधर्मा सभा श्रादि का वर्णन २३४, उत्पातपर्वत भ्रादि शब्दों के विशेषार्थ 
२३६, पदुमवरवेदिका का वर्णन २३६, वनखण्ड का वर्णन २३६, उत्पातप्वंत का उपरितल २३६, प्रासादा- 
वतंसक २३६, चमरेन्द्र का सिंहासन २३६, विजयदेव सभावत्‌ चमरेन्‍्द्र सभावर्णन २३७ | 


नवम उ्द शक--दीप (समयक्षेत्र) (सूत्र १) २३८--२३६ 
समयक्षेत्र संबंधी प्ररूपणा २३८, समय क्षेत्र: स्वरूप झौर विश्लेषण २३८, समय क्षेत्र का स्वरूप २३८, 
दशस उ्ं शक--श्रस्तिकाय (सूत्र १-२२) २४०--२५१ 


श्रस्तिकाय : स्वरूप, प्रकार विश्लेषण २४०, 'अस्तिकाय” का निर्वेचन २४२, पाँचों का यह क्रम क्‍यों 
२४२, पंचास्तिकाय का स्वरूप विश्लेषण २४२, धर्मास्तिकायादि के स्वरूप का निश्चय २४२, निश्चय नय का 
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मंतव्य २२४, उत्थानादि युक्त जीव द्वारा आत्मभाव से जीव भाव का प्रकटीकरण २४५, दधाना हि विशेषण 
संसारी जीव के हैं २४६, आत्मभाव का श्रर्थ २४६, पर्यव-पर्याय २४६, श्राकाशास्तिकाय_ के मद मम एवं 
स्वरूप का निर्णण २४६, देश-प्रदेश २४७, जीव-अजीव के देश-प्रदेशों का 0 कथन क्‍यों ? २४७, स्वन्ध, 
स्कन्धदेश, स्कन्धप्रदेश, परमाणु पुदुगल २४७, अरूपी के दस भेद के बदले पाँच भेद ही क्यों ? २४७ अद्धासमय 
२४८, अलोकाकाश २४८, लोकाकाश २४८, धर्मास्तिकाय आदि का प्रमाण २४८, धर्मास्तिकाय श्रादि की स्पर्शना 
२४५८, तीनों लोकों द्वारा धर्मास्तिकाय का स्पर्श कितना भ्ौर क्यों ? २५१, 


तृतीय शतक २५३-३९९ 
प्राथमिक २५२-२५४३ 
संग्रहणी गाथा र४४ 
प्रथम उहु शक--विकुरवंणा (सूत्र २-६५) २५४-३०० 


प्रथम उद्दे शक का उपोद्घात २५४, चमरेन्द्र और उसके श्रधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि श्रादि तथा विकुवंणा 

शक्ति २५५, गौतम! संबोधन २६०, दो दृष्ठान्तों द्वारा स्पष्टीकरण २६१, विक्रिया-विकुर्वणा २६१ .्‌ वेक्रिय 
समुद्घात में रत्नादि श्रौदारिक पुद्गलों का ग्रहण क्यों ? २६१, 'आइण्णे” वितिकिण्णे” श्रादि शब्दों के अर्थ २६ १, 
चमरेन्‍्द्र आदि की विकुर्वणा शक्ति प्रयोग रहित २६२, देवनिकाय में दस कोटि के देव २६३२, श्रग्रमहिपियाँ २६२, 
वेरोचनेन्द्र वलि और उसके अ्रधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि तथा विकुर्वणाशक्ति २६२ वैरोचनेन्द्र का परिचय २६४, 
नागकुमारेन्द्र धरण झ्ौर उसके श्रधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि श्रादि तथा विकुर्वणा शक्ति २६४, नागकुमारों के इन्द्र 
धरणेन्द्र का परिचय २६५, शेप भवनपति, वाणव्यंतर एवं ज्योतिष्क देवों के इन्द्रों और उनके श्रघीनस्थ देव वर्ग 
की ऋद्धि, विकृवंणाशक्ति आदि का निरूपण २६५ भवनपति देवों के बीस इन्द्र २६६, भवन संख्या २६६, 
सामानिक देव-संख्या २६६, आत्मरक्षक देव संख्या २६६, भ्रग्रमहिपियों की संख्या २६६, व्यंतर देवों के सोलह 
इन्द्र २६६, व्यन्तर इन्द्रों का परिवार २६६, ज्योतिष्केन्द्र परिवार २६६, वैक्रिय शक्ति २६७, दो गणधघरों की 
पृष्छा २६७, शक्तनन्‍्द्र, तिष्यक देव तथा शक्र के सामानिक देवों की ऋद्धि, विकुरवंणा शक्ति आदि का निरूपण 
२६७, शक्र न्द्र का परिचय २७०, तिष्यक अनगार की सामानिक देव रूप में उत्पत्ति-प्रक्रिया २७१, 'लदाव पत्ते 
अभिसमन्नागते' का विशेषार्थ २७१, “जहेव चमरस्स” का आशय २७१, कठिन शब्दों के अर्थ २७१, ईशानेन्द्र 
कुरुदत्तपुत्र देव तथा सनत्कृमारेन्द्र से लेकर अच्युतेन्द्र तक के इन्द्रों एवं उनके सामानिकादि देव वर्ग की ऋद्धि 
विकुवंणा शक्ति श्रादि का प्रर्षण २७१, कुरुदत्त पुत्र श्रगगार के ईशान-सामानिक होने की प्रक्रिया २७४, ईशानेन्द्र 
और शक्रन्द्र में समानता और विशेषता २७५, नागकुमार से अच्युत तक के इन्द्रादि की वैक्रियशक्ति २७५, 
सनत्कुमार देवलोक में देवी कहां से ? २७५, देवलोकों के विमानों की संख्या २७५, सामानिक देवों की संख्या 
२७५, पगिज्मिय” आदि कठिन शब्दों के अर्थ २७६, मोकानगरी से विहार और ईशानेन्द्र द्वारा भगवत्‌ वन्दन 
२७६, राजप्रश्नीय में सूर्याभदेव के भगवत्सेवा में ग्रागमन-वृत्तान्त का अतिदेश २७७, कूटाकारशालादुष्टान्तपूवक 
ईशानेन्द्र ऋद्धि की तत्शरीरानुप्रविष्ट-प्ररृपणा २७७, कूटाकारशाला दुष्टान्त,२७५, ईशानेन्द्र का पूर्वंभव: तामली 
: का संकल्प और प्राणासाप्रन्रज्या ग्रहण २७८, तामलित्ती--ताम्नलिप्ती २८२, मौयेपुत्र तामली २८२, कठिन शब्दों 
के विशेष अर्थे २८२, प्रन्नज्या का नाम प्राणामा रखने का कारण २८२, 'प्राणामा' का शब्दश: अर्थ २८३, 
कठिन शब्दों के अर्थ २८३, बालतपस्वी तामली द्वारा पादपोपगमन अनशतन-ग्रहण २८४, संलेखना तप २८४५, 
पादपोपगमन अनशन २८५, बलिचंचावासी देवगण द्वारा इन्द्र बनने की विनति : तामली तापस द्वारा 
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अस्वीकार २८५५, पुरोहित बनने की विनति नहीं २८८ देवों की गति के विशेषण २८८, 'सपविखं सपडिदिसि' 
की व्याख्या २८८, तामली वालतपस्वी की ईशानेन्द्र के रूप में उत्पत्ति २८८, तामली तापस की कठोर वाल 
तपस्या एवं संलेखनापूर्वक अनशन का सुफल २८९, देवों में पाँच ही पर्याप्तियों का उल्लेख २८९, वरल्लि 
चंचावासी असुरों द्वारा तामली तापस के शव की विडम्बना २८९, भ्रकुपित ईशानेन्द्र द्वारा भस्मीभुत वलिचंचा 
देख भयभीत असुरों हारा अपराध-क्षमायाचना २९०, ईशानेन्द्र के प्रकोप से उत्तप्त एवं भयभीत असुरों द्वारा 
क्षमायाचना २९२, कठिन शब्दों के विशिष्ट अब्र्थ २९३, ईणानेन्द्र की स्थिति तथा परम्परा से मुक्त हो जाने की 
प्ररुपणा २९३, वालतपस्वी को इन्द्रपद प्राप्ति के बाद भविष्य में मोक्ष केसे ? २९४, शक्ते ल्‍द्व और ईशानेन्द्र के 
विमानों की ऊँचाई-नीचाई में श्रन्तर २९४, उच्चता-नीचना था उन्नतता-निम्तता किस अपेक्षा से ? २९४, दोनों 
इन्द्रों का शिप्टाचार तथा विवाद में सनत्कुमारेन्द्र की मध्यस्थता २९५, कठिन शब्दों के विशेषार्थ २९८, सनत्कुमारेन्द्र 
की भवस्िद्धिकता आदि तथा स्थिति एवं सिद्धि के विषय में प्रश्नोत्तर २९८, कठिन घब्दों के श्र्थ २९९, तृतीय 
शतक के प्रथम उद्दे शक की संग्रहणी गाथाएँ ३०० । 


कं 
में 


हितीय उद्देशक--चमर (सूत्र १--४५) ३०१-हे२८ 
द्वितीय उ््द शक का उपोद्धात ३०१, श्रसुरकुमार देवों का स्थान ३०१, असुरकुमार देवों का आ्रावासस्थान 
३०२, असुरकुमार देवों का यथार्थ आवासस्थान ३०२, श्रसुरकुमार देवों के अधो-तिर्यक्‌-ऊर्घ्वगमन से सम्बन्धित 
प्रर्पषणा ३०२, असुर' जब्द पर भारतीय धर्पो की दृष्टि से चर्चा ३०७, कठिन शददीं की व्याख्या ३०८, चमरेन्द्र 
के पूर्वमव से लेकर इन्द्रत्व प्राप्ति तक का वृत्तान्त ३०८, 'दाणामा पव्वज्जा' का आशय ३११, पूरण तापस भर 
पूरण काश्यप ३११, सुसुमारपुर--सुसुमारगिरि ३१२, कठिन शब्दों की व्याख्या ३१२ चमरेन्‍्द्र द्वारा सौधर्म- 
कल्प में उत्पात एवं भगवदाश्रय से झक्र न्दक्ृत वज्भपात से मुक्ति ३१२, शक्र न्द्र के विभिन्न विशेषणों की व्याख्या 
३२०, कठिन शब्दों की व्याख्या ३२०, फैके हुए पुदूगल को पकड़ने को देवशक्ति श्रौर गमन-सामर्थ्यं में श्रन्तर 
३२०, इन्द्रहरय एवं वज्त्र की ऊर्ष्वांदि गति का क्षेत्र-काल की दृष्टि से श्रल्पवहुत्व ३२२, संख्येय, तुल्य और 
विशेपाधिक का स्पष्टीकरण ३२४, वज्ञभयमुक्त चिन्तित चमरेन्द्र द्वारा भगवत्‌ सेवा में जाकर इतत्ञताश्रदर्शन, 
क्षमायाचन शौर नाट्यप्रदर्शन ३२५, इन्द्रादि के गमन का यन्त्र ३२५, असुरकुमारों के सौधमंकल्पपर्यन्त गमन 
का कारणान्तर निरुपण ३२७, तब और अरब के उध्वंगमनकर्ता में अन्तर ३२८ । 
तृतीय उद्द शक--क्रिया (सूत्र १०-१७) ३२९--३४० 
क्रियाएँ: प्रकार और तत्सम्बन्धित चर्चा ३२९, क्रिया ३३१, पाँच क्रियाझ्रों का श्र्थ ३३१, क्रियाश्रों के 
प्रकार की व्याख्या ३३१, क्रिया और वेदना में क्रिया प्रथम क्यों ?३३२, श्रमण निग्नन्थ की क्रिया: प्रमाद और 
योग से ३३२, सक्रिय-श्रक्रिय जीवों की श्रन्तक्रिया के नास्तित्व-श्रस्तित्व का दृष्ठान्तपुर्वके निरूषण ३३२, तीन 
दुपष्टान्त ३३६६-३७, विविध क्रियाओं का श्रर्थ ३३७, संरम्भ समारम्भ और झारम्भ का क्रम ३३७, दुक्खावणताए” 
आ्रादि पदों की व्याख्या ३३७, प्रमततसंयमी और अ्रप्रमत्तसंयमी के प्रमत्तसंबम भ्रौर श्रप्रमत्तसंयम के सर्वकाल का 
प्रर्पषण ३३८, प्रमत्तसंयम का काल एक समय कंसे ? ३३९, अ्रप्रमत्त संयम का काल एक अ्रन्तमु हुर्त क्‍यों ? 
३३९, चतुर्दशी श्रादि तिथिग्रों को लवणसमुद्रीय वृद्धि-हानि का प्ररृपण ३३९, वृद्धि हानि का कारण ३४० । 


चतुर्थ उई शक--यान (सूत्र १-१६) ३४१--३५२ 


भावितात्मा अनगार की वैक्रियकृत देवी-देव-यानादि गमन तथा वृक्ष-मूलादि को जानने देखने की 
शक्ति का प्ररूपण ३४१, प्रश्नों का क्रम ३४२, मूल श्रादि दस पदों के टह्विकसंयोगी ४५ भंग ३४३, भावितात्मा 
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अनगार ३४३, 'जाणइ-पासइ” का रहस्य ३४३, चौभंगी क्‍यों ? ३४३, वायुकाय द्वारा वैक्रियक्त रूप-परिणमन 
एवं गमन सम्बन्धी प्ररूपणा ३४३ कठिन शब्दों की व्याख्या ३४५; बलाहक के रूप-परिणमन एवं गमन की 
प्रषणा ३४४५, निष्कर्ष ३४७, चौवीस दण्डकवर्ती जीवों में उत्पन्न होने योग्य जीवों की लेश्यासम्बन्धी 
प्रर्पणा ४७३, एक निश्चित सिद्धान्त ३४८, तीन सूत्र क्यों ? ३४८, अन्तिम समय की लेश्या कौन-सी ? ३४८, 
लेश्या और उसके द्रव्य ३४९, भावितात्मा अनगार द्वारा श्रशक्य एवं शक्‍य विकुर्वणा शक्ति ३४९, वाह्य पुदुगलों का 
ग्रहण श्रावश्यक क्‍यों ? ३५०, विकुर्वणा से मायी की विराधना और अ्मायी , की श्राराधता ३५१ मायी द्वारा 
विक्रिया ३४२, अ्रमायी विक्रिया नहीं करता ३५२॥। 


पंचम उद्दे शक--स्त्री' श्रथवा 'अनगार विकुर्वेणा' (सूत्र १-१६) ३५३--३६ १ 


भावितात्मा अनगार के द्वारा स्त्री आदि के रूपों की विकरुर्वंणा ३५६, कठिन शब्दों की व्याख्या ३५७, 
भावितात्मा अनगार द्वारा अ्रश्वादि रूपों के अभियोग-सम्बन्धी प्ररवण ३५४७, अभियोग और वैक्रिय में श्रन्तर 
३५४९, भायी द्वारा विकुवंणा और अ्मायी द्वारा अविकुर्वंणा का फल ३५९, विकुर्चणा और अभियोग दोनों के 
प्रयोक्ता मायी ३६०, आभियोगिक श्रनगार का लक्षण ३६०, पंचम उहं शक की संग्रहणी गाथाएँ ३६१ । 


छठा उदह्दे शक--नगर श्रथवा श्रमगार वीयेलब्धि (सूत्र १-१५) ३६२--३६ ६ 


वीयेलब्धि श्रादि के प्रभाव से मिथ्यादुष्टि अ्रनगार का नगरारन्तर के रूपों को जानने-देखने की प्ररूपणा 
३६३, मायी मिथ्यादृष्टि अनगार द्वारा विकुवंणा और उसका दर्शन ३६४, निष्कर्ष ३६४, मायी, मिथ्यादृष्टि, 
झावितात्मा अनगार की व्याख्या ३६४, लब्धित्रय का स्वरूप ३६४, कठिन शब्दों की व्याख्या ३६५, श्रमायी 
सम्यग्दृष्टि अनगार द्वारा विकुवंणा और उसका दर्शन ३६५, निष्कर्प ३६७, भावितात्मा अनगार द्वारा प्रामादि 
के रूपों का विकुबंग-सामथ्य ३६७, चमरेन्द्र आदि इन्द्रों के आत्मरक्षक देवों की संख्या का निहूपण ३६८, 
आत्मरक्षक देव और उनकी संख्या ३६९ । 


सप्तम उहू शक--लोकपाल (सूत्र १-७) ३७०--३८ १ 


शक्रेन्द्र के लोकपाल और उनके विमानों के नाम ३७०, सोम लोकपाल के विमानस्थान आदि से 
सम्बन्धित वर्णत ३७०, कठिन शब्दों के अर्थ ३७३, सूर्य भर चन्द्र की स्थिति ३७३, यम लोकपाल के विमान- 
स्थान आदि से सम्बन्धित वर्णन ३७४, यमकायिक आदि की व्याख्या ३७६, अ्रपत्य रूप से अभिमत पन्द्रह देवों 
की व्याख्या ३७६, वरुण लोकपाल के विमान-स्थान आदि से सम्बन्धित वर्णन ३७७, वैश्रमण लोकपाल के 
विमान-स्थान आदि से सम्बन्धित वर्णन ३७८, वैश्रमण देव के अन्य नाम ३८०, कठिन शब्दों की व्याज्या ३५१। 
श्रष्टम उह शक--भ्रधिपति (सूत्र १-६) ३८२--३८६ 

भवनपति देवों के श्रधिपति के विषय में प्रर्पण ३८२, नागकुमार देवों के भ्रधिपति के वियय में पृच्छा 
३८२, सुपर्णकुमार से स्तनितकुमार देवों के अधिपतियों के विपय में आलापक ३८३, आधिपत्य में तारतम्ये 
३८३, दक्षिण भवनपति देवों के इन्द्र और उनके प्रथम लोकपाल ३८३, सोमादि लोकपाल : वैदिक अन्यों में ३८४, 
वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क, वेमानिक देवों पर आधिपत्य की प्ररूपणा ३५४, वाणव्यंतर देव और उनके अधिपति दो-दो 
इन्द्र २८५, ज्योतिष्क देवों के इन्द्र ३८५६, वैमानिक देवों के भ्रधिपति--इन्द्र एवं लोकपाल ३८५६ । 
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नवम उ् शकर-इन्द्रिप (सूत्र १) ३८७--३८८ 


पंचेन्द्रिय-विपयों का श्रतिदेशात्मक निरूपण ३८७, जीवाभिगम सूत्र के अनुसार इन्द्रिय विपय-संवंधी 
विवरण ३८७ । टः 


दशमस उद्देशक्त--परिषद्‌ (सूत्र १) * ३८६--३९० 
चमरेन्द्र से लेकर अच्युतेन्द्र तक की परिपद्‌-संबंधी प्रकपणा ३८९, तीन परिपदें : नाम और स्वरूप ३८९ । 


चतृथ शतक २३९१-३९९ 

प्राथमिक ३९१ 

चतुर्थशतक की संग्रहणी गाथा ३९२ 

प्रथम-द्वितोय-तृतीय-चतुर्थ उह शक--ईशान लोकपाल विमान (सूत्र २-५) ३९२--३६३ 
ईशानेन्द्र के चार लोकपालों के विमान और उनके स्थान का मिरूपण ३९२। 

पंचम, पणष्ठ, सप्तम, भ्रष्टम उद्देशक--ईशान लोकपाल राजधानी (सूत्र १) ३९४ 


ईशानेन्द्र के लोकपालों की चार राजधानियों का वर्णन ३९४, चार राजधानियों के ऋ्रमश: चार उ्ं शक- 
केसे और कौन से ३९४ | 


नवस उददेशक--नेरथिक (सूत्र १) ३९५--३६६ 
नैरथिकों की उत्पत्ति प्रद्षणा ३९५, इस कथन का आशय ३९५, कहाँ तक ३९५ । 
दशम उद्देशक-लेश्या (सूत्र १) - ३६७--३९९ 


: लेष्याश्रों का परिणमनादि पन्द्रह द्वारों से निरूपण ३९७, अतिदेश का सारांश ३९७, पारिणामादि द्वार 
का तात्पयं ३९८ | 


पचम शतक ४००-५२२ 
प्राथमिक ४४००-४० १ 
पंचम शतक की संग्रहणी गाथा ४०२ 
प्रथम उद्देशक--रचि (सूत्र १-२७) ४०२--४१७ 


प्रथम उद्द शक का प्ररूपणा स्थान : चम्पा नगरी ४०२, चम्पा नगरी : तब और भ्रव, ४०३, जम्बृद्वीप में 
सूर्यों के उदय-अस्त एवं रात्ि-दिवस से सम्बन्धित प्ररूपणा ४०३, सूर्य के उदय-अस्त का व्यवहार : दर्शक लोगों 
की दृष्टि की अपेक्षा से ४०४, सूर्य सभी दिशाओं में गतिशील होते हुए भी रात्रि क्‍यों ? ४०५, एक ही समय में 
दो दिशाओं में दिवस कंसे ? ४०५, दक्षिणाद्ध श्र उत्तराद्ध का आशय ४०५, चार विदिशाएँ श्रर्थात्‌ चार कोण 
४०६, जम्बूद्वीप में दिवस श्रौर राधि का कालमान ४०६, दिन श्रौर रात्रि की कालगणना का सिद्धान्त ४०६, सूर्य 
की विभिन्न मण्डलों में गति के अनुसार दिन-रात्रि का परिमाण ४०९, ऋतु से अवसरपिणी तक विविध दिशाओं 
भरीर प्रदेशों (क्षेत्रों) में अस्तित्व की प्रर्पणा ४०९, विविध कालमानों की व्याख्या ४१३, अभ्रवसपिणी काल ४१३, 
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उत्सपिणी काल ४१३, लवणसमुद्र, धातकीखण्ड, कालोदधि एवं पुष्करार्थ में सूर्य के उदब-अस्त तथा दिवस-रात्रि 
का विचार ४१३, जम्बृद्वीप, लवण समुद्र आदि का परिचय ४१६ | 


हितीय उद्देशक--अ्रतिल (सूत्र,१-१८) ४१८--४२६ 

ईपतृपुरोवात आदि चतुर्विध वायु की दिशा, विदिशा, दीप, समुद्र झादि विविध पहलुओं से प्ररूपणा 
४१८, ईषत्युरोवात आदि चारों प्रकार की वायु के सम्बन्ध में सात पहलू ४२१, द्वीपीय और समुद्रीय हवाएं एक 
साथ नहीं बहतीं ४२२, चतुविध वायु बहने के तीन कारण ४२२, वायुकाय के श्वासोच्छवास आदि के सम्बन्ध 
में चार आलापक ४२२, कठिन शब्दों के विशेष श्र्थ ४२३, ओदन, कुल्माप और सुरा की पूवर्विस्था और पश्चाद- 
वस्था के शरीर का प्ररूपण ४२३, पूर्वावस्था की श्रपेक्षा से ४२३, पश्चादवस्था की अपेक्षा से ४२३, लोह आदि 
के शरीर का उनकी पधूर्वावस्था श्रौर पश्चादवस्था की दृष्टि से निरूपण ४२४, अस्थि झादि तथा अंगार आदि 
के शरीर का उनकी पूर्वावस्था और पश्चादवस्था की भपेक्षा से प्रर्षण ४२४, अंगार भझ्रादि चारों अग्निप्रज्वलित 
ही विवक्षित ४२५, पूर्वावस्था और अनन्तरावस्था ४२५, लवणसमुद्र की स्थिति, स्वरूप आदि का निरूपण ४२६, 
लवणसमुद्र की चौडाई आदि के सम्बन्ध में अतिदेशपूर्वक निरुपण ४२६, जीवाभिगम में लवणसमुद्र सम्बन्धी 
वर्णन : संक्षेप में ४३६ । 


तृतीय उद्देशक-प्रन्थिका (सूत्र १-५) बे ४२७--४३१ 

एक जीव द्वारा एक समय में इहभविक एवं परभविक आयुष्यवेदन विपयक अन्य तीथिक मत निराकरण- 
पूर्वक भगवान्‌ का समाधान ४२७, जाल की गांठों के समान अनेक जीवों के अनेक आयुण्यों की गांठ ४२८, 
चौवीस दण्डकों तथा चतुविध योनियों की श्रपेक्षा से ग्रायुष्यवन्ध सम्बन्धी विचार ४२९ । 


चतुर्थ उद्देशक--शब्द (सूत्र १-३६) ४३२--४५६ 
छद्मस्थ और केवली द्वारा शब्द श्रवण-सम्बन्धी सीमा की प्ररूपणा ४६३२, “आउडिज्जमाणईं' पद की 

व्याख्या ४३२४, कठिन शब्दों की व्याख्या ४३४, छद्मस्थ और केवली के हास्य और ओऔत्सुक्य सम्बन्धी 
प्रर्घणा ४३४, तीन भंग ४३६, छद्मस्थ और केवली की निद्रा और प्रचला से सम्बन्धित प्ररूषणा ४३६, 
हरिनेगमेपी द्वारा गर्भापहरण किये जाने के सम्बन्ध में शंका-समाधान ४३७, हरिनंगमेपी देद बाग संक्षिप्त 
परिचय ४३८, गर्भंसंहरण के चार प्रकारों में से तीसरा प्रकार ही स्वीकार्य ४३९, कठिन शब्दों की 
व्याख्या ४३९, अतिमुक्तककुमार श्रमण की वालचेप्टा तथा भगवान्‌ द्वारा स्थविर मुनियों का समाधान ४३९, 
भगवान द्वारा आविप्कृत सुधार का मनोवेज्ञानिक उपाय ४४१, दो देवों के मनोगत प्रश्न के भगवान द्वारा प्रदत्त 
हलक कि पर गौतम स्वामी का समाधान ४४१, सात तथ्यों का स्पष्टीकरण ४४४, प्रतिफलित तथ्य ४४५, कठिन 

कर हि देवों को सं है 52505 हू निर्दे: > 5 

लिए मा ता ते वि 
का स्वरूप ४४७, विभिन्न धर्मो की अलग: अलग देवभाषाओं का समावेश अर्घ लक पर डक जे 
श अधेमागघी में ४४७, केवली और छब्चस्थ 

हारा अन्तकर, झअस्तिम शरीरी चरमकर्म और चरमनिजेरा को जानने-देखने के सम्बन्ध में प्ररूषणा ४४७, चरमकर्म 
एवं चरमनि्जेरा की व्याख्या ४४९, प्रमाण: स्वरूप और प्रकार ४४९, प्रत्यक्ष के दो भेद ४४९ प्रभुमान के तीन 
37 अगा६. ४४९, उपनान के दो भेद ४५०, आग्म के दो भेद ४५०, केवली के प्रकृष्ट पनन्वचर को जानने-देखने 
में समर्थ वेमानिक देव ४५०, निष्कर्ष ४५१, अनुत्तरौषपातिक देवों का असीम मनोद्रव्य सामध्ये और उपशान्त- 
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मोहत्व ४५२, चार निष्कर्प ४५३, श्रनुत्तरीपपातिक देवों का अनन्त मनोद्रव्य-सामथ्यं ४५३, अनुत्तरौपपातिक देव 
उपशान्तमोह हैं ४५३, भ्रतीन्द्रिय प्रत्यक्षज्ञानी केवली इन्द्रियों से नहीं जानते-देखते ४५४, कैवली भगवान का 
वर्तमान श्रौर भविष्य में श्रवगाहन सामथ्यं ४५४, कठिन शब्दों के श्रर्थ ४५५, चतुर्दश पूवंधारी का लब्धि- 
सामथ्यं-निरूपण ४५५ उत्करिका भेद : स्वरूप झर सामथ्यं ४५६, लब्ध, प्राप्त और अभिसमन्वागत की 
प्रकरणसंगत व्याख्या ४५६ । 


पंचम उद्देशक--छद्मस्थ (सूत्र १-६) ४४७--४६२ 

छद॒मस्थ मानव सिद्ध हो सकता है, या केवली होकर ? एक चर्चा ४५७, समस्त प्राणियों द्वारा एवम्भूत 
अनेवम्भूत वेदन सम्बन्धी प्ररूपणा ४५७, कर्मफलवेदन के विपय में चार तथ्यों का निरूपण ४५९, एवम्भूत और 
अनेवम्भूत का रहस्य ४५९, श्रवसपिणी काल में हर, कुलकर, तीर्थकरादि की संख्या का निरूपण ४५९, कुलकर 
४६०, चौवीस तीर्थकरों के नाम ४६०, चौबीस तीर्थकरों के पिता के नाम ४६१, चौबीस तीर्थकरों की माताशों 
के नाम ४६१, चौवीस तीर्थंकरों की प्रथम शिष्याओ्रों के नाम ४६१, बारह चक्रवर्तियों के नाम ४६१, चक्रवर्तियों 
की माताओं के नाम ४६१, चक्रवर्तियों के स्त्री-रत्नों के नाम ४६१, नौ बलदेवों के नाम ४६१, नौ वासुदेवों के 
नाम ४६१, नो वासुदेवों की माताओं के नाम ४६२, नौ वासुदेवों के पिताञ्ों के नाम ४६२, नौ वासुदेवों के 
प्रतिशत्ु--प्रतिवासुदेवों के नाम ४६२ | 


छठा उद्देशक--श्रायुष्य (सूत्र १-२०) ४६३--४७७ 


अल्पायु शोर दीर्घायु के कारणभूत कर्मबन्धों के कारणों का निरूपण ४६३, श्रल्पायु भौर दीर्घायु का तथा 
उनके कारणों का रहस्य ४६४, विक्रेता श्रौर क्रेता को विक्रेय माल से संबंधित लगने वाली क्रियाएँ ४६५, छह 
प्रतिफलित तथ्य ४६८, मिथ्यादर्शन प्रत्ययिकी क्रिया ४६८, कठिन शब्दों के अर्थ ४६८, अग्निकाय : कब महा- 
कर्मादि से युक्त, कब अल्पकर्मादि से युक्त ? ४६९, महाकर्मादि या श्रत्पकर्मादि से युक्त होने का रहस्य ४६९, 
कठिन शब्दों की व्याख्या ४६९, घनुप चलाने वाले व्यक्ति को तथा धनुष से संबंधित जीवों को उनसे लगने वाली 
क्रियाएँ ४७०, किसको, क्‍यों, कंसे और कितनी क्रियाएं लगती हैं ? ४७१, कठिन शब्दों के श्र्थ ४७२, भ्रन्यतीथिक 
प्ररूपित मनुष्य समाकीर्ण मनुप्यलोक के बदले नरकसमाकीर्ण नरकलोक की प्ररूपणा एवं नैरयरिक विकुबंणा 
४७२, नेरयिकों की विकुवंणा के सम्बन्ध में जीवाभिगम का अतिदेश ४७३, विविध प्रकार से श्राधाकर्मादि दोप- 
सेवी साधु अ्नाराधक कैसे ?, झआराधक कैसे ? ४७४, विराधना श्रौर श्राराधना का रहस्य ४७५, श्राधाकर्म की 
व्याख्या ४७६, गणसंरक्षणतत्पर श्राचार्य-उपाध्याय के संबंध में सिद्धत्व प्ररपणणा ४७६, एक, दो या तीन भव में 
मुक्त ४७६, मिथ्यादोषारोपणकर्ता के दुष्कर्मवन्ध प्रर्पषणा ४७६, कठिन शब्दों की व्याख्या ४७७ | 


सप्तम उद्देशक--एजन (सूत्र १-४४) ४७८--४९७ 

परमाणुपृद्गल-द्विग्रदेशिकादि स्कन्‍्धों के एजनादि के विपय में प्ररूपणा ४७८, परमाणुपुदूगल झौर 
स्वन्धों के कंपन झ्रादि के विपय में प्रर्पणा ४७९, परमाणुपुद्गल से लेकर अ्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक कम्पनादि धर्म 
४७९, विशिष्ट शब्दों के श्र्थ ४७९, परमाणुपुद्गल से लेकर श्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक के विपय में विभिन्न 
पहलुओं से प्रश्नोत्तर ४७९, असंख्यप्रदेशी स्कन्‍्ध तक छिल्न-भिन्नता नहीं, अनन्तप्रदेशी स्कन्ध में कादाचित्क 
छिन्न-भिन्नता ४८५१, परमाणपुद्गल से लेकर श्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक साधे, समध्य आरादि एवं तद्विपरीत होने के 
विपय में प्रश्नोत्तर ४८५१, फलित निष्कर्प ४८३, सार्ध, समध्य, सम्रदेश, अ्रनद्ध , अमध्य और श्रप्रदेश का श्र्थ ४८३, 


[३७ ] 


परमाणु पुद्गल-हिप्रदेशी भादि स्कन्धों की परस्पर-स्पश-प्ररूपणा ४८३, स्पर्श के नौ विकल्प ४८५, सर्व से सर्व के 
स्पर्श की व्याख्या ४५६, दिप्रदेशी भर त्रिप्रदेशी स्कन्ध में अन्तर ४८६, द्रव्य-क्षेत्र-भावगत पुदुगलों का काल की 
अपेक्षा निरूपण ४८६, द्रव्य-क्षेत्र भावगत पुदूगल ४८८, विविध पुदूगलों का श्रन्तरकाल ४८८, अन्तरकाल की 
व्याख्या ४९०, क्षेत्रादि स्थानायु का श्रल्पवहुत्व ४९०, द्रव्य स्थानायु का स्वरूप ४९१, द्रव्य स्थानायु आदि के झल्प- 
बहुत्व का रहस्य ४९१, चौबीस दण्डक में जीवों के आरम्भ-परिय्रहयुक्त होने की सहेतुक प्रत्षणा ४९१, आरम्भ 
और परिग्रह का स्वरूप ४९५, विविध अपेक्षाओं से पांच हेतु-अहेतुओं का निरूपण ४९४, हतु-अहेतु विपयक सूत्रों 
का रहस्य ४९६ । 


प्रष्टम उद्देशक--निम्नेन्थ (सूत्र १-२८) ४६८--४५ १० 

पुदुगलों की द्रव्यादि की अ्रपेक्षा सप्रदेशता-अप्रदेशता आ्रादि के संबंध में निम्र न्थीपुत्र और नारदपृत्र की 
चर्चा ४९८, द्रव्य-क्षेत्रकाल-भावादेश का स्वरूप ५०१, सप्रदेश-अप्रदेश के कथन में साद्ध -अनद्ध और समध्य- 
अ्रमध्य का समावेश ५०२, द्रव्यादि की अ्रपेक्षा पुदूगलों की अ्रप्रदेशता के विपय में ५०२, द्रव्यादि की अपेक्षा 
पुद्गलों की सम्रदेशता के विपय में ५०२, सम्रदेश-अप्रदेश पुद्गलों का अल्पवहुत्व ५०३, संसारी और सिद्ध जीवों 
की वृद्धि-हानि और श्रवस्थिति एवं उनके कोलमान की प्ररूपणा ५०३, चौवीस दण्डकों की वृद्धि, हानि और 
अवस्थित कालमान की प्ररूपणा ५०४, वृद्धि, हानि और अवस्थिति का तात्पयं ५०६, संसारी एवं सिद्ध जीवों 


में सोपचय आदि चार भग एवं उनके कालमान का निरूपण ५०७, सोपचय आदि चार भंगों का तात्पर्य ५०९, 
शंका-समाधान ५१० । 


नवम उद्देशक--राजगृह (सूत्र १--१८) ५११--५२१ 
राजगृह के स्वरूप का तात्त्विक दृष्टि से निर्णय ५११, राजगृह्‌ नगर जीवाजीव रूप ५१२, चौबीस 
दण्डक के जीवों के उद्योत, अन्धकार के विपय में प्ररूपणा ५१२, उद्योत और अन्धकार के कारण : शुभाशुभ 
पुदूगल एवं परिणाम--क्‍यों और कैसे ? ५१४, चौवीस दण्डकों में ,समयादि काल-न्नान संबंधी प्ररूपणा ५१४५, 
निष्कर्ष ५१६, मान और प्रमाण का अर्थ ५१७, पार्श्वापत्य स्थविरों द्वारा भगवान से लोक-संवंधी शंका-समाधन 
एवं पंचमहात्रत धर्म में समपंण ५१७, पाश्वपित्य स्थविरों द्वारा कृत दो प्रश्नों का आ्रशय ५१९, भगवान्‌ 
द्वारा दिये गये समाधान का झ्राशय ५१९, लोक अ्रनन्त भी है, परित्त भी, इसका तात्पय ५१९, अश्ननन्त जीवघन 
और परित्त जीवघन ५२०, चातुर्याम [एवं सप्रतिक्रणण पंचमहात्रत में श्रन्तर ५२०, देवलोक झौर उसके भेद- 
प्रभेदों का निरुपण ५२०, देवलोक का तात्परयं ५२०, भवनवासी देवों के दस भेद ५२१, वाणव्यन्तर देवों के झाठ 
भेद ५२१, ज्योतिष्क देवों के पांच भेद ५२१, वैमानिक देवों के दो भेद ५२१, उद्देशक की संग्रहणीगाथा ५२१। 
दशस उद्देशक--चम्पा-चन्द्रमा (सूत्र १) भ्१्२ 
जम्बृद्वीप में चन्द्रमा के उदय-अ्रस्त आदि से सम्बन्धित अतिदेश पूर्वक वर्णन ५२२, चम्पा-चन्द्रमा ५२२। 


([)] 


[ रेप ] 


पंचमगणहर-सिरिसुहम्मसामिविरदइयं पंचम अंग 


वियाहपण्णत्तिसुत्तं 
| भगवई | 


पञचमगणधर-श्रीसुधर्मस्वासिविरचित पञ्चम प्रद्ध 
ु व्याख्याप्रज्ञप्तिसत्र 


[ भगवती | 
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वियाहपण्णत्तिसृत्तं ( भगवईसत्तं ) 


परिचय 
द्वादशांगी में पंचम अंग का नाम “्याय्याप्रज्ञप्तिसुत्र' है । 
इसका वतंमान में प्रसिद्ध एवं प्रचलित नाम भगवती सूत्र है 


वृत्तिकार ने वियाहपण्णत्ति' शब्द के संस्कृत में पांच रूपान्तर करके इनका पृथक्‌-पृथक निर्वेचन 
किया है--( १) व्याख्याप्रजप्ति, (२) व्याख्याप्रजाप्ति, (३) व्याख्या-प्रजात्ति, (४) विवाह- 
प्रजप्ति, (५) विवाधप्रजप्ति । 

व्याख्या-प्रज्ञण्ति--(वि+-आ्र+-ख्या--प्र+जप्ति)--जिस ग्रन्थ में विविध प्रकार (पद्धति) 
भगवान्‌ महावीर द्वारा गौतमादि शिष्यों को उनके प्रश्नों के उत्तर के रूप में जीव-अजोव आदि 
अनेक जेय पदार्थों की व्यापकता एवं विशालतापूर्वक की गई व्याख्याओ्रों (कथनों) का श्रीसुधर्मा- 
स्वामी द्वारा जम्वूस्वामी आदि शिष्यों के समक्ष प्रकर्पहप से निरूषण (ज्ञप्ति) किया गया हो । 
अथवा जिस शास्त्र में विविध रूप से या विशेष रूप से भगवान्‌ के कथन का प्रजापन--प्रतिपादन 
किया गया हो । अथवा व्याख्याओं--पअ्रर्थ-प्रतिपादनाओं का जिसमें प्रकृष्ट ज्ञान (नप्ति) दिया 
गया हो, वह व्याख्याप्रजप्ति' है । 

व्याख्याप्रज्ञाप्ति--(व्याख्या+-प्रजा+आप्ति) और व्याव्याप्रज्नात्ति--(व्याख्या+-प्रज्ञा+श्रात्ति) 
व्याख्या (अ्र्थ-कथन) की प्रजा (प्रज्ञान हेतुरूप बोध) की प्राप्ति (या ग्रहण) जिस ग्रन्थ से हो । 
अथवा व्याख्या करने में प्र (पढ्ध भगवान्‌) से प्रज्ञ (गणधर) को जिस ग्रन्थ द्वारा ज्ञान की 
प्राप्ति हो, या ग्रहण करने का अवसर मिले | 

विवाहप्रज्ञ॒प्ति--(वि+वाह--प्रन्नप्ति)--जिस शास्त्र में विविध या विशिष्ट अर्थप्रवाहों या 
नयप्रवाहों का प्रजापन (प्ररूपण या प्रवोधन) हो । 


विवाधप्रज्ञप्ति-जिस श्षास्त्र में वाधारहित श्रर्थात्‌ प्रमाण से अबवाधित निरूपण उपलब्ध हो ।* 
भगवती--अन्य अंगों की अ्रपेक्षा अधिक विशाल एवं श्रधिक आदरास्पद होने के कारण इसका 
दूसरा नाम 'भगवती' भी प्रसिद्ध है । 

अचेलक परम्परा में “याख्याप्रजप्ति' नाम का उल्लेख है। उपलब्ध व्याख्याप्रजप्ति की शैली 
गीतम गणधर के प्रदनों और भगवान्‌ महावीर के उत्तरों के रूप में है, जिसे 'राजवातिक कार' 
ने भी स्वीकार किया है ।* 





. ग्याख्याप्रजप्ति श्रभयदेववत्ति, पत्रांक १,२, 


(क) राजवातिक प्र, ४, यू. २६, प्र. २४५, (ख) कपाय-पाहुड भा. १, पृ. १२५ (ग) पश्रभयदेववृत्ति पत्रांक २ 
(घ) जैन साहित्य का वृहद्‌ इतिहास, भा. १, पृ. १८७७ (5) 'शिक्षाप्तमुच्चय' पृ. १०४ से ११२ में प्रज्ञा 
पारमिता!” को “भगवती” कहा गया है । 


४] 


डा 


दर 


[ व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


समवायांग और नन्‍्दीसूत्र के अनुसार व्याख्याप्रज्ञप्ति में नाना प्रकार के ३६००० प्रश्नों का 
व्याख्यान (कथन) है; जो कि अनेक देवों, राजाश्ों, राजषियों, अनगारों तथा गणधर गौतम 
आदि द्वारा भगवान्‌ से पूछे गए हैं । 'कषायपाहुड' के अनुसार प्रस्तुत आगम में जीव-अ्रजीव, 
स्वसमय-परसमय, लोक-अ्रलोक आदि की व्याख्या के रूप में ६० हजार प्रश्नोत्तर हैं। आचाय॑ 
अकलंक के मतानुसार इसमें जीव है या नहीं ?” इस प्रकार के श्रनेक प्रइनों का निरूपण है। 
आचार्य वीरसेन के मतानुसार व्याख्याप्रज्ञप्ति में प्रबनोत्तरों के साथ ६६ हजार छिन्नछेदनयों 
से ज्ञापनीय शुभाशुभ का वर्णन है ।" 


प्राचीन सूची के अनुसार प्रस्तुत आगम में एक श्रुतस्कन्ध, सौ से अधिक अध्ययन (शतक), दक्ष 
हजार उ् शनकाल, दश हजार समुद् शनकाल, छत्तीस हजार प्रइनोत्तर तथा २८८००० (दो 
लाख अठासी हजार ) पद एवं संख्यात श्रक्षर हैं । व्याख्याप्रज्ञप्ति की वर्णन परिधि में अ्रनन्तगम, 
अनन्त पर्याय, परिमित त्रस और अनन्त स्थावर आते हैं ।* 


वर्तमान में उपलब्ध व्याख्याप्रज्ञप्ति' में ४१ शतक हैं । 'शतक' शब्द शत (सयं) का ही रूप है । 
प्रत्येक शतक में उद शकरूप उपविभाग हैं। कतिपय शतकों में दश-दश उद्दे शक हैं, कुछ में 
इससे भी अधिक हैं । ४१ वें शतक में १९६ उद्दे शक हैं ॥३ 


प्रत्येक शतक का विषयनिर्देश शतक के प्रारम्भ में यथास्थान दिया गया है । पाठक वहाँ देखें । 


प्रस्तुत शास्त्र में भगवान्‌ महावीर के जीवन का तथा,. उनके शिष्य, भक्त, गृहस्थ, उपासक, 
ग्न्यतीर्थिक गहस्थ, परिन्नाजक, आजीवक एवं उनकी मान्यताओं का विस्तृत परिचय प्राप्त होता 
है । साथ ही उस युग में प्रचलित अनेक धर्म-सम्प्रदाय, दर्शन, मत एवं उनके अनुयायियों को 
मनोवृत्ति तथा कतिपय साधकों की जिज्ञासाप्रधान, सत्यग्राही, सरल, साम्प्रदायिक कट्टरता से 
रहित उदारवृत्ति भी परिलक्षित होती है। इसमें जेनसिद्धान्त, समाज, संस्कृति, राजनीति, 
इतिहास, भूगोल, गणित आदि सभी विषयों का स्पर्श किया गया है। विश्वविद्या की कोई भी 
ऐसी विधा नहीं है, जिसकी चर्चा प्रत्यक्ष या परोक्षरूप से इसमें न हुई हो । अन्य आगमों की 
अपेक्षा इसमें विषय-वस्तु की दृष्टि से विविधता है ।४ [)0 


के 


« (क) समवायांग सू. ९३, नन्‍्दीसूत सू. ८5५,४९,  (ख) तत्त्वार्थराजवातिक १/२० (ग) कषायपाहुड भा. १, 


पृ. १२५ (घ) जैन साहित्य का बृहद्‌ इतिहास, भा. १, पृ. १८९ 


(क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ४ (ख) जैन आगम साहित्य : मनन और मीमांसा, पृ. ११३, (व) सृत्र * 
कृतांग शीलांक वृत्ति पत्रांक ५ 


जैन साहित्य का वृहद्‌ इतिहास, भा. १, पृ. १८९ 


« (क) जैन आागम साहित्य : मनन और मीमांसा पृ. १२५, १२६, ११३ 


ने ये 


रे 


«११० 
श्र 


मैह 


पढम सतगं 


प्रथम शतक 


प्राथमिक 
भगवतीसूत्र का यह प्रथम शतक है । इस शतक में दस उह्दं शक हैं । 
दस उहं शकों की विपयानुक्रमणिका इस प्रकार है -(१) चलन, (२) दुःख, (३) कांक्षाप्रदोप, 
(४) प्रकृति, (५) पृश्चियाँ, (६) यावन्त, (जितने) (७) नैरयिक (८) वाल (६) गुरुक, 
(१०) चलनादि । 
प्रथम उदं शक प्रारम्भ करने से पूर्व शास्त्रकार ने उपयुक्त विपयसूची देकर श्रृतदेवता को 
नमस्कार के रूप में मंगलाचरण किया है । ेृ 
प्रथम उद्दे शक में उपोदघात देकर 'चलमाणे चलिए' इत्यादि पदों की एकार्थ-नानार्थ-प्ररूपणा, 
चौबीस दण्डकों की स्थिति आदि का विचार, जीवों की श्रारम्भ प्ररूपणा, चौबीस दण्डकों की 
आरम्भ प्ररूपणा, लेश्यायुक्त जीवों में आरम्भ की प्ररूपणा, भव की अपेक्षा ज्ञानादि प्ररूपणा, 
असंवृत-संवृतसिद्धिविचार, असंयत जीव देवगतिविचार श्रादि विपयों का निरूपण किया गया है। 
द्वितीय उदं शक में जीव की श्रपेक्षा से एकत्व-पृथक्त्व रूप से दुःखवेदन-आायुष्यवेदन-प्ररूपण, 
चौबीस दण्डकों में समाहा रादि सप्त द्वार प्ररूपण, जीवादि की संसार स्थितिकाल के भेदाभेद, अल्प- 
वहुत्व-अन्तक्रिया कारकादि निरूपण, दर्शनव्यापन्न पर्याप्तक असंयत-भव्य-देवादि की विप्रति- 
पत्ति विचार, असंज्ञी जीवों के श्रायु, आयुवंध, अ्रल्प-बहुत्व का विचार प्रतिपादित है । 
तृतीय उहं शक में संसारी जीवों के कांक्षामोहनीय कर्म के विषय में विविध पहलुओं से विचार 
प्रस्तुत किया गया है । 
चतुर्थ उद्द शक में कर्मप्रकृतियों के बन्ध तथा मोक्ष श्रादि का निरूपण किया गया है । 
पंचम उहं शक में नारकी आदि २४ दण्डकों की स्थिति, श्रवगाहना, शरीर, संहनन, संस्थान, 
लेदया, दृष्टि, ज्ञान, योग, उपयोग शआ्रादि द्वारों की दृष्टि से निरूपण किया गया है । 


छठे उद्दें शक में सूर्य के उदयास्त के श्रवकाश, प्रकाश, लोकान्तादि स्परशंना, क्रिया, रोहप्रइन, 


लोकस्थिति, स्नेहकाय आदि का निरूपण किया गया है । 


सातवें उद्दे शक में नारक भश्रादि २४ दण्डकों के जीवों की उत्पत्ति, स्थिति, विग्रहगति, गर्भस्थ जीव 
के आहारादि का विचार प्रस्तुत किया गया है । 

आठवें उद्द शक में बाल, पण्डित और वालपण्डित मनुष्यों के आयुष्यवंध, कायिकादि क्रिया, जय- 
पराजय, हेतु, सवीयेत्व-अवीय॑त्व की प्ररूपणा है । 

नौवें उद्दं शक में विविध पहलुओ्रों से जीवों के गुरुत्व-लघुत्व आदि का निरूपण किया गया है। 
दसवें उद्दं शक में 'चलमान चलित' झ्रादि सिद्धान्तों के विपय में अन्यतेथिक प्ररूपणा प्रस्तुत 
करके उसका निराकरण किया गया है । 

कुल मिला कर समस्त जीवों को सब प्रकार की परिस्थितियों के विषय में इस शतक में विचार 
किया गया है, इस दृष्टि से यह शतक अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है । [7 


व्याख्याप्रज्ञप्तिसत्र (भगवतीसत्र) 


प्रथम उद्देशक 
समग्र-शास्त्र-मंगलाचरण--- 


१--नमो श्ररहंताणं । नमो सिद्धांणं। नमो श्रायरियाणं । नमो उवज्कायाणं । नमो लोए 
सब्वसाहू्ण ।१ नमो बंभीए लिवीए । 

१--अ्रहेन्तों को नमस्कार हो, सिद्धों को नमस्कार हो, आचार्यो को नमस्कार हो, उपाध्यायों 
को नमस्कार हो, लोक में सर्व साधुओं को नमस्कार हो । ब्राह्मी लिपि को नमस्कार हो । 


विवेचन--मंगलाचरण--प्रस्तुत सूत्र में समग्रशास्त्र का भावमंगल दो चरणों में किया गया 
है । प्रथम चरण में पंच परमेष्ठी नमस्कार और द्वितीय चरण में ब्राह्मी लिपि को नमस्कार । 


प्रस्तुत मंगलाचरण क्यों प्रौर किसलिए ?--शआ्वास्त्र सकल कल्याणकर होता है, इसलिए उसकी 
रचना तथा उसके पठन-पाठन में अनेक विध्नों की सम्भावनाएँ हैं । श्रत: शास्त्र के प्रारम्भ में मंगला- 
चरण के तीन कारण बताए गए हैं-- 

(१) विध्नों के उपशमन के लिए | 

(२) अद्युभक्षयोपञमार्थ मंगलाचरण में शिष्यवर्ग की प्रवृत्ति के लिए । 


(३) विशिष्ट ज्ञानी शिप्टजनों की परम्परा के पालन के लिए । 

प्रस्तुत मंगलाचरण भावमंगलरूप है क्योंकि द्रव्यमंगल एकान्त और अत्यन्त श्रभीष्ठसाधक 
मंगल नहीं है । यद्यपि भावमंगल स्तुति, नमस्कार, जान, दर्शन, चारित्र, तप श्रादि कई प्रकार का है, 
किन्तु 'चत्तारि मंगल झादि महामंगलपाठ में जो परमेणष्ठीमंगल है, वह लोकोत्तम एवं इन्द्रादि द्वारा 
शरण्य है, तथा पंचप्ररमेप्ठी-नमस्कार सर्व पापों का नाशक होने से विध्नज्ञान्ति का कारण एवं सर्वे- 
मंगलों में प्रधान (प्रथम) है । इसलिए उसे सर्वश्रुतस्कन्धाभ्यन्तर बताकर प्रस्तुत शास्त्र के प्रारम्भ में 
मंगलाचरण के रूप में प्रस्तुत किया गया है ।* 

नमः पद का श्रथं--द्रव्यभाव से संकोच करना होता है । इस दृष्टि से पंचपरमेष्ठी नमस्कार 
का अर्थ हुआ--द्रव्य से दो हाथ, दो पर और मस्तक, इन पांच अंगों को संकोच कर अहंन्त श्रादि 


१. कुछ प्रतियों में “नमो सब्बसाहु्णं' पाठ है । 

२. (क) भगवतीसूत्र श्रभयदेववृत्ति पन्नांक २ 
(ख) “चत्तारि मंगलं-श्ररिहंतामंगल, सिद्धामंगलं, साहू मंगल, केवलिपण्णत्तो धम्मो मंगल (--श्रावश्यकसूत्र, 
(ग) 'एसो पंच णमोक्‍्कारो सब्वपावष्पणासणों । संगलारं च सब्वेसि पढसं हवइ संगल ।--आरवश्यकसूत्र 
(घ) 'सो सब्वसुयक्ख॑ंध5ब्भंतरभूओ--भगवती वृति पत्रांक २ 


घ 


[ व्याख्याभ्रन्नप्तिसुत्र 
८] 


पंचपरमेष्ठी को नमन करता हूँ, तथा भाव से आत्मा को अप्रशस्त परिणति से पृथक करके श्रहेन्त 
आदि के गुणों में लीन करता हूँ । ' नल के 
अरहंता्ण पद के रूपान्तर और विभिन्न श्र्ष--प्राकृत भाषा के अरहंत' शब्द के संस्कृत में 
७ हपान्तर बताए गए हैं--(१) अहंन्त, (२) अरहोन्तर, हे ) अरथान्त, (४) अरहन्त, (५) अरहयत्‌ 
(६) अरिहन्त और (७) अरुहन्त आदि । क्रमश: अर्थ यों हैं-- । 
श्रहंग्त -वे लोकपूज्य पुरुष, जो देवों द्वारा निर्मित श्रष्टमहाप्रातिहाय रूप पूजा के योग्य हैं, 
इन्द्रों द्वारा भी पूजनीय हैं । 
ये श्ररहोन्‍्तर--सर्वज्ञ होने से एकान्त (रह) भर अन्तर (मध्य) को कोई भी बात जिनसे छिपी 
नहीं है, वे प्रत्यक्षद्रष्टा पुरुष । 
श्ररथान्त--रथ शब्द समस्त प्रकार के परिग्रह का सूचक है । जो समस्त प्रकार के परिग्रह से 
और अन्त (मृत्यु) से रहित हैं । लि 
श्ररहन्त-आसक्ति से रहित, श्रर्थात्‌ राग या मोह का सर्वेथा अन्त--नाश करने वाले । 


श्ररहयत्‌--तीव्र राग के कारणभूत मनोहर विषयों का संस्र्ग होने पर भी (अष्ट महाप्राति- 
हार्यादि सम्पदा के विद्यमान होने पर भी) जो परम वोतराग होने से किड्चित्‌ भी रागभाव को प्राप्त 
नहीं होते, वे महापुरुष अरहयत्‌ कहलाते हैं । 

अरिहन्त--समस्त जीवों के अन्तरंग शत्रुभृत आत्मिक विकारों या अष्टविध कर्मों का विशिष्ट 
साधना द्वारा क्षय करने वाले । 


श्ररुहन्त--रुह कहते हैं--सन्‍्तान परम्परा को । जिन्होंने कर्मरपी बीज को जलाकर जन्म-मरण 
को परम्परा को सर्वेथा विनष्ट कर दिया है, वे अ्रुहन्त कहलाते हैं ।* 


'सिद्धार्ण' पद के विशिष्ट श्रथं--सिद्ध शब्द के वृत्तिकार ने ६ निव॑ंचनार्थ किये हैं-- 
(१) बंधे हुए (सित) अष्टकर्म रूप ईनन्‍्धन को जिन्होंने भस्म कर दिया है, वे सिद्ध हैं, (२) जो ऐसे 
स्थान में सिधार (गमन कर) चुके हैं, जहाँ से कदापि लौटकर नहीं आते, (३) जो सिद्ध-कतकवत्य हो 
चुके हैं, (४) जो ससार को सम्यक्‌ उपदेश देकर संसार के लिए मंगलरूप हो चुके हैं, (१५) जो सिद्ध-- 


नित्य हो चुके हैं, शाइवत स्थान को प्राप्त कर चुके हैं, (६) जिनके गुणसमूह सिद्ध-प्रश्निद्ध हो चुके हैं ।* 


१. ववब्वभावसंकोयण पयत्थो नमः---भगवती वृत्ति पत्नांक ३ 
(क) भगवती वृत्ति पत्रांक ३ 
(ख) 'अरिहंति वंदणनमंसणाणि, अरिहंति पुयसककारं । 
सिद्धिगमणं च अरहा, अरहंता तेण वुच्च॑ति ॥/ 
(ग) अदट्ठविहूंपि य कम्मं अरिभूयं होइ सयलजीवाणं । 


त॑ कम्मर्मारे हंता अरिहंता त्ेण वृच्चंति ॥--भगवतती वृत्ति पत्रांक ३ 
३. (क) भगवती वत्ति पत्नांक ३ 


(ख) ध्मातं सितं येन पुराणकम्म, यो वा गतो निव्‌ तिसौधमूध्नि । 
ख्यातोध्नुशास्ता परिनिष्ठितार्थों, य: सोडस्तु सिद्ध: कृतमंगलो मे ॥---भगवती वृत्ति पत्रांक ४ 
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आयरियाणं' पद फे विशिष्ट श्रर्थ--वृत्तिकार ने आचार्य शब्द की व्याख्या इस प्रकार की है-- 
(१) आ >मर्यादापूर्वक या मर्यादा के साथ जो भव्यजनों द्वारा, चार्य -सेवनीय हैं, वे झ्राचार्य कहलाते 
हैं, (२) आचाय॑ वह है जो सूत्र का परमार्थ न्ञाता, उत्तम लक्षणों से युक्त, गच्छ के मेढीभूत, गण को 
बिन्‍्ता से मुक्त करने वाला एवं सृत्रार्थ का प्रतिपादक हो, (३) ज्ञानादि पंचाचारों का जो स्वयं 
आचरण करते हैं, दूसरों को आचरण कराते हैं, वे आचाय॑े हैं । (४) जो (मुक्ति) दृत (श्रा+चार) 
की तरह हेयोपोदय के, संघहिताहित के अ्रन्वेषण करने में तत्पर हैं, वे आचार्य हैं ।* 


“उबज्कायाणं' पद के विशिष्ट ध्रय--उपाध्याय बब्द के पांच श्रर्थ वृत्तिकार ने किये हैं-- 

(१) जिनके पास आकर सूत्र का अध्ययन, सूत्रार्थ का स्मरण एवं विशेष श्रर्थचिन्तन किया जाता है, 

(२) जो द्वादर्शांगोरूप स्वाध्याय का उपदेश करते हैं, (३) जिनके सान्निध्य (उपाधान) से श्रुत का 

या स्वाध्याय का अनायास ही श्राय-लाभ प्राप्त होता है, (४) श्राय का श्रर्थ है--इष्टफल । जिनकी 

सन्निधि (निकटता) ही इष्टफल का निमित्त-कारण हो, (५) आ्राधि (मानसिक पीड़ा) का लाभ 

(आय) अआ्राध्याय है तथव '“गभ्रधी' का अर्थ है--कुबुद्धि, उसकी श्राय अध्याय है, जिन्होंने श्राध्याय और 
ध्याय (कुबुद्धि या दुर्ध्यान) को उपहत-नपष्ट कर दिया है, वे उपाध्याय कहलाते हैं ।* 


सब्वसाहु्णं” पद के विशिष्ट श्रर्थ--साधु शब्द के भी वृत्तिकार ने तीन अर्थ बताएं हैं-- 
(१) ज्ञानादि शक्तियों के द्वारा जो मोक्ष को साधना करते हैं, (२) जो सर्वप्राणियों के प्रति समता- 
भाव धारण करते हैं, किसी पर रागद्व प नहीं रखते, निन्दक-प्रशंसक के प्रति समभाव रखते हैं, 
प्राणिमात्र को आत्मवत्‌ समभते हैं, (३) जो संयम पालन करने वाले भव्य प्राणियों की मोक्षसाधना 
में सहायक बनते हैं, वे साधु कहलाते हैं । 


साधु के साथ 'सर्व' विशेषण लगाने का प्रयोजन-जैसे श्ररिहन्तों श्रौर सिद्धों में स्वरूपत: सर्वथा 
समानता है, वैसी समानता साथुझों में नहीं होती । विभिन्‍न प्रकार की साधना के कारण साधुओं के 


अनेक अवान्तर भेद होते हैं । साधुत्व की दृष्टि से सब साधु समान हैं, इसलिए वन्दनीय हैं । 'सब्व' 
(सर्व) विशेषण लगाने से सभी प्रकार के, सभी कोटि के साधुश्रों का ग्रहण हो जाता है, फिर 
चाहे वे सामाय्रिकचारित्री हों, त्राहे छेदोपस्थापनिक, परिहारविशुद्धिक, सूक्ष्मसम्परायी हों या 
यथाख्यातचा रित्री, श्रथवा वह प्रमत्तसंयत हों या श्रप्रमत्तसंयत (सातवें से १४वें गुणस्थान तक 
के साथु) हों, या वे पुलाकादि थांच प्रकार के निग्नन्थों में से कोई एक हों, श्रथवा वे जिनकल्पी, 
स्थविरकल्पी, प्रतिमाधघारी, यथालन्दकल्पी या कल्पातीत हों, भ्रथवा वे प्रत्येकवुद्ध, स्वयंबुद्ध या बुद्ध 

बोधित में से किसी भी कोटि के हों, अबवा भरतक्षेत्र, महाविदेहक्षेत्र, जम्बूद्वीप, धातकीखण्ड आदि 


१, (कं) भगवती वचृत्ति पत्नांक ३ 
(ख) सुत्तत्थविऊ लव्खणजुत्तो, गच्छत्स में ढिभूओ य। 
गणतत्तिविप्पमुक्को, श्रत्यं वाएड झायरिशो ॥! 
(ग) पंचविहं आयारं झ्रायरमाणा तहा पयासंता । 
श्रायारं दंसंता श्रायरिया तेण वृच्चंति ॥ --भ. व्‌. ४ 
२. (क) भगवती वृत्ति पत्नांक ४ 
(ख) बारतंगों जिणक्खाशों सज्माश्रों कहिश्नो बुहे । 
त॑ उबइसंति जम्हा उचज्काया तेण वुच्चंति ॥ ---भ. बु. ४ 


१०] ह [ भगवतीसूद्र 


किसी भी क्षेत्र में विद्यमान हों, साधुत्व की साधना करने वालों को नमस्कार करने को दृष्टि से 
'सव्ब' विशेषण का प्रयोग किया गया है। सर्व शब्द-प्रयोग अन्य परभेष्ठियों के साथ भी किया जा 
सकता है । 


'सब्ब' शब्द के वृत्तिकार ने १ सावे, २ श्रव्य और ३ सव्य, ये तीन रूप बताकर पृथक्‌-पृथक्‌ 
अर्थ भी बताए हैं। साव का एक अर्थ है--समानभाव से सब का हित करने वाले साथु, दूसरा 
अर्थ है--सव प्रकार के शुभ योगों या प्रशस्त कार्यों की साधना करने वाले साथु, तीसरा अर्थ है-- 
साव॑ अर्थात्‌-श्ररिहन्त भगवान्‌ के साधु अथवा श्ररिहत्त भगवान्‌ की साधना-आ्राराधना करने 
वाले साधु या एकान्तवादी मिथ्यामतों का निराकरण करके सार्व यानी अनेकान्तवादी आहंतमत- की 
प्रतिष्ठा करने वाले साधु सावंसाधु हैं । 


'णमों लोए सब्बसाहू्णं' पाठ का विशेष तात्पयें--इस पाठ के अनुसार प्रसंगवशात्‌ 
सर्व शब्द यहाँ एकदेशीय सम्पूर्णता के अर्थ में मान कर इसका अर्थ किया जाता है--ढाई द्वीप प्रमाण 
मनुष्य लोक में विद्यमान सर्वसाधुओं को नमस्कार हो। लोकशब्द का प्रयोग करने से किसी गच्छ, 
सम्प्रदाय, या प्रान्तविशेष की संकुचितता को अवकाश नहीं रहा । कुछ प्रतियों में 'लोए पाठ 
नहीं है । 

श्रव्यसाधु का अर्थ होता है--श्रवण करने योग्य शास्त्रवाक्‍्यों में कुशलसाधु (न सुनने 
रा | नहीं सुनता)। सब्यसाधु का अ्र्थ होता है--मोक्ष या संयम के अनुकूल (सब्य) कार्य 
करने में दक्ष ।* 


पाँचों नमस्करणीय और मांगलिक कंसे ?--अहंन्त भगवान्‌ इसलिए नमस्करणीय हैं कि 
उन्होंने आत्मा की ज्ञान, दहन, चारित्र और वीय॑ रूप शक्तियों को रोकने वाले घातीकर्मो को स्वेथा 
निर्मल कर दिया है, वे सर्वश्षतालाभ करके संसार के सभी जीवों को कर्मों के वन्धन से मुक्ति पाने 
का मार्ग बताने एवं कर्मों से मुक्ति दिलाने वाले, परम उपकारी होने से नमस्करणीय हैं एवं उनको 
किया हुआ नमस्कार जीवन के लिए मंगलकारक होता है। सिद्ध भगवान्‌ के ज्ञान, दर्शन, चारित्र, 
सुख और वीये आदि गुण सदा झाइवत और अनन्त हैं। उन्हें नमस्कार करने से व्यक्ति को अपनी 
आत्मा के निजी गुणों एवं शुद्ध स्वरूप का भान एवं स्मरण होता है, गुणों को पूर्णरूप से प्रकट करने 
की एवं आात्मशोधन की, आत्मबल प्रकट करने की प्रेरणा मिलतो है, अ्रत: सिद्ध भगवान्‌ संसारी 
आत्माओं के लिए नमस्करणीय एवं सदेव मंगलकारक हैं। आचाय को नमस्कार इसलिए किया 
जाता है कि वे स्वयं आचारपालन में दक्ष होने के साथ-साथ दूसरों के आचारपालन का ध्यान 


१. (क) साधयन्ति ज्ञानाविशक्तिभिमोक्षमिति साधव: । समतां वा सर्वभूतेपु ध्यायन्तीति साधव: ।। 
(ख) निव्वाणसाहए जोए, जम्हा साहेँंति साहुणो | समया सब्व्भूएसु, तम्हा ते भावसाहुणो ॥ 
(ग) असहाए सहायत्त' करेंति मे संयम करेंतस्स । एएण कारणेणं णमामि5हं सव्वसाहुणं ॥ 

(घ) सर्वेभ्यो जीवेभ्यो हिता: सार्वा: साव॑स्य वा5हँत: साधव: सावेसाधव: | सर्वानृशुभयोगान्‌ 
साधयन्ति"” "४४ ।--भग्वती वृत्ति पतन्नांक ३ है है 
(च) लोके मनुष्यलोके, न तु गच्छन्ति, ये सर्वत्ताधवस्तेभ्यो नम: | --- 


भगवती वृत्ति पन्नांक ४ 
(छ) भगवती वृत्ति पत्नांक ५ डे 
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रखते हैं और संघ को जञान-दर्शत-चारित्र में स्थिर रखते हैं। इस महान उपकार के कारण तथा 
ज्ञानादि मंगल प्राप्त कराने के कारण आचाये नमस्करणीय एवं मांगलिक हैं । संघ में ज्ञानवल न 
हो तो अनेक विपरीत श्रीर अहितकर कार्य हो जाते हैं। उपाध्याय संघ में ज्ञानवल को सुदृढ़ बनाते 
हैं। शास्त्रीय एवं सैद्धान्तिक ज्ञान उपाध्याय की कृपा से प्राप्त होता है, इसलिए उपाध्याय महान्‌ 
उपकारी होने से नमस्करणीय एवं मंगलकारक हैं । मानव के सर्वश्रेष्ठ पुरुपार्थ एवं परमसाधना के 
ध्येयस्वरूप मोक्ष की साधना--संयम साधना --में असहाय, श्रनभिज्न एवं दुर्वल को सहायता देने वाले 
साधु निराधार के आधार, असहाय के सहायक के नाते परम उपकारी, नमस्करणीय एवं मंगलफल- 
दायक होते हैं । अ्रिहंत तीर्थकर विज्येप समय में केवल २४ होते हैं, आचार्य भी सीमित संख्या में होते हैं, 
अतः उनका लाभ संबको, सब क्षेत्र और सर्वकाल में नहीं मिल सकता, साधु-साध्वी ही ऐसे हैं, जिनका 
लाभ सर्वसाधारण को सर्वेक्षेत्रकाल में मिल सकता है। पाँचों कोटि के परमेष्ठी को नमस्कार करने 
का फल एक समान नहीं है, इसलिए 'सब्वसाहूर्ण' एक पद से या 'नमो सब्ब सिद्धाणं व नमो सब्बसाहू्ण' 
इन दो पदों से कार्य नहीं हो सकता । अतः पाँच ही कोटि के परमेष्ठीजनों को नमस्कार-मंगल यहाँ 
किया गया है ।* 

द्वितीय मंगलाचरण--ब्राह्मी लिपि फो नमस्कार --क्यों श्रौर कंसे ? --प्रक्षय विन्यासरूप श्रर्था त्‌ू-- 
लिपिवद्ध श्रुत द्रव्यश्ुत है; लिपि लिखे जाने वाले ग्रक्षरसमूह का नाम है। भगवान्‌ ऋपभदेव ने 
अपनी पूत्री ब्राह्मो को दाहिने हाथ से लिखने के रूप में जो लिधि सिखाई, बह ब्राह्मी लिपि कहलाती 
है । ब्राह्मी लिपि को नमस्कार करने के सम्बन्ध में तीन प्रश्न उठते हैं--(१) लिपि श्रक्षरस्थापनारूप 
होने से उसे नमस्कार करना द्रव्यमंगल है, जो कि एकान्तमंगलरूप न होने से यहाँ कंसे उपादेय 
हो सकता है ? (२) गणधरों ने सूत्र को लिपिवद्ध नहीं किया, ऐसी स्थिति में उन्होंने लिपि को 
नमस्कार क्यों किया ? (३) प्रस्तुत शास्त्र स्वयं मंगलरूप है, फिर शास्त्र के लिए यह मंगल क्‍यों 
किया गया ? इनका क्रमशः समाधान यों हे--ग्राचीनकाल में शास्त्र को कण्ठस्थ करने की परम्परा 
थी, लिपिवद्ध करने की नहीं, ऐसी स्थिति में लिपि को नमस्कार करने की श्रावश्यकता नहीं थी, 
फिर भी लिपि को नमस्कार किया गया है, उसका श्राशय वृत्तिकार स्पष्ट करते हैं कि यह नमस्कार 
प्राचीनकालिक लोगों के लिए नहीं, आधुनिक लोगों के लिए है। इससे यह भी सिद्ध है कि गणधरों 
ने लिपि को नमस्कार नहों किया है, यह नमस्कार शास्त्र को लिपिवद्ध करने वाले किसी परम्परानु- 
गामी द्वारा किया गया है। श्रक्षरस्थापनारूप लिपि अपने आप में स्वत: नमस्करणीय नहीं होती, 
ऐसा होता तो लाटी, यवनी, तुर्की, राक्षसी आ्रादि प्रत्येक लिपि नमस्करणोय होती, परन्तु यहाँ ब्राह्मी 
लिपि ही नमस्करणीय बताई है, उसका कारण है कि शास्त्र ब्राह्मोलिपि में लिपिबद्ध हो जाने के 
कारण वह लिपि आधुनिकजनों के लिए श्रुतमान रूप भावमंगल को प्राप्त करने में अत्यन्त उपकारी 


१. (क) नमस्करणीयता चैपाँ भीमभवगहन्रमणभीतभूतानामनुपमानन्दरूपपरमपदपु रपथप्रदर्शकत्वेन परमोप- 
कारित्वादिति | * 
(ख) नमस्करणीयता चैपामविप्रणाशिज्ञानदर्शनसुखवीर्यादिंगुणयुक्ततयास्ववियश्रप्रमों स््रकर्पोत्पादनेन भव्याना- 
मतीबोपकारहँतुत्वादिति । 
(ग) नमस्यता चैपामाचारोपदेशकतयोपका रित्वात्‌ । 
(घ) नमस्थता चैपांसुम्रम्प्रदायाप्तजिनवचनाध्यापनतो विनयनेन भव्यानागमुपकारित्वात्‌ । 
(४) एपां च नमनीयता मोक्षमागगंसाहायककरणेनोपका रित्वात्‌ ॥/--भगवती वृत्ति पत्रांक ३-४ 


१२] [ भगवतौसूत्र 


है । द्रव्यश्रुत भावश्रुत का कारण होने से संज्ञाक्षररूप (ब्राह्मीलिपिरझूप) द्रव्यश्रुत को भी मंगलरूप 
माना है। वस्तुतः यहाँ नरमस्करणीय भावश्रुत ही है, वही पूज्य है। अथवा शब्दनय की दृष्टि से 
शब्द और उसका कर्ता एक हो जाता है। इस अभेद विवक्षा से ब्राह्मीलिपि को नमस्कार भगवान्‌ 
ऋषभदेव (त्राह्मी लिपि के आविष्कर्ता) को नमस्कार करना है। अतः मात्र लिपि को नमस्कार 
करने का अर्थ श्रक्षरविन्यास को नमस्कार करना लिया जाएगा तो शअतिव्याप्ति दोप होगा । 


यद्यपि प्रस्तुत शास्त्र स्वयं मंगलरूप है, तथापि इस शास्त्र के लिए जो मंगलाचरण किया 
गया है, वह इस उद्देश्य से कि शिष्यगण श्ञास्त्र को मंगलरूप (श्रुतज्ञानरूप मंगल हेतु) समझ सके । 
तथा मंगल का ग्रहण उनकी बुद्धि में हो जाए श्रर्थात्‌ वे यह भ्रनुभव करें कि हमने मंगल किया है ।* 

शास्त्र की उपादेयता के लिए चार बातें--वृत्तिकार ने शास्त्र की उपादेयता सिद्ध करने के 
लिए चार बातें बताई हैं-(१) मंगल, (२) श्रभिवेय, (३) फल और (४) सम्बन्ध । शास्त्र के 
सम्बन्ध में मंगल का निरूपण किया जा चुका है, तथा प्रस्तुत शास्त्र के विविध नामों का निर्देश एवं 
उनकी व्याख्या करके इस शास्त्र का अभिवेय भी बताया जा चुका है । श्रव रहे फल और सम्बन्ध । 
अभिवेय सम्बन्धी अज्ञान दूर होकर शास्त्र में जिन-जिन बातों का वर्णन किया गया है, उन वातों 
का ज्ञान हो जाना, शास्त्र के अ्रध्ययन या श्रवण का साक्षात्‌ फल है। शास्त्र के अध्ययन या श्रवण 
से प्राप्त हुए ज्ञान का परम्परा से फल मोक्ष है। शास्त्र में जिन भ्र्थों की व्याख्या की गई है, वे अर्थ 
वाच्य हैं, और शास्त्र उनका वाचक है। इस प्रकार वाच्य-वाचक भावसम्वन्ध यहाँ विद्यमान है, 
अथवा' इस शास्त्र का यह प्रयोजन है, यह* सम्बन्ध (प्रयोज्य-प्रयोजक-भावसम्वन्ध) भी है । 


प्रथम शतक : विषयसूची मंगल-- 

२--रायगिह चलण १ दुब्खे २ कंखपश्मोसे य ३ पगति ४ पुढवीश्रो ५। 

जावंते ६ नेरइए ७ बाले ८ गुरुए य & चलणाओन्नो १० ॥१॥ 

२--(प्रथम शतक के दस उद्दं शकों की संग्रहणी गाथा इस प्रकार है--) (१) राजगृह नगर 
में “चलन” (के विषय में प्रश्न), (२) दुःख, (३) कांक्षा-प्रदोष, (४) (कम) प्रकृति (५) पृथ्वियाँ, 
(६) यावत्‌ (जितनी दूर से इत्यादि), (७) नैरग्रिक, (5) बाल, (६) गुरुक और (१०) चलनादि। 

विवेचन--प्रथम शतक की विषयसूची--प्रस्तुत सूत्र में प्रथण शतक के दस उह्द शकों का 
क्रम इस प्रकार प्रस्तुत किया गया है । इनमें से प्रत्येक का स्पष्टीकरण आगे यथास्थान किया 
जाएगा । 

३--नसो सुयस्स । 

३-श्रूत (द्वादशांगीरूप श्रह॑त्प्रवचन) को नमस्कार हो । 


न 


१. (क) एवं तावत्परमेष्ठिनो नमस्क्ृत्याउधुनातनजनानांश्र्‌ तज्ञानस्यात्यन्तोपकारित्वात्‌ । तस्यच द्रव्यभाव 
श्र्‌तरूपत्वात्‌ भावश्र तस्य द्रव्यश्रतहेतुत्वात्‌ संज्ञाक्षररूप॑ द्रव्यश्र्‌ त॑'***। '_झग, अर. व्‌. पत्रांक ५ 
(ख) 'लेहं लिवीविहा्ं जिणेण वंभीइ दाहिण करेणं॑ ।'-- भग. श्र. वृत्ति, पत्रांक ५ ह॒ 
२. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक ५ 


प्रथम शतक : उद्देशक-१ ] [१३ 


विवेचन--प्रथम शतक का मंगलाचरण--यद्यपि ज्षास्त्र के प्रारम्भ में मंगलाचरण किया 
गया है, तथापि श्ञास्त्रकार प्रथम शतक के प्रारम्भ में श्रुतदेवतानमस्काररूप विज्षेप मंगलाचरण 
करते हैँ । आचारांग आदि वारह श्ञास्त्र श्रहन्त भगवान्‌ के अंगरूप प्रवचन हैं, उन्हीं को यहाँ श्र त 
कहा गया है । इष्टदेव को नमस्कार करने की अपेक्षा यहाँ इष्टदेव की वाणीरूप श्रत को नमस्कार 
किया गया है, इसके पीछे आशय यह है कि श्रृत भी इष्टदेवरूप ही है, क्योंकि श्रहेन्त भगवान्‌ जसे 
सिद्धों को नमस्कार करते हैं, उसी प्रकार 'णमो तित्थस्स' (तीर्थ को नमस्कार हो) कह कर परम 
38 तथा परम उपकारी होने से श्रुत (प्रवचन या सिद्धान्त)--रूप भावतीर्थ को भी नमस्कार 
करते हैं । 

श्रुत भी भावतीर्थ है क्‍योंकि द्वादशांगी-ज्ञानरूप श्रृत के सहारे से भव्यजीव संसारसागर 
से तर जाते हैं, तथा श्रुत अहेन्त भगवान्‌ के परम केवलज्ञान से उत्पन्न हुआ है, इस कारण इष्टदेव- 
रूप है। गणधर ने श्रुत को नमस्कार किया है उसके तीन कारण प्रतीत होते हैं-(१) श्रुत की 
महत्ता प्रदर्शित करने हेतु, (२) श्रुत पर भव्यजीवों की श्रद्धा बढ़े एवं (३) भव्य जीव श्रुत का 
आदर करें, आदरपूर्वक श्रवण करें । 2 


प्रथम उद्देशक : उपोद्धात-- 
४--(१) तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे नाम॑ नयरे होत्था । वण्णश्रो । तसस ण॑ रायगिहस्स 


नगरस्स बहिया उत्तरपुरत्थिमे दिसीभागे गुणसिलए नाम॑ चेइए होत्था । 

४--( १) उस काल (अवसपिणी काल के) और उस समय (चौथे आरे-भगवान्‌ महावीर के युग 
में) राजगृह नामक नगर था | वर्णक | (उसका वर्णन औपपातिक सूत्र में अंकित चम्पानगरी के वर्णन 
के समान समझ लेना चाहिए) उस राजगृह नगर के वाहर उत्तर-पूर्व के दिग्भाग (ईशानकोण) में 
गुणशीलक नामक चैत्य (व्यन्तरायतन) था । वहाँ श्रेणिक (भम्भासार-विम्बसार) राजा राज्य 
करता था और चिल्लणादेवी उसकी रानी थी । 

(२) तेणं कालेणं तेणं समएणं समणें भगवं॑ महावीरे श्राइगरे तित्थगरे सहसंबुद्ध पुरिसुत्तमे 
पुरिससीहे पुरिसवरपु'डरीए पुरिसवरगंधहत्थी लोगणाहे लोगप्पदीवे लोगपज्जोयगरे श्रभयदये 
चक्खुदये मग्गदये सरणदये धम्मदेसए घम्मसारही धम्मवरचाउरंतचकक्नवट्टी श्रप्पडिहयवरनाण- 
दंसणधरे वियट्टछुठमे जिणे जावए बुद्ध बोहए मुत्ते मोयए सव्वण्णू सच्वदरिसी सिवमयलमरुजमणंत- 
मकक्‍्खयमव्वाबाहूं 'सिद्धिगति'! नामधेयं ठाणं संपाविउकामे जाव समोसरणं । 

प्रिसा निर्गया । धम्मो कहिश्नरों । परिसा पडिगया । 

(२) उस काल में, उस समय में (वहाँ) श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी विचरण कर रहे थे, 
जो आदि-कर (द्वादशांगीरूप श्रुत के प्रथम कर्ता), तीर्थंकर (प्रवचन या संघ के कर्ता) सहसम्बुद्ध (स्वयं 
तत्त्व के जाता), पुरुषोत्तम, पुरुप्सिह (पुरुषों में सिह की तरह पराक्रमी), पुरुषवर-पुण्डरीक (पुरुषों में 
श्रेष्ठ पुण्डरीक--इ्वेत-कमल रूप), पुरुषवरगन्धहस्ती (पुरुषों में श्रेष्ठ गन्धहस्ती के समान), लोकोत्तम, 
लोकनाथ (तीनों लोकों की श्रात्माश्रों के योग-क्षेमकर), (लोकहितंकर) लोक-प्रदीप, लोकप्रद्योतकर 
अभयदाता, चक्ष॒दाता (श्रुत॒धर्मरूपी नेत्रदाता), मार्गदाता (मोक्षमार्गे-प्रदर्शक), शरणदाता (त्राण- 
दाता), (वोधिदाता), धर्मंदाता, धर्मोपदेशक, (धर्मनायक), धर्मसारथि (धर्मरथ के सारथि), धर्मेवर- 


१, भगवती श्रभयदेववृत्ति पत्रांक ६ 


१४] ह [ भगवतोसूत्र 


चातुरन्त-चक्रवर्ती, अप्रतिहत (निराबाध) ज्ञान-दर्शनधर, छदमरहित (छलकपट और ज्ञानादि आव- 
रणों से दूर), जिन (रागढ्व पविजेता), ज्ञायक (सम्यक्‌ ज्ञाता), बुद्ध (समग्र तत्त्वों को जानकर 
रागद्वेषविजेता), वोधक (दूसरों को तत्त्ववोध देने वाले) / मुक्त (वाह्म-आश्यन्तर ग्रन्थि स्ते रहित), 
मोचक (दूसरों को कर्मवन्धनों से मुक्त कराने वाले), सर्व (समस्त पदार्थों के विशेष रूप से ज्ञाता) 
सर्वेदर्शी (सर्व पदार्थों के सामान्य रूप से ज्ञाता) थे । तथा जो शिव (सर्व बाधाओं से रहित), अचल 
(स्वाभाविक प्रायोगिक चलन-हैतु से रहित), अरुज (रोगरहित), अनन्त (अनन्तज्ञानदर्शनादियुक्त) ; 
अक्षय (अन्तरहित), श्रव्यावाध (दूसरों को पीड़ित न करने वाले या सर्व प्रकार की वाधाओं से विहीन), 
पुतरागमनरहित सिद्धिगति (मोक्ष) नामक स्थान को सम्प्राप्त करने के कामी (इच्छुक) थे । 


(यहाँ से लेकर समवसरण तक का वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिए ।) 

(भगवान्‌ महावीर का पदार्पण जानकर) परिपद्‌ (राजगृह के राजादि लोग तथा अन्य 
नागरिकों का समूह भगवान्‌ के दर्शन, वन्दन, पयु पासन एवं धर्मोपदेश श्रवण के लिए) निकली । 
(निर्गेमन का समग्र वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिए) । (भगवान्‌ ने उस विशाल परिषद्‌ को) 
धर्मोपदेश दिया । (यहाँ धर्मकथा का वर्णन कहना चाहिए) ।॥ (धर्मोपदेश सुनकर और यथाद्वक्ति धर्मे- 
धारण करके वह) परिषद्‌ (अपने स्थान को) वापस लौट गई । (यह समग्र वर्णन भी ओऔपपातिक नूत्र 
से जान लेना चाहिए ।) 

(३) तेणं कालेणं तेणं समए्णं समणस्स भगवश्नो महावीरत्स जेट्ट अंतेवासी इंदभुतो नाम 
अणगारे गोयमसगोत्ते ण॑ं सत्तुस्सेहे समचउरंससंठाणसंठिए वज्जश्सिभनारायसंघयणे कणगपुलग णिघ- 
सपम्हगोरे उन्गतवे दित्ततबे तत्ततवे महातवे श्रोराले घोरे घोरगुणं घोरतवस्सी घोरवंभचेरवासी 
उच्छूढसरीरे संखित्तविपुलतेयलेसे चउदसपुच्वी चउनाणोवगए सब्वक्खरसब्निवाती समणस्स भगवतों 
महावीरस्स श्रदूरसामंते उड़ढ॑ जाणू श्रहोसिरे काणकोट्टोवगए संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेमाणे 
विहरइ । 


(३) उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के पास (न बहुत दूर, न बहुत 
निकट), उत्कुडुकासन से (घुटना ऊचा किये हुए) नीचे सिर भुकाए हुए, ध्यानरूपी कोठे (कोष्ठ) में 
प्रविष्ट श्रवण भगवान्‌ महावीर के ज्येष्ठ शिष्य इन्द्रभूति नामक अ्रनगार संबम और तप से आत्मा 
को भावित (वासित) करते हुए विचरण करते थे । वह गौतम-यगोत्रीय थे, (शंरीर से) सात हाथ 
ऊंचे, समचतु रख सस्थान एवं वद्चऋपषभनाराच संहनन वाले थे। उनके शरीर का वर्ण सोने के 
डुकड़े की रेखा के समान तथा पदुम-पराग के समान (गौर) था। वे उग्रतपस्वी, दीप्ततपस्वी, तप्ततप- 
स्वी, महातपस्वी, उदार, घोर (परीपह तथा इन्द्रियादि पर विजय पाने में कठोर), घोरगरुण (दूसरों 
द्वारा दुश्चर मूलगुणादि) सम्पन्न, घोरतपस्वी, घोर (कठोर) ब्रह्मच्यवासी, शरीर-संस्कार के त्यागी 
थे। उन्होंने विपुल (व्यापक) तेजोलेश्या (विशिष्ट तपस्या से प्राप्त तेजोज्वाला नामक लब्धि) को 


३5 शरीर में अ्रन्तर्लीन) करली थी, वे चौदह पूर्वो के ज्ञाता और चतुर्नानसम्पन्न सर्वाक्षर- 
सन्निपाती थे । 


(४) तए रण से भगवं गोयमे जायसड्ढे जायसंसए जायकोऊहल्ले, उप्पच्नसड्ढे उप्पन्नसंसए 
उष्पन्तवकोऊहल्ले, संजायसड्डे संजायतंतए संजायकोऊहल्ले, समुप्पन्नसड्ढे समुप्पन्तसंसए समुप्पन्त- 
कोऊहल्ले उद्दाए उट्ट ति क | 


प्रथम शतक : उद्दे शक-१ ] [१५ 


उद्ठाए उट्टं ता जेणेंब समणे भगवं महावीरे तेणेव उवागच्छई, उवागच्छित्ता समर्ण भगवं महा- 
चीरं॑_तिकखुत्तो श्रायाहिण पयाहिणं करेति, तिबखुत्तो श्रायाहिण पयाहिणं करेत्ता बंदति, नमंसति, 
नच्चासन्ने नाइटूरे सुस्तुसमाणे श्रभिमुहदे विणएणं पंजलियडे पज्जुवासमाणे एवं वयासी-- 

(४) तत्परचात्‌ जातश्रद्ध (प्रवृत्त हुई श्रद्धा वाले), जातसंशय, जातकुतूहल, संजातश्रद्ध, समुत्पन्न 
श्रद्धा वाले, समुत्पन्न कुनूहल वाले भगवान्‌ गौतम उत्थान से (अपने स्थान से उठकर) खड़े होते हैं । 

उत्थानपूवंक खड़े होकर श्रमण गौतम जहाँ (जिस ओर) श्रमण भगवान्‌ महावीर हैं, उस 
ओर (उनके निकट) भ्राते हैं। निकट आकर श्रमण भगवान्‌ महावीर को उनके दाहिनी ओर से 
प्रारम्भ करके तीन वार प्रदक्षिणा करते हैं। फिर वन्दन-नमस्कार करते हैं । नमस्कार करके वे न तो 
बहुत पास और न बहुत दूर भगवान्‌ के समक्ष विनय से ललाट पर हाथ जोड़े हुए भगवान्‌ के वचन 
सुनना चाहते हुए उन्हें नमन करते व उनकी पयु पासना करते हुए इस प्रकार बोले-- 

विवेचन--राजयृह में भगवान्‌ महावीर का पदार्पण : गीतस स्वामी की प्रश्न पुछने की तैयारी-- 
प्रस्तुत चतुर्थ सूत्र से शास्त्र का प्रारम्भ किया गया है| इसमें नगर, राजा, रानी, भगवान्‌ महावीर, 
परिपद--समवसरण, धर्मापदेश, गौतमस्वामी तथा उनके द्वारा प्रदन पूछने की त॑यारी तक का क्षेत्र 
या व्यक्तियों का वर्णन किया गया है, वह सव भगवती सूत्र में यत्र-तत्र श्री भगवान्‌ महावीर स्वामी से 
श्री गौतमस्वामी द्वारा पूछे गए प्रझन भर उनके द्वारा दिये गए उत्तरों की पृष्ठभूमि के रूप में 
अंकित किया गया है । इस समग्र पाठ में कुछ वर्णन के लिए वर्णक' या 'जाव' से अन्य सूत्र से जान 
लेने की सूचना है, कुछ का वर्णन यहीं कर दिया गया है। इस समग्र पाठ का क्रमशः वर्णन इस 
प्रकार है-- 

(१) भगवान्‌ महावीर के युग के राजगृह नगर का वर्णन” 

(२) वहाँ के तत्कालीन राजा श्रे णिक और रानी चिल्लणा का उल्लेख 

(३) अनेक विशेषणों से युक्त श्रमण भगवान्‌ महावीर का राजगृह के श्रासपास विचरण । 

(४) इसके पदचात्‌ू समवसरण' तक के वर्णन में निम्नोक्त वर्णन गर्भित हैं--(अ) भगवान्‌ 
के १००८ लक्षणसम्पन्न थघारीर तथा चरण-कमलों का वर्णन, (जिनसे वे पंदल विहार कर रहे थे), 
(आ) उनकी वाह्य (प्रष्ट महाप्रातिहार्यरूपा) एवं अन्तरंग विभूतियों का वर्णन, (इ) उनके चौदह 
हजार साधुओं और छत्तीस हजार आशिकाश्रों के परिवार का वर्णन, (ई) बड़े-छोटे के क्रम से 
ग्रामानुग्राम सुखपूर्वक विहार करते हुए राजगृह नगर तथा तदन्‍्तगंत ग्रुणशीलक चेत्य में पदार्पण का 
वर्णन, (3) तदनन्तर उस चेत्य में अवग्रह ग्रहण करके संयम और तप से अ्रपनी श्रात्मा को भावित 
करते हुए विराजमान हुए और उनका समवसरण लगा । (ए) समवसरण में विविध प्रकार के ज्ञानादि 
वक्तियों से सम्पन्न साधुओं आदि का वर्णन*, तथा असुरकुमार, शेप भवनपतिदेव, व्यन्तरदेव, 
ज्योतिष्कदेव एवं वेमानिकदेवों का भगवान्‌ के समीप श्रागमन एवं उनके द्वारा भगवान्‌ की पयु पासना 
का वर्णन३ | 





१. राजगृह बर्णन--श्रौपपातिक सूत्र १ 
२. भगवान्‌ के शरीरादि का वर्णन--श्रीपपातिक सूत्र १०,१४, १५, १६, १७ 
३. देवागमसन वर्णन---श्रौपपातिक सूत्र २२ से २६ तक 


१६ ] [ भगवतीमूत्र 


(५) परिषद्‌ के निर्गमन का विस्तृत वर्णन ।* े 
(६) भगवान्‌ महावीर द्वारा दिये गये धर्मोपदेश का वर्णन । 


(७) सभाविसजंन के बाद श्रोतागण द्वारा कतजताप्रकाश, परथाश्षक्ति धर्माचरण का संकल्प, 
एवं स्वस्थान प्रतिगमन का वर्णन ।* 


(८) श्री गौतम स्वामी के शारीरिक, मानसिक एवं आध्यात्मिक व्यक्तित्व का वर्णन । 

(९) श्री गौतमस्वामी के मन में उठे हुए प्रन्‍न और भगवान्‌ महावीर से सविनय पूछने की 
तैयारी ।४ 

प्रस्तुत शास्त्र किसने, किससे कहा ? प्रस्तुत भगवतीसूत्र का वर्णन पंचम गणधर श्री सुधर्मा- 
स्वामी ने अपने शिष्य जम्वूस्वामी के समक्ष किया था । इसका कारण आवश्यकमूत्र-नियुं क्ति में बताया 
गया है कि सुधर्मास्वामी का ही तीर्थ चला है। अन्य गणधरों की शिष्य परम्परा नहीं चली, सिर्फ 
सुधर्मास्वामी के शिष्य-प्रशिष्य हुए हैं ।* 


चलपाणे चलिए' आदि पदों का एकार्थ-वानाथे --- 


५. (१) से नं भंते ! चलमाणें चलिते १ ? उदोरिज्जमाणे उदोरिते २? वेइज्जमाणे 
बेदए ३ ? पहिज्जमाणे पहीणे ४? छिज्जमाणें छिन्‍्मे ५? भिज्जपाणें भिन्‍ने ६? डज्भप्राणे 
डडढें ७ ? मिज्जमाणे सडे ८ ? निज्जरिज्जमाणें निल्जिण्णे € ? 

हंता गोयसमा ! चलमाणें चलिए जाव निज्जरिज्ज्माणे निज्जिण्णे । 


५-- १ प्र.] हे भदन्‍त (भगवन्‌) ! क्‍या यह निश्चित कहा जा सकता है कि १. जो चल 

रहा हो, वह चला ?, २. जो (कर्म) उदीरा जा रहा है, वह उदीर्ण हुआ ?, ३. जो (कर्म) वेदा 
(भोगा) जा रहा है, वह वेदा गया ?, ४. जो गिर (पतित या नष्ट हो) रहा है, वह गिरा (पतित 

हुआ या हटा) ?, ५. जो (कर्म) छेदा जा रहा है, वह छिन्न हुआ ? , ६. जो (कर्म) भेदा जा रहा है, वह 
० मन गया) ?, ७. जो (कर्म) दग्ध हो रहा है, वह दरध हुआ ?, ८. जो मर रहा है, 
ह मरा ?, ९. जो (कर्म) निर्जेरित हो रहा है, बह निर्जीर्ण हुआ ? 


१. परिषद्‌ निर्मेमन वर्णन--औपपातिक सूत्र २७ से ३३ तक 
२. घर्मकथा वर्णन--ओपपातिक सूत्र ३४ 
३. परिषद्‌ प्रतिगमन वर्णब--श्रौपपातिक सूत्र ३५-३६-३७ 
४... चतुर्जादी गोतमस्वासी हारा प्रइत पूछने के पांच कारण--(१) अ्तिशययुक्त होते हुए भी छद्मस्थ होने के 
20 सु हक हुए भी ज्ञान की अविसंवाद्ति के लिए, (३) अन्य अशजनों के बोध के लिए, 
अपने वचन में विश्वास बिठाने के लिए, शास्त्रचना की यही पद्ध 
न भगवती सं बलि, कक (५) शास्त्रचना की यही पद्धति होने से । 
५. 


(क) भगवती सूत्र ञ्र. वृत्ति पत्रांक ७ से १४ तक का सारांश 
पा ह- 2 ६--तित्यं च सुहम्माश्रो, मिरवच्चा गणहरा सेसा ।” 
स्वामी हारा पृष्छा--'जइ ण॑ चंते ! पं: हि 
दे * पचमस्स अगस्स हपन्त्तीए |. + १४ 
“ ज्ञाताधमंकथांगसूत्र विवाह के अट्ठे पण्णत्ते ? 


अयम शतक : उ््द शक-१ ] [ १७ 


[१ उ.] हाँ गौतम ! जो चल रहा हो, उसे चला, यावत्‌ निर्जरित हो रहा है, उसे निर्जीर्ण 
हुआ, (इस प्रकार कहा जा सकता है ।) 

(२) एए णं भंते ! नव पदा कि एगट्टा नाणाघोसा नाणावंजणा उदाहु नाणट्ठटा नाणाघोसा 
नाणावंजणा ? 

गोयमा ! चलमाणें चलिते १, उदीरिज्जमाणे उदीरिते २, वेइज्नमाणे वेइए ३, पहिज्ज- 
साणे पहोणें ४, एए ण॑ चत्तारि पदा एगट्ठा नाणाघोत्ता नाणावंजणा उप्पन्नपक्खस्स । छिज्जमाणे छिन्ने 
१, भिज्जमाणे भिन्‍ने २, डज्कमाणे डड्ढें ३, मिज्जमाणे मंडे ४, निज्जरिज्जमाणें निज्जिण्णे ५, 
एए ण॑ पंच पदा नाणट्ठा नाणाघोसा नाणावंजणा विगतपकक्‍्खस्स । 

[२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या ये नो पद, नानाघोप और नाना व्यञ्जनों वाले एकरार्थक हैं ? अथवा 
नाना घोप वाले और नाना व्यञ्जनों वाले भिन्नार्थक पद हैं ? 

[२ उ.] है गीतम ! १. जो चल रहा है, वह चला; २. जो उदीरा जा रहा है, वह उदीर्ण हुआ; 
३. जो वेदा जा रहा है वह वेदा गया; ४. और जो गिर (नष्ट हो) रहा है, वह गिरा (नष्ट हुआ), ये 
चारों पद उत्पन्न पक्ष की अपेक्षा से एकार्थक, नाना-घोप वाले और नाना-व्यज्जनों वाले हैं । तथा 
१. जो छेदा जा रहा है, वह छिन्न हुआ, २. जो भेदा जा रहा है, वह भिन्न हुआ, ३. जो दग्ध हो रहा है, 
वह दम्ध हुआ; ४. जो मर रहा है, वह मरा; और ५. जो निर्जीर्ण किया जा रहा है, वह निर्जीर्ण हुआ, 
ये पांच पद विगतपक्ष की अपेक्षा से नाना श्रर्थ वाले, नाना-धोप वाले और नाना-व्यञ्जनों वाले हैं । 

विवेचन--चलन श्रादि से सम्बन्धित नो प्रश्नोत्तर-प्रस्तुत पंचम सूत्र में दो विभाग हैं-- 
प्रथम विभाग में कर्मवन्ध के नाश होने की क्रमण: प्रक्रिया से सम्बन्धित € प्रघन और उनके उत्तर 
हैं; दूसरे विभाग में इन्हीं € कर्मबन्धनाग्रप्रक्रिया के एकार्थक या नानार्थक होने के सम्बन्ध में 
प्रयनोत्तर हैँ ।१ 

विभेषपावश्यकभाप्य में श्रावस्ती में प्रादुर्भूत 'वहुरत” नामक निह्ववदर्शन के प्रवर्तक जमालि 
का वर्णन है । उसका मन्तव्य था कि जो कार्य किया जा रहा है, उसे संपूर्ण न होने तक “किया गया, 
ऐसा कहना मिथ्या है; इस प्रकार के प्रचलित मत को लेकर श्रोगौतमस्वामी द्वारा ये प्रइन 
समाधानार्थ प्रस्तुत किए गए ।* 

जो क्रिया प्रथम समय में हुई है, उसने भी कुछ कार्य किया है, निश्वयनय की अपेक्षा से ऐसा 
मानना उचित है । 

चलन--कर्मदल का उदयावलिका के लिए चलना । 

उदीरणा--कर्मों की स्थिति परिपक्व होने पर उदय में आने से पहले ही अ्रध्यवसाय विश्वेप 
से उन कर्मो को उदयावलिका में खींच लाना । 

बेदना--उदयावलिका में आए हुए कर्मो के फल का अनुभव करना । 

प्रह्यण--आ्रात्मप्रदेशों के साथ एकमेक हुए कर्मों का हटना-गिरना । 

छेदन--कर्म की दीर्घकालिक स्थिति को अ्रपवर्तना द्वारा अल्पकालिक स्थिति में करना । 


१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति पत्रांक १४,१५४ का सारांश 
२... विशेषावश्यकभाप्य गा. २३०६, २३०७ (विशेष चर्चा जमालि प्रसंग में देखें) 


वृष] [ भगवतीतसुत्र 


जेदन--बद्ध कर्म के तीत्र रस को अपवत्तंनाकरण द्वारा मन्द करना श्रथवा उद्वत्तंताकरण 
द्वारा मन्द रस को तीज करना । 

दग्ध--कर्मरूपी काष्ठ को ध्यानाग्नि से जलाकर अकरम रूप कर देना । 

मृत--पूर्वबद्ध आयुष्यकर्म के पुदूगलों का नाश होना । 

निर्जोणं--फल देने के पश्चात्‌ कर्मों का आत्मा से पृथक्‌ होना--क्षीण होना । 

एकार्थ--जिनका विषय एक हो, या जिनका अर्थ एक हो । 

घोष--तीन प्रकार के हैं--उदात्त (जो उच्चस्वर से बोला जाए), अनुदात्त (जो नीचे स्वर से 
बोला जाए) और स्वरित (जो मध्यमस्वर से वोला जाए) | यह तो स्पष्ट है कि इन नौ पदों के 
घोष और व्यञ्जन पृथक्‌-पृथक हैं । 

चारों एकार्थक--चलन, उदीरणा, वेदना और प्रह्मण, ये चारों क्रियाएँ तुल्यकाल (एक 
अन्तमु हत्त॑स्थितिक) की अपेक्षा से, गत्यर्थंक होने से तथा एक ही कार्य (केवलज्ञान प्रकटीकरण रूप) 
की साधक होने से एकार्थक हैं । 

पाँचों भिन्नार्थंक--छेदन, भेदन, दहन, मरण, निर्जेरण, ये पाँचों पद वस्तु विनाश की अपेक्षा 
से भिन्न-भिन्न अथ वाले हैं। तात्पय यह है कि छेदन स्थितिवन्ध की अपेक्षा से, भेदन अनुभाग 
(रस) वन्ध की अपेक्षा से, दहन प्रदेशवन्ध को अपेक्षा से, मरण आयुष्यकर्म की अपेक्षा से और 
निर्जरण समस्त कर्मों की अपेक्षा से कहा गया है। भ्रतएवं ये सव पद भिन्न-भिन्न भ्र्थ के वाचक हैं ।* 


चौबीस दंडकगत स्थिति आदि का विचार--- 


(नेरथिक चर्चा) 
६. (१.१) नेरइयाणं भंते ! केवइकालं ठिई पण्णत्ता ? 
गोयमा ! जहन्नेणं दस वाससहस्साइ', उवकोसेणं तेत्तीतं सागरोचमाईं ठिई पण्णत्ता । 
६-[१- १ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिकों की स्थिति (आयुष्य) कितने काल की कही है ? 


[१. १. उ.] है गौतम ! जघन्य (कम से कम) दस हजार वर्ष की, और उत्कृष्ट (अधिक से 
अधिक) तैतीस सागरोपम की कही है । 


(१.२) नेरइया ण॑ भंते ! केवइकालस्स श्राणमंति वा पाणसंति वा ऊससंत्ति वा नीससंति वा ? 
जहा ऊसासपदे । ह 


[१. २. श्र. | भगवन्‌ ! नारक कितने काल (समय) में इवास लेते हैं रा 
इवास छोड़ते हैं--कितने काल में उच्छवास लेते हैं और निःश्वास छोड़ते हैं ? 300४9 


[१. २. उ.] (प्रज्ञापना-सूत्रोक्त) उच्छृवास पद (सातवें पद) के अनुसार समभना चाहिए । 


मम अनबन बम प मिल कल कमी 
२०५ भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १५ से १९ तक 


भ्रथम शतक : उद्दे शक-१ ] [ १६ 


(१.३) नेरइया णं भंते ? श्राहारद्टी ? 

जहा पण्णवणाएं पढमए श्राहार उद्द सए तथा भाणियव्वं । 

ठिति उस्सासाहारे कि वा $हारेंति सब्वश्ो वा वि। 

कतिभागं सवब्वाणि व कौस व भुज्जो परिणमंति ? ॥॥२॥। 

[१. ३. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नेरयिक आहारार्थी होते हैं ? 

[१. ३. उ.] गौतम ! प्रजापनासूत्र के श्राह्मरपद (शथवें) के प्रथम उद्दं शक के अनुसार 
समभ लेना । 

गाथार्थ--नारक जीवों की स्थिति, उच्छवास तथा आहार-सम्बन्धी कथन करना चाहिए । 
क्‍या वे आहार करते हैं ? वे समस्त गआ्ात्मप्रदेशों से श्राहार करते हैं ? वे कितने भाग का आहार 
करते हैं या वे सर्व-आहारक द्रव्यों का आहार करते हैं? और वे आहारक द्रव्यों को किस रूप में 
वार-वार परिणमाते हैं । 

(१.४) नेरइयाणं भंते ! पुष्बाहारिता पोगाला परिणता १? श्राहारिता श्राह्मरिज्ज- 
मसाणा पोर्गला परिणता २? अ्रणाहारिता श्राह्मरिज्जिस्समाणा पोग्गला परिणया ३ ? श्रणाहारिया 
श्रणाहारिज्जिस्समाणा पोग्गला परिणया ४ ? 

गोयमा ! नेरइयाणं पुव्वाहारित्ता पोग्गला परिणता १, श्राहारिता श्राहारिज्जमाणा 
पोग्गला परिणता परिणमंति य २, अणाहारिता श्राहारिज्जिस्तमाणा पोग्गला नो परिणता, परि- 
णमिस्संति ३, श्रणाहारिया श्रणाहारिज्जिस्समाणा पोग्गला नो परिणता, नो परिणमिस्संति ४। 

[१. ४. प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिकों द्वारा पहले आहार किये हुए पुदूगल परिणत हुए ? 
आहारित (आहार किये हुए, तथा (वर्तमान में) श्राह्मर किये जाते हुए पुदूगल परिणत हुए ? अ्रथवा 
जो पुदूगल श्रनाहारित (नहीं आहार किये हुए) हैं, वे तथा जो पुदगल (भविष्य में) श्राहार के रूप में 
अहण किये जाएँगे, वे परिणत हुए ? अथवा जो पुदुगल अ्रनाहारित हैं और आगे भी श्राहारित 
(आहार के रूप में) नहीं होंगे, वे परिणत हुए ? 

[१. ४. उ.] है गौतम ! नारकों द्वारा पहले श्राह्ार किये हुए पुदूगल परिणत हुए; १. (इसी 
तरह) आहार किये हुए और श्राहार किये जाते हुए पुदूगल परिणत हुए परिणत होते हैं, २. किन्तु 
नहीं आहार किये हुए (अनाहारित) पुदूगल परिणत नहीं हुए, तथा भविष्य में जो पुदूगल आहार 
के रूप में ग्रहण किये जाएँगे, वे परिणत होंगे, ३. अनाहारित पुदूगल परिणत नहीं हुए, तथा जिन 
पुदूगलों का आहार नहीं क्रिया जाएगा, वे भी परिणत नहीं होंगे ४. । 

(१.५) नेरइयाणं भंते ! पुव्वाहारिया पोग्गला चिता० प्रुच्छा । 

जहा परिणया तहा चिया वि । एवं उवचिता, उदीरिता, बेदिता, निज्जिण्णा । गाहा-- 

परिणत चिता उबचिता उदीरिता बेंदिया य निज्जिण्णा । 

एक्क्रेवकस्सि पदम्मी चउव्त्रिहा पोग्गला होंति ॥॥३॥। 

[१.५ प्र.] है भगवन्‌ ! नेरयिकों द्वारा पहले आहारित (संगृहीत) पुश्गल चय को प्राप्त 
हुए ! 
ध [१. ५. उ.] है गौतम ! जिस प्रकार वे परिणत हुए, उसो प्रकार चय को प्राप्त हुए; उसी 
प्रकार उपचय को प्राप्त हुए; उदीरणा को प्राप्त हुए, वेदन को प्राप्त हुए तथा निर्जरा को प्राप्त हुए । 


२० ] [ भगवतीसूद्र 


गाथार्थ--परिणत, चित, उपचित, उदीरित, वेदित और निर्जीर्णण इस एक-एक पद में चार 
प्रकार के पुद्गल (प्रइनोत्तर के विषय) होते हैं । 

(१.६) नेरइया ण॑ भंते ! कतिविहा पोग्गला झिज्जंति ? 

गोयमा ! कम्मदव्ववस्गणं अ्रहिकिच्च दुविहा पोग्गला भिज्जंति । त॑ं जहा-श्रणू चेव बादरा 
चेव १। 

नेरइया ण॑ भंते ! कतिविहा पोग्गला चिज्जंति ? 

गोयमा ! आहारदव्ववग्गणं अ्रहिकिच्च दुविहा पोगगला चिज्जंति । त॑ं जहा--श्रण्‌ चेव बादरा 
चेव २। एवं उवचिज्जंति ३॥ 

नेरइया ण॑ं भंते | कतिबिहे पोग्गले उदीरेंति ? 

गोयमा ! कस्सदव्वग्गणं अहिकिच्च दुविहे पोग्गले उदीरेंति । तं जहा--अणू चेव बादरे चेव ४। 

एवं बेदेंति ५। निज्जरेंति ६। श्रोयट्विसु ७। ओयट्टोति 5। श्ोयट्टिस्संति &। संकामिसु 
१० संकामेंति ११ । संकामिस्संति १२। निर्हत्तिसु १३। निहत्तेति १४। निहतत्तिस्संति १५॥ निका- 
यंसु १६ ॥ निकाएंति १७। निकाइस्संति १८। सब्वेसु वि कम्मदव्ववस्गणसमहिकिच्च । गाहा -- 

भेदित चिता उवचिता उदीरिता बेदिया य निज्जिण्णा । 

श्रोयट्रण-संकामण-निहत्तण-निकायणें तिविह कालो ॥॥४॥॥ 

(१. ६. प्र.) हे भगवन्‌ ! नारकजीवों द्वारा कितने प्रकार के पुद्गल भेदे जाते हैं ? 

(१. ६.:उ.) गौतम ! कर्मद्रव्यवर्गंणा की अपेक्षा दो प्रकार के पुद्गल भेदे जाते हैं । वे इस 
प्रकार हैं--अणु (सूक्ष्म) और वादर (स्थूल) १। 

(प्र.) भगवन्‌ ! नारक जीवों द्वारा कितने प्रकार के पुदगल चय किये जाते हैं ? 

: (उ.) गौतम ! श्राहार द्रव्यवगेंणा को अपेक्षा वे दो प्रकार के पुदगलों का चय करते हैं 
वे इस प्रकार हैं--अणु और वादर २. ; इसी प्रकार उपचय समझना ३. । 

(प्र.) भगवन्‌ ! नारक जीव कितने प्रकार के पुद्गलों की उदीरणा करते हैं ? 

(उ.) गौतम ! कर्मेद्रव्यवर्गंणा की अपेक्षा दो प्रकार के पुदुंगलों की उदीरणा करते हैं । 
वह इस प्रकार है--अणु और वादर ४ । शेष पद भी इसी प्रकार कहने चाहिए:--वेदते हैं ५, निर्जरा 
करते हैं ६, अपवत्तेन को प्राप्त हुए ७, अपवत्तेन को प्राप्त हो रहे हैं ८, भ्रपवत्तंन को प्राप्त करेंगे ६; 
संक्रमण किया १०, संक्रमण करते हैं ११, संक्रमण करेंगे १२, निधत्त हुए १३, निधत्त होते हैं १४, 
निधत्त होंगे १५; निकाचित हुए १६, निकाचित होते हैं १७, निकाचित होंगे १८, इन सव पदों में भी 
कर्मद्रव्यवर्गणा की अपेक्षा (अणु और वादर पुदगलों का कथन करना चाहिए । ) 

न गाथार्थ--भेदेगए, चय को प्राप्त हुए, उपचय को प्राप्त हुए, उदीण हुए, वेदे गए और 
/अश (इसी प्रकार) अपवर्तन, संक्रण, निधत्तन और निकाचन, (इन पिछले चार) पदों में 
भी तीनों प्रकार काल कहना चाहिए। 

(१.७) नेरइया णं भंत्ते ! जे पोग्गले तेयाकस्मत्ताए गेण्हंति ते कि तीतकालसमए गेण्हंंति ? 
पडुप्पन्नकालससए ग्रेष्ठुति ? श्रणागतकालसनए गेण्हुंति ? 
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गोयमा ! नो तीतकालसमए गेण्हंति, पड़प्पन्चकालसमए गेण्हति, नो श्रणागतकालसमए 
गेण्हंति ११ 

[१. ७ प्र.] हे भगवन्‌ ! नारक जीव जिन पुद्गलों को तेजस और कार्मंणरूप में ग्रहण करते 
हैं, उन्हें क्या अतीत काल में ग्रहण करते हैं ? प्रत्युत्पन्न (वर्तमान) काल में ग्रहण करते हैं ? श्रथवा 
अनागत (भविष्य) काल में ग्रहण करते हैं ? ह 

[१. ७. उ.] गौतम ! अतीत काल में ग्रहरा नहीं करते; वर्तमान काल में ग्रहण करते हैं; 
भविष्यकाल में ग्रहण नहीं करते । 

(१.८) नेरहयाणं भंते ! जे पोग्गले तेयाकम्मत्ताए गहिए उदोरेंति ते कि तीतकालसमय- 
गहिते पोग्गले उदीरेंति ? पड़प्पन्नकालसमयघेप्पमाणे पोग्गले उदोरेंति ? गहणसमयपुरेक्‍्खडे पोग्गले 
उदीरंति ? 

.._ गोयमा ! तीयकालसमयगहिए पोरगले उदीरेंति, नो पडुप्पन्नकालसमयघेप्पमाणे पोग्गले उदी- 
रेंति, नो गहणसमयपुरेक्खड पोरगले उदोरेंति २। एवं वेदेंति ३, निज्जरेंति ४१। 
। [१. 5. प्र.] हे भगवन्‌ ! नारक जीव तैजस शरीर कार्मणरूप में ग्रहण किये हुए जिन पुदु- 
गलों की उदीरणा करते हैं, सो क्‍या श्रतीत काल में गृहीत पुदगलों की उदीरणा करते हैं? या 
वर्तमान काल में ग्रहण किये जाते हुए पुदगलों की उदीरणा करते हैं ? श्रथवा जिनका उदयकाल 
आ्रागे आने वाला है, ऐसे भविष्यकालविपयक पुद्गलों की उदीरणा करते हैं ? 


[१. ८. उ.] हे गौतम ! वे श्रतीत काल में गृहीत पुद्गलों की उदीरणा करते हैं (परन्तु) 
वर्तमान काल में अहण किये जाते हुए पुदगलों की उदीरणा नहीं करते, तथा श्रागे ग्रहण किये जाने 
वाले पुद्गलों की भी उदीरण नहीं करते । 

इसी प्रकार (उदीरणा की तरह) अतीत काल में गृहीत पुद्गलों को वेदते हैं, ओर उनकी 
निज्जरा करते हैं । 

(१.६) नेरइयाणं भंते ! जीवातो कि चलियं कम्मं वंधंति ? श्रचलियं कर्म बंधंति ? 

गोयमा | नो चलियं कम्मं बंधंति, श्रचलितं कम्मं बंधंति १ । एवं उदीरेंति २ वेदेंति ३ श्रोय- 
टति ४ संकामेंति ५ निहत्तेति ६ निकाएंति ७१ सब्वेसु णो चलियं, श्रचलियं । 


[१. ९. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नारक जीवप्रदेशों से चलित (जो जीवग्रदेशों में अ्वगाढ़ नहीं 
है, ऐसे) कर्म को वांधते हैं, या श्रचलित (जीवग्रदेशों में स्थित) कर्म को बांधते हैं ? 

[१. ९. उ.] गौतम ! (वे) चलित कर्म को नहीं वांधते, (किन्तु) श्रचलित कर्म को 
बांधते हैं। .. 

इसी प्रकार (वंध के अनुसार ही वे) अचलित कर्म की उदीरणा करते हैं, अचलित कर्म का 
ही वेदन करते हैं, अपवत्तंन करते हैं, संक्रमण करते हैं, निधत्ति करते हैं और निकाचन करते हैं । 
इन सव पदों में अचलित (कम) कहना चाहिए, चलित (कर्म) नहीं । 


(१.१०) नेरइयाणं भंते ! जीवातो कि चलियं कम्मं निज्जरेंति ? श्रचलियं कसम निज्जरेंति ? 


२२ ] [ भगवती सूृत्र 
गोयसा ! चलिम्म कम्मं तिज्जरेति, नो भ्रचलियं करम्म॑ निज्जरेंति ८ । गाहा-- 


बंधोदय-वेदोव्बट्ट-संकमे तह॒ निहृत्तण-निकाए । 

अचलियं कस्सं तु भवे चलितं जीवाउ निज्जरए ॥॥५॥॥ 

[१. १०. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नारक जीवप्रदेश से चलित कर्म की निर्जरा करते हैं अथवा 
अचलित कर्म की निर्जेरा करते हैं ? 


[१. १०. उ.] गौतम ! (वे) चलित कर्म की निर्जरा करते हैं, अचलित कर्म की निर्जरा 
नहीं करते । 


गाथार्थ--बन्ध, उदय, वेदत, अपवत्तंन, संक्रमण, निधत्तन और निकाचन के विपय में 
झ्रचलित कर्म समभना चाहिए और निजरा के विषय में चलित कर्म समझना चाहिए । 

विवेचन--वा रकों की स्थिति आदि के सम्बन्ध के प्रश्नोत्तर--प्रस्तुत छठे सूत्र के २४ अभ्रवान्तर 
विभाग (दण्डक) करके शास्त्रकार ने प्रथम अवान्तर विभाग में नारकों को स्थिति आदि से सम्बन्धित 
१० प्रइनोत्तर-समूह प्रस्तुत किये हैं। वे क्रमश: इस प्रकार हैं--(१) स्थिति, (२) श्वासोच्छवास 
समय, (३) आहार, (४) आहारित-अनाहारित पुदूगल परिणमन, (५) इन्हीं के चय, उपचय, 
उदीरणा, वेदना, और निर्जराविषयक विचार, (६) श्राहारकर्म द्रव्यवरगगंणा के पुद्गलों के भेदन, 
चय, उपचय, उदीरणा, वेदना, निर्जरा, अपवर्तन, संक्रमण,.निधत्तन और निकाचन से सम्बन्धित 
विचार, (७-८) तैजस-कार्मण के रूप में गृहीत पुद्गलों के ग्रहण, उदीरणा, वेदना और निजरा की 
अपेक्षा त्रिकालविषयक विचार, (९-१०) चलित-अ्रचलित कर्म सम्बन्धी बन्ध, उदीरणा, वेदन, 
अपवतेन, संक्रमण, निधत्तन, निकाचन एवं निर्जरा की श्रपेक्षा विचार ।* 


कं स्थिति--आत्मारूपी दीपक में आयुकर्मपुद्गलरूपी तेल के विद्यमान रहने की सामयिक 
मयांदा ।) 


आणमन-श्राणसन तथा उच्छ वास-निःश्वास--यद्यपि ग्राणमन-प्राणमन तथा उच्छवास- 
निःइवास का श्रर्थ समान है, किन्तु इनमें अपेक्षाभेद से अन्तर बताने की हृष्टि से इन्हें पृथक्‌-पृथक्‌ 
प्रहरा किया है। आध्यात्मिक (आरभ्यन्तर) श्वासोच्छवास को आणमन-प्राणमन और वाह्य को 


27278 वास कहते हैं। भ्रज्ञापनासूत्र में नारकों के सतत श्वासोच्छवास लेने-छोड़ने का 
वर्णन है ।* है रा 

कि नारकों का श्राह्मर--प्रज्ञापनासूत्र में बताया है कि नारकों का आहार दो.प्रकार का होता 
है--आभोग निर्वेतित (खाने की बुद्धि से किया जाने वाला) और अनाभोगनिर्वेंतित (आहार की 
इच्छा के विना भी किया जाने वाला) । अनाभोग आहार तो प्रतिक्षण- सतत होता रहता है, किन्तु 
आभोगनिवेत्तित-आहार की इच्छा कम से कम असंख्यात समय में, शर्थात्‌--अच्तमु ह॒त्त में होती है । 


१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक १९ से २५ तक का सारांश 
२. भगवतीसूत्र अ. वृत्ति पत्रांक १९ 
है. (क) वही, पत्रांक १९, (ख) प्रज्ञापना, उच्छवासपद--.७ में--. 


; “गोयमा ! सयय॑ संत्यामेव श्राणसंति वा 
पाणसंति वा ऊससंति वा नीसंसंति वा! . ह * 
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इसके अतिरिक्त नारकों के आहार का द्रव्य, क्षेत्र, काल, भाव, दिद्या, समय आदि की अपेक्षा से भी 
विचार किया गया है ।* 

परिणत, चित, उपचित आदि--श्राहार का प्रसंग होने से यहाँ परिणत का अर्थ है--शरीर 
के साथ एकमेक होकर श्राह्दार का शरीरझूप में पलट जाना। जिन पुदुगलों को श्राह्मररछूप में 
परिणत किया है, उनका शरीर में एकमेक होकर झरदीर को पुष्ट करना चय (चित) कहलाता है । 
जो चय किया गया हैं, उसमें अ्रन्यान्य पुदूगल एकत्रित कर देना उपचय (उपचित) कहलाता है ।* 


आहार शब्द यहाँ ग्रहण करने और उपभोग करने (खाने) दोनों श्र॒र्थों में प्रयुक्त है । प्रस्तुत 
में प्रत्येक पद के आहार से सम्बन्धित (१) श्राह्मरित, (२) श्राह्रित-आहियमाण, (३) अ्रनाहारित- 
श्राह्मरिप्यमाण, एवं अ्रनाहारित--अनाहारिष्यमाण, इन चारों प्रकार के पुदूगल विपयक चार-चार 
प्रदन हैं ।३ 
, पुदुगलों का भेदन--अपवर्त्तनाकरण तथा उद्वरत्तताकरण (अध्यवसायविशेष) से तीत्र, मन्द, 
मध्यम रस वाले पुद्गलों को दूसरे रूप में परिणत (परिवर्तित) कर देना । जैसे--तीत्र को मन्द और 
मन्द को तीव्र बना देना । 


पुदूगलों का चय-उपचय--यहाँ दरीर का आ्राहार से पुष्ट होना चय और विश्वेप पुष्ट होना 
उपचय है । ये झ्राहारद्रव्यवर्गणा की अश्रपेक्षा जानना चाहिए । 


, श्रपवर्तत--अध्यवसायविश्वेप के द्वारा कर्म की स्थिति एवं कर्म के रस को कम कर देना । अप- 
वत्तंनाकरण से कर्म की स्थिति आदि कम की जाती है, उद्दवर्तंताकरण से अधिक । 


तक 


संक्रमण--कर्म की उत्तरप्रकृतियों का अध्यवसाय-विशेष द्वारा एक दूसरे क्रे रूप में वदल 
जाना । यह संक्रमण (परिवत्तेन) मूल प्रकृतियों में नहीं होता । उत्तरप्रकृतियों में भी श्रायुकर्म की 
उत्तरप्रकृतियों में नहीं होता तथा दर्शनमोह और चारित्रमोह में भी एक दूसरे के रूप में संक्रमण 
नहीं होता । 

निधत्त करना--भिन्‍न-भिन्‍न कर्म-पुद्गलों को एकत्रित करके धारणकरना | निधत्त अवस्था 
में उद्वर्तता श्र अ्रपवर्तता, इन दो करणों से ही निधत्त कर्मों में परिवर्तत किया जा सकता हैं । 
अर्थात्‌ इन दो करणों के सिवाय किसी अन्य संक्रमणादि के द्वारा जिसमें परिवत्तत न हो सके, कर्म 
की ऐसी अवस्था को निधत्त कहते हैं । 





१. (क) भगवतीसूत्र श्रभय, वृत्ति, पत्रांक २० से २३ तक 
(ख) देखिये, प्रभापना, श्राह्रपद, पद २८ उद्दे. १ में 
२. भगवतीयूत्र अभय, वृत्ति, पत्रांक २४ 
३. (2) पूर्वाहत, (२) झ्राहियमाण, (३) श्राह्मरिप्यमाण, (४) श्रनाहृत, (५) श्रनाहियमाण और (६) 
श्रनाद्वारिप्पमाण; इन ६ पदों के ६३ भंग होते हैं---एकपदाश्चित ६, ह्विकसंयोग से १५, त्रिकसंयोग से २०, 
चतुष्कसंयोग से १५, पंचकर्संयोग से ६ और पट्संयोग से एक । 
--भगवती. श्र. वृत्ति अनुवाद, पु. ६२-६३ 


रथ ] [ भगवतीसूत्र 


निकाचित करनता--निधत्त किये गए कर्मों का ऐसा सुदृढ़ हो जाता कि, जिससे वे एक-दूसरे 
से पथक न हो सकें, जिनमें कोई भी करण कुछ भी परिवर्तन न कर सके । श्रर्थातू--कर्म जिस रूप में 
बांवे हैं, उसी रूप में भोगने पड़ें, वे निकाचित कर्म कहलाते हैं ।* वि 

चलित-प्रचलित--जिन आकाशप्रदेशों में जीवप्रदेश अ्रवस्थित हैं उन्हीं शप्रदेज्ञों में जो 
अवस्थित न हों, ऐसे कर्म चलित कहलाते हैं, इससे विपरीत कर्म अचलित ।* / 


देव (अ्रसुरकुमार ) चर्चा-- 

(२.१) श्रसुरकुमाराणं भंते ! केचइयं काल ठिती पण्णता ? 

जहस्तेणं दस वाससहस्साइ , उक्कोसेणं सातिरेगं सागरोव्म । 

[२.१ प्र.] भगवन्‌ ! श्रसुरकुमारों की स्थिति कितने काल की कही गई है ? 

[२.१ उ.] हे गौतम ! जघन्य दस हजार वर्ष की और उत्कृष्ट एक सागरोपम से कुछ 
अधिक की है । * 

(२.२) शभ्रसुरकुमाराणं भंते ! केवइकालंस्स श्राणमंति वा३ ४? 

गोयमा ! जहन्नेणं सत्तण्हुं थोवा्णं,” उक्करोसेणं साइरेगस्स पक्खस्त आ्राणमंति वा ४। 


[२.२ प्र.] भगवन्‌ ! असुरकुमार कितने समय में इवास लेते हैं और कितने समय में 
निःव्वास छोड़ते हैं ? 


[२.२ उ.] गौतम ! जघन्य सात स्तोकरूप काल में और उत्कृष्ट एक पक्ष (पखवाड़े) से 
(कुछ) श्रधिक काल में इवास लेते और छोड़ते हैं । 


(२.३) शअ्रसुरकुमाराणं भंते ! श्राह्ारद्टी ? 

हंता, आहारद्टी । 

[२.३ प्र.] हे भगवन्‌ ! क्या असुरकुमार आ्राहार के अभिलाषी होते हैं ? 
[२.३ उ.] हाँ, गौतम ! (वे) आहार के अभिलापी होते हैं । 

(२.४) असुरकुमाराणं भंते ! केवइकालस्त श्राह्ारद्टे समुप्पज्जइ ? 


भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २४-२५ 
वही, पत्रांक २८ 


९24 पे 2% 


आणमंतति वा के बाद “४ का अंक 'पाणमंति वा ऊतसंति वा नोससंति बा; इन शेप त्तीन पदों का सूचक है। 
हंट्ुस्स अ्रणवगल्लस्स, निरुवकिट्ठस्स जंतुणो । 
एगे ऊप्तास-निसासे, एस पाणुत्ति बुच्चइ ॥ 
सत्त पाणूणि से थोवे, सत्त थोवाणि से लवे | 
' लवाणं सत्तह्तत्तरिए, एस मुहुत्ते वियाहिए ॥ 
श्र्थात्‌--रोगरहित, स्वस्थ, हृष्टपुष्ट प्राणी के एक श्वासोच्छव 


४ च्छ्वास (उच्छवास-नि:श्वास) को एक प्राण 
कहते हैं | सात प्राणों का एक स्तोक होता है 


” सात स्तोक्रों का एक लव और ७७ लवों का एक मुह॒र्त होता है । 


प्रथम दातक : उद्दे शक-१ ] [ २५ 


गोयमा ! ग्रसुरकुमाराणं दुविहे श्राहारे पण्णत्ते | तं जहा-श्राभोगनिव्वत्तिए य, भ्रणा मोगनिव्व- 
त्तिए य । तत्थ णं जे से श्रणामोगनिव्वत्तिए से श्रणुतमयं श्रविरहिए श्राहारट्ट्रं समुप्पज्जइ । तत्थ णं 
जे से आभोगनिव्वत्तिए से जहन्नेणं चउत्थभत्तस्स, उक्‍्कोसेणं साइरेगस्स वाससहस्स्स श्राहारद् 
समुप्पज्जद । 


[२.४ प्र.] है भगवन्‌ ! अमुरकुपारों को कितने काल में श्राह्र की इच्छा उत्पन्न होती है ? 

[२.४ उ. | ग्रोतम ! असुरकुमारों का आ्राहार दो प्रकार का कहा गया है; जैसे कि-- 
आभोगनिवेत्तित और अनाभोग-निर्वत्तित । इन दोनों में से जो श्रनाभोग-निवत्तित (बुद्धिपुवंक न 
होने वाला) आहार है, वह विरहरहित प्रतिसमय (सतत) होता रहता है । (किन्तु) आभोगनिर्व॑त्तित 
आहार की अभिलापा जघन्य चतुर्थभक्त श्र्थात्‌--एक अहोरात्र से और उत्कृष्ट एक हजार वर्ष से 
कुछ अधिक काल में होती है । 


(२.५) श्रसुरकुमारा ण॑ भंते ! कि भ्राहारं श्राहारेंति ? 

गोयमा ! दव्वग्नो श्रणंतपएसियाइ दव्वाइ,, खित्त-काल-भावा पण्णवणागमेणं। सेसं जहा 
नेरहयाणं जाव तें णं तेति पोग्गला कीसत्ताए भुज्जो भज्जी परिणमंति ? गोयमा ! सोइंदियत्ताए 
५१ सुरूवत्ताए सुवण्णत्ताए इद्वत्ताए इच्छिपत्ताए प्रभिज्कियत्ताएं, उड्ढत्ताएं, णो श्रहत्ताए, सुहृत्ताएं, णो 
दृहतत्ताए भुज्जो भज्जी परिणमंति । 

[२.५ प्र.] भगवन्‌ ! असुरकुमार किन पुद्गलों का आहार करते हैं ? 

[२-५ उ. | गौतम ! द्रव्य से अ्रनन्तप्रदेशी द्रव्यों का आहार करते हैं । क्षेत्र, काल और भाव 
को अपेक्षा से प्रभापनाभृत्र का वही वर्णन जान लेना चाहिए, जो नैरयिक्रों के प्रकरण में कहा 
गया है। 

(प्र)) हे भगवन्‌ ! असुरकुमारों द्वारा श्राह्दर किये हुए प्रुदूगल क्रिस रूप में वार-वार 
परिणत होते हैं ? 

(उ.) हे गौतम ! श्रोत्रेन्द्रिय रूप में यावत्‌ स्पशेन्द्रिय रूप में, सुन्दर रूप में, सु-वर्णरूप में, 
इष्ट रूप में, इच्छित रूप में, मनोहर (अभिलपित) रूप में, ऊध्वेरूप में परिणत होते हैं, अधःरूप में 
नहीं; सुखरूप में परिणत होते हैँ, किन्तु दुःखरूप में परिणत नहीं होते । 


(२.६) भ्रसुरकुमाराणं पुव्चाहारिया पुग्गला परिणया ? 

प्रतुरकृमाराभिलावेणं जहा नेरइयाणं जाव* । चलियं कम्मं॑ निज्जरंति । : 

[२.६ प्र.] हे भगवन्‌ ! क्‍या असुरकुमारों द्वारा आहत-पहले आहार किये हुए पुदूगल 
परिणत हुए ? 


हे 


१, इंदियत्ताएं के आगे ५५" का अंक शेप चक्षुरिन्द्रिय, श्रागेन्द्रिय, रसनेन्द्रिय एवं स्पर्शनेन्द्रिय का सूचक है । 
२. असुरकुमारों के विपय में चलियं कम्मं निज्जरंति” पर्यन्त शेप प्रश्न प्रज्ञापनासूत्नानुतार नारकों की त़रह 
सम# लेने चाहिए । इसी वात के द्योतक 'जहा' और '“जाव' शब्द हैं । 


व्यासयाप्रज्ञप्तिस॒त्र 
२६ ] [ | 


[२-६ उ.] गौतम ! असुरकुमारों के अभिलाप में, अर्थात्‌-नारकों के स्थान पर असुरकुमार' 
शब्द का प्रयोग करके अचलित कम की निर्जरा करते हैं, यहाँ तक सभी आलापक नारकों के समान 
ही समझने चाहिए । 

नागकुमार चर्चा 

(३.१) नागकुमाराणं भंते ! केवइयं काल ठिती पण्णत्ता ? 

गोयमा ! जहन्नेणं दस वाससहस्साइ, उवकोसेणं देसणाइ दो पलिश्रोवमाईं । 

[३.१ प्र.] हे भगवन्‌ ! नागकुमार देवों की स्थिति कितने काल की कही गई है ? 

[३.१ उ.] गौतम ! जघन्य दस हजार वर्ष की और उत्कृष्ट देशोन कुछ कम दो पल्योपम 
की है। 
(३.२) नागकुमारा ण॑ भंतें ! केवइकालस्स श्राणमंति वा ४ ? 

गोयमा ! जहन्नेणं सत्तण्ह योवाणं, उक्कोसेणं मुहुत्तपुहत्तस्स* श्राणमंति वा ४ । 
[३.२ प्र.] हे भगवन्‌ ! नागकुमार देव कितने समय में इवास लेते हैं और छोड़ते हूँ ? 

[३.२ उ.] गौतम ! जघन्यत्त: सात स्तोक में और उत्कृप्टत: मुद्त्ते-पृथक्त्व में (दो मुदत्त 
से लेकर नौ मुद्ृत्तं के अन्दर किसी भी समय) श्वासोच्छवास लेते हैं । 

(३.३) नागकुमारा ण॑ भंते ! श्राह्ारट्टी ? 

हंंता, गोयमा ! श्राहारद्टी । 
[३-३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नागकुमारदेव आहारार्थी होते हैं ? 
[३.३ उ.] हाँ, गोतम ! वे आहारार्थी होते हैं । 


।| 


(३.४) नागकुमाराणं भंतें! केवइकालस्स आहारद समुप्पज्जइ ? 

गोयमा ! नागकुमाराणं दुविहे आहारे पण्णत्ते | त॑ं जहा--श्राभो गनिव्वत्तिए य ग्रणामोग- 
निव्वत्तिए य। तत्थ णं जे से अणाभोगनिव्वत्तिए से श्रणुसमयं श्रविरहिए आहारद्न समुप्पज्जेंइ, 
तत्थ णं॑ जेसे आभोगनिव्वत्तिए, से जह॒न्नणं चउत्यथभत्तस्स, उक्कोसेणं दिवस-पुहत्तस्स श्राहारदट 
समुप्पज्जइ। सेसं जहा श्रसुरकुमाराणं जाव चलिय॑ कम्म निज्जरेंति, नो भ्रचलियं कम्म॑ निज्जरेति । 


(३-४ प्र.] भगवन्‌ ! नागकुमार देवों को कितने काल के अनन्तर आहार की अभिलापा 
उत्पन्न होती है ? | 

नि [रै-४ उ. | गौतम ! नागकुमार देवों का आहार दो प्रकार का कहा गया है--आभोग- 
त्तित और अनाभोग-निर्वेत्तित । इन में जो अनाभोग-निर्वेत्तित आहार है, वह प्रतिसमय विरहरहित 

(सतत) होता है; किन्तु आभोगनिर्वेत्तित आहार 3५ 5 कक, मे 2 ह्राहि 
के वक्त आर दिये निर्वीत्तत आहार की अभिलाषा जघन्यतः चतुर्थभक्त (एक अहोरात्र) 
्द्‌ 5 -प्रथकत्व जज ४ 
१ और उत्क्ृष्टत: दिवस-पृथक्त्व (दो दिवस से लेकर नौ दिवस तक), के वाद उत्पन्न होती 





९ पृथक्त्व” शब्द दो से लेकर नौ तक के अथ्थ में सिद्धान्त में प्रसिद्ध है । 


अथम जश्ञतक : उ् शक-१ ] [२७ 


है । शेप “चलित कर्म की निज्जरा करते हैं, किन्तु श्रचलित कर्म की निर्जरा नहीं करते”; यहाँ तक 
सारा वर्णन असुरकुमार देवों की तरह समझ लेना चाहिए । 

(४-११) एवं सुबण्णकुमाराण वि जाव* थणियकुमाराणं ति । 

| डि से ११ तक| इसी तरह सुपर्णकुमार देवों से लेकर स्तनितकुमार (शेप सभी भवनपति) 

देवों तक के भी (स्थिति से लेकर चलित कर्म-निर्जरा तक के) सभी झालापक (पूव॑ंवत्‌) कह देने 
चाहिए । 

विवेचन--भवनपतिदेवों की स्थिति श्रादि के सम्बन्ध में प्रश्नोत्तर--छठे सूत्र के दूसरे 
अवान्तर विभाग (दण्डक) से (असुरकुमार से) लेकर ग्यारहवें अ्रवान्तर विभाग (दण्डक) तक 
(स्तनितकुमार पर्यन्त) की स्थिति आदि के सम्बन्ध में नारकों की तरह, क्रमश: प्रइनोत्तर अंकित हैं । 


नागकुमारों की स्थिति के विषय में स्पष्टोकरण--मूल पाठ में उक्त नागकुमारों की देशोन दो 
पल्योपम की उत्कृष्ट स्थिति उत्तर दिशा के नागकुमारों की अपेक्षा से समझनी चाहिए | दक्षिण- 
दिशावर्ती नागकुमारों की उत्कृष्ट स्थिति डेढ़ पल्योपम की है ।* 


पृथिवीकाय प्रादि स्थावर चर्चा 
(१२.१) पुढविक्काइयाणं भंते ! केवइयं काल ठिती पण्णता ? 
गोयमा ! जहन्नेणं अंतोमुहुत्तं, उककोसेणं बावीसं वाससहस्साइ' । 
[१२.१ प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्वीकायिक जीवों की स्थिति कितने काल की कही गई है ? 
[१२-१ उ.] गीतम ? जघन्य अन्तमु हुर्त की, और उत्कृष्ट: वाईस हजार वर्ष की है। 


(१२.२) पुटविक्काइया केवइकालस्स श्राणमंति वा ४ ? 
गोयमा ! बेसायाए श्राणमंति वा ४ । 
[१२.२ प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्वीकायिक जोब कितने काल में बवास निःश्वास लेते हैं ? 
[१२.२ उ.] गौतम ! (वे) विमात्रा से--विविध या विपम काल में इवासोच्छवास लेते 
हैं, (अर्थात्‌--इनके इवासोच्छवास का समय स्थिति के अनुसार नियत नहीं है ।) 
(१२.३) पुढविक्काइया श्राह्ारद्टी ? 
हंता, श्राह्मरद्टी । 
[१२.३ प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्वीकाय्रिक जोव श्राहार के अ्रभिलापों होते हैं ? 
[१२.३ उ.] हाँ, गौतम ! वे आहारार्थी होते हैं । 
(१२.४) पुढधिक्क्राइयाणं केवदकालस्स श्राहारद्व_समुप्पज्जड ? 
गोयमा ! श्रणुसमयं श्रविरहिए श्राहारट्ट समुप्पज्जड । 
१. यहाँ जाव' शब्द सुपर्णकुमार, विद्य त्कुमार, श्रग्निकुमार, द्वीपकुंमार, उदधिकुमार, दिवकुमार, वायुकुमार 


श्ौर स्तनितकुमार, इन शेप ८ भवनपतिदेवों का यूचक है । 
२. कहा है--/दाहिणदिंवड्टपलियं, दों देसूणु सरिल्लाणं 


र्८ | [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसृत्र 


[१२.४ प्र.] भगवन्‌ ! प्ृथ्वीकायिक जीवों को कितने काल में आहार की अभिलापा 
उत्पन्न होती हैं ? 

[१२.४ उ.] हें गौतम ! (उन्हें) प्रतितमय विरहरहित निरन्तर आहार की अभिलापा 
उत्पन्न होती है । 

(१२.५) पुढविक्काइया कि शभ्राहारं आहारेति ? 

गोयमा ! दवब्वग्नो जहा नेरइयाणं जाव निव्वाघाएणं छद्दिसि; वाघायं पड़च्च सिय तिर्दिप्ति, 
सिय चउ्द्दिति सिय पंचर्दितसि। वण्णय्रो काल-नोल-लोहित-हालिद-सुक्किलाणि । गंघाओ्नो सुब्मिगंध 
२, रसश्रो तित्त ५, फासश्रो कक्खड ८१ । सेसं तहेव । नाणत्तं कतिभाग्गं श्राहारेंति ? कइमार्ग फासा- 
देंति? 

गोयमा ! असंखिज्जइभागं श्राहारेंति, श्रणंतभागं फासादेंति जाव ते ण॑ तेसि पोग्गला कीस- 
त्ताए भुज्जो भुज्जो परिणमंति ? गोयसा ! फासिदियवेमायत्ताए भुज्जो भुज्जो परिणमंति। सेद्त 
जहा नेरइयाणं जाव चलियं कम्म॑ निज्जरेति, नो श्रचलियं कम्म निज्जरेंति 

[१२-४ प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्वीकायिक जीव क्या (किसका) आहार करते हैं ? 

[१२-५४ उ.] गौतम ! वे द्रव्य से अनन्तप्रदेजी द्रव्यों का आहार करते हैं, इत्यादि (आहार- 
विषयक) सब वातें नैरयिकों के समान जानना चाहिए । यावत्‌ पृथ्वीकायिक जीव व्याघात न हो तो 
छही दिल्लाओं से आहार लेते हैं। व्याघात हो तो कदाचित्‌ तीन दिशाओं से, कदाचित्त चार और 
क॒दाचित्‌ पांच दिश्ञाश्रों से आहार लेते हैं । वर्ण की अपेक्षा से काला, नीला, पीला, लाल, हारिद्र (हल्दी 
जेसा) तथा शुक्ल (इवेत) वर्ण के द्रव्यों का आहार करते हैं। गन्ध की अपेक्षा से सुरभिगन्ध और 
दुरभिगन्ध, दोनों गन्ध वाले, रस की अपेक्षा से तिक्त झ्रादि पांचों रस वाले, स्पर्श की अपेक्षा से ककंश 
आदि आराठों स्पशे वाले द्वव्यों का आहार करते हैं। शेप सब वर्णन पूर्वेवत्‌ ही समझता चाहिए। 
सिफ भेद यह है--(भ्र.) भगवन्‌ ! पृथ्वीकाय के जीव कितने भाग का आहार करते हैं और कितने 
भाग का स्पर्श--आस्वादन करते हैं ? 

(उ.) हे गोतम ! वे असंख्यातवें भाग का आहार करते हैं और अनन्तवें भाग का स्पर्श-- 
आस्वादन करते हैं। यावत्‌--“हे भगवन्‌ ! उनके द्वारा आहार किये हुए पुदूगल किस रूप में वार-वार 
परिणत होते हैं ?” हे गौतम ! स्पश्नोन्द्रिय के रूप में साता--असातारूप विविध प्रकार से वार-बार 
परिणत होते हैं । (यावतू) यहाँ से लेकर 'अचलित कर्म को निर्जरा नहीं करते”; यहाँ तक का 
अवशिष्ट सब वर्णन नैरयिकों के समान समभना चाहिए । 


(१३-१६) एवं जाव वणस्सइकाइयाणं । नवरं ठिती वण्णेंयव्वा जा जस्स, उस्सासो वेमायाए। 
[१३-१६| इसी प्रकार अप्काय, तेजस्काय, वायुकाय और वनस्पतिकाय तक के जीवों के 


विषय में समझ लेना चाहिए। अन्तर केवल इतना है कि जिसको जितनो स्थिति हो उसकी उतनी 
न-+5हाेलव. 33 ध्ड 


ह 4 ० है. दर कर कर 
१... : अंक से सुरभि दुरभि दो गन्ध का, “५? अंक से तिक्त, 
रसों का, और “८ अंक से---ककंश, 
स्पर्श का ग्रहण करना चाहिए । 


न कंटुक, कपाय, अम्ल (खट्टा) और मधुर, यों पांच 
कॉमल, भारी, हलका, शीत, उष्ण, स्निग्ध और रूक्ष आठ प्रकार के 
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स्थिति कह देनी चाहिए तथा इन सबका उच्छवास भी विमात्रा से--विविध प्रकार से--जानना 
चाहिए; (अर्थात्‌-स्थिति के अनुसार वह नियत नहीं है ।) 

विवेचन--पंच स्थावर जीवों की स्थिति श्रादि के विपय में प्रश्नोत्तर--छठे सूत्र के अन्तर्गत 
१२ वें दण्डक से सोलह॒वें दण्डक तक के पृृथ्वीकायादि पांच स्थावर जीवों की स्थिति आ्रादि का वर्णन 
किया गया है । 

पृथ्वीकाथिक जीवों की उत्कृष्ट स्थिति--खरपृथ्वी की अ्रपेक्षा से २२ हजार वर्ष की कही 
गई है। क्योंकि सिद्धान्तानुसार स्निग्ध पृथ्वी की एक हजार वर्प की, शुद्ध पृथ्वी की वारह हजार 
वर्ष को, वालुका पृथ्वी की १४ हजार वर्ष की, मन:शिला प्रृथ्वी की १६ हजार वर्ष की, शर्करा पृथ्वी 
की १८ हजार वर्ष को श्रौर खर पृथ्वी की २२ हजार वर्ष की उत्कृष्ट स्थिति मानी गई है । 

विमात्रा-प्राह्ार, विमात्रा श्वासोच्छ बास--प्रृश्वीकायिक जीवों का रहन-सहन विचित्र होने 
से उनके आहार को कोई मात्रा--श्राह्दर की एकरूपता--नहीं है । इस कारण उनमें इवास की 
मात्रा नहीं है कि कब कितना लेते हैं । इनका श्वासोच्छवास विपमरूप है--विमात्र है । 

व्याघात-लोक के श्रन्त में, जहाँ लोक-अलोक की सीमा मिलती है, वहीं व्याघात होना 
सम्भव है । क्योंकि अलोक में आहार योग्य पुदगल नहीं होते । 

प्राहार स्पर्श निद्रय से कंसे--पृथ्वी कायिक आदि स्थावर जौवों के एकमात्र स्पडेन्द्रिय ही होती 
है, इसलिये ये स्पर्चे निद्रय द्वारा आहार ग्रहण करके उसका आस्वादन करते हैं । 

शेप स्थावरों की उत्कृष्ट स्थिति--प्रथ्वीकाय के श्रतिरिक्त जेप स्थावरों की उत्कृष्ट स्थिति 
ऋक्रमझ: अप्काय की ७ हजार वर्ष की, तेजस्क्राय की ३ दिन की, वायुकाय की ३ हजार वर्ष की, और 
वबनस्पतिकाय की दस हजार वर्ष की है ।* 


हीन्द्रियादि च्रस-चर्चा-- 

(१७. १) बेइन्दियाणं ठिई भाणिवव्वा । ऊसासो वेमायाएं । 

[१७.१] द्वीन्द्रिय जीवों की स्थिति कह लेनी चाहिए। उनका द्वासोच्छवास विमात्रा से 
(अनियत) कहना चाहिए । 

(१७.२) वेइन्दियाणं श्राहारे पुच्छा । अणामोगनिव्वत्तिश्रो तहेव । तत्य ण॑ जे से श्राभोगनि- 
व्वत्तिए से ण॑ भ्रसंखरेज्जलमइए श्रंतोमुहुत्तिए वेमायाए श्राहारद्व समुप्पज्जइ । सेसं तहेच जाव श्रणंत- 
भागं श्रासायंति । 

[१७.२] (तत्पदचात्‌) ह्ीन्द्रिय जीवों के आ्राह्मर के विपय में (यों) पृष्छा करनी चाहिए-- 
(प्र.) भगवन्‌ ! द्वीन्द्रिय जीवों को कितने काल में आहार की अभिलापा होती है ? (उ.) अ्रनाभोग- 
निर्वेत्तित आहार पहले के ही समान (निरन्तर) समझना चाहिए | जो आभोग-निर्वेतित आहार है, 
उसकी अभिलापा विमात्रा से अ्संख्यात समय वाले अन्‍्तमु हूरत्त में होती है। शेप सब वर्णन पूर्ववत्त्‌ 
जानना चाहिए, यावत्‌ अ्रनन्तवें भाग का आस्वादन करते हैं । 

(१७.३) बेइन्दिया ण॑ं भंते ! जे पोग्गले बाहारत्ताए गेण्हंति ते क# सब्बे श्राहारेंति ? नो 
सब्बे श्राहारंति ? 


१, भगवती सूत्र अर. वृत्ति, पत्नांक २९ 


३० ] [ व्याव्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


गोयमा ! बेइन्दियाणं दुविहे आहारे पण्णत्त । तें जहा-लोमाहारे पक्खेवाहारे य । जे पोग्गले 
लोमाहारत्ताए गिण्हुंति ते सब्बे अ्रपरिसेसिए श्राहारेंति। जे पोग्गले पक्‍्लेबाहारत्ताएं गिण्हंति 
तेसि ण॑ं पोग्गलाणं अ्रसंखिज्जनागं श्राहारेंति, अणेगाई च ण॑ भागसहस्साइई अणासाइज्जमाणाइ 
झ्रफासाइज्जमाणाइ बिद्ध समागच्छंति । 

[१७.३.प्र.] भगवन्‌ ! द्वीन्द्रिय जीव जिन पुदगलों को आहाररूप से ग्रहण करते हैं, क्या वे 
उन सवका आहार कर लेते हैं ? अथवा उन सवका आहार नहीं करते ? 

[१७.३ उ.] गौतम ! द्वीन्द्रिय जीवों का आहार दो प्रकार का कहा गया है, जेसे कि-- 
रोमाहार (रोमों द्वारा खींचा जाने वाला आहार) और प्रक्षेपाहार (कौर, वूद आदि रूप में मुह 
आ्रादि में डाल कर किया जाने वाला आहार) । जिन पुदृगलों को वे रोमाहार द्वारा ग्रहण करते हैं, 
उन सबका सम्पूर्णझूप से आहार करते हैं; जिन पुद्गलों को वे प्रक्षेपाहाररूप से ग्रहण करते हैं, उन 
पुरगलों में से असंख्यातवाँ भाग आहार ग्रहण किया जाता है, और (शेष) अनेक-सहस्रभाग बिना 
आस्वाद किये और विना स्पश किये ही नष्ट हो जाते हैं । 

(१७.४) एवेति णं भंते ! पोर्गलाणं श्रणासाइज्जमाणाणं श्रफासाइज्जमाणाणं य कयरे 
कथरेंहितो श्रप्पा वा ४१ ? 

गोयसा ! सब्वत्थो वा पुग्गला श्रणासाइज्जमाणा, अ्रफासाइज्जमाणा श्रणंतगुणा । 


[१७.४ प्र.] हें भगवन्‌ ! इत बिना आस्वादन किये हुए और विना स्पशे किये हुए पुदुंगलों 
में से कौन-से पुइंगल, किन पुद्गलों से अल्प हैं, बहुत हैं, अथवा तुल्य हैं, या विशेपाधिक हैं ? 

[१७.४ उ.] है गौतम ! आस्वाद में नहों आए हुए पुद्गल सवसे थोड़े हैं, (जबकि) स्पर्न में 
नहीं आए हुए पुदुंगल उनसे अनन्तगुरा हैं 

(१७.४) बेइंदिया णं भंते ! जे पोग्गले श्राह्मरत्ताए ग्रिण्हुंति ते ण॑ं तेसि पर्गला कीसत्ताए 
भज्जों भुज्जो परिणमंत्ति ? 

गोयसा ! जिब्भिंदिय-फासिदिय-वेमायत्ताए भज्जो भज्जो प्रिणमंति । 


[१७.५ प्र.| भगवन्‌ ! द्वीन्द्रिय जीव जिन पुदुंगलों को आहाररूप में ग्रहण करते हैं, वे 
पुदुगल उनके किस रूप में वार-वार परिणत होते हैं ? 


[१७.४ उ. | गौतम ! वे पुदुगल उनके विविधतापूर्वक जिह्ले न्द्रिय रूप में और स्पर्शेन्द्रिय- 
रूप में वार-वार परिणत होते हैं । 


(१७.६) बेइंदियाणं भंते ! पुव्वाहारिया पुग्गला परिणया तहेव जाव* चलियं कम्मं 
निज्ञरंति । 


[१७.६ प्र.] हे भगवन्‌ ! द्वोन्द्रिय जीवों को क्या पहले आहार किये हुए पुद्गल परिणत 





१. यहाँ 'अप्पा वा! के आगे ४ का अंक बहुआ वा, तुल्ला वा, विस्ेसाहिया वा? इन ज्ञेव तीन पदों का सूचक है । 
२. यहाँ 'जाव' पद से छठे सूत्र के १-४ से १-१० पर्यन्त सत्रपाठ देखें | 
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[१७.६ उ.] ये 'चलित कर्म की निजेरा करते हैं! यहां तक सारा वक्तव्य पहले की तरह 
समभ लेना चाहिए । 

[१८-१६.१ | तेइंदिय-चउरिदियाणं णाणत्तं ठिततीए जाव णेंगाईं च णं भागसहस्साईं अणाघा- 
इज्जमाणाइई' श्रणासाइज्जमाणाईं भफासाइज्जमाणाई विद्ध समागच्छंति । 

[१८।१६.१] त्रीन्द्रिय और चतुरिन्द्रिय जीवों की स्थिति में भेद है, (शेष सव वर्णन पू्ववत्‌ 
है,) यावत्‌ अनेक-सहस्रभाग विना सूघे, बिना चखे तथा विना स्पर्श किये ही नष्ट हो जाते हैं । 

[१८-१६.२] एतेसि ण॑ भंतें ! पोग्गलाणं श्रणाघाइज्जमाणाणं ३," पुच्छा । 

गोयसा ! सब्वत्योवा पोग्गला श्रणाघाइज्जमाणा श्रणासाइज्जमाणा श्रणंतगुणा, श्रणासाइज्ज- 
साणा अश्रणंतगुणा । 

[१८।१६-२ प्र.] भगवन्‌ ! इन नहीं सू घे हुए, नहीं चखे हुए और नहीं स्पर्श किये हुए पुद- 
गलों में से कौन किससे थोड़ा, वहुत, तुल्य या विशेषाधिक है ? ऐसी पृच्छा करनी चाहिए । 

[१८।१६९-२ उ.] गौतम ! नहीं सूघे हुए पुदगल सबसे थोड़े हैं, उनसे अनन्तगुने नहीं चखे 
हुए पुदगल हैं, और उनसे भी अ्रनन्तगुणे पुद्गल नहीं स्पर्श किये हुए हैं । 

[१८.३] तेइंदियाणं घाणिदिय-जिव्मिदिय-फासिदियवेसायत्ताए भुज्जो भूज्जो परिणमंति । 

[१८-३] त्रीन्द्रिय जीवों द्वारा किया हुआ आहार प्राणेन्द्रिय, जिद्ठे न्द्रिय और स्परेंन्द्रिय के 
रूप में वार-वार परिणत होता है । 

[१६.३] चर्डारदियाणं चक्खिदिय-घाणिदिय-जिव्मिदिय-फासिदियत्ताएं भुज्जो भुज्जो परि- 
णमंति । 

[१९.३] चतुरिन्द्रिय जीवों द्वारा किया हुआ आहार चक्षुरिन्द्रिय, श्राणेन्दिय, जिह्न न्द्रिय 
और स्पर्शेन्द्रिय के रूप में वार-वार परिणत होता है । 

विवेचन--विकलेन्द्रिय जोबों की स्थिति धादि का वर्णन--छले सूत्र के अन्तर्गत १७-१८-१९वें 
दण्डक के रूप में द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय और चतुरिन्द्रिय जीवों की स्थिति आदि का वर्णन किया 
गया है । 

विकलेन्द्रिय जोधों की स्थिति--जधन्य अ्रन्तमु हत्त॑ की है, उत्कृष्ट द्वीन्द्रिय को वारह वर्ष की, 
त्रीन्द्रिय की ४९ श्रहोरात्र की, एवं चतुरिन्द्रिय की छह मास की है। 

प्रसंव्याततमयवाला अन्तमु हुते--एक अन्तमु हूत्ते में असंख्यात समय होने से वह असंख्येय 
भेदवाला होता है, इसलिए द्वीन्द्रिय जीवों को आभोग श्राहदार को श्रभिलाषा असंख्यात समय वाले 
श्न्तमु हत्ते के पश्चात्‌ बताई गई है । 

रोमाहार--वर्पा आदि में स्वतः (श्रोधत:) रोमों द्वारा जो पुद्गल प्रविष्ट हो जाते हैं, 
उनके ग्रहण को रोमाहार कहते हैं ।* 


१. यहाँ “३ अंक से अ्रणासाइज्जमाणाणं श्रफासाइज्जमाणाणं' ये दो पद सूचित किये गए हैं । 
२. भगवती सूत्र श्र. वृत्ति पत्रांक ३० 


३२ ] [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


[२०| पंचिदियतिरिक्खजोणियाणं ठिति भाणिऊण ऊसासो चेंसायाएं। श्राहारो भ्रणाभोग- 
निव्बत्तिम्ो अ्णुसमय अविरहिश्रो । श्रामोगनिव्वत्तिय्रो जहन्नेणं अंतोमुहुत्तसस, उक्कोसेणं छद्दभत्तस्त। 
सेसं जहा चर्डारदियाणं जाव” चलियं कम्म॑ निज्जरेंति । 

[२०] पज्चेन्द्रिय तियेज्चयोनिक जीवों को स्थिति कह कर उनका उच्छवास विमात्रा से 
(विविध प्रकार से--अनियत काल में) कहना चाहिए, उनका अनाभोगनिवंर्तित आहार प्रतिसमय 
विरहरहित (निरन्तर) होता है। आभोगनिरवंतित आहार जघन्य अच्तमु हूत्त में और उत्कृष्ट 
पष्ठभक्त भ्र्थात्‌ दो दिन व्यतीत होने पर होता है। इसके सम्बन्ध में शेप वक्तव्य 'अचलित कर्म 
की निजरा नहीं करते,' यहाँ तक चतुरिन्द्रिय जीवों के समान समभना चाहिए। 


मनुष्य एवं देवादि विषय 

[२१] एवं सणुल्साण वि। नवरं श्राभोगनिव्वत्तिए जहन्नेणं अंतोमुहुत्तं, उककोसेणं श्रट्टुम भत्तस्त । 
सोइंदिय ५* वेमायत्ताए भुज्जो भुज्जो परिणमंति । सेसं तहेव जाव निज्जरेंति । 

[२१] मनुष्यों के सम्बन्ध में भी ऐसा ही जानना चाहिए; किन्तु इतना विशेष है कि उनका 
आ्राभोगनिव॑तित आ्राहर जघन्य अन्‍्तमु ह॒त्ते में, उत्कृष्ट अ्रष्टमभक्त अर्थात्त तीन दिन वीतने पर होता है । 

पंचेन्द्रिय जीवों द्वारा गहीत आहार श्रोत्रेन्रिय, चक्षुरिन्द्रिय, प्राणेन्द्रिय, रसनेन्द्रिय, और 
स्पर्शनेन्द्रिय, इन पाँचों इन्द्रियों के रूप में विमात्रा से वार-वार परिणत होता है। शेप सब वर्णन 
पूवंबत्‌ समझ लेना चाहिए; यावतत्‌ वे 'अचलित कर्म की नि्जरा नहीं करते ।* 

[२२] वाणमंतराणं ठिईए नाणत्तं । श्रवसेस॑ जहा३ नागकुधाराणं । 

[२२] वाणव्यन्तर देवों की स्थिति में भिन्नता (नानात्व) हैं। (उसके सिवाय) शेष समस्त 
वर्णन नागकुमारदेवों की तरह समझना चाहिए । 

[२३] एवं जोइसियारा वि । नवरं उस्सासो जहन्नेणं मुहुत्तपुहत्तस्त, उक्कोसेरा वि मुहुत्तपुह- 
त्तस्त | आहारो जहन्नेणं दिवसपुहत्तस्त, उककोसेरा वि दिवसपुहत्तस्स । सेसं तहेव । 

[२३] इसी तरह ज्योतिष्क देवों के सम्बन्ध में भी जानना चाहिए | इतनी विशेषता है कि 
उनका उच्छवास जघन्य मुहत्तंवृथकत्व ओर उत्कृष्ट भी मुद्तत्तंपृथक्त्व के बाद होता है। उनका 
आहार जघन्य दिवसपृथक्त्व से ओर उत्कृष्ट दिवसपृथक्त्व के परचा[त होता है | ज्लेय सारा वर्णन 
पूर्वंबत्‌ समझ लेना चाहिए । 
हि [२४] बेसाणियाण्ण ठितो माणियव्वा जोहिया। ऊसासो जहन्नेणं सुहुत्तपुहत्तस्स, उवकोसेणं 
तेत्तीसाए पक्लाणं । भ्राहारो आमोगनिव्वत्तिश्नो जहस्तेणं दिवसपुहत्तस्त, उक्कोसेणं तेत्तीसाए वास- 
सहस्माणं । सेस तहेव जाव४ निज्जरेंति । 

[२४] वेमानिक देवों की ओधिक स्थिति कहनी चाहिए । उनका उच्छवास जघन्य मुह्दत्त- 
पृथवत्व से, और उत्कृष्ट तैतोस पक्ष के पश्चात्‌ होता है। उनका आभोगनिर्वेंतित आहार जघन्य 





जाव' शब्द से छठे सूत्र के १-२ से १-१० तक का सन्नपाठ देखें । 

यहाँ “५” का अंक पांचों इन्द्रियों का सूचक है।... 

यहां “जहा शब्द सू-६, के ३-२ से लेकर ३-१० तक के पाठ का सूचक है । 
यहाँ 'जाव' शब्द के लिए सूत्र-६, के १-४ से १-१० तक का सूत्रपाठ देखे । 
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दिवसपृथक्त्व से और उत्कृष्ट तैतीस हजार वर्ष के पश्चात्‌ होता है। वे 'चलित कर्म को निर्जरा 
करते हैं, अचलित कर्म की निर्जरा नहीं करते, इत्यादि (यहाँ तक) शेप समग्र वर्णन पूर्ववत्‌ ही 
समभना चाहिए | 

विवेचन--पंचेन्द्रिय तिर्यझच, मनुष्य, वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क एवं वमानमिक देवों की स्थिति 
श्रादि का वर्णन--छठे सूत्र के श्रन्तर्गत चौवीस दण्डकों में से ्रन्तिम २० से २४ वें दण्डक के जीवों 
की स्थिति श्रादि का निरूपण किया गया है । 


पंचेन्द्रिय जीवों की स्थिति--प्रस्तुत में तिर्य॑व्चरपंचेन्द्रिय, मनुष्य एवं तीनों निकायों के देवों 
का समावेश हो जाता है। तियंज्चपंचेन्द्रिय और मनुष्य की स्थिति जघन्यत: अ्रन्तमु ह्त की, उत्क्ृष्टत: 
तीन पल्योपम की है । वाणव्यन्तर देवों की स्थिति जघन्य १० हजार वर्ष की, उत्कृष्ट एक पल्योपम 
की है। ज्योतिप्क देवों की स्थिति जघन्य पल्योपम के ८वें भाग को, और उत्कृष्ट एक लाख वर्ष 
अधिक एक पल्योपम की है | वैमानिक देवों करी औधिक (समस्त वेमानिक देत्रों की श्रपेक्षा से सामान्य) 
स्थिति कही है । औघधिक का परिमाण एक पल्योपम से लेकर तैतीस सागरोपम तक है | इसमें जधन्य 
स्थिति सौधर्म देवलोक की श्रपेशा से और उत्कृष्ट स्थिति अनुत्तरविमानवासी देवों को श्रपेक्षा से 
कही गई है । 

तिय॑चों श्रौर मनुष्यों के श्राहार की श्रवधि : किस अपेक्षा से ? प्रस्तुत में तिर्यल्‍चर्प॑चेन्द्रिय 
का आहार पणष्ठभक्त (दों दिन) बीत जाने पर बतलाया गया हैं, वह देवकुरु श्रोर उत्तरकुरु क्षेत्र के 
यौगलिक तिर्यडचों की तथा ऐसी ही स्थिति (आ्रायु) वाले भरत-ऐरवत क्षेत्रीय तिर्यचयौगलिकों की 
अपेक्षा से समझना चाहिए । इसी प्रकार मनुष्यों का ग्राह्ार भ्रष्टमभक्त बीत जाने पर कहा गया है, 
बह भी देवकुरु-उत्तरकुरु के यौगलिक मनुष्यों को तथा भरत-ऐरवक्षेत्र में जब उत्सविणोकाल का 
छठा आरा समाप्ति पर होता है, श्रीर अवसर्विणी काल का भ्रथम श्रारा प्रारम्भ होता है, उस समय 
के मनृप्यों की अपेक्षा से समभना चाहिए । 


वैधानिक देवों के श्वासोच्छ वास एवं श्राह्ार के परिमाण का सिद्धान्त--यह है कि जिस 
वैमानिक देव की जितने सागरोपम की स्थिति हो, उसका श्वासोच्छ वास उतने ही पक्ष में होता है, 
श्रौर श्राहर उतने ही हजार वर्ष में होता है ।" इस दृष्टि से यहाँ इवासोच्छवास और श्राहार का 
जघन्य परिमाण जघन्य स्थिति वाले वैमानिक देवों की अ्रपेक्षा और उत्कृष्ट परिमाण उत्कृष्ट 
स्थिति वाले देवों की श्रपेक्षा से समझना चाहिए । 

मुहत्तंपृथकत्व : जधन्य भ्रौर उत्क्ृष्ट--जघन्य मुहत्तेपृथकत्व में दो या तीन मुहृत्त श्रौर उत्कृष्ट 
मुहत्तपृथरकत्त्र में श्राठ था नी मुहूर्त समझना चाहिए ।* 


जोबों की श्रारंभ विषयक चर्चा 
७. [१] जीवा ण॑ भंते ! कि श्रायारंभा ? परारंभा ? तदुभयारंमा ? श्रणारंभा ? 





१. “जस्स जाएं सागराई तस्स ढठिई तत्तिएहि पक्लेहि। 
उस्सासो देवाणं वाससहस्सेहि आाहारो ॥/ 
२. भगवतीसूत्र श्र. चुत्ति पत्रांक ३०-३१ 


व्याय्याप्रज्ञप्तिसत 
३४ | [ 5 


गोयमा | श्रत्येगइया जीवा श्रायारंभा वि, परारंभा वि, तदुभयारंभा वि, नो अणारंगा। 
प्रत्येगइया जीवा नो श्रायारंमा, तो परारंभा, नो तदुभयारंभा, श्रणारंभा । स 

[७-१ प्र.] हे भगवन्‌ ! क्‍या जीव आत्मारम्भी हैं, परारम्भी हैं, तदुभयारम्भी हूँ, अथवा 
अनारम्भी हैं ? ध 2023 थ 

[७-१ उ.] हे गौतम ! कितने ही जीव आत्मारम्भी भी हैं, परारम्भी भी हैं ओर उभयारम्भी 
भी हैं, किन्तु भ्रनारम्भी नहीं हैं । कितने ही जीव आत्मारम्भी नहीं हैं, परारम्भी भी नहीं हैं, और 
न्त ही उभयारस्भी हैं, किन्तु अ्रनारम्भी रह | 

[२] से फेणटु ण॑ भंते ! एवं वुच्चति-अत्थेगइया जोवा श्रायारंभा वि ? एवं पडिउच्चारेतव्वं। 

गोयमा ! जीचा दुविहा पण्णतता। त॑ जहा-संसारसम्रावस्तगा य श्रसंसारसमावन्नगा ये । 
तत्थ णं॑ जे ते श्रसंसारसमावन्‍्तगा ते ण॑ सिद्धा, सिद्धा ण॑ नो आआयारंसा जाव श्रणारंभा। 
तत्थ ण॑ जे ते संसारसमावन्नगा ते दुविहा पण्णत्ता | त॑ जहा--संजता य, प्रसंजता य । तत्थ ण॑ जे ते 
संजता ते दुबिहा पण्णत्ता । तं जहा--पमत्तसंजता य, अ्रप्पमत्तसंजता य। तत्थ ण॑ जे ते अप्पमत्तसंजता 
तेणं नो श्रायारंभा, नो परारंभा, जाव श्रणारंभा। तत्य ण॑ं जे ते पमत्तसंजया ते सुभं जोगं पडुच्च 
नो श्रायारंभा जाव श्रणारंभा, भ्रसुभं जोगं पड़च्च श्रायारंभा वि जाव नो अणारंभा। तत्थणं जे 
ते श्रसंजता ते श्रविरतत पड़च्च श्रायारंभा विजावनो श्रणारंभा। से तेंणटद्वणं गोयमा ! एवं 
वुच्चई--अ्रत्थेगइया जोवा जाव' श्रणारंभा । 

[७-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से आप ऐसा कहते हैं कि कितने ही जीव आत्मारम्भी भी 
हैं ? इत्यादि पूर्वोक्त प्रइनन का फिर से उच्चारण करना चाहिए । 

[७-२ उ.] गौतम ! जीव दो प्रकार के कहे गए हैं, वे इस प्रकार हैं--संसारसमापन्‍नक और 
असंसारसमापन्‍्तक । उनमें से जो जीव असंसारसमापन्नक हैं, वे सिद्ध (मुक्त) हैं और सिद्ध भगवान्‌ 
नतो आत्मारम्भ्ी हैं, न परारम्भी हैं और न हो उभयारम्भी हैं, किन्तु अनारम्भी हैं। जो संसार- 
समापन्तक जीव हैं, वे दो प्रकार के कहे गए हैं, वे इस प्रकार हैं--संयतत और असंयत । उनमें जो 
संयत हैं, वे दो प्रकार के कहे गए हैं; जेसे कि--प्रमत्तसंयत और श्रप्रमत्तसंयत । उनमें जो अप्रमत्त- 
संयत हैं, वे न तो आत्मारम्भी हैं, न परारम्भी हैं, और तन उभयारम्भी हैं; किन्तु अनारम्भी हैं। 
जो प्रमत्तसंयत हैं, वे शुभ योग की अपेक्षा न आ्ात्मारम्भी हैं, न परारम्भी हैं, और न उभयारम्भी 
हैं; किन्तु अनारम्भी हैं। अशुभयोग की अपेक्षा वे आात्मारम्भी भी हैं, परारंभी भी हैं और उभयारम्भी 
भी हैं, किन्तु अनारम्भी नहीं हैं । जो असंयत हैं, वे अविरति की अपेक्षा आत्मारम्भी हैं, परारम्भी हैं 
उभयारम्भी हैं किन्तु अनारम्भी नही हैं। इस कारण (हेतु से) हे गौतम ! ऐसा कहा जाता है कि कितने 
ही जीव आत्मारम्भी भी हैं, यावत्‌ अनारम्भी भी हैं । 


१. “वि (अ्रपि) शब्द पूर्वपद ओर उत्तरपद के सम्बन्ध को तथा कालभेद से एकाश्रयता या भिन्नाश्रयता 
सूचित करने के लिए है| जैसे--एक ही जीव कि 


सी समय आत्मारम्भी, किसी समय परारम्भी और 

सपा थे न होता हे इसलिए 2:33 828 होता । भिन्नाश्रयता भिन्न-भिन्न जीवों की 
। चाहिए। जेंसे कई (झअसंयती ज॑ आत्मारम्भी, कई हे ८ 

उभयारम्भी भी होते हैं, इत्यादि। (क्‍ ) आत्मारम्भी, कई परारम्भी और कई 


२. 'जावः पद के लिए देखिये सू. ७-१ का सूत्रपाठ 


प्रथम शतक : उह शक-१ ] [३५ 


चौबीस दंडक में आरंभ प्ररूपणा 

८. [१] नेरइया ण॑ भंतें ! कि श्रायारंभा ? परारंभा ? तदुभयारंभा ? अणारंभा ? 

गोयमा ! नेरहया श्रायारंभा वि जाव नो श्रणारंभा । से केणट्ट णं ? 

गोयमा ! प्रविर्रात पडुच्च से तेणट्ुु णं जाव नो श्रणारंभा | 

[८-१ प्र.] भगवन्‌ ! नेरयिक जीव क्या आत्मारम्भी हैं, परारम्भी हैं, उभयारम्भी हैं, या 
अनारम्भी हैं ? ; 

[८-१ उ-] गीतम ! नैरयिक जीव आत्मारम्भी भी हैं, परारम्भी भी हैं, और उभयारम्भी 
भी हैं, किन्तु अनारम्भी नहीं हैं । 

[प्र] भगवन्‌ ! आप ऐसा किस कारण से कहते हैं ? 

[उ.] है गौतम ! अविरति की अपेक्षा से, अविरति होने के कारण (ऐसा कहा जाता है कि) 
नैरयिक जीव आत्मारम्भी, परारम्भी और उभयारम्भी हैं, किन्तु अनारम्भी नहीं हैं । 

[२-२०] एवं जाव श्रसुरकुमारा वि, जाव पंचिदियतिरिक्खजोणिया । 

[८.२ से २०] इसी प्रकार असुरकुमार देवों के विपय में भी जान लेना चाहिए, यावत्‌ 
तियंज््चपञ्चेन्द्रिय तक का भी (आलापक) इसी प्रकार कहना चाहिए। 

[२१] मणुस्सा जहा जीवा । नवरं सिद्धविरहिता भाणियव्या । 

[२२-२४] वाणमंतरा जाव वेमाणिया जधा नेरतिया । 

[८-११ से २४] मनुष्यों में भी सामान्य जीवों को तरह जान लेना विज्येप यह है कि सिद्धों 
का कथन छोड़कर । वाणव्यन्तर देवों से वेमानिक देवों तक नैरयिकों की तरह कहना चाहिए । 

सलेश्य जोचों में श्रारंभ प्ररूपणा 

६. [१] सलेसा जहा श्रोहिया (सु. ७) । 

[२] किण्हलेस-नोललेस-काउलेसा जहा भोहिया जीवा, नवरं पमत्तग्रप्पमत्ता न भाणियव्वा। 
तेउलेसा पम्हलेसा सुउकलेसा जहा श्रोहिया जीवा (सु. ७), नवरं सिद्धा न भाणियव्वा | 

[६-१-२] लेश्यावाले जीवों के विपय में सामान्य (भ्रोघिक) जीवों की तरह कहना चाहिए । 
क्ृप्णलेश्या, नीललेदया और कापोतलेश्यावाले जीवों के सम्बन्ध में सामान्य जीवों की भांति ही 
सब कथन समभना चाहिए; किन्तु इतना विशेप है कि (सामान्य जीवों के आलापक में उक्त) प्रमत्त 
और अप्रमत्त यहाँ नहीं कहना चाहिए। तेजोलेश्या वाले, पद्मलेद्या वाले और शुक्ललेदया वाले 
जीवों के विपय में भी श्रेधिक जीवों की तरह कहना चाहिए; किन्तु इतना विशेष है कि सामान्य 
जीवों में मे सिद्धों के विषय का कथन यहाँ नहीं करना चाहिए । 

विवेचन -विविध पहलुश्रों से आरभ्भी-अनारम्भी विचार--प्रस्तुत तीन सूत्रों (७-८-९) में 
सामान्य जीवों, चतुविशतिदण्डकीय जीवों और सलेश्य जीवों की अपेक्षा से आत्मारम्भ, परारम्भ, 
तदुभयारम्भ ओर अनारम्भ का विचार किया गया है। 

श्रारम्भ--पह जैन पारिभाषिक छब्द है। इसका अर्थ है--ऐसा सावद्य कार्य करना, या 
किसी प्राश्रव में प्रवृत्ति करना, जिससे किसी जीव को कष्ट पहुँचे या उसके प्राणों का घात हो । 


३६ ] [ व्याव्याप्रमप्तिसूत्र 


झ्रात्मारम्भी-जों स्वयं आश्चवद्वार में प्रवृत्त होता है या आत्मा द्वारा स्वर्य आरम्भ 
करता है। 
परारम्भी--दूसरे को आश्रव में प्रवृत्त करने वाला या दूसरे से आरम्भ कराने वाला | 
तदुभयारम्भी (उभयारंभी)--जो आत्मारम्भ और परारम्भ दोनों करता है । 
प्रतारम्भी--जो आत्मारम्भ, परारम्भ और उभयारम्भ से रहित हो; या उपयोगपूर्वक 
प्रतिलेखना आदि प्रवृत्ति करने वाला संयत । 
शुभयोग--उपयोगपुर्वेक--सावधानतापूर्वक योगों की प्रवृत्ति । 
लेश्या--कृष्ण आदि द्रव्यों के सम्बन्ध से आत्मा में उत्पन्न होने वाले परिणाम ।ह 
संयत-प्रसंयत--जो जीव सव प्रकार की वाह्माभ्यन्तर ग्रन्थि से तथा विपय-कपाय से निवृत्त 
हो चुके हैं, वे संयत और जो इनसे अनिवृत्त हैं तथा आरम्भ में प्रवृत्त हैं, वे असंबत कहलाते हैं ।* 
भव की श्रपेक्षा से ज्ञानादिक की प्ररूपणा 
१०. [१] इहभविए भंतें! नाणे ? परभविए नाणे ? तदुभयभविए नाणें ? 
गोयमा ! इहभविए वि नाणे, परभविए वि नाणे, तदुभयभविए वि नाणें। 
[१०-१ प्र.] हे भगवन्‌ ! क्‍या ज्ञान इहभविक है ? परभविक है ? या तदुभयभविक है ? 
[१०-१ उ.] गौतम ! ज्ञान इहभविक भी है, परभविक भी है, और तदुभयभविक भी है। 
[२] दंसणं पि एचमेव । 
[१०-२] इसी तरह दर्शन भी जान लेना चाहिए । 
[३] इहभविए भरते! चरित्ते ? परभविए चरित्ते ? तदुभयभविए चरित्त । 
गोयमा ! इहभविए चरित्त, नो परभविए चरित्त, नो तदुभयभविए चरित्त । 
[१०-३ प्र.] है भगवन्‌ ! कया चारित्र इहभविक है, परभविक है या तदुभयभविक है ! 
[१०-३ उ.] गौतम ! चारित्र इहभविक है, वह परभविक नहीं है और न तदुभयभविक है । 
[४] एवं तवे, संजमे । 
[१०-४] इसी प्रकार तप और संयम के विषय में भी जान्न लेना चाहिए । 
विवेचन--भव की श्रपेक्षा ज्ञानादिसम्बन्धी प्रश्नोत्तर--प्रस्तुत सूत्र में ज्ञान, दर्शन, चारित्र, 
तप और संयम के इहभव, परभव और उभयभव में अस्तित्व के सम्बन्ध में प्रइनोत्तर अंकित हैं । ज्ञान 
और दछयन दोनों यहाँ वहाँ सर्वत्र रहते हैं, किन्तु चारित्र, त्प और संयम इस जीवन तक ही रहते 
हैं । ये परलोक में साथ नहीं रहते, क्योंकि चारित्र, तप, संयम आदि की जो जीवनपर्य॑न्त प्रतिज्ञा 
ली जाती है, वह इस जीवन के समाप्त होने पर पूर्ण हो जाती है, मोक्ष में चारित्र का कुछ भी 
प्रयोजन नहीं है ।३ देवगति प्राप्त होने पर वहाँ संयम आदि सम्भव नहीं हैं । 





१. कृप्णादिद्रव्यसाचिव्यातपरिणामो य आत्मन: । 
स्फटिकस्येव तत्राध्यं लेश्याशब्द: प्रयुज्यते ॥ 
भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक ३१ से ३३ तक 
हे. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ३३ 


दर 


प्रथम शतक : उद्द शक-१ ] [३७ 


उभयभविक का समावेद्ञ परभविक में ही हो जाता है, तथापि उसे परथकू कहने का आशय 
यह है कि ज्ञान और दर्शन परतरभविक अर्थात्‌ अगले भव से भी अगले भव में साथ जा सकते हैं । 
असंवुड-संवुड विषयक सिद्धता की चर्चा 
. ११ [१] श्रसंब्ड ण॑ भंते ! श्रणगारे कि सिज्कृति ? बुज्कृति ? मुच्चति ? परिनिव्वाति ? 
सव्बदुक्वाणमंतं करेति ? 
गोयमा ! नो इणट्ठ सम । 
से केणटु णं जाव नो अंत करेइ्ट ? 
गोयमा ! श्रसंव॒र्ड श्रणयारे श्राउयवज्ञाश्रो सत्त कम्मपगडीओो सिढिलबंधणवद्धाओं घणिय- 
बंधणवद्धाश्रो पकरेति, ह्ृस्तकालट्टितोयाश्रों दीहकालट्वितीयाश्नों पकरेति, मंदाणुभागाश्रो तिव्वाणु- 
भागाश्रो पकरेति, श्रप्पपदेसग्गाश्रो बहुप्पदेसग्गाश्नो पकरेति, श्राउगं च ण॑ कम्म॑ सिय बंधति, सिय नो 
बंधति, श्रस्सातावेदणिज्जं च ण॑ कम्मं॑ भुज्जो-भुज्जो उवचिणाति, श्रणादीयं च ण॑ श्रणवदग्गं दीहमद्ध 
चाउरंतं संसारकंतारं अणुपरियट्टइ । से तेणट्व णं गोयमा ! श्रसंबुर्डे श्रणगारे नो सिज्कति ५१। 
[११-१ प्र.] भगवन्‌ असंवृत अनगार क्या सिद्ध होता है, बुद्ध होता है, मुक्त होता है, निर्वाण 
प्राप्त करता है तथा समस्त दुःखों का अन्त करता है ? 
[११-१ उ.] है गौतम ! यह अर्थ समर्थ (शक्त्य या ठोक) नहीं है । 
(प्र)) भगवन्‌ ! वह किस कारण से सिद्ध नहीं होता, यावत्‌ सब दुःखों का अन्त नहीं 
करता ? 
(उ.) गौतम ! असंवृत अनगार आयुकर्म को छोड़कर शेप शिथिलवन्धन से वद्ध सात 
क्मप्रकृतियों को गाढ़वन्धन से वद्ध करता है; अल्पकालीन स्थिति वाली कर्म-प्रकृतियों को दीघ॑- 
कालिक स्थिति वाली करता है; मन्द अनुभाग वाली प्रक्ृतियों को तीन्र अनुभाग वाली करता है; 
अल्पप्रदेश वाली प्रकृतियों को बहुत प्रदेश वाली करता है और आश्रायुकर्म को कदाचित्‌ बांधता है, 
एवं कदाचित्‌ नहीं बांधता; असातावेदनीय कर्म का वार-वार उपाजन करता है; तथा अनादि 
अनवदग्र-अनन्त दीघमार्ग वाले चतुर्गं तिवाले संसाररूपी अरण्य में वार-वार पर्यटन--परिश्रमण करता 
है; हे गौतम ! इस कारण से असंवृत अनगार सिद्ध नहीं होता, यावत्‌ समस्त दु:खों का श्रन्त नहीं करता । 
[२] संबु्ड ण॑ भंते ! श्रणयारे सिज्कति ५? हंता, सिज्कति जाव* आंतं करेति। से 
केणट्ट ण॑ ? 
गोयमा  संबुर्डे श्रणगारे श्राउयवज्जाओशो सत्त कम्मपगडीश्रो घणियबंधणबद्धाश्रों सढिलबंधण- 
बढ्धाश्रो पकरेति, दीहकालट्वितीयाश्रो हस्तकालट्वितीयाश्रो पकरेति, तिव्वाणुभागाश्रों मंदाणुभागाश्रो 
पकरेति, बहुपएसग्गाओ श्रप्पपएसग्गाश्रो पकरेति, श्राउयं च ण॑ कम्म॑ न बंधति, श्रस्सायावेयणिज्जं 
चर्णंकम्मं नो भुज्जो भुज्जो उवचिणाति, अणाईयं च ण॑ श्रणवदग्गं दीहमद्ध' चाउरंतं संसारकंतारं 
वीतीवयति । से तेणट्ट णं गोयसा ! एवं वुच्चई--संवुर्ड श्रणगारे सिज्कति जाव अंत करेति। 
१. जहाँ ४ का अंक है--वह “नो सिज्कृति” नो वुज्कति श्रादि पांचों पदों की योजना करनी चाहिए । 
२. जाव! पद से भुज्ञन्ते से 'सब्वदुक्थाणमंतं करेति” तक का पाठ समझ लेना चाहिए। 
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[११-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या संवृत अनगार सिद्ध होता है, यावत्‌ सब दुःखों का अन्त 
करता है ? 

[११-२ उ.] हाँ, गौतम ! वह सिद्ध हो जाता है, यावत्‌ सब दुःखों अ्रन्त का करता है। 

(प्र.) भगवन्‌ ! वह किस कारण से सिद्ध हो जाता है, यावत्‌ सब दुः:खों का अन्त कर 
देता है ? 

(उ.) गौतम ! संवृत अनगार आयुष्यकर्म को छोड़कर शेप गाढ़वन्धन से बद्ध सात कर्म- 
प्रकृतियों को शिथिलवन्धनवद्ध कर देता है; दीघकालिक स्थिति वाली कमंप्रकृतियों को ह्ुस्व (थोड़े) 
काल की स्थिति वाली कर देता है, तीत्ररस (अनुभाव) वाली प्रकृतियों को मन्द रस वाली कर देता 
है; बहुत.प्रदेश वाली प्रकृतियों को अल्पप्रदेश वाली कर देता है, और आयुष्य कर्म॑ को नहीं बांधता | 
वह असातावेदनीय कर्म का वार-वार उपचय नहीं करता, (अ्रतएव वह) अनादि-अ्रनन्त दीर्घ॑मार्गं 
वाले चातुर्गतिकरूप संसार-अरण्य का उल्लंघन कर जाता है। इस कारण से, हे गौतम ! ऐसा 
कहा जाता है कि संवृत अनगार सिद्ध हो जाता है, यावत्‌ सव दु:खों का अन्त कर देता है । 


विवेचन--असंबत श्रौर संवृत श्रनगार के सिद्ध होने श्रादि से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर--प्रस्तुत 
सूत्र में क्रश: असंवृत और संवृत अनगार के सिद्ध, बुद्ध, मुक्त, परिनिवुत श्रौर सर्वदु:खान्तकर होने 
तंथा न होने के सम्बन्ध में युक्तिसहित विचार प्रस्तुत किया गया है । 


श्रसंतृत--जिस साधु ने श्रजगार होकर भी हिसादि आश्रवद्वारों को रोका नहीं है । 


संवृत--श्राश्ववद्वारों का निरोध करके संवर की साधना करने वाला मुनि संवृत अनगार है। 
ये छठे गुणस्थान (प्रमत्तसंयत) से लेकर चौदहवें गुणस्थानवर्ती तक होते हैं। संवृत अनगार दो 
प्रकार के होते हैं--चरमशरीरी और अचरमशरीरी | जिन्हें दूसरा शरीर धारण नहीं करना पड़ेगा, 
वे एकभवावतारी चरमशरीरी और जिन्हें दूसरा शरीर (सात-आाठ भव तक) धारण करना पड़ेगा, वे 


अचरमशरीरी होते हैं। प्रस्तुत सूत्र चरमशरीरी की अपेक्षा से है। परम्परारूप से अचरमशरीरी 
को अपेक्षा से भी है । 


दोनों में श्रन्तर--यद्यपि परम्परा से तो शुक्लपाक्षिक भी मोक्ष प्राप्त करेंगे ही, फिर भी संवृत 
और असंवृत अनगार का जो भेद किया गया है, उसका रहस्य यह है कि अचरमशरीरी संवत अनगार 
उसी भव में मोक्ष भले न जाएँ मगर वे ७-८ भवों में अवश्य मोक्ष जाएँगे ही । इस प्रकार उनकी 
परम्परा की सीमा ७-८ भवों को ही है। अपार्धपुद्गलपरावत्तंन की जो परम्परा अन्यत्र कही 
गई है, वह विराधक को अपेक्षा से समझना चाहिए । अ्रविराधक अचरमशरीरी संवत अनगार अवश्य 
सात-श्राठ भवों में मोक्ष पाता है, भले ही उसकी चारित्राराधना जघन्य ही क्‍यों न हो ] 


'तिज्कई' आदि पांच पदों का श्रर्थ और क्रम--चरम भव--अन्तिम जन्म प्राप्त करके जो 
मोक्षममनयोग्य होता है, वही सिद्ध (सिद्धिप्राप्त) होता है; चरमशरीरी मानव को भावी नय की 
अपेक्षा से सिद्ध कह सकते हैं, बुद्ध नहीं । बुद्ध तभी कहेंगे जब केवलज्नानप्राप्त होगा । जो बुद्ध हो * 
जाता है, उसके केवल भवोपग्राही अघातिकर्म शेष रहते हैं, भवोपग्राही कर्म को जब वह प्रतिक्षण 
छोड़ता है, तब मुक्त कहलाता है। भवोपग्राही कर्मों को प्रतिक्षण क्षीण करने वाला वह महापुरुष 
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कर्मपुदगलों को ज्यों-ज्यों क्षीण करता जाता है, त्यों-त्यों शीतल होता जाता है, इस प्रकार की 
शीतलता-श्ञांति प्राप्त करना ही निर्वाणप्राप्त करना है। वही जीव अपने भव के श्रन्तसमय में जब 
समस्त कर्मो का सर्वथा क्षय कर चुकता है, तव अपने समस्त दुःखों का अन्त करता है । 
श्रसंवृत श्रनगार : चारों प्रकार के बन्धों का परिवर्धक--कर्मवन्‍्ध के चार प्रकार हैं-- 
प्रकृतिवन्ध, स्थितिवन्ध, अनुभागवन्ध और प्रदेशवन्ध । इनमें से प्रकृतिबन्ध और प्रदेशवन्ध योग 
से होते हैं, तथा स्थितिबन्ध ओर अ्रनुभागवन्ध कषाय से होते हैं । असंवुत अनगार के योग अशद्युभ होते 
हैं, और कपाय तीज । इस कारण वह चारों ही बन्धों में वृद्धि करता है। 
श्रणाइयं के संस्क्तत में चार रूपान्तर वृत्तिकार ने करके उसके पृथक्‌-पृथक्‌ अर्थ सूचित 
किये हैं--(१) श्रनादिकं (जिसकी श्रादि न हो), (२) श्रन्नातिकं (जिसका कोई स्व-जन न हो), (३) 
ऋणातीत॑ (ऋण से होने वाले दुःख को भी मात करने वाले दुःख को देने वाला) और (४) 
भ्रणातीतं (अतिशय पाप को प्राप्त) । 
अ्रणवदग्गं के संस्कृत में तीन रूपान्तर करके वृत्तिकार ने उसके अनेक अर्थ सूचित किये 
हैं--(१) श्रनवदग्रमू--(अवदग्न अन्त से रहित -अश्रनन्‍्त), (२) शभ्रनवनताग्रमु--जिसका श्रग्न > श्रन्त, 
अवनत यानी आसन्न (निकट) न हो; ओर (३) श्रनवगताग्रम जिसका अग्न >परिमाण, अनवमत 
हों--पता न चले । 
दीहमद्ध--अश्रद्ध के दो रूप--श्रध्व और श्रद्ध; श्र्थ हुए 'जिसका अ्रध्व (मार्ग) या श्रद्धा काल 
दीर्घ--लम्वा हो ।* 
असंयत जीव की देंबगति विषयक चर्चा 
१२. [१] जीवे ण॑ भंते ! श्रसंजते अविरते श्रप्पडिह्यपच्चक्धायपावकम्मे इतो चुए पेच्चा देवे 
सिया ? 
गोयमा ! श्रत्थेगदए देवे सिया, श्रत्थेगइए नो देवे सिया । 
से केणट्ट णं जाव इतो चुए पेच्चा अ्रत्थेगइए देवे सिया, भ्रत्थेगइए नो देवे सिया ? 
गोयमा ! जे इसे जीवा गामा5ड्ग र-तगर-निगस-रायहा णि-खेड-कब्ब ड-मडंब-दो णसुह-पटु णा55- 
सम-सप्निवेसेसु श्रकामतण्हाए श्रकामछुहाए श्रकामबंभचेरवासेणं श्रकाम अण्हाणगसे य-जल्ल-मल-पंकपरि- 
दाहेणं श्रप्पतरो वा भुज्जतरो वा काल श्रप्पाणं परिकिलेसंति, श्रप्पाणं परिकिलेसइत्ता कालमासे काल 
किच्चा श्रन्नतरेसु वाणमंतरेसु देवलोगेशु देवत्ताए उववत्तारों भवंति । 
[१२-१ प्र.|] भगवन्‌ ! असंयत, अविरत, तथा जिसने पापकर्म का हनन एवं त्याग नहीं 
किया है, वह जीव इस लोक से च्यव (मर) कर क्‍या परलोक में देव होता है ? 
[१२-१ उ.] गौतम ! कोई जीव देव होता है श्लौर कोई जीव देव नहीं होता । 
[प्र.| भगवन्‌ ! यहाँ से च्यव कर परलोक में कोई जीव देव होता है, और कोई जीव देव 
नहीं होता; इसका क्‍या कारण है ? 


१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ३४-३५ 
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[उ.] गौतम ! जो ये जीव ग्राम, आकर (खान), नगर, निगम (व्यापारिक केन्द्र), राज- 
धानी, खेट (खेड़ा), करवट (खराव नगर), मडम्ब (चारों ओर ढाई-ढाई कोंस तक वस्ती से रहित 
बस्ती), द्रोणमुख (बन्दरगाह जलपथ-स्थलपथ से युक्त वस्ती), पट्टण (पत्तन--मण्डी, जहाँ देश-देशान्तर 
से आया हुआ माल उतरता है), आश्रम (तापस आदि का स्थान), सन्निवेश (घोष आदि लोगों का 
आवासस्थान) आदि स्थानों में श्रकाम तृषा (प्यासा) से, अ्रकाम क्षुधा से, श्रकाम ब्रह्मचर्य से, श्रकाम 
शीत, आतप, तथा डांस-मच्छरों के काटने के दुःख को सहने से अकाम अस्नान, पसीना, जल्ल (धूल 
लिपट जाना), मेल तथा पंक से होने वाले परिदाह से, थोड़े समय तक या बहुत सम यतक अपने आत्मा 
(आप) को क्लेशित करते हैं; वे अपने आत्मा (आप) को (पूर्वोक्त प्रकार से) क्लेशित करके मृत्यु के 
समय पर मर कर वाणव्यन्तर देवों के किसी देवलोक में देवरूप से उत्पन्न होतें हैं । 


वाणव्यन्तर देवलोक-- स्वरूप 

[२] केरिसा ण॑ भंते ! तेंति वाणमंतराणं देवाणं देवलोगा पण्णत्ता ? 

गोयमसा ! से जहानामए इहूं श्रसोगवर्ण इ वा, सत्तवण्णवर्ण इ वा, चंपगवर्ण इ वा, चूतवर्णे 
इ वा, तिलगव्ण इ वा, लउयवणें ति वा, णिग्गोहवणे इ वा, छत्तोववर्णे इ वा, श्रसणवण्णे इ वा, सणवण्णे 
इ वा, भ्रयसिव्णे इ वा, कुसु भवणे इ वा, सिद्धत्यवर्णे इ वा, बंधुजोवगवर्णे इ वा णिच्च॑ कुसुमित माइत 
लबइत थवइय ग्रुलुइत गुच्छित जमलित जुबलित विणमित पणमित सुविभत्त विडिसमंजरिवर्डेसगघरे 
सिरीए अईव अईब उवसोभेमाणे उवसोभेमाणें चिट्ठुति, एवामेवरतेसि वाणमंतराणं देवाणंदेवलोगा 
जहन्नेणं दसवाससहस्सट्टितीएहि उक्कोसेणं पलिश्रोवमट्ठितीर्एह बहुहि वाणमंतरेंह देवेह य देवीहि य 
श्राइण्णा वितिकिण्णा उवत्थडा संथडा फुडा श्रवगाढ्गाढा सिरीए श्रतीव भ्रतीव उवसोभेसाणा चिट्रु ति। 
एरिसगा ण॑ गोतमा ! तेंसि वाणमंतराणं देवाणं देवलोगा पण्णत्ता । से तेणट्व णं गोतमा ! ,एवं 
वुच्चति-जीचे णं अस्संजए जाव देवे सिया । | 


[१२-२ प्र.] भगवन्‌ उन वाणव्यन्तर देवों के देवलोक किस प्रकार के कहे गए हैं ? 

[१२-२ उ.] गौतम! जैसे इस मनुष्यलोक में नित्य कुसुमित (सदा फूला हुग्ना), मयूरित 
(मौर--पुष्पविशेष वाला), लवकित (कौंपलों वाला), फूलों के गुच्छों वाला, लतासमूह वाला, पत्तों 
के गुच्छों वाला, यमल (समान श्रेणी के) वृक्षों वाला, युगलवृक्षों वाला, फल-फल के भार से नमा 
हुआ, फल-फूल के भार से भूकने की प्रारम्भिक अवस्था वाला, विभिन्न प्रकार की बालों 
और मंजरियों रूपी मुकुटों को धारण करने वाला अशोकवन, सप्तवर्ण वन, चम्पकवन, आम्रवन, 
तिलकवृक्षों का वन, तूम्बे की लताओं का वन, वटवृक्षों का वन, छत्नौचवन, अशनव॒क्षों का वन, सन 
(पटसन) वृक्षों ५ वन, अलसी के पौधों का वन, कुसुम्बवृक्षों का वन, सफेद सरसों का वन, दृपहरिया 
(वन्धुजीवक) वृक्षों का वन, इत्यादि वन शोभा से अतीव-अतीव उपशोभित होता है; इसी प्रकार 
वाणव्यन्तर देवों के देवलोक -जघन्य दस हजार वर्ष की तथा उत्कृष्ट एक पल्योपम की स्थिति वाले 
एवं ६8 वाणव्यन्तरदेवों से और उनकी देवियों से आकीर्ण--व्याप्त, व्याको्णं--विज्लेष व्याप्त, 
हक गा आच्छादित, परस्पर मिले हुए, स्फुट प्रकाश वाले, भ्रत्यन्त अवगाढ़ श्री--शोभा से 

तीव-अ्तीव सुशोभित रहते हैं । हे गौतम ! उन वाणव्यन्तर देवों के स्थान--देवलोक इसी प्रकार 
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के कहे गए हैं । इस कारण से ऐसा कहा जाता है कि असंयत जीव मर कर यावत्‌ कोई देव होता है 
ओर कोई देव नहीं होता । 

विवेचन--अश्रसंयत्त जीवों की गति एवं वाणव्यन्तर देवलोक--प्रस्तुत सूत्र में असंयत जीवों 
को प्राप्त होने वाली देवगति तथा देवलोकों में भी वाणव्यन्तर देवों में जन्म और उसका कारण 
एवं वाणत्यन्तरदेवों के आवासस्थानों का विस्तृत वर्णन किया गया है । 

कठिन शब्दों की व्याख्या--प्रसंयतत-असाधु या संयमरहित 

प्रविरत--प्राणातिपात आदि पापों से विरतिरूप ब्रतरहित अथवा तप आ्रादि 
के विपय में जो विश्वेप रत नहीं हैं। अप्रतिहत-प्रत्याव्यातपापकर्मा--( १) जिसने-भूतकालीन पापों 
को निनन्‍्दा गहाँ आदि के द्वारा नष्ट (निराकृत) नहीं किया है, तथा जिसने भविष्यकालीन पापों का 
प्रत्याइ्यान--त्याग नहीं क्रिया है। (२) अथवा जिसने मरणकाल से पूर्व तप आदि के द्वारा पापकर्म 
का नाथ न किया हो, मरणकाल श्रा जाने पर भी आश्रवनिरोध करके पापकर्म का प्रत्याख्यान न 
किया हो, (३) अथवा जिसने सम्यगृदर्शन अंगीकार करके पूर्वपापकर्म नप्ट नहीं किये, और सर्वविरति 
आदि अंगोकार करके ज्ञानावरणीयादि अ्रद्युमकर्मों का निरोध न किया हो । 

श्रकाम--शब्द यहाँ इच्छा के अ्रभाव का द्योतक है । कर्मनिरजंरा की श्रभिलापा के बिना जो 
कप्ट्सहन आदि किया जाय, उससे होने वाली निर्जरा श्रकामनिर्जरा है । अर्थात्‌ बिना स्वेच्छा या बिना 
उहू ब्य के भूख, प्यास आदि कष्ट सहना--श्रकामनिजंरा है। मोक्षप्राप्ति की कामना--स्वेच्छा या 
उद्द इय से ज्ञानपूर्वक जो निर्जरा की जाती है, वह सकामनिजंरा कहलाती है । 

दोनों के देवलोक में श्रन्तर--कई ज्ञानी सकाम नि्जरावाले भी देवलोक में जाते हैं और 
मिथ्यात्वी अकामनिरजरा वाले भी, फिर भी दोनों के देवलोकगमन में श्रन्तर यह है कि अकामनिजरा 
वाले वाणव्यन्तरादि देव होते हैं, जवकि सकामनिर्जरा वाले साधक वैमानिक देवों की उत्तम से 
उत्तम स्थिति प्राप्त करके मोक्ष की भी आराधना कर सकते हैं । 

वाणव्यन्तर शब्द का श्रथें-वनविशेप में उत्पन्न होने श्र्थात्‌ वसने और वहीं क्रीडा करने 
बाले देव ।* 

सेव भंते ! सेव॑ भंते ! त्ति भगवं गोतमे समणं भगवं महावोरं वंदति नमंसति बंदित्ता 
नमंसित्ता संजमेणं तवसा श्रप्पाणं भावेमाणें विहरति । 

॥ पढसे सत्ते पढमो उदसो ॥॥ 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, यह इसी प्रकार है'; ऐसा कह कर भगवान्‌ गौतम श्रमण 
भगवान्‌ महावीर को वन्दना करते हैं, नमस्क्रार करते हैं; वन्दना-नमस्कार करके संयम तथा तप से 
आत्मा को भावित करते हुए विचरण करते हैं । 

विवेचन--गौतम स्वामी द्वारा प्रदशित वन्दन-बहुमान--प्रथम उद्दं शक के उपसंहार में श्री 
गौतमस्वामी के द्वारा प्रदन पूछने से पहले की तरह उत्तर-श्रवण के पश्चात्‌ श्रमण भगवान्‌ महावीर 
के प्रति कृतजताप्रकाश के रूप में विनय एवं वहुमान प्रदर्शित किया गया है, जो समस्त साधकों के 
लिए अनुकरणीय है । 

॥ प्रथम गतक : प्रथम उहं शक समाप्त !। 
१ भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पत्रांक ३६-३७ 





बितिओ उद्देसोः दुक्खे 
द्वितीय उद्द शक : दुःख 


उपक्रम-- 
१, रायगिहे नगरे समोसरणं । परिसा निग्गता जाव एवं वदासी-- 


१--राजगृह नगर में (भगवान्‌ का) समवसरण हुआ । परिपद्‌ (उनके दर्शन-वन्दन-श्रवणार्थ ) 
निकली । यावत्‌ (श्री गौतमस्वामी विनयपूर्वक दोनों हाथ जोड़ कर पयुंपासना करते हुए) इस 
प्रकार वोले-- 


जीव के स्वकृत-दुःखवेदन सम्बन्धी चर्चा 

२. जीवे ण॑ भंते ! सयंकर्ड दुक्खं वेदेति ? 

गोयमा ! श्रत्येगइयं वेदेति, श्रत्थेगइयं नो वेदेति । 

से केणदु णं भंते ! एवं वुच्चई--पश्रत्थेगइयं वेदेति, अत्थेगइयं नो वेदेति ? 

गोयसा ! उदिण्णं बेदेति, अणुदिण्णं नो वेदेति, से तेणट्ड णं एवं बुच्चति--श्रत्थेगइयं वेदेति, 
शत्थेगइय नो वेदति । एवं चउव्वीस दंडएणं जाव" वेमाणिए 

[२-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव स्वयंकृत दु:ख (कर्म) को भोगता है ? 

[२-१ उ] गोतम ! किसी को भोगता है, किसी को नहीं भोगता । 

[२-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से आप ऐसा कहते हैं--कि किसी को भोगता है और 
किसी को नहीं भोगता ? ह 

[२-२ उ.] गौतम ! उदीर्ण (उदय में आए) दुःख-दुःखहेतुक कर्म को भोगता है, अनुदीर्णं 
दुःख-कर्म को नहीं भोगता; इसीलिए कहा गया है कि किसी कर्म को भोगता है और किसी 
कर्म को नहीं भोगता । 

३. जीवा ण॑ भंते सयंकर्ड दुबखं वेदेंति ? 

गोयसा ! श्रस्थेगइयं वेदेंति, भ्रत्येगइय णो बेदेंति । से केणट्र ण॑ ? 

ग़ोयसा ! उद्िण्णं वेदेंति, नो श्रणुदिण्णं बेदेंति, से तेणट्व णं एवं जाव' वेमाणिया १ 

[३-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या (वहुत-से) जीव स्वयंकृत दुःख (दुःखहेतुक कम) भोगते हैं ? 

[३-१ उ.] गौतम £ किसी कर्म (दुःख) को भोगते हैं, किसी को नहीं भोगते । 

[३-२ प्र.] भगवन्‌ ! इसका क्या कारण है ? 
१. जाव' पद से यहाँ 

पद 


नेरयिक से लेकर वेमानिक तक २४ दण्डक जानना चाहिए। 
२. यहाँ 'जाव! प 
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4 
से दूसरे सूत्र में उक्त तिणईंणं' से लेकर 'घेमाणिया' तक का पाठ समझना | 
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[३-२ उ.] गौतम ! उदीर्ण (दुःख-कर्म) की भोगते हैं, अनुदीर्ण को नहीं भोगते इस कारण 
ऐसा कहा गया है कि किसी कम को भोगते हैं, किसी को नहीं भोगते । इसी प्रकार यावत्‌ नेरयिक से 
लेकर वेमानिक तक चौबीस (सभी) दण्डकों के सम्बन्ध में प्रघनोत्तर समझ लेना चाहिए । 


आयु-वेदन सम्बन्धी चर्चा 

४. जीवे ण॑ भंत्ते ! सयंकड्ड आउयं वेदेति ? 

गोयमा ! श्रत्थेंगइयं वेदेति जहा दुषखेणं दो दंडगा तहा श्राउएएण वि दो दंडगा एग्त्त- 
पोहत्तिया; एगत्तेंणं जाव वेमाणिया, पुहत्तेण वि तहेव । 

[४. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव स्वयंकृत श्रायु को भोगता है ? 

[४. उ.] हे गौतम ! किसी को भोगता है, किसी को नहीं भोगता। ज॑से दुःख-कर्म के 
विपय में दो दण्डक् कहे गए हैं, उसो प्रकार आयुष्य (-कर्म) के सम्बन्ध में भी एकवचन और 
यहुवचन वाले दो दण्डक कहने चाहिए। एकवचन से यावत्‌ वैमानिकों तक कहना, इसी प्रकार 
वहुवचन से भी (वंमानिकों तक) कहना चाहिए । 

विवेचन--स्वकृत दुःख एवं श्रायु के वेदनसम्बन्धो प्रश्नोत्तर--द्वितीय उह्ं शक के द्वितीय, 
तृतीय एवं चतुर्थ सूत्रों में स्वयंक्रत दु:ख (कर्म) एवं झ्रायुष्य कर्म के वेदन के सम्बन्ध में एकबचन भर 
वहुवचन की अपेक्षा से महत्त्वपूर्ण प्रश्नोत्तर अंकित हैं । 

स्वकर्त्‌ क कर्म-फलभोग सिद्धान्त--श्री गौतमस्वामी ने जो ये प्रइन उठाए हैं, इनके पीछे 
पांच श्नान्त मान्यताओं का निराकरण गर्भित है। उस युग में ऐसी मिथ्या मान्यताएँ प्रचलित थीं कि 
(१) कर्म दूसरा करता है, फल दूसरा भोग सकता है; (२) ईश्वर या किसी शक्ति को कृपा हो तो 
स्वकृत दुःखजनक अशुभ कर्म का फल भोगना नहीं पड़ता; (३) परमाधामिक नरकपाल आदि 
'पर' के निमित्त से नारक आदि जीवों को दुःख मिलता है, (४) श्रथवा वस्त्रभोजनादि पर-वस्तुश्रों 
या श्रन्य व्यक्तियों से मनुष्य को दुःख या सुख मिलता है, और (५) दूसरे प्राणी से आयु ली जा सकती 
है और दूसरे को दी जा सकती है। 

अगर दूसरे के द्वारा किये हुए कर्म (मुख्यतः श्रसातावेददीय और आयु) 
का फल यदि दूसरा भोगने लगे तो किये हुए कर्म विना फल दिये हुए नष्ट हो जाएँगे 
और जो कर्म नहीं किये हुए हैं, वे गले पड़ जाएँगे। इससे लोकोत्तर व्यवहार जैसे गड़बड़ में पड़ 
जाएँगे, वैसे लीकिक व्यवहार भी गड़बड़ में पड़ जाएँगे | जैसे--यज्ञदत्त के भोजन करने, निद्रा लेने, 
झ्ौपधसेवत करने आदि कर्म से यज्ञदत्त की क्ष॒धा, निद्रा और व्याधि का क्रमणः निवारण हो 
जाएगा, परन्तु ऐसा होना अ्रसम्भव है । परवस्तु या परव्यक्ति तो सुख या दु:ख में मात्र निमित्त बन 
सकता है, किन्तु वह कर्मकर्त्ता के बदले में सुख या दुःख नहीं भोग सकता और नही सुख या दुःख 
दे सकता है, प्राणी स्वयं हो स्वकृतकर्म के फलस्वरूप सुख या दुःख भोगता है। आयुष्यकर्म का फल 
भी एक के बदले दूसरा नहीं भोग सकता । इसलिए स्वकतृ क कर्मफल का स्वयं वेदनरूप सिद्धान्त 
श्रकाटय है ।* हाँ, जिस साता-श्रसातावेदनीय श्रादि या आयुष्यकर्म का फल कदाचित्‌ वर्तमान में नहीं 


१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक ३८। 


डंडे | [ व्याख्याप्रज्प्तिसृत 


दिखाई देता, उसका कारण यह है कि वतंमान में वे कर्म उदय में नहीं आए हुए (अनुदय-अवस्था में) 

हैं, जब वे उदयावस्था में झ्राते हैं, तभी फल देते हैं । परन्तु स्वकृतकर्म का फल तो चौबीस ही दण्डक 
के जीवों को अनुभाग से अथवा प्रदेशोदय से भोगना पड़ता है। 
चौबीस दंडक में समानत्व चर्चा [नेरयिक विषय ] 

५. [१] नेरइया ण॑ भंते ! सब्बे समाहारा, सब्बवे समसरीरा, सब्वे समुस्सास-नीसासा ? 

गोयसा ! नो इणट्ू सम । से केणटु णं भंते ! एवं वृच्चति-नेरइया नो सब्बे समाहारा, 
नो सब्बे समसरीरा, नो सब्बे समुस्सास-निस्सासा ? 

गोयमा ! नेरइया दुविहा पण्णत्ता । तं जहा--महासरीरा य श्रप्पसरीरा य । तत्थ ण॑ जेते 
महासरीरा ते बहुतराए पोग्गले श्राहारेंति, बहुतराए पोग्गले परिणामेंति, बहुतराए पोरगले उस्ससंति, 
बहुतराए पोर्गले नीससंति, श्रभिक्‍खर्ण श्राहारेंति, श्रभिक्व्णं परिणामेंति, श्रभ्रिक्‍्वणं ऊससंति, 
अभिवसर्ण निस्ससंति । तत्थ ण॑ जे ते श्रप्पसरीरा ते ण॑ं श्रप्पतराए पुरगले श्राहारेंति, भ्रप्पतराए पुर्गले 
परिणामेंति, अप्पतराए पोग्गले उस्ससंति, श्रप्पतराए पोग्गले नीससंति, श्राहुचुच श्राहारेंति, प्राहुचच 
परिणामेंति, श्राहच्च उस्ससंति, प्राहच्च नीससंति । से तेणह्रेणं गोयमा ! एवं वच्चइई--नेरइया नो 
सब्बे समाहारा जाव नो सब्बे समुस्सास-निस्सासा १ 

[५-१.प्र.] भगवन्‌ ! क्या सभी नारक समान आहार वाले, समान शरीर वाले, तथा समान 
उच्छवास-नि:इवास वाले होते हैं ? 

[५. १. उ.| गौतम ! यह अर्थ (बात) समर्थ (शक्‍्य-सम्भव) नहीं है । 

प्रि.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहते हैं कि सभी नारक जीव समान आहार वाले, 
समान शरीर वाले, तथा समान उच्छवास-नि:इवास वाले नहीं हैं ? हु 

[उ.] गौतम ! नैरयिक जीव दो प्रकार के कहे गए हैं; जेसे कि--महाशरीरी (महाकाय) 
और अल्पशरीरी (छोटे शरीर वाले) । इनमें जो बड़े शरीर वाले हैं, वे बहुत पुदूगलों का आहार 
करते हैं, बहुत (आहत) पुदुगलों का परिणमन करते हैं, बहुत पुद्गलों को उच्छवास रूप में ग्रहण 
करते हैं और बहुत पुदूगलों को नि:श्वासरूप से छोड़ते हैं तथा वे वार-बार आहार लेते हैं, वार-वार 
उसे के रा तथा वारबार उच्छवास-नि:श्वास लेते हैं । तथा जो छोटे शरीर वाले नारक हें, 
न 0४ का आहार करते हे, थोड़े-से (आहत) पुदूगलों का परिणमन करते हैं, और थोड़े 
रगलों को उच्छवास रूप से ग्रहण करते हूँ, तथा थोड़े-से पुदूगलों को निःश्वास-रूप से छोड़ते हें। 
वे कदाचित्‌ आहार करते हैं, कदाचित्‌ उसे परिणमाते हें और कदाचित्‌ उच्छवास तथा निःइवास 
लेते हें। इसलिए हे गौतम ! इस हेतु से ऐसा कहा जाता है कि सभी नारक जीव समान आहार 
वाले, समान शरीर वाले और समान उच्छवास-निःशवास वाले नहीं हैं । 

[२] नेरइया ण॑ भंते ! सब्बे समकस्मा ? 

गोयमा ! णो इणट्व समझ । 

से केणटंणं ? 


प्रयम शतक : उ् शक-२ ] [४५ 


गोयमा ! नेरइया दुविहा पण्णत्ता | तं जहा-पुव्वोववन्नगा य पच्छोववन्नगा य । तत्थ णं जें ते 
पुव्वोववन्नगा ते ण॑ श्रप्पकम्मतरागा । तत्थ ण॑ जे ते पच्छोववन्नगा ते ण॑ महाकस्मतरागा । से तेणटु णं 
गोयमा ! ०॥॥२॥ 

[५-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या सभी नारक समान कर्म वाले हैं ? 

[५-२ उ.] गौतम ! यह अर्थ समर्थ नहीं है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहते है ? 

[उ.] गौतम ! नारकी जीव दो प्रकार के कहे गए हैं; वह इस प्रकार है--पूर्वोपपन्नक 
(पहले उत्पन्न हुए) और पश्चादुपपन्नक (पीछे उत्पन्न हुए) । इनमें से जो पूर्वोपपन्नक हैँ वे श्रल्पकर्मे 
वाले हैं और जो उनमें पश्चादुपपन्नक हें, वे महाकर्म वाले हैँ, इस कारण से हे गौतम ! ऐसा कहा 
जाता है कि सभो नारक समान कर्म वाले नहीं हैं । 

[३] नेरइया णं॑ भंते ! सब्बे समचण्णा ? 

गोयमा ! नो इणट्वं सम । से केणट्र णं तह चेव ? 

गोयमा ! जे ते पुव्वोववन्नगा ते ण॑ चिय्ुद्धधण्णतरागा तहेव से तेणट् णं ० ॥३॥। 

[५-३ प्र.] भगवन्‌ ! क्या सभी नारक समवर्ण वाले हैँ ? 

[५-३ उ.] गौतम ! यह अर्थ (वात) समर्थ नहीं है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है ? 

[उ.] गौतम ! पूर्वोक्त कथनवत््‌ नारक दो प्रकार के ह--पूवॉपपन्नक और पद्चादुपपन्नक । 
इनमें जो पूर्वोपपन्नक हूँ, वे विशुद्ध वर्ण बाल हैं, तथा जो पर्चादुपपन्नक हें, वे अविशुद्ध वर्ण वाले हैं, 
इसी लिए है गौतम ! ऐसा कहा जाता है । 

[४] नेरदया ण॑ भंते ! सब्बें समलेसा ? 

गोयमा ! नो इणट्ट समट्ठ । से फेणट्ट णं जाव नो सब्बे समलेसा ? 

गोयमा ! नेरहया दुविहा पण्णत्ता | तं जहा--प्रुव्वोचवन्नगा य पच्छोववन्नगा य । तत्थ णं जे 
ते पुव्वोववन्नगा ते ण॑ं विसुद्धलेस्तरागा, तत्य ण॑ जे ते पच्छोववन्नगा तें णं श्रविसुद्धल सतरागा । से 
तंणट्रु णं॑ ० ॥४॥। 

[५-४ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या सब नैरयिक समानलेश्या वाले हैं ? 

[५-४ उ.] गौतम ! यह अर्थ समर्थ नहीं है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से कहा जाता है कि सभी नैरयिक समान लेदया वाले 
नहों हूँ ? 

[उ.| गौतम ! नैरयिक दो प्रकार के कहे गये है, जैसे कि--यूर्वोपपन्चक और परचादु- 
पपन्नक | इनमें जो पूर्वोवपन्नचक है, वे विधुद्ध लेश्या वाले और जो इनमें पश्चादुपपन्नक हे, वे अविशुद्ध 
2 वाले हैं, इस कारण हे गौतम ! ऐसा कंहा जाता है कि सभी नारक समानलेदया वाले 
नहीं हैं । 


की] पु [ व्याव्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


[५] नेरइया ण॑ भंते ! सब्बे समवेदणा ? 

गोयमा ! नो इणदू समद्ठ । से केणटु ण॑ ? 

गोयमा ! नेरइया दुविहा पण्णत्ता । तं जहा--सण्णिभुषा य अ्रसण्णिभुवा य। तत्थ णं जे ते 
सण्णिभूया ते ण॑ं महावेयणा, तत्थ ण॑ं जे ते प्रसण्णिभुया ते णं श्रष्पवेषणतरागा । से तेणट्ठ णं 
गोयमा ! ० ॥॥५॥। ु 

[५-५ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या सब नारक समान वेदना वाले हैं ? 

[५-५ उ.] गौतम ! यह श्रर्थ समर्थ नहीं है । 

[प्र.|] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है ? 

[उ.] गौतम ! नैरयिक दो प्रकार के कहे गए हैँ, यथा--संजिभूत और असं ज्ञिभूत । इनमें जो 
संज्ञिभुत हैं, वे महावेदना वाले हें और जो इनमें असंज्ञिभृत हैं, वे (अपेक्षाकृत) अ्ल्पवेदना वाले हें । 
इस कारण से हे गौतम ! ऐसा कहा जाता है कि सब नारक समान वेदना वाले नहीं हूं । 


[६] नेरइया णं भंते ! सब्बे समकिरिया ? 

गोयसा ! नो इणदू समट्ठ । से केणदु णं ? 

गोयमा ! नेरइया तिविहा पण्णत्ता । त॑ं जहा--तम्महिटद्दी मिच्छादिट्ठी सम्मामिच्छहिद्वी। 
तत्थ ण॑ जे ते सम्ादिद्वी तेसि णं चत्तारि किरियाश्रो पण्णत्ताश्रो, तं जहा--आरंभिया १, पारिग्गहिया 
२, मायावत्तिया ३, अपच्चवलाणकिरिया ४ । तत्थ णं जे ते मिच्छादिट्टी तेसि णं पंच किरियाश्रो 
कज्जंति, त॑ं जहा--आरंभिया जाव मिच्छादंसणवत्तिया । एवं सम्मामिच्छादिट्वीणं पि। से तेणटर णं 
गोयमा ! ० ॥६॥ 

[५-६ प्र.] हे भगवन्‌ ! क्‍या सभी नेरयिक समानत्रिया वाले हें ? 

[५-६ उ.] गौतम ! यह अर्थ समर्थ नहीं है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है ? 

[उ.] गौतम ! नारक तीन प्रकार के कहे गए हैँ यथा--सम्यग्दृष्टि, मिथ्याहष्टि और 
सम्यग्‌-मिथ्याहष्टि (मिश्रदृष्टि) । इनमें जो सम्यग्दृष्टि हें, उनके चार क्रियाएँ कही गई हैँ, जैसे कि-- 
आरशम्भिकी, पारिग्रहिकी, मायाप्रत्यया और अ्रप्रत्याख्यानक्रिया | इनमें जो मिथ्याहृष्टि हे, उनके 
पांच क्रियाएँ कही गई हें, वे इस प्रकार--आरम्भिकी से लेकर मिथ्यादर्शनप्रत्यया तक । इसो प्रकार 
सम्यगमिथ्यादृष्टि के भी पांचों क्रियाएँ समझनी चाहिए। इस कारण हे गौतम ! ऐसा कहा जाता 
है कि सव नारक समानत्रिया वाले नहीं हें । 

[७] नेरइया णं॑ भंते ! सब्बे समाउया ? सब्बे समोववन्नगा ? 

गोयमा ! णो इणदूं समट्ठ । से केणट्ु णं ? 

गोयसा ! नेरइया चडव्विहा पण्णत्ता तं॑ जहा--श्रत्येगदया समाउया समोववन्तगा १, 


अत्थेगइया समाउया विससोववन्नगा २, झ्रत्थेगइया घिससा उपा समोववन्तगा ३ / अत्येगइया विसमाउया 
विसमोववन्नगा ४। से तेणटूं णं गोयमा ! ० ॥७॥। 


प्रथम शतक : उद्द शक-२ ] ' [ ४७ 


[५-७ प्र.] भगवन्‌ ! क्या सभी नारक समान श्रायुष्य वाले हैं और समोपपन्नचक--एक साथ 
उत्पन्न होने वाले हैं ? 

[५-७ उ.] गौतम ! यह शञ्रर्थ समर्थ नहीं है । 

[प्र] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहते हें ? 

[उ.] गौतम ! नारक जीव चार प्रकार के कहे गए हें । वह इस प्रकार--( १) समायुष्क 
समोपपन्नक (समान आयु वाले और एक साथ उत्पन्न हुए), (२) समायुष्क विपमोपपन्‍नक (समान 
आयु वाले श्र पहले-पीछे उत्पन्न हुए), (३) विपमायुष्क समोपपन्नक (विषम आयु वाले, किन्तु 
एक साथ उत्पन्न हुए), और (४) विपमायुष्क-विपमोपपन्नक (विपम आयु वाले और पहले-पीछे 
उत्पन्न हुए) । इसी कारण है गौतम ! ऐसा कहा जाता है कि सभी नारक समान श्रायु वाले और 
एक साथ उत्पन्न होने वाले नहीं हैं । 

असुरकुमारादि समानत्व चर्चा 

६. [१] प्रसुरकुमारा ण॑ भंते ! सब्बे समाहारा ? सच्चे समसरीरा ? जहा नेरइया तहा 
भाणियव्वा । नवरं फम्म-वण्ण-लेसाश्रो परित्यल्लेयव्वाशो-पुच्योववस्नगा महाकम्मतरागा, 
प्रविसुद्धवण्णतरागा, श्रविसुद्धलेसतरागा । पच्छोववनन्‍्तगा पसत्था । सेस तहेव । 

[६-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या सब अ्रसुरकुमार समान श्राह्दार वाले और समान शरीर वाले 
हैं? (इत्यादि सब प्रइन पूर्ववत्‌ करने चाहिए ।) 

[६-१ उ.] गौतम ! शअ्रमुरकुमारों के सम्बन्ध में सब वर्णन नैरयिकों के'समान कहना 
चाहिए । विशेषता यह हैँ कि--अयुरकुमारों के कर्म, वर्ण श्रीर लेश्या नैरयिकों से विपरीत कहना 
चाहिए; श्रर्यातू-पूर्वोपपन्नक (पूर्बोत्पन्न) असुरकुमार महाकर्म वाले, श्रविशुद्ध वर्ण वाले और 
गगुद्ध लेश्या वाले हें, जबकि पदचाद्ुपपन्नक (बाद में उत्पन्न होने वाले) प्रशस्त हैँ । शेप सब पहले 
के समान जानना चाहिए । 

[२] एवं जाव थणियक्रुमारा । 

[६-२] इसी प्रकार (नागकुमारों से लेकर) यावत्‌ स्तनितकुमारों (तक) समझना चाहिए । 


पृथ्वीकायादि समानत्व चर्चा 

७. [१] प्रदविवकाइयाणं आहार-कम्स-वण्ण-लेसा जहा नेरदयाणं । 

[७-१] प्रथ्वीकायिक जीवों का श्राहार, कर्म, वर्ण और लेश्या नैरयिकों के समान 
समभना चाहिए । 

[२] प्रुढविक्काइया ण॑ भंते ! संब्बे समवेदणा ? 

हंता, समवेयणा । से केणट्ट ण॑ ? 

गोयमा ! पुटविवकाइया सब्बे श्रसण्णी श्रसण्णिभृतं श्रणिदाएं वेयणं वेदेंति ! से तेणट्ट णं । 

[७-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या सब पृथ्वीकायिक जीव समान वेदना वाले हैं ? 

[७-२ उ.] हाँ गौतम ! वे समान वेदना वाले है । 


४८ ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तितुत्र 


[प्र.] भगवन्‌ ! आप ऐसा किस कारण से कहते हे कि सभी पृथ्वीकायिक जीव समान वेदना 
वाले हें ? हक | हे 
[उ.] हे गौतम ! समस्त- पृथ्वीकायिक जीव असंज्ञी हें और असंज्ञीभूत जोच वेदना को 
अनिर्धारित रूप से (अनिदा से) बेदते हें। इस कारण, हे गौतम ! ऐसा कहा जाता है कि सभी 
पृथ्वीकायिक समान वेदना वाले हें । 

[३] पुढविक्काइया ण॑ झंते ! समक्तिरिया ? 

हंता, समकिरिया । से केणट्ठ णं ? 

गोयमा ! पुढविवकाइया सब्बे साईमिच्छादिद्वी, ताणं नेयतियाश्रो पंच क्िरियात्रो कज्जंति, 
तं जहा-श्रारंभिया १ जाव मिच्छादंसणवत्तिया ५ | से तेणट्टणं समकिरिया । 

[७-३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या सभी पृथ्वीकायिक जीव समान क्रिया वाले हैं ? 

[७-३ उ.] हाँ, गौतम ! वे सभी समान क्रिया वाले हैं । 

[प्रन्‍] भगवन्‌ ! आप ऐसा किस कारण से कहते है ? । 

[उ.] गौतम ! सभी पृथ्वीकायिक जीव मायी और मिथ्याहृष्टि हें । इसलिए उन्हें नियम 
से पांचों क्रियाएँ लगती हैँ। वे पांच क्रियाएँ ये हें-आरम्भिकी यावत्‌ मिथ्यादर्शनप्रत्यया । इस 
कारण से हे गौतम ! ऐसा कहा जाता है कि सभी प्रथ्वीकायिक जीव समानक्रिया वाले हैँ । 

[४] समाउया, समोववन्तगा जहा नेरइया तहा साणियच्या । 

[७-४] जैसे नारक जीवों में समायुष्क और समोपपन्नक आदि चार भंग कहे गए हैं, वैसे हो 


पृथ्वीकायिक जीवों में भी कहने चाहिए । 
८- जहा पुडविक्काइया तहा जाव चर्डारिदिया । 


[८-१] जिस प्रकार पृथ्वीकायिक जीवों के आहारादि के सम्बन्ध में निरूपण किया गया 
है, उसी प्रकार अप्काय, तेजस्काय, वायुकाय, वनस्पतिकाय, द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय और चतुरिन्द्रिय तक 
के जीवों के सम्बन्ध में समझ लेना चाहिए । 

६. [१] पंचिदियतिरिक्जोणिया जहा नेरइया । नाणत्तं किरियासु-- 

[ ९-१ | पंचेन्द्रियतियेड्चयोनिक जोवों के आहारादि के [सम्बन्ध में कथन भी मैरपिकों के 
समान समझना चाहिए; केवल क्रियाओं में भिन्नता है । 

[२] पंचिदियतिरिक्खजोणिया ण॑ भंते ! सब्बे समकिरिया ? 

गोयमा ! णो इणट्ू समद्ठ । से केणट्ठ ण॑ ? 

गोयमा ! पॉचिदियतिरिक्वजोणिया तिविहा पण्णत्ता। त्तं जहा--सम्महिद्ठी, मिच्छाविद्दी, 
सम्मामिच्छादिट्टी ! तत्थ ण॑ जे ते सम्परहिंद्दो ते दुविहा पण्णत्ता, ते जहा--अ्रस्तंजता य, संजताउसंजता 
य। तत्थणंजे ते. संजताधइसंजता तेसिणं तिन्नि किरियाओ कज्जंति, तं जहा--आरम्मिया १ 
पारिग्गहिया २ मायावत्तिया ३ । श्रसंजताणं चत्तारि । मिच्छादिट्वीणं पंच । सम्मामिच्छादिद्वीणं पंच ॥ 

[९-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या सभी पड्चेन्द्रियतियड्चयोनिक जीव समानक्रिया वाले हे? 

[९-२ उ.] गौतम ! यह अर्थ समर्थ नहीं है । 
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[प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से आप ऐसा कहते हैं ? 

[उ.] गौतम ! पण्चेन्द्रियतियंडचयोनिक जीव तीन प्रकार के कहे गये है, यथा--प्तम्यग्दष्टि, 
मिथ्याहृष्टि और सम्यगूमिथ्याहष्टि (मिश्रदृष्टि) | उनमें जो सम्यग्दृष्टि हैं, वे दो प्रकार के हैं, जैसे 
कि--अश्रसंयत्त और संयतासंयत । उनमें जो संयतासंयत हू, उन्हें तीन क्रियाएँ लगती हैँ । वे इस प्रका २-- 
आरम्भिकों, पारिग्रहिकी झ्रीर मायाग्रत्यया । उनमें जो असंयत हैं, उन्हें श्रग्नत्याख्यानी क्रियासहित 
चार क्रियाएँ लगती हैं। जो भिश्याहृष्टि हैं तथा सम्यग्‌मिथ्याहृष्टि हैं, उन्हें पांचों क्रियाएँ 
लगती हैं । 
मनुष्य-देंव विषयक समानत्वचर्चा-- 

१०, [१] मणुस्सा जहा नेरइया (सु. ५) । नाणत्तं--जे महासरीरा ते श्राहच्च श्राहारेंति । 
जे भ्रप्पसरीरा ते श्रभिकलण् श्राहारेंति ४ । सेसं जहा नेरइयाणं जाव वेयणा । 

[१०-१] मनुष्यों का आहारादिसम्बन्बित निरूपण नरयिकों के समान समझना चाहिए। 
उनमें अन्तर इतना हो है कि जो महाशरोर वाले हैं, वे वहुतर पुद्गलों का श्राह्मर करते हैं, श्रौर वे 
कभो-कभी आहार करते हैं, इसके विपरीत जो अल्पशरीर वाले हैं, वे श्रल्पतर पुद्गलों का श्राहार 
करते है; और वार-वार करते हैं । शेप वेदनापर्यन्त सब वर्णन नारकों के समान समझना चाहिए । 

[२] भणुस्सा ण॑ भत्ते | सच्चे समकिरिया ? 

गोयमा ! णो इणट्ठ समद्ठ । 

से केणट्ट ण॑ ? 

गोयमा ! मणुस्सा तिविहा पण्णत्ता। तं जहा--सम्मद्विद्ो मिच्छादिट्वी सम्मामिच्छादिद्ठी । 
तत्य ण॑ जे ते सम्महिद्टी ते तिविहा पण्णत्ता, तं॑ं जहा--मंजता श्रस्स॑ंजता संजतासंजता य। तत्थ ण॑ 
जे ते संजता ते दुविहा पण्णत्ता, तं जहा--पम्रागसंजता य वोतरागसंजता य । तत्थ ण॑ जे ते बोतराग- 
संजता ते ण॑ प्रकिरिया । तत्य ण॑ जे ते सरागसंजता ते दुविहा पण्णत्ता, तं जहा--पमत्तसंजता य 
श्रपमत्तसंजता य । तत्थ ण॑ जे ते श्रप्पमत्तसंजता तेंसि णं एगा मायावत्तिया किरिया कज्जति। तत्थ 
ण॑जेंते पमत्तसंजता तेसि णं दो किरियाश्रो कज्जंति, तंग-आरध्मिया य १ मायावत्तिया य २। 
तत्य ण॑ जे ते संजतासंजता तेधि ण॑ श्राइल्‍लाग्रो तिन्नि किरियाओ कज्जंति। श्रत्संजताणं चत्तारि 
किरियाश्रो कज्जंति--श्रारं० ४ । मिच्छादिट्टीणं पंच । सम्मामिच्छादिट्टीर्ं पंच ५ । 

[१०-२ श्र.] “भगवन्‌ ! क्या सब मनुष्य समान क्रिया वाले हैं ? ” 

[१०-२ उ.] “गीतम ! यह श्रर्थ समर्थ नहीं है । 

[प्र] भगवन्‌ ! यह श्राप किस कारण से कहते हैं ?. 

[उ.] गौतम ! मनुष्य तीन प्रकार के कहे गए हैं; वे इस प्रकार--सम्यग्दृष्टि, मिथ्यादुष्टि 
ओर सम्यगूमिथ्यादृष्टि | उनमें जो सम्यग्दृष्टि हैं, वे तीन प्रकार के कहे गए हैं, वे इस प्रकार--संयत, 
संयतासंयत भीर अ्संयतत । उनमें जो संयत हैं, वे दो प्रकार के कहे गए हैं, यथा--सरागसंयत और 
वीतरागसंयत । उनमें जो वीतरागसंयत हैं, वे क्रियारहित हैं, तथा जो इनमें सरागसंयत हैं, वे भी 
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दो प्रकार के कहे गए हैं, वे इस प्रकार--प्रमत्तसंयत श्रौर श्रप्रमत्तसंयत । उनमें जो अग्रमत्तसंयत्त हैं 
उन्हें एक मायाप्रत्यया क्रिया लगती है। उनमें जो प्रमत्तसंयत हैं, उन्हें दो क्रियाएँ लगती हैं, वे इस 
 प्रकार--आरम्भिकी और मायाप्रत्यया । तथा उनमें जो संयतासंयत हैं, उन्हें श्रादि की तीन क्रियाएँ 
लगती हैं, वे इस प्रकार--आरम्भिकी, पारिग्रहिकी श्रीर मायाप्रत्यया । असंयतों को चार क्रियाएँ 
लगती हैं,--आरम्भिकी, पारिग्रहिकी, मायाप्रत्यया और अप्रत्याख्यानी क्रिया । मिथ्यादृष्टियों को 
पाँचों क्रियाएँ लगती हैं-आारम्भिकी, पारिग्रहिको, मायाप्रत्यया, अप्रत्याख्यानी क्रिया और मिथ्या- 
दर्शनप्रत्यया । सम्यगमिथ्यादृष्टियों (मिश्रदृष्टियों) को भी ये पांचों क्रियाएँ लगती हैं । 

११. वाणमंतर-जोतिस-वेसाणिया जहा श्रसुरकुमारा (सु. ६) ॥ नवरं वेयणाएं नाणत्तें-- 
मायिमिच्छादिट्टीउबबन्नगा य अप्पवेदणतरा, श्रमायिसस्महिट्वी उववन्नगा य महावेयणतरागा भाणियव्या 
जोतिस-वेसाणिया । है 

[११] वाणव्यन्तर, ज्योतिपी और वैमानिक के आहारादि के सम्बन्ध में सब वर्णन असुर- 
कुमारों के समान समझना चाहिए । विशेषता यह कि इनको वेदना में भिन्नता है | ज्योतिष्क और 
वेमानिकों में जो मायी-मिथ्यादृष्टि के रूप में उत्पन्न हुए हैं, वे अल्पवेदना वाले हैं, और जो अमायी 
सम्यग्दृष्टि के रूप में उत्पन्न हुए हैं, वे महावेदनावाले होते हैं, ऐसा कहना चाहिए । 
चौबीस दंडक सें लेश्या की अ्रपेक्षा समाहारादि विचार-- 

१२. सलेसा णं भंते ! नेरइया सब्बे समाहारगा ? 

प्रोहियाणं, सलेसाणं, सुबकलेसाणं, एएसि ण॑ तिण्ह एक्को गमो । कण्हलेस-नीललेसाणं पि 
एकको गसो, नवरं वेदणाए--मा्यिमिच्छादिट्टी उववच्नगा य, ध्रमायिसस्मदिद्दीउववण्णगा य भाणियव्वा 
सणस्सा क्विरियासु सराग-बवीयराग--पम्तत्तापप्त्ता ण भाणियव्वा । क्राउलेसाण वि एसेव गमो, नवरं 
नेरइए जहा श्रोहिए दंडए तहा भाणियव्या । तेंडलेसा पम्हलेसा जस्स श्रत्यि जहा मोहिश्रो दंड्श्ो तहा 
भाणियव्या, नवरं सणुस्सा सरागा वोयरागा य न भाणियव्वा ॥ गाहा-- 

दुव्खाइ5डए उदिण्णे, श्राहारे, कम्म-वण्ण-लेंसा य। 
समवेदण समकिरिया समाउए चेंव बोद्धच्वा ॥॥१॥ 

[१२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या लेश्या वाले समस्त नेरयिक समान आहार वाले होते हैं ? 

[१२ उ.] है गौतम ! औधिक (सामान्य), सलेश्य, एवं शुक्ललेश्या वाले इन तीनों का एक 
गम-पाठ कहना चाहिए | ऋकृष्णलेश्या और नीललेश्या वालों का एक समान पाठ कहना चाहिए, किन्तु 
उनकी वेदना में इस प्रकार भेद है--मायी-मिथ्यादृष्टि-उपपन्चक और अमायी-सम्यर्दृष्टि-उपपन्नक 
कहने चाहिए । तथा ऋृष्णलेश्या और नीललेश्या (के सन्दर्भ) में मनुष्यों के सरागसंयत, वीतराग- 
संयत, प्रमत्तसंयत और अभरमत्तसंयत (भेद) नहीं कहना चाहिए । तथा कापोतलेश्या में भी यही पाठ 
कहना चाहिए। भेद यह है कि कापोतलेश्या वाले नैरयिकों को ओऔधिक दण्डक के समान कहना 
चाहिए । तेजोलेश्या ओर पद्मलेश्या वालों को भी औधिक दण्डक के समान कहना चाहिए। बिशेषता 


यह है कि इन मनुष्यों में सराग और बीतराग का भेद नहीं कहना चाहिए; क्योंकि तेजोलेश्या और 
पदह्मलेश्या वाले मनुष्य सराग ही होते हैं । 
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... गाथार्थ-हुःख (कर्म) और आगुष्य उदीर्ण हो तो वेदते हैं । श्राह्र, कर्म, वर्ण, लेश्या, 
वेदना, क्रिया और आयुष्य, इन सवकी समानता के सम्बन्ध में पहलें कहे अनुसार ही समझना 
चाहिए । 

१३. कति ण॑ भंते ! लेसाओ पण्णत्ताश्रो ? 

गोयमा ! छल्लेसाश्रो पण्णत्ताश्रो । तं जहा--लेसाणं बोश्रो उद्द सश्रो माणियव्वों जाव इड्डी । 

[१३ प्र.] “भगवन्‌ ! लेश्याएँ कितनी कही गई हैं ? 

[१३ उ.] गौतम ! लेदयाएँ छह कही गई हैं, वे इस प्रकार हैं--कष्ण, नील, कापोत, तेजो, 
पद्म और शुक्ल । यहाँ प्रज्ञापनासूत्र के लेश्यापद (१७ वाँ पद) का द्वितीय उद्द शक कहना चाहिए । 
वह ऋद्धि की वक्तव्यत्ञा तक कहना चाहिए । 


विवेचन--नारक श्रादि चौबीस दण्डकों के सम्बन्ध में समाहारादि दशद्वार-सम्बन्धी प्रश्नोत्तर-- 
पाँचवें सूत्र से ११वें सूत्र तक नारकी से लेकर वैमानिक तक चौबीस दण्डकों के सम्बन्ध में निम्नोक्त 
दस द्वार-सम्बन्धी प्रइनोत्तर अंकित किये गए हैं--(१) सम-आहार (२) सम-शरीर, (३) सम- 
उच्छवास-निःडवास, (४) समकरम्म, (५) समवर्ण, (६) समलेश्या, (७) समवेदना, (5) समक्रिया, 
(९) समायुष्क, तथा (१०) समोपपन्नक । 


छोटा-बड़ा शरीर भ्रापेक्षिक--प्रस्तुत में नैरयिकों का छोटा और बड़ा दारीर अपेक्षा से है । 
छोटे की श्रपेक्षा कोई वस्तु बड़ी कहलाती है, श्रीर बड़ी की अपेक्षा छोटी कहलाती है । नारकों का 
छोटे से छोटा शरीर अंगुल के असंख्यातवें भाग जितना है श्र बड़े से बड़ा ५०० धनुप के बराबर 
है । ये दोनों प्रकार के शरीर भवधारणोय शरीर की अपेक्षा से कहे गए हैं । उत्तरवेक्रिय शरीर छोटे 
से छोटा अंग्रुल के संख्यातवें भाग तक और बड़ा से बड़ा शरीर एक हजार धनुष का हो सकता है । 

प्रथम प्रश्न श्राहर का, किन्तु उत्तर शरीर का इसलिए कहा गया है कि शरीर का 
परिमाण बताए विना श्राहार, श्वासोच्छवास श्रादि को वात सरलतापूर्वक समझ में नहीं श्रा 
सकती । 


प्रल्प शरीर वाले से महाशरीर वाले का श्राहार श्रधिक : यह कथन प्राधिक--प्रस्तुत कथन 
अधिकांग (बहुत) को दृष्टि - में रखकर कहा गया है | यद्यपि लौक में यह देखा जाता है कि बड़े 
शरीर वाला अ्रप्तिक खाता है, और छोटे शरीर वाला कम, जैसे कि हाथी और खरगोश; तथापि 
कहों-कहीं यह वात अवश्य देखी जाती है कि बड़े शरीर वाला कम श्रीर छोटा शरीर वाला अधिक 
आहार करता है । यौगलिकों का शरीर अन्य मनुष्यों की अपेक्षा बड़ा होता है, लेकिन उनका झ्राहार 
कम होता है । दूसरे मनृष्यों का शरीर यौगलिकों की अ्रपेक्षा छोटा होता है, किन्तु उनका श्राहार 
प्रधिक होता है । ऐसा होने पर भी प्राय: यह सत्य ही है कि बड़े शरीर वाले का आहार अधिक होता 
है, कदाचित्‌ नैरथिकों में भी श्राहदार और शरीर का व्यतिक्रम कहीं पाया जाए तो भो बहुतों की 
अपेक्षा यह कथन होने से निर्दोष है । 

बड़े शरीर वाले की वेदना श्रौर श्वासोच्छवास-सात्रा अधिक--लोकव्यवहार में भी देखा 


जाता है कि बड़े को जितनी ताड़ना होतो है, उतनी छीटे को नहीं | हाथी के पैर के नीचे और जीव 
तो प्राय: दव कर मर जाते हैं, परन्तु चींटी प्रायः वच जाती है। इसी प्रकार महाशरीर वाले नारकों 
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को क्षुधा की वेदना तथा ताड़ना और क्षेत्र श्रादि से उत्पन्न पीड़ा भी अधिक होती है, इस कारण 
उन्हें इवासोच्छवास भी अधिक लेना होता है । 

नारक : श्रल्पकर्मो एवं महाकर्मी--जों नारक पहले उत्पन्न हो चुके, उन्होंने नरक का आयुष्य 
तथा अन्य कमे बहुत-से भोग लिये हैं, अ्रतएवं उनके बहुत-से कर्मो की निर्जरा हो चुकी है, इस 
कारण वे अल्पकर्मी हैं। जो नारक वाद में उत्पन्न हुए हैं, उन्हें आयु भर सात कर्म बहुत भोगने 
बाकी हैं, इसलिए वे महाकर्मी (वहुत कर्म वाले) हैं । यह सूत्र समान स्थिति वाले नैरयिकों की 
अपेक्षा से समझना चाहिए | यही बात वर्ण और लेश्या (भावलेइया) के सम्बन्ध में समकनी चाहिए । 


संज्ञिभुत-असंज्ञिभुत--वृत्तिकार ने संज्ञिभूत के चार श्र्थ बताए हैं--(१) संज्ञा का श्र्थ है-- 
सम्यग्दर्शन; सम्यग्द्शनी जीव को संज्ञी कहते हैं। जिस जीव को संज्ञीपन; प्राप्त हुआ, उसे संन्निभूत 
(सम्यर्दृष्टि) कहते हैं। (२) अथवा संज्ञिभूत का अर्थ है--जो पहले श्रसंज्ञी (मिथ्यादृष्टि) था, 
और अ्रव संज्ञी (सम्यर्दृष्टि) हो गया है, श्रर्थात्‌-जो नरक में ही मिथ्यात्व को छोड़कर सम्यरदृप्टि 
हुआ है, वह संज्ञी संज्ञिभूत कहलाता है । असंज्ञीभरूत का अर्थ मिथ्यादृष्टि है । (३) एक आचार्य के 
मतानुसार संज्ञिभूत का अर्थ संज्ञी पंचेन्द्रिय है। अर्थात्‌-जो जीव नरक में जाने से पूर्व संज्ञी 
पंचेन्द्रिय था, उसे संज्ञिभूत कहा जाता है। नरक में जाने से पूर्व जो असंज्ञी था, उसे यहाँ असं न्िभूत 
कहते हैं | श्रथवा संजिभूत का अर्थ पर्याप्त और असंज्ञिभूत का शअर्थ अपर्याप्त है। उक्त सभी श्र्थो 
की दृष्टि से विचार करने पर स्पष्ट प्रतीत होता है कि संज्ञिभुत को नरक में तीत्र वेदना होती है 
झौर असंज्ञिभूत को अल्प | संज्ञिभूत (सम्यग्दृष्टि) को नरक में जाने पर पूर्वकृत अशुभ कर्मों का 
विचार करने से घोर पश्चात्ताप होता है--'श्रहो ! मैं कैसे घोर संकट में श्रा फंसा ! अहंन्त भगवान्‌ 
के सर्वेसंकट-निवारक एवं परमानन्ददायक धर्म का मैंने श्राचरण नहीं किया, अत्यन्त दारुण परिणाम- 
रूप कामभोगों के जाल में फँसा रहा, इसी कारण यह अचिन्तित आपदा आ पड़ी है। इस प्रकार 
की मानसिक वेदना के कारण वह महावेदना का अनुभव करता है। असंज्ञिभूत-मिथ्यादृष्टि को 
स्वकृत कर्मेफल के भोग का कोई ज्ञान या विचार तथा पश्चात्ताप नहीं होता, और न ही उसे मानसिक 
पीड़ा होती है। इस कारण असंशितभूत नेरयिक अल्पवेदना का अनुभव करता है। इसी प्रकार 
संज्ञिभूत यानी संज्ञी पंचेन्द्रिय जीव में तीन्र अशुभ परिणाम हो सकते हैं, फलत: वह सातवीं नरक 
तक जा सकता है। जो जीव आगे की नरकों में जाता है, उसे श्रधिक वेदना होती है | अ्रसंभिभूत (नरक 
में जाने से पूर्व असंज्ञी) जीव रत्नप्रभा के तीत्रवेदनारहित स्थानों में उत्पन्न होता है, इसलिए उसे 
अल्पवेदना होती है । इसी प्रकार संज्ञीभूत श्रर्थातू-पर्याप्त को महावेदना और असंज्ञीभूत श्र्थात्‌ 
अपर्याप्त को अल्पवेदना होती है । ह 


क्विया--यहाँ कर्मबन्धन के कारण अथे में यह शब्द प्रयुक्त है । यद्यपि मिथ्यात्व, अविरति,प्रमाद, 
कषाय और योग ये पांचों कर्मवन्धन के कारण हैं, तथापि झ्रारम्भ और परिग्रह योग के श्रन्तगंत होने 
से आरम्भिकी, पारिग्रहिकी क्रिया भी कर्मवन्‍्धन का कारण बनती है । 


आयु और उत्पत्ति की दृष्टि से नारकों के ४ भंग--( १) समसायुष्क ससोपपल्नवक--उदाहर- 


णार्थ--जिन जीवों ने १० हजार वर्ष की नरकायु बाँधी और वे एक साथ नरक में उत्पन्न हुए; 
(२) समायुष्क-विषमोपपन्तक--जिन जीवों ने १० हजार वर्ष की नरकायु बाँधी, किन्तु उनमें से कोई 
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जीव नरक में पहले उत्पन्न हुआ, कोई बाद में । (३) विषमायुष्क समोपपन्तचक--जिनकी श्रायु समान 
नहीं है, किन्तु नरक में एक साथ उत्पन्न हुए हों, (४) विषमायुष्क विषमोपपस्तक--एक जीव ने 
१० हजार वर्ष की नरकायु बाँधी और दूसरे मे १ सागरोपम की; किन्तु वे दीनों नरक में भिन्न-भिन्न 
समय में उत्पन्न हुए हों । 


श्रसुरकुमारों का श्राहदार मानसिक होता है। आहार ग्रहण करने का मन होते ही इष्ट, 
कान्त थ्रादि आहार के पुदगल श्राहार के रूप में परिणत हो जाते हैं । 


अ्रसुरकुमारों का श्राह्वार श्रीर श्वासोच्छवास--पूर्वेसूत्र में असुरकुमारों का आहार एक 
अहोरात्र के अन्तर से श्लीर श्वासोच्छूवास सात स्तोक में छेने का बताया गया था, किन्तु इस सूत्र 
में वार-वार श्राहदर और द्वासोच्छवास लेने का कथन है, यह पूर्वापरविरोध नहीं, अपितु सापेक्ष 
कथन है। जैसे एक असुरकुमार एक दिन के अन्तर से आहार करता है, और दूसरा श्रसुरकुमार 
देव सातिरेक (साधिक) एक हजार वर्ष में एक वार आहार करता है | श्रतः सातिरेक एक हजार 
वर्ष में एक बार आहार करने वाले की अपेक्षा एक दिन के श्रन्तर से श्राहार करने वाला वार-वार 
आहार करता है, ऐसा कहा जाता है। यही बात श्वासोच्छवास के सम्बन्ध में समझ लेनी चाहिए । 
सातिरेक एक पक्ष में द्वासोच्छवास लेने वाले असुरकुमार की अपेक्षा साथ स्तोक में श्वासोच्छवास 
लेने वाला अ्सु रकुमार वार-बार श्वासोच्छवास लेता है, ऐसा कहा जाता है । 


श्रसुरकुमार के कर्म, वर्ण श्रोर लेश्या का कथन : नारकों से विपरीत--इस विपरीतता का 
कारण यह है कि पूर्वोपपन्नक असुरकुमारों का चित्त अतिकन्दर्प श्रीर दर्प से युक्त होने से वे नारकों 
को बहुत भास देते हैं। चास सहन करने से नारकों के तो कर्मनिर्जरा होती है, किन्तु असुरकुमारों के 
नये कर्मो का वन्ध होता है | वे श्रपनी कृरभावना एवं विकारादि के कारण अपनी श्रशुद्धता बढ़ाते हैं । 
उनका पुण्य क्षीण होता जाता है, पापकर्म बढ़ता जाता है, इसलिए वे महाकर्मी होते हैं । उनका वर्ण 
और लेदया अ्रयुद्ध हो जाती है | श्रथवा वद्धायुप्क की अपेक्षा पूर्वत्पिन्न असुरकुमार यद्धि तियंञ्चगति 
का आयुप्य बाँध चुके हों तो वे महाकमे, अश्रशुद्ध वर्ण और अशुद्ध लेश्या वाले होते हैं। पर्चादुत्पन्न 
बद्धायुप्क न हो तो वे इसके विपरीत होते हैं ।" 

पृथ्वीकायिक जीवों का महाशरीर श्रीर श्रल्पशरीर--प्ृथ्वीकायिक जीवों का शरीर यद्यपि 
अंगुल के असंख्यातवें भाग कहा गया है, तथापि अंगरुल के असंख्यातवें भाग वाले दरीर में भी 
तरतमता से अरसंख्य भेद होते हैं । प्रजापनासूत्र के श्रनुसार किसी का शरीर संख्यात भाग हीन है, 
किसी का असंख्यात भाग हीन है, किसी का शरीर संख्यात भाग श्रधिक है और किसी का अ्रसंख्यात 
भाग अश्रधिक हैं। इस चतुःस्थानपतित हानि-वृद्धि की अपेक्षा से पृथ्वीकायिक जीव अपेक्षाकृत 


श्रल्पणशरी री भी होते हैँ शरीर महाशरीरी भी । 

पृथ्वीकायिक जीचों की समानवेदना : क्यों श्रौर कंसे ?--प्ृथ्वीकायिक जीव असंज्ञी हैं श्रौर 
वे अ्रसंज्ञी जीवों को होने वाली वेदना को वेदते हैँ । उसकी वेदना श्रनिदा है श्र्थात्‌ निर्धारणरहित-- 
अ्रव्यक्त होती है । श्रसंजी होने से वे मूच्छित या उन्मत्त पुरुष के समान वेसुध होकर कष्ट भोगते हैं । 
उन्हें यह पता ही नहीं रहता कि कौन पीड़ा दे रहा है ” कौन मारता-काटता है, भ्रौर किस कर्म के 


नल नली कल: 


१, भगवतीसूत्र श्र० वृत्ति पत्रांक ४१ से ४३ तक 








तक [ व्यास्याप्रज्षप्तिसूत्र 


उदय से यह वेदना हो रही है ? यत्यपि सुमेरु पर्वत में जो जीव हैं, उनका लक नहीं होता, 
तथापि प्रृथ्वीकाय का जब भी छेदन-भेदन किया जाता है तव सामान्यतया वैसी हा वंदना हांता हूं 
जैसी अन्यत्र स्थित पृथ्वीकायिक जीवों को होती है ।* 

पृथ्वोकायिक जीवों में पाँचों क्वियाएँ कँसे ?--यद्यपि पृथ्वीकायिक्र जीव बिना हटाए एक 
स्थान से दूसरे स्थान पर हट भी नहीं सकते, वे सदा अव्यक्तचेतना की दशा में रहते हैं, फ़िर भी 
भगवान्‌ कहते हैं कि वे पाँचों क्रियाएँ करते हैं । वे श्वासोच्छूवास श्रौर आहार लेते हैं, इन क्रियाञ्रों 
में आरम्भ होता है | व्स्तव में आरम्भ का कारण केवल इवासादि क्रिया नहीं, अपितु प्रमाद ओर 
कषाय से युक्त क्रिया है। यही कारण है कि तेरहवें ग्रुणस्थान वाले भी द्वासादि क्रिया करते हैं 
तथापि वे आरम्भी नहीं कहलाते । निष्कर्ष यह है कि चाहे कोई जीव चले-फिरे नहीं, तथापि जब 
तक प्रमाद और कपाय नहीं छुटते, तव तक वह आरम्भी है और कपाय एवं प्रमाद के नप्द हो जाने 
पर चलने-फिरने की क्रिया विद्यमान होते हुए भी वह्‌ अनारम्भी है। नैद्धान्तिक इष्टि से मायी- 
मिथ्यादृष्टि जीव प्राय: पृथ्वीकाय में उत्पन्न होते हैं । यद्यपि पृथ्वीकागिक मायाच्रार करते दिखाई 
नहीं देते, किन्तु माया के कारण ही वे पृथ्वीकाय में आ्राए हैं। जीव किसी भी योनि में हो, मदि वह 
मिथ्यादृष्टि है तो शास्त्र उसे मायी-मिथ्याहष्टि कहता है । मायी का एक अर्थ अनन्तानुवन्धी कपाय 
है, और जहाँ भ्रनन्‍्तानुवन्धी कषाय का उदय होता है, वहाँ मिथ्यात्व अवश्यम्भावी है । इस दृष्टि 
से पृथ्वीकायिक जीवों में अरम्भिको आदि पांचों क्रियाएँ होती हैं । 

मनुष्यों के श्राह्दर की विशेषता--मनुष्य दो प्रकार के होते हैँ--महाशरोरी और अल्पशरी री । 
महाशरीरी मनुष्य और नारकी दोनों बहुत पुदगलों का आहार करते हैं, किन्तु दोनों के पुद्गलों में 
बहुत अन्तर है । महाशरीरी नारकी जिन पुदुगलों का आहार करते हैं, वे निःसार और स्थल होते 
हैं, जबकि मनुष्य--विशेषतः देवकुरु-उत्तरकुरु के भोगभूमिज मनुष्य जिन पुद्गलों का ब्राहार 
करते हैं, वे सारभूत और सूक्ष्म होते हैं। भोगभूमिज मनुष्यों का शरीर तीन गाऊ का होता है और 
उनका आहार भअपष्टभक्त--अर्थात्‌ू--तीन दिन में एक वार होता है, इस अपेक्षा से महाशरीर मनुष्यों 
को कदाचित्‌ आहार करने वाले (एक दृष्टि से अल्पाहारी) कहा गया है। जैसे एक तोला चाँदी से 
एक तोला सोने में अधिक पुद्गल होते हैं, वैसे ही देवकुरु-उत्तरकुरु के मनुष्यों का आहार दोीखने में 
कम होते हुए भी सारभूत होने से उसमें अल्पणरीरी मनुष्य के आहार की श्रपेक्षा अधिक पुदगल होते 
हैं। इस दृष्टि से उन्हें बहुत पुदुगलों का आहार करने वाला कहा गया है। अल्पशरीरी मनुष्यों का 
श्राह्दर निःसार एवं थोड़े पुद्ृगलों का होने से उन्हें वार-वार करना पड़ता है। जैसे कि वालक 
वार-वार भ्राहार करता है । ह 

कुछ पारिभाषिक्त शब्दों की व्याख्या--जो संयम का पालन करता है, किन्तु जिसका संज्वलन 
कषाय क्षीौण या उपशान्त नहीं हुआ, वह सरागसंयत कहलाता है। जिसके कपाय का सर्वथा क्षय 

या उपशम हो गया है, वह वोतरागसंयबत्त कहलाता है । 


१. (क) भगवती झ० वृत्ति पृ० ४४ (ख) पुदविक्काइयस्स ओगाहुणद्ठपाएं चउद्ठाणवडिए' 
(ग) “अनिदा चित्तविकला सम्यगृविवेकविकला वा'--प्रज्ञापना वृत्ति पृु० ५५७ । 


अणिदाए त्ति भ्रविर्धारणया वेदनां वेदयन्ति, वेदनामनुभवन्तो5पि मिथ्याइष्टित््वात्‌ विमनस्कत्वाद्‌ वा 
मत्त--म्रूच्छितादिवत्‌ नावगच्छन्ति---भगवती सूत्र अ० वृत्ति, प. ४४ | है 


प्रथम शतक : उद्देशक-२ ] ह [ ५५ 


सयोग केवलो क्रियारहित कैसे--जो महापुरुष कपायों से सर्वथा मुक्त हो गए हैं, वे क्रिया-- 
कर्मवन्ध की कारणभूत क्रिया से रहित हैं । यद्यपि सयोगी श्रवस्था में योग की प्रवृत्ति से होने वाली 
ईर्य्यापथिक क्रिया उनमें विद्यमान है, तथापि वह क्रिया नहीं के वरावर है, इन क्रियाश्रों में उसकी 
गणना नहीं है । 

श्रप्रमत्तसंयत में मायाप्रत्यया क्रिया--इसलिए होती है कि उसमें अभी कषाय अश्रवशिषप्ट है । 
और कपाय के निमित्त से होने वाली क्रिया मायाप्रत्यया कहलाती है । 

लेश्या की श्रपेक्षा चौबीस दण्डकों में समाहारादि-विचार--प्रस्तुत १२वें सूत्र में छह लेश्याश्रों 
के छह दण्डक (आलापक) भर सलेदय का एक दण्डक, इस प्रकार ७ दण्डकों से यहाँ विचार किया 
गया है । अगले सूत्र में लेशयाशों के नाम गिनाकर उससे सम्बन्धित सारा तात्त्विक ज्ञान प्रज्ञापनासूत्र 
के लेश्यापद के द्वितीय उहं शक से जान लेने का निर्देश किया गया है । 

यद्यपि कृष्णलेद्या सामान्यरूप से एक है, तथापि उसके अवान्तर भेद अ्रनेक हैं--कोई कृष्ण- 
लेदया श्रपेक्षाकत बिश्युद्ध होती है, कोई अविशुद्ध। एक क्ृष्णलेश्या से नरकंगति मिलती है, एक से 
भवनपति देवों में उत्पत्ति होती है, श्रतः क्ृष्णलेश्या के तरतमता के भेद से अ्रनेक भेद हैं, इसलिए 
उनका आहारादि समान नहीं होता । यही वात सभी लेश्याओं वाले जीवों के सम्बन्ध में जान लेनी 
चाहिए ।* 
जोबों का संसार संस्थान काल एवं अल्पबहुत्व-- 

१४. जोवस्स ण॑ भंते ! तोतद्धाए भ्रादिदुस्स कइविहे संसारसंचिट्वुणकाले पण्णत्ते ? 

गोयमा ! चउव्विहे संसारसंचिट्रणकाले पण्णत्ते । त॑ जहा--णेरइयसंसतारसंचिट्ुणकालें, 
तिरिक्ख॒जो णिपसंसारसंचिट्ठुणकालें, मणुस्तसंसारसंचिट्ठणकाले, देवसंसारसंचिदृठणकाले य पण्णत्ते । 

[१४-प्र.] भगवन्‌ ! अतीतकाल में आ्रादिष्ट-नारक झादि विशेषण-विश्विष्ट जीव का 
संसार-संस्थानकाल किंतने प्रकार का कहा गया है ? 

[१४-उ.] गीतम ! संसार-संस्थान-काल चार प्रकार का कहा गया है । वह इस प्रकार है-- 
नेरथिकसंसार-संस्थानकाल, ति्य॑ल्चसंसारसंस्थानकाल, मनुष्य-संसार-संस्थानकाल और देवसंसार- 
संस्थानकाल । 

१५. [१] नेरइयसंसारसंचिदठणकाले ण॑ भंतें ! कतिविहे पण्णते ? 

गोयमा ! तिविहे पण्णसे । त॑ं जहा--सुन्नकाले, श्रसुन्नकालें, मिस्सकाले । 

[१५-१ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिकसंसार-संस्थानकाल कितने प्रकार का कहा गया है ? 

[१५-१ उ.] गौतम ! तीन प्रकार का कहा गया है। वह इस प्रकार--श्ून्यकाल, अशून्य- 
काल और मिश्रकाल । 


१. (क) उम्मशदेसभ्ो मग्गणासओं गूढहिययमाइल्‍लो । सढसीलों य ससल्‍लो तिरियाउं वंधए जीवो ॥ 
(ख) 'भगवती श्र० चृत्ति पत्रांक ४४ से ४६ तक | 


५्द्द] [ व्याख्याभज्नप्तिसुत्र 


[२] तिरिक्‍्खजोणियसंसारसंचिट्ठणकाले पुच्छा। 

गोयमा ! दुविहे पण्णत्ते | तं जहा--असुन्नकाले य मिस्सकाले य। 

[१५-२ प्र.] भगवन्‌ ! तिर्यझचसंसारसंस्थानकाल कितने प्रकार का कहा गया है ? 

[१५-२ उ.] गौतम ! दो प्रकार का कहा गया है। वह इस प्रकार--अ्रशुन्यकाल और 
मिश्रकाल । 

[३] मणुस्साण य, देवाण य जहा नेरइयाणं । 

[१५-३] मनुष्यों और देवों के संसारसंस्थानकाल का कथन नारकों के समान समभना 
चाहिए । 

१६. [१] एयस्स ण॑ भंते ! नेरइयसंसारसंचिट्ठणकालस्स सुन्नकालस्स श्रसुन्नकालस्स 
मीसकालस्स य कयरे कयरेहितो अप्पे वा, बहुए वा, तुल्ले वा, विसेसाहिए वा ? 

गोयमा ! सव्वत्थोवे असुन्नकाले, सिस्सकाले श्रणंतगुणे, सुन्नकाले अ्रणंतगुण । 

[१६-१ प्र.] भगवन्‌ ! नारकों के संसारसंस्थानकाल के जो तोन भेद हैं--शुन्यकाल, अश्युन्य- 
काल और मिश्रकाल, इनमें से कौन किससे कम, बहुत, तुल्य विशेषाधिक है ? 

[१६-१ उ.] गौतम ! सबसे कम अशुन्यकाल है, उससे मिश्रकाल अनन्तगुणा है श्रोर उसको 
अपेक्षा भी शुन्यकाल अनन्तगुणा है । 

[२] तिरिक्खजोणियाणं सब्वथोवे श्रसुन्‍्तकाले मिस्सकाले श्रणंतगुणे । 

[१६-२] तिर्यचसंसारसंस्थानकाल के दो भेदों में से सबसे कम अशृन्यकाल है और उसकी 
अपेक्षा मिश्रकाल अनन्तगुणा है । 

[३] मसणुस्स-देवाण य जहा नेरइयाणं | 

[१६-३॥| मनुष्यों और देवों के संसारसंस्थानकाल को न्यूनाधिकता (अ्ल्पवहुत्व) नारकों 
के संसारसंस्थानकाल की न्यूनाधिकता के समान ही समभनी चाहिए । न 

१७. एयस्सणं भंते ! नेरइयसंसारसंचिद्ठएणकालस्स जाव देवसंसारसंचिट्रणं. जाव 
विसेसाधिए वा ? 

गोयमा ! सब्वत्योवे सणुस्ससंसारसंचिट्रणकाले, नेरइयसंसारसंचिट्रुणकाले असंखेज्जगुणे, 
देवसंसारसंचिट्रुणकाले श्रसंखेज्जगुणे, तिरिक्खजोणियसंसारसंचिट्ठणकाले श्रणंतगुणे । 


[१७. प्र.] भगवन्‌ ! नेरयिक, तिय॑ज्च, मनुष्य और देव, इन चारों के संसारसंस्थानकालों 
में कौन किससे कम, भ्रधिक, तुल्य या विशेषाधिक है ? 


[१७. उ.] गौतम ! सबसे थोड़ा मनुष्यसंसारसंस्थानकाल है, उससे नैरयिक संसारसंस्थान- 
काल असंख्यातगुणा है, उससे देव संसारसंस्थानकाल असंख्यातगुणा है और उससे तिर्यवचसंसार- 
संस्थानकाल अनन्तगुणा है । 


अयम दातक : उद्दे शक-२ ] [ ५७ 


विवेचन--चारों गतियों के जीवों का संप्तारसंस्थानकाल : भेंद-प्रमेद एवं श्रल्पवहुत्व--प्रस्तुत 
पांच सूत्रों (१३ से १७ तक) में नारक, तिर्यञ्च, मनुष्य और देव, इन चारों प्रकार के जीबों के 
संसारसंस्थानकाल, उसके भेद-प्रभेद एवं अ्रल्पवहुत्व का निरूपण किया गया है । 


संस्तारसंस्थानकाल सम्बन्धी प्रश्त का उद्भव क्यों--किसी को मान्यता है कि पशु मर कर 
पद्मु ही होता है, और मनुप्य मर कर मनुष्य, वह देव या नारक नहीं होता: । जैसे--गहूँ से गेहूं ही 
उत्पन्न होता है, त्रना नहीं । हाँ, अ्रच्छी-वुरी भूमि के मिलने से गेहूं अ्रच्छा-वु रा हो सकता है, इसी 
प्रकार अ्रच्छे-बुरे संस्कारों के मिलने से मनुष्य अ्रच्छा-वुरा भले ही हो जाए; किन्तु रहता है, मनुप्य 
ही । इस प्रकार की मान्यतानुसार अनादिभवों में भी जीव एक हो प्रकाद से रहता है । इस भ्रान्तमत 
का निराकरण करने हेतु गोतम स्वामी ने यह प्रइन उठाया है कि यह जीव श्रनादिकाल से एक 
योनि से दूसरों योनि में श्रमण कर रहा है, तो श्रतोतकाल में जीव ने कितने प्रकार का संसार 
विताया है ? ; 

संसारसंस्थानकाल---संसार का भ्र्थ है--एक भव (जन्म) से दूसरे भव में संसरण--गमनरूप 
क्रिया | उसकी संस्थान--स्थिर रहने रूप क्रिया तथा उसका काल (अ्रवधि) संस्थानकाल है। 
अर्थात्‌-यह जीव अ्रतीतकाल में कहाँ-कहाँ किस-किस गति में कितने काल तक स्थित रहा ? यही 
गीतमस्वामी के प्रइत का श्राद्यय है । 


संसारसंस्थान न माना जाए तो--श्रगर भवान्तर में जीव की गति श्रौर योनि नहीं वदलती, 
सब तो उसके द्वारा किये हुए प्रक्ृष्ट पुण्य और प्रकृप्ट पाप निरर्थक हो जाएँगे । घुभकर्म करने पर भी 
पशु, पद्मु ही रहे और करोड़ों पाय कर्म करने पर भी मनुष्य, मनुष्य ही बना रहे तो उनके पुण्य और 
पाप कर्म का क्‍या फल हुआ ? ऐसा मानने पर मुक्ति कदापि प्राप्त न हो सकेगी, क्योंकि जो जिस 
गति या योनि में है, वह वहाँ से आगे कहीं न जा सकेगा; फलत: मुक्ति के लिए किये जाने वाले तप- 
जप-ध्यान आदि अनुष्ठान निप्फल ही सिद्ध होंगे। इसीलिए भगवान्‌ ने वताया कि जीव चार प्रकार 
के संसार में संस्थित रहा है, कभी नारक, कभी तिर्यव्च, कभी देव और कभी मनुष्य योनि में 
इस जीव ने समय विताया है | 

त्रिविधिसंसारसंस्थानकाल--भगवान्‌ ने संसारसंस्थानकाल तीन प्रकार का बताया है--बून्य- 
काल, अदथ्यून्यकाल और मिश्रकाल । 

श्रशुन्थयकाल--भ्रादिप्ट (वर्तमान में नियत श्रमुक) समय वाले नारकों में से एक भी तारक 
जब तक मर कर नहीं निकलता और न कोई नया जन्म लेता है, तव तक का काल भ्रयून्यकाल है | 
अर्थातू--अमुक वर्तमानकाल में सातों नरकों में जितने भी जीव विद्यमान हैं, उनमें से न कोई जीव 
मरे, न ही नया उत्पन्त हो, यानी उतने के उतने ही जीव जितने समय तक रहे, उस समय को नरक 
की अपेक्षा अद्यून्यकाल कहते हैं । 


मिश्रकाल--वर्तमानकाल के इन नारकों में से एक, दो, तोन इत्यादि क्रम से निकलते-निकलते 
जब तक एक भी नारक शेप रहे, श्रर्थात्‌-विद्यमान नारकों में से जब एक का निकलना प्रारम्भ 


आरा, तव॒ से लेकर जब तक नरक में एक नारक गेप रहा, तव तक के समय को नरक की अपेक्षा 
मिश्रकाल कहते हैं । 


भर ] [ व्यास्पाप्रशप्तिसुत्न 
शुन्यकाल--वर्तमानकाल के समादिष्ट (नियत) नारकों में से समस्त नारक नरक से निकल 
जाएँ, एक भी नारक शेष न रहे, और न ही उनके स्थान पर सभी नये नारक पहुँचें तव तक का काल 
नरक की शअ्रपेक्षा शुन्यकाल कहलाता है। तिय॑चयोनि में शुल्यकाल नहीं है, क्योंकि तिर्येड्चयोनि में 
अकेले वनस्पति काय के ही जीव अनन्त हैं, वे सबके सब उसमें से निकलकर नहीं जाते । दोष तीत्तों 
गतियों में तीनों प्रकार के संसारसंस्थानकाल हैं । 

तीनों कालों का भ्रल्पबहुत्व--अशुन्यकाल अर्थात्‌ विरहकाल की अपेक्षा मिश्रकाल को अनन्‍्त- 
गुणा इसलिए कहा कि अशून्यकाल तो सिफे बारह मुहृत्तें का है, जब कि मिश्रकाल वनस्पतिकाय में 
गमन की अपेक्षा अनन्तगुना है। नरक के जीव जब तक नरक में रहें, तभो तक मिश्रकाल नहों, 
वरन्‌ नरक के जीव नरक से निकलकर वनस्पतिकाय आदि तिर्यज्च, तथा मनुष्य, आदि गतियों- 
योनियों में जन्म लेकर फिर नरक में झ्रावें तव तक का काल मिश्रकाल है। और शुन्यकाल मिश्रकाल 
से भी अनन्तगुणा इसलिए कहा गया है कि नरक के जीव नरक से निकल कर वनस्पति में आते हैं, 
जिसकी स्थिति अ्रनन्तकाल की है। ब 

तियेज्चों की श्रपेक्षः श्रशुन्यकाल सबसे कम है। संज्ञी तियेव्न्चपंचेन्द्रिय का उत्कृष्ट विरहकाल 

१२ मुहूत्ते का, तीन विकलेन्द्रिय और सम्मृूच्छिम तिय॑चपंचेन्द्रिय का अन्तमु हर्त का, पंचस्थांवर जीवों 
में समय-समय में परस्पर एक दूसरे में भ्रसंख्यजीव उत्पन्न होते हैं, भ्रत: उनमें विरहकाल नहीं है ।* 
अन्तक्तिया सस्बन्धी-चर्चा--- ु 

१८. जीवे ण॑ भंते ! अंतकिरियं करेज्जा 
गोयसा ! श्रत्येगतिए करेज्जा, अत्थेगतिए नो करेज्जा ॥ अंतकिरियापद नेग्रव्वं । 
[१८- श्र.] हे भगवन्‌ ! क्या जीव अन्तक्रिया करता है ? 

स्‍ [१८ उ.] गौतम ! कोई जीव अन्तक्तिया करता है, कोई जीव नहीं .करता । इस सम्बन्ध 
में प्रशापनासूत्र का अन्तक्तियापद (२०वाँ पद) जान लेना चाहिए । 

... विवेचन--अश्रन्तक्रिया सम्बन्धी प्रश्नोत्तर-भ्रस्तुत सूत्र में अन्तक्रिया के सस्वन्ध में प्रदनोत्तर 
अंकित हैं । | | 
हि अ्न्तक्षिया--जिस क्रिया के पश्चात्‌ फिर कभी दूसरी क्रिया न करनी पड़े वह, अथवा कर्मों 
का सर्वथा अन्त करने वाली क्रिया अन्तक्तिया है। झाशय यह है कि समस्त कर्मों का क्षय करके 


मोक्षप्राप्ति की क्रिया ही अन्तक्तिया है। निष्कर्ष यह है कि भव्य जीच हो अन्त- 
क्रिया करता है। हर | हां मनुष्यभव पाकर अन्त: 


असंयतभव्य द्रव्यदेव श्रादि सम्बन्धी बिचार--- 


१६. श्रह भंते अ्रसंजयभवियदव्वदेवाणं १, भ्रविराहियसंजमाणं २, विराहियसंजसाणं ३, 
अ्रविराहियसंजमासंजमाणं ४, विराहियसंजमासंजसाणं ५, अ्रसण्णीण ९ ताबसाणं ७, कंदव्पियाणं ८, 





१. भगवतीसूत्र अ० वृत्ति, पत्रांक ४७-४८ 


प्रथम शतक : उद शक-२ ] [ ५६ 


चरगपरिव्वायगाणं ६, किव्विसियाणं १०, तेरिच्छियाणं ११, श्राजोवियाणं १२, आराभिश्रोगियाणं १३, 
सलिगीणं दंसणवावन्नगाणं १४, एएसि ण॑ देवलोगेसु उववज्जमाणाणं कसर्स काह उवबवाए 
पण्णते ? 


गोयमा ! श्रस्तंजतमवियदव्वदेवाणं जहन्न्णं भवणवासीसु, उक्कोसेणं उवरिमगेविज्जएसु १। 
अविराहियसंजमाणं जहन्नेणं सोहम्मे कप्पे, उबकोसेणं सब्बदुसिद्ध विमाणे २। विराहियसंजमार्णं 
जहन्नेणं मवणवासीसु, उबकोसेणं सोधम्मे कप्पे ३। भविराहियसं नमाइसंजमाणं जह॒न्नेणं सोहम्मे कप्पे, 
उवकोसेणं प्रच्चुए कप्पे ४ । विराहियसंजमासंनमाणं जहन्नेणं भवणवासीसु, उककोसेणं जोतिसिएसु ५॥ 
असण्णीणं जहन्नेणं भवणवासीसु, उबक्ोसेणं वाणमंतरेसु ६। श्रवसेसा सब्बे जहन्नेणं॑ भबणवासीसु, 
उबकोसगं वोच्छामि-तावसाणं जोतिसिएसु ७। कंदप्पियाणं सोहम्से कप्वे ८। चरग-परिव्वायगार्णं 
जंभलोए कप्पे ६ । किव्वित्तियाणं लंतगे फप्पे १० । तेरिच्छियाणं सहस्सारे कप्पे ११। श्राजोवियाणं 
श्रच्चुए कप्पे १२९। प्राभिश्रोगियाणं अच्चुए कप्पे १३। सलिगीणं दंसणवावन्नगाणं उब्रिस- 
गेवेज्जएसु १४। 

[१६. प्र.] भगवन्‌ ! (१) असंयत भव्यद्रव्यदेव, (२) श्रव॒ण्डित संयम वाला, (३) खण्डित 
संयम वाला, (४) अश्रखण्डित संयमासंयम (देशविरति) वाला, (५) खण्डित संयमासंयम वाला, 
(६) असंज्ञी, (७) तापस, (८) कान्दर्षिक, (९) चरकपरित्राजक, (१०) किल्विपिक, (११) तिय॑ञच 
(१२) आजीविक, (१३) श्राभियोगिक, (१४) दर्शन (श्रद्धा) भ्रष्ट वेषधारी, ये सब यदि देवलोक 
में उत्पन्न हों. तो, किसका कहाँ उपपात (उत्पाद) होता है ? 

[१९. उ.] गौतम ! प्रसंयतभव्यद्रव्यदेवों का उत्पाद जधन्यतः भवनवासियों में और 
उत्कृष्टत: ऊपर के ग्र॑बेयकों में कहा गया है। श्रखण्डित (अविराधित) संयम वालों का जघन्य 
सौधमंकल्प में शरौर उत्कृष्ट सर्वार्थसिद्ध विमान में, खण्डित संयम वालों का जघन्य भवनवासियों में 
और उत्कृष्ट सौधर्मकल्प में, अखण्डित संयमासंयम का जघन्य सौधर्मकल्प में भौर उत्कृष्ट अ्रच्युत- 
कल्प में, खण्डित संयमासंयम वालों का जधघन्य भवनवासियों में और उत्कृष्ट ज्योतिष्कदेवों में, अ्रसंज्ञी 
जीवों का जधन्य भवनवासियों में श्रौर उत्कृष्ट वाण-व्यन्तरदेवों में और शेष सवका उत्पाद जघन्य 
भवनवासियों में होता है; उत्कृष्ट उत्पाद आगे बता रहे हैं--तापसों का ज्योतिष्कों में, कान्दर्पिकों 
का सौधर्मकल्प में, चरकपरिब्राजकों का ब्रह्मलोक कल्प में, किल्विषिकों का लान्तक कल्प में, तियंज्न्चों 
का सहख्रारकल्प में, श्राजीविकों तथा श्राभियोगिकों का श्रच्युतकल्प में, श्रीर श्रद्धा भ्रष्ट वेषधारियों 
का ऊपर के ग्र वेयकों तक में उत्पाद होता है । 


विवेचन--श्रसंयतभव्यद्रव्यदेव श्रादि के देवलोक उत्पाद के सम्बन्ध में प्रश्नोत्तर--प्रस्तुत 
सूत्र में विविध प्रकार के १४ आराधक-विराधक साधकों तथा श्रन्य जीवों की देवलोक-उत्पत्ति के 
सम्बन्ध में प्रश्नोत्तर अंकित हैं । इनका अर्थ इस प्रकार है-- 


श्रसंयत्त भव्यद्रव्यदेव--( १) जो श्रसंयत--चारित्रपरिणामशुन्य हो, किन्तु भविष्य में देव 
होने योग्य हो, (२) असंयत भव्यद्रव्य देव का अर्थ श्रविरत सम्पग्हष्टि जीव भी हो सकता है, किन्तु 


६० ] [ व्यास्याप्रशषप्तिसूत्न 


यह अर्थ यहां संगत नहीं, क्योंकि असंयत भव्यद्रव्य देव का उत्कृष्ट उत्पाद ग्रवेयक तक कहा है, 
जब कि अविरत संम्यर्हृष्टि तो दूर रहे, देशविरतश्नावक (संयमासंयमी) भी श्रच्युत देवलोक से 
आगे नहीं जाते। (३) इसी प्रकार अ्रसंयत भव्यद्रव्य देव का अर्थ श्रसंयत निक्लव भी ठीक नहीं, 
क्योंकि इनके उत्पाद के विषय में इसी सूत्र में पृथक निरूपण है। (४) श्रत: असंयत भव्यद्रव्यदेव 
का स्पष्ट अर्थ है--जो साधु-समाचारी और साध्वाचार का पालन करता हो, किन्तु जिसमें आ्रान्तरिक 
(भाव से) साधुता न हो केवल द्वव्यलिगधारी हो, ऐसा भव्य या अ्रभव्य मिथ्याहृष्टि । यद्यपि ऐसे 
असंयत भव्यद्रव्यदेव में महामिथ्याद्शनरूप मोह की प्रवलता होती है, तथापि जब बह चक्रवर्ती 
आदि अनेक राजा-महाराजाओं द्वारा साधुओं को वन्दन-नमन, पूजा, सत्कार-सम्मान आदि करते 
देखता है तो सोचता है कि मैं भी साधु बन जाऊँ तो मेरी भी इसी तरह वन्दना, पूजा-प्रतिष्ठा श्रादि 
होने लगेगी; फलत: इस प्रकार की प्रतिष्ठामोह की भावना से वह श्रमणन्रत पालन करता है, आत्म- 
शुद्धि के उद्दं शय से नहीं। उसकी श्रद्धा प्रश्नज्या तथा क्रियाकलाप पूर्ण है, वह आचरण भी पूर्णतया 
करता है, परन्तु चारित्र के परिणाम से शून्य होने से असंयत है । 

श्रविराधित संयमी--दीक्षाकाल से लेकर श्रन्त तक जिस का चारित्र कभी भंग न हुआ हो, 
वह अखण्डित संयमी है । इसे आराधक संयमी भी कहते हैं । 

विराधित संयसी--इसका स्वरूप अविराधित संयमी से विपरीत है । जिसने महात्नतों का 
ग्रहण करके उनका भलीभांति पालन नहीं किया है, संयम की विराधना की है, वह विरधित संयमी, 
खण्डित संयमी या विराधक संयमी है । 

श्रविराधित संयमासंयमी--जो देशविरति ग्रहण करके अन्त तक भ्रखण्डित रूप से उसका 
पालन करता है उसे आराधक संयमासंयमी कहते हैं. 

विराधित संयमासंयमी--जिसने देशविरति ग्रहण करके उसका भली भाँति पालन नहीं 
किया है, उसे विराधित संयमासंयमी कहते हैं । 

श्रसंज्ञी जोव--जिसके मनोलब्धि नहीं है, .ऐसा असंज्ञी जीव अंकाम-निर्जरा करता है, इस 
कारण वह देवलोक में जा सकता है। | 

तापस--वृक्ष से गिरे हुए पत्तों आ्रादि को खाकर उदरनिर्वाह करने वाला वाल-तपस्वी । 

कान्दपिक--जो साधु हंसोड़--हास्यशील हो । ऐसा साधु चास्त्रिवेश में रहते हुए भी हास्य- 
शील होने के कारण अनेक प्रकार की विदृषक-की-सी चेष्टाएँ करता है। अथवा कन्दप॑ अर्थात्‌ काम- 
सम्बन्धी वार्तालाप करने वाला साधु भी कान्दपित कहलाता है । 

चरकपरिन्नाजक--गेरूए या भगवे रंग के वस्त्र पहनकर धाटी (सामूहिक भिक्षा) द्वारा 
आजीविका करने वाले त्रिदण्डी, कुच्छोटक आ्रादि अयवा कपिलऋषि के शिष्य । 

किल्विषिक--जो ज्ञान, केवली, धर्माचार्य और सब साधुओं का अवर्णवाद करता हैं और 
पापमय भावना वाला है, वह किल्विषिक साधु है । किल्विषिक साधु व्यवहार से चारित्रवान भी 
होता है । 

ु तियेंडच--देशविरति आवकब्नत का पालन करने वाले घोड़े, गाय आदि | जैसे--नन्‍्दन- 

मणिहार का जीव मेंढक के रूप में श्रावकत्नती था | ३ | 


प्रथम शतक : उद्दे शक-२] [६१ 


पग्राजीविक--(१) एक खास तरह के पाखण्डी, (२) नग्न रहनें वाले गोशालक के शिप्य, 
(३) लब्धिप्रयोग करके अविवेकी लोगों द्वारा ख्याति प्राप्त करने या महिमा-पूजा के लिए तप और 
चारित्र का अनुष्ठान करने वाले श्रौर (४) अविवेकी लोगों में चमत्कार दिखलाकर अपनी श्राजी- 
विका उपा्जन करने वाले । 

प्राभियोगिक--विद्या और मंत्र आदि काया चूर्ण आदि के योग का प्रयोग करना और 
दूसरों को अपने वश्च में करना अभियोग कहलाता है। जो साधु व्यवहार से तो संयम का पालन 
करता है, किन्तु मंत्र, तंत्र, यंत्र, भूतिकर्म, प्रइ्नाप्रशन, निमित्त, चूर्ण आदि के प्रयोग द्वारा दूसरे को 
आ्राकपित करता है, वशीभूत करता है, वह श्राभियोगिक कहलाता है । 

दर्शनश्रष्टललिंगी--साधु के वेप में होते हुए भी दरशंन्रप्ट-निक्वलव दर्शन श्रण्टस्ववेषधारी 
है। ऐसा साधक आगम के अनुसार क्रिया करता हुआ भी निक्लव होता है, जिन-दर्शन से विरुद्ध 
प्ररूपणा करता है, जैसे जामालि ।" 
ब्रसंज्ञी श्रायुष्प सम्बन्धी प्रवनोत्तर-- 

२०. कतिविहे ण॑ भंते ! श्रसण्णियाउए पण्णत्ते ? 

गोयमा ! चउब्विहे श्रसण्णिआाउए पण्णत्ते । त॑ जहा--नेरइय-श्रसण्णिश्राउए १, तिरिक्ख- 
जोणिय-प्रसण्णिश्राउए २, मणुस्सश्रसण्णिआ्राउए ३, देवश्रसण्णिश्राउए ४ | 

[२०. प्र.] भगवन्‌ ! असंज्ञी का आयुप्य कितने प्रकार का कहा गया है ? 

[२०. उ.] गौतम ! असंजी का आयुष्य चार प्रकार का कहा गया है। वह इस प्रकार है-- 
नैरयिक-असंतजी आयुप्य, तिर्येल्च-असंज्ञी आयुष्य, मनुप्य-असंजी श्रायुण्य और देव-असंज्ञी आायुष्य । 

२१. शअ्सण्णी ण॑ भंते ! जोबे कि नेरइयाउयं पकरेति, तिरिकख-जोणियाउयं पकरेइ, 
मणुस्साउयं पकरेइ्ट, देवाउयं पकरेड्ट ? 

हंता, गोयमा ! नेरहयाउयं थि पकरेइ, तिरिक्वजोणियाउयं पि पकरेद्द, मणुस्साउयं पि 
पकरेइ, देवाउयं वि पकरेह । नेरइयाउयं पकरेमाणें जहन्नेणं दस वाससहुत्साईं, उक्कोसेणं पलिश्रोव- 
मस्स असंखेज्जदभागं पकरेति | तिरिक्सजोणियाउयं पकरेमाणे जहन्नेणं अंतोमुहुत्त, उक्क्रोप्तेणं 
पलिओवमस्स श्रतंसेज्जद मार्ग पकरेइ । सणुस्साउए वि एवं चेव । देवाउयं पकरेमाणे जहा नेरदया । 





2, (क) भगवती सूत्र श्र० वृत्ति, पत्रांक ४९-४० 
(ख) जो संजम्ो वि एयासु अप्यसत्थासु भावणं कुणइ । 
सो तब्विहेसु गच्छइ सुरेसु भइग्नो चरणद्वीणों ॥ 
(ग) णाणस्स केवलीएणं धम्मायरियस्स सब्ब साहूणं । 
माई अवन्नचाई किव्विसियं भावणं क्ुणइ॥ 
(घ) कोऊय-भूइकम्मे प्तिणापस्िणें निर्मित्तमाजीबी । 
इड्डिर्ससायगरुओो अ्रहित्रोगं भावणं कुणइ ॥ 


रु] [ व्याय्याप्रशप्तिसुद्र 


[२१-प्र.] भगवन्‌ ! असंज्ञी जीव क्या नरक का आयुष्य उपार्जन करता है, तिर्यंज्चयोनिक 
का आयुष्य उपाजन करता है, मनुष्य का आायुष्य भी उपार्जन करता है या देव का आयुष्य उपाजेंन 
करता है ? 

[२१. उ.] हाँ गौतम ! वह नरक का आयुष्य भी उपाजेन करता है, तियँंज्च का आयुष्य 
भी उपाजेन करता है, मनुष्य का आयुष्य भी उपार्जन करता है और देव का आयुष्य भी उपार्जन 
करता है। | 

नारक का आयुष्य उपाज॑न करता हुआ असंज्ञीजीव जघन्य दस हजार वर्ष का और उत्कृष्ट 
पल्योपम के असंख्यातवें भाग का उपाजन करता है| तिर्यझचयोनि का आायुष्य उपार्जेव करता हुआ , 
असंज्ञी जीव जधन्य अनन्‍्तमु हुत॑ का और उत्कृष्ट पल्योपम के असंख्यातवें भाग का उपार्जन करता 
है। मनुष्य का श्रायुष्य भी इतना ही उपार्जन करता है भ्रौर देव श्रायुष्य का उपार्जन भी नरक के 
आयुष्य के समान करता है | 

२२. एयस्स णं॑ भंते ! नेरइयश्रसण्णिश्राउयस्स तिरिक्खजोणियप्रसण्णिप्राउयस्स मणुस्स- 
श्रसण्णिप्राउयस्स देवश्रसण्णिश्राउयस्स य कयरे कयरेहितो जाव विसेसाहिए वा ? 

गोयसा ! सब्वत्योवे देवश्नसण्णिश्राउए, सणुस्सश्रसण्णिआउए असंखेज्जगुणे, तिरियजोणिय- 
असण्णिप्राउए प्रसंखेज्जगुणे, नेरइयश्रसण्णिआ उये भ्रसंखेज्जगुणे । 

सेवं भंते | सेव भंते ! त्ति ॥। 

0 बितिश्रो उहं सश्रो समत्तो ।॥ 


[२२. प्र.] है भगवन्‌ ! नारक-असंज्ञी-आरयुष्य, तियेब्च-असंज्ञी-आयुष्य, मनुष्य-असंज्ञी- 
आयुष्य और देव-असंज्ञी-आयुष्य; इनमें कौन किससे अल्प, बहुत, तुल्य या विशेषाधिक है? 

[२२ उ.] गौतम ! देव-अ्रसंज्ञी-आरयुष्य सबसे कम है, उसकी अपेक्षा मनुष्य-असंज्ञी-आयुष्य 
असंड्यातगुणा है, उससे-तियेञच असंज्ञी-आयुष्य असंख्यात-गुणा है और उससे भी नारक-असंज्ञी- 
आयुष्य असंख्यातगुणा है । 


हि भगवन्‌ ! (जेसा आप फरमाते हैं,) वह इसी प्रकार है, वह इसी प्रकार है ।' ऐसा कहकर 
गौतम स्वामी संयम और तप से अपनी आत्मा को भावित करते हुए विचरण करने लगे । 
के विवेचन--अ्रसंज्षी-आयुष्य : प्रकार, उपारजजन एवं प्रल्पबहुत्व--प्रस्तुत तीन सूत्रों (३०-२१-२२) 
में असंज्ञी जीव के आयुष्य के प्रकार, उपाजंन और अल्पबहुत्व का निरूपण किया गया है । 


श्रसंज्ञी-प्रायुष्य--वतंमानभव में जो जीव विशिष्ट संज्ञा से रहित है, वह परलोक के योग्य 
जो आयुष्य बाँधता है, उसे असंज्ञी-आयुष्य कहते हैं । 


श्रसंज्ी द्वारा श्रायुष्य का उपाजंन या वेदन ? --श्री गौतम स्वामी ने असंज्ञी जीवों के आयुष्य 
के सम्बन्ध में दूसरा प्रश्न उठाया है, जिसका आशय यह है कि असंज्ञी जोव मन के अ्रभाव में 
आयुष्य का उपार्जन कैसे कर सकता है ? अतः नरक, तियेज्च आदि का आयुष्य असंज्ञो द्वारा 
उपाजन किया जाता है या सिर्फ भोगा (वेदन किया) जाता है ? इसके उत्तर में भगवान्‌ कहते हैं-- 


प्रथम शतक : उह शक-२ | [ ६३ 


असंजी का आयुप्य असंजी द्वारा ही उपजित किया हुआ है । यद्यपि असंज्ञी की मनोलब्धि विकसित 
न होने से उसे अच्छे-बुरे का भान नहीं होता, मगर उसके आान्तरिक अध्यवसाय को सर्वेज् तीथकर 
तो हस्तामलकवत्‌ जानते ही हैं. कि वह नरकायु का उपाजन कर रहा है या देवायु का ? जैसे भिक्ष्‌ 
से सम्बन्धित पात्र का भिक्षुपात्र कहते हैं, वैसे ही असंजी से सम्बन्धित आयु को असंनी-आयुष्य 
कहते हैं ।* 

तिर्यंच्े और मनुष्य के आयुष्य को पल्योपम के असंख्यातवाँ भाग युगलियों की अपेक्षा से 
समभना चाहिए । 

॥ प्रथम शतक : द्वितीय उद्द शक समाप्त ॥। 


१. भगवतीसूत्र श्र० बृत्ति, पत्रांक ५१ 


+ किक 
तइओ उद्देसो : कंखपओसे 
तृतीय उ््द शक : कांक्षा-प्रदोष 

चौबीस दण्डकों में कांक्षामोहनीयकर्मसम्बन्धी पड़्द्वधार-विचार 

१. [१] जीवाणं भंतते ! कंखामों हणिज्जे कम्मे कडे ? 

हंंता, कडे । 

[१-१. प्र.] भगवन्‌ ! क्या जीवों का कांक्षामोहनोय कर्म कृतक्रियानिष्पादित (किया 
हुआ) है ? 

[१-१. उ.] हाँ गौतम ! वह छत हैं । 

[२] से भंतते ! कि देसेणं देसे १ ?, देसेण सब्बे कडे २ ?, सब्वेणं देसे कडे ३ ?, सब्वेणं 

सब्बे फडें ४? 

गोयमा ! नो देसेणं देसे कडे १, नो देसेणं सब्वे कडे २, नो सब्बेणं देसे कडे ३, सब्वेणं सब्बे 
कड़े ४ । 

[१-२. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वह देश से देशकृत है, देश से सर्वकृत है, सर्व से देशक्ृत है 
अथवा सर्वे से सर्वेक्ृत है ? 

[१-२. उ.| गौतम ! वह देश से देशकृत नहीं है, देश से सर्वक्ृत नहीं है, सर्वे से देशक्रत 
नहीं है, सर्व से सर्वकृत है । 

२. [१] नेरइयाणं भंते ! कंखामोहणिज्जे कम्से कडे ? 

हँता, कडे जाव सब्वेण कडे ४ । 

[२] एवं जाव वेमाणियाणं दंड भाणियव्वो । 

[२-१. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नैरयिकों का कांक्षामोहनीय कर्म कृत 


[२-१ उ.] हाँ, गौतम कृत, यावत्‌ सर्वे से सर्वकृत है” इस प्रकार से यावत्‌ चौबीस हो 
दण्डकों में वेमानिकपर्यन्त आलापक कहना चाहिए । 


३. [१] जोबा णं॑ भते ! कंखामोहणिज्जं कम्मं करिसु ? 

हंता, करिसु । 

[३-१. प्र.] भगवन्‌ ! क्या जीवों ने कांक्षामोहनीय कर्म का उपाजन किया है ? 
[३-१. उ.] हाँ गौतम ! किया है 

[२] त॑ भंते ! कि देसेणं देस करिसु ? 

एतेणं श्रभिलाबेणं दंडमो १ जाव वेसाणियाणं ॥ 
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“३-२. प्र.] 'भगवन्‌ ! क्‍या वह देश से देशक्ृत है ? “ इत्यादि पूर्वोक्त प्रशन वैमानिक दण्डक 
तक करना चाहिए। 


_.. [३-२ उ.] इस प्रकार 'कहते हैं! यह श्रालापक भी यावत्‌ वैमानिकर्यन्त चौवीस ही दण्डकों 
में आलापक कहना चाहिए । 

[३| एवं करेंति ५ एत्थ वि दंडश्ो जाब" चेमाणियाणं १ 

[३-३] इसी प्रकार 'करते हैं! यह आलापक भी यावत्‌ वेमानिकपर्यन्त चौवीस ही दण्डकों 
में कहना चाहिए । 

। [४] एवं करेस्संति । एत्य वि दंडश्ो जाव* बेमाणियाणं । 

[३-४] इसी प्रकार करेंगे! यह आालापक भी यावत्‌ वेमानिकपर्यन्त चौवीस ही दण्डकों में 
कहना चाहिए । 

[५] एवं चिते-चिंणिसु, चिणंति, चिणित्संति। उवचिते--उवचिणिसु, उवचिर्णंति, उबचि- 
णिस्संति । उदीरेंसु, उदीरेंति, उदीरिस्संति । बेदिसु, बेदेंति, वेदिस्संति। निज्जरेंतु, निज्जरेंति, 
निज्जरिस्संति । गाहा-- 

कड चित, उवचित, उदीरिया, वेदिया य, निज्जिण्णा । 

प्रादतिए चउभेदा, तियभेदा पच्छिमा तिण्णि ॥१॥ ' 

[३-५] इसी प्रकार (कत के तीनों काल की तरह) चित किया, चय करते हैं, चय करेंगे; 
उपचित-उपचय किया, उपचय करते हैं, उपचय करेंगे; उदीरणा की, उदीरणा करते हैं, उदीरणा 
करेंगे; वेदन किया, वेदन करते हैं, वेदन करेंगे; निर्जीर्ण किया, निर्जीर्ण करते हैं, निर्जी्णं करेंगे; 
इन सव पदों का चौवीस ही दण्डकों के सम्बन्ध में पूर्ववत्‌ कथन करना (श्रालापक करना) चाहिए । 

गाथार्थे--कत, चित, उपचित, उदीर्ण, वेदित और निर्जी्ण; इतने अभिलाप यहाँ कहने हैं । 
इनमें से कृत, चित और उपचित में एक-एक के चार-चार भेद हैं; अर्थात्‌--सामान्य क्रिया, भूत- 
काल की क्रिया, वर्तमान काल की क्रिया और भविष्यकाल को क्रिया । पिछले तोन पदों में सिर्फ 
तीन काल की क्रिया कहनी है। 

' कांक्षामोहनीय-वेदनकारण-विचार 

४. जीवा ण॑ भते ! कंखामोहणिज्ज कम्मं वेदेंति ? 

हंता, वेदेंति । 

[४ प्र.] 'भगवन्‌ ! क्‍या जीव कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन करते हैं ? ' 

[४. उ.] हाँ गौतम ! वेदन करते हैं । 

५. कहं ण॑ भंते ! जीवा कंखामोहणिज्जं कम्मं वेदेंति ? 
गोयमा [! तेहि तेहि कारणेंहि संकिया कंखिया वितिगिछिया मेदसमावन्चा, कलुससमावन्ना एवं खलु 
जीवा कंखामोहणिज्जं कम्मं वेदेंति 

१. “जाव' शब्द से वैमानिकपयत पूर्वोक्त चौबीस दण्डक समकना चाहिए | 


६६ ] [ व्याल्याप्रज्ञप्तिसुत्त 
[५. प्र.] 'भगवन्‌ ! जीव कांक्षामोहनीय कर्म को किस प्रकार वेदते हैं ? ' 

[५. उ.] गौतम ! उन-उन (अमुक-अम्ुक) कारणों से शंकायुक्त, कांक्षायुक्त, विचिकित्सा- 
युक्त, भेदसमापन्न एवं कलुषसमापन्न होकर; इस प्रकार जीव कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन करते हैं । 


आराधक-स्वरूप 

६. [१] से नूणं भंते ! तमेव सच्च॑ णीसंक॑ जं जिर्णाह पवेदितं ? 

हंता, भोयमा ! तमेव सच्च णीसंक॑ जं जिणेहि पवेदितं । 

[६-१. प्र.] 'भगवन्‌ ! क्‍या वही सत्य और नि:शंक है, जो जिन-भगवन्तों ने निरूपित किया है ।' 

[६-१. उ.] हाँ, गौतम ! वही सत्य और नि:शंक है, जो जिनेन्द्रों द्वारा निरूपित है । 

[२] से नूणं भंते ! एवं मर्ण घारेमाणें, एवं पकरेमाणे एवं चिट्ठ माणे, एवं संवरेमाणे श्राणाए 
आझाराहुए भवति ? 

हंता, गोयमा ! एवं सर्ण घारेसाणे जाव भवति । 

[६-२. प्र.] 'भगवन्‌ ! (वही सत्य और निःशंक है, जो जिनेन्द्रों द्वारा प्रकूपित है) इस 
प्रकार मन में धारण (निश्चय) करता हुआ, उसी तरह आचरण करता हुआ, यों रहता हुआ, इसी 
तरह संवर करता हुआ जीव क्या श्राज्ञा का आराधक होता है ? 

मु [६-२: उ.] हाँ, गौतम ! इसी प्रकार मन में निश्चय करता हुआ यावत आज्ञा का आराधक 
होता है । 

विवेचन--चतुरविशतिदण्डकों में कांक्षामोहनीय का कृत, चित श्रादि ६ द्वारों से त्रेकालिक 
विचार--अस्तुत तीन सूत्रों में कांक्षामोहनोय कर्म के सम्बन्ध में विभिन्न पहलुओं से विचार किया 
गया है। प्रश्नोत्तर का क्रम इस प्रकार है--(१) क्या कांक्षामोहनीय कर्म जीवों का कृत है ? (२) 
यदि कृत है तो देश से देशकृत, देश से सर्वेकृत, सर्व से देशक्ृत है या सर्व से सर्वकृत है ? (३) यदि 
सववे से सर्वकृत है तो नारकी से लेकर वेमानिक तथा चौबीस दण्डकों के जीवों द्वारा कृत है ? कृत 
है तो सर्वे से सरवेकृत है ? इत्यादि, (४) क्‍या जीवों ने कांक्षामोहनीय कमे का उपाजंन किया है ? 
(५) यदि किया है तो वह चौबीस ही दण्डकों में किया है, तथा वह सर्व से सर्वकृृत है ? इसी प्रकार 
करते हैं, करेंगे। (६) इस प्रकार कृत के त्रकालिक आलापक को तरह चित, उपचित, उदीर्णं, 
वेदित और निर्जीर्ण पद के कांक्षामोहनीयसम्बन्धी त्रैकालिक आलापक कहने चाहिए । 

फॉक्षामोहनीय--जो कर्म जीव को मोहित करता है, मृढ़ बनाता है, उसे मोहनीय कर्म कहते 
हैं। मोहनीयकर्म के दो भेद हैं--चारित्र-मोहनीय और दर्शनमोहनीय । यहाँ चारित्र मोहनीय कर्म 
के विषय में प्रश्न नहीं है । इसीलिए मोहनीय शब्द के साथ 'कांक्षा' शब्द लगाया गया है । कांक्षा- 
मोहनीय का अर्थ हे--दर्शनमोहनीय । कांक्षा का मूल अर्थ है--अन्यदर्शनों को स्वीकार करने की 
इच्छा करना । संशयमोहनीय, विचिकित्सामोहनीय, परपाखण्डप्रशंसामोहनीय श्रादि कांक्षामोहनीय 
के अन्तर्गत समंभ लेने चाहिए । 

कांक्षामोहनीय का प्रहण ? कैसे, किस रूप में ?-कार्य चार प्रकार से होता है-उदाहरणार्थ-- 
एक मनुष्य अपने शरीर के एक देश--हाथ से वस्त्र का एक भाग ग्रहण करता है, यह एकदेश से 
एकदेश का ग्रहण करना है । इसी प्रकार हाथ से सारे वस्त्र का ग्रहण किया तो यह एकदेश से सर्व का 
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ग्रहण करना है; यदि समस्त शरीर से वस्त्र के एक भाग को ग्रहण किया तो सर्व से एकदेश का 
अहरं। हुआ; सारे शरीर से सारे वस्त्र को ग्रहण किया तो सर्व से सर्वे का 
ग्रहण करना हुआ | प्रस्तुत प्रकरण में देश का श्रर्थ है--आत्मा का एक देश और एक समय में ग्रहण 
किये जाने वाले कर्म का एकदेश । अगर आत्मा के एकदेश से कर्म का एकदेश किया तो यह एक- 
देश से एकदेश की क्रिया की । अगर आत्मा के एकदेश से सर्व कर्म किया, तो यह देश से सर्व की 
क्रिया हुई। सम्पूर्ण आत्मा से कर्म का एकदेश किया, तो सर्व से देश की क्रिया हुई और सम्पूर्ण 
आत्मा से समग्र कर्म किया तो सर्व से सर्व की क्रिया हुईं। गौतम स्वामी के! इस चतुर्भगीय 
प्रश्न के उत्तर में भगवान्‌ ने कहा कि गौतम ! कांक्षामोहनोय कर्म सर्व से सर्वक्ृत है, श्र्थात्‌--समस्त 
आत्मप्रदेशों से समस्त कांक्षामोहनीय कर्म किया हुआ है। पूर्वोक्त चौभंगी में से यहाँ चौथा भंग 
ही ग्रहण किया गया है । 

कर्म निष्पादन को क्रिया त्रिकाल-सम्बन्धित--कर्म क्रिया से निष्पन्न होता है और क्रिया 
तीनों कालों से सम्बन्धित होती है, इसलिए त्रिकाल सम्बन्धी क्रिया से कर्म लगते हैं। इसी कारण 
यहाँ कांक्षामोहनीय कर्म के सम्बन्ध में त्रिकालसम्बन्धी प्रंइबनोत्तर है ॥ आयुकर्म के सिवाय जब तक 
किसी कर्म के वन्‍्ध का कारण नष्ट नहीं हो जाता, तव तक उस कर्म का वन्ध होता रहता है । 
कांक्षामोहनीयकर्म के विषय में भी यही नियम समझना चाहिए । 

“चित श्रादि का स्वरूप : प्रस्तुत सन्दर्भ में--पूर्वोॉपारजित कर्मों में प्रदेश श्रोर अश्रनुभाग की 
एक वार वृद्धि करना अर्थात्‌--संक्लेशमय परिणामों से उसे एक बार बढ़ाना चित (चय किया) 
कहलाता है । जैसे--किसी आ्रादमी ने भोजन किया उसमें उसे सामान्य क्रिया लगी, किन्तु बाद में 
वह रागभाव से प्रेरित होकर उस भोजन को प्रशंसा करने लगा, यह चय करना हुआ । वार-वार 
तत्सम्बन्धी चय करना उपचय (उपचित) कहलाता है । किसी-किसी श्राचायें के मतानुसार कमें- 
पुद्गलों का ग्रहण करना 'चय” कहलाता है श्रौर अवाधाकाल समाप्त होने के पश्चात्‌ गृहीत कर्म- 
पुदगलों को वेदन करने के लिए निषेचन (कर्मंदलिकों का वर्गीकरण) करता, उदयावलिका में 
स्थापित करना 'उपचय' कहा जाता है । 

'उदीरणा' वेदना' और “निर्जरा” का स्वरूप पहले बताया जा चुका है ! 

उदीरणा श्रादि में सिर्फ तीन प्रकार का काल--उदीरणा आदि चिरकाल तक नहीं रहते, 
अतएव उनमें सामान्यकाल नहीं वताया गया है । 

उदयप्राप्त कांक्षामोहनोय कर्म का वेदन--प्रस्तुत कांक्षामोहनीय कर्म के वेदन के प्रइन को 
पुन: दोहराने का कारण वेदन के हेतुविशेष (विशिष्ट कारणों) को वतलाना है ।* 

शंक्रा आदि पदों की व्याख्या--वीतराग सर्वेज्ञ प्रभु ने श्रपने अनन्त-ज्ञानदर्शन में जिन तत्त्वों 
को जान कर निरूपण किया, उन तत्त्वों पर या उनमें से किसी एक पर शंका करना--कौन जाने यह 
यथार्थ है या नहीं ?” इस प्रकार का सन्देह करना शंका है। एकदेश से या सर्वेदेश से अन्यदशन 
को ग्रहण करने की इच्छा करना कांक्षा है। तप, जप, ब्रह्मचर्य आ्रादि पालन के फल के विषय में 
संशय करना विचिकित्सा है । बुद्धि में दं धीभाव (वुद्धिभिद) उत्पन्न होना भेइतमावन्‍नता है, अथवा 

१. “पुन्बभणियं पि पच्छा ज॑ं भ्रण्णद तत्य कारणं श्रत्यि । 
पडिसेहो थे अणुन्तया हेउविसेसोवलंभोत्ति ॥* 


हु 


द्ढ ] [ व्याव्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


अनध्यवसाय (अनिद्िचतता) को भी भेदसमापन्नता कहते हैं, या पहले शंका या कांक्षा उत्पन्न 
होने से वृद्धि में भ्रान्ति (विश्वम) पैदा हो जाना भी भेदसमापन्नता है । जो वस्तु जिनेन्द्र भगवान्‌ ने 
जैसी प्रतिपादित की है, उसे उसी रूप में निए्चय न करके विपरीत बुद्धि रखना या विपरीत रूप से 
समभना कलुष-समापन्नता है। ; 


कांक्षामोहनीय कर्म को हटाने का प्रबल कारण--कांक्षामोहतीय कर्म के कृत, चय आदि 
तथा वेदन के कारणों की स्पष्टता होने के पशचात्‌ इसी सन्दर्भ में अगले सूत्र में श्री गौतमस्वामी 
उस कम को हटाने का कारण पूछते हैं । छद्मस्थतावश जव कभी किसी तत्त्व या जिनप्ररूपित तथ्य 
के विषय में शंका आदि उपस्थित हो, तव इसी सूत्र--तमेव सच्चे णीसंक जं जिणेहि पवेइय को 
हृदयंगम कर ले तो व्यक्ति कांक्षामोहनीय कर्म से वच सकता है और जिनाज्ञाराधक हो सकता है । 

जिन--'जिन' किसी व्यक्ति विशेष का नाम नहीं है, वह एक पदवी है, गुणवाचक शब्द है। 
जिन्होंने प्रकृष्ट साधना के द्वारा अनादिकालीन रागद्व ष, अज्ञान, कपाय आदि समस्त आत्मिक 
विकारों या मिथ्यावचन के कारणों पर विजय प्राप्त करली हो, वे महापुरुष “जिन कहलाते हैं. 
भले ही वे किसी भी देश, वेष, जाति, नाम आदि से सम्बन्धित हों । ऐसे वीतराग संव॑ज्ञपुरुषों के 
वचनों में किसी को सन्देह करने का अवकाश नहीं है ।* 
अस्तित्व-नास्तित्व-परिणमन चर्चा 

७. [१] से नृणं भंते ! श्रत्यित्त श्रत्यित्ते परिणमइ, नत्थित्तं नत्थित्त परिणमति ? 

हंता, गोयमा ! जाब परिणसति ॥ 

[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या अस्तित्व अस्तित्व में परिणत होता है, तथा नास्तित्व नास्तित्व 
में परिणत होता है ? 

[७-१ उ.] हाँ, गौतम ! अस्तित्व अस्तित्व में परिणत होता है और नास्तित्व नास्तित्व में 
परिणत होता है । 

[२] जं॑ त भंते! श्रत्यित्त अ्रत्यित्ते परिणमति,. नत्यित्त नत्यित्तो परिणमति त॑ कि 
पयोगसा वीससा ? ः 

गोयमा ! पयोगसा वि तं, वीससा वि त॑ । ॥ 

के [७-२ प्र.] 'भगवन्‌ ! वह जो अस्तित्व अस्तित्व में परिणत होता है और नास्तित्व नास्तित्व 

में परिणत होता है, सो क्या वह प्रयोग (जीव के व्यापार) से परिणत होता है अथवा स्वभाव से 
(विश्वसा) ?! 

[७-२ उ.] गौतम-! वह प्रयोग से भी परिणत होता है और स्वन्नाव से भी परिणत 
होता है । न्‍ 
[३] जहा ते भंते ! श्रत्थित्त -अ्रत्थित्तें परिणमइ तहा ते नत्यित्त नत्यित्तों परिणमति? 

जहा ते नत्थित्त नत्थित्ते परिणमति तहा ते अत्थित्त' श्रत्थित्ते परिणमति ? 





१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक ५२ से ५४ तक 
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हुँता, गोयमा ! जहा मे श्रत्यित्त श्रत्यित्त परिणमति तहा मे नत्थित्त नत्थित्त परिणमतति, 
जहा मे नत्यित्त' नत्यित्त परिणमत्ति तहा मे श्रत्थित्त' अत्यित्त परिणमति । 

[७-३ प्र.] 'भगवन्‌ ! जैसे आपके मत से अ्रस्तित्व, अस्तित्व में परिणत होता है, उसी 
प्रकार नास्तित्व, नास्तित्व में परिणत होता है? और जैसे झ्रापके मत से नास्तित्व, नास्तित्व में 
परिणत होता है, उसी प्रकार श्रस्तित्व अस्तित्व में परिणत होता है ? ' 

[७-३ उ.] गौतम ! जैसे मेरे मत से अस्तित्व, अस्तित्व में परिणत होता है, उसी प्रकार 
नास्तित्व, नास्तित्व में परिणत होता है और जिस प्रकार मेरे मत से नास्तित्व, नास्तित्व में परिणत 
होता है; उसी प्रकार अस्तित्व, श्रस्तित्व में परिणत होता है । 

[४] से णूणं भंते ! श्रत्यित्त' श्रत्थित्त गमणिज्जं ? 

जहा परिणमद्द दो श्रालावगा तहा गमणिज्जेण वि दो श्रालावगा भाणितव्वा जाव तहा मे 
भ्रत्यित्त श्रत्यित्त गमणिज्जं । 

[७-४ प्र.] 'भगवन्‌ ! क्या अस्तित्व, अ्रस्तित्व में गमनीय है ? 

[७-४ उ.] हे गौतम ! जैसे--'परिणत होता है, इस पद के आलापक कहे हैं; उसी प्रकार 
यहाँ गमनीय” पद के साथ भी दो आलापक कहने चाहिए; यावत्‌ 'मेरे मत से अस्तित्व, अस्तित्व 
में गमनीय है ।' 

[५] जहा ते भंते ! एट्यं गमणिज्ज॑ तहा ते इहं गमरिज्जं ? जहा ते इहूं गणिज्जं तहा 
ते एत्यं गमणिज्जं ? 

हँता, गोयमा ! जहा में एत्यं गममणिज्जं॑ जाव तहा में एत्थं गमणिज्जं । 

[७-४ प्र.] 'भगवन्‌ ! जैसे आपके मत में यहाँ (स्वात्मा में) गमनीय है, उसी प्रकार इह 
(परात्मा में भी) गमनीय है, जैसे श्रापके मत में इह (परात्मा में) गमनीय है, उसी प्रकार यहाँ 
सस्वात्मा में) भी गमनीय है ? 

[७-५ उ.] हाँ, गीतम ! जैसे मेरे मत में यहाँ (स्वात्मा में) गमनीय है, यावत्‌ (परात्मा 
में भी गमनीय है, और जैसे परात्मा में गमनीय है) उसी प्रकार यहाँ (स्वात्मा में) गमनीय है । 

विवेचन - श्रस्तित्व-नात्तित्व की परिणति श्रोर गमनीयता श्रादि का विचार-्रस्तुत ७व्वें 
सूत्र में विविध पहलुओं-अस्तित्व-नास्तित्व की परिणति एवं गमनीयता श्रादि के सम्बन्ध में चर्चा की 
गई है । 

प्रत्तित्व की अस्तित्व में और नास्तित्व की नात्तित्व में परिणति : व्याख्या--श्रस्तित्व का 
अर्थ है--जो पदार्थ जिस रूप में विद्यमान है, उसका उसी रूप में रहना । 'अ्रस्तित्व अस्तित्व में 
परिणत होता है, इस सूत्र के दो आशय वृत्तिकार ने बताएं हैं--(१) प्रथम श्राशव--द्रव्य एक 
पर्याय से दूसरे पर्याय के रूप में परिणत होता है, तथापि पर्यायरूप द्रव्य को सदुरूप मानना । जैसे -- 
अंगुली की ऋजुतापर्याय वक्रतापर्यायरूप में परिणत हो जाती है, तथापि ऋजुता आदि पर्यायों से 
अंगुलिस्प द्रव्य का अस्तित्व अभिन्न है; पृथक्‌ नहीं | तात्पयं यह है कि अंग्रुली आदि का अंगुली 
आदि के रूप में जो सत्त्व - (अस्तित्व) है, वह उसी रूप में--अंगुली झ्रादि का अंगुली आदि रूप में--- 
सत्त्वकृप में--वक्रतादि पर्यायरूप में परिणमन होता है, अंग्रुली में अंगुलित्व कायम रहता है; केवल 


७० ] [ व्याय्याप्रशप्तिसुत्त 


उसके वक्र, ऋजु आदि खूपान्तर होते हैं । निष्कर्ष यह है-किसी भी पदार्थ की सत्ता किसी भी 
प्रकार से हो, वहो सत्ता दूसरे प्रकार से--पुवपिक्षा भिन्न प्रकार से हो जाती है । जैसे--मिट्टी रूप 
पदार्थ की सत्ता सर्वप्रथम एक पिण्डरूप में होती है, वही सत्ता घटरूप में हो जाती है । (२) द्वितीय 
श्राशय--जो प्रस्तित्व भर्थात्‌-सत्‌ (विद्यमान-सत्तावाला) पदार्थ है, वह सत्रूप (अस्तित्वरूप) में 
परिणत होता है । तात्पयें यह है कि सत्‌ पदार्थ सदैव सदृरूप ही रहता हैँ विनष्ट नहीं होता--कदापि 
असत्‌ (शून्यरूप) में परिणत नहीं होता | जिसे विनाश कहा जाता हैं, वह मात्र रूपान्तर--पर्याय 
परिवतन है, 'असत्‌ होना, या समूल नाश होना नहीं । जैसे--एक दोपक प्रकाशमान हैँ, किन्तु तेल 
जल जाने या हवा का झौंका लगने से वह बुर जाता हैं । आप कहेंगे कि दीपक का नाश हो गया, 
किन्तु वास्तव में वह प्रकाश अपने मूलरूप में नष्ट नहीं हुआ, केवल पर्याय-परिवर्तन हुआ है । प्रकाश- 
रूप पुद्गल अब अपनी पर्याय पलट कर अन्धकार के रूप में परिणत हो गया हूँ । प्रकाशावस्था और 
अन्धकारावस्था, इन दोनों अ्रवस्थाश्रों में दीपकरूप द्रव्य वही है । इसी का नाम हँ--सत्‌ का सदुरूप 
में ही रहना; क्योंकि सत्‌ धर्मोरूप है और सत्त्व धर्मरूप हैँ, इन दोनों में अ्रभेद हे, तभी सत्‌ पदार्थ 
सत्‌ रूप में परिणत होता है । 

वस्तु में श्रस्तित्व श्रौर नास्तित्व दोनों धर्मों की विद्यमानता--केवल अस्तित्व सम्बन्धी प्रइन 
करने से सभी वस्तुएँ एक रूप हो जातीं, इसलिए नास्तित्व सम्बन्धी प्रश्न भी किया गया है । जहाँ 
अ्रस्तित्व है, वहाँ नास्तित्व अवश्य हैं। इस सत्य को प्रकट करने के लिए नास्तित्व सम्बन्धी प्रश्न 
भी आवश्यक था। कोई कह सकता हैँ कि एक ही पदार्थ में अस्तित्व और नास्तित्व, ये दो विरोधी 
प्रतीत होने वाले धर्म केसे रह सकते हैं ? परन्तु जैनदर्शन का सिद्धान्त है कि पदार्थ में अस्तित्व 
और नास्तित्व दोनों धर्म विभिन्न अपेक्षा से विद्यमान हैं, बल्कि अ्रपेक्षाभेद के कारण इन दोनों में 
विरोध नहीं रहकर, साहचर्य सम्बन्ध हो जाता है । तात्पयं यह है कि एक ही अपेक्षा से श्रस्तित्व 
और नास्तित्व-दोनों एक पदार्थ में माने जाएँ तो विरोध आता है, किन्तु पृथक्‌-पृथक्‌ अरपेक्षाओं से 
दोनों को एक पदार्थ में मानना विरुद्ध नहीं है| जैसे--वस्त्र में अपने स्वरूप की अपेक्षा अस्तित्व है 
किन्तु पररूप की अपेक्षा से नास्तित्व है । ऐसा न मानने पर प्रतिनियत विभिन्न पदार्थों की व्यवस्था 
एवं स्वानुभवसिद्ध पृथक्‌-पृथक्‌ व्यवहार नहीं हो सकेगा । श्रतः वस्तु केवल सत्तामय नहीं किन्तु सत्ता 
और असत्तामय है । यही मानना उचित है । 

नास्तित्व की नास्तित्व-रूप में परिणति : व्याख्या--इस सूत्र की एक व्याख्या यह है कि 
जिस वस्तु में जिसको जिस रूप में नास्ति है, उसकी उसी रूप में नास्ति रहती है । जैसे--अंगुली का 
अंगूठा आदि के रूप में न होना, अंगुली का (अंगुली की भ्रपेक्षा से) अंगूठा आदि रूप में नास्तित्व 
हैं । वह अंगुष्ठादिरूप में नास्तित्व अंगुली के लिए अंगूठा आदि के नास्तित्व में परिणत होता है । 
सीधे शब्दों में यों कहा जा सकता है--जो अंगुली अंगुष्ठादिरूप नहीं है, वह अंगुष्ठादि नहीं होती । 
इसका यह अथे नहीं है कि अंगूठे की अंगूठे के रूप में नास्ति हैं । जो है, वही है, अन्यरूप नहीं हे । 
नास्तित्व नास्तित्वरूप में परिणत होता है, इसके उदाहरण भी वे ही समभने चाहिए क्‍योंकि स्वरूप 
से अस्तित्व ही परस्वरूप से नास्तित्व कहलाता है । | 
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इस सूत्र की दूसरी व्याख्या इस प्रकार भी है--नास्तित्व का अ्र्थ--अत्यन्त अभावरूप है । 
अत्यन्ताभावरूप नास्तित्व के उदाहरण--गथे के सींग या श्राकाशपुष्प भ्रादि हैं । श्रतः जो अत्यन्ता- 
भावरूप नास्तित्व है, वह (गर्देभ श्व|गादि) अत्यन्ताभावरूप नास्तित्व में ही रहता है, क्‍योंकि जो 
वस्तु सर्वथा अ्रसत्‌ होती है, उसका कदापि श्रस्तित्व (सत्रूपता) हो नहीं सकता । कहा भी है-- 
'असत्त सदरूप नहीं होता और सत्‌ असत्‌रूप नहों होता ।' 


तीसरी व्याख्या इस प्रकार भी है--धर्मी के साथ धर्म का अभेद होता है, इसलिए अस्तित्व 
यानी सत्‌ (जो सद्‌ होता है, वह) सत्त्वरूप धर्म में होता है । जंसे--पट पटत्व में ही है । तथा नास्तित्व 
यानि असत्‌ (जो असतस्‌ है, वह) असत्त्वरूप धर्म में ही होता है । जैसे श्रपट अपटत्व में ही है । 


पदार्थों के परिणमन के प्रकार -श्रस्तित्व का अस्तित्वरूप में परिणमन दो प्रकार से होता 
है--प्रयोग से (जीव के व्यापार से) और स्वभाव से (विश्वसा) । प्रयोग से यथा--क्रुम्भार की क्रिया 
से मिट्टी के पिड का घटरूप में परिणमन । स्वभाव से यथा--सफेद बादल काले बादलों के रूप में 
किसी की क्रिया के बिना, स्वभावतः परिणत होते हैं | नास्तित्व का नास्तित्वरूप में परिणमन भी 
दो प्रकार से होता है--प्रयोग से और स्वभाव से । प्रयोग से यथा--घटादि की भ्रपेक्षा से मिट्टी का 
पिण्ड नास्तित्व रूप है। स्वभाव से--यथा--प्रृच्छाकाल में सफेद बालों में कृष्णत्व का नास्तित्व । 


गमनीयरूप प्रश्न का श्राशय--गमनीय का श्रर्थ है--प्ररूपणा करने योग्य | गमनीयरूप प्रइन 
का आशय यह है कि पहले जिस सिद्धान्त का प्रतिपादन किया गया है, वह केवल समभने के लिए 
है या प्ररूपणा करने योग्य भी है ? 

'एत्थ' श्रौर 'इहू' प्रश्वसम्बन्धी सुत्र का तात्पयें--एत्थ' और “इहं' सम्बन्धी प्रश्नात्मकसूत्र 
की तीन व्याख्याएँ वृत्तिकार ने की हैं--(१) 'एत्य! का अर्थ यहाँ श्र्थात्‌--स्वशिष्य और 'इहू' का 
अर्थ--गृहस्थ या परपापण्डी आदि । इस सूत्र का तात्पयं यह है कि वस्तु की प्ररूपणा आप अपने श्रौर 
पराये का भेद न रखकर स्व-परजनों के लिए समभाव से करते हैं ?, (२) भ्रथवा 'एत्ये का अर्थ 
है--स्वात्मा और “इहं' का श्रर्थ है-परात्मा । इसका आ्राशय यह है कि झ्रापको अपने (स्वात्मा) में 
जैसे सुखप्रियता श्रादि धर्म गमनीय हैं, वेसे ही क्‍या परात्मा में भी गमनीय --अ्रभीष्ठ हैं ?, (३) श्रथवा 
'एत्थं/ श्रौर 'इहूं' दोनों समानार्थक शब्द हैं। दोनों का. श्रर्थ है-प्रत्यक्षगम्य, प्रत्यक्षाधिकरणता ॥ 
इसका श्राशय यह है--जंसे आपको अपनी सेवा में रहे हुए ये श्रमणादि प्र॒त्यक्षगम्य हैं, वेसे ही क्या 
गृहस्थ आदि भी प्रत्यक्षगम्य हैं ? 

इस प्रश्त का उत्तर भगवान्‌ ने दिया, उसका आशय यह है कि चाहे स्वशिष्य हो या 
गृहस्थादि, प्ररूपणा सबके लिए समान होती है--होनी चाहिए ।" 


कांक्षामोहनीय कर्मंबन्ध के कारणों की परम्परा--- 
. छ. जीवा ण॑ भंते ! कंखामोहणिज्जं कम्मं बंधंति ? 
हँता, बंघंति 
१. (क) भगवतीसूत्र श्रभय. वृत्ति, पत्रांक ५५०५६ 
(ख) भगवतीयूत्र (टीका-श्रनुवाद पं. वेचरदासजी) खण्ड १, पृ. ११८ से १२० तक 
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[८ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव कांक्षामोहनीय कर्म बांवते हैं ? 

[८- उ.] हाँ, गौतम ! वांघते हैं। 

€. [१] कह ण॑ भंते ! जोवा कंखामोहणिज्ज कम्म बंधंति ? 

गोयमा ! पर्रादपदचुचया जोगनिस्चित्त च | 

[६-१ प्र.] भगवन्‌ ! जीव कांक्षामोहनीय कर्म किस प्रकार बांघते हैं ? 

[६-१ उ.] गौतम ! प्रमाद के कारण और योग के निमित्त से (जीव कांक्षामोहनीय कर्म 
बांबते हैं) । 

[२] से ण॑ भंते ! पमादे कियवहे ? 

गोयमा ! जोगप्पवहे ! 

[६-२ प्र.] “भगवन्‌ ! प्रमाद किससे उत्पन्न होता है ?' 

[९-२ उ.] गौतम ! प्रमाद, योग से उत्पन्न होता है । 

[३] से ण॑ भंते ! जोगे क्विपवहे ? 

गोयसा ! वीरियप्पवहे । 5 

[९-३ प्र.] 'भगवन्‌ ! योग किससे उत्पन्न होता है ?! 

[९-३ उ.] गौतम ! योग, वीय॑ से उत्पन्न होता है । 

[४] से ण॑ भंते वोरिए किपवहे ? 

गोयमा ! सरीरप्पवहे । 

[९-४ प्र.] भगवन्‌ ! बीय॑ किससे उत्पन्न होता है ?' 

[६-४ उ.] गौतम ! वीर्य शरीर से उत्पन्न होता है । 

[५] से णं भते ! सरोरे किपवहे ? ह 

गोयमा ! जीवप्पवहे । एवं सत्ति भ्रत्यि उद्दाणे ति वा, कस्मे ति वा, बले ति वा, वीरिए ति 
वा, पुरिसक्कार-परक्‍्कमे ति वा । 

[६-५ प्र.] 'भगवन्‌ ! शरीर किससे उत्पन्न होता है ?' 

[९-५ उ.] गौतम ! शरीर जीव से उत्पन्न होता है। और ऐसा होने में जीव का उत्थान, 
कर्म, वल, वीय॑ और पुरुषकार-पराक्रम होता है । 

.._. विचेचन--कांक्षामोहनीय क्मंबन्ध के कारणों को परम्परा--अस्तुत दो सूत्रों में कांक्षामोहनीय 

कर्मवन्‍्ध और उसके कारणों की परम्परा के सम्बन्ध में प्रश्नोत्तर अंकित हैं । 


बन्ध के कारण पुछने का आशय--यदि विना निमित्त के ही कर्मवन्ध होने लगे तो सिद्धजीवों 


की भी कर्मवन्ध होने लगेगा, परन्तु होता नहीं है । इसलिए कांक्षामोहनीय कर्म॑वन्ध के कारण के 
सम्बन्ध में प्रदन॒ किया गया है । 
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कर्मबन्ध के कारण--यद्यपि कर्मबन्ध के ५ मुख्य कारण बताए गए हैं, तथापि यहाँ प्रमाद 
और योग दो कारण बताने का भ्राशय यह है क्रि मिथ्यात्व, अविरति भर कषाय का भअन्‍्तर्भाव 
प्रमाद में हो जाता है। यद्यपि सिद्धान्तानुसार छठे से आगे के गुणस्थानों में प्रमाद नहों होता, फिर 
भी जहाँ (दसवें गुणस्थान) तक कषाय है, वहाँ तक सूक्ष्म प्रमाद माना जाता है, स्थल प्रमाद नहीं । 
इसलिए वहाँ तक प्रायः मोहनोयकर्म का वन्ध होता है। दसवें ग्रुणस्थान में कषाय अत्यल्प (सूक्ष्म) 
होने से मोहकर्म का बन्ध नहीं होता है । यों प्रमाद के शास्त्रोक्त श्राठ भेदों में इन तीनों के अतिरिक्त 
और भी कई विकार प्रमाद के श्रन्तर्गत हैं ।* 


शरोर का कर्ता कौन ?--प्रस्तुत में शरीर का कर्ता जीव को बताया गया है, किन्तु जीव का 
अर्थ यहाँ नामकमंयुक्त जीव समझना चाहिए । इससे सिद्ध, ईदवर या नियति आदि के कतृत्व का 
निराकरण हो जाता है | 


उत्थान श्रादि का स्वरूप--ऊध्व होना, खड़ा होना या उठना उत्थान है। जीव की चेष्टा- 
विशेष को कर्म कहते हैं। शारीरिक प्राण बल कहलाता है । जीव के उत्साह को वीय॑ कहते हैं । 
पुरुष को स्वाभिमानपूर्वक इष्टफलसाधक क्रिया परुरुषकार है ओर शत्रु को पराजित करना 
पराक्रम है । 
शरीर से बोय की उत्पत्ति : एक समाधान--वीर्यान्तरायकर्म के क्षय या क्षयोपश्म से वीर 
उत्पन्न होता है, भीर सिद्ध भगवान्‌ इस कमे का क्षय कर चुके हैं। किन्तु प्रस्तुत में बताया गया है 
कि वीरय की उत्पत्ति शरीर से होती है, ऐसी स्थिति में सिद्ध या अलेश्यी भगवान्‌ वीरयरहित सिद्ध 
होते हैं, क्योंकि सिद्धों के शरीर नहीं होता। इस शंका का समाधान यह है कि वीय॑ दो प्रकार के 
होते हैं--सकरणवीय और अ्रकरणवीर्य । सिद्धों में या अलेश्यी भगवान्‌ में अश्रकरणवीय है, जो श्रात्मा 
का परिणीमविशेप है, उसका शरीरोत्पन्न वीर्य (सकरणबीयें) में समावेश नहीं है । श्रतः यहाँ 
सकरणवोय॑ से तात्पय है । 


कांक्षामोहनीय को उदोरणा, गर्हा श्रादि से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर-- 
१०. [१] से णूणं भंते ! श्रप्पणा चेव उदीरेइ, अप्पणा चेव गरह्‌इ, श्रप्पणा चेव संवरेइ ? 
हंता, गोयमा ! अप्पणा चेव त॑ चेव उच्चारेयव्यं ३े । 
[१०-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव अपने आपसे ही उस (कांक्षामोहनीय कर्म) को उदीरणा 
करता है, अपने आप से ही उसकी गा करता है ओर अपने झ्राप से ही उसका संवर करता है ? 
[१०-१ उ.] हाँ, गौतम ! जीव अ्रपने श्राप से ही उसकी उदीरणा, गह्ाँ और संवर करता हे । 





१. (क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ५६-५७ 
(ख) पमाओञ्रो य मुणिदेहि भणिश्नो श्रट्ठभेयओो-। 
श्रण्णाणं संसभ्रो चेव मिच्छानाणं तहेव य ॥। 
रागदोसी महब्भंसो, धम्मंमि य श्रणायरो । 
जोगाणं दुष्पणिहाणं श्रद्वह्ा वज्जियव्वशओ ॥--भगवती श्र. वृत्ति पत्रांक ५७ में उद्ध,त । 
(ग) “मिथ्यादर्शनाइविरति-प्रमाद-कपषाय-योगा: बन्धहेतव:'--तत्त्वार्थ, श्र. ८ सूत्र १ | 
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[२] जं तं भंते ! अप्पणा चेव उदीरेइ श्रप्पणा चेव गरहेइ, श्रष्पणा चेव संवरेइ त॑ उदिण्णं 
उदीरेइ १ श्रणुदिण्णं उदीरेइ २ श्रणुदिण्णं उदीरणाभवियं कम्मं उदीरेइ ३ उदयाणंतरपच्छाकर्ड 
कम्मं उदीरेइ ४? 

. शोयमा ! नो उदिण्णं उदीरेइ १, नो श्रणुदिण्णं उदीरेइ २, श्रणुदिण्णं उदीरणाभवियं कम्म॑ 
उदीरेइ ३, णो उदयाणंतरपच्छाकर्ड कम्म॑ उदीरेइ ४ | 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! वह जो अपने आप से ही उसकी उदीरणा करता है, गह्हा करता है 
और संवर करता है, तो क्या उदीर्ण (उदय में आए हुए) की उदीरणा करता है ?; अनुदीर्ण (उदय 
में नहीं आए हुए) की उदीरणा करता है ?; या अनुदीर्ण उदीरणाभविक (उदय में नहीं आये हुए, 
किन्तु उदीरणा के योग्य) कर्म की उदीरणा करता है ? अथवा उदयानन्तर परचात््‌कृत कर्म की 
उदीरणा करता हैं ? 

[१०-२ उ.] गौतम ! उदीर्ण की उदीरणा नहीं करता, अनुदीर्ण की भी उदीरणा नहीं 
करता, तथा उदयानन्तर पश्चात्कृत कर्म की भी उदीरणा नहीं करता, (किन्तु अनुदीर्ण-उदी रणा- 
भविक (योग्य) कम की उदीरणा करता है। 

[३] ज॑ तं भंते ! श्रणुदिण्णं उदीरणाभवियं कम्मं उदीरेइ तं कि उद्दाणेणं कम्मेणं बलेणं 
वीरिएणं पुरिसककारपरक्‍कसेणं भ्रणुदिण्णं उदी रणाभवियं कम्मं उदीरेइ ? उदाहु त॑ प्रणुद्माणेणं श्रकम्मेणं 
अबलेणं श्रवीरिएणं श्रपुरिसक्कारपरक्‍्कमेणं श्रणुदिण्णं उदीरणाभवियं कम्मं उदीरेइ ? 

गोयमा ! तं उद्बाणेण वि कस्सेण वि बलेण वि वीरिएण वि पुरिसक्कारपरककमेण वि श्रणुद्िण्णं 
उदीरणाभवियं कम्मं उदीरेइ, णो त॑ं श्रणुद्वाणेणं श्रकम्मेंणं श्रबलेणं श्रवीरिएणं अपुरिसक्कारपरककमेणं 
अणुदिण्णं उदीरणाभवियं कम्मं उदीरेइ । एवं सत्ति श्रत्थि उद्बाणे इ वा कम्मे इ वा बले इ वां वीरिए 
इ वा पुरिसक्कारपरक्‍्कसे इ वा । | 

[१०-३ प्र.] भगवन्‌ ! यदि जीव अनुदीर्ण-उदीरणाभविक की उदीरणा करता है, तो क्या 
उत्थान से, कर्म से, बल से, वीयँ से और पुरुषकार-पराक्रम से उदीरणा करता है, अथवा अनुत्थान 
से, भ्रकर्म से, अबल से, अवीये से और अपुरुषकार-पराक्रम से उदीरणा करता है ? 

[१०-३ उ.] गौतम ! वह अनुदीण-उदीरणा-भविक कर्म की उदीरणा उत्थान से, कर्म से, 
बल से, वीर्य से और पुरुषकार-पराक्रम से करता है, (किन्तु) अनुत्थान से, श्रकर्म से, अबल से, 
अवीय से और अपुरुषकार-पराक्रम से उदीरणा नहीं करता । अतएव उत्थान है, कर्म है, वल है, वीर्य 
है और पुरुषकार पराक्रम है। 

११. [१] से नूणं भंते ! श्रप्पणा चेब उवसासेइ, भ्रप्पणा चेव गरहइ, श्रप्पणा चेव संवरेइ ? 
के हँता, गोयमा ! एत्थ वित॑ं चेव भाणियव्यं, नवरं श्रणुदिण्णं उवसामेइ, सेसा पडिसेहेयव्वा 

तण्णि 


[११-१ प्र.] भगवन्त ! क्या वह अपने आप से ही (कांक्षा-मोहनीय कर्म का) उपशम करता 
है, अपने आप से ही गा करता है और अपने आप से ही संवर करता है ? 


अथम शतक : उह शक-३ ] [७५ 


[ ११-१ उ.] हाँ, गीतम ! यहाँ भी उसों प्रकार 'पूर्वंवर्त' कहना चाहिए । विशेषता यह है 
5 (उदय में नहीं आए हुए) का उपशम करता है, शेप तीनों विकल्पों का निपेध करना 
चाहिए । 


[२] जंत॑ भंत्ते ! श्रणुदिण्णं उवसामेद्ट त॑ कि उद्बाणेणं जाव पुरिसक्क्रारपरक्कमेण वा । 

[११-२ प्र.] भगवन्‌ ! जीव यदि अनुदीर्ण कम का उपश्षम करता है, तो क्या उत्थान से 
यावत्‌ पुरुषकार-पराक्रम से करता है या अनुत्थान से यावत्‌ अ्रपुरुपषकार-पराक्रम से करता है ?' 

[११-२ उ.] गौतम ! पूर्ववत्‌ जानना--यावत्‌ पुरुषकार-पराक्रम से उपशम करता है । 

१२. से नूणं भंते ! श्रप्पणा चेव वेदेद श्रप्पणा चेव गरहइ ? 

. एत्थ वि स च्चेव परिवाडी । नवरं उदिण्णं बेएइ, नो श्रणुदिग्णं वेएद | एवं जाव पुरिसक्का र- 

परवकमे द वा। 

[१२-प्र.] भगवन्‌ क्या जीव अपने आप से ही वेदन करता है और गर्हा करता है ? 

[१२-उ.] गीतम ! यहाँ थी पूर्वोक्त समस्त परिपाटी पूर्ववत्‌ समझनी चाहिए । विशेषता 
यह है कि उदीर्ण को वेदता है, अनुदीर्ण को नहीं वेदता। इसी प्रकार यावत्‌ पुरुषकार 
पराक्रम से वेदता है, श्रनुत्यानादि से नहीं वेदता है । 

१३. से नृणं भंते ! श्रप्पणा चेव निज्जरेति श्रप्पणा चेव गरहइ ? 

एत्य वि स च्चेव परिवाडो । नवरं उदयाणंतरपच्छाकर्ड कम्मं निज्जरेइ, एवं जाव परक्‍्कमेट्ट 


[१३-प्र.] 'भगवन्‌ ! क्या जीव अपने आप से ही निर्जरा करता है भ्रौर गर्हा, करता है ? 


[१३-3.] गौतम ! यहाँ भो समस्त परिपाटों 'पूव॑वत्‌'र समझी चाहिए, किन्तु इतनी 
विशेषता है कि उदयानन्तर पश्चात्कृत कर्म को निर्जरा करता है । इसी प्रकार यावत्‌ पुरुपषकार- 
पराक्रम से निर्जरा और गा करता है । इस्तलिए उत्थान यावत्‌ पुरुषका र-पराक्रम हैं । 


विवेचन--कांक्षामोहनीय कर्म को उदोरणा, गहा, संवर, उपशम, वेदन, निर्जरा आदि से 
सम्बन्धित प्रश्नोत्तर--प्रस्तुत चार सूत्रों में कांक्षामोहनीय कर्म की उदीरणा आदि के सम्बन्ध में 
तीन मुख्य प्रद्नोत्तर हँ--(१) उदीरणादि अपने श्राप से करता है, (२) उदीर्ण, अनुदीर्ण, अनुदीर्ण- 
उदोरणाभविक और उदयानन्तर पश्चातकृत कर्म में से श्रनुदी्ण-उदीरणाभविक की श्रर्थात्‌ू--जो उदय 
में नहीं आया है किन्तु उदीरणा के योग्य है उसकी उदोरणा करता है, (३) उत्थानादि पाँचों से 
कर्मोदोरणा करता है, श्रनुत्थानादि से नहीं । इसी के सन्दर्भ में उपशम, संवर, वेदन, ग्हा एवं निर्जरा 
के विपय में पूर्ववत्‌ तीन-तीन मुख्य प्रदनोत्तर अंकित हैं । 

उदोरणा : कुछ शंका-सतमाधान --(१) जीव काल आदि अन्य की सहायता से उदीरणा 
आदि करता है, फिर भी जीव को ही यहाँ कर्ता के रूप में क्यों बताया गया है ? इसका समाधान 
यह है कि जेसे घड़ा बनाने में कुम्हार के अतिरिक्त गधा, दण्ड, चक्र, चीवर, काल आदि सहायक 
होते हुए भो कुम्हार को ही प्रधान एवं स्वतंत्र कारण होने के नाते घड़े का कर्ता माना जाता है, 


[ व्यास्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


८ 
हि 
प्््न्न्व 


वैसे ही कर्म की उदीरणा आदि का प्रधान एवं स्वतंत्र कर्ता जीव को ही है “करन. | 

(२) उदीरणा के साथ गा और संवरणा (संवर) को रखने का कारण यह है कि ये दोन उदीरणा 
के साधन हैं । (३) कम की उदीरणा में काल, स्वभाव, नियति, गुरु आदि भी कारण हैं, फिर भी 
जीव के उत्थान आदि पुरुपार्थ की प्रधानता होने से उदीरणा आदि में आत्मा के पुरुषार्थ को कारण 
बताया गया है। के 

गहाँ श्रादि का स्वरूप--अतीतकाल में जो पापकर्म किया, उनके कारणों को ग्रहण 
(कर्मवन्ध के कारणों का विचार) करके आत्मनिन्दा करना गहाँ है। इससे पापकर्म के प्रति विरक्ति- 
भाव जागृत होता है। गा प्रायर्चित्त की पूर्वभुमिका है, और उदीरणा में सहायक है। वर्तमान में 
किये जाने वाले पापकर्म के स्वहूप को जानकर या उसके कारण को समझकर उस कर्म को रोकना 
या उसका त्याग-प्रत्याख्यान कर देना संवर है। उदीणर्ण (उदय में आए हुए) कर्म का क्षय होता है 
और जो उदय में नहीं आए हैं, उनके विपाक और प्रदेश का अनुभव न होना--कर्म की ऐसी अवस्था 
को उपशम कहते हैं । शास्त्रानुसार उपशम अनुदी्ण कर्मों का--विशेषतः मोहनीय कर्म का ही होता 
है, अन्य कर्मों का नहीं । ह 

वेदना और ग्हा--वेदन का अरय॑ है--उदय में आए हुए कर्म-फल को भोगना। दूसरे की 
वेदना दूसरे को नहीं होती, न ही दूसरा दूसरे की वेदना को भोग सकता है । पुत्र की वेदना से माता 
दुःखी होती है, परन्तु पुत्र को पुत्र की वेदना होती है, माता को अपनी वेदना--मोहममत्व सम्बन्ध 
के कारण पीड़ा-होती है। और यह भी सत्य है, अपनी वेदना को स्वयं व्यक्ति से, समभाव से या 

'गहाँ से भोगकर मिटा सकता है, दूसरा नहीं । वेदना और गर्हा दोनों पदों को साथ रखने का कारण 

यह है कि सकाम वेदना और सकाम निज्जेरा विना गर्हाँ के नहीं होती । अतः सकाम वेदना और 
सकाम निर्जरा का कारण गर्हा है, वैसे संवर भी है । हं 


न्पक 


कर्मसम्बन्धी चतुर्भगी--सूल में जो चार भंग कहे हैं, उनमें से तोसरे भंग में उदीरणा, दूसरे 
भंग में उपशम, पहले भंग में वेदन और चौथे भंग में निर्जरा होती है। शेष सब वातें सब में 
समान हैं ।* 
निष्कर्ष यह है कि उदय में न आए हुए, किन्तु उदीरणा के योग्य कर्मों की उदीरणा होती 
है, अनुदीर्ण कर्मों का उपशम होता हैं, उदीर्ण कम का वेदन होता है, और उदयानन्तर पदचातृकृत 
(उदय के वाद हटे हुए) कर्म की निर्जेरा होती है । 


१. (क) भगवती सूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक ४८-५९ 
(ख) “अणुमेत्तो वि, ण कस्सइ वंधो, परवत्थुपच्चयो भणिझं ।? 
(ग) “मोहस्सेवोपसमों खब्रोवसमों चउण्ह घाईणं। 
उदयक्खयपरिणामा श्रठण्ह वि होंति कम्माणं वा” 
(घ) “तइएण उदीरेंति, उवसामेंति य पुणो वि वीएणं। 
बेइंति निज्जरंति व. पढमचउत्थेहि सब्वेदवि ह॥ 


प्रथम शतक : उह शक-३ ] [ ७७ 


चौबोस दण्डकों तथा श्रमणों के कांक्षामोहनीयचवेदन सम्बन्धी प्रश्नोत्तर--- 

१४. [१| नेरइया ण॑ भंते ! कंखामोहणिज्जं कम्मं वेएंति ? 

जहा श्रोहिया जीवा तहा नेरइया जाब थणितकुमारा । 

[१४-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नैरयिक जीव कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन करते हैं ? 

[१४-१ उ.] हाँ, गीतम ? वेदन करते हैं। सामान्य (श्रौधिक) जीवों के सम्बन्ध में जैसे 
आलापक कहे थे, वैसे ही नैरयिकों के सम्बन्ध में यावत्‌ स्तनितकुमारों (दसवें भवनपति देवों) तक 
समभ लेने चाहिए । 

[२] पुढविक्काइया ण॑ भंतते ! कंखामोहणिज्जं कम वेदेंति ? 

हंता, चेदेंति । 

[१४-२ प्र.] भगवन्‌ ? क्‍या प्रथ्वीकायिक जीव कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन करते हैं ? 

[१४-२ उ,] हाँ, गौतम ! वे बेदन करते हैं । 

[३] कहं ण॑ भंते ! पुढडचिवकाइया कंखामोहणिज्जं कम्मं बेंदेंति ? 

गोयमा ! तेंति णं जोवाणं णो एवं तक्‍का इ वा सण्णा इ वा पण्णा इ वा म्णं इ वा वई ति वा 
'प्रम्हे ण॑ कंखामोहणिज्जं कम्मं वेदेमों वेदेंति पुण ते । 

[१४-३ प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्वोकायिक जीव किस प्रकार कांक्षामोहनीयकर्म का वेदन 
करते हैं ? 

[१४-३ उ.] गौतम ! उन जीवों को ऐसा तर्क, संजा, प्रज्ञा, मन अथवा वचन नहों होता कि 
हम कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन करते हैं; किन्तु वे उसका वेदन अ्रवश्य करते हैं । 

[४] से णुणं भंतें ! तमेव सच्चे नीसंक॑ जं जिर्णाह परवेदियं। 

सेसं त॑ं चेच जाव पुरिसक्कार-परवकमेणं ति वा। 

[१४-४ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वहो सत्य श्रीर निःशंक्र है, जो जिन-भगवन्तों द्वारा प्ररूपित है ? 

[१४-४ उ.] हाँ, गीतम ! यह सब पहले के समान जानना चाहिए--अश्रर्थात्‌--जिनेन्द्रों द्वारा 
जो प्ररूपित है, वही सत्य और निःशंक (असंदिरध) है, यावत्‌--पुरुषकार-पराक्रम से निजेरा होती है। 

[५] एवं जाव चर्डारिदिया । 

[१४-४५] इसी प्रकार चतुरिन्द्रियजीबों तक जानना चाहिए । 

[६] पंचिदियतिरिक्खजोणिया जाव वेमाणिया जहा श्रोहिया जीवा । 

[१४-६] जैसे सामान्य जोबों के विपय में कहा है, वैसे ही पंचेन्द्रिय-तियंडचयोनिक जीवों से 
लेकर यावत्‌ वेमानिक तक कहना चाहिए । 

१४. [१] प्रत्यि ण॑ं भंते ! समणा वि निर्गंथा कंखामोहणिज्जं कम्मं बेदेंति ? 

हंता, श्रत्यि । 


ला [ व्याव्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


| १४-९१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या श्रमणनिग्र न्थ भी कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन करते हैं ? 

[१५-१ उ.] हाँ, गौतम ! वे भी वेदन करते हैं । मे 

[२] कहं ण॑ भंते ! समणा वि निग्गंथा कंखामोहणिज्ज कम्मं चेंदेंति ? । 

गोयमा ! तह तेहि साणंतरेंह दंसणंतरेंह चरित्तंतरेह लिगंतरेहि पवयणंतरेह पावयणंतर्रेह 
कप्पंतरेह मग्गंतरेंह मतंतरेंहि भंगंतरेह नयंतरेहि नियमंतरेहि पमाणंतरेहि संकिया कंखिया वितिकि- 
छिता भेदसमावन्ना, कलुसससावन्ना, एवं खलु समणा निरगंया कंखामोहणिज्ज कम्मं वेंदेंति 


[१५-२ प्र.] भगवन्‌ ! श्रमणनिग्न न्य कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन किस प्रकार करते हैं ? 


[१५-२ उ.] गौतम ! उन-उन कारणों से ज्ञानान्तर, दर्शनान्तर, चारित्रान्तर, लिगान्तर, 
प्रवचनान्तर, प्रावचनिकान्तर कल्पान्तर, मार्गान्तर, मतान्तर, भंगान्तर, नयान्तर, नियमान्तर और 
प्रमाणान्तरों के द्वारा शंकित, कांक्षित, विचिकित्सित, भेदसमापत्न और कलुपसमापन्न होकर 
श्रमणनिग्र न्थ भी कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन करते हैं । 


[३] से नूणं भंत ! तमेव सच्च नीसंक॑ ज॑ जिर्णोह पर्वेइयं ? 
हंता, गोयसा ! तमेव सच्च॑ नोसंक जाव पुरिसक्क्रारपरकक्‍्कमे इ वा । 
सेव भंत ! सेव भंते ! ०। 


॥ तइझ्ो उद्देसश्रो सम्मत्तो १-३ ॥॥ 


[१५-३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वही सत्य और निःशंक है, जो जिन भगवन्तों ने प्ररूपित 
किया है ? 


[१५-३ उ.] हाँ, गौतम ! वही सत्य है, निःशंक है, जो जिन भगवन्तों द्वारा प्ररूपित है, 
यावत्‌ पुरुषकार-पराक्रम से निर्जरा होती है; (तक सारे आलापक समझ लेने चाहिए ।) 


गौतम--हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है! भगवन्‌ ! यही सत्य है ! 


विवेचत--चौबोस दण्डकों तथा श्रमणनिग्न॑न्थों में कांक्षामोहनीय कर्मवेदन सम्बन्धी प्रश्नोत्तर- 
प्रस्तुत दो सूत्र में से प्रथम सूत्र में चौवीस दण्डक के जोबों के ६ अवान्तर प्रश्नोत्तरों द्वारा तथा 
श्रमणनिग्र न्‍थों के कांक्षामोहनीय कर्म के वेदन से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर प्रस्तुत किये गए हैं । 


के पृथ्वीकाय कमंवेंदन कंसे करते हैं ?--जिन्हें मनोलब्धि प्राप्त नहीं, जो भले-बुरे को पहिचान 
नहीं कर पाते वे पृथ्वीकायिक जीव कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन कैसे करते हैं? इस आशय से 
श्री गौतमस्वामी द्वारा पूछा गया है । 


तक आदि का स्वरूप--यह इस प्रकार होगा', इस प्रकार के विचार-विमर्श या ऊहापोह को 

तक कहते हैं। संज्ञा का अर्थ है--अर्थावग्रहरूप ज्ञान। प्रज्ञा का अर्थ है--नई-नई स्फुरणा वाला 

४ विशिष्ट ज्ञान या वुद्धि । स्मरणादिरूप मतिज्ञान के भेद को सन कहते हैं । अपने अभिप्राय को शब्दों 
द्वारा व्यक्त करना वचन कहलाता है। 


प्रथम शतक : उद्देशक-३ ] [ ७९ 


शेष दण्डकों में कांक्षामोहनीय कर्मवेदन--पृथ्वीकाय की तरह अप्काय, तेजस्काय, वायुकाय, 
वनस्पतिकाय, द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय श्लोर चतुरिन्द्रिय तक ऐसा ही वर्णन जानना चाहिए । तिय॑ञ्च- 
पंचेन्द्रिय से वेमानिक तक समुच्चयजीव के वर्णन की तरह समभता चाहिए । 

श्रमण-निर्ग्न्थ को भी कांक्षामोहनीयकर्म-वेदल--श्रमणनिग्न न्‍थों की वुद्धि आगमों के परि- 
शीलन से शुद्ध हो जाती है, फिर उन्हें कांक्षामोहनीय कर्म का वेदन कैसे हो सकता है ? इस आशय 
से गौतम स्वामी का प्रश्न है । 


ज्ञानान्तर--एक ज्ञान से दूसरा ज्ञान | यथा पांच ज्ञान क्‍यों कहे गये ? श्रवधि और मन: 
पर्याय ये दो ज्ञान पृथक्‌ क्‍यों ? दोनों रूपी पदार्थों को जानते हैं, दोनों विकल एवं अतीन्‍न्द्रिय हैं 
क्षायोपशमिक हैं । फिर भेद का क्या कारण है ? इस प्रकार का संदेह होना । यद्यपि विषय, क्षेत्र, 
स्वामी आदि अनेक अपेक्षाओं से दोनों ज्ञानों में भ्रन्तर है, उसे न समझ कर शंका करने से और शंका- 
निवारण न होने से कांक्षा, विचिकित्सा और कलुपता आ्रादि आती है। 


दर्शवान्तर--सामान्य बोध, दर्शन है । यह इन्द्रिय श्र मन से होता है | फिर चक्षुदर्शन और 
अचक्षुदर्शन, इस प्रकार से दो भेद न करके या तो इन्द्रियदर्शन और मनोदर्शन, यों दो भेद करने थे, या 
इन्द्रियजन्य और अनिन्द्रियजन्य, यों दो भेद करने थे, श्रथवा श्रोत्रदर्शन, रसनादर्शन, मनोदर्शन आदि 
६ भेद करने चाहिए थे। किन्तु चक्षुदर्शन और अ्रचक्षुदर्शन, ये दो भेद करने के दो मुख्य कारण हैं-- 
(१) चल्षुदर्शन विशेष रूप से कथन करने के लिए और अ्रचक्षुदर्शन सामान्य रूप से कथन के लिए है । 
(२) चक्षुरिन्द्रिय श्रप्राप्यकारी है, शेप चार इन्द्रियां प्राप्यकारी हैं। मन श्रप्राप्यकारी होते हुए भी 
सभी इन्द्रियों के साथ रहता है । इस प्रकार का समाधान न होने से शंकादि दोषों से ग्रस्त हो 
जाता है । 


अथवा 'दशन' का अर्थ सम्यक्त्व है। उसके विपय में शंका पंदा होना । जैसे-औपशमिक 
और क्षायोपशमिक दोनों सम्यक्त्वों का लक्षण लगभग एक-सा है, फिर दोनों को पृथक-पृथक बताने 
का क्‍या कारण है ? ऐसी शंका का समाधान न होने पर कांक्षामोहनीयकर्म का बेदन करते हैं । 
इसका समाधान यह है कि क्षायोपशमिक सम्यक्‍त्व में प्रदेशानुभव की अपेक्षा उदय होता है, जबकि 
झौपदशमिक सम्यक्त्व में प्रदेशानुभव ही नहीं होता । इस कारण दोनों को पृथक-पृथक कहा गया है । 

चारित्रान्तर--चारित्र विपयक शंका होना । जैसे-सामाथिक चारित्र सर्वेसावद्यविरति रूप 
है और महाब्रतरूप होने से छेदोपस्थापनिक चारित्र भी श्रवद्यविरति रूप है, फिर दोनों पृथक्‌-पृथक्‌ 
क्यों कहे गए हैं ? इस प्रकार की चारित्रविपयक शंका भी कांक्षामोहनीय कर्मवेदव का कारण बनती 
है। समाधान यह है कि चारित्र के ये दो प्रकार न किये जाए तो केवल सामायिक चारित्र ग्रहण करने 
वाले साधु के मन में जरा-सी भूल करते ही ग्लानि पैदा होती कि मैं चारित्रभ्रष्ट हो गया ! क्‍योंकि 
उसकी दृष्टि से केवल सामायिक ही चारित्ररूप है। इसलिए प्रथम सामायिक चारित्र ग्रहण करने 
के बाद दूसरी वार महात्रतारोपण रूप छेदोपस्थापनीय चारित्र ग्रहण करने पर सामायिक सम्बन्धी 
थोड़ी भूल हो जाए तो भी उसके महात्रत खण्डित नहीं होते । इसी लिए दोनों चारित्रों के ग्रहण करने 
का विधान प्रथम और श्रन्तिम तीर्थकरों के क्रशः ऋजुजड़ और वक्रजड़ साधुओं के लिए अनिवार्य 
बताया गया है । 


दबे] [ व्याख्याप्रजप्तिसृत्न 


लिगान्तर--लिंग > वेष के विषय में शंका उत्पन्न होना कि बीच के २२ तीर्थंकरों के साधु्रों 
के लिए तो वस्त्र के रंग ओर परिमाण का कोई नियम नहीं है, फिर प्रथम ओर अन्तिम तीर्थंकर के 
साधुओं के लिए रवेत एवं प्रमाणोपेत वस्त्र रखने का नियम क्‍यों ? इस प्रकार की वेश (लिंग) 
सम्बन्धी शंका से कांक्षामोहकर्म वेदन होता हैँ । 

प्रवचनान्तर-प्रवचनविषयक हंका, जैसे--प्रथम और अन्तिम तोथँकरों ने पांच महात्नतों का 
और वीच के २२ तीथर्थंकरों ने चार महात्रतों का प्रतिपादन किया, तीथंकरों में यह प्रवचन (वचन) 
ज्लेद क्यों ? इस प्रकार की शंका होना भी कांक्षामोहकमंवेदन का कारण हूं । 

प्रावचनिकान्तर-प्रावचनिक का अर्थ हँ--प्रवचनों का ज्ञाता या अध्येता; वहुश्रुत साधक । 
दो प्राववनिकों के आचरण में भेद देखकर शंका उत्पन्न होना भी कांक्षामोहवेदन का कारण हैं । 

कल्पान्तर--जिनकल्प, स्थविरकल्प आदि कलल्‍पों के मुनियों का आचार-भेद देखकर शंका 
करना कि यदि जिनकल्प कर्मक्षय का कारण हो तो स्थविरकल्प का उपदेश क्‍यों ? यह भी 
कांक्षामोहवेदन का कारण है । 

सार्गान्तर--मार्ग का अर्थ है--परम्परागत समाचारी पद्धति | भिन्न समाचारी देखकर शंका 
करना कि यह ठीक हैं या वह ? ऐसी शंका भी कांक्षा मोह वेदन का कारण है।_ 

मतान्तर--भिन्न-भिन्न आचार्यों के विभिन्न मतों को देखकर शंका करना । 

भंगान्तर--द्रव्यादि संयोग से होने वाले भंगों को देखकर शंका उत्पन्न होना । 

नयान्तर--एक ही वस्तु में विभिन्न नयों को अपेक्षा से दो विरुद्ध धर्मों का कथन देखकर 
शंका होना । 

कल नियमास्तर--साधुजीवन में सर्वसावद्य का प्रत्याब्याव होता ही हैं, फिर विभिन्न नियम 

क्यों; इस प्रकार शंकाग्रस्त होना । 

प्रमाणान्तर--आग्रमप्रमाण के विषय में शंका होना | जेसे--सूर्य पृथ्वी में से निकलता 
दीखता हूँ परन्तु आगम में कहा हूँ कि पृथ्वी से 5०० योजन ऊपर संचार करता है, आदि ।* 


॥ प्रथम शतक : तृतीय उद्दे शक समाप्त 





१. भगवतीसूत्र, अर. वृत्ति, पत्रांक ६० से ६२ तक 


चउत्थों उद्देसओ : पगई 
चतुर्थ उद्द शक : (कर्मे-) प्रकृति 


कृति ण॑ भंते ! कस्मपगडीश्रो पण्णत्ताश्रो ? 

गोतसा ! अ्रद्वु कम्मपंगडीश्रो पण्णत्ताश्रो । कम्मपगडीए पढमो उहंँ सो नेतव्बों जाव श्रणुभागो 
सम्मत्तो । 
गाहा--. कति पगडी 7१ कह वंघद् ?२ कर्तिहि व ठार्णेह बंधती पगडो ? ३ । 

कति वेदेति व पगडी ?४ श्रणुभागों कतिविहो कस्स ? ५॥ १॥। 
[१ प्र.] भगवन्‌ ! कर्म-प्रकृतियाँ कितनी कही गई हैं ? 
. [१ उ.] गौतम ! कर्मप्रकृतियाँ आठ कही गई हैं । यहाँ (प्रश्मापनासूच के) ककर्मप्रकतति' नामक 

तेईसवें पद का प्रथम उद्द शक (यावत्‌) अनुभाग तक सम्पूर्ण जान लेना चाहिए । 

गाथार्थ--कितनी कर्मंप्रकृतियाँ हैँ? जीव किस प्रकार कर्म बांधता है ? कितने स्थानों से 
कर्मप्रकृतियों को वांधता है ? कितनी प्रकृतियों का वेदन करता है ? किस प्रकृति का कितने प्रकार 
का अनुभाग (रस) है ? 

विवेचन--कर्म प्रकृतियों से सम्बन्धित निर्देश--प्रस्तुत सूत्र में प्रज्ञापनासूत्र का संदर्भ देकर 
कर्मप्रकृति सम्बन्धी समस्त तत्त्वज्ञान का निर्देश कर दिया है । 

कर्म श्रीर आत्मा का सम्बन्ध--निम्नोक्त शंकाओं के परिप्रेक्ष्य में कर्मसम्बन्धी प्रश्न श्री 
गोतम स्वामी ने उठाए हैं--( ५) कर्म आत्मा को किस प्रकार लगते हैं ? क्‍योंकि जड़ कर्मो को कुछ 
ज्ञान नहीं होता, वे स्वयं आत्मा को लग नहीं सकते, (२) कर्म रूपी हैं, आत्मा श्ररूपी । श्ररूपी के 
साथ रूपी का सम्बन्ध कंसे हो सकता है ? 

यद्यपि प्रत्येक बंधने वाले कर्म की आदि है, किन्तु प्रवाहरूप में कर्वन्ध श्रनादिकालीन है । 
अत: यह कहा जा सकता है कि अ्नादिकाल से कर्म आत्मा के साथ लगे हुए हैं। कर्म भले जड़ हैं 
किन्तु जीव के रागादि विभावों के कारण उनका आत्मा के साथ बंध होता है। उन कर्मो के संयोग 
से आत्मा अनादिकाल से ही, स्वभाव से अ्रमूत्तिक होते हुए भी मूर्तिक हो रहा है | वास्तव में, संसारी 
आत्मा रूपो है उसो को कर्म लगते हैं। इसलिए झ्रात्मा और कर्म का सम्बन्ध अ्रूपी और रूपी का 
सम्बन्ध नहों है. वरन्‌ रूपी का रूपो के साथ सम्बन्ध है | इस दृष्टि से संसारी आत्मा कर्मों का कर्ता 
है, उसके किये विना कर्म नहीं लगते। यद्यपि कोई भो एक कर्म अनादिकालीन नहीं है और न 
अननन्‍्तकाल तक ब्रात्मा के साथ रह सकता है । ८ मूल कर्मप्रकरतियों का बंध प्रवाहत: श्रनादिकाल से 
होता झा रहा है । राग-द्व प दो स्थानों से कर्म-वन्ध होने के साथ-साथ वेदन आदि भी होता है; 
अनु मागवन्ध भी । यह सव विवरण प्रज्ञापनासूत्र से जान लेना चाहिए ।* 


१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ६३ 


२] है [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसृत्र 
द 


उदीणं-उपज्ञान्तमोह जीव के सम्बन्ध में उपस्थान-उपंक्रमणादि प्ररूपणा-- 

२. [१] जीवे ण॑ भंते ! मोहणिज्जेणं कडेणं कम्सेणं उदिण्णेणं उबट्ठाएज्जा ? 

हँता, उचट्ठाएज्जा । है 

[२-१ प्र.] भगवन्‌ ! (पूर्व-) कृत मोहनीय कर्म जब उदीर्ण (उदय में आया) हो, तव जीव 
उपस्थान-परलोक की क्रिया के लिए उद्यम करता है ? 

[२-१ उ.] हाँ, गौतम ! वह उपस्थान करता है। 

[२] से भंते ! कि वीरियत्ताए उचट्ठाएज्जा ? भ्रवीरियत्ताए उचट्ठाएज्जा ? 

गोतमा ! वीरियत्ताए उवद्ठाएज्जा, नो अ्रवीरियत्ताए उचद्ठाएज्जा । 

[२-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव वीयता--सवीर्य होकर उपस्थान करता है या श्रवीय॑ता से ? 

[२-२ उ.] गौतम ! जीव वीर्यता से उपस्थान करता है, अवीर्यता से नहीं करता । 

[३] जदि वोरियत्ताए उवद्वाएज्जा कि बालवोरियत्ताएं उव्ठवाएज्जा ? पंडितवीरियत्ताए 
उवद्वाएज्जा ? बाल-पंडितवीरियत्ताएं उबट्ठाएज्जा ? ह 

गोयमा ! बालवीरियत्ताए उचद्वाएज्जा, णो पंडितवीरियत्ताए उवद्दाएज्जा, नो चाल-पंडित- 
वीरियत्ताए उवद्ठाएज्जा । 

[२-३ श्र.] भगवन्‌ ! यदि जीव वीयेता से उपस्थान करता है, तो क्या वालवीय से करता 
है, अथवा पण्डितवीय से या वाल-पण्डितवीर्य से करता है ? 


[२-३ उ.] गौतम ! वह बालवीय से उपस्थान करता है, किन्तु पण्डितवीय से या वाल- 
पण्डितवीये से उपस्थान नहीं करता । 

३. [१| जोबे ण॑ भंते ! मोहणिज्जेणं कडेणं कम्सेणं उदिण्णेणं अवक्‍्कमेज्जा ? 

हंता, अवक्‍कमेज्जा । 

[३-१ श्र.| भगवन्‌ ! (पृर्व-) कृत (उपाजित) मोहनीय कर्म जब उदय में आया हो, तब क्‍या 
जीव अ्रपक्रमण (पतन) करता है; भ्र्थात्‌--उत्तम गुणस्थान से हीन गुणस्थान में जाता है ? 

[३-१ उ.] हाँ, गौतम ! अ्पक्रमण करता है । 

[२] से भंते ! जाव बालपंडियवीरियत्ताए भ्रवक्‍्कमेज्जा ३? 

गोयसा ! बालवीरियत्ताए श्रवक्‍कमेज्जा, नो पंडियवीरियत्ताए श्रवक्‍क्रेज्जा, सिय बाल- 
पंडियवीरियत्ताए भ्रवक्‍कसेज्जा । 


[३-२ श्र.] भगवन्‌ ! वह बालवीरयय-से अपक्रमण करता है, अथवा पण्डितवीयय से या बाल- 
पण्डितवीयं से ? 


[३-२ उ.| गौतम ! वह वालवीय से भ्रपक्रमण करता है, पण्डितवीय से नहीं करता; कदा- 
चित्‌ बालपण्डितवीयं से अ्रपक्रमण करता है। 


४. जहा उदिण्णेणं दो श्रालावगा तहा उवसंतेण थि दो झालावगा भाणियव्वा। चनवरं 
उबद्ठाएज्जा पंडितवो रियत्ताए, श्रवक्‍्कमेज्जा बाल-पंडितवोरियत्ताए । 


प्रंयमं शतक : उद्देशक-४ ] [ 5रे 


[४] जंसे उदीर्ण (उदय में प्राए हुए) पद के साथ॑ दो श्रांलापक कहे गए हैं, वेसे ही 'उपशान्त' 
पद के साथ दो आलापक कहने चाहिए । विशेषता यह है कि यहाँ जीव पण्डितवीर्य से उपस्थान करता 
है भर श्रपक्रमण करता है--वालपण्डितवीर्य से । 


५. [१] से भंत्ते ! कि श्राताए श्रववकमइ ? श्रणाताएं श्रववकमइ ? 
गोयमा ! श्राताएं श्रवककमइ, णो श्रणाताएं श्रववकमड्ट । 


[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव आत्मा (स्व) से अपक्रमण करता है श्रथवा अनात्मा (पर) 
से करता है ? 


[५-१ उ.] गौतम ! आत्मा से अपक्रमण करता है, श्रनात्मा से नहीं करता । 


[२] मोहणिज्जं कम्मं वेदेंमाणे से कहमेयं भंते ! एवं ? 
गोतमा ! पुच्विं से एतं एवं रोयति इदाणि से एयं एवं नो रोयइ, एवं खलु एतं एवं । 


[५-२ प्र.] भगवन्‌ ! मोहनीय कर्म को वेदता हुआ यह (जीव) इस प्रकार क्‍यों होता है 
अर्थात्‌ क्यों अपक्रमण करता है ? 


[५-२ उ.] गौतम ! पहले उसे इस प्रकार (जिनेन्द्र द्वारा कथित तत्त्व) रुचता है श्रौर अ्रव 
उसे इस प्रकार नहीं रुचता; इस कारण यह अपक्रमण करता है । 


विवेचन--उदीर्ण-उपशान्त मोहनीय जीच के सम्बन्ध में उपस्थान-भ्रपक्रमणादि प्ररूुपणा-- 

प्रस्तुत चार सूत्रों में विभेषरूप से मोहनीय कर्म के उदय तथा उपशम के समय जीव की परलोक 

साधन के लिए की जाने वाली (उपस्थान) क्रिया तथा अ्रपक्रमण क्रिया के सम्बन्ध में संकलित 
प्रइनोत्तर हैं । 


मोहनीय का प्रासंगिक श्र्थ--यहाँ मोहनोय कर्म का श्रर्थ साधारण- मोहनीय नहीं, श्रपितु 
“मिथ्यात्वमोहनीय कर्म” विवक्षित है। श्री गौतमस्वामी का यह ७प्रश्न पूछने का आशय यह है कि 
कई अजानी भी प्रलोक के लिए बहुत उग्र एवं कठोर क्रिया करते हैं भ्रत: क्या वे मिथ्यात्व का उदय 
होने पर भी परलोक साधन के लिए क्रिया करते हैं या मिथ्यात्व के भ्रनुदय से ? भगवान्‌ का उत्तर 
स्पष्ट है कि मिथ्यात्व मोहनीय का उदय होने पर भी जीव परलोक सम्बन्धी क्रिया करते हैं । 


वीरियत्ताए-- वीय॑ (पराक्रम) का योग होने से प्राणी भी वीर्य कहलाता है । वीयता का 
ग्राशय है वीयंयुक्त होकर या वीर्यवान्‌ होने से । और उसी वीयंता के द्वारा वह परलोक साधने की 
क्रिया करता है । इससे स्पष्ट है कि उस क्रिया का कर्त्ता जीव ही है, कर्म नहीं । श्रगर जीव को 
क्रिया का कर्त्ता न माना जाए तो उसका फल किसे मिलेगा ? 


त्रिविध वीर्यं--वालवीर्य, पण्डितवीर्य और बालपण्डितवीर्य । जिस जीव को श्रर्थ का सम्यक 
बोध न हो भर सदृबोध के फलस्वरूप विरति न हो, यानी जो मिथ्याहृष्टि एवं अ्रज्ञानी हो, वह बाल 
है, उसका वीये बालबीयें है। जो जीव सर्वपापों का त्यागी हो; जिसमें विरति हो, जो क्रियानिष्ठ 
हो, वह पण्डित है, उसका वीर्य पण्डितवीर्य है। जिन त्याज्य कार्यों को मोहकर्म॑ के उदय से 
त्याग नहीं सका, किन्तु त्यागने योग्य समझता है--स्वीकार करता है, वह बालपण्डित है। जैसे-- 


८४ ] [ ध्याध्याप्रश्प्तिसृत्रे 
उसका हिंसा को त्याज्य मानना पण्डितपन है, किन्तु आचरण से उसे न छोड़ना वालपन हैँ जो 
आंशिक रूप से पाप से हट जाता हैं वह भो वालपण्डित है। उसका वीय वालपण्डितवीर्य 
कहलाता है । 

उपस्थान क्रिया श्रौर श्रपक्रमण क्विया-मिथ्यात्वमोहनीय का उदय होने पर जीव के द्वारा 
उपस्थान क्रिया वालवीये द्वारा ही होती है। उपस्थान की विपक्षी क्रिया--अपक्रमण है | अपक्रमण 
क्रिया का अर्थ है--उच्चगुणस्थान से नीचे गुणस्थान को प्राप्त करना । अपक्रमण क्रिया भी वालवीब॑ 
द्वारा होती है। इसका तात्पयें यह है कि जब जीव के मिथ्यात्व का उदय हो, तव वह सम्यकत्व से, 
संयम (सर्वेविरति) से, या देशविरति (संयम) से वापस मिथ्यादृष्टि वन जाता है। पण्डितवीयंत्व 
से वह अपक्रमण नहीं करता, (वापस लौटता नहीं), कदाचित्‌ चारित्रमोहनीय का उदय हो तो 
सर्वेविरति (संयम) से पतित होकर वालपण्डितवीर्य द्वारा देशविरति श्रावक हो जाता है | वाचनान्तर 
के अनुसार प्रस्तुत में 'न तो पण्डितवीर्य द्वारा अपक्रमण होता है, और न ही वालपण्डितवीर्य द्वारा; 
क्योंकि जहाँ मिथ्यात्व का उदय हो, वहाँ केवल बालवीर्य द्वारा ही अपक्रमण होता है । निप्क्प 
यह है कि मिथ्यात्व मोहकमंवश् जीव अपने ही पुरुपार्थ से गिरता है । 


मोहनीय की उदीर्ण अवस्था से उपशान्त अवस्था विलकुल विपरीत है। इसके होने पर 

जीव पण्डितवीर्य द्वारा उपस्थान करता है। वाचनान्तर के अनुसार वृद्ध आचाये कहते हैं--'मोह 

का उपशम होने पर जीव मिथ्यादृष्टि नहीं होता. साधु या श्रावक होता है ।' उपज्ञान्तमोहवाला जीव 

जब अपक्रमण करता है, तव वालपण्डितवीर्यता में आता है, बालवीर्यता में नहीं, क्योंकि मोहनीय 

कर्म उपशान्त होता है, तव जीव वालपण्डितवीयंता द्वारा संयत्त श्रवस्था से पीछे हटकर देशसंयत 

हे जाता है, परन्तु मिथ्यादृष्टि नहीं होता । यह अपक्रमण भी स्वयं (आत्मा) द्वारा होता है, दूसरे 
द्वारा नहीं । 


मोहनीय कम वेदते हुए भी अ्रपक्रमण क्‍यों ?--इस प्रइन के उत्तर का आशय यह है कि 
अपक्रमण होने से पूर्व यह जीव& जीवादि नौ तत्त्वों पर श्रद्धा रखता था, धर्म का मूल--अहिंसा 
मानता था, “जिनेन्द्र प्रभु ने जेसा कहा है, वही सत्य है” इस प्रकार धर्म के प्रति पहले उसे रुचि 
थी, लेकिन भ्रव मिथ्यात्मोहनीय के वेदनवश्ञ श्रद्धा विपरीत हो जाने से अ्रहँन्त प्ररूपित धर्म 
तथा पहले रुचिकर लगने वाली बातें श्रव रुचिकर नहीं लगती । तब सम्यर्दृष्टि था, श्रव मिथ्यादृष्टि 
है। सारांश यह है कि मिथ्यात्वमोहनीय कर्म का वन्ध, धर्म आदि पर अरुचि-अश्रद्धा रखने 
से होता है ।* 
कृतकर्म भोगे बिना सोक्ष नहीं-- 


. _$ से नूण भते ! नेरइयस्स वा, तिरिकखजोणियस्स वा, मणूसस्स वा, देवस्स वा जे कडे पावे 
कम्से, नत्यि णं तस्स श्रवेदइत्ता मोक्‍्खो ? 


हंता, गोतसा ! भनेरइयस्स वा, तिरिक्वजोणियस्स वा, मणुस्सस्स वा, देवस्स वा जे कडे पाव 
कम्मे, न॒त्थि ण॑ तस्स भ्रवेदइत्ता मोक्‍्खो । से केणट्व णं भतते ! एवं वुच्चति नेरइयस्स वा जाव मोवखो ? 


१... भगवतीसूत्र आ. वृत्ति, पत्रांक ६३, ६४ 


प्रथम शतंक : उद्देशक-४ ] [८५ 


एवं खलु मए गोयमा ! दुविहे कम्मे पण्णत्ते, तं जहा--परदेसकस्मे य, श्रणुभागकम्से य । तत्य 
ण॑ ज॑त॑ पर्देसकम्मं त॑ नियमा वेदेति, तत्थ णं ज॑तं श्रणुभागकम्मं तं श्रत्थेगइयं वेदेति, श्रत्थेगइयं 
नो वेएइ । णायमेतं श्ररहता, सुतमेतं श्ररहता, विण्णायमेतं श्ररहता--/इस कम्पं श्रयं जीवे श्रव्भोवग- 
मियाए वेदणाए वेहस्सइ, इस कम्मं श्रयं जीवे उवक्‍्क्मियाए वेदगाए वेइस्सइ । श्रह्मकम्मं श्रधानिकरणं 
जहा जहा त॑ भगवता दिट्ठ. तहा तहा तं विप्परिणमिस्सतीति । से तेणहु णं गोतमा ! नेरइयस्स वा ४ 
जाव मोक्‍्खो | 

[६ प्र.] भगवन्‌ ! नारक, तिर्येञझ्चयोनिक, मनुष्य या देव ने जो पापकर्म किये हैं, उन्हें 
भोगे (वेदे) विना क्‍या मोक्ष (छुटकारा) नहीं होता ? 

[६ उ.] हाँ गौतम ! नारक, तियंज्च, मनुष्य श्रीर देव ने जो पापकर्म किये हैं, उन्हें भोगे 
बिना मोक्ष नहीं होता । 

[प्र] भगवन्‌ ! ऐसा आप किस कारण से कहते हैं कि नारक यावत्‌ देव को कृतकर्म भोगे 
विना मोक्ष नहीं होता ? 

[3] गौतम ! मैंने कर्म के दो भेद बताए हैं। वे इस प्रकार हैं--प्रदेशकर्म और अनुभाग- 
कर्म । इनमें जो प्रदेशकर्म है, वह अवश्य (नियम से) भोगना पड़ता है, और इनमें जो श्रनुभागकर्म 
है, वह कुछ वेदा (भोगा) जाता है, कुछ नहीं वेदा जाता | यह वात बश्रहन्त द्वारा जात है; स्मृत 
(अनुचिन्तित या प्रतिपादित) है, और विज्ञात है, कि यह जीव इस कर्म को आभ्युपगमिक वेदना 
से वेदेगा श्र यह जीव इस कर्म को श्रौपक्रमिक वेदना से वेदेगा | बाँवे हुए कर्मो के अनुसार, 
निकरणों के श्रनुसार जैसा-जैसा भगवान्‌ ने देखा है, वेसा-वैसा वह विपरिणाम पाएगा। इसलिए 
गौतम ! इस कारण से मैं ऐसा कहता हैं कि--यावत्‌ किये हुए कर्मो को भोगे बिना नारक, तिर्यञूच, 
मनुष्य या देव का मोक्ष--छुटकारा नहीं है 

विवेचन--कृतकर्म भोगे बिना छुटकारा नहों--प्रस्तुत सूत्र में क्रतकर्मफल को अवश्य भोगना 
पड़ता है, इसी सिद्धान्त का बिद्यद निरूपण किया गया है 

प्रदेशकर्म--जीव के प्रदेशों में ओतप्रोत हुए --दूध-पानी की तरह एकमेक हुए कर्मपुद्गल । 
प्रदेशकर्म निश्चय ही भोगे जाते हैं। विपाक श्रर्थात्‌ अनुभव न होने पर भी प्रदेशकर्म का भोग 
अवश्य होता है । 

अनुमागकर्म--उन प्रदेशकर्मों का अ्रनुभव में आने वाला रस | अनुभागकर्म कोई वेदा 
जाता है, और कोई नहीं वेदा जाता । उदाहरणार्थ--जब आत्मा मिथ्यात्व का क्षयोपश्चयम करता 
है, तब प्रदेश से तो वेदता है, किन्तु अनुभाग से नहीं वेदता | यही बात अ्रन्य कर्मों के विषय में 
समभनी चाहिए । 

चारों गति के जीव कृतकर्म को अ्रवध्य भोगते हैं, परन्तु किसी कर्म को विपाक से भोगते 
हैं और किसी को प्रदेश से भोगते हैं । 

श्रास्पुपगमिकी वेदना का श्रर्थ--स्वेच्छापूर्वक, ज्ञानपुर्वंक कर्मफल भोगना है। दीक्षा लेकर 
ब्रह्मचयं पालन करना, भूमिशयन करना, केशलोच करना, वाईस परिषह सहना, तथा विविध 
प्रकार का तप करना इत्यादि बेदना जो ज्ञानपूर्वक स्वीकार की जाती है, वह भी आ्राभ्युपगरमिकी 
बेदना कहलाती है। 


मल [ व्याव्याप्रशप्तिसूत्र 


ग्रौपक्रसिकी वेदना का श्र्थ है--जो कर्म अपना अ्रवाधाकाल पूर्ण होने पर स्वयं ही उदय 
में आए हैं, अथवा उदीरणा द्वारा उदय में लाए गए हैं, उन कर्मों का फल अ््ञानपूर्वक या अनिच्छा 
से भोगना । ह 
यथाकर्स, यथानिकरण का श्रर्थ--यथाकर्म॑ यानी जो कर्म- जिस रूप में बांधा है, उसी रूप से, 
और यथानिकरण यानी विपरिणाम के कारणभूत देश, काल आदि करणों की मर्यादा का उल्लंघन 
न करके । 

पापकर्म का श्राशय-5प्रस्तुत में पापकर्म का श्राशय है-सभी प्रकार के कर्म । यों तो पापकर्म 
का अर्थ अशुभकर्म होता है, इस दृष्टि से जो मुक्ति में व्याघात रूप हैं, वे समस्त कर्ममात्र ही भ्रशुभ 
हैं, दुष्ट हैं, पाप हैं | क्योंकि कर्ममात्र को भोगे विना छुटकारा नहीं है ।* 
पुद्गल, स्कन्‍्ध और जोव के सम्बन्ध में त्रिकाल शाश्वत प्ररूपणा -. 


७. एस ण॑ भंते ! पोग्गले तीतमणंतं सासय॑ समय 'भुवि' इति वत्तव्वं सिया ? 

हंता, गोयमा ! एस ण॑ पोग्गले तीतमणंतं सासय॑ं समय 'भुवि' इति वत्तव्वं सिया । 

[७. प्र.| भगवन्‌ ! क्‍या यह पुइंगल--परमाणु अ्रतीत, अनन्त (परिमाणरहित), शाइवत 
(सदा रहने वाला) काल में था--ऐसा कहा जा सकता है ? 

[७. उ.] हाँ, गौतम ! यह पुद्गल अ्रतीत, अनन्त, शाइवतकाल में था, ऐसा कहा जा 
सकता है। 

८. एस ण॑ भते ! पोरगले पड़प्पन्न' सासयं समय॑ “भवति' इति वत्तव्वं सिया ? 

हंता, गोंयमा ! तं चेव उच्चारेतव्बं । ० 

[८. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या यह पुदगल वरत्त मान ज्ञाइवत -सदा रहने वाले काल में है, ऐसा 
कहा जा सकता है ? 

[८. उ.| हाँ, गौतम ! ऐसा कहा जा. सकता है। (पहले उत्तर के समान ही उच्चारण 
करना चाहिए ।) 

&६. एस ण॑ भते ! पोग्गले श्रणागतमणणंतं सासतं समय 'भविस्सति' इति वत्तव्ब॑ सिया ? 

हंता, गोयमा ! तं चेव उच्चारेतव्व' । 

[६. प्र.| हे भगवन्‌ ! क्या यह पुद्गल अनन्त और शाइवत भविष्यकाल में रहेगा, ऐसा 
कहा जा सकता है ? 

[६. उ.] हाँ, गौतम ! ऐसा कहा जा सकता है। (उसी पहले उत्तर के समान उच्चारण 
करना चाहिए) । ! 

१०- एवं खंधेण वि तिण्णि आलावगा । 


[१०] इसी प्रकार के 'स्कन्ध' के साथ भी तीन संस्कल्यी 
चाहिए । (त्रिकाल गरी) आलापक कहने 





१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक ६४. 


प्रथम शतक : उद्द शक-४ ] [ ८७ 


११. एवं जीवेण वि तिण्णि आलावंगा भाणितव्वा । 

[११] इसी प्रकार 'जीव' के साथ भी तीन आलापक कहने चाहिए | 

विवेचन--पुदुगल, स्कन्ध श्रौर जीव के विषय सें त्रिकाल शाश्वत श्रादि प्ररूपणा--प्रस्तुत 
पाँच सूत्रों में पुद्गल अर्थात्‌ परमाणु, स्कन्ध और जीव के भूत, वत्त मान और भविष्य में सर्देव 
होने की प्ररूपणा की गई है । 

वर्तमानकाल को शाश्वत कहने का कारण--वत्त मान प्रतिक्षण भरूतकाल में परिणत हो रहा 
है श्रौर भविष्य प्रतिक्षण वततेमान वनता जा रहा है, फिर भी सामान्य रूप से, एक समय रूप में, 
वर्तमानकाल सदेव विद्यमान रहता है | इस दृष्टि से उसे शाधवत कहा है । 

पुद्गल का प्रासंगिक श्रथं--यहाँ पुद्गल का श्रर्थ "परमाणु" किया गया है । यों तो पुद्गल 
४ प्रकार के होते हैं--स्कन्ध, देश, प्रदेश और परमाणु । किन्तु यहाँ केवल परमाणु ही विवक्षित है 
क्योंकि स्कन्ध के विषय में आगे अलग से प्रदन किया गया है । 


छद्मस्थ मनुष्य की मुक्ति से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर-- 

१२. छउमत्ये णं भते ! मणसे तोतमणंतं सासतं समय केवलेणं संजमेणण, केवलेणं संवरेणं, 
केवलेणं बंभचेरवासेणं, फेवलाहि पच्रयणपाताहि सिज्मिसु व॒ज्मितु जाव सव्वदुक्खाणमंतं करिसु ? 

€्‌ > 

गोतमा ! नो इणट्ट समद्ठ । 

से केणट्ट णं मंते ! एवं वृुच्चइ त॑ चेव जाव झ्ंतं करेंसु ? 

गोतमा ! जे केइ अंतकरा वा, अंतिमसरीरिया वा सब्वदुक्‍्खाणमंत्त करेंसु वा करेंति वा 
करिस्तंति वा सब्बे ते उप्पन्ननाण-दंसणधरा अरहा जिणे फेवली भवित्ता ततो पच्छा सिज्मम॑ति बुज्भंति 
मुच्चंति परिनिव्वायंति सब्बदुबलाणमंतं करेंसु वा करेंति वा करिस्संति वा, से तेणट्ट णं गोतमा ! जाबव 
सब्वदुक्खाणमंत्ं करेंसु । 

[१२. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वीते हुए श्रनन्‍्त शादवत काल में छद॒मस्थ मनुप्य केवल संयम 
से, केवल संवर से, केवल ब्रह्मचर्यवास से श्रौर केवल (अ्रप्ट) प्रवचनमाता (के पालन) से सिद्ध हुआ 
है, बुद्ध हुत्ना है, यावत्‌ समस्त दुःखों का अन्त करने वाला हुआ है ? 

[१२. उ.] है गौतम ! यह श्रर्थ समर्थ नहों है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से आप ऐसा कहते हैं कि पूर्वोक्त छंदमस्थ मनुष्य “यावत्‌ 
समस्त दु:खों का अन्तकर नहीं हुआ ? हे 

[उ.] गौतम ! जो भी कोई मनुप्य कर्मो का अन्त करने वाले, चरमशरीरी हुए हैं, अथवा 
समस्त दुःखों का जिन्होंने अन्त किया है, जो अन्त करते हैं या करेंगे, . वे सब उत्पन्ननञानदशेनधारी 
(कैवलजानी-केवलदर्णनी ), श्रहवन्त, जिन, और केवली होकर तत्पश्चात्‌ सिद्ध हुए हैं, बुद्ध हुए हैं, मुक्त 
हुए हैं, परिनिर्वाण को प्राप्त हुए हैँ, शरीर उन्होंने समस्त दुःखों का अन्त किया है, वे ही करते हैं 
और करेंगे; इसी कारण से है गौतम ! ऐसा कहा है कि यावत्‌ समस्त दुःखों का श्रन्त किया । 


८८ ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


१३. पड़प्पन्न वि एवं चेव, नवरं 'सिज्कृति' भाणितव्यं । 

[१३] वत्त मान काल में भी इसी प्रकार जानना | विशेप यह है कि सिद्ध होते हैं', ऐसा 
कहना चाहिए । 

१४. श्रणागते वि एवं चेव, नवरं 'सिज्किस्संति' भाणियव्च । 

[१४] तथा भविष्यकाल में भी इसी प्रकार जानना । विशेष यह है कि 'सिद्ध होंगे”, ऐसा 
कहना चाहिए। ह 

१५. जहा छउठमत्थो तहा श्राधोहिश्रो वि, तहा परमाहोहिश्रो वि। तिण्णि तिण्णि 
आालावगा भाणियव्वा । 

[१५] जैसा छुद्मस्थ के विषय में कहा है, वैसा ही आधोवधिक और परमाधोंवधिक के 
के विषय में जानना चाहिए और उसके तीन-तीन आलापक कहने चाहिए । 


केवली की मुक्ति से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर--- 

१६. केवली ण॑ भंते | मणूसे तीतमणंतं सासयं समय जाव श्र करेंसु ? 

हँता, सिज्मिसु जाव अंतं करेंसु । एते तिण्णि श्रालावगा भाणियव्वा छउमत्थस्स जहा, नवरं 
सिज्मिसु, सिज्क॑ति, सिज्मिस्संति । े 

[१६ प्र.] भगवन्‌ ! बीते हुए अनन्त शाइवत काल में केवली मनुष्य ने यावत्‌ सर्व-दुःखों 
का भअ्रन्त किया है ? 

[१६ उ.] हाँ गौतम ! वह सिद्ध हुआ, यावत्‌ उसने समस्त दुःखों का अन्त किया । यहाँ 
भी छद॒मस्थ के समान ये तीन आलापक कहने चाहिए । विशेष यह है कि सिद्ध हुआ, सिद्ध होता है 
और सिद्ध होगा, इस प्रकार (त्रिकाल-सम्बन्धी ) तीन आलापक कहने चाहिए । 

१७. से नं संते ! तीतमणंतं सासय॑ समय, पडुप्पन्नं वा सासयं समय, श्रणागतमणणतं वा 
सासय॑ सम्रयं जे केइ अंतकरा वा अंतिमसरीरिया वा सब्वदुक्खाणसंतं करेंसु वा कफरेंति वा, 
करिस्संति वा सब्बे ते उप्पन्ननाण-दंसणधरा श्ररहा जिणे केवली भवित्ता तश्रो पच्छा सिज्भ॑ति जाव 
अंत करेस्संति बा ? - 

हँता, गोयमा !. तोतमणंतं सासतं समय जाव अंत करेस्संति वा । 

[१७. प्र.] भगवन्‌ ! बीते हुए अनन्त शाइवत काल में, वरत्त मान शाइवत काल में और 
अनन्त शाइवत भविष्यकाल में जिन अन्तकरों ने अथवा चरमशरीरी पुरुषों ने समस्त दु:खों का 
अन्त किया है, करते हैं या करेंगे; क्या वे सब उत्पन्नज्ञान-दर्शनधा री, अहँन्त, जिन और केवली होकर 
तत्पश्चात्‌ सिद्ध, बुद्ध आदि होते हैं, यावत्‌ सव दुःखों का अन्त करेंगे ? 

[१७. उ.] हाँ, गौतम ! बीते हुए अनन्त शाइवतकाल में यावत्‌ सब दुःखों का अन्त करेंगे । 

१८. से नूण्ण भंते ! उप्पन्ननाण-दंसणधरे अरहा जिणे केवली 'अ्रलसत्थ ? त्ति वत्तव्ब॑ सिया ? 

हंता गोयमा ! उप्पन्ननाण-दंसणघरे भ्ररह्म जिणे केवली 'अलमत्थु' त्ति चत्तव्व' सिया। 

सेव भते ! सेव भंते ! त्ति०। 

0 चउत्थो उद्देसओ सम्भत्तो 
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[१८. प्र.] भगवन्‌ ! वह उत्पन्न ज्ञान-दर्शनधारी, श्रहेन्त, जिन श्रीर केवली अलमस्तु' 
अर्थात्‌-पूर्ण है, ऐसा कहा जा सकता है ? 


.. [१८ उ.] हाँ, गौतम ! वह उत्पन्न ज्ञानदर्शनधारी, श्रहेन्त, जिन और केवली पूर्ण (अलमस्तु) 
है, ऐसा कहा जा सकता है । | 


(गौ.) है भगवन्‌ ! यह ऐसा ही है, भगवन्‌ ! ऐसा ही है ।' 


विवेचन--छद्मस्थ, केवलोी श्रादि को मुक्ति से सम्बन्धित प्रश्नोत्तर-प्रस्तुत सात सूत्रों (१२ 
से १८) तक में छद॒मस्थ द्विविध अवधिज्ञानी और केवली, चरम शरीरी श्रादि के सिद्ध, बुद्ध, मुक्त, 
परिनिर्वाणप्राप्त, स्वदुःखान्तकर होने के विपय में त्रिकाल-सम्बन्धी प्रश्नोत्तर अंकित हैं । 


छद्मस्थ -छद्म का भ्र्थ है-डढका हुआ । जिप्तका ज्ञान किसो आ्रावरण से श्राच्छादित हो 
रहा है--दव रहा है, वह छद्मस्य कहलाता है । यद्यपि अवधिज्नानी का ज्ञान भो श्रावरण से ढका 
होता है, तथापि आगे इसके लिए प्रयक्र सूत्र होने से यहाँ छद्मस्य शहद से अवधिज्ञानों को छोड़कर 
सामान्य ज्ञानी ग्रहण करना चाहिए । 


निष्कर्षप--मनुष्य चाहे कितना हो उच्च संयमी हो, ग्यारहवें, वारहवें गुणस्थान पर पहुँचा * 
हुआ हो, किन्तु जब तक केवलनान-केवलद्शन प्राप्त न हो, तब तक वह सिद्ध, बुद्ध, मुक्त नहों हो 
सकता, न हुआ है, न होगा | अ्रवधिज्ञानी, जो लोकाकाश के सिवाय श्रलोक के एक प्रदेश को भी जान 
लेता हो, वह उसी भव में मोक्ष जाता है, किन्तु जाता है, केवली होकर ही । 


प्राधोष्वधि एवं परमावधिन्नान--परिमित क्षेत्र-काल-सम्बन्धी श्रवधिज्ञान श्राधोडबधि कहलाता 
है, उम्रमे बहुतर क्षेत्र को जानने वाला परम-उत्क्ृष्ठ अवधिन्ान, जो समस्त रूपी द्वव्यों को जान लेता 
हो, परमावधिज्ञान कहलाता है ।* 


॥ प्रथम शतक : चतुर्थ उद्दे शक समाप्त ॥। 


१.  भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ६७. 


पंचसो उद्दे सओ : पृढवी 
पंचम उद्द शक : पृथ्वी 


चौबीस दण्डकों की आवास संख्या का निरूपरा--- 
१. कति ण॑ भंते ! पुढवीशो पण्णत्ताओं ? े 
गोयमा ! सत्त पुढवीश्रो पण्णत्ताश्ो । तं जहा--रयणप्पसा जाब तमतसा। 
[१. प्र.] भगवन्‌ ! (अधोलोक में) कितनी पृथ्वियाँ (नरकभूमियाँ) कही गई हैं ! 
[१. उ.] गौतम ! सात पृथ्वियाँ कही गई हैं । वे इस प्रकार हैं--रत्नप्रभा से लेकर यावत्‌ 
तमस्तम:प्रभा तक । 
२. इमी से ण॑ भंते ! रघणप्पभाए पुढवीए कति निरयावाससयसहस्सा पण्णत्ता ? 
गोतसा ! तीसं निरयावाससयसहस्सा पण्णत्ता । गाहा-- हि 
तीसा य पण्णवीसा पण्णरस दसेव या सयसहस्सा | _ 
तिण्णेंगं :पंचु्णं पंचेव श्रणुत्तरा निरया ॥१॥॥ 
[२. प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी में कितने लाख नारकावास-नैरयिकों के रहने के 
स्थान कहे गए हैं ? 
[२. उ.] गौतम ! रत्लप्रभा पृथ्वी में तीस लाख नारकावास कहे गए हैं । नारकावासों की 
संख्या बताने वाली गाथा इस प्रकार है-- ; 
गाथा्थ--प्रथम पृथ्वी (नरकभूमि) में तीस लाख, दूसरी में पच्चीस लाख, तीसरी में पन्द्रह 
लाख, चौथी में दस लाख, पांचवीं में तीन लाख, छठी में ५ कम एक लाख और सातवीं में केवल पांच 
नारकावास हैं । 
३. केवतिया णं॑ भंते ! श्रसुरकुमारावाससतसहस्सा पण्णत्ता ? एवं--- 
चोयट्टी श्रसुराणं, चडरासीती य होति नागाणं । 
बावत्तरी सुबण्णाण, वाउकुमाराण छण्णउती ॥२॥॥ 
दीव-दिसा-उदहीणं विज्जुकुसारिद-थणिय-मग्गीणं । 
छण्ह॑ पि जुयलगाणं छावत्तरिमों सतसहस्सा ॥३।॥। 
[३. प्र.] भगवत्‌ ! असुरकुमारों के कितने लाख आवास कहे गये हैं ? 


[३. उ.] गौतम * इस प्रकार हैं--असुरकुमारों के चौंसठ लाख आवास कहे हैं । इसी प्रकार 
नागकुमारों के चौरासी लाख, सुपर्णकुमारों के ७२ लाख, वायुकुमारों के ९६ लाख, तथा द्वीपकुमार, 


दिककुमार, उदधिकुमार, विद्युत्कुमार, स्तनितकुमार और अग्निकुमार युगलकों (दक्षिण- 
वर्ती और उत्तरवर्त्ती दोनों के ७६-७६ लाख आवास कहे गये हैं । 64000 


अयम शतक : उदं शक-५ ] [ ९१ 


४. केवतिया ण॑ भंते ! पुटविवकाइयावाससतसहस्सा पण्णत्ता ? 

गोयमा ! श्रसंखेज्जा पुटविक्काइयावाससयसहस्सा पण्णत्ता जाव श्रस॑खिज्ञा जोदिसिय- 
विमाणावाससयसहस्सा पण्णत्ता । 

[४ प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्चीकायिक जीवों के कितने लाख श्रावास कहे गए हैं ? 

[४- उ.] गौतम ! प्रथ्वीकायिक जीवों के असंख्यात लाख श्रावास कहे गए हैं। इसी प्रकार 
(पृथ्वीकाय से लेकर) यावत्‌ ज्योतिष्क देवों तक के असंख्यात लाख विमानावास कहे गए हैं । 

प. सोहम्से णं भंते ! कप्पे कति विमाणावाससतसहस्सा पण्णत्ता ? 

गोयमा ! बत्तीसं विभाणावाससतसहस्सा पण्णत्ता | एवं-- 

बत्तीसष्ट्रावीसा वारस श्रद्ट चउरो सतसहस्सा । 

पण्णा चत्तालीसा छच्च सहस्सा सहस्सारे ॥४॥। 
श्राणय-पाणयकप्पे चत्तारि सता55रण-5च्चुएं तिण्णि । 
सत्त विमाणसताईं चडसु थि. एएसु कप्पेसु ॥५॥। 
एक्कारसुत्तरं हेट्टिमेसु सत्तुत्तरं च मज्किमए । 

सतमेंग॑ उवरिमए पंचेव शभ्रणुत्तरविमाणा ॥६॥। 

[५. प्र.] भगवन्‌ ! सीधर्मकल्प में कितने विमानावास कहे गए हैं ? 

[५. उ.] गौतम ! वहाँ वत्तीस लाख विभानावास कहे गए हैं। इस प्रकार क्रमश: वत्तीस 
लाख, अ्र्टाईइ। लाख, बारह लाख, आठ लाख, चार लाख, पचास हजार तथा चालोस हजार, 
विमानावास जानना चाहिए। सहस्लार कल्प में छह हजार विमानावास है। आणत और प्राणत 
कल्प में चार सो, आरण और अच्युत में तीन सी, इस तरह चारों में मिलकर सात सी विमान हैं । 
अ्धस्तन (नीचले) प्र वेयक त्रिक में एक सी ग्यारह, मध्यम (बोच के) अ्रं वेयक त्रिक में एक सी सात 
ओर ऊपर के ग्र॑ं वेबक त्रिक में एक सी विमानावास हैं । अनुत्तर विमानावास पांच ही हैं । 

विवेचन--चौवीस दण्डकों की श्रावास संख्या का निरूपण--प्रस्तुत पांच सूत्रों में नरक 
पृथ्चियों से लेकर पंच श्रनुत्तर विमानवासी देवों तक के आावासों की संख्या के सम्बन्ध में प्रतिपादन 
किया गया है । 

६. पुढवबि द्विति १ श्रोगाहण २ सरीर हे संघयणमेव ४. संठाणे ५। 

लेसा ६ विट्ठी ७ णाणें ८ जोगरुवश्नोगे €-१० य दस ठाणा ॥१४॥॥ 
श्र्था धिका र-- 

[य्‌. ६.] प्रथ्वी (नरक भूमि) श्रादि जीवावासों में १. स्थिति, २. अवगाहना, ३. शरीर, ४. 
संहनन, ४. संस्थान, ६. लेश्या, ७. दृष्टि, 5. ज्ञान, ९. योग औरद १० उपयोग इन दस स्थानों (वोलों) 
पर विचार करना है । 

नारकों के करेधोपयुक्तादि निरूपणपूर्वक प्रथम स्थितिस्थानद्वार-- 


७. इमीसे ण॑ भंते ! रतणप्पभाएं पुढद्वोए तोताएं निरयावासत्षतसहुस्सेसु एगर्मेगंसि 
निरयावासंसि नेरतियाणं केवतिया ठितिठाणा पण्णत्ता ? 


९२] [ व्यास्याप्रशप्तिसुत्र 


गोयमा ! श्रसंखेज्जा ठितिठाणा पण्णत्ता। त॑ जहा--जह॒न्निया ठिती, समयाहिया जह॒न्निया 
ठिईं, दुसमयाहिया जह॒न्निया ठिती जाव श्रसंखेज्जनमयाहिया जहंन्लिया ठितती, तप्पाउग्गुककोसिया 
ठ्ती । 


[७. प्र | भग वन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी के तीस लाख तारकावासों में के एक-एक नारकवास 
में रहने वाले नारक जीवों के कितने स्थिति-स्थान कहे गए हैं ? अर्थात्‌ एक-एक नारकावास के 
नारकों की कितनी उम्र है ? 


[७. उ.] गौतम ! उनके असंख्य स्थान कहे गए हैं। वे इस प्रकार हैं--जघन्य स्थिति दस 
हजार वर्ष की है, वह एक समय अधिक, दो समय अ्रधिक--इस प्रकार यावत्‌ जधन्य स्थिति अ्रसंख्यात 
समय अ्रधिक है, तथा उसके योग्य उत्कृष्ट स्थिति भी । (ये सब मिलकर असंख्यात स्थिति-स्थान 
होते हैं )। 

८. इमीसे ण॑ भंते ! रयणप्पभ्ाएं पुढबीए तीसाए निरयावाससतसहस्सेसु एगमेगंति 


तिरयावासंस जहन्चियाए ठितीए बहुमाणा नेरइया कि कोघोवडता, माणोचउत्ता, मायोबउत्ता, 
लोभोवउत्ता ? 


गोयमा ! सब्बे वि ताव होज्जा कोहोवउत्ता १, अहवा कोहोवउत्ता य माणोवउत्ते य २, 
झ्रहचा कोहोवउत्ता य, माणोवउत्ता य ३, अह॒वा कोहोवउत्ता य सायोवउत्ते य ४, श्रहवा कीहोवउत्ता 
य सायोवउत्ता य ५, श्रहवा कोहोवउत्ता य लोभोवउत्ते य ६, अहवा कोहोवरउर्त्ता य लोभोवउत्ता 
य ७। श्ंहवा कोहोवउत्तां थ साणोवंउत्ते यम्मायोवउततें यथ१, कोहोचउत्तों य मांणोवउत्ते य 
सायोवउत्ता य ३, कोहोबउत्ता य साणोचउत्ता य सायोवउत्ते य ३, कोहोचउत्ता य माणोवउत्ता य 
सायाउबउत्ता य ४। एवं कोह-माण-लोभेण वि चउ ४। एवं कोह-साया-लोभेण वि चउ ४, एवं 
१२। पच्छा साणंण साथाएं लोसेण य कोहो भइयव्वो, ते कोहं श्रमुंचता ८। एऐचं सत्तावीसं 
भंगा णेयव्वा । 

[८. प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी के तीस लाख नारकावासों में से एक-एक नारकावास 


में कम से कम (जघन्य) स्थिति में वर्तमान नारक क्‍या ऋ्रोधोपयुक्त हैं, मानोपयुक्त हैं, मायोपयुक्त हैं 
अथवा लोभोपसयुक्त हैं ? 


|८- उ.] गौतम ! वे सभी ऋधोपयुक्त होते हैं ? अथत्रा बहुत से नारक ऋ्रोधोपयुक्त और 
> गारक मानोपयुक्त होता है २, अथवा बहुत से कोधोपयुक्ते और वहुत-से मानोपयुक्त होते हैं ३, 
अथवा बहुत से क्रोधोपयुक्त और एक मायोपयुक्त होते हैं, ४, अथवा बहुत-से क्रोधोपयुक्त और 
बहुत-से मायोपयुक्त होते हैं ५, अथवा बहुतं-से क्रोधोपयुक्त और एक लोभोपयुक्त होता है. ६ अथवा 
बहुत-से ऋधोपयुक्त और बहुत-से लोभोपयुक्त होते हैं ७। भ्रथवा बहुत से क्रोधोपयुक्त, एक मानोपयुक्त 
और एक मायोपयुक्त होता है १, बहुत-से क्रोधोपयुक्त, एक मानोपयुक्त और बहुत-से मायोपयुक्त होते 
हैँ २, वहुत-से क्रोधोपयुक्त, बहुत-से मानोपयुक्त और एक मायोपयुक्‍त होता है ३, बहुतन-से 


कऋ्रोधोपयुकत,- बहुत मानोपयुंकंत और बहुत मायोपयुक्त होते हैं ४, 'इसो तरह क्रोध, मार्ने 
और लोभ, (यों त्रिकूसंयोग) के चार भंग क्रोध, माया और लोभ, क् जिक्संयोग) के भी चार भंग 
कहने चाहिए । फिर मान, साया और लोभ के साथ ऋध को जोड़ने से चतुष्क-संयोगी श्राठ भंग 
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कहने चाहिए । इसी तरह क्रोध को नहीं छोड़ते हुए (चतुष्कर्ंयोगी ८ भंग होते हैं ) कुल २७ भंग 
समभ लेने चाहिए । 

६. इमीसे ण॑ भंते ! रघणप्पमाए पुढ्वीए तोंसाए निरयावंसस्यसंहस्सेसु एगरमेंगंसि 
निरयावासंसि समयाधियाए जह॒न्नद्वितीए बट्टठमाणा नेरइया कि फोधोवउत्ता, माणोचउत्ता, मायोवउत्ता 
लोभोचउत्ता ? ेु 

गोयमा ! कोहोवउत्ते य मांणोवउत्तें यमायोवउत्तें य लोभोवउत्ते य४। कोहोवउत्ता य 
माणोचउत्ता य मायोबउत्ता य लोभोवउंत्ता य ८ । श्रघवा फोहोवउत्ते य माणोवउत्ते य १०, श्रधवा 
कोहोंवउत्ते य माणोवयुत्ता य १२, एवं असीति भंगा नेयव्वा एवं जाबव संखिज्जसमयाधिया ठिई। 
भ्रसंखेज्जतलमयाहियाए ठिईए तप्पाउग्गुक्कों सिथाए ठिईए सत्तावीसं भंगा भाणियव्वा । 

[९. प्र.] इस रत्नप्रभा पृथ्वी के तीस लाख नारकावासों में से एक-एक नारकावास में एक 
समय अधिक जघन्य स्थिति में वतंमान नारक क्या ऋ्रोधपयुकत होते हैं, मानोपयुक्त होते हैं, मायोप- 
युक्त होते हैं अथवा लोभोपयुक्‍्त होते हैं ? 

[९. उ.] गौतम ! उनमें से कोई-कोई क्रोधोपयुक्त, कोई मानोपयुक्त, कोई मायोपयुक्त और 
कोई लोभोपयुक्त होता है । श्रथवा बहुत-से ऋरधोपयुक्त, मानोपयुक्त, मायोपयुक्त श्रौर लोभोपयुक्त होते 
हैं | श्रथवा कोई-कोई क्रोधोपयुक्त श्रौर मानोपयुक्त होता है, या कोई-कोई क्रोधोपयुक्त और वहुत-से 
मानोपयुक्त होते हैं। [अथवा बहुत से ्रेधोपयुक्त और एक मानोपंयुक्त या बहुत से क्रोधोपयुक्त भौर 
बहुत से मानोपयुक्त होते हैं। ] इत्यादि प्रकार से अस्सी भंग समभने चाहिए । इसी प्रकार यावत्‌ दो 
समय अ्रधिक जबधन्य स्थिति से लेकर संख्येय समयाधिक जघन्य स्थिति वाले नैरयिकों के लिए समभना 
चाहिए । असंख्येय समयाधिक स्थिति बालों में तथा उसके योग्य उत्कृष्ट स्थिति वाले नारकों में 
सत्ताईस भंग कहने चाहिए । 

विवेचनं--ना रकों के क्रोधोपयुक्तादिनिरूपणपूर्वक प्रथम स्थितिस्थानद्वार--प्रस्तुत तीन सूत्रों 
में संग्रहणी गाथा के अ्रनुसार रत्नप्रभा पृथ्वी के नारकावासों के निवासी नारकों के जघन्य, मध्यम 
और उत्कृप्ट स्थिति स्थानों की अपेक्षा से क्रोधोपयुक्तादि विविध विकल्प (भंग) प्रस्तुत किये गए हैं । 

जघन्यादि स्थिति--प्रत्येक नारकावास में रहने वाले नारकों की स्थिति के स्थान भिन्न-भिन्न 
होने के कारण हैं---किसी की जघन्य स्थिति है, किसी की मध्यम और किसी की उत्कृष्ट | इस प्रथम 
रत्नप्रभां पृथ्वी के प्रथम प्रतर में नारकों की आयु कम से कम (जघन्य) १० हजार वर्ष की और 
* अधिक से श्रधिक (उत्कृष्ट) ९० हजार वर्ष की है । जघन्य श्रीर उत्कृष्ट के बीच की श्रायु को मध्यम 

आयु कहते हैं | मध्यम श्रायु जधन्य और उत्कृष्ट के समान एक प्रकार की नहीं है। जघन्य श्राय्ु से 
एक समय अधिक की; दो, तीन, चार समय श्रधिक की यावत्‌ संख्येय श्रीर अ्रसंख्येय समय श्रधिक की 
आयु भी मध्यम कहलाती है । यों मध्यम श्रायु (स्थिति) के अनेक विकल्प हैं । इसलिए कोई नारक 
दस हजार वर्ष की स्थिति (जधन्य) वाला, कोई एक समय अ्रधिक १० हजार वर्ष की स्थिति वाला 
यों क्रमश: असंख्यात समय भ्रधिक (मध्यम) स्थिति वाला और कोई उत्कृष्ट स्थिति वाला होने 
से नारकों के स्थितिस्थान असंख्य हैं । , 

समय--काल का वह सुक्ष्मतम अंश, जो निरंश है, जिसका दूसरा अंश संभव नहीं है, वह 
जैनसिद्धान्तानुसार 'समर्या कहलाता है । * 


९४ ] [ ग्यास्याप्रजप्तिसूत्र 


श्रस्तो भंग--एक समयाधिक जघन्यस्थिति वाले नारकों के क्रोधोपयुक्त आदि ८० भंग इस 
प्रकार हैं-- असंयोगी ८ भंग (चार भंग एक-एक कपाय वालों के, चार भंग वहुत कपाय वालों के), 
द्विक संयोगी २४ भंग, त्रिकसंयोगी ३२ भंग, [चितुष्कसंयोगी १६ भंग, यों कुल ८० भंग होते हैं । 
तारकों के कहाँ, कितने भंग ?--प्रत्येक नरक में जघन्य स्थिति वाले नारक सदा पाये जाते 
हैं, उनमें क्रोधोपयुक्त नेरयिक बहुत ही होते हैं । अतः उनमें मूलपाठोक्त २७ भंग ऋ्रोधवहुवचनान्त 
वाले होते हैं । एक समय अधिक से लेकर संख्यात समय अधिक जघन्यस्थिति (मध्यम) वाले नारकों 
में पूर्वोक्त 5० भंग होते हैं । इनमें ऋरधादि-उपयुक्त नारकों की संख्या एक और अनेक होती है । इस 
स्थिति वाले नारक कभी मिलते हैं, कभी नहीं मिलते । असंख्यात समय अधिक की स्थिति से लेकर 
उत्कृष्ट स्थिति वाले नारकों में पूर्वोक्त २७ भंग पाये जाते हैं । इस स्थिति वाले नारक सदा काल पाये 
जाते हैं और वे बहुत होते हैँ ।* 
हदितीय-अवगाहनाहार--- 


१०. इसोसे ण॑ भंते ! रतणप्पमाए पुढ्बीए तीसाए निरयावाससयसहस्सेसु एगर्मेंगंसि 
निरयावासंसि नेरइयाणं केवतिया श्गाहाणाठाणा पण्णता | 


गोयसा ! असंखेज्जा श्रोगाहणाठाणा पण्णत्ता । त॑ जहा--जघन्निया श्रोगाहणा, पदेसाहिया 
जहन्तिया श्रोगाहणा, दुष्प्देसाहिया जहम्निया श्रोगाहणा जाव प्रसंखिज्ञपदेसाहिया जह॒न्निया 
श्रोगाहणा, तप्पाउग्गुक्को सिया श्रोगाहणा । 


[१०. प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्लप्रभा पृथ्वी (प्रथम नरक भूमि) के त्तीत लाख नारकावासों में 
से एक-एक नारकावास में रहने वाले नारकों के अवगाहना स्थान कितने कहे गए हैं ? 

[१०. उ.] गौतम ! उनके झवगाहना स्थान असंख्यात कहे गए हैं । वे इस प्रकार हैं- 
जघन्य अवगाहना (अंगुल के असंख्यातवें भाग), (मध्यम अवगाहना) एक प्रदेशाधिक जघन्य अव- 
गाहना, द्विप्रदेशाधिक जघन्य अवगाहना, यावन्‌ असंख्यात प्रदेशाधिक जघन्य अवगाहना, तथा उसके 
योग्य उत्कृष्ट अ्वगाहना (जिस नारकावास के योग्य जो उत्कृष्ट अवगाहना हो) । 


११. इसीसे ण॑ भंते ! रंतणप्पभाए पुढ्चोए तीपताए निरयावाससयसहस्सेसु एगमेगंसि 
निरयावासंसि जह॒न्नियाए श्रोगाहणाए वट्माणा नेरतिया कि फोहोवउत्ता० ? 


असीति संगा भाणियव्वा जाव संखिज्जपदेसाधिया जह॒न्निया झोगाहणा । श्रसंखेंज्जपदे- 
साहियाए जहन्तियाए श्रोगाहणाए बट्टमाणाणं तप्पाउग्गुककोसियाए श्रोगाहुणाए वहमाणाणं नेरइयाणं 
दोसु वि सत्तावीसं भंगा । 

_ (११. प्र.) भगवन्‌ ! इस रत्नभ्रभा पृथ्वी के तीस लाख नारकावासों में से एक-एक नारका- 
वास में जधन्य अवगाहना वाले नैरयिक क्या ऋषधोपसुक्त हैं मानोपयुक्त हैं, मायोपयुक्‍त हैं श्रथवा 
लाोभोपयुक्‍त हैं ? 

हि कि ११- उ.] गौतम ! जघन्य अवगाहना वालों में अस्सी भंग कहने चाहिए, यावत्‌ संख्यात 
अदा झ थक जघन्य अवगाहना वालों के भी अस्सी भंग कहने चाहिए । असंख्यात-प्रदेश अधिक जघन्य 
१. भगवतीसूत्र अ. वृुत्ति, पत्नांक ६९-७०. 
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अवगाहना वाले और उसके योग्य उत्कृष्ट अवगाहना वाले, इन दोनों प्रकार के नारकों में सत्ताईस 
भंग कहने चाहिए । | 

विवेचन--नेरमिकों के क्रोधोपयुक्तादि निरूपणपुर्वक द्वितीय अवगाहनास्थान द्वार--प्रस्तुत दो 
सूत्रों में नारकों के श्रवगाहनास्थान तथा क्रोधावियुक्तता का विचार किया गया है । 

ग्रवगाहनास्थान--जिसमें जीव 5हरता है, अवगाहन करके रहता है, वह अवगाहना है। 
श्र्थात्‌ू-जिस जीव का जितना लम्बा-चौड़ा शरोर होता है, वह उसकी अ्रवगाहना है । जिस क्षेत्र में 
जो जीव जितने भ्राकाश प्रदेशों को रोक कर रहता है, उतने श्राधारभूत परिमाण क्षेत्र को भी अव- 
गाहना कहते हैं । उस अवगादना के जो स्थान--प्रदेशों की वृद्धि से विभाग हों, वे श्रवगाहनास्थान 
होते हैं । 

उत्कृष्ट श्रवगाहना--प्रथम नरक की उत्कृष्ट श्रवगाहना ७ धनुप, ३ हाथ, ६ अंगुल होती 
है, इससे आगे के नरकों में अ्रवगाहना दुगुनी-दुगुनी होती है। श्रर्थात्‌ शकरा प्रभा में १५ धनुष, 
२ हाथ, १२ अंग्रुल की; वालुकाग्रभा में ३१ धनुष, १ हाथ की; पंकप्रभा में ६२ धनुष, २ हाथ की, 
धूमप्रभा में १२५ धनुष की; तमःप्रभा में २१० धनुप की; तमस्तम:प्रभा में ५०० धनुष की उत्कृष्ट 
अवगाहना होती है । 


जघन्यस्थिति तथा जधन्य श्रवगाहना के भंगों में श्रन्तर क्यों ?--जघन्यस्थितिवाले नारक 
जव तक जधन्य श्रवगाहना वाले रहते हैं, तत तक उनकी अवगाहना के ८० भंग ही होते हैं; क्‍योंकि 
जघन्य अ्रवगाहना उत्पत्ति के समय ही होती है। जघन्यस्थिति वाले जिन नैरयिकों के २७ भंग कहे 
हैं, वे जघन्य अवगाहना को उल्लंघन कर चुके हैं, उनकी श्रवगाहना जघन्य नहीं- होती । इसलिए 
उनमें २७ ही भंग होते हैं । 


जघन्य श्रवगाहना से लेकर संख्यातप्रदेश की अधिक अवगाहना वाले जीव नरक में सदा 
नहीं मिलते, इसलिए उनमें ८० भंग कहे गए हैं, किन्तु जघन्य अवगाहना से असंख्यातप्रवेश अधिक 
की श्रवगाहना वाले जीव, नरक में श्रधिक ही पाये जाते हैं; इसलिए उनमें २७ भंग होते हैं ।* 


तृतीय-शरी रहार--- 


१२. इमीसे ण॑ भंते ! रमण० जाव एगरमेंगंसि निरयावासंसि नेरतियाणं कति सरीरया 
पण्णत्ता ? 

गोयमा ! तिण्णि सरीरया पण्णत्ता । तं जहा--वेउब्बिए तेयए कम्मए । 

[१२ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा प्रथ्वी के तीस लाख नारकावासों में से एक-एक 
नारकावास में बसने वाले नारक जीवों के शरीर कितने हैं ? 

[१२ उ.] गौतम ! उनके तोन शरीर कहे गए हैं। वे इस प्रकार हैं--वैक्रिय, तेजस और 
कार्मण । 





१. भगवतीसूत्र ञ्र, वृत्ति, पत्रांक ७१ 


९६ ] [ व्याध्याप्रज्ञप्तिसूत 


१३. [१] इमीसे ण॑ंभंते ! जाव वेउव्वियसरोरे वहुमाणा नेरतिया कि कोहोवउत्ता० ? 

सत्तावीसं भंगा । 

[२] एतेणं गमेणं तिण्णि सरीरा साणियव्या । 

[१३-१ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्त्री के तोस लाख नारकावासों में से प्रत्येक नारकावास 
में बसने वाले वेक्रियशरीरी नारक क्या क्रोधोपयुक्त हैं, (मानोपयुक्त हैं, मायोपयुक्त हैं अबवा 
लोभोपयुक्‍त हैं ? ) 

[१३-१ उ.] गौतम ! उनके क्रोधोपयुक्षत आदि २७ भंग कहने चाहिए । 

[१३-२] और इस प्रकार शेप दोनों शरीरों (तेजस श्रीर कार्मण) सहित तीनों के 
सम्बन्ध में यही वात (आलापक) कहनी चाहिए । ह 

विवेचन--ना रकों के क्रोधोपय्रुक्तादिनिरूपणपुर्वक तृतीय शरोरद्वार--प्रस्तुत द्विसूत्री में 
नारकीय जीवों के तीन शरीर ओर उनसे सम्बन्धित ऋरधोपयुकत आदि २७ भंगों का निरूपण है। 

शरीर--शरीर नामकर्म के उदय से होने वाली वह रचना जिसमें आत्मा व्याप्त होकर 
रहती है, अथवा जिसका क्षण-क्षण नाश होता रहता है, उसे घरोर कहते हैं । 

वेक्रियशशरीर--जिस दरीर के प्रभाव से एक से श्रनेक दरीर, छोटा शरीर, बड़ा शरीर 
या मनचाहा रूप धारण किया जा सकता है, उसे वेक्रियशरोर कहते हैं। इसके दो भेद हैं-- 
भवधारणोय और उत्तरवेक्रिय । नारकों के भवधारणीय वेक्रिय शरीर होता है । 

तेजसशरीर--आहार को पचाकर खलभाग ओर रसभाग में विभक्त करने और रस को 
शरीर के अंगों में यथास्थान पहुँचाने वाला शरोर तेजस कहलाता है । 

क्ाणमंशरी र---राग़ह्ट षादि भावों से शुभाशुभ कर्मंवर्गणा के पुदगलों को संचित करने वाला 

. कामंण दरोर है ।* 
चौथा-संहतननह्ार--- 

१४. इसोसे णं भंते ! रमणप्पभाए पुढवोए जाव नेरइयाणं सरोरगा कह संघवणा पण्णत्ता ? 

गोयसा ! छण्हं संघयणाणं श्रसंघयणो, नेव5ट्टी, नेव छिरा, नेव प्हारूणि | जे पोग्गला भ्रणिट्ठा 
अकंता श्रष्पिया असुमा श्रमणुण्णा अमणामा ते तेति सरोरसंघातत्ताए परिणमंति । 

[१४ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभाषृथ्वो के तोस लाख नारकावासों में से प्रत्येक चारकावास 
में वसते वाले तेरयिकों के शरीरों का कौन-सा संहन्तन॒ है ? 

. [१४ उ.] गौतम: उनका शरोर संहननरहित है, श्र्थात्‌ उन्तमें छह संहननों में से कोई 
भी संहनन नहीं होता । उनके शरोर में हडडी, शिरा (नस) और स्नायु नहों होतो । जो पुद्गल 
अनिष्ट, अकाल्त, अध्रिय, अशुभ, अमनोज्ञ और अमनोहर हैं, वे पुदूगल नारकों के दरीर-संघातरूप 
में परिणत होते हैं । 


१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ७२ 


अयम शतक : उद्देशक-५ ] [९७ 


१५. इमोसे ण॑ भंते! जाव छंण्हुं संघवणाणं श्रसंधयणं बटुमाणा नेरतिया कि 
कोहोबउत्ता० ? 
सत्तावीत॑ भंगा | 


_... [१५ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्लप्रभा पृथ्वी के तीस लाख नारकाबासों में के प्रत्येक नारकावास 
में रहने वाले और छह संहननों में से जिनके एक भो संहनन नहीं है. वे नैरयिक क्या ऋरेधोपयुक्त हैं, 
मानोपयुक्त हैं, मायोपयुक्त हैं श्रथवा लोभोपयुक्त हैं ? 

[१५. उ.| गौतम ! इनके सत्ताईस भंग कहने चाहिए । 
पाँचवाँ-संस्थानद्वार-..- 

१६. इमीसे ण॑ भते ! रमणप्पभा जाव सरीरया कि संठिता पण्णत्ता ? 


गोयमा ! दुविधा पण्णत्ता। त॑ं जहा--भवधारणिज्जा य उत्तरवेउव्विया य । तत्थ ण॑ं जे ते 
भवधारणिज्जा ते हुंडसंठिया पण्णत्ता । तत्य ण॑ उत्तरवेउव्चिया ते वि हुंडसंठिया पण्णत्ता । 


[१६ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभापृथ्वी के तीस लाख नारकावासों में के प्रत्येक नारकावास 
में रहने वाले नैरयिकों के शरीर किस संस्थान वाले हैं ? 

[१६ उ.] गौतम ! उन नारकों का झरोर दो प्रकार का कहा गया है, वह इस 
प्रकार है--भवधारणीय और उत्तरवंक्रिय। उनमें जो भवधारणीय शरीर वाले हैं, वे हुण्डक 
संस्थान वाले होते हैं, और जो शरीर उत्तरवैक्रियरूप हैं, वे भी हुण्डकसंस्थान वाले कहे गए हैं । 

१७. इमासे ण॑ जाव हुंडसंठाणे बट्टमाणा नेरतिया कि कोहोवउत्ता० ? 

सत्तावीसं भंगा । 

[१७ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभापृथ्वी में यावत्‌ हुण्डकसंस्थान में वत्तं मान नारक क्‍या 
ऋषधोपयुक्त इत्यादि हैं ? 

[१७ उ.] गौतम ! इनके भी क्रोधोपयुक्त आदि २७ भंग कहने चाहिए । 


विवेचन--ना रकों का क्रोघोपयुक्तादि मिरूपणपुर्वक चतुर्थ एवं पंचम संहनन-संस्थानद्वार-- 
प्रस्तुत चार सूत्रों (१४ से १७ तक) में नारकों के संहनन एवं संस्थान के सम्बन्ध में प्रर्पण करते 
हुए उक्त संहननद्ीन एवं संस्थानयुक्त नारकों के क्रोधोपयुक्तादि भंगोों की चर्चा की है । 


उत्तरवेक्षिय शरोर--एक नारकी जीव दूसरे जीव को कष्ट देने के लिए जो शरीर वनाता 
है, वह उत्तरवक्रिय कहलाता है। उत्तरवेक्रिय शरीर सुन्दर न बनाकर नारक हुण्डकसंस्थान वाला 
क्यों बनाते हैं? इसका समाधान यह है कि उनमें शक्ति की मन्दता है तथा देश-काल श्रादि की 
प्रतिकूलता है, इस कारण वे शरीर का आकार सुन्दर बनाना चाहते हुए भी नहीं बना पाते, वह 
बेढंगा ही बनता है । उनका शरीर संहननरहित होता है, इसलिए उन्हें छेदने पर शरीर के पुदूगल 
अलग हो जाते हैं श्रीर पुन: मिल जाते हैं ।* 


१. भगवतीसूत्र ० वृत्ति, पत्रांक ७२ 


९८ ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसृद्र 


भ्स्थियों के विशिष्ट प्रकार के ढांचे को संहनन कहते हैं। अस्थियाँ केवल श्रौदारिक शरीर 
में ही होती हैं और नारकों को ओऔदारिक दरीर होता नहीं है। इस कारण वे संहननरहित कहे 
गए हैं। 
छठा-लेश्याद्वार-.. 

१८. इमीसे ण॑ं भंते ! रमणप्पभाए पुढवीए नेरइयाणं कति लेसाश्रों पण्णत्ताश्री ? 

गोयमा ! एक्का काउलेस्सा पण्णत्ता । 

[१८ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी में वसने वाले मैरयिकों में कितनी लेश्याएँ कही 
गई हैं ? 

[१८ उ.] गौतम ! उनमें केवल एक कापोतलेश्या कही गई है । 

१९. इमीसे ण॑ं भंते ! रमणप्पणाए जाव काउलेस्साए वटहडम्ाणा० ? 

सत्तावीसं भंगा । ः ह 

[१९ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्लप्रभा पृथ्वी में बसने वाले कापोतलेश्या वाले नारक जीव क्या 
ऋषधोपयुक्त हैं, यावत्‌ लोभोपयुक्त हैं ? 

[१९ उ.] गौतम ! इनके भी सत्ताईस भंग कहने चाहिए । 

विवेचन--ता रकों का क्लोधोपयुक्तादि निरूपणपुर्वंक छठा लेश्याह्वार--प्रस्तुत दो सूत्रों में 
हे में लेशया का निरूपण तथा उक्त लेइ्या वाले नारकों के ऋ्रोधोपयुक्त आदि २७ भंग बताये 
गये हैं । 
सातवाँ-दृष्टिद्वा २-... 

२०. इमीसे णं जाव कि सम्महिट्टी मिच्छहिंद्ी सम्मामिच्छहिट्ी ? 

तिण्णि वि । 

[२० प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी में बसने वाले नारक जीव क्या सम्यर्दृष्टि हैं, 
मिथ्यादृष्टि हैं, या सम्यग्मिथ्याहृष्टि (मिश्रद्ृष्टि) हैं ? 

[२० उ.] हे गौतम ! वे तीनों प्रकार के (कोई सम्यग्हष्टि, कोई मिथ्याहष्टि और कोई 
मिश्रदृष्टि) होते हैं । 

२१. [१] इमीसे णं जाव सम्महसणे बहुमाणा नेरइया० ? 

सत्तावीसं भंगा । 

[२] एवं मिच्छह सर वि । 

[३] सम्मामिच्छद सण्े अ्रसीति भंगा। 


[२१-१ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी में बसने वाले 
यावत्‌ लोभोपयुकत हैं ? ८ सम्यग्दृष्टि नारक क्या क्रोधोपयुकत 


अथम शतक : उद्देशधक-५ ] [९९ 


[२१-१ उ.] गौतम ! इनके ऋरेधोपयुक्त आ्रादि सत्ताईस भंग कहने चाहिए । 

[२१-२] इसी प्रकार मिथ्याहष्टि के भी क्रोधोपयुक्त श्रादि २७ भंग कहने चाहिए । 

[२१-३] सम्यगूमिथ्याहष्टि के अस्सी भंग (पूर्ववत्‌) कहने चाहिए । 
आठवाँ-ज्ञानद्वार--- 

२२. इमीसे ण॑ भंते ! जाव कि णाणी, श्रण्णाणी ? 

गोयमा ! णाणी वि, श्रण्णाणी वि। तिण्णि नाणाणि नियमा, तिण्णि श्रण्णाणाईं भयणाएं । 

[२२ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी में रहने वाले नारक जीव क्या ज्ञानी हैं, या 
अज्ञानी हैं ? 

[२२ उ.] गौतम ! उनमें ज्ञानी भी हैं, और अज्ञानी भी हैं। जो ज्ञानी हैं, उनमें नियम- 
पूर्वक तीन ज्ञान होते हैं, और जो अन्नानी हैं, उनमें तोन श्रभाव भजना (विकल्प) से होते हैं । 

२३. [१] इमीसे ण॑ भंते ! जाव श्राभिणिबोहियणाणे वहुमाणा० ? 

सत्तावीसं भंगा । 

[२] एवं तिण्णि णाणाईं, तिण्णि य अण्णाणाईं भाणियव्वाईं । 

[२३-१ प्र.] भगवन ! इस रत्लप्रभा पृथ्वी में रहनें वाले श्राभिनिवोधिक ज्ञानी (मतिज्ञानी) 
नारकी जीव क्या क्रोधोपयुक्त यावत्‌ लोभोपयुक्त होते हैं ? 

[२३-१ उ.] गौतम ! उन आभिनिवोधिक ज्ञानवाले नारकों के क्रोधोपयुक्त आदि २७ 
भंग कहने चाहिए । 

[२३-२] इसी प्रकार तीनों ज्ञान वाले तथा तीनों श्रज्ञान वाले नारकों में ऋ्रेधोपयुक्त श्रादि 
२७ भंग कहने चाहिए । 


विवेचन--ना रकों का क्रोधोपयुक्तादि निरूपणपूर्वक सातवाँ--श्राठवाँ दृष्टि-ज्ञानह्ार--प्रस्तुत 
चार सूत्रों में नारकों में तीनों दृष्टियों तथा तीन ज्ञान एवं तीन शभ्रज्ञान की प्ररूपणा करके उनमें 
ऋ्रोधोपयुक्तादि भंगों का प्रतिपादन किया गया है । 


दृष्टि--जिनको हृष्टि (दर्शन) में समभाव है, सम्यकत्व है, वे सम्यग्‌रष्टि कहलाते हैं । वस्तु 
के वास्तविक स्वरूप को समझना सम्यर्दर्शन है, और विपरीतस्वकूप समझना मिथ्यादर्शन है। 
विपरीत बुद्धि दृष्टि वाला प्राणी मिथ्याहष्टि होता है। जो न पूरी तरह मिथ्थाहृष्टि वाला है और 
न सम्यग्दष्टि वाला है, वह सम्यग्‌मिथ्याहष्टि--मिश्रहृष्टि कहलाता है । 


तीनों दृष्टियों वाले वारकों में क्रोधोपयुक्तादि भंग--सम्यग्हष्टि श्र मिथ्यादहृष्टि में पूर्ववतत्‌ 
२७ भंग होते हैं, किन्तु मिश्रद्ृष्टि में 5० भंग होते हैं, क्योंकि मिश्रद्ृष्टि जीव्र अल्प हैं, उनका 
सदभाव काल की अपेक्षा से भी अ्रल्प है । श्र्थात्‌ृ--वे कभी नरक में पाये जाते हैं, कभी नहीं भी पाये 
जाते । इसी कारण मिश्रद्धष्टि नारक में क्रेधादि के ८० भंग पाये जाते हैं । 


१०० ] ४ [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


तीन ज्ञान और तीन श्रज्ञान वाले नारक कौन और कंसे ?--जो जीव नरक में सम्यक्त्व- 
सहित उत्पन्न होते हैं, उन्हें जन्मकाल के प्रथम समय से लेकर भवश्नत्यय अवधिज्ञान होता है, इसलिए 
उनमें नियम (निश्चितरूप) से तीन ज्ञान होते हैं। जो मिथ्याहष्टि जीव नरक में उत्पन्न होते हैं, वे 
यहाँ से संज्ञी या असंज्ञी जीवों में से गए हुए होते हैं । उनमें से जो जीव यहाँ से संज्ञी जीवों में से 
जाकर नरक में उत्पन्न होते हैं, उन्हें जन्मकाल से ही विभंग (विपरीत अ्रवधि) ज्ञान होता है । इसलिए 
उनमें नियमतः तीन भ्रज्ञान होते हैं। जो जोव यहाँ से असंज्ञी जीवों में से जाकर नरक में उत्पन्न 
होते हैं, उन्हें जन्मकाल में दो अ्रज्ञान (मति-अज्ञान और श्रुत-अज्ञान) होते हैं, और एक अन्तमुह॒तं 
व्यतीत हो जाने पर पर्याप्त अवस्था प्राप्त होने पर विभंगज्ञान उत्पन्न होता है, तब उन्हें तीन अज्ञान 
हो जाते हैं। इसीलिए उनमें तीन अज्ञान भजना (विकल्प) से कहे गये हैं । श्र्थात्‌--किसी समय 
उनमें दो अज्ञान होते हैं, किसी समय तीन अज्ञान । जब दो अन्ञान होते हैं, तव उनमें ऋोपयुक्त 
आदि ५० भंग होते हैं, क्योंकि ये जीव थोड़े-से होते हैं । 

ज्ञान और श्रज्ञान-ज्ञान का अर्थ यहाँ सम्यग्दर्शनपूर्वक सम्यग्नान समझना चाहिए और 
अज्ञान का अथे ज्ञानाभाव नहीं, अपितु मिथ्याज्ञान, जो कि मिथ्यादशंनपूर्वक होता है, समझना 
चाहिए। मतिज्ञान, श्रुतज्ञान और अवधिन्नान ये तीन सम्यर्ज्ञान हैं और मत्यज्ञान, श्रुत-अज्ञान और 
विभंगज्ञान ये तीन मिथ्याज्ञान हैं ।* 


नौवाँ-योगद्वार-- 


२४. इमोीसे णं जाव कि मणजोगो, वइजोगी, कायजोगी ? 
तिण्णि वि। 


[२४ प्र.] भगवन्‌ ! ,इस रल्नप्रभा पृथ्वी में रहने वाले नारक जीव क्या मनोयोगी हैं, वचन- 
योगी हैं अथवा काययोगी हैं ? | 

[२४ उ.] गौतम ! वे प्रत्येक तीनों प्रकार के हैं; अर्थात्‌--सभी नारक जीव सन, वचन 
ओर काया, इन तीनों योगों वाले हैं । 

२५. [१] इमीसे णं जाव मणजोए वट्टमाणा कि कोहोबउत्ता० ! 

सत्तावीसं भंगा । 

[२] एवं च॒इजोए | एवं कायजोए । 


[२५-१ प्र.] भगवन्‌ / इस रत्नप्रभा पृथ्वी में रहने वाले और यावत्‌ मनोयोग में रहने वाले 
नारक जीव क्‍या क्रोधोपयुक्त यावत्‌ लोभोपयुक्त हैं ? 


[२५-१ उ.] गौतम ! उनके क्रोधोपयुक्त आदि २७ भंग कहने चाहिए । 

[२५-२| इसी प्रकार वचनयोगी और काययोगी के भी क्रोधोपयुक्त आदि २७ भंग कहने 

चाहिए । 
१. (क) भगवती सूत्र अ. वृत्ति, पन्नांक ७२-७३ 

(ख) देखें--नन्दीमूत्र में पाँच ज्ञान और तीन अज्ञान का वर्णन । 


प्रथम शतक : उद्दे शक-५ | 


दसवाँ-उपयोगद्वार--- है 
५ लव 
२६. इमीसे णं जाव नेरइया कि सागारोवउत्ता, श्रणागार त्ताः!ः 
गोयमा ! सागारोबउत्ता वि, अणागारोवउत्ता वि। 


[२६ प्र.) भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी के नारक जीव क्‍या साकारोपयोग से युक्त हैं श्रथवा 
अ्नाकारोपयोग से युक्त हैं ? ' 

[२६ उ.] गौतम ! वे साकारोपयोगयुक्त भी हैं और श्रनाकारोपयोगयुक्त भी हैं । 

« [१] इमीसे णं जाव सागारोचओगे वट्टमाणा कि कोहोवउत्ता० ? 

सत्तावीसं भंगा । 

[२] एवं श्रणागारोवउत्ते वि सत्तावीसं भंगा । 

[२७-१ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभा पृथ्वी के साकारोपयोगयुक्त नारक जीव क्‍या ऋ्रोधोपयुक्त 
हैं; यावत्‌ लोभोपयुक्त हैं ? 

[२७-१ उ.] गौतम ! इनमें क्रोधोपयुक्त इत्यादि २७ भंग कहने चाहिए । 

[२७-१] इसी प्रकार अ्रनाकारोपयोगयुक्त में भी क्रोधोपयुक्त इत्यादि सत्ताईस भंग कहने 
चाहिए । 

विवेचन--ना रकों का क्रोधोपयुक्त इत्यादि निरूपणपूर्वक नौवाँ एवं दसवाँ योग-उपथोंगद्वार-- 
प्रस्तुत चार सूत्रों (२४ से २७ तक) में नारकों में तीन योग और दो उपयोग बताकर उक्त दोनों 
प्रकार के नारकों में ऋ्रोधोपयुक्त आदि पूर्वोक्त २७ भंगों का निरूपण किया गया है । 

योग का श्रर्थ--यहाँ हठयोग श्रादि नहीं है, किन्तु उसका खास शञ्रर्थ हैं--प्रयु जन या प्रयोग । 
योग का तात्पर्य है--श्रात्मा की शक्ति को फैलाना । वह मन, वचन और काया के माध्यम से फंलाई 
जाती है । इसलिए इन तीनों की प्रवृत्ति, प्रसारण या प्रयोग को योग कहा जाता है | यद्यपि केवल 
का्मणकाययोग में ८० भंग पाये जाते हैं, किन्तु यहाँ सामान्य काययोग की विवक्षा से २७ भंग ही 
समभने चाहिए । 


उपयोग का श्रर्थ--जानना या देखना है । वस्तु के सामान्य (स्वरूप) को जानना अनाका र- 
उपयोग है और विशेष धर्म को जानना साकारोपयोग है । दसरे छब्दों में, दशेन को श्रनाकारोपयोग 
ओर ज्ञान को साकारोपयोग कहा जा सकता है ।* ड़ 


ग्यारहवाँ-लेश्यादहार -- 


२८. एवं सत्त वि पुढवीओ नेतव्बाश्रो । णाणत्तं लेसासु । गाहा 
काऊ य दोसु, ततियाए मीसिया, नीलिया चउत्थीए । 
पंचमियाएं मीसा, कग्हा, तत्तो परमकण्हा ॥७। ( 5 





१. (क) भगवतीमूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ७३ आय 
(ख) “भाकारो--विशेषांशग्रहणश क्तिस्तेन सहेति साकारः, तह्तिकलोइ्नाकारः सामान्यग्यहटथ:- 2. 
भगवतीसूत्र आ, वृत्ति, पत्रांक ७३ 


ब०्२] [ व्याख्याप्रज्ञत्तिसुत्र 


[२८] रलप्रभा पृथ्वी के विषय में दस द्वारों का वर्णन किया हे, के प्रकार से सातों 
पृथ्वियों (नरकभूमियों) के विषय में जान लेना चाहिए । किन्तु लेश्याश्रों में विशेषता है। वह इस 
प्रकार है-- 

गाथार्थ-पहली और दूसरी नरकपृथ्वी में कापोतलेश्या है, तीसरी नरकपृथ्वी में मिश्र 
अ्र्थात्‌-कापोत और नील, ये दो लेश्याएँ हैं, चौथी में नील लेश्या है, पाँचवीं में मिश्र अर्थातृ-- 
नील और कृष्ण, ये दो लेश्याएं हैं, छठी में कृष्ण लेश्या और सातवीं में परम कृष्ण लेश्या होती है । 

विवेचन--लेश्या के सिवाय सातों नरकपृथ्वियों में शेष नो द्वारों में समानता--प्रस्तुत सूत्र 
में सातों नरकपृथ्थियों में लेश्या के अतिरिक्त शेष नी द्वारों का तथा उनसे सम्बन्धित ऋ्रोधोपयुक्त आदि 
भंगों का वर्णन रत्नप्रभाषृथ्वी के वर्णन के समान है । 
भवनपतियों की ऋरोधोपपृक्तादि वक्तव्यतापुर्वक स्थिति श्रादि दस द्वार -- 


२९. चउसट्टोए णं भंते ! असुरकुमारावाससतसहस्सेसु एगसेगंसि भ्रसुरकुमारावासंसि 
श्रसु रकुमाराणं केवतिया ठिइठाणा पण्णत्ता ? 

गोयसा ! श्रसंखेज्जा ठितिठाणा पण्णत्ता | तं जहा--जह॒न्निया ठिई जहा नेरतिया तहा, नवरं 
पडिलोमा भंगा भाणियव्वा--सव्बे वि ताव होज्ज लोभोवयुत्ता, श्रहवा लोभोवयुत्ता य मायोवउत्तें य, 
प्रहवा लोभोवयुत्ता य मायोवयुत्ता य । एतेणं गमेणं नेतव्ब॑ जाव थणियक्रुमारा, नवरं णाणत्तं 
जाणितव्वं । | 

[२९ प्र.] भगवन्‌ ! चौसठ लाख असुरकुमारावासों में के एक-एक असुरकुमारावास में 
रहने वाले असु रकुमारों के कितने स्थिति-स्थान कहे गए हैं ? 

[२९ उ.] गौतम ! उनके स्थिति-स्थान असंख्यात कहे गये हैं। वे इस प्रकार हैं--जघन्य 
स्थिति, एक समय अधिक जघन्य स्थिति, इत्यादि सब वर्णन नैरयिकों के समान जानना चाहिए । 
विशेषता यह है कि इनमें जहाँ सत्ताईस भंग आते हैं, वहां प्रतिलोम (विपरीत) समझना चाहिए। 
वे इस प्रकार हैं--समस्त असुरकुमार लोभोपयुक्त होते हैं, अथवा बहुत-से लोभोपयुक्त और एक 
मायोपयुक्त होता है; अथवा वहुत-से लोभोपयुक्त और मायोपयुक्त होते हैं, इत्यादि रूप (गम) से 


जानना चाहिए । इसी प्रकार यावत्‌ स्तनितकुमारों तक समझना चाहिए | विशेषता यह है कि संहनन, 
संस्थान, लेश्या आदि में भिन्नता जाननी चाहिए । 


एकेन्द्रियों की क्रोधोपयुक्तादि प्ररूपणापुर्वक स्थिति श्रादि द्ार--- 


३०. श्रसंखेज्जेसु णं भंते ! पुढविकाइयावाससतसहस्सेसु एगमेगंसि पुढ्विकाइयावासंसि 
पुढविक्काइयाणं केवतिया ठितिठाणा पण्णत्ता ? 


गोयमा ! असंखेज्जा ठितिठाणा पण्णत्ता | तं जहा--जह॒न्निया ठिई जाव तप्पाउर्गुक्‍कोसिया 
ठ्ती 


ु [३० प्र-] 2 | पृथ्वीकायिक जीवों के असंख्यात लाख आवासों में से एक-एक आवास 
में बसने वाले पृथ्वीकायिकों के कितने स्थिति-स्थान कहे गये हैं ? 
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[३०-उ.] गौतम ! उनके श्रसंख्येय स्थिति-स्थान कहे गये हैं । वे इस प्रकार हैं-- उनकी 
जधन्य स्थिति, एक समय अधिक जघन्य स्थिति, दो समय अ्रधिक्र जघन्य स्थिति, इत्यादि यावत्‌ 
उनके योग्य उत्कृष्ट स्थिति । 

३१. असंखेज्जेसु णं भंते ! पुठविवकाइयावाससतसहस्सेसु एगमेगंसि पुढविककाइयावासंसि 
जह॒न्नठितीए बट्टमाणा पुटविक्क्राइया कि कोधोवउत्ता, माणोवउत्ता, मायोबउत्ता, लोभोवउत्ता ? 


गोयमा ! कोहोवउत्ता वि माणोवउत्ता वि मायोवउत्ता वि लोभोव उत्ता वि । एवं पुढविक्का- 
इयाणं सब्वेसु वि ठाणेसु श्रभंगयं, नवरं तेउलेस्साए श्रसीति भंगा । 

[३१.प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्वीकायिक जीवों के अ्रसंख्यात लाख आवासों में से एक-एक आवास 
में बसने वाले श्रौर जधन्य स्थिति वाले पृथ्वीकायिक क्या ऋ्रोधोपयुक्त हैं, मानोपयुक्त हैं, मायोपयुक्त 
हैं या लोभोपयुक्त हैं ? 

[३१.उ.] गौतम ! वे क्रोधोपयुक्त भी हैं, मानोपयुक्त भी हैं, मायोपयुक्त भी हैं, भ्ौर 
लोभोपयुक्त भी हैं। इस प्रकार पृथ्वीकायिकों के सब स्थानों में श्रभंगक है (पृथ्वोकायिकों की संख्या 
बहुत होने से उनमें एक, बहुत श्रादि विकल्प नहीं होते । वे सभी स्थानों में बहुत हैं )) विशेष यह[है 
कि तेजोलेश्या में अस्सी भंग कहने चाहिए । 


३२. [१] एवं श्राउककाइया वि । 

[२] तेउक्काइय-वाउक्फाइयाणं सब्वेसु वि ठाणेंसु श्रभंगय । 

[३] वणप्फतिकाइया जहा पुढदविक्काइया । 

[३२-१] इसी प्रकार अ्रप्काय के सम्बन्ध में भी जानना चाहिए । 

[३२-२] तेजस्काय और वायुकाय के सव स्थानों में श्रभंगक है । 

[३२-३] वनस्पतिकायिक जीवों के सम्बन्ध में पृथ्वीकायिकों के समान समझता चाहिए । 


विकलेन्द्रियों के क्रोघोपयुक्तादि निरूपणपुर्वेक स्थिति श्रादि दसहार- 


३३, बेइंदिय-तेइंदिय-चर्डारिदियाणं जेह ठार्णाह नेरतियाणं श्रसीह भंगा तेहि ठार्णेहि श्रसीईं 
चेव । नवरं श्रव्भहिया सम्मत्ते, आभिणिवोहियनाणे सुयनाणें य, एएहि असीइ भंगा; जेहि ठार्णेहि 
नेरतियाणं सत्तावीसं भंगा तेसु ठाणेसु सब्वेसु श्रभंगयं । 

: [३३] जिन स्थानों में नैरयिक जीवों के श्रस्सी भंग कहे गये हैं, उन स्थानों में द्वीन्द्रिय, 
त्रीन्द्रिय और चतुरिन्द्रिय जीवों के भी अस्सी भंग होते हैं। विशेषता यह है कि सम्यक्त्व 
(सम्यग्दुप्टि) आभिनिवोधिक ज्ञान, और श्रुतज्ञान--इन तीन स्थानों में भी द्वीन्द्रिय श्रादि जीवों के 
अस्सी भंग होते हैं, इतनी बात नारक जीवों से श्रधिक है । तथा जिन स्थानों में नारक जीवों के 
सत्ताईस भंग कहे हैं, उन सभी स्थानों में यहाँ अभंगक है, श्र्थात्‌ू--कोई विकल्प नहीं होते । 

तिर्यञ्चप चेन्द्रियों के -फ्रोधोपयुक्तादि कथनपूर्वेक दसद्वारनिरूपण- 

३४. पंचिदियतिरिबखजोणिया जहा नेरइया तहा भाणियव्वा, नवरं जेहि सत्तावीसं भंग 
तेहि श्रभंगय' कायव्बं । जत्थ श्रसीति तत्य श्रसीति चेव । 
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[३४] जैसा नैरयिकों के विषय में कहा, वैसा ही पंचेन्द्रिय तिर्यबंचयोनिक जीवों के विपय में 
कहना चाहिए । विशेषता यह है कि जिन-जिन स्थानों में नारक-जीवों के सत्ताईस भंग कहे गये हैं, 
उन-उन स्थानों में यहाँ अभंगक कहना चाहिए, और जिन स्थानों में नारकों के अस्सी भंग कहे हैं, 
उन स्थानों में पंचेन्द्रियतियल्चयोनिक जीवों के भी श्रस्सी भंग कहने चाहिए । 


मनुष्यों के ऋधोपयुक्तादि निरूपणपुर्वेक दसद्दार-- 

३४. मणस्सा वि। जेंह ठार्णोह नेरइयाणं अ्रसोति भंगा तेहि ठार्णोह मणुस्पाण वि श्रत्तीति 
भंगा भाणियव्वा । जेसु ठाणेसु सत्तावोसा तेसु श्रभंगयं, नवरं मणुस्साणं श्रव्भहियं--जहब्वियाएं ठिईए 
श्राह्मरए य श्रसीति भंगा । 

[३५] नारक जीवों में जिन-जिन स्थानों में अस्सी भंग कहे गए हैं, उन-उन स्थानों में 
मनुष्यों के भी अस्सी भंग कहने चाहिए । नारक जीवों में जिन-जिन स्थानों में सत्ताईस भंग कहे गए 
हैं उनमें मनुष्यों में अभंगक कहना चाहिए | विशेषता यह है कि मनुष्यों के जघन्य स्थिति में और 
आ्राह्यरक शरीर में अस्सी भंग होते हैं, और यही नेरयिकों की श्रपेक्षा मनुष्यों में अधिक है । 
वाणव्यस्तरों के ऋषधोपयुक्तपुर्वंक दसद्वार-- 

३६. वाणमंतर-जोदिस-वेमाणिया जहा भवणवासो (सु. २६) नवरं णाणत्तं जाणियव्वं जं 
जसत्स; जाव' श्रणुत्तरा । 

सेवं भंते ! सेवं भंते ! त्ति०। 

॥ पंचमो उ्ं सो समत्तो ॥ 


[३६] वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क और वेमानिक देवों का कथन भवनपति देवों के समान सम- 
भना चाहिए । विज्येषता यह है कि जो जिसका नानात्व--भिन्‍नत्व है, वह जान लेना चाहिए, यावत्‌ 
अनुत्तरविमान तक कहना चाहिए । 

'भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, यह इसी प्रकार है'; ऐसा कह कर यावत्‌ गौतम स्वामी 
विचरण करते हैं । 

विवेचन--भवनपति से लेकर वसानिक देवों तक के क्रोधोपयुक्त श्रादि भंग निरूपणपूर्वक 
स्थिति--अ्रवगाहना दि दसद्दारप्ररूपण-- प्रस्तुत आठ सूत्रों (सू. २९ से ३६ तक) द्वारा शास्त्रकार 


ने स्थिति अ्वगाहना आदि दस द्वारों का प्ररूपण करते हुए उनसे सम्बन्धित ऋरधोपयुक्त आदि भंयों 
का प्रतिपादन किया है । 


भवनपति देवों की प्रकृति चारकों की प्रकृति से भिन्न--नरक के जीवों में क्रोध जता है, 
वहाँ भवनपति प्रादि देवों में लोभ की अ्रधिकता होती है। इसीलिए नारको में जय. ब कोद 
मान, माया, लोभ इस क्रम से कहे गए थे, वहाँ देवों में इससे विपरीत क्रम से कहना चाहिए, 
यथा--लोभ, माया, मान, और क्रोध । देवों की प्रकृति में लोभ को अधिकता होने से समस्त भागों में 
१२. जावा पद से सोहम्म 


“ईसाण” से लेकर “अणृत्तरा' (अनुत्तरदेवलोक के के नामों 
लेनी चाहिए । द (अनु के देव) तक के नामों की योजना कर 
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'लोभ' शब्द को वहुवचनानत ही रखना चाहिए। यथा--श्रसंयोगी एक भग--१ सभी लोभी, 
द्विकसंयोगी ६ भग--१ लोभी बहुत, मायी एक; २ लोभी बहुत, मायी बहुत; ३ लोभी बहुत, मानी 
एक; ४ लोभी बहुत, मानी बहुत; ५ लोभी बहुत, क्रोध्ी एक और ६ लोभी बहुत, क्रोधी बहुत । 


त्रिकसंयोगी १२ भग--१- लोभी बहुत, मायी एक, मानी एक; २. लोभी बहुत, मायी एक 
मानी बहुत; ३. लोभी बहुत, मायी बहुत, मानी एक; ४. लोभी बहुत, मायी बहुत, मानी बहुत; 
५. लोभो वहुत, मायी एक, क्रोधी एक, ६. लोभी बहुत, मानी एक, क्रोधी एक; ७. लोभी बहुत, 
मायी एक, क्रोधी एक, ८. लोभी बहुत, मायी बहुत, क्रोधी बहुत; ९. लोभी बहुत, मानी एक, 
ऋरधी एक, १० लोभी बहुत, मानी एक, क्रोधी बहुत; ११. लोभी बहुत, मानी बहुत, क्रोधी एक 
और १२. लोभी बहुत, मानी बहुत, क्रोधी बहुत । 


चतुःसंयोगी ८ भेंग--१. लोभी बहुत, ;मायी एक, मानी एक, क्रोधी एक; २. लोभी बहुत; 
मायी एक, मानी एक, क्रोधी बहुत; ३- लोभी बहुत, मायी एक, मानी वहुत, क्रोधी एक, 
४. लोभी बहुत, मायी एक, मानी बहुत, क्रोधी बहुत; ४५. लोभी बहुत, मायी बहुत, मानी एक, 
क्रोधी एक; ६- लोभी बहुत, मायी वहुत, मानी एक, क्रोध्री बहुत, ७. लोभी बहुत, मायी बहुत, 
मानी एक, क्रोधी एक और 5. लोभी बहुत, मायी वहुत, मानी बहुत, क्रोधी बहुत । 


भ्रन्य द्वारों में श्रन्तर--असुरकुमा रादि संहननरहित हैं, किन्तु उनके शरीरसंघातरूप से जो 
पुद्गल परिणमते हैं, वे इष्ट श्रीर सुन्दर होते हैं । उनके भवधारणीय शरीर का संस्थान समचतुरख्र 
होता है; उत्तरवक्रिय शरीर किसी एक संस्थान में परिणत होता है । तथा अरसुरकुमारादि में कृष्ण, 
नील, कापोत और तेजोलेश्या होती हैं । 


पृथ्वीकायादि के देश द्वार श्रौर क्रोधादियुक्त के भंग--इनके स्थितिस्थान आदि दश्ों ही 
द्वारों में अ्रभंगक समभना चाहिए। केवल पृथ्वीकायसम्वन्धी लेश्याद्वार में तेजोलेश्या की श्रपेक्षा 
४० भंग होते हैं । एक या श्रनेक देव देवलोक से च्यवकर पृथ्वीकाय में उत्पन्न होते हैं तब तेजोलेश्या 
होती है। उनके एकत्वादि के कारण ८० भंग होते हैं। प्रथ्वीकायिक में ३ शरीर--(झ्ौदारिक, 
त॑जस्‌, कार्मण), शरीरसंघातरूप में मनोजन्न-श्रमनोन्न दोनों प्रकार के पुदंगल परिणमते हैं। इनमें 
भवधारणीय एवं उत्तरवैक्रियश्रीर भेद नहीं होते । क्रशः चार लेश्याएँ होती हैं । ये हुण्डक संस्थानी, 
एकान्त मिथ्याहप्टि, श्रज्ञानी (मति-श्रुताश्ञान), केवल काययोगी होते हैं। इसी तरह आप्काय, 
तेजस्काय, वायुकाय श्रीर वनस्पतिकाय के दश ही द्वार समभने चाहिए। तेजस्काय श्रौर वायुकाय में 
देव उत्पन्न नहीं होते, इसलिए तेजोलेदया आर तत्सम्वन्धी ८० भंग नहीं होते । वायुकाय के ४ शरीर 
(आहारक को छोड़कर) होते हैं । 

विकलेन्द्रिय जीवों से नारकों में श्रन्तर--चू कि विकलेन्द्रिय जीव श्रल्पं होते हैं, इसलिए 
उनमें एक-एक जीव भी कदाचित््‌ क्रोधादि--उपयुक्त हो सकता है, विकलेन्द्रियों में मिश्रहृष्टि नहों 
होती, आभिनिवोधिक ज्ञान और श्रृतज्ञान (अपर्याप्त दक्षा में) होने से इनमें भी 5८० भंग होते हैं । 
नारकों में जिन-जिन स्थानों में २७ भंग£वतलाए गए हैं, उन-उन स्थानों में विकलेन्द्रिय में श्रभंगक 
(भंगों का श्रभाव) कहना चाहिए | इनमें तेजोलेदया नहीं होती । ये (विकलेन्द्रिय) सम्यग्दृष्टि और 
मिथ्यादृष्टि तथा ज्ञानी भ्रौर श्रज्ञानी, तथा काययोगी श्रौर वचनयोगी होते हैं । 
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तिर्य॑चपंचेन्द्रिय जीवों श्रौर नारकों में ्रन्तर--नारकों में जहाँ २७ भंग कहे गए हैं, वहाँ इनमें 
अभंगक कहना चाहिए; क्योंकि क्रोधादि--उपयुक्त पंचेन्द्रियतियंच एक साथ बहुत पाए जाते हैं, नारकों 
में जहाँ 5० भंग कहे गए हैं, वहाँ इनमें भी 5८० भंग होते हैं। इनमें श्राह्दरक को छोड़कर चार 
शरीर, वजऋषभनाराचादि छह संहनन तथा ६ संस्थान एवं क्ृष्णादि छहों लेब्याएँ होती हैं । 


मनुष्यों श्रोर नारकों के कथन में श्रत्तर--जिन द्वारों में नारकों के 5० भंग कहे हैं, उनमें 
मनुष्यों के भी ८० भंग होते हैं। एक समय अधिक जघन्य स्थिति से लेकर संख्यात समय अधिक तक 
की जघन्य स्थिति में, जधन्य -तथा एक प्रदेशाधिक जघन्य अभ्रवगाहना से लेकर संख्यातप्रदेशाधिक 
जघन्य अवगाहना में, और मिश्रदृष्टि में भी नारकों के समान ८० भंग ही होते हैं। जहाँ नारकों 
के २७ भंग कहे हैं, वहाँ मनुष्यों में अ्रभंगक हैं, क्योंकि मनुष्य सभी कपायों से उपयुक्त बहुत पाए 
जाते हैं । मनुष्यों में शरीर पांच, संहनन छह, संस्थान छह, लेश्याएँ छह, दृष्टि तीन, ज्ञान पांच, अज्ञान 
तीन आदि होते हैं। आहारक शरीर वाले मनुष्य अत्यल्प होने से ८० भंग होते हैं । केवलज्ञान में 
कषाय नहीं होता । 


चारों देवों सम्बन्धी कथन में श्र्तर--भवनपति देवों की तरह शेष तीन देवों का वर्णन 
समभना । ज्योतिष्क और वेमानिकों में कुछ अ्रन्तर है । ज्योतिष्कों में केवल एक तेजोलेश्या होती है, 
जबकि वेमानिकों में तेजो, प्र और शुक्ल, ये तीन शुभलेश्याएँ पाई जाती हैं । वैमानिकों में नियमतः 
तीन ज्ञान, तीन अज्ञान पाए जाते हैं । भ्रसंज्ी जीव ज्योतिष्क देवों में उत्पन्न नहीं होते, इसलिए उनमें 
अपर्याप्त अवस्था में भी विभंगज्ञान होता है । 


॥ प्रथम शतक : पंचम उद्दं शक समाप्त ॥। 


१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पन्नांक ७३ से ७७ तक 


छठठो उद्देसओ : “जावंते” 
छठा उद्द शक ; 'यावन्त' 


सुयये के उदयास्त क्षेत्र स्पर्शादि सम्बन्धों प्ररूपणा-- 
१. जावतियातो ण॑ भंते ! श्रोवासंतरातो उदयंते सुरिए चक्खुप्फासं हव्वमागच्छति, श्रत्यमंत्त 
वियणंसुरिए तावतियाप्रो चेव श्रोवासंतराश्रो चकखुफासं हव्वमागच्छति ? 


हँता, गोयमा ! जावतियाश्रो णं ओवासंतराश्रो उदयंते सुरिए चवखुफासं हव्वमागच्छति 
अ्रत्यमंते वि सुरिए जाव ह॒व्वमागच्छति । 

[१ प्र.] भगवन्‌! जितने जितने अ्रवकाशान्तर से अर्थात्‌ू-जितनी दूरी से उदय होता 
हुआ सूर्य आँखों से शीघ्र देखा जाता है, उतनी ही दूरी से क्या अस्त होता हुआ सूर्य भी दिखाई 
देता है ? 

[१ उ.] हाँ, गौतम ! जितनी दूर से उदय होता हुआ सूर्य आँखों से दीखता है, उतनी ही 
दूर से अस्त होता सूर्य भी आँखों से दिखाई देता है 

२. जावतियं ण॑ भंते ! खेत्तं उदयंते सुरिए श्रातवेणं सब्बतो समंता श्रोभासेति उज्जोएति 
तवेति पभासेति श्रत्यमंते विय ण॑ सूरिए तावइयं चेंव खेत्तं श्रातवेणं सब्बतो समंता श्रोमासेति 
उज्जोएति तवेति पभासेति ? 

हँता, गोयमा ! जावतियं ण॑ खेंत्तं जाव पभासेति । 

[२ प्र.] भगवन्‌ ! उदय होता हुआ सूर्य श्रपने ताप ह्वारा जितने क्षेत्र को सब प्रकार से 
चारों ओर से सभो दिशाझ्रों-विदिशाश्रों को प्रकाशित करता है, उद्योतित करता है, तपाता है और 
अत्यन्त तपाता है, क्या उतने ही क्षेत्र को अस्त होता हुआ्रा सूर्य भो श्रपने ताप द्वारा सभी दिल्लाओं- 
विदिश्ञात्रों को प्रकाशित करता है, उद्योतित करता है, तपाता है श्रीर बहुत तपाता 

[२ उ.] हां, गीतम ! उदय होता हुआ सूर्य जितने क्षेत्र को प्रकाशित करता है, यावत्‌ अन्यन्त 
तपाता है, उतने ही क्षेत्र को अस्त होता हुआ सूर्य भी प्रकाशित करता है, यावत्‌ श्रत्यन्त तपाता है । 

३. [१] त॑ भंते ! कि पुट्ठ श्रोभासेति अपुद्ठ श्रोभासेति ? 

जाव” छद्ठिति श्रोमासेति । 

१. यहाँ 'जाव' शब्द से निम्नोक्त पाठ समफें--- 
“गोयमा ! पुट्ट ओभासेद नो अपुर्ट । 


त॑ मंत्ते ! ओगार्द ओभासेद ? अणोगा् ओनासेद ? गोयमा ! ओगा्ढ ओभासेइ, नो श्रणोगार्द । एवं 
अणंतरोगार्द ओभासेइ, नो परंपरोगाढं । त॑ भंत्ते ! कि अणु ओभमासइ ? बायरं ओमासेइ £ गोयमा ! अख' पि 
ओमासेइ, बायरं पि आंभासेद । त॑ भंते ! उड़ढं श्रोभासद, तिरियं ओोभासद, महे ओभासद् ? गोयमा ! उड्ढं पि, 
तिरियं पि, भहे वि मोभासद । त॑ भंते ! आईं ओोभासद मज्ें -ओमासइ मंते भोभासइ ? गोयमा ! आईं पि 
सज्ञों वि अंते थि ओमासइ । त॑ भंते ! सविसए ओमासइ अविसए ओभासइ ? गोयमा ! सबविसए ओभातलद, नो 
प्रविसए। त॑ मंते ! आणुपुष्चि मोमासइ ? अणाणुप्रुव्वि ओभासइ ? गोयमा ! आणुपुष्चि ओभासइ, नो 
अणाणुपुच्चि | त॑ भंते ! कइदिति ओन्ासइ ? ग्रोयमा ! नियमा छद्दिसि ति” 


१०८ ] [ व्यास्याप्रर्जञ प्तसूत्र 
[३-१. प्र.] भगवन्‌ ! सूर्य जिस क्षेत्र को प्रकाशित करता है, कया वह क्षेत्र सूर्य से स्पृष्ट-- 
स्पर्श किया हुआ होता है, या अस्पृष्ट होता है ? 
[३-१. उ.] गौतम ! वह क्षेत्र सूर्य से स्पृष्ट होता है और यावत्‌ उस क्षेत्र को छहों दिशाग्रों 
में प्रकाशित करता है । 
[२] एवं उज्जोवेदि ? तवेति ? पभ्ासेति ? 
जाव नियमा छट्दिसि । 


[३-२] इसी प्रकार उद्योतित करता है, तपाता है और बहुत तपाता है, यावत्‌ नियमपूर्वेक 
छहों में दिशाओं अत्यन्त तपाता है । ु 

४. [१] से न्ण भंते ! सब्बंति सब्बावंति फुसरमाणकालसमयंसि जावतियं खेत्तं फूसइ तावतियं 
फुसमाणे पुट्ठु त्ति वत्तव्वं सिया ? 


हँता, गोयमा ! सव्वंति जाब वत्तव्य॑ सिया | 

[४-१. प्र.| भगवन्‌ ! स्पश करने के काल-समय में सूर्य के साथ सम्बन्ध रखने वाले 
(सर्वाय) जिलने क्षेत्र को सर्व॑ दिशाओं में सूर्य स्पर्श कर रहा होता है, क्या वह क्षेत्र स्पृष्ट' कहा जा 
सकता है ? शा 

[४-१ उ.] हाँ, गौतम ! वह 'सर्व यावत्‌ स्पशे करता हुआ स्पृष्ट; ऐसा कहा जा सकता है। 

[२| त॑ भंते ! कि पुट्ठ फूसति श्रपुद्द॒ फूसइ ? 

जाव नियमा छर्दिसि । 


[४-२ प्र.] 'भगवन्‌ ! सूर्य स्पृष्ट क्षेत्र का स्पर्श करता है, या अस्पृष्ट क्षेत्र का स्पर्श 
करता है ? ' 


हे [४-२ उ.] गौतम ! सूर्य स्पृष्ठ क्षेत्र का स्पर्श करता है, यावत्‌ नियमपूर्वक छहों दिल्लात्रों 
में स्पर्श करता है । 


विवेचच--सूर्य के उदयास्तक्षेत्रस्पर्शादिसम्बन्धी प्रर्ूषणा--प्रस्तुत चार सूत्रों में सूर्य के 
द्वारा किये जाते हुए क्षेत्रस्पश तथा ताप द्वारा उक्त को प्रकाशित, प्रतापित एवं स्पृष्ट करने के 
सम्बन्ध में प्रश्नोत्तर अंकित हैं । । 


..._ सूर्य कितनी दूर से दिखता है और क्यों ?-सूर्य के १८४ मण्डल कहे गये हैं । कर्कंसंक्रास्ति में 
सूर्य सर्वाभ्यन्तर (सत्र के मध्य वाले) मण्डल में प्रवेश करता है। उस समय वह भरतक्षेत्रवासियों 
को साधिक ४७२६३ योजन दूर से दीखता है। इतनी दूर से दिखाई देने का कारण यह है कि चक्षु 
238 कक 8 यह अपने विषय (रूप) को छुए बिना ही दूर से देख सकती है। अन्य सब 

इन्द्रियाँ प्राप्पकारा हैं। यहाँ चक्‍्लुफास (चक्षुःस्पर्श) शब्द दिया गया है, उसका श्रर्थ--आ्राँखों का 


न 


प्रथम शतक : उद्दे शक-६ ] [ १०९ 


स्पर्श होना नहीं, अपितु श्राँखों से दिखाई देना है । स्पर्श होने पर तो श्राँख श्रपने में रहे हुए काजल 
को भी नहीं देख पाती । 
श्रोभासेद श्रादि पदों के श्र्थ--भोभासेइ >+ थोड़ा प्रकाशित होता है। उदयास्त समय का 
लालिमायुक्त प्रकाश अभ्रवभास कहलाता है। उज्जोएडड> उद्योतित होता है, जिससे स्थल वस्तुएँ 
दिखाई देंती हैँ | तवेइ-- तपता है--शीत को दूर करता है, उस ताप में छोटे-बड़े सभी पदार्थ स्पप्ट 
दिखाई देते हैं । पनासेइ - अत्यन्त तपता है; जिस ताप में छोटी से छोटी वस्तु भी दिखाई देती है । 
सूर्य द्वारा क्षेत्र का अवभासादि--मूर्य जिस क्षेत्र को अवभासित आदि करता है, वह उस क्षेत्र 
का स्पर्श--अश्रवगाहुन करके अवभासित श्रादि करता है । अनन्तरावगाढ़ को अवभासितादि करता है, 
परम्परावगाढ़ को नहीं । वह श्रगु, वादर, ;ऊपर, नीचे, तिरद्धा, आदि, मध्य और श्रन्त सब क्षेत्र को 
स्वविपय में, ऋरमपूर्वक, छहो दिश्याश्रों में श्रवभासितादि करता है। इसीलिए इसे स्पृष्ट-श्षेत्रस्पर्शी 
कहा जाता है ।" 
लोकान्त-प्रलोकान्तादि स्पर्श-प्ररूपणा--- 
५. [१] लोमंते भंत्ते ! श्रलोअंतं फुत्तति ? श्रलोअंते वि लोश्रंतं फूसति ? 
हंता, गोयमा ! लोगंते अलोगंतं फुस्तति, अ्लोगंते वि लोगंतं फूसति । 
[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या छोक का श्रन्त (किनारा) अलोक के अन्त को स्पर्श करता है ? 
क्या अलोक का अन्त लोक के अ्रन्त को स्पर्श करता है ? 
[५-१ उ.] हाँ, गीतम ! लोक का अन्त अ्लोक के श्रन्त को स्पर्श करता है, श्र श्रलोक का 
अन्त लोक के अन्त को स्पर्श करता है । 
[२] त॑ भंते | कि पुट्ट' फुसति ? 
जाव नियमा छद्दिति फूतति । 
[५-२ प्र.] भगवन्‌ ! वह जो (छोक का अ्रन्त श्रलोकान्त को और श्रलोकान्त लोकान्त को) 
स्पर्य करता है, क्‍या वह स्पृष्ट है या अ्रस्पृष्ट है ? 
[५-२ उ.] गौतम ! यावत्‌ नियमपूर्वक छहों विश्याओ्रों में स्पृष्ट होता है । 
६. [१] दीवंते भंते ! सागरंतं फूसति ? सागरंते वि दीवंतं फुसति ? 
हंता, जाव नियमा छद्दितसि फूसति । 
[६-१ प्र.] भगवन्‌ क्‍या द्वीप का अन्त (किनारा) समुद्र के श्र्त को स्पर्श करता है ? और 
समुद्र का अन्त द्वीप के श्रन्त को स्पर्श करता है ? 
[६-१ उ.] हाँ गौतम ! “”यावत्‌ू--नियम से छहों दिश्षाश्रों में स्पर्श करता है । 
[२] एवं एतेणं श्रभिलाावेणं उदयंते पोदंत॑, छिद्द ते दूसंतं, छायंते श्रातवंत्त ? 
जाव नियमा छद्दिति फूसति । 





१. भगवतीमूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ७८. 


११० ] [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


[६-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या इसी प्रकार इसी अभिलाप से (इन्हीं शब्दों . में) पानी का 
किनारा, पोत (नौका-जहाज) के किनारे को और पोत का किनारा पानी के किनारे को स्पश्ञे करता 
है ? क्‍या छेद का किनारा वस्त्र के किनारे को और वस्त्र का किनारा छेंद के किनारे को स्पशे 
करता है ? और क्या छाया का अन्त आतप (धूप) के अन्त को ओर आतप का अन्त छाया के अन्त 
को स्पर्श करता है ? 

[६-२ उ.] हाँ, गौतम ! यावत्‌ नियमपूर्वक छहों दिशाओं को स्पर्श करता है । 

विवेचन--लोकान्त-अ्लोकान्तादिस्पश-प्ररूपणा--प्रस्तुत दो सूत्रों में लोकान्त और अलो- 
कान्‍्त, द्वीपान्त और सागरान्त, जलान्त और पोतान्त छेदान्त और वस्त्रान्त तथा छायान्‍्त और 
आतपान्त के (छहों दिशाओं से र्पृष्ट) स्पर्श का निरूपण किया गया है। लोकान्त अलोकान्त से और 
अलोकान्त लोकान्त से छहों दिशाश्रों में स्पृष्ट है। उसी प्रकार सागरान्त हीपान्त को परस्पर स्पर्श 
करता है ।" 

सोक-अलोक--जहाँ धर्मास्तिकाय आदि पंचास्तिकाय को पूर्णेज्नानियों ने विद्यमान देखा, उस्मे 
लोक संज्ञा दी, और जहाँ केवल आकाश देखा उस भाग को अलोक संज्ञा दी । 

चौबोस दण्डकों में श्रदारह-पापस्थान-क्रिया-स्पश प्ररूपणा-- 

७. [१] अत्थि ण॑ भंते ! जोवाणं पाणातिवातेण किरिया कज्जति ? 

हँता, अ्रत्यि । 

[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या जीवों द्वारा प्राणातिपातक्रिया की जाती है ? 

[७-१ उ.] हाँ, गौतम ! की जाती है। 

[२| सा भते ! कि पुट्ठा कज्जति ? श्रपुद्दा कज्जति ? 

जाव निव्वाघातेणं छद्दिसि, वाघातं पडुच्च सिय तिर्दिति, सिय चरर्दिति, सिय पंचदितसि । 
[७-२ प्र.] भगवन्‌ ! की जाने वाली वह प्राणातिपातक्रिया क्या स्पृष्ठ है, या अस्पृष्ट है ? 
[७-२ उ.] गौतम ! ““यावत्‌ व्याघात न हो तो छहों दिज्ञाओं को और व्याधात हो तो 


बता तीन दिशाओं को, कदाचित्‌ चार दविश्ञाओं को और कदाचित्‌ पांच दिशाओं को स्पर्श 
करती है । 


[३] सा भरते ! कि कडा कज्जति ? श्रकडा कज्जति ? 
गोयसा ! कडा कज्जति, नो अ्रकडा कज्जति। 
[७-३ प्र.] भगवन्‌ ! की जाने वालो क्‍या वह (प्राणातिपात) क्रिया “कृत' है अथवा 
अक्ृत ? 
[७-३ उ.] गौतम ! वह क्रिया कृत है, अकृत नहीं । 
[४] सा भते ! कि अ्रत्तकडा कज्जति ? परकडा कज्जति ? तदुभयकडा कज्जति ? 
गोयसा ! श्रत्तकडा कज्जति, णो परकडा कज्जति, णो तदुभयकडा कज्जति 
१. भगवती सूत्र अर, चृत्ति, पत्नांक ७८-७९ 
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[७-४ प्र.] भगवन्‌ ! की जाने वाली वह क्रिया क्‍या आत्मकृत है, परक्ृत है, श्रथवा 
उभयकूत है ? 

[७-४ उ.] गौतम ! वह क्रिया आात्मकृत है, किन्तु परक्ृत या उभयक्वत नहीं । 

[५] सा भते ! कि श्राणुपुव्विकडा कज्जति ? श्रणाणुपुव्विकडा कज्जति ? 

गोयमा ! झ्राणुपुव्विकडा कज्जति, नो श्रणाणुपुव्चिकडा, कज्जति । जा य फडा, जा य कज्जति, 
जा य करज्जिस्सति सब्वा सा श्राणुपुव्विकडा, नो श्रणाणुपुव्विकड' त्ति वत्तव्व॑ सिया । 

[७-४ प्र.] भगवन्‌ ! जो क्रिया की जाती हैं, वह क्या आ्रानुपूर्वो--अनुक्रमपूर्वक की जाती है, 
या बिना अनुक्रम से (पूर्व -पशचात्‌ के विना) की जाती है ? 

[७-४ उ.] गौतम ! वह अनुक्रमपूर्वक की जाती है, किन्तु बिना अनुक्रम से नहीं की जाती। 
जो क्रिया की गई है, या जो क्रिया की जा रही है, श्रथवा जो क्रिया की जाएगी, वह सव अनुक्रम- 
पूर्वक कृत है । किन्तु बिना अनुक्रमपूर्वक कृत नहीं है, ऐसा कहना चाहिए । 

८. [१] श्रत्यि ण॑ भंते ! नेरइयाणं पाणातिवायकिरिया कज्जति ? 

हंता, श्रत्थि । 

[८-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नैरयिकों द्वारा प्राणातिपातक्रिया की जाती है ? 

[८-१ उ.] हाँ, गौतम ! की जाती है । 

[२] सा भंतें ! कि पुद्ठा कज्जति ? श्रपुट्ठा फज्जति ? 

जाव नियमा छद्दिंति कज्जत्ति । 

[८-२ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिकों द्वाराजो क्रिया की जाती है, वह स्पृष्ट की जाती है या 
अस्पृष्ट की जाती है ? 

[८-२ उ.] गीतम ! वह यावत्‌ नियम से छहों दिश्ञाश्रों में की जाती है । 

[३] सा भंतें ! कि कडा कज्जति ? श्रकडा कज्जति ? 

तं चेव जाव" नो श्रणाणुपुव्विकड त्ति वत्तव्व॑ सिया । 

[८-३ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिकों दह्वाराजो क्रिया की जाती है, वह क्‍या कृत है श्रथवा 
अकृत है ? 

[८-३ उ.] गौतम ! वह पहले की तरह जानना चाहिए, यावत्‌ू--वह अनुक्रमपूर्वक कृत है, 
अननुपुर्वेक कृत नहीं; ऐसा कहना चाहिए । 

€. जहा नेरइया (सु. ८5) तहा एगिदियवज्जा भाणितव्वा जाव* वेसाणिया । 

[९] नैरयिकों के समान एकेन्द्रिय को छोड़कर यावत्‌ वेमानिकों तक सब दण्डकों में कहना 
चाहिए । 

१०. एकिदिया जहा जीवा (सु. ७) तहा भाणियव्वा । 


१. "जाव॑ पद से सू, ७-५ में अंकित 'आणुपुव्विकडा कज्जति' से लेकर ““* त्ति वत्तव्व॑ सिया' तक का पाठ समझ 
लेना चाहिए 
२. जा पद से द्वीनिद्रियादि से लेकर वैमानिकपर्यन्त का पाठ समभना चाहिए । 
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[१०] एकेन्द्रियों के विषय में औधिक (सामान्य) जीवों की भांति कहना चाहिए । 
११. जहा पाणाविवाते (सु. ७-१०) तहा सुसावादे तहा श्रद्धन्नादाणे मेहुणें परिग्गहे कोहे 
जाव मिच्छादंसणसल्ले एवं एते श्रट्टारस, चउबीसं दंडगा भाणियव्वा। 
सेवं भंते ! सेव भ'ते ! त्ति भगवं गोतमे समणं भगव॑ जाव विहरति । 
[११] प्राणातिपात (क्रिया) के समान मृषावाद,. अदत्तादान, मैथुन, परिग्रह, क्रोध, यावत्‌ 
मिथ्यादशन शल्य तक इन श्रठारह ही पापस्थानों के विषय में चोबीस दण्डक कहने चाहिए । 
“हे भ्गवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है” यों कहकर भगवान्‌ गौतम 
श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दना--नमस्कार करके यावत्‌ विचरते हैं । 
विवेचन--चौबीस दण्डकों में श्रष्टादशपापस्थान क्विया-स्पशेप्ररूपणा--प्रस्तुत पांच सूत्रों में 
सामान्य जीवों, नेरयिकों तथा शेष सभी दण्डकों में प्राणातिपात से लेकर सिथ्यादशन शल्य त्तक की 
क्रिया के सम्बन्ध में विविध पहलुओं से प्रश्नोत्तरों का निरूपण है । : 
प्राणातिपातादि क्विया के सम्बन्ध सें निष्कर्ष -- (१) जीव प्राणातिपातादि की क्रिया स्वयं 
करते हैं, वे विना किये नहीं होतीं । (२) ये क्रियाएँ मन, वचन या काया से स्पृष्ट होती हैं। (३) 
ये क्रियाएँ करने से लगती हैं, बिना किये नहीं लगतीं। फिर भले ही वह क्रिया मिथ्यात्वादि किसी 
कारण से की जाएँ, (४) क्रियाएँ स्वयं करने से लगती हैं, दूसरे के (ईश्वर, काल झादि के) करने से 
नहीं लगतीं, (५) ये क्रियाएँ अनुक्रमपृर्वक कृत होती हैं । 
कुछ शब्दों की व्यास्या--मोहनीयकर्म के .उदय से चित्त में जो उद्वेग होता है, उसे श्ररति 
और विषयानुराग को रति कहते हैं। लड़ाई-फंगड़ा करना कलह है, असदभूत दोषों को प्रकट 
रूप से जाहिर करना “अ्रभ्याख्यान' और गुप्तरकूप से जाहिर कंरना या पीठ पीछे दोष प्रकट करना 
पेशुन्य है। दूसरे की निन्‍दा करता पर-परिवाद है, मायापूर्वेक झूठ बोलना मायामृषाबाद है, श्रद्धा 
का विपरीत होना मिथ्यादशेन है, वही शल्यछूप होने से मिथ्यादर्शनशल्य है ।* 
रोह अनगार का वर्णन--- : ह 
१२. तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स भगवतो महावोरस्स श्रंतेवासी रोहे नाम श्रणगारे 
पगतिभद्ृए पगतिसउए पगतिविणीते पथति उबसंतें पगति पतणुकोह-साण-माय-लोभे सिदुसहवरसंपन्े 
अल्लीणे भदृए विणीए समणस्स भगवतों सहावोरस्स भ्रदूरसामंते उड़ढंजाण श्रहोसिरे फ्ाणकोट्दोवगर्ते 
संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेमाणे विहरति | तए णं से रोहे नाम॑ श्रणगारे जातसड़ढे जाव"* पज्जुवा- 
ससाणे एवं वदासी-- 
[१२] उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के अरन्तेवासी (शिष्य) 
रोह नामक अनगार थे । वे प्रकृति से भद्ग, प्रकृति से मृदु (कोमल), प्रकृति से विनीत, प्रकृति से 
१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्नांक ८० ' ह - 
२. “जाव' पद से प्रथम उद्ं शक के उपोदुघात में वर्णित श्री गौतमवर्णन में प्रयुक्त 'जायसंसाए जायकोउहले' 
इत्यादि समस्त विशेषणरूप पद यहां समझ लेने चाहिए । है ६ 
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उपशान्त, श्रल्प क्रोध, मान, माया और लोभ वाले, अत्यन्त निरहंकारता-सम्पन्न, गुरु समाश्रित 
(गुरु-भक्ति में लीन), किसी को संताप न पहुँचाने वाले, विनयमूर्ति थे। वे रोह श्रनगार ऊध्वेंजानु 
(घुटने ऊपर करके) और नीचे की ओर सिर भुक्राए हुए, ध्यान रूपी कोष्ठक (कोठे) में प्रविष्ट, संयम 
श्रीर तप से आत्मा को भावित करते हुए श्रमण भगवान्‌ महावीर के समीप विचरते थे । तत्परचात्‌ 
वह रोह अनगार जातश्रद्ध होकर यावत्‌ भगवान्‌ को पयु पासना करते हुए इस प्रकार वोले-- 


विवेचन--रोह श्रनगार श्रौर भगवान्‌ से प्रश्न पुछने की तेघारी--प्रकृति से भद्र एवं विनीत 
रोह अनगार उत्कुटासन से बेठे ध्यान कोष्ठक में लीन होकर तत्त्वविचार कर रहे थे, तभी उनके 
मन में कुछ प्रश्न उद्भूत हुए, उन्हें पूछने के लिए वे विनयपूर्वक भगवान्‌ के समक्ष उपस्थित हुए; 
यही वर्णन प्रस्तुत सूत्र में प्रस्तुत किया गया है । 


रोह अ्रनगार के प्रश्त और भगवान्‌ महावीर के उत्तर--- 


१३. पुच्चि भंते ! लोए ? पच्छा श्रलोए ? पुव्चि श्रलोए ? पच्छा लोए ? 

रोहा ! लोए य श्रलोए य पुच्वि पेते, पच्छा पेते, दो वि ते सासता भावा, श्रणाणुपुष्ची एसा 
रोहा ! । 

[१३ प्र.] भगवन्‌ ! पहले लोक है, श्रीर पीछे अलोक है ? अ्रथवा पहले श्रलोक श्रौर पीछे 
लोक है ? 


[१३ उ.] रोह ! लोक श्रौर अछोक, पहले भो हैं श्रीर पीछे भी हैं । ये दोनों ही शाश्वत- 
भाव हैं । है रोह ! इन दोनों में 'यह पहला और यह पिछला', ऐसा क्रम नहीं है । 


१४. पुव्चि मंते ! जोवा ? पच्छा अजीवा ? पुव्वि श्रजोवा ? पच्छा जोवा ? 

जहेव लोए य श्रलोए य तहेव जीवा य भ्रजीवा य । 

[१४ प्र.] 'भगवन्‌ ! पहले जीव श्रीर पीछे अजीव है, या पहले श्रजीव श्रौर पीछे जीव है ? 

[१४ उ.] रोह ! जैसा लोक और श्रलोक के विपय में कहा है, वेसा हो जीवों और अ्रजीवों 
के विपय में समझना चाहिए । 

१५. एवं मवसिद्धिया" य भ्रभवसिद्धिया य, सिद्धी श्रसिद्धी, सिद्धा श्रसिद्धा 

[१४] इसी प्रकार भवसिद्धिक और श्रभवसिद्धिक, सिद्धि शर असिद्धि तथा सिद्ध और 
संसारी के विपय में भी जानना चाहिए। 

१६. पुच्चि भंतें ! अंडए ? पच्छा कुक्कुडी ? पुव्चि कुक्कुडी ? पच्छा अंडए ? 

रोहा ! से ण॑ अ्रंडए कतो ? 

भगवं ! त॑ं कुषकुडीतो । 


१. भवसिद्धिधा --भवतरिष्यतीति भवा, भवसिद्धि: निर्यु त्तियेंपां ते, भव्या इत्यथं: । 
भविष्य में जिनकी सिद्धि-मुक्ति होगी, वे भव्य भवसिद्धिक होते हैं । 


११४ ] [ व्यास्याप्रज्ञप्तिमृत्र 

सा ण॑ कुबकुडी कतो ? 

भंते ! अंडगातो । 

एवामेव रोहा ! से य अ्रंडए सा य कुक्कुडी, पुत्वि पेतें, पच्छा पेते, दो बेते सासता भावा, 
अणाणुपुष्वी एसा रोहा ! 

[१६ प्र.] भगवन्‌ ! पहले अण्डा और फिर मुर्गी है ? या पहले मुर्गी और फिर श्रण्डा है ? 

[१६ उ.] (भगवान्‌--) हे रोह ! वह अण्डा कहाँ से आया ? 

(रोह--) भगवन्‌ ! वह मुर्गी से आया । 

(भगवान्‌--) वह मुर्गी कहाँ से आई ? 

(रोह--) भगवन्‌ ! वह अण्डे से हुई । 

(भगवान्‌ू--) इसी प्रकार हे रोह ! मुर्गी और अण्डा पहले भी है, और पीछे 
दोनों शाइवतभाव हैं । हे रोह ! इन दोनों में पहले-पीछे का क्रम नहीं है 

१७. पुव्वि भंते ! लोअंते ? पच्छा श्रलोयंते ? पुव्ब॑ श्रलोअंते ? पच्छा लोअंते ? 

रोहा ! लोअंते य अलोश्रंते य जाव" श्रणाणु पुष्बी एसा रोहा ! 


[१७ प्र.] भगवन्‌ ! पहले लोकान्त और फिर अलोकान्त है ? अथवा पहले अलोकान्त 
और फिर लोकान्त है ? 


[१७ उ.] रोह ! लोकान्त और अलोकान्त, इन दोनों में यावत्‌ कोई क्रम नहीं है। 
१८. पुच्वि भंते ! लोअंते ? पच्छा सत्तमे श्रोवासंतरे ? पुच्छा । 
रोहा ! लोअंतें य सत्तमे य ओवासंतरे पुच्चि पेते जाव श्रणाणुपुष्ची एसा रोहा ! 


[१८ प्र.] भगवन्‌ ! पहले लोकान्त है श्लौर फिर सातवाँ अ्वकाशान्तर है ? अथवा पहले 
सातवाँ अवकाशान्तर है और पीछे लोकान्ते है ? 


[१८ उ.] है रोह ! लोकान्त और सप्तम अवकाशान्तर, ये दोनों पहले भी हैं और पीछे 
भी हैं । इस प्रकार यावत--हे रोह! इन दोनों में पहले-पीछे का क्रम नहीं है । 
१६. एवं लोअंते य सत्तमे य तणुवाते । एवं घणवाते, घणोदही, सत्तमा पुढवी । 


[१९] इसी प्रकार लोकान्त और सप्तम तनुवात, इसो प्रकार घनवात, घनोदधि और 
सातवीं पृथ्वी के लिए समझना चाहिए 

२०. एवं लोअंते एक्केक्केणं संजोएतव्बे इमेंह ठार्णोह, त॑ जहा-- 

श्रोवास वात घण उदही पुढवी दीवा य सागरा वासा । 

नेरइयादी श्रत्यिय समया कम्माईं लेस्साश्रो ॥१। 


+ ७ ० 


भाह।य 
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१. “जाव' पद से सू. १६ में अंकित “पुष्वि पेते” से लेकर 


अभ्रणाणुपुच्ची एसा रोहा! तक का पाठ समझ लेना 
चाहिए । 


प्रथम शतक : उ्द शक-६ ] [ ११५ 


दिट्ठी दंसण णाणा सण्ण सरीरा य जोग उवश्नोगे 

दव्व पदेसा पज्जव श्रद्धा, कि पुव्वि लोयंते ? ॥२॥॥ 
पुव्चि भंते ! लोयंते पच्छा सब्वद्धा ? ०। 

[२०] इस प्रकार निम्नलिखित स्थानों में से प्रत्येक के साथ लोकान्त को जोड़ना चाहिए; 
यथा--(गाथार्थ--) अवकाशान्तर, वात, घनोदधि, प्रृथ्वों, हीप, सागर, वर्ष (क्षेत्र), नारक आदि 
जीव (चौबोस दण्डक के प्राणी), अस्तिकाय, समय, कर्म, लेश्या, दृष्टि, दर्शन, ज्ञान, संज्ञा, शरीर, 
योग, उपयोग, द्रव्य, प्रदेश, पर्याय और काल (शद्धा); क्‍या ये पहले हैं और लोकान्त पीछे है ? 
अथवा हे भगवन्‌ ! क्‍या लोकान्त पहले और सर्वाद्धा (सर्वे काल) पीछे है ? 


२१. जहा लोयंतेणं संजोइया सब्बे ठाणा एते, एवं श्रलोयंतरेण वि संजोएतव्वा सब्बे । 


[२१] जैसे लोकान्त के साथ (पूर्वोक्त) सभी स्थानों का संयोग किया, उसी प्रकार श्रलो- 
कान्‍्त के साथ इन सभी स्थानों को जोड़ना चाहिए । 


२२. पुव्वि भंते ! सत्तमे श्रोवासंतरे ? पच्छा सत्तमे तणुवातें ? 

एवं सत्तमं ओवासंतरं सब्बेहि सम॑ संजोएतव्वं जाव* सब्बद्धाएं । 

[२२ प्र.] भगवन्‌ ! पहले सप्तम अवकाशान्तर है और पीछे सप्तम तनुवात है ? 

[२२ उ.] है रोह ! इसी प्रकारसप्तम अश्रवकाशान्तर को पूर्वोक्त सब स्थानों के साथ 
जोड़ना चाहिए । इसी प्रकार यावत्‌ सर्वाद्धा तक समझना चाहिए । 

२३. पुव्वि भंते ! सत्तमे तणुवाते ? पच्छा सत्तमे घणवाते ? 

एयं पि तहेव नेतव्वं जाव सब्वद्धा । 

[२३ प्र.] भगवन्‌ ! पहले सप्तम तनुवात है श्ौर पीछे सप्तम घनवात है ? 

[२३ उ.] रोह ! यह भी उसी प्रकार यावत्‌ सर्वाद्धा तक जानना चाहिए। 

२४. एवं उवरिल्लं एक्केक्क संजोयंतेंणं जो जो हेट्विल्लोी तं त॑ छड्डेतेणं नेयव्ब॑ जाब श्रतीत- 
श्रणागतद्धा पच्छा सब्बद्धा जाब श्रणाणुपुन्बी एसा रोहा ! 

सेव भंते ! सेव॑ भंते त्ति! जाव* विहरति। 

[२४] इस प्रकार ऊपर के एक-एक (स्थान) का संयोग करते हुए और नीचे का जो-जो 
स्थान हो, उसे छोड़ते हुए पूर्वबत्‌ समझना चाहिए, यावत्‌ श्रतीत और श्रनागत काल और फिर 
सर्वाद्धा (सर्वकाल) तक, यावत्‌ है रोह ! इसमें कोई पूर्वापर का क्रम नहीं होता । 


है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, यों कह कर रोह भ्रनगार 
तप संयम से आत्मा को भावित करते हुए बिचरने लगे । 





१, जाव' पद से यहाँ सू. २० में अंकित गाधाद्वयगत पदों की योजना कर लेनी चाहिए । 
२ “जाव' पद “भगवं महावीर तिबखुत्तो “पज्जुवासमाणे' पाठ का सूचक है। 


११६ ] [ व्याद्याप्रशप्तिसूंतर 
विवेचन--रोह श्रनगार के प्रश्न : भंगवान्‌ महावीर के उत्तर--प्रस्तुत बारह सूत्रों (१३ से- 
२४ तक) में लोक-अलोक, जीव-अजीव, भवसिद्धिक-अभवसिद्धक, सिद्धि-असिद्धि, सिद्ध-संसारी, 
लोकान्त-श्रलोकान्त, अवकाशान्तर, तनुवात, घनवात, घनोदधि, सप्त पृथ्वी, द्वीप, सागर, वर्ष, नारकी, 
आदि चौबीस दण्डक के जीव, अस्तिकाय, समय, कम, लेइ्या, दृष्टि, दर्शन, ज्ञान, संज्ञा, शरीर, योग, 
उपयोग, द्रव्य प्रदेश और पर्याय तथा काल, इसमें परस्पर पूर्वापर क्रम के संबंध में रोहक अनगार 
द्वारा पूछे गए प्रइन और श्रमण भगवान्‌ महावोर द्वारा प्रदत्त उत्तर अंकित हैं । 

इन प्रश्नों के उत्थान के कारण--कई मतवादी लोक को वना हुआ, विशेषत: ईइवर द्वारा 
रचित मानते हैं, इसी तरह कई लोक भ्रादि को शुन्य मानते हैं । जीव-अजीव दोनों को ईब्वरकत 
मानते हैं, कई मतवादी जीवों को पंचमहाभूतों (जड़) से उत्पन्न मानते हैं, कई लोग संसार से सिद्ध 
मानते हैं, इसलिए कहते हैं--पहले संसार हुआ, उसके वाद सिद्धि या सिद्ध हुए | इसी प्रकार कई 
वर्तमान या भूतकाल को पहले और भविष्य को बाद में हुआ मानते हैं, इस प्रकार तीनों कालों को 
आदि मानते हैं। विभिन्न दार्शनिक चारों गति के जीवों की उत्पत्ति के संबंध में आगे-पीछे की कल्पना 
करते हैं । इन सब दृष्टियों के परिप्रेक्ष्य में रोह-अनगार के मन में लोक-अ्रलोक, जीव-अजीव आदि 
विभिन्न पदार्थों के विषय में जिज्ञासा उत्पन्न हुई और भगवान्‌ से उसके समाधानार्थ उन्होंने विभिन्न 
प्रइन प्रस्तुत किये । 

भगवान्‌ ने कहा--इन सब में पहले पीछे के क्रम का प्रइन ही नहीं उठता क्योंकि ये सब 
शाइवत और अनादिकालीन हैं । इन्हें किसी ने वनाया नहीं है । कर्म आदि का कर्ता आत्मा है किन्तु 
प्रवाह रूप से वे भी अनादि-सान्त हैं । तीनों ही काल द्रव्यदृष्टि से श्रतादि शाश्वत है, इनमें भी आ्रागे 
पीछे का क्रम नहीं होता ।" 


अष्ठविधलोकस्थिति का सदृष्ठटान्त-निरूपण॒-- 
२५. [१] भंते ति भगवं गोतमें समरण जाव एवं वदासि--कतिविहा णं भंते ! लोयदट्टिती 
पण्णत्ता ? ु 
गोयमा ! भ्रटद्वुविहा लोयट्टिती पण्णत्ता । त॑ं जहा--शआ्रागासपततिद्विते वाते १, वातपतिट्विते उदही 
२, उदहिपतिट्विता पुढवोी ३, पुडविपत्तिद्विता तस-थावरा पाणा ४, श्रजीवा जीवपतिट्टिता ५, जीवा 
कम्मपतिट्विता ६, श्रजीवा जीवसंगहिता ७, जीवा कम्मसंगहिता ८। 
[२५-१ प्र.] 'हे भगवन्‌' ! ऐसा कह कर गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
से यावत्‌ “““” इस प्रकार कहा--भगवन्‌ ! लोक की स्थिति कितने प्रकार की कही गई है ? 
[२५-१ उ.] गौतम ! लोक की स्थिति आठ प्रकार की कहो गई है । वह इस प्रकार है-- 
आकाश के आधार पर वायु (तनुवात) टिका हुआ है; वायु के आधार पर उदधि है; उदधि के 
आधार पर पृथ्वी है, तरस और स्थावर जीव पृथ्वी के आधार पर हैं; अजीव जीवों के आधार पर 


ठिके हैं; (सकर्मक जीव) कम करे आधार पर हैं; अजीवों को जीवों ने संग्रह कर रखा है, जीवों को 
कर्मो ने संग्रह कर रखा है । 


१. भगवती सूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक 5१, ८२ 


प्रंथम शेतक : उद्दे शक-६ | [ ११७ 


[२] से केणट्टु णं भंतें ! एवं वुच्चति भ्रट्टचहा जाव जोवा कम्मसंगहिता ? 


ग़्ोयमा ! से जहानामए केइ पुरिसे वत्यिमाडोबेति, वत्थिमाडोवित्ता उप्पि सितं बंधति, 
बंधित्ता मज्मे ण॑ गंठि बंधति, मज्के गंठि बंधित्ता उवरिल्लं गंठि मुयति, मुद्त्ता उवरिल्लं देसं वामेति, 
उवरिललं देसं वामेत्ता उवरिल्ल॑ श्राउयायस्स प्रेति,पुरित्ता उप्पि सितं बंधति, बंधित्ता मज्मिल्लं गंठि 
मुयति । से नूणं गोतमा ! से श्राउयाएं तस्स वाउयायरुस उप्पि उबरितले चिट्दति ? 

हँता, चिट्ठ॒ति । 


से तेणट्व णं जाव जोवा कम्मसंगहिता । 


[२५-२ प्र.] भगवन्‌ ! इस प्रकार कहने का क्‍या कारण है कि लोक की स्थिति आठ 
प्रकार की है और यावत्‌ जीवों को कर्मो ने संग्रह कर रखा है ? 

[२५-२ उ.] गीतम ! जैसे कोई पुरुष चमड़े की मशक को वायु से (हवा भर कर) फुलावे; 
फिर उस मशक का मुख वांध दे, तत्पदचात्‌ मश॒क के बीच के भाग में गांठ वांथें; फिर मशक का मुह 
खोल दे और उसके भोतर की हवा निकाल दे; तदनन्तर उस मशक के ऊपर के (खाली) भाग में 
पानी भरे; फिर मशक का मुख बंद कर दे, तत्पश्चात्‌ उस मशाक की बीच की गांठ खोल दे, तो है 
गौतम ! बह भरा हुआ पानी क्‍या उस हवा के ऊपर ही ऊपर के भाग में रहेगा ? 

(गौतम--) हाँ, भगवान्‌ ! रहेगा । 

(भगवान--) 'है गौतम ! इसीलिए मैं कहता हूं कि यावत्‌--कर्मो को जीवों ने संग्रह 

कर रखा है । 

[३] से जहा वा केई पुरिसे वत्यिमाडोवैति, श्राडोवित्ता कडोए बंधति, बंधित्ता श्रत्याहमता- 
रमपोरुसियंसि उदगंति श्रोगाहेज्जा । से नूणं गोतमा ! से पुरिसे तस्स आउयायस्स उवरिमतले 
चिट्वति ? 

हंता, चिट्ठति 

एवं वा श्रट्वविहा लोयद्विती पण्णत्ता जाब जीवा कम्मसंगहिता । 

[२५-३ उ.] अथवा हे गीतम ! कोई पुरुष चमड़े की उस मशक को हवा से फुला कर 
अपनी कमर पर बांध लें, फिर वह पुरुष श्रथाह, दुस्तर और पुरुप-परिमाण से (जिसमें पुरुष 
मस्तक तक डूब जाए, उससे) भी अ्रधिक पानी में प्रवेश करे; तो है गौतम ! वह पुरुष पानी की 
ऊपरी सतह पर ही रहेगा ? 

(गौतम- ) हाँ, भगवन्‌ ! रहेगा। 

(भगवान्‌--) हे गौतम ! इसी प्रकार छोक की स्थिति आठ प्रकार की कही गई है, यावत्‌-- 
कर्मो ने जीवों को संगृहीत कर रखा है | 

विवेचन - अष्टविध लोकस्थिति का सदृष्ठास्त निरूपषण--प्रस्तुत सूत्र में लोकस्थिति के 


सम्बन्ध में श्री गीतम स्वामी द्वारा पूछि गए श्रदन का भगवातन्‌ द्वारा दो दृष्टान्तों द्वारा दिया गया 
समाधान अंकित है । 


बकंड | व्यास्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


लोकस्थिति का प्रश्त और उसका यथाथ ससाधान--कई मतावलहूम्बी पृथ्वी को शेषनाग 
पर, शेषनाग कच्छप पर अथवा शेपनाग के फन पर टिकी हुई मानते हैं । कोई पृथ्वी को गाय के सींग 
पर टिकी हुई मानते हैं, कई दाशनिक पृथ्वी को सत्य पर आधारित मानते हैं; इन सव मान्यताओं से 
लोकस्थिति का प्रश्न हल नहीं होता; इसीलिए श्री गौतम स्वामी ने यह प्रइन उठाया है। भगवात्‌ 
ने प्रत्यक्ष सिद्ध समाधान दिया है कि सर्वप्रथम आकाश स्वप्रतिष्ठित है। उस पर तनुवात (पतली 
हवा) फिर घनवात (मोटी हवा), उस पर घनोदधि (जमा हुआ मोटा पानी )ओर उस पर यह पृथ्वी 
टिकी हुई है। पृथ्वी के टिकने की तथा पृथ्वी पर त्रस-स्थावर जीवों के रहने की वात प्रायिक 

एवं आपेक्षिक है । इस पृथ्वी के अतिरिक्त और भी मेरुपवंत, आकाश, द्वीप, सागर, देवलोक, 
नरका दि क्षेत्र हैं, जहाँ जीव रहते हैं । 

कर्मों के आधार पर जोब--निइचयनय की दृष्टि से जीव अपने ही आधार पर टिके हुए हैं, 
किन्तु व्यवहारदृष्टि से सकमंक जीवों की अपेक्षा से यह कथन किया गया है । जीव कर्मों से यानी 
तनारकादि भावों से प्रतिष्ठित अवस्थित हैं ।* | 
जीव और पुद्गलों का सम्बन्ध-- 

२६. [१] न्वत्यि ण॑ भंते |! जीवा य पोग्गला य श्रन्नमन्नवद्धा श्रन्नमन्नपुट्टा अन्नमन्नसोगाढा 
अ्र्ममन्नतिणेहपडिबद्धा अन्नमन्नचडत्ताए चिट्ठ ति ? 

हुँता, झत्थि । 

[२६-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव और पुदुगल परस्पर सम्बद्ध हैं ?, परस्पर एक दूसरे से 
स्पृष्ट हैं ?, परस्पर गाढ़ सम्बद्ध (मिले हुए) हैं, परस्पर स्निग्धता (चिकनाई) से प्रतिवद्ध (जुड़े हुए) 
हैं, (अथवा) परस्पर घट्टित (गाढ़) हो कर रहे हुए हैं ? 

[२६-१ उ.] हाँ, गौतम ! ये परस्पर इसी प्रकार रहे हुए हैं । 

[२] से केणट्ठु णं भंते | जाव चिट्ठु ति ? 

गोयसा ! से जहानामए हरदे सिया पुण्णे पुण्णप्पमाण वोलट्टमाणें बोसट्टमाणे समभरघडत्ताए 
चिट्ठृति, श्रहे णं केइ पुरिसे तंसि हरदंसि एगं महं तलावं॑ सदासवं सतछिड्ड श्रोगाहेज्जा। से नूर 
गोतमा ! सा णावा तेंह आसवद्ारेहि आपूरमाणी श्रापुरमाणी पुण्णा पुण्णप्पमाणा बोलट्टमाणा 
वोसट्टमाणा समभरघडत्ताए चिट्ठरृति ? 

हंता, चिट्ठ॒ति । 

से तेणटूं णं गोयमा ! अ्रत्यि णं जीवा य जाबव चिद॒ठंति 

[२६-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा आ्राप किस कारण से कहते हैं कि--यावत्‌ जीव और पुद्गल 
इस प्रकार रहे हुए हैं ? 

[२६-२ उ.] गौतम ! जैसे--कोई एक तालाव हो, वह जल से पूर्ण हो, पानी से लवालव 
भरा हुआ हो,.पानी से छलक रहा हो और पानी से वढ़ रहा हो, वह पानी से भरे हुए घड़े के समान 

_है। उस तालाव में कोई पुरुष एक ऐसी वड़ी नौका, जिसमें सौ छोटे छिद्र हों (अथवा सदा छेद 
१. भगषतीसून्र अ. वृत्ति, पत्रांक ८१-८२ 


प्रथम शतक : उद्दे शक-६ ] [ ११६ 


वाली) और सौ बड़े छिद्र हों; डाल दे तो हे गौतम ! वह नौका, उन-उन छिद्रों द्वारा पानी से 
भरती हुई, अ्रत्यन्त भरती हुई, जल से परिपूर्ण, पानी से लवालब भरी हुई, पानी से छलकती हुई, 
बढ़ती हुई क्‍या भरे हुए घड़े के समान हो जाएगी ? 
(गौतम--) हाँ, भगवन्‌ ! हो जाएगी । 
(भगवन्‌--) इसलिए हे गौतम ! मैं कहता हुँ--यावत्‌ जीव और पुदगल परस्पर घट्टित 
हो कर रहे हुए हैं । 
विवेचन--जीव श्रौर पुदूगलों का सम्बन्ध--प्रस्तुत सूत्र में जीव और पुदंगलों के परस्पर 
गाढ़ सम्बन्ध को दृष्टान्त द्वारा समझाया गया है। 
जीव श्रौर पुद्गलों का सम्बन्ध तालाब श्रौर नौका के समान--जैसे कोई व्यक्ति जल से 
परिपूर्ण तालाब में छिद्रों वाली नौका डाले तो उन छिद्रों से पानी भरते-भरते नौका जल में डुब 
जाती है और तालाव के तलभाग में जा कर वेठ जाती है। फिर जिस तरह नौका श्रौर तालाब का 
पानी एकमेक हो कर रहते हैं, वेसे ही जोव और (कर्म) पुद्रगल परस्पर सम्बद्ध एवं एकमेक होकर 
रहते हैं ।" इसी प्रकार संसार रूपी तालाव के पुर॒ंगलरूपी जल में जीव रूपी सछिद्र नौका डूब 
जाने पर पुदू्गल और जीव एकमेक हो जाते हैं । 
सुक्ष्मस्नेहकायपात सम्बन्धी प्ररूपणा-- 
२७. [१] श्रत्यि णं भंते ! सदा समितं सुहुमे सिणेहकाये पचडति ? 
हंता, अ्रत्यि । 
[२७-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या सूक्ष्म स्‍्नेहकाय (एक प्रकार का सूक्ष्म जल), सदा परिमित 
(सपरिमाण) पड़ता है ? 
[२७-१ उ.] हां, गौतम ! पड़ता है। 
[२] से भंते ! कि उड्डू पवडति, श्रहे पवडति तिरिए पवडति ? 
गोत्मा ! उद्धे वि पवडति, श्रहे वि पवडति, तिरिए वि पवडति । 
[२७-२ प्र.] भगवन्‌ ! वह सूक्ष्म स्तेहकाय ऊपर पड़ता है, नीचे पड़ता है या तिरछा 
पड़ता है ? 
[२७-२ उ.] गौतम ! वह उपर (ऊध्वेलोक में बतुल वेताढ़्यादि में) भी पड़ता है, नीचे 
(अधोलोकमग्रामों में) भी पड़ती है श्रीर तिरछा (तिर्यग्लोक में) भी पड़ता है । 
[३] जहा से बावरे श्राउकाए श्रन्नमन्नसमाउत्ते चिरं पि दीहकालं चिट्ठुति तहा णं से वि ? 
नो इणट्ठ समट्ठ, से णं खिप्पामेव विद्धंसमागच्छति । 
सेवं भंते ! सेवं भते ! त्ति!०। ' 
॥ छट्ठीं उद्द सो समत्तो ॥ 
१. भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पन्नांक ८२ 


१२० ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्न 

[२७-३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वह सूक्ष्म स्तेहकाय स्थूल अप्काय की भाँति परस्पर समायुक्त 
होकर बहुत दीघंकाल तक रहता है ? 

[२७-३ उ.] हे गौतम ! यह अर्थ समर्थ नहीं है; क्योंकि वह (सूक्ष्म स्नेहकाय) शीघ्र ही 
विध्वस्त हो जाता है । 

हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह उसी प्रकार है, यों कहकर गौतमस्वामी तप- 
संयम द्वारा आत्मा को भावित करते हुए विचरण करते हैं। 

विवेचन--सुक्ष्मस्ते हकायपात के सम्बन्ध में प्ररपणा--प्रस्तुत सूत्र (२७-१/२/३) में सूक्ष्म- 
स्नेह (अप) काय के गिरने के सम्बन्ध में तीन प्रइ्नोत्तर अंकित हैं । 

'सया समियं का दूसरा अथे--इन पदों का एक अर्थ तो ऊपर दिया गया है। दूसरा अर्थ 
वृत्तिकार ने इस प्रकार किया है--सदा अर्थात्‌-सभी ऋतुओं में, समित--अर्थात्‌--रात्रि तथा दिन 


के प्रथम और अन्तिम प्रहर में। काल की विशेषता से वह स्नेहकाय कभी थोड़ा और कभी 
अपेक्षाकृत अधिक होता है ।* 


॥ प्रथम शतक : छठा उहं शक समाप्त ॥। 
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सत्तमो उह सओ : नेरइए 


सप्तम उद् शक : नेरयिक 


नारकादि चौबीस दण्डक्ों के उत्पाद, उद्वर्तत और श्राहारसम्बन्धों प्ररपणा--- 

१. [१] नेरदए णं भंते ! नेरइएसु उधवज्जमाणें कि देसेणंदेसं उन्रवज्जति १, देसेणंसव्वं 
उववज्जत्ति २, सब्वेणंदेसं उववज्जति ३, सब्वेणंसव्यं उवचज्जति ४ ? 

गोयमा ! नो देसेणंदेसं उवचज्ञजति, नो देसेणंत्तव्य॑ उववज्जति, नो सब्नेणंदेत॑ उववज्जति, 
सब्वेणंसव्वं॑ उवचज्जति । 

[२] जहा नेरइए एवं जाव वेमाणिए । १। 

[१-१ प्र.] 'भगवन्‌ ! नारकों में उत्पन्न होता हुआ नारक जीव एक भाग से एक भाग को 
आश्चित करके उत्पन्न होता है या एक भाग से सर्वे भाग को श्राश्चित करके उत्पन्न होता है, या 

* सर्वभाग से एक भाग को आश्रित करके उत्पन्न होता श्रथवा सब भागों से सब भागों को श्राश्रय करके 
उत्पन्न होता है ? 

[१-१ उ.] गौतम ! नारक जीव एक भाग से एक भाग को आ्राश्चित करके उत्पन्न नहीं 
होता; एक भाग से सर्वभाग को आश्रित करके भी उत्पन्न नहीं होता, श्रीर सर्वभाग से एक भाग को 
आश्चित करके भो उत्पन्न नहों होता; किन्तु सर्वभाग से सर्वभाग को आ्राश्रित करके उत्पन्न होता है । 

[१-२| नारकों के समान वेमानिकों तक इसी प्रकार समभना चाहिए ।१। 

२. [१] नेरइए ण॑ं भंते ! नेरइएसु उववज्जसाणे कि देसेणंदेसं श्राह्रेति १, देसेणंसव्यं 
श्राहरेति २, सब्बेणंदेसं आहारेति ३, सब्वेणंसव्वं श्राहारेति ४ ? 

गोयमा ! नो देसेणंदेसं श्राह्मरेति, नो देसेणंसतव्यं श्राहरेति, सब्बेण वा देसं श्राहारेति, सब्चेण 
वा सब्बं श्राहारेति । 

[२] एवं जाब वेमाणिए । २। | 

[२-१ प्र.] नारकों में उत्पन्न होता हुआ नारक जीव क्या एक भाग से एक भाग को आश्रित 
करके आहार करता है, एक भाग से सर्वभाग को आश्रित करके आहार करता है, सर्वभागों से 
एक भाग को ब्राश्चित करके भ्राह्र करता है, अथवा सर्वभागों से सर्वेभागों को आश्रित करके आहार 
करता हैं ? ॒ 

[२-१ उ.] गौतम ! वह एक भाग से एक भाग को आश्चित करके श्राहार नहीं करता, 
एक भाग से सर्वभाग को शआ्राश्चित करके आहार नहीं करता, किल्तु सर्वभागों से एक भाग को 
आश्िित करके आहार करता है, श्रयवा सर्वभागां से सर्वभागों को आश्रित करके आहार करता है। 

[२-२] नारकों के समान ही वैमानिकों तक इसो प्रकार जानना । 

३. नेरइए ण॑ं भंते ! नेरइएहितो उब्बट्टमाणे कि देसेणंदेसं उन्चट्ठति ? 

जहा उववज्जमाणे (सु. १) तहेव उब्चट्ूृमाणे वि दंडगो भाणितव्यों । ३ । 


१२२ ] [ व्याव्याश्रन्ञप्तिसूत्र 


[३ प्र.] भगवन्‌ ! नारकों में से उद्वर्तेमान -- निकलता हुआ नारक जीव क्या एक भाग 
से एक भाग को आश्चित करके निकलता (उद्वर्तत करता) है? इत्यादि पूर्वंवत्‌ प्रइन करना 
चाहिए | 

[३ उ.] गौतम ! जैसे उत्पन्न होते हुए नैरयिक आदि के विषय में कहा था, वैसे ही उद्‌- 
वर्तमान नैरयिक्र आदि के (चौबीस ही दण्डकों के) विपय में दण्डक कहना चाहिए । 

४. [१] नेरइए णं भंते ! नेरइएहितो उब्बट्टमाणे कि देसेणंदेसं श्राहारेति ? 

तहेव जाव (सु. २ [१]), सब्वेण वा देसं श्राहारेति, सब्बेण वा सब्बं श्राहारेति । 

[२] एवं जाव वेसाणिए । ४। 

[४-१ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिकों से उदवर्तमान नैरयिक क्या एक भाग से एक भाग को 
आश्रित करके आहार करता है ? इत्यादि प्रइन पुर्ववत्‌ करना चाहिए । 

[४-१ उ.] गौतम ! यह भी पूर्वंसूत्र (२-१) के समान जानना चाहिए; यावत्‌ सर्वभागों से 
एक भाग को आश्रित करके आहार करता है, अथवा सर्वभागों से सर्वेभागों को आश्रित करके आहार . 
करता है । 

[४-२] इसी प्रकार यावत्‌ वेमानिकों तक जानना चाहिए । 

५. [१] नेरइए णं भंते ! नेरइएसु उववन्ते कि देसेणंदेस उववन्ने ? 

एसो थि तहेव जाव सब्वेणंसव्ब॑ उववन्ते। 


[२] जहा उववज्जमाणे उच्वट्टमाणे य चत्तारि दंडगा तहा उववन्तेणं उव्बट्नंण वि चत्तारि 
दंडगा भाणियव्वा । सम्वेणंसव्ब॑ उव्वन्ने; सब्वेण वा देसं श्राहारेति, सब्बेण वा सब्बं श्राहारेति, एएणं 
अभिलावेणं उववन्ने वि, उव्व्ट्ट वि नेयव्यं | ८। 

[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! नारकों में उत्पन्न हुआ नेरयिक कया एक भाग से एक भाग को 
आश्चित करके उत्पन्न हुआ है ? इत्यादि प्रइन पूर्ववत्‌ करना चाहिए । 


[५-१ उ.] गौतम ! यह दण्डक भी उसी प्रकार जानना, यावत्‌--सर्वभाग से सर्वभाग 
को आश्रित करके उत्पन्न होता है । 

[५-२] जैसे उत्पद्ममान और उद्वर्तमान के विषय में चार दण्डक कहे, वेसे ही उत्पन्न 
और उद्वृत्त के विषय में भी चार दण्डक कहने चाहिए। (यथा--'सर्वभाग से सर्वेभाग को आश्रित 
करके उत्पन्न, तथा सर्वभाग से एक भाग को आश्रित करके आहार, या सर्वभाग से सर्वभाग को 
आश्रित करके आहार; इन शब्दों द्वारा उत्पन्न और उद्वृत्त के विषय में भी समझ लेना चाहिए । 


६. नेरइए णं भंते ! नेरइएसु उववज्जमाणे कि ब्रद्ध णंश्रद उववज्जति १ ? श्रद्धे णंसव्बं 
उववज्जति २ ? सब्वेणंश्रद्ध उबवज्जद ३ ? सब्वेणंसव्वं उचचज्जति ४ ? 


जहा पढमिल्लेणं श्रट्ट दंडगा तहा श्रद्धण वि श्रट्टु दंडया भाणितव्वा। नवरंर्जाह देसेणंदेसं 
उववज्जति तहि श्रद्ध णंश्रद्ध उववज्जावेयव्वं, एयं णाणज्तं । एते सब्वे वि सोलस दंडगा भाणियव्या । 


प्रथम शतक : उदं शक-७ ] [१२३ 


[६ प्र.] भगवन्‌ ! नरमिकों में उत्पन्न होता हुआ नारक जीव क्या अ्रद्ध भाग से श्रद्ध भाग 
को आश्रित करके उत्पन्न होता है ? या श्रद्ध भाग से सवेभाग को आश्वित करके उत्पन्न होता है ? 
अथवा सर्वभाग से अद्ध भाग को आश्रित करके उत्पन्न होता है ? या सर्वभाग से सर्वभाग को श्राथित 
करके उत्पन्न होता है ? 

[६ उ.] गौतम ! जैसे पहले वालों के साथ आठ दण्डक कहे हैं, वैसे ही अर ' के साथ भी 
आठ दण्डक कहने चाहिए। विशेषता इतनी है कि--जहाँ "एक भाग से एक भाग को श्राथित 
करके उत्पन्न होता है,' ऐसा पाठ आए, वहाँ 'श्रद्ध भाग से अरद्ध भाग को आश्रित करके उत्पन्न होता 
है, ऐसा पाठ बोलना चाहिए । वस यही भिन्नता है| 

ये सब मिल कर कुल सोलह दण्डक होते हैं । 

विवेचन--नारक श्रादि चौबीस दण्डकों के उत्पाद, उद्वतंन श्रौर श्राहार के विषय में 
प्रश्नोत्त-- नारक आदि जीवों की उत्पत्ति, उद्वर्तन एवं आहार के संबंध में एकद्रेश-सर्वदेश, अथवा 
अर्वदेश-सर्वदेश विपयक प्रदनोत्तर प्रस्तुत ६ सूत्रों में अंकित हैं । 

प्रस्तुत प्रश्नोत्तरों के १६ दण्डक--देश श्र सर्व के द्वारा उत्पाद आदि के ८ दण्डक (विकल्प 
या भंग) इस प्रकार बनते हैं--(१) उत्पन्न होता हुआ, (२) उत्पन्न होता हुश्रा श्राहार लेता है, 
(३) उद्वर्तमान (निकलता हुआ), (४) उद्वर्तमान झ्राहार लेता है, (५) उत्पन्न हुम्ना, (६) उत्पन्न 
हुआ आहार लेता है, (७) उद्वृत्त (निकलता हुआ) श्रीर (5५) उद्दवत्त हुम्ना श्राहार लेता है। 

इसी प्रकार श्रद्ध श्रीर सर्व के द्वारा जीव के उत्पादादि के विपय में विचार करने पर भी 
पूर्वोक्ततत्‌ श्राठ दण्डक (विकल्प) होते हैं । इस प्रकार कुल मिलाकर १६ दण्डक होते हैं । 

देश श्रौर सव॑ का तात्पर्य--जीव जब नरक आदि में उत्पन्न होता है, तव क्या वह यहाँ 
(पूर्वभव) के एकदेश से नारक के एकदेश--श्रवयवरूप में उत्पन्न होता है ? श्र्थात्‌-उत्पन्न होने 
वाले जीव का एक भाग ही नारक के एक भाग के रूप में उत्पन्न होता है ? या पूरा जीव पूरे 
नारक के रूप में उत्पन्न होता है ? यह उत्पत्ति संबंधी प्रशघन का श्राशय है। इसी प्रकार श्रन्य विकल्पों 
का आयणय भी समभ लेना चाहिए 

नरपिक की नेरयिकों में उत्पत्ति कैसे ?--यत्यपि नारक मरकर नरक में उत्पन्न नहीं होता, 
मनुष्य और तिर्यच्च मरकर ही नरक में उत्पन्न हो सकते हैं, परन्तु यह प्रइन चलमाणें चलिए' के 
सिद्धान्तानुसार है, जो जीव मनुप्य या तियंच गति का श्रायुप्य समाप्त कर चुका है जिसके नरकायु 
का उदय हो चुका है, उस नरक में उत्पन्न होने वाले जीव की श्रपेक्षा से यह कथन है । 


श्राह्दर विषयक समाधान का श्राशय-- जीव जिस समय उत्पन्न होता है, उस समय-- 
जन्म के प्रथम समय-- में अपने सर्व श्रात्मप्रदेशों के द्वारा सर्व आहार को ग्रहण करता है । 
पत्ति समय के परदचात्‌ सर्व आत्मप्रदेशों से किन्‍हीं आ्राहा्य पुदगलों को ग्रहण करता है. 
किन्‍्हीं को नहीं; श्रत: कहा गया है कि स्वभागों से एक भाग का आहार करता है । 
देश और अ्रद्ध में श्रन्तर-- जैसे मूग में सैकड़ों देश ( अंश या भ्रवयव ) हैं, उसका छोटे 
से छोटा डुकड़ा भी देश ही कहलाएगा, लेकिन अद्ध भाग तभी कहलाता है, जब उसके वीचों-वीच 
से दो हिस्से किये जाते हैं। यही देश ओर अ्रद्ध में अ्रन्तर है ।* 





१. भगवतीसूत्र, श्र. वृत्ति, पत्रांक 5३, ८ 


१५४ ] [ व्याय्याप्रज्ञप्तिवृत 


जीचों की विग्रहगति-अ्रविग्नहग तिसस्वन्धी प्रश्नोत्तर--- 

७. [१] जीव ण॑ भंते ! कि विग्गहगतिसमावन्नए ? श्रविग्गहगतिसमावन्नए ? 

गोयसा ! सिय विग्गहगतिसमावन्नए, सिय अविग्गहगतिसमावन्नगे । 

[२] एवं जाव” वेमाणिए । 

[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव विग्रहगतिसमापन्न--विग्रहगति को प्राप्त होता है, अथवा 
विग्नहग तिसमापन्न--विग्रहगति को प्राप्त नहीं होता ? 

[७-१ उ.] गौतम ! कभी (वह) विग्रहगति को प्राप्त होता है, और कभी विग्रहगति को 
प्राप्त नहीं होता । | 

[७-२] इसी प्रकार वेमानिकपय॑न्त जानना चाहिए । 

८. [१] जीवा ण॑ भंते ! कि विग्गहगतिसमावज्नगा ? श्रविश्गहगतिससावन्नया ? 

गोयमा ! विग्गहगतिसमावन्नगा वि, झविग्गहगतिसमावन्नगा वि । 

[२] नेरइया णं॑ भंते ! कि विग्गहगतिसमावन्नगा ? अविग्गहुगतिसमावन्नगा ? 


गोयमा ! सवब्बे वि ताव होज्जा श्रविग्गहुतिसमावन्नगा १, श्रहवा श्रविग्गहतिसमावन्नगा य 
विग्गहगतिसमावन्नगे य २, श्रहवा श्रविग्गहगतिससावन्तगा य विग्गहगतिसमावस्नगा य ३, एवं 
जीव-एगिदियवज्जो तियभंगो 


[८-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या बहुत से जीव विग्रहगति को प्राप्त होते हैं अथवा विग्नहगति को 
प्राप्त नहीं होते ? - 


[८-१ उ.] गौतम ! बहुत से जीव विग्रहगति को प्राप्त होते हैं और बहुत से जीव विग्रह- 
गति को प्राप्त नहीं भी होते । 


[८-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नैरयिक विग्नहगति को प्राप्त होते हैं या विग्रहगति को प्राप्त 
नहीं होते ? 

[प-र उ.] गौतम ! (१) (कभी) वे सभी विग्रहगति को प्राप्त नहीं होते, अथवा (२) 
(कभी ) बहुत से विग्नहगति को प्राप्त नहीं होते और कोई-कोई विग्रहगति को प्राप्त नहीं होता, श्रथवा 
(३) (कभी ) बहुत से जीव विग्रहगति को प्राप्त नहीं होते और बहुत से (जीव) विग्रहगति को प्राप्त 
बा । यों जीव सामान्य और एकेन्द्रिय को छोड़कर सर्वत्र इसी प्रकार तीन-तीन भंग कहने 
चाहिए | | 


विवेचन--जीवों की विग्नहगति-अविग्रहगति-सम्बन्धित प्रश्नोत्तर--प्रस्तुत दो सूत्रों द्वारा 
एक जीव, बहुत जीव, एवं नेरय्रिक से लेकर वेमानिक तक चौबीस दण्डकों की अपेक्षा से 
विग्नहगति और अविग्रहग॒ति की प्राप्ति से संबंधित प्रदनोत्तर प्रस्तुत किये गये हैं । 


१. जाव' शब्द यहाँ नैरग्रिक से लेकर वैमानिक तक चौबीस दण्डकों का सूचक है । 


प्रथम शतक : उद्दे शक-७] [ १२५ 


विग्रहगति-श्रविग्रहगति की व्याख्या--सामान्यतया विग्रह का श्रर्थ होता है--वक्र या मुड़ना, 
मोड़ खाना । जीव जब एक गति का आयुष्य समाप्त होने फर शरीर छोड़ कर दूसरा नया शरीर 
धारण करने हेतु दूसरी गति में जाते समय मार्ग (वाट) में गमन करता (बहता) है, तव उसकी गति 
दो प्रकार की हो सकती है--विग्रहगति और अविग्रहगति । कोई-कोई जीव जब एक, दो या तीन 
वार ठेढ़ा-मेढ़ा मुड़कर उत्पत्तिस्थान पर पहुँचता है, तब उसकी वह गति विग्रहगति कहलाती है 
और जब कोई जीव मार्ग में विना मुड़े (मोड़ खाए) सीधा अ्रपने उत्पत्ति स्थान पर पहुँच जाता है 
तब उसकी उस गति को अविग्रहगति कहते हैं । यहाँ श्रविग्रहगति का श्रर्थ ऋजु--सरल गति नहीं 
लिया गया है, किन्तु 'विग्नहगति का अ्रभाव' अर्थ ही यहाँ संगत माना गया है । इस दृष्टि से 'अविग्रह- 
गतिसमापन्न' का श्रर्थ होता है--विग्रहगति को भप्राप्त (नहीं पाया हुआ ), चाहे जैसी स्थिति वाला-- 
गतिवाला या गतिरहित जीव | श्रर्थातू-जो जीव किसी भी गति में स्थित (ठहरा हुआ) है, 
उस अ्रवस्था को प्राप्त जीव अविग्नहग तिसमापन्न है, शौर दूसरी गति में जाते समय जो जीव मार्ग में 
गति करता है, उस अवस्था को प्राप्त जीव विग्रहगतिसमापन्न है । इस व्याख्या के अनुसार अ्रविग्रह- 
गतिसमापन्न में ऋजुगति वाले तथा भवस्थित सभी जीवों का समावेजश्ञ हो जाता है; तथा नारकों 
में जो श्रविग्रहगतिसमापन्‍न वालों की वहुलता बताई हैं, वह कथन भी संगत हो जाता है, मगर 
अविग्रहगति का अर्थ केवल ऋजुगति करने से यह कथन नहीं होता । 

बहुत जीवों की श्रपेक्षा से--जीव अनन्त हैं । इसलिए प्रतिसमय बहुत से जीव विग्रहग॒ति 
समापन्‍्न भी होते हैं, श्र विग्रहगति के अभाव वाले भी होते हैं, जिन्हें शास्त्रीय भाषा में श्रविग्रह- 
गति समापन्‍्न कहा गया है । इस दृष्टि से एकेन्द्रिय जीव वहुत होने से उनमें सदेव बहुत से विग्रहगति 
वाले भी पाए जाते हैँ श्रौर वहुत से विग्रहग॒ति के अभाव वाले भी ।* 


देव का च्यवनानन्तर आयुष्य प्रतिसंवेदन-निर्णय--- 

€. देवे ण॑ं भंते ! महिड्डिए महज्जुतीए मह॒ब्बले महायसे महेसवर्खें' महाणुभावे श्रविउक्‍्कंतियं 
चयमाणें किचि वि काल हिरिवत्तियं दुभुछावत्तियं परिस्सहवत्तियं श्राहारं नो श्राहारेति; श्रहे णं 
प्राहारेति, श्राह्मरिज्जमाणे श्राह्चरिए, परिणामिज्जमाणे परिणामिए, पहीणें य श्राउए भवद्द, जत्थ 
उववज्जति तमाउय॑ पडिसंवेदेति, त॑ं जहा--तिरिक्खजो णियाउयं वा मणुस्साउयं वा ? 

हुंता, गोयमा ! देवे णं महिड्डीए जाव सणुस्साउगं वा । 

[९ प्र.] भगवन्‌ ! महान ऋद्धि वाला, महान्‌ द्यूति वाला, महान्‌ बल वाला, महायशस्वी, 
महाप्रभावशाली, (महासामर्थ्य सम्पन्त) मरणकाल में च्यवने वाला, महेश नामक देव (श्रथवा महा- 
प्रभुत्वसम्पन्न या महासीख्यवान्‌ देव) लज्जा के कारण, घृणा के कारण, परीषह के कारण कुछ 
समय तक आहार नहीं करता, फिर झ्राह्दर करता है और ग्रहण किया हुआ श्राह्मर परिणत भी होता 
है । भ्रन्त में उस देव की वहाँ की आयु सर्वथा नष्ट हो जाती है। इसलिए वह देव जहाँ उत्पन्त 
होता है, वहाँ की श्रायु भोगता है; तो हे भगवन्‌ ! उसकी वह आयु तियेड्च की समझी जाए या 
मनुष्य की श्रायु समभी जाए ? 

१. (क) 'विग्रहों वक्त तत्प्रधाना गतिविग्रहगति: ।''' '““अ्रविग्रहगतिसमापन्नस्तु ऋजुगतिक :, स्थितो वा । 
(ख) भगवतीसूत्र श्र. टीका, पत्नांक 5५-५६. २. महासोकक्‍्खे (पाठान्तर). 
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[६ उ.] हां, गौतम ! उस महा ऋद्धि वाले देव का यावत्‌ च्यवन (मृत्यु) के परचात 
तियजच का आयुष्य अथवा मनुष्य का आयुष्य समझता चाहिए । 

विवेचन--देव का च्यवनानन्तर--प्रायुष्यप्रतिसंवेदन-निर्णय--प्रस्तुत सूत्र में देवगति से 
च्युत होने के बाद तियंञ्च या मनुष्य गति के आयुष्य भोग के संबंध में उठाये गए प्रइन का समाधान 
है। चूंकि देव मर कर देवगति या नरकगति में नहीं जाता, इसलिए तिय॑ञ्च या मनुष्य जिस गति में 
भी जाता है, वहाँ की आयु भोगता है । 


गर्भगतजीव-सम्बन्धी विचार-- 

१०. जीवे ण॑ं भंते ! गब्भ' वक्‍कम्माणे कि सइंदिए वक्‍कसति ? श्रणिदिए वक्‍कसइ ? 

गोयमा ! सिय सइंदिए वक्‍कसह, सिय श्रणिदिए वक्कमड । 

से केणदु णं ? 

गोयसा ! दव्विदियाईं पडुच्च श्रॉणदिए वक्‍कसति, भाविदियाईं पडुच्च सइंदिए वक्‍कमति, 
से तेणदु णं ० । 

[१०-१ प्र.] भगवन्‌ ! गर्भ में उत्पन्न होता हुआ जीव, क्‍या इन्द्रियसहित उत्पन्न होता है 
अथवा इन्द्रियरहित उत्पन्न होता ? 

[१०-१ उ.] गौतम ! इन्द्रियसहित भी उत्पन्न होता है, इन्द्रियरहित भी, उत्पन्न होता है । 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा आप किस कारण से कहते हैं ? 

[१०-२ उ.] गौतम ! द्रव्येन्द्रियों की श्रपेक्षा वह विना इन्द्रियों का उत्पन्न होता है और 
भावेन्द्रियों की अपेक्षा इन्द्रियों सहित उत्पन्न होता है, इसलिए हे गौतम ! ऐसा कहा गया है । 

११. जीवे णं भते ! गढ्भ' वक्‍क्रससाणे कि ससरीरी वक्‍कसइ ? श्रसरीरी वक्‍कमइ ? 

गोयसा ! सिय ससरीरी वक्‍कमति, सिय अ्रसरीरी वक्‍कसति | 

से केणटु णं ? 

गोयसा ! श्रोरालिय-वेउव्विय-आ्राहारयाईं पड़च्च असरीरी वक्‍कमति, तेथा-कम्माईं पडुच्च 
ससरीरी वक्‍कमति; से तेणट्व णं गोयमा ! 

[११-१ प्र.] भगवन्‌ ! गर्भ में उत्पन्न होता हुआ जीव, क्‍या शरीर-सहित उत्पन्न होता है, 
अथवा शरीररहित उत्पन्न होता है ? 

[११-१ उ.| गौतम ! शरीरसहित भी उत्पन्न होता है, शरीररहित भी उत्पन्न होता है । 

[११-२ प्र.] भगवन्‌ ! यह श्राप किस कारण से कहते हैं ? 

[११-२ उ.] गौतम ! ओऔदारिक, वेक्तरिय और आहारक शरीरों की अपेक्षा शरीररहित 
उत्पन्त होता है तथा तैजस, कार्मण शरीरों की श्रपेक्षा शरीरसहित उत्पन्न होता है । इस कारण 
गौतम ! ऐसा कहा है । ह | 

१२. जीचे णं भते ! गब्भ वक्‍कसमाणे तप्पठमताए किमाहारमाहारेति ?' 

गोयमा [ साउश्रोयं पिउसुक्क त॑ तदुभयसंसिद्ठ' कलुसं किव्विसं तप्पठसताए ग्राहरमाहारेति । 

[१२ प्र.| भगवन्‌ : गर्भ में उत्पन्न होते ही जीव सर्वप्रथम क्या आहार करता है ? 

[१२ उ.] गौतम ! परस्पर एक दूसरे में मिला हुआ माता का आतंव (रज) और पिता का शुक्र 
(वीर्य), जो कि कलुष और किल्विष है, जीव गर्भ में उत्पन्न होते ही सर्वप्रथम उसका आहार करता है । 
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१३. जीचे ण॑ भत्ते ! गव्भगए ससाणें किमाहारमाहारेति ? 

गोयमा ! ज॑ से माता नाणाविहाश्रो रखविगतीओ श्राहारमाहारेति तदेक्कदेसेणं श्रोयभाहारेति। 

[१३ प्र.] भगवन्‌ ! गर्भ में गया (रहा) हुआ जीव क्या आ्राहार करता है ? 

[१३ उ.| गौतम ! उसकी माता जो नाना प्रकार की (दुः्धादि) रसबिकृषतियों का आहार 
करती है; उसके एक भाग कें साथ गर्भगत जीव माता के आातंव का आ्राहार करता है । 

१४. जोवस्स ण॑ भते ! गब्मगतस्स समाणस्स श्रत्थि उच्चारे इ वा पासवर्ण इवा खेले इ 
वा सिधाणे इ वा बंते इ वा पिचे इ वा ? 

णो इणई सम । 

से केणट्ट ण॑ ? 

गोयमा ! जीवे ण॑ गव्मगए समाणें जमाहारेति त॑ चिणाइ त॑ सोतिदियत्ताए जाव फार्सि- 
दियत्ताए अट्टि-अट्टिमिज-कैस-मंसु-रो म-नहत्ताए, से तेणट्र णं० । 

[१४-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या गर्भ में रहे हुए जीव के मल्र होता है, मूत्र होता है, कफ होता 
है, नाक का मल होता है, वमन होता है, पित्त होता है ? 

[१४-१ उ.] गौतम ! यह अर्थ (वात) समर्थ (श्क्य) नहीं है--गर्भगत्त जीव के ये सब (मल- 
मृत्रादि) नहीं होते हैं । 

[१४-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा आप किस कारण से कहते हैं ? 

[१४-२ उ.] है गौतम ! गर्भ में जाने पर जीव जो आहार करता है, जिस आहार का चय 
करता है, उस आराहार को श्रोत्रेन्द्रिय (कान) के रूप में यावत्‌ स्पशेन्द्रिय के रूप में तथा हड्डी, मज्जा, 
केद, दाढ़ी-मू छ, रोम श्र नख्रों के रूप में परिणत करता है। इसलिए है गीतम ! गर्भ में गए हुए 
जीव के मल-मूत्रादि नहीं होते । 

१५. जीचे ण॑ मते ! गब्भगते समाणे पश्न मुहेणं कावलियं श्राहारं प्राह्मरित्तए ? 

गोयमा ! णो इणट्ट समह्ठ । 

से केणट्ठ णं ? 

गोयमा ! जीचे ण॑ गव्भगते समाणे सब्बतो श्राहारेति, सब्बतो परिणामेति, सब्बतों उस्ससति, 
सब्वतो निस्तसति, श्रभिकखणं श्राहारेति, श्रभिक्वणं परिणामेति, अभिकखर्ण उस्ससति, श्रभिक्‍खणं 
निस्ससति, श्राहच्च श्राहारेति, श्राहत्च परिणामेति, श्राहषच उस्ससति, श्राहचच नीससति | मातु- 
जीवरसहरणी पुत्तजीवरसहरणोी मातुजीवपडिबद्धा पुत्तजीबं फुडा तम्हा आहारेइ, तम्हा परिणामेति, 
श्रव॒रा वि य ण॑ पुत्तजीवपडिबद्धा माउजीवफुडा तम्हा चिणाति, तम्हा उबचिणाति; से तेणटु णं० जाव 
नो पभ्ु महेणं कावलिक श्राहारं श्राह्मरित्तए । 

[१५-१ प्र.] भगवन्‌ ! कया गर्भ में रहा हुआ जीव मुख से कवलाहार (ग्रासरूप में श्राह्मर) 
करने में समर्थ है ? 

[१५-१ उ. | गौतम ! यह श्रर्थ समर्थ नहीं हँ--ऐसा होना सम्भव नहीं है । 

[१४-२ प्र.] भगवन्‌ ! यह आ्राप किस कारण से कहते हैं ? 

[१५-२ उ.] गीतम ! गर्भगत जीव सब श्रोर से (सारे शरीर से) आराहार करता है, सारे 
दरीर से परिणमाता है, सर्वात्मना (स्व ओर से) उच्छ वास लेता है, सर्वात्मना निःइवास लेता है, 
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बार-बार आहार करता है, वार-बार (उसे) परिणमाता है, वार-वार उच्छ वास लेता है, वार-वार 
नि:ःइवास लेता है, कदाचित्‌ आहार करता है, कदाचित्‌ परिणमाता है, कदाचित्‌ उच्छ वास 
लेता है, कदाचित्‌ निःवास लेता है, तथा पुत्र (-पुत्री) के जीव को रस 
पहुँचाने में कारणभूत और माता के रस लेने में कारणभूत जो मातृजीवरसहरणी नाम की 
नाड़ी है वह माता के जीव के साथ सम्बद्ध है और पुत्र (-पुत्री) के जीव के साथ स्पृष्ट--जुड़ी हुई है । 
उस नाड़ी द्वारा वह (गर्भगत जीव) आहार लेता है और आहार को परिणमाता हैं। तथा एक और 
नाड़ी है, जो पुत्र (-पुत्री) के जोव के साथ सम्बद्ध है और माता के जीव के साथ स्पृष्ठ--जुड़ी हुई 
होती है, उससे (गर्भगत) पुत्र (या पुत्री) का जीव आहार का चय करता है और उपचय करता है। 
इस कारण से हे गौतम ! गर्भगत जीव मुख द्वारा कवलरूप आहार को लेने में समर्थ नहीं है । 

१६. कति ण॑ भते ! मातिअंगा पण्णत्ता ? 

गोयमा ! तश्नो मातियंगा पण्णत्ता । त॑ जहा-- मंसे सोणिते सत्युलु गे । 

[१६ प्र. | भगवन्‌ ! (जीव के शरीर में) माता के अंग कितने कहे गए हैं ? 

[१६ उ.] गौतम ! माता के तोन अंग्र कहे गए हैं; वे इस प्रकार हैं--(१) मांस, (२) 
जोणित (रक्त) और (३) मस्तक का भेजा (दिमाग) | ' 

१७. कति णं भंते ! पितियंगा पण्णत्ता ? 

गोयमा ! तश्नो पेतियंगा पण्णता । ते जहा--अट्टठि अद्टिमिजा केस-मंसु-रोसम-नहे । 

[१७ प्र.] भगवन्‌ ! पिता के कितने अंग कहे गए हैं ? 

[१७ उ.] गौतम ! पिता के तीन अंग कहे गए हैं। वे इस प्रकार हैं--(१) हड्डी, (२) 
मज्जा और (३) केश, दाढ़ी-मू छ, रोम तथा नख । 

१८. अम्पापेतिए णं भंते ! सरोरए केवइयं काल संचिट्ग॒ति ? 

गोयमा ! जावतियं से काल॑ भवधारणिज्जे सरोरए श्रव्वावन्ने भवति एवतियं काल संचिंट्ू ति, 
अहे णं समए समए वोककसिज्ञमाणं २ चरसक्नालप्तमयंतस्ति वोच्छिन्से भवई । 

[१८ प्र.] भगवन्‌ ! माता और पिता के अंग सन्‍्तान के शरीर में कितने काल तक रहते हैं ? 

[१८ उ.] गौतम ! संतान का भवधारणीय शरीर जितने समय तक रहता है, उतने समय 
तक वे अंग रहते हैं; और जव भवधारणीय शरीर समय-समय पर हीन (क्षीण) होता हुआ अन्तिम 
समय में नष्ठ हो जाता है; तत्र माता-पिता के वे अंग भी नष्ट हो जाते हैं । 

१६. [१] जोवे ण॑ भंते ! गव्भगते समाणे नेरइएसु उबवज्जेज्जा ? 

गोयमा ! अत्थेगइए उववज्जेज्जा, अत्येंगइए नो उचवज्जेज्जा । 

[१६-१ प्र. ] भगवन्‌ ! गर्भ में रहा हुआ जीव क्‍या नारकों में उत्पन्न होता है ? 

[१९-१ उ.] गौतम ! कोई उत्पन्न होता है और कोई नहीं उत्पन्न होता । 

[२] से केणदुणं ? 

गोयमा : से ण॑ सन्नो पंचिदिए सब्बाहि पज्जत्ोहि पज्जत्तए चीरियलड्धीए वेउव्वियलद्धीए 
पराणोय॑ झागयं सोच्चा निसम्म पदेसे निच्छुभति, २ वेउव्वियसमुग्धाएणं समोहण्णइ, वेउब्वियत- 
मुग्घाए्ं समोहण्णित्ता चाउरंगिणि सेणं विउव्चइ, चाउरंगिणि सेवं विउच्चेत्ता चाउरंग्रिणीए सेणाएं 
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पराणोएणं सद्धि संगामं संगामेइ, से ण॑ जोबे श्रत्थकामए रज्जकामए भोगकासए फामकामए, 
अ्रत्यकंखिए रज्जकंखिए मोगकंखिए कामकंखिए, श्रत्थपिवासिते रज्जपिवासिति भोगपिवासिए 
कामपिवासिते, तच्चित्ते तम्मणे तल्‍लेसे तदज्भवसिए तत्तिव्वज्भवसाणे तदद्वोबउत्ते तदप्पितकरणे 
तब्भावणाभाचिते एतंसि ण॑ अंतरंसि काल करेज्ज मेरतिएसु उववज्जडइ; से तेणद् णं गोयमा ! जाव 
अ्त्येगदए उवचज्जेज्जा, श्रत्येगदए नो उबवज्जेज्जा । 

[१९-२ प्र.] भगवन्‌ ! इसका क्‍या कारण है ? 

[१६-२ उ.] गीतम ! गर्भ में रहा हुआ्ना संज्ञी पंचेन्द्रिय और समस्त पर्याप्तियों से पर्याप्त 
(परिपूर्ण) जीव, वोर्यलब्धि द्वारा, वेक्रियलब्धि द्वारा शत्रसेना का आगमन सुनकर, अ्रवधारण 
(विचार) करके अपने आत्मप्रदेशों को गर्म से वाहर निकालता है, वाहर निकाल कर वेक्रियसमुद्घात 
से समवहत होकर चतुरंगिणी सेना को विक्रिया करता है । चतुरंगिणी सेना की विक्रया करके उस 
सेना से छत्रुसेना के साथ युद्ध करता है। वह श्रर्थ (धन) का कामी, राज्य का कामी, भोग का कामी, 
काम का कामी, श्रर्थाकांक्षी, राज्याकांक्षी, भोगाकांक्षी, कामाकांक्षी, (अ्र्थादि का लोलुप), तथा श्रर्थ 
का प्यासा, राज्य का प्यासा, भोग-पिपासु एवं कामपिपासु, उन्हीं चित्त वाला, उन्हीं में मन वाला, 
उन्हीं में आत्मपरिणाम वाला, उन्हीं में श्रध्यववसित, उन्हीं में प्रयत्नशील, उन्हीं में सावधानता-युक्त, 
उन्हीं के लिए क्रिया करने वाला, श्रोर उन्हीं भावनाओं से भावित (उन्हीं संस्कारों में ओतप्रोत), यदि 
उसी (समय के) अन्तर में (दौरान) मृत्यु को प्राप्त हो तो वह नरक में उत्पन्न होता है । इसलिए हे 
गौतम ! यावत--क्रोई जीव नरक में उत्पन्न होता है श्लौर कोई नहीं उत्पन्न होता । 

२०. जीबे ण॑ भंते ! गव्भगते समाणें देवलोगेसु उववज्जेज्जा ! 

गोयमा ! श्रत्येगदए उचवज्जेज्जा, श्रत्थेगहए नो उवचज्जेज्जा । 

से केणट्टंण ? 

गोयमा ! से णं॑ सन्नी पंचिदिए सब्वाहि पज्जत्तोहि पज्जत्तए तहारूबत्स सप्णस्स वा 
माहणस्स वा अंतिए एगमवि श्रारियं घम्मियं सुवय्ण सोच्चा निसम्भ ततो भवति संवेगजातसड्ढे 
तिव्वधम्माणुरागरत्ते, से ण॑ जीवे धम्मकामए पुण्णक्ामए सरकासए सोव्खकामए, धस्सकंखिए पुण्ण- 
कंखिए सग्गकंखिए मोकक्‍्सकंखिए, धम्मपिवासिए प्रुण्णपिचासिए सर्गपिवासिए मोक्सपिवासिए, 
तच्चिते तम्मणें तल्‍लेसे तदज्कवसिते तत्तिव्वज्कवसाणे तदद्वोचउसे तदप्पितकरणे तब्भावणाभाविते 
एयंसि ण॑ अंतरंसि काले करेज्ज देवलोएसु उववज्जति; से तेणट्रं णं गोयमा | ०। 

([२०-१ प्र.] भगवन्‌ ! गर्भस्थ जीव क्‍या देवलोक में जाता है ? 

[२०-१ उ.] है गौतम ! कोई जीव जाता है, और कोई नहीं जाता । 

[२०-२ प्र.] भगवन्‌ ! इसका क्या कारण है ? 

[२०-२ उ.] गौतम ! गर्भ में रहा हुआ संज्ञी पंचेन्द्रिय और सब पर्याष्तियों से पर्याप्त जीव, 
तथारूप श्रमण या माहन के पास एक भी आय श्र धामिक सुवचन सुन कर, अवधारण करके शीघ्र 
ही संवेग से धर्मश्रद्धालु बनकर, धर्म में तोन् अनुराग से रक्त होकर, वह धर्में का कामी, पुण्य का 
कामी, स्वर्ग का कामी, मोक्ष का कामी, धर्माकांक्षी, पुण्याकांक्षी, स्वर्ग का आाकांक्षी, मोक्षाकांक्षी तथा 
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धर्मंपिपासु, पुण्यपिपासु, स्वर्गंपिपासु एवं मोक्षपिपासु, उसी में चित्त वाला, उसी में मन वाला, उसी में 
आत्मपरिणाम वाला, उसी में अध्यवसित, उसी में तीज प्रयत्नशील, उसी में सावधानतायुक्त, उसी के 
लिए अ्रपित होकर क्रिया करने वाला, उसी की भावनाशरों से भावित (उसी के संस्कारों से संस्का- 
रित) जीव ऐसे ही अन्तर (समय) में मृत्यु को प्राप्त हो तो देवलछोक में उत्पन्न होता है। इसलिए हे 
गौतम ! कोई जीव देवलोक में उत्पन्न होता है और कोई नहीं उत्पन्न होता । 

२१, जीवे ण॑ भंत्ते ! गव्भगए समाणे उत्ताणए वा पासिल्‍्लए वा अंबखुज्जए वा अच्छेज्ज वा 
चिट्ठु ज्ज वा निसीएज्ज वा तुयट्ट ज्ज वा, मातुए सुवमाणोए सुबति, जागरमाणीए जागरति, सुहियाए 
सुहिते भवइ, दुहिताए दुहिए भवति ? 

हंता, गोयमा ! जीवे णं गब्मगए समाणे जाव दुहियाए भमवति। 

[२१ प्र. | भगवन्‌ ! गर्भ में रहा हुआ जीव क्या चित--लेटा हुआ (उत्तानक) होता है, या 
करवट वाला होता है, श्रथवा आम के समान कुवड़ा होता है, या खड़ा होता है, वेठा होता है या 
पड़ा हुआ (सोता हुआ) होता है; तथा माता जब सो रही हो तो सोया होता है, माता जब जागती 
हो तो जागता है, माता के सुखी होने पर सुखी होता है, एवं माता के दुःखी होने पर दुःखी होता है ? 

[२१ उ.| हाँ, गौतम ! गर्भ में रहा हुआ जीव""४+ 'यावत्‌ू--जब माता दुःखित हो तो 
दुःखी होता है । 

२२. श्रहे णं पसवणकालसमयंसि सीसेण वा पाएँह वा आगच्छति सममागच्छुइ॒तिरियमा- 
गच्छइ विणिहायमावज्जति। वण्णवज्क्राणि य से कम्माईं बद्धाईं पुट्ठाई निहत्ताइं कडाइं पहुविताईं 
अभिनिविद्वाइं ग्रभिसमन्नागयाईं उदिण्णाइं, नो उवसंताईं भवंति; तशथ्रों भवइ दुरूवे दुष्वण्णे दुग्गंधे 
दूरसे दुष्फासे श्रणिट्ठ श्रकंते भ्रप्पिए श्रसुभे अमणण्णे श्रमणामे हीणस्सरे दीणस्सरे अ्रणिदृस्सरे प्रकंतस्सरे 
श्रष्यियस्सरे असुभस्सरे श्रमणुण्णस्सरे अमणामस्सरे श्रणादेज्जवयणें पच्चायाएं यापष॒वि भवति। 
वण्णवज्काणि य से कम्माईं नो बद्धाइं० पसत्य॑ नेतव्यं जाव श्रादेज्जवयणें पच्चायाए या5षवि भवति । 

सेवं भंते ! सेव भंतें ! त्ति०। - 

ह ॥ सत्तमो उद्देसो समत्तो ॥॥ 

.._.२२| इसके पश्चात्‌ प्रसवकाल में श्रगर वह गर्भगत जीव मस्तक द्वारा था पैरों द्वारा 
(गर्भ से) बाहर आए तब तो ठीक तरह आता है, यदि वह टेढ़ा (आड़ा) हो कर आए तो मर जाता 
है। गर्भ से निकलने के पश्चात्‌ उस जीव के कर्म यदि अशुभरूप में बंधे हों, स्पृष्ट हों, निधत्त हों, कृत 
हों, प्रस्थापित हों, अभिनिविष्ट हों! अभिसमन्वागत हों, उदीर्ण हों, और उपशान्त न हों, तो वह जीव 
कुरूप, कुवर्ण (खराब वर्ण वाला) दुर्गन्ध वाला, कुरस वाला, कुस्पशें वाला, भ्रनिष्ट, अरकान्त, अप्रिय, 
अशुभ, अमनोज्ञ, अ्रमनाम (जिसका स्मरण भी बुरा लगे), हीन स्वर वाला, दीन स्वर वाला, अनिष्ट 
अकान्त, अप्रिय, अशुभ, अमनोज्ञ एवं अमनाम स्वर वाला; तथा अनादेय वचन वाला होता है, और 
यदि उस जीव के कर्म अशुभरूप में न बँवे हुए हों तो, उसके उपयु क्त सब बातें प्रशस्त होती हैं," 
यावत्‌--वह आदेयवचन वाला होता है ।' * 


है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन ! यह इसी प्रकार है ।' यों : 
पति ले ३2 7र हैं। यों कह कर श्री गौतमस्वामी 
तप-संयम में विचरण करने लगे । ष्ँ के जा 
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विवेचन--गर्भगत जीव सम्बन्धी विचार--प्रस्तुत १३ सूत्रों (सू. १० से २२ तक) में विविध 
पहलुओं से गर्भगत जीव से सम्बन्धित प्रइनोत्तर अंकित किये गए हैं :-- 

द्रव्येन्द्रिय-भावेन्द्रिय--इन्द्रिय के दो भेद हैं--द्रव्येन्द्रिय श्रीर भावेन्द्रिय ।॥ पीदूगलिक रचना- 
विशेष को द्रव्येन्द्रिय कहते हैं । इसके दो प्रकार हँ--निब्र त्ति और उपकरण । इन्द्रियों की आकृति को 
निवृत्ति कहते हैं, भर उनके सहायक को उपकरण कहते हैं। भावेन्द्रिय के भी दो भेद हैं-लब्धि और 
उपयोग । लब्धि का श्रर्थ शक्ति है, जिसके द्वारा आत्मा शब्दादि का ज्ञान प्राप्त करने में समर्थ होता 
है । उपयोग का श्रर्थ है--ग्रहण करने का व्यापार । जीव जब गर्भ में आता है, तव उसमें झक्तिरूप 
भावेन्द्रियाँ यथायोग्य साथ ही होती हैं । 

गर्भगत जीव के श्राह्मरादि--गर्भमें पहुँचने के प्रथम समय में माता के ऋतु-सम्बन्धी रज श्रौर 

पिता के वीर्य के सम्मिश्रण को ग्रहण करता है । तत्पश्चात्‌ माता द्वारा ग्रहण किये हुए रसविकारों का 
एक भाग श्ोज के साथ ग्रहण करता है । गर्भस्थ जीव के मल-मूत्रादि नहीं होते, क्योंकि वह जो भी 
आ्राहार ग्रहण करता है उसे श्रोत्रेन्द्रयादि रूप में परिणमाता है । वह कवलाहार नहीं करता, सर्वात्म- 
रूप से आहार ग्रहण करता है । रसहरणी नाडी (नाभिका नाल) द्वारा गर्भगत जीव माता के जीव का 
रस ग्रहण करता है। यह नाड़ी माता के जीव के साथ प्रतिवद्ध भर सन्‍्तान के जीव के साथ स्पृष्ट 
होती है । दूसरी परत्रजीवरसहरणी द्वारा गर्भस्थ जीव आहार का चय-उपचय करता है। इससे 
गर्भस्थ जीव परिपृष्टि प्राप्त करता है। यह नाड़ी सन्‍्तान के जीव के साथ प्रतिवद्ध श्रीर माता के जीव 
के साथ स्पृष्ट होती है । 

गर्भगत जीव के अंगादि--जिन अंगों में माता के आातंव का भाग अधिक होता है। 
वे कोमल अंग--मांस, रक्त और मस्तक का भेजा (अवथा मस्तुलु ग-चर्वी या फेफड़ा) माता के होते 
हैं, तथा जिन अंगों में पिता के वीर्य का भाग अधिक होता है, वे तीन कठोर अंग--केश, रोम तथा 
नखादि पिता के होते हैं ॥ शेप सब अंग माता श्र पिता दोनों के पुद्गलों से बने हुए होते हैं । सन्‍्तान 
के भवधारणीय शरीर का अन्त होने तक माता-पिता के ये अंग उस शरीर में रहते हैं । 

गर्भगत जोब के नरक या देवलोक में जाने का कारण--धन, राज्य और कामभोग को तीत्र- 
लिप्सा श्र शत्रुसेना को मारने को तीब् ग्राकांक्षा के वश मृत्यु हो जाय तो गर्भस्थ संज्ञी पंचेन्द्रिय जीव 
नरक में जाता है और धर्म, पुण्य, स्वर्ग एवं मोक्ष के तीत्र शुभ अ्रध्यवसाय में मृत्यु होने पर बह देव- 
लोक में जाता है । 

गर्भस्य जीव स्थिति-गर्भस्थ जीव ऊपर की ओर मुख किये चित सोता, करवट से सोता 
है, या श्राम्रफल की तरह टेढ़ा हो कर रहता है। उसकी खड़े या बेठे रहने या सोने आदि की क्रिया 
माता की क्रिया पर श्राधारित है । 

बालक्न का भविष्य : पु्वजन्मकृत कर्म पर निर्भर-पूर्व भव में शुभ कम उपाजित किया हुआ 
जीव यहाँ थुभवर्णादि वाला होता है, किन्तु पूर्वजन्म में अशुभ कर्म उपाजित किया हुआ जीव यहाँ 
श्रशुभवर्ण कुरस श्रादि वाला होता है ।* 

0 प्रथम शतक : सप्तम उद्द शक समाप्त ॥। 


१. भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत श्र, वृत्ति, पत्रांक ८६ से ९० तक 


अट्ठमो उद्द सओ : बाले 
अष्टस उह्द शक : बाल 


एकान्त बाल, पण्डित श्रादि के आयुष्यबन्ध का विचार --- 

१. एगंतवाले ण॑ भंते ! मणुस्से कि नेरइयाउयं पकरेति ? तिरिक्खाउयं पकरेति ? मणु- 
स्साउय पकरेति ? देवाउयं पकरेति ? नेरइयाउय किच्चा नेरइएसु उववज्जति ? तिरियाउय 
किच्चा तिरिएसु उववज्जइ ? सणुस्साउय' किच्चा मणुस्सेसु उववज्जइ ? देवाउयं किच्चा देवलोगेसु 
उववज्जति ? 

गोयसा ! एगंतवाले ण॑ सणुस्से नेरइयाउय' पि पकरेइ्ट, तिरियाउय' पि पकरेइ, मणुयाउय 
पि पकरेइ, देवाउय पि पकरेइ; णेरइयाउय' पि किच्चा नेरइएसु उववज्जति, तिरियाउय' पि किच्चा 
तिरिएसु उचवज्जति, सणुस्साउय' पि किच्चा मणुस्सेसु उववज्जति देवाउयथ' पि किच्चा देवेसु 
उचवज्जति । 

राजगृह नगर में समवसरण हुआ और यावत्‌--श्री गौतम स्वामी इस प्रकार बोले-- 

[१ श्र.] भगवनू्‌ ! क्‍या एकान्त-वाल (मिथ्यादृष्टि) मनुष्य, नारक की आयु बांधता है 
तिर्यज्च की आयु वांधता है, मनुष्य की श्रायु वांधता है अ्रथवा देव की आयु बांधता है ? तथा क्‍या 
वह नरक की आयु वांधकर नैरयिकों में उत्पन्न होता है ; तिर्यञच की आयु वांधकर तिय॑च्चों में 
उत्पन्न होता है; मनुष्य की आयु बांधकर मनुष्यों में उत्पन्न होता है अ्रथवा देव की आयु बांध कर 
देवलोक में उत्पन्न होता है ? 

[१ उ.] गौतम! एकान्‍्त वाल मनुष्य नारक की भी आयु वाघता है, तिर्येज्च की भी 
आयु वांधता है, मनुष्य की भी आयु वांधता है और देव की भी झायु वांधता है; "तथा नरकायु वांध 
कर नैरयिकों में उत्पन्न होता है, तियंड्चायु बांधकर तिय॑ञ्चों में उत्पन्न होता है, मनुष्यायु वांध 
कर मनुष्यों में उत्पन्न होता है और देवायु बांधकर देवों में उत्पन्न होता है । 

२. एगंतपंडिए ण॑ भंते ! मणुस्से कि नेरइयाउय पकरेइ ? जाव देवाउय' किच्चा देवलोएसु 
उववज्जति ? 

गोयसा ! एगरतपंडिए णं सणुस्से श्राउय सिय पकरेति, सिय नो पकरेति । जइ पकरेइ नो 
नेरइयाउय पकरेइ, नो तिरियाउय' पकरेइ, नो मणुस्साउय' पकरेइ, देवाउय पकरेति। नो नेरइयाउय 
किच्चा नेरइएसु उचवज्जइ, णो तिरि०, णो मणुस्सा०, देवाउय' किच्चा देवेसु उचवज्जति । 

से केणट्ट णं जाब देवाउय' किच्चा देवेंसु उदबवज्जति ? 

-चेव पी बश सना शक जे 3 कल दी गतीओ पन्नाय ति, त॑ जहा--अंतकिरिया 
हैं ट्ट्णं गोतसा * जाव दंवाउय किच्चा देवेसु उचज्जति । 


प्रथम शतक : उद्दे शक-८ ] ( १३३ 


[२ प्र.] भगवन्‌ ! एकान्तपण्डित मनुष्य क्या नरकायु वाँधता है? या यावत्‌ देवायु बांधता 
है ? श्रीर यावत्‌ देवायु वांध कर देवलोक में उत्पन्न होता है ? 

[२ उ.] है गौतम ! एकान्तपण्डित मनुष्य, कदाचित्‌ आयु बांधता है और कदाचित्‌ आयु 
नहीं बांधता। यदि आयु बांधता है तो देवायु बांधता है, किन्तु नरकायु, तियंज्चायु 
और मनुष्यायु नहीं वांधता | वह नरकायु नहीं बांधने से नारकों में उत्पन्न नहीं होता, इसी प्रकार 
तियेज्चायु न बांधने से तियेज्चों में उत्पनत्र नहीं होता और मनुष्यायु न बांधने से मनुष्यों में भी 
उत्पन्न नहीं होता; किन्तु देवायु बांधकर देवों में उत्पन्न होता है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! इसका क्‍या कारण है कि””“यावत्‌--देवायु बांधकर देवों में उत्पन्न 
होता है ? 

[उ.] गौतम ! एकान्तपण्डित मनुष्य की केवल दो गतियाँ कही गई हैं । वे इस प्रकार हैं-- 
अन्तक्रिया और कल्पोपपत्तिका (सौधर्मादि कल्पों में उत्पन्न होना) | इस कारण हे गौतम ! एकान्त- 
पण्डित मनुष्य देवायु वांध कर देवों में उत्पन्न होता है । 

३. वालपंडिते ण॑ं भंतें ! मणुस्से कि नेरइयाउय पकरेति जाव देवाउय' किच्चा देवेसु 
उववज्जति ? 

गोतमा ! नो नेरहयाउय' पकरेति जाव देवाउय' किच्चा देवेसु उववज्जति । 

से केणटरु ण॑ जाव देवाउय' किच्चा देवेसु उववज्जति ? 

गोयमा ! बालपंडिए ण॑ मणुस्से तहारूवस्स समणस्स वा माहणस्स वा अंतिए एगमवि श्रारिय 
घम्मिय: सुवयणं सोचा निसम्म देसे उवरमति, देसं नो उवरमद्, देंस पच्चक्खाति, देसं णो 
पच्चक्खाति; से ण॑ तेणं देसोवरम-देसपच्चक्खाणेणं नो नेरघाउय' पकरेति जाव देवाउय' किच्चा देवेसु 
उचवज्जति। से तेणट ण॑ं जाव देवेसु उववज्जद । 

[३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वालपण्डित मनुष्य नरकायु बांधता है, यावत्‌ू--देवायु बांधता है ? 
आर यावत्‌--देवायु वांधकर देवलोक में उत्पन्न होता है ? 

[३ उ.] गीतम ! वह नरकायु नहीं वांधता और यावत्‌ (तियंज्व्चायु तथा मनुष्यायु नहीं 
वांधता), देवायु बांधकर देवों में उत्पन्न होता है । 

[प्र] भगवन्‌ ! इसका क्‍या कारण है कि--वालपण्डित मनुष्य यावत्‌ देवायु बांध कर देवों 
में उत्पन्न होता है ? 

[उ.] गौतम ! वालपण्डित मनुष्य तथारूप श्रमण या माहन के पास से एक भी आये तथा 
धामिक सुवचन सुनकर, अवधारण करके एकदेश से विरत होता है, और एकदेश से विरत नहीं 
होता । एकदेश से प्रत्याख्यान करता है श्नौर एकदेश्य से प्रत्याख्यान नहीं करता । इसलिए है गौतम ! 
देश-विरति और देश्ष-प्रत्याख्यान के कारण वह नरकायु, तियंब्चायु और मनुष्यायु का वन्ध नहीं 
करता भीर यावत्‌--देवायु वांधकर देवों में उत्पन्न होता है। इसलिए है गौतम ! पूर्वोक्त कथन 
किया गया है । 

विवेचन--वाल, पण्डित आदि के श्रायुबन्ध का विचार--प्रस्तुत तीन सूत्रों में क्रदय: एकान्त- 
बाल, एकान्तपण्डित और वाल-पण्डित मनुष्य के श्रायुष्यवन्ध का विचार किया गया है । 

बाल श्रादि के लक्षण--मिथ्यादृष्टि औऔौर अविरत को एकान्तबाल कहते हैं। वस्ततत्त्व के 


१३४ ] ेृ *. [ व्याव्याप्रज्नप्तिसृत्र 


यथार्थ स्वरूप को जानकर जो तदनुसार आचरण करता है, वह “पण्डित' कहलाता है, और जो 
वस्तुतत्त्व के यथार्थ स्वरूप को जानता है, किन्तु आंशिक (एकदेश) आचरण करता है, वह वाल- 
पण्डित कहलाता है । एकान्तबाल मिथ्यादृष्टि एवं अविरत होता है, एकान्त-पण्डित महात्नती साधु 
होता है और बालपण्डित देशविरत श्रमणोपासक होता है । 


एकान्तबाल मनुष्य के चारों गतियों का श्रायुष्य बन्ध क्‍यों ?--एकान्त वालत्व समान होते हुए 
भी एक ही गति का आयुष्यवन्ध न होकर चारों गतियों का आयुवन्ध होता है, इसका कारण एकान्त- 
वालजीवों का प्रकृतिवैविध्य है। कई एकान्तवालजीव महारम्भी, महापरियग्रही, असत्यमार्गोपदेशक 
तथा पापाचारी होते हैं, वे नरकायु या तिर्य॑ञ्चायु का वन्ध करते हैं । कई एकान्तवालजीव अल्प- 
कषायी, अकामनिजेरा, बालतप आदि से युक्त होते हैं । वे मनुष्यायु या देवायु का वन्ध करते हैं । 
एकान्तपण्डित की दो गतियाँ--जिनके सम्यक्त्वसप्तक (अ्रनन्तानुवन्धी चार कपाय और 
मोहनीयत्रिक इन सात प्रकृतियों) का क्षय हो गया है, तथा जो तद्भवमोक्षगामी हैं, वे आयुष्यवन्ध 
नहीं करते । यदि इन सातप्रकृतियों के क्षय से पूर्व उनके श्रायुष्यवन्ध हो गया हो तो सिर्फ एक 
वैमानिक देवायु का बन्ध करते हैं। इसी कारण एकान्त पण्डित मनुष्य की क्रमशः दो ही गतियाँ 
कही गई हैं-अन्‍्तक्तिया (मोक्षगति) अथवा कल्पोपपत्तिका (वैमानिक देवगति) ।* 
सगधातकादि को रूगने वालो क्रियाओं की प्ररूपणा--- 
४. पुरिसे ण॑ भंते ! कच्छंसि वा १ दहुंसि वा २ उदगंसि वा ३ दवियंसि वा ४ वलयंसि वा ५ 
नूसंसि वा ६ गहणंसि वा ७ गहणविदुग्गंसि चा ८ पव्वतंसि वा & पव्वतविदुग्गंसि वा १० वर्णसि वा ११ 
वणविदुग्गंसि वा १२ सियवित्तीए मियसंकप्पे सियपणिहाणे मियवहाएं गंता 'एते मिए त्ति काउं 
अ्र्नयरस्स मियस्स वहाए कूड-पासं उद्दाइ; ततो ण॑ भंते ! से पुरिसि कतिकिरिए ? 
गोयमा ! जाव॑ च णं से पुरिसे कच्छुंसि वा १२ जाव कूड-पासं उद्दाइ ताव॑ च णं॑ से पुरिसे 
सिय तिकिरिए, सिय चउकिरिए, सिय पंचकिरिए । 
से केणटट णं भंते ! एवं वुच्चति 'सिय तिकिरिए, सिय चउकिरिए, सिय पंचकिरिए' ? 
गोयसा ! जे भविए उद्दवणयाए, णो बंधणयाए, णो सारणयाए, ताव॑ं च ण॑ से पुरिसे काइयाए 
भ्रहिगरणियाए पादोसियाएं तीहि किरियाहिं पु्ठ । जे भविए उद्ववणयाएं वि बंधणयाए वि, णो 
मारणयाए ताव॑ च ण॑ से पुरिसे काइयाए श्रहिगरणियाए पाश्रो सियाए पारिवावणियाए चर्डाह किरियाहि 
पुद्ठ । जे भविए उद्वणयाएं वि बंधगयाएं वि सारणयाए विताव॑ चण्ंसे पुरिसे काइयाए जाव 
पाणातिवातकिरियाए पंर्चाह किरियाहिं पुट्ठं । से तेणट्व णं जाब पंचकिरिए । 
के [४ प्र.] भगवन्‌ ! म्ृगों से आजीविका चलाने वाला, मृगों का शिकारी, मृगों के शिकार 
में सन कोई पुरुष मृगवध के लिए निकला हुआ कच्छ (नदी के पानी से घिरे हुए भाड़ियों वाले 
स्थान) में, द्रह में, जलाशय में, घास आदि के समूह में, वलय (गोलाकार नदी आदि के पानो से 
टेढ़े-मेढ़े स्थान) में, अन्धकारयुक्त प्रदेश में, गहन (वृक्ष, लता आदि भुड से सघन बन) में, पर्वत के 





१. भगवती सूत्र, श्र. वृत्ति पंत्रांक ९०-९१ 
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एक भागवर्त्ती वन में, पर्वत पर पर्वतीय दुर्गम प्रदेश में, वन में, बहुत-से व॒क्षों से दुर्गंग वन में, “ये 
मृग हैं', ऐसा सोच कर किसी मृग को मारने के लिए कूटपाञ्य रचे (गड्ढा वना कर जाल फैलाए) तो है 
भगवन्‌ ! वह पुरुष कितनी क्रियाञ्रों वाला कहा गया है ? अर्थात्‌-उसे कितनी क्रियाएँ लगती हैं ? 


[४ उ.] हे गीतम ! वह पुरुष कच्छ में, यावत्‌ू-जाल फैलाए तो कदाचित्‌ तीन क्रिया 
वाला, कदाचित्‌ चार क्रिया वाला और कदाचित्‌ पांच किया वाला होता है | 


[प्रन्‍] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है कि वह पुरुष कदाचित्‌ तीन क्रियाओ्रों 
वाला, कदाचवित्‌ चार क्रियाश्रों वाठा और कदाचित्‌ पांच क्रियाओ्रों वाला होता है ? 


[उ.] गौतम ! जब तक वह पुरुष जाल को धारण करता है, और मृगों को बांधता नहीं है 
तथा मृगों को मारता नहीं है, तब तक वह पुरुष कायिकी, श्राधिकरणिकी और प्राह् पिकी, इन तीन 
क्रियाओं से स्पृष्ट (तीन क्रियाश्रों वाला) होता । जब तक बह जाल को धारण किये हुए है और मृगों 
को बांधता है किन्तु मारता नहीं; तब तक वह पुरुष कायिकी आधिकरणिकी, प्राह्व पिकी, श्रीर 
पारितापनिकी, इन चार क्रियाओं से स्पृष्ट होता है। जब वह पुरुष जाल को धारण किये हुए है, 
मृगों को वबांधता है और मारता है, तब वह--कायिकी, श्राधिकरणिकी, प्राहे पिकी, पारितापनिकी 
झौर प्राणातिपातिकी, इन पाँचों क्रियाओ्रों से स्पृष्ट होता है। इस कारण है गौतम ! वह पुरुष कदा- 
चित्‌ तीन क्रियात्रों वाछा, कदाचित्‌ चार क्रियाओं वाला और कदाचित्‌ पांचों क्रियाओं वाला कहा 
जाता है । 


५, पुरिसे ण॑ं भंते ! कच्छंसि वा जाव वणविदुग्गंसि वा तणाईं ऊस्विय ऊसचिय श्रगणिकाय॑ 
निसिरह ताव॑ च ण॑ भंतें ! से पुरिसि कतिकिरिए ? 

गोयमा ! सिय तिकिरिए सिय चउकिरिए सिय पंचकिरिए । 

से केणट्ठ ण॑ ? 

गोतमा ! जें भविए उस्स्वणयाए तिहि; उस्सवणयाएं वि निसिरणयाएं वि, नो दहणयाए 
चर्डाह; जे भविए उस्सवणयाए वि निशसिरणयाएं वि दहणयाए वि ताव॑ च ण॑ से पुरिसे.काइयाए जाव 
पंचहि किरियाहिं पुट्ट । से तेणट्रणं गोधषमा ! ०। 

[५ प्र.] भगवन्‌ ! कच्छ में बरावतू--वनविदुर्ग (अनेक वृक्षों के कारण दुर्गेग वन) में कोई 
पुरुष घास के तिनके इकट्ट करके उनमें अग्नि डाले तो वह पुरुष कितनी क्रिया वाला होता है ? 

[५ उ.] गौतम ! वह पुरुष कदाचित्‌ तीन क्रियाओं वाला, कदाचित्‌ चार क्रियाओ्रों वाला 
और कदाचित्‌ पांच क्रियाओ्रों वाला होता है । ह 

[प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है ? 

[उ.] गीतम ! जब तक वह पुरुष तिनके इकट्ठ करता है, तब तक वह तीन क्रियाश्रों से 
स्पृष्ट होता है । जब वह तिनके इकट्ट कर लेता हैं, और उनमें अ्रग्नि डालता है, किन्तु जलाता नहीं 
है, तक तक वह चार क्रियाश्रों वाला होता है । जब वह तिनके इकट्ठ करता है, उनमें श्राग डालता 
है और जलाता है, तब वह पुरुष कायिकी आदि पांचों क्रियाशओ्रों से स्पृष्ट होता है। इसलिए है 
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गौतम ! वह (पूर्वोक्त) पुरुष कदाचित्‌ तीन क्रियाश्रों वाला, कदाचित्‌ चार क्रियाओं वाला एवं 
कदाचित्‌ पांचों क्रियाश्रों वाला कहा जाता है। 

६. पुरिसे णं भ ते ! कच्छृंसि वा जाब वणविदृग्गंसि वा मियवित्तीए मियसंकप्पे मियपणिहाणे 
मियवहाए गंता 'एए मिये' त्ति काउं श्रन्तयरस्स मियस्स वहाए उसु निसिरइ, ततोणणं भंते ! से 
पुरिसे फतिकिरिए ? 

गोयमा ! सिय तिकिरिए, सिय चउफिरिए, सिय पंचकिरिए । 

से केणट्ट णं ? 

गोयसा ! जे भविए निसिरणयाए तिहि; जे भविए निसिरणयाए वि विद्घंसणयाए वि, नो 
मारणयाए चर्डाह; जे भविए निसिरणयाए वि विद्धंसगयाएं वि मारणयाए वि तावं च णं से 
पुरिसे जाव पंर्चाह किरियाहि पुट्ट । से तेणट्रणं गोंयमा ! सिय तिकिरिए, सिय चउकिरिए, सिय 
पंचकिरिए । 

[६ प्र.] भगवन्‌ ! मृगों से आजीविका चलाने वाला, मृगों का शिकार करने के लिए कृत- 
संकल्प, मृगों के शिकार में तन्‍्मय, मृगवध के लिए कच्छ में यावत्‌ वनविदुर्ग में जाकर “ये मृग हैं 
ऐसा सोचकर किसी एक मृग को मारने के लिए बाण फेंकता है, तो वह पुरुष कितनी क्रिया वाला 
होता है (अर्थात्‌ उसे कितनी क्रिया लगती हैं? ) 

[६ उ.] हे गौतम ! वह पुरुष कदाचित्‌ तीन क्रिया वाला, कदाचित्‌ चार क्रिया वाला 
और कदाचित्‌ पाँच क्रिया वाला होता है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है ? 

[उ.] गौतम ! जब तक वह पुरुष वाण फंकता है, परन्तु मृग को बेधता नहीं है, तथा मृग 
को मारता नहीं है, तब वह पुरुष तीन क्रिया वाला है । जब वह वाण फंकता है और मृग को वेधता 
है, पर मृग को मारता नहीं है, तव तक वह चार क्रिया वाला है, और जब वह बाण फकता है, मृग 
को बेधता है ओर मारता है; तब वह पुरुष पाँच क्रिया वाला कहलाता है । हे गौतम ! इस कारण 
ऐसा कहा जाता है कि 'कदाचित्‌ तीन क्रिया वाला, कदाचित्‌ चार क्रिया वाला और कदाचित्‌ पाँच 
क्रिया वाला होता है ।' 

७. पुरिसे णं भंते ! कच्छंसि वा जाव श्रन्नयरस्स सियसस वहाए श्रायतकण्णायतं उसु 
श्रायामेत्ता चिट्टिज्जा, श्रन्ते य से पुरिसे मग्गतो श्रागम्म सयपाणिणा अ्रसिणा सीसं छिदेज्जा, से य उसू 
ताए चेव पुव्वायासणयाए त॑ मियं विधेज्जा, से ण॑ भंते:! पुरिसे कि सियवेरेणं पुट्ठ ? पुरिसवेरेणं पुट्ट ! 

गोतसा ! जे मिये मारेति से मियवेरेणं पुट्ठं, जे पुरिसं मारेइ से पुरिसवेरेणं पुट्द । 

से केणट्रु णं भंते ! एवं वुच्चइ जाव से पुरिसवेरेणं पुट्टे ? 

से नूं गोयमा ! कज्जसाणे कडे, संधिज्जमाणे संधिते, निव्वतिज्जमाणें निव्वत्तिए, निसिरि- 
ज्जमाणे निसट्ठ॑ त्ति वत्तव्वं सिया ? 

- हँता, भगवं ! कज्जमाणे कडे जाव निसट्ठत्ति वत्तव्वं॑ सिया । 
'से तेणट्ु णं गोयमा ! जे स्रियं मारेति से सियवेरेणं पुटदु जे पुरिसं मारेइ से पुरिसवेरेणं पुट्ट । 


श्रंतो छुण्हं मासाणं मरइ फाइयाए जाव पंर्चाह किरियाहि पद , बाहि छण्हं 5 कापयाए जावे 
पारितावणियाए चर्डाह किरियाहि पुट्ठे । ह पुट्ठ , बाहि छण्हं सासाणं सरति काइयाए 
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[७ प्र.] भगवन्‌ ! ' कोई पुरुष, कच्छ में यावत्‌ किसी मृग का वध करने के लिए कान तक 
ताने (लम्बे किये) हुए वाण को प्रयत्नपूर्वक खींच कर खड़ा हो श्र दूसरा कोई पुरुष पीछे से श्राकर 
उस खड़े हुए पुरुप का मस्तक अपने हाथ से तलवार द्वारा काट डाले । वह वाण पहले के खिंचाव 
से उछल कर उस मृग को वींध डाले, तो हे भगवन्‌ ! बह पुरुष मृग के वर से स्पृष्ट है या (उक्त) 
पुरुष के वर से स्पृष्ट है ? 

[७ उ.] गौतम ! जो पुरुष मृग को मारता है, वह मृग के वैर से स्पृष्ट है और जो पुरुष, 
पुरुष को मारता है, वह पुरुष के वर से स्पृष्ट है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! आप ऐसा किस कारण से कहते हैं कि यावत्‌ वह पुरुष, पुरुष के वर से 
स्पृष्ट है ? 

[उ.] है गौतम ! यह तो निश्चित है न कि 'जो किया जा रहा है, वह किया हुआ' कहलाता 
है; “जो मारा जा रहा है, वह मारा हुआ 'जो जलाया जा रहा है, वह जलाया हुआ' कहलाता है 
और 'जो फेंका जा रहा है, वह फंका हुआ, कहलाता है ? 


(गौतम--) हाँ, भगवन्‌ ! जो किया जा रहा है, वह किया हुआ कहलाता है, और यावत्‌--- 
जो फंका जा रहा है, वह फंका हुआ कहलाता है। 


(भगवान्‌--) “इसलिए इसी कारण हे गौतम ! जो मृग को मारता है, वह मृग के वर से 
स्पृष्ट और जो पुरुष को मारता है, वह पुरुष के बेर से स्पृष्ट कहलाता है । यदि मरने वाला छह मास 
के अन्दर मरे, तो मारने वाला कायिकी आदि यावत्‌ पांचों क्रियाओं से स्पृष्ट कहलाता है श्रीर यदि 
मरने वाला छह मास के पश्चात्‌ मरे तो मारने वाला पुरुष, कायिकी यावत्‌ पारितापनिकी इन चार 
क्रियाओं से स्पृष्ट कहलाता है । 

८- पुरिसे ण॑ भंतें ! पुरिसं सत्तीए समभिधंसेज्जा, सयपाणिणा वा से श्रसिगा सोसं छिददेज्जा, 
ततो ण॑ भंते ! से पुरिसि कतिकिरिए ? 

गोयमा ! जाव॑ं च ण॑ से पुरिसे तं पुरिसं सत्तीए समभिधंसेह सयपाणिणा वा से श्रसिणा सीसं 
दिदद ताव॑ं च ण॑ से पुरिसे काइयाए श्रहिगरणि० जाव पाणातिवायकिरियाए पंर्चाह किरियांहि पुट्ठे , 
प्रासन्नवहएण य श्रणवकंजणवत्तिएणं पुरिसवेरेणं पुट्ठ । 

[८ प्र.] भगवन्‌ ! [कोई पुरुष किसी पुरुष को बरछी (या भाले) से मारे श्रथवा अपने 
हाथ से तलवार द्वारा उस पुरुष का मस्तक काट डाले, तो वह पुरुष कितनी क्रिया वाला होता है ? 

[८ उ.] गौतम ! जब वह पुरुष उसे वरछी द्वारा मारता है, अथवा अपने हाथ से तलवार 
द्वारा उस पुरुष का मस्तक काटता है, तब वह पुरुपषकायिकी, श्राधिकरणिकी यावत्‌ प्राणातिपातकी 
इन पाँचों क्रिया््रों से स्पृष्ट होता है और वह आसन्नवधक एवं दूसरे के प्राणों की परवाह न करने 
वाला पुरुष, पुरुप-वर से स्पृष्ट होता है । 

विवेचन--मुगघातकादि को लगने वाली क्ियाप्नों के सम्बन्ध में विचार--प्रस्तुत पाँच सूत्रों 
(४ से ८ तक) में मृगघातक, पुरुपघातक आदि को लगने वाली क्रियाओं के सम्बन्ध में प्रइ्नोत्तर प्रस्तुत 
किये गए हैं । प्रदनों का क्रम इस प्रकार है-- 


वृ३ं८ ] [ व्याव्याप्रज्ञप्तिसृत्र 


(१) मृगवध के लिए जाल फैलाने, मृगों को बांधने तथा मारने वाले को लगने वाली 
क्रियाएँ। 
(२) तिनके इकट्ठ करके आ्राग डालने एवं जलाने वाले को लगने वाली क्रियाएँ। 
(३) मृगों को मारने हेतु वाण फेंकने, बींधने और मारने वाले को लगने वाली क्रियाएँ 
(४) वाण को खींचकर खड़े हुए पुरुष का मस्तक कोई अन्य पुरुष पीछे से आकर खड़ग से 
काट डाले, इसी समय वह वाण उछल कर यदि मृग को बींघ डाले तो मृग मारने वाला 
मृगवर से स्पृष्ट और पुरुष को मारने वाला पुरुपवर से स्थृष्ठ होता है, उनको लगने 
वाली क्रियाएँ । 
(५) वरछी या तलवार द्वारा किसी पुरुष का मस्तक काटने वाले को लगने वाली क्रियाएँ। 
षट्मास की श्रवधि क्‍यों ?--जिस पुरुष के प्रहार से मृगादि प्राणी छह मास के भीतर मर 
जाए तो उनके मरण में वह प्रहार निमित्त माना जाता है। इसलिए मारने वाले को पाँचों क्रियाएँ 
लगती हैं, किन्तु वह मृगादि प्राणी छह महीने के वाद मरता है तो उसके मरण में वह प्रहार निमित्त 
नहीं माना जाता, इसलिए उसे प्राणातिपातिकी के अतिरिक्त शेप चार क्रियाएँ ही लूगती हैं। यह 
कथन व्यवहारनय की दृष्टि से है, अन्यथा उस प्रह्मर के निमित्त से जव कभी भी मरण हो, उसे पाँचों 
क्रियाएँ लगती हैं* 
श्रासन्नवधक--वरछी या खड्ग से मस्तक काटने वाला पुरुष आसनन्‍नवधक होने के कारण 
तीव्र बेर से स्पृष्ट होता है। उस वैर के कारण वह उसी पुरुप द्वारा अथवा दूसरे के द्वारा उसी जन्म 
में या जन्मान्तर में मारा जाता है। 
पंचक्रियाएँ-- (१) कायिकी--काया द्वारा होने वार सावच्य व्यापार (२) श्राधिकरणिकी- 
हिंसा के साधन--शस्त्रादि जुटाना, (३) प्राह्व षिकी--तीज हेप भाव से लगने वाली क्रिया, (४) पारि- 
तापनिकी--किसी जीव को पीड़ा पहुँचाना, और (५) प्राणातिपातिकी--जिस जीव को मारने का 
संकल्प किया था, उसे मार डालना ! 
अनेक बातों में समान दो योद्धाओ्रों में जय-पराजय का का रखण--- 
€. दो भंते ! पुरिसा सरिसया सरित्तया सरिव्वया सरिसभंडमत्तोवगरणा श्रन्नमन्नेणं सद्धि 
संगाम संगामेंति, तत्थ णं एगे पुरिसे पराइणइ एगे पुरिसे पराइज्जइ, से कहमेय॑ भंते ! एवं ? 
गोतमा ! सवोरिए पराधिणति, अबोरिए पराइज्जत्ति। से केणट्ट णं जाव पराइज्जति ? 
गोयमा ! जस्स ण॑ वीरियवज्काईं कम्माईं नो बद्धाईं नो पुट्दाईं जाव नो अ्रभिसमन्नागताईं, नो 
उदिण्णाईं, उवसंताईं भवंति से ण॑ पुरिसे परायिणति; जस्प्त ण॑ वोरियवज्काईं कम्साईं बद्धाइं जाव 
उविण्णाईं, कम्माईं वो उबसंताईं भवंति से ण॑ं पुरिसे परायिज्जति । से तेणटुंणं गोयमा ! एवं वुच्चई 
सदीरिए पराजिणइ, अ्रवीरिए पराइज्जति ! हु 
[९ प्र.] भगवन्‌ ! एक सरोखे, एक सरीखी चमड़ी वाले, समानवयस्क, समान द्रव्य और 
का 53600 साधन) वाले कोई दो पुरुष परस्पर एक दूसरे के साथ संग्राम करें, तो उनमें से 
एक पुरुष जीतता है और एक पुरुष हारता है; भगवन्‌ ! ऐसा क्‍यों होता है ? 
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[९ उ.] है गौतम ! जो पुरुष सवीर्य (वीर्यवान्‌ >शक्तिशालो) होता है, वह जोतता है और 
जो वीर्यहीन होता है, वह हारता है । 

[ प्र.] भगवन्‌ ! इसका क्या कारण है यावत्‌-त्रीयंहीन हारता है ? 

[ उ.] गौतम ! जिसने वीर्य-विधातक कर्म नहीं वांधे हैं, नहीं स्पर्श किये हैं यावत्‌ प्राप्त 
नहीं किये हैं, श्रौर उसके वे कर्म उदय में नहीं भ्राए हैं, परन्तु उपशान्त हैं, वह पुरुष जीतता हैं । जिसने 
वीर्य विधातक कर्म बांधे हैं, स्पर्श किये हैं, यावत्‌ उसके वे कर्म उदय में आए हैं, परन्तु उपशान्त नहीं 
हैं, वह पुरुप पराजित होता हैं। अतएवं हें गौतम ! इस कारण ऐसा कहा जाता है कि सवीर्य पुरुष 
वियजी होता है और वीर्यहीन पुरुष पराजित होता है । 

विवेचन--दो पुरुषों की अ्रनेक्र बातों में सदुशता होते हुए भी जय-पराजय का कारण--्रस्तुत 
सूत्र में दो पुरुषों को शरीर, वय, चमड़ी तथा शस्त्रादि साधनों में सहशता होते हुए भी एक की जय 
ओर दूसरे की पराजय होने का कारण बताया गया है। 

वीर्यवान्‌ श्रीर निर्वोश्चें--वस्तुतः वीय॑ से यहाँ तात्पर्य है,--आत्मिक शक्ति, मनोवल, उत्साह, 
साहस और प्रचण्ड पराक्रम इत्यादि | जिसमें इस प्रकार का प्रचण्ड वीर्य हो, जो वीर्य विधातक-कर्मरहित 
हो, वह छारीर से दुर्वंल होते हुए भो युद्ध में जीत जाता है, इसके विपरीत भीमकाय एवं परिपुष्ट शरीर 
वाला होते हुए भी जो निर्वीर्य हो, वीयंविधातककर्मयुक्त हो, वह हार जाता है ।* 
जीव एवं चोबीस दण्डकों में सवीयेत्व-अवीयेत्व की प्ररूपणा--- 

१०. जीवा ण॑ भंत्ते ! कि सवीरिया ? श्रवीरिया ? गोयसा ! सवीरिया वि, श्रवीरिया वि। 
से केणट्ट णं ? 

गोयमा ! जीवा दुविहा पण्णत्ता3 त॑ जहा--संतारसमावन्नगा य, श्रसंसारसमावन्नगा य । 
तत्थ ण॑ जे ते श्रतंसारसमावन्नया ते ण॑ सिद्धा, सिद्धा ण॑ं श्रवीोरिया । तत्थ ण॑ जे ते संतारसमावन्नगा ते 
दुविहा पन्नता; त॑ं जहा-सेलेसिपडिवन्नगा य, श्रसेलेसिपडिवच्नगा य | तत्थ ण॑ जे ते सेलेसिपडिवन्नगा ते 
ण॑ लद्धिवोरिएणं सवीरिया, करणवीरिएणं श्रवीरिया । तत्थ णं जे तें श्रसेलेसिपडिवन्नगा ते णं॑ लद्धि- 
वीरिएणं सवीरिया, करणवीरिएणं सवीरिया वि श्रवीरिया वि। से तेंणटटट णं गोयमा ! एवं वुच्चति 
जीवा दुविहा पण्णत्ता; त॑ं जहा--सवीरिया वि, श्रवीरिया वि । 

[१०-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव सवीये हैं अथवा अवीर्य हैं ? 

[१०-१ उ.] गौतम ! जीव सवीर्य भी हैं अवीर्य भी है । 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से आप ऐसा कहते हैं ? 

[१०-२ उ.] गौतम ! जीव दो प्रकार के है --संस्तारसमापन्‍नक (संसारी) और असंसारसमा- 
पन्‍नक (सिद्ध) | इनमें जो जीव असंसारसमापन्तक हैं, वे सिद्ध जीव हैं, वे श्रवीर्य (करण वीर्य से 
रहित) हैं इनमें जो जीव संसार-समापन्नक हैं, वे दो प्रकार के कहे गए हैं, यथा--शैलेशी प्रतिपन्न 
और अशलेशीप्रतिपन्‍त । इनमें जो दैलेशीप्रतिपन्न हैं, वे लव्धिवीर्य की श्रपेक्षा सवीर्य हैं और करणवीर्य 
की अपेक्षा अत्रीय हैं। जो अशलेशोप्रतिपन्न हैं वे लब्यित्रो्य को अपेक्षा सत्रोर्य हैं, किन्तु करणवीर्य की 
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अपेक्षा सवी्य भी हैं और अवीर्य भी हैं। जो अशैलेशीभ्रतिपन्न हैं, वे लब्धिवीर्य की अपेक्षा अबीर्व हैं 
किन्तु करणवीय॑ की अपेक्षा सवीय भी हैं और अवीय भी हैं । इसलिए है गौतम ! ऐसा कहा जाता 
है कि जीव सवीय भी हैं और अवीर्य भी । 

११. [१] नेरइया णं भंते ! के सदीरिया ? श्रवोरिया ? 

गोयमा ! नेरइया लड्धिवीरिएणं सवीरिया, करणवीरिएणं सवीरिया वि अ्रवीरिया वि । 

से केणट्व ण॑ ? 

गोयमा ! जेसि ण॑ नेरइयाणंप्रत्थि उट्ठाणे कम्मे बले वोीरिए पुरिसक्कारपरक्कमे ते ण॑ नेरइया 
लडद्धिवीरिएण वि सवीरिया, करणवीरिएण वि सवीरिया, जेसि ण॑ नेरइयाणं नत्थि उद्टाणे जाद 
परवकमे ते ण॑ नेरइया लद्घिवीरिएणं सवीरिया, करणवीरिएणं श्रवीरिया । से तेणट्र णं० 

[११-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या नारक जीव सवीर्य हैं या अवीर्य ? 

[११-१ भ्र.] गौतम ! नारक जीव लब्धिवीय की अपेक्षा सवी्य हैं और करणवीर्य की अपेक्षा 
सवीये भी हैं और अवीर्य भी हैं । 

[प्र.] भगवन्‌ ! इसका क्या कारण है ? 

[उ. गौतम ! जिन नैरयिकों में उत्थान, कर्म, वल, वीर्य जौर पुरुपषकारपराक्रम है, वे नारक 
लब्ध्रिवीयं और करणवीर्य, दोनों से सवीर्य हैं, और जो नारक उत्थान, कर्म, बल, वीय॑, पुरुषकार-परा- 
क्रम से रहित हैं, वे लब्धिवीर्य से सवीर्य हैं, किन्तु करणवीर्य से अवीर्य हैं। इसलिए हे गौतम ! इस 
कारण से पूर्वोक्त कथन किया गया है । 

[२] जहा नेरइया एवं जाव पंचिदियतिरिक्खजोणिया । 

[११-२] जिस प्रकार नैेरयिकों के विषय में कथन किया गया है, उसी प्रकार पंचेन्द्रिय- 
तियेब्चयोनिक तक के जीवों के लिए समझना चहिए । 

[३| सणुस्सा जहा श्रोहिया जीवा । नवरं सिद्धवज्जा भाणियव्वा । 

[११-३] मनुष्यों के विषय में सामान्य जीवों के समान समझता चाहिए, विज्ञेपता यह है कि 
सिद्धों को छोड़ देना चाहिए | 

[४] वाणमंतर-जोतिस-वेमाणिया जहा नेरइया । 

सेवं भंते ! सेव भंते ! त्ति०। 

0 पठससए शअ्रट्ठमो उह सो समतो ॥ 

[११-४] वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क और वेमानिक देवों के विषय में नेरयिकों के समान कथन 
समभना चाहिए । 

हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, यह इसी प्रकार है; यों कह कर श्री गौतमस्वामी संयम और 
तप से आत्मा को भावित करते हुए विचरने लगे |* 

है विवेचन--जीबों के सवीयंत्व-प्रवीर्यत्व सम्बन्धी प्रर्षण--अ्रस्तुत दो सूत्रों में सामान्य जीवों 
तथा नेरयिक आदि से लेकर वैमानिक तक चौबीस दण्डकों के जीवों के सवीयं-अवीय सम्बन्धी निरू- 
पण किया गया है । 





१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक ९५. 


प्रथम शतक : उद्दे शक-८ ] [ १४१ 


प्रननन्‍्तवीर्य सिद्ध : श्रवीर्य कैसे ?-सिद्धों में सकरणवीर्य के अभाव की श्रपेक्षा से उन्हें अवीयये 
कहा गया है; क्योंकि सिद्ध कतहत्य हैं, उन्हें किसी प्रकार का पुरुषार्थ करना शेष नहीं है। भ्रकरण- 
बीयें की अ्रपेक्षा से सिद्ध सवीय (अनन्तवीयं) हैं ही । 

शैलेशी शब्द की व्यास्याएँ--(१) शीलेश का अ्रथ॑ है--सर्वसंवररूपचारित्र में समर्थ (प्रश्चु)। 
उसकी यह अवस्था (२) श्रथवा शैलेश-मेरुपवेत, उसकी तरह निष्कम्प-स्थिर अवस्था (३) अथवा 
सैल (शैल)+-इसी (ऋषि)८शैल की तरह चारित्र में श्रविचल ऋषि की अवस्था; (४) सेब्लेसी + 
सालेह्यी > लेब्या रहित स्थिति ।* 


॥ प्रथमशतक : श्रष्टम उद्द शक समाप्त ॥। 





१. विशेषावश्यक भाष्य गाथा ३६६३-६४ पर. ७२८ 


नवसो उद्द सओ : गरुए 


नवभ उ््ं शक : गुरुक 
जीबों के गुरुत्व-लघुत्वादिं को प्ररूपणा--- 
१, कहूं णं भंते ! जीवा गरुयत हव्वमागच्छंति ? ह 
गोयमा ! पाणातिवातेणं मुसावादेण अदिण्णा० मेहुण० परिग्ग० कोह० साण० साया० लोभ० 
पेज्ज० दोस० कलह० श्रब्भक्खाण० पेसुन्० रति-प्ररति० परपरिवाय० सायामोस० मिच्छादंसणल्लेणं, 
एवं खलु गोयसा ! जीवा गरुयत्तं हृव्वसागच्छंति । 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! जीव, किस प्रकार शीघ्र गुठत्व (भारीपन) को प्राप्त होते हैं ! 

[१ उ.] गौतम ! प्राणातिपात से, मृषावाद से, अदत्तादान से, मैथुन से, परियग्रह से, क्रोध से, 
मान से, माया से, लोभ से, प्रेय (राग) से, ढ्वेष से, कलह से, श्रभ्याख्यान से, पैशुन्य से, रति--अरति 
से, परपरिवाद [परनिन्दा] से, मायामूषा से और मिथ्यादर्शनशल्य से; इस प्रकार हैं गौतम ! (इन 
अठारह ही पापस्थानों का सेवन करने से) जीव शीघ्र ग्रुरुत्व को प्राप्त होते हैं । 

२. कहं ण॑ भंते ! जोवा लहुंयत्तं हृष्वम्गच्छेति ? है 

गोयमा ! पाणातिवातवेरमणेणं जाव मिच्छादंसणसल्लवेरमणेणं, एवं खलु गोयमा ! जीवा 
लहुयत्तं हृव्वमागच्छंति । 

[२ प्र.] भगवन्‌ ! जीव किस प्रकार शीघ्र लघुत्व (लथ्वुता 5हल्केपन) को प्राप्त करते हैं ! 


[२ उ.] गौतम ! प्राणातिपात से विरत होने से यावत्‌मिथ्यादर्शनशल्य से विरत होने से 
जीव शीघ्र लबुत्व को प्राप्त होते हैं । 


३. एवं श्राकुलीकरेंति,* एवं परित्तोकरेंति । एवं दोहोकरेंति, एवं छृल्सतोकरेंति | एवं अणु- 
परियट्ट ति, एवं वीतीवयंति । पसत्था चत्तारि। श्रप्पसत्था चत्तारि। 


[३] इस प्रकार जीव प्राणातिपात आदि पापों का सेवन करने से संसार को (कर्मों से) 
बढ़ाते (प्रचुर करते) हैं, दीघंकालीन करते हैं, और बार-बार भव-प्रमण करते हैं, तथा प्राणातिपति 
आदि पापों से निवृत्त होने से जीव संसार को परिमित (परित्त) करते (घटाते) हैं, अल्पकालोन (छोटा) 
करते हैं, और संसार को लांघ जाते हैं । उनमें से चार (लथ्॒त्व, संसार का परित्तीकरण, हस्वीकरण 
एवं व्यतिक्रमण) प्रशस्त हैं, और चार (गुरुत्व, संसार का वृद्धीकरण (प्रचुरीकरण), दीर्घीकरण, एवं 
(पुनः पुन: भव-भ्रमण) अप्रशस्त हैं । 


१. आकुलीकरेंति -प्रचुरीकुर्वन्ति कर्म भि:। परित्तीकरेंति ८ स्तोकंकुवेन्ति कर्म भिरेव । दोहीकरेंति - दीर्ष॑ प्रचुरकार्ल 


कुर्वन्तीत्यर्थ: । हस्सीकरेंति - भल्पकालं कुर्वेन्ति । अणुपरियद्व ति ८ पौन:पुन्येन भ्रमन्ति । विदवयंति >व्यति- - 
ब्रजन्ति-व्यतिक्रामन्ति । 


प्रयम शतक : उद्दे शक-९ ] [ १४३ 
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विवेचन--जीवों का ग्रुरुत्व-लघुत्व--प्रस्तुत त्रिसूत्री में जीवों के गुरुत्व-लधुत्व के कारण 
अप्टादशपापसेवन तथा अष्टादशपाप-विरमण को वताकर साथ ही लवबु॒त्व आ्रादि चार की प्रशस्तता 
एवं युरुत्व आदि चार की अप्रशस्तता भी प्रतिपादित की गई है । 


चार प्रशस्त श्रौर चार श्रप्रशस्त क्‍यों ?--इन त्राठों में से छूघ॒ुत्व, परीतत्व हृस्वत्व शरीर 
व्यतिन्रजन, ये चार दण्डक प्रशस्त हैं; क्योंकि ये मोक्षांग हैं; तथा गुरुत्व, आ्राकुलत्व, दीघंत्व और 
अनुपरिवर्तन, ये चार दण्डक अप्रग्स्त हैं, क्योंकि ये अ्रमोक्षांग (संसारांग ) हैं ।* 
पदार्थों के गुरुत्व-लघुत्व श्रादि की प्ररूपणा-- 

४. सत्तमे ण॑ं भंते ! श्रोवासंतरे कि गरए, लहुए, गढयलहुए, श्रगरुषलहुए ? 

गोयसा ! नो गरुए, नो लहुए, नो गरुघलहुए, श्रगरुयलहुए । 

[४प्र]  भगवन्‌ ! क्‍या सातवाँ अवकाश्ान्तर ग्रुरु है, अथवा वह लघु है, या गुरुलघु है, 
अ्रथवा अगुरुलधु 

[४ उ.] गौतम ! वह गुरु नहीं है, लूघु नहीं है, गुरु-छघु नहीं है, किन्तु अगुरुलघु है । 

५. [१] सत्तमे ण॑ं भंते ! तणवाते कि गरुए, लहुएं, गरुयलहुए, श्रगरुषलहुए ? 

गोयमा ! नो गरुए, नो लहुए, गरुषलहुए, नो श्रगरुषलहुए । 

[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! सप्तम तनुवात क्या ग्रुरु है, लघु है था गुरुलघु है श्रथवा अगुरुलधु है ? 

[५-१ उ.-] गौतम ! वह गुरु नहीं है, छधु नहीं है, किन्तु गुरु-छघु है; श्रगुरुलघु नहीं है । 

[२] एवं सत्तमे घणवाएं, सत्तमे घणोदही, सत्तमा पुढवी । 


[५-२] इस प्रकार सप्तम :घनवात, सप्तम घनोदधि ओर सप्तम .पृथ्वी के विपय में भी 
जानना चाहिए | 


[३] श्रोवासंतराइं सब्वाईं जहा सत्तमे श्रोवासंतरे (सु. ४) । 

[५-३] जैसा सातवें अवकाशान्तर के विपय में कहा है, वैसा ही सभी अवकाशान्तरों के 
विपय में समझना चाहिए । 

[४] [सेसा] जहा तणुवाएं। एवं--श्रोवास वाय घणउदहि पुढवी दीवा य सागरा वासा । 

[५-४] तनुवात के विपय में जैसा कहा है, वेसा ही सभी घनवात, घनोदधि, पृथ्वी, द्वीप, 

समुद्र और क्षेत्रों के विषय में भी जानना चाहिए । 

६. [१] नेरइया ण॑ भंते ! कि गरुया जाव श्रगरुयलहुया ? 

गोयसा ! नो गरुया, नो लहुया, गरुयलहुया वि, श्रगरुयलहुया वि । 

[६-१ प्र.] भगवन्‌ ! नारक जीव गुरु हैं, लबु हैं, ग्रुरूलथ्ु हैं या अगुरुलधु हैं ? 





१. भगवतीसूत्र अ. वृत्ति. पत्रांक ९६ 


बृथथ ] | व्याच्याप्रज्ञप्तिसृत्र 





रे # के रूघ नहीं, किनन्‍्त गरलप हैं और अगरूछ तर 

[६-१ उ.] यौत्तम ! चारक जीव युरु नहीं हैं, लूघु नहीं, किन्तु युब्लठु हैं आर अनुर्छतु 
4 
भाह। 


[२] ते केणटू णं ? 
गोयमा । वेडब्विय-तेयाइं पडच्च नो गरुया, नो लहुया, गठयलहुबा, नो श्रर्गुयलहुया जीव 
च कम्म्णं च पडच्च नो गरया, नो लह॒या, नो गरयलहुया, श्रगरुयलहुबा । हतिणट्र ण० ॥ 














[६-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है 
[ ड्न्य्‌ उ.] गौतम ! वेक्रिय और तेजस बरीर को अपेक्षा नारक जाव चुढ नहा हूं, लघु नहां 
लक 2 3: ८5... 3: , £5...... ...”.. ली... कल क्ामंगद्यरीर कमी ० अप क्षा 
हैं, अगस्लचु भी नहीं हैं; किन्तु युरु-लबु हैं । किन्तु जाबव आर कामणशकस्ार का अपक्षा चारक जांव बुर 
नहीं हैं, लघु भी नहीं हैं, गुरु-लबु भी नहीं हैं, किन्तु अग्रुरुछ॒इु हैं। इस कारण हैं गौतम ! पूर्वोक्ति 
किया १ 


(४ 


[ 
[६-३] इसी प्रकार वैमानिकों (अन्तिम दण्ठक्) तक जानना चाहिए, किन्तु विज्ञेप यह 
कि घरीरों में भिन्नता कहना चाहिए । 

७. घम्मत्यिकाये जाब जीव॒त्यिकाये चउत्यपदेणं ॥ 

[७] धर्मास्तिकाय से लेकर बावत्‌ (त्रधर्मास्तिकाब, आकाशास्तिकाय और) जीवास्तिकाय 
तक चौथे पद से (अनुरुलबु) जानना चाहिए । 

८. पोग्गलत्यिकाए ण॑ं भंते ! कि गरुए, लहुए, गरुयलहुए, भ्रगरुयलहुए ? 

ग़ोयमा ! णो गरुए, नो लहुए, यरयलहुए वि, अगरुयलहुए वि । 

से केणट् ण॑ं ? 

योयमता ! गद्यलहुयदब्बाइं पडुच्च नो यरुए, नो लहुए, गरुयलहुए, नो श्रगरुयलहुए ।॥ प्रगरु- 
यलहुयदव्वाइं पडुच्च नो गरए, नो लहुए, नो गरुयलहुए, श्रगरुयलहुए । 
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[८ प्र.] भगवन्‌ ! पुद्गरास्तिकाय क्या सुरु हूं, लथु हूं, भुहलञु ह अबबा अगुरुलघु है £ 
का [८ उ-]| गौतम ? पुद्नलास्तिकाय न गुरु है, न छबु हैं, किन्तु शुरुूबु है और अगुरुरूचु 
भीहे। हि 
[प्र] भगवन्‌ ! इसका क्‍या कारण है ? 
_उ.] सौत्तम ! गुरुलघु दुब्यों को अपेक्षा पुदगलास्तिकाय चुरु नहीं है, लघु नहीं है, किल्तु 
सुस्ल तु है, अयुरुलबु नहीं हूँ । अयशुरुलूबु वव्यों को अपेक्षा पुइयनास्तिकाय गुरु नहीं, रूद्ु नहीं है, न 
शरू-लख है 


€. समया कसम्माणि य॒ थपदेणं 


। समयों और कर्मों (कार्मण चरीर) को चौथे पद से जानना चाहिए जर्वात्‌ू--स मब और 
कार्मण चरीर अचुरुलबु हैं । 
१०. [१] कण्हलेसा ण॑ भंते ! कि गरया, जाव अयव्यलहुया ? 
गोयमता * नो गरुया, नो लहुया, गरुयलहुया वि, श्रगरुपलहुया वि । 


अथम शतक : उद्देशक-९ ] 9 पृढऋ% 


[१०-१ प्र.] भगवन्‌ ! कृष्णलेश्या क्या गुरु है, छठ है? या गुरु बु है अथवा अगुरुलबु है? 

[१०-१ उ.] गौतम ! कृष्णलेश्या ग्रुरु नहीं है, छद्वु नहीं है, किन्तु गुरुलद्वु है और अगुरुल ब्ु 
भी है। 

[२] से केणट्ु णं ? 

गोयमा ! दवब्बलेसं पड़च्च ततियपदेणं, भावलेसं पडुच्च चउत्थपदेणं । 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा कहने का क्या कारण है ? 

[१०-२ उ.] गौतम | द्रव्यलेश्या की श्रपेक्षा तृतीय पद से (अ्र्थात्‌-ग्रुरुलब्ु) जानना चाहिए, 
ओऔर भावलेश्या की अ्रपेक्षा चौथे पद से (श्रर्थात्‌ अगुरुलधु) जानना चाहिए । 

[३] एवं जाव सुक्कलेसा । 

[१०-३] इसी प्रकार शुक्‍्ललेद्या तक जानना चाहिए | 

११. विद्ठी-दंसग-नाण-श्रण्णाण-सण्णाश्रो चउत्थपदेणं णेत्तव्वाओं । 

[११] दृष्टि, दर्शन, ज्ञान, श्रजान और संज्ञा को भी चतुर्थ पद से (अगुरलु) जानना 
चाहिए । 

१२. हेट्टिल्ला चत्तारि सरोरा नेयव्बा ततियएणं परदेणं । कम्पय॑ चउत्थएणं पदेणं । 

[१२] आदि के चारों शरीरों--ओदारिक, वेक्रिय, श्राहरक झ्रौर तेजस थरीर--को तृतीय 
पद से (गुरुूघु) जानना चाहिए, तथा कार्मण शरीर को चतुर्य पद से (अगुरुलु) जानना चाहिए । 

१३, मणजोगो वइजोगो चउत्यएणं पदेणं । फायजोगो ततिएणं पदेणं । 

[१३] मनोयोग श्रौर बचनयोग को चतुर्थ पद से (श्रगुरुलशु) श्रौर काययोग को तृतीय पद 
से (गुरुलघु) जानना चाहिए । 

१४. सागारोवश्रोगो श्रणागारोवश्रोगो चउत्थएणं पदेणं । 

[१४] साकारोपयोग और अ्रनाकारोपयोग को चतुर्थ पद से जानना चाहिए । 


१५, सब्वदब्बा सब्बपदेसा सव्वपज्जवा जहा पोग्गलत्थिकाश्रो (सु. ८) । 
[१५] सर्वद्रव्य, सर्वप्रदेश और' सर्वेपर्याय पुदंगलास्तिकाय के समान समझना चाहिए । 


१६, तीचद्ा श्रणागतद्धा सब्बद्धा चउत्थेणं पर्देण । 

[१६] अतीतकाछ, श्रनागत (भविष्य) काछ और सर्वकाल चौथे पद से श्रर्यात्‌ अगुरुलश्रु 
जानना चाहिए । 

विवेचन--पदार्थों की ग्रुरुता-लघुता श्रादि का चतुर्भंग की श्रपेक्षा से विचार-प्रस्तुत 
तेरह सूत्रों (सू.४से १६ तक) में अवकाणशान्तर, घनवात, तनुतात आदि विविध पदार्थों तथा 
चौवीस दण्डक के जीवों, धर्मास्तिकाय श्रादि पंचास्तिकाय, लेश्या आदि की दृष्टि से गुरुता, छववता, 
गुरुलथुता और श्रगुरुक़ुता का विचार प्रस्तुत किया गया है । 

गुरुलघु श्रादि की व्यास्या--ग्रुरु का अर्थ है--भारी । भारी वह वस्तु होती है, जो पानी पर 
रखने से हव जाती है; जैप्ते--पत्थर आदि । लघु का अर्थ है--हल्की । हल्की वह वस्तु है, जो पानी 


१४६ ] [ व्यास्याप्रश्प्तिसुत्र 
पर रखने से नहीं डवती वल्कि ऊध्वंगामी हो; जैसे--लकड़ी आदि । त्तिरद्ी जाने वाली वस्तु गुरु-लधु 
है । जैसे--वायु । सभी अरूपी द्रव्य अ्गुरुलघु हैं; जेसे--आकाश आदि । तथा कार्मणपुद्गल आदि 
कोई-कोई रूपी पुद्गल चतुःस्पर्शी (चौफरसी) पुदंगल भी अगुरुल३ होते हैं। अष्टस्पर्शी (अठफरसी) 
पुदगल गुरु-लबु होते हैं। यह सव व्यवहारनतय की अपेक्षा से है । निश्चयनय की अपेक्षा से कोई भी 
द्रव्य एकान्तगुरु या एकान्तलबु नहीं है । व्यवह्ारनय की अपेक्षा से वादरस्कन्धों में भारीपन या 
हल्कापन होता है, श्रन्य किसी स्कन्ध् में नहीं । ४ 
निष्कर्ष : निम्वयनय से अमूर्त और सूक्ष्म चतुःस्पर्शी पुदगल अगुरुलबु हैं। इनके सिवाय 
शेप पदार्थ गुरुलबु हैं । प्रथम और द्वितीय भंग शून्य हैं। ये किसी भी पदार्थ में नहीं पाये जाते । हाँ 
व्यवहारनय से चारों भंग पाये जाते हैं । 
प्रवकाशान्तर---चौदह राजू परिमाण पुरुषाकार लोक में नीचे की ओर ७ पृथ्चियाँ (नरक) 
हैं। प्रथम पृथ्वी के नीचे घनोदधि, उसके नीचे घनवात, उनके नीचे तनुवात है, और तनुवात के नीचे 
आकाश है। इसी क्रम से सातों नरकपृथ्वियों के नीचे ७ आकाश हैं, इन्हें ही अवकाणान्तर कहते 
हैं । ये अवकाशान्तर आकाशरूप होने से अगुरुलबु हैं ।* 
श्रमणनिप्रेन्थों के लिए प्रशस्त तथा शझन्तकर--- 
१७. से नणं भंते ! लाघवियं श्रप्पिच्छा श्रमुच्छा श्रगेही श्रपडिबद्धता समणाणं णिग्गंयाणं 
पसत्थ॑ ? 
हँता, गोयमा ! लाघवियं जाव पसत्यं 
[१७ प्र.] भगवन्‌ ! क्या लाघव, अल्प इच्छा, अमूर्च्छा, अनासक्ति (अगुद्धि) और अप्रतिवद्धता 
ये श्रमणनिम्र न्‍थों के लिए प्रशस्त हैं ? 
[१७ उ.] हाँ गौतम ! लाघव यावत््‌ अप्रतिवद्धता प्रशस्त हैं । 
१८. से नूणं भंते ! अ्रकोहत्त श्रमाणत्तं श्रमायत्तं जलोभत्तं समणाणं निग्गंथाणं पसत्थ॑ ? 
हंता, गोयमा ! श्रकोहत्तं जाब पसत्य॑ं । 
[१८ प्र.] भगवन्‌ ! ऋरोधरहितता, मानरहितता, मायारहितता और अलोभत्व, क्‍या ये 
श्रमणनिग्र न्‍थों के लिए प्रद्स्त हैं ? 
है [१८ उ.] हाँ गौतम ! क्रोधरहितता यावत््‌ अलोभत्व, ये सव श्रमणनिग्र न्‍थों के लिए 
प्रदस्त हैं । 
१६. से नृण्ं भंते ! कंखा-पदोसे स्ीणें समणे निरगंथे अंतकरे भवति, अंतिमसरीरिए वा, 
वहुमोहे वि य ण॑ पुव्वि विहरित्ता श्रह पच्छा संबुडे काल॑ करेति तओ पच्छा सिज्कति ३ जाव अंत 
करेट ? 





१. (क) भगवतीसूच्न श्र. वृत्ति पत्नांक ९६, ९७ 
(ख) णिच्छबग्नो सच्बगुरु, सब्चलहु वाण विज्जए दवब्बं । 
ववहारञ्नो उ जुज्जड, वायरखंदस ण अण्णेसु ॥ १॥ 
अग्ुरुषहु चउप्फासा, अरूविदव्या य होंति णायव्वा । 
सेसाओ अट्ठफासा, गुढलहुया णिच्छयणयस्स ॥ २ | 


श्रथम शतक : उद्दे शक-& ] [ १४७ 


हंता गोयमा ! कंखा-पदोसे खीणे जाव श्रंतं करेति । 

[१९ प्र.] भगवन ! क्‍या कांक्षाप्रदोप क्षोण होने पर श्रमणनिग्र न्य अन्तकर अथवा अन्तिम 
(चरम) शरीरी होता है ? अयवा पूर्वावस्था में बहुत मोह वाला होकर विहरण करे और फिर संवृत्त 
(संवरयुक्त) होकर मृत्यु प्राप्त करे, तो क्या त्तत्पश्चात्‌ वह सिद्ध, बुद्ध, मुक्त होता है, यावत्‌ सब 
दुःखों का अन्त करता है ? 

१९ उ.] हाँ, गौतम ! कांक्षाप्रदोप नष्ट हो जाने पर यावत्‌ सब दुःखों का श्रन्त 
करता है । ह 

विवेचन--श्रमण निग्नन्थों के लिए प्रशस्त तथा श्रन्तकर--प्रस्तुत तीन सूत्रों (१७ से १९ तक) 
में से दो सूत्रों में लाघव आदि श्रमणगरुणों को श्रमणनिन्र न्‍थों के लिए प्रशस्त बताया है, शेप तृतीय 
सूत्र में कांक्षाप्रदोपक्षीणता एवं संवृतता से सिद्ध, बुद्ध, मुक्त एवं सर्वदु:ःखों का अन्तकर होने का निर्देश 
किया गया है । 

लाघव श्रादि पदों के श्रर्थ--लाघव--शास्त्रमर्यादा से भी अल्प उपधि रखना | अल्पेच्छा-- 
आहारादि में श्रल्प अभिलापा रखना । अमृच्छा--श्रपने पास रही हुई उपधि में भी ममत्व (संरक्षणा- 
नुवन्ध) न रखना । अगृद्धि--अ्रासक्ति का अभाव । अर्थात्‌-भोजनादि के परिभोगकाल में श्रनासक्ति 
रखना । श्रप्नतिवद्धता--स्वजनादि या द्रव्य-क्षेत्रादि में स्नेह या राग के बन्धन को काट डालना । 
कांक्षाप्रदोष--अन्यदर्शनों का आग्रह-आ्रासक्ति, अथवा राग और प्रद्वेप । इसका दूसरा नाम कांक्षाप्रद्ेष 
भी है । जिसका आशय है--जिस वात को पकड़ रखा है, उससे विरुद्ध या भिन्न वात पर द्वेप होना ।* 
श्रायुष्पवन्ध के सम्बन्ध में अन्यमतीय एवं भगवदीय प्ररूपणा-- 

२०. श्रन्नउत्थिया ण॑ं भंते ! एचमाइक्खंति एवं भासेंति एवं पण्णवेति एवं परूवेति---एवं 
खलु एगे जीवे एगेणं समएणं दो श्राउयाईं पगरेति, त॑ं जहा--इहभवियाउयं च, परमविधाउगं च | जं 
समय इहभवियाउगं पकरेति तं समयं परभवियाउगं पकरेति, ज॑ं समयं परभवियाउगं पकरेति त॑ 
समय इहभवियाउगं पकरेइ; इहभवियाउगस्स पकरणयाएं परभवियाउगं पकरेड्ठ, परभवियाउगरस 
पगरणताए इहभवियाउयं पकरेति | एवं खलु एगे जीवें एगेणं समएणं दो श्राउयाइं पकरेति, तं ०-- 
इहभवियाउयं च, परमवियाउयं च ।” से कहमेते भंते ! एवं ? है 

ग़ोयमा ! जं णं ते श्रण्णउत्थिया एचमाइक्खंति जाव परभवियाउयं च। जे ते एवमाहंतु मिच्छ 
ते एच्रमाहंसु । श्रहं पुण गोयमा ! एवमाइक्खासि जाव परुवेमि--एवं खलु एगे जोवे एगेणं समएणं 
एगं श्राउगं पकरेति, तं जहा--इहभवियाउयं वा, परभवियाउयं वा; जं समय॑ं इहमवियाउयं पकरेति 
णो तं समयं॑ परभवियाउयं पकरेति, ज॑ समय॑ परभवियाउयं पक्ररेह णो तं सप्रय॑ं इहमविधाउयं 
पकरेड; इहभवियाउयस्स पक्रणताएं णो परमविश्राउयं पकरेति, परभवियाउथस्स पकरणताए णो 
इहभवियाउयं पकरेति । एवं खलु एगे जीवे एगेणं सप्रएणं एगं श्राउवं पकरेति, तं०--हहमवियाउय 
वा, परभविधाउयं वा । 

सेवं भंते ! सेब भंते ! त्ति भगवं गोपमे जब विहरति । 

१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक ९७ 


१४८ ] [ व्याव्याप्रज्ञप्तिसुत्र 
[२० प्र.] भगवन्‌ ! अन्यतीथिक इस प्रकार कहते हैं, इस प्रकार विशेपदूप से कहते हैं, इस 
प्रकार बताते हैं, और इस प्रकार की प्ररूपणा करते हैं कि एक जीव एक समय में दो आयुप्य करता 
(बाँधता) है । वह इस प्रकार--इस भव का आयुष्य और परभव का श्रायुष्प ॥ जिस समय इस भव 
का आयुष्य करता है, उस समय परभव का आायुष्य करता है और जिस समय परभव का आयुष्य 
करता है, उस समय इहभव का आयुष्य करता है। इस भव का आयुष्य करने सर परभव का 
आयुष्य करता है और परभव का आयुष्य करने से इस भव का आयुप्य करता है। इस प्रकार एक 
जीव एक समय में दो आयुष्य करता है--इस भव का आयुष्य और परभव का आयुष्य । भगवन्‌ ] 
क्या यह इसी प्रकार है ? 

[२० उ.] गौतम ! अन्‍न्यतीथिक जो इस प्रकार कहते हैं, यावत्‌ इस भव का श्रायुष्य ओर 
परभव का आयुष्य (करता है); उन्होंने जो ऐसा कहा है, वह मिथ्या कहा है । हे गौतम ! मैं इस प्रकार 
कहता हूँ, यावत्‌ प्ररूपणा करता हूँ कि--एक जीव एक समय में एक आयुष्य करता है और वह या तो 
इस भव का आयुष्य करता है श्रथवा परभव का आयुष्य करता है । जिस समय इस भव का आयुष्य 
करता है, उस समय परभव का आयुष्य नहीं करता और जिस समय परभव का आयुष्य करता है, 
उस समय इस भव का आयुष्य नहीं करता । तथा इस भव का आायुष्य करने से परभव का आयुष्य 
और परभव का आयुष्य करने से इस भव का आयुष्य नहीं करता । इस प्रकार एक जीव एक समय 
में एक आयुष्य करता है--इस भव का आयुष्य अथवा परभव का आयुष्य । 

हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है; ऐसा कहकर भगवान्‌ गौतम 
स्वामी यावत्‌ विचरते हैं । 


विवेचन--आयुष्यवन्ध के सम्बन्ध में अ्न्यमतीय एवं सगवदीय प्ररूपणा--प्रस्तुत सूत्र में श्रन्य- 
मतमान्य आयुष्यवन्ध की प्ररूपणा प्रस्तुत करके भगवान्‌ के द्वारा प्रतिपादित सैद्धान्तिक प्ररूपणा 
प्रदशित की गई है । 


झ्रायुष्य करने का अर्थ--यहाँ आायुष्य बाँधना है । 
दो श्रायुष्यबन्ध क्‍यों नहीं ?--यद्यपि आायुष्यबन्ध के समय जीव इस भव के झायुष्य को बेदता 


है, और परभव के आयुष्य को बांधता है, किन्तु उत्पन्न होते ही या इसी भव में एक साथ दो आयुष्यों 
का बंध नहीं करता; अन्यथा, इस भव में किये जाने वाले दान-धर्मे आदि सब व्यथे हो जाएँगे ।* 


पाश्वपत्यीय कालास्यवेषिपुत्र का स्थविरों द्वारा समाधान और हृदयपरिचर्तेन-- 

२१. [१] तेणं कालेणं तेणं समएणं पासावच्चिज्जे कालासबेसियपुत्ते णामं श्रणगारे जेणेव 
थ्रा भगवंतो तेणेंव उवागच्छति, उद्यागच्छित्ता थेरे भगषंते एवं वयाती--थेरा सामाइयं ण जाणंति, 
थेरा सामाइयस्स अट्ठटु ण याणंति, थेरा पच्चक्खाणं ण याणंति, थेरा पच्चक्ख्ाणस्प्त अद्ठु ण याणंतति, 
थेरा संजमं णयाणंति, थेरा संजमस्स अझट्ठु ण याणंति, थेरा संवरं ण याणंति, थेरा संवरस्स श्रद्ठ 
णयाणंति, थेरा बिदेगं णयाणंति, थेरा विवेगस्स अट्ठु णयाणंति, थेरा विउस्सग्गं ण याणंति, 
थेरा विउस्सग्गस्स श्रद्ठ ण याणंति | 


१. भगवती सूत्र, अ. वृत्ति पत्रांक ९८, ९९ 
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[२१-१]) उस काल (भगवान्‌ पाइवेनाथ के निर्वाण के लगभग २५० वर्ष पश्चात्‌) और उस 
समय (भगवान्‌ महावीर के शासनकाल) में पार््वापत्यीय (पाइवंनाथ की परम्परा के शिष्यानुशिष्य) 
कालास्यवेषिपुत्र नामक श्रनगार जहाँ (भगवान्‌ महावीर के) स्थविर (श्रुतवुद्ध शिष्य) भगवान्‌ विराज- 
मान थे, वहाँ गए। उनके पास आकर स्थविर भगवन्तों से उन्होंने इस प्रकार कहा--हे स्थविरो ! 
आप सामाथिक को नहीं जानते, सामायिक के अ्रर्थ को नहीं जानते; श्राप प्रत्यास्यान को नहीं जानते 
और प्रत्याख्यान के श्रर्थ को नहीं जानते; आप संयम को नहीं जानते और संयम के श्रर्थ को नहीं 
जानते; आप संवर को नहीं जानते, संवर के अ्र्य को नहीं जानते; हे स्थविरों ! आप विवेक को 
नहीं जानते श्रौर विवेक के श्रर्थ को नहीं जानते हैं, तथा आराप व्युत्सर्ग को नहीं जानते और न ब्युत्सर्ग 
के अर्थ को जानते हैं ।” 


[२] तए णं ते थेरा भगवंतो कालासवेसियपुत्तं श्रणगारं एवं वयासी--जाणामो णं॑ श्रज्जो ! 
सामाइंय, जाणामो ण॑ श्रज्जो ! सामाइयस्स श्रद्र' जाव जाणामो णं श्रज्जो ! विउस्सग्गस्स श्रट्ठु । 

[२१-२] तव उन स्थविर भगवन्तों ने कालास्यवेपिपुत्र अनगार से इस प्रकार कहा--हे झ्राय॑! 
हम सामायिक को जानते हैं, सामायिक के अर्थ को भी जानते हैं, यावत्‌ हम व्युत्सग को जानते हैं और 
व्युत्सग के अर्थ को भी जानते हैं । 

[३] तए णं से कालासवेसियपुत्ते श्रणगारे ते थेरे भगवंते एवं वयासी-जति णं श्रज्जों ! 
तुब्मे जाणह सामाइयं, जाणह सामाइयस्स श्रट्ट जाव जाणह विउस्सग्गस्स श्रट्ट' कि भे श्रज्जो ! 
सामाइए ? कि भे अज्जो ! सामाहइयस्स श्रद्ठ ? जाव कि भे विउस्सगस्स श्रद्ठु ? 

[२१-३ प्र.] उसके पदचात्‌ कालास्यवेपिपुत्र अ्रनगार ने उन स्थविर भगवन्तों से इस प्रकार 
कहा-हे आर्यो ! यदि आप सामायिक को (जानते हैं) भर सामायिक के श्रर्थ को जानते हैं, यावत्‌- 
व्युत्स्ग को एवं व्युत्सर्ग के अर्थ को जानते हैं, तो वतलाइये कि (आपके मतानुसार) सामायिक क्या है 
श्र सामायिक का श्रर्थ क्या है ? यावत्‌.......-व्युत्सगं क्या है और व्युत्सर्ग का श्र्थ क्या है ? 

[४] तए ण॑ ते थेरा भगवंतो कालासवेसियपुत्तं श्रणयारं एवं वयासी-श्राया णे श्रज्जो ! 
सामाइए, श्राया णे श्रज्जो ! सामाइयस्स श्रट्ट जाव विउस्सरगस्स श्रदू । 

[२१-४ उ.] तब उन स्थविर भगवन्तों ने इस प्रकार कहा कि-है आये ! हमारी आत्मा 
सामायिक है, हमारी झ्ात्मा सामायिक का अर्थ है; यावत्‌ हमारी श्रात्मा ब्युत्सर्ग है, हमारी आ्रात्मा 
ही व्युत्सर्ग का अर्थ है । 

[५] तए ण॑ं से कालासवेसियपुत्ते श्रणयारे थरे भगवंते एवं वयासी--जति मे श्रज्जो ! 
श्राया सामाइए, श्राया सामाइयस्स श्रट्ट एवं जाब श्राया -विउल्सग्गस्स श्रट्ट, भ्रवहट्दु कोह-माण- 
माया-लोभे किमट्ठ श्रज्जो ! गरह॒ह ? 

कालास० ! संजमट्टयाएं । 

[२१-४५ प्र.] इस पर कालास्यवेधिपुत्र, अनगार ने उन स्थविर भगवन्तों से इस प्रकार पूछा-- 
है आर्यो ! यदि आत्मा ही सामायिक है, श्रात्मा ही सामायिक का श्रर्थ है, और इसी प्रकार यावत्‌ 
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आत्मा हो व्युत्सगें है तथा आत्मा ही व्युत्स्ग का अर्थ है, तो आप क्रोध, मान, माया और लोभ का 
परित्याग करके क्रोधादि की गर्हा--निन्दा क्‍यों करते हैं ? 

[२१-५४ उ.] हे कालास्यवेपिपुत्र ! हम संयम के लिए क्रोध श्रादि की गर्हा करते हैं । 

[६] से भंत्े ! कि गरहा संजसे ? श्रगरहा संजमे ? 

कालास० ! गरहा संजमे, नो श्रगरहा संजमे, गरहा वि य ण॑ सब्वं दोस पत्रिणेति, सब्बं 
बालियं परिण्णाए एवं खु णें श्राया संजमे उवहिते भवति, एवं खु णें श्राधा संजमे उदचिते भवत्ति, एवं 
खु णें श्राया संजमे उचद्ठिते भवति । 

[२१-६ प्र.] तो हे भगवन्‌ ! क्या गह्ा (करना) संयम है या अगर्हा :(करना) संयम है ? 


[२१-६ उ.] है कालास्यवेषिपुत्र ! गा (पापों की निन्‍्दा) संयम है, अगहां संयम नहों है । 
गा सब दोषों को दूर करती है--श्रात्मा समस्त मिथ्यात्व को जान कर गा द्वारा दोपनिवारण 
करता है । इस प्रकार हमारी आत्मा संयम में पुष्ट होतो है, और इसी प्रकार हमारी आत्मा संयम में 
उपस्थित होती है । 

२२. [१] एत्थ णं से कालासवेसियपुत्ते श्रणगारे संवुद्ध थरेभगवंते वंदति णमंसति, 
एवं वयासी--एतेसि ण॑ भंते ! पदाणं पुव्वि श्रण्णाणयाएं श्रसवणयाए श्रवोहीए श्रणभिगमेणं अ्रद्िट्ठाणं 
अस्सुताणं श्रमुताणं अविण्णायाणं श्रव्वोगडाणं श्रव्वोच्छिन्नाणं श्रणिज्जूढार्णं श्रणुवधारिताणं एतमट्ठ 
णो सहृहिते, णो पत्तिए, णो रोइए । इर्दाग भंत्ते ! एसेतशि पदाणं जाणताएं सवणताए बोहोए 
प्रभिगमेणं दिद्दा्णं सुताणं मुयाणं विण्णाताणं वोगडाणं वोच्छिन्नाणं णिज्जूढाणं उवचारिताणं एत्मट्ठ 
सद्ृहमप्ति, पत्तियामि, रोएमि । एवमेतं से जहेय॑ तुब्भे वदह । 

[२२-१| (स्थविर भगवन्तों का उत्तर सुनकर) वह कालास्थवेपिपुत्र श्रगगार वोध को प्राप्त 
हुए और उन्होंने स्थविर भगवन्तों को वन्दना को, नमस्कार किया, वन्दना-नमस्कार करके इस 
प्रकार कहा--है भगवन्‌ ! इन (पूर्वोक्त) पदों को न जानने से, पहले सुने हुए न होने से, वोध न होने से 
अभिगम (ज्ञान) न होने से, दृष्ट न होने से, विचारित (सोचे हुए) न होने से, सुने हुए न होने से, 
विशेषरूप से न जानने से, कहे हुए न होने से, अनिर्णीत॒ होने से, उद्धृत न होने से, और ये पद अव- 
धारण किये हुए न होने से इस अर्थ में श्रद्धा नहीं की थी, प्रतोति नहीं की थी, रुचि नहीं की थी; 
किन्तु भगवन्‌ ! अब इन (पदों) को जान लेने से, सुन लेने से, वोध होने से, अभिगम होने से, ृ्ट 
होने से, चिन्तित (चिन्तन किये हुए) होने से, श्रूत (सुने हुए) होने से, विशेप जान लेने से, (आपके 
द्वारा) कथित होने से, निर्णोत होने से, उद्धत होने से ओर इन पदों क। अवधारण करने से इस अर्थ 
(कथन) पर मैं श्रद्धा करता हूँ, श्रतोति करता हूँ; रुचि करता हैँ, हें भगवन्‌ ! आप जो यह कहते हैं, 

वह यथार्थ इसो प्रकार है ।' 

[२] तए ण॑ ते थेरा भगवंतो कालासवेप्तिययुत्तं श्रणपारं एवं चयातो--पतुहाहि अज्जो ! 
पत्तियाहि श्रज्जो ! रोएहि श्रज्जो ! से जहेत॑ श्रम्हे वदामो । 


[२२-२] तब उन स्यविर भगवन्तों ने कालास्यवेषिपुत्र अनगार से इस प्रकार कहा--हे 
आये! हम जसा कहते हैं उस पर वेसी ही श्रद्धा करो, आर्य ! उप्त पर प्रतीति आये ! उसमें 
रुचि रखो ।' ; 
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२३. [१] तए ण॑ से कालासवेसियपुत्ते अणगारे थरे भगवंते बंदद नमंसइ, २ एवं वदासी-- 
इच्छामि ण॑ भंतते ! तुब्भ अंतिए चाउज्जामाश्रो धम्माश्रो पंचमहव्यइयं सपडिक्कमर्ण धम्म॑ उचसंप- 
जित्तार्ण चिहरित्तए । 

प्रहासुहं देवाणुप्पिया ! मा पडिबंधं करेह । 

[२३-१] तत्पश्चात्‌ कालास्यवेपिपुत्र अनगार ने उन स्थविर भगवन्तों को वन्‍्दना की, नम- 
स्कार किया, और तब वह इस प्रकार वोले--'ह भगवन्‌ ! पहले मैंने (भ० पाइवेनाथ का) चातुर्याम- 
धर्म स्वीकार किया हैं, श्रव मैं आपके पास प्रतिक्रमणसहित पंचमहन्नतरूप धर्म स्वीकार करके विचरण 
करना चाहता हूँ ।' 

(स्थविर--) है देवानुप्रिय ! जैसे तुम्हें सुख हो, वेसे करो । परन्तु (इस शुभकार्य में) विलम्ब 
(प्रतिबन्ध) न करो । 

[२] तए ण॑ से कालतवेसियपुत्ते श्रणयारे थेरे भगवंते बंद नमंतइ, वंदित्ता, नमंसित्ता 
चाउज्जामाशो धम्माश्रो पंचमहव्वहयं सपडिक्कमर्ण धम्मं उचसंपज्जित्ताणं विहरइ । 

[२३-२] तदनन्तर कालास्यवेषिपुत्र अनगार ने स्थविर भगवन्तों को बन्दना की, नमस्कार 
किया, और फिर चातुर्याम धर्म के स्थान पर प्रतिक्रमणसहित पंचमहात्रत वाला धर्म स्वीकार किया 
ओर विच्रण करने लगे । 

२४. तए णं॑ से कालासवेसियपुत्ते श्रणयारे बहुणि वास्ताणि सामण्णपरियागं पाउणइ, २ 
जस्सट्टाए कीरति नग्गभावे मुण्डभावे श्रण्हाणयं श्रदंतधुबणय अच्छत्तयं अणोवाहणयं भुमिसेज्जा 
फलगसेज्जा फट्ठुसेज्जा केसलोओ बंभचेरवासो परघरपवेसो लद्धावलद्धी, उच्चावया गामकंटगा बावीसं 
परिसहोवसग्गा श्रहियासिज्जंति तमट्ठ श्राराहेइ, २ चरमेहि उस्सास-नोसासेहि सिद्ध बुद्ध मुक्‍्के 
परिनिव्चुडे सब्वदुक्खप्पहीणे । 

[२४] इसके पश्चात्‌ कालास्यवेषियुत्र श्रनगार ने बहुत वर्षों तक श्रमणपर्याय (साधुत्व) का 
पालन किया श्रीर जिस प्रयोजन से नग्नभाव, मुण्डमाव, अ्रस्तान, श्रदन्‍्तधावन, छत्रवर्जन, पैरों में जूते 
ने पहनना, भूमिशयन, फलक (पढ्टे) पर शब्या, काप्ठ पर शयन, केशलोच, ब्रह्मचर्यवास, भिक्षार्थ 
गृहस्थों के घरों में प्रवेग, लाभ श्रीर अलाभ (सहना) (अभीष्ट भिक्षा प्राप्त होने पर हपित न होना 
झोर भिक्षा न मिलने पर खिन्‍्न न होना), अनुकूल और प्रतिकूल, इनच्द्रियसमूह के लिए कण्टकसम 
जुभने वाले कठोर दब्दादि इत्यादि २२ परीपहों को सहन करना, इन सब (साधनाश्रों) का स्वीकार 
क्रिया, उस अभीष्ट प्रयोजन की सम्ग्रक्रूप से आराधना को । और वह अन्तिम उच्छवास-नि:श्वास 
द्वारा सिद्ध, बुद्ध, मुक्त हुए और समस्त दुःखों से रहित हुए । 


च्् 


विवेचन --पार्ए्वापत्यीव कालास्यवेपिपुत्न का स्थविरों ह/रा समाधान श्रौर हृदय-परिव्तेत-- 
प्रस्तुत चार सूत्रों में पाएवेनाथ भगवान्‌ के शिप्यानुशिष्य कालास्यवेधिपुत्र अनगार द्वारा भगवान्‌ महा- 
वीर के श्र्‌ तस्थविर श्रिष्यों से सामायिक, प्रत्याख्यान, संयम, संवर, विवेक श्रौर व्युत्सर्ग एवं इनके 
ञ्र्थों के सम्बन्ध में की गई थंकाग्रों का समाधान एवं अन्त में कतज्ञता-प्रकाशपूर्वक विनयसहित 
सप्रतिक्रणण पंचमहात्रत धर्म के स्वीकार का वर्णन है । 


१५२ ] [ व्याय्याप्रमप्तिसुत्र 


'कट्ठुसेज्जा! के तीन श्रर्थ-काप्ठशय्या, कष्टयब्या, अथवा श्रमनोनवसति । 

स्थविरों के उत्तर का विश्लेषण--स्थविरों का उत्तर निवुच्रयनय की द्वप्टि से है। ग्रुण 
और ग्रुणो में तादात्म्य--अभेदसम्वन्ध होता है । इस दृष्टि से आत्मा (युणी) श्रौर सामाथिक (गुण) 
अभिन्न हैं। आत्मा को सामायिक आदि और सामायिक आदि का शब्रर्थ कहना इस (निश्चय) हृष्टि से 
युक्तियुक्त है । व्यवहारनय की अ्रपेक्षा से आत्मा और सामाथिक आदि पृथकू-पृथक्‌ होने से सामायिक 
आदि का अर्थ इस प्रकार होगा-- 

सासायिक--अन्रु-मित्र पर समभाव। प्रत्याव्यान--नवकारसी, पौरसी आदि का नियम 
करना । संयम--प्रथ्वीकायादि जीवों की यतना--रक्षा करना । संवर-पाँच इन्द्रियों तवा मन को वश 
में रखना । विवेक--विशिप्ट वोध--ज्ञान । व्युत्सर्गं--शारीरिक हलन-चलन बन्द करके उस पर से 
ममत्व हटाना । 

इनका प्रयोजन--सामाथिक का प्रर्थ--नये कर्मो का वन्ध न करना, प्राचीन कर्मो की निर्जरा 
करना । प्रत्याब्यान फा प्रयोजन--आन्नवद्वारों को रोकना। संयम का प्रयोजन--ध्रान्नवरहित होना । 
संवर का प्रयोजन--इन्द्रियों और मन की प्रवृत्ति को रोक कर आज्वरहित होना । विवेक का प्रयो- 
जन--हेय का त्याग, जेय का ज्ञान और उपादेय का ग्रहण करना | च्युत्सर्ग का प्रयोजन--सभी प्रकार 
के संग से रहित हो जाना । 

गहा संयम कंसे ?--संयम में हेतुरूप होने तथा कर्मवन्ध में कारणरूप न होने से गर्हा 
संयम है ।" 
चारों में श्रप्रत्यास्यानक्रिया : समानरूप से 

२५. 'भंते !' क्ति भगव॑ गोयमे समरण भगवं महावीर दंदति नमंत्रति, २ एवं वदासी--से 
नूणं भंते ! सेट्टिस्त य तणुयस्स य किविणस्स य खत्तियस्स य समा चेव अ्रपच्चक्लाणकिरिया 
कज्जइ ? 

हंता, गोयमा ! सेट्टिस्स य जाबव अ्रपच्चचखाणक्विरिया कज्जइ । 

से केणट्ट ण॑ भंते |! ० ? 

गोयमा ! श्रविरति पडुच्च; से तेणट् णं गोयमा ! एवं वुच्चइ सेट्टिस्स य तणु० जाव 
कज्जइ । 

[२४ प्र.] 'भगवन्‌ !” ऐसा कहकर भगवान्‌ गौतम ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को 
वन्दन-नमस्कार किया । तत्पचात्‌ (वन्दन-नमस्कार करके) वे इस प्रकार वोले--भगवन्‌ ! क्‍या 
श्रेष्ठी (स्वर्णपट्टविभूषित पगड़ी से युक्त पौरणननायक--नगर सेठ, श्रीमन्त) और दरिद्र को, रंक को 

और क्षत्रिय (राजा) को अप्रत्याख्यान क्रिया (प्रत्याब्यानक्रिया का अभाव अथवा अप्रत्याव्यानजन्य 
कर्मवनन्‍्ध) समान होती है ? 

[२५ उ.] हाँ, गौतम ! श्रेण्ठी यावत्‌ क्षत्रिय राजा (इन सव) के द्वारा अप्रत्याख्यान क्रिया 
>क क्रिया का अभाव) समान की जाती है; (अर्थात्‌--अ्रप्रत्याव्यानजन्य कर्मवन्ध भो समान 
होता है । 


१. भगवतीसूत्र, आ. चुत्ति पत्रांक १०० 
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[प्र.] भगवन्‌ ! आप ऐसा किस हेतु से कहते हैं ? 

[उ.] गीतम ! (इन चारों की) श्रविरति को लेकर, ऐसा कहा जाता है कि श्रेष्ठी और 
दरिद्र, क्रपण (रंक) और राजा (क्षत्रिय) इन सबकी अप्रत्याख्यानक्रिय्रा (प्रत्याख्यानक्रिया से 
विरति या तज्जन्यकर्मबन्धता) समान होती है । 

विवेचन--चारों में श्रप्रत्यास्यानक्रिया समानरूप से--प्रस्तुत सूत्र में कहा गया है कि चाहे कोई 
बड़ा नगरसेठ हो, या दरिद्र, रंक हो या राजा, इन चारों में बाह्य अ्रसमानता होते हुए भी श्रविरति 
के कारण चारों को अप्रत्याख्यानक्रिया समानरूप से लगती है। श्रर्थातू--सबको प्रत्याख्यानक्रिया 
के अभावरूप अ्रप्रत्याख्यान (अविरति) क्रिया के कारण समान कर्मबन्ध होता है । वहाँ राजा-रंक 
आदि का कोई लिहाज नहीं होता । 
आधाकर्म एवं प्रासुक-एपणीयादि श्राह्मरसेवत का फल 


२६. आहाकम्मं ण॑ं भुजमाणे समणे निरांथे कि बंधति ? कि पकरेति ? कि चिणाति? 
कि उवचिणाति ? 

गोयमा ! श्राह्मकम्मं॑ णं भुजमाणें श्राउयवज्जाश्रो सत्त कम्पप्पगडीग्रो तिढिलवंधणबद्धाश्रो 
घणियबंधणबद्धाश्रो पकरेद जाव श्रणुपरियट॒इ । 

से केणट्र णं जाव श्रणुपरियट्ठइ ? 

गोयमा ! आहाकम्मं ण॑ भुजमाणे श्रायाए घम्म॑ श्रतिककमति, श्रायाएं धम्मं श्रतिकक्ममाणें 
पुडदविवकायं णावकंसति जाव तसकाय॑ णावकंखति, जेंसि पि य णं जीचाणं सरीराई श्राह्मरमाहारेइ 
ते वि जीवे नावकंखति । से तेणट्र णं गोयमा ! एवं वुच्चई--श्राह्मकम्म॑ णं भू जमाणे श्राउयवज्जाश्रो 
सत्त कम्मपगडीश्रो जाव* पश्रणुपरियट्टति । 

[२६ प्र.] भगवन्‌ ! आधाकर्मदोपयुक्त श्राहदरादि का उपभोग करता हुत्रा श्रमणनिग्र न्थ 
क्या बाँधता है ? क्‍या करता है ? किसका चय (वृद्धि) करता है, श्रौर किसका उपचय करता है ? 

[२६ उ.] गीतम ! श्राधाकर्मंदोपयुक्त श्राहरादि का उपभोग करता हुआ श्रमणनिन्र न्‍्थ 

आयुकर्म को छोड़कर शिथ्िलवन्धन से वंधी हुई सात कर्मप्रकृतियों को दृढ़वन्धन से बँधी हुई बना 


जी 


लेता है, यावत्‌-संसार में वार--बार पर्यटन करता है । 

[प्र] भगवन्‌ ! इसका क्या कारण है कि, यावत्‌ू-बह संसार में बार-वार पर्यटन 
करता है ? 

[उ.] गीतम ! श्राधाकर्मी आ्राह्मरादि का उपभोग करता हुआ श्रमणनिग्र न्थ अपने आत्म- 
धर्म का अतिक्रमण करता है। श्रपने श्रात्मपर्म का अतिक्रमण करता हुआ (साधक) प्ृथ्वीकाय के 


2, भगवतीमूत्र ञ्र. वृत्ति, पत्रांक १०१ 
२. जाब' पद से--ध्रिढिलबंधणवद्धाओं घणिय बंधणबद्धाओ पकरेइ, ह॒त्सकानठितियाओ दीहकालठितियामो पकरेड्, 
मंदाणुभावातों तिव्वावणुनावात्रों पकरेद, अप्यपएसग्गाओं बहुपंएुससर्याओों पकरेइ, आउये च॑ कम्मं सिय बंधडइ, 
घ्विय नो बंधद, अस्सायावेदणिज्ज॑ वर्ण कर्म भुज्जी भुज्जो उवचिणद, अणाइयं च ण॑ अणवयरंगं दीहमद्ध 
चाउरंतसंत्तारकंतारं,'....बहाँ तक का पाठ समझना । 


ब्श्ड ] | व्यास्याप्रन्प्तिसूत्र 
के जीवों की अपेक्षा (परवाह) नहीं करता, और यावत्‌--त्रसकाय के जीवों की चिन्ता ( परवाह) 
नहीं करता और जिन जीवों के शरीरों का वह भोग करता है, उन जीवों की भी चिन्ता नहा 
करता । इस कारण हैं गौतम ! ऐसा कहा गया है कि आधाकर्मदोपयुक्त आहार भोगता हुआ 
(अ्रमण) आयुकर्म को छोड़कर सात कर्मों की शिथिलवद्ध प्रकृतियों को गाढ़वन्धन वद्ध कर लेता है, 
यावत्‌--संसार में बार-वार परिभ्रमण करता है | ० 

२७. फासुएसणिज्जं ण॑ भंते ! भूजमाणे कि बंधद जाव उवचिणाइ ? 

गोयमा ! फासुएसणिज्जं ण॑ भू जमाणें श्राउयवज्जाओ सत्त कस्मप्पयडीश्रो घणियबंधणवद्धाग्रो 
सिहिलबंधणवद्धाश्रो पकरेइ जहा संबुडे णं ( स० १ उ० १ सु. ११ [२] ), नवरं श्राउयं च णं कम्मं 
सिय बंधइ, सिय नो बंधइ । सेसं तहेव जाव वीतीवयति । 

से केणट्र णं जाव वीतीवयति ? 

गोयमा ! फासुएसणिज्जं भूजमाणे समणे निग्गंथे श्राताए धम्म॑ णाइककमति, आताए धम्मं 
श्रणतिक्कममाणे पुढविक्कायं श्रवकंखति जाबव तसकाय॑ श्रवकंखति, जेसि पिय णं॑ं जीवाणं सरोराइं 
श्राहारेति ते वि जीवे श्रवकंखति, से तेणट्रं णं जाबव वीतीवयति । 

[२७ प्र.] है भगवन्‌ ! प्रासुक और एषणीय आहारादि का उपभोग करने वाला श्रमण- 
निग्न॑ न्‍थ क्या वाँधता है ? यावत्‌ किसका उपचय करता है ? 

[२७ उ.] गौतम ! प्रासुक और एपणीय आहारादि भोगने वाला श्रमणनिग्र॑ न्‍्थ, आयुकर्म को 
छोड़कर सात कर्मों की हृढ़वन्धन से वद्ध प्रकृतियों को शिथिल करता है। उसे संवृत अनगार के 
समान समझना चाहिए । विशेषता यह है कि आयुकर्म को कदाचित्‌ वाँधता है और कदाचित्‌ नहीं 
बांधता । शेष उसी प्रकार समझना चाहिए; यावत्‌ संसार को पार कर जाता है । 

[प्र.] 'भगवन्‌ ! इसका क्‍या कारण हैं कि--यावत्‌--संसार को पार कर जाता है ?' 

[उ] गौतम ! प्रासुक एपणीय आहारादि भोगने वाला श्रमणनिग्र न्‍थ, अपने आत्मधर्म का 
उल्लंघन नहीं करता । अपने आत्मधर्म का उल्लंघन न करता हुआ वह श्रमणनिग्र॑ न्‍्थ पृथ्बीकाय के 
जीवों का जीवन चाहता है, यावत्‌--त्रसकाय के जीवों का जीवन चाहता है और जिन जीवों का 
शरीर उसके उपभोग में आता है, उनका भी वह जीवन चाहता है । इस कारण से हे गौतम ! वह 
यावत्‌--संसार को पार कर जाता है । 

विवेचन--आधाकर्मी एवं एषणीय आहारादि-सेवन का फल--पअ्रस्तुत दो सूत्रों में ऋमशः 
आधाकर्मदोपयुक्त एवं प्रासुक एघणीय आहारादि के उपभोग का फल बताया गया है। 

प्रासुकादिशब्दों के श्रथें--प्रायुक--अचित्त, निर्जीव । एषणीय--आहार आदि से सम्बन्धित 
दोपों से रहित । श्राधाकमें--साधु के निमित्त सचित्त वस्तु को अचित्त की जाए अर्थात्‌ू--सजीव वस्तु 
को निर्जीव बनाया जाए, भ्रचित्त वस्तु को पकाया जाए, घर मकान आरादि वंधवाए जाएँ, वस्त्रादि 
बनवाए जाएँ, इसे आधाकर्म कहते हैं । 

...._वंषई आ्ादि पदों के भावार्थे--बंधइ--यह पद प्रकृतिवन्ध की अपेक्षा से, या स्पृष्टवन्ध की 
अपेक्षा से है, पकरइ पद स्थितिवन्ध अथवा वद्ध अ्रवस्था की अपेक्षा से है, 'चिणइ' पद अनुभागवन्ध 
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की अपेक्षा से अथवा निधत्त अवस्था की अपेक्षा से है। 'उबचिणइ” पद प्रदेशवन्ध की अपेक्षा अथवा 
निकाचित अ्रवस्था की श्रपेक्षा से है ।* 


स्थिर-अस्थि रादि-नि रूपण --- 


२८. से नृणं भंते ! भ्रथिरे पलोट्रटति, नो थिरे पलोट्रति; श्रथिरे भज्जति, नो थिरे भज्जति; 
सासए, बालए, वालियत्त श्रसासयं; सासते पंडिते, पंडितत्तं श्रसासत्ं ? 

हता, गोयमा ! श्रथिरे पलोट्टति जाव पंडितत्तं श्रसासतं । 

सेवं भंते ! सेवं भंते त्ति जाव विहरति । 


॥ नवस्तो उह सो समत्तो ॥। 


[२८. प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या अ्रस्थिर पदार्थ बदलता है श्रौर स्थिर पदार्थ नहीं वदलता है ? 
क्या अस्थिर पदार्थ भंग होता है श्नौर स्थिर पदार्थ भंग नहीं होता ? क्या वाल जाइवत है तथा वालत्व 
अशज्याश्वत है ? क्‍या पण्वित शाश्वत है श्रीर पण्डितत्व श्रश्माश्वत है ? 

[१८ उ.] हाँ, गौतम ! अ्रस्थिर पदार्थ बदलता है यावत्‌ पण्डितत्व अ्रशाइवत है । 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है; भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है ! ; यों कहकर यावत्‌ गौतम 
स्वामी विचरण करते हैं । 


विवेचन -स्थिर-श्रस्थिरादि-निरूपण--प्रस्तुत सूत्र में अस्थिर एवं स्थिर पदार्थों के परि- 
बर्तन होने, न होने, भंग होने, न होने तथा वाल और पण्डित के शाइवतत्व एवं वालत्व तथा पण्डितत्व 
के ग्रशाव्वतत्व की चर्चा की गई है । 


'प्रथिरे पलोट्ट इ' श्रादि के दो श्रर्थ--व्यवहार॒पक्ष में पलट जाने वाला श्रस्थिर होता है; जैसे 
मिट्टी का ढेला आदि अस्वथिर द्रव्य अस्थिर हैं । अव्यात्मपक्ष में कर्म श्रस्थिर हैं, वे प्रतिसमय जीवग्रदेशों 
से चलित--यृथक्‌ होते हैं । कर्म अस्थिर होने से वन्‍्ध, उदय और निर्जीर्ण श्रादि परिणामों द्वारा वे बद- 
लते रहते हैं । व्यवह्ारपक्ष में पत्थर की शिला स्थिर है, वह बदलती नहीं, अध्यात्मपक्ष में आत्मा . 
स्थिर है | व्यवहारपक्ष में तृणादि नश्वर स्वभाव के हैं, इसलिए भग्न हो जाते हैं, अध्यात्मपक्ष में कर्म 
अस्थिर होने से भग्न हो जाते हैं । जीव का प्रकरण होने से व्यवहारपक्ष में श्रवोध बच्चे को वाल 
कहते हूँ, अध्यात्मपक्ष में श्रसंयत श्रविरत को वाल कहते हैँ । यह जीव द्रव्य रूप होने से शाश्वत है 
और वालत्व, पण्डितत्व श्रादि जीव की पर्याय होने से अशाइवत हैं ।* 


॥ प्रथम शतक : नवम उद्वं शक समाप्त ॥। 





१. भगवतीसूत्र अर, वृत्ति, पत्रांक १०१-१०२ 
२. भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पत्रांक १०२ 


दसमो उद्देसओ : चलणाओ 
दशस उद शक : चलना 


चलमान चलित श्रादि से सम्बन्धित श्रन्यतीथिकमत निराकरणपु्वेक स्वसिद्धान्त निरूपण--- 
१. भ्रन्नउत्थिया णं भंते ! एवमाइक्खंति जाव एवं परूवेंति--“एवं खलु चलमाणे श्रचलिते 
जाव निज्जरिज्जमाणे श्रणिज्जिण्णें । दो परमाणुपोग्गला एगयश्रो न साहन्न॑न्ति । कम्हा दो परमाणु- 
पोग्गला एगयतो न साहन्नंति ? 
दोण्हं परमाणुपोर्गलाणं नत्यि सिणेहकाए तम्हा दो परमाणुपोग्गला एग्यश्रो न साहन्नंति। 
तिण्णि परमाणुपोग्गला एगयश्रो साहन्नंति, कम्हा तिण्णि परमाणुपोग्गला एगयश्रो साहन्नंति ? 


तिण्हं परमाणपोग्गलाणं श्रत्थि सिणेहकाए तम्हा तिण्णि परमाणुपोग्गला एगयश्रो साहन्नंति । 
ते भिज्जमाणा दुहा वि तिहा वि कज्जंति, दुह्ा कज्जमाणा एगयश्रो दिवड़ढे परमाणुपोग्गले भवति, 
एगयशो वि दिवड़ढे परमाणुपोग्गले भवति; तिहा कज्जमाणा तिण्णि परमाणुपोग्गला भवंति, एवं 
जाव चत्तारि, पंच परमाणुपोग्गला एगयश्रो साहन्तंति, एगयश्नो साहन्नित्ता दुक्तत्ताएं कज्जंति, 
दुक्खे विय णं से सासते सयथा समितं चिज्जति य श्रवचिज्जति य | पुतव्वि भासा भासा, भासिज्जमाणी 
भसासा अ्रभासा, भासासमयवीतिक्कंतं च णं॑ भासिया भासा भासा; सा कि भसासओ्रों भासा ? 
झ्भासओ भासा ? 

प्रभासओ णं॑ सा भासा, नो खलु सा भासश्रो भासा। 

पुव्चि किरिया दुकखा, कज्जमाणी किरिया श्रदुक्वा, किरियासमयवीतिक्कंतं चर्णंकडा 
किरिया दुबखा; जा सा पुष्वि किरिया दुकक्‍खा, कज्जमाणी किरिया अ्रदुक्शा, किरियासमयवीइक्कंतं 
च र्णंकडा किरिया दुकखा, सा कि करणतो दुबखा भ्रकरणतो दुक्खा ? 

श्रकरणओ णं॑ सा दुबखा, णो खलु सा करणतो दुक्खा, सेव॑ वत्तव्व॑ सिया । 

अकिच्च दुक्‍्खं, श्रफुस दुक्खं, श्रकज्जमाणकर्ड दुक्खं श्रकटदु अकद॒दु पाण-भूत-जीव-सत्ता 
बेदर्ण वेदेंतीति वत्तव्वं सिया” । से कहमेय॑ भंते ! एवं ? 

गोयमा ! जंणंते श्रन्नउत्थिया एवमाइक्खंति जाव वेदर्ण वेदेंतीति वत्तव्ब॑ सिया, जे ते 
एवमाहंसु मिच्छा ते एवमाहंसु । श्रहं पुण गोतसा ! एक्साइक्वामसि--एवं खलु चलसाणे चलिते जाव 
निज्जरिज्जसाणे निज्जिण्णे। दो परमाणुपोग्गला एगयश्रो साहन्नंति। कम्हा दो परमसाणुपोग्गला 
एगयश्नो साहन्तंति ? दोण्हं परमाणुपोग्गलाणं अत्थि सिणेहकाए, तम्हा दो परमाणुपोग्गला एगयश्रो 
साहन्नंति, ते भिज्जसाणा दुह्म कज्जंति, दुह्ा कज्जमाणें एगयश्रो परमाणुपोग्गले एगयश्ो परमाणु 
पोग्गलेभवति । | 
तिण्णि परसाणुपोरगला एगयश्रो साहन्नंति, कम्हा तिण्णि परमाणुपोग्गला एगयसपश्रो साहन्नंति ? 


श्रथम शतक ४ उद्द शक-१० ] [१५७ 


तिण्हूं परमाणुपोग्गलाणं श्रत्यि सिर्ेदकाएं, तम्हा तिण्णि परमाणुपोग्गला एगयश्रो साहण्णंति; 
ते भिज्जमाणा दुह्ा वि तिहा वि कज्जंति, दुह्टा कज्जमाणा एगयश्रो परमाणपोग्गले, एग्रयश्रो 
दुपदेसिए खंधे भवति, तिहा कज्जमाणा तिण्णि परमाणुपोग्गला भवंति। एवं जाव चत्तारि पंच 
परमाणुपोगला एगयश्रो साहननंति, साहन्नित्ता खंधत्ताएं कज्जंति, खंधेंविय ण॑ं से श्रसासते सया 
समिय॑ उचचिज्जद य श्रवचिज्जइ य। 

पुव्चि माता श्रमा सा, भासिज्जमाणी भासा भासा, भासासमयवीतिफ्कंतं च णं॑ भासिता 
भाता भ्रभासा; जा सा पुच्चि भासा श्रभासा, भासिज्जमाणी भासा भासा, भासासमयवीतिक्कंतं च ण॑ 
भासिता भासा श्रभमासा, सा कि भासतो भासा श्रभासश्रो भासा ? 

भासश्रो णं सा भासा, नो खलु सा श्रमासओों भासा। पुव्चि किरिया श्रदुक्खा जहा भासा तहा 
भाणितव्वा किरिया विजाव फरणतो ण॑ं सा दुकक्‍्खा, नो खलु सा श्रकरणश्रो दुक्खा, सेवं वत्तव्वं 
सिथा । किच्च॑ दुक्खं, फुस दुक्खं, कज्जमाणकर्ड दुक्खं कददु कट्दु पाण-मुत्-जीव-सत्ता बेदर्ण वेदेंतीति 
वत्तव्य॑ सिया । 

[१ प्र.] भगवन्‌ ! अन्यतीथिक इस प्रकार कहते हैं, यावत्‌ इस प्रकार प्ररूपणा करते हैं कि-- 
जो चल रहा है, वह अचलित है--चला नहीं कहलाता श्र यावत्‌--जो निर्जीर्ण हो रहा है, .वह 
निर्जीर्ण नहीं कहलाता ।' 

दो परमाणुपुद्गल एक साथ नहीं चिपकते ।” दो परमाणुपुद्गल एक साथ क्‍यों नहीं चिप- 
कते ? इसका कारण यह है कि दो परमाणुपुद्गलों में चिपकनापन (स्निग्धता) नहीं होती इसलिए 
दो परमाणुपुद्गल एक साथ नहीं चिपकते ।/ 

'तीन परमाणुपुद्गल एक दूसरे से चिपक जाते हैं ।! तीन परमाणुपुद्गल परस्पर क्यों चिपक 
जाते हैं? इसका कारण यह है कि तीन परमाणुपुद्गलों में स्निग्धता (चिकनाहट) होती है; इसलिए 
तीन परमाणु-पुदगल आपस में चिपक जाते हैं। यदि तीन परमाणु-पुद गलों का भेदन (भाग) किया 
जाए तो दो भाग भी हो सकते हैं, एवं तीन भाग भी हो सकते हैं । श्रगर तीन परमाणु-पुद्गलों के दो 
भाग किये जाएँ तो एक तरफ डेढ़ परमाणु होता है श्रौर दूसरी तरफ भी डेढ़ परमाणु होता है। यदि 
तीन परमाणुपुद्गलों के तीन भाग किये जाएँ तो एक-एक करके तीन परमाणु श्रलग-श्रलग हो जाते 
हैं । इसी प्रकार यावत्‌ चार परमाणु-पुद् गलों के विपय में समकना चाहिए ।! 

पाँच परमाणुपुद्गल परस्पर चिपक जाते हैं और वे दुःखरूप (कर्मरूप) में परिणत होते हैं । 
वह दुःख (कर्म) भी शाइवत है, श्रौर सदा सम्यक्‌ प्रकार से उपचय को प्राप्त होता है श्रौर अपचय को 
प्राप्त होता है ।' 

वधोलने से पहले की जो भाषा (भापा के पुदगल) है, वह भाषा है । बोलते समय की भाषा 
अभाषा है और बोलने का समय व्यतीत हो जाने के बाद की भाषा, भापा है ।' 

[प्र.] यह जो बोलने से पहले की भाषा, भाषा है और बोलते समय की भापा, शअ्रभापा है 
तथा बोलने के समय के बाद की भाषा, भाषा है; सो क्‍या बोलते हुए पुरुष की भाषा है या न बोलते 
हुए पुरुष की भाषा है ? 
नर ,डि.] न बोलते हुए पुरुष को वह भाषा है, बोलते हुए पुरुष को वह भाषा 

छः प्‌ 
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'करने से जो पूर्व की जो क्रिया है, वह दुःखरूप है, वर्तमान में जो क्रिया की जाती है, वह 
दुःखरूप नहीं है और करने के समय के वाद की कृतक्रिया भी दुःखरूप- है ।' 


[प्र.] वह जो पूर्व की क्रिया है, वह दुःख का कारण है; की जाती हुई क्रिया दु:ख का कारण 
नहीं है और करने के समय के बाद की क्रिया दुःख का कारण है; तो क्‍या वह करने से दुःख का 
कारण है या न करने से दुःख का कारण है ? 

[उ.] न करने से वह दुःख का कारण है, करने से दु:ख का कारण नहीं है; ऐसा कहना 
चाहिए । 

अकृत्य दुःख है, भ्रस्पृद्य दुःख है, और अक्रियमाण कृत दुःख है । उसे न करके प्राण, भूत, 
जीव और सत्त्व वेदना भोगते हैं, ऐसा कहना चाहिए । 

[प्र.] श्री गौतमस्वामी पूछते हैं--'भगवन्‌ ! क्‍या अन्यती्थिकों का इस प्रकार का यह मत 
सत्य है ?' ल्‍ 

[उ.] गौतम ! यह अन्यतीथिक जो कहते हैं--यावत्‌ वेदना भोगते हैं, ऐसा कहना चाहिए, 
उन्होंने यह सब जो कहा है, वह मिथ्या कहा है । हे गौतम ! मैं ऐसा कहता हूँ कि जो चल रहा है, वह 
“चला' कहलाता है और यावत्‌ जो निर्जर रहा है, वह निर्जीर्ण कहलाता है। 

दो परमाणु पुदुगल आपस में चिपक जाते हैं । इसका क्या कारण है ? दो परमाणु पुद्गलों में 
चिकनापन है, इसलिए दो परमाणु पुदुगल परस्पर चिपक जाते हैं । इन दो परमाणु पुद्गलों के दो भाग 
हो सकते हैं । दो परमाणु पुद्गलों के दो भाग किये जाएँ तो एक तरफ एक परमाणु और एक तरफ 
<क परमाणु होता है। 

तीन परमाणुपुद्गल परस्पर चिपक जाते हैं । तीन परमाणुपुद्गल परस्पर क्‍यों चिपक जाते 
हैं। तीन परमाणुपुद्गल इस कारण चिपक जाते हैं, कि उन परमाणुपुद्गलों में चिकनापन है । इस 
कारण तीन परमाणु पुद्गल परस्पर चिपक जाते हैं। उन तोन परमाणुपुदगलों के दो भाग भी हो 
सकते हैं और तीन भाग भी हो सकते हैं। दो भाग करने पर एक तरफ परमाणु, और एक तरफ दो 
प्रदेश वाला एक दृचणुक स्कन्‍्ध होता है। तीन भाग करने पर एक-एक करके तोन परमाणु हो जाते 
हैं । इसी प्रकार यावत्‌ू--चार परमाणु पुद्गल में भी समभना चाहिए । परन्तु तीन परमाणु के डेढ-डेढ 
(भाग ) नहीं हो सकते । 

पाँच परमाणुपुद्गल परस्पर चिपक जाते हैं और परस्पर चिपककर एक स्कन्धरूप बन जाते 
हैं। वह स्कन्ध अशाश्वत है और सदा उपचय तथा अपचय पाता है। शर्थात्‌-वह बढ़ता घटता भी है । 


बोलने से पहले की भाषा अभाषा है; बोलते समय की भाषा भाषा है और बोलने के बाद 
की भाषा भी अभाषा है । 


[प्र.] वह जो पहले को भाषा अभाषा है, बोलते समय की भाषा भाषा है, और बोलने के 
वाद की भाषा अभाषा है; सो कया वोलने वाले पुरुष की भाषा है, या नहीं बोलते हुए पुरुष की 
भाषा है ? ह ४ 

[उ.] वह बोलने वाले पुरुष की भाषा है, नहीं बोलते हुए पुरुष की भाषा नहीं है । 

(करने से) पहले की क्रिया दु:ख का कारण नहीं है, उसे भाषा के समान ही समभना चाहिए । 


प्रथम शतक : उद्द शक-१० ॥ [१५९ 


यावत्‌--वह क्रिया कर ख का कारण है, न करने से दुःख का कारण नहीं है, ऐसा कहना 
चाहिए। 
कृत्य दुःख है, स्पृश्य दुःख है, क्रियमाण कृत दुःख है । उसे कर-करके प्राण, भूत, जीव भ्ौर 
वेदना भोगते हैं; ऐसा कहना चाहिए । 
विवेचन--“चलमान चलित' श्रादि-सम्बन्धो श्रन्यतीथिकमत निराकरणपुर्वक स्वसिद्धान्त- 
निरूपण--प्रस्तुत सूत्र में श्रन्यतीथिकों की कतिपय विपरीत मान्यताश्रों का भगवान्‌ महावीर द्वारा 
निराकरण करके स्वसिद्धान्त प्रस्तुत किया गया है | 
श्रन्यततीथिकों के मिथ्या मन्तव्यों का निराकरण--(१) चलमान कर्म प्रथम क्षण में चलित 
नहों होगा तो छ्ितीय आदि समयों में भी अश्रचलित ही रहेगा, फिर तो किसी भी समय वह कर्म 
चलित होगा ही नहीं । श्रत: चलमान चलित नहीं होता, यह कथन गयुक्त है । (२) दो परमाणु यूक्ष्म 
और स्तनिग्धतारहित होने से नहीं चिपकते, यह कथन भी अ्युक्त है, क्योंकि एक परमाणु में भी 
स्निग्धता होती है, अ्न्यती थिंकों ने जब डेढ़-डेंड्र परमाणुओं के चिपक जाने की वात स्वीकार की हैं, 
तव उनके मत से झाबे परमाणु में भी चिकनाहट होनी चाहिए। ऐसी स्थिति में दो परमाणु भी 
जिपकते हूँ, यही मानना युक्ति-युक्त है। (३) हेढ-इेढ़ परमाणु चिपकते हैं,” [यह अ्न्यतीथिक-कथन 
भी युक्तियुक्त नहीं, क्योंकि परमाणु के दो भाग हो ही नहीं सकते, दो भाग हो जाएँ तो वह परमाणु 
हीं कहलाएगा । (४) 'चिपके हुए पाँच पुद्गल कर्मरूप (दुःखत्वरूप) होते हैं" यह कथन भी असंगत 
है, क्योंकि कर्म श्रनन्तपरमाणुरूप होने से श्रनन्तस्कन्धरूप है श्रौर पाँच परमाणु तो मात्र स्कन्धरूप ही 
तथा कर्म, जीव को श्रावत करने के स्वभाव वाले हैँ, अगर ये पाँच परमाणुरुप ही हों तो श्रसंख्यात- 
प्रदेशवाले जीव को कंस आवृत कर सकेंगे ? तथा (५) कर्म (दुःख) को शाइवत मानना भी ठीक नहीं 
क्योंकि कर्म को यदि शादवत माना जाएगा तो कर्म का क्षयोपशम, क्षय श्रादि न होने से ज्ञानादि की 
हानि ओर वृद्धि नहीं हो सकेगी, परन्तु ज्ञानादि की हानि-वृद्धि लोक में प्रत्यक्षसिद्ध है । श्रतः कर्म 
(दुःख) शाश्वत नहीं है । तथा श्रागे उन्होंने जो कहा है कि (६) कर्म (दुःख) चय को प्राप्त होता 
नप्ट होता है, यह कथन भी कर्म को शाइवत मानने पर कंसे घटित होगा ? (७) भापा की कारण- 
भूत होने से बोलने से पूर्व की भाषा, भापा है, कह कथन भी अयुक्त तथा श्रीपचारिक है | बोलते समय 
की भाषा को अभापा कहने का श्र्थ हुआ--बर्तमानकाल व्यवहार का अंग नहीं है, यह कथन भी 
मिथ्या है। क्‍योंकि विद्यमानरूप वर्तमानकाल ही व्यत्रहार का अंग है। भूतकाल नष्ट हो जाने के 
कारण अविद्यमानरूप है, और भविष्य असद्र प होने से अ्विद्यमानरूप है, श्रतः ये दोनों काल व्यवहार 
के अंग नहीं हैं । (८) बोलने से पूर्व की भापा को भापा मानकर भी उसे न बोलते हुए पुरुष की 
भाषा मानना तो ओऔर भी बुक्तिविरुद्ध है । क्योंकि श्रभापक की भाषा को ही भाषा माना जाएगा तो 
सिद्ध भगवान्‌ को या जड़ को भापा को प्राप्ति होगी, जो भाषक हैं, उन्हें नहीं । (९) की जाती 
हुई क्रिया को दुःखरूप न बताकर पूर्व की या क्रिया के वाद की क्रिया बताना भो अनुभवविरुद्ध है, 
क्योंकि करने के समय ही क्रिया सुखरूप या दुःखरूप लगती हैं, करने से पहले या करने के बाद 
(नहीं करने से) क्रिया सुखरूप या दुःखरूप नहीं लगती । 
इस प्रकार अन्यतीशिकों के मत का निराकरण करके भगवान्‌ द्वारा प्ररूपित स्वसिद्धान्त का 
प्रतिपादन किया गया है ।* 





१.  भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पत्रांक १०२ से १०४ तक 


१६० | [ ब्याव्याप्रश्ञप्तिसुत्न 


ऐर्पापिथिकी झौर सास्परायिकों क्रियासम्बन्धी चर्चा 

२. अल्नउत्थिया णं भंते ! एवमाइक्खंति जाव--एवं खलु एगे जीचे एगेणं समएणं दो 
किरियाश्रो पकरेति, त॑ं जहा--इरियावहियं च संपराइयं च । ज॑ं समयं इरियावहियं पकरेइ्ट त॑ समय॑ 
संपराइयं पकरेइ ०, परउत्थियवत्तव्वं' नेयव्व । 

ससमयवत्तव्वयाए नेयव्वं जाव* इरियावहिय॑ं वा संपराइयं वा । 


[२ प्र.] भगवन्‌ ! अन्यतीथिक इस प्रकार कहते हैं--यावत्‌ प्ररूषणा करते हैं कि एक जीव 
एक समय में दो क्रियाएँ करता है। वह इस प्रकार- ऐयॉपथिकी और साम्परायिकी । जिस समय 
(जीव) एर्यापथिकी क्रिया करता है, उस समय साम्परायिकी क्रिया करता है और जिस समय 
साम्परायिकी क्रिया करता है, उस समय ऐयपिथिकी क्रिया करता है। ऐयॉपिथिकी क्रिया करने से 
साम्परायिकी क्रिया करता है और साम्परायिकी क्रिया करने से ऐयापथिकी क्रिया करता है; इस 
प्रकार एक जीव, एक समय में दो क्रियाएँ करता है--एक ऐयरपथिकी और दूसरी साम्परायिकी | 
हे भगवन्‌ ! क्‍या यह इसी प्रकार है ? 


[२ उ.] गौतम ! जो अन्यतीरथिक ऐसा कहते हैं, यावत्‌--उन्होंने ऐसा जो कहा है, सो 
मिथ्या कहा है । हे गौतम ! मैं इस प्रकार कहता हूँ कि एक जीव एक समय में एक क्रिया करता है । 
यहाँ परतीथिकों का तथा स्वसिद्धान्त का वक्तव्य कहना चाहिए। यावत्‌ ऐगॉपिथिकी श्रथवा 
साम्परायिकी क्रिया करता है । 

विवेचन--ऐयापथिकी श्रौर साम्परायिकी क्रियासम्बन्धी चर्चा--प्रस्तुत (सू० २) सूत्र में 
ऐयापथिकी और साम्परायिकी, दोनों क्रियाएँएक समय में होती हैं, या नहीं; इसकी चर्चा अन्य- 
तीथिकों का पूर्वपक्ष देकर प्रस्तुत की गई है । 

हे ऐयपिथिकी--जिस क्रिया में केवल योग का निमित्त हो, ऐसी कषायरहित-वीतरागपुरुष 
की क्रिया । 


साम्परायिकी--जिस क्रिया में योग का निमित्त होते हुए भी कषाय की प्रधानता हो ऐसी 
सकषाय जीव की क्रिया । यही क्रिया संसार-परिभ्रमण का कारण है । पच्चीस क्रियाश्रों में से चौत्रीस 
क्रियाएँ साम्परायिकी हैं, सि्फे एक ऐयॉपिथिकी है । 


१. परउत्थियवत्तव्वं -अन्यतोथिकवक्तव्य का पाठ इस प्रकार है-- 

“जं समय संपराइयं पकरेइ तं समय इरियावहियं पकरेइ; इरियावहिपापकरणताए संपराइयं पकरेइ, 
संपराइयपकरणयाएं इरियावहिय॑ पकरेइ्; एवं खलु एगे जोबे एगरेणं समएणं दो किरियाओ पकरेति, त॑ जहा-- 
इरियाचहियं च संपराइयं च ।---भगवती अर. वृत्ति. 

२. स्वसमयवक्तव्यता के सन्दर्भ में 'जाव” पदसूचक पाठ-- 

“से कहसेय॑ भंते ! एवं ? 

गोयमा ! “जं ण॑ ते अन्नउत्यिया एवमाइक्खंति जाव संपराइयं च, जे ते एक्माहंसु मिच्छा ते 
एवमाहंसु; अहं पुण गोयमा ! एवसाइक्खासि ४--एवं खलु एगे जीवे एग्रेणं समएणं एगं किरिय॑ं पकरेइ, त॑ जहा” 
--भगवती. अर. वृति- 


अथम शतक : उद्देंशक-१० ] हे [१६१ 


एक जीव द्वारा एक समय में ये दो क्वियाएँ सम्भव नहीं--जीव जब कषाययुक्त होता है, तो 
कषायरहित नहीं होता और जब कषायरहित होता है, तो सकषाय नहीं हो सकता । दसवें गुणस्थान 
तक सकषायदशा है | आगे के गुणस्थानों में श्रकषाय-अवस्था है | ऐयापथिकी अ्रकषाय-अ्रवस्था की 
क्रिया है, साम्परायिकी कषाय-अ्वस्था की । अतएवं एक ही जीव एक ही समय में इन दोनों क्रियाओं 
को नहीं कर सकता ।* 


नरंकादि गतियों में जीवों का उत्पाद-विरहकाल--- 


३. निरयगती णं भंते ! केवतियं काल विरहिता उवयातेणं पण्णत्ता ? 
गोयमा ! जहन्नेणं एक समयं, उदकोसेणं घारस मुहुत्ता । एवं वकंतीपद भाणितव्य॑ 
निरवसेसं । 
सेवं भंते ! सेव भंते |! त्ति जाव विहरति । 
॥ दससो उद्देसश्रो समत्तो ॥॥ 
॥ पढम॑ सतं समत्तं ॥। 


[३ प्र.] भगवन्‌ ! नरकगति, कितने समय तक उपपात से विरहित रहती है ? 


[३ उ.] गौतम ! जघन्य एक समय तक श्रौर उत्कृष्ट बारह मुहत्तं तक नरकगति उपपात 
से रहित रहती है । इसी प्रकार यहाँ (प्रज्ञापनासूत्र का सारा) “ब्युत्कान्तिपद' कहना चाहिए । 

है भगवन्‌ ! यह ऐसा ही है, यह ऐसा ही है,' इस प्रकार कहकर यावत्‌ गौतम स्वामी 
विचरते हैं । 

विवेचन--नरकादि गतियों तथा चौबीसदण्डकों में उत्पाद-विरहकाल--प्रस्तुत सूत्र में 
भ्ज्ञापनासूत्र के छठे व्युत्कान्तिपद का अतिदेश करके नरकादि गतियों में जीवों की उत्पत्ति 
(उपपात 55 उत्पाद) के विरहकाल की प्ररूपणा की गई है । 

नरकादि में उत्पादविरहकाल--प्रज्ञापनासूत्र के छठे व्युत्कान्तिपद के श्रनुसार विभिन्न गतियों 
में जीवों के उत्पाद का विरहकाल संक्षेप में इस प्रकार है--पहली नरक में २४ मुद्ृत्तं का, दूसरी में 
७ अहोरात्र का, तीसरी में १५ अहोरात्र का, चौथी में १ मास का, पांचवी में दो मास का, «छठी में 
चार मास का, सातवीं में छह मास का विरहकाल होता है । इसी प्रकार तिय॑ंचपंचेन्द्रिय, मनुष्य एवं 
देवगति में जघन्य एक समय का, उत्कृष्ट १२ मुहृत्ते का उत्पादविरहकाल है । पंचस्थावरों में कभी 
विरह नहीं होता, विकलेन्द्रिय में श्रौर असंज्ञी पंचेन्द्रिय तियंच में अ्रन्तमु हत्ते का तथा संज्ञी-तिर्य॑ब््व 
एवं सेंज्ञी मनुष्य में १२ मुहत्ते का विरह होता है। सिद्ध अवस्था में उत्कृष्ट ६ मास का विरह होता 
है । इसी प्रकार उद्वतंना के विरहकाल के विषय में भी जानना चाहिए ।* 

॥ प्रथम शतक ; दशम उद्दे शक समाप्त ॥॥ 


प्रथम शतक सस्पुर्ण 


१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १०६ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १०७-१०८ 


बिहयं सय्य॑ 
द्वितीय शतक 
परिचय 


नेह 


भगवतासूत्र का यह ह्वितोब झतक है | इसके को दश उहं शक हैं । उनके नाम ऋरमद: इस प्रकार 
हैं--( १) श्वासोच्छवास (और स्कन्दक अनगार), (२) समुदघात, (३) पृथ्वी, (४) इन्द्रियाँ, 
(५) निग्न॑स्थ (अथवा अन्यतीथिक), (६) भाषा, (७) देव, (5) (चमरेत्द्र-) सथा (या 
चमरचंचा राजधानी), (९) दीप (अथवा समयक्षेत्र), और (१०) अस्तिकाय । 


मै 


प्रथम उद्ं शक में एकेन्द्रियों आदि के शवासोच्छवास से सम्बन्धित निरूपण मृतादी अनगार के 
सम्बन्ध में भवश्रमण-सिद्धिगमन सम्बन्धी प्ररूपण एवं स्कन्दक अनगार का विस्तृत वर्णन है । 





भर 


द्वितीय उह्दे शक में सप्त समुद्घात के सम्बन्ध में निरूपण है । 


भरे 


तृतीय उद्दं शक में सात तरकपृथ्वियों के नाम, संस्थान आदि समस्त जीवों की उत्पत्ति-संभावना- 
सम्बन्धी वर्णन है । 


नै 


चतुर्थ उद्ं शक में इन्द्रियों के नाम, विषय, विकार, संस्थान, वाहल्य, विस्तार, परिमाण, विपय- 
ग्रहण क्षमता आदि का वर्णन है। 


मै 


पंचम उद्दं शक में देवलोक में उत्पन्न भूतपुर्व निश्न॑न्थ किन्तु वर्तमान में देव की परिचारणा 
सम्बन्धी प्रइनोत्तर, जीवों की गर्भस्थिति सम्बन्धी विचार, तु ग्रिका नगरी के श्रावकों द्वारा तप 
आदि के फलसम्बन्धी शंका-समाधान, श्रमण-माहन की पयुपासना का फल, राजगहस्थित 

- उष्णजल कुण्ड आदि का निरूपण हैं । 


नै 


छठे उद्द शक में भाषा के भेद, कारण, उत्पत्ति, संस्थान, भाषापुद्गलों की गतिसीमा, भाषा 
रूप में गृहीत पुद्गल, उन पुदूगलों के वर्णादि; पड्दिशागत भाषा-ग्रहण, भाषा का अन्तर 
(व्यवधान), भाषा के माध्यम-काय--वचनयोग तथा अल्पवहुत्व आदि भापासम्बन्धी वर्णन है । 





? शक में देवों के प्रकार, स्थान, उपपात, प्रतिष्ठान, वाहल्य उच्चत्व, संस्थान इत्यादि 


मैः 
| 
ध्वा 
न 
"2 
| 
६) 
| 


आठवें उ्ं शक में चमरेन्‍्द्र (अयुरेन्द्र) की सभा, राजधानी, आदि का वर्णन है । 


हे ने 
न 


नौवें उहं शक में अढाई द्वोष, दो समुद्र के रूप में प्रसिद्ध समयक्षेत्र सम्बन्धी प्ररूपण है । 


दशवें उद्द शक में पंचास्तिकाय, उनके नाम, उनमें वर्णयन्धादि, उनकी शाइवतता-अबद्वाइवतता, 
द्रव्य, क्षेत्र, काल भाव : गरुणरूप प्रकारों आदि का सांगोपांच निरूपण है ॥* 


मे 
4 
प्श 
८ 
» 
१6, 
2 


१. (क) भगवतीसूत्र मूलपाठ संग्रहणीयाथा १०९, भा. १, - छरे (ख) भवगवत्तीनृत्र ज. वृत्ति, पत्रांक १०९ 


बिइ्दयं सयं : द्वितीय शतक 
द्वितीय शतक के दस उदहं शकों का नामनिरूपण--- 


१. आणमति १ समुग्धाया २ पुठवी ३ इंविय ४ णियंठ ५ भासाय ६१ 
देव ७ सभ ८ दीव € प्रत्यिय १० बीयम्सि सदे दसुद्देसा ॥ १॥। 


[१] द्वितीय शतक के दस उहं शकों का नाम-निरूपण--(गाथार्थ)--द्वितीय शतक में दस 
उ्ं शक हैं । उनमें क्रमश: इस प्रकार विषय हैं--(१) श्वासोच्छवास (श्रौर स्कन्दक अनगार), (२) 
समुद्घात, (३) पृथ्वी, (४) इन्द्रियाँ, (५) निम्न न्‍थ, (६) भाषा, (७) देव, (5८) (चमरेन्द्र) सभा, 
(९) द्वीप (समयक्षेत्र का स्वरूप) (१०) श्रस्तिकाय (का विवेचन) । 


पढमो उद्द सो : आणमति (ऊसास) 
प्रथम उद्द शक : श्वासोच्छवास 


एकेनिद्रियादि जीवों में श्वासोच्छवास सम्बन्धी प्ररूुपणा--- 


२. तेणं फालेणं तेणं समएणं रायगिहे नाम॑ नगरे होत्या। वण्णप्रो। सामो समोसढे । 
परिसा निरगता । घम्मो कहितो । पडिगता परिसा । 

तेणं कालेणं तेणं समएणं जेंट्ट अंतेवासी जाव पज्जुबासमाणे एवं वदासी-- 

[२| उस काल उस समय में राजगृह नामक नगर था। (उसका वर्णन श्रीपपातिक सूत्र के 
अनुसार जान लेना चाहिए) । (एकदा) भगवान्‌ महावीर स्वामी (वहाँ) पधारे । उनका धर्मोपदेश 
सुनने के लिए परिषद्‌ निकली । भगवान्‌ ने धर्मोपदेश दिया | धर्मोपदेश सुनकर परिषद्‌ वापिस लौट 
गई | 

उस काल उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के ज्येष्ठ अ्रन्तेवासी (शिष्य) श्री इन्द्र- 
भूति गौतम अनगार यावत्‌--भगवान्‌ की पु पासना करते हुए इस प्रकार बोले-- 


३. जे इमे भंते ! बेइंदिया तेइदंदिया चरउरिदिया पंचिन्दिधा जोवा एएसि णं श्राणामं व 
पाणामं वा उस्सासं वा नीसासं वा जाणामों पासामों । जे इमे पुढविक्फाइया जाव वणस्सतिकाइया 
एगिविया जीवा एएसि ण॑ श्राणामं वा पाणाम वा उस्सासं वा निस्‍्सासं वा णं याणामो ण पासामो, 
एए विय ण॑ भंते ! जीवा आणमंति वा पाणमंति वा उस्ससंति वा नीससंति वा ? 

हँता, गोयमा ! एए विय ण॑ जीवा प्राणमंति वा पाणमंति वा ऊससंति वा नीससंति वा । 

[३ प्र.] भगवन्‌ ! ये जो द्वीन्द्रिय त्रीन्द्रिय चतुरिन्द्रिय श्रौर पंचेन्द्रिय जीव हैं, उनके 
आ्राभ्यन्तर शोर वाह्य उच्छवासा को और श्राभ्यन्तर एवं वाह्य निःशवास को हम जानते और देखते हैं, 
किन्तु जो ये पृथ्वीकाय से यावत्‌ वनस्पतिकाय तक एकेन्द्रिय जीव हैं, उनके श्राभ्यन्तर एवं बाह्य 


१६४ ] | [ व्यास्याप्रसप्तिसुत्र 


उच्छवास को तथा शआ्राभ्यन्तर एवं बाह्य निःश्वास को हम न जानते हैं, श्रीर न देखते हैं । तो है 
भगवन्‌ ! क्या ये प्रृथ्वीकायादि एकेन्द्रिय जीव आ्राभ्यन्तर और बाह्य उच्छवास लेते हैं तथा आभ्यन्तर 
और बाह्य निःश्वास छोड़ते हैं ? 

[३ उ.] हाँ, गौतम ! ये पृथ्वीकायादि एकेन्द्रिय जीव भी आधभ्यन्तर और वाह्य उच्छ्वास 
लेते हैं और आ्राभ्यन्तर एवं वाह्य निःशवास छोड़ते हैं । 

४. [१] कि णंभंते! एते जीवा श्राणमंति वा पाणमंति वा उस्ससंति वा नीससंति वा ? 

गोयसा ! दव्बतो णं॑ श्रणंतपएसियाईं दव्वाईं, खेत्तश्नो णं भ्रसंखेज्जपएसोगाढाईं, कालश्रो 
प्रत्नयरद्वितीयाइं, सावओ वण्णमंताईं गंघमंताईं रसमंताई फासमंताईं श्राणसंति वा पाणमंति वा 
ऊससंति वा नीससंति वा । 

[४-१ प्र.] भगवन्‌ ! ये प्रथ्वीकायादि एकेन्द्रिय जीव, किस प्रकार के द्वव्यों को बाह्य और 
आध्यन्तर उच्छवास के रूप में ग्रहण करते हैं, तथा निःश्वास के रूप में छोड़ते हैं ? 

[४-१ उ.] गौतम ! द्रव्य की अपेक्षा अनन्तप्रदेश वाले द्रव्यों को, क्षेत्र की अपेक्षा असंख्य- 
प्रदेशों में रहे हुए द्र॒व्यों को, काल की अपेक्षा किसी भी प्रकार की स्थिति वाले (एक समय की, दो 
समय की स्थित्ति वाले इत्यादि) द्रव्यों को, तथा भाव की अपेक्षा वर्ण वाले, गन्ध वाले, रस वाले और 
स्पशे वाले द्रव्यों को वाह्य और आभ्यन्तर उच्छवास के रूप में ग्रहण करते हैं, तथा नि:शवास के रूप 
में छोड़ते हैं । 

[२] जाई भावश्नो वण्णमंताईं श्राण० पाण० ऊस० नीस० ताइईं कि एगवण्णाईं झ्राणमंति 
वा पाणसंति ऊस० नीस० ? 

श्राह्मरगमों नेयव्वो जाबव ति-चउ-पंचदिसि । 

[४-२ प्र.] भगवन्‌ ! वे पृथ्वीकायादि एकेन्द्रिय जीव भाव की अपेक्षा वर्ण वाल जिन द्रब्यों 
को वाह्य और आशभ्यन्तर श्वासोच्छवास के रूप में ग्रहण करते और छोड़ते हैं, क्या वे द्रव्य एक 
वर्ण वाले हैं ? : 

[४-२ उ.] हे गौतम ! जेंसा कि प्रज्ञापतासूत्र के अट्टाईसवें आहारपद में कथन किया 
बेसा ही यहाँ समभना चाहिए। यावत्‌ वे तीन, चार, पाँच दिश्ञाओं की ओर से इवासोच्छवास के 
पुद्गलों को ग्रहण करते हैं । 

पू. किरणंसभंते! नेरइया श्रा० पा० उ० नी० ? 

त॑ चेव जाब नियसा श्रा० पा० उ० नी०। जीवा एगिदिया वाघाय-निव्वाघाय भाणियव्वा । 

सेसा नियसा छद्दिसि | 

[५ प्र.| भगवन्‌ ! नैरयिक किस प्रकार के पुदूगलों को वाह्य और आध्यन्तर श्वासोच्छूवास 
के रूप में ग्रहण करते और छोड़ते हैं ? 


[५ उ.| गौतम ! इस विषय में पूर्वकथनानुसार ही जानना चाहिए और यावत्‌--वे नियम से 


(निदिचतरूप से) छहों दिशा से पुद्गलों को बाह्य एवं आष्यन्तर शवासोच्छवास के रूप में ग्रहण करते 
और छोड़ते हैं । 


द्वितोम शतक : उद्दे शक-१ ] | [१६५ 


जीवसामान्य और एकेन्द्रियों के सम्बन्ध में इस प्रकार कहना चाहिए कि यदि व्याघात न हो 
तो वे सब विद्याश्रों से बाह्य और श्राभ्यन्तर श्वासोच्छवास के लिए पुद्गलों को ग्रहण करते हैं । यदि 
व्याघात हो तो कदाचित्‌ तीन दिशा से, कदाचित्‌ चार दिश्या से, और कदाचित्‌ पांच दिशा से 
इवासोच्छवास के पुद्गलों को ग्रहण करते हैं। शेष सब जीव नियम से छह दिश्या से इवासोच्छवास के 
पुद्गलों को ग्रहण करते हैं । 

विवेचन--एकेन्द्रियादि जीवों में श्वासोच्छवास सम्बन्धी प्ररूपणा--प्रस्तुत चार सूत्रों (सू. २ 
से ५ तक) में एकेन्द्रिय जीवों, नारकों आदि के श्वासोच्छवास के सम्बन्ध में शंका-समाधान श्रस्तुत 
किया गया है । 

श्राणमंति पाणमंतिउ स्ससंति नीससंति--वृत्तिकार ने आण-प्राण और ऊस-तीस इन दोनों-दोनों 
: को एकार्थक माना है । किन्तु आचार्य मलयगिरि ने प्रज्ञापनावृत्ति में अन्य आचार्य का मत देकर इनमें 
श्रन्तर बताया है--श्रानमंत्रि और प्राणमन्ति ये दोनों श्रन्तःस्फुरित होने वाली उच्छूवास-नि:श्वासक्रिया 
के श्र्थ में, तथा उच्छ वसन्ति और नि:श्वसन्ति ये दोनों वाह्मस्फुरित उच्छवास-नि:इवासक्रिया के अ्र्थे 
में ग्रहण करना चाहिए---(प्रज्नापना-म०-वृत्ति, पत्रांक २२०) । 

एकेन्द्रिय जीवों के श्वासोच्छवाससम्बन्धी शंका क्यों ?--यद्यपि आागमादि प्रमाणों से पृथ्वी- 
कायादि एकेन्द्रियों में चैतन्य सिद्ध है और जी जीव है, वह श्वासोच्छवास लेता ही है, यह अ्रक्ृतिसिद्ध 
नियम है, तथापि यहाँ एकेन्द्रिय जीवों के श्वासोच्छवास सम्बन्धी शंका का कारण यह है कि मेंढक 
श्रादि कतिपय जीवित जीवों का शरीर कई वार बहुत काल तक इवासोच्छृवास-रहित दिखाई देता है, 
इसलिए स्वभावत: इस प्रकार की शंका होती है कि पृथ्वीकाय आदि के जीव भी क्या इसी प्रकार के हैं 
या मनुष्यादि की तरह इवासोच्छवास वाले हैं ? क्योंकि पृथ्वीकायादि स्थावर जीवों का श्वासोच्छुवास 
मनुष्य श्रादि की तरह दृष्टिगोचर नहीं होता । इसी का समाधान भगवान्‌ ने किया है। वास्तव में, 
बहुत लम्बे समय में इवासोच्छुवास लेने बालों को भी किसी समय में तो इवासोच्छृवास लेना ही 
पड़ता है 

श्वासोच्छ वास-योग्य पुदूगल--प्ज्ञापनासूत्र में बताया गया है कि वे पुदूगल दो वर्ण वाले, 
तीन वर्ण वाले, याबत्‌ पाँच वर्ण वाले होते हैं । वे एक गुण काले यावत्‌ अनन्तग्रुण काले होते हैं । 

व्याघात-मव्याघात--एकेन्द्रिय जीव लोक के अन्त भाग में भी होते हैं, वहाँ उन्हें अलोक द्वारा 
व्याघात होता है। इसलिए वे तीन, चार या पाँच दिशाश्रों से ही श्वासोच्छवास योग्य पुद्गल ग्रहण 
करते हैं, किन्तु व्याघातरहित जीव (नैरयिक आदि) त्रसनाड़ी के अन्दर ही होते हैं, श्रतः उन्हें व्या- 
घात न होने से वे छहों दिशाश्रों से शवासोच्छूवास-पुदूगल ग्रहण कर सकते हैं ।* 
वायुकाय के श्वासोच्छवास, पुनरुत्पत्ति, मरण एवं शरीरादि सम्बन्धी प्रश्वोत्तर-- 

६. वाउयाए ण भंते ! वाउयाए चेव श्राणमंति वा पाणमंति वा ऊससंत्ति वा नीससंति वा 7? 

हंता, गोयमा ! चाउयाए णं वाउयाए जाव नीससंति वा । 

[६ प्र.] हे भगवत्‌ ! क्‍या वायुकाय, वायुकायों को ही वाह्म और आभ्यन्तर उच्छवास और 
निःश्वास के रूप में ग्रहण करता भौर छोड़ता है ? 

१. (क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १०९ 


१६६ ] | [ व्याय्याप्रज्नप्तिसूत्र 


[६ उ.] हाँ, गौतम ! वायुकाय, वायुकायों को ही वाह्य श्रीर आश्यन्तर उच्छूवास और 
नि:श्वास के रूप में ग्रहण करता और छोड़ता है । । | 

७. [१] वाउयाए णं भंते | वाउयाए चेव श्रणेगसयसहस्सखुत्तो उद्दाइत्ता उद्दाइत्ता तत्थेव 
भुज्जो भुज्जो पच्चायाति ? 

हंता, गोयमा ! जाव पच्चायाति । 

[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वायुकाय, वायुकाय में ही श्रनेक लाख ,वार मर कर पुनः पुनः 
(वायुकाय में ही) उत्पन्न होता है ? 

[७-१ उ.] हाँ, गौतम ! वायुकाय, वायुकाय में ही अनेक लाख वार मर कर पुनः पुनः 
वहीं उत्पन्न होता है । 

[२] से भंते कि पुट्ट उद्दाति ? श्रपुट्ट उद्दाति ? 

गोयमा ! पुद्ठ उद्दाइ, नो श्पुट्टू उद्दाह । 

[७-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वायुकाय स्वकायशस्त्र से या परकायशतस्त्र से स्पृष्ठ हो (छू) 
कर मरण पाता है, अ्रथवा श्रस्पृष्ट (बिना टकराए हुए) ही मरण पाता है ? 

[७-२ उ.] गौतम ! वायुकाय, (स्वकाय के अथवा परकाय के शस्त्र से) स्पृष्ट होकर मरण 
पाता है, किन्तु स्पृष्ट हुए बिना मरण नहीं पाता । 

[३] से भंते ! कि ससरोीरी निक्खमह, श्रसरीरी निव्खमह ? 

गोयसा ! सिय ससरीरी निक्‍्समइ, सिय प्रसरोरी निक्खमइ । 

से केणट्ठ णं भंते ! एवं वुच्चई सिय ससरीरी निक्खमइ, सिय श्रसरी री निक्वसइ ? 

गोयमा ! वाउफायस्स ण॑ं चत्तारि सरीरया पण्णत्ता, तं जहा--श्रोरालिए बेउबव्विए तेयए 
कम्मए । श्रो रालिय-वेउव्वियाईं विप्पजहाय .तेय-फम्म्णह निक्‍्खमति, से तेणट्र णं गोयमा ! एवं 
वृच्चई--सिय ससरीरी सिय अ्रसरीरी निक्लमइ । 

[७-३ प्र.| भगवन्‌ ! वायुकाय मर कर (जब दूसरी पर्याय में जाता है, तव) सशरीरी 
(शरीरसहित) होकर जाता है, या शरीररहित (अशरीरी) होकर जाता है ? 

[७-३ उ.] गोतम ! वह कथडज्चित्‌ शरीरसहित होकर जाता (निकलता) है, कथंचित्‌ 
शरीररहित हो कर जाता है । 

[प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा आप किस कारण से कहते हैं कि वायुकाय का जीव जब निकलता 
(दूसरी पर्याय में जाता) है, तव वह कथड्चित्‌ शरीरसहित निकलता (परलोक में जाता) है, 
कथड्चित्‌ शरीररहित होकर निकलता (जाता) है ? 

[उ.] गौतम ! वायुकाय के चार शरीर कहे गए हैं; वे इस प्रकार--( १) औदारिक, (२) 
वेक्रिय, (३) तेजस और (४) कार्मेण । इनमें से वह औदारिक और वैक्रिय शरीर को छोड़कर 
दूसरे भव में जाता है, इस अपेक्षा से वह “शरीररहित जाता है और तेजस तथा कार्मण शरीर को 
साथ लेकर जाता है, इस अपेक्षा से वह शरीरसहित (सशरीरी) जाता है | इसलिए हे गौतम ! ऐसा 


कहा जाता है कि वायुकाय मर कर दूसरे भव में कथज्चित्‌ (किसी श्रपेक्षा से) सशरीरी जाता है 
मभौर कथज्चित्‌ अशरीरी जाता है। 


द्वितीय शतक : उ््द शक-१ ] [ १६७ 
विवेचन--वायुकाय के श्वासोच्छवास, पुनरत्पत्ति, मरण, एवं शरीरादि सम्बन्धी प्रश्नोत्तर-- 
प्रस्तुत दो सूत्रों में वायुकाय के इवासोच्छवास आदि से सम्बन्धित जिज्ञासाश्रों का समाधान अंकित है । 


वायुकाय के श्वासोच्छवास-सम्बन्धी शंका-समाधान--सामान्यतया इवासोच्छवास वायुरूप 
होता है, अतः वायुकाय के अतिरिक्त पृथ्वी, जल, तेज एवं वनस्पति तो वायुरूप में इवासोछवास ग्रहण 
करते हैं, किन्तु वायुकाय तो स्वयं वायुरूप है तो उसे श्वासोच्छवास के रूप में क्या दूसरे वायु की 
श्रावश्यकता रहती है ?, यही इस शंका के प्रस्तुत करने का कारण है । 


दूसरी शंका--यदि वायुकाय दूसरी वायु को श्वासोच्छवास के रूप में ग्रहण करता है, तब 
तो दूसरी वायु को तीसरी वायु की, तीसरी को (चौथी की आवश्यकता रहेगी । इस तरह अनव- 
स्थादोप आजाएगा । इस शंका का समाधान यह है कि वायुकाय जीव है, उसे दूसरी वायु के रूप में 
इवासोच्छवास की श्रावश्यकता रहती है, लेकिन ग्रहण की जाने वाली वह दूसरी वायु सजीव नहीं, 
निर्जीव (जड़) होती है, उसे किसी दूसरे सजीव वायुकाय को इवासोच्छवास के रूप में श्रावश्यकता 
नहीं रहती । इसलिए अ्नवस्थादोपष नहीं आ सकता । इसके अ्रतिरिक्त यह जो वायुरूप उच्छवास- 
निवास हैं, वे वायुकाय के औदारिक और वैक्रियशरीररूप नहीं हैं, क्योंकि श्रान-प्राण तथा 
उच्छवास-नि:श्वास के योग्य पुदुगल ओऔदारिक शरीर और वेक्रिय दारीर के पुदुगलों की अपेक्षा 
श्रनन्तगुण-प्रदेशवाले होने से सूक्ष्म हैं, श्रतएव वे (उच्छवास-निः:श्वास) चेतन्यवायुकाय के शरीररूप 
नहीं हैं। निष्कर्प यह कि वह उच्छवास-नि:श्वासरूप वायु जड़ है, उसे उच्छुवास-निःश्वास की 
जरूरत नहीं होती । 

वायुकाय आदि की क्रायस्थिति--पृथ्वीकाय, अप्काय, तेजस्काय और वायुकाय, इन चार की 
कायस्थिति श्रसंख्य श्रवसपिणी भौर उत्सपिणी तक है तथा बनस्पतिकाय की" कायस्थिति अ्रनन्त 
झवसर्पिणी-उत्सपिणीपयन्त है । 

वायुकाय का मरण स्पृष्ट होकर ही--वायुकाय स्वकायशस्त्र से श्रथवा परकायशस्त्र से 
स्पृष्ठ हो (टकरा) कर ही मरण पाता है, अ्रस्पृष्ट होकर नहीं । यह सूत्र सोपक्रमी आयु वाले जीवों 
की श्रपेक्षा से है ।* 
मृतादीनिग्न न्‍थों के भवश्नमण एवं भवान्तकरण के कारण-- 


८. [१] मडाई ण॑ भंते ! नियंठे नो निरद्धभवे, नो निरुद्धभवपव॑चे, नो पहीणसंसारे, णो 
पहीणसंसारबेदणिज्जें, णो वोच्छिण्णसंसारे, णो वोच्छिण्णसंसारवेदणिज्जें, नो निद्टियट्ट नो नि्टिय- 
करणिज्जे पुणरवि दत्तत्यं हृष्वमागच्छति ? 

हुंता, गोयमा ! मडाई णं॑ नियंठे जाव पुणरवि इत्तत्यं हृव्वभागच्छद । 

[८-१ प्र.] भगवन्‌ ! जिसने संसार का निरोध नहीं किया, संसार के प्रपंचों का निरोध 
नहीं किया, जिसका संसार क्षीण नहीं हुआ, जिसका संसार-वेदनीय कर्म क्षीण नहीं हुआ, जिसका 

१. 'असंखोसप्पिणी-ओत्सप्पिणी उ एंगिदियाण चउपण्हू । 


ता चेवच उ अणंता, वणस्सदए उ बोधब्वा ॥! --संग्रहणी गाथा 
२. भगवतीसूत्र जे. वृत्ति, पत्रांक ११० * 


ब्द्दष ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत 


संसार व्युच्छिन्ष नहीं हुआ, जिसका संसार-वेदनीय कर्म व्युच्छिन्न नहीं हुआ, जो निष्ठितार्थ 
(सिद्धप्रयोजन > कृतार्थ) नहीं हुआ, जिसका कार्य (करणीय) समाप्त नहीं हुआ; ऐसा मृत्तादी 
(अचित्त, निर्दोष आहार करने वाला) श्रनगार पुन: मनुष्यभव आदि भावों को प्राप्त होता है ? 

[८-१ उ.] हाँ, गौतम  पूर्वोक्त स्वरूप वाला मृतादीनिग्न न्यू फिर मनुप्यभव आदि भावों 
को प्राप्त होता है । 

[२] से णं भंते ! कि ति वत्तव्व॑ सिया ? 

गोयमा ! पाणे त्ति वत्तव्व॑ सिया, सूते त्ति वत्तव्वं सिया, जोवे त्ति वत्तव्वं सिया, सत्ते त्ति 
वत्तव्व॑ सिया, विण्णू ति वत्तव्व' सिया, वेदा ति वत्तव्ब' सिया-पाणे भुए जीवे सत्ते विष्णू वेदा ति 
वत्तव्व॑ सिया । 

से केणट ण॑ भंते ! पाणें ्ति वत्तव्व' सिया जाव वेदा ति वत्तव्व' सिया ? 

गोयमा ! जम्हा श्रागमद वा पाणमद वा उस्ससद वा नीससइ वा तम्हा पाणें त्ति 
वत्तव्व सिया । जम्हा भुते भवति मविस्सति य तम्हा भुए ति वत्तव्व' सिया। जम्हा जीवे जोवइ 
जीवत्तं श्राउयं च फम्म॑ उवजीवइ तम्हा जीवे ति वत्तव्वं सिया जम्हा सत्ते सुभासुमेह कम्मेहि तम्हा 
सत्ते त्ति वत्तव्व सिया। जम्हा तित्त-कडुय-कसायंबिल-महुरे रसे जाणइ तम्हा विण्णू ति वत्तव्वं 
सिया । जम्हा वेदेइ य सुह-दुक्ख॑ तम्हा वेदा ॒ति वत्तव्नं सिया । से तेणट णं जाव पाणे तति वत्तव्वं 
सिया जाव वेदा ति वत्तव्गं सिया । 

[८-२ प्र.| भगवन्‌ ! पूर्वोक्त निम्न न्‍्थ के जीव को किस शब्द से कहना चाहिए ? 

[८-२ उ.] गौतम ! उसे कदाचित्‌ 'प्राण' कहना चाहिए, कदाचित्‌ “भूत” कहना चाहिए, 
कदाचित्‌ 'जीव' कहना चाहिए, कदाचित्‌ 'सत्व' कहना चाहिए, कदाचित्‌ “विज्ञ' कहना चाहिए, 
वदाचित्‌ वेद! कहना चाहिए, और कदाचित्‌ “प्राण, भूत, जीव, सत्त्व, विज्ञ और वेद' कहना 
चाहिए । 

[प्र.] हे भगवन्‌ ! उसे 'प्राण कहना चाहिए, यावत--वेद” कहना चाहिए, इसका क्‍या 
कारण है ? 

[उ.] गौतम ! पूर्वोक्त निम्न न्‍्थ का जीव, वाह्मय और आभ्यन्तर उच्छवास तथा निःशवास 
लेता और छोड़ता है, इसलिए उसे 'प्राण” कहना चाहिए। वह भूतकाल में था, वतंमान में है और 
भविष्यकाल में रहेगा (तथा वह होने के स्वभाववाला है) इसलिए उसे 'भूत' कहना चाहिए। तथा 
वह जीव होने से जीता है, जोवत्व एवं आयुष्यकर्म का अनुभव करता है, इसलिए उसे 'जीव” कहना 
चाहिए। वह शुभ और अशुभ कर्मों से सम्बद्ध है, इसलिए उसे 'सत्त्व' कहना चाहिए। वह तिक्त, 
(तीखा) कड्ढ, कषाय (कसेला), खट्टा और मीठा, इन रसों का वेत्ता (ज्ञाता) है, इसलिए उसे “विज्ञ' 
कहना चाहिए, तथा वह सुख-दुःख का वेदन (अनुभव) करता है, इसलिए उसे 'वेद' कहना चाहिए । 
इस कारण है गौतम ! पूर्वोक्त निम्न न्थ के जीव को “प्राण यावत्‌--विद” कहा जा सकता है । 

६. [१] सडाई णं भंते ! नियंठ निरुद्धभवे निरुद्धमवपञंचे जाव निद्टियट्ककरणिज्जे णो 
पुणरवि इत्तत्यं हव्वसागच्छति ? - 

हंता, गोयमा ! सडाई ण॑ नियंठ जाव नो पुणरवि इत्तत्यं हृष्वमागच्छति । 
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[२] से ण॑ भंते ! कि ति वत्तव्वं सिया ? 

ग़ोयमा ! सिद्ध त्ति चत्तव्वं सिया, दुद्ध त्ति वत्तव्वं सिया, मुत्ते त्ति वत्तव्वं० पारगए त्ति व०, 
परंपरगए त्ति ब०, सिद्ध बुद्धे मुर्ते परिनिव्चुडे श्रंतकर्डे सन्वदुक्लप्पहोणे त्ति वत्तव्व॑ सिया । 

सेव भंते ! सेव॑ भंते ! त्ति मगवं गोयमे सम्ण भगवं महावीर वंदद नमंसह, २ संजमेणं तवसा 
श्रप्पाणं भावेमाणं विहरति । 


[९-१ प्र.] भगवन्‌ ! जिसने संसार का निरोध किया है, जिसने संसार के प्रपंच का मिरोध 
किया है, यावत्‌ जिसने अपना कार्य सिद्ध कर लिया है, ऐसा मृतादी (प्रासुकभोजी) अनगार क्‍या फिर 
मनुष्यभव आदि भवों को प्राप्त नहीं होता ? 


[९-१ उ.] हाँ गौतम ! पूर्वोक्त स्वरूप वाला निग्न॑ न्‍्थ श्रगगार फिर मनुष्यभव आ्रादि भवों 
को प्राप्त नहीं होता । 


[९-२ प्र.] है भगवन्‌ ! पूर्वोक्त स्वरूप वाले निग्न॑न्‍्थ के जीव को किस शब्द से कहना 
चाहिए ? 

[९-२ उ.] है गौतम ! पूर्वोक्त स्वरूप वाले निम्न न्‍थ को सिद्ध कहा जा सकता है, (ुद्ध! 
कहा जा सकता है, 'मुक्त' कहा जा सकता है, 'पारगत' (संसार के पार पहुँचा हुआ) कहा जा सकता 
है, परम्परागत” (अनुक्रम से संसार के पार पहुँचा हुआ) कहा जा सकता है । उसे सिद्ध, बुद्ध, मुक्त, 
परिनिव त, श्रन्तक्षत्‌ एवं सर्वेदु:खप्रहीण कहा जा सकता है । 

हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है; यों कहकर भगवान्‌ गौतम 
स्वामी श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दना-तमस्कार करते हैं और फिर संयम श्रीर तप से अपनी 
आत्मा को भावित करके विचरण करते हैं । 


विवेचन--मृतादी निग्न॑न्थ के भवश्नमण एवं भवान्तकरण के कारण--प्रस्तुत दो सूत्रों 
(८ और ६) में प्रासुकभोजी (मृतादी) अनगार के मनुष्यादि भवों में भ्रमण का तथा भवश्नमण के 
अ्रन्त का; यों दो प्रकार के निम्न न्‍थों का चित्र प्रस्तुत किया है। साथ ही भवश्रमण करने वाले श्रौर 
भवश्रमण का अन्त करने वाले दोनों प्रकार के मृतादी श्रनगारों के लिए परथक्‌-पृथक्‌ विविध विशेषणों 
का प्रयोग भी किया गया है । 

मृतादी--'मडाई' शब्द की संस्कृत छाया 'मृतादी' होती है; जिसका श्रर्थ है--मृत > निर्जीब 
प्रासुक, श्रदी 5 भोजन करने वाला। श्रर्थात्‌ू-प्रासुकु और एपणीय पदार्थ को खाने वाला निग्र॑न्‍्थ 
अनगार 'सडाई' कहलाता है । अमरकोश के श्रनुसार 'मृत' शब्द 'याचित" अर्थ में है। भ्रतः मृतादी 
का श्रर्थ हुआ याचितभोजी । 

पणिरुद्धमव श्रादि पदों के श्रशें--णिरुद्धभवे -- जिसने आगामी जन्म को रोक दिया है, जो 
चरमशरीरी है । णिरुद्धभवपव॑चे -- जिसने संसार के विस्तार को रोक दिया है। पहीणसंसारे +- 


१. 'दव याचितायाचितयो: यथासंझ्य॑ मृतामृते--अमरकोश, द्वितीयकाण्ड, वेश्यवर्ग, शलो-३ 


बंध [ व्याव्याप्रज्ञप्तिसूत्र 
जिसका चतुग्ग तिभ्रमणरूप संसार क्षीण को चुका है। पहीणसंसारवेयणिज्जें--जिसका संसारवेदनीय 
कर्म क्षीण हो चुका है। वोच्छिण्णसंसारे>जिसका चतुर्गतिकसंसार व्यवच्छिन्न हो चुका है। 
इत्यत्थं - इस अर्थ को अर्थात्‌--अ्नेक बार तियंड्च, मनुष्य, देव ओर नारकंगतिगमनरूप वात्त को । 
“इ्थत्त' पाठान्तर भी है, जिसका श्रर्थ है--मनुष्यादित्व श्रादि । 

'इत्थत्त' का तात्पयं--श्राचाययों ने बताया है कि जिसके कपाय उपशान्त हो चुके हैं, ऐसा 
जीव भी अनन्त प्रतिपात को प्राप्त होता है । इसलिए कपाय की मात्रा थोड़ी-सी भी शेप रहे, वहाँ 
तक मोक्षाभिलाषी प्राणी को विश्वस्त नहीं हो जाना चाहिए ।* 
पिगल निम्न॑न्थ के पांच प्रश्नों से निरुत्तर स्कन्दक परिव्राजक--- 


१०. तए णं समणें भगवं सहावीरे रायगिहाश्ो नगराश्नो गुणसिलाश्ो चेइयाश्रो पडिनिवख- 
सद्द, पडिनिक्खमित्ता बहिया जणवयविहारं विहरइ । 


[१०] उस काल और उस समय में (एकदा) श्रमण भगवान्‌ महावीरस्वामी राजगृह नगर 
के गुणशील चैत्य (उद्यान) से निकले भौर बाहर जनपदों में विहार करने लगे । 


११. तेणं कालेणं तेणं समएणं कयंगला नाम॑ नगरी होत्या । वष्णश्रो । तीसे ण॑ कयंगलाए 
नगरीए वहिया उत्तरपुरत्थिसे दिसीभागे छत्तपलासए नाम चेइए होत्या । वण्णश्रो। तए ण॑ं समणे 
भगवं महावीरे उप्पण्णनाण-दंसणघरे जाव* समोसरणं । परिसा निगच्छति । 

[११] उस काल उस समय में कृतंगला नाम की नगरी थी । उसका वर्णन औपपातिक सूत्र 
से जान लेना चाहिए । उस कृतंगला नगरी के वाहर उत्तर-पूर्वंदिशा भाग (ईशान कोण) में छत्रपला- 
शक नाम का चेत्य था । उसका वर्णन भी (शऔपपातिक सूत्र के अनुसार) जान लेना चाहिए । वहाँ किसी 
समय उत्पन्न हुए केवलज्ञान-केवलदर्शन के धारक श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी पधारे । यावत्‌-- 
भगवान्‌ का समवसरण (धर्मंसभा) हुआ (लगा) । परिषद्‌ (जनता) धर्मोपदेश सुनने के लिए निकली | 

१२. तोसे णं कयंगलाए नगरोए श्रदुरसामंते सावत्यो नाम नयरी होत्था। वण्णश्रो | तत्य 
ण॑ सावत्थीए नयरीए गह॒भालस्स श्रंतेवासी खंदए नास॑ फच्चायणसगोत्ते परिव्वायगे परिवसइ, रिउन्वेद- 
जजुच्वेद-सामवेद-प्रथव्वणवेद इतिहासपंचमा्ण निघंदुछट्ठा्णं चउण्हं वेदाणं संगोवंगा्णं सरहस्साणं 
सारए वारए पारए सडंगवी सट्टितंतविसारए संखाणे सिक्खा-कप्पे वागरणें छंदे निरुत्ते जो तिसामयणे 
श्रन्नेसु य बहुसु बंभण्णएसु पारिव्वायएसु य नयेसु सुपरिनिद्ठिए यावि होत्या । 

[१२] उस छकृतंगला नगरी के निकट श्रावस्ती नगरी थी । उसका वर्णन (औपपातिक सूत्र से) 
जान लेना चाहिए | उस श्रवावस्ती नगरी में गर्दभाल नामक परित्राजक का शिष्य कात्यायनगोतन्रीय 

स्कन्दक नाम का परित्राजक (तापस) रहता था। वह ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद और अथर्ववेद, इन चार 


१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति पत्रांक १११ 
२. 'जाव' शब्द “अरहा जिणे केवली सब्बण्णू सव्वदरिसी आगासगएणं छत्तेणं” इत्यादि समवसरणपयेन्त पाठ का 
सूचक है । 


“द्वितीय शतक : उद्दे शक-१ ] [१७१ 


वेदों, पांचवें इतिहास (पुराण), छठे निधण्दु नामक कोश का तथा सांगोपांग (अंग्रों-उपांगों सहित) रह- 
स्यसहित वेदों का सारक (स्मारक >स्मरण कराने वाला--भूले हुए पाठ को याद कराने वाला, पाठक), 
वारक (सशुद्ध पाठ बोलने से रोकने वाला), धारक (पढ़े हुए वेदादि को नहीं भूलने वाला--धारण 
करने वाला), पारक (वेदादि शास्त्रों का पारगामी), वेद के छह अंगों (शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्त, 
छन्दशास्त्र और ज्योतिपज्ञास्त्र) का वेत्ता था। वह पष्ितंत्र (सांख्यक्षास्त्र) में विशारद था, वह 
गणितशास्त्र, शिक्षाकल्प (आचार) शास्त्र, व्याकरणशास्त्र, छन्दशास्त्र, निरुक्त (व्यृत्पत्ति) शास्त्र श्रौद 
ज्योतिपक्षास्त्र, इन सब ज्ञास्त्रों में, तथा दूसरे बहुत-से ब्राह्मण श्रौर परित्राजक-सम्वन्धी नीति और 
दर्शनशास्त्रों में भी अत्यन्त निष्णात था । 


१३. तत्थ ण॑ सावत्थीए नयरीए पियलए नाम॑ नियंठे वेसालिपतावए परिवस्तइ । तए ण॑ से 
विगलए णामं णियंठे वेसालियसावए श्रण्णदा कथाईं जेणेंव खंदए कच्चायणसगोत्ते तेणेव उबागच्छुइ, 
२ खंदर्ग कच्चायणसगोत्तं इणमब्खेवं पुच्छे-मागहा ! कि सभंते लोके, श्रणंते लोके १, समभंते जीबे 
श्रणंते जीवे २, सम्नंता सिद्धी अणंता सिद्धी ३, स्ंते सिद्धे श्रणंत्ते सिद्ध ४, केण वा मरणेणं मरमाणें 
जीवे बड़ुति वा हायति वा ५ ? एताव॑ ताव श्रायक्त्ाहि । वुच्चमाणे एवं । 


[१३] उसी श्रावस्ती नगरी में वेशालिक श्रावक--( भगवान्‌ महावीर के वचनों को सुनने में 
. रफ्तिक) विगल नामक निग्न॑न्थ (साथु) था। एकदा वह वैद्यालिक श्रावक पिंगल नामक निग्र न्थ किसी 
दिन जहाँ कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक परित्राजक रहता था, वहाँ उसके पास श्राया श्रौर उसने आक्षेप- 
पूर्वक कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक से पूछा--'मागध ! (मगधदेश में जन्मे हुए), १-लोक सान्त 
(अन्त वाला) है या अनन्त (श्रन्तरहित) है ?, २-जीव सान्त है या अनन्त है ?, ३-सिद्धि सान्त है या 
अनन्त है ?, ४-सिद्ध सान्‍्त है या अनन्त है ?, ५-किस मरण से मरता हुआ जीव बढ़ता (संसार 
बढ़ाता) है और किस मरण से मरता हुआ जीव घटता (संसार घटाता) है ? इतने प्रइनों का उत्तर दो 
(कहो) । 


१४. तए ण॑ से खंदए कच्चायणसगोत्ते पिगलएणं णियंठेणं वेसालोसावएणं इणमकक्‍्खेवं पुच्छिए 
समाणें संकिए कंखिए वितिगिछिए भेदसमावन्ने कलुसमावन्ने णो संचाएदइ विगलयस्स नियंठस्स 
वेसालियसावयस्स किचि वि परमोक्वमक्खाइउं, तुसिणोए संचिट्ठुइ 


[१४] इस प्रकार उस कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक तापस से वैशालिक श्रावक पिंगल निग्रन्थ 
द्वारा पूर्वोक्त प्रदन श्राक्षेपपूर्वक पूछे, तव स्कन्दक तापस (इन प्रइनों के ये ही उत्तर होंगे या दूसरे ?” इस 
प्रकार) शंकाग्रस्त हुआ, (इन प्रइनों के उत्तर कैसे दूँ ? मुझे इन प्रइनों का उत्तर कैसे श्राएया ? इस 
प्रकार की) कांक्षा उत्पन्न हुई; उसके मन में विचिकित्सा उत्पन्न हुई (कि श्रव मैं जो उत्तर दूं, उससे 
प्रश्नकर्ता को सन्‍्तोप होगा या नहीं ? ); उसकी बुद्धि में भेद उत्पन्न हुआ (कि मैं क्या करू ? ) उसके 
मन में कालुष्य (क्षोभ) उत्पन्न हुआ (कि अव मैं तो इस विपय में कुछ भी नहीं जानता), इस कारण 
वह तापस, वैशालिक श्रावक पिगलनिग्न न्थ के प्रइनों का कुछ भी उत्तर न दे सका । भरत: चुपचाप रह 
गया । 


प्‌] [व्यास्याप्रशप्तितृत्र 


१४. तएणं से विगलए नियंठे वेसालीसावए खंदयं कच्चायणसगोत्त दोच्चं पि तच्च॑पि 
इणमबसखेवं पुच्छे--सागहा ! कि सप्मंते लोए जाब केण वा मरणेणं मरमाणे जीवे वड्ढुइ था हायति वा ? 
एताव॑ ताव श्राइवखाहि वुच्चसाणें एवं । 

[१५] इसके परचात्‌ उस वैज्ञालिक श्रावक पिंगल निग्न न्थ ने कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक परि- 
न्राजक से दो वार, तीन वार भी उन्हीं प्रइनों का साक्षेप पूछा कि मागध ! लोक सान्‍्त है या अनन्त ? 
यावत्‌ृ--किस मरण से मरने से जीव बढ़ता या घटता है ?; इतने प्रदनों का उत्तर दो । 

१६. तए ण॑ से खंदए क्च्चायणसगोत्ते पिगलएणं नियंठेणं घेसालोसावएणं दोच्च॑ पि तच्च 
पि इणमबसखेवं पुच्छिए समाणे संकिए कंखिए वितिगिच्छिए भेदसमावण्णे कलुसमावन्ते नो संचाएड 
पिगलयस्स नियंठस्स वेसालिसावयस्स क्षिचि वि पमोक्तमक्खाइउं, तुसिणीए संचिट्ठइ । 


[१६] जब वेशालिक श्रावक पिंगल निग्न॑न्थ ने कात्यायन-गोत्रीय स्कन्दक परित्राजक से 
दो-तीन वार पुनः उन्हीं प्रइनों को पूछा तो वह पुन: पूव॑ंवत्‌ शंकित, कांक्षित, विचिकित्साग्रस्त, भेद- 
समापन्न तथा कालुष्य (शोक) को प्राप्त हुआ, किन्तु वैशालिक श्रावक पिगल निम्न न्थ के प्रश्नों का 
कुछ भी उत्तर न दे सका । श्रतः चुप होकर रह गया । 

विवेचन--पिंगलक नि्न॑न्थ के पांच प्रश्नों से निरुत्तर स्कन्दक परिव्राजक-प्रस्तुत सात 
सृत्रों में मुख्य प्रतिपाद्य विषय श्रावस्ती के पिगलक निम्न न्थ द्वारा स्कन्दक परिकन्नाजक के समक्ष पांच 
महत्त्वपूर्ण प्रश्न प्रस्तुत करना और स्कन्दक परिब्राजक का शंकित, कांक्षित श्रादि होकर निरुत्तर हो 
जाना है । इसी से पूर्वापर सम्बन्ध जोड़ने के लिए शास्त्रकार ने निम्नोक्त प्रकार से ऋमश: प्रतिपादन 
किया है--. 

१. श्रमण भगवान्‌ महावीर का राजगृह से वाहर अन्य जनपदों में विहार । 

२. श्रमण भगवान्‌ महावीर का कृतंगला नगरी में पदापंण और धर्मोपदेश । 


. कृतंगला की निकटवर्ती श्रावस्ती नगरी के कात्यायनगोत्रीय स्कन्‍्दक परिव्राजक का 
परिचय । 


४. श्रावस्ती नगरी में स्थित वेशालिकश्रवणरसिक पिंगलक निर्ग्नन्थ का परिचय । 


५. पिगलक निश्न॑न्थ द्वारा स्कन्दक परिव्नाजक के समक्ष उत्तर के लिए प्रस्तुत निम्नोक्त 
पाँच प्रइन--( १-२-३-४) लोक, जीव, सिद्धि और सिद्ध सान्‍्त है या श्रन्तरहित और (५) किस मरण 
से मरने पर जीव का संसार बढ़ता है, किससे घटता है ? 


६. पिगलक निम्न न्थ के ये प्रश्न सुनकर स्कन्दक का शंकित, कांक्षित, विचिकित्साग्रस्त, भेद- 
समापन्न और कालुष्ययुक्त तथा उत्तर देने में असमर्थ होकर मौन हो जाना । 


७. पिगलक द्वारा पूर्वोक्त प्रश्नों को दो-तीन वार -दोहराये जाने पर भी स्कन्दक परितव्राजक 


के द्वारा पू्वंवत्‌ निरुत्तर होकर भौन धारण करना ।१ 


१. भगवतीसूत्र मूलपाठ-टिप्पणयुक्त (पं. वेचरदास जी संपादित) भा. १, पृ. ७६ से ७८ तक 


द्वितीय शतक : उद्दें शक-१ ] ेु [१७३ 


नो संचाएडइ"“पमोक्लमक्खाइउं--प्रमोक्ष >उत्तर (जिससे प्रइनरूपी वन्धन से मुक्त हो सके 
वह--उत्तर) कह (दे) न सका ।* 

वेसालियसावए -- विशाला +- महावी रजननी, उसका पुत्र वैशालिक भगवान्‌, उनके वचल- 
श्रवण का रसिक-श्रावक धर्म-श्रवर्णेक्छुक ।' 


सस्‍्कन्दक का भगवान्‌ की सेवा में जाने का संकल्प और प्रस्थाच 
१७. तए ण॑ सावत्यीए नयरीए सिघाडय जाव महापहैदु महया जणसम्मद्दे इ वा जणवूहे इ वा 
परिसा? निग्गच्छइ । । 


तए ण॑ तस्स लंदयस्स कच्चायणसगोत्तस्स बहुणणस्स अंतिए एयमट्ट सोच्चा निसम्म इमेया- 
रुचे श्रज्फत्यिए चितिए पत्थिए मणोगए संकप्पे समुप्पज्जित्था-'एवं खलु समणे भगवं महावीरे, 
कयंगलाए नयरीए बहिया छत्तपलासए चेद्रए संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेसाणें विहरइ । त॑ गच्छामि 
णं, समर भगवं महावीरं वंदासि नमंसासि सेयं खलु मे समर्ण भगव॑ महावीर वंदित्ता णर्मसित्ता 

- सबकारेत्ता सम्माणित्ता कल्लाणं मंगल देवतं चेतिय॑ पज्जुवासित्ता इमाई च र्ण एयारूवाईं श्रद्दाइं हिऊईं 
पसिणाईं कारणाईं वागरणाईं पुच्छित्तए' त्ति कददु एवं संपेहेइ, २ जेणेव परिव्वायावसहे तेणेंव 
उवागच्छद्, २ त्ता तिदंडं च कुंडियं च कांचणियं घ करोडिय च भिसियं च केसरियं च छत्तालये च॑ 
अंकुसयं च पवित्तयं च गणेत्तियं च छत्तयं च वाहणाश्रो य पाउयाश्रों य धाउरत्ताओं य गेण्हद्ट, गेण्ह्द्त्ता 
परिव्वायावसहाश्रो पडिनिव्खसद्, पडिनिकव्लभित्ता तिदंड-कु डिय-कंचणिय-करो डिय-भिसिय-कैसरिय- 
छन्नालय-प्रंकुसय-पवित्तय-गणेत्तियहत्यगए छत्तोबाहणसंजुत्ते धाउरत्तवत्थपरिहिए साचत्थीए नगरीए 
मज्मंमज्केणं निग्गच्छुद, निरगच्छित्ता जेणेंव कर्यंगला नगरी जेणेव छत्तपलासए चेइए जेणेव समणे 
भगवं महावीरे तेणेव पहारेत्य गमणाएं । 

[१७] उस समय श्रावस्ती नगरी में जहाँ. तीन मार्ग, चार मार्ग, और बहुत-से मार्ग 
मिलते हैं, वहाँ तथा महापथों में जनता की भारी भीड़ व्यूहाकार रूप में चल रही थी, लोग इस 
प्रकार बातें कर रहे थे कि “त्रमण भगवान्‌ महावीरस्वामी कृतंगला नगरी के बाहर छत्रपलाशक 
तामक उद्यान में पधारे हैं । जनता (परिषद्‌ ) भगवान्‌ महावीर को वन्दना करने के लिए निकली । 

उस समय वहुत-से लोगों के मुं ह से यह (भगवान्‌ महावीर के पदापंण की) वात सुनकर और 
उसे श्रवधारण करके उस कात्यायन गोत्रीय स्कन्‍्दक तापस के मन में इस प्रकार का अध्यवसाय, 





१. भगवती सूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक :११४ 
२. बही, श्र. वृुत्ति, पत्रांक ११४-११५ 
३. भगवती सूत्र, श्र. वृत्ति, पत्रांक ११४-११६ में यहाँ अन्य पाठ भी उद्धृत है-- 

“जणवोले इ वा, जणकलकले इ वा, जणुम्मी इ वा, जणुक्कलिया इ वा, जणसन्निवाए इ वा, वबहुजणों 
श्रश्नमन्नस्स एवमाइकखइ ४---एवं खलु देवाणुप्पिया सव्णे ३ आइगरे जाव संपाविउकामे पुव्वाणुपुत्नि चरमाणे, 
गामाणुगार्म दुइज्जमाणे कयंगलाए नगरीए छत्तपलासए चेइए श्रह्यपडिरुव उसगहं जाव विहरइ 


१७४] [व्याय्याप्रज्ञप्तिसृत्र 


चिन्तन, अभिलाषा एवं संकल्प उत्पन्न हुआ कि श्रमण भगवान्‌ महावीर कृतंगला नगरी के बाहर ' 
छत्रपलाशक नामक उद्यान में तप-संयम से अ्रपनी श्रात्मा को भावित करते हुए चिचरण करते 
(विराजमान) हैं। अ्रतः मैं उनके पास जाऊं, उन्हें वन्दना--नमस्कार करूँ | भेरे लिये यह 
श्रेयस्कर है कि मैं श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दना--नमस्कार करके, उनका सत्कार-सम्मान करके, 
उन कल्याणरूप, मंगलरूप, देवरूप और चेत्यरूप भगवान्‌ महावीर स्वामी की पयु पासना करू, तथा 
उनसे इन और इस प्रकार के अर्थों, हेतुओ्रों, प्रश्नों, कारणों और व्याकरणों (व्याख्यात्रों) श्रादि को 
पूछ |; यों पूर्वोक्त प्रकार से विचार कर वह स्कन्दक तापस, जहाँ परिव्राजकों का मठ था, वहाँ आया। 
वहाँ आकर त्रिदण्ड, कुण्डी, रुद्राक्ष की माला (कांचनिका), करोटिका (एक प्रकार की मिट्टी का 
वतन), आसन, केसरिका (वर्तेनों को साफ करने का कपड़ा), त्रिगड़ी (छन्नालय), अंकुशक (वृक्ष के 
पत्तों को एकत्रित करने के अंकुश जेसा साधन), पविन्नी (अंगूठी), गणेत्रिका (कलाई में पहनने का 
एक प्रकार का आभूषण), छत्र (छाता), पगरखी, पादुका (खड़ाऊं), धातु (गैरिक) से रंगे हुए वस्त्र 
(गेरुए कपड़े), इन सव तापस के उपकरणों को लेकर परिव्राजकों के आवसथ (मठ) से निकला। 
वहाँ से निकल कर त्रिदण्ड, कुण्डी, कांचनिका (हरुद्राक्षमाला), करोटिका (मिट्टी का बना हुझ्ना 
भिक्षापात्र), भृशिका (आसनविशेष), केसरिका, त्रिगडी, अंकुशक, अंगूठी, और गणेत्रिका, इन्हें 
में लेकर, छत्र शऔर पगरखी से युक्त होकर, तथा गेरुए (धातुरक्त) वस्त्र पहनकर श्रावस्ती नगरी 
के मध्य में से (वीचोबीच) निकलकर जहाँ कृतंगला नगरी थी, जहाँ छतन्नपलाशक चेत्य था, 
झौर जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर विराजमान थे, उसी ओर जाने के लिए प्रस्थान किया । 
विवेचत--स्कन्द्क का शंका-ससाधानार्थ भगवान्‌ की सेवा में जाने का संकल्प और प्रस्थान-- 
प्रस्तुत सूत्र में शंकाग्रस्त स्कन्दक परितव्राजक द्वारा भगवान्‌ महावीर का क्तंगला में पदार्पण सुन 
कर अपनी पूर्वोक्त शंकाओं के समाधानार्थ उनकी सेवा में जाने के संकल्प और अपने तापस- 
उपकरणों--सहित उस ओर प्रस्थान का विवरण दिया गया है । 


श्री गोतमस्वासी द्वारा स्कन्दक का स्वागत ओर परस्पर वार्तलाप--- 

१८. [१] 'गोयसा !” इ ससण्णेे भगवं सहावीरे भगवं गोयर्म एवं वयासी-दच्छिसि ण॑ 
गोयमा ! पुव्वसंगतियं । 

[२] क॑ भंते ! ? 

खंदयं नास । 

[३] से काहे वा ? किह वा ? केवच्चिरेण वा ? 

एवं खलु गोयमा ! तेणं कालेणं २ सावत्थोी नाम॑ नगरी होत्था । वण्णश्रो । तत्य ण॑ सावत्यीए 
नगरीए गदह॒भालस्स अंतेवासी खंदए णासं कच्चायणसगोत्ते परिव्वायए परिवसइ, तं चेव जाव जेणेंव 
मं श्रंतिए तेणेव पहारेत्थ गसणाए। से य श्रदूराइते बहुसंपत्ते श्रद्धाणपडिवन्ने अंतरापहे बटुइ । भ्रज्जेव 
ण॑ दच्छिसि गोयमा । 

[४] 'भंते !” त्ति भगवं गोयमे समर्ण भगवं बंदइ नमंसइ, २ एवं वदासी--पहु ण॑ भंते! 
खंदए कच्चायणसगोत्ते देवाणुप्पियाणं अंतिए मुंडे भवित्ता ण॑ भ्रगाराओ्रो भ्रणगारियं पव्वइत्तए ? 

हुंता, पन्षु । 


द्वितीय शतक ४ उद्दे शक-१ ] [१७५ 

[१८-१] (भगवान्‌ महावीद जहाँ विराजमान थे, वहाँ क्‍या हुआ्रा ? यह शास्त्रकार बताते 
हैं--) हे गौतम! ', इस प्रकार श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने श्रपने ज्येष्ठ शिष्य श्री इन्द्रभूति 
श्रनगार को सम्बोधित करके कहा--“गौतम ! (श्राज) तू श्रपने पूर्व के साथी को देखेगा ।” 

[१८-२१] (गोतम--) 'भगवन्‌ ! मैं (श्राज) किसको देखू गा ? ! 

[भिगवानू--] गौतम ! तू स्कन्दक (नामक तापस) को देखेगा । 


[१८-३ प्र.] (गौतम--) “भगवन्‌ ! मैं उसे कव, किस तरह से, और कितने समय धाद 
देखूगा ? ” 

[१८-३ उ०] गौतम ! उस काल उस समय में श्रावस्ती नाम की नगरी थीं। जिसका 
वर्णन जान लेना चाहिए । उस श्रावस्ती नगरी में गर्दभाल नामक परित्राजक का श्रिष्य कात्यायन 
गोत्रीय स्कन्दक नामक परिब्राजक रहता था | इससे सम्बन्धित पूरा वृत्तान्त पहले के अनुसार जान 
लेना चाहिए। यावत्‌--उस स्कन्दक परिक्नाजक ने जहाँ मैं हूँ, वहाँ--मेरे पास श्राने के लिए संकल्प 
कर लिया है । वह अपने स्थान से प्रस्थान करके मेरे पास आ रहा है। वह वहुत-सा मार्ग पार करके 
(जिस स्थान में हम हैं उससे) श्रत्यन्त निकट पहुँच गया है । अ्रभी वह मार्ग में चल रहा है | वह वीच 
के मार्ग पर है | हे गौतम ! तू श्राज ही उसे देखेगा ।' 

[१५८-४ प्र.] फिर हे भगवन्‌ !” यों कहकर भगवान्‌ गौतम ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को 
वन्दना-नमस्कार करके इस प्रकार पूछा--'भगवन्‌ ! क्‍या वह कात्यायनगोच्रीय स्कन्‍्दक परिक्नाजक 


आप देवानुप्रिय के पास मुण्डित होकर श्रागार (घर) छोड़कर अ्रनगार धर्म में प्रव्नजित होने में 
समर्थ है ?! 


[१८-४ उ०] हाँ, गौतम ! वह मेरे पास अनगार धर्म में प्रव्नजित होने में समर्थ है ।' 


१६, जाव च ण॑ सम्णे भगव महावीरे भगवश्नो गोयमस्स एयमट्ट परिकहेद् ताव च से 
खंदए कच्चायणसयोत्ते त॑ देसं हृन्वमागते । 


[१९] जब श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी भगवान्‌ गौतम स्वामी से यह (पूर्वोक्त) वात 
कह ही रहे थे, कि इतने में वह कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक परिव्रनाजक उस स्थान (प्रदेश) में (भगवान्‌ 
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महावीर के पास) शी त्र आ पहुँचे । 


२०. [१] तए ण॑ भगव गोयमे खंदय कच्चायणसग्रोत्त श्रदरश्नागययं जाणिता खिप्पामेव 
श्रव्भुटठेति, खिप्पामेव पच्चुवगच्छड, ९ जेणेव खंदए कच्चायणसगोत्ते तेणेव उवागच्छडइ, २ त्ता खंदय॑ 
कच्चायणसयोत्तं एव वयासी--'हे खंदया !, सागय॑ खंदया !, सुसागयं खंदया ! , श्रणुरागयं खंदया ! , 
सागयमणुरागयं खंदया !। से नूणं तुम खंदया ! सायत्यीए नयरीए पियलएणं नियंठे्ण वेसालियसावएणं 
इणमक्खेव' पुच्छिए 'मागहा ! कि समंते लोगे श्रणंते लोगे ? एवं त॑ चेव जेणेंच इहं तेणेच 
हृव्वमागए । से न खंदया ! श्रत्थे समत्ये ? 


हंता श्रत्यि । 


१७६] ह [व्याय्याप्रज्ञप्तिवृत्र 


[२] तए ण॑ से खंदए कच्चायणसगोत्ते भगव' गोयमं एवं वयासी--से केस ण॑ गोयमा ! 
तहारूबे नाणी वा तवस्सी वा जेणं तब एस श्र मत ताव रहस्सफडे हृव्वमक्थाएं, जश्नो ण॑ तुम 
जाणसि ? । 

तए णं से भगव' ग्ोंयमे खंदयं कच्चायणसगोत्तं एवं बयासी--एवं खलु खंदया ! सम 
धम्मायरिए धम्मोवएसए समणे भगव' महावीरे उप्पन्नणाण-दंसणधरे श्ररहा जिणें केवली तीय- 
पच्चुप्पन्नसणागयवियाणए सब्वण्ण सव्वदरिसी जेणं मम्म एस श्रड्ढु तव ताव रहस्सफडे हब्वमक्खाए,जपग्नो 
ण॑ प्रहे जाणामि खंदया ! । 

[३] तए ण॑ से खंदए फच्चायणसगोत्ते भगव गोयमं एवं वयासी--गच्छामों णं गोयमा ! 
तव धम्मायरियं धम्मोवदेसयं सम भगवं महावीर वंदामो णर्मंसामों जाव पज्जुवासामों । 

भ्रह्मसुहं देवाणुप्पिया ! मा पडिबंधं करेह । 

[४] तए ण॑ से भगव' ग्ोयमे खंदए्ं कच्चायणसगोत्तेणं सर्द्धे जेणेव समणें मगव' महावीरे 
तेणेव पहारेत्थ गसणयाएं । 


[२०-१) इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ गौतम कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक परिव्राजक को पास 
श्राया हुआ जानकर शीघ्र ही अपने आसन से उठे श्ौर क्षीत्र ही उसके सामने गए; और जहाँ 
कात्यायनगोत्रीय स्कन्‍्दक परिव्राजक था, वहाँ आए | स्कन्‍्दक के पास श्राकर उससे इस प्रकार 
कहा--है सस्‍्कन्‍्दक ! स्वागत है तुम्हारा, स्कन्दक ! तुम्हारा सुस्वागत है! स्कन्‍्दक ! तुम्हारा 
आगमन अनुरूप (ठीक समय पर--उचित---योग्य हुआ है | हे स्कन्दक ! पधारों ! झ्राप भले पधारे ! 
(इस प्रकार श्री गौतमस्वामी ने स्कन्दक का सम्मान किया) फिर श्री गौतम स्वामी ने स्कनन्‍्दक से 
कहा--स्कन्दक ! श्रावस्ती नगरी में वेशालिक श्रावक पिंगल निग्न॑न्थ ने तुम से इस प्रकार 
आक्षेपपूर्वक पूछा था कि हे मागध ! लोक सान्‍्त है या अ्रनन्त ? इत्यादि (सब पहले की तरह कहना 
चाहिए) । (पांच प्रइन पूछे थे, जिनका उत्तर तुम न दे सके । तुम्हारे मन में शंका, कांक्षा आदि 
उत्पन्न हुए | यावत्‌--) उनके प्रइनों से निरुत्तर होकर उनके उत्तर पुछने के लिए यहाँ भगवान्‌ के 
पास आए हो । हे स्कन्दक ! कहो, यह वात सत्य है या नहीं ?” 

स्कन्दक ने कहा--“हाँ, गोतम ! यह बात सत्य है । 


[२०-२ प्र.] फिर कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक परित्राजक ने भगवान्‌ गौतम से इस प्रकार 
पूछा--“गौतम ! (मुझे यह वबतलाओो कि) कौन ऐसा ज्ञानी और तपस्वी पुरुष है, जिसने मेरे मन 
की गुप्त बात तुमसे शीघ्र कह दी; जिससे तुम मेरे मन की गुप्त बात को जांन गए ?” 


[उ.] तव भगवान्‌ यौतम ने कात्यायनगोत्रीय स्क्रन्दक परिब्रनाजक से इस प्रकार कहा--हे 
स्कन्दक ! मेरे धर्मगुर, धर्मोपदेशक, श्रमण भगवान्‌ महावीर, उत्पन्न ज्ञान-दर्शन के घारक हैं, 
अहेन्त हैं, जिन हैं, केवली हैं, भूत, भविष्य और वर्तमान काल के ज्ञात्ा हैं, सर्वेज्ञ--सर्वंदर्शी हैं; 
उन्होंने तुम्हारे मन में रही हुईं गुप्त वात मुझे शीघ्र कह दी, जिससे हे स्कन्दक ! मैं तुम्हारी उस 
गुप्त वात को जानता हूँ ।' हे 
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[२०-३] तत्पदचात्‌ कात्यायनगोत्रीय स्कन्दक परिव्राजक ने भगवान्‌ गौतम से इस प्रकार 
कहा--है गौतम ! (चलो) हम तुम्हारे धर्माचा्य, धर्मोपदेशक श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के 
पास चलें, उन्हें वन्दना-नमस्कार करें, यावत्‌--उनकी पयू पासना करें |” 


(गौतम स्वामी--) 'हे देवानुप्रिय ! जैसा तुम्हें सुख हो वैसा करो। (इस शुभकार्य में) 
विलम्ब न करो । 


[२०-४] तदनन्तर भगवान्‌ गोतम स्वामी ने कात्यायनगोच्रीय स्कन्‍्दक परित्राजक के साथ 
जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी विराजमान थे, वहाँ जाने का संकल्प किया | 

विवेचन--श्री गौतमस्वामी द्वारा स्कन्दक परिव्राजक का स्वागत श्रौर दोनों का परस्पर 
चार्तालाप--प्रस्तुत तीन चूत्रों (१८ से २० तक) में शास्त्रकार ने स्कन्‍्दक परिव्राजक से पूर्वापर 
सम्बद्ध निम्नोक्त विपयों का क्रमश: प्रतिपादन किया है-- 


१. श्री भगवान्‌ महावीर द्वारा गौतमस्वामी को स्कन्दक परितव्राजक का परिचय और 
उसके निकट भविष्य में शीघ्र श्रागमन का संकेत । 

२. श्री गौतम स्वामी द्वारा स्कन्दक के निग्र न्यधर्म में प्रत्नजित होने की पृः्छा और समाधान । 

३० श्री गौतमस्वामी द्वारा अपने पूर्वंसाथी स्कन्दक परिन्राजक के सम्मुख जाकर सहर्ष 
भव्य स्वागत । 

४. स्कन्दक परिव्राजक और गौतम स्वामी का मधुर वार्तालाप । 

५. स्कन्दक द्वारा श्रद्धाभक्तिवश भगवान्‌ महावीर की सेवा में पहुँचने का संकल्प, श्री गौतम 
स्वामी द्वारा उसका समर्थन और प्रस्थान । 


विशेषा्थ--रहस्सकडं--ग्रुप्त किया हुआ, केवल मन में श्रवधारित ।* 


' भगवान्‌ द्वारा स्कन्दक की मनोगत शंकाओं का समाधान--- 


२१. तेणं कालेणं २ समणं भगव' महावीरे वियडभोई याइवि होत्था। तए णं समणस्स 
भगवश्रो महावीरस्स वियडभोगिस्स सरीरयं घोरालं सिगारं कललाणं सिच' धण्णं मंगल्ल सस्सिरीय॑ 
श्रणलंक्रियविभु्तियं लखखण-वंजणगुणोवरवेय॑ सिरीए श्रतोव २ उवसोभेमाणं चिट्टुइ । 


[२१] उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर व्यावृत्तभोजी (प्रतिदिन 
आहार करने वाले) थे । इसलिए व्यावृत्तमोजी श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी का शरीर उदार 
(प्रधान), शगारखूप, अ्रतिशयशोभासम्पन्न, कल्याणरूप, धन्यरूप, मंगलरूप, बिना श्रढंकार के ही 
सुझोभित, उत्तम लक्षणों, व्यंजनों श्रीर ग्रुणों से युक्त तथा शारीरिक शोभा से अत्यन्त शोभाय- 
मान था । 


२२. तए णं॑ से खंदए कच्चायणसगोत्ते समणस्स भगवश्नों महावीरस्स वियडभोगिस्स सरीरयं 
ग्रोरालं॑ जाव श्रतोच २ उचसोभेमा्ं पासइ, २ त्ता हट्ठतुट्नचित्ततमाणंदिए नंदिए पोइमणे परमसोम- 


१. (क) भगवती ग्रुजराती टीकानुवाद (पं. वेचरदास जी) खण्ड १, पृ. २४९-२४५० 
(ख) भगवती मूलपाठ टिप्पण (पं, वेचरदासजी) भाग १, प्रृ. ८०-८१ 


बृछ्द ] [ ध्यास्याप्रशप्तिसुद्र 


णस्सिए हरिसवसविसप्पमाणहियए जेणेव समणे मगव' महावीरे तेणेव उवागच्छुइ, २ त्ता समर्ण भगव' 
महावीरं तिवखुत्तो श्रायाहिणप्पयाहिणं करेइ्ट जाव पज्जुबवासड । * 


[२२] शअ्रतः व्यावृत्तभोजी श्रमण भगवान्‌ महावीर के उदार यावत्‌ शोभा से श्रतीव जोभाय- 
मान दरीर को देखकर कात्यायनगोन्नीय स्कन्दक परित्राजक को श्रत्यन्त हर्ष हुआ, सनन्‍्तोष हुआ 
एवं उसका चित्त श्रानन्दित हुआ्ना | वह श्रानन्दित, मन में प्रीतियुक्त परम सौमनस्यप्राप्त तथा हर्ष 
से प्रफल्लह्दय होता हुआ जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर विराजमान थे, वहाँ उनके निकट आ्राया 
निकट आकर श्रमण भगवान्‌ महावीर की दाहिनी ओ्लोर से प्रदक्षिणा की, यावत्‌ पयु पासना 
करने लगा । ४ 


२३. “खंदया !” ति सम्णं भगव' महायीरे खंदयं कच्चाय० एवं वयासी--से नृणं तुम 
खंदया ! सावत्यीए नयरीए पिगलएणं णियंठणं वेसालियसावएणं इणमक्खेव॑ पुच्छिए 'मागहा ! कि 
सश्नंते लोए अणंते लोए ?” एवं त॑ चेव जाव जेणेव मं अंतिए तेणेंव हव्वमागए। से नृणं खंदया ! 
अ्यमद्ठु सम । 

हँता, श्रत्थि । 


[२३] तत्पश्चात्‌ 'स्कन्दक !” इस प्रकार सम्बोधित करके श्रमण भगवान्‌ महावीर ने 
कात्यायनगोन्नीय स्कन्दक परिव्राजक से इस प्रकार कहा--हे स्कन्दक ! श्रावस्ती नगरी में वेशालिक 
श्रावक पिंगल निग्न न्थ ने तुमसे इस प्रकार श्राक्षेपपुर्वक पूछा था कि--मागध ! लोक सान्‍्त है या 
अनन्त ! श्रादि। (उसने पांच प्रदन पूछे थे, तुम उनका उत्तर नहीं दे सके, इत्यादि सब वर्णन पूर्ववत्‌ 
जान लेना) यावत्‌-उसके प्रइनों से व्याकुल होकर तुम मेरे पास (उन प्रइनों का उत्तर जानने के 
लिए) शीघ्र भ्राए हो । है स्कन्दक ! क्‍या यह बात सत्य है । 


(स्कन्दक ने कहा--) 'हाँ, भगवन्‌ ! यह बात सत्य है ।' 


२४. [१] जे वियते खंदया ! श्रयमेयारूवे श्रज्कत्थिए चितिए पत्थिए मणोगए संकप्पे 
समुप्पज्जित्था--कि सअंते लोए, श्रणंते लोए ? तस्स वि यण्णं अ्रयमट्ठ -“-एवं खलु मए खंदया! 
चउव्विहे लोए पण्णत्ते, तं जहा--दव्बश्ो खेत्तओ कालञ्रो भावशो । दव्वश्रो णं॑ एगे लोए सअंते ॥ 
खेंत्तओ ण॑ लोए श्रसंखेज्जाश्नो जोषणकोडाकोडीघो श्रायाम-विक्खंभेणं, प्रसंखेज्जाओो जोयणकोडा- 
क्ोडीओ परिवर्खेवेणं प०, अझ्रत्थि पुण से प्रंते। कालझो णं लोएण कयाविन झासी न कयाविन 
भवति न कयावि न भविस्सति, भूवि च भवति य भविस्सइ य, धुवे णियए सासते श्रवश्वए अव्वए 
अ्रवट्टिए णिच्चे, णत्थि पुण से अ्ंते । भावश्रो णं लोए ह्ृणंता चण्णपज्जवा गंध० रस० फासपज्जवा, 
अणंता संठाणपज्जवा, श्रणंता गरुयलहुयपज्णवा, श्रणंता श्रगरुपलहुयपज्जवा, नत्थि पुण से अंते । से 
तं खंदगा ! दव्वश्ो लोए सर्ंत्ते, खेत्तओे लोए सश्रंत्ते, कालतो लोए श्रणंते, सावओ लोए प्रणंते । 


[२] जे विय ते खंदया ! जाव सभ्रंते जीवे, श्रणंते जीवे ? तस्सवियणं अ्रयसट्टे-+एवं 
खलु जाव दव्वश्ो णं एगे जीवे सअंते । खेत्तश्नो णं जीवे श्रसंलेज्जपएसिए प्रसंखेज्जपदेसो गाढे, प्रत्यि 


श्पृष ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 
अभिगम करके गए। वे (पांच भ्रभिगम) इस प्रकार हैं-(१) (अपने पास रहे हुए) सचित्त द्वव्यों 
(फूल, ताम्बूल आदि) का त्याग करना, (२) अचि्तत्त द्रव्यों (सभाप्रवेश योग्य वस्त्रादि) का त्याग न 
करना--साथ में रखना (अ्रथवा मर्यादित करना); (३) एकशाटिक कस करना (एक पट के 
विना सिले हुए वस्त्र-दुपटट्र को (यतनार्थ मुख पर रखना); (४) स्थविर-भगवन् को देखते ही दोनों 
हाथ जोड़ना, तथा (५) मन को एकाग्र करना । 

यों पांच प्रकार का श्रभिगम करके वे श्रमणोपासक स्थविर भगवन्तों के निकट पहुँचे । निकट 
आकर उन्होंने दाहिनी ओर से तीन वार उनकी प्रदक्षिणा की, वन्दन-नमस्कार किया यावत्‌ कायिक, 
वाचिक और मानसिक, इन तीनों प्रकार से उनकी पयुपासना करने लगे | वे हाथ-पेरों को सिकोड़ 
कर शुश्रूषा करते हुए, नमस्कार करते हुए, उनके सम्मुख विनय से हाथ जोड़कर काया से पयु पासना 
करते हैं । जो-जो बातें स्थविर भगवान्‌ फरमा रहे थे, उसे सुनकर-“भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, 
भगवन्‌ ! यह तथ्य है, यही सत्य है, भगवन्‌ ! यह असंदिग्ध है, भगवन्‌ ! यह इष्ट है, यह प्रतीष्ट 
(अ्भीष्ट) है, हे भगवन्‌ ! यही इष्ट और विशेष इष्ट है,' इस प्रकार वाणी से अ्रप्नतिकूल (अनुकूल) 
होकर विनयपूर्वक वाणी से पयुपासना करते हैं तथा मन से (हृदय में) संवेगभाव उत्पन्न करते हुए 
तीव्र धर्मानुराग में रंगे हुए विग्रह (कलह) और प्रतिकूलता (विरोध) से रहित बुद्धि होकर, मन को 
अन्यत्र कहीं न लगाते हुए विनयपूर्वक (मानसिक) उपासना करते हैं | 

विवेचन--तु गिकानिवासी श्रमणोपासक पार्श्वापत्यीय स्थविरों की सेवा में--प्रस्तुत दो 
सृत्रों में शास्त्रकार ने तु गिका के श्रमणोपासकों द्वारा भगवान्‌ पाइवेनाथ के शिष्यानुशिष्य स्थविर- 
मुनियों के दर्शन, प्रवचन-श्रवण, वन्दन-नमन, विनयभक्ति पयुपासना श्रादि को महाकल्याणकारक 
फलदायक समभकर उनके गुणों से आ्राकृष्ट होकर उनके दर्शन, वन्दना, पयुपासना आदि के लिए 
पहुँचने का वर्णन किया है। इस वर्णन से भगवान्‌ महावीर के श्रमणोपासकों की ग्रुणग्राहकता, उदा- 
रता, नम्नता और शिष्टता का परिचय मिलता है। पाइवेनाथतीर्थ के साधुओं को भी उन्होंने स्वतीर्थीय 
साधुश्रों की तरह ही वन्दना-नमस्कार, विनयभक्ति एवं पयुपासना की थी। साम्प्रदायिकता की 
गन्ध तक न आने दी ।* 

कय-को उय-संगल-पायच्छित्ता--दो विशेष अथ--( १) उन्होंने दुःस्वप्न आदि के दोष निवार- 
णार्थ कौतुक और मंगलरूप प्रायश्चित्त किया, (२) उन्होंने कौतुक श्र्थात्‌ मषी का तिलक* और मंगल 
अर्थात्‌-दही, श्रक्षत, दूब के अंकुर आ्रादि मांगलिक पदार्थों से मंगल किया और पायच्छित्त यानी 
पादच्छुप्त 5 एक प्रकार के पेरों पर लगाने के नेत्र दोष निवारणार्थ तेल का लेपन किया । 

१५. तए णंते थेरा भगवंतो तेसि समणोवासयाणं तोसे य महतिमहालियाएं परिसाए 
चाउज्जामं धस्स॑ परिकहेंति, जहा केसिसासिस्स जाव३ ससणोवासियत्ताए श्राणाएं श्राराहगे भवंति 
जाव धम्मो कहिओ । 

१. भगवतीसूत्र टीका&नुवाद (पं. वेचरदासजी) खण्ड १, पृ. २८७ 
२. काजल की टिकी--नजर दोप से बचने के लिए लगाई जाती है। 
३. 'जाव' पद से यहाँ निम्नोक्त राजप्रश्नीय सूत्र (पृ. १२०)में उल्लिखित केशीस्वामि-कथित धर्मोपदेशादि का वर्णन 
समभना चाहिए--'तीसे महतिमहालियाए महच्चपरिसाए चाउज्जामं धम्म॑ परिकहेइ त॑ जहा--सव्वाओं पाणा- 


चेरम्ण 
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(अन्तरहित) है| इस प्रकारद्रव्यजीव और क्षेत्रजीव श्रन्तसहित है, तथा काल-जीव और भावजीव 
ग्रन्तरहित है । भरत: है स्कन्दक ! जीव अन्तसहित भी है भ्रौर श्रन्तरहित भी है । 

[२४-३] हे स्कनन्‍्दक ! तुम्हारे मन में यावत्‌ जो यह विकल्‍प उठा था कि सिद्धि 
(सिद्धशिला) सान्‍्त है या अ्न्तरहित हैं ? उसका भी यह अर्थ (समाधान) हँ-हे स्कन्दक ! मैंने चार 
प्रकार की सिद्धि बताई है । वह इस प्रकार हँ--द्रव्यसिद्धि, क्षेत्रसिद्धि, कालसिद्धि और भावसिद्धि । 

-द्रव्य से सिद्धि एक है, अ्रतः श्रन्तसहित हैं। २--क्षेत्र से--सिद्धि ४५ लाख योजन की लम्बी- 
चौड़ी है, तथा एक करोड़, बयालीस लाख, तीस हजार दो सौ उनचास योजन से कुछ विशेषाधिक 
(भाभेरी) है, श्रतः श्रन्तसहित है । ३--काल से--ऐसा कोई काल नहीं था, जिसमें सिद्धि नहीं थी, 
ऐसा कोई काल नहीं है, जिसमें सिद्धि नहीं है तथा ऐसा कोई काल नहीं होगा, जिसमें सिद्धि नहीं 
रहेगी । श्रतः वह नित्य है, अन्तरहित है । ४--भाव से सिद्धि--जैसे भाव लोक के सम्बन्ध में कहा था 
उसी प्रकार हैँ। (अर्थात्‌ वह अनन्त वर्ण-गन्ध-रस-स्परे-गुरुलघु-अगुरुलधु-पर्यायरूप है तथा अश्रन्तरहित 
है) इस प्रकार द्रव्यसिद्धि और क्षेत्रसिद्धि श्रन्तससहित हैं तथा कालसिद्धि श्ौर भावसिद्धि अन्तरहित है । 
इसलिए हे स्कन्दक ! सिद्धि अ्रन्त-सहित भी है और अन्तरहित भी है । 

[२४-४] हे स्कन्दक ! फिर तुम्हें यह संकल्प-विकल्प उत्पन्न हुआ था कि सिद्ध अ्रन्तसहित 
हैं या अन्तरहित हैं ? उसका श्रर्थ (सरामाधान) भी इस प्रकार है--(यहाँ सब॒ कथन पू्वब॒त्‌ कहना 
चाहिए) यावत्‌-्रव्य से एक सिद्ध अ्रन्तसहित हैं। क्षेत्र से--सिद्ध श्रसंख्यप्रदेश वाले तथा असंख्य 
झाकाश-प्रदेशों का अवगाहन किये हुए हैं, अतः श्रन्तसहित हैं । काल से--(कोई भी एक) सिद्ध आदि- 
सहित और अ्रन्तरहित है | भाव से--सिद्ध अनन्तज्ञानपर्यायरूप हैं, अनन्तदर्शनपर्यायरूप हैं, यावत्‌-- 
अनन्त-अग्रुरुलघुरर्यायरूप हैं तथा अन्तरहित हैं । श्र्थात्‌-द्वव्य से और क्षेत्र से सिद्ध श्रन्तसहित हैं 
तथा काल से और भाव से सिद्ध श्रन्तरहित हैं। इसलिए है स्कन्दक ! सिद्ध अन्तसहित भी हैं और 
अन्तरहित भी हैं । 

२५. जे विय ते खंदया ! इमेयारूवे श्रज्भत्थिए चितिए जाव समुप्पज्जित्था केण वा मरणेणं 
समरसाणें जीवे वद्डति वा हायथति वा ? तस्स विय ण॑ भ्रयमट् -“-एवं खलु खंदया ! मए दुविहे मरणे 
पण्णत्ते, तं जहा--बालमरणें य पंडियमरणे य। 


[२५] भ्रौर हे स्कन्दक ! तुम्हें जो इस प्रकार का अ्रध्यवसाय, चिन्तन, यावत्‌--संकल्प 
उत्पन्न हुआ था कि कौन-से मरण से मरते हुए जीव का संसार बढ़ता हैं और कौन-से मरण से मरते 
हुए जीव का संसार घटता है ? उसका भी अर्थ (समाधान) यह है--है स्कनन्‍्दक ! मैंने दो प्रकार के 
मरण बतलाए हैं | वे इस प्रकार हैं--बालमरण और पण्डितमरण । 


२६. से कि तं बालमरणे ? 
बालमरणें दुवालसविहे प०, त॑ जहा--वलयमरणे १ वसट्टभरणें २ अंतोसललमरणें ३ तब्भव- 
सरणें ४ गिरिपडणे ५ तरुपडणें ६ जलप्पवेसे ७ जलणप्पवेसे ८ विसमक्खणे ६ सत्योचाडणे १० 
देहाणसे ११ गद्धपट्ट १२॥ 
' इच्चेते णं खंदया ! . दुवालसबविहेणं बालसरणेणं मरमभाणे जीवे अ्रणंतेहि नेरहयभवग्गहर्णोहि 
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श्रष्पाणं संजोएड, तिरिय० सणुय० देव०, श्रणाइयं च ण॑ं श्रणवदग्ग॑ दीहमद्ध' चाउरंतं संसारफंतारं 
श्रणुपरियट्ठद, से त॑ मरसाणे वड्ढइ । से त्तं वालमरणें । 


[२६] वह वालमरण क्या है ?” बालमरण वारह प्रकार का कहा गया है; वह इस प्रकार 
है--(१) वलयमरण (वलन्मरण--तड़फते हुए मरना), (२) वश्चार्तमरण (पराधीनतापुर्वक या 
विपयवश होकर रिंव रिव कर मरना), (३) श्रन्त:शल्यमरण (हृदय में शल्य रखकर मरना, या 
शरीर में कोई तीखा शस्त्रादि घुस जाने से मरना अ्रथवा सन्मार्ग से म्रष्ट होकर मरना), (४) तद्भव- 
मरण (मरकर उसी भव में पुनः उत्पन्न होना, और मरना), (५) गिरिपतन (६) तरुपतन, (७) जल- 
प्रवेश (पानी में डूवकर मरना), (८) ज्वलनप्रवेश (अग्नि में जलकर मरना), (६) विषभ्चक्षण (विप 
खाकर मरना), (१०) शस्त्रावपाटन (शस्त्राघात से मरना), (११) वेहानस मरण (गले में फांसी 
लगाने या वृक्ष श्रादि पर लटकने से होने वाला मरण) श्ौर (१२) गृश्नपृष्ठमरण (गिद्ध आदि पक्षियों 
द्वारा पीठ आदि शरीरावयवों का मांस खाये जाने से होने वाला मरण) । 

हे स्कन्दक ! इन वारह प्रकार के वालमरणों से मरता हुआ जीव अनन्त वार नारक भवों 
को प्राप्त करता है, तथा नरक, तियंजञ्च, मनुष्य झ्लौर देव, इस चातुर्गतिक श्रनादि-श्रनन्त संसाररूप 
कान्तार (वन) में बार-बार परिभ्रमण करता है । अर्थात्‌ृ--इस तरह बारह प्रकार के वालमरण से 
मरता हुआ जीव अपने संसार को वढ़ाता है । यह है--वालमरण का स्वरूप । 

२७. से कि त॑ पंडियमरणे ? 

पंडियमरणें दुविहे प०, तं०--पाश्रोवगमण्ण य भत्तपच्चक्लाणे य । 


[२७] पण्डितमरण क्‍या है ? 

पण्डितमरण दो प्रकार का कहा गया है। वह इस प्रकार है--पादपोपगमन (वृक्ष की कटी 
हुई शाखा की तरह स्थिर (निदंचल) होकर मरना) और भक्त-प्रत्याव्यान (यावज्जीवन तीन या 
चारों आहारों का त्याग करने के वाद शरीर की सार संभाल करते हुए जो मृत्यु होती है ) | 


र८. से कि त॑ पाश्नोवगमणे ? 

पाश्रोवगमण दुविहे १०, त॑ जहा--नीहा रिमे य श्रनोहारिमे य, नियमा श्रप्पडिकम्से । से त्तं 
पाश्नोवगमणे । 

[२८] पादपोपगमन (मरण) क्या है ? 

पादपोपगमन दो प्रकार का कहा गया है। वह इस प्रकार है--निर्हारिम और श्रनिर्हारिम । 


यह दोनों प्रकार का पादपोपग्रमन-मरण नियम से श्रप्नतिकर्म होता है। यह है--पादपोपगमन का 
स्वरूप | 


२६. से कि त॑ भत्तपच्चवखाणे ? 
भत्तपच्चक्खाणे दुविहे पं०, त॑ जहा--नीहारिमे य श्रनीहारिमे य, नियमा सपडिकस्मे । से त्तं 
भत्तपच्चक्खाणें । - 


[२६) भक्तप्रत्याख्यान (मरण) क्‍या है ? 
भत्तप्रत्यास्यान मरण दो प्रकार का कहा गया है। वह इस प्रकार है--निर्हारिम और 


पृदर | [ व्यास्याप्रजप्तिसूत्र 


अनिर्हारिम । यह दोनों प्रकार का भक्तप्रत्यास्यान-मरण नियम से सप्रतिकर्म होता है । यह है--भक्त 
प्रत्याख्यान का स्वरूप । 


३०. इच्चेतेणं खंदया! दुचविहेणं पंडियमरणेणं मरमाणे छीवे श्रणंतेहि नेरइयमवर्गहर्णेहि 
प्रप्पाणं विसंजोएह जाव वीईवयति । से त्त मरमाणें हायइ हायइ । से त्तं पंडियमरणें । 


[३०] है स्कन्दक ! इन दोनों प्रकार के पण्डितमरणों से मरता हुआ जीव नारकादि श्रनन्‍्त 
भवों को प्राप्त नहीं करता; यावत्‌““संसाररूपी श्रटवी को उल्लंघन (पार) कर जाता है।इस 
प्रकार इन दोनों प्रकार के पण्डितमरणों से मरते हुए जीव का संसार घटता है | यह है--पण्डितमरण 
का स्वरूप ! 


३१. इच्चेएणं खंदया ! दुविहेणं मरणेणं मरमाणे जीवे वड़॒ढ॒इ वा हायति वा । 


[३१] हे स्कन्दक ! इन दो प्रकार (वालमरण और पण्डितमरण) के मरणों से मरते हुए जीव 
का संसार (क्रमशः) बढ़ता और घटता है । 


विवेचन--भगवान्‌ द्वारा स्कन्दक की सनोगत शंकाझोों का समाधान-भ्रस्तुत ग्यारह सूत्रों 
(२१ से ३१ तक) में स्कन्दक परित्नाजक के भगवान्‌ महावीर के पास जाने से लेकर भगवान्‌ द्वारा 
उसकी मनोगत शांंकाओ्रों का विश्लेषणपूर्वक यथार्थ समाधान पर्यन्‍्त का विवरण प्रस्तुत किया गया 
है । उसका क्रम इस प्रकार है-- 


(१) प्रथम दर्शन में ही स्कन्दक का भगवान्‌ के अतीव तेजस्वी व्यक्तित्व से प्रभावित, चित्त में 
ह्षित एवं सन्तुष्ट होना तथा भगवान्‌ के प्रति प्रीति उत्पन्न होना। उसके द्वारा भगवान्‌ की 
प्रदक्षिणा, वन्दना, यावत्‌ पयुंपासना करना । (२) भगवान्‌ द्वारा स्कन्दक के समक्ष उसकी मनोगत 
बातें प्रकट करना; (३) तत्पश्चात्‌ एक-एक करके स्कन्दक की पूर्वोक्त पांचों मनोगत शंकाओं को 
अभिव्यक्त करते हुए भगवान्‌ द्वारा विइलेषणपूर्वक अनेकान्त दृष्टि से समाधान करना । 


भगवान्‌ द्वारा किये गये समाधान का निष्कर्ष --(१) लोक द्रव्य और क्षेत्र की अ्रपेक्षा सान्त 
हैं तथा काल और भाव की श्रपेक्षा अनन्त हैं। (२) जीव भी इसी प्रकार है । (३-४) यही समाधान 
सिद्धि और सिद्ध के विषय में हैं । (५) मरण दो प्रकार के हैं--बालमरण और पण्डितमरण । विविध 
बालमरणों से जीव संसार बढ़ाता है और द्विविध पण्डितमरणों से घटाता है । 


नीहारिसे-प्रनोहारिमें--निर्हा रिम और अनिर्हारिम, ये दोनों भेद पादपोपगमन और भक्त- 
प्रत्यास्यान इन दोनों के हैं | निर्हार शब्द का अर्थ है--वाहर निकलना । निर्हार से जो निष्पन्न हो, 
वह निर्हारिस है। श्र्थात्‌ जो साधु उपाश्रय में ही (पूर्वोक्त दोनों पण्डितमरणों में से किसी एक से) 
मरण पाता हें--अपना शरीर छोड़ता है। ऐसी स्थिति में उस साधु के शव को उपाश्रय से वाहर 
निकालकर संस्कारित किया जाता है, अ्रतएव उस साधु का उक्त पण्डितमरण 'निर्हारिम! कहलाता 
हैं । जो साधु अरण्य आदि में ही अपने शरीर को छोड़ता है--पण्डितमरण पाता हैं । उसके शरीर 
(शव) को कहीं बाहर नहीं निकाला जाता, अतः उक्त साधु का वैसा पण्डितमरण अनिर्हारिस 
कहलाता है । 


द्वितीय शतक : उहे शक-१ ] [ पषरे 


इंगितमरण--यह भी पण्डितमरण हैं, किन्तु भक्तप्रत्याख्यानमरण का ही विशिष्ट प्रकार 
होने से उसका पृथक उल्लेख नहीं किया गया । 

अपडिक्करमे-सपडिक्कस्मे--अ्रप्रतिकर्म श्रौर सप्रतिकर्म, ये ऋ्रश: पादपोपगमन और भक्त- 
प्रत्याख्यानमरण के ही लक्षणरूप हैं । पादपोपगमनमरण में चारों प्रकार के श्राह्र का त्याग श्रनिवार्य 
हैं, साथ ही वह नियमत: अ्रप्रतिकर्म-शरीरसंस्काररहित होता है; जबकि भक्तप्रत्याख्यान सप्रतिकर्म-- 
दरीर की सारसंभाल करते हुए होता है । 

वियडभोई-वियट्टमोई : तीन श्रथं-- (१) विकट-भोजी ७» भ्रचित्त भोजी, (२) व्यावृत्तभोजी 
सूर्य के व्यावृत्त--प्रकाशित होने पर भोजनकर्ता--प्रतिदिन दिवसभोजी श्रीर (३) व्यावृत्तमोजी 
प्रनैषणोय श्राहार से निवृत्त अर्थात्‌ एपणीय श्राह्म रभोक्ता ।* 


स्कन्दक्क द्वारा धर्मकथाश्रवण, प्रतिबोध, प्रव्नज्याग्रहण श्रौर निम्नेन्थधर्माचरण--- 

३२. [१] एत्य णं से खंदए कच्चायणसगोत्ते संबुद्धे समर भगवं महावीर वंरइ नमंसइ, २ 
एवं वदासी--इच्छामि ण॑ भंते ! तुन्भ अंतिए केवलिपन्नत्तं धम्मं निसामेत्तए । 

[२] श्रह्मसुहं देवाणुप्पिया ! मा पडिबंध॑ करेह । 

[३२-१] (भगवान्‌ महावीद के इन (पूर्वोक्त) वचनों से समाधान पाकर) कात्यायनगोत्रीय 
स्कन्दक परिव्राजक को सम्बोध प्राप्त हुआ | उसने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दना-नमस्कार करके 
यों कहा--भगवन्‌ ! में श्रापके पास केवलिप्ररूपित धर्म सुनना चाहता हूँ ।” 

[३२-२] है देवानुप्रिय ! जैसा तुम्हें सुख हो, वैसा करो, शुभकार्य में विलम्बव मत करो | 


३३. तएण॑ं समणणे भगवं महावीरे खंदयस्स कच्चायणसयोत्तस्स तीसे थ महतिमहालियाए 
परिसाए धम्मं परिकहेदद । धम्मकहा साणियष्वा । 

[३३] इसके पश्चात्‌ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने कात्यायनग्रोत्रीयः स्कन्दक परिश्राजक 
को श्रीर उस बहुत बड़ी परिषद्‌ को घर्मकथा कही । (यहाँ घर्मंकथा का वर्णन (श्रोपपातिक सूत्र के 
श्रनुसार) करना चाहिए ।) 

३४. तए ण॑ से खंदए फच्चायणसगोत्ते समणस्स भगवश्नो महावीरस्स अंतिए धम्मं सोच्चा 
निसम्म हट्डतुई्ट जाव हियए उद्भाएं उद्‌ठेइ, २ समर्ण भगवं महावीर तिक्‍्खुत्तो प्रायाहिणं पयाहिणं फरेइ्ट, 
२ एवं वदासी--सद्दृहामि ण॑ भंते ! निग्गर्थ पावयणं, पत्तियामि णं॑ भंते ! निरगंथं पावयणं रोएमि ण॑ 
भंते ! निग्गं् पावयणं, श्रव्भूट्ठेमि ण॑ भंते ! निर्गर्थ पावयर्ण, एवमेय॑ भंते! , तहमेय॑ भंतते !, श्रवितहमेयं 
भंते ! , श्रसंविद्धमेयं भंते !, इच्छियमेयं भंत्ते !, पडिच्छियमेयं भंते !, इच्छियपडिच्छियमेयं भंते ! , 
से जहेय॑ तुब्मे वदह॒त्ति कट्दु समर्ण भगवं॑ महावीरं वंदति नमंस्तति, २ उत्तरपुरत्थिमं दिसीभाय॑ 
2. (क) भगवती. श्र. वृत्ति पत्रांक ११८, (ख) भगवती. मू. पा. दि. भा. १, पर. 5११, (ग) भगवती. प्रमेयचन्द्रिका 

टीका भा. २पृ. ५५३ (घ) आ्राचारांग श्रु, १ श्र. ९ में, उत्तरा. ३४, तथा समवायांग ११ में 'वियड' शब्द 
का यही भ्रर्थ है । 


पृ ] [ व्यास्याप्रज्प्तिसृत्र 


प्रववकमइ, २ तिदंड च कु डियं च जाव धातुरत्ताश्नो य एगंते एडेदक, २ जेणेंव सम्ण भगवं महावीरे 
तेणेव उचागच्छुद, २ समर्ण भगवं महाचीरं तिकक्‍्खुत्तो आयाहिणं पयाहिणं करेइ, फरेत्ता जाव नमंसित्ता 
एवं वदासी-- 

झालिततें ण॑ भंते ! लोए, पतित्ते णं भंते! लोए, आ्आलित्तपलित्ते णं भते ! लोए जराए 
सरणेण य। से जहानामए केइ गाहावती श्रगारंसि क्रियायसाणंसि जे से तत्थ भंडे भवई श्रप्पसारे 
मोल्लगरुए तं॑ गहाय श्रायाएं एगंतमंतं श्रववकमड, एस में नित्थारिए समाणें पच्छा पुरा य हियाए 
सुहाए खमाए निस्सेसाए श्राणुयासियत्ताएं भविस्सइ । एवार्सेव देवाणुष्पिया ! मज्क वि श्राया एगे भडे 
इट्ठे कंते पिए मणुन्ने मणामे थेज्जे वेसासिए सम्मए बहुमए श्रणुमए भंडकरंडगसमाणे, मा णं सीतं, 
मार्णं उण्हूं, मा णं खुहा, मा णं पिवासा, मार्ण चोरा, मा णं वाला, भा णणं दंसा, मा णं मसगा, मा णं 
वाइय-पित्तिय-सिभिय-सल्लिवाइय विविहा रोगायंका परीसहोवसग्गा फुसंतु त्ति कद॒दु, एस से नित्थारिए 
समाणे परलोयस्स हियाए सुहाए खाएं नीसेसाए श्राणुगामियत्ताए भविस्सइ। त॑ इच्छामि णं 
देवाणुप्पिया ! सयमेव पव्वावियं, सयमेव सु डाबवियं, सबसेव सेहावियं, सयसेव सिदखावियं, सयमेव 
शआ्रायार-गोयरं विणय-वेणइय-चरण-करण-जाया-पायावत्तियं धम्ममाइविल्॒अं 


[३४] तत्पदचात्‌ वह कात्यायनगोन्नीय स्कन्दक परित्नाजक श्रमण भगवान्‌ महावीर के श्रीमुख 
से धर्म कथा सुनकर एवं हृदय में श्रवधारण करके अत्यन्त ह॒बषित हुआ, सन्‍्तुष्ट हुआ, यावत्‌ उसका 
हृदय हुए से विकसित हो गया । तदनन्तर खड़े होकर और श्रमण भगवान्‌ महावीर को दाहिनी 
श्रोर से तीन वार प्रदक्षिणा करके स्कन्‍्दक परितव्राजक ने इस प्रकार कहा--“भगवन्‌ ! निज न्‍्थ- 
प्रवचन पर मैं श्रद्धा करता हूँ, निग्र न्‍्थ प्रवचन पर मैं प्रतीति करता हूँ, भगवन्‌ ! निम्न न्‍्थ-प्रवचन में 
मुझे रुचि है, भगवन्‌ ! निम्न॑न्थ प्रवचन में (प्रव्नजित होने के लिए) श्रभ्युद्यत होता हूँ (अथवा 
निग्न॑ न्थ प्रवचन को स्वीकार करता हूँ) | है भगवन्‌ ! यह (निग्न॑न्थ प्रवचन) इसी प्रकार है, यह 
तथ्य है, यह सत्य है, यह असंदिग्ध है, भगवन्‌ ! , यह मुझे इष्ट है, प्रतीष्ट है, इष्ट-प्रतीष्ट हैं । हे 
भगवन्‌ ! जैसा आप फरणमाते हैं, वेसा ही है ।” यों कह कर स्कन्दक परिक्राजक ने श्रमण भगवान्‌ 
महावीर को वन्दन-नमस्कार किया । ऐसा करके उसने उत्तरपूर्व दिशा-भाग (ईशानकोण) में जाकर 
त्रिदण्ड, कुण्डिका, यावत्‌ गेरुए वस्त्र आदि परिब्राजक के उपकरण एकान्त में छोड़ दिये । फिर जहाँ 
श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी विराजमान थे, वहाँ श्राकर भगवान्‌ महावीर को तीन बार 
प्रदक्षिणा करके यावत्‌ नमस्कार करके इस प्रकार कहा-- 


“भगवन्‌ ! वृद्धावस्था और मृत्यु रूपी अग्नि से यह लोक (संसार) आदीप्त-प्रदीप्त (जल 
रहा है, विशेष जल रहा) है, वह एकदम जल रहा है भौर विशेष जल रहा है । जैसे किसी गृहस्थ के 
घर में आग लग गई हो और वह घर जल रहा हो, तब वह उस जलते घर में से बहुमुल्य और अल्प 
भार (वजन) वाले सामान को पहले बाहर निकालता है, और उसे लेकर वह एकान्त में जाता है। वह 
यह सोचता है--(अग्नि में से बचाकर) बाहर निकाला हुआ यह सामान भविष्य में आागे-पीछे मेरे 
लिए हितरूप, सुखरूप, क्षेमकुशलरूप, कल्याणरूप, एवं साथ चलने दाला (अनुगामीरूप) होगा । 
इसी तरह हे देवानुश्रिय भगवन्‌ ! मेरा आत्मा भी एक भाण्ड (सामान) रूप है । यह मुझे दृष्ट, कान्‍्त, 


हितीय शतक : उद्दे शक-१ ] [१८४५ 


प्रिय, सुन्दर, मनोज्ञ, मनोरम, स्थिरता वाला, विश्वासपात्र, सम्मत, अ्रनुमत, वहुमत और रत्नों (या 
झाभूपणों) के पिटारे के समान है । इसलिए इसे ठंड न लगे, गर्मी न लगे, यह भूख-प्यास से पीड़ित 
न हो, इसे चोर, सिंह और सर्प हानिन पहुँचाएँ, इसे डांस और मच्छर न सताएँ, तथा वात, पित्त, 
कफ, सन्निपात आदि विविध रोग ओर श्रातंक (प्राणघातक रोग) परीषह और उपसर्ग इसे स्पर्श न 
करें , इसप्रकार मैं इनसे इसकी वरावर रक्षा करता हूँ। पूर्वोक्त विघ्तों से रक्षित किया हुआ भेरा 
आत्मा मुझे परलोक में हितरूप, सुखरूप, कुशलरूप, कल्याणरूप और श्रनुगामीरूप होगा। इसलिए 
भगवन्‌ ! मैं ग्रापके पास स्वयं प्रत्नजित होना, स्वयं मुण्डित होना चाहता हूँ | मेरी इच्छा हैँ कि आप 
स्वयं मुझे प्रत्रजित करें, मुण्डित करें, श्राप स्वयं मुझे प्रतिलिखनादि क्रियाएँ सिखाएँ, सूत्र और अर्थ 
पढ़ाएँ । मैं चाहता हैँ कि आप मुझे ज्ञानादि आचार, गोचर (भिक्षाचरी), विनय, विनय का फल, 
चारित्र (ब्रतादि) और पिण्ड-विशुद्धि आदि करण तथा संयम यात्रा और संयमयात्रा के लिर्वाहिक 
आ्राहारादि की मात्रा के ग्रहणरूप धर्म को कहें ।' 


३५. तए ण॑ समणे भगवं महावीरे खंदयं कच्चायणसगोत्तं सयमेव पव्वावेइ जाव घम्म- 
माइकक्‍्खइ--एवं देवाणुप्पिया ! गंतव्वं, एवं चिट्टियव्यं, एवं निसीतियव्वं, एवं तुयट्टियव्बं, एवं भुजियब्बं, 
एवं भासियव्व'. एवं उद्गाय उद्भाय पार्णेह भुर्एह जीवेहि सत्तेहि संजमेंणं संजमियव्व, श्रस्सि च णं 
शर्ट णो किचि वि पर्माइयव्व । 


[३५] तदनन्तर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने स्वयंभेव कात्यायनगोन्रीय स्कन्दक 
परिव्राजक को प्रन्नजित किया, यावत्‌ स्वयमेव धर्म की शिक्षा दी कि है देवानुप्रिय ! इस प्रकार 
(यतना) से चलना चाहिए, इस तरह से खड़ा रहना चाहिए, इस तरह से बेठना चाहिए, इस तरह 
से सोना चाहिए, इस तरह से खाना चाहिए, इस तरह से वोलना चाहिए, इस प्रकार से उठकर 
सावधानतापूर्वक प्राण, भूत, जीव और सत्त्व के प्रति संयमपूर्वक वर्ताव करना चाहिये । इस विषय में 
जरा भी प्रमाद नहीं करना चाहिए | 


३६. तए ण॑ से खंदए कच्चायणसगोत्ते समणस्त भगवश्नों महावीरस्स इमं एयारूव' धमस्सियं 
उबएसं सम्मं संपडिचज्जति, तमाणाएं तह गच्छुइ, तह चिट्ठइ, तह निसीयति, तह तुयट्इ, तह भू जद, 
तह भासइ, तह उद्बाय २ पार्णह भुर्एह जीवेंहि सर्त्तेह संजमेणं संजमइ, श्रस्सि च णं अर णो 
पर्मायड । 

[३६] तब कात्यायनग्रोनत्नीय स्कन्‍्दक मुनि ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पूर्वोक्त 
धार्मिक उपदेश को भलीभांति स्वीकार किया और जिस प्रकार की भगवान्‌ महावीर की श्राज्ञा थी, 
तदनुसार श्री स्कन्दकमुनि चलने लगे, वैसे ही खड़े रहने लगे, वैसे ही बैठने, सोने, खाने, बोलने 
श्रादि की क्रियाएँ करने लगे; तथा तदनुसार ही प्राणों, भ्रूतों, जीवों श्र सत्त्वों के प्रति संयमपूर्वक 
वर्ताव करने लगे । इस विपय में वे जरा-सा भी प्रमाद नहीं करते थे । 


३७. तए ण॑ से खंदए कच्चायणसगोत्ते श्रणगारे जाते इरियासमिए भासासमिए एसणाससिए 
श्रायाणभंडमत्तनिव्खेवणासमसिए उच्चार-पासवण-खेलर्न तघाण-जल्ल-परिट्ठानणियासमिए मणसमभिए 


पद] [व्याख्याप्रज्ञप्तितृत्र 


वयसमिए कायसमिए मसणगुत्ते बइगुत्ते कायगुत्ते मुत्ते गुत्तिदिए गुत्तबंभचारी चाई लज्जू घण्णे खंतिखमे 
जितिदिए सोहिए श्रणियाणे श्रप्पुस्सुए अ्रवहिल्लेस्से सुसामण्णरए दंते इणमेव णिमग्गंथं पावयर्ण पुरश्रो 
काउं विदरइ । 


[३७] अब वह कात्यायन गोत्रीय स्कतदक अनगार हो गए। वह अव ईर्यासमिति, भाषा- 
समिति, एषणासमिति,  आदानभाण्डमात्रनिक्षेपणासमिति, उच्चार-प्र्रवण-खेल-जल्ल-सिंघाण- 
परिष्ठापनिका समिति, एवं मनःसमिति, वचनसमिति और कायसमिति, इन श्राठ समितियों का 
सम्यक्‌ रूप से सावधानतापूर्वेक पालन करने लगे । मनोगुप्ति, वचनगरुप्लि, और कायगुप्ति से गुप्त 
रहने लगे, भ्र्थात्‌-मन, वचन और काया को वश में रखने लगे | वे सवको वश में रखने वाले (गुप्त) 
इन्द्रियों को गुप्त (सुरक्षित>वश में) रखने वाले, गुप्तब्रह्मचारी, त्यागी, लज्जावान्‌ (संयमी -सरल) 
धन्य (पुण्यवान्‌ या धर्मधनवान्‌), क्षमावान्‌, जितेन्द्रिय, ब्रतों श्रादि के शोधक (शुद्धिपूवक श्राचरणकर्ता) 
निदानरहित (नियाणा न करने वाले), आकांक्षारहित, उतावल से दूर, संयम से वाहर चित्त न रखने 
वाले, श्रेष्ठ साधुक्नतों में लीन, दान्त स्कन्दक मुनि इसी निग्र॑ न्‍थ प्रवचन को सम्मुख रखकर विचरण 
करने लगे, (अर्थात्‌-निग्न न्थप्रवचनानुसार सब क्रियाएँ करने लगे) । 


विवेचन--स्कन्दक द्वारा धर्मकथाश्रवण, प्रतिबोध, प्रव्नज्याग्रहूण एवं निग्न॑स्थ धर्माचरण-- 
प्रस्तुत छह सूत्रों (३२ से ३७ तक) में शास्त्रकार ने स्कन्दक परित्नाजक के द्वारा धर्मकथाश्रवण से 
लेकर प्रव्नजित होकर निम्न न्थ धर्माचरण तक का विवरण प्रस्तुत किया है । यहाँ पूर्वापर सम्बद्ध विपय 
क्रम इस प्रकार है--स्कन्दक की धर्में-अवण की इच्छा, भगवान्‌ द्वारा धर्मोपदेश, निम्न॑ नथ प्रवचन के 
प्रति श्रद्धा की अभिव्यक्ति, प्रतिबोध, संसार से विरक्ति, निम्न॑न्थ धर्म में प्रत्नजित करने के लिए 
निवेदन, भगवान्‌ द्वारा निग्र न्यधर्मदीक्षा, तत्परचात्‌ निम्न न्थधर्माचरण से सम्बन्धित समिति-गुप्ति श्रादि 
की शिक्षा, आज्ञानुसार शास्त्रोक्त साध्वाचारपूर्वक विचरण इत्यादि । 


कठिन शब्दों की व्या्या--प्रायार-गोयरंज्ञानादि श्राचार शौर गोचर (भिक्षाटन) वेणइय- 
विनय का आचरण या विनयोत्पन्न चारित्र | जाया-सायावत्तियं - संयमयात्रा, और आहारादि की 
मात्रादि वृत्ति, चरण -चा रित्र, करण -- पिण्ड विशुद्धि । भ्रप्पुस्सुए -- उत्सुकता रहित । लज्जू - लज्जावानू 
या रज्जू (रस्सी) की तरह सरल-अवक्र ।* है 


न 


३८. तए ण॑ सम भगवं महावीरे कयंगलाओ नयरीञ्रो छत्तपलासाओ चेइयाश्रो पडिनिक्ख- 
मइ, २ बहिया जणवयविहारं विहरति । 


[२८] तत्पदचात्‌ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी कृतंगला नगरी के छुत्रपलाशक उद्यान से 


श्स 


निकले और बाहर (अन्य) जनपदों (देशों) में विचरण करने लगे | 
स्कन्दक द्वारा शास्त्राध्ययन भिक्षुप्रतिसा5डराधन और गुणरत्नादि तपश्चरण --- 


३६. तएणं से खंदए अणगारे समणस्स भगवओ सहावीरस्स तहारूवाणं थेराणं अंतिए 
सामाइयसाइयाईं एक्कारस अंगाईं श्रहिज्जइ, २ जेणेव समणे भगवं महावीरे तेणेब उवागच्छुड, २ 





१... (क) भगवती अ. वृत्ति, पत्रांक १९२, (ख) भगवती टीकानुवाद (पं. वेचर.) खण्ड १, पृ. २५३ 
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समर्ण भगवं महावीर॑ वंदइ नमंसइ, २ एवं वयासो--इच्छामि ण॑ भंते ! तुब्भेहि अ्रव्मणुण्णाएं समाणे 
मासियं सिक्‍्खुपडिमं उवसंपज्जित्ता्ं विहरित्तए। 
श्रह्मसुहूं देवाणुप्पिया ! सा पडिवंधं करेइ । 


[३६] इसके वाद स्कन्दक अनगार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर के तथारूप स्थविरों से 
सामायिक आदि ग्यारह अंगों का अध्ययन किया। श्ञास्त्र-अव्ययन करने के बाद श्रमण भगवान्‌ 
महावीर के पास श्राकर वन्दना-नमस्कार करके इस प्रकार वोले--“भगवन्‌ ! आपकी श्राज्ञा हो ती 
मैं मासिकी भिक्षुप्रतिमा अंगीकार करके विचरना चाहता हूँ। 


(भगवानू--) हे देवानुभ्रिय ! जैसे तुम्हें सुख हो, वैसा करो। शुभ कार्य में प्रतिवन्‍्ध न 
करो (रुकावट न डालो) 

४०. तए ण॑ से खंदए श्रणगारे समर्णेणं भगवया महावोरेणं श्रव्भणुण्णाएं समाणें हुदु जाव 
नमंसित्ता मासियं भिवखुपडिर्म उवसंपज्नित्ताणं विहरइ । 


[४०] तत्पश्चात्‌ स्कन्दक अ्रनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर की श्ाज्ञा प्राप्त करके श्रतीव 
हृपित हुए और यावत्‌ भगवान्‌ महावीर को नमस्कार करके मासिक भिक्षुप्रतिमा अंगीकार करके 
विचरण करने लगे । 

४१. [१] तए णं से खंदए श्रणयारे मासियं भिवखुपडिसं श्रहासुत्तं श्रह्मकप्पं श्रह्ममर्गं 
श्रह्मतच्च॑ श्रहमसम्मं काएण फासेति पालेति सोहेति तीरेति पुरेति किद्टेति अणुपालेइ श्राणाए श्राराहेइ, 
काएण फासित्ता जाव आाराहेत्ता जेणेव समणे भगव' महाचोरे तेणेव उवागच्छइ, २ समर्ण भगव' जाव 
नमंसित्ता एव. बयासी-इच्छामि ण॑ं भंते ! तुब्भेहि श्रव्भणुण्णाएं सम्राणें दोमासियं भिवखुपरडिसं 
उवसंपज्जित्ताणं बिहरित्तए । 

श्रह्मसुहं देवाणुप्पिया ! सा पडिबंधं० । 

[२॥ त॑ चेव । 

[४१] तदनन्तर स्कन्दक अनगार ने सूत्र के अनुसार, मार्ग के श्रनुसार, यथातत्त्व (सत्यता- 
पूर्वक), सम्यक्‌ प्रकार से स्वीकृत मासिक भिक्षुप्रतिमा का काया से स्पर्श किया, पालन किया, उसे 
शोभित (शुद्धता से आचरण >शोधित) किया, पार लगाया, पूर्ण किया, उसका कीतेन (ग्रुणगान) 
किया, अनुपालन किया, और भाज्ञापूवंक श्राराधन किया । अक्त प्रतिमा का काया से सम्यक्‌ स्पशे 
करके यावत्‌ उसका श्राज्ञापूर्वक श्राराधन करके जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर विराजमान थे, वहाँ 
झाए और श्रमण भगवान्‌ महावीर को यावत्‌ वन्दन-नमस्कार करके यों बोले--'भगवन्‌ ! आ्रपकी 
आज्ञा हो तो मैं द्विमासिकी भिक्षु्रतिमा स्वीकार करके विचरण करना चाहता हूँ ।' 

इस पर भगवान्‌ ने कहा-- है देवानुप्रिय ! तुम्हें जैसा सुख हो वैसा करो, शुभकाय॑ में 
विलम्ब न करो | 


[४१-२] तत्पश्चात्‌ -स्कन्दक अनगार ने द्विमासिकी भिक्षुप्रतिमा को स्वीकार किया । (सभी 
वर्णन पूर्ववत्‌ कहना), यावत्‌ सम्यक्‌ प्रकार से आ्राज्ञापूर्वक आराधन किया | 


१८४] (व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्त 


४२. एवं तेमासियं चाउम्मांसियं पंच-छ॑-सत्तमा० । पढम॑ सत्तराइंदियं, दोच्च सत्तराइंदियं, 
तच्च॑ सत्तरातिदियं, रातिदियं, एगराइय॑ । 

[४२] इसी प्रकार त्रैमासिकी, चातुर्मासिकी, पंचमासिकी, षाण्मासिकी एवं सप्तमासिकी 
भिक्षु्रतिमा की यथावत्‌ आराधना की । तत्परचात्‌ प्रथम सप्तरात्रि-दिवस की, द्वितीय सप्त रात्रि- 


दिवस की एवं तृतीय सप्तरात्रि-दिवस की फिर एक अहोरात्रि की, तथा एकरात्रि की, इस तरह 
बारह भिक्षुप्रतिमाओों का सूत्रानुसार यावत्‌ भआ्ाज्ञापू्वंक सम्यक्‌ आराधन किया । 


४३. तए ण॑ से खंदए अणगारे एगराइयं भिक्‍्खुपडिमं श्रह्मसुत्त जाव श्राराहेत्ता जेणेव समर्णे 
भगवं महावोरे तेणेव उवागच्छति, २ सम्ण भगवं महावीरं जाव नमंसित्ता एवं वदासी--इच्छामि णं 
भंते ! तुब्भेह श्रब्भणुण्णाए ससमाणे गुणरयणसंवच्छुरं तवोकस्मं उबसंपज्जित्ताणं विहरित्तए । 

अहासुहं देवाणुप्पिया ! मा पडिबंधं० । 

[४३] फिर स्कन्दक अनगार अन्तिम एकरात्रि की भिक्षुप्रतिमा का यथासूत्र यावत्‌ आज्ञा- 
पूर्वक सम्यक्‌ आराधन करके जहाँ श्रमण भगंवान्‌ महावीर विराजमान थे, वहाँ आ्राकर उन्हें (श्रमण 
भगवान्‌ महावीर को) वन्दना-तमस्कार करके यावत्‌ इस प्रकार बोले--'भगवन्‌ ! आपकी आज्ञा 
हो तो मैं 'गरुणरत्नसंवत्सर' नामक तपरचरण अंगीकार करके विचरण करना चाहता हूँ ।' 

भगवान्‌ ने फरमाया--ततुम्हें जेसा सुख हो, वैसा करो; धर्मकार्य में विलम्ब न करो |! 


४४. तए णं से खंदए श्रणमारे समर्णणं भगवया महावीरेणं श्रब्भणुण्णाए समाणे जाव 
नमंसित्ता गुणरयणसंवच्छुरं तवोकम्मं उवसंपज्जित्ताणं विहरति । 


त॑ जहा-- पढम॑ मास चउत्थं चउत्थेणं श्रणिक्खित्तेणं तवोकम्मेणं दिया ठाणुक्कुडुए सुराभिमुहे 
श्रायावणभुमोीए श्रायावेमाणे, रत्त वीरासणेणं भ्रवाउंडेण य। दोच्च मां छट्ठ छट्ठेणं श्रणिक्खित्तेणं० 
दिया ठाणुक्कुडए सुराभिमुहे श्रायावणभुसीए श्रायावेमाणे, रतक्ति वीरासणेंणं श्रवाउडंण य । एवं तच्च॑ 
सासं भट्ट श्रदुमेणं, चउत्थं मासं दसमं देससेणं, पंचम सास॑ बारसमं बारससेणं, छट्ठ मार्स चोहसमं 
चोहसमेणं, सत्तमं सास॑ सोलसमं २, श्रट्टमं सास श्रट्टारसमं २, तवमं सास वीसतीसं २, दसम मास 
बावीसतिमं २, एक्कारससमं सासं चउव्वीसतिसं २, बारसमं सास छव्वीसतिमं २, तेरसमं मास 
श्रद्टावीसतिमं २, चोहसमं मासं तीसतिमं २, पतन्चरसमं मासं बत्तीसतिमं २, सोलसमं मास चोत्तीसतिम 
२, अ्रनिषिखत्तेणं तवोकस्मेणं दिया ठाणुक्कुडुए सुराभिमुहे श्रायावणभूमीए श्रायावेमाणे, रक्त 
वोरासणेणं श्रवाउडेणं । | 

[४४] तत्पश्चात्‌ स्कन्दक अनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर की आज्ञा प्राप्त करके यावत्‌ 
उन्हें वन्दना-नमस्कार करके गुणरत्नसंवत्सर नामक तपश्चरण स्वीकार करके विचरण करने लगे । 

जैसे कि--(गरुणरत्न संवत्सर तप की विधि) पहले महीने में निरन्तर (लगातार) उपवास 
(चतुर्थभक्त तप:कर्म) करना, दिल में सूर्य के सम्मुख (मुख) दृष्टि रखकर आ्ातापनाश्रृमि में उत्कुटुक 


द्वितीय शतक : उद्दं शक-१ | [१८९ 


आसन से बैठकर सूर्य की आतापना लेना और रात्रि में अपावृत (निर्वस्त्र) होकर वीरासन से बैठना 
एवं शीत सहन करना । इसी तरह निरन्तर वेले-वेले (छट्ठ-छट्ठ) पारणा करना । दिन में उत्कुटुक 
आसन से बेठकर सूर्य के सम्मुख मुख रखकर आतापनाभूमि में सूर्य की आतापना लेना, रात्रि में 
अपावृत होकर वीरासन से वेठकर शीत सहन करना । इसी प्रकार तीसरे मास में उपयुक्त विधि 
के अनुसार निरन्तर तेले-तेले पारणा करना। इसी विधि के अनुसार चौथे मास में निरन्तर चौले- 
चौले (चार-चार उपवास से) पारणा करता | पाँचवें मास में पचौले-पचौले (पांच-पांच उपवास से) 
पारणा करना | छठे मास में निरन्तर छह-छह उपवास करना | सातवें मास में निरन्तर सात-सात 
उपवास करना । आठवें मास में निरन्तर श्राउ-आठ उपवास करना । नौवें मास में निरन्तर नौ-नौ 
उपवास करना । दसवें मास में निरन्तर दस-दस उपवास करना । ग्यारहवें मास में निरन्तर ग्यारह- 
ग्यारह उपवास करना | वारहवें मास में निरन्तर व[रह-वारह उपवास करना | तेरहवें मास में 
निरन्तर तेरह-तेरह उपवास करना । निरन्तर चौदहवें मास में चौदह-चौदह उपवास करना | पन्द्रह॒वें 
मास में निरन्तर पन्द्रह-पन्द्रह उपवास करना श्र सोलहवें मास में निरन्तर सोलह-सोलह उपवास 
करना । इन सभी में दिन में उत्कुटुक आसन से वेठकर सूर्य के सम्मुख मुख करके आतापनाभूमि में 
आतापना लेना, रात्रि के समय अपावृत (वस्त्ररहित) होकर वीरासन से बैठकर शीत सहन करना । 


४५. तए णं॑ से खंदए श्रणगारे गुणरयणसंवच्छरं तवोकम्मं श्रह्मतुत्तं श्रहाकप्पं जाव श्राराहेत्ता 
जेणेव समणे भगवं महावीरे तेणेंव उवागच्छइ, २ सम्ण भगव' महावीर बंदइ नमंसइ, २ बहुहि 
चउत्य-छट्ठ५.टम-दसम-दुवालसेहि मास$ठमासखमर्णाह बिचित्तेहि तवोकस्मेंहि श्रप्पाणं भावेसाणे 
विहरति । 

[४५] तदननन्‍्तर स्कन्‍्दक अनगार ने (उपयुक्त विधि के अनुसार) ग्रुणरत्नसंवत्सर नामक 
तपश्चरण की सूत्रानुसार, कल्पानुसार यावत्‌ आराधना की | इसके पश्चात्‌ जहाँ श्रमण भगवान्‌ 
महावीर विराजमान थे, वहाँ वे आए और उन्हें वन्दना-नमस्कार किया | और फिर अनेक उपवास, 
बेला, तेला, चौला, पचौला, मासखमण (मासिक उपवास), अ्रद्ध मासखमण इत्यादि विविध प्रकार 
के तप से आत्मा को भावित करते हुए विचरण करने लगे । 


४६. तए ण॑ से खंदए श्रणगारे तेणं श्रोरालेणं, विपुलेणं पयत्तेणं पर्गहिएणं कल्लाणेणं सिवेणं 
धण्णेणं मंगल्लेगं सस्सिरीएणं उदग्गेणं उदत्तेणं उत्तमेणं उदारेणं महाणुभागेणं तवोककस्मेणं सुक्के लुक्खे 
निम्म॑से श्रट्टिचम्मावणद्धे किडिकिडियामुए किसे घमणिसंतए जाते यावि होत्था, जोवंजीवेण गच्छइ, 
जीवंजीवेण चिट्ठुइ, भासं भासित्ता वि गिलाइ, भासं भासमाणे गरिलाति, भासं भासिस्सामीति 
गिलाति; से जहा नाम ए कट्टसगडिया इ वा पत्तसगडिया इ वा पत्ततिलभंडगसगडिया इ वा एरंड- 
कट्टुसगडिया इ वा इंगालसगडिया इ वा उण्हे दिण्णा सुक्का समाणी ससहूं गच्छद, ससहं चिट्दुदद, 
एवामेव खंदए वि श्रणयारे ससदूं गच्छुइ, ससहूं चिट्द, उबवचिते तवेणं, श्रवचिए नंस-सो णितेणं, हुयासणें 
विव भासरासिपडिच्छन्ने, तवेणं तेए्णं तवतेयतिरीए श्रतीव २ उवसोभेमाणे २ चिट्दुई । 


[४६] इसके पर्चात्‌ वे स्कन्दक अ्रतगार उस (पूर्वोक्त प्रकार के) उदार, विपुल, प्रदत्त 
(या प्रयत्न), प्रगूहीत, कल्याणरूप, शिवरूप, धन्‍्यरूप, मंगलरूप, श्रीयुक्त (झोभास्पद), उत्तम, उदग्र 


१९०] [व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 
(उत्तरोत्तर वृद्धियुक्त), उदात्त (उज्ज्वल), सुन्दर, उदार और महाप्रभावशाली तपःकर्म से शुष्क हो 
गए, रूक्ष हो गए, मांसरहित हो गए, वह (उनका शरीर) केवल हड्डी और चमड़ी से ढका हुआ 
रह गया । चलते समय हडिडियाँ खड़-खड़ करने लगीं, वे कृश-दुरबेल हो गए, उनकी नाड़ियाँ सामने 
दिखाई देने लगीं, अब वे केवल जीव (भ्रात्मा) के बल से चलते थे, जीव के बल से खड़े रहते थे, 
तथा वे इतने दुबंल हो गए थे कि भाषा बोलने के बाद, भाषा बोलते-वोलते भी और भाषा बोल गा, 
इस विचार से भी ग्लानि (थकावट) को प्राप्त होते थे, (उन्हें बोलने में भी कष्ट होता था) जैसे 
कोई सूखी लकड़ियों से भरी हुई गाड़ी हो, पत्तों से भरी हुई गाड़ी हो, पत्ते, तिल और भश्रन्य सूखे 
सामान से भरी हुई गाड़ी हो, एरण्ड की लकड़ियों से भरी हुई गाड़ी हो, या कोयले हा से भरी हुई 
गाड़ी हो, सभी गाड़ियाँ (गाड़ियों में भरी सामग्री) धूप में अच्छी तरह सुखाई हुई हों और फिर 
चलाई जाएँ तो खड़-खड़ आवाज करती हुई चलती हैं और श्रावाज करती हुई खड़ी रहती हैं, इसी 
प्रकार जब स्कन्दक अनगार चलते थे, खड़े रहते थे, तब खड़-खड़ आवाज होती थी । यद्यपि वे 
शरीर से दुर्बेल हो गए थे, तथापि वे तप से पुष्ट थे। उनका मांस और रक्त क्षीण (अत्यन्त कम) 
हो गए थे, किन्तु राख के ढेर में दबी हुई भ्रग्नि की तरह वे तप और तेज से तथा तप-तेज की शोभा 
से झ्तीव-अतीव सुशोभित हो रहे थे । 


विवेचन--स्कन्दक हारा शास्त्राध्ययन, भिक्षुप्रतिमाउडराधन और गुणरत्नादि तपश्चरण-- 
प्रस्तुत आठ सूत्रों (३९ से ४६ तक) में निग्न॑ न्थदीक्षा के बाद स्कन्दक अनगार द्वारा ज्ञान, दर्शन, 
चारित्र और तप की आराधना किस-किस प्रकार से की गई थी ?, उसका सांगोपांग विवरण प्रस्तुत 
किया गया है। इनसे पूर्व के सूत्रों में रकल्दक द्वारा आचरित समित्ति, गुप्ति, दशविध श्रमणधर्म, 
संयम, ब्रह्मचर्य, महात्रत, आदि चारित्रधर्म के पालन का विवरण प्रस्तुत किया जा चुका है। इसलिए 
इन सूत्रों में मुख्यतया ज्ञान, दर्शन और तप की आराधना का विवरण दिया गया है। उसका क्रम इस 
प्रकार है-- | 


१. स्कन्दक ने स्थविरों से सामायिक भ्रादि ग्यारह अंगों का अ्रध्ययन किया । 


२. तत्परचात्‌ भगवान्‌ की श्राज्ञा से क्रशः मासिक, हद्विमासिक, तैमासिक, चातुर्मासिक, 
पंचमासिक, षण्मासिक, सप्तमासिक, फिर प्रथम सप्तरात्रिकी, द्वितीय सप्तरात्निकी, तृतीय सप्त- 
रात्रिकी, एक अहोराचत्रिकी, एवं एकराच्रिकी, यों द्वादश भिक्षुप्रतिमा का अंगीकार करके उनकी सम्यक्‌ 
आराधना की । 


३. तत्पर्चात्‌ गुणरत्नसंवत्सर नामक तप का स्वीकार करके यथाविधि सम्यक आराधना 
की तथा अन्य विभिन्न तपस्याओं से आत्मा भावित की । 


४. इस प्रकार की आभ्यन्तर तपश्चरण पूर्वक बाह्य तपस्या से स्कन्दक अनगार का शरीर 
अत्यन्त कृश हो गया था, किन्तु भ्रात्मा भ्रत्यन्त तेजस्वी, उज्ज्वल, शुद्ध एवं अत्यन्त लघुकर्मा बन गयी | 


स्कन्दक का चरित किस वाचना द्वारा अंकित किया गया ? “भगवान्‌ महावीर के शासन में 
€ वाचनाएँ थीं। पूर्वकाल में उन सभी वाचनाश्रों में अ्रन्य चरितों के द्वारा वे श्र्थ प्रकट किये जाते 
थे, जो प्रस्तुत वाचना में स्कन्दक के चरित,. द्वारा प्रकट किये गए हैं। जब स्कन्दक का चरित घटित 
हो गया, तो सुधर्मा स्वामी ने वही श्रर्थ स्कन्दकचरित द्वारा प्रकट कियां हो, ऐसा सम्भव है। 


द्वितीय शतक : उद्देशक-१ ] [१९१ 


भिक्षुप्रतिमा की श्राराधना--निग्नेन्थ मुनियों के अभिग्रह (प्रतिज्ञा) विशेष को भिक्षुप्रतिमा 
कहते हैं । ये प्रतिमाएँ बारह होती हैं, जिनकी भ्रवधि का उल्लेख मूल पाठ में किया है। भिक्षुप्रतिमा- 
धारक मुनि श्रपने शरीर को संस्कारित करने का तथा शरीर के प्रति ममत्व का त्याग कर देता है | 
वह अ्रदीनतापूर्वक समभाव से देव, मनुष्य और तिरय॑ञ्च-सम्बन्धी उपसर्गों को सहता है। जहाँ कोई 
जानता हो, वहाँ एक रात्रि भ्ौर कोई न जानता हो, वहाँ दो रात्रि तक रहे, इससे अधिक जितने 
दिन तक रहे, उतने दिनों के छेद या तप का प्रायश्चित्त ग्रहण करे। प्रतिमाधारी मुनि चार प्रकार की 
भाषा वोल सकता है--याचनी, पृच्छनी, अनुज्ञापनी (स्थान श्रादि की आज्ञा लेने हेतु). और पृष्ठ- 
व्याकरणी (प्रदन का उत्तर देने हेतु) । उपाश्रय के श्रतिरिक्त मुख्यतया तीन स्थानों में प्रतिमाधारक 
निवास करे--( १)श्रध: भारामगृह (जिसके चारों शोर वाग हो), (२) श्रधोविकटगृह (जो चारों ओर 
से खुला हो, किन्तु ऊपर से आच्छादित हो), श्रौर (३) वृक्षमूलगृह । तीन प्रकार के संस्तारक ग्रहण 
कर सकता है -प्रथ्वीशिला, काष्ठशिला या उपाश्रय में पहले से विछा हुआ तृण या दर्भ का 
संस्तारक । उसे श्रधिकतर समय स्वाध्याय या ध्यान में तल्लीन रहना चाहिए | कोई व्यक्ति आग 
लगाकर जलाए या वध करे, मारे-पीटे तो प्रतिमाधारी मुनि को श्राक्रोश या प्रतिप्रहार नहीं करना 
चाहिए | समभाव से सहना चाहिए । विहार करते समय मार्ग में मदोन्मत्त हाथी, घोड़ा, सांड या 
भेंसा अथवा सिंह, व्याप्न, सूअर आदि हिंस्र पशु सामने आ जाए तो श्रतिमाधारक मुनि भय से एक 
कदम भी पीछे न हटे, किन्तु मृग आदि कोई प्राणी डरता हो तो चार कदम पीछे हट जाना 
चाहिए । के 
प्रतिमाधारी मुनि को शीतकाल में शीतनिवारणार्थ ठंडे स्थान से गर्म स्थान में तथा ग्रीष्म- 
काल में गर्म स्थान से ठंडे स्थान में नहीं जाना चाहिए, जिस स्थान में बैठा हो, वहीं बैठे रहना चाहिए । 
प्रतिमाधारी साधु को प्रायः भ्ज्ञात कुल से और श्राचारांग एवं दशवकालिक में बताई हुईं विधि के 
अनुसार एघणीय कल्पनीय निर्दोष भिक्षा ग्रहण करनी चाहिए। छह प्रकार की गोचरी उसके लिए 
बताई है--१. पेटा, २. श्र्धपेटा, ३. गोमूत्रिका, ४. पतंगवीथिका, ५. शंखावर्ता और ६. गतप्रत्या- 
गता । प्रतिमाधारी साधु तीन समय में से किसी एक समय में भिक्षा ग्रहण कर सकता है--(१) दिन 
के आदिभाग में (२) दिन के मध्यभाग में और (३) दिन के अन्तिम भाग में । पहली प्रतिमा से 
सातवीं प्रतिमा तक उतरोत्तर एक-एक मास की अवधि और एक-एक दत्ति आहार भर पानी की 
क्रमशः बढ़ाता जाए । श्राठवीं प्रतिमा सात दिनरात्रि की है, इसमें एकान्तर चौविहार उपवास करके 
गाँव के वाहर जाकर उत्तानासन या पार््वासन से लेटना या निषथ्यासन से बैठकर ध्यान लगाना 
चाहिए । उपसर्ग के समय दृढ़ रहे । मल-मृत्रादि वेगों को न रोके । सप्त अहोराति की नौवीं प्रतिमा 
में ग्रामादि के बाहर जाकर दण्डासन या उत्कुदुकासन से बैठना चाहिए | शेष विधि पू्व॑ंबत्‌ है। सप्त 
अ्रहोरात्रि की दसवीं प्रतिमा में ग्रामादि से वाहर जाकर गोदोहासन, वीरासन या श्रम्बकुब्जासन से ध्यान 
करे | शेष विधि पूर्ववत्‌ । एक अहोरात्रि की ग्यारहवीं प्रतिमा (८ प्रहर की) में चौविहार बेला करके 
ग्रामादि के बाहर जाकर दोनों पैरों को कुछ संकुचित करके हाथों को घुटने तक लम्बे करके 
कायोत्सर्ग करे | शेषविधि पूर्ववत्‌ । एक रात्रि की वारहवीं प्रतिमा में चौविहार तेला करकैग्रामादि 
से बाहर जाकर एक पुदूगल पर अनिमेष दृष्टि स्थिर करके पूर्ववत्‌ कायोत्सर्ग करना होता है । यद्यपि 
यह प्रतिमा जघन्य नौवें पूर्व की तीसरी आचार वस्तु तक के ज्ञान वाला कर सकता है, तथापि 
स्कन्दक मुनि ने साक्षात्‌ तीर्थंकर भगवान्‌ की श्राज्ञा से ये प्रतिमाएँ ग्रहण की थीं । पंचाशक में प्रतिमा 


१९२] [व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


ग्रहण करने से पूर्व उतनी भ्रवधि तक उसके अभ्यास करने तथा सबसे क्षमापना करके निःशल्य, 
निष्कषाय होने का उल्लेख है ।* 

गुणरत्न (गुणरचन) संवत्सर तप--जिस तप में गुणरूप रत्नों वाला सम्पूर्ण वर्ष बिताया 
जाए वह गुणरत्न संवत्सर तप कहलाता हैं। श्रथवा जिस तप को करने में १६ मास तक एक ही 
प्रकार की निर्जेरारूप विशेष गुण की रचना (उत्पत्ति) हो, वह गुणरचन-संवत्सर तप है । इस तप में 
१६ महीने लगते हैं जिनमें से ४०७ दिन तपस्या के और ७३ दिन पारणे के होते हैं। शेष सब विधि 
मूलपाठ में है । ह 

उदार, विपुल, प्रदत्त, प्रगहीत : तपोविशेषणों की व्याख्या--उदार--लौकिक श्राशारहित होने 
से उदार, विपुल--दीर्घकाल तक चलने वाला होने से विपुल, प्रदत्त >प्रमाद छोड़कर श्रप्रमत्ततापूर्वक 
आचरित होने से प्रदत्त तथा प्रगृहीत--बहुमानपूर्वेक आचरित होने से प्रगहीत कहलाता है ।* उत्तम-- 
उत्तम पुरुषसेवित, या तम-अज्ञान से ऊपर । 
स्कन्दक द्वारा संलेखना-भावना, प्रनहान-ग्रहण, समाधि-मरण--- 

४७. तेणं कालेणं २ रायगिहे नगरे जाबव समोसरणं जाव परिसा पडिगया। 


[४७] उस काल उस समय में श्रमण भगवान महावीर स्वामी राजगृह नगर में पधारे। 
समवसरण की रचना हुईं | यावत्‌ जनता भगवान्‌ का धर्मोपदेश सुनकर वापिस लौट गई । 

४८. तए ण॑ तस्स खंदयस्स झणगारस्स भ्रण्णया कयाइ पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि धम्म- 
जागरियं जागरमाणस्स इमेयारूवे भ्रज्फत्थिए चितिए जाव (सु. १७) समुप्पज्जित्था--/एवं खलु अहं 
इमेणं एयारूवेणं श्रोरालेणं जाव (सु. ४६) किसे घमणिसंतए जाते जीवंजीवेणं गच्छामि, जीवंजीवेणं 
चिट्ठाप्र, जाव गिलासि, जाव (सु. ४६) एवामेव श्रह॑ पि ससहं गच्छामि, सतह चिट्ठासि, तं श्रत्थि ता 
मे उद्ठाणे कम्मे बले वोरिए पुरिसककारपरक्‍्कसे त॑ जावता से श्रत्थि उद्वाणे कम्मे बले वीरिए 
पुरिसककारपरक्‍्कसे जाव य में धम्मायरिए धम्मोबदेसए समणें भगवं महावीरे जिणे सुहत्यी विहरइ 
तावता में सेयं कहल॑ पाउप्पभायाएं रमणीए फुल्लुप्पल-कमलकोमलुस्मिल्लियम्म्ति श्रहपंडरे पभाए 
रत्तासोयप्पकासकिसुथ-सुयमुह-गु जडद्धरागसरिसे कम्तलागरसंडबोहए उद्ठियस्सि सुरे सहस्सरस्सिस्सि 
दिणयरे तेयसा जलंते समर्ण भंगवं महावीर वंदित्ता नमंसित्ता जाब पज्जुवासित्ता, समणेणं भगवया 
महावीरेणं श्रब्भणुण्णाएं ससाणे सयसेव पंच मह॒व्वयाणि श्रारोवेत्ता, समणा य ससणीओ य खामेत्ता, 
तहारूवेहि थेरेहि कडा55ईहि संद्ध विपुलं पव्वचयं सणियं दुरूहित्ता, मेघधणसच्निगासं देवसन्निवातं 
पुडद्वीसिलावटट्यं पडिलेहित्ता, दब्भसंथारयं संथरित्ता, दब्भसंथारोवगयस्सं संलेहणाभूसणाभूसियस्स 
भत्त-पाणपडियाइक्खियस्स पाश्रोवगयस्स काल भ्रणवकंखभाणस्स विहरित्तए त्ति कद॒दु एवं संपेहेइ, २ 

त्ता कल्‍ले पाउप्पभायाएं रयणीए जाव जलंते जेणेव समणे भगवं महावीरे जाव पज्जुवासति । 
१. (क) दशाश्र्‌तस्तकन्ध अ. ७ के अनुसार । (ख) हरिभद्रसूरि रचित पंचाशक, पंचा. १८, गा. ५,७ 


(ग) विशेषार्थ देखें--श्रापारदसा ७ (मुनि कन्हैयालालजी कमल) 
२. भगवती, श्र. वृत्ति, पत्रॉंक १२४-१२५ 


द्वितोय शतक : उद्दे शक १] [१९३ 

[४८] तदनन्तर किसी एक दिन रात्रि के पिछले पहर में धर्म-जागरणा ऊरते हुए स्कन्दक 
अनगार के मन में इस प्रकार का अ्रव्यवसाय, चिन्तन यावत्‌ संकल्प उत्पन्न हुआ कि मैं इस (पूर्वोक्त) 
प्रकार के उदार यावत्‌ महाप्रभावश्ञाली तप:कर्म द्वारा घुष्क, रूक्ष यावत्‌ कृश हो गया हूँ । यावत्‌ मेरा 
शारीरिक वल क्षीण हो गया, मैं केवल श्रात्मवल से चलता हूँ श्ौर खड़ा रहता हैँ। यहाँ तक कि 
बोलने के वाद, बोलते समय और बोलने से पूर्व भी मुझे ग्लानि--ख़िन्नता होतो है यावत्‌ पूर्वोक्त 
गाड़ियों की तरह चलते और खड़े रहते हुए मेरी हड्डियों से खड़-खड़ आवाज होती है । श्रत: जब 
तक मुझ में उत्थान, कर्म, बल, वीये, पुरुषकार, पराक्रम है, जब तक मेरे धर्माचायं, धर्मोपदेशक, 
तीर्थंकर श्रमण भगवान्‌ महावीर सुहस्ती (गन्धहस्ती) की तरह (या भव्यों के लिए जुभार्थी होकर) 
विचरण कर रहे हैं, तब तक मेरे लिए श्रेयस्कर है कि इस रात्रि के व्यतीत हो जाने पर कल प्रात:- 
काल कोमल उत्पलकमलों को विकसित करने वाले, क्रमशः पाण्डुरप्रभा से रक्त श्रशोक के समान 
प्रकाशमान, टेसू के फूल, तोते की चोंच, गुजा के अद्ध भाग जैसे लाल, कमलवनों को विकसित करने 
वाले, सहत्नरश्मि, तथा तेज से जाज्वल्यमान दिनकर सूर्य के उदय होने पर मैं श्रमण भगवान्‌ महावीर 
को वन्दना-नमस्कार यावत्त्‌ पयु पासना करके श्रमण भगवान्‌ महावीर की थ्राज्ञा प्राप्त करके, स्वयमेव 
पंचमहात्रतों का श्रारोपण करके, श्रमण-श्रमणियों के साथ क्षमापना करके क्ृतादि ( प्रतिलिखना आदि 
धर्म क्रियाओ्रों में कुशलर'कृत” या 'कृतयोगी',-आदि पद से धर्मप्रिय, धर्मदृढ़, सेवासमर्थ श्रादि) 
तथारूप स्थविर साधुओ्रों के साथ वियुलगिरि पर झने: दर: चढ़कर, मेघसमूह के समान काले, देवों 
के अवतरणस्थानरूप पृथ्वीशिलापट्ट की प्रतिलिखना करके, उस पर डाभ (दर्भ) का संथारा 
(संस्तारक) विछाकर, उस दर्भ संस्तारक पर बैठकर शआ्रात्मा को संलेखना तथा भोपणा से युक्त 
करके, श्राह्ूर-पानी का सर्वेथा त्याग (प्रत्याख्यान) करके पादपोषयमन (वृक्ष की कटी हुईं डाली के 
समान स्थिर रहकर) संथारा करके, मृत्यु की आ्राकांक्षा न करता हुआ विचरण करूँ । 


इस प्रकार का सम्प्रेक्षण (विचार) किया और रात्रि व्यतीत होने पर प्रातःकाल यावत्‌ 
जाज्वल्वमान सूर्य के उदय होने पर स्कन्दक श्रनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी की सेवा में 
श्राकर उन्हें वन्दना-तमस्कार करके यावत्‌ पयु पासना करने लगे । 


४६. 'खंदया !! इ समणे भगवं महावीरे खंदयं श्रणयारं एवं वयासी--से नं तव खंदया ! 
पुध्चरत्तावरत्त० जाव (सु. ४८) जागरमाणस्स इमेंयारूवे श्रज्कत्थिए जाब (सु. १७) समुपण्जित्था-- 
एवं खलु श्रहुं इमेंणं एयारूवेणं श्रोरालेणं विपुलेणं तं चेव जाव (सु. ४८) काल श्रणवकंखमाणस्स 
विहरित्तए त्ति कट्दु' एवं संपेहेसि, २ कल्‍ल॑ पाउप्पभायाएं जाव जलंते जेणेव मम अंतिए तेणेंव 
हव्वमागए । से नूणं खंदया ! श्रट्ट समद्ठ ? 

हंता, श्रत्थि । 

श्रह्मसुहं देवाणुप्पिया ! सा पडिबंध करेह । 

[४६] तत्पशचात्‌ हे स्कन्दक !” यों सम्बोधित करके श्रमण भगवान्‌ महावीर ने स्कन्‍्दक 
श्रनगार से इस प्रकार कहा-- हे स्कन्दक ! रात्रि के पिछले पहर में धर्म जागरणा करते हुए तुम्हें 
इस प्रकार का अ्रव्यवसाय यावत्‌ संकल्प उत्पुन्न हुआ कि इस उदार यावत्‌ महाश्रभावशाली तपरचरण 
से मेरा शरीर अ्रव कृश हो गया है, यावत्‌ भ्रव मैं संलेखना--संथ[रा करके मृत्यु की आकांक्षा न करके 


१९४] [व्याय्याप्रज्ञष्तिसूत्र 


पादपोपगमत अनशन करूँ । ऐसा विचार करके प्रात:काल सूर्योदय होने पर तुम मेरे पास आए हो । 
हे स्कन्दक ! क्या यह सत्य है ? ” 

(स्कन्दक अ्रनगार ने कहा--) हाँ, भगवन्‌ ! यह सत्य है । 

(भगवान्‌--) हे देवानुप्रिय ! जैसा तुम्हें सुख हो, वेसा करो; इस धर्मकार्य में विलम्ब 
मत करो | 

५०. त0 ण॑ से खंदए श्रणगारे समणेणं भगवया सहावीरेणं श्रव्भणुण्णाएं समाणे हट्ठतुद्द० 
जाव हयहियए उद्गाए उदठेद, २ समण्ण भगवं सहावीरं तिवखुत्तो श्रायाहिणं पयाहिणं करेइ जाव' 
नमंसित्ता सयमेव पंच महव्वयाई श्रासहेड, २ त्ता समणे य समणीश्रो य खामेइ, २ ता तहारुबोंह थेरेंहि 
कडा55ईहि सरद्धि बिपुल पव्चयं सणियं २ दुरूहेइ, २ मेंघघधणसन्निगार्स देवसन्निवायं पुढविसिलाबट्ट्य 
पडिलेहेइ, २ उच्चारपासवणभूसि पडिलेहेइ, २ दव्भसंथारयं संथरेद, २ दब्मसंयारयं दुरूहेइ, २ दब्भ- 
संथारोचगते पुरत्थाभिमुहे संपलियंकनिसण्णे करयलपरिग्गहियं॑ दसनहूं सिरसावत्तं मत्यए भ्ंजलि कद्टु 
एवं बदासि--नमोषत्यु ण॑ भ्ररहंताणं भगवंताणं जाव' संपत्ताणं, नमोध्त्यु णं॑ समणस्स भगवग्नो 
महावोरस्स जाव संपाविउकामस्स, वंदामि ण॑ भगवंतं तत्थगयं इहगते, पासउ में मयव तत्थगए 
इहगयं ति कट॒दु वंदह नसंसति, २ एवं वदासी--“पुच्चि पि मए समणस्स भगवझ्ो महावीरस्स भंतिए 
सब्बे पाणातिवाए पच्चवखाए जावज्जीवाए जाव३ मिच्छादंसणसल्ले पच्चकखाए जावज्जीवाए, इयाणि 
पिथणंसमणस्स भगवश्नो सहावीरत्स अंतिए सब्ब पाणाइवायं पच्चक्‍्लामि जावज्ज्ञोबवाए जावे 
सिच्छादंसणसल्ल पच्चकासि । एवं सब्ब श्रस॒र्ण पाणं खाइमं साइमं चउच्विहं पि श्राहारं पच्चकखामि 
जावज्जीवाए । जं पि य इमं सरीरं इट्ठु कंतं पियं जावरें फूसंतु त्ति कद॒दु एयं पि ण॑ चरिमेंहि उस्सास- 
नीसासेहि वोसिरासि” जि कट्दु संलेहणाकूसणाकूसिए भत्त-पाणपडियाइविखए पाद्मोवगए कालं 
श्रणवकंखमाणे विहरति । 


[५०] तदनन्तर श्री स्कन्दक अनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर की क्राज्ञा प्राप्त हो जाने पर 
अत्यन्त हषित, सन्तुष्ट यावत्‌ प्रफुल्लहुदय हुए। फिर खड़े होकर श्रमण भगवान्‌ महावीर को तीन 
बार दाहिनी भ्रोर से प्रदक्षिणा की और वन्दना-नमस्कार करके स्वयमेव पांच महात्रतों का झारोपण 
किया । फिर श्रमण-श्रमणियों से क्षमायाचना की, और तथारूप योग्य कृतादि स्थविरों के साथ झनै:- 
दाने: विपुलाचल पर चढ़े । वहाँ मेघ-समूह के समान काले, देवों के उतरने योग्य स्थानकूप एक 
पृथ्वी-शिलापट्ट की प्रतिलिखना की तथा उच्चार-प्र्नवणादि परिष्ठापनभूमि की प्रतिलेखना की । 





यहाँ 'जाव” पद “बंदइ बंदित्ता नमंसइ' पाठ का सूचक है । 

- यहाँ जाब पर्दा आइगराणं' से 'संपत्ताण” तक के पाठ का सूचक है । 

यहाँ जाव शब्द 'मुसावाएं से लेकर “मिच्छादंसणसल्ल' तक १८ पापस्थानवाचक पदों का. सूचक है । 

- जाव' पद “सणुन्ते मणासे घेज्जे वेसासिए सम्मए बहुमए अणुमए भंडकरंडगसमाणे' इत्यादि हितीयान्त पाठ 
का सूचक हैं । 


व 2० ८० ८० 


द्वितीय शत्तक : उद्दे शक-१] [१९५ 
ऐसा करके उस पृथ्बोशिलापटट पर डाभ का संथारा बिछाकर, पूर्वेदिश! को ओर मुख करके 
परयकासन से बैठकर, दसों नख सहित दोनों हाथों को मिलाकर मस्तक पर रखकर, (मस्तक के 
साथ) दोनों हाथ जोड़कर इस प्रकार बोले--अ्ररिहन्त भगवन्तों को, यावत्‌ जो मोक्ष को प्राप्त हो 
चुके हैं, उन्हें नमस्कार हो । तथा अ्रविचल थ्याश्वत सिद्ध स्थान को प्राप्त करने की इच्छा वाले श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी को नमस्कार हो । (श्रर्थात्‌ 'नमोत्थु णं' के पाठ का दो वार उच्चारण किया ।) 
तत्पश्चातू कहा--'वहाँ रहे हुए भगवान्‌ महावीर स्वामी को यहाँ रहा हुआ (स्थित) मैं वन्दना करता 
हैँ । वहाँ विराजमान श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी यहां पर रहे हुए मुझ को देखें ।” ऐसा कहकर 
भगवान्‌ को वन्दना-नमस्कार किया। वन्दना-नमस्कार करके वे इंस प्रकार बोले--'मैंने पहले भी 
श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास यावज्जीवन के लिए सर्व प्राणातिपात का त्याग किया था, 
यावत्‌ मिथ्यादर्शनशल्य तक अ्रठारह ही पापों का त्याग किया था। इस समय भी श्रमण भगवान 
महावीर स्वामी के पास यावज्जीवन के लिए सर्व प्राणातियात से लेकर मिथ्यादर्घन शल्य तक 
भठारह हो पापों का त्याग करता हूँ | और यावज्जीवन के लिए अ्रश्नन, पान, खादिम भर स्वादिम, 
इन चारों प्रकार के श्राह्यर का त्याग करता हूँ | तथा यह मेरा शरीर, जो कि मुझे इप्ट, कान्त, 
प्रिय है, यावत्‌ जिसकी मैंने वाधा--पीड़ा, रोग, श्रातंक, परीपह और उपसर्ग आदि से रक्षा की है, ऐसे 
शरीर का भी श्रन्तिम श्वासोच्छूवास तक व्युत्सर्ग (ममत्व-विसर्जन) करता हूँ, यों कहकर संलेखना 
संथारा करके, भक्त-पान का सर्वेथा त्याग करके पादपोपगमन (वृक्ष की कटी हुई शाखा की तरह स्थिर 
रहकर) अनशन करके मृत्यु को आकांक्षा न करते हुए विचरण करने लगे । 

५१. तए णं से खंदए श्रणयारे समणस्स भगवश्रों महावोरस्स तहारूवाणं थेराणं श्रंतिए 
सामाइयमादियाईं एक्क्रारस्स श्रंगाईं श्रहिज्जिता बहुपडिपुण्णाई दुवालसवासाईं सामण्णपरियागं 
पाउणित्ता मासियाए संलेहणाए श्रत्ताणं भूतित्तार्साट् भत्ताइं श्रणतणाएं छेरेत्ता श्रालोइयपडिक्कंते 
समाहिपतते श्राणुपुब्बीए कालगए । 

[५१] इसके पश्चात्‌ स्कन्द्क अनगार, श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के तथारूप स्थविरों 
के पास ग्यारह अंगों का अध्ययन पूरे वारह वर्ष तक श्रमण-पर्याय का पालन करके, एक मास की 
संलेखना से अपनी श्रात्मा को संलिखित (सेवित नच्युक्त) करके साठ भक्त का त्यागरूप श्रनशन 
क्रके, आलोचना और प्रतिक्रमण करके समाधि प्राप्त करके क्रश: कालधर्म (मरण) को प्राप्त हुए । 

प२, तए ण॑ ते थेरा भगवतो खंदयं श्रणगयारं कालगयं जाणिता परिनिव्वाणवत्तियं 
काउस्तरग्गं करेंति, २ पत्त-चीवराणि गिण्हूंति, २ विपुलाश्रों पव्वयाश्रो सणियं २ पच्चोरुहंति, २ जेणेव 
समणण भगव' महावीरे तेणेव उचागच्छंति, २ समणं भगव महावीरं बंदंति नमंसंति, २ एवं वदासी-- 
एवं खलु देवाणुप्पियाणं अंतेवासी खंदए नाम॑ श्रणगारे पगइमहए पगरतिविणीए पगतिउवसंते पगति- 
पयणुको ह-माण-साया-लो से मिउ-मह॒वसंपन्ने श्रल्लीणं भद्दे विणीए। से णं॑ देवाणुप्पिए हि श्रव्मणुण्णाए 
समाणें सयमेंव पंच महव्वयाणि श्रारोवित्ता समणें य॒ समणीशझ्रो य खामेत्ता, श्रम्हेंहि सद्धि विपुलं पव्चयं 
त॑ं चेव निरवसेस जाव (सु. ५०) श्रह्मणुपुव्चीए कालगए | इमें य से श्रायारभंडए । 


[५२] तत्पदचात्‌ उन स्थविर भगवन्तों ने स्कन्दक श्रतगार को कालधर्म प्राप्त हुआ जानकर 


१९६] [व्याद्याप्रज्ञप्तिमृत्र 


उनके परिनिर्वाण (समाधिमरण) सम्बन्धी कायोत्सर्ग किया। फिर उनके पात्र, वस्त्र (चीवर) श्रादि 
उपकरणों को लेकर वे विपुलगिरि से शने: शर्ने: नीचे उतरे । उतरकर जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी विराजमान थे, वहाँ श्राएं। भगवान्‌ की वन्दना-नमस्कार करके उन स्थविर मुनियों ने इस 
प्रकार कहा--हे भगवन्‌ ! आप देवानुप्रिय के शिष्य स्कन्दक अ्रनगार, जो कि प्रकृति से भद्र, प्रकृति के 
विनीत, स्वभाव से उपज्ञान्त, अल्पक्रोध-मान-माया-लोभ वाले, कोमलता ओर नम्नता से युक्त, 
इन्द्रियों को वश में करने वाले, भद्र और विनीत थे, वे आपकी आजा लेकर स्वयमेव पंचमहान्नतों का 
आरोपण करके, साधुसाध्वियों से क्षमापना करके, हमारे साथ विपुलगिरि पर गये थे, यावत्‌ वे पाद- 
पोपगमन संथारा करके कालधर्म को प्राप्त हो गए हैं । ये उनके धर्मापकरण हैं । 


विवेचन--स्कन्दकमुनि द्वारा संललेखनाभावना, अनशन ग्रहण श्रौर समाधिमरण--पश्रस्तुत 
पांच सूत्रों (४७ से ५१ तक) में स्कन्दकमुनि द्वारा संल्लेखनापूर्वक भक्तप्रत्याल्यान अनद्यन की भावना 
से लेकर उनके समाधिमरण तक का वर्णन किया गया है । संल्लेखना-संथारा (अ्नश्नन) से पूर्वापर 
सम्बन्धित विपयक्रम इस प्रकार प्रस्तुत किया गया है--(१) धर्म जागरणा करते हुए स्कन्दकमुनि 
मन में संल्लेखनापूर्वक पादपोपगमन संथारा करने की भावना, (२) भगवान्‌ से संल्लेखना-संथारा 
करने की श्नुज्ञा प्राप्त की, (३) समस्त साधु-साध्वियों से क्षमायाचना करके योग्य स्थविरों के साथ 
विपुलाचल पर आरोहण, एक पृथ्वीशिलापट्ट पर दर्भसंस्तारक, विधिपूर्वक यावज्जीव संलेखनापूर्वक 
अनशन ग्रहण किया (४) एक मास तक संल्लेखना-संथारा की आराधना करके समात्रिपूर्वक मरण को 
प्राप्त हुए । (५) तत्पदचात्‌ उनके साथी स्थविरों ने उनके अभ्रवशिप्ट धर्मोपकरण ले जाकर भगवान्‌ 
को स्कन्दक अ्नगार की समाधिमरण प्राप्ति की सूचना दी । 


कुछ विशिष्ट शब्दों के अर्थ--फुल्लुप्पलकमलकोमलुम्मिलियम्मि -> कोमल उत्पलकमलों के 
विकसित हो जाने पर । अहापंडरे प्माए> निर्मल प्रभात हो जाने पर । पाउप्पन्नायाए> प्रात:काल । 
कडाइ-- कृत योगी आदि प्रतिलिखनादि या आलोचन--प्रतिक्रमणादि योगों (क्रियाओं) में जो कृत ++ 
कुशल हैं, वे कृतयोगी आ्रादि शब्द से प्रियधर्मी या दृढ़धर्मी । संपलि अंकनिसन्ने +-पद्मासन (पर्यका- 
सन) से बंठे हुए । संलेहणाकूत्तणा कृसियस्स--जिसमें कपायों तथा झरीर को कृश किया जाता है, वह है 
संललेखना तप, उसकी जोपणा--सेवना से जष्ट--सेवित अथवा जिसने संल्लेखना तप की सेवा से कर्म 
क्षपित (क्ूषित) कर दिये हैं । सद्टिमत्ताइं श्रणतणाए छेइत्ता >अझनशन से साठ भक्त (साठ बार--टंक 
भोजन) छोड़कर । परिणिव्वाणवत्तियं > परिनिर्वाण " मरण अथवा मृतशरीर का परिप्ठापन । वही 
जिसमें निमित्त है--वह परिनिर्वाणप्रत्ययिक ।* 


स्कन्दक की गति और मुक्ति के विषय में भगवत्‌-कथन--- 

४३. भंते !” स्ि सगव गोयमें समर्ण मगव महावीरं वंदति नमंतति, २ एवं दयाती-- 
एवं खलु देवाणृप्पियाणं अंतेवासी खंदए नाम अणगारे कालमासे काल किच्चा काह गए, कहि 
उचवण्णे ? क 


ले 
*ँि 
शै 


2. भगवती. अर. वृत्ति, पत्रांक १२६ से १ 


द्वितीय शतक : उद्दे शक-१ ] [१९७ 

गोयमा ! ” इ समणे भगव' महावीरे भगव' गोयम एवं. वयासी-एवं' खलु गोयसा ! सं 
अंतेवासी खंदए नाम॑ं अणगारे पगतिभदए जाव से ण॑ं मए श्रव्भणुण्णाए समाणे सयमेंव पंच महव्वयाईं 
श्रारोचित्ता तं चेव सब्ब' अविसेसियं नेयव्च' जाव (सु. ४०-४१) श्रालोइयपडिक्कते समाहिपत्ते 
कालमासे काल॑ किच्चा श्रच्चुए कप्पे देवत्ताए उचवण्णे | तत्थ णं एगद्दयाणं देवार्ं बावीसं सागरोवमाईं 
ठिती प०। तत्थ ण॑ खंदयस्स वि देवस्स बावीसं सागरोवसाईं ठिती पण्णतता । 


[५३] इसके पहचात्‌ भगवान्‌ गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दना- 
नमस्कार करके इस प्रकार पुछा--'भगवन्‌ ! श्रापके शिष्य स्कन्‍्दक श्रनगार काल के भ्रवसर पर 
कालधर्म को प्राप्त करके कहाँ गए और कहाँ उत्पन्न हुए ?' 


[3०] गौतम आदि को सम्बोधित करके श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने फरमाया-- 
'हें गीतम ! मेरा शिष्य स्कन्‍्दक झ्नगार, प्रकृतिभद्र यावत्‌ विनीत मेरी श्राज्ञा प्राप्त करके, स्वयमेव 
पंचमहान्नतों का आरोपण करके, यावत्‌ संललेखना-संथारा करके समाधि को प्राप्त होकर काल के 
श्रवसर पर काल करके श्रच्युतकल्प (देवलोक) में देवरूप में उत्पन्न हुआ है। वहाँ कतिपय देवों की 
स्थिति बाईस सागरोपम की है। तदनुसार स्कन्दक देव की स्थिति भी वाईस सागरोपम की है । 


प्४, से ण॑ भंते ! खंदए देवे ताझ्नो देवलोगाश्रो श्राउक्वएणं भवक्‍खएणं ठितीखएणं अ्रणंतरं 
चयं चइत्ता कहि गच्छिहिति ? कहि उववज्जिहिति ? 


गोयमा ! महाविदेहे वासे सिज्किहिति बुज्मिहिति मुच्चिहिति परिनिव्वाहिति सब्घदुक्खाणमंत 
करेहिति । खंदश्नो समतो | 


0 वितीय सए पढमो उ््द सो समत्तो ॥ 


[५४] तत्पद्चात्‌ श्री गौतमस्वामी ने पूछा--“'भगवन्‌ ! स्कन्दकदेव वहाँ की भ्रायु का क्षय, 
भव का क्षय श्र स्थिति का क्षय करके उस देवलोक से कहाँ जाएँगे शौर कहाँ उत्पन्न होंगे ? ! 


[3०] गौतम ! स्कन्दक देव वहाँ की श्रायु, भव श्रौर स्थिति का क्षय होने पर महाविदेह- 
वर्ष (क्षेत्र) में जन्म लेकर सिद्ध होंगे, बुद्ध होंगे, मुक्त होंगे, परिनिर्वाण को प्राप्त करेंगे और सभी 
दुःखों का श्रन्‍्त करेंगे । हे 

श्री स्कन्दक का जीवनवृत्त पूर्ण हुआ । 


विवेचन--स्कन्दक की गति श्रौर मुक्ति के विषय में भगवत्कथन--प्रस्तुत सूत्रह्वय (५३- 
५४ सू.) में समाधिमरण प्राप्त स्कन्दकमुनि की भावी गति के सम्बन्ध में श्री गौतमस्वामी द्वारा 
पूछे गए प्रदनों का भगवान्‌ द्वारा प्रदत्त उत्तर अंकित हूँ। भगवान्‌ ने समाधिमरण श्राप्त स्कन्दक 
मुनि की यति (उत्पत्ति) श्रच्युतकल्प देवलोक में बताई है तथा वहाँ से महाविदेहक्षेत्र में जन्म लेकर 
सिद्धि मुक्ति गति बताई है । 


१९८] व्याख्याप्रनप्तिसुत्र 


काह गए ? काह उववण्णे ? +कहाँ--किस गति में गए ? कहाँ--किस देवलोक में उत्पन्न 
हुए ? चय॑ं चइत्ता--चय "शरीर को छोड़कर | 

आउक्खएणं, भववखएणं ठिइव्खएणं की व्यास्या-श्राउकखएणं--आयुष्यकर्म के दलिकों 
की निर्जरा होने से, भवक्खएणं-- देव भव के कारणभूत गत्यादि (नाम) कर्मो की निजरा होने से 
ठिइक्खएणं -आयुष्यकर्म भोग लेने से स्थिति का क्षय होने के कारण ।* 


॥ द्वितीय शतक : प्रथम उ् शक्त समाप्त ॥॥ 


१. भगवतीसनूत्र ञ्र. वृत्ति, पत्नांक 


बिइओ उद्देसो : समुग्घाया 


द्वितीय उद्देशक : समुद्घात 


समुद्घात : प्रकार तथा तत्सम्बन्धी विश्लेपण-- 
१--कति ण॑ भंते ! समुग्घाया पण्णत्ता ? 
गोयमा ! सत्त समुग्घाया पण्णत्ता, त॑ जहा--छाउमत्थियसमुग्घायावज्जं समुग्घायपद॑ं णेयव्वं । 


[तं०--वेदणासमुग्घाए० । एवं समुग्घायपदं छातुमत्यियसमुग्धातवज्ज॑ भाणियव्ब' जाव 
वेमाणियाणं कसायसमुस्घाया श्रप्पावहुय॑ । 


श्रणगारस्स ण॑ भंते ! भावियप्पणो केवलीसमुस्घाय जाव सासयमणागयद्ध' चिट्ठ| ति ।*] 
॥ त्रितीय सए वितीयों उह सो समत्तो ॥ 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! कितने समुद्घात कहे गए हैं ? 


[१ उ.] गौतम ! समुद्घात सात कहे गए हैं। वे इस प्रकार हैं--(१) वेदना-समुद्धात्‌ 
(२) कपाय-समुद्घात, (३) मारणान्तिक-समुद्धात, (४) वैक्रियसमुद्घात, (५) तैजस-समुद्घात, 
(६) श्राह्दरक-समुद्धात और (७) केवलि-समुद्घात । यहाँ प्रभापनासूत्र का छत्तीस्वाँ समुद्घात- 
पद कहना चाहिए, किन्तु उसमें प्रतिपादित छद॒मस्थ समुद्धात का वर्णन यहाँ नहीं कहना चाहिए । 
'श्रीर इस प्रकार यावत्‌ वेमानिक तक जानना चाहिए, तथा कपाय-समुद्घात और अल्पवहुत्व 
कहना चाहिए । 


[प्र] है भगवन्‌ ! भावितात्मा अनगार के क्या केवली-समुद्घात यावत्‌ समग्र भविष्यकाल- 
पर्यन्त थाववत रहता है ? 


डि.] हे गौतम ! यहाँ भी उपयुक्त कथनानुसार समुद्घातपद जान लेना चाहिए। (श्रर्थात्‌- 
यहाँ प्रज्ञापनायूत्त के छत्तीसवें समुद्धातपद के सू, २१६८ से सू.२१७६ तक में उल्लिखित 
सासयमणागयद्ध काल चिट्ठ ति तक का सारा पाठ (वर्णन) समझ लेना चाहिए ।* 

विवेचन--समुद्घात : प्रकार तथा तत्सम्बन्धी विश्लेषण- प्रस्तुत उद्द शक में एक ही सूत्र 


में समुद्घात के प्रकार, उसके श्रधिकारी, तथा उसके कारणभूत कर्म एवं परिणाम का निरूपण है. 
किन्तु वह सब प्रज्ञापना सूत्र के ३६वें पद के श्रनुसार जानने का यहाँ निर्देश किया गया है । 


१. यह पाठ बहुत-सी प्रतियों में हैं। पं» बेचरदासजी सम्पादित भगवती टीकानुवाद में भी यह पाठ है । 
२. पणष्णवणासुत्त (मूलपाठ) भा. १ पृ. २३७ 


२०० ] [ब्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


समदघात--वेदना श्रादि के साथ एकाकार (लीन या संमिश्रित) हुए आत्मा का कालान्तर 
में उदय में श्राने वाले (आत्मा से सम्बद्ध) वेदनीय आदि कर्मों को उदीरणा के द्वारा उदय में लाकर 
प्रवलतापुर्वक घात करना--उनकी निर्जरा करना समुद्घात कहलाता है । 


आत्मा समुद्घात क्‍यों करता है ?--जेसे किसी पक्षी की पाँखों पर बहुत धूल चढ़ गई हो, 
तब वह पक्षी अपनी पाँखें फैला (फड़फड़ा) कर उस पर चढ़ी हुईं घूल भाड़ देता है, इसी प्रकार यह 
श्रात्मा, बद्ध कर्म के अणओं को भाड़ने के लिए समुद्घात नाम की क्रिया करता है। झ्रात्मा असंख्य- 
प्रदेशी होकर भी नामकम के उदय से प्राप्त शरीर-परिमित होता है। श्रात्मीय प्रदेशों में संकोच- 
विकासशक्ति होने से जीव के शरीर के अनुसार वे व्याप्त होकर रहते हैं । आत्मा अपनी विकास शक्ति 
के प्रभाव से सम्पूर्ण लोकाकाश्ष में व्याप्त हो सकता है । कितनी ही वार कुछ कारणों से आत्मा अपने 
प्रदेशों को शरीर से बाहर भी फैलाता है और वापिस सिकोड़ (समेट) लेता है | इसी क्रिया को जैन- 
परिभाषा में समुद्घात कहते हैं । ये समुद्धात सात हैं । 


१. वेदनासमुद्घात--वेदना को लेकर होने वाले समुद्धात को वेदनासमुद्घात कहते हैं, 
यह असातावेदनीय कर्मों को लेकर होता है | तात्पर्य यह है कि वेदना से जब जीव पीड़ित हो, तब 
वह अनच्तानन्त (असातावेदनोय) कर्मस्क्रन्धों से व्याप्त अपने आत्मप्रदेशों को शरीर से बाहर के 
भाग में भी फैलाता है। वे प्रदेश मुख, उदर आदि के छिद्रों में, तथा कर्मस्कन्धादि के श्रन्तरालों में 
भरे रहते हैं। तथा लम्बाई-चौड़ाई (विस्तार) में शरीरपरिमित क्षेत्र में व्याप्त होते हैं। जीव एक 
अन्तमु हत्ते तक इस अवस्था में ठहरता है। उस अन्तमु ह्॒तं में वह असातावेदनीय कर्म के प्रचुर 
पुदूगलों को (उदीरणा से खींचकर उदयावलिका में प्रविष्ट करके वेदता है, इस प्रकार) अपने पर 
से भाड़ देता (निर्जरा कर लेता) है । इसी क्रिया का नाम वेदनासमुद्घात है.। 


२. कषायसमृद्घात--क्रोधादि कषाय के कारण मोहनीयकरमम के आश्रित होने वाले समुद्घात 
को कषायसमुद्घात कहते हैं | अर्थात्‌ तीत्र कषाय के उदय से ग्रस्त जीव जब क्रोधादियुक्त दशा में 
होता है, तब अपने आत्मप्रदेशों को वाहर फलाकर तथा उनसे मुख, पेट आदि के छिद्रों में एवं कान 
तथा कर्मस्कन्धादि के श्रन्तरालों में भर कर शरीर परिमित लम्बे व विस्त॒त क्षेत्र में व्याप्त होकर 
जीव अन्तमु हतें तक रहता है, उतने समय में प्रचुर कषाय-पुद्गलों को श्रपने पर से भाड़ देता है-- 
निर्जेरा कर लेता है। वही क्रिया कषायसमुद्घात है । 

३. मारणान्तिक-समुद्धात--मरणकाल में अन्तमु हुतं अ्रवशिष्ट आयुकर्म के श्राश्चित होने वाले 
समुद्घात को मारणान्तिक समुद्घात कहते हैं । आयुष्य (कर्म) भोगते-भोगते जब अन्‍्तमु हत्ते भर 
आयुष्य शेष रहता है, तब अपने आत्मप्रदेशों को वाहर निकालता है। वें प्रदेश मुख और उदर के 
छिद्रों तथा कर्मेस्कन्धादि के श्रन्तराल में भर कर विष्कम्भ (घेरा) और मोटाई में शरीर की अपेक्षा 
कम से कम अंग्रुल के असंख्यात भाग जितनी मोटी और अधिक से अधिक असंख्य योजन मोटी 
जगह में व्याप्त होकर जीव अन्तमु हुत्ते तक रहता है, उतने समय में आयुष्यकमे के प्रभूत पुदूगलों को 
अपने पर से फाड़ कर आयुकरमम की नि्जेरा कर लेता है, इसी क्रिया को मारणान्तिक-समुद्घात 
कहते हैं । 

४. वेक्तिय-समृद्घात--विक्रियाशक्ति का प्रयोग प्रारम्भ करने पर वेक्तियशरीरनामकर्मे 
के आश्वित होने वाला समुद्घात | वेक्रिय लब्धि वाला जीव अपने जीर्ण प्रायः शरीर को पुष्ट एवं 


द्वितीय शतक 5 उद्द शक-२ ] [२०१ 
सुन्दर बनाने की इच्छा से श्रपने श्रात्मप्रदेशों को बाहर एक दंड के आकार में निकालता है। उस 
दण्ड को चौड़ाई श्रीर मोटाई तो अपने शरीर जितनी हो होने देता है, किन्तु लम्बाई संख्येय योजन 
करके वह अन्तमुं ह्तं तक टिकता है और उतने समय में पूर्वबद्व वेक्रियशरीर नामकर्म के स्थूल- 
पुद्गलों को अपने पर से भाड़ देता है भ्रौर श्रन्य नये तथा सूक्ष्म पुदूगलों को ग्रहण करता है। यही 
वेक्रिय-समुद्घात है । 
५. तेजसूसमुद्घात--तपस्वियों को प्राप्त होने वाली तेजोलेश्या (नाम की विभूति) का - 
जब विनिगंम होता है, तब 'तेजस-समुद्घात' होता है, जिसके प्रभाव से तैजस्‌ शरीर तामकर्म के 
पुदूगल आत्मा से अलग होकर विखर जाते हैं। श्रर्थात्‌-तेजीलेश्या की लब्धि वाला जीव 
७-८ कदम पीछे हटकर घेरे और मोटाई में शरीरपरिमित श्ौर लम्बाई में संख्येय योजन परिमित 
जीवप्रदेशों के दण्ड को शरीर से वाहर निकालकर क्रोध के वशीभूत होकर जीवादि को जलाता 
है और प्रभूत तंजस्‌ शरीर नामकर्म के पुद्गलों की निर्जरा करता है । | 


६. श्राहरक-समुद्घात--चतुर्देशपूर्वधर साधु का श्राह्ररक शरीर होता है। श्राह्मरक 
लव्धिधारी साधु श्राहरक शरीर को इच्छा करके विष्कम्भ भर मोटाई में शरीरपरिमित भ्ौर 
लम्बाई में संख्येय योजन परिमित श्रपने आ्रात्मग्रदेश्षों के दण्ड को शरीर से वाहर निकाल कर पूर्वबद्ध 
एवं अ्रपने पर रहे हुए श्राह्रक-शरीर नामकर्म के पुदुगलों को भाड़ देता (निर्जेरा कर लेता) है । 


७. केवलि-समुद्घात--अन्तमु हुत्त में मोक्ष प्राप्त करने वाले केवली भगवान्‌ के समुद्घात 
को केवलिसमुद्घात कहते हैं । वह वेदनीय, वाम भौर गोत्र कर्म को विषय करता है। श्रन्तमु ह॒र्त॑ 
में मोक्ष प्राप्त करमे वाले केवलज्ञानी श्रपने श्रधाती कर्मों को सम करने के लिए, यानी वेदनीय, 
नाम, गोत्र, इन तीन कर्मों की स्थिति को श्रायुकमं के वरावर करने के लिए यह समुद्घात करते हैं, 
जिसमें केवल ८ समय लगते हैं ।* 


स्पष्टता के लिए पृष्ठ २०२ की टिप्पणी देखिए-- 


१. (क) भगवती--सखूत्र टीकानुवाद (पं. वेचरदास) भा. १, पृ. २६२ से २६४. 
(ख) प्रज्ञापना, पृ. टीका मलयग्रिरि, ७९१३-९४ 


[व्यास्याप्रन्नप्तिसूत्ने 





२०२] 
समुद्घात्तयंत्र 
हम एल आयात 2 लक आकाश अल लक कु 
ही नाम किसको होते हैं ? : कितना किस कर्म के कारण । परिणाम 
कि हैते ए॑ | समय | 











१ वेदनासमुद्घात | स्वेछदूमस्थ | अन्तमु हूतें । असातावेदनीय कम से आसातावेदनीय कर्मपुद्गलों 











जीवों को | का साझा 
२-| कपायसमुद्घात छः छठ कपाय नामक चारित्र- | कपायमोहकर्म के पुदुगलों 
मोहनीय कर्म के | का नाश 
। । कारण | 
5 । । 
३.| मारणान्तिक | » छ आयुष्यकर्म के कारण | आायुष्यकर्म के पुदुयलों का 
समुद्घात भा 
४ | वेक्रियसूमुद्धात | नारकों, चारों | * वैक्रिय शरीर नामकर्म | वेक्रिय शरीर नामकम के 
प्रकार के देवों, के कारण से पुराने पुद्गलों का नाश और 
तियँचपंचेन्द्रियों नये पुद्यलों का ग्रहण 
एवं छद्मस्थ 
मनुष्यों को 
५. तैजसूसमुद्घात |व्यन्तर ज्योतिष्क » तैजत शरीर नामकर्म | तैजस दारीर सामकर्म के 
( देवा, नारका के कारण से पुदगलों का नाश 
पंचेन्द्रियतिय॑चों 
एवं छद॒मस्थ । 
मनुष्यों को | 
६. |आहारकसमुद्घात| चतुदंशपूर्वधर ण आहारक शरीर नाम- | हारक शरीर नामकर्मे के 
भनुष्यों को कर्म के कारण से । पुद्यलों का नाश 
७-| केवलिसमुद्घात केवलज्ञानी. | झाठ समय | आयुष्य के अतिरिक्त | आयुष्य॒ के सिवाय तीन 
मनुष्यों को तीन अधघातीकर्मों के | अघाती कर्म के पुदुगलों 
कारण । का नाश 





॥ द्वितीय शतक : द्वितीय उद्देशक समाप्त ॥॥ 


तइओ उद्देसो : पृढवी 
तृतीय उद्द शक : पृथ्वी 


सप्त नरकपृथ्वियाँ तथा उनसे सम्बन्धित वर्णव--- 
१--कति ण॑ भंते ! पुढवीश्रो पण्णत्ताओ ? 
जीवाभिगमोे नेरइयाणं जो वितिश्रो उद सो सो नेयव्वों । 
पुरदाव श्रोगाहित्ता निरया संठाणमेव बाहलल्‍ल॑ । जाव कि सब्बे पाणा उवबन्नपुव्बा ? 
हँता, गोयमा ! श्रस॒ईं अदुवा श्रणंतखत्तो । 
॥ बितीय सए तइभो उद्द सो समत्तो ॥॥ 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! पृथ्वियाँ कितनी कही गई हैं ? 

[१ उ.] गौतम ! जीवाभिगमसूत्र में नैरयिकों का दूसरा उद्दशक कहा है, उसमें प्रथ्वी- 
सम्बन्धी (नरकभूमि से सम्बन्धित) जो वर्णन है, वह सब यहाँ जान लेना चाहिए। वहाँ (पृथ्वियों 
के भेद के उपरान्त) उनके संस्थान, मोटाई श्रादि का तथा यावत्‌-श्रन्य जो भी वर्णन है, वह सब 
यहाँ कहना चाहिए । 

[प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या सब जीव उत्पन्नपूर्व हैं ? अर्थात्‌--सभी जीव पहले रत्नप्रभा श्रादि 
पृथ्चियों में उत्पन्न हुए हैं ? 

[उ.] हाँ, गौतम ! सभी जीव रत्नप्रभा आदि नरकपृथ्वियों में अनेक वार श्रथवा श्रनन्त 
वांर पहले उत्पन्न हो चुके हैं.। यावत्‌-यहाँ जीवाभिगमसूत्र का पृथ्वी-उद्द शक कहना चाहिए ।"* 

विवेचन--सप्त नरक पृथ्चियाँ तथा उनसे सम्बन्धित वर्णेब--प्रस्तुत उद्द शक में एक सूत्र के 
द्वारा जीवाशिगम सूत्रोक्त नरकपृथ्वियोंसम्वन्धी समस्त वर्णन का निर्देश कर दिया गया है । 


संग्रहगाथा--जीवाभिगमसुत्र के द्वितीय उद्ंशक में पृथ्वियों के वर्णनसम्बन्धी संग्रहगाथा 
इस प्रकार दी गई है-- 


गे 


“पुढवी ओगाहित्ता णिरया, संठाणमेव बाहल्ल । 
विव्ख भ-परिवखेवों, वण्णो गंधों ये फासो ये ॥' 


१. भगवती सूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक १३० । 
२. यह आधी गाथा मूल पाठ में भी है। 


२०४] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 

अर्थात्‌--( १) पृथ्वियाँ सात हैं, रत्वप्रभा आदि, (२) कितनी दूर जाने पर नरकावास हैं ? 
रल्नैप्रभा पृथ्वी की मोटाई एक लाख अस्सी हजार योजन है, उसमें से एक हजार योजन ऊपर और 
नीचे छोड़कर बीच के १,७८,००० योजन में ३० लाख नरकावास हैं। झर्कराप्रभा की मोटाई 
१,३२,००० योजन, बालुकाप्रभा की १,२८,० ०० योजन, पंकप्रभा की १,२०,००० योजन, धूमप्रभा की 
१,१८,००० योजन, तमःप्रभा की १,१६,००० योजन, तमस्तम:प्रभा की १,०८५,००० योजन है । (३) 
संस्थान-आवलिका प्रविष्ट नारकों का संस्थान गोल, त्रिकोण और चतुष्कोण होता है । शेप नारकों का 
नाना प्रकार का। (४) बाहल्‍य (मोटाई)--भ्रत्येक नरकावास की ३ हजार योजन है । (५) विष्कम्भ 
परिक्षेप--(लम्बाई-चौड़ाई और परिधि) कुछ नरकावास संख्येय (योजन) विस्तृत है, कुछ श्रसंस्येय 
योजन विस्तृत हैं। (६) वर्ण--नारकों का वर्ण भयंकर काला, उत्कट रोमांचयुक्त (७) गन्ध-- 
सर्पादि के मृत कलेवर से भी कई गुनी बुरी गन्ध | (८) स्पश--क्षुरघारा, खज्भधारा आदि से भी 
कई गुना तीक्षण । 


॥ द्वितीय शतक : तृतीय उद्दे शक समाप्त ॥॥ 


चउत्थो उद्देसो : इंविय 


चतुर्थ उह शक : इन्द्रिय 


इन्द्रियाँ और उनके संस्थानादि से सम्बन्धित वर्णन--- 

१--कति णं भंतते ! इंदिया पण्णत्ता ? 

गोयमा ! पंच इंदिया पण्णत्ता, त॑ जहा--पढमिल्लो इंदियउ्द सश्रो नेयव्वो, संठाणं बाहललं 
पोहत्तं जाब शलोगो । 


॥ बितीय सए चउत्थो उद्दे सो समत्तो ॥। 


[ १ प्र. |] भगवन्‌ ! इन्द्रियाँ कितनी कही गई हैं ? 


[ १ उ. ] गौतम ! पांच इन्द्रियाँ कही गई हैं। वे इस प्रकार हैं--शओत्रेन्द्रिय, चक्षुरिन्द्रिय, 
प्राणेन्द्रिय, रसनेन्द्रिय शौर स्पर्शन्द्रिय। यहाँ प्रज्ञापनासूत्र के पन्द्रहवें, इन्द्रियपद का प्रथम उद्द झुक 
कहना चाहिए । उसमें कहे श्रनुसार इन्द्रियों का संस्थान, बाह्य (मोटाई), चौड़ाई, यावत्‌ अ्रलोक 
(द्वार) तक के विवेचन-पर्यन्त समग्र इन्द्रिय-उद्देशक कहना चाहिए । 

विवेचन--इन्द्रियाँ श्रीर उनके संस्थानादि से सम्बन्धित वर्णन--प्रस्तुत उद्दं शक में एक सूत्र 
में इन्द्रियों से सम्बन्धित समग्र वर्णन के लिए प्रज्ञापनासूत्र के पन्द्रहवें इन्द्रिय-पद के प्रथम उद्ं शक का 
निर्देश किया गया है । 

इन्द्रियसम्बन्धी द्वारगाथा-प्रज्ञापनासूत्र के पन्द्रहवें इन्द्रियपद के प्रथम उद्दे शक में वणित 
ग्यारह इन्द्रियसम्बन्धित द्वारों की गाथा इस प्रकार है-- 
संठाणं बाहल्‍ल पोहत्त कइ-पएस आओगादे । 
मप्पावहु पुट्ठ-पविट्ु-विसब-अणगार-आहारे' ॥२०२ ॥ 
अहाय असी य मणी उडुपारो तेल्ल फाणिय वसाय । 
कंबल ध्ृूणा थिग्गल दीवोदहि लोगथलोगे ॥२०३॥ 


श्र्थात्‌ू--(१) संस्थान (आकारविशेष)--श्रोत्रेन्द्रिय का संस्थान कदम्वपुष्प के श्राकार का है, 
चक्षुरिन्द्रिय का मसूर की दाल या चन्द्रमा के श्राकार का है, श्राणेन्द्रिय का संस्थान श्रतिमुक्तक 
पुष्पवत्‌ है; रसनेन्द्रिय का संस्थान क्षुरप्र (उस्तरे) के झाकार का है श्रौर स्प्थे निद्रिय का संस्थान नाना 
प्रकार का है। (२) वाहल्य (मोटाई)--पाँचों इन्द्रियों की मोटाई अंग्रुल के श्रसंख्यातवें भाग है । 
(३) विस्तार-लम्बाई--श्रादि की तीन इन्द्रियों की लम्बाई अंग्रुल के श्रसंख्यातवें भाग है । रसनेन्द्रिय 
की अंगुल-पृथक्त्व (दो से नौ अंगुल तक) तथा स्पशेन्द्रिय की लम्बाई अपने-अपने शरीर-प्रमाण है । 


२०६ ] [ व्याव्याप्रशषप्तिसृत्र 
(४) कतिप्रदेश--प्रत्येक इन्द्रिय अनन्त प्रदेशी है । (५) श्रवगाढ--भ्रत्येक इन्द्रिय असंख्यात प्रदेशों में 
अवगाढ़ है । (६) श्रल्पवहुत्व--सबसे कम झवगाहना चक्षुरिन्द्रिय की, उससे संख्यातगुणी अ्रवगाहना 
क्रमश: श्रोत्रेन्द्रिय, ऋ्राणेन्द्रिय की है और उससे असंख्यातगुणी अ्रवगाहना रसनेन्द्रिय की ओर उससे 
भी संख्यातगुणी स्पशेंन्द्रिय की अवगाहना है। इसी प्रकार का अल्पवहुत्व प्रदेशों के विषय में 
समभना चाहिए । (७-८) स्पृष्ठ और प्रविष्ठ--चक्षुरिन्द्रिय को छोड़कर शेष चार इन्द्रियाँ स्पृष्ट 
श्र प्रविष्ट विषय को ग्रहण करती हैं। श्रर्थात्‌--चक्षुरिन्द्रिय अ्रप्राप्यकारी हैं, शेष चार इन्द्रियाँ 
प्राप्यकारी हैं। (६) विषय--श्रोत्रेन्द्रिय के ५, चक्षुरिन्द्रिय के ५, ध्राणेन्द्रिय के २, रसनेन्द्रिय के ५ 
झौर स्परश्षेन्द्रिय के ८ विषय हैं। पांचों इन्द्रियों का विषय जघन्य अंगुल का असंख्यातर्वाँ भाग है, 
उत्कृष्ट श्रोत्रेन्द्रिय का १२ योजन, चक्षुरिन्द्रिय का साधिक १ लाख योजन, प्राणेन्द्रिय, रसनेन्द्रिय 
श्र स्पशे न्द्रिय का ६-६ योजन है । इतनी दूरी से ये स्वविषय को ग्रहण कर लेती हैं । इसके परचात्‌--- 
(१०) अनगारद्वार, (११) श्राहारद्दार, (१२) आदर्शाद्वार, (१३) असिद्दार, (१४) मणिद्वार, 
(१५) उदपान (दुग्धपान) द्वार, (१६) तेलद्वार, (१७) फाणितद्वार, (१८) वसाद्वार, (१६) कम्बल- 
द्वार, (२०) स्थूणाद्वार, (२१) थिग्गलद्वार, (२२) द्वीपोदधिद्वार, (२३) लोकद्वार भर (२४) 
अलोकद्वार । यों भ्रलोकद्वार पर्यन्त चौबीस द्वारों के माध्यम से इन्द्रियसम्बन्धी प्ररूपणा की गई है । 


इस सम्बन्ध में विशेष विवेचन प्रज्ञापनासूत्र के पन्द्रहवें इन्द्रियपद के प्रथम-उद्दे शक से जान 
लेना चाहिए ।१ 


५ द्वितोष शतक : चतुर्थ उद्दे शक समाप्त ॥॥ 


१. (क) भगंवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १३१, (ख) भ्ज्ञापनासूत्र मलय० वृत्ति, पत्नांक २९५ से ३०८ तक 


पंचमो उहं सो : नियंठ 


पंचम उहे शक : निग्न न्‍्थ 


निग्नेन्धदेव-परिचारणासम्बन्धी परमतनिराकरण-स्वसतप्ररूपण-- 


१. श्रण्णउत्थिया ण॑ भंत्ते ! एवमाइक्खंति सासंति पण्णवेंति परूवेति--एवं खलु नियंदे 
कालगते समाणे देवब्भूएणं भ्रप्पाणेणं से ण॑ तत्थ णो प्रन्ने देवे, नो श्रस्नेसि देवाणं देवीश्रों प्रहिज्रु जिय 
२ परियारेइ १, णो श्रप्पणच्चियाश्रो देवीशो श्रभिज्ुजिय २ परियारेह २, श्रप्पणामेव श्रप्पाणं 
विउव्विय २ परियारेइ ३; एगे विय णं॑ जीवे एगेणं समएणं दो वेदे वेदेह, त॑ं जहा--इत्थिवेदं च 
पुरिसवेदं च। एवं परउत्थियवत्तव्वया नेयव्वा जाव* इत्थिवेदं च॒ पुरिसवेदं च। से कहमेय॑ भतते ! 
एवं ? 

गोयमा ! जं ण॑ ते श्रन्नउत्यिया एवमाइकक्‍्खंति जाव इत्थिवेदं च पुरिसवेदं च । जे ते एवमाहंसु 
मिच्छे ते एक्माहंसु, श्रह परुण गोयमा ! एचमाइक्खासि भा० प० परू०--एवं खलु निरभंठे कालगए 
समाणे अन्नयरेसु देवलोएसु देवत्ताए उववत्तारों भवंति महिड्डिएसु जाव* महाणुभागेसु दरगतीसु 
चिरद्टितीएसु । से ण॑ तत्थ देवे भवति महिड्डीए जाव३ दस दिसाश्नो उज्जोवेमाणे प्मासेमाणे जाव 
पडिझूवे । से ण॑ तत्थ श्रन्ने देवे, श्रन्नेसि देवाणं देवीशो श्रभिजु जिय २ परियारेट्ट १, श्रप्पणच्चियाश्रो 
देवीओ शअ्रभिज्ञु जिय २ परियारेइ २, नो अप्पणामेव श्रप्पाणं विउत्विय २ परियारेइ ३; एगे वियणं 
जीवे एगेणं समएणं एगं वेदं वेदेह, त॑ं जहा--इत्यिवेदं वा पुरिसवेदं वा, ज॑ समय इत्यिवेदं चेदेह णो तं 
समय पुरिसवेयं वेएड, ज॑ं समय पुरिसवेयं वेएद्द णो तं समय॑ इत्यिवेय बेदेइ, इत्थिवेयस्स उदएणं नो 
पुरिसवेद वेएड, पुरिसवेयस्स उदएणं नो इत्थिवेयं बेएद । एवं खलु एगे जोबें एगेणं समएणं एगं चेद॑ 
बेदेंइ, त॑ं जहा--इत्थिवेयं वा पुरिसवेयं वा। इत्थी इत्थिवेएणं उदिण्णेणं पुरिसं पत्थेदद, पुरिसो पुरिस- 
वेएणं उदिण्णेणं इत्यि पत्येइ । दो वि ते अन्नमन्त पत्थेंति, त॑ जहा--इत्थी वा पुरिसं, पुरिसे वा 
इत्थि । 


१. “जाव” पद निम्नोक्त पाठ का सूचक है---“जं समय इत्यिवेयं वेएड, त॑ समयं पुरिसवेयं वेएड, ज॑ समय पुरिसवेयं 
चेएइ, त॑ं समय इत्यिवेयं वेएड्र, इत्यिवेयस्स वेयणाएं पुरिसवेयं वेएड, पुरिसवेयस्स वेएणाए इत्यीवेय॑'** 
२. “जाब' पद से महज्जुइ्एसु महावलेसु महासोय्खेसु इत्यादि पाठ समझना चाहिए । 
३. 'जाव' पद यहाँ निम्नोक्त पाठ का सूचक है--महज्जुइए महावले महायसे महासोब्खे महाणुभागे हारबविराइय- 
चच्छे (अथवा वत्ये) कडयतुडियथंतियभुए अंगयकु डलमट्ठगंडकण्णपीठधारी विचित्तहत्याभरणे विचित्तमालामउ- 
लिमउडे” इत्यादि यावत्‌ रिद्धीए जईये पभ्माए छायाएं अच्चीए तेएणं लेसाए'””'”। 


इक [ व्याय्याप्रज्ञप्तिसूत्र 

१ प्र.] भगवन्‌ ! अन्यतीथिक इस प्रकार कहते हैं, भाषण करते हैं, बताते हैं और प्ररूपणा 
करते हैं कि कोई भी निग्न॑ न्‍्थ (मुनि) मरने पर देव होता है. और वह देव, वहाँ (देवलोक में) दूसरे 
देवों के साथ, या दूसरे देवों की देवियों के साथ, उन्हें वश में करके या उनका आलिगन करके, 
परिचारणा (मैथुन-सेवन) नहीं करता, तथा अ्रपनी देवियों को वश में करके या आलिगन करके उनके 
साथ भी परिचारणा नहीं करता । परन्तु वह देव वेक्रिय से स्वयं अपने ही दो रूप बनाता है। 
(जिसमें एक रूप देव का और एक रूप देवी का बनाता है ।) यों दो रूप बनाकर वह, उस वैक्रिय- 
कृत (क्त्रिम) देवी के साथ परिचारणा करता है। इस प्रकार एक जीव एक ही समय में दो वेदों 
का अनुभव (वेदन) करता है, यथा--स्त्री-वेद का और पुरुषवेद का। इस प्रकार परती्थिक की 
वक्तव्यता कहनी चाहिए, और वह--एक जीव एक ही समय में स्त्रीवेद श्रौर पुरुषवेद का अनुभव 
करता है,' यहाँ तक कहना चाहिए। भगवन्‌ ! यह इस प्रकार कंसे हो सकता है ? श्रर्थात्‌ क्या यह 
श्रन्यती थिकों का कथन सत्य है ? 

[१ उ.] हे गौतम ! वे अ्न्यत्तीथिक जो यह कहते यावत्‌ प्ररूपणा करते हैं कि--यावत्‌ 
सत्रीवेद और पुरुषवेद; (श्रर्थात्‌-एक ही जीव एक समय में दो वेदों का अनुभव करता है; ) उनका 
वह कथन मिथ्या है। हे गौतम ! मैं इस प्रकार कहता हूँ, भाषण करता हूँ, बताता हूँ और प्ररूपणा 
करता हूँ कि कोई एक निम्न न्थ जो मरकर, किन्हीं महद्धिक यावत्‌ महाप्रभावयुक्त, दुरगमन करने 
की शक्ति से सम्पन्न, दीर्घकाल की स्थिति (आयु) वाले देवलोकों में से किसी एक में देवरूप में उत्पन्न 
होता है, ऐसे देवलोक में वह महती ऋद्धि से युक्त यावत्‌ दशों दिशाश्रों में उद्योत करता हुआ, 
विशिष्ट कान्ति से शोभायमान यावत्‌ अतीव रूपवान्‌ देव होता है। भ्ौर वह देव वहाँ दूसरे देवों 
के साथ, तथा दूसरे देवों की देवियों के साथ, उन्हें वश में करके, परिचारणा करता है और अपनी 
देवियों को वश में करके उनके साथ भी परिचारणा करता है; किन्तु स्वयं वैक्तिय करके अपने दो रूप 
बनाकर परिचारणा नहीं करता, (क्योंकि) एक जीव एक समय में स्त्रीवेद और पुरुषवेद, इन दोनों 
वेदों में से किसी एक वेद का ही अ्रनुभव करता है । जब स्त्रीवेद को वेदता (अनुभव करता) है, तब 
पुरुषवेद को नहीं वेदता; जिस समय पुरुषवेद को वेदता है, उस समय स्त्रीवेद को नहीं वेदता । 
सत्रीवेद के उदय होने से पुरुषवेद को नहीं वेदता श्र पुरुषवेद का उदय होने से स्त्रीवेद को नहीं 
वेदता । अतः एक जीव एक समय में स्त्रीवेद और पुरुषवेद, इन दोनों वेदों में से किसी एक वेद को 
ही वेदता है | जब स्त्रीवेद का उदय होता है, तब स्त्री, पुरुष की अभिलाषा करती है और जव पुरुष- 
वेद का उदय होता है, तब पुरुष, स्त्री की अ्रभिलाषा करता है। अर्थात्‌-- (अपने-अपने वेद के उदय 
से) पुरुष और स्त्री परस्पर एक दूसरे की इच्छा करते हैं। वह इस प्रकार--स्त्री, पुरुष की और 
पुरुष, स्त्री की अभिलाषा करता है । | 

विवेचन--देव की परिचारणा-सस्बन्धी चर्चा--प्रस्तुत सूत्र में अ्रन्यतीथिकों का परिचारणा 
के सम्बन्ध में असंगत मत देकर, उसका निराकरण करते हुए भगवान्‌ के मत का प्ररूपण किया 
गया है । ह 

सिद्धान्त-विरुद्ध मत-शभूतपूर्व निम्न न्‍्थ मरकर देव बनता है, तब वह न तो अन्य देव-देवियों 
के साथ परिचारणा करता है और न निजी देवियों के साथ | वह वैक्रियलब्धि से अपने दो रूप 
बनाकर परिचारणा करता है और इस प्रकार एक ही समय में स्त्रीवेद और पुरुषवेद, दोनों का 
अनुभव करता है । 
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सिद्धान्तानुकूल भत--वह देव भ्रन्य देव-देवियों तथा निजी देवियों के साथ परिचारणा करता 
है किन्तु वेक्रिय से अपने ही दो रूप वनाकर परिचारणा नहीं करता, क्योंकि सिद्धान्ततः एक जीव 
एक समय में एक ही वेद का अनुभव कर सकता है, एक साथ दो वेदों का नहीं। जैसे परस्पर- 
निरपेक्ष--विरुद्ध वस्तुएँ एक ही समय में स्थान पर नहीं रह सकतीं, यथा--अ्रन्धकार और प्रकाश, 
इसी तरह स्त्रीवेद: और पुरुषवेद दोनों परस्परविरुद्ध हैं, श्रतः ये दोनों एक समय में एक साथ 
नहीं वेदे जाते ।१ 


उदकगर्सभ आभ्रादि फी कालस्थिति का विचार--- 


२. उदगगव्से णं भंते | 'उदगगव्भे! त्ति कालतो फेवच्चिरं होइ ? 
गोयमा ! जहन्नेणं एक्क समयं, उपकोसेणं छुम्मासा । 


[२ प्र.| भगवन्‌ ! उदकगर्भ (परात्ती का गर्भ) उदकगर्भ के रूप में कितने समय तक 
रहता है ? 


[२ उ.] गीतम ! जघन्य एक समय और उत्कृष्ट छुह मास तक उदकगर्भ उदकगर्भरूप में 
रहता है। 

३. तिरिक्खजोणियगब्मे णं भते ! 'तिरिक््वजोणियगव्मे! त्ति कालओ केवच्चिरं होति ? 

गोयमा ! जहननेणं अंतोमुहुत्तं, उककोसेणं श्रट्ट संचच्छराईं । 


[३ प्र.] भगवन्‌ ! तियेग्योनिकगर्भ कितने समय तक तियंगयोनिकगर्भेरूप में रहता है ? 

[३ उ.] गोतम ! जघन्य अन्तमु हुत्ते और उत्कृष्ट आठ वर्ष तक तियंग्योनिकगर्भ तियेंग्यो- 
निकगर्भ-रूप में रहता है । 

४. मणुस्सीगव्मे णं भत्ते ! 'सणुस्सोगव्से त्ति कालश्ो फेवच्चिरं होइ ? 

गोयमा ! जहल्‍्नेणं अंतोमुहुत्तं, उक्कोसेणं बारस संवच्छराई । 


[४ प्र.] भगवन्‌ ! मानुपीगर्भ, कितने समय तक मानुपीगर्भरूप में रहता है ? 

[४ उ.] गौतम ! जघन्य अन्तमु हुत्ते श्रोर उत्कृष्ट वारह वर्ष तक मानुषोगर्भ मानुषीगर्भरूप 
में रहता है । 

५. काय-भवत्ये णं भते ! 'काय-भवत्थे! त्ति कालश्रो केवच्चिरं होइ ? 

गोयमा ! जहन्नेणं श्रंतोमुहुत्त, उक्कोसेणं चउव्वोसं संवच्छराई । 


[५ प्र.] भगवन्‌ ! काय-भवस्थ कितने समय तक काय-भवस्थरूप में रहता है ? 


[५उ.] गौतम ! जघन्य श्रन्तमुं हत्ते श्रौर उत्कृष्ट चौबीस वर्ष तक काय-भवस्थ काय- 
भवस्थ के रूप में रहता है । 


१. भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १३२ 


कक] [ व्याख्याप्रज्षप्तिसूक्र 


६. सणुह्स-पंचेदियतिरिवलजोणियबीए ण॑ भत्ते ! जोणिब्भुए केवतियं काल संचिद्वुइ ? 
गोयसा ! जहन्नेणं भंतोमुहुत्तं, उवकोसेणं बारस मुदह्ृत्ता । 


[६ प्र.] भगवन्‌ ! मानुषी और पड्चेन्द्रियतियेब्न्ची-सम्वन्धी योनिगत बीज (वीयें) 
योनिभूतरूप में कितने समय तक रहता है ? 

[६ उ.] गौतम ! वह जघन्य श्रन्तमु हत्ते भौर उत्कृष्ट बारह मुह्त्ते तक 'योनिभूत' रूप में 
रहता है। 

विवेचन--उदकगर्भ श्रादि की कालस्थिति का विचार-प्रस्तुत पांच सूत्रों (२ से ६ तक) में 
उदकगर्भ, तियेग्योनिकगर्भ, मानुषीगर्भ, काय-भवस्थ एवं योनिभूत बीज की कालस्थिति का निरूपण 
किया गया है । 

उदकगर्भ : फालस्थिति श्लौर पहचान--कालान्तर में पानी वरसने के कारणरूप पुद्गल- 
परिणाम को 'उदकगर्भ” कहते हैं। उसका अ्रवस्थान (स्थिति) कम से कम एक समय, उत्क्ृष्टत: छह 
मास तक होता है । अ्र्थात्‌--वह कम .से कम एक समय वाद बरस जाता है, श्रधिक से श्रधिक छह 
महीने बाद बरसता है ।* 'मार्गशीषं और पौष मास में दिखाई देने वाला सन्ध्याराग, मेघ की 
उत्पत्ति (या कुण्डल से मुक्त मेघ) या मार्यशीषे- मास में ठंड न पड़ना श्रौर पोष मास में अत्यन्त हिम- 
पात होना, ये सब उदकगर्भे के चिह्न है |” 

काय-भवस्थ--माता के उदर में स्थित निजदेह ( गर्भ के श्रपने शरीर ) में जन्म (भव) को 
'कायभव' कहते हैं, उसी निजकाय में जो पुनः जन्म ले, उसे कायभवस्थ कहते हैं । जैसे--कोई जीव 
माता के उदर में गर्भरूप में आकर उसी शरीर में वारह वर्ष तक रहकर वहीं मर जाए, फिर अ्रपने 
द्वारा निमित उसी शरीर में उत्पन्न होकर पुनः वारह वर्ष तक रहे । यों एक जीव श्रधिक से अधिक 
२४ वर्ष तक 'काय-भवरस्था के रूप में रह सकता है। _ 

योनिभूतरूप में बीज की कालस्थिति--मनुष्य या तिय॑चपण्चेन्द्रिय का मानुपी या तिर्यञ्ची 
की योनि में गया हुआ वीर्य बारह मुहत्तें तक योनिभूत रहता है । श्र्थात्‌-उस वीर्य में बारह मुह्त्त 
तक सन्‍्तानोत्पादन की शक्ति रहती है ।* 


संथुनप्रत्ययिक सन्तानोत्पत्ति संख्या एवं सेथुनसेवन से झसंयस का निरूपण--- 

७. एगजीवे णं भते ! एगवग्गहणेणं केवतियाणं पुत्तत्ताए हृब्वमागच्छति ? 

गोयमा ! जहन्नेणं इक्कस्स वा दोण्हं वा तिण्हुं वा, उक्‍्कोसेणं सयपुहृत्तस्स जीवाणं पुत्तत्ताए 
हव्वम्ागच्छति । 


[७ प्र.] भगवन्‌ ! एक जीव, एक भव की श्रपेक्षा कितने जीवों का पुत्र हो सकता है? 





१. पौषे समा्गंेशीर्थे, सन्ध्यारागो5स्वुदाः सपरिवेषाः | 
नात्यथं सार्गशिरे शीतं, पौबेइतिहिसमपातः ॥ 
२. भगवती सूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १३३ 
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[७ उ.] गौतम ! एक जीव, एक भव में जघन्य एक जीव का, दो जोवों का प्थवा तीन 
जीवों का, और उत्कृष्ट (अ्रधिक से प्रधिक) शतपृथक्त्व (दो सौ से लेकर नौ सौ तक) जीवों का पुत्र 
हो सकता है। 


८ [१] एगजीवस्स ण॑ भंते । एगभवग्गहणेणं केवइया जीवा पुत्तत्ताए हव्वमागच्छंति ? 

गोयमा ! जहन्नेणं इककों वा दो वा तिण्णि वा, उप्फोसेणं सयसहस्सपुहत्तं जीवा ण॑ पुत्तत्ताए 
हव्वमागच्छंति । 

[२] से फेणद्ठेणं भते ! एवं वच्च॒इ--जाव हव्वमागच्छंति ? 

गोयमा ! इत्थीए य पुरिसस्स य कम्मकडाए जोणीए भेहुणवत्तिए नाम॑ संजोए समुप्पज्जद । 
ते दुहओो सिणेहूं संचिणंति, २ तत्थ ण॑ जहन्नेणं॑ एक्को वा दो वा तिण्णि वा, उक्कोसेणं सयसहस्सपुहत्तं 
जीवा ण॑ पुत्तत्ताए हृव्वभागच्छंति | से तेणगद्ठेणं जाव हृव्वमागच्छंति । 


[८-१ प्र.] भगवन्‌ ! एक जीव के एक भव में कितने जीव पुत्ररूप में (उत्पन्न) हो 
सकते हैं ? 


[८-१ उ.] गौतम ! जघन्य एक, दो अ्रथवा तीन जीव, भ्रौर उत्कृष्ट लक्षपृथक्त्व (दो लाख 
से लेकर नौ लाख तक) जीव पुत्ररूप में (उत्पन्न) हो सकते हैं । 

[८-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है कि जघन्य एक”"४"०४४ यावत्‌ दो 
लाख से नो लाख तक जीव पुत्ररूप में (उत्पन्न) हो सकते हैं ? 

[८-२ उ.] है गौतम ! कर्मकृत (नामकर्म से निष्पन्न अ्रथवा कामोत्तेजित) योनि में स्त्री 
ओर पुरुष का जब मैथुनवृत्तिक (सम्भोग निमित्तक) संयोग निष्पन्न होता है, तव उन दोनों के स्नेह 
(पुरुष के वीर्य श्रोर स्त्री के रक्त--रज) का संचय (सम्बन्ध) होता है, फिर उसमें से जघन्य एक, दो 
अथवा तीन श्रौर उत्कृष्ट लक्षपृथक्त्व (दो लाख से लेकर नौ लाख तक) जीव पुत्ररूप में उत्पन्न होते 
हैं । है गौतम ! इसी लिए पूर्वोक्त कथन किया गया है।' 


€. मेहुणं भंते ! सेवमाणस्स फेरिसिए श्रसंजसे कज्जइ ? 
गोयमा ! से जहानासए केइ पुरिसे रूपनालियं वा वुरनालियं वा तत्तेणं कणएणं* समरसिधं- 
सेज्जा । एरिसए ण॑ं गोयसा ! सभेहुणं सेवमाणस्स श्रसं जमे कज्जइ । 
सेवं भंते ! सेव भंते ! जाव विहरति । 
[६ प्र.] भगवन्‌ ! मैथुनसेवन करते हुए जीव के किस प्रकार का अ्रसंयम होता है ? 
१. आधुनिक शरीर विज्ञान के अनुसार पुरुष के शुक्र में करोड़ों जीवाणु होते हैँ, किन्तु वे धीरे-धीरे समाप्त हो 
जाते हैं और एक या दो जीवाणु जीवित रहते हैं जो गर्भ रूप में झाते हैं । 


'कणएणं” कनकः लोहमय: शेयः । कनक शब्द लोहमयी शलाका श्रर्थ में समझ लेना चाहिए। भगवती. प्रमेय 
चन्द्रिका टीका भा. २, पृ. ५३१ में “'कनकस्य शलाकार्थों लक्ष्यती! लिखा है। --भगर. मू. पा. टि. पृ. ९९ 


पे 


२१२ ] [ व्याव्यक्न्नप्तिनृत्र 


[६ उ.] गौतम ! जैसे कोई पुरुष तपी हुईं -सोने की (या लोहे की) सलाई (डालकर, उस) 
से वांस की रूई से भरी हुई नली या बूर नामक वनस्पति से भरी नतल्नी को जला (विव्वस्त कर) 
डालता है, हे गौतम ! ऐसा ही असंयम मैथुन सेवन करते हुए जीव के होता है । 

हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है', ऐसा कहकर--यावत्‌ गोतम 
स्वामी विचरण करते हैं । | 

विवेचन--मैथुन प्रत्यथिक सन्‍्तानोत्पत्ति संख्या एवं सेथुनसेवल से श्रसंयम का निरूपण-- 
प्रस्तुत तीन सूत्रों में से प्रथम दो सूत्रों में यह वतताया गया है कि एक जीव के एक जन्म में कितने पुत्र 
(सन्तान) हो सकते हैं और उसका क्या कारण है ? तीसरे सूत्र में मैयुन-सेवन से कितना और किस 
प्रकार का असंयम होता है ? यह सोदाहरण बताया गया है । 

एक जीव शतपृथवत्व जीवों का पुत्र कैसे ?--गाय आदि की योनि में गया हुआ शतपृथक्त्व 
(दो सौ से लेकर नौ सौ तक) सांडों का वीर, वीर्य ही गिना जाता है, क्योंकि वह वीय वारह मुहूर्त 
तक वीरयरूप पर्याय में रहता है। उस वीर्य पिण्ड में उत्पन्न हुआ एक जीव उन सबका (जिनका कि 
वीयें गाय की योनि में गया है) पुत्र (सन्तान) कहलाता है। इस प्रकार एक जीव, एक ही भव में 
शतपृथक्त्व (दो सौ से लेकर नो सौ) जीवों का पुत्र हो सकता है। अर्थात्‌ू--एक जीव के, एक ही भव 
में उत्कृष्ट नों सो पिता हो सकते हैं । 

एक जीव के, एक ही भव में शत-सहसर्रपुथवत्व पुत्र कैसे ?--मत्स्य आदि जब मैथुनसेवन 
करते हैं तो एक वार के संयोग से उनके शत-सहस्नपृथक्त्व (दो लाख से लेकर नौ लाख तक) जीव पुत्र 
रूप से उत्पन्न होते हैं और जन्म लेते हैं। यह प्रमाण है--एक भव में एक जीव के उत्कृष्ट शतसहच्- 
पृथवत्व पुत्र होने का । यद्यपि मनुष्यस्त्री की योनि में भी बहुत-से जीव उत्पन्न होते हैं किन्तु जितने 
उत्पन्न होते हैं, वे सव के सब निष्पन्न नहीं होते (जन्म नहीं लेते) । 


रहे हुए पंचेन्द्रिय जीवों का विनाश होता है, जिसे समक्ाने के लिए मूलपाठ में उदाहरण दिया 
गया है ।* 
तुंगिका नयरी के श्रमणोपासकों का जीवन--- 

१०. तए ण॑ समणे भगवं सहावीरे रायगरिहाशो नग्रराश्नरो भुणसिलाओ चेइयामप्रो पडिनिक्ख- 
सइ, २ बहिया जणवयविहारं विहरति ॥ 

[१०] इसके परचात्‌ (एकदा) श्रमण भगवान्‌ महावीर राजयृह नगर के युणशील उद्यान 
से निकालकर वाहर जनपदों में विहार करने लगे । 

११. तेणं कालेणं २ तु गिया* नाम नगरी होत्था । वण्णशो। तीसे णं तुगियाएं नगरीए 


१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक १३४ 
२. वनासत (वाराणसी या काशी) से ८० कोस दूर पाटलीपुत्र (पटना) नगर है, वहाँ से १० कोत दूर 'तुणिया' 
नाम की नवरी है । --ओऔतम्मेतशिखर रास 


हितीय शतक : उद्दे शक-५ ] [ २१३ 


बहिया उत्तरपुरत्यिमें दिसीभाए पुष्फवतीए नाम चेतिए होत्था । वण्णश्रो | तत्थ ण॑ं तु गियाए नगरीए 
बहचे सम्रणोवासया परिवसंति श्रद्ठा दित्ता वित्यिण्णविपुलमवण-सयणा5बसण-जाण-बाहणाइण्णा 
बहुधण-बहुजायरूव-रयया श्रायोग-पयोगसंपउत्ता विच्छड्ियविपुलभत्त-पाणा बहुदासी-दास-गो-महिस- 
गवेल यप्पभ्ुता बहुजणस्स श्रपरिभुता श्रभिगतजीवाजीबा उवलद्धपुण्ण-पावा आसवब-संवर-निज्जर- 
किरियाहिकरण-बंधमोक्खकुसला . श्रसहेज्जदेवासुर-नाग-सुवण्ण-जक्ख-रक्खस-किन्नर-किपुरिस-गरुल- 
गंधव्व-महो रगादिएह देवगर्णेहि निग्गंधातों पावयणातों श्रर्णातवकमणिज्जा, णिग्गंथे पावयणें 
निस्संकिया निककंखिता निव्वितिगिच्छा लद्धट्टा गहितट्ठा पुच्छितट्ठा श्रभिगतट्ठटा विणिच्छियट्दा, भ्रट्टि- 
मिजपेम्प्राणुरागरत्ता--“श्रयमाउसो ! निग्गंये पावयणे श्रट्ठे, श्रयं परमट्ठे, सेसे श्रणट्ठे, ऊसिय- 
फलिहा श्रवंगुतदुवारा चियत्तंतेउर-घरप्पवेसा, बहाह सीलव्बत-गुण-बेरसण-पच्चवखाण-पोसहोववार्सेहि 
चाउद्दसः्टरमुहिट्वपुण्णमासिणीसु पडिपुण्णं पोसहूं सम्मं श्रणुपालेमाणा, समरणे निरगंये फासुएउणिज्जेणं 
अ्रसण-पाण-खाइम-साइमेणं वत्थ-पडिग्गह-कंवल-पादपु छणेणं पीढ-फलग-सेज्जा-संथारगेणं श्रोसह- 
भेसज्जेण य पडिलाभरमाणा, * श्रह्मपरिग्गहिएहि तवोकस्मेहि श्रप्पाणं भावेमाणा विहरंति । 


[११] उस काल उस समय में तुग्रिया (तुग्रिका) नाम की नगरी थी। उसका वर्णन 
श्रौपपातिक सूत्र के अनुसार जानना चाहिए। उस तुगिका नगरी के वाहर उत्तर-पूर्व दिशा भाग 
(ईशान कोण) में पुष्पवतिक नाम का चैत्य (उद्यान) था | उसका वर्णन समझ लेना चाहिए । 


उस तुग्रिकानगरी में बहुत-से श्रमणोपासक रहते थे । वे आ्रादय (विपुल धनसम्पत्ति वाले) 
श्रौर दीप्त (प्रसिद्ध या दृप्त--स्वाभिमानी) थे | उनके विस्तीर्ण (विशाल) विपुल (अनेक) भवन थे । 
तथा वे शयनों (शयन सामग्री), श्रासनों, यानों (रथ, गाड़ी श्रादि), तथा वाहनों (वेल, घोड़े आदि) से 
सम्पन्न थे। उनके पास प्रचुर धन (रुपये आदि सिक्के), वहुत-सा सोना-चाँदी श्रादि था। वे 
श्रायोग (रुपया उधार देकर उसके व्याज श्रादि द्वारा दुगुना तिग्रुना श्रथोपार्जज करने का व्यवसाय) 
और प्रयोग (श्रत्य कलाशओों का व्यवसाय) करने में कुशल थे | उनके यहाँ विपुल भात-पानी (ख़ान- 
पान) तैयार होता था, और वह अनेक लोगों को वितरित किया जाता था। उनके यहाँ बहुत-सी 
दासियाँ (नौकरानियाँ) और दास (नौकर-चाकर) थे; तथा वहुत-सी गायें, भेंसे, भेड़ें श्रौर बकरियाँ 
श्रादि थीं | वे बहुत-से मनुष्यों द्वारा भी श्रपरिभ्रत (पराभव नहीं पाते--दवते नहीं) थे। वे जीव 
(चेतन) श्र अजीव (जड़) के स्वरूप को भलीभाँति जानते थे। उन्होंने पुण्य श्रौर पाप का तत्त्व 
उपलब्ध कर लिया था । वे श्राश्रव, संवर, निर्जरा, क्रिया, श्रधिकरण, वन्ध श्रौर मोक्ष के विषय में 
कुशल थे । (श्र्थात्‌-इनमें से हेय, ज्ञेय और उपादेय को सम्यक्‌ रूप से जानते थे।) वे (किसी भी 
कार्य में दूसरों से) सहायता की श्रपेक्षा नहीं रखते थे। (वे निग्र न्‍्थ प्रवचन में इतने दुढ़ थे कि) देव, 
अ्रसुर, नाग, सुपर्ण, यक्ष, राक्षस, किन्तर, किम्पुरुप, गरुड़, गन्धर्व, महोरग, आदि देवगणों के द्वारा 
निम्नन्थप्रवचन से श्रनतिक्रमणीय (विचलित नहीं किये जा सकते) थे। वे निम्न न्थ प्रवचन के प्रति 
निःशंकित थे, निष्कांक्षित थे, तथा विचिकित्सारहित (फलाशंकारहित) थे । उन्होंने शास्त्रों के अर्थो 


१. पाठान्तर---वहुह सीलब्वय-ग्रुणव्वय-वेरमण-पच्चतुखाण पोसहोववासेहि अप्पाणं भावेमाणा नाउद्सट्ठमुद्दिट्- 
पुण्णिमासिणीयु अधापरिग्गहितेणं पोसहोवचासिणं अप्पाणं भावेमाणा बिहरंति ॥' 


श्वृ४ ] [ व्यास्याप्रत्षप्तिनृत्र 


को भलीभांति उपलब्ध कर लिया था, ज्ास्त्रों के न्रथों को (दत्तचित्त होकर) ग्रहण कर लिया था । 
(शास्त्रों के अ्र्थों में जहां सन्‍्देह था, वहाँ) पृछकर उन्होंने यथार्थ निर्णय कर लिया था। उन्होंने 
शास्त्रों के अर्थों और उनके रहस्यों को निर्णयपूर्वक जान लिया था । उनकी हड्डियाँ और मज्जाएँ 
(स्सें) (निम्न स्थप्रवचन के प्रति) प्रे मानुराग में रंगी हुई (व्याप्त) थीं। (इसीलिए वे कहते थे कि--.) 
आयुष्मान्‌ बन्चुओ ! यह निग्न॑न्ध प्रवचन ही अर्थ (सार्थक) है, वही परमार्थ है, झेपष सब अनर्थ 
(निरथंक) हैं।' वे इतने उदार थे कि उनके घरों में दरवाजों के पीछे रहने वाली श्र्गला (श्रागल- 
भोगल) सर्देव ऊँची रहती थी । उनके घद के द्वार (याचकों के लिए) सदा खुले रहते थे | उनका 
अन्तः:पुर तथा परगृह में प्रवेश (अ्रतिधामिक होने से) लोकप्रीतिकर (विश्वसनीय) होता था । 
वे शीलब्रत (विक्षाव्तत्त), ग्रुणत्रत, विरमणक्रत (अगृन्नत), प्रत्याल्यान (त्याग-नियम), पोषघोपवास 
आ्रादि का सम्यक्‌ आचरण करते थे, तथा चतुर्देशी, अप्टमी, अमावस्या और पूणिमा, इन पर्व॑तिथियों 
में (प्रतिमास छह) प्रतिपूर्ण पीषध का सम्बक्‌ अनुपालन (आचरण) करते थे । वे श्रमण निन्र न्‍्यों को 
(उनके कल्पानुसार) प्रासुक (अचित्त) और एपणीय (एपणा दोपों से रहित) अशन, पान, खादिम, 
स्वादिम, वस्त्र, पात्र, कम्बल, रजोहरण, पीठ (चौकी या वाजोट) फलक (पट्टा या तर्त), शब्या, 
संस्तारक, औपषध और भेषज आदि प्रतिलाभित करते (देते) थे; भ्रौर यथाप्रत्िगृहीत (अपनी शक्ति 
के अनुसार ग्रहण किये हुए) तप:कर्मों से अपनी आत्मा को भावित करते हुए विचरते (जीवनयापन 
करते) थे । 


विवेचन--तु गिक्ला नगरी के श्रमणोपासकों का जीवन--पअ्रस्तुत दो सूत्रों (१० और ११?) में 
से प्रथम में श्रमण भगवान्‌ महावीर का राजयूृह से अ्न्यत्र विहार का सूचन है, और द्वितीय में भगवान्‌ 
महावीर के तुग्रिकानगरी निवासी श्रमणोपासकों का जीवन आधिक, सामाजिक, आध्यात्मिक, 
धारमिक ब्रादि विविध पहलुओं से चित्रित किया गया है । 





कठिन शब्दों के दूसरे श्र्थ--वित्विण्णविपुल भवण-सयणासण-जाण-बाहुणाइण्णें - जिनके घर 
विद्याल और ऊंचे थे, तथा जिनके शयन, आसन, यान ओर वाहन प्रचुर थे। विच्छेडियविउलभत्त- 
पाणा> उनके यहाँ बहुत्त-सा भात-पानी (याचककों को देने के लिए) छोड़ा जाता था। झवबवा जिनके 
यहाँ अनेक लोग भोजन करते थे, इसलिए वहुत-स्ता भात-पानी बचता था। अ्रववा जिनके यहाँ 
विविध प्रकार का प्रचुर खान-पान होता था। श्रसहेज्ज-देवासु र-नाग-सुवण्ण-जक्ख-रक्खतस-किस्तर- 
क्षिपुरिस-गठुल-गंघव्द-महोरयाईएहि--आपत्ति में भी देवादिगणों की सहायता से निरपेक्ष थे, अर्वात्‌ -- 
'स्वकृत कर्म स्वयं ही भोगना होगा', इस तत्त्व पर स्थित होने से वे अदीनमतोंवृत्ति वाले थे । अबवा 
परपापण्टडियों द्वारा आक्षेपादि होने पर वे सम्यकत्व की रक्षा के लिए दूसरों की सहायता नहीं लेते थे, 
क्योंकि वे स्वयं उनके आक्षेपादि निवारण में समर्थ थे। घुवण्ण- अच्छे वर्ण वाले ज्योत्तिष्क देव ॥ 
गठल +- यरुढ़---सुपर्ण कुमार । श्रट्टिमिज्जपेमाणु रागरत्ता--उनकी हड्िडियाँ और उनमें रहा हुआा 
धातु मिज्जा, ये सर्वज्ञप्रवचनों पर प्रतीतिरूप कसुम्वे के रंग से रंगे हुए थे । ऊसिश्चफलिहा - अत्यन्त 
उदारता से अतिथय दान देने के कारण घर में भिल्लुकों के निरावाध प्रवेश के लिए जिन्होंने दरवाजे 
की अगला हटा दी थी । चियत्तं-तेउर-घरप्पदेसा +- जिनके अन्त:पुर या घर में कोई तत्पुरुष प्रवेश करे 
तो उन्हें अप्रीति नहीं होती थी, क्योंकि उन्हें ईर्ष्या नहीं होती । अथवा जिन्होंने दूसरों के श्रन्त:पुर या 
घर में प्रवेश करना छोड़ दिया था । अथवा वे किसी के घर में या अन्ठ:पुर में प्रवेश करें तो अतीच 





हितोय शतक : उद्देशक-४ ] [ २१५ 


धमनिष्ठ होने के कारण उसे प्रसन्नता होती थी, शंका नहीं । उहिट्ठान् श्रमावस्या (उद्िष्टा)। 
भ्रहिकरण - क्रिया का साधन ।* 


तुंगिका में श्रनेक गुणसम्पन्न पाश्वपित्यीय स्थविरों का पदापंण--- 

१२. तेणं कालेणं २ पासावच्चिज्जा थेरा सगवंतो जातिसंपन्ना कुलसंपन्ना बलसंपन्ना रूब- 
संपन्ना विणयसंपन्ना णाणसंपन्ना दंसणसंपत्ना चरित्तसंपन्ना लज्जासंपत्ना लाघवसंपन्ना श्रोयंसी तेयंसी 
वच्चंसी जसंसी जितकोहा जियसाणा जियसाया जियलोभा जियनिदा जितिदिया जितपरीसहा 
जीवियासा-मरणमयविष्पमुकका जाव'" कुत्तियावणमुता बहुस्सुया बहुपरिवारा, पंर्चाह श्रणगारसतेहि 
सद्धि संपरिवुडा, श्रह्मणुपुव्वि चरसाणा, गामाणुगामं दृहवज्जमाणा, सुहंसुहेण॑ विहरमाणा जेणेंच तु गिया 
नगरी, जेणेव पुप्फवतीए चेतिए तेणेव उद्यागच्छंति, २ श्रह्मपडिरूब॑ उग्गहं श्रोगरिण्हित्ताणं संजमेण्णं 
तबसा प्रप्पाणं मावेमाणा बविहरंति । 


[१२] उस काल और उस समय में पाइ्वरपित्यीय (भगवान्‌ पाइवेनाथ के शिष्यानुद्षिष्य 
स्थविर भगवान्‌ पांच सो अनगारों के साथ यथाक्रम से चर्या करते हुए, ग्रामानुग्राम जाते हुए, 
सुखपूर्वक विहार करते हुए जहाँ तु गिका-नगरी थी श्रौर जहाँ (उसके बाहर ईशानकोण में) पुष्पवतिक 
चैत्य (उद्यान) था, वहाँ पधारे । वहाँ पघारते ही यथानुरूप श्रवग्नह (अपने श्रनुकूल मर्यादित स्थान 
की याचना करके श्राज्ञा) लेकर संयम शौर तप से आत्मा को भावित करते हुए वहाँ विहरण करने 
लगे । वे स्थविर भगवन्त जातिसम्पन्न, कुलसम्पन्न, बलसम्पन्न, रूपसम्पन्न, विनयसम्पन्न, ज्ञानसम्पन्न, 
दर्शनसम्पन्न, चारित्रसम्पन्न, लज्जासम्पन्न, लाघवसम्पन्न, श्रोजस्वी, तेजस्वी, वर्चस्वी (विशिष्ट प्रभाव 
युक्त) भौर यदास्वी थे । उन्होंने क्रोध, मान, माया, लोभ, निद्रा, इन्द्रियों श्रौर परीषहों को जीत लिया 
था । वे जीवन (जीने) की भ्राशा श्रोर मरण के भय से विमुक्त थे, यावत्‌ (यहाँ तक कि) वे कुत्रिका- 
पण-भूत (जसे कुत्रिकापण में तीनों लोकों की श्रावश्यक समस्त वस्तुएँ मिल जाती हैं, वेसे ही वे 
समस्त श्रभीष्ट पदार्थों की प्राप्ति में समर्थ श्रथवा समस्त गुणों की उपलब्धि से युक्त) थे | वे वहुश्रुत 
भौर वहुपरिवार वाले थे । 


विवेचन--तु गिका सें श्रनेक ग्रुणसम्पन्न पाश्वापत्यीय स्थविरों का पदापंण--प्रस्तुत सूत्र में 
श्रनेक श्रमणगरुणों के घनी पाइश्वनाथ-शिष्यानुशिष्य श्रुतवृद्ध स्थविरों का वर्णन किया गया है। 
कुत्रिकापण >कु नव्पृथ्वी, त्रिक-तीन, श्रापण>दृकान | श्रर्थात्‌ू-जिसमें तीनों लोक की वस्तुएँ 


मिलें, ऐसी देवाधिष्ठित दूकान को कुत्रिकापण कहते हैं । बच्चंसी >- वर्चेस्‍्वी, वचस्वी (वाग्मी), श्रथवा 
वृत्तस्वी (वृत्त-चारित्र रूपी धन वाले) ।३ 


१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्नांक १३५-१३६ ४ 
२. “जाव' शब्द से यहाँ स्थविरों के ये विशिषण आर समभ लेने चाहिए---“तवप्पहाणा ग्रुणप्पह्ठाणा करणप्पहाणा 
चरणप्पहाणा निग्गहप्पह्मणा निच्छयप्पहाणा मदहृवष्पह्याणा अज्जवप्पहाणा लाधवष्पहाणा खंतिप्पहाणा मुत्तिप्प- 
हाणा एवं विज्जा-मंत-वेय-बंभ-तय-नियम-सच्च-सोयप्पहाणा चादष्पण्णा सोही अणियाणा अप्पुस्सुषा अवहि- 
ह्लेसा सुतामण्णरया अच्छिदृपसिणवागरणा कुत्तियावण ०”---अग्रवती. श्र. वृत्ति, पत्नांक १३६ 
दे. भगवतीसूत्र अ. वृत्ति पत्रांक १३६-१३७ 


२१६ ] 


[ व्याय्याप्रशृप्तिमृत्र 


तुंगिकानिवासी श्रमणोपासक पाइवर्पित्यीय स्थविरों की सेवा में-- 


१३. तए ण॑ तु गियाए नगरोए सिघाडय-तिग-चउदक-चच्चर-महापहपहेसु जाव* एगदिसा- 


भिमुहा णिज्जायंति । 


मार्गे 
त्रिक (तीन मार्ग मिलते हैं, ऐसे) रास्तों में, चतुप्क प्थों (चार मार्ग मिलते हैं, ऐसे चौराहों) में तथा 
अनेक मार्ग मिलते हैं, ऐसे मार्गों में, राजमार्गो में एवं सामान्य मार्गो में (सर्वत्र उन स्थविर भगवतन्तों 


[१३] तदनन्तर तुगिकानगरी के खझ्गाटठक (सिंधाड़े के श्राकार वाले त्रिकोण) माग्गे में, 


के 


के पदापंण की) वात फैल गई । जनता एक ही दिशा में उन्हें वन्दन करने के लिए जाने लगी है ! 


१४. तए णं ते समणोवासया इमीसे कहाए लद्धट्टा समाणा हुट्ठतृद्ा जाव सद्दावेति, २ 


एवं बदासी--एवं खलु देवाणुप्पिया ! पासावच्चेज्जा थेरा भगव तो जातिसंपन्‍ना जाव? प्रह्मपडिरुव 
उर्गहूं उग्यिण्वित्ताणं संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेमाणा बिहरंति। तं महाफलं खलु देवाणुप्पिया ! 
तहारूबाणं थेराणं भगव ता्ं णाम-गोत्तस्स वि सवणयाए किमंग पुण श्रभिगमण-व दण-नमंसण- 
पडिपुच्छण-पज्जुवासणयाएं ? जाव गहणयाए ?, त॑ गच्छामो णं॑ देवाणुप्पिया | थेरे भगव ते वदामो 
नमंसामों जाव" पज्जुवासामो, एवं णं॑ इहभव वा परनव वा जाव* श्रणुगामिवत्ताए भविस्ततीति 
कट्टु श्रन्नमन्तस्स अंतिए एयमट्ट पडिसुर्णेति, २ जेणेव सयाइं सयाइं मिहाईं तेणेव उदागच्छंति, २ 
णए्हाया कयबलिकम्मा कतकोउयमंगलपायच्दित्ता, सुद्धप्पाव साइं मंगललाईं वत्याईं पवराईं परिहिया, 
प्रष्पमहग्घाभरणालंकियसरीरा सर्एहि २ गेहेहितो पडिनिक्खमंति, २ ज्ञा एगतश्नों सेलायंति, २ 
पायविहारचारेणं तुगियाए नगरोए मज्मंमज्म्ेणं णिग्गच्छंति, २ जेणेव पृष्फवतीए चेतिए तेणेंव 


उवागच्छ॑ति, २ येरे भगवते पंचविहेणं श्रभिगरमेणं अभिगच्छेति, त॑ जहा--ब्नचित्ता्ं दब्वाणं 
विश्नोसरणताए १ श्रचित्ताणं दव्वाणं अ्रविश्रोसरणताएं २ एगसाडिएणं उत्तरासंगकरणेणं ३ चक्खु- 
प्फासे अंजलिप्पग्गहेणं ४ मणसो एगत्तीकरणेंणं ५; जेणेद थेरा भगवतों तेणेव उवागच्छंति, २ 
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श् 





जाव' शब्द यहाँ निम्नोक्त पाठ का सूचक है---'बहुजगसद इ वा जणबोले इ वा जणकलकले इ वा जणुम्मी 
इ वा जणसन्तिवाए इ वा वबहुजणो अन्नमस्तस्स एवमाइक्खइ ४ एवं खलु देवाणुप्पिया ! पासावच्चिज्जा येरा 
भगवंतो जातिसंपन्‍्ना""*** इत्यादि पाठ सु. १२ के प्रारम्भ में उक्त पाठ “विहरंति! तक समकना चाहिए । 
लजाव' पद यहाँ निम्नोक्त पाठ-सूचक है---चित्तमाणंदिमा णंदिमा परमा्णदिभा पीइमणा परमतसोमणसित्ता 
हरिसवसविसप्पमाणहिअया धाराहबमीवदुरहिकुम्ुमचंचु मालइयतणू ऊससियरोमछुवा ।* 


- यहाँ “जाव' पद “जातिसंपन्‍ना' (सू. १२) से लेकर “अहापडिरूव! तक का वोधक है। 
« “जाव' पद से यहाँ निम्नोक्त पाठ सममें--एयसस वि आरियस्स धस्मियस्स सुवयणस्त सचणताएं किमेग पुण 


विउलस्स अत्यस्स गहणयाएं ४ 


- “जा पद निम्नोक्त पाठ का सूचक है---सक्कारेमो सम्माणेमों कल्लाणं मंगर्ूं देवयं चेइयं पज्जुबासामों । 
« “जाव पद यहाँ निम्नोक्त पाठ का सूचक है--हियाए चुहाएं खमाए निसस्‍्सेयत्ताएं ।! 


द्वितीय शतक : उहं शक-५ ] [ २१७ 
तिक्‍खुत्तो श्रायाहिण-पयाहिणं करेंति, २ जाव! तिविहाए पज्जुवात्णाएं पज्जुवासेंति,* तं॑ जहा-- 
काइ० बाइ० माण० १ तत्व काइयाए-संकुचियपाणि-पाए सुस्तुस्माणे णमंसभाणें श्रभिमुहे विणएण 
पंजलिउडे पज्जुवासंति । वाइयाए--जं ज॑ं भगवं वागरेति 'एवमेयं भंते |, तहमेय॑ भं० ! , श्रवितहमेयं 
भे० ! , असंदिद्धमियं भं० !, इच्छियमेय भं० ! , पडिच्छियमेयं भं० !, इच्छियपडिच्छियमेयथं भ० ! , 
वायाए श्रपडिकूलेमाणा विणएणं पज्जुवासंति । माणसियाए--संवेग॑ जणयंता तिव्वधम्माणुरागरत्ता 
विगह-विसोत्तियपरिवज्जियमई श्रन्नत्य फत्यइ्ट मण्ण श्रकुब्बभाणा विणएणं पज्जुवासंति । 


[१४] जब यह बात तु गिकानगरी के श्रमणोपासकों को ज्ञात हुईं तो वे श्रत्यन्त हपित और 
सन्तुप्ट हुए, यावत्‌ परस्पर एक दूसरे को बुलाकर इस प्रकार कहने लगे--हे देवानुप्रियो ! (सुना है 
कि) भगवान्‌ पारवनाथ के शिप्यानुशिष्य स्थविर भगवन्त, जो कि जातिसम्पन्न आदि विज्येपण- 
विशिष्ट हैँ, यावत्‌ (यहाँ पधारे हैं) और यथाप्रतिह्प अवग्नह ग्रहण करके संयम और तप से अपनी 
आत्मा को भावित करते हुए विहरण करते हैं | है देवानुप्रियो ! तथारूप स्थविर भगवन्‍्तों के नाम- 
गोत्र के श्रवण से भी महाफल होता है, तव फिर उनके सामने जाना, वन्दन-नमस्कार करना, उनका 
कुशल-मंगल (सुख-साता) पूछना और उनकी पयु पासना (सेवा) करना, यावत्‌““““उनसे प्रश्न पुछ 
कर श्र्थ-प्रहण करना, इत्यादि बातों के (अवश्य कल्याण रूप) फल का तो कहना ही क्‍या ? श्रत:ः हे 
देवानुप्रियो ! हम सब उन स्थविर भगवन्तों के पास चलें और उन्हें वन्दन-नमस्कार करें, यावत्‌ 
उनकी पय्मु पासना करें । ऐसा करना अपने लिए इस भव में तथा परभव में हित-रूप होगा; यावत्‌ 
परम्परा से (परलोक में कल्याण का) अनुगामी होगा । 


इस प्रकार बातचीत करके उन्होंने उस बात को एक दूसरे के सामने (परस्पर) स्वीकार 
किया । स्वीकार करके वे सब श्रमणोपासक श्रपने-अपने घर गए। घर जाकर स्नान किया, फिर 
वलिकर्म (कौए, दछुत्त , गाय श्रादि को श्रन्नादि दिया, अथवा स्नान से सम्बन्धित तिलक, छापा श्रादि 
कार्य) किया। (तदनन्तर दुःस्वप्न आदि के फलनाथ के लिए) कौतुक श्रौर मंगल-रूप प्रायश्चित्त 
किया | फिर युद्ध (स्वच्छ), तथा धर्मसभा आदि में प्रवेश करने योग्य (अथवा शुद्ध आत्माओ्रों के पहनने 
योग्य) एवं श्वे ८ठ वस्त्र पहने । थोड़े-से, (या कम वजन वाले) किन्तु बहुमूल्य आभरणों (आशभ्रूषणों) से 
इरीर को विभूषित किया । फिर वे अपने-अपने घरों से निकले, श्र एक जगह मिले । (तत्पश्चात्‌) 
वे सम्मिलित होकर पैदल चलते हुए तु गिका नगरी के बीचोवीच होकर निकले श्रौर जहाँ पुप्पवतिक 
चत्य था, वहाँ आ्राएं। (वहाँ) स्थविर भगवन्तों (को दूर से देखते ही, उन) के पास पांच प्रकार के 





१. 'जाब पद से यह पाठ समझता चाहिए--वंदंति णमंसंति णच्चासन्ने णाइट्रे सुस्सुसमाणा णमंसमाणा 
अनिमुहा विणएण पंजलिउटा । 

. 'त॑ं जहा मे लेकर 'पज्जुबासंति! तक का पाठ अन्य प्रतियों में नहीं है । श्रीपपातिक सूत्र से उद्धृत किया हुआ 
प्रतीत होता है ।---“तं जहा--काइयाए चाइयाए माणसियाएं। काइयाएं ताव संकुदअग्गहत्य-पाए सुस्सुसमाणे 
णमंसमाणें अभिमुहे विणएणं पंजलिउटे पज्जुवासइ। वाहयाए जं ज॑ भगव॑ वागरेइ एवमेय॑ भंते ! तहमेय॑ 
भते ! अवितहमेयं मंते ! असंदिद्धमेयं भंते ! इच्छिअमेअं भंतते ! पढिच्छिअमेअं भंते ! इच्छियपडिक्छियमेयं 
भंते ! से जहेय॑ तुब्मे वदह्‌ अपडिकुलमाणे पज्ञजुबासति । माणसियाएं महुया संचेगं जणइत्ता तिव्वधम्माणुराग- 
रत्तो पज्जुबासइ ।/! 


पैर 


श्पृष ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 
अभिगम करके गए। वे (पांच भ्रभिगम) इस प्रकार हैं-(१) (अपने पास रहे हुए) सचित्त द्वव्यों 
(फूल, ताम्बूल आदि) का त्याग करना, (२) अचि्तत्त द्रव्यों (सभाप्रवेश योग्य वस्त्रादि) का त्याग न 
करना--साथ में रखना (अ्रथवा मर्यादित करना); (३) एकशाटिक कस करना (एक पट के 
विना सिले हुए वस्त्र-दुपटट्र को (यतनार्थ मुख पर रखना); (४) स्थविर-भगवन् को देखते ही दोनों 
हाथ जोड़ना, तथा (५) मन को एकाग्र करना । 

यों पांच प्रकार का श्रभिगम करके वे श्रमणोपासक स्थविर भगवन्तों के निकट पहुँचे । निकट 
आकर उन्होंने दाहिनी ओर से तीन वार उनकी प्रदक्षिणा की, वन्दन-नमस्कार किया यावत्‌ कायिक, 
वाचिक और मानसिक, इन तीनों प्रकार से उनकी पयुपासना करने लगे | वे हाथ-पेरों को सिकोड़ 
कर शुश्रूषा करते हुए, नमस्कार करते हुए, उनके सम्मुख विनय से हाथ जोड़कर काया से पयु पासना 
करते हैं । जो-जो बातें स्थविर भगवान्‌ फरमा रहे थे, उसे सुनकर-“भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, 
भगवन्‌ ! यह तथ्य है, यही सत्य है, भगवन्‌ ! यह असंदिग्ध है, भगवन्‌ ! यह इष्ट है, यह प्रतीष्ट 
(अ्भीष्ट) है, हे भगवन्‌ ! यही इष्ट और विशेष इष्ट है,' इस प्रकार वाणी से अ्रप्नतिकूल (अनुकूल) 
होकर विनयपूर्वक वाणी से पयुपासना करते हैं तथा मन से (हृदय में) संवेगभाव उत्पन्न करते हुए 
तीव्र धर्मानुराग में रंगे हुए विग्रह (कलह) और प्रतिकूलता (विरोध) से रहित बुद्धि होकर, मन को 
अन्यत्र कहीं न लगाते हुए विनयपूर्वक (मानसिक) उपासना करते हैं | 

विवेचन--तु गिकानिवासी श्रमणोपासक पार्श्वापत्यीय स्थविरों की सेवा में--प्रस्तुत दो 
सृत्रों में शास्त्रकार ने तु गिका के श्रमणोपासकों द्वारा भगवान्‌ पाइवेनाथ के शिष्यानुशिष्य स्थविर- 
मुनियों के दर्शन, प्रवचन-श्रवण, वन्दन-नमन, विनयभक्ति पयुपासना श्रादि को महाकल्याणकारक 
फलदायक समभकर उनके गुणों से आ्राकृष्ट होकर उनके दर्शन, वन्दना, पयुपासना आदि के लिए 
पहुँचने का वर्णन किया है। इस वर्णन से भगवान्‌ महावीर के श्रमणोपासकों की ग्रुणग्राहकता, उदा- 
रता, नम्नता और शिष्टता का परिचय मिलता है। पाइवेनाथतीर्थ के साधुओं को भी उन्होंने स्वतीर्थीय 
साधुश्रों की तरह ही वन्दना-नमस्कार, विनयभक्ति एवं पयुपासना की थी। साम्प्रदायिकता की 
गन्ध तक न आने दी ।* 

कय-को उय-संगल-पायच्छित्ता--दो विशेष अथ--( १) उन्होंने दुःस्वप्न आदि के दोष निवार- 
णार्थ कौतुक और मंगलरूप प्रायश्चित्त किया, (२) उन्होंने कौतुक श्र्थात्‌ मषी का तिलक* और मंगल 
अर्थात्‌-दही, श्रक्षत, दूब के अंकुर आ्रादि मांगलिक पदार्थों से मंगल किया और पायच्छित्त यानी 
पादच्छुप्त 5 एक प्रकार के पेरों पर लगाने के नेत्र दोष निवारणार्थ तेल का लेपन किया । 

१५. तए णंते थेरा भगवंतो तेसि समणोवासयाणं तोसे य महतिमहालियाएं परिसाए 
चाउज्जामं धस्स॑ परिकहेंति, जहा केसिसासिस्स जाव३ ससणोवासियत्ताए श्राणाएं श्राराहगे भवंति 
जाव धम्मो कहिओ । 

१. भगवतीसूत्र टीका&नुवाद (पं. वेचरदासजी) खण्ड १, पृ. २८७ 
२. काजल की टिकी--नजर दोप से बचने के लिए लगाई जाती है। 
३. 'जाव' पद से यहाँ निम्नोक्त राजप्रश्नीय सूत्र (पृ. १२०)में उल्लिखित केशीस्वामि-कथित धर्मोपदेशादि का वर्णन 
समभना चाहिए--'तीसे महतिमहालियाए महच्चपरिसाए चाउज्जामं धम्म॑ परिकहेइ त॑ जहा--सव्वाओं पाणा- 


चेरम्ण 


इवायाओ चेरमर्ण””””““सब्वाओ बहिद्धादाणाओ चेरमर्ण''“'*“” इत्यादि--भगवतती मृ. पा. दि. पृ, १०३-१०४ 





द्वितीय शतक : उद्देशक-५ ] [ २१९ 


[१५॥ तत्पश्चात्‌ उन स्थविर भगवन्तों ने उन श्रमणोपासकों तथा उस मह॒ती परिषद्‌ 
(घर्मंसभा) को केशीक्षमण की तरह चातुर्याम-धर्म (चार याम वाले धर्म) का उपदेश दिया। 
यावत्‌““वे श्रमणोपासक अपनी श्रमणोपासकता द्वारा (उन स्थविर भगवन्तों की) श्राज्ञा के आराधक 
हुए । यावत्‌ धर्म-कथा पूर्ण हुई । 
तुंगिका के श्रमणोपासकों के प्रश्व और स्थविरों के उत्तर--- 


१६. तए ण॑ ते समणोवासया थेराणं भगवंताणं अंतिए धम्म॑ सोच्चा निसम्म हद्वतुदु जाव 
हयहिदया तिक्‍्खुत्तो श्रायाहिणपयाहिणं फरेंति, २ जाव तिबिहाए पज्जुवासणाए पज्जुवासंति, २ 
एवं वदासी-- 

संजमे ण॑ भते ! किफले ? तवे ण॑ भत्ते ! किफले ? 

तए ण॑ ते थेरा मगवंतो ते समणोधासए एवं बदासी--संजमे णं॑ श्रज्जो ! श्रणण्हुयफले, तवे 
वोदाणफले । 

[१६] तदनन्तर वे श्रमणोपासक स्थविर भगवन्तों से घर्मोपदेश सुनकर एवं हृदयंगम करके 
बड़े हपित और सनन्‍्तुष्ट हुए, यावत्‌ उनका हृदय खिल उठा और उन्होंने स्थविर भगवस्तों की 
दाहिनी श्रोर से तीन बार प्रदक्षिणा की, यावत्‌ (पूर्वोक्तानुसार) तीन प्रकार की उपासना द्वारा उनकी 
पयुं पासना की और फिर इस प्रकार पुछा-- 

[प्र.] भगवन्‌ ! संयम का क्या फल है ? भगवन्‌ ! तप का क्‍या फल है ? 

[उ.] इस पर उन स्थविर भगवन्तों ने उन श्रमणोपासकों से इस प्रकार कहा--हे श्रार्यो ! 
संयम का फन्न अनाश्रवता (श्राश्नवरहितता--संवरसम्पन्तता) है। तप का फल व्यवदान (कर्मों को 
विध्ेपषरूप से काटना या कर्मपंक से मलिन भ्ात्मा को शुद्ध करना) है । 

१७. [१] तए ण॑ ते समणोवासया थेरे भगदंते एवं वदासी--जद णं भते ! संजमे भ्रणण्ह- 
यफले, तवे वोदाणफले किपत्तियं णं मंते ! देवा देवलोएसु उववज्जंत्ति 

: [१७-१ प्र.] (स्थविर भगवन्तों से उत्तर सुनकर) श्रमणोपासकों ने उन स्थविर भगवन्तों से 
(पुनः) इस प्रकार पूछा--'भगवन्‌ ! यदि संयम का फल अनाश्रवता है श्रीर तप का फल व्यवदान 
है तो देव देवलोकों में किस कारण से उत्पन्न होते हैं ? ' 

[२] तत्य ण॑ कालियपुत्ते नाम॑ येरे ते समणोवासए एवं वदासी--पुव्बतवेणं भ्रज्जो ! देवा 
देवलोएसु उववज्जंति 

[१७-२३ उ.] (श्रमणोपासकों का प्रइन सुनकर) उन स्थविरों में से कालिकपुत्र नामक स्थविर 
ने उन श्रमणोपासकों से यों कहा--श्रार्यो ! पूर्वतप के कारण देव देवलोंकों में उत्पन्न होते हैं ।” 

[३] तत्थ ण॑ मेहिले नाम॑ं येरे ते समणोवासए एवं वदासी--पुव्वसंजमेणं श्रज्जो ! देवा 
देवलोएसु उववज्जंति । 

[१७-३ उ.] उनमें से मेहिल (मेघधिल) नाम के स्थविर ने उन श्रमणोपासकों से इस प्रकार 
कहा--श्रार्यों ! पूर्व-संयम के कारण देव देवलोकों में उत्पन्न होते हैं ।' 


२२० ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसत्न 


[४] तत्थ ण॑ श्राणंदरविखए णामं थेरे ते समणोवासए एवं वदासी--कम्मियाएं श्रज्जों ! 


देवा देवलोएसु उचवज्जंति । 

[१७-४ उ.] फिर उनमें से आनन्दरक्षित नामक स्थविर ने उन श्रमणोपासकों से इस प्रकार 
कहा--श्रार्यो ! कमिता (कर्मो की विद्यमानता या कर्म शेप रहने) के कारण देवता देवलोकों में 
उत्पन्न होते हैं । 

[५] तत्थ णं कासवे णामं थेरे ते समणोवासए एवं वदासी--संगियाए श्रज्जो ! देवा 
देवलोएसु उववज्जंति, पुष्वतवेणं पुव्वसंजमेणं कम्मियाएं संग्ियाएं श्रज्जो! देवा देवलोएसु 
उववज्जंति । सच्चे णं एस श्रदठे, नो चेव ण॑ं भ्रातमाववत्तव्वयाए । 


[१७-४५ उ.] उनमें से काइयप नामक स्थविर ने उन श्रमणोपासकों से यों कहा--'श्रार्यो ! 
संगिता (द्रव्यादि के प्रति रागभाव> श्रासक्ति) के कारण देव देवलोकों में उत्पन्न होते हैं । इस प्रकार 
हे श्रार्यो ! (वास्तव में) पूर्व (रागभावयुक्त) तप से, पूर्व (सराग) संयम से, कमिता (कर्मेक्षय न होने 
से या कर्मों के रहने) से, तथा संगिता (द्रव्यासक्ति) से, देवता देवलोकों में उत्पन्न होते हैं । यह वात 
(अर्थ) सत्य है। इसलिए कही है, हमने अपना आत्मभाव (अ्रपना अहंभाव या अपना अ्रभिप्राय) 
बताने की दृष्टि से नहीं कही है ।' 

१८. तए णं ते समणोवासया थेरेंहि भगवंतेहि इसाई एयारूचाईं वागरणाईं बागरिया 
ससाणा हट्ठतुट्टा थेरे भगवंते बंदंति नमंसंति, २ पसिणाईं पुच्छंति, २ श्रट्टाइं उवादियंति, २ उद्गाए 
उठ्ठेति, २ थेरे भगवंते तिबखत्तो वंदंति णमंसंति, ,२ थेराणं भगवंताणं अ्रंत्तियाओ पुष्फबतियाश्रो 
चेइयाओ पडिनिक्खमंति, २ जासेव दिसि पाउव्भुया तासेव दिसि पडिगया । 


[१८] तत्पर्चात्‌ वे श्रमणोपासक, स्थविर भगवन्तों द्वारा (अपने प्रइनों के) कहे हुए इन और 

ऐसे उत्तरों को सुनकर बड़े हषित एवं सन्तृष्ट हुए और स्थविर भगवन्तों को वन्दना नमस्कार करके 

अन्य प्रइन भी पूछते हैं, प्रन्‍नन पूछ कर फिर स्थविर भगवन्तों द्वारा दिये गये उत्तरों (अर्थों) को ग्रहण 

करते हैं। तत्पश्चात्‌ वे वहाँ से उठते हैं और तीन वार वन्दना-नमस्कार करते हैं। फिर वे उन 

स्थविर भगवन्तों के पास से और उस पुष्पवतिक चैत्य से निकलकर जिस दिशा से आए थे, उसी 
दिल्या में वापस (अपने-अपने स्थान पर) लौट गए । हि 


१६९. तए णं ते थेरा श्रत्मया कयाइ तुगियाप्रो पुप्फवतिचेइयाश्रो पडिनिग्गच्छृति, २ बहिया 
जणवयविहारं विहरंति ॥ 

[१९] इधर वे स्थविर भगवन्त भी किसी एक दिन तु गरिका नगरी के उस पुष्पवतिक चेत्य 
से निकले और बाहर (अ्रन्य) जनपदों में विचरण करने लगे । 


विवेचन--तु गिका के श्रसमणोपासकों के प्रश्न और स्थबिरों के उत्तर-प्रस्तुत पांच सूत्रों 
(१५ से १९ तक) में तुगिका के श्रमणोपासकों द्वारा स्थविरों का धर्मोपदेश सुनकरु उनसे सविनय 
पूछे गये प्रइनों तथा उनके द्वारा विभिन्न भ्रपेक्षाओ्रों से दिये गये उत्तरों का निरूपण है । - 
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देवत्व किसका फल ? संयम और तप का फल श्रमणोपासकों द्वारा पूछे जाने पर स्थविरों ने 
क्रमश: अनाश्रवत्व एवं व्यवदान बताया । इस पर श्रमणोपासकों ने पुनः प्रदत्त उठाया--संयम और 
तप का फल यदि संवर झौर व्यवदान निर्जरा है तो देवत्व की प्राप्ति कैसे होती है ? इस पर विभिन्न 
स्थविरों ने पूर्वतप, और पूर्वसंयम को देवत्व का का कारण बताया । इसका आशय है--बीत रागदश्ञा से 
पूर्व किया गया तप और संयम । ये दोनों (पूर्वतप और पूर्वसंयम) सरागदज्ञा में सेवित होने से देवत्व 
के कारण है । जवकि पश्चिम तप और पद्चिम संयम रागरहित स्थिति में होते हैं। उनका फल 
श्रनाश्रवत्व और व्यवदान है । वास्तव में देवत्व के साक्षात्कारण कर्म और संग (रागभाव) हैं | शुभ 
कर्मो का पुज बढ़ जाता है, वह क्षीण नहीं किया जाता, साथ ही संयम आ्रादि से युक्त होते हुए भी 
व्यक्ति अगर समभाव (संग या श्रासक्ति) से युक्त है तो बह देवत्व का कारण बनता है । 

व्यवदान--दापू' धातु काटने और दैपू शोधन करने श्रर्थ है, इसलिए व्यवदान का श्रर्थ-- 
कर्मों को काटना अ्रथवा कार्यो के कचरे को साफ करना है |" 


राजगृह में गौतम स्वामी का भिक्षाचर्यार्थ पर्यटन--- 

२०. तेणं कालेणं २ रायगिहे नाम॑ नभरे जाव परिसा पडियया । 

[२०] उस काल, उस समय में राजगृह नामक नगर था। वहाँ (श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी पधारे | परिपद्‌ वनदना करने गई) यावत्‌ (धर्मोपदेश सुनकर) परिपद्‌ वापस लौट गई । 

२१. तेणं कालेणं २ समणस्स भगवश्रो महावीरस्स जेट्ट अरंतेवासी इंदभुती-नाम श्रणगारे 
जाव' संखित्तविउलतेयलेस्से छट्ठंछद्ठेंणं श्रनिविखतत्तेणं तवोकम्मे्ण संजमेण्णं तवसा श्रप्पाणं भावेमाणे 
जाव विहरति। 

[२१] उस काल, उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के ज्येष्ठ श्रन्तेवासी (शिष्य) इन्द्र- 
भूति मामक अनगार थे। वे यावत्‌““वे बिपुल तेजोलेश्या को अपने शरीर में संक्षिप्त (समेट) करके 
रखते थे । वे निरन्तर छट्ठ-छट॒ठ (वेले-वेले) के तपश्चरण से तथा संयम और तप से अपनी आरात्मा 
को भावित करते हुए यावत्‌ विचरते थे । 

२२. तए ण॑ से भगवं गोतमें छट्डपखमणपारणगंसि पढमाए पोरिसीए सज्मायं करेइ, वीयाए 
पोरिसीए भाणं भियायइ, ततियाएं पोरिसीए श्रवुरियमचवलमसंभ ते मुहपोत्तियं पडिलेहेति, २ 





१. (क) भगवती सूत्र अ्र. वृत्ति, पत्रांक १३८-१३९ 
(खि) श्राचार्य ने कहा है--- 
पुच्व-तव-संजमा होंति राग्रिणो पच्छिमा भरागस्स । 
रागो संगो चुत्तो संगा कम्म॑ भवो तेण ॥ 
(ग) तुलना--सरागसंयम-संयमासंयमाइकामनिर्ज रावलतपांसिदेवस्य (---. जतत्त्वार्थ सूत्र आ, ६ सूत्र. २० 
२. 'जाव' पद.सूचक पढि--“गोयमसगोत्तोि सत्त्‌ स्‍्सेहे समचउरंससंठाणसंठिए बइरोसहनारायसंघयणे कणग्रपुलक- 
निग्धसपम्हगोरे उग्गतवे दित्ततवे तत्ततवे महातवे घोरतवे उराले घोरे घोरगुणें घोरतवस्सी उच्छूढसरीरे”-- 
+-औप, पृ. ८5३ 


२२२ ] [ व्यास्याप्रमप्तिमृत्र 


भावणाई वत्याइं पडिलेहेइ, २ मायणाईं पमज्जति, २ भायणाई उन्पाहेति, २ जेणेंव समणे भगवं 
महावीरे तेणेंव उवागच्छति, २ समर्ण भगवं महावीरं वंदति नमंसति, २ एवं वदासी--इच्छामि ण॑ 
भंते ! तुब्मेह श्रव्मणुण्णाएं छट्ु॒दखमणपारणगंसि रायगिहे नगरे उच्च-नोय-मज्मिमाई कुलाईं 
घरसमुदाणस्स भिक्‍्खायरियाए श्रडित्तए | भ्रह्मसुहं देवाणुप्पिया ! मा पडिबंधं करेह । 


[२२] इसके परचात्‌ छट्ठ (वेले) के पारणे के दिन भगवान्‌ (इन्द्रभूति) गौतमस्वामी ने 
प्रथम प्रहर (पौरुषी) में स्वाध्याय किया; द्वितीय प्रहर (पौरुपी) में ध्यान ध्याया (किया;) और 
तृतीय प्रहर (पौरुषी) में शारीरिक ज्ीक्रता-रहित, मानसिक चपलतारहित, ग्राकुलता (हड़बड़ी) 
से रहित होकर मुखवस्त्रिका की प्रतिलिखना की; फिर पात्रों और वस्त्रों की प्रतिलिखना की; 
तदनन्तर पात्रों का प्रमार्ज॑ंत किया और फिर उन पात्रों को लेकर जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी विराजमान थे, वहाँ आए। वहाँ आकर भगवान्‌ को वन्दन-नमस्कार किया और फिर इस 
प्रकार निवेदन किया--भगवन्‌ ! आज मेरे छट्ठ तप (बेल) के पारणे का दिन है। अतः आप से 
आज्ञा प्राप्त होने पर मैं राजगृह नगर में उच्च, नीच और मध्यम कुलों के गृहसमुदाय में भिलाचर्या 
की विधि के अनुसार, भिक्षाटन करना (भिक्षा लेने के निमित्त जाना) चाहता हूँ ।' 


किक 


(इस पर भगवान्‌ ने कहा--) हे देवानुप्रिय ! जिस प्रकार तुम्हें सुख हो, वेसे करो; किन्तु 
विलम्व मत करो ।! 


२३. तए णं भगव' गोतमें सम्णेणं मगवया महावोरेणं श्रव्भणुण्णाए समाणें समणस्स 
भगवश्नो सहावीरस्स अ्रंतियाश्रो ग्रणसिलाशो चेतियाओं पडिनिक्खभद, २ अतुरितमचवलमसंभ ते 
जुगंतरपलोयणाए दिट्ठवीए पुरतो रियं सोहेमाणं २ जेणेव रायगिहे नगरे तेणेंव उवागच्छद, २ रायगिहे 
नगरे उच्च-तीय-मज्किमाइं कुलाइं घरसमुदाणस्स भिक्खायरियं श्रडति। 


[२३] भगवान्‌ की आज्ञा प्राप्त हो जाने के वाद भगवान्‌ गौतमस्वामी श्रमण भगवान्‌ 
महावीर के पास से तथा गुणशील चेैत्य से निकले | फिर वे त्वरा (उतावली), चपलता (चंचलता) 
और संभ्रम (आकुलता-हड़वड़ी) से रहित होकर युगान्तर (गाड़ी के जुए--घूसर-) प्रमाण दूर (अन्तर) 
तक की भूमि का अवलोकन करते हुए, अपनी दृष्टि से आग्रे-आगे के गमन मार्ग का शोधन करते 
(अर्थात्‌ -ईयासमित्ति-पू्वंक चलते) हुए जहाँ राजगृह नगर था, वहाँ आए । वहाँ (राजगृहनगर में) 
ऊँच, नीच और मध्यम कुलों के गृह-समुदाय में विधिपूर्वक भिक्षाचरी करने के लिए पर्यटन 
करने लगे । 

विवेचन--राजगृह में श्री गौतमस्वामी का भिक्षाचयार्थे पर्यटन--प्रस्तुत चार सूत्रों में क्रमशः 
भगवान्‌ महावीर के राजयगृह में पदापंण, श्रीगौतमस्वामी के छुटूठ-छट्ठ तपश्चरण, तप के पारणे 
के दिन विधिपूर्वक साधुचर्या से निवृत्त होकर भगवान्‌ से भिक्षाटन के लिए अनुज्ञा प्राप्त करमे और 
राजगृह में ईर्या-शोधनपूर्वक भिक्षा प्राप्ति के लिए पर्यटन का सुन्दर वर्णन दिया गया है । 


इंस वर्णन पर से निग्न न्थ साधुओं की अप्रमत्ततापूर्व क दैनिक चर्या की भांकी मिल जाती हैं । 
कुछ विशिष्ट शब्दों को व्याख्या--धरसमुदाणस्स - घरों में समुदान अर्थात्‌ भिक्षा के लिए । 
सिक्‍्खाचरियाए-भिक्षाचर्या की विधिपुर्वंक । जुगंतरपलोयणाए दिट्वीए-चलते समय अपने शरीर 
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का भाग तथा दृष्टिगोचर होने वाला (मार्ग का) भाग; इन दोनों के बीच का युग-जूआ-धूसर 
जितना अन्तर (फासला >व्यवधान) युगान्तर कहलाता है। युगान्तर तक देखने वाली दृष्टि-- 
युगान्तरप्रलोकना दुष्टि, उससे, ईर्या -- गमन करना ।१ 

स्थविरों की उत्तरप्रदानसमर्थता श्रादि के विषय में गौतम की जिज्ञासा श्रौर भगवान्‌ 
द्वारा समाधान--- 

२४. तए णं से सगव - गोतमें रायगिहे नगरे जाव (सु, २३) अ्रडमाणें बहुजणसदं 
निसामेति--“एवं खलु देवाणुप्पिया ! तुगियाए नगरीए बहिया प्ुष्फवततीए चेतिए पासावच्चिज्जा 
थेरा भगवंतो समणोवासएहि इमाईं एतारूबवाइं वागरणाई पुच्छिया--संजमें ण॑ं भंते ! किफले, तवे 
ण॑ भंते | किफले ? । तए ण॑ ते थेरा भगवंतोी ते समणोवासए एवं वदासी--संजमे ण॑ श्रज्जो ! श्रणण्हय- 
फले, तवे बोदाणफले त॑ चेव जाव (सु. १७) पुव्वतत्रेणं पुव्वसंजमेणं कस्मियाएं संगियाएं श्रज्जो ! 
देवा देवलोएसु उचवज्जंति, सच्चे णं॑ एसमट्ठे, णो चेव ण॑ श्रायभाववत्तव्वयाए” से कहमेत॑ मन्ते 
एवं ? । 

[२४] उस समय राजगृह नगर में (पूर्वोक्त विधिपूर्वक) भिक्षाटन करते हुए भगवान्‌ गौतम 
ने बहुत-से लोगों के मुख से इस प्रकार के उद्गार (शब्द) सुने--हे देवानुप्रिय ! तुग्रिका नगरी के 
बाहर (स्थित) प्रुष्पवतिक नामक उद्यान (चैत्य) में भगवान्‌ पाइवेनाथ के शिष्यानुशिष्य (पार्श्वा- 
पत्यीय) स्थविर भगवन्त पधारे थे, उनसे वहाँ के (श्रमण भगवान्‌ महावीर के) श्रमणोपासकों ने इस 
प्रकार के प्रश्न पूछे थे कि 'भगवन्‌ ! संयम का क्‍या फल है, भगवन्‌ ! तप का क्‍या फल है ?' तब 
(इनके उत्तर में) उन स्थविर भगवन्तों ने उन श्रमणोपासकों से इस प्रकार कहा था--“श्रार्यो ! 
संयम का फल अनाश्रवत्व (संवर) है, शऔरं॑ तप का फल व्यवदान (कर्मों का क्षय) है। यह सारा 
वर्णन पहले (सू. १७) की तरह कहना चाहिए, यावत्‌--ह श्रार्यो ! पूर्वतप से, पूर्वेसेयम से, कमिता 
(कर्म शेष रहने से) और संगिता (रागभाव या श्रासक्ति) से देवता देवलोकों में उत्पन्न होते हैं। 
यह बात सत्य है, इसलिए हमने कही है, हमने अपने श्रहंभाव (श्रात्मभाव) वद्ञ यह वात नहीं कही 
है / तो मैं (गौतम) यह (इस जनसमूह की) बात कैसे मान लू ? 

२५. [१] तए णं से समणे भगवं गोयमे इमीसे कहाए लद्धई समाणें जायसडु जाव 
समुप्पन्नकोतुहल्ले श्रह्मपज्जत्तं समुदा्ण गेण्हुति, २ रायगिहातो वगरातों पडिनिक्खमति, २ श्रतुरियं 
जाव सोहेमाणे जेणेव गुणसिलाए चेतिए जेणेंब सभणें भगवं महावीरे तेणेंव उबा०, २ सम० भ० 
महावीरस्स अदूरसामंते गमणागमणाएं पडिक्कमति, एसणम्णेस्ं श्रालोएति, २ भत्तपार्ण पडिदंसेति, 
२ सम्ण भ० महावीरं जाव एवं वदासि--“एवं खलु भंते ! श्रहं तुन्भेहि श्रव्भणुण्णाते समाणे रायगिहे 
नगरे उच्च-नीय-सज्मिमाणि कुलाणि घरसमुदाणस्स भिक्‍्खायरियाएं अडमाणे बहुजणसई निसामेसि 
एवं खलु देवाणुप्पिया ! तुग्रियाएं नगरीए बहिया पुष्फबईए चेइए पासावच्चिज्जा थेरा भगवंतो 
समणोवासर्डाह इसाइईं एतारूवाईं वागरणाईं पुच्छिता--संजमे ण॑ भंते ! किफले ? तबे किफले / त॑ 

चेव जाव (सु. १७) सच्चे णं एसमट्ठे, णो चेव णं श्रायभाववत्तव्वयाए । 
१. भगवती सूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक: १४० 


र्श्४ ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 
[२५-१] इसके परचात्‌ श्रमण भगवान्‌ गौतम ने इस प्रकार की बात लोगों के मुख से 
सुनी तो उन्हें [उस बात की जिज्ञासा में] श्रद्धा उत्पन्न हुई, और यावत्‌ (उस बात के लिए) उनके 
मन में कुतृहल भी जागा। अतः भिक्षाविधिपूर्वक आवश्यकतानुसार भिक्षा लेकर वे राजगृहनगर 
(की सीमा) से वाहर निकले और अत्वरित गति से यावत्‌ (ईर्यासमितिपूर्वक) ईर्या-शोधन करते 
हुए जहाँ युणशीलक चैत्य था, और जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर विराजमान थे, वहाँ उनके पास 
आए । फिर उनके निकट उपस्थित होकर गमनागमन सम्बन्धी प्रतिक्रमण किया, (भिक्षाचर्या में लगे 
हुए) एपणादोषों की श्रालोचना की, फिर (लाया हुआ) आहार-पानी भगवान्‌ को दिखाया। 
तत्पदचात्‌ श्रीगौतमस्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी से यावत्‌ इस प्रकार निवेदन क्रिया-- 
“भगवन्‌ | मैं आपसे आज्ञा प्राप्त करके राजगृहनगर में उच्च, नीच और मध्यम कुलों में भिक्षा-चर्या 
की विधिपूर्वंक भिक्षाटव कर रहा था, उस समय बहुत-से लोगों के मुख से इस प्रकार के उद्गार 
सुने कि तु ग्रिका नगरी के वाहर (स्थित) पुष्पवतिक नामक उद्यान में पार््वापत्यीय स्थविर भगवन्त 
पधारे थे, उनसे वहाँ के श्रमणोपासकों ने इस प्रकार के प्रइन पूछे थे कि 'भगवन्‌ ! संयम का क्या 
फल है ? और तप का क्‍या फल है ?” यह सारा वर्णन पहले (सू. १७) की तरह कहना चाहिए; 
यावत्‌ यह बात सत्य है, इसलिए कही है, किन्तु हमने अहं (आत्म) भाव के वश होकर नहीं कही । 


[२] “तं पश्नु णं भंत्ते ! ते थरा भगव' तो तेसि समणोवासयणं इसाईं एतारूवाई वागरणाईं 
बागरित्तएु ? उदाहु श्रप्पभु ?, समिया णं भंते ! ते थेरा भगवंतो तेसि समणोवासगाणं इमाईं 
एतारूवाइईं वागरणाइईं वागरित्तए ? उदाहु श्रसमिया ?, श्राउज्जिया णं भंते ! ते थेरा भगवंतो तेसि 
समणोवासयाणं इमाईं एयारूवाइं वागरणाईं वागरित्तए? उदाहु श्रणाउज्जिया ?, पलिउज्जिया णं 
भंते ! ते थेरा भगवंतो तेसि समणोबासयाणं इमाईं एयारूबाइं वागरणाईं वागरित्तए ? उदाहु अवलि- 
उज्जिया ?, पुच्वतवेणं श्रज्जो ! देवा देवलोएसु उववज्जंति, पुब्वसंजमेणं ०, कम्मियाए०, संगियाए०, 
पु्व॒तवेणं पुव्वसंजमेणं कम्मियाएं संगियाए भ्रज्जो ! देवा देवलोएसु उववज्जंति । सच्चे णं एस मठ 
णो चेव णं श्रायभाववत्तव्वयाए ?? । 


[२५-२ प्र.] (यों कहकर श्री गौतम स्वामी ने पूछा--) हे भगवन्‌ ! क्‍या वे स्थविर भगवन्त 
उन श्रमणोपासकों के प्रइनों के ये शऔर इस प्रवार के उत्तर देने में समर्थ हैं, अथवा अ्रसमर्थ हैं ? 
भगवन्‌ ! क्‍या वे स्थविर भगवन्‌ उन श्रमणोपासकों को ऐसा उत्तर देने में सम्यक्रूप से ज्ञानश्राप्त 
(समित या सम्पन्न) (अथवा श्रमितन्च्शास्त्राभ्यासी या अभ्यस्त) हैं, अथवा असम्पन्न या श्रनभ्यस्त 
हैं? (और) हे भगवन्‌ ! क्या वे स्थविर भगवन्त उन श्रमणोपासकों को ऐसा उत्तर देने में उपयोग 
वाले हैं या उपयोग वाले नहीं हैं? भगवन्‌ ! क्‍या वे स्थविर भगवन्त उन श्रमणोपासकों को ऐसा 
उत्तर देने में परिज्ञानी (विशिष्ट ज्ञानवान्‌) हैं, अथवा विशेष ज्ञानी नहीं हैं कि आर्यो ! पूर्वेतप से 
देवता देवलोकों में उत्पन्न होते हैं, तथा पूर्वसेयम से, कमिता से और संगिता (आसक्ति) के कारण 
8 3 में उत्पन्न होते हैं। यह बात सत्य है, इसलिए हम कहते हैं, किन्तु अपने अहंभाव वश 
नहीं क ! | 


[३] पश्चु णं गोतमा ! ते थेरा भगवंतों तेसि समणोवासयाणं इमाईं एयारूबाइईं वागरणाई 


द्वितीय शतक : उद्देशक-५ ] [२२५ 
वागरेत्तए, णो चेव ण॑ श्रप्पमु, तह चेव नेयव्व' श्रविसेसियं जाव पभ्रु समरिया श्राउज्जिया पलिउज्जिया 
जाव सच्चे णं एस मद॒ठ णो चेच ण॑ श्रायभाववत्तव्वयाए 


[२५-३ उ.](महावीर प्रभु ने उत्तर दिया--) है गौतम ! वे स्थविर भगवन्त उन श्रमणोपासकों 
को इस प्रकार के उत्तर देने में समर्थ हैं, असमर्थ नहीं; (शेष-सब पूर्ववत्‌ जानना) यावत्‌ वे सम्यक्‌ रूप 
से सम्पन्न (समित) हैं अथशओा श्रभ्यस्त (श्रमित) हैं ; श्रसम्पन्न या श्रनभ्य॑स्त नहीं; वे उपयोग वाले हैं, 
श्रनुपयोग वाले नहीं; वे विशिष्ट ज्ञानी हैं, सामान्य ज्ञानी नहीं। यह वात सत्य है, इसलिए उन 
स्थविरों ने कही है, किन्तु अ्रपने श्रहंभाव के वश होकर नहीं कही । 


[४] अहूं पि णं गोयमा ! एवमाइक्खासि भासेमि पण्णवेमि परूवेमि--पुव्बतवेणं देवा 
देवलोएसु उवचज्जंति, पुन्बसंजमेणं देवा देवलोएसु उववज्जंति, फम्सियाए देवा देवलोएसु उववज्जंति, 
संग्रियाएं देवा देवलोएसु उववज्जंति, पुव्वतवेणं पुव्वसंजमेंणं कम्मियाएं संगियाए श्रज्जो ! देवा 
देंचलोएसु उचवज्जंति; सच्चे णं एस मट॒ठ, णो चेव ण॑ श्रायभाववत्तव्वयाए । 


[२५-४ उ.| है गौतम ! मैं भी इसी प्रकार कहता हूँ, भापण करता हूँ, बताता हूँ और प्ररूपणा 
करता हूँ कि पूर्वंतप के कारण से देवता देवलोकों में उत्पन्न होते हैं, पूर्व॑संघम के कारण देव देवलोकों 
में उत्पन्न होते है, कमिता (कर्मक्षय होने वाकी रहने) से देव देवलोकों में उत्पन्न होते हैं तथा संगिता 
(आसक्ति या रागभाव) के कारण देवता देवलोकों में उत्पन्न होते हैं। (निष्कर्प यह है कि) श्रार्यो ! 
पूर्वतप से, पूर्व॑ंसंयम से, कम्िता और संगिता से देवता देवलोकों में उत्पन्न होते हैं। यही वात सत्य 
है; इसलिए उन्होंने कही है, किन्तु अपनी श्रहंता प्रदर्शित करने के लिए नहीं कही । 

विवेचन--स्थविरों की उत्तरप्रदान-समर्थता आदि के विषय में गोतम के प्रश्न श्रौर भगवान्‌ 
द्वारा समाधान--प्रस्तुत दो सूत्रों (२४ श्र २५) में श्री गौतमस्वामी ने राजभृह में भिक्षाटन करते 
समय पार्द्वापत्यीय स्थविरों की ज्ञानशक्ति के सम्बन्ध में जो सुना था, भगवान्‌ महावीर से उन्होंने 
विभिन्न पहलुओं से उनके सम्बन्ध में जिज्ञासावश पूछुकर जो यथार्थ समाधान प्राप्त किया था 
उसका सांगोपांग निरूपण है । ; 


'समिया' श्रादि पदों को व्या्धा-समिया > सम्यक्‌, श्रथवा समित सम्यक्‌ प्रकार से इत श्रर्थात्‌ 
ज्ञात, अथवा श्रमित 5 शास्त्रज्ञान में श्रम किये हुए >त्रभ्यस्त ।. श्राउज्जिय 5 श्रायो गिक---उ पयोग वा न्‌ 
श्र्थात्‌-ज्ञानी । पलिउज्जिय ८ प्रायोगिक भश्रथवा परियोगिक--परिज्ञानी >- सर्वतोमुखी ज्ञानवान्‌ ।१ 
एसणमर्णेत्रणं -- यतना (एपणा) पूर्वक की हुई भिक्षाचरी में लगे हुए दोष का । 


श्रमण-माहनपर्युपासना का अनन्तर और परम्पर फल--- 
२६. [१] तहारूब' ण॑ भंते ! समणं वा माह वा पज्जुबवासमाणस्प किफला पज्जुवासणा ? 
गोयमा ! सचणफला । 


[२६-१ प्र.] भगवन्‌ ! तथारूप (जैसा वेश है, तदनुरूप गुणों वाले) श्रमण या माहन की 
पयुं पासना करने वाले मनुष्य को उसको पयु पासना का क्या फल मिलता है ? 





१. भगवती सूत्र भ्र. वृति, पत्नांक १४० 


व्याव्याप्रन्न 
२२६ ] | व्याव्याप्रन्प्तिवृत्र 


[२६-१ उ.] गौतम ! तथारूप श्रमण या माहन के पयु पासक को उसकी पयु पासना का 
फल होता है--श्रवण (सतृ-शास्त्र श्रवणरूप फल मिलता है) । 

[२] से ण॑ भंते ! सवर्ण किफले ? 

जाणफले । 

[२६-२ प्र.] भगवन्‌ ! उस श्रवण का क्‍या फल होता है ? 

[२६-२ उ.] गौतम ! श्रवण का फल्न ज्ञान है। (श्र्थात्‌-शास्त्र-श्रवण से ज्ञानलाभ 
होता है ।) 

[३] से ण॑ भंते ! नाणे किफले ? 

विष्णाणफले । 

[२६-३ प्र.] भगवन्‌ ! उस ज्ञान का क्‍या फल है? 

[२६-३ उ.] गौतम ! ज्ञान का फल विज्ञान है (अर्थात्‌-ज्ञान से हेय और उपादेय तत्त्व 
के विवेक की प्राप्ति होती है !) 

[४] से ण॑ भंते ! विण्णाणे किफले ? 

पच्चक्‍्खाणफले । 

[२६-४ प्र.] भगवन्‌ ! उस विज्ञान का क्‍या फल होता है ? 

[२६-४ उ. | गौतम ! विज्ञान का फल प्रत्याख्याव (हेय पदार्थों का त्याग) है । 

[५] से ण॑ भंते ! पच्चक्खाणे किफले ? 

संजमफले । 

[२६-४५ प्र.] भगवन्‌ ! प्रत्यास्यान का क्या फल होता है ? 

[२६-४५ उ.] गौतम ! प्रत्याख्यान का फल संयम (सर्वेसावद्चत्यागरूप संयम अथवा 
पृथ्वीकायादि १७ प्रकार का संयम) है । 

[६] से णं भत्ते ! संजमें किफले ? 

अ्रणण्हयफले । 

[२६-६ प्र.] भगवन्‌ ! संयम का क्या फल होता है ? 

[२६-६ उ.-] गौतम ! संयम का फल अनाश्रवत्व (संवर-नवीत्र कर्मों का निरोध) है। 

[७] एवं अणण्हये तवफले । तबे चोदाणफले । वोदाणे झ्रकिरियाफले । 


[२६-७] इसी तरह अनाश्रवत्व का फल तप है, तप का फल व्यवदान (कर्मनाश) है और - 
व्यवदान का फल अक़िया है । 


द्वितोध शतक : उद्दे शक-५ ] [ २२७ 


[८] से ण॑ भंते ! श्रकिरिया किफला ? 
सिद्धिपज्जवसाणफला पण्णत्ता गोयसा ! गाहा-- 


सवणे णाणें यविण्णाणे पच्चक्खाणे य संजमें । 
श्रणण्हये तवे चेव बोदाणें श्रकिरिया सिद्धी ॥१॥॥ 


[२६-८ प्र.] भगवन्‌ ! उस अक्रिया का क्‍या फल है ? 


[२६-८ उ.] गौतम ! अक्रिया का अ्रन्तिम फल सिद्धि है। (अर्थात्‌--प्रक्रियतता--भ्रयोगी 
अवस्था प्राप्त होने पर अन्त में सिद्धि-मुक्ति प्राप्त होती है ।) 


गाथा का अर्थ इस प्रकार है-- 


१. (पयु पासना का प्रथम फल) श्रवण, २. (श्रवण का फल) ज्ञान, ३. (ज्ञान का फल) 
विज्ञान, ४. (विज्ञान का फल) प्रत्याख्यान, ४५. (प्रत्याख्यान का फल) संयम, ६. (संयम का 
फल) अनाश्रवत्व,. ७. (अनाश्रवत्व का फल) तप, 5. (तप का फल) व्यवदान, ९. (व्यवदान 
का फल) अक्रिया, और १०. (भ्रक्रिया का फल) सिद्धि है। 


विवेचन--अ्रमण-माहन-पयु पासना का श्रनन्तर श्रौर परम्पर फल--प्रस्तुत यूत्र में विभिन्न 
विभागों द्वारा श्रमण और माहन की पयु पासना का साक्षात्‌ फल श्रवण और तदनन्तर उत्तरोत्तर 
आनादि फलों के सम्बन्ध में निरूपण किया गया है । 


श्रमण--जो श्रम (श्रात्मगुणों के लिए स्वयं श्रम या तप), सम (प्राणिमात्र को श्रात्मवत्‌ 
मानने) और शम (विपय-कपायों के उपशमन) से युक्त हो, वह साधु । 

माहन--जो स्वयं किसी जीव का हनन न करता हो, और दूसरों को 'मत मारो” ऐसा उपदेश 
देता हो । उपलक्षण से मूलगुणों के पालक को 'माहन” कहा जाता है। अथवा 'माहन' ब्रतधारी 
श्रावक को भी कहते हैं । 

श्रमण-माहन-पश्ु पासना से श्रन्त में सिद्धि-श्रमणों की सेवा करने से शास्त्र-अवण, उससे 
श्र्‌ तमान, तदनन्तर श्र्‌ तन्ञान से विज्ञान--(हेय-नेय-उपादेय का विवेक) प्राप्त होता है। जिसे ऐसा 
विद्योप जान होता है, वही पापों का प्रत्याख्यान या हेय का त्याग कर सकता है | प्रत्याख्यान करने से 
मन, वचन, काय पर या पृथ्वीकायादि पर संयम रख सकता है। संयमी व्यक्ति नये कर्मों को रोक 
देता है । इस प्रकार का लघुकर्मी व्यक्ति तप करता है । तप से पुराने कर्मो की निर्जरा (व्यवदान) 
होती है | यों कर्मों की निजेरा करने से व्यक्ति योगों का निरोध कर लेता है, योग निरोध होने से 
क्रिया बिलकुल बंद हो जाती है, और अ्रयोगी (अक्रिय) श्रवस्था से श्रन्त में मुक्ति (सिद्धि) प्राप्त हो 
जाती है | यह है--श्रमणसेवा से उत्तरोत्तर १० फलों की प्राप्ति का लेखा-जोखा ! १ 


राजगृह का गर्मजल का स्रोत : वेसा है या ऐसा ? 
२७. श्रण्णउत्थिया ण॑ भंते ! एवमाइक्संति भारसेति पण्णवें!ति परूवेति--एवं खलु 


२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति पत्रांक १४१ 


श्र८ ] | व्याख्याप्रक्नप्तिसृत्र 
रायगिहस्स नगरस्स बहिया वेभारस्स पव्वयस्स श्रहे एत्थ णं सहं एग्रे हरए श्रप्पे (श्रघे)* पण्णत्ते, 
प्रणेगाइं जोयणाईइं आयास-विक्खंभेणं नाणादुमसंडसंडिउद्देंसे सस्सिरीए जाव पडिरूपे। तत्थ ण॑ बहवे 
ओराला बलाहया संसेयंति सम्मुच्छंति वासंति तव्वतिरित्ते यर्णं सथा सम्तियं उसिणे २ जाउकाए 


ग्रशिनिस्सवद । से कहमेत॑ संते ! एवं ? 

गोयमा ! जंणंते श्रण्णडत्थिया एयमाइक्खंति जाव जे ते एवं परूवेंति मिच्छे ते एवमा- 
इचखंति जाव सच्चं नेयव्वं । श्रहं पुण योतमा ! एकसाइक्लासि भा० पं० प०--एवं खलु रायगिहस्स 
नगरस्स बहिया वेभारस्स पव्वत्तस्स श्रदूरसासंते एत्थ णं महातवोबतोरप्पभवे नाम॑ पासवण्णे पण्णत्ते, 
पंच धणसत्ताणि श्रायाम-विवर्खसेणं नाणादुमसंडमंडिंउद्ेसे सस्सिरीए पासादीए दरिसणिज्जे श्रभिरूवे 
पडिरुवे । तत्थ णं बहबे उसिणजोणिया जीवा य पोर्गला य उदगत्ताए वक्‍क॑सति विउकक्‍्कर्सति चयंति 
उववज्जंति तव्वतिरित्ते विय णं॑ सया समितं उसिणे २ श्राउयाएं श्रभिनिस्सवति--एस णं गोतसा ! 
महातवोबतीरप्पभवे पासवर्णे, एस णं गोतमा ! महातवोबतीरप्पभवतस पासवणस्स श्रट्ट पण्णत्ते । 

सेवं भंते ! २ त्ति भगवं गोयमें समणं भगवं महावीर बंदति नमंसति । , 

॥ बितीय सए पंचसो उद्देंसो समत्तो ॥। 


[२७ प्र.] भगवन्‌ ! अ्रन्यतीथिक इस प्रकार कहते हैं, भाषण करते हैं, बतलाते हैं प्रोर 
प्ररूषणा करते हैं कि “राजगृह नगर के वाहर वैभारगिरि के नीचे एक महान्‌ (बड़ा भारी) पानी का 
हृद (कुण्ड) है ।।* उसकी लम्बाई--चौड़ाई (आयाम-विष्कम्भ) अनेक योजन है। उसका अ्रगला 
भाग (उदं श) अनेक प्रकार के वृक्षसमूह से सुशोभित है, वह सुन्दर (श्रीयुक्त) है, यावत्‌ प्रतिरूप 
(दर्शकों की आँखों को सन्तुष्ट करने वाला) है । उस हद में श्रवेक उदार मेघ संस्वेदित (उत्पन्न) 
होते (गिरते) हैं, सम्मूछित होते (बरसते) हैं। इसके अतिरिक्त (कुण्ड भर जाने के उपरान्त) उसमें 
से सदा परिमित (समित) गर्म-गर्म जल (अ्रप्काय) करता रहता है ।' भगवन्‌ ! (अन्यतीर्थिकों का) 
इस प्रकार का कथन केसा है ? क्या यह (कथन) सत्य है ? 


[२७ उ.] है गौतम ! अन्यतीथिक जो इस प्रकार कहते हैं, भाषण करते हैं, बतलाते हैं, 
ओर प्ररूपणा करते हैं कि राजगृह नगर के बाहर"“““यावत्‌““““गर्म-गर्म जल भरता रहता है, 
यह सब (पूर्वोक्त वर्णन) वे मिथ्या कहते हैं; किन्तु हे गौतम ! मैं इस प्रकार कहता हूँ, भाषण करता 
हूँ, बतलाता हूँ और प्ररूपणा करता हूँ, कि राजगुह नगर के बाहर वेभारगिरि के निकटवर्ती एक 
महातपोपतीर-प्रभव नामक भरना (प्रस्रवण) (बताया गया) है । वह लम्बाई-चौड़ाई में पांच-सौ 

धनुष है। उसके आगे का भाग (उद्दश) अनेक प्रकार के वृक्ष-समूह से सुशोभित है, सुन्दर है, 

१. अधे” के स्थान में अप्पे” पाठ ही संग्रत लगता है, भ्रथ होता है आप्य ++ पानी का । 

२. वर्तेमान मे भी यह गर्म पानी का कुण्ड राजगृह में वेभारगिरि के निकट प्रत्यक्ष देखा जा सकता है। वास्तव 
में यह परत में से कर-कर कर भरने के रूप में ही श्राकर इस कुण्ड में गिरता है। कुण्ड स्वाभाविक नहीं 
है, यह तो सरकार द्वारा बना दिया गया है । बहुतसे यात्री या पर्यंटक्ष आकर धर्मबुद्धि से इसमें नहाते हैं, 
कई चर्मंरोगों को मिटाने के लिए इसमें स्तान करते हैं । इटली के भ्रारमिश्रा के निकट भी एक ऐसा भरना है, 

: जिसमें सदियों में गर्म पानी होता है और गरभियों में वर्फ जैसा ठंडा पानी रहता है | (देखें--संसार के १५०० 
अद्भूत आश्चयं भाग २. पृ. १५९)---सं. * 


द्वितीय शतक : उद्देशक-५ ] [ २२९ 


प्रसन्नताजनक है दर्शनीय है, रमणीय (अभिरूप) है श्ौर प्रतिरूप (दर्शकों के नेत्रों को सन्तुष्ट करने 
वाला) है। उस भरने में बहुत-से उष्णयोनिक जीव भर पुदूगल जल के रूप में उत्पन्न होते हैं, तष्ट 
होते हैं, च्यवत्ते (च्युत होते) हैं श्रौर उपचय (वृद्धि) को प्राप्त होते हैं। इसके अ्रतिरिक्त उस भरने 
में से सदा परिमित गर्म-गर्म जल (अप्काय) भरता रहता है। हे गौतम ! यह महातपोपतीर-प्रभव 
नामक भरना है, और हे गौतम ! यही महातपोपती रप्रभव नामक भरने का श्रर्थ (रहस्य) है । 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है', यों कहकर भगवान्‌ गौतम- 
स्वामी श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दन-नमस्कार करते हैं । 

विवेचन--राजगृह का गर्म जल का स्रोत : वैसा है या ऐसा ? प्रस्तुत सूत्र में राजगृह में 
वैभारगिरि के निकटस्थ उष्णजल के स्रोत के सम्बन्ध में श्रन्यती्थिकों के मन्तव्य को मिथ्या बताकर 
भगवान्‌ का यथार्थ मन्तव्य प्ररूपित किया गया है । 


॥ द्वितीय शतक : पंचम उद्द शक सम्पुर्ण ॥। 


छठठो उद्दंसो : भासा 


छठा उहं शक : भाषा 


भाषा का स्वरूप और उससे सम्बन्धित वर्णचव--- 


१. से णणं भंते ! 'मन्‍्तामी' ति श्रोधारिणी भासा ? 
एवं भासापदं भाणियव्वं । 


॥ बितोय सए छट्ठो उद्देतो समत्तो ॥। 
[१ प्र.] भगवन्‌ ! भापा अवधारिणी है; क्या मैं ऐसा मान लू ? 


[१ उ.] गौतम ! उपयुक्त प्रइन के उत्तर में प्रजापनासृत्र के ग्यारहवें भापापद का समग्र वर्णेन 
जान लेना चाहिए । 


विवेचन--भाषा का स्वरूप श्लौर उससे सम्बन्धित वर्णन-प्रस्तुत छठे उद्ं शक में एक ही 
सृत्र द्वारा प्रज्ञापनासूत्र के भाषापद में वणित समग्र वर्णन का निर्देश कर दिया गया है । 


भाषासस्बन्धी विश्लेषण--प्रज्ञापनासूच के ११वें भाषापद में अनेक द्वारों से भाषा का पृथक्‌- 
पृथक्‌ वर्णन किया गया है। यथा--(१) भेद--भाषा के ४ भेद हैं--सत्या, असत्या, सत्या-मृपा (मिश्र) 
और असत्या5ध्मृषा (व्यवहारभाषा) (२) भाषा का श्रादि (पुल) कारण--जीव है | (३)भनापषा को 
उत्पत्ति--(औदारिक, वैक्तिय तथा आहारक) शरीर से होती है। (४)भाषा का संस्थान--वज्ज के 
आकार का है। (५) भाषा के पुदूगल--लोक के अन्त तक जाते हैं। (६) भाषारूप में ग्रहण किये जाने वाले 
पुद्यगल--अनन्तानन्तप्रदेशी स्कन्घ पुदूगल, असंख्यात आ्राकाशप्रदेशों को अवगाहित पुदूगल; एक समय, 
दो समय यावत्‌ दस समय संल्यात और असंल्यात समय की स्थिति वाले पुद्गल, पांच वर्ण, दो गंध, 
पाँच रस और ८ स्पश्ञों में से ४ स्पर्श (स्निग्ध, रूक्ष, ठंडा, गर्म) वाले पुद्गल, तथा नियमत: छह दिशा 
के पुदूगल भाषा के रूप में गृहीत होते हैं। (७) सान्तर-निरन्तर--भाषावर्गंणा के पुदुगल निरन्तर 
गृहीत होते हैं, किन्तु सान्तर त्यागे (छोड़े) जाते हैं। सान्‍्तर का अर्थ यह नहीं कि वीच में रुक-ढक 
कर त्यागे जाते हैं, अपितु सान्तर का वास्तविक अर्थ यह है कि प्रथम समय में गृहीत भाषा-पुद्गल 
दूसरे समय में, तथा दूसरे समय में गृहीत तीसरे समय में त्याग जाते हैं, इत्यादि | प्रथम समय में 
सिर्फ ग्रहण होता है, और अन्तिम समय में सिर्फ त्याग होता है; वीच के समयों में निरन्तर दोनों 
क्रियाएँ होती रहती हैं। यहो सान्तर-निरन्तर का तात्पर्य है। (८) भाषा की स्थिति--जघन्य एक 
समय को उत्कृष्ट असंख्येय समय की । (६) भाषा का श्रन्तर (व्यवधान)--जघन्य श्रन्तमु हत्त॑ का, 
उत्कृष्ट अनन्तकाल का है| (१०) भाषा के पुद्गलों का ग्रहण और त्याग--प्रहण काययोग से और 


द्वितीय शतक : उद्दे शक-६ ] [ २३१ 


त्याग वचनयोग से । ग्रहणकाल--जघन्य एक समय, उत्कृष्ट श्रसंख्येय समय, त्यागकाल-जघन्य दो 
समय, उत्कृष्ट असंख्येयः सामयिक अन्तमुंहत्ते । (११) किस योग से, किस निमित्त से, कौन सी 
भाषा--ज्ञानावरणीय एवं दर्शनावरणीय कर्म के क्षयोपशम से श्ौर मोहनीयकर्म के उदय से 
वचनयोग से अ्रसत्या और सत्या-मृषा भाषा बोली जाती है, तथा ज्ञानावरणीय एवं दर्शवावरणीय के 
क्षयोपशम से सत्य श्ौर श्रसत्या मपा-भाषपा वोली जाती है, तथा ज्ञानावरणीय एवं दर्शनावरणीय के 
क्षयोपशम से सत्या और अ्रसत्याउःमपा (व्यवहार) भाषा वचनयोग से बोली जाती है। (१२) भाषक- 
अभाषक--श्रपर्याप्त-जीव, एकेन्द्रिय, सिद्ध भगवान्‌ और दशैलेशी प्रतिपत्त जीव अभाषक होते हैं । क्षेप 
सब जीव भाषक होते हैं। (१३) श्रल्पवहुत्व--सवसे थोड़े सत्य भापा बोलने वाले, उनसे अ्रसंख्यातगरुने 
मिश्र भाषा बोलने वाले, उनसे श्रसंख्यातगुना असत्य भापा बोलने वाले, उनसे अ्रसंख्यातगुने व्यवहार 
भाषा बोलने वाले हैं तथा उनसे अनन्त गुने श्रभाषक जीव हैं ।* 


॥ द्वितीय शतक: छठा उदं शक समाप्त ॥। 





१. (क) भगवती सूत्र श्र. वृत्ति पत्रांक १४२ (ख) पण्णवणासुत्तं मूलपाठ पृष्ठ २१४-२१५ 


सत्तमो उद्द सो : देव 


सप्तम उद्द शक : देव 


देवों के प्रकार, स्थान, उपपात, संस्थान आदि का वर्णन--- 

१. कइ ण॑ भंते ! देवा पण्णता ? 

गोयमा ! चउच्विहा देवा पण्णत्ता, तं जहा--भवणवति-वाणमंतर-जो तिस-वेमाणिया । 

[१ प्र.] भगवन्‌ ! देव कितने प्रकार के कहे गए हैं ? 

[१ उ.] गौतम ! देव चार प्रकार के कहे गए हैं | वे इस प्रकार है--भवनपति, वाणव्यन्तर, 
ज्योतिष्क और बैमानिक । 

२. कहि णं भंत्ते ! भवणवासीणं देवाणं ठाणा पण्णत्ता ? 


गोयमा ! इसोसे रयणप्पभाए पुढ्चीए जहा ठाणपदे देवाणं वत्तव्वया सा भाणियव्वा। 
उबवादेणं लोयस्स असंखेज्जइभागे । एवं सब्ब॑ भाणियव्य॑ जाव (पण्णवणासुत्तं सु. १७७ त : २११) 
सिद्धगंडिया समत्ता । 

“कप्पाण पतिद्वार्ण बाहललुच्चत्तमेव संठाणं ४” 

जीवानिगमे जो वेमाणियुद्देंसी सो भाणियव्वों सब्वो। 


॥ बितीय सए सत्तमो उद्देंसो समत्तो 


[२ प्र.] भगवन्‌ ! भवनवासी देवों के स्थान कहाँ पर कहे गए हैं ? 


[२ उ.] गौतम ! भवनंवासी देवों के स्थान इस रत्नप्रभा पृथ्वी के नीचे हैं; इत्यादि देवों 
की सारी वक्तव्यता प्रज्ञापनासूत्र के दूसरे स्थान-पद में कहे अनुसार कहनी चाहिए । किन्तु विशेषता 
इतनी है कि यहाँ भवनवासियों के भवन कहने चाहिए । उनका उपपात लोक के असंख्यातवें भाग में 
होता है। यह समग्र वर्णन सिद्ध सिद्धगण्डिकापयेन्त पूरा कहना चाहिए । 

कल्पों का प्रतिष्ठान (आधार) उनकी मोटाई, ऊँचाई और संस्थान आदि का सारा वर्णन 
जीवाशिगमसूत्र के वैमानिक उद्द शक पर्यन्त कहना चाहिए । 


विवेचन--देवों के प्रकार, स्थान, उपपात, संस्थान झ्रादि का वर्णन--प्रस्तुत सप्तम उद्द शक 
के दो सूत्रों के द्वारा देवों के प्रकार, स्थान आदि के तथा आधार, संस्थान आदि के वर्णन को प्रज्ञापना 
सूत्र एवं जीवाभिगम सूत्र द्वारा जान लेने का निर्देश किया गया है । 


है 


द्वितीय शतक : उद्दे शक-७ ] [२३३ 


देवों के स्थान श्रादि--प्रजापना सूत्र- के दूसरे स्थानपद में भवनवासियों का स्थान इस प्रकार 
वताया है--रलप्रभा पृथ्वी की मोटाई एक लाख श्रस्सी हजार योजन है । उसमें से एक हजार योजन 
ऊपर और एक हजार योजन नीचे छोड़कर बीच में १ लाख ७८ हजार योजन में भवनपति देवों के 
भवन हैं। उपपात--भषनपतियों का उपपात लोक के असंख्यातवें भाग में होता है। मारणान्तिक 
समुद्घात की अपेक्षा श्र स्थान की अ्रपेक्षा वे लोक के असंख्येय भाग में ही रहते हैं, क्योंकि उनके 
७ करोड़ ७२ लाख भवन लोक के असंख्येय भाग में ही हैं । इसी तरह श्रसुरकुमार आदि के विपय में 
तथा वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क और वेमानिक, सभी देवों के स्थानों का कथन करना चाहिए, यावत्‌ 
सिद्ध भगवान्‌ के स्थानों का वर्णन करने वाले “सिद्धगण्डिका” नामक प्रकरण तक कहना चाहिए ।* 


वेमानिक-प्रतिष्ठान श्रादि का वर्णन--जीवाभिगम सूत्र के वैमानिक उद्दे शक में कथित वर्णन 
संक्षेप में इस प्रकार है--( १) प्रतिष्ठान--सौधर्म और ईद्यान कल्प में विमान की पृथ्वी :घनोदधि के 
आधार पर टिकी हुई है । इससे झ्रागे के तीन घनोदधि और बात पर प्रतिष्ठित हैं । उससे आगे के सभी 
ऊपर के विमान आकाश्य के झ्राधार पर प्रतिष्ठित हैं। (२) बाहल्‍य (मोटाई) श्रौर उच्चत्व--सीधर्म 
ओर ईदान कल्प में विमानों की मोटाई २७०० योजन और ऊँचाई ५०० योजन है । सनत्कुमार शो 
माहेन्द्र कल्प में मोटाई २६०० योजन और ऊँचाई ६०० योजन है | ब्रह्मतोक और लान्‍्तक में 
मोटाई २५०० योजन, ऊँचाई ७०० योजन है । महाशुक्र और सहस्ना रकल्प में मोटाई २४०० योजन, 
ऊँचाई ८०० योजन है | आनत, प्राणत, श्रारण और अच्युत देवलोकों में मोटाई २३०० योजन, ऊँचाई 
६०० योजन है। नवग्र वेयक के विमानों की मोटाई २३२०० योजन श्रौर ऊँचाई १००० योजन है । 
पंच अनुत्तर विमानों की मोटाई २१०० योजन और ऊँचाइ ११०० योजन हैं । (३) संस्थान-- 
दो प्रकार के (१) आवलिकाप्रविष्ट और (२) आ्रावलिका वाह्य | वैमानिक देव श्रावलिका- 
प्रविष्ट (पंक्तिवद्ध) तीन संस्थानों वाले हैं--बृत्त (गोल), ऋ्यंस (त्रिकोण) श्रौर चतुरत्न (चतुष्कोण), 
आवलिकाबाह्य नाना प्रकार के संस्थानों वाले हैं । इसी तरह विमानों के प्रमाण, रंग, कान्ति, गन्ध 
आदि का सव वर्णन जीवाभिगम सूत्र से जान लेना चाहिए ।* 


॥ द्वितीय शतक : सप्तम उद्द शक समाप्त ॥॥ 





१. (क) भगवती सूत्र अ्र. वृत्ति पत्रांक १४२-१४३ 
(खि) प्रञ्ञापनासूत्र स्थानपद-द्वितीय पद; पृ. ९४ से १३० तक 
२. जीवाभिगमसूत्र प्रतिपत्ति ४, विमान-उद्द शक २, यू. २०१९-१२ 


अटठमो उहँ सो : सभा 


अष्टम उह शक : सभा 


असुरकुमार राजा चमरेन्द्र की सुधर्मासभा श्रादि का वर्णन--- 
१२. कहि ण॑ं भंते | चमरस्स असुररण्णो सभा सुहम्भा पष्णत्ता ? 


गोयमा ! जंबुद्दीवे दीवे मंदरस्स पव्वयस्स दाहिणेणं तिरियमसंखेज्जे दीव-समुद्दें वीईवइत्ता 
भ्ररुणवरस्स दीवस्स बाहिरिल्‍्लातो वेइयंतातो श्ररुणोदयं समुद्ं बायालोस जोयणसहस्ताई श्रोगाहित्ता 
एत्थ ण॑ चमरस्स अ्रसुररण्णो तिगिद्धिकूडे नाम॑ उप्पायपव्वते पण्णले, सत्तरसएक्क्वोसे जोयणसते उड़ 
उच्चत्तेणं, चत्तारितीसे जोयणसते कोसं च उत्वेहेणं; गोत्युभसल्स श्रावासपव्वयल्स पमाणेंणं नेयब्यं, 
नचरं उवरिल्ल पमाणं सज्के भाणियव्धं [ मूले दसवावीसे जोयणसते विक्॑मेणं, मउके चत्तारि चउवोसे 
जोयणसते विषर्॑ंभेणं, उ्वरि सत्ततेवीसे जोयणसते विक्ख॑नेणं; मूले तिष्णि जोयणसहस्साई दोण्णि य 
बत्तीसुत्ते जोयणसए किचिविसेसूणे परिव्खेवेणं, मज्के एगं जोयणसहस्स तिण्णि य इगुयाले जोषणसए 
किचिविसेसूणे परिव्खेवेणं, उ्वरि दोण्णि य जोयणसहस्साहं दोष्णि य छलसीए जोयणसए किचिविस्ले- 
साहिए परिवखेवेणं ]१; जाव मूले वित्यडे, मज्के संखित्ते, उप्पि घिसाले। मज्न्े वरवइरविग्ग हिए 
महामउंदसंठाणसंठिए सव्वरयणामए श्रच्छे जाव पडिझूवे 

से णं एगाए पउमवरवेइयाए एगेणं चणसंडेण य सब्बतो समंता संपरिक्खित्ते । पउमवरवेइयाए 
वणसंडस्स य वण्णश्रो । न्‍ - 

तस्स ण॑ तिगिछिकूडस्स उप्पायपव्वय्स्स उप्पि वहुसमरमणिज्जे भूमिभागे पण्णले । वष्णओों | 
तस्स ण॑ बहुसमरमणिज्जस्स भुमिभागस्स बहुमज्कदेससागे | एत्य णं महं एगे पासातवर्डिसए पण्णत्ते 
श्रद्ठाइज्जाईं जोयणसयाईं उड्ड' उच्चत्तेणं, पणबीसं जोयणसयं चिक्ख॑ंसेण । पासायवण्णओ्रो | उल्‍्लोय- 
भूमिवण्णओ । श्रद्व जोयणाईं मणिपेढिया | चमरस्स सोहासर्ण सपरिवारं भाणियव्वं । 

तस्स ण॑ तिगिछिकूडसस दाहिणेणं छुक्को डिसए पणपन्मं च फोडीशो पणतीसं च सतसहस्साइं 
पण्णास च सहस्साईं श्ररुणोदए समुद्दे तिरियं वीइचइत्ता, श्रहे य रमणप्पभाए पुढवीए चत्तालीस जोयण- 
सहस्साई श्रोगाहित्ता एत्य णं चमरस्स अ्रसुरिदस्स भ्रसुररण्णो चमरचंचा नाम रायहाणी पण्णत्ता, एगं 
जोयणसतसहस्सं श्रायाम-विक्खंभेणं जंबुद्दीवपभाणा । " [पायारो दिवड्ड जोयणसयं उड्ढ' उच्चत्तेणं, मूले 
पन्मासं जोयणाई चिवर्सेणं, उ्वरि अद्धपतेरसजोयणा कविसौसगा ग्रद्धनछहोयणप्रायाम॑ कोसं विक्खं॑भेणं 

देसुण श्रद्धजोयणं उड्ढं उच्चत्तेणं एगमेगाए बाहाए पंच पंच दारसया, प्रड्हाइज्जाइं जोयणसयाइई--- 

१. यह पाठ हमारी मूल प्रति में नहीं है, अन्य प्रतियों में है, अतः इसे कोप्टक में दिया गया है । सम्पादक 


बन करू 


हितीय शतक : उद्देशक-८ ] [ २३५ 


२५० उड्ढं उच्चत्तेणं, श्रद्ध--१२५ विक्व॑मेणं ।] श्रोवारियलेणं सोलस जोयणसहस्साई श्रायास- 
विक्ख॑स्ेणं, पन्नासं जोयणसहस्साइं पंच य सत्ताणडउए जोयणसए किचिविसेसूर्णे परिक्‍्खेवेणं, सब्वप्पमाणं 
वैमाणियप्पमाणस्स भ्रद्ध नेयव्वं । सभा सुहम्मा उत्तरपुरत्यिसेणं, जिणधघरं, ततो उववायसभा हरश्रो 
अभिसेय० अझ्रलंकारो जहा विजयस्स । 


उबवाश्ो संकप्पो श्रभिसेय विश्वुतणा य ववसाश्रो । 
भ्रच्चणियं सुहगमों वि य चमर परिवार इड्ढत्त ॥१॥। 


॥ बितीय स॒ए श्रट्टमो उद्देतो समत्तो ।॥। 


नह [१ प्र.] भगवन्‌ ! श्रसुरकुमारों के इन्द्र, और उनके राजा चमर की सुधर्मा-सभा कहाँ 
पर 

[१ उ.] गौतम ! जम्बूद्वीप नामक द्वीप के मध्य में स्थित मन्दर (मेरु) पर्वत से दक्षिण 
दिशा में तिरछे असंख्य द्वीपों और समुद्रों को लांघने के बाद श्ररुणवर द्वीप आता है | उस द्वीप की 
वेदिका के बाहिरी किनारे से आगे बढ़ने पर अरुणोदय नामक समुद्र श्राता है। इस भ्ररुणोदय समुद्र में 
वयालीस लाख योजन जाने के वाद उस स्थान में असुरकुमारों के इन्द्र, असुरकुमारों के राजा चमर 
का तिगिच्छकूट नामक उत्पात पर्वत है। उसकी ऊँचाई १७२१ योजन है । उसका उद्वेध (जमीन में 
गहराई) ४३० योजन और एक कोस है। इस पर्वत का नाप गोस्तृभ नामक श्रावासपर्वत के नाप की 
तरह जानना चाहिए । विशेष बात यह है कि गोस्तुभ पर्वेत के ऊपर के भाग का जो नाप है, वह नाप 
यहाँ बीच के भाग का समभना चाहिए । (श्रर्थात्‌-तिगिच्छकूट पर्वेत का विष्कम्भ मूल में १०२२ 
योजन है, मध्य में ४२४ योजन है और ऊपर का विष्कम्भ ७२३ योजन है। उसका परिक्षेप मूल में 
३२३२ योजन से कुछ विशेषोन है, मध्य में १३४१ योजन तथा कुछ विशेषोन है श्रोर ऊपर का 
परिक्षेप २२८६ योजन तथा कुछ विशेषाधिक है ।) वह मूल में विस्तृत है, मध्य में संकीर्ण (संकड़ा) 
है श्रीर ऊपर फिर विस्तृत है। उसके बीच का भाग उत्तम वज्र जैसा है, बड़े मुकुन्द के संस्थान 
का-सा आकार है | पव॑त पूरा रत्नमय है, सुन्दर है, यावत्‌ प्रतिरूप है । 


वह॒पर्वत एक पदमवरवेदिका से और एक वनखण्ड से चारों ओर से घिरा हुभा है। 
(यहाँ वेदिका श्रौर वनखण्ड का वर्णन करना चाहिए) । 


उस तिगिच्छुकूट नामक उत्पातपर्वत का ऊपरी भू-भाग बहुत ही सम एवं रमणीय है। 
(उसका भी वर्णन यहाँ जान लेना चाहिए ।) उस अत्यन्त सम एवं रमणीय ऊपरी भूमिभाग के 
ठीक वीचोबीच एक महान्‌ प्रासादावतंसक (श्रेष्ठ महल) है । उसकी ऊँचाई २५० योजन है और 
उसका विष्कम्भ १२५ योजन है। (यहाँ उस प्रासाद का वर्णन करना चाहिए; तथा प्रासाद के 
सबसे ऊपर की भूमि (अ्रट्टालिका) का वर्णन करना चाहिए | ) श्राठ योजन की मणिपरीठिका है। 
(यहाँ चमरेन्द्र के सिहासन का सपरिवार वर्णन करना चाहिए ।) 


उस तिगिच्छुकूट के दक्षिण की श्रोर श्ररुणोदय समुद्र में छह सौ पच॒पन करोड़, पेंतीस लाख, 
पचास हजार योजन तिरछा जाने के बाद नोचे रत्नप्रभापृथ्वी का ४० हजार योजन भाग अवगाहन 


२३६ ] [ व्याख्याप्रशृप्तिसूत्र 
करने के परचात्‌ यहाँ असुरकुमारों के इन्द्र--राजा चमर की चमरचंचा नाम की राजधानी है। उस 
राजधानी का आयाम और विष्कम्भ (लम्बाई-चौड़ाई) एक लाख योजन है। वह राजधानी जम्बू 
द्वीप जितनी है। (उसका प्राकार (कोट) १५० योजन ऊँचा है। उसके मूल का विष्कम्भ ५० योजन 
है । उसके ऊपरी भाग का विष्कम्भ साढ़े तेरह योजन है | उसके कपिशीषंकों (कंगूरों) की लम्बाई 
आधा योजन श्र विष्कम्भ एक कोस है। कपिशीषंकों की ऊँचाई आधे योजन से कुछ कम है। 
उसकी एक-एक भुजा में पांच-पांच सौ दरवाजे हैं। उसकी ऊँचाई २५० योजन है। ऊपरी तल 
(उवारियल ? घर के पीठवन्ध जैसा भाग) का आयाम और विष्कम्भ (लम्बाई-चौड़ाई) सोलह 
हजार योजन है । उसका परिक्षेप (घेरा) ५०५६७ योजन से कुछ विज्येषोन है । यहाँ समग्र प्रमाण 
वैमानिक के प्रमाण से आधा समझना चाहिए । उत्तर पूर्व में सुधर्मासभा, जिनगृह, उसके परचात्‌ 
उपपातसभा, हद, अभिषेक सभा और अ्र॒लंकारसभा; यह सारा वर्णन विजय की तरह कहना 
चाहिए | (यह सब भी सौधमं-वैमानिकों से आधे-आआराधे प्रमाण वाले हैं ।) ' 

(गाथार्थ--) उपपात, (तत्काल उत्पन्न देव का) संकल्प, अभिषेक, विभूषणा, व्यवसाय, 
अचनिका और सिद्धायतन-सम्बन्धी गम, तथा चमरेन्द्र का परिवार और उसकी ऋद्धिसम्पन्नता; 
(आदि का वर्णन यहाँ समझ लेना चाहिए ।) 


विवेचन--श्रसुरकुमार-राज चमरेन्द्र की सुधर्मासभा श्रादि का वर्णन--प्रस्तुत अष्टम उददेशक 
में एक सूत्र द्वारा अनेक पववेत, द्वीप, समुद्रों के अवगाहन के पश्चात्‌ आने वाली चमरेन्द्र की राजधानी 
चमरचंचा का विस्तृत वर्णन किया गया है। 


उत्पातपव॑त श्रादि शब्दों के विशेषार्थ--तिरछालोक में जाने के लिए इस पर्वत पर आकर 
चमर उत्पतन करता--उड़ता है, इससे इसका नाम उत्पात पर्वत पड़ा है। मुकुन्द >मुकुन्द एक प्रकार 
का वाद्य विशेष है। अभिसेय सभा +- अभिषेक करने का स्थान । ४ 


पद्सवरवेदिका का वर्णन--श्रेष्ठ पद्मवेदिका की ऊँचाई आधा योजन, विष्कम्भ पांच सौ 
धनुष्य है, वह सर्वरत्नमयी है। उसका परिक्षेप तिग्रिच्छुकूट के ऊपर के भाग के परिक्षेप जितना है । 


वनखण्ड वर्णन--वनखण्ड का चक्रवाल विष्कम्भ देशोन दो योजन हैं । उसका परिक्षेप 
पद्मवरवेदिका के परिक्षेप जितना है। वह काला है, काली कान्ति वाला है, इत्यादि । 

उत्पातपर्बेत का ऊपरितल--अत्यन्त सम एवं रमणीय है। वह भूमिभाग मुरज-मुख, मुृदंग- 
पुष्कर या सरोवरतल के समान है; अथवा आदर्श-मण्डल, करतल या चन्द्रमण्डल के समान है। 

प्रासादावतंसक--वह प्रासादों में शेखर अर्थात्‌ सर्वोपरि सर्वश्रेष्ठ प्रासाद बादलों की तरह 
ऊँचा, और अपनी चमक-दमक के कारण हंसता हुआ-सा प्रतीत होता है । वह प्रासाद कान्ति से श्वेत 
और प्रभासित है। मणि, स्वर्ण और रत्नों की कारीगरी से विचित्र है। उसका ऊपरी भाग भी सुन्दर 
है । उस पर हाथी, घोड़े, बेल आदि के चित्र हैं । ः 


चसरेन्‍्द्र का सिहासव--यह प्रासाद के बीच में है। इस सिंहासन के परिचमोत्तर में, उत्तर में 
तथा उत्तरपूर्व में चमरेन्द्र के ६४ हजार सामानिक देवों के ६४ हजार भद्गरासन हैं। पूर्व में पाँच 
पटरानियों के बा भद्रासन सपरिवार हैं । दक्षिण-पूर्व में आध्यन्तर परिषद्‌ के २४ हजार देवों के २४ 
हजार, दक्षिण में सध्यमपरिषद्‌ के २८ हजार देवों के २८ हजार और दक्षिण-पश्चिम में बाह्मपरिषद्‌ 
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के ३२ हजार देवों के ३२ हजार भद्रासन हैं। पश्चिम में ७ सेनाधिपतियों के सात और चारों दिशाश्रों 
में आत्म रक्षक देवों के ६४-६४ हजार भद्रासन हैं । 

विजयदेवसभावत्‌ चमरेन्द्रसभावर्णन--(१) उपपात-सभा में तत्काल उत्पन्न हुए इन्द्र को 
यह संकल्प उत्पन्न होता है कि मुझे पहले कया और पीछे क्‍या कार्य करना है? मेरा जीताचार क्या 
है ?, (२) श्रभिषेक--फिर सामानिक देवों द्वारा बड़ी ऋद्धि से अभिषेकसभा में श्रभिषेक होता है । 
(३) प्रलंकार-सभा में उसे वस्त्राभूषणों से श्रलंकृत किया जाता है। (४) व्यवसाय-सभा में पुस्तक 
का वाचन किया जाता है, (५) सिद्धायतन में सिद्ध भगवान्‌ के ग्रणों का स्मरण तथा भाववन्दन- 


पूजन किया जाता है। फिर सामानिक देव आदि परिवार सहित सुधर्मासभा (चमरेन्द्र की) में 
आते हैं ।* 


॥ द्वितीय शतक : श्रष्टम उह शक समाप्त ॥। 


१, (क) भगवती अर. वृत्ति पत्नांक १४५-१४६ 
[खि) जीवाभिगम ५२१-६३२ क. श्रा. 





नवमो उद्देसो : दीव (समयखेत्तं) 


नवस उद्देशक : द्वीप (समयक्षेत्र ) 


समयक्षेत्र-सम्बन्धी प्ररूपणा-. 
१. किपिदं भंते ! 'समयखेत्ते! त्ति पवुच्चति ? 


गोयमा ! श्रड्ढाइज्जा दीवा दो य समुद्दा--एस ण॑ एवतिए 'समयखेत्ते' त्ति पवुच्चति । 'तत्य 
ण॑ं श्रयं जंबुद्दीवे दीवे सब्बदीव-समुद्याणं सब्वव्भंतरए' (जीवाजीबाभि० सु. १२४ पंत्र १७७) एवं 
जीवाभिगमवत्तव्वया नेयव्वा जाव श्रव्मितरं पुक्वरद्ध जोइसविहृ्ं । 


॥ बितीय सए नवसो उहेसो समत्तो ॥ 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! यह समयक्षेत्र क्लिसि कहा जाता है ? 


[१ उ.] गौतम ! अढाई द्वीप और दो समुद्र इतना यह (प्रदेश) 'समयक्षेत्र' कहलाता है। 
इनमें जम्बूद्वीप नामक द्वीप समस्त द्वीपों और समुद्रों के वीचोबीच है। इस प्रकार जीवाभिगम सूत्र में 
कहा हुआ सारा वर्णन यहाँ यावत्‌ आश्यन्तर पुष्कराद्ध तक कहना चाहिए; किन्तु ज्योतिष्कों का 
वर्णन छोड़ देना चाहिए । 


विवेचन--समयक्षेत्र सम्बन्धी प्ररूपणा--भ्रस्तुत नौवें उहशक में एक सूत्र द्वारा समयक्षेत्र के 
स्वरूप, परिमाण आदि का वर्णन जीवाभिगम सूत्र के निर्देशपूर्वक किया गया है । 


समयक्षेत्र : स्वरूप और विश्लेषण--समय अर्थात्‌ काल से उपलक्षित क्षेत्र 'समयक्षेत्र कहलाता 
है। सूर्य की गति से पहचाना जाने वाला दिवस-मासादिरूप काल समयक्षेत्र-मनुष्यक्षेत्र में ही है, 
इससे आगे नहीं है; क्योंकि इससे आगे के सूर्य चर (गतिमान) नहीं हैं, अ्रचर हैं । 


समयक्षेत्र का स्वरूप--जीवाधिगम सूत्र में मनुष्यक्षेत्र (मनुष्यलोक) के स्वरूप को बताने वाली 
एक गाथा दी गई है-- | 


“अरिहंत-समय-वायर-विज्जू-थणिया बलाहगा अगणी । 
आगर-णिहि-णई-उवराग-णिग्गमे वृड्ढिवय्ण च॥”! 


अर्थात्‌--मानुषोत्तर पर्वत तक मनुष्यक्षेत्र कहलाता है । जहाँ तक प्ररिहन्त, चक्रवर्ती, वलदेव, 
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वासुदेव, प्रतिवासुदेव, साधु-साध्वी, श्रावक-श्राविका और मनुष्य हैं, वहाँ तक मनुष्यलॉक कहलाता 
है । जहां तक समय, आवलिका श्रादि काल है, स्थल विद्य त्‌ है, मेघगर्जन है,मेधों की पंक्ति वरसती है, 
स्थूल अग्नि है, श्राकर, निधि, नदी, उपराग (चन्द्र-सूयग्रहण) है, चन्द्र, सूर्य, तारों का अतिगमन 
(उत्तरायण) और निर्गमन (दक्षिणायन) हैं, तथा राच्रि-दिन का बढ़ना-घटना इत्यादि है, वहाँ तक 
समयक्षेत्र-मनुष्यक्षेत्र है ।* 


॥ द्वितीय शतक : नवम उद्दं शक समाप्त ।। 





१. (क) भगवतीसूत्र श्र. बृत्ति पत्रांक १४७ (ख) जीवाभिगम सूत्र, क. श्रा. ७९२-८० ३ 


दसमो उहं सो : अत्थिकाय 


दशम उद्दे शक : अ्रस्तिकाय 


श्रस्तिकाय : स्वरूप प्रकार एवं विश्लेषण--- 
१, कति ण॑ भते ! श्रत्यिकाया पण्णत्ता 


गोयमा ! पंच श्रत्यिकाया पण्णत्ता, त॑ जहा--धम्मत्यिकाए श्रधम्मत्यिकाएं श्रायासत्यिकाए 
जीवत्थिकाए पोग्गलत्थिकाए । 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! अस्तिकाय कितने कहे गए हैं ? 


[१ उ.] गौतम ! अस्तिकाय पांच कहे गए हैं । वे इस प्रकार हैं--धर्मास्तिकाय, अधर्मास्ति- 
काय, आकाशास्तिकाय, जीवास्तिकाय श्रौर पुद्गलास्तिकाय । 


२. धम्मत्यिकाए णं भत्ते ! कतिचण्णे कतिगंधे कतिरसे कतिफासे ? 


गोयसा ! श्रवण्णे अगंधे श्ररसे श्रफासे श्ररूवी श्रजीवे सासते श्रवद्धिति लोगदव्वे । से समासतो 
पंचविहे पण्णत्ते, तं जहा--दव्बतो खेत्ततो कालतो भावतों गुणतो । दब्चतो ण॑ घम्मत्यिकाए एगे दव्वे । 
खेत्ततो ण॑ लोगप्पमाणमेत्ते । कालतो न कदायि न आसि, न कयाइ नत्थि, जाव निच्चे। भावतों 
झ्वण्णे श्रगंधे श्ररसे श्रफासे | गुणतों गसणगुणे । 


[२ प्र.] भगवन्‌ ! धर्मास्तिकाय में कितने वर्ण, कितने गन्ध, कितने रस और कितने स्पर्श हैं ! 


[२ उ.] गौतम ! धर्मास्तिकाय वर्णरहित, गन्धरहित, रसरहित, और स्पशेरहित है, 
अर्थात्‌--धर्मास्तिकाय अरूपी है, अजीव है, शाश्वत है, श्रवस्थित लोक (प्रमाण) द्रव्य है । 

संक्षेप में, धर्मास्तिकाय पांच प्रकार का कहा गया है--दव्य से (धर्मास्तिकाय), क्षेत्र से 
(धर्मास्तिकाय), काल से (धर्मास्तिकाय), भाव से (धर्मास्तिकाय) और गुण से (धर्मास्तिकाय)। 
धर्मास्तिकाय द्रव्य से एक द्रव्य है, क्षेत्र से धर्मास्तिकाय लोकप्रमाण है; काल की श्रपेक्षा धर्मास्तिकाय 
कभी नहीं था, ऐसा नहीं; कभी नहीं है, ऐसा नहीं; और कभी नहीं रहेगा, ऐसा भी नहीं; किन्तु वह 
था, है और रहेगा, यावत्‌ वह नित्य है। भाव की अपेक्षा धर्मास्तिकाय वर्णरहित, गन्धरहित, 
रसरहित और स्पर्शरहित है। गुण की श्रपेक्षा धर्मास्तिकाय गतियुण वाला (गतिपरिणत जीवों भौर 
पुदुगलों के गमन में सहायक-निमित्त) है। 

३. भअ्रधस्मत्थिकाए वि एवं चेव । नवरं गुणतों ठाणगुणे 


[३ | जिस तरह धर्मास्तिकाय का कथन किया गया है, उसी तरह अधर्मास्तिकाय के विषय 
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में भो कहना चाहिए ; किन्तु इतना अ्रन्तर है कि अधर्मास्तिकाय ग्रुण की अपेक्षा स्थिति गुण वाला 
(जीवों-पुदगलों की स्थिति में सहायक) है । 


४. श्रागासत्यिकाए वि एवं चेव । नवरं खेत्तश्ो णं श्रागासत्यिकाए लोयालोयप्पमाणमेत्तें 
श्रणंत्ते चेव जाब (सु. २) ग्रुणश्रो अवगाहणाग्रुणे 


[४ ] श्राकाशास्तिकाय के त्रिपय में भी इसी प्रकार कहना चाहिए, किन्तु इतना श्रन्तर है 
कि क्षेत्र की अपेक्षा आकाश्चास्तिकाय लोकालोक-प्रमाण (अनन्त) है और गुण की अपेक्षा अव- 
गाहना ग्रुण वाला है । 


५. जीवत्यिकाए णं भते ! कतिवण्णें कतिगंधे कतिरसे कइफासे ? 


गोयमा ! श्रवण्ण जाव (सु. २) प्ररूवी जीव सासते भ्रवद्विते लोगदव्बे । से समासश्रो पंचविहे 
पण्णत्तें; ते जहा--दव्बतो जाव गुणतो ॥। वच्चतों णं॑ जीवत्यिकाए श्रणंताईं जीवदव्बाइं । खत्तश्रो 
लोगप्पमाणमेत्ते । कालतों न कयाइ न श्रासि जाव (सु. २) निच्चे । भावतो पुण अ्रवण्णे श्रगंथें श्ररसे 
प्रफासे । गुणतो उवयोगगुणे । 


[५ प्र.] भगवन्‌ ! जीवास्तिकाय में कितने वर्ण, कितने गन्ध, कितने रस शौर कितने 
स्पर्म हैं ? 
[५ उ.] गौतम ! जीवास्तिकाय वर्ण-गन्ध-रस-स्पशरहित है वह अरूपी है, जीव (आत्मा) 
है, झाव्यत है, अवस्थित (और प्रदेशों की अपेक्षा) लोकद्रव्य (-लोकाकाश के वरावर) है । संक्षेप में, 
जीवास्तिकाय के पांच प्रकार कहे गए हैं। वह इस प्रकार--द्रव्य, क्षेत्र काल, भाव और ग्रुण की 
अपेक्षा जीवास्तिकाय । द्रव्य की अ्रपेक्षा--जीवास्तिकाय अ्रनन्‍्त जीवद्रव्यरूप है| क्षेत्र की श्रपेक्षा-- 
लोक-प्रमाण है । काल की अ्रपेक्षा-वह कभी नहीं था, ऐसा नहीं, यावत्‌ वह नित्य है। भाव की 
अ्रपेक्षा--जीवास्तिकाय में 'वर्ण नहीं, गन्ध नहीं, रस नहीं भौर स्पर्श नहीं है। गुण की श्रपेक्षा-- 
जीवास्तिकाय उपयोगगुण वाला है । 


६. पोग्गलत्यिकाए ण॑ म॑ते ! कतिवण्णें कतिगंधे० रसे० फासे ? 

गोयमा ! पंचवण्णें पंचरसे दुगंधे भ्रट्ुफासे रूवी श्रजीवे सासते अबद्ठिते लोगदब्बे। से 
समासओ पंचविह पण्णत्ते; त॑ जहा--दब्बतो खेत्तश्नो कालतों भावतों ग्रुणतो । दव्बतो ण॑ पोर्गलत्यि- 
काए श्रणंताईं दव्वाइं । खेत्ततो लोगप्पमाणमेत्ते ॥ कालतों न फयाइ न श्रासि जाव (सु. २) निच्चे । 
भावतों वण्णमंते गंध० रस० फासमंते । ग्रुणतो गहणगुणे 


[६ प्र.] भगवन्‌ ! पुद्गलास्तिकाय में कितने वर्ण, कितने गन्ध, कितने रस ओर कितने 
स्पर्श हैं ? 


“ज37? 


[६ उ.] गौतम ! पुद्गलास्तिकाय में पांच वर्ण, पांच रस, दो गन्ध श्रीर आठ स्पर्श हैं । 
वह रूपी है, अजीव है, शाइवत और अवस्थित लोकद्रव्य है । संक्षेप में उसके पांच प्रकार कहे गए हैं; 
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यथा--द्रव्य से, क्षेत्र से, काल से, भाव से और गुण से । द्रव्य की अ्रपेक्षा-पुदूगलास्तिकाय श्रनन्त- 
द्व्यरूप है; क्षेत्र की अपेक्षा-पुदूगलास्तिकाय लोक-प्रमाण है, काल की श्रपेक्षा--वह कभी नहीं था 
ऐसा नहीं, यावत्‌ नित्य है । भाव की श्रपेक्षा--वह वर्ण वाला, गन्ध वाला, रस वाला शोर स्पव, वाला 
है । गुण की अ्रपेक्षा--वह ग्रहण गुण वाला है । 

विवेचन--अस्तिकाय : स्वरूप, प्रकार एवं विश्लेषण--प्रस्तुत ६ सूत्रों में अस्तिकाय के पांच 
भेद एवं उनमें से धर्मास्तिकाय आरादि प्रत्येक के स्वरूप एवं प्रकार का निरूपण किया गया है । 


अत्तिकाय का निर्ववन--अस्ति' का श्र है--प्रदेश और 'कार्य' का श्र्थ है--समूह । अतः 
अस्तिकाय का अर्थ हुआ--प्रदेशों का समृह' श्रथवा अस्ति” शब्द त्रिकालसूचक निपात (श्रव्यय) है । 
इस दृष्टि से श्रस्तिकाय का अर्थ हुआ--जो प्रदेशों का समूह भूतकाल में था, वर्तमानकाल में है और 
भविष्यकाल में रहेगा । हे 

पाँचों का यह क्रम क्यों ?--धर्म शब्द मंगल सूचक होने से द्रव्यों में सर्वेप्रथम धर्मास्तिकाय 
बताया है । धर्मास्तिकाय से विपरीत अधर्मास्तिकाय होने से उसे धर्मास्तिकाय के बाद रखा गया। 
इन दोनों के लिए आकाशास्तिकाय आधाररूप होने से इन दोनों के वाद उसे रखा गया । आकाश 
की तरह जीव भी अनन्त और अमृत्ते होने से इन दोनों तत्त्वों में समानता की दृष्टि से आकाशास्ति- 
काय के बाद जीवास्तिकाय को रखा गया | पुद्गल द्रव्य जीव के उपयोग में आता है, इसलिए 
जीवास्तिकाय के बाद पुद्गलास्तिकाय कहा गया । 


पंचास्तिकाय का स्वरूप-विश्लेषण--धर्मास्तिकाय श्रादि चार द्रव्य वर्णादि रहित होने से 
अरूपी-अमृत्ते हैं, किन्तु वे धर्म (स्वभाव) रहित नहीं हैं। धर्मास्तिकायादि द्रव्य की अपेक्षा शाइवत 
हैं, प्रदेशों की अपेक्षा अवस्थित हैं, धर्मास्तिकायादि प्रत्येक लोकद्र॒व्य (पंचास्तिकायरूप लोक के 
अंशरूप द्रव्य) हैं । गुण की श्रपेक्षा धर्मास्तिकाय गति-गुण वाला है, जैसे मछली आदि के गमन करने 
में पानी सहायक होता है, वैसे ही धर्मास्तिकाय गतिक्रिया में परिणत हुए जीवों और पृद्गलों को 
सहायता देता है । किन्तु स्वयं गतिस्वभाव से रहित है--सदा स्थिर ही रहता है, फिर भी वह गति 
में निमित्त होता है। अ्रधर्मास्तिकाय स्थिति क्रिया में परिणत हुए जीवों और पुदूगलों को सहायता 
देता है, जेसे विश्राम चाहने वाले थके हुए पथिक को छायादार वृक्ष सहायक होता है | अवगाहन गुण 
वाला आ्राकाशास्तिकाय जीवादि द्रव्यों को श्रवकाश देता है, जेसे बेरों को रखने में कुण्डा आधारभूत 
होता है। जीवास्तिकाय उपयोगग्रुण (चेतन्य या चित्‌-शक्ति) वाला है। पुद्गलास्तिकाय ग्रहण-गरुण 
वाला है; क्‍योंकि औदारिकादि श्रनेक पुदूगलों के साथ जीव का ग्रहण (परस्पर सम्बन्ध) होता है । 
अथवा पुद्गलों का परस्पर में ग्रहण-बन्ध होता है ।" 
धर्मास्तिकायादि के स्वरूप का निश्चय--- 

७. [१] एगे भते ! घम्मत्यिकायपदेसे 'धस्मत्थिकाए त्ति वत्तव्व॑ सिया ? 

गोयमा ! णो इणदुं सम । 


[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या धर्मास्तिकाय के एक प्रदेश को 'धर्मास्तिकाय' कहा जा 
सकता है ? 
१. भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १४८ 
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[७-१ उ.] गौतम ! यह श्रर्थ समर्थ नहीं है | अ्र्थावू-धर्मास्तिकाय के एक प्रदेश को धर्मा- 
स्तिकाय नहीं कहा जा सकता । 


[२] एवं दोण्णि तिण्णि चत्तारि पंच छ सत्त अट्ट नव दस संखेज्जा श्रसंखेंज्जा भत्ते! 
चम्मत्थिकायप्पदेसा 'घम्मत्थिकाएं त्ति वत्तव्व॑ सिया ? 


गोयमा ! णो इणटु सम । 

[७-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या धर्मास्तिकाय के दो प्रदेद्ञों, तीन प्रदेशों, चार प्रदेग्ों, पांच प्रदेशों, 
छह प्रदेशों, सात प्रदेशों, श्राठ प्रदेशों, नी प्रदेशों, दस प्रदेशों, संख्यात प्रदेशों तथा श्रसंख्येय प्रदेक्षों 
को धर्मास्तिकाय” कहा जा सकता है ? 

[७-२ उ.] गीतम ! यह श्रर्थ समर्य नहीं हैं । श्र्थात्‌--धर्मास्तिकाय के अ्रस्वंख्यात-प्रदेशों को 
भी धर्मास्तिकाय नहीं कहा जा सकता । 

[३] एगपदेंसूणे वि य ण॑ भते ! घम्मत्यिकाए 'धम्मत्यिकाए त्ति वत्तव्मं सिया ? 

णो इणट्ट सम । 

[७-३ प्र.] भगवन्‌ ! एक प्रदेश से कम धर्मास्तिकाय को क्या “वर्मास्तिकाय कहा जा 
सकता है ? 

[७-३ उ.] गौतम ! यह श्र्थ समर्थ नहीं; श्र्थातू--एक प्रदेश कम धर्मास्तिकाय को भी 
धर्मास्तिकाय नहीं कहा जा सकता । 

[४] से केणट्ठेणं भते ! एवं वुच्चइ 'एगे घम्मत्यिकायपदेसे नो धम्मत्यिकाए त्ति वत्तव्चं 
सिया जाव (सु. ७ [२]) एगपदेसु्णं विय ण॑ धम्सत्थिकाए नो धम्मत्विकाए सि बत्तव्ब॑ सिया ? 

से नृर्ण योयमा ! खंडे चक्‍के ? सगले चकक्‍के ? 

मगव ! नो खंडे चक्‍के, सगले चकके । 

' एवं छत्ते चम्मे दंडे दुसे श्रायुहे मोयए। से तेणटठेणं गोयमा ! एवं वृच्चई--'एगे घम्मत्थि- 
कायपदेसे नो घम्मत्थिकाए त्ति वत्तव्व सिया जाव एयपदेंसू्ं वि य ण॑ घम्मत्यिकाए नो धम्मत्थिकाए 
त्ति वत्तव्व' सिया । 


[७-४ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है कि धर्मास्तिकाय के एक प्रदेश 
को यावत्‌ एक प्रदेश कम हो, वहाँ तक उसे धर्मास्तिकाय नहीं कहा जा सकता ? 

[७-४ उ.] ग्रौतम ! (यह बतलाओ क्रि) चक्र का खण्ड (भाग या टुकड़ा) चक्र कहलाता 
है या सम्पूर्ण चक्र चक्र कहलाता है ? 

(गौतम--) भगवन्‌ ! चक्र का खण्ड चक्र नहीं कहलाता, किन्तु सम्पूर्ण चक्र, चक्र कह- 
लाता है । 
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(भगवानू--) इस प्रकार छत्र, चर्म, दण्ड, वस्त्र, शस्त्र और मोदक के विषय में भी जानना 
चाहिए । भ्र्थात्‌-समग्र हों, तभी छत्र आदि कहे जाते हैं, इनके खण्ड को छंत्र आदि नहीं कहा 
जाता । इसी कारण से, हे गौतम ! ऐसा कहा जाता है कि धर्मास्तिकाय के एक प्रदेश को, यावत्‌ जब 
तक उसमें एक प्रदेश भी कम हो, तब तक उसे, धर्मास्तिकाय नहीं कहा जा सकता । हे 


८. [१] से कि खाइं णं भते ! 'धम्मत्थिकाए स्ति वत्तव्व॑ सिया ? 
गोयमा ! श्रसंखेज्जा धम्मत्थिकायपदेसा ते सब्बे कसिणा पडिपुण्णा निरवसेसा एगर्गहण- 
गहिया, एस णं गोयमा ! “धम्मत्यिकाए' त्ति वत्तव्व सिया। 


[८-१ प्र.] भगवन्‌ ! तब फिर यह कहिए कि धर्मास्तिकाय किसे कहा जा सकता है ? 


[८-१ उ.] हे गौतम! धर्मास्तिकाय में असंख्येय प्रदेश हैं, जब वे सब क्ृत्स्त (पूरे), परिपूर्ण, 
निरवशेष (एक भी बाकी न रहे) तथा एकग्रहणगृहीत श्रर्थात्‌-एक शब्द से कहने योग्य हो जाएँ, 
तब उस (श्रसंख्येयप्रदेशात्मक सम्पूर्ण द्रव्य) को 'धर्मास्तिकाय” कहा जा सकता है । 


[२] एवं श्रहस्मत्थिकाए वि । 
[८-२] इसी प्रकार “अ्रधर्मास्तिकाय' के विषय में जानना चाहिए । 


[३] श्रागासत्यिकाय-जीवत्थिकाय-पोग्गलत्थिकाया वि एवं चेच। नवरं पदेसा श्रणंता 
भाणियव्वा । सेसं त॑ चेव । 


[८-३] इसी तरह आकाशास्तिकाय, जीवास्तिकाय श्रौर पुद्गलास्तिकाय के विपय में भी 
जानना चाहिए । विशेष बात यह है कि इन तीनों द्रव्यों के श्रवन्‍्त प्रदेश कहना चाहिए ) बाकी सारा 
वर्णन पूर्वंवत्‌ समझना । 

विवेचन--घर्मास्तिकायादि के स्वरूप का निश्चय--प्रस्तुत दो सूत्रों में उल्लिखित प्रदनोत्तरों 
से यह स्वरूप निर्धारित कर दिया गया है कि धर्मास्तिकायादि के एक खण्ड या एक प्रदेश न्यून को 
धर्मास्तिकायादि नहीं कहा जा सकता, समग्रप्रदेशात्मक रूप को हो धर्मास्तिकायादि कहा जा 
सकता है । हि 

निश्चयनय का सन्तव्य--प्रस्तुत में जो यह्‌ बताया गया है कि जब तक एक भी प्रदेश कम 
हो, तब तक वे धर्मास्तिकाय आदि नहीं कहे जा सकते, किन्तु जब सभी प्रदेश परिपूर्ण हों, तभी वे 
धर्मास्तिकाय आदि कहें जा सकते हैं । भ्र्थात्‌ जब वस्तु पूरी हो, तभी वह वस्तु कहलाती है, अधूरी 
वस्तु, वस्तु नहीं कहलाती; यह्‌ निश्चयनय का मन्तव्य है। व्यवहारनय की दुष्टि से तो थोड़ी-सी 
अधूरी या विक्ृत वस्तु को भी पूरी वस्तु कहा जाता है, उसी नाम से पुकारा जाता है। व्यवहारनय 
मोदक के टुकड़े या कुछ न्‍्यून अंश को भी मोदक ही कहता है। जिस कुत्ते के कान कट गए हों, उसे 
भी कुत्ता ही कहा जाता है। तात्परयं यह है कि जिस वस्तु का एक भाग चिक्रृत या न्यून हो गया हो, 
वह वस्तु अन्य वस्तु नहीं हो जात्ती, अपितु वह वही मूल वस्तु कहलाती है; क्योंकि उसमें उत्पन्न 
विक्ृति या न्यूनता मूल वस्तु की पहचान में बाधक नहीं होती । यह व्यवहारनय का मन्तव्य है । 
जीवास्तिकाय के अनन्तप्रदेशों का कथन समस्त जीवों की अपेक्षा से समभना चाहिए | एक जीव- 
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द्रव्य के प्रदेश असंख्यात ही होते हैं ॥ एक पुदुगल के संख्यात, श्रसंख्यात अथवा अनन्‍्तप्रदेश होते हैं । 
समस्त पुद्गलास्तिकाय के मिलकर भ्रनन्त (अनन्तानन्त) प्रदेश होते हैं ।९ 


उत्थानावियुक्त जीव द्वारा आत्मभाव से जीवभाव का प्रकटीकरण--- 


६. [१] जोचे णं भते ! सउद्बगाणे सकम्में सबले सवीरिए सपुरिसक्कारपरक्‍्कमम श्रायभावेणं 
जीवभाव उबदंसेतीति वत्तव्ब॑ सिया ? 


हंता, गोयमा ! जीव ण॑ सउट्ठाणे जाव उबदंसेतीति धत्तव्व' सिया । 


[९-१ प्र.] भगवन ! उत्थान, कर्म, बल, बीर्य श्र पुरुषकार--पराक्रम वाला जीव झ्ात्म- 
भाव (अपने उत्थानादि परिणामों) से जीवभाव (चैतन्य) को प्रदर्शित--प्रकट करता है; कया ऐसा 
कहा जा सकता है ? 


[९-१ उ.] हाँ, गौतम ! उत्थान, कम, बल, वीर्य और पुरुषकार--पराक्रम से युक्त जीव 
आत्मभाव से जीवभाव को उपदर्शित--प्रकट करता है, ऐसा कहा जा सकता है । 


[२] से केणट्ठेणं जाव वत्तव्व' सिया ? 

गोयमा ! जीवे णं श्रणंताणं श्राभिणिवोहियनाणपज्जवाणं एवं सुतनाणपज्जवाणं झ्लोहिनाण- 
पज्जवाणं मणपज्जवनाणपज्जवा्णं केचलनाणपज्जवाण्णं मतिअण्णाणपज्जवाणं सुतअण्णाणपज्जवाणणं 
विभ गणाणपज्जवार्ण चबखुदंसणपज्जवाणं श्रचक्खुदंसणपज्जवाणं श्रोहिदंसणपज्जवा्णं केवलदंसण- 
पज्जवाणं उवश्रोगं गच्छति, उवयोगलक्ब्णे णं जीवे । से तेणदरठेणं एवं बुच्चइ-गोयमा ! जीचे ण॑ 
सउद्दाणे जाव वत्तव्व' सिया । 


[६-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा है कि तथारूप जीव श्रात्मभाव से जीव- 
भाव को प्रदर्शित करता है, ऐसा कहा जा सकता है ? 


[९-२ उ.] गौतम ! जीव श्राभिनिवोधिक ज्ञान के श्रनन्त पर्यायों, श्रुतज्ञान के अनन्त 
पर्यायों, श्रवधिज्ञान के अनन्त पर्यायों, मन:पर्यवज्ञान के अनन्त पर्यायों एवं केवलन्नान के अ्रनन्त 
पर्यायों के तथा मतिश्रज्ञान, श्रुत-अ्ज्ञान, विभंग (श्रवधि) अ्रज्ञान के अ्रनन्तपर्यायों के, एवं चक्षु-दर्शन, 
श्रचक्षु-दर्शन, अ्वधि-दर्शन भर केवलदर्शन के अ्रनन्तपर्यायों के उपयोग को प्राप्त करता है, क्योंकि 
जीव का लक्षण उपयोग है । इसी कारण से, हे गौतम ! ऐसा कहा जाता है कि उत्थान, कर्म, बल, 
वीर्य श्रोर पुरुषका र-पराक्रम वाला जीव, श्रात्ममाव से जीवभाव (चैतन्य स्वरूप) को प्रदर्शित (प्रकट) 
करता है। 

विवेचन--जीव द्वारा आत्मभाव से जीवभाव का प्रकटीकरण--्रस्तुत सूत्र में उत्थानादि 
युक्त संसारी जीवों द्वारा किस प्रकार आत्मभाव (शयन-गमनादि रूप आत्मपरिणाम) से चैतन्य 
(जीवत्व-चेतनाशक्ति) प्रकट (प्रदर्शित) की जाती है ? इस शंका का युक्तियुक्त समाधान अंकित 
किया गया है । 
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उत्थानादि विशेषण संसारी जीव के हैं--मूलपाठ में 'सउट्ठाणे' श्रादि जो जीव के विशेषण 
दिए गए हैं, वे संसारी जीवों की अपेक्षा से दिये गए हैं, क्योंकि मुक्त जीवों में उत्थानादि नहीं होते । 
ह्ात्मभाव का शप्र्थ है-उत्थान (उठना), शयन, गमन, भोजन, भाषण शब्रादि रूप 
झात्मपरिणाम । इस प्रकार के आत्मपरिणाम द्वारा जीव का जीवत्व (चेतनन्‍्य--चेतनाश्वक्ति) 
प्रकाशित होता है; क्योंकि जब विशिष्ट चेतनाशक्ति होती है, तभी विशिष्ट उत्थानादि होते हैं । 
पर्यंव-पर्याय--प्रज्ञाऊत विभाग या परिच्छेद को पर्यव या पर्याय कहते हैं, प्रत्येक ज्ञान, 
ग्रज्ञान एवं दर्शन के ऐसे श्रनन्त-अनन्तपर्याय होते हैं। उत्थान-शयनादि भावों में प्रवर्तेमान जीव 


है. 


आभिनिवोधिक आदि ज्ञानसम्बन्धी अनन्तपर्यायरूप एक प्रकार के चैतन्य (उपयोग) को प्राप्त 
करता है। यही जीवत्व (चेतन्यशक्तिमत्ता) को प्रदर्शित करता है ।* 


आकाशास्तिकाय के भेद-प्रभेद एवं स्वरूप का निरूपण--- 
१०. कतिविहे णं मते ! आकासे पण्णत्ते ? 
गोयमा ! दुविहे झ्रागासे पण्णत्ते, तं जहा--लोयाकासे य श्रलोयागासे य । 


[१० प्र.] भगवन्‌ ! आकाश कितने प्रकार का कहा गया है ? 


[१० उ.] गौतम ! आकाश दो प्रकार का कहा गया है।यथा--लोकाकाश और 
अलोकाकाश । 


११. लोयाकासे ण॑ भंते ! कि जीवा जीवदेसा जीवपदेसा, श्रजीवा श्रजीवरदेसा प्रजीवपएसा ? 


गोयमा ! जीवा वि जीवदेसा वि जीवपदेसा वि, भ्रजीवा वि श्रजीवदेसा वि श्रजीवपदेसा वि । 
जे जीवा ते नियमा एगिदिया बेइंदिया तेइंदिया चरउरिविया पंचेंदिया अआणिदिया। जे जीवदेसा ते 
नियमा एगिदियदेसा जाव श्रणिदियदेसा । जे जोवपदेसा ते नियमा एगिदियपदेसा जाव अ्रणिदिय- 
पदेसा । जे अजोवा ते दुविहा पण्णता, त॑ं जहा--रूवी य भश्ररूवी य । जे रूवी ते चउब्विहा पण्णत्ता, त॑ 
जहा--खंधा खंधदेसा खंघपदेसा परमाणु पोग्गला | जे श्ररूवी ते पंचविहा पण्णत्ता, त॑ं जहा-- 
धम्मत्यिकाए, नोधम्सत्थिकायस्स देसे, धम्मत्यिकायस्स पदेसा, श्रधस्मत्थिकाए, नोश्रधम्मत्थिकायस्स 
देसे, श्रधम्मत्थिकायस्स पदेसा, श्रद्धासमए । 

[११ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या लोकाकाश में जीव हैं? जीव के देश हैं ? जीव के प्रदेश हैं ? 
क्या अजीव हैं ? अश्रजीव के देश हैं ? श्रजीव के प्रदेश हैं ? 

[११ उ.] गौतम ! लोकाकाश्ञ में जीव भी हैं, जीव के देश भी हैं, जीव के प्रदेश भी हैं; 
अजीव भी हैं, अजीव के देश भी हैं और अजीव के प्रदेश भी हैं। जो जीव हैं, वे नियमत: (निश्चित 
रूप से) एकेन्द्रिय हैं, द्वीन्द्रिय हैं, त्रीन्द्रिय हैं, चतुरिन्द्रिय हैं, पंचेन्द्रिय हैं और अनिन्द्रिय हैं। जो जीव 
के देश हैं, वे नियमत:ः एकेन्द्रिय के देश हैं, यावत्‌ अ्निन्द्रिय के देश हैं। जो जीव के प्रदेश हैं, वे 
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नियमत: एकेन्द्रिय के प्रदेश हैं, यावत्‌ अ्रनिन्द्रिय के प्रदेश हैं। जो अ्रजीव हैं, वे दो प्रकार के कहे गए 
हैं यथा--हूपी और अरूपी । जो रूपी हैं, वे चार प्रकार के कहे गए हैं--स्कन्ध, स्कन्धदेश, स्कनन्‍्ध 
प्रदेश और परमाणुपुद्गल । जो अ्रूपी हैं, उनके पांच भेद कहें गए हैं। वे इस प्रकार--धर्मा स्तिकाय, 
नोधर्मास्तिकाय का देश, धर्मास्तिकाय के प्रदेश, अधर्मास्तिकाय, नोश्रधर्मास्तिकाय का देश, 
अधर्मास्तिकाय के प्रदेश और अ्द्धासमय है । 


१२. श्रलोगागासे णं भंते ! कि जीवा ? पुच्छा तह चेव (सु. ११) । 
गोयमा ! नो जोवा जाव नो श्रजोवप्पएसा। एगे श्रजोवदव्बदेसे श्रगुस्यलहुए श्रणंतेहि 
श्रमुरुयलहुयग्रुणोह संजुर्ते सब्वागासे श्रणंतमागुणे । 


[१२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या अ्रलोकाकाझ्ष में जीव हैं, यावत्‌ श्रजीवप्रदेश हैं ? इत्यादि 
पूर्वबत्‌ पृच्छा । 

[१२ उ.] गौतम ! अलोकाकाश में न जीव हैं, यावत्‌ नही अ्रजीवप्रदेश हैं । वह एक 
अजी द्रव्य देश है, श्रगुरुलधु है तथा अनन्त अगुरुल इु-गुणों से संयुक्त है; (क्योंकि लोकाकाश सर्वाकाश 
का अनन्तवाँ भाग है, अतः) वह अनन्तभाग:कम सर्वाकाशरूप है । 

विवेचन--आकाशास्तिकाय : भेद-प्रभेद एवं स्वरूप का निरूपण--प्रस्तुत तीन सूत्रों द्वारा 


आकाद्यास्तिकाय के भेद-प्रभेद एवं उनमें जीव-भ्रजीव आदि के अस्तित्व के सम्बन्ध में निरूपण 
किया गया है । 


देश, प्रदेश--प्रस्तुत प्रसंग में देश का अर्थ है--जीव या श्रजीव के वुद्धिकल्पित दो, तीन श्रादि 
विभाग; तथा प्रदेश का अर्थ है--जीवदेश या श्रजीवदेश के बुद्धिकल्पित ऐसे सूक्ष्मतम विभाग, 
जिनके फिर दो विभाग न हो सकें । 


जीव-श्रजीव के देश-प्रदेशों का पृथक्‌ कथन क्‍यों ?--यद्यपि जीव या श्रजीव कहने से ही 
ऋ्रमश: जीव तथा अजीव के देश तथा प्रदेशों का ग्रहण हो जाता है, क्योंकि जीव या अ्रजीव के देश 
व प्रदेश जीव या अजीव से भिन्न नहीं हैं, तथापि इन दोनों (देश और प्रदेश) का पृथक्‌ कथन 
जीवादि पदार्थ प्रदेश-रहित हैं', इस मान्यता का निराकरण करने एवं जीवादि पदार्थ सप्रदेक्ष हैं 
इस मान्यता को सूचित करने के लिए किया गया है । 


, स्कन्ध, स्कन्धदेश, स्कन्धप्रदेश, परमाणुचुद्गल--परमाणुओं का समूह '“स्कन्ध' कहलाता है । 
स्‍्कन्‍्ध के दो, तीन आदि भागों को स्कन्ध-देश कहते हैं, तथा स्कन्ध के ऐसे सूक्ष्म अंश, जिनके फिर 
विभाग नहीं सकें, उन्हें स्कन्ध्प्रदेश कहते हैं। 'परमाणु' ऐसे सूक्ष्मतम अंशों को कहते हैं, जो 
स्कन्धभाव को प्राप्त नहीं हुए--किसी से मिले हुए नहीं--स्वतंत्र हैं । 

अ्रूपी के दस भेद के बदले पांच भेद ही क्‍यों ?--अ्ररूपी अ्रजीव के अ्रन्यत्र दस भेद (धर्म, 
श्रधर्म, आकाश, इन तीनों के देश और प्रदेश तथा अ्रद्धासमय) कहे गए हैं, किन्तु यहाँ पांच ही भेद 
कहने का कारण यह है कि--तीन भेद वाले आकाश को यहाँ श्राधाररूप माना गया है, इस कारण 
उसके तीन भेद यहाँ नहीं गिने गए हैं । इन तीन भेदों को निकाल देने पर शेष रहे सात भेद । उनमें 
भी धर्मास्तिकाय तथा श्रधर्मास्तिकाय के देश का ग्रहण नहीं किया गया है, क्योंकि सम्पूर्ण लोक की 
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पच्छा होने से यहां धर्मास्तिकाय और अधर्मास्तिकाय के स्कन्‍्ध के रूप में पूर्ण का ही.ग्रहण किया 
गया है | इसलिए इन दो भेदों को निकाल देने पर पांच भेद ही शेप रहते हैं । 

श्रद्धा-नलमय--श्रद्धा अर्थात्‌ काल, तदरूप जो समय, वह अद्धासमय है । 

झलोकाकाश--में जीवादि कोई पदार्थ नहीं है किन्तु उसे अजीवद्रव्य का एक भाग-रूप कहा 
गया है, उसका कारण है--आराकाञझ् के लोकाकाश और अलोकाकाश, ये दो भाग हैं । इस दृष्टि से 
अलोकाकाश, आकाश (अजीवद्रव्य) का एक भाग सिद्ध हुआ । अलोकाकाश अगुरुलबु हैँ, गुरुलबु 
नहीं । वह स्व-पर-पर्यायरूप अगुरुलघु स्वभाव वाले अनन्तगृ्णों से युक्त है । अ्लोकाकाश से लोका- 
काश अनन्तभागरूप है । दोनों आकाझों में वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श नहीं होते । 

लोकाकाश--जहाँ धर्मास्तिकायादि द्॒व्यों की वृत्ति-प्रवृत्ति हो वह क्षेत्र लोकाकाश है ।* 
धर्मास्तिकाय श्रादि का प्रसाण--- 

१३. [१] धम्मत्यिकाए णं॑ भंते ! केमहालए पण्णत्ते ? 

गोयमा ! लोए लोयमेत्ते लोयप्पमाणे लोयफुडे लोयं चेव फुसित्ताणं चिट्ठृुइ । 


[१३-१ प्र.] भगवन्‌ ! धर्मास्तिकाय कितना बड़ा कहा गया है ? 

[१३-१ उ.) गौतम ! धर्मास्तिकाय लोकरूप हैं, लोकमात्र है, लोक-प्रमाण है, लोकस्प्ृृष्ट 
है और लोक को ही स्पर्श करके रहा हुआ है । 

[२] एवं प्रधम्मत्यिकाए, लोयाकासे, जीवत्थिकाए, पोग्गलत्थिकाएं। पंच वि एक्काशि- 
लावा । 

[१३-२| इसी प्रकार अधर्मास्तिकाय, लोकाकाश, जीवास्तिकाय और पुदुगलास्तिकाय 
के सम्वच्ध में भी समक लेना चाहिए । इन पांचों के सम्बन्ध में एक समाच अभिलाप (पाठ) है । 

विवेचन--धर्मास्तिकाय आदि का प्रमाण--प्रस्तुत सूत्र में धर्मास्तिकाय, अधर्मास्तिकाय, 
लोकाकाश, जीवास्तिकाय और पुदुगलास्तिकाय, इन पांचों को लोक-प्रमाण, लोकमात्र, लोकस्पृष्ट 
एवं लोकरूप आदि बताया गया है । लोक के जितने प्रदेश हैं, उतने ही धर्मास्तिकाय के प्रदेश हैं। 
धर्मास्तिकायादि के सव श्रदेश लोकाकाञ के साथ स्पृष्ठ हैं.और धर्मास्तिकायादि अपने समस्त प्रदेशों 
द्वारा लोक को स्पर्श करके रहे हुए हैं ।* 
धर्मास्तिकाय आदि की स्पर्शेवा-- 

१४. शभ्रहोलोए णं॑ भंते ! घम्मत्थिकायस्स केवतियं फुसति ? 

योयमा ! सात्तिरेगं श्रद्ध फुसति । 

[१४ भ्र.] भगवन्‌ ! धर्मास्तिकाय के कितने भाग को अ्धोलोक स्पञ्ण करता है ? 
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[१४ उ.] गोतम ! श्रधोलोक धर्मास्तिकाय के आधे से कुछ भ्रधिक भाग को स्पर्श 
करता है । 


१५. तिरियलोए ण॑ भंते ! ० पुच्छा । 
गोयमा ! अ्रसंखेज्जइ भाग फुसड । 


[१४ प्र.] भगवन्‌ ! धर्मास्तिकाय के कितने भाग को तियंगूलोक स्पर्श करता हैँ ? पृच्छा० । 
[१४ उ.] गौतम ! तिर्यग्लोक धर्मास्तिकाय के अ्रसंख्येय भाग को स्पर्श करता हैं । 


१६. उड्ढलोए णं॑ भंते ! ० पुच्छा । 
गोयमा ! देंसोणं श्रद्ध' फुसइ । 


[१६ प्र] भगवन्‌ ! धर्मास्तिकाय के कितने भाग को ऊध्वैलोक स्पर्श करता है ? 


, १६ उ.] गौतम ! ऊध्वेलोक धर्मास्तिकाय के. देशोन (कुछ कम) भ्र्धभाग को स्पर्श 
करता है ! 


१७. इमा णं भंते ! रमणप्पभा पुढवी धम्मत्यिकायस्स कि संखेज्जइभागं फुसति ? श्रसंखेज्ज- 
इभागं फुसइ ? संखिज्जे भागे फुसति ? श्रसंखेंज्जे भागे फुसति ? सद््यं फूसति ? 

गोयमा ! णो संखेज्जइमागं फुसति, भ्रसंखेज्जदभागं फुसइ, णो संखेज्जे०, णो श्रसंखेज्जें०, 
नो सब्बं फुसति । 


[१७ प्र.] भगवन्‌ ! यह रत्नप्रभा पृथ्वी, क्‍या धर्मास्तिकाय के संख्यात भाग को स्पर्श 
करती है या असंख्यात भाग को स्पर्श करती है, अथवा संख्यात भागों को स्पर्श करती है या अ्रसंख्यात 
भागों को स्पर्श करती है श्रथवा समग्र को स्पर्श करती है ? 

[१७ उ.] गौतम ! यह रत्नप्रभा पृथ्वी, धर्मास्तिकाय के संख्यात भाग को स्पर्श नहीं करती, 
अपितु अ्रसंख्यात भाग को स्पर्श करती है । इसी प्रकार संख्यात भागों को, अ्रसंख्यात भागों को या 
समग्र धर्मास्तिकाय को स्पर्श नहीं करती । 


१८. इमीसे ण॑ भंते |! रगणप्पभाएं पुढ्वीए घणोदही धम्मत्थिकायरस कि संखेज्जइभागं 
फुसति ? ० । 
जंहा रमणप्पभा (सु, १७) तहा घणोदहि-घणवात-तणुवाया वि । 


[१८ प्र.) भगवन ! रत्लप्रभापृथ्वी का घनोदधि, धर्मास्तिकाय के संख्येय भाग को स्पर्श 
करता है; यावत्‌ समग्र धर्मास्तिकाय को स्पर्ण करता हैँ ? इत्यादि पृच्छा । 

[१८ उ.] है गौतम ! जिस प्रकार रत्लप्रभापृथ्वी के लिए कहा गया हैं, उसी प्रकार 
रलप्रभा पृथ्वी के घनोदधि के विषय में कहना चाहिये। और उसी तरह घनवात श्ौर तनुवात के 
विपय में भी कहना चाहिए । 
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१६. [१] इमीसे ण॑ भंते ! रयणप्पभाए पुढवीए श्रोवासंतरे धम्मत्यिकायस्स कि संखेज्जइ- 
भाग फुसति, अ्रसंखेज्जदभागं फुसइ जाव (सु. १७) सब्बं फुसइ । 

गोयमा ! संखेज्जइभागं फुसइ, णो श्रसंखेज्जेदभाग फुसइ, नोसंखेज्जे०, नो असंखेज्जे०, नो 
सब्बं फुसइ । 

[१६-१९ प्र.] भगवन्‌ ! इस रत्नप्रभापृथ्वी का अवकाशान्तर कया धर्मास्तिकाय के संख्येय 
भाग को स्पर्श करता है, अथवा असंख्येय भाग को स्पर्श करता हैं ?, यावत्‌ सम्पूर्ण धर्मास्तिकाय को 
स्पश करता है ? 

[१९-१ उ.] गौतम ! इस रत्नप्रभापृथ्वी का श्रवकाशान्तर, धर्मास्तिकाय के संख्येय भाग को 
स्पर्श करता है, किन्तु असंख्येय भाग को, संख्येय भागों को, अ्संख्येय भागों को तथा सम्पूर्ण धर्मास्ति- 
काय को स्पश नहीं करता । 


[२] श्रोचासंतराइं सब्बाइं जहा रमणप्पभाए । 
[१६९-२] इसी तरह समस्त अवकाशान्तरों के सम्बन्ध में कहना चाहिए । 
२०. जहा रयणप्पभाए पुढवीए वत्तव्वया भणिया एवं जाव" प्रहेसत्तमाए । 


[२०] जैसे रत्नप्रभा पृथ्वी के विपय में कहा, वैसे ही यावत्‌ नीचे सातवीं पृथ्वी तक कहना 
चाहिए । 

२१. [जंबुदीवाइया दोवा, लवणसमुद्दाइया समुद्दा]* एवं सोहम्से कप्पे जाव३ ईसिपव्भारा- 
पुढवीए । एते सब्बे वि श्रसंखेज्जइभागं फुसति, सेसा पडिसेहैतव्वा । 


[२१] [तथा जम्बूद्वीप श्रादि द्वीप और लवणसमुद्र आदि समुद्र,] सौधर्मकल्प से ले कर 
(यावत्‌ ) ईपतृप्रागुभारा पृथ्वी तक, ये सभी धर्मास्तिकाय के अ्रसंख्येय भाग को स्पर्श करते हैं। शेप 
भागों की स्परशंना का निषेध करना चाहिए | 

२२. एवं श्रधस्मत्थिकाएं। एवं लोयागासे वि। गाहा-- 

पुढ्वोदही घण तणू कप्पा गेवेज्ज5णुत्तरा सिद्धी । 
संखेज्जइभागं अंतरेसु सेसा. श्रसंखेज्जा ॥8१॥। 


॥ बितीय-सए दसमो उद्देंसो समत्तो ॥ 
॥ बिह्यं सयं समत्तं ॥। 
१. “जा पद से शकराप्रभा आदि सातों नरकपृथ्वियों के नाम समझ लेने चाहिए । 
२. वृत्तिकार द्वारा २ सूत्रों की सूचना के अनुसार यहाँ “जंबुद्दीवाइया''"** समुद्दा' यह पाठ संगत नहीं लगता, 


इसलिए ब्रार्कंट में दिया गया है । 
३. “जाव' पद से “ईशान से लेकर “ईपत्पारभारा पृथ्वी” तक समझ लेना चाहिए । 


द्वितीय शतक : उद्द शक-१० ] (२५१ 


[२२] जिस तरह धर्मास्तिकाय की स्पर्शना कही, उसी तरह श्रधर्मास्तिकाय और लोकाका- 
शास्तिकाय की स्पर्शना के विपय में भी कहना चाहिए । 


गाथा का श्रर्थ इस प्रकार है-- 


पृथ्वी, घनोदधि, घनवात, तनुवात, कल्प, ग्रवेयक, अनुत्तर, सिद्धि (ईपत्माग्भारा पृथ्वी) 
तथा सात भ्रवकाशान्तर, इनमें से श्रवकाशान्तर तो धर्मास्तिकाय के संख्येय भाग का स्पर्श करते हैं 
और झोष सव धर्मास्तिकाय के असंख्येय भाग का स्पर्श करते हैं । 


विवेचन--धर्मा स्तिकायादि की स्पर्शना--प्रस्तुत नौ सूत्रों (१४से २२ तक) में तीनों लोक, 
रत्नप्रभादि सात पृथ्वियाँ, उन सातों के घनोदधि, घनवात, तनुवात, श्रवकाशान्तर, सौधमंकल्प से 
ईपत्प्राग्भारा पृथ्वी तक धर्मास्तिकायादि के संख्येय, या असंख्येय तथा समग्र आदि भाग के स्पर्श 
का विचार किया गया है। 


तोनों लोकों द्वारा धर्मास्तिकाय का स्पर्श कितना और क्‍यों ?--धर्मास्तिकाय चतुर्देश- 
रज्जुप्रमाण समग्र लोकव्यापी है और अश्रधोलोक का परिमाण सात रज्जु से कुछ अधिक है। इस- 
' लिए अ्रधोलोक धर्मास्तिकाय के आधे से कुछ श्रधिक भाग का स्पर्श करता है । तियंग्लोक का परिमाण 
१८०० योजन है और धर्मास्तिकाय का परिमाण असंख्येवय योजन का है। इसलिए तिर्यग्लोक 
धर्मास्तिकाय के असंख्येय भाग का स्पर्श करता है। ऊर्वलोक देशोन सात रज्जुपरिमाण है भ्रौर 
धर्मास्तिकाय चौदह रज्जु-परिमाण है । इसलिए ऊध्वेलोक धर्मास्तिकाय के देशोन अ्र्धभाग का स्पर्श 
करता है। 


वृत्तिकार के अनुसार ५२ सुत्र--यहाँ रत्लप्रभा श्रादि प्रत्येक पृथ्वी के विपय में पाँच-पाँच 
सूत्र होते हैं (बथा--रत्नप्रभा, उसका घनोदधि, घनवात, तनुवात श्ौर श्रवकाशान्तर) । इस दृष्टि से 
सातों पृश्चियों के कुल ३५ सूत्र हुए । वारह देवलोक के विपय में वारह सूत्र, ग्रं वेयकत्रिक के विषय 
में तीन सूत्र, अनुत्तरविमान और ईपत्प्राग्भारा पृथ्वी के विपय में दो सूत्र, इस प्रकार सब मिलाकर 
३५४+-१२+-३--२5४५२ सूत्र होते हैं। इन सभी सूत्रों में--'क्या धर्मास्तिकाय के संख्येय भाग 
को स्पर्श करता है ?““यावत्‌ सम्पूर्ण धर्मास्तिकाय को स्पर्श करता है ?' इस प्रकार कहना चाहिए । 
इस प्रदन का उत्तर यह हँे--सभी श्रवकाशान्तर धर्मास्तिकाय के संख्येय भ/ग को श्रौर होष सभी 
असंख्येय भाग को स्पर्ण करते हैं । * 


श्रधर्मास्तिकाय और लोकाकाशास्तिकाय के विपय में भी इसी तरह सूत्र (अलापक) कहने 
चाहिए ।* 


॥ द्वितीय शतक : दशम उद्देशक समाप्त ॥। 


॥ द्वितीय शतक सस्पुर्ण ॥॥ 


लिन 


१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक १५२ 


तृतीय शतक 


प्राथमिक 


# व्याख्याप्रज्ञप्ति सूत्र का यह तृतीय शतक है। 
# इसमें मुख्यतया तपस्या आदि क्रियाओं से होने वाली दिव्य उपलब्धियों का वर्णन है । इसमें दस 


्ेः 


उद्द शक हैं । 


प्रथम उहँ शक में मोका नगरी में भगवान्‌ के पदापंण का उल्लेख करके उसमें उद्द शक-प्रतिपादित 
विषयों के प्रइनोत्तर का संकेत किया गया है | तदनन्तर अग्निभृति अनगार द्वारा पूछी गई चमरेन्‍्द्र 
भर उसके अधीनस्थ समस्त प्रमुख देव-देवियों की ऋद्धि, कान्ति, प्रभाव, बल, यश, सुख और 
वैक्रियशक्ति का, फिर वायुभूति अनगार द्वारा पूछी गई बलीन्द्र एवं उसके श्रधीनस्थ समस्त प्रमुख _ 
देववर्ग की ऋद्धि श्रादि एवं वेक्रियशक्ति का, तत्परचात्‌ पुन: अग्निभृत्ति द्वारा पूछे गए नागकुमारराज 
धरणेन्द्र तथा अन्य भवनपतिदेवों के इन्द्रों, वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क के इन्द्रों, शक्त न्द्र, तिष्यक 
सामानिक देव तथा ईशानेन्द्र से अ्रच्युतेन्द्र तक के वैमानिक इन्द्रों की ऋद्धि आदि एवं वेक्रियशक्ति 
की प्ररूपणा की गई है। तत्पश्चातू राजगृह में इन्द्रभूति गौतम गणधर द्वारा ईशानेन्द्र की दिव्य 
ऋद्धि वैक्रियशक्ति झ्रादि के सम्बन्ध में पूछे जाने पर भगवान्‌ द्वारा तामली वालतपस्वी का गृहस्थ- 
जीवन तथा प्राणामा प्रवज्याग्रहण से लेकर ईशानेन्द्र बनने तक विस्तृत वर्णन किया गया है। 
फिर तामली तापस द्वारा वलिचंचावासी असुरों द्वारा बलीन्द्र बनने के निदान का अस्वीकार करने 
से प्रकृपित होकर शव की बिडम्बना करने पर ईशानेन्द्र के रूप में भू. पू. तामली का प्रकोप, उससे 
भयभीत होकर असुरों द्वारा क्षमायाचना आदि वृत्तान्त प्रस्तुत किया गया है। भ्रन्त में, ईशानेन्द्र 
की स्थिति, मुक्ति तथा शक्त न्द्र-ईशानेन्द्र की वैभवसम्बन्धी तुलना, सनत्कुमारेन्द्र की भवसिद्धिकता 
आदि का निरूपण किया गया है | 


द्वितीय उद्देशक में असुरकुमार देवों के स्थान, उनके द्वारा ऊध्वे-अधो-तिर्यग्गमन-सामर्थ्य॑, 
तत्पश्चात्‌ पूर्वभव में पूरण तापस द्वारा दानांमा प्रव्रज्या से लेकर असुरराज-चमरेन्द्रत्व की प्राप्ति 
तक का समग्र वर्णन है। उसके बाद भगवदाश्रय लेकर चमरेन्द्र द्वारा शक्रेन्द्र को छेड़े जाने पर 
शक्र न्दक्ृृत वज्पात से मुक्ति का वृत्तान्त प्रस्तुत है । तत्पश्चात्‌ फेंकी हुई वस्तु को पकड़ने तथा 


- झक्त न्द्र तथा चमरेन्‍्द्र के ऊध्वं-अध:, तियेग्गमन-सामथ्ये-सम्बन्धी प्रवनोत्तर हैं। भ्रन्त में, वज्रभयमुक्त 


चमरेन्द्र द्वारा भगवान्‌ के प्रति कृतज्ञता, क्षमायाचना तथा नाट्यविधि-प्रदशेन का और भ्रसुरकुमार 
देवों द्वारा सौधमंकल्पगमन का कारणान्तर बत्ताया गया है । 


तृतीय उद्दं शक में पांच क्रियाओं, उनके अवान्तर भेदों, सक्रिय अक्रिय जीवों की अन्तक्तिया के 
नास्तित्व-अस्तित्व के कारणों का वर्णन है, तथा प्रमत्त-अप्रमत्त संयम के सर्वकाल एवं लवणसमुद्रीय 
हानि-वृद्धि के कारण का प्ररूपण है। 


तृतीय शतक : प्रायमिक ] [ २५३ 


कै 


देह 


चतुर्थ उद्दं शक में भावितात्मा अनगार की जानने, देखने एवं विकुर्वणा करने की शक्ति की वायुकाय, 


मेघ आदि द्वारा रूपपरिणमन व गमनसम्बन्धी चर्चा है। चौबीस दण्डकों की लेश्यासम्बन्धी 
प्ररूपणा है । 


पंचम उहं शक में भावितात्मा अश्रनगार द्वारा स्त्री आदि रूपों की वेक्रिय एवं श्रभियोगसम्बन्धी 
चर्चा है। 


छठे उ्द शक में मायी मिथ्याहष्टि एवं श्रमायी सम्यग्दृष्टि अनगार द्वारा विकुर्वणा और दर्शन तथा 
चमरेन्द्रादि के आत्म-रक्षक देवों की संख्या का प्ररूपण है । 


सातवें उद्दे शक में शत्रेन्द्र के चारों लोकपालों के विमानस्थान श्रादि से सम्बन्धित वर्णन है । 


आठवें उहद शक में भवनपति, वाणब्यन्तर, ज्योतिष्क और वैमानिक देवों के श्रधिपतियों का 
वर्णन है। 


नीवें उद्दे शक में पंचेन्द्रिय-विपयों से सम्बन्धित अतिदेशात्मक वर्णन है । 
दसवें उह शक में चमरेन्द्र से लेकर अच्युतेन्द्र तक की परिपदा-सम्बन्धी प्ररूपणा है ।* 


१. (क) वियाहपण्णत्तिसुत्तं (मूल पाठ-टिप्पणयुक्त), भा- १, पृ. रेड से ३६ तक । 


द् 


(ख्र) श्रीमद्भगवतीयूत्रम्‌ (टीकानुवाद टिप्पणयुक्त), खण्ड---२, पु. १-३२ 


तइय॑ सयं-त॒तीय शतक 
संग्रहणी गाथा 


तृतीय शतक की संग्रहणी गाथा-- 

१. केरिस बिउव्वणा १ चमर २ किरिय ३ जाणित्थि ४-५ नगर ६ पाला य ७। 

ग्रहिवति ८ इंदिय & परिसा १० ततियम्मि सतत दसुद्देसा ॥१॥। 

[१] तृतीय शतक में दस उद्द शक हैं। उनमें से प्रथम उद्दं शक में चमरेन्द्र को विकुवंणा-शक्ति 
(विविध रूप करने--बनाने की शक्ति) कंसी है ? इत्यादि प्रशनोत्तर हैं, दूसरे उद्द शक में चमरेन्द्र के 
उत्पात का कथन है | तृतीय उद्द शक में क्रियाञ्रों की प्ररूपणा है । चतुर्थ में देव द्वारा विकुवित यान 
को साधु जानता है ? इत्यादि प्रइनों का निर्णय है | पाँचवें उह्द शक में साधु द्वारा (वाह्म पुद्गलों को 
ग्रहण करकं) स्त्री आदि के रूपों की विकुवंणा-सम्बन्ध्री प्रस्नोत्तर हैं। छठे में नगर-सम्बन्धी वर्णन है । 
सातवें में लोकपाल-विषयक वर्णन है । आठवें में अधिपति-सम्बन्धी वर्णन है । नौवें उद्द शक में इन्द्रियों 
के सम्बन्ध में निरूपण है और दसवें उहं शक में चमरेन्द्र की परिपद्‌ (सभा) का वर्णन है । 


पढमो उद्द सओ : विउव्वणा 
[पढमो उदेसो 'मोया--क्रेरिंस विउव्वणा ] 
प्रथम उहं शक : विकुवंणा 


प्रथम उदेंशक का उपोद्घात--- 

२. त्तेणं कालेणं तेणं समएणं सोया नाम नगरी होत्था । वण्णओओ । तीसे णं मोयाएं नगरीए 
बहिया उत्तरपुरत्थिमे दिसीभागे णं नंद्ण नाम॑ चेतिए होत्था | वण्णश्रो । तेणं कालेणं २ सामी समोसदढे । 
परिसा निग्गच्छति । पडिगता परिसा ॥ 


[२] उस काल उस समय में 'मोका' नाम की नगरी थी । उसका वर्णन करना चाहिए | उस 
मोका नगरी के बाहर उत्तरपूर्व के विशाभाग में, अर्थात्‌-ईशानकोण में नन्दत नाम का चैत्य 
(उद्यान) था । उसका वर्णन करना चाहिए । उस काल उस समय में (एकदा) श्रमण भगवान्‌ महा- 
वीर स्वामी वहाँ पधारे । (श्रमण भगवान्‌ महावीर का आगमन जान कर) परिषद्‌ (जनता) (उनके 
दरशनाथ) निकली । (भगवान्‌ का धर्मोपदेश सुनकर) परिषद्‌ वापस चली गई । 


विवेचन--प्रथम उद्द शक का उपोद्घात--प्रथम उद्द शक कब, कहाँ (किस नगरी में, किस 


ठृतीय शतक : उद्दे शक-१ ] [ २५५ 


जगह), किसके द्वारा कहा गया है ? इसे बताने हेतु भूमिका के रूप में यह उपोद्घात* प्रस्तुत किया 
गया है। 


चमरेन्द्र और उसके अधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि श्रादि तथा विकुर्चंणा शक्ति-- 


३. तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स भगवतो महावीरस्स दोच्चे अंतेवासी श्रग्गिभुती नाम॑ 
भ्रणगारे गोतमे गोत्तेणं सत्तुस्सहे जाव* पज्जुवासमाणे एवं वदासी--चमरे ण॑ भंते ! श्रसुरिदे 
प्रसुरराया केमहिड्डीए ? केमहज्जुतीए ? केमहावले ? केमहायसे ? फेमहासोवर्खे ? केमहाणुभागे ? 
केवतियं च ण॑ पन्मृ विकुव्वित्तए ? 


गोयमा ! चमरे णं श्रसुरिदे श्रसुरराया महिड॒टीए जाव महाणुभागे। से ण॑ तत्य चोत्तीसाए 
भवणावाससत्तसहस्साणं, चउसट्टीए सामाणियसाहस्सीणं, तायत्तीसाए तायत्तीसगाण जाव? बिहरति । 
एमहिड्ढीए जाव एमहाणुभागे । एकतियं च ण॑ पश्ु विकुव्वित्ततए--से जहानामए जुबती जुवाणे हत्थेणं 
हत्ये गेण्हेज्जा, चक्‍कस्स वा नाभी अरग्राउत्ता सिता, एवासेव ग्रोयमा ! चमरे श्रसुरिदे अ्रसुरराया 
वेउव्वियसमुग्घातेणं समोहण्णति, २ संखेज्जाई जोश्रणाइं दंड निसिरति, तं जहा--रतणाणं जावे 
रिट्ठाणं श्रह्यवायरे पोग्गले परिसाडेति, २ अ्रहासुहुमे पोग्गले परियाइयत्ति, २ दोच्च॑ पि वेउब्चियस- 
समुग्घाएणं समोहण्णति, २ प्म णं गोतमा ! चमरे श्रसुरिदे श्रसुरराया केवलकप्पं जंबुद्दीवं दीव॑ बहुहि 
असु रकुमारेंहि देवेहि देवीहि य श्राइण्णं वितिकिण्णं उचत्थर्ड संथर्ड फुड श्रवगाढावगाढं कफरेत्तए । 
प्रदुत्तरं च ण॑ं गोतमा ! पश्मु चमरे श्रसुरिदे श्रशुरराया तिरियमसंखेज्जे दीव-समुद्दे बहुहि श्रसुर- 
कुमारेहि देवेहि देवीहि य श्राइण्णे वितिकिण्णे उवत्थडे संथडे फुडड श्रवगाढावगाढे करेत्तए। एस णं 
गोतसमा ! चमरस्त श्रसुरिदत्स श्रसुररण्णो प्रयेतारुवे विसए विसयमेत्ते वुदए, णो चेव णं संपत्तीए 
विकुच्चितु वा, विकुच्बति वा, विकुन्विस्सति वा । 


१. “चिन्तां प्रकृतसिद्ध यर्यमुपोद्घातं बिदृतु धा:--साहित्यकारों द्वारा की गई इस परिभाषा के अनुसार प्रस्तुत 
(वरक््यमाण) श्र (बात) को सिद्ध-प्रमाणित करने हेतु किये गये चिन्तन या कथन को विद्वान उपोद्घात 
कहते हैं । 

'जाव' पद से श्रीपपातिक सूत्र के उत्तराद्ध में प्रथम श्र द्वितीय सूत्र में उक्त इन्द्रभूति गौतम स्वामी के 

विशेषणों से युक्त पाठ समझना चाहिए । 

३. जाव' पद से 'चउण्ह॑ खोगपालाणं पंचण्हूं श्रग्गमहिसीणं सपरिवाराणं, तिण्हं परिसाणं, सत्तण्हं श्रणियाणं, 
सत्तण्हं श्रणियाहिवईणं, चउण्हं चउसट्टीणं आयरवखदेवसाहस्सीणं, श्रन्नेसि च बहुणं चमरचंचारायहाणिवत्थ- 
ब्वाणं देवाण य देवीण य श्राहिवच्च॑ पोरेवच्च॑ सामित्त' भट्ठित्त' श्राणाईसर-सेंणावच्च॑ कारेमाणे पालेमाणे 
महया55हयनट्ू-गीय-बाइय-तंती-तल-ताल-तुडिय-घणमुइंगपदुप्प-वाइयरवेणं दिव्वाइं भीोगभोगाई भू जमाणे; 
यह पाठ समभना चाहिए । 


बा ९१ 


४, जाव' पद से वइराण वेदलियाणं लोहियक्शाणं मसारगल्लाणं हंसमव्भाणं पुलयाणं सोगंधियाणं जोतीरसाणं 
अंकार्ण अंजणाणं रमणाणं जायरूवार्ण अंजणपुलयाणं फलिहाणं' यह पाठ समभना चाहिए । 


२५६ ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 
[३ प्र.] उस काल उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के द्वितीय अन्तेवासी (दिष्य) 
अग्निभूति नामक अनगार (गणधर) जिनका गोत्र गौतम था, तथा जो सात हाथ ऊँचे (लम्बे) थे, 
यावत्‌ (पूर्वोक्त विशेषणों से युक्त) (भगवान्‌ की) पयु पासना करते हुए इस प्रकार वोले (पूछने लगे)-- 
“भगवन्‌ ! असुरों का इन्द्र असुरराज चमरेन्‍्द्र कितनी बड़ी ऋद्धि वाला है ? कितनी बड़ी दुति-कान्ति 
वाला है ? कितने महान्‌ वल से सम्पन्न है ?, कितना महान्‌ यशस्वी है ? कितने महान सुखों से 
सम्पन्न हैं ? कितने महान्‌ प्रभाव वाला है ? और वह कितनी विकुरवंणा करने में समर्थ है ? * 


[३ उ.] गौतम ! असुरों.का इन्द्र असुरराज चमर महान्‌ ऋद्धि वाला है यावत्‌ महाप्रभाव- 
शाली है | वह वहाँ चौंतीस लाख भवनावासंों पर, चौंसठ हजार सामानिक देवों पर और तेतीस 
त्रायस्त्रिशक देवों पर आधिपत्य (सत्ताधीशत्व स्वामित्व) करता हुआ यावत्‌ विचरण करता है। 
(अर्थात्‌--) वह चमरेन्द्र इतनी बड़ी ऋद्धि वाला है, यावत्‌ ऐसे महाप्रभाव वाला है; तथा उसकी 
विक्रिया करने की शक्ति इस प्रकार है--हे गौतम ! जेंसे--कोई युवा पुरुष (अपने) हाथ से युवती 
स्‍त्री के हाथ को (हृढ़तापूर्वक) पकड़ता (पकड़ कर चलता) है, अथवा जंसे--गाड़ी के पहिये (चक्र) 
की घुरी (नाभि) आरों से श्रच्छी तरह जुड़ो हुई (श्रायुक्त संलग्न) एवं सुसम्बद्ध होती है, इसी प्रकार 
असुरेन्द्र असुरराज चमर, वेक्रिय-समुद्घात द्वारा समवहत होता है, समवहत होकर संख्यात योजन 
तक लम्बा दण्ड (वनाकर) निकालता है। तया उसके द्वारा रत्नों के, यावत्‌ रिष्ट रत्नों के स्‍्थूल 
पुदूगलों को भाड़ (गिरा) देता है और सूक्ष्म पुदूगलों को ग्रहण करता है। फिर दूसरी बार वैक्रिय 
समुद्घात द्वारा समवहत होता है। (ऐसी प्रक्रिया से) हे गीतम ! वह असुरेन्द्र असुरराज चमर, 
बहुत-से (स्वशरीर प्रतिबद्ध) असुरकुमार देवों और (असुरकुमार-) देवियों द्वारा (इस तिर्यर्लोक में) 
परिपूर्ण (केवलकल्प) जम्बद्वीप नामक द्वीप को आकीर्ण (व्याप्त), व्यत्तिकी्ं, उपस्तीर्ण, संस्तीर्ण, 
स्पृष्ट और गाढ़ावगाढ़ करने में समर्थ है (उसाठस भर सकता है) । हे गौतम ! इसके उपरान्त वह 
असुरेन्द्र असुरराज चमर, अ्रनेक असुरकुमार-देव-देवियों द्वारा इस तिर्यंग्लोक में भी असंख्यात द्वीपों 
और समुद्रों तक के स्थल को भाकीर्ण, व्यतिकीर्ण, उपस्तीर्ण, संस्तीर्ण, स्पृष्ट और गाढ़ावगाढ़ कर 
सकता है। (अर्थात्‌-चमरेन्‍्द्र अपनी वैक्रिय शक्ति से दूसरे रूप इतने अधिक विकुधित कर सकता है, 
जिनसे असंख्य दीप-समुद्रों तक का स्थल भर जाता है |) हे गौतम ! असुरेन्द्र असुरराज चमर की 
(ही सिर्फ) ऐसी (पूर्वोक्त प्रकार की) शक्ति है, विषय है, विषयमात्र है, परन्तु चमरेन्‍्द्र ने इस (शक्ति 
की) सम्प्राप्ति से कभी (इतने रूपों का) विकुवंण किया नहीं, न ही करता है, और न ही करेगा । 

४. जति ण॑ं भंते ! चमरे श्रसुरिदे श्रसुरराया एमहिड्डीए जाव एवइय॑ च ण॑ पशु विकुब्वित्तए, 
चमरस्स ण॑ भंते ! श्रसुरिदसस अ्रसुररण्णो सामाणिया देवा केसमहिड्ढीया जाव केवतियं च ण॑ पन्र 
विकुव्वित्तए ? ' है 

गोयमा ! चमरस्स श्रसुरिदस्स श्रसुररण्णों सामाणिया देवा महिड्ढीया जाच महाण नागा । 
ते ण॑ तत्य सा्ं सा भवणाणं, साणं साणं सामाणियाणं, साणं साणं श्रग्गमहिसीणं, जाव* 'दिव्वाईं 
भोगमोगाई भु जसाणा विहरंति । एमहिड्डीया जाव एवतियं च ण॑ पश्नु विकुव्वित्तए--से जहानामए 
जुबति जुवाणे हत्थेणं हत्थे गेण्हेजजा, चककस्स वा नाभी श्ररयाउत्ता सिया, एवामेव गोतमा ! चमरस्स 


१. जाव' पद से यहाँ भी सू. ३ की तरह “”””“अन्नेसि च बहुणं/”/“दिव्वाइं”! तक का पाठ समभना । 
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श्रसुरिदस्स श्रयुररण्णो एगमेगे सामाणिए देवे वेंउव्वियसमुग्धघातेणं समोहण्णइ, २ जाव दोच्च॑ पि 
वेउव्वियसमुग्घाएणं समोहण्णइ, २ पश्षु णं गोतमा ! चमरस्स श्रसुरिदस्स श्रसुररण्णो एगमेगे 
सामाणिए देवे केवलकप्पं जंबुद्वीवं॑ दीव॑ बहुहि भ्रसुरकुमारेंह देवेंह देवीहि य श्राइण्णं वितिकिण्णं 
उबत्थर्ड संथर्ड फुड श्रवगाढावगार्ढ फरेत्तए। श्रदुत्तरं च णं गोतमा ! पशु चमरस्स भ्रसुरिदस्स श्रसुर- 
रण्णो एगमेगे सामाणियदेवे तिरियमसंखेज्जे दीव-समुह्दे बर्हाह भ्रसुरकुमारेंह देवेंहि देवीहि थ श्राइण्णे 
वितिकिण्णे उवत्थडे संयर्ड फुडे श्रवगाढावगाढे करेत्तए। एस ण॑ गोतमा ! चमरस्स भ्रसुरिदस्स श्रसुर- 
रण्णो एगमेगस्स सामाणियदेवस्स अयमेततारूवे विसए विसयमेत्ते बुदृएं, णो चेव णं संपत्तीए विकुव्विसु 
वा विकुन्च॒ति वा विकुन्विस्सति वा । 


[४ प्र.] भगवन्‌ ! असुरेन्द्र श्रसुरराज चमर जब (इतनी) ऐसी बड़ी ऋद्धि वाला है, यावत्‌ 
इतनी विकुर्वणा करने में समर्थ है, तव, है भगवन्‌ ! उस श्रसुरराज शअसुरेन्द्र चमर के सामानिक देवों 
की कितनी बड़ी ऋद्धि है, यावत्‌ वे कितना विकुर्वण करने में समर्थ हैं ? 

[४ उ.] है गौतम ! असुरेन्द्र भ्रसुरराज चमर के सामानिक देव, महती ऋद्धि वाले हैं, यावत्‌ 
महाप्रभावज्ञाली हैं। वे वहाँ अपने-अपने भवनों पर, शअ्रपने-अ्पने सामानिक देवों पर तथा अ्रपनी- 
अपनी अग्रमहिपियों (पटरानियों) पर आधिपत्य (सत्ताधोश्वत्व-स्वामित्व) करते हुए, यावत्‌ दिव्य 
(देवलोक सम्बन्धी) भोगों का उपभोग करते हुए विचरते हैं । ये इस प्रकार की बड़ी ऋद्धि वाले हैं, 
यावत्‌ इतना विकुर्वंण करने में समर्थ हैं-- 

'हें गौतम ! विकुर्वण करने के लिए असुरेन्द्र असुरराज चमर का एक-एक सामानिक देव, 
वैक्रिय समुद्घात द्वारा समवहत होता है और यावत्‌ दूसरी बार भी वैक्रिय समुद्घात द्वारा समवहत 

होता हूँ । जैसे कोई युवा पुरुष अपने हाथ से युवती स्त्री के हाय को (कसकर) पकड़ता (हुआ चलता) 
: है, तो वे दोनों दृढ़ता से संलग्न माछूम होते हैं, श्रथवा जैसे गाड़ी के पहिये की धुरी (नाभि) आ्रारों 
से सुसम्बद्ध (आयुक्त संलग्न) होती हैँ, इसी प्रकार असुरेन्द्र असुरराज चमर का प्रत्येक सामानिक 
देव इस सम्पूर्ण (या पूर्ण बक्तिमान्‌) जम्बूद्वीप नामक द्वीप को बहुत-से श्रसुरकुमार देवों और देवियों 
द्वारा श्राकीर्ण, व्यतिकीर्ण, उपस्तीर्ण, संस्तीर्ण, स्पृष्ठ श्रीर गाढ़ावगाढ़ कर सकता है । इसके उपरान्त 
है गौतम ! असुरेन्द्र असुरराज चमर का एक-एक सामानिक देव, इस तिर्यग्लोक के श्रसंख्य द्वीपों 
और समुद्रों तक के स्थल को बहुत-से असुरकुमार देवों और देवियों से आकीणं, व्यतिकीर्ण, उपस्तीर्ण, 
संस्तीर्ण, स्पृष्ट और गाढ़ावगाढ़ कर सकता हूँ। (अर्थात्‌-वह इतने रूपों की विक्रुवंणा करने में 
समर्थ है कि श्रसंख्य द्वीप-समुद्रों तक का स्थल उन विकुवित देव-देवियों से ठसाठस भर जाए ।) 
है गौतम ! असुरेन्द्र अरसुरराज चमर के प्रत्येक सामानिक देव में (पूर्वोक्त कथनानुसार) विकुवंण 
करने की दक्ति है, वह विपयरूप है, विपयमात्र--शक्तिमात्र है, परन्तु (उक्त शक्ति का) प्रयोग करके 
उसने न तो कभी विकुर्वण किया है, न ही करता हैं श्रीर न ही करेगा । 

५. [१] जद ण॑ भंते ! चमरस्स श्रसुरिदस्स प्रसुररण्णो सामाणिया देवा एमहिड्ढोया जाव 
एचतियं चर ण॑ प्रृ विकुव्वित्तत चमरस्स णं भंते ! श्रसुरिदस्स श्रसुररणण्णो तायत्तीसिया देवा 
केमहिडढीया ? 

तायत्तीसिया देवा जहा सामाणिया तहा नेयव्वा । 
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[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! असुरेन्द्र असुरराज चमर के सामानिक देव यदि इस प्रकार की महती 
ऋद्धि से सम्पन्न हैं, यावत्‌ इतना विकुर्वण करने में समर्थ हैं, तो हे भगवन्‌ ! उस असुरेन्द्र असुरराज 
चमर के त्रायस्त्रिशक देव कितनी बड़ी ऋद्धि वाले हैं ? (यावत्‌ वे कितना विकुवेण करने में समर्थ 
हैं?) 

[५-१ उ.] (हे गौतम ! ) जैसा सामानिक देवों (की ऋद्धि एवं विकुर्वणा शक्ति) के विपय में 
कहा था, वसा ही त्रायस्त्रिशक देवों के विषय में कहना चाहिए । 


[२] लोयपाला तहेव । नवरं संखेज्जा दीव-समुद्दा भाणियव्वा । 


[५-२] लोकपालों के विषय में भी इसी तरह कहना चाहिए । किन्तु इतना विशेष कहना 
चाहिए कि लोकपाल (अपने द्वारा वेक्निय किये हुए असुरकुमार देव-देवियों के रूपों से) संख्येय द्वीप 
समुद्रों को व्याप्त कर सकते हैं । (किन्तु यह सिर्फ उनकी विकुरवंणाशक्ति का विषय है, विपयमात्र 
है । उन्होंने कदापि इस विकुवेणाशक्ति का प्रयोग न तो किया है, न करते हैं और न ही करेंगे । ) 


६. जति णं भंते ! चमरस्स शअ्रसुरिदस्स श्रसुररण्णो लोगपाला देवा एमहिड्ढीया जाव 
एवतियं च ण॑ पन्तु विकुव्वित्तए, चमरस्स णं भंते ! श्रसुरिदसस असुररण्णो अग्गमहिसीश्रो देवीश्रो 
केसहिड्ढीयाश्रो जाव” केवतियं च ण॑ पन्त्‌ विकुव्वित्तए ? 

गोयसा ! चमरस्स णं श्रसुरिदस्स अ्रसुररण्णो श्रग्गमहिसीश्रों देवीश्रो महिडढीयाश्रो जाव 
महाणुभागाश्रो । ताप्नो ण॑ तत्थ साणं साणं भवणाणं, साणं साणं॑ सामाणियसाहस्सीणं, साणं साणं 
महत्तरियाणं, साणं साणं परिसाणं जाव एमहिड्ढीयाश्रो, श्रन्न॑ जहा लोगपालाणं (सु.५[२॥) 
श्रपरिसेस । 


[६ प्र.] भगवन्‌ ! जब असुरेन्द्र असुरराज चमर के लोकपाल ऐसी महाऋद्धि वाले हैं, यावत्‌ 
वे इतना विकुवंण करने में समर्थ हैं, तब असुरेन्द्र असुरराज चमर की अग्रमहिपियाँ (पटरानी देवियाँ) 
कितनी बड़ी ऋद्धि वाली हैं, यावत्‌ वे कितना विकुर्वंण करने में समर्थ हैं ? 

[६ उ.] गौतम ! असुरेन्द्र असुरराज चमर की अग्रमहिपी-देवियाँ महाऋद्धिसम्पन्न हैं, यावत्‌ 
महाप्रभावशालिनी हैं । वे अपने-अपने भवनों पर, अपने-अपने एक हजार सामानिक देवों (देवीगण) 
पर, अपनी-अपनी (सखी) महत्तरिका देवियों पर और अपनी-अपनी परिषदाओं पर आधिपत्य 
(स्वामित्व) करती हुईं विचरती हैं; यावत्‌ वे श्रग्रमहिषियाँ ऐसी महाऋद्धिवाली हैं। इस सम्बन्ध में 
शेष सब वर्णेन लोकपालों के समान कहना चाहिए । । 

७. सेवं भंतें ! २ त्ति भगवं दोच्चे गोतमे समर्ण भगवं महावीर बंदइ नमंसइ, २ जेणेव तच्चे 
गोयमे वायुभूती श्रणगारे तेणेव उवागच्छति, २ तच्च॑ गोयमं वायुभुति ग्रणगारं एवं वदासि--एवं खलु 
गोतमा ! चमरे अ्रसुरिदे असुरराया एमहिड्डीए तं चेव एवं सब्दं अ्रपुद्ुवागरणं नेयव्वं प्रपरिसेसियं जाव 

झरगमहिसीणं वत्तव्वया समत्ता । 
१. यहाँ 'जाव' पद से 'केमहज्जुतीयाओ' इत्यादि पाठ स्त्रीलिंग पद सहित समझना । 
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[ ७ | है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है; हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है' (यों कहकर) द्वितीय 
गौतम (गोत्रीय) अग्निभूति अनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दन-नमस्कार करते हैं, 
वन्दन-नमस्काद करके जहाँ तृतीय गौतम (-गोन्नीय) वायुभूति श्रनगार थे, वहाँ आए । उनके 
निकट पहुँचकर वे, तृतीय गौतम वायुभूति श्रनगार से यों बोले--हे गौतम ! असुरेन्द्र श्रसुरराज 
चमर ऐसी महाऋद्धि वाला है, इत्यादि समग्र वर्णन (चंमरेन्द्र, उसके सामामरिक, चायस्त्रिशक लोक- 


पाल, और अग्रमहिपी देवियों तक का सारा वर्णन) अपृष्ट व्याकरण (प्रश्न पूछे बिना ही उत्तर) के 
रूप में यहाँ कहना चाहिए । 


८. तए ण॑ से तच्चे गोयमे वायुमुती श्रणयारे दोच्चस्त गोतमस्स श्रग्गिभुतिस्स श्रणगारस्स 
एवमाइक्ससाणस्स भा० पंं० परू० एतमद्ठ' नो सदृहति, नो पत्तियति, नो रोयति; एयमट्ठ' श्रसदृहमाणे 
भ्रपत्तियमाणे भ्रोएमाणें उद्बगाए उद्ठेति, २ जेणेब समणे भगवं महावीरे तेणेव उवागच्छुइ जाच पज्जु- 
वासमाणे एवं वयासी--एवं खलु भंते ! मम दोच्चे गोतमे श्रग्गिभुती श्रणयारे एक्माइक्सति भासद 
पण्णचेह परुवेइ--एवं खलु गोतमा ! चमरे प्रसुरिदे भ्रसुरराया महिड्डीए जाव महाणुभावे से णं तत्य 
चोत्तीसाए भवणावाससयसहस्साणं एवं त॑ चेव सब्वं श्रपरिसेस भाणियव्य॑ जाबव (सु. ३--६) श्रग्गस- 
हिसीणं वत्तच्चत्ता समत्ता । से कहमैतं भंत्ते ! एवं ? 


गोतमा' दि समणणे भगवं महावीरे तच्च॑ गोतमं वायुभुति श्रणगारं एवं वदासि-जं णं 
गोत्तमा ! तथव दोच्चे गोयमे श्रर्णिभुती श्रणगारे एक्साइक्स॑ड् ४--“एवं खलु गोयमा ! चमरे ३ 
महिड्ढीए एवं तं॑ चेष सब्बं जाव भ्रग्गमहिसीण्ं वत्तव्वया समत्ता”, सच्चे णं एस मटठे, श्रहूं पि णं 
गोयमा ! एक्माइक्खामि भा० प० परू० । एवं खलु गोपमा | चमरे ३ जाव महिड्ढीए सो चेव 
ब्ितिश्रो गमो भाणियव्वों जाव श्रग्गमहिसीशो, सच्चे णं एस मट्ठु । 


[ ८ प्र. ] तदनन्तर अग्निभूति श्रनगार द्वारा कथित, भाषित, प्रज्ञापित (निवेदित) और 
प्रद्पित उपयुक्त बात (अ्रथ॑) पर तृतीय गौतम वायुभूति अनगार को श्रद्धा नहीं हुई, प्रतीति न हुईं, न 
ही उन्हें दचिकर लगी । श्रतः उक्त बात पर श्रद्धा, प्रतीति और रुचि न करते हुए वे तृतीय गौतम 
वायुभूति अनगार उत्थान--(शक्ति) द्वारा उठे और जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी विराजमान 
थे, वहाँ (उनके पास) आए और यावत्‌ उनकी पयु पासना करते हुए इस प्रकार बोले--भगवन्‌ ! 
द्वितीय गौतम अग्निभूति अनगार ने मुझ से इस प्रकार कहा, इस प्रकार भाषण किया, इस प्रकार 
वतलाया और प्ररूपित किया कि---श्रसुरेन्द्र असुरराज चमर ऐसी बड़ी ऋद्धिवाला है, यावत्‌ ऐसा 
महान्‌ प्रभावञ्ञाली है कि वह चौंतीस लाख भवनावासों श्रादि पर आधिपत्य--स्वामित्व करता हुआ 
विचरता है ।' (यहाँ उसकी श्रग्रमहिपियों तक का दोष सब वर्णन पूर्ववत््‌ कहना चाहिए; ); तो हे 
अगवन्‌ ! यह वात कैसे है ? 


[८ उ.] है गौतम ! 'इस प्रकार सम्बोधन करके थ्रमण भगवान्‌ महावीर ने तृतीय गौतम वायुभूति 
अनगार से इस प्रकार कहा--है गौतम ! द्वितीय गौतम अग्निभूति श्रतगार ने तुम से जो इस प्रकार , 
कहा, भाषित किया, बतलाया और प्ररूपित किया कि हे गौतम ! असुरेन्द्र श्रसुरराज चमर ऐसी महा- 
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ऋद्धि वाला है; इत्यादि उसकी अ्रग्ममहिषियों तक का समग्र वर्णन (यहाँ कहना चाहिए) । हे गौतम ! ) 
यह कथन सत्य है । हे गौतम ! मैं भी इसी तरह कहता हूँ, भाषण करता हूँ, बतलाता हूँ श्रौर प्ररूपित 
करता हूँ कि असुरेन्द्र श्रयुरराज चमर महाऋद्धिशाली है, इत्यादि उसकी अग्रममहिषियों तक का समग्र 
वर्णनरूप द्वितीय गम (आलापक) यहाँ कहना चाहिए। (इसलिए है गौतम ! द्वितीय गौतम 
अग्निभृति द्वारा कथित) यह बात सत्य है ।' 

&. सेव॑ं भंत्रे २ ० तच्चे गोयमे वायुभुती श्रणगारे समणं भगवं महावीर बंदइ नमंसइ, २ 
जेणेव दोच्चे गोयमे श्रग्गिभुतो श्रणगारे तेणेव उवागच्छद, २ दोच्च॑ गोयमं श्रग्गिमरुति श्रणगारं वंदइ 
नमंसति, २ एयमसट्ट सम्म॑ विणएणं भुज्जो २ खामेति । 


[९] हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है; (जेसा आप फरमाते हैं) भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है; 
यों कहकर तृतीय गौतम वायुभूति अनगार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दन-नमस्कार किया, और 
फिर जहाँ द्वितीय गौतम अग्निभूति अ्रनगार थे, वहाँ उनके निकट झ्राएं। वहाँ झ्राकर द्वितीय गौतम 
अग्निभूति श्रनगार को वन्दन-नमस्कार किया और पूर्वोक्त बात के लिए (उनकी कही हुईं बात नहीं 
मानी थी, इसके लिए) उनसे सम्यक्‌ विनयपुर्वक बार-बार क्षमायाचना की । 


१०. तए ण॑ से दोच्चे गोयमे श्रग्गिभुई श्रण० तच्चेणं गो० वायुभुइणा श्रण० एयमट्ठ सम्मं 
विणएणं भुज्जो २ खामिए समाणे उद्बाए उद्ठेइ, २ तच्चेणं गो० वायुभुइणा प्रण० संद्धि जेणेव समणे 
भगवं० महावारे तेणेंव उवागच्छइ, २ समणं भगवं०, वंदइ० २ जाव पज्जुवासए । 


[१०] तदनन्तर द्वितीय गौतम अ्रग्निभूति अनगार उस पूर्वोक्त बात के लिए तृतीय गौतम 
वायुभूति के साथ सम्यक्‌ प्रकार से विनयपूर्वक क्षमायाचना कर लेने पर अपने उत्थान से उठे और 
तृतीय गौतम वायुभूति अनगार के साथ वहाँ आए, जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर विराजमान थे | 
वहाँ उनके निकट आकर उन्हें (श्रमण भगवान्‌ महावीर को) वन्दन-नमस्कार किया, यावत्त्‌ उनकी 
पयु पासना करने लगे । 


विवेचन--चमरेन्द्र श्रोर उसके श्रधीनस्थ देवों की ऋद्धि आदि तथा विकुवंणाशक्ति- प्रस्तुत 
आठ सूत्रों (३ से १० तक) में चमरेन्द्र और उसके अधीनस्थ सामानिक, त्रायस्त्रशक, लोकपाल एवं 
अग्रमहिषियों की ऋद्धि, युति, बल, यश, सोख्य, प्रभाव एवं विकुर्वेणाशक्ति के विषय में अग्निभृति 
गौतम की शंकाओं का समाधान अंकित है, साथ ही वायुभूति गौतम की इस समाधान के प्रति श्रश्चद्धा, 
अप्रतीति एवं अरुचि होने पर श्रमण भगवान्‌ महावीर द्वारा पुन: समाधान और वायुभूति द्वारा 
क्षमायाचना का निरूपण है। 

'गौतस-सम्बोधन--यहाँ “इन्द्रभूति गौतम की तरह अग्निभृति और वायुभूतिगणधर को 
भी भगवान्‌ महावीर ने गौतम' शब्द से सम्बोधित किया है, उसका कारण यह है कि भगवान्‌ 
महावीर के ग्यारह गणधर अन्तेवासी (पट्टशिष्य) थे, उनमें से प्रथम इन्द्रभृति, द्वितीय अग्निभूति 
और तृतीय वायुभूति थे । ये तीनों ही श्रनगार सहोदर श्राता थे। ये ग्रुब्बर (गोवर) ग्राम में 
- गौतम गोत्रीय विप्र श्रीवसुभूति और पृथिवीदेवी के पुत्र थे । तीनों ने भगवान्‌ का शिष्यत्व स्वीकार 
लिया था । तीनों के गौतमगोत्रीय होने के कारण ही इन्हें 'गौतम' शब्द से सम्बोधित किया है, किन्तु 
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उनका पृथक्‌-पृथक्‌ व्यक्तित्व दिखलाने के लिए 'द्वितीय' और 'तृतीय” विशेषण उनके नाम से पूर्व लगा 
दिया गया है ।* | 

दो दृष्टान्तों द्वारा स्पष्टीकरण--चमरेन्द्र वेक्रियक्ृृत बहुत-से श्रसुरकुमार देव-देवियों से 
इस सम्पूर्ण जम्बूद्वीप को किस प्रकार ठस्ताठस भर देता है? इसे स्पष्ट करने के लिए यहाँ दो 
दुष्टान्त दिये गये हैं-(१) युवक और युवती का परस्पर संलग्न होकर गमन, (२) गाड़ी के चक्र 
की नाभि (धुरी) का श्रारों से युक्त होना | वृत्तिकार ने इनकी व्याख्या यों की है--(१) जैसे कोई 
युवापुरुष काम के वशवर्ती होकर युवती स्त्री का हाथ दृढ़ता से पकड़ता है, (२) जैसे गाड़ी के 
पहिये की धुरी चारों शोर आरों से युक्त हो, श्रथवा जिस धुरी में आारे दृढ्तापूर्वक जुड़ें हुए हों । 
वृद्ध आचार्यो ने इस प्रकार व्याख्या की है--जैसे-यात्रा (मेले) श्रादि में जहाँ बहुत भीड़ होती है, 
वहाँ युवतो स्त्री युवापुरुष के हाथ को दृढ़ता से पकड़कर उसके साथ संलग्न होकर चलती है । जैसे 
वह स्त्री उस पुरुष से संलग्न होकर चलती हुई भी उस पुरुष से पृथक दिखाई देती है, वैसे ही वैक्रिय- 
कृत अनेकरूप वेक्रियकर्त्ता मूलपुरुष के साथ संलग्न होते हुए भी उससे पृथक दिखाई देते हैं । 
अथवा अनेक झारों से प्रतिबद्ध पहिये की घुरी सघन (पोलाररहित) भर छिद्ररहित दिखाई देती 
है; इसी तरह से वह असुरेन्द्र श्रपुरराज चमर अपने शरीर के साथ प्रतिवद्ध (संलग्न) वेक्रियक्ृत 
अनेक असुरकुमार देव-देवियों से पृथक्‌ दिखाई देता हुआ इस सम्पूर्ण जम्बूढ्वीप को ठसाठस भर देता 
है। इसी प्रकार श्रन्य देवों की विकुवंणाशक्ति के विषय में समझ लेना चाहिए ।* 


विक्रिया-विकुर्वंणा--यह जैन पारिभापिक शब्द है। नारक, देव, वायु, विक्रियालब्धि-सम्पन्न 
कतिपय मनुष्य और पंचेन्द्रिय तिर्यंझ्च अपने घरीर को लम्बा, छोटा, पतला, मोटा, ऊँचा, नीचा, 
सुन्दर और विकृत अथवा एकरूप से अनेकरूप धारण करने हेतु जो क्रिया करते हैं, उसे 'विक्रिया' या 
“बिक॒वंणा' कहते हैं । उससे तैयार होने वाले घरीर को 'वेक्रिय शरीर” कहते हैं। वैक्रिय-समुद्घात 
द्वारा यह विक्रिया होती है ॥३ 

वेक्रियसमुद्घात में रत्नादि ध्रौदारिक पुदूगलों का ग्रहण क्‍यों ? इसका समाधान यह है कि 
वेक्रिय-समुद्घात में ग्रहण किये जाने वाले रत्न आदि पुदूगल श्रीदारिक नहीं होते, वे रत्न-सहश 
सारयुक्त होते हैं, इस कारण यहाँ रत्न श्रादि का ग्रहण किया गया है। कुछ श्राचार्यों के मतानुसार 
रत्नादि श्रीदारिक पुद्गल भी वैक्रिय-समुद्धात द्वारा ग्रहण करते समय वेक्रिय पुदूगल बन जाते हैं ।९ 


श्राइण्णें वितिकिण्णें श्रादि शब्दों के श्रें--मूलपाठ में प्रयुक्त श्राइण्णे' आदि ६ शब्द प्राय: 
एकार्थक हैं, और श्रत्यन्तरूप से व्याप्त कर (भर) देता है, इस श्रर्थ को सूचित करने के लिए हैं; 
फिर भी इनके श्रर्थ में थोड़ा-थोड़ा श्रन्तर -इस प्रकार है--श्राइण्णं > श्राकी णे-व्याप्त, वितिक्षिण्णं -- 





2, (क) भगवतीसूत्र के थोकड़े, द्वितीय भाग पृ. १ 
(ख) भगवतीसूब (टीकानुवादसहित पं. वेचरदासजी), खण्ड २, पृ. ३ 
(ग) समवायांग--१ १वाँ समवाय । 
२. भगवतीसूत्र अ. बृत्ति, पत्रॉक १५४ 
भगवतीसूत्र (टीकानुवादसहित पं. वेचरदासजी), खण्ड २, पू, १० 
४. भगवतीसूत्र श्र. बृत्ति, पत्रांक १५४ ; 


न्र्ण 


इक [ व्याव्याप्रतलि हु 


विशेषरूप से व्याप्त, उबत्थडं>उपस्तो्ण ःअ्रासपास फैला हुश्रा, संथर्ड - संस्तीर्ण--सम्यक्‌ प्रकार 
से फैला हुआ, फुर्ड ८स्पृष्ट--एक दूसरे से सठा हुआ, शवगाढावगाढ > अत्यन्त ठोस--हृढ़तापूवेक 
जकड़े हुए ।'* 

चमरेन्द्र आदि की विकुर्वणाशक्ति प्रयोग रहित--यहाँ चमरेन्‍्द्र श्रादि की जो विकुवंणाशक्ति 
बताई गई है, वह केवल शरक्तिमात्र है, क्रियारहित विषयमात्र है। चमरेन्‍्द्र आदि सम्प्राप्ति (क्रियारूप) 
से इतने रूपों की विकुर्वणा किसी काल में नहीं करते ।* 

देवनिकाय में दस कोटि के देव--इन्द्र, सामानिक, त्रायस्त्रिश, पारिषय, आत्मरक्ष, लोकपाल, 
अनीक, प्रकीर्णक, आभियोग्य श्रौर किल्विषिक, ये दस भेद प्रत्येक देवनिकाय में होते हैं, किन्तु 
व्यन्तर और ज्योतिष्क देवों में त्रायस्त्रिश और लोकपाल नहीं होते । दसों में से यहाँ पाँच का उल्लेख 
है, उनके श्रथ इस प्रकार हैं--इन्द्र “अन्य देवों से श्रसाधारण श्रणिमादिगुणों से सुशोभित, तथा 
सामानिक आदि सभी प्रकार के देवों का स्वामी । सामानिक--श्राज्ञा और ऐडवर्ये (इन्द्रत्व) के 
सिवाय आयु, वीये, परिवार, भोग-उपभोग श्रादि में इन्द्र के समान ऋद्धि वाले । त्रायस्त्रिश--जो 
देव मंत्री श्रौर पुरोहित का काम करते हैं, ये संख्या में ३३ ही होते हैं। लोकपाल >-आारक्षक के 
समान अ्र्थंचर, लोक (जनता) का पालन-रक्षण करने वाले। भ्रात्मरक्ष जो अंगरक्षक के समान हैं ।३ 

प्रग्रमहिषियाँ--चमरेन्द्र की श्रग्रमहिषी (पटरानी) देवियां पांच हैं-काली, रात्रि, रत्नी, 
विद्युत्‌ और भेधा ।* महत्तरिया > महत्तरिका--मित्ररूपा देवी । 


वरोचनेन्द्र बलि श्लौर उसके अधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि आदि तथा विकुवंणाशक्ति-- 


११. तए णं से तच्चे गो० वायुभुती श्रण० समर्ण भगवं० बंदइ नमंसइ, २ एवं वदासी-- 
जति ण॑ भंते ! चमरे श्रसुरिदे असुरराया एमहिड्ढीए जाव (सु. ३) एवतियं च ण॑ प्‌ बविद्ुव्वित्तए, 
बली ण॑ भंते ! वइरोयणिदे वइरोयणराया केमहिड्ढीए जाव (सु. ३) केवइय च ण॑ पसृु 
विकुव्वित्तए ? 

गोयमा ! बली णं बद्रो्याणदे बइरोयणराया सहिड्ढीए जाब (सु. ३) महाणुभागे। से ण॑ 
तत्य तीसाए भवणावाससयसहस्साणं, सट्टीए सामाणियसाहस्सी्ण सेसं जहा चमरस्तस,' नवरे चउण्हूं 
सद्नोणं श्रायरवदेवसाहस्सीणं प्रन्तेसि च जाव भु जमाणे विहरतति | से जहानामए एवं जहा चमरस्प्त; 
णवरं सातिरेगं केवलकप्पं जंबुद्ीवे दीव॑ ति माणियव्वं ।० सेस तहेच जाव विउव्चिस्सति वा (सु. ३) । 





(क) भगवतीसूत्र विवेचन (पं. घेवरचन्दजी), भा. २, पृ. ५३५ (ख) भगवती. अर. व्‌., पत्र १५५ 

« भगवतीसूत्र अ. चृत्ति, पत्नांक १५५ 

(क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १४४ (ख) तत्त्वार्थंसूत्र सर्वार्थ सिद्धि टीका, पृ. १७५ 

« ज्ञाताधमेंकथांग, प्रथम वर्ग, १ से ५ अध्ययन । 

« पाठान्तर--“तते ण॑ से तच्चे गोतमे वायुभूती अणगारे 'दोच्चेणं गोयमेणं अग्गिभूतिणा अ्रणगारेण सर्द्धि जेणेव 
समणे भगवं महावीरे जाव पज्जुबासमाणे एवं चयासी -- 

. पाठान्तर--- हक का वि नेयव्वं; नवरं सातिरेगं केवल” । 

. पाठान्तर---'सेसं त चेव णिखसेस णेयव्वं, णवरं णाणत्त जाणियव्व॑ भवर्णह सामाणिएहि, सेव॑ भ॑ 
तच्चे गोयमे वायुभूति जाव विहरति ।” ५ 53 00203 


श््द ० न्ध्प <७ ०० 


छ 0 
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[११ प्र.] इसके पदरचात्‌ तीसरे गौतम (-गोत्रीय) वायुभूति श्रनगार ने श्रमण भगवान्‌ 
महावीर को वन्दना-तमस्कार किया, और फिर यों बोले--'भगवन्‌ ! यदि असुरेद्ध असुरराज चमर 
इतनी बड़ी ऋद्धि वाला है, यावत्‌ इतनी विकुरवंणाशक्ति से सम्पन्न है, तव है भगवन्‌ ! वरोचनेन्द्र 
वेरोचनराज वलि कितनी बड़ी ऋद्धि वाला है ? यावत्‌ वह क्रितनी विकुर्वेणा करने में समर्थ है ?” 


(११ उ.] गौतम ! वेरोचनेन्द्र वरोचनराज वलि महाऋद्धिसम्पन्न है, यावत्‌ महानुभाग 
(महाप्रभावशाली) है। वह वहाँ तीस लाख भवनावासों का तथा साठ हजार सामानिक देवों का 
अधिपति है। जंसे चमरेन्द्र के सम्बन्ध में वर्णन किया गया है, वैसे वलि के विषय में भी क्षेप वर्णन 
जान लेना चाहिए। अन्तर इतना ही है कि वलि वैरोचनेन्द्र दो लाख चालीस हजार श्रात्मरक्ष देवों 
का तथा अ्रन्य बहुत-से (उत्तरदिशज्ञावासी श्रसुरकुमार देव-देवियों का) आधिपत्य यावत्‌ उपभोग 
करता हुआ विचरता है। चमरेन्द्र की विकुवंणाशक्ति की तरह बलीन्‍न्द्र के विपय में भी युवक 
'युबती का हाथ दृढ़ता से पकड़ कर चलता है, तब बे जैसे संलग्न होते हैं, श्रथवा जैसे गाड़ी के पहिये 
की धुरी में आरे संलग्न होते हैं, ये दोनों दृष्टान्त जानने चाहिए। विशेषता यह है कि वलि अ्रपनी 
विकुर्वणा-शक्ति से सातिरेक सम्पूर्ण जम्बूद्वीप (जम्बूद्वीप से कुछ श्रधिक स्थल) को भर देता है | शेप 
सारा वर्णन यावत्‌ 'विकुरवणा करेंगे भी नहीं', यहाँ तक पूर्ववत्‌ (उसी तरह) समझ लेना चाहिए । 


११२. जड णं॑ भंते ! बली वदरोयणिदे वेरोयणराया एमहिड्ढीए जाव (सु. ३) एवड्य॑च 
ण॑ पन्न विउब्वित्तए बलिस्स ण॑ वहरोयणस्स सामाणियदेवा केमहिड्ढीया ? 


एवं सामाणियदेवा तावत्तीसा लोकपाल5ग्गमहिसीश्रो य जहा चमरस्स (सु. ४-६), नवरं 
साइरेगं जंबुद्दीव॑ जाबव एगर्मेगाए श्रग्गमहिसीए देवीए, इमें बुद्ए विसए जाव विउन्विस्संति वा । सेव 
भंते ! २ तच्चे गो० वायुभूती श्रण० समर्ण भगवं महा० वंदइ ण०, २ न5च्चासन्ते जाव पज्जुवासइ । 


[१२ प्र.] भगवन्‌ ! यदि वरोचनेन्द्र वेरोचनराज बलि इतनी महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ 
उसकी इतनी विकुर्वंणाश्क्ति है तो उस वैरोचनेन्द्र वेरोचनराज वलि के सामानिक देव कितनी बड़ी 
ऋद्धि वाले हैं, यावत्‌ उनकी विकुवंणाञ्षक्ति कितनी है ! 


[१२ उ.] (गौतम !) बलि के सामानिक देव, त्रायरस्त्रिशक एवं लोकपाल तथा 
श्रग्रमहिपियों की ऋद्धि एवं विकुर्वणाशक्ति का वर्णन चमरेन्द्र के सामानिक देवों की तरह समझना 
तचाहिए। विशेषता यह है कि इनकी विकुर्वणाशक्ति सातिरेक जम्बूद्वीप के स्थल तक को भर देने 
की है; यावत्‌ प्रत्येक अग्रमहिपी को इतनी विक्रुर्वंणाशक्ति विषयमात्र कही है; यावत्‌ वे विकुर्बणा 
करेंगी भी नहीं; यहाँ तक पुवेबत्‌ समझ लेना चाहिए । 


हे भगवन्‌ ! जैसा श्राप कहते हैं, वह इसी प्रकांर है, भगवन्‌ ! यह उसी प्रकार है,' यों कह 
कर तृतीय गौतम वायुभूति अश्रनगार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दन-नमस्कार किया 
झोर फिर न अतिदूर, शऔर न अतिनिकट रहकर वे यावत्‌ पयु पासना करने लगे । 


विवेचन--वरोचनेन्द्र बलि श्रौर उसके श्रधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि श्रादि तथा विकुर्वणा- 


१, यह यूत्र (मू. १२) श्रन्य प्रतियों में नहीं मिलता । 
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शक्ति--प्रस्तुत दो सूत्रों (११-१२ सू-) में वेरोचनेन्द्र वलि तथा उसके अधीनस्थ देववर्ग सामानिक, 
त्रायस्त्रिश, लोकपाल एवं श्रग्रमहिषियों की ऋद्धि एवं विकुर्वेणाशक्ति के सम्बन्ध में प्रइनोत्तर का 
निरूपण किया गया है। ये प्रदन वायुभूति अनगार के हैं और उत्तर श्रमण भगवान्‌ महावीर 
ने दिये हैं । 

'ेरोचनेन्द्र का परिचय--दाक्षिणात्य असुरकुमारों की अपेक्षा जिनका रोचन (दीपन- 
कान्ति) अधिक (विशिष्ट) है, वे देव वेरोचन कहलाते हैं । वेरोचनों का इन्द्र वेरोचनेन्द्र है।ये 
उत्तरदिशावर्ती (शदीच्य) अश्चुरकुमारों के इन्द्र हैं। इन देवों के निवास, उपपातपर्वत, इनके इन्द्र, 
तथा अ्रधीनस्थ देववर्ग, वैरोचनेन्द्र की पांच अग्रमहिपियों आदि का सब वर्णन स्थानांगसूत्र के दशम 
स्थान में हैं। वलि वैरोचनेन्द्र की पांच अग्रमहिषियाँ हैं--शुम्भा, निशुम्भा, रंभा, निरंभा और 
मदना । इन का सव वर्णन प्रायः चमरेन्द्र की तरह है। इसकी विकुवंणा शक्ति सातिरेक जम्बूद्वीप 
तक की है, क्योंकि ओऔदीच्य इन्द्र होने से चमरेन्द्र की अपेक्षा वेरोचनेन्द्र वलि की लब्धि विशिष्टतर 
होती है ।* 
नागकुमारेन्द्र धरण और उसके अधोनस्थ देववर्ग की ऋद्धि आदि तथा बिकुर्वेणाशक्ति-- 

३- तए ण॑ से दोच्चे गो० श्रग्गिभूती श्रण० समर्ण मगवं बंदइ०, २ एवं वदासि--जति ण॑ 
भंते ! बली बइरोयणिदे बइरोयणराया एमहिड्ढीए जाव एवडय॑ च ण॑ पभ्‌ विकुव्वित्तए घरणे णं 
भंते ! नागकु्ारिदे नागकुसारराया केसमहिड्ढीए जाव केवतियं च ण॑ पभ्‌ विकुन्चित्तए ? 

गोयसा ! घरणे ण॑ नागकुर्सारिदे नागकुमारराया एसहिड्डोए जाव से णं तत्यथ चोयालोसाए 
भवणावाससयसहस्साणं, छुण्हं सामाणियसाहस्सी्ं, तायत्तीसाए त्तायत्तीसगाणं, चउण्हूं लोगपालाणं, 
छण्हं श्रग्ममहिसीण सपरिवाराणं, तिण्हूं परिसाणं, सत्तण्हं श्रणियाणं, सत्तण्हू॑ प्रणियाहिवतीणं, 
चउवीसाए श्रायरक्खदेवसाहस्सीणं, श्रस्नेसि च जाव विहरद । एवतियं च ण॑ पभ विउव्वित्तए-से 
जहानामए जुवति जुबाणे जाव (सु. ३) पभ््‌ केवलकप्पं जंबुद्दीवं दीव' जाब तिरियमसंखेज्जे दोव-समुद्े 
वहाँह नागकुमारेहि नागकुमारोहि जाबव विउव्विस्सति वा । सामाणिय-तायत्तीस-लोगपालझग्गम- 
हिसीशो य तहेव जहा चमरस्स (सु. ४-६) । नवरं संखिज्जे दीव-समुद्दे भाणियव्चं । 

[१३ प्रं.] तत्परचात्‌ द्वितीय गौतम अग्निभूति अनगार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को 
वन्दन-नमस्कार किया। वन्दन-नमस्कार करके इस प्रकार कहा- 'भगवन्‌ ! यदि वैरोचनेन्द्र 
वेरोचनराज वलि इस प्रकार को महाऋ््टद्धि वाला है बावत्‌ इतनी विकुर्वणा करने में समर्थ है, तो 
भगवन्‌ ! नागकुमारेन्द्र नागकुमारराज धरण कितनी बड़ी ऋद्धि वाला है ? बावत्‌ कितनी विकुवंणा 
करने में समर्थ है ?* * 

१. (क) भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १५७ 
(ख) स्थानांग, कथा. १० 
(ग) जातासूत्र, वर्ग २, अ. १ से ५ तक 
(घ) “बिशिप्दं रोचन--दीपन (कान्ति:) ग्रेपामस्ति ते वैराचना ओदीच्या असुरा:, तेपु मध्ये इन्द्र: 
परमेश्वरों वरोचनेन्द्र: । > “भगवती, अर. वृत्ति १५७ प., स्था. वृत्ति 
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[१३ उ.] गौतम ! वह नागकुमारेन्द्र नागकुमारराज धरणेन्ध महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ 
बहू चवालीस लाख भवनावासोों पर, छह हजार सामानिक देवों पर, तेतीस च्रायस्टत्रिश्क देवों पर, 
चार लोकपालों पर, परिवार सहित छह अग्रमहिपियों पर, तीन सभाश्रों (परिपदों) पर, सात सेनाओं 
पर, सात सेनाप्रिपतियों पर, ओर चौबीस हजार आत्मरक्षक देवों पर तथा भ्रन्य अनेक दाक्षिणात्य 
कुमार देवों और देवियों पर आधिपत्य, नेतृत्व, स्वामित्व यावत्‌ करता हुआ रहता है। उसकी 
विकुर्वणाञ्कक्ति इतनी है कि जैसे युवापुरुष युवती स्त्री के करग्रहण के अथवा गाड़ी के पहिये की धुरी 
में संलरन आरों के दृष्टान्त से (जैसे वे दोनों संलग्न दिखाई देते हैं, उसी तरह से) यावत्‌ वह श्रफ्ते 
द्वारा वेक्रियकृत वहुत-से नागकुमार देवों और नागकुमारदेबियों से सम्पूर्ण जम्बृद्वीप को भरने में 
समर्थ है ओर तियंग्लोंक के संख्येय द्वीप-समुद्रों जितने स्थल को भरने की शक्ति वाला है । परन्तु 
यावत्‌ (जम्बूद्वीप को या संख्यात हीप-समुद्रों जितने स्थल को उक्त रूपों से भरने की उनकी श्रक्ति- 
मात्र है, क्रियारहित विपय है) किन्तु ऐसा उसने कभी किया नहीं, करता नहीं श्रौर भव्रिष्य में करेगा 
भी नहीं । धरणेन्द्र के सामानिक देव, वरायस्त्रिशक देव, लोकपाल श्नौर अग्रमहिपियों की ऋद्धि 
आदि तथा वेक्रिय शक्ति का वर्णन चमरेन्द्र के वर्णन की तरह कह लेना चाहिए । विद्येपता इतनी 
ही है कि इन सवकी विकुर्वणाञ्नक्ति संख्यात द्वीप-समुद्रों तक के स्थल को भरने की समझी चाहिए । 

विवेचन--नागकुमारेन्द्र धरण श्रौर उसके श्रधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि श्रादि तथा विकुर्वणा- 
शक्ति-प्रस्तुत सूत्र में नागकुमारेन्द्र ध४ण श्रौर उनके अधीनस्थ देववर्ग सामानिक, व्रायस्त्रिश, लोक- 
पाल और अग्रमहिपियों की ऋद्धि आदि का तथा विकुर्वणाश्क्ति का वर्णन किया गया है । 

नागकुमारों के इन्द्र--धरणेन्द्र का परिचय--दाक्षिणात्य नागकुमारों के ये इन्द्र हैं। इनके 
निवास, लोकपालों का उपपात पर्वत, पाँच युद्ध सैन्य, पांच सेनापति एवं छह अ्रग्रमहिपियों का वर्णन 
स्थानांग एवं प्रमापना सूत्र में है। नागकुमारेन्द्र धरण की छह श्रग्रमहिपियों के नाम इस प्रकार हैं-- 
अल्ला, झक्ता, सतेरा, सौदामिनी, इन्द्रा और घनविद्युता ।" 


शेष भमचनपति, वाराव्यन्तर एवं ज्योतिष्क देवों के इन्द्रों श्रोौर उनके अधीनस्थ देववर्ग 
की ऋद्धि, विकुर्वशाशक्ति श्रादि का निरूपण--- 


१४. एवं जाव थणियकुमारा, वाणमंतर-जोतिप्तििया वि। नवरं दाहिणिल्ले सब्बे श्रग्गीमुती 
पुच्छति, उत्तरित्ले सब्बे बाउभुती पुच्छुद । 


[१४] इसी तरह यावत्‌ 'स्तनितकुमारों तक सभी भवनपतिदेवों (के इन्द्र श्लौर उनके 
अधीनस्थ देववर्ग की ऋद्धि श्रादि तथा विकुर्व॑णा-द्षक्ति) के सम्बन्ध में कहना चाहिए 
इसी तरह समस्त वाणव्यन्तर और ज्योतिष्क देवों (के इन्द्र एवं उनके श्रधीनस्थ देवों की 
द्विआदि तथा विकुवंगाशञक्ति) के विपय में कहना चाहिए । 
विशेष यह है कि दक्षिण दिशा के सभी इन्द्रों के विपय्र में द्वितीय गीतम अ्ग्निभुतति अ्रनगार 
पूछते हैं श्रौर उत्तरदिशा के सभी इन्द्रों के बिपय में तृतीय गौतम वायुभूति श्रनगार पूद्धते हैं । 





2... (क) प्रभावनासूत्र क. आ., पृ. १०५-१०६ 
(ख) स्थानांग क. आा., पृ. ५५०, ३५७, ४१८ 
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विवेचन--शेष भवनपति, वाणव्यन्तर एवं ज्योतिष्क देवों के इन्द्रों श्रोर उनके श्रधीनस्थ 
देववर्ग की ऋद्धि, विकुर्वंणा-शक्ति श्रादि--प्रस्तुत सूत्र में असुरकुमार एवं नागकुमार को छोड़कर 
स्तनितकुमार पर्यन्त शेष समस्त भवनपति, वाणव्यन्तर एवं ज्योतिष्क देवों के इन्द्रों तथा उनके 
ग्रधीनस्थ सामानिक, त्रायस्त्रिश एवं लोकपाल तथा अग्रमहिपियों की ऋद्धि ब्रादि तथा विकुवेणा- 
दक्ति को निरूपण पूवववत्‌ बताया है । 

भवनपति देवों के बीस इन्द्र-भवनपतिदेवों के दो निकाय हैं--दक्षिण निकाय (दाक्षिणात्य) 
श्रौर उत्तरी निकाय (औदीच्य) । वैसे भवनपतिदेवों के दस भेद हैं--असुरकुमार, नागकुमार, विद्य तृ- 
कुमार, सुपर्णकुमार, अग्निकुमार, पवनकुमार, उदधिकुमार, हीपकुमार, दिशाकुमार. और स्तनित 
कुमार | इसी जाति के इसी नाम के दस-दस प्रकार के भवनपति दोनों निकायों में होने से वीस भेद 
हुए । इन वीस प्रकार के भवनपति देवों के इन्द्रों के नाम इस प्रकार हैं--चमर, धरण, वेणुदेव, 
हरिकान्त, अ्रग्निशिख, पूर्ण, जलकान्त, अमित, विलम्व (विलेव) श्र घोष (सुधोष) । ये दस दक्षिण 
निकाय के इन्द्र हैं। वलि, भूतानन्द, वेणुदालि (री), हरिस्सह, अग्निमाणव, (श्र) वशिप्ट, जलप्रभ, 
अमितवाहन, प्रभंजन और महाघोष, ये दस उत्तर-निकाय के इन्द्र हैं । 

प्रस्तुत में चमरेन्द्र, वलीन्द्र, एवं धरणेन्द्र को छोड़ कर अ्रधीनस्थ देववर्ग सहित शेष, १७ इन्द्रों 
की ऋद्धि-विकुवंणाश्क्ति इत्यादि का वर्णन जान लेना चाहिए । 

सवन-संस्था--इनके भवनों की संख्या--'चउत्तीसा चउचचत्ता' इत्यादि पहले कही हुईं दो 
गाथाओं में वतला दी गई है । 

सामानिकदेव-संख्या--चमरेन्द्र के ६४ हजार और वलीन्द्र के ६० हजार सामानिक हैं, इस 
प्रकार असुरकुमारेन्द्रहय के सिवाय शेप सब इन्द्रों के प्रत्येक के ६-६ हजार सामानिक हैं । 


प्रात्मरक्षक देव संख्या--जिसके जितने सामानिक देव होते हैं, उससे चौगुने आ्रात्मरक्षक देव 
होते हैं । 

भ्रग्महिषियों की संख्या--चमरेन्द्र और वलीन्‍्द्र के पाँच-पाँच अग्रमहिपियाँ हैं, श्रागे धरणेन्द्र 
आदि प्रत्येक इन्द्र के छह-छह अग्रमहिषियाँ हैं । 

त्रायस्त्रिश और लोकपालों की संख्या नियत है । 

व्यन्तरदेवों के सोलह इन्द्र--व्यन्तरदेवों के ८ प्रकार हैं--पिशाच, भूत, यक्ष, राक्षस, किन्नर, 
किम्पुरुषप, महोरग और गन्धर्व । इनमें से प्रत्येक प्रकार के व्यन्तरदेवों के दो-दो इन्द्र होते हैं--एक 
दक्षिण दिश्ञा का, दूसरा उत्तरदिशा का । उनके नाम इस प्रकार हैं--काल और महाकाल, सुरूप 
(अतिरूप) और प्रतिरूप, पूर्णमद्र और मणिभद्र, भीम और महाभीम, किन्नर और किम्पुरुष, 
सत्पुरुष और महापुरुष, अतिकाय और महाकाय, गीतरति और गीतयश । ध 

व्यन्तर इन्द्रों का परिवार--वाणव्यन्तर देवों में प्रत्येक इन्द्र के चार-चार हजार 
सामानिक देव और इनसे चार गुने श्रर्थात्‌ प्रत्येक के १६-१६ हजार आत्मरक्षक देव होते हैं । 
इनमें त्रायस्व्रिश और लोकपाल नहीं होते । प्रत्येक इन्द्र के चार-चार अग्रमहिपियां होती हैं । 

ज्योतिष्केन्द्र परिवार--ज्योतिष्क निकाय के ४ प्रकार के देव हैं--सूर्य, चन्द्र, ग्रह, नक्षत्र और 
तारा. इनमें सूर्य और चन्द्र दो मुख्य एवं अनेक इन्द्र हैं। इनके भी प्रत्येक इन्द्र के चार-चार हजार 


इतीय शतक : उ्हं शक-१] [२६७ 


सामानिक देव, १६-१६ हजार आत्मरक्षक और चार-चार श्रग्ममहिपिर्या होती हैं । ज्योतिष्क देवेन्द्रों 
के चायस्त्रिश और लोकपाल नहीं होते । 

वेक्रियशक्ति--इनमें से दक्षिण के देव और सूर्यदेव अपने वैक्रियकृत रूपों से सम्पूर्ण जम्बूद्वीप 
को ठताठस भरने में समर्थ हैं, श्र उत्तरदिश्ञा के देव और चन्द्रदेव अपने वेक्रियक्ृत रूपों से सम्पूर्ण 
जम्बृद्वीप से कुछ अ्रधिक स्थल को भरने में समर्थ हैं । 

दो गणधरों की पृच्छा--इन सब में दक्षिण के इन्द्रों और सूर्य के विषय में द्वितीय गणधर 


श्री अग्निभूति द्वारा पृच्छा की गई है, जबकि उत्तर के इन्द्रों श्लौर चन्द्र के विषय में तृतीय गणधर 
श्री वायुभूति द्वारा पृच्छा की गई है ।* 


शक्रेन्द्र, तिष्यक देव तथा शुक्र के सामानिक देवों की ऋद्धि, विकुवंणाश्कक्ति श्रादि का 


निरूपण--- 
१५. मभंते !” त्ति भगवं दोच्चे गोयमे श्रग्गिभुती श्रणयारे समण्ण भगवं म० बंदति नमंसति, 

२ एवं वयासती--जति णं भत्ते! जोतिसिंदे नोतिसराया एमहिडडीए जाबव एवतियं चर्ण पभ 

विकुव्वित्तए सबके ण॑ भतते ! देविदे देवराया केमहिड्दीए जाव केवतियं च्‌ णं पभ विउब्वित्तए ? 


गोयमा ! सबके ण॑ देविदे देवराया महिड्ढीए जाव महाणुभागे। से ण॑ तत्थ बत्तीसाए 
विमाणावाससयसहस्साणं चडरासीएं सामाणियसाहस्सोणं जाव* चउण्हंं चउरासीणं श्रायरवखदेव- 
साहस्सीणं श्रन्नेसि च जाव विहरइ । एमहिड्ढीए जाव एवतियं च ण॑ पथ विक्रुव्वित्तए। एवं जहेव 
चमरस्स तहेव भाणियव्वं, नवरं दो केवलकप्पे जंबुद्दीवे दीवे, श्रवसेसं तं॑ चेच । एस ण॑ गोयमा ! 





£. (क) भगवती सूत्र झ्र. बुन्ति, पत्रांक १५७-१५८ (ख) तत्तवार्थसुत्र श्र. ४, सू. ६ व ११ का भाष्य पृ. ९२ 


(ग) प्रज्नापनासत्र में अंकित गाथाएँ--- 
चमरे धरणे तह वेणुदेव-हरिकंत-प्रस्गिसीहे॑ य। 
पुण्णे जलकले वि ये अमिय-विलंबे य घोसे य॥६॥ 
बलि-भूवाणंदे -वेणुदालि-हरिस्सहे श्रग्गिमाणव-बसिट्ठ । 
जलप्पभ. श्रमियवाहणे पहंजणे. महाघोसे ॥णा। 
चउसट्री सट्टी खलु छच्च सहस्साओ असुरवज्जाणं | 
सामाणियात्रों. एए चठगुणा आयरक्था उ॥४५॥ 
काले. थे महाकाले, सुरव-पदिस्वं-पुण्णभह य। 
अमसवइमाणिभह भीमे ये तहा महाभीमे ॥१॥ 
क्रिण्णर-किपुरिस खलू सप्पुरिसि चेव तह महापुरिसे । 
अइकाय-महाकाय, गीयरई  चेब गीयजसे शशा। 
--अनापना, क. थ्रा. पृ. १०८, ९१ तथा ११२ 
२. यहाँ जाव शब्द से “ताय त्तीसाए से अद्गण्हूं अग्गमहिसी्णं सपरिवाराणं चउण्हूं लोकपालाणं, तिण्हू परिताणं, 
सत्तण्हूं अणियाणं, सत्तण्हूं मणियाहिवईणं/” तक का पाठ जानना चाहिए । 


२६८] व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्न 


सवकस्स देविदस्स देवरण्णों इमेयारूवे विसए विसयमेत्ते णं बुइए, नो चेव ण॑ संपत्तीए विकुव्विसु वा 
विकुव्वति वा विकुव्विस्सति वा । 

[१४ प्र.] 'भगवन्‌ ! ” यों संबोधन करके द्वितीय गणधर भगवान्‌ गौतमगोत्नीय अग्निभूति 
अनगार ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दत-नमस्कार किया । वन्दन-नमस्कार करके इस प्रकार कहा 
(पूछा--) 'भगवन्‌ ! यदि ज्योतिष्केन्द्र ज्योतिष्कराज ऐसी महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ इतनी विकुवंणा 
करने में समर्थ है, तो हे भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज शक्त कितनी महाऋद्धि वाला है और कितनी 
विकुवंणा करने में सम है ? 

[१५ उ.] गौतम ! देवेन्द्र देवराज झक्त महान्‌ ऋद्धिवाला है यावत्‌ महाप्रभावशाली है। 
वह वहाँ बत्तीस लाख विमानावासों पर तथा चौरासी हजार सामानिक देवों पर यावत्‌ (त्रायस्त्रिशक 
देवों एवं लोकपालों पर) तीन लाख छत्तीस हजार आत्मरक्षक देवों,पर एवं दूसरे बहुत-से देवों पर 
आधिपत्य--स्वामित्व करता हुआ विचरण करता है। (श्र्थात्‌--) शक्रेन्द्र ऐसी वड़ी ऋडद्धि वाला है, 
यावत्‌ इतनी विक्रिया करने में समर्थ है । उसकी वेक्रिय शक्ति के विपय में चमरेन्द्र की तरह सब 
कथन करना चाहिये; विशेष यह है कि (वह अपने वेक्रियकृत रूपों से) दो सम्पूर्ण जम्वूद्वीप जितने 
स्थल को भरने में समर्थ है; और शेष सब पूर्ववत्‌ है। (श्रर्थात्‌-तिरछे श्रसंख्यात द्वीप-समुद्रों जितने 
स्थल को भरने में समर्थ है ।) हे गौतम ! देवेन्द्र देवराज शक्त की यह इस रूप की वेक्रियशक्ति तो 
केवल शक्तिरूप (क्रियारहित शक्ति) है । किन्तु सम्प्राप्ति (साक्षात्‌ क्रिया) द्वारा उसने ऐसी विक्रिया 
की नहीं, करता नहीं और न भविष्य में करेगा । ेल्‍ 

१६. जइ णं भंते ! सकक्‍के देविदे देवराया एमहिड्ढीए जाव एवतियं च ण॑ पभ् विकुव्वित्तए 
एवं खलु देवाणुप्पियाणं अंतेवासी तोसए णास श्रणगारे पगतिभहुए जाव विणीए छट॒ठंछद॒ठेणं 
अ्रणिक्खित्तेणं तवोकस्मेणं अप्पाणं भावेसाणें बहुपडिपुण्णाईं श्रट्ठु संवच्छुराईं सामण्णपरियागं पाउणित्ता 
सासियाए संलेहणाए श्रत्ताणं भूसेत्ता सह्ठि भत्ताइं श्रणसणाए छेदेत्ता श्रालोइय-परडिक्कंते समाहिपत्ते 
कालमासे काल किच्चा सोहम्मे कप्पे सयंसि विसमाणंसि उववायसभाए देवसयणिज्जंसि देवदूसंतरिए 
अ्ंगुलस्स अ्रसंखेज्जइभागसेत्तोए श्रोगाहणाए सककस्स देविदस्स देवरण्णो सामाणियदेवत्ताए उववन्ने- 
तए णं तीसए देंवे श्रहुणोववन्नमेत्ते समाणे पंचविहाए पज्जत्तोए पज्जत्तिभावं गच्छुइ, त॑ं जहा--आहार- 
पज्जत्तीए सरोर० इंदिय० श्राणापाणुपज्जत्तीए भासा-मणपज्जत्तीए । तए ण॑ तं तीसय॑ं देवं पंचविह्ाए 
पज्जत्तोए पज्जत्तिभाव॑ गयं समा सामाणियपरिसोवचन्नया देवा करयलपरिग्गहियं दसनहूं सिरसावत्तं 
सत्थए अंजलि कटदु जएणं विजएणं वद्धाविति, २ एवं वदासि--भ्रहो ! णं॑ देवाणृप्पिएहि दिव्या 
देविड्ढी, दिव्या देवजुती, दिव्वे देवाणुभावे लद्ध पत्ते श्रभिसमन्नागते, जारिसिया ण॑ देवाणुप्पिएहि 
दिव्वा देविड्ढी दिव्या देचज्जुती दिव्वे देवाणुभावे लड़ पत्ते श्रभिसमन्नागते तारिसिया णं सककेणं 
देविदेणं देवरण्णा विव्वा देविड्डो जाव श्रभिसमन्नागता, जारिसिया णं सक्‍केणं देविदेणं देवरण्णा 
दिव्या देविड्डी जाव श्रभिसमन्नागता तारिसिया ण॑ देवाणुप्पिएह दिव्या देविड्डी जाव भ्रभिसमन्ना- 
गता । का | 

से णं भते ! तीसए देवे केमहिड्ढीए जाव केवतियं च ण॑ पभ््‌ विकुव्वित्तए ? 


तृतीय शतक : उद्दे शक-१] [२६९ 


गोयसा ! महिड्ढीए जाब महाणुमागे, से ण॑ तत्थ सयसस विमाणस्स, चडण्हुं सामाणिय- 
साहस्सोीणं, चउण्हं अग्गमहिसी्णं सपरिवाराणं, तिण्हूं परिसाणं, सत्तण्हुं श्रणियाणं, सत्तण्हुं श्रणियाहि- 
वती्णं, सोलसण्हूं श्रायरक्खदेवसाहस्सोणं प्रन्तेत्ति च बहूर्ण वेमाणिम्राणं देवाण य देवीण य जाब 
विहरति । एमहिड्ढीए जाव एवडये च ण॑ पभ विकुव्वित्तए--से जहाणामए ज़ुबति जुवाणे हत्थेणं हत्थे 
गेप्हेज्जा जहिव सक्‍कस्स तहेव जाव एस ण॑ गोयमा ! तीसयत्स देवस्स श्रयमेयारूवे विसए विसयमेत्ते 
बुददए, नो चेव ण॑ संपत्तीए विउव्विसु वा ३ । 


[१६ प्र.] भगवन्‌ ! यदि देवेन्द्र देवराज शक्त ऐसी महान्‌ ऋद्धि वाला है, यावत्‌ इतनी 
विकुवंणा करने से समर्थ है, तो आप देवानुप्रिय का शिष्य 'तिष्यक” नामक अनगार, जो प्रकृति से 
भद्र, यावत्‌ विनीत था निरन्तर छठ-छठ (वेले-बेले) की तपस्या से श्रपनी आ्रात्मा को भावित करता 
हुआ, पूरे श्राठ वर्ष तक श्रामण्यपर्याय (साधु-दीक्षा) का पालन करके, एक मास की संल्लेखना से 
अपनी आत्मा को संयुक्त (जुष्ट-सेवित) करके, तथा साठ भक्त (टंक) श्रनशन का छेदन (पालन) कर, 
आलोचना और प्रतिक्रमण करके, मृत्यु (काल) के अवसर पर मृत्यु प्राप्त करके सौधर्मदेवलोक में 
गया है | वह वहाँ श्रपने विमान में, उपपातसभा में, देव-शयनीय (देवों की शब्या) में देवदृष्य (देवों 
के वस्त्र) से ढेके हुए अंगुल के श्रसंड्यात भाग जितनी अवगाहना में देवेन्द्र देवराज शक्र के सामानिक 
देव के रूप में उत्पन्न हुआ है । 

फिर तत्काल उत्पन्न हुआ वह तिप्यक देव पांच प्रकार की पर्याष्तियों (अर्थात्‌--भ्राह्म र 
पर्याप्ति, शरीरपर्याप्ति, इन्द्रियपर्याप्ति, आ्रानापान-पर्याप्ति (श्वासोच्छवास-पर्याप्ति) और भाषा- 
मनःपर्याप्ति से पर्याप्तिभाव को प्राप्त हुआ । तदनन्तर जब वह तिष्यकदेव पांच प्रकार की पर्याप्तियों 
से पर्याप्त हो चुका, तब सामानिक परिपद्‌ के देवों ने दोनों हाथों को जोड़कर एवं दसों 
अंगूलियों के दसों नखों को इकट्ठ करके मस्तक पर अंजलि करके जय-विजय-शव्दों से वधाई दी । 
इसके वाद वे इस प्रकार बोले--श्रहो ! आप देवानुप्रिय ने यह दिव्य देव-ऋद्धि, दिव्य देव-द्ू ति 
(कान्ति) उपलब्ध की है, प्राप्त की है, और दिव्य देव-प्रभाव उपलब्ध किया है, सम्मुख किया 
है । जैसी दिव्य देव-ऋद्धि, दिव्य देव-कान्ति श्रौर दिव्य देवप्रभाव आप देवानुप्रिय ने उपलब्ध, प्राप्त 
झौर अभिमुख किया है, वेसी ही दिव्य देवऋद्धि, दिव्य देवकान्ति श्रौर दिव्य देवप्रभाव देवेन्द्र देवराज 
श्र ने उपलब्ध, प्राप्त और अ्रभिमुख किया है; जैसी दिव्य ऋद्धि दिव्य देवकान्ति और दिव्यप्रभाव 
देवेन्द्र देवराज झक्र ने लब्ध, प्राप्त एवं अभिमुख किया है, वेसी ही दिव्य देवऋट्धि, दिव्य देवकान्ति 
झीर दिव्य देवप्रभाव आप देवानुप्रिय ने उपलब्ध, ' प्राप्त और अ्रभिमुख किया है। (श्रतः अग्निभूति 
अनगार भगवान्‌ से पूछते हैं-) भगवन्‌ ! वह तिप्यक देव कितनी महा ऋद्धि वाला है, यावत्‌ कितनी 
विकुर्वणा करने में समर्थ है ? 

[१६ उ.] गौतम ! वह तिष्यक देव महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ महाप्रभाव वाला है। वह 
वहाँ अपने विमान पर, चार हजार सामानिक देवों पर, सपरिवार चार शअग्रमहिषियों पर, तीन परि- 
. पदों (सभाओ्रों) पर, सात सैन्‍्यों पर, सात सेनाधिपतियों पर एवं सोलह हजार आ्ात्मरक्षक देवों पर, 
तथा श्रन्य बहुत-से वेमानिक देवों श्रौर देवियों पर झ्राधिपत्य, स्वामित्व एवं नेतृत्व करता हुआ 
विचरण करता है । यह तिष्यकदेव ऐसी महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ इतनी विकुबंणा करने में समर्थ 


३७०] [व्याख्याप्रज्॒प्तितृत्र 


, जैसे कि कोई युवती (भय अथवा भीड़ के समय) य्रुवा पुरुष का हाथ दृढ़ता से पकड़ कर चलती है, 
दबा के पहिये 3 धुरी भारों से गाढ़ संलग्न (आयुक्त ) होती है, इन्हीं दो दृष्टान्तों के अनुसार 
वह झत्रेन्द्र जितनी विकुवंणा करने में समर्थ है। हे गौतम ! यह जो तिष्यकदेव को इस प्रकार की 
विकुर्वणाशक्ति कही है, वह उसका सिर्फ विषय है, विषयमात्र का (क्रियारहित वैक्रियशक्ति) है, किन्तु 
सम्प्राप्ति (क्रिया) द्वारा कभी उसने इतनी विकुवंणा की नहीं, करता भी नहीं और भविष्य में 
करेगा भी नहीं । 

१७. जति णं भंते ! तीसए देंवे एमहिडढीए जाव ऐवड्यं चण्णंपम विकुव्वित्तए, सवकस्स 
णं भंते ! देविदस्स देवरण्णो श्रवसेसा सामाणिया देवा केमहिड्ढीया ? 

तहेव सब्ब॑ जाबव एस णं गोयमा ! सकक्‍्कसस्‍्स देविदस्स देवरण्णो एगर्मेगस्स सामाणियस्स देवस्स 
इमेयारूवे विसए विसयमेत्ते ब॒इए, नो चेव ण॑ संपत्तीए विकुव्विसु वा विकुव्बंति वा विकुव्विस्संति वा 

[१७ प्र.] भगवन्‌ ! यदि तिष्यक देव इतनी महाऋद्धि वाला है यावत्‌ इतनी विकुवंणा 
करने की शक्ति रखता है, तो हे भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज झक्त के दूसरे सब सामानिक देव कितनी 
महाऋद्धि वाले हैं यावत्‌ उनकी विकुर्वेणाशक्ति कितनी है ? 


[१७ उ.] हे गौतम ! (जिस प्रकार तिष्यकदेव की ऋद्धि एवं विकुवेणाशक्ति आदि के 
विषय में कहा), उसी प्रकार शक्रेन्द्र के समस्त सामानिक देवों को ऋद्धि एवं विकुवंणा शक्ति श्रादि के 
विषय में जानना चाहिए, किन्तु हे गौतम ! यह विकुर्वणाशक्ति देवेन्द्र देवराज छाक्र के प्रत्येक 
सामानिक देव का विषय है, विषयमात्र है, सम्प्राप्ति द्वारा उन्होंने कभी इतनी विकुर्वणा की नहीं, 
करते नहीं, और भविष्य में करेंगे भी नहीं । 

१८. तायत्तोसय-लोगपाल-श्रग्गमहिसीणं जहेव चमरस्स । नवरं दो केवलकप्पे जंबुद्दीवे दीवे, 
ग्रन्न॑ तं चेव । सेवं भंते ! सेव भंते ! त्ति दोच्चे गोयमें जाव विहरति । 


[१८] शक्रन्द्र के त्रायस्त्रशक, लोकपाल और अग्रमहिषियों (की ऋद्धि, विकुर्वणा शक्ति 
आ्रादि) के विषय में चमरेन्‍्द्र (के त्रायस्त्रिशक श्रादि की ऋद्धि आदि) की तरह कहना चाहिए । किन्तु 
इतना विशेष है कि वे अपने वेक्रियकृत रूपों से दो सम्पूर्ण जम्बूद्वीपों को भरने में समर्थ हैं । शेष समग्र 
वर्णन चमरेन्द्र की तरह कहना चाहिए | 

हे 'भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भग़वन्‌ ! यह इसी प्रकार है,' यों कहकर द्वितीय गोतम 
अ्रग्निभूत श्रनगार यावत्‌ विचरण करते हैं । | 

विवेचन--शक् न्द्र तथा तिष्यक देव एवं शक के सामानिक देवों श्रादि की ऋद्धि, विकुवंणा 
शक्ति श्रादि का निरूपण--प्रस्तुत चार सूत्रों (१५ से १८ सू. तक) में सौधमेदेवलोक के इन्द्र--देव- 
राज शक्रेन्द्र तथा सामानिक रूप में उत्पन्न तिष्यकदेव एवं शक्रेन्द्र के सामानिक आदि देववर्ग की 
ऋद्धि आदि और विकुवंणाशक्ति के विषय में निरूपण किया गया है । 

शक्केन्द्र का परिचय--देवेन्द्र देवराज शक्त प्रथम सौधर्म देवलोक के वैमानिक देवों का इन्द्र 
है। प्रज्ञापनासूत्र में इसके अन्य विशेषण भी मिलते हैं, जैसे -वज्भपाणि, पुरन्दर, शतक्तु, सहस्ाक्ष 
(पांच सौ मंत्री होने से), मघवा, पाकशासन, दक्षिणार्धलोकाधिपति, बत्तीस लाख विमानों का 
अधिपति, ऐरावतवाहन, सुरेन्द्र,““आदि । शक्रेन्द्र के आवासस्थान, विमान, विमानों का झआकार-- 
वर्णगन्धादि, उसको प्राप्त शरीर, इवासोच्छवास, आहार, लेश्या, ज्ञान अज्ञान, दर्शन-कुदशन, उपयोग, 


तृतीय शत्तक : उद्दे शक-१] [२७१ 


वेदना, कषाय, समुद्घात, सुख, समृद्धि, वैक्रियशक्ति श्रादि का समस्त वर्णन प्रज्ञापनासूत्र में किया 
गया है।* 

तिष्यक श्रनगार की सामानिक देंवरूप में उत्पत्ति-प्रक्रिया--क्षक्रेन्द्र की ऋद्धि श्रादि के विपय 
में प्रब्नोत्तर के पदचात्‌ बक्रेन्द्र के सामानिक देव के रूप में उत्पन्न हुए अपने पूर्वपरिचित भगवत्‌ छिष्य 
तिथ्यक अनगार के समग्र चरितानुवादपूर्वक प्रइन करते हैं--ह्वितीय गौतम श्री भ्रग्निभृति अनगार ! 
तिष्यक अ्रनगार का मनुष्यलोक से देहावसान होने पर देवलोक में देवशरीर की रचना की प्रक्रिया 
का वर्णन यहाँ शास्त्रकार करते हैं । कमेंबद्ध आत्मा (जीव) के तथारूप पुद्गलों से श्राह्मर, गरीर, 
इन्द्रिय श्रादि रूप शरीर बनता है | पर्याप्तियाँ छह होते हुए भी यहाँ पाँच पर्याप्तियों का उल्लेख 
बहुश्नत पुरुषों के द्वारा भाषापर्याप्ति और मन:पर्याप्ति को एक मान लेने से किया गया है ।१ 

लड़ पत्ते श्रभिसमन्‍्नागते' का विशेषार्थ--लद्ध «दूसरे (पूर्व) जन्म में इसका उपार्जन किया 
था, इस कारण लव्ध (मिला, लाभ प्राप्त) हुआ; पत्ते ७ देवभव की श्रपेक्षा से प्राप्त हुआ है, इसलिए 
'पत्त ' बब्द प्रयुक्त है; श्रभिसमप्नागते *- प्राप्त किये हुए भोगादि साधनों के उपभोग (अनुभव) की 
अपेक्षा से अ्रभिमुख लाया हुआ है ! 


'जहेव चमरस्स' का श्राशय--इस पंक्ति से यह सूचित किया गया है कि लोकपॉल श्र 
अग्रमहिषियों की विकुरवंणाश्क्ति 'तिरछे संख्यात द्वीप-समुद्रों जितने स्थल को भरने तक की” कहनी 
चाहिए ।१ 


कठिन शब्दों के भ्रशें--अणिक्तित्तेणं--निरन्तर (अनिश्षिप्त)। भूसित्ता सेवन करके । 
जारिसिया > जैसी, तारिसिया > वैसी ।४ 
ईशानेन्द्र, कुरुवत्तपुत्रदेव तथा समत्कुमारेन्द्र से लेकर श्रच्युतेन्द्र तक के इन्द्रों एवं उनके 
सामानिकादि देववर्ग की ऋद्धि-विकुबंशाशक्ति आदि का प्ररूपण--- 

१९, 'मते !” त्ति भगवं तच्चे गोयमे वाउमुती अणगारे भगवं जाबव एवं वदासी--जति णं 
भंते ! सकक्‍के देविदे दवराया एमहिड्ढीए जाव एचइयं च ण॑ पभ्‌ विउब्वित्तए, ईसाणे णं भते ! देविदे 
देवराया केमहिड्ढीए ? 

एवं तहेव, नवरं साहिए दो केवलकप्पे जंबुद्दीव दीचे, श्रवसेस तहेव । 





१. (क) प्रज्ञापनासूत्र (उ. ४ क. आ., पृ. १२०-१)--/सक्के इत्थ देविदे देवराया परिवसइ, वज्जपाणी 
पुरंदरे सयककड सहस्सक्खे मधवं॑ पागसासणे दाहिण(डूढड) लोगाहिवई वत्तीस विमाणावाससयसहस्साहिबवई 
एराबणवाहणे सुरिदे”““आहेवच्च॑ पोरेवच्च॑ कुब्वेमाणे जाव विहरइ ।” 

(ख) जीवाभधिगमसूत्र क. थ्रा. पृ. ९१२६ 

(क) भगवती सूत्र श्र. वृत्ति पत्रांक १५९ 

(ख) भगवतीसूत्र टीका--ग्रुजराती श्रनुवाद (पं. वेचरदासजी), खण्ड २, पृ. १९ 

३. भगवती सूच अर. वृत्ति पत्रांक १५९ 

४. भगवतों सूत्र हिन्दी विवेचनयुक्त (पं. घेवरचन्द जी), भाग २, पृ. ५५७ 


््प 


२७२] [व्यास्याप्रजप्तिसूत्र 
[१६ प्र.] 'भगवन्‌ ! ” यों संवोधन कर तृतीय गौतम भगवान्‌ वायुभूति अनगार ने श्रमण 
भगवान्‌ महावीर को वन्दन-नमस्कार करके यावत्‌ इस प्रकार कहा--(पूछा--) भगवन्‌ ! यदि 
देवेन्द्र देवराज गक्त इतनी महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ इतनी विकुर्वणा करने में समर्थ है, तो हे 
भगवनु ! देवेन्द्र देबराज ईशान कितनी महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ कितनी विकुर्वणा करने की बदाक्ति 
वाला है ? 

[१९ उ०] (गौतम ! जैसा झक्रेन्द्र के विपय में कहा था,) वैसा ही सारा वर्णन ईशानेन्द्र के 
विपय में जानना चाहिए । विज्येपता यह है कि वह (अपने वेक्रियक्ृत रूपों से) सम्पूर्ण दो जम्बूद्वीप 
से कुछ अधिक स्थल को भर देता है | शेप सारा वर्णन पू्वंवत्‌ जानना चाहिए । 

२०. जति णं भंते ! ईसाणे देविंदे देवराया एमहिड्डीए जाव एवतियं च ण॑ प्र 
विउव्वित्तएु, एवं खलु देवाणुप्पियाणं श्रंतेवासी कुरुदत्तपुत्ते नामं पगतिभद्ृए जाव विणीए श्रद्ठुमंप्रट्ुमेणं 
प्रणिक्खित्तेणं पारणए श्रायंबिलपरिग्गहिएणं तवोकम्मेणं उड़ढ बाहाओो पग्रिब्निय २ सूरानिमुहे 
श्रायावणभुमीए प्रातावेमाणे बहुपडिपुण्णे छम्मासे सामण्णपरियायं पाउणित्ता प्रद्धमासियाए संलेहणाए 
श्रत्ताणं फोसित्ता तोसं भत्ताइं श्रणसणाए छेदित्ता श्रालोइयपडिक्कंते समाहिप्ते कालमासे काल॑ 
किच्चा ईसाणे फप्पे सयंसि विमाणंस जा चेव तीसए वत्तव्वया स च्चेव प्परिसेसा कुरुदत्तपुत्ते वि। 

नवरं सातिरेगे दो केवलकप्पे जंबुद्दीवे दीवे, अ्रवसेसं तं चेव । 

[२० प्र.] भगवन्‌ ! यदि देवेन्द्र देवराज ईशानेन्द्र इतनी बड़ी ऋद्धि से युक्त है, यावत्‌ वह 
इतनी विकुर्वणाशक्ति रखता है, तो प्रकृति से भद्र यावत्‌ बिनीत, तथा निरन्तर अट्ठम (तेले-तेले) 
की तपस्या और पारणे में ग्रायम्विल, ऐसी कठोर तपदइचर्या से आत्मा को भावित करता हुआ, दोनों 
हाथ ऊँचे रखकर सूर्य की ओर मुख करके आतापना-भूमि में श्रातापना लेने वाला (सख्त घूप को 
सहने वाला) आप देवानुप्रिय का अ्रन्तेवासी (शिष्य) कुरुदत्तपुत्र अनगार, पूरे छह महीने तक श्रामण्य- 
पर्याय का पालन करके, अद्धंमासिक (१५ दिन को) संलेखना से अपनी आत्मा को संसेवित (संयुक्त) 
करके, तीस भक्त (३० टंक) अनशन (संथारे) का छेदन (पालन) करके, आलोचना एवं प्रतिक्रमण 
करके समाधि प्राप्त करके (समभावसमाधिपूर्वक) काल (मरण) का अवसर आने पर काल करके, 
ईदशानकल्प में, अपने विमान में, ईशानेन्द्र के सामानिक देव के रूप में उत्पन्न हुआ है, इत्यादि जो 
वक्तव्यता, तिष्यक देव के सम्बन्ध में पहले कही है, वही समग्र वक्तव्यता कुरुदत्तपुत्र देव के विषय 
में भी कहनी चाहिए | (अतः प्रइत यह है कि वह सामानिक देवरूप में उत्पन्न कुरुदत्तपुत्र देव कितनी 
महाऋद्धि वाला है, यावत्‌ कितनी विकुर्वंणा करने में समर्थ है ? ) 

[२० उ.] (हे गौतम ! इस सम्बन्ध में सब वक्तव्य पूर्वेचत्‌ जानना चाहिए ।) विज्येपता यह 
है कि कुरुदत्तपुत्रदेव की (अपने वेक्रियक्रत रूपों से) सम्पूर्ण दो जम्बूढीपों से कुछ भ्रधिक स्थल को 
भरने की विकुर्वंणाशक्ति है । शेष समस्त वर्णन उसी तरह ही समझना चाहिए । 

२१. एवं सामराणिय-तायचीस-लोगपाल-अ्रग्यममहिसीणं जाव एस ण॑ गोयमा ! ईसाणस्स 
वेविदस्स देवरण्णो एवं एगर्मेगाए श्रगगमहिसीए देवीए अयसेयारूबे विसए विसयमेत्ते चुदृए, नो चेव ण॑ 
संपत्तोए विकुव्विसु वा विकुच्बंति वा विकुव्विस्तंति वा । 


तृतीय शतक : उहं शक-१] [२७३ 


[२१] इसी तरह (ईशानेन्द्र के श्रन्य) सामानिक देव, त्रायस्त्रिशक देव एवं लोकपाल तथा 
श्रग्रमहिपियों (की ऋद्धि, विकुरवेणाशक्ति श्रादि) के विषय में जानना चाहिए। यावत्‌--है गौतम ! 
देवेन्द्र देवराज ईशान की अग्रमहिपियों की इतनी यह विकुर्वंणाञ्क्ति केवल विषय है, विपयमात्र है, 
परन्तु सम्प्राप्ति द्वारा कभी इतना वैक्रिय किया नहीं, करती नहीं, श्रौर भविष्य में करेगी भी नहीं, 
(यहां तक सारा आलापक कह देना चाहिए )। 


२२. [१] एवं सण्णकुसारे वि, नवरं चत्तारि केवलकप्पे जंबुद्दीवे दीवे, अदुत्तरं च णं तिरियम- 
संखेज्जे । 

[२२-१] इसी प्रकार सनत्कुमार देवलोक के देवेन्र (की ऋद्धि श्रादि तथा विकुव॑ंणाश्षक्ति) 
के विपय में भी समकना चाहिए । विशेषता यह है कि (सनत्कुमारेन्द्र की विकुर्बंणाशक्ति) सम्पूर्ण 


चार जम्बूद्वीपों जितने स्थल को भरने की है श्रौर तिरछे उसकी विकुवंणाशक्ति असंख्यात (द्वीप 
समुद्रों जितने स्थल को भरने की) है । 


[२] एवं सामाणिय-तायत्तीस-लोगपाल-प्रग्गमहिसीणं श्रसंखेज्जे दीव-समुद्दें सब्वे विउब्बंति । 


[२२-२] इसी तरह (सनत्कुमारेन्द्र (के) सामानिक देव, ब्रायस्त्रिशक, लोकपाल एवं 
अग्रमहिपियों की विकुर्वंणाशक्ति श्रसंख्यात द्वीप समुद्रों जितने स्थल को भरने की है । (शेप सब वातें 
पूर्ववत्‌ समझती चाहिए) । 


२३. सर्णकुमाराश्रो श्रारद्धा उवरिल्ला लोगपाला सब्बे वि अ्रसंखेज्जे दीव-समुद्दें विउव्वंति । 


[२३] सनत्कुमार से लेकर ऊपर के (देवलोकों के) सव लोकपाल श्रसंख्येय द्वीप-समुद्रों 
(जितने स्थल) को भरने की वेक्रियशक्ति वाले हैं । 


२४. एवं माहिदे वि। नवरं सादरेगे चत्तारि केवलकप्पे जंबुद्दीवे दीवे । 


[२४] इसी तरह माहेन्द्र (नामक चतुर्थ देवलोक के इन्द्र तथा उसके सामानिक आदि देवों 
की ऋद्धि श्रादि) के विपय में भी समझ लेना चाहिए | किन्तु इतनी विशेषता है कि ये सम्पूर्ण चार 
जम्बू्वीपों (जितने स्थल को भरने) की विकुर्वणाशक्ति वाले हैं । 


२४. एवं बंभलोए वि, नवरं श्रट्ु केवलकप्पे० । 


[२५] इसी प्रकार ब्रह्मतोक (नामक पंचम देवलोक के इन्द्र तथा तदधीन देववर्ग की ऋद्धि 
आदि) के विपय में भी जानना चाहिए | विशेषता इतनी है कि वे सम्पूर्ण श्राठ जम्बूद्वीपों (को भरने) 
की वेक्रियथ्क्ति (रखते हैं) वाले हैं।.... 


२६. एवं लंतए वि, नवरं सातिरेगे श्रट्ट केवलकप्पे० । 


[२६] इसी प्रकार लान्तक नामक छठे देवलोक के इन्द्रादि की ऋद्धि आदि के विपय में 
समभना चाहिए किन्तु इतना विशेष है कि वे सम्पूर्ण आठ जम्बूद्वीपों से कुछ श्रधिक स्थल को भरने 
की विकुर्वणाशक्ति रखते हैं । 


२७४] व्यास्याप्रज्ञप्तिसृत्र 
२७. महासुक्के सोलस केवलकप्पे० । 
[२७] महाशुक्र (नामक सप्तम देवलोक के इन्द्रादि) के विपय में इसी प्रकार समझना 
चाहिए, किन्तु विशेषता इतनी है कि वे सम्पूर्ण सोलह जम्बृद्वीपों (जितने स्थल) को भरने की 
वेक्रियशक्ति रखते हैं ! " 

२८. सहसत्सारे सातिरेगे सोलस० । 


[२८] सहस्रार (नामक अ्रष्टम देवलोक के इन्द्रादि) के विपय में भी यही बात है! किन्तु 
विशेषता इतनी है कि वे सम्पूर्ण सोलह जम्बूद्वीपों से कुछ अ्रधिक स्थल को भरने का वेक्रिय-सामर्थ्ये 
रखते हैं । 


२६. एवं पाणए वि, नवरं बत्तीसं केवल ० । 
[२९] इसी प्रकार प्राणत (देवलोक के इन्द्र तथा उसके देववर्ग की ऋद्धि आदि) के विषय 


[० बी. 


में भी जानना चाहिए, किन्तु इतनी विशेषता है कि वे सम्पूर्ण बत्तीस जम्बृद्वीपों (जितने क्षेत्र को 
भरने) की वेक्रियशक्ति वाले हैं | 


३०, एवं भ्रच्चुए वि, नवरं सातिरेगे बत्तीसं केवलकप्पे जंबुद्दीवे दीचे । भ्रन्त॑ त॑ चेव । 
सेवं भंते ! सेव भंते ! त्ति तच्चे योयमे वायुभु ती श्रणयारे समर्ण भगव महावीरं बंदइ 
नमंसति जाव विहरत्ति । 


[३०] इसी तरह अ्रच्युत (नामक वारहवें देवलोक के इन्द्र तथा उसके देववर्ग की ऋद्धि 
आदि) के विषय में भी जानना चाहिए । किन्तु विशेषता इतनी है कि वे सम्पूर्ण बत्तीस जम्बूद्वीपों 
से कुछ अ्रधिक क्षेत्र को भरने का वेक्रिय-सामर्थ्य रखते हैं । शेष सब वर्णन पुर्ववत्‌ समझता चाहिए । 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है'; यों कहकर तृतीय गौतम 
वायुभूति अ्रतगार श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दव-तमस्कार कर यावत्‌ विचरण 
करने लगे । 

विवेचन--ईशानेन्द्र, कुरुदत्तपुत्र देव तथा सनत्कुसारेन्द्र से लेकर अच्युतेन्द्र तक के इन्द्रों तथा 
उतके सामानिक श्रादि देववर्ग की ऋद्धि-विकुदंगाशक्ति श्रादि का निरूपण--प्रस्तुत १२ सूत्रों (१६ से 
३० सू० तक) में ईशानेन्द्र, ईशानदेवलोकोत्पन्न कुरुदत्तपुत्रदेव, ईशानेन्द्र के सामानिकादि तथा 
सनत्कूमार से अ्रच्युत देवलोक तक के इन्द्रों तथा उतके सामानिकादि देवों की ऋद्धि आदि एवं 
विकुवेणाशक्ति के विषय में प्रूृषण किया गया है। 

कुरुदत्तपुत्र अनगार के ईशान-सामानिक होने की प्रक्रिया--ईशानेन्द्र की ऋद्धि, विकुर्वेणाञक्ति 
आदि के विषय में प्रश्नोत्तर के पश्चात्‌ ईशानेन्द्र के सामानिकदेव के रूप में उत्पन्न हुए प्रइनकर्ता के 
पूर्व परिचित कुरुदत्तपुत्र अनगार की ऋद्धि, विकुरवंणाशक्ति आदि के विषय में प्रश्न करना प्रसंगप्राप्त 
ही है। प्रश्नकर्तता ने अपने परिचित कुरुदत्तपुत्र अनगार की कठोर तपरचर्या से सामानिक देव पद तथा 
उससे सम्बन्धित ऋद्धि, विकुवंणाशक्ति आदि का वर्णन करके सम्यग्दशन-जानपूर्वक की गई तपदचर्या 
. का महत्त्व भी प्रकारान्तर से प्रतिपादित कर दिया है । 


तैतीय शतक : उद्दं शक-१] [२७५ 


ईशानेन्द्र एवं शक्रेन्र में संघानंता श्रौर विशेषता--यद्यपि शक्रेन्द्र के प्रकरण में कही हुईं बहुत- 
सी बातों के साथ ईशानेन्द्र के प्रकरण में कही गई बहुत-सी बातों की समानता होने से ईशानेन्द्र-प्रकरण 
को शत्रेन्द्र-प्रकरण के समान बताया गया है, तथापि कुछ बातों में विशेषता हैं वह इस प्रकार-- 
ईशानेन्द्र के २८ लाख विमान, ८० हजार सामानिक देव भौर ३ लाख २० हजार श्रात्मरक्षक देव हैं; 
तथा ईशानेन्द्र की वैक्रियशक्ति सम्पूर्ण दो जम्बूद्वीपों से कुछ अधिक स्थल को भरने की है, जो शक्रेन्द्र 
की वैक्रियशक्ति से श्रध्चिक है ।* 


सनत्कुमार से लेकर श्रच्युत तक के इन्द्रादि की वेक्षियशक्ति--सनत्कुमार देवेन्द्रादि की 
वैक्रियशक्ति सम्पूर्ण चार जम्बूद्वीपों तथा तिरछे अ्रसंख्येय द्वीप-समुद्रों जितने स्थल को भरने. की है, 
महेन्द्र की सम्पूर्ण चार जम्बूद्वीपों से कुछ श्रधिक की, ब्रह्मलोक की सम्पूर्ण श्राठ जम्बूद्वीपों को भरने 
की, लान्तक की सम्पूर्ण श्राठ जम्बूद्वीपों से कुछ अधिक की, महाशुक्र की १६ पूरे जम्बृद्वीपों को भरने 
की, सहस्नार की १६ जम्बूद्वीपों से कुछ अधिक की, प्राणत की ३२ पूरे जम्बूढ्वीपों के भरने की और 
श्रच्युत की ३२ पूरे जम्बूद्वीपों से कुछ श्रधिक की है।* 

सनत्कुमार देवलोक में देवी कहाँ से ?7--य्यपि सनत्कुमार देवलोक में देंवी उत्पन्न नहीं होती, 
तथापि सौधर्म देवलोक में जो श्रपरियृहीता देवियाँ उत्पन्न होती हैं, जिनकी स्थिति समयाधिक 
पल्योपम से लेकर दस पल्योपम तक की होती है । वे श्रपरिगृहीता देवियाँ सनत्कुमारदेंवों की भोग्या 
होती हैं, इसी कारण सनत्कुमार-प्रकरण के मुलपाठ में “अग्गमहिसीणं” कहकर अ्रग्ममहिषियों का 
उल्लेख किया गया है ।? 

देवलोकों के विमानों की संख्या-सौधर्म में ३९ लाख, ईशान में २८ लाख, सनत्कुमार में 
१२ लाख, माहेन्द्र में ८ लाख, ब्रह्मलोक में ४ लाख, लान्तक में ५० हजार, महाशुक्र में ४० हजार, 
सहस्रार में ६ हजार, श्रानत और प्राणत में ४०० तथा श्रारण और भ्रच्युत में ३०० विमान हैं । 

सामानिक देवों की संख्या--पहले देवलोक में ८४ हजार, दूसरे में 5० हजार, तीसरे में ७२ 
हजार, चौथे में ७० हजार, पांचवें में ६० हजार, छठे में ५० हजार, सातवें में ४० हजार, श्राठवें में 
३० हजार, नौवें श्रौर दसवें में २० हजार तथा ग्यारहवें और वारहवें देवलोक में १० हजार सामा- 
निक देव हैं ।४ 


(क) भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १६० (ख) भगवती० टीकानुवादसहित, खं० २, पृ. २२ 
व्याख्याप्रज्षप्ति (वियाहपन्नत्तीसुत्त) (मूलपाठ टिप्पण) भा० १, पृ० १२७-१२८ 
भगवती सूत्र श्र० वृत्ति, पत्नांक १६० 
: (क) भगवती सूत्र ० वृत्ति, पत्रांक १६० 
(ख) प्रज्ञापनासूत्र (क० श्रा० पृ० १२८) में निम्नोक्त गाथाओं से मिलती जुलती गाथाएँ--- 
वत्तीस श्रट्टावीसा वारस श्रट्ट चउशें सयसहस्ता | .. 
आरणे वंभलोगा विमाणसंखा भवें एसा ॥ १॥ 
पण्णासं चत्त छच्चेव सहस्सा छंतक-सुक्क-सहस्सारे । 
सय चउरो आणय-पाणएसु, तिण्णि आरण्ण5च्चुयञ्रो ॥ २ ॥| 
चउरासीई अ्रसीई वावत्तरी सत्तरी य सट्टी य । 
पण्णा चच्चालीसा तीसा वीसा दससहस्सा ॥ हे ॥| 


« -०० ०७० «७ 


२७६] व्यास्याप्रज्ञध्तिसूद्े 
पगिज्किय आदि कठिन शैब्दों के अर्थ-पगिज्किय > ग्रहण करके--करके । आारद्वा 
उवरिल्ला--से लेकर ऊपर के ।* 


सोकानगरी से विहार और ईशानेन्द्र द्वारा भगवदुवन्दन--- 
३१. तए ण॑ ससणणे भगव महावीरे श्रन्नया कयाई मोयाध्ो नगरीझ्ो नंदणाओ्रो चेतियाप्रो 


पडिनिक्खमइ, २ बहिया जणवयविहारं विहरइ । 


[३१] इसके परचात्‌ किसी एक दिन श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 'मोका' नगरी के 
'तन्दन! नामक उद्यान से वाहर निकलकर (अन्य) जनपद में विचरण करने लगे । 


३२. तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे नाम॑ नगरे होत्या। वण्णशी। जाबव परिसा 


पज्जुवासइ १ 

[३२] उस काल उस समय में राजगृहू नामक नगर था | उसका वर्णन श्रौपपातिकबूत्र के 
तगरी वर्णन के समान जानना चाहिए । (भगवान्‌ वहाँ पंघारे) यावत्‌ परिषद्‌ भगवान्‌ की पयु पासना 
करने लगी । 


३३. तेणं कालेणं तेणं समएणं ईसाणे देविदें देवराया सुलपाणी वसभवाहणे उत्तरडढलोगा- 
हिंचई श्रट्टावीसविमाणावाससयसहस्साहिवई श्ररयंवरवत्यथधरे आलइयमालमउडे नवहेमचारुचित्त- 
चंचलकु डलविलिहिज्जमाणगंड जाव दस दिसाश्रो उज्जोवेमाण पभासेमाणे ईसाणे कप्पे ईसाणवरडिसए 
विमाणे जहेव रायप्पसेणइज्जे जाव (राज० पन्न ४४-५४) दिव्वं देविड॒ढि जाव जामेंव दिपि पाउब्मुए 
तामेंव दिति पडिगए । 


] 


[३३] उस काल उस समय में देवेन्द्र देंवराज, झूलपाणि (हाथ में ज्ुल-त्रिजुल धारक) 
वृषभ-वाहन (वेल पर सवारी करने वाला) लोक के उत्तराद्ध का स्वामी, श्रट्ठाईस लाख विमानों का 
अ्रधिपति, आकाश के समान रजरहित निर्मल वस्त्रधारक, सिर पर माला से सुशोभित मुकुट्यारी, 
नवीनस्वर्ण निर्मित सुन्दर, विचित्र एवं चंचल कुण्डलों से कपोल को जगमगाता हुआ यावत्‌ दसों 
दिलज्लाओं को उद्योतित एवं प्रभासित करता हुआ ईशानेन्द्र, ईशानकल्प में ईशानावतंसक विमान में 
(रायपसेणीय-राजप्रइतीय उपांय में कहे अनुसार) यावत्‌ दिव्य देवऋद्धि का अनुभव करता हुआ 
(भगवान्‌ के दर्शंन-वन्दन करने आया) और यावत्‌ जिस दिशा से आया था उसी दिशा में वापस 
चला गया । हे 


विवेचन--मोका नगरी से विहार और ईशानेन्द्र हरा भगवद्वन्दन--प्रस्तुत तीन सूत्रों 
(३१ से ३३ तक) में शास्त्रकार ने तीन वातों का संकेत किया है-- 


१--मोकानगरी से भगवान्‌ का वाह्य जनपद में विह्मर । 
२-राजगृह ने भगवान्‌ का पदार्पण और परिपद्‌ द्वारा पु पासना । 


१. भगवतीनसूत्र श्र० वृत्ति, पत्राँंक १६० 





तृतीय शतक : उद्दं शक-१] * [२७७ 


३--ईशानेन्द्र का भगवान्‌ के दर्शन-वंदन के लिए आगमन ।* 


राजप्रश्नीय में सुर्याभदेव के भगवत्सेवा में श्रायमन-वृत्तान्त का श्रतिदेश--संक्षेप में ईशा नेन्द्र 
के आगमन वृत्तान्त के मुद्द इस प्रकार हैं-- 


(१) सामानिक श्रादि परिवार से परिवृत ईशानेन्द्र ने श्रवधिज्ञान द्वारा श्रमण भगवान्‌ 
महावीर को राजगृह में विराजे हुए देख, वहीं से वंदन किया । 


(२) आभियोगिक देवों को राजगृह में एक योजन क्षेत्र साफ करने का श्रादेश । 


(३) सेनाधिपति द्वारा सभी देव-देवियों को ईशानेन्द्र की सेवा में उपस्थित होने की घंटारव 
हारा घोषणा । 


(४) समस्त देव-देवियों से परिवृत होकर एक लाख योजन विस्तृत विमान में बैठकर 
ईशानेन्द्र भगवद्‌ वंदनार्थ निकला । नन्दीश्वर द्वीप में विश्राम । विमान को छोटा बनाकर राजगह में 
विमान से उतर कर भगवान्‌ के समवसरण में प्रवेश । भगवान्‌ को वंदन-ममस्कार कर पयुपासना 
में लीन हुआ | 


(५) सर्वज्ञ प्रभु की सेवा में गौतमादि मह॒पियों को दिव्य नाटकादि विधि दिखाने की इच्छा 
प्रगट की । उत्तर की अ्रपेक्षा न रखकर वैक्रियप्रयोग से दिव्यमण्डप, मणिपीठिका और सिंहासन 
बनाए । सिंहासन पर वेठ कर दांए और बांए हाथ से १०८-१०८ देवकुमार-देवकुमारियाँ निकालीं । 
फिर वाद्यों और गीतों के साथ वत्तीस प्रकार का नाटक बतलाया । इसके पदचातू अपनी दिव्य ऋद्धि- 
बैभव-प्रभाव-कान्ति श्रादि समेट कर पूर्ववत्‌ श्रकेला हो गया । 


(६) फिर अपने परिवार सहित ईशानेन्द्र भगवान्‌ को वंदन-नमस्कार करके वापस अ्रपने 
स्थान को लौट गया ।* 


कूटाकारशालाहष्टान्तपूर्वक ईशानेसद्रऋद्धि को तत्शरीरानुप्रविष्ट-प्ररूपणा-- 

३४. [१] 'भते ! ” त्ति भगव' गोयमें सम भगवं महावीर वंदति णमंसति, २ एवं वदासी-- 
महो ण॑ भते ! ईसाणें देविदे देवराया महिड्ढीएं। ईसाणस्स ण॑ भते! सा दिव्वा देविड्ढी कहि 
गता ? कहिं श्रणुपविद्वा ? 

गयोयमा ! सरीरं गता, सरीरं श्रणुपचिद्वा । 

[३४-१ प्र०] 'हे भगवन ! ' इस प्रकार सम्बोधित करके भगवान्‌ गौतम स्वामी ने श्रमण 
भगवान्‌ महावीर को वन्दन-नमस्कार किया | वन्दन-नमस्कार करके इस प्रकार कहा--(पूछा--) 
अहो, भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवबराज ईशान इतनी महाऋद्धि वाला है! भगवन्‌ ! ईशानेन्द्र की वह 
(नाटच-प्रदर्शनका लिक) दिव्य देवऋद्धि (अ्रव) कहाँ चली गई ? कहाँ प्रविष्ठ हो गई ? ' 

१, वियाहपण्णत्तियुत्तः (मूलपाठ टिप्पणी युक्त) पृ० ११९ ८: 
२. (क) दायपसेणीयसुत्त' पत्र ० ४४ से ५४ तक का सार । 
(ख) भगवतीसूत्र श्र० बृत्ति, पत्रॉंक १६३२-१६३ 


३७८] [व्याध््याप्रज्ञप्तिसूच 
[३४-१ उ०] गौतम ! (ईशानैन्द्र द्वारा पुरवप्रदशित) वह दिव्य देवऋद्धि (उसके) शरीर 
में चली गई, शरीर में प्रविष्ट हो गई है । 

[२] से केणदठेणं भंते ! एव बच्चति सरोरं गता, सरीरं श्रणपविट्ठा ? 

गोयसा ! से जहानामए कूडागारसाला सिया दुहश्रो लित्ता गुत्ता गुत्तदुवारा णिवाया णिवाय- 
गंभी रा, तीसे णं कडागार० जाव (राज० पन्न ५६) कूडागारसालादिट्ठंतो माणियव्वो । 


[३४-२ प्र०] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा जाता है कि वह दिव्य देवऋद्धि शरीर 
में चली गई और शरीर में प्रविष्ट हो गई ? 

[३४-२ उ०] गौतम ! जैसे कोई कूटाकार (शिखर के आकार की) शाला हो, जो दोनों 
तरफ से लीपी हुई हो, गुप्त हो, गुप्त-द्वारवाली हो, निर्वात हो, वाथुप्रवेश से रहित ग्रम्भीर हो, 
यावत्‌ ऐसी कूटाकारशाला का दुृष्टान्त (यहां) कहना चाहिए। 

विवेचन--कूटाका रशाला के दुष्टान्तपुर्वक ईशानेन्द्र की ऋद्धि की प्ररूपणा--प्रस्तुत सूत्र में 
ईशानेन्द्र की पुनः अदृश्य हुई ऋद्धि, प्रभाव एवं दिव्यकान्ति के सम्बन्ध में श्री गौतमस्वामी द्वारा 
किये गए प्रश्न का भगवान्‌ द्वारा कुटाकारशाला के दृष्टान्तपुर्वंक किया गया समाधान है ॥ 

कटाकारशाला दृष्टान्त--जंसे (पूर्वोक्त) शिखराकार कोई शाला (घर) हो झौर उसके पास 

हुत-से मनुष्य खड़े हों, इसी वीच आकाश में बादल उमड़ घुमड़कर झा गए हों और वरसने की 
तैयारी हो, ऐसी स्थिति में वे तमाम मनुष्य वर्षा से रक्षा के लिए उस ज्ञाला में प्रविष्ट हो जाते हैं, 
इसी प्रकार ईशानेन्द्र की वह दिव्यऋद्धि, देव-प्रभाव एवं दिव्य कांति ईशानेन्द्र के शरीर में प्रविष्ट हो 
गंई।' 
ईदानेन्द्र का पुबंभव : तामली का संकल्प और प्राणामाप्रव्रज्या ग्रहरा-- 

३५. ईसाणेणं भरते ! देविदेणं देवरण्णा सा दिव्वा देविड्ढी दिव्वा देवजुती दिव्य देवाणु- 
भागे किण्णालद्ध ? किंप्णापत्ते ? किण्णा अ्रभिसंमन्नागए ? के वा एस श्रासि पुन्चभवे ? किणामए 
वा ? कियोत्ते वा ? कतरंसि वा गामंसि वा नगरंसि वा जाव सनिवेसंसि वा ? किवा सोच्चा ? कि 
वा दच्चा ? कि वा भोच्चा ? कि वा किच्चा ? कि वा समायरित्ता ? कस्स वा तहारूवस्स समणस्स 
वा साहणस्स वा अंतिए एग्सवि आरिय॑ं धम्सियं सुवयणं सोच्चा निसम्प जं णं ईसाणेणं देविदेणं 
देवरण्णा सा दिव्वा देविड़्डी जाब अभिससन्नागया ? 

एव खलु गोयमा ! तेणं कालेणं तेणं समएणं इहेव जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे तामलित्तो नाम॑ 
नगरी होत्था । वण्णश्रो ।-तत्थ णं तामलित्तीए नगरीए तामली नाम॑ सोरियपुत्ते गाहावती होत्था। 
अ्रड॒ढे दित्ते जाव बहुजणस्स श्रपरिभुए यावति होत्था । 


[३५ भ्र०] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज ईशान ने वह दिव्य देवऋद्धि, दिव्य, देवद्यू ति (कान्ति) 
और दिव्य देवप्रभाव किस कारण से उपलब्ध किया, किस कारण से प्राप्त किया और किस हेतु से 


- भगवती अर. वृत्ति, पत्रांक १६३ 


तृतीय शतक : उद्दं शक-१ ] [ २७९ 


अभिमुख किया ? यह ईश्ानेन्द्र पूर्वभव में कौन था ? इसका क्‍या नाम था, क्‍या गोत्र था? यह 
किस ग्राम, नगर अथवा यावत्‌ किस सन्निवेश में रहता था ? इसने क्‍या सुनकर, क्या (आ्राहार- 
पानी आदि) देकर, क्‍या (रूखा-सूखा) खाकर, क्या (तप एवं शुभ ध्यानादि) करके, क्या (शीलब्नतादि 
या प्रतिलेखन-प्रमारजन आदि ध्मेक्रिया का) सम्यक्‌ आचरण करके, अ्रथवा किस तथारूप श्रमण 
या माहन के पास से एक भी श्रार्य (तीथंकरोक्त) एवं धामिक सुवचन सुनकर तथा हृदय में धारण करके 
(पृण्यपुज का उपाजन किया,) जिस (पुण्य-प्रताप) से देवेन्द्र देवराज ईशानेनद्र ने वह दिव्य देव ऋद्धि 
यावत्‌ उपलब्ध की है, प्राप्त की है श्र अभिमुख की है ? 

[३५ उ०] है गौतम ! उस काल उस समय में इसी जम्बूद्वीप नामक द्वीप में भारतवर्ष में 
ताम्रलिप्ती नाम की नगरी थी। उसका वर्णत समझ लेना चाहिए। उस ताम्रलिप्ती नगरी में 
तामली नाम का मौर्यपुत्र (मौयेवंश में उत्पन्न) गृहपति (गृहस्थ) रहता था। वह धनाढ़्य था, 
दीप्तिमान (तेजस्वी) था, श्र वहुत-से मनुष्यों द्वारा अपराभवनीय (नहीं दवने वाला >> दवंग) था । 

३६. तए णं तस्स मोरियपुत्तस्स तामलिस्स गाहावतिस्स श्रन्नया कयाइ पुव्वरत्तावरत्तकाल- 
समयंसि कुडु बजागरियं जागरमाणस्स इमेयारूवे श्रज्फत्थिए जाव समृप्पज्जित्था--/“अत्थि ता से पुरा 
पोराणाणं सुचिण्णाणं सुपरक्कंताणं सुभाणं कललाणाणं कडाणं क्रम्माणं कललाणे फलवित्तिविसेसे जेणाहं 
हिरण्णेणं वड़्ढहामि, सुवण्णेणं वड़ढहामि, घण्णेणं वड्ढहामि, धन्नेणं वड़्ढामि, पुरत्तेहि वड़ढासि, पर्साहि 
वड्ढामि, विउलघधण-कणग-रयण-सणि-मोत्तिय-संख-सिल-प्पवाल-रत्तरमण-संतसारसावतेज्जेणं श्रतोच 
२ भ्रभिवड़ढासि, त॑ किणं श्रहं पुरा पोराणाणं सुचिण्णाणं जाबव कडार्ण कम्मार्ण एगंतसोक्खय॑ 
उब हेमाणें विहरामि ?, ते जाव च॒ ण॑ में मित्त-नाति-नियग-संबंधिपरियणो श्राढ्ाति परियाणद 
सवकारेइ् सम्माणेंइ कल्लाणं मंगल देवयं चेइयं विणएणं पज्जुवासइ तावता में सेयं कलल॑ पाउप्पभाताए 
रयणीए जाव जलंते सयमेव दारुसयं पडिग्गहय॑ करेत्ता विउल॑ श्रसण-पाण-खातिम-सातिमं उतवखडा- 
वेत्ता मित्त-ताति-नियग-संबंधिपरियर्ण श्रामंतेत्ता त॑ मित्त-ताइ-नियय-संवंधिपरयण बविउलेणं श्रसण- 
पाण-खातिम-सातिमेणं वत्य-गंध-मल्ला-इलंकारेण य सककारेत्ता सम्माणेत्ता तस्सेव मित्त-ताइ-नियग- 
संबंधिपरियणस्स पुरतो जेद्ठ पुत्तं कुदुबे ठावेत्ता तं मित्त-नाति-णियंग-संबंधिपरियणं जेट्ठपुत्तं च॑, 
झ्रापुच्छिता सयमेव दारुसय पडिग्गहं गहाय मुंडे भवित्ता पाणामाए पव्वज्जाए पब्चद्त्तए। पव्वइते 
वियणं समाणे इमं एयारूवं श्रभिग्गहं श्रभिगिण्हिस्सामि--कप्पइ में जावज्जीबाए छट॒ठंछदुेणं 
श्रणिक्खित्तेणं तबोकम्मे्ण उड़्ढ॑ बाहाश्ो पग्रिव्मिय पगिव्भिय सुराभिमुहस्स श्रातावणभुमीए श्राया- 
वेमाणत्स विहरित्तए, छट्ठस्त चि य ण॑ पारणयंसि श्रायावणभूमीतो पच्चोरुभित्ता सयमेव दारुमय॑ 
: पडिग्गहयं गहाय तामलित्तीए नगरीए उच्च-तीय-मज्मिमाईं कुलाइं घरसमृदाणस्स भिवखायरियाएं 


ग्रद्चित्ता सुद्धोद्ण पडिग्गाहैत्ता, तं तिसत्तखतो उदएणं पकक्‍खालेत्ता, तश्रो पच्छा भाहारं श्राह्मरित्तए 
त्ति कटदु” एवं संपेहेद, २ कलल पाउप्पभायाएं जाव जलंते सयमेव दारुसयं पडिग्गहुयं करेइक, २ विउल॑ 


प्रसण-पाण-खाइम-साइम उववखडाबेइ, २ तश्रो पच्छा प्हाए कयत्रलिकम्मे कयकोउसंगलपायच्छिते 
सुद्धप्पावेसाईं मंगललाईं वत्याइं पवर परिहिए श्रप्पमहग्घा$इ्भरणालंकियसरीरे भोयणवेलाए भोयण- 


२८०] [ व्याव्याप्रशप्तिसूत्र 


संडवंसि सुहासणवरगते | तए ण॑ मित्त-ताइ-नियग-संबंधिपरिजणेणं सद्धि त॑ विउल॑ श्रसण-पाण- 
खातिम-साइमं श्रासादेमाणे वोसादेमाणें परिभाएमाणे परिभ्‌ जेसाणे विहरइ । 

[३६] तत्पश्चात्‌ किसी एक दिल पूर्वरात्रि व्यतीत होने पर अभ्रपर (पद्िचम ८ पिछली) 
रात्रि-काल के समय कुटुम्ब जागरिका जागते हुए उस मौर्येपुत्र तामली गाथापति (गृहस्थ) को इस 
प्रकार का यह भ्रध्यवसाय यावत्‌ मन में संकल्प उत्पन्न हुआ कि--"मेरे द्वारा पूर्वकृत, पुरातन 
(दानादि रूप में) सम्यक श्राचरित, (तप श्रादि में) सुपराक्रमयुक्त, शुभ श्रौर कल्याणरूप कृतकर्मो 
का कल्याणफलरूप प्रभाव अभी तक तो विद्यमान है; जिसके कारण मैं हिरण्य (चांदी) से बढ़ रहा 
हूँ, सुवर्ण (सोने) से बढ़ रहा हूँ, धन से वढ़ रहा हूँ, धान्‍्य से बढ़ रहा हूँ, पुत्रों से बढ़ रहा हूँ, पशुओं 
से बढ़ रहा हूँ, तथा विपुल धन, कनक, रत्न, मणि, मोती, शंख, चन्द्रकान्त वगैर हौलज मणिरूप ' 
पत्थर, प्रवाल (मू गा) रक्तरत्न तथा माणिक्यरूप सारभूत धन से अधिकाधिक बढ़ रहा हूँ; (अश्रर्थात्‌-- 
मेरे घर में पूर्वक्ृत पुण्यप्रभाव से पूर्वोक्तहूप में सारभूत धनवेभव आदि बढ़ रहे हैं;) तो क्‍या मैं 
पूर्वक्ृत, पुरातन, (दानादिरूप में) समाचरित यावत्‌ पूर्वकृतकर्मों का (शुभकर्मों का फल भोगने से 
उनका) एकान्तरूप से क्षय हो रहा है, इसे अपने सामने देखता रहूं--इस (क्षय>नाश) की उपेक्षा 
करता रहूँ ? (अर्थात्‌ू-मुझे इतना सुख-साधनों का लाभ है, इतना ही वस॒ मान कर क्या भविष्य- 
कालीन लाभ के प्रति उदासीन बना रहें ? यह मेरे लिए ठोक नहीं है ।) अ्रत: जब तक मैं चांदी-सोने 
यावत्‌ माणिक्य आदि सारभूत पदार्थों के रूप में सुखसामग्री द्वारा दिनानुदिन अतीत-अश्रतीव भ्रभिवृद्धि 
पा रहा हैं और जब तक मेरे मित्र, ज्ञातिजन, स्वग्रोत्नीय कुटुम्बीजन, मातृपक्षीय (ननिहाल के) या 
इवसुरपक्षीय सम्बन्धी एवं परिजन (दास-दासी आदि), मेरा श्रादर करते हैं, मुझे स्वामी रूप में 
मानते हैं, मेरा सत्कार-सम्मान करते हैं, मुझे कल्याणरूप, मंगलरूप, देवरूप, और चेत्य (संज्ञानवान्‌ - 
समभदार + अनुभवी) रूप मानकर विनयपूर्वक मेरी प्युपासना>सेवा करते हैं; तब तक (मुझे 
अपना कल्याण कर लेना चाहिए ।) यही भेरे लिए श्रेयस्कर है। अ्रतः रात्रि के व्यतीत होने पर 
प्रभात का प्रादुर्भाव होते ही (अर्थात्‌ प्रात:काल का प्रकाश होने पर) यावत्‌ जाज्वल्यमान सूर्य के 
उदय होने पर मैं स्वयं अपने हाथ से काष्ठपात्न बनाऊँ और पर्याप्त भ्रशन, पान, खादिम भ्रौर 
स्वादिमरूप चारों प्रकार का आहार तैयार करा कर, अपने मित्र, ज्ञातिजन, स्वजन-सम्बन्धी तथा 
दास-दासी आदि परिजतों को श्रामंत्रित करके उन्हें सम्मानपूर्वक अद्यनादि चारों प्रकार के श्राहार 
का भोजन कराऊँ; फिर वस्त्र, सुगन्धित पदार्थ, माला और आशुर्षण आदि द्वारा उनका सत्कार- 
सम्मान करके उन्हीं मित्र, ज्ञातिजन, स्वजन-सम्बन्धी और परिजनों के समक्ष अपने ज्येष्ठ पुत्र को 
कुटुम्ब में स्थापित करके (उसे कुटुम्ब का सारा दायित्व सौंप कर), उन मिन्र-ज्ञातिजन-स्वजन-परि- 
जनादि तथा अपने ज्येष्ठपुत्र से पूछकर, मैं स्वयमेव काष्ठपात्र लेकर एवं मुण्डित होकर 'प्राणामा' 
नाम की प्रव्॒ज्या अंगीकार करू और भ्रव्नजित होते ही मैं इस प्रकार का श्रभिग्रह (संकल्प -- प्रतिज्ञा) 
धारण करू कि मैं जीवनभर निरन्तर छट्ठ-छट्ट (वेले-वेले) तपश्चरण करूंगा और सूर्य के सम्मुख 
दोनों भ्रुजाएं ऊँची करके आ्रातापना भूमि में श्रातापना लेता (कठोर ताप सहता) हुआ रहेगा और 
छट्ठ॒ (बेले) के पारणे के दिन श्रातापनाभूमि से नीचे उतर कर. स्वयं काष्ठपात्र हाथ में लेकर ताम्र- 
लिप्ती नगरी के ऊँच, नीच और मध्यम कुलों के गृहसमुदाय में भिक्षाचरी के लिए पर्यटन करके 
भिक्षाविधि द्वारा शुद्ध ओदन (अर्थात्‌ू-केवल भात) लाऊंगा और उसे २१ वार धोकर खाऊँगा।” 
इस प्रकार तामली गृहपति ने शुभ विचार किया । 


तृतीय शतक : उहे शक-१ ] [ रष्प 


इस प्रकार का विचार करके रात्रि व्यतीत होते ही प्रभात का प्रादुर्भाव होने पर यावत्‌ तेज 
से जाज्वल्यमान सूर्य के उदय होने पर स्वयमेव लकड़ी का पात्र बनाया । फिर अ्रश्नन, पान, खादिम, 
स्वादिमरूप चारों प्रकार का आहार तैयार करवाया । तत्पदचात्‌ उसने स्नान किया, बलिकर्म किया, 
कौतुक मंगल और प्रायद्चित्त किया, शुद्ध श्रौर उत्तम वस्त्रों को ठीक-से पहने, श्रौर श्रल्पभार तथा बहु- 
मूल्य आभूपणों से अपने शरोर को श्रलंकृत किया । तत्पश्चात्‌ भोजन के समय वह तामली ग्ृहपति 
भोजनमण्डप में श्राकर शुभासन पर सुखपूर्वक बठा । इसके बाद (श्रामंत्रित) मित्र, ज्ञातिजन, स्वजन 
सम्बन्धी एवं परिजन आदि के साथ उस (तैयार कराए हुए) विपुल श्रशन, पान, खादिम और 
स्वादिम रूप चतुविध आहार का आ्रास्वादन करता (चखता) हुआ, विशेष स्वाद लेता हुआ, दूसरों 
को परोसता हुआ भोजन कराता हुआ--श्ौर स्वयं भोजन करता हुआ तामली ग्रृहपति विहरण कर 
रहा था । 


३७. जिमियभुत्तुत्तरागए वियणंसमाणे श्रायंते चोकर्खे परमसुइमूए तंमित्त जाव परियर्ण 
विउलेणं भ्रलणपाण० ४ पुष्फ-वत्थ-गंघ-मल्लाइलेंकारेण य सकक्‍कारेइ, २ तस्सेव मित्त-नाइ जाव 
परियणस्स पुर्रो जेट्ट' पुत्तं कुटुम्बे ठावेइ, २ त्ता त॑ मित्त-नाइ-णियग-संवंधिपरिजणं जेट्टपुत्तं च 
प्रापुच्छइ, २ मुण्डे मवित्ता पाणामाएं पव्वज्जाए पव्चइए। पव्वहए वियर्णं समाणे इम॑ एयारूव॑ 
प्रभिग्गहूं श्रभिगिण्हुड--'कप्पह में जावज्जीवाए छट॒ठंछुट्ठणं जाव श्राह्मरित्तए' त्ति कट॒दु इमं एयारूव॑ 
श्रमिगहूं श्रभिगिण्दद, २ त्ता जावज्जीवाए छद॒ठंछद्वेणं श्रनिविखत्तेंणं तबोकम्मेणं उड़ढ बाहाश्रो 
पगिब्मिय २ सूराभिमुहे श्रातावणभूमोए श्रातावेसाणं विहरइ । छट्ठस्स वि य ण॑ पारणयंसि श्रातावण- 
सुमोश्रो पच्चोरभई, २ सयमेव दारुमयं पडिग्गहं गहाय तामलित्तीए नगरीए उच्च-नीय-मज्मिमाईं 
कुलाइं घरसमृदाणस्स भिवखायरियाए श्रडइ, २ सुद्धोयर्ण पडिग्गाहेइ, २ तिसत्तखुत्तो उदएणं पक्खालेइ, 
तग्रो पच्छा पश्राहारं श्राहारेद । 


[३७] भोजन करने के वाद उसने पानी से हाथ धोये, श्र चुल्लू में पानी छेकर शीक्र 
झाचमन (कुल्ला) किया, मुख साफ करके स्वच्छ हुम्मा। फिर उन सब मित्र-ज्ञाति-स्वजन-परिजनादि 
का विपुल श्रशन, पान, खादिम, स्वादिम, पुष्प, वस्त्र, सुगन्धित द्रव्य, माला, श्रलंकार श्रादि से सत्कार- 
सम्मान किया । फिर उन्हीं मित्रस्वजन श्रादि के समक्ष अपने ज्येष्ठ पुत्र को कुटुम्ब में स्थापित 
किया--(पअर्थात्‌ू--उसे कुटुम्व का भार सौंपा) । तत्पश्चात्‌ उन्हीं मित्र-स्वजन श्रादि तथा अपने 
ज्येष्ठ पुत्र को पूछकर श्र मुण्डित हो कर 'प्राणामा' नाम की प्रव्नज्या अंगीकार की । 


प्राणामा-प्रत्नज्या में प्रत्नजित होते ही तामली ने इस प्रकार का अभिग्नह ग्रहण किया--“श्राज 
से मेरा कल्प यह होगा कि मैं श्राजीवन निरन्तर छटु-छट्ट॒ (वेले-बेले) तप करूँगा, यावत्‌ पूर्वकथिता- 
नुसार भिक्षाविधि से केवल भात (पके हुए चावल) लाकर उन्हें २१ वार पानी से धोकर उनका श्राह्मर 
करूगा ।” इस प्रकार अभिग्रह धारण करके वह तामली तापस यावज्जीवन निरन्तर बेले-बेले तप 
करके दोनों भुजाएँ ऊँची करके श्रातापनाभूमि में सूर्य के सम्मुख श्रातापना लेता हुआ विचरण 
करने लगा | वेले के पारणें के दिन श्रातापना भूमि से नीचे उतर कर स्वयं काष्ठपात्र लेकर 
ताम्रलिप्ती नगरी में ऊंच, नीच शरीर मध्यम कुलों के गृह-समुदाय से विधिपुर्वक भिक्षा के लिए 


व्याय्याप्रज्ञप्तिसुत्र 
र्ष२ ] [ सर 


घमता था | भिक्षा में वह केवल भात लाता और उन्हें २१ वार पानी से धोता था, तत्पश्चात्‌ आ्राहार 
करता था। 

विवेचन - ईशानेन्द्र का पूर्वभव : तामली का संकल्प और प्राणामा भ्रव्रज्या प्रहण--अ्रस्तुत 
तीन सूत्रों में तीन तथ्यात्मक वृत्तान्त प्रस्तुत किये गये हैं-- 


--ईशानेन्द्र के पू्वेभव के विषय में गौतमस्वामी का प्रदन । 
२--तामली गृहपति और उसका प्राणामा प्रन्नज्याग्रहूण का संकल्प । 
--संकल्पानुसार विधिपूर्वक प्राणामा प्रन्नज्याग्रहण और पालन । 
तामलित्तो-ताम्नलिप्ती- भगवान्‌ महावीर से पूर्व भी यह नगरी बंगदेश की राजधानी के 
रूप में प्रसिद्ध थी । तामली गृहपति के प्रकरण से भी यह बात सिद्ध होती है कि .बंगदेश ताम्रलिप्ती 
के कारण गौरवपूर्ण अ्रवस्था में पहुँचा हुआ था । श्रनेक नदियाँ होने के कारण जलमार्ग श्रीर स्थलमार्ग 
दोनों से माल का श्रायात-निर्यात होने के कारण व्यापार की दृष्टि से तथा सरसब्ज होने से उत्पादन 
की दृष्टि से भी यह समृद्ध था । वर्तमान 'ताम्नलिप्ती' का नाम अपश्रष्ट होकर 'तामलूक' हो गया 
है, यह कलकत्ता के पास मिदनापुर जिले में है । 


मोयंपुत्र-तामली--तामली गृहपत्ति का नाम ताम्नलिप्ती नगरी के आधार पर तामली 
(ताम्रलिप्त) रखा गया मालूम होता है । मौयंपुत्र उसका विशेषण है। 'मुर' नाम की कोई प्रसिद्ध 
जाति थी, जिस के कारण यह वंश 'मौये' नाम से प्रसिद्ध हुआ । जो भी हो, ताम्रलिप्ती के गृहपत्तियों 
में मौय॑वंश ख्यातिप्राप्त था ।* 

कठिन शब्दों के विशेष श्रथे- पुव्चरत्तावरत्तकालसमयंसि -पूर्वेरात्र (रात्रि का पहला भाग) 
और अपररात्र (रात्रि के पिछले भाग के वीच में--मध्यरात्रिकाल के समय (शब्द: अर्थ); अथवा 
पूवेरात्रि व्यतीत होने के बाद अपररात्रि (रात्रि के पश्चिम भाग) काल के समय (परम्परागत श्रर्थ) । 
अज्कत्थिए - आध्यात्मिक (आत्मगत अध्यवसाय )---संकल्प | कललाणफल वित्तिविसेसो + कल्याणकारी 
फलविशेष । वड्ढामि> (शब्दश:) बढ़ रहा हूँ, (भावार्थ) घर में वढ़ रहा है। किण्णा-- किस हेतु 
(कारण) से । जिमिय भुत्तत्तरागए"-जीम (भोजन) करके, भोजनोत्तरकाल में अपने उपवेशन-- 
बेठने के--स्थान में भ्रा गया । श्रायंते >शुद्ध जल से आचमन करके, तथा चोक्‍खें--भोजन के कण, लेप, 
छींटे श्रादि दूर करके मुंह साफ किया,और परससूइब्मुए -- अत्यन्त (विलकुल) शुचिभूत (साफ-सुथरा) 
हुआ ।* 
प्रव्नज्या का नाम 'प्राणामा' रखने का. कारण-- 

३८. से केणद्ठेणं भंते ! एवं चुच्चई--पाणामा पव्चज्जा ? 

गोयमा ! पाणासाए णं पव्वज्जाए पव्चइए सम्ताणे ज॑ं जत्थ पासइ इंदं वा खंदं चा रद्द वा 

१. (क) व्याख्याप्रजप्ति (भगवती) (टीकानुवाद टिप्पण सहित) (पं. वेचरदासजी) खण्ड पृ, रेड 

(ख) इससे लगता है चन्द्रगुप्त मौयं से पूर्व भी मौयंचंश विद्यमान था --सम्पादक 

२. (कं) भगवती सूत्र अ. वृत्ति. पत्नांक १६३ 
(ख) भगवती सूत्र विवेचन युक्त (पं. घेवरचन्दजी) भा. २, पृ. ५७६ 
(ग) व्याख्याप्रन॒प्ति टीकानुवाद (पं. वेचरदास जी) खण्ड २, पृ. ४१ 


वैतीय शतक : उ्द शक-१ ] [ १८३ 


सिव॑ वा वेसमण्ण वा श्रज्जं वा कोट्ठकिरियं वा राज॑ वा जाव सत्थवाहं वा कार्ग वा साण॑ वा पाणं वा 
उच्च पासइ उच्च पणामं करेति, नोय॑ पासइ नीय॑ पणामं करेइ, जं जहा पासति तस्स तहा पणाम 
करेट्ठ । से तेणट्ठेणं जाव पव्वज्जा । 


रे८ प्र.| भगवन्‌ ! तामली द्वारा ग्रहण की हुई प्रव्रज्या 'प्राणामा' कहलाती है, इसका क्‍या 
कारण है ? 


[३८ उ.] है गौतम ! प्राणामा प्रव्नज्या में प्रश्नजित होने पर वह (प्रवश्नजित) व्यक्ति जिसे 
जहाँ देखता है, (उसे वहीं प्रणाम करता है|) (श्रर्थात्‌--) इन्द्र को, स्कन्द (कार्तिकेय) को, रुद्र 
(महादेव) को, शिव (शंकर या किसी व्यन्तरविज्येष) को, वैश्रमण (कुबेर) को, श्रार्या (प्रश्ान्तरूपा 
पार्वती) को, रौद्रूपा चण्डिका (महिषासुरमदिनी चण्डी) को, राजा को, यावत्‌ सार्थवाह को 
(श्रर्थात्‌--राजा, युवराज, तलवर, माडम्बिक, कौटुम्विक, श्रेष्ठी एवं सार्थवाह--बनजारे को) अ्रथवा 
कौआ, कुत्ता और शवपाक >- चाण्डाल (आदि सबको प्रणाम करता है।) इनमें से उच्च व्यक्ति को 
देखता है, उच्च-रीति से प्रणाम करता है, नीच को देखकर नीची रीति से प्रणाम करता है। 
(अर्थात्‌ू--) जिसे जिस रूप में देखता है, उसे उसी रूप में प्रणाम करता है । इस कारण है गौतम ! 
इस प्रव्नज्या का नाम 'प्राणामा'  प्रश्नज्या है । 


विवेचन--प्रव्॒ज्या का नाम 'प्राणामा! रखने का कारण--प्रस्तुत सूत्र में तामली गृहपति 
द्वारा गृहीत प्रव्नज्या को प्राणामा कहने का श्राशय व्यक्त किया गया है । 


'प्राणामा का शब्दशः श्र्थ--भी यह होता है--जिसमें प्रत्येक प्राणी को यथायोग्य प्रणाम 
करने की क्रिया विहित हो । 


कठिन शब्दों के श्रर्थ-घेसमण्ण -उत्तरदिग्पाल--क्रुवेरदेव । कोट्टकिरियं +- महिषासुर को 
पीटने (कूटने) की क्रिया वाली चण्डिका। उच्च॑>पूज्य को, नीय॑॑-अपृज्य को, उच्च पण।सं ८ 
अतिशय प्रणाम, नीयं पणामं > अत्यधिक प्रणाम नहीं करता ।* 


१. वतंमान में भी वैदिक सम्प्रदाय में 'प्राणामा! प्रन्नज्या प्रचलित हूँ । इस प्रकार की * प्रत्नज्या में दीक्षित हुए 
एक सज्जन के सम्बन्ध में 'सरस्वती' (मासिक पत्रिका भाग १३, अंक १, पृष्ठ १८०) में इस प्रकार के 
समाचार प्रकाशित हुए हैं-- 


/*“*इसके बाद सब प्राणियों में भगवान्‌ की भावना दृढ़ करते और अहंकार छोड़ने के इरादे से प्राणिमात्र को 
ईश्वर समभकर आपने साप्टांग प्रणाम करना शुरू किया । जिस प्राणी को आप आगे देखते, उसी के सामने 
अपने पैरों पर श्राप जमीन पर लेट जाते । इस प्रकार ब्राह्मण से छूकर चाण्डाल तक और गौ से लेकर 
गधे तक को आप साप्टांग नमस्कार करने लगे। 
प्रस्तुत शास्त्र में उल्लिखित “प्राणामा' प्रव्नज्या और 'सरस्वती' में प्रकाशित उपयुक्त घटना, दोनों की 
प्रवृत्ति समान प्रतीत होती है ! किन्तु ऐसी प्रवृत्ति सम्यस्ज्ञान के अभाव की सूचक है । 
--भगवती विवेचन (पं. घेवरचन्दजी) भा. २, पृ. ५९४ से 


० 


भगवती. श्र, वृत्ति, पत्रांक १६४ 


श्य४ ] [ च्याध्याप्रशप्तिसृत्र 
बालतपस्वी तामली हारा पादपोपगमन-अ्रनशन ग्रहरा--- 
३९. तए णं से तामली मोरियपुत्ते तेणं श्रोरालिणं चिपुलेणं पयत्तेणं पर्गहिएणं बालतवो- 
कम्मेणं सुक्के लुबखे जाव” घमणिप्तंतते जाए यावि होत्या । 
[३९] तत्पद्चात्‌ वह मौर्यपुत्र तामली तापस उस उदार, विपुल, प्रदत्त और प्रगृहीत वाल 
(अज्ञान) तप द्वारा (अत्यन्त) सूख (शुष्क हो) गया, रूक्ष हो गया, यावत्‌ (इतना दुर्वल हो गया कि) 
उसके समस्त नाड़ियों का जाल वाहर दिखाई देने लगा । 


४०. तए ण॑ तस्स तामलिस्स बालतचस्सिस्स श्रनश्नया कयाइ पुव्वरत्तावरत्तकालसमयंसि 
श्रणिच्चजागरियं जागरमाणस्स इमेयारूवे भ्रज्कत्थिए चितिए जाबव समुप्पजित्या--'एवं खलु श्रहूं 
इमेणं श्रोरालेणं विपुलिणं जाव* उदग्गेणं उदत्तेणं उत्तमेंणं महाणुभागेणं तचोकम्मेंणं सुबके सुक्खें जाच 
घमणिसंतत्ते जाते, तं॑ भ्रत्यि जा में उद्ठाणे कम्मे बले वीरिए पुरिसककारपरकक्‍कर्म तावता में सेयं कहलें 
जाव जल॑ते तामलित्तीए नगरीए दिद्दाभट्ट य पासंडत्थे य गिहत्ये य पच्चसंगतिए य परियायसंगतिए 
य भ्रापुच्छिता तामलित्तीए नगरीए मज्क्ंमज्भेणं निरगच्छित्ता पाउग्गं कुण्डियमादीय उवकरणं दारुमय॑ 
च पडिग्गहयं एगंते एडित्ता तामलित्तीए नगरीए उत्तरपुरत्यिमें दिसोभाए णियत्तणियमंडलं श्रालिहित्ता 
संलेहणाभूसणाभूसियस्स भत्त-पाणपडियाइकिखयस्स पाप्रोवगयस्स काल॑ अणवकंखमाणस्स विहरित्तए 
त्ति कद्दु एवं संपेहेद्द । एवं संपेहेत्ता कल्‍ल॑ जाव जलंते जाव श्रापुच्छद, २ तामलित्तीए एगंते एडेंद् जाव 
भत्त-पाणपडियाइविखए पाश्रोवगमणं निवन्ने । 


[४० ] तदनन्तर किसी एक दिन पूर्वरात्रि व्यतीत होने के बाद अपररात्रिकाल के समय 
अनित्य जागरिका भ्र्थात्‌ संसार, शरीर आदि की क्षणभंगुरता का विचार करते हुए उक्त ठालतपस्वी 
तामली को इस प्रकार का आ्राध्यात्मिक चिन्तन यावत्‌ मनोगत संकल्प उत्पन्न हुआ कि “मैं इस उदार, 
विपुल यावत्‌ उदग्न, उदात्त, उत्तम और महाप्रभावशाली तपः:कर्म करने से शुष्क और रुक्ष हो गया 
हैँ, यावत्‌ मेरा शरीर इतना कृश हो गया है कि नाड़ियों का जाल बाहर दिखाई देने लग गया है । 
इसलिए जब तक मुझ में उत्थान, कमें, बल, वीये और पुरुषकार-पराक्रम है, तव तक मेरे लिए (यही) 
श्रेयस्कर है कि कल प्रातःकाल यावत्‌ जाज्वल्यमान सूर्योदय होने पर मैं ताम्रलिप्ती नगरी में जाऊँ। 
वहाँ जो दृष्टभाषित (जिनको पहले गृहस्थावस्था में देखा है, जिनके साथ भापण किया है) व्यक्ति 
हैं, जो पाषण्ड (त्रतों में) स्थित हैं, या जो गृहस्थ हैं, जो पूर्वंपरिचित (गृहस्थावस्था के परिचित) हैं, या 
जो पश्चातृपरिचित (तापसजीवन में परिचय में श्राए हुए) हैं, तथा जो समकालीन प्रत्रज्या-- 
(दीक्षा) पर्याय से युक्त पुरुष हैं, उनसे पूछकर (विचार-विनिमय करके), ताम्रलिप्ती नगरी के 
-बीचोंबीच से निकलकर पादुका (खड़ाऊं), कुण्डी आदि उपकरणों तथा काष्ठ-पात्र को एकास्त में 


१. यहाँ जाव' शब्द से”””““भुक्ले, निम्मंसे निस्सोणिए किडिकिडियाभूए अटद्ठटि चम्मावणद्ध किसे! यह पाठ 
जानना चाहिए । 
२. “जाब' पद से 'सस्सिरीएणं पयत्त णं परगहिएणं, कल्लाणेणं सिवेणं घन्नेणं मंगलेणं” इस पाठ का ग्रहण करना 
चाहिए । 


तृतीय शत्तक : उद्दं शक-१] [२८५ 


रखकर, ताम्रलिप्ती नगरी के उत्तर-पूर्व दिज्ञा भाग (ईशान कोण) में निवर्तनिक (एक परिमित 
क्षेत्र विशेष, श्रथवा निजतनुप्रमाण स्थान) मंडल का आलेखन (निरीक्षण, सम्मान, या रेखा खींच 
कर क्षेत्रमर्यादा) करके, संललेखना तप से श्रात्मा को सेवित कर आहार-पानी का सर्वथा त्याग 
(यावज्जीव अनशन) करके पादपोपगमन संथारा करू और सूृत्यु की आकांक्षा नहीं करता हुश्ना 
(शान्तचित्त से समभाव में) विचरण करू ; मेरे लिए यही उचित है ।' यों विचार करके प्रभातकाल 
होते ही यावत्‌ जाज्वल्यमान सूर्योदय होने पर यावत्‌ (पूर्वोक्त--पूर्व चिन्तित संकल्पानुसार सबसे 
यथायोग्य) पूछा । (विचार विनिमय करके) उस (तामली तापस) ने (ताम्रलिप्ती नगरी के बीचों- 
वीच से निकलकर अपने उपकरण) एकान्‍न्त स्थान में छोड़ दिये । फिर यावत्‌ आहार-पानी का सर्वथा 
प्रत्याख्यान (त्याग) किया और पादपोपगमन नामक अनदन (संथारा)अंगीकार किया । 
विवेचन--बालतपस्वी तासलो द्वारा पादपोपग्रमन-अनशन-प्रहण--प्रस्तुत सूत्रद्यय में तामली 
तापस के वालतपस्वी जीवन के तीन वृत्तान्त प्रतिपादित किये गए हैं--(१) उक्त घोर बालतप के 
कारण शरीर शुष्क, रूक्ष एवं अन्यन्त कृश हो गया । 
(२) एक रात्रि के पिछले पहर में क्रमश: विधिवत्‌ संलेखना-संथारा करने का संकल्प किया । 
(३) संकल्पानुसार तामली तापस अभ्रपने परिचितों से पूछकर--उनकी श्रनुमति लेकर 
ताम्रलिप्ती के ईशानकोण में संल्लेखनापूर्वेक पादपोपगमन अभ्रनशन की आराधना में संलग्न हुआ । 
संलेखना तप--चतुविध आहार के सर्वेथा प्रत्याद्यान (यावज्जीव श्रनशन) करने से पूर्व 
साधक काय और कपाय को कृश करने वाला संल्लेखना तप स्वीकार करता है। 
पादपोपगसन-श्रनशन--इस अ्रतशन का धारक साधक गिरे हुए पादप (वृक्ष) की तरह 
निदचेष्ट होकर आत्मध्यान में मग्त रहता है ।* 


बलिचंचावासी देवगण हारा इन्द्र बनने की विनति : तामलो तापस द्वारा अभ्रस्वीकार--- 


४१. तेणं कालेणं तेणं समएंणं बलिचंचा रायहाणी श्रणिदा श्रपुरोहिया यावि होत्था । तए ण॑ 
ते बलिचंचारायहाणिवत्थव्वया बहवे श्रसुरकुमारा देवा य देवीओ ये तामलि बालतवस्सि श्रोहिणा 
झ्रामोयंति, २ अ्न्नमन्त॑ सद्दावेंति, २ एवं वयासी--/एवं खलु देवाणुप्पिया ! बलिचंचा रायहाणी 
श्रणिदा श्रपुरोहिया, श्रम्हे य णं देवाणुप्पिया ! इंदाधीणा इंदाधिट्टिया इंदाहीणकज्जा। श्रयं चरण 
देवाणुप्पिया | तामली बालतवस्सी तामलित्तीए नगरीए बहिया उत्तरपुरत्थिसें दिसीभाए नियत्तणिय- 
मंडल आलिहित्ता संलेहणाभूसतणाभूसिए भत्त-पाणपडियाइक्खिए पाश्रोवगमण्ण निवन्ने | त॑ सेयं खलु 
देवाणुप्पिया ! श्रग्हं तामलि बालतवस्सि बलिचंचाए रायहाणीए ठितिपकप्पं पकरावेत्तए” त्ति कद्दू 
प्रन्नमन्नस्स अंतिए एयमढटु पडिसुण्णंति, २ बलिचंचाए रायहाणीए मज्भंमज्केणं निग्यच्छंति, २ जेणेव 
रायगिंदे उप्पायपव्वए तेणेव उवागच्छृंति, २ वेउव्वियसमुग्धाएणं समोहण्णंति जाव उत्तरवेउव्विवाईं 
रूवाइईं विकुब्बंति, २ ताए उविकट्ठाए तुरियाए चवलाए चंडाए जइ॒णाए छेपाए सीहाए सिग्घाए दिव्वाए 
उद्धुयाए देवगतीए तिरियमसंखेज्जाणं दीव-समुद्दा् मज्भंमज्केणं जेणेव जंब॒ुद्दीवे दीवे जेणेव भारहे वासे 


१. भगवतीसूत्र प्रमेयचन्द्रिका टीका भा. ३ ([पूँ. घासीलालजी मे.) प्र. २१५४ 


२८६] | व्यास्याप्रमव्तिमृत्ने 


जेवेब तामलित्ती नगरी जेणेव तामली मोरियपुत्ते तेणेव उवागच्छंति, २ त्ता तामलिस्स बालतवस्तिस्स 
उप्पि सर्पाक्त सपडिदिसि ठिच्चा दिव्वं देविड्डि दिव्ब॑ देवज्जुति दिव्यं देवाणुमागं दिव्य बत्तोसतिविहं 
नटटविंहि उवदंसेंति, २ तामलि बालतवस्सि तिक्‍लुत्तो आ्रदाहिणं पदाहिणं करेंति चंदंति नमंसंति, २ एवं 
वदासी--/एवं खलु देवाणुप्पिया ! श्रम्हे बलिचंचारायहाणीवत्यव्वया बहवे अ्रसुरकुमारा देवा य 
देवीश्रो य देवाणप्पियं वंदामों नमंसामों जाव पज्जुवासामों | श्रम्हूं णं देवाणुप्पिया ! बलिचंचा 
रायहाणी श्रणिदा श्रपुरोहिया, श्रम्हे य ण॑ देवाणुप्पिया ! इंदाहीणा इंदाहिट्विया इंदाहीणकज्जा,/तें 
तुब्मे णं देवाणुप्पिया ! बलिचंच रायहाणि आाढाह परियाणह सुमरह, श्रद्ट वंधह, णिदार्ण पकरेह, 
ठितिपकप्पं पकरेह । तए ण॑ तुब्मे कालमासे काल किच्चा बलिचंचारायहाणीए उववज्जिस्सह, तए ण॑ 
तुब्मे श्रम्हुं इंदा भविस्सह, तए ण॑ तुब्मे भ्रम्हेंहि सद्धि दिव्वाइं मोगन्नोगाई भुजमाणा विहरिस्सह ४ 


[४१] उस काल उस समय में वलिचंचा (उत्तरदिश्ा के भसुरेन्द्र असुरकुमारराज की) 
राजधानी इन्द्रविहीन और (इन्द्र के अभाव में) पुरोहित से विहीन थी। उन बलिचंचा राजधानी 
निवासी वहुत-से असुरकुमार देवों श्रौर देवियों ने तामली वालतपस्वी को अ्वधिन्नान से देखा । 
देखकर उन्होंने एक दूसरे को बुलाया, और बुलाकर इस प्रकार कहा--दिवानुप्रियों ! (आपको 
मालूम ही है कि) वलिचंचा राजधानी (इस समय) इन्द्र से विहीन और पुरोहित से भी रहित हैं । 
हे देवानुप्रियो ! हम सब्र (अब तक) इन्द्राधीन और इन्द्राधिष्ठित (रहे) हैं, अपना सब कार्य इन्द्र 
की अधघीनता में होता है। हे देवानुप्रियो ! (भारतवर्ष में ताम्रलिप्ती नगरी में) यह तामली बाल- 
तपस्वी ताम्रलिप्ती नगरी के वाहर उत्तरपूर्वदिशाभाग (ईशान कोण) में निवर्तनिक (निवर्तनपरिमित 
या अपने शरीरपरिमित) मंडल (स्थान) का आलेखन करके, संलेखना तप की आराधना से अपनी 
आत्मा को सेवित करके, आहार-पानी का सर्वथा प्रत्याख्यान कर, पादपोपगमन अनद्यत को स्वीकार 
करके रहा हुआ है । अतः देवानुप्रियो ! हमारे लिए यही श्रेयस्‍्कर है कि तामली वालतपस्वी की 
वलिचंचा राजधानी में (इन्द्र रूप में) स्थिति करने (आकर रहने) का संकल्प (प्रकल्प) कराएँ 
ऐसा (विचार) करके परस्पर एक-दूसरे के पास (इस वात के लिए) वचनवद्ध हुए । फिर (वे सच अपने 
वचनानुसार) वलिचंचा राजधानी के वीचोंबीच होकर निकले और जहाँ रुचक्रेन्द्र उत्पातपर्वत था, 
वहाँ श्राए। वहाँ श्राकर उन्होंने वेक्रिय समुद्घात से अपने आपको समवह॒त्त (युक्त) किया, यावत्त्‌ 
उत्तरवैक्रिय रूपों की विकुर्वेगा की । फिर उस उत्कृष्ट, त्वरित, चपल, चण्ड, जयिनी, छेक (नियुण) 
सिहसदुश, शीघ्र, दिव्य और उद्धृत देवगति से (वे सब) तिरछे असंल्‍्येय द्वीप-समद्रों के मध्य में होते 
हुए जहाँ जम्बूद्वीप नामक द्वीप था, जहाँ भारतवर्ष था, जहाँ ताम्रलिप्ती नगरी थी, जहाँ मौयेपुत्र 
तामली तापस था, वहाँ आए, और तामली वालतपस्वी के (ठीक) ऊपर (आआाकाश्ञ में) चारों दिश्लाग्रों 
ओर चारों कोनों (विदिशाओ्रों) में सामने खड़े (स्थित) होकर दिव्य देवऋद्धि, दिव्य देवच्य ति, 
दिव्य देवप्रभाव और वत्तीस प्रकार की दिव्य नाटकविधि वतलाई । हु 


.._- इसके पश्चात्‌ तामली वालतपस्वी की दाहिनी ओर से तीन बार प्रदक्षिणा की, उसे वन्दन- 
नमस्कार किया। वन्दन-तमस्कार करके वे इस प्रकार वोले- हे देवानुप्रिय ! हम बलिचंचा 
हा के निवासी वहुते-से असुरकुमार देव और का आप देवानुप्रिय को वन्दन-नमस्कार 
करते हैं यावत्‌ आपकी पयु पासना करते हैं । हे देवानुप्रिय ! (इस समय) हमारी वलिचंचा राजघानी 
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इन्द्र भौर पुरोहित से विहीन है। और हे देवानुत्रिय ! हम सव इन्द्राधीन और इन्द्राधिष्ठित रहने 
वाले हैं। और हमारे सब कार्य इन्द्राधीन होते हैं। इसलिए हैं देवानुप्रिय ! श्राप वलिच॑ंचा राजधानी 
(के अधिपतिपद) का आदर करें (अपनावें) । उसके स्वामित्व को स्वीकार करें, उसका मन में भली- 
भाँति स्मरण (चिन्तन) करें, उसके लिए (मन में) निश्चय करें, उसका (वलिचंचा राजधानी के इन्द्र- 
पद की प्राप्ति का) निदान करें, बलिचंचा में उत्पन्न होकर स्थिति (इन्द्ररूप में निवास) करने का 
संकल्प (निश्चय) करें | तभी (वलिचंचा राजधानी के श्रधिपतिपदप्राप्ति का आपका विचार स्थिर 
हो जाएगा, तव ही) श्राप काल (मृत्यु) के श्रवसर पर मृत्यु प्राप्त करके बलिचंचा राजधानी में 
उत्पन्न होंगे । फिर आप हमारे इन्द्र बन जाएँगे श्रौर हमारे साथ दिव्य कामभोगों को भोगते हुए 
विहरण करेंगे । 


४२. तए ण॑ से तामली बालतवस्ती तेहि वलिचंचारायहाणिवत्थव्वर्एह बहुहि श्रसुरकुमारेहि 
देवेहि य देवीहि य एवं बुत्ते समाणे एयम्रद्टु नो श्राढाइ नो परियाणेंद, तुसिणीए संचिट्ठुइ । 


[४२] जब वलिचंचा राजधानी में रहने वाले वहुत-से अ्रसुरकुमार देवों श्नौर देवियों ने 
उस तामली वालतपस्वी को इस (पूर्वोक्त) प्रकार से कहा तो उसने उनकी बात का श्रादर नहीं किया, 
स्वीकार भी नहीं किया, किन्तु मौन रहा । 


” ४३. तए णं॑ ते बलिचंचारायहाणिवत्थव्वया बहुबे असुरकुमारा देवा य देवीश्रो थ तामलि 
मोरियपुत्ते दोच्च पि तच्च॑ पि तिक्‍्खुत्तो श्रादाहिणप्पदाहिणं करेंति, २ जाव अम्हं च ण॑ देवाणुप्पिया ! 
बलिचंचा रायहाणी श्राणिदा जावे ठितिपकप्पं पकरेह, जाव दोच्च पि तच्च॑ पि एवं वृत्ते समाणें जाव 
तुसिणीए संचिटुई । 


[४३] तदनन्तर वलिचंचा-राजधानी-निवासी उन बहुत-से देवों और देवियों ने उस तामली 
वालतपस्वी की फिर दाहिनी शोर से तीन वार प्रदक्षिणा करके दूसरी वार, तीसरी बार पूर्वोक्त 
बात कही कि है देवानुप्रिय ! हमारी वलिचंचा राजधानी इन्द्रविहीन और पुरोहितरहित है, यावत्‌ 
श्राप उसके स्वामी बनकर वहाँ स्थिति करने का संकल्प करिये |! उन असुरकुमार देव-देवियों 
द्वारा पूर्वोक्त वात दो-तीन वार यावत्‌ दोहराई जाने पर भी तामली मौरयंपुत्र ने कुछ भी जवाब न 
दिया यावत्‌ वह मौन धारण करके बेठा रहा । 


०. 


४४. तए ण॑ ते बलिचंचारायहाणिवत्थव्वया बहवे श्रसुरकुमारा देवा य देवीश्रो य तामलिणा 
बालतवल्सिणा श्रणाढाइज्जमाणा श्रपरियाणिज्जमाणा जामेव दिसि पादुव्भुया तामेव दिसि पडिगया । 
[४४] तत्पश्चात्‌ अ्रन्त में जब तामली वालतपस्वी के द्वारा वलिचंचा राजधानी-निवासी 


उन वहुत-से श्रसुरकुमार देवों और देवियों का अनादर हुआ, और उनकी बात नहीं मानी गई, तव 
» वे (देव-देवीवृन्द) जिस दिल्ला से झाए थे, उसी दिशा में वापस चले गए । 


विवेच्रन--बलिचंचानिवासी देवगण द्वारा इन्द्र वनने की विनति श्रौर तामली तापस द्वारा 
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प्रस्वीकार- प्रस्तुत चार सूत्रों (४१ से ४४ सू. तक) में तामली तापस से सम्बन्धित चार वृत्तान्त 
प्रतिपादित किये गए हैं-- 

(१) वलिचंचा राजधानी निवासी असुरकुमार देव-देवीगण द्वारा श्रनशन लीन तामली 
तापस को वहाँ के इन्द्रपद की प्राप्ति का संकल्प एवं निदान करने के लिए विनति करने का विचार | 

(२) तामली तापस की सेवा में पहुंचकर उससे बलिचंचा के इन्द्रपद प्राप्ति का संकल्प और 
निदान का साग्रह अनुरोध । 

(३) उनके अनुरोध का तामली तापस द्वारा श्रनादर और अस्वीकार । 

(४) तामली तापस द्वारा श्रनादृत होने तथा स्वकीय प्रार्थना श्रमान्य होने से उक्त देवगण 
का निराश होकर अपने स्थान को लौट जाना । 

पुरोहित बनने की विनति नहीं--तामली तापस का उक्त देवगण ने पुरोहित वनने की विनति 
इसलिए नहीं की कि इन्द्र के श्रभाव में शान्तिकर्मकर्ता पुरोहित हो नहीं सकता था । 

देवों की गति के विशेषण--उक्किट्ठा >उत्कर्पवती, तुरिया>त्वरावाली गति, चवला-- 
शारीरिक चपलतायुक्त, चंडा 5 रौद्ररूपा, जइणा- दूसरों की गति को जीतने वाली, छेपा -उपाय- 
पू्वकप्रवृत्ति होने से निपुण, सीहा- सिंह की गति के समान अनायास होने वाली, सिग्घा> शी श्र- 
गामिनी, दिव्या दिव्य-देवों की, उद्धू या>गमन करते समय वस्त्रादि उड़ा देने वाली, अथवा उद्धत- 
सदपप गति । ये सव देवों की गति (चाल) के विशेषण हैं । 

सपरक्खि सपडिदिसि की व्याख्या--सर्पावख -सपक्ष अर्थात्‌ु-जिस स्थल में उत्तर, दक्षिण, 
पूर्व भर पदिचम, के सभी पक्ष-पारई्र्व (पूर्व आदि दिश्याएँ विदिशाएं । ) एकसरीखे हों, वह सपक्ष । 
सपडिदिसि> जिस स्थान से सभी प्रतिदिशाएं (विदिशाएँ) एक समान हो, वह सप्रतिदिक है । 

ए्‌ ह्‌ है 


तामली बालतपस्वी को ईशानेन्द्र के रूप में उत्पत्ति--- 

४५. तेणं कालेणं तेणं समएणं ईसाणे कप्पे आ्रणिदे अपुरोहिते यावि होत्या | तए ण॑ से तामली 
बालतवस्सी रिसो बहुपडिपुण्णाइं सद्दि वाससहस्साई परियागं पाउणित्ता दोमासियाए संलेहणाए 
श्त्ताणं भूसित्ता सवीस भत्तसयं श्रणतणाए छेदित्ता कालमासे काल॑ किच्चा ईसाणे कप्पे ईसाणवंडिसए 
विमाणे उववातसभाए देवसयणिज्जंसि देवदूसंतरिते अंगुलस्स असंखेज्जमागमेत्तीए श्रोगाहणाए ईसाण- 
देविदविरहकालसमर्यंसि ईसाणरदेविदत्ताएं उववन्ने। तए ण॑ से ईसाणे देविदे देवराया भ्रहुणोववन्ने 
पंचविहाए पज्जत्तीए पज्जत्तोभाव॑ गच्छृति, तं जहा--आहारपज्जत्तीए जाव भासा-मणपज्जत्तोए। 


[४५] उस काल और उस समय में ईशान देवलोक (कल्प) इन्द्रविहोन और पुरोहितरहित 
भी था । उस समय ऋषि तामली वालतपस्वी, पूरे साठ हजार वर्ष तक तापस पर्याय का पालन 
करके, दो महीने की संलेखना से अपनी आत्मा को सेवित करके, एक सो बीस भक्त (टंक) अनदन 
में काट कर (अर्थात्‌--१२० बार का भोजन छोड़ कर>दो मास तक अनशन का पालन कर) काल के 





१. भगवतोी सूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १६७ 
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अवसर पर काल करके ईशान देवलोक के ईणावतंसक विमान में उपपातसभा की देवदध्य-वस्त्र से 
आच्छादित देवशय्या में अंगुल के अ्रसंख्येय भाग जितनी श्रवगाहना में, ईशान देंवलोक के इन्द्र के 
विरहकाल (अनुपस्थितिकाल) में ईशानदेवेन्द्र के रूप में उत्पन्न हुआ। तत्काल उत्पन्न वह देवेन्द्र 
देवराज ईथान, आहारपर्याप्ति से लेकर यावत्‌ भापा-मन:पर्याप्ति तक, पंचविधि पर्याप्तियों से 
पर्याप्ति भाव को प्राप्त हआ--पर्याप्त हो गया । 


विवेचन--तामली वालतपस्वी की ईशानेन्द्र के रूप में उत्पत्ति--प्रस्तुत सूत्र में तामली तापस 
द्वारा स्वीकृत संलेखना एवं श्रनशन पूर्ण होने की तथा आरायुष्य पूर्ण होने की श्रवधि बता कर ईशान 
देवलोक में ईशान-देवेन्द्र के रूप में उत्पन्न होने का वर्णन है । 

तामली तापस की कठोर वाल-तपस्या एवं संलेखनापूर्वक श्रनशन का सुफल--यहाँ शास्त्रकार 
ने तामली तापस की साधना के फलस्वरूप उपाजित पुण्य का फल बताकर यह घ्वनित कर दिया है 
कि इतना कठोर तपदचरण अज्ञानपूर्वक होने से कर्मक्षय का कारण न बनकर शझुभकर्मोपार्जन का 
कारण बना | 

देवों में पाँच ही पर्याष्तियों का उल्लेख--इसलिए किया गया है, कि देवों के भापा श्रौर मन: 
पर्याप्ति एक साथ सम्मिलित बंधती है * 


बलिचंचावासी असूरों द्वारा तामली तापस के शव की विडम्बना--- 


४६. तए णं बलिचंचारायहाणिवत्यव्वया बहवे श्रसुरकुमारा देवा य देवीशो ये तामलि 
बालतवल्सि कालगय॑ जाणित्ता ईसाणें य कप्पे देविदत्ताएं उववन्न पासित्ता श्रासुरुत्ता कुविया 
चंडिक्किया मिसिमिसेमाणा बलिचंचाएं रायहाणीए मज्कममज्मेणं निरगच्छुति, २ ताए उब्किट्ठाए जाव 
जेणेंव भारहे वासे जेणेंव तामलित्तो नयरी जेणेव तामलिस्स वालतवस्तसिस्स सरीरए तेणेव उवागच्छंति, 
२ वामे पाए सु वेणं वंधंति, २ तिवखुत्तो मुहे उद्ठहंति, २ तामलित्तीए नगरीए तिघाडग-तिग-चउक्क- 
चच्चर-चउम्मुह-महापह-पहेसु श्राकडडविकर्डाड करेमाणा महया २ सह्देणं उन्घोसेमाणा २ एवं 
वदासि--'केस ण॑ भो ! से तामली वालतवस्सी सयंगहियलिंगे पाणामाए पवथ्वज्जाए पव्चइए ! केस ण॑ 
से ईसाणे कप्पे ईसाणें देविदे देवराया/ इति कट्दु तामलिस्स वालतवस्तिस्त सरीरय॑ हीलंति निरदंति 
खिसंति गरिहंति श्रवम्रन्तंति तज्जंति तालेंति परिवहेंति पव्चहेंति माकड्ढविकर्डाड करेंति, हीलेत्ता 
जाव श्राकड्ढविकर्डाढ करेत्ता एगंते एडेंति, २ जामेव दिसि पाउव्मूबा तामेव दिसि पडिगया । 


[४६] उस समय वलिचंचा-राजधानी के निवासी बहुत-से अ्रसुरकुमार देवों और देवियों ने 
जब यह जाना कि तामली वालतपस्वी कालधर्म को प्राप्त हो गया है श्रीर ईशानकल्प (देवलोक) में 
वहाँ के देवेन्द्र के रूप में उत्पन्न हुआ है, तो यह जानकर वे एकदम क्रोध से मृढ़मति हो गए, अ्रथवा 
शीघ्र क्रोध से भड़क उठे, वे श्रत्यन्त कुपित ही गए, उनके चेहरे क्रोध से भंयकर उग्र हो गए वे क्रोध की 
आग से तिलमिला उठे और तत्काल वे सब वलिचंचा राजधानी के वीचोंबीच होकर निकले, यावत्‌ 
उत्कृप्ट देवगाति से इस जम्बूद्वीप में स्थित भरतक्षेत्र की ताम्रलिप्ती नगरी के बाहर, जहाँ तामली 


३2, भगवती विवेचन (पं. घेवरचन्दजी) भाग २, प्र. ५६७ 


भ्क 


२९० ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसृत्न 
वालतपस्वी का शव (मृतशरीर) (पड़ा) था वहाँ आए। उन्होंने (तामली वालतपस्वी के मृत शरोर 
के) वाएँ पैर को रस्सी से बांधा, फिर तीन वार उसके मुख में थूका । तत्पदचात्‌ ताम्नलिप्ती नगरी के 
श्षुगाटकॉ--त्रिकोण मार्गों (तिराहों) में, चौकों में, प्रांगण में, चतुमु ख मार्ग में तथा महामार्गों में; 
अर्थात्‌ ताम्रलिप्ती नगरी के सभी प्रकार के मार्गों में उसके शव (मृतशरीर) को घसीटा; अथवा इधर- 
उधर खींचतान की और जोर-जोर से चिल्लाकर उद्घोषणा करते हुए इस प्रकार कहने लगे-- 
स्वयमेव तापस का वेष पहन (ग्रहण) कर 'प्राणामा' प्रव्नज्या अंगीकार करने वाला यह तामली 
वालतपस्वी हमारे सामने क्या है ? तथा ईशानकल्प में उत्पन्न हुआ देवेन्द्र देवराज ईशान भी हमारे 
सामने कौन होता है ?' यों कहकर वे उस तामली वालतपस्वी के मृत शरीर की हीलना, (अवहेलना), 
निन्‍दा करते हैं, उसे कोसते (खिसा करते) हैं, उसकी गर्हा करते हैं, उसकी अ्वमानना, तर्जंना और 
ताड़ना करते हैं (उसे मारते-पीटते हैं) । उसकी कदर्थना (विडम्बना) और भर्त्सना करते हैं, (उसकी 
बहुत बुरी हालत करते हैं, उसे उठा-उठाकर खूब पटकते हैं ।) अ्रपनी इच्छानुसार उसे इधर-उधर 
घसीटते (खींचते) हैं। इस प्रकार उस शव की हीलना यावत्‌ मनमानी खींचतान करके फिर उसे 
एकान्त स्थान में डाल देते हैं। फिर वे जिस दिशा से श्राये थे, उसी दिशा में वापस लौट गए । 

विवेचल--बलिचंचावासी श्रसुरों द्वारा तामली तापस के शव की चिडम्बना--प्रस्तुत सूत्र में 
वालतपस्वी तामली तापस का अनशनपूर्वक मरण हो जाने और ईशान देवलोक के इन्द्र के रूप में 
उत्पन्न होने पर कद वलिचंचावासी असुरों द्वारा उसके मृतशरीर की की गई विडस्बना का वर्णन है । 
क्रोध में असुरों को कुछ भी भान न रहा कि इसकी प्रतिक्रिया क्‍या होगी ? 


प्रकुपित ईशानेन्द्र द्वारा भस्मीभ्ुत बलिचंचा देख, भयभीत अस्‌रों हारा अपराधक्षमा- 
याचना--- ४ 


४७. तए ण॑ ईसाणकप्पवासी बह॒वे वेमाणिया देवा य देवीओो य बलिचंचारायहाणिवत्यव्व- 
एहि वहूहि असुरकमारेंह देवेह देवीहिय तामलिस्स वालतवस्सिस्स सरीरयं हीलिज्जसाणं निदिज्ज- 
मा्ण जाव श्राकड्डविकड्ढि कीरमाणं पासंति, २ श्रासुरुत्ता जाव सिसिमिसेसाणा जेणेव ईसाणे देंविदे 
देवराया तेणेव उवागच्छुति, २ करयलपरिग्गहियं दसनहूं सिरसावत्तं मत्थए क्षर्जाल कट्दु जएणं 
विजएणं वद्धावेंति, २ एवं वदासी--एवं खलु दे वाणुष्पिया ! चलिचंचारायहाणिवत्थव्वया बहवे श्रसुर- 
कुमारा देवा य देवीश्ो य देवाणुप्पिए कालगए जाणित्ता ईसाणें य कप्पे इंदत्ताए उववन्ते पासेत्ता , 
श्रासुरुत्ता जाव एगंते एडेंति, २ जामेव दिसि पाउब्भुया तासेव दिस पडिगया । 


[४७] तत्पश्चात्‌ ईशानकल्पवासी वहुत-से वैमानिक देवों और देवियों ने (इस प्रकार) देखा 
कि वलिचंचा-राजधानी-निवासी वहुत-से असुरकुमार देवों और देवियों द्वारा तामली वालतपस्वी के 
मृत शरीर की हीलना, निन्‍दा और आक्रोशना की जा रही है, यावत्‌ उस शव को मनचाहे ढंग से 
इधर-उधर घसीटा या खींचा जा रहा है। अ्रत: इस प्रकार (त्तामली तापस के मृत शरीर की दुददेशा - 
होती) देखकर वे वैमानिक देव-देवीगण शीघ्र ही क्रोध से भड़क उठे यावत ऋ्रेधानल से तिलमिलाते 
(दांत पीसते) हुए, जहाँ देवेन्द्र देवराज ईशान था, वहाँ पहुँचे । ईश्ञानेन्द्र के पास पहुँचकर दोनों हाथ 
जोड़ कर मस्तक पर अंजलि करके 'जय हो, विजय हो” इत्यादि शब्दों से उस (त्ामली के जीव 


धतीय शतक : उद्देशक-१ | [ २९१ 
ईशानेन्द्र) को वधाया । फिर वे इंस प्ंकोर वोले-- है देवानुप्रिय ! वलिचंचा राजधानी निवासी बहुत्त 
से भ्रसुरकुमार देव और देवीगण श्राप देवानुप्रिय को कालधर्म प्राप्त हुए एवं ईद्यानकल्प में इन्द्ररूप में 
उत्पन्न हुए देखकर श्रत्यन्त कोपायमान हुए यावत्‌ आपके मृतश रीर को उन्होंने मनचाहा थ्राड़ा-टेढ़ा 


खींच-घसीटकर एकान्त में डाल दिया । तत्पश्चात्‌ वे जिस दिल्या से आए थे, उसी दिल्या में वापस 
लौट गए ।' + 


डं८., तए ण॑ं से ईसाणें देविदं देवराया तेसि ईसाणकष्पवासीणं बहुणं वेमाणियाणं देवाण 
य दंवीण य अंतिए एयमट्ट' सोच्चा निसम्म श्रासुरुत्ते जाव सिसिमिसेमाणें तत्येव सयणिज्जवरगए 
तिवलियं भिर्याड निडाले साहददु बलिचंच रायहाणि श्रहे सर्पक्खि सपडिदिसि समभिलोएड, तए ण॑ ता 
वबलिचंचा रायहाणी ईसाणेणं देविदेणं देवरण्णा अहे सपर्क्धि सपर्डिदितसि समभिलोइया समाणी तेणं 


दिव्वप्पभावेणं इंगालव्भूया मुम्मुरब्भूया छारि£व्भूया तत्तकवेल्लकव्भूया तत्ता समजोइब्भूया जाया यावि 
होत्था । 


[४८] उस समय देवेन्द्र देवराज ईशान ईशानकल्पवासी वहुत-से वैमानिक देवों और देवियों 
से यह वात सुनकर और मन में विचार कर शीघ्र ही क्रोध से श्रागववूला हो उठा, यावत्‌ क्रोधार्नि 
से तिलमिलाता (मिसमिसाहट करता) हुआ, वहीं देवशय्या स्थित ईशानेन्द्र ने ललाट पर तीन सल 
(रेखाएँ) डालकर एवं भ्र्‌कूटि तान कर बलिचंचा राजधानी को, नीचे ठीक सामने, (सपक्ष--चवारों 
विज्ञाओं से वरावर सम्मुख, और सप्रतिदिक्‌ (चारों विदिश्वाश्रों से भी एकदम सम्मुख) होकर एक- 
टक दृष्टि से देखा । इस प्रकार कुपित दृष्टि से बलिचंचा राजधानी को देखने से वह उस विव्यप्रभाव 
से जलते हुए अंगारों के समान, अ्रग्नि-कणों के समान, तपी हुईं राख के समान, तपतपाती बालू जैसी 
' या तपे हुए गर्म तवे सरीखी, श्रौर साक्षात्‌ श्रग्ति की राशि जैसी हो गई--जलने लगी । 


४६. तए ण॑ ते बलिचंचारायहाणिवत्थव्वया बहुवे भ्रधुरकुमारा देवा य वेवीगश्रो यतं 
बलिचंच॑ रायहाणि इंगालव्भूयं जाव समजोतिब्भूयं पासंति, २ भीया उत्तत्था सुसिया उत्विर्गा संजाय- 
भया सब्बश्रो समंता श्राधावेंति परिधावेंति, २ श्रन्नमन्नस्स कार्य समतुरंगेमाणा २ चिट्ठंति । 


[४६] जब वलिचंचा राजधानी में रहने वाले वहुत-से असुरकुमार देवों श्रीर देवियों ने उस 
वर्लिचंचा राजधानी को अंगारों सरीखी यावत्‌ साक्षात्‌ अग्नि को लपटों जैसी देखी तो वे उसे देखकर 
श्रत्यन्त भयभीत हुए, भयत्रस्तं होकर कांपने लगे, उनका आ्रानन्दरस सूख गया (अभ्रथवा उनके चेहरे 
सूख गए), वे उद्विग्न हो गए, और भय के मारे चारों श्रोर इधर-उधर भाग-दौड़ करने लगे | (इस 
भगवड़ में) वे एक दूसरे के शरीर से चिपटने लगे अथवा एक दूसरे के शरीर की श्रोट में छिपने लगे । 


५०. तए णं ते बलिचंचारायहाणिवत्थव्वया बहुवे श्रसुरकुमारा देवा य देवीश्रो य ईसाणं 
देविदं देवरायं परिकृवियं जाणित्ता ईसाणस्स देविदस्स देवरण्णो त॑ं दिव्बं देविद्डि दिव्यं देवज्जुति दिव्यं 
देवाणुमागं दिव्व॑ तेयलेस्स श्रसहमाणा सब्चे सपविख सपर्डिदितसि ठिच्चा करयलपरिग्गहियं दसनहं 
सिरसावत्त मत्यए श्रंजलि कटदु जएणं बिजयेणं बद्धाविति, २ एवं वधासी--श्रहो ण॑ देवाणुप्पिए हि 
दिव्वा देबिडडी जाव श्रभिसमन्नागता, तं दिद्ठा णं देवाणुष्पियाणं दिव्या देविड्डी जाब लड़ा पत्ता 


२९२] वव्याख्याप्रज्ञप्तिसुते 
अभिसमन्नागया । त॑ खामेमो ण॑ देवाणुंप्पिया |, खंमंतु णं देवाणुष्पिया |, खंतुमरिहंति ण॑ देवाणु- 
प्पिया ! , णाइ भुज्जो एवंकरणयाए त्ति कद्‌दु एयमद्ठ सम्म॑ विणयेणं भुज्जो २ खामेंति । 


[५०] ऐसी दुःस्थिति हो गई, तब बलिचंचा-राजधानी के बहुत-से अ्रसुरकुमार देवों और 
देवियों ने यह जानकर कि देवेन्द्र देवराज ईशान के परिकृपित होने से (हमारी राजधानी इस प्रकार 
आग-सी तप्त हो गई है); वे सब असुरकुमार देवगण, ईशानेन्द्र (देवेन्द्र देवराज) की उस दिव्य देव- 
ऋषद्धि, दिव्य देवद्यति, दिव्य देवप्रभाव, और दिव्य तेजोलेश्या को सहन न करते हुए देवेन्द्र देवराज 
ईशान के चारों दिशाओं में और चारों विदिशाओं में ठीक सामने खड़े होकर (ऊपर की ओर मुख 
करके दसों नख इकट्ठे हों, इस तरह से दोनों हाथ जोड़कर शिरसावतेंयुक्त मस्तक पर अंजलि करके 
ईशानेन्द्र को जय-विजय-श्ब्दों (के उच्चारणपूर्वक) बधाने लगे--अभिननन्‍्दन करने लगे । अभिननन्‍्दन 
करके वे इस प्रकार बोले--'अहो ! (धन्य है ! ) आप देवानुप्रिय ने दिव्य देव-ऋद्धि यावत्‌ उपलब्ध 
की है, प्राप्त की है, और अभिमुख कर ली है ! हमने आपके द्वारा उपलब्ध, प्राप्त और अभिसमन्वागत 
(सम्मुख की हुई) दिव्य देवऋद्धि को, यावत्‌ देवप्रभाव को प्रत्यक्ष देख लिया है। अ्रतः है देवानुप्रिय ! 
(अपने अपराध के लिए) हम आप से क्षमा मांगते हैं । आप देवानुप्रिय हमें क्षमा करें । आप देवानुप्रिय 
हमें क्षमा करने योग्य हैं। (भविष्य में) फिर कभी इस प्रकार नहीं करेंगे ।! इस प्रकार निवेदन करके 
उन्होंने ईशानेन्द्र से अपने अपराध के लिए विनयपूर्वक अच्छी तरह वार-वार क्षमा मांगी । 


५१. तते णं से ईसाणे देविदे देवराया तेहि बलिचंचारायहाणीवत्थव्वएहि बहुहि भ्रसुर- 
कुमारेहि देवेहि देवीहि य एयमट्ट: सम्म॑ विणएणं भुज्जो २ खामिए समाणे तं दिव्व॑ देविड्डि जाव 
तेयलेस्सं पडिसाहरइ । तप्पश्चिति च णं गोयसा ! ते बलिचंचारायहाणिवत्थव्वया बहचे प्रसुरकृमारा 
देवा य देवीश्रो य ईसाणं देविदं देवरायं श्राहंति जाव पज्जुवासंति, ईसाणस्स य देविदस्स देवरण्णो 
आ्रणा-उववाय-वयण-निह से चिट॒ठंति । 

[५१| अब जबकि बलिचंचा-राजधानी-निवासी- उन बहुत-से श्रसुरकुमार देवों और देवियों 
ने देवेन्द्र देवराज ईशान से अपने अपराध के लिए सम्यक्‌ विनयपूर्वक बार-बार क्षमायाचना कर ली, 
तब ईशानेन्द्र ने उस दिव्य देव ऋद्धि यावत्‌ छोड़ी हुई तेजोलेश्या को वापस खींच (समेट) ली । 


हे गौतम ! तब से बलिचंचा-राजधानी-निवासी वे बहुत-से असुरकुमार देव और देवीवृन्द 
देवेन्द्र देवराज ईशान का झ्ादर करते हैं यावत्‌ उसकी पयु पासना (सेवा) करते हैं। (और तभी से 
वे) देवेन्द्र देबराज ईशान की श्राज्ञा और सेवा में, तथा आदेश और निर्देश में रहते हैं । 

५२. एवं खलु गोयमा! ईसाणेणं देविदेण देवरण्णा सा दिव्वा देविड्डो ,जाव 
श्रशिसमन्नागया । 

[५२] है गौतम : देवेन्द्र देवराज ईशान ने वह दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ इस प्रकार लब्ध, 
प्राप्त और अभिसमन्वागत की है । क 


हे विवेचव--ईशानेन्द्र के प्रकोप से उत्तप्त एवं भयभीत शसुरों द्वारा . क्षमायाचना--इन छ्ह 
सूत्रों (४७ से ५२ सू. तक) में ईशानेन्द्र से सम्बन्धित सात मुख्य वृत्तान्त शास्त्रकार ने प्रस्तुत किये हैं-- 
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१. असुरकुमार देवगण द्वारा तामली तापस (वर्तमान में ईक्षानेन्द्र) के शव की होती हुईं 
दुर्दशा देख ईशानकल्पवासी वेमानिकदेवगण ने अत्यन्त कुपित होकर श्रपने सद्यःजात ईशानेन्द्र को वस्तु- 
स्थिति से अवगत कराया । 


२. सुनकर देवशय्या स्थित कुपित ईशानेन्द्र ने वलिचंचाराजधानी को तेजोलेश्यापूर्ण दृष्टि 
से देखा । बलिचंचा जाज्वल्यमान अग्निसम तप्त हो गई । 


३. बलिचंचा-निवासी श्रसुर श्रपनी निवासभूमि को भअत्यन्त तप्त देख भयत्रस्त होकर कांपने 
तथा इधर-उधर भागने लगे | 


४. ईशानेन्द्र की तेजोलेश्या का प्रभाव श्रस॒ह्य होने से वे मिलकर उससे अ्नुनय-विनय करने 
तथा अपने अपराध के लिए क्षमायाचना करने लगे । 


५. इस प्रकार असुरों द्वारा की गई क्षमायाचना से ईशानेन्द्र ने करुणाद्र होकर श्रपनी तेजो- 
लेश्या वापस खींच ली । वलिचंचाराजधानी में शान्ति हो गई । 


६. तब से वलिचंचा के श्रसुरगण ईशानेन्द्र का आदर-सत्कार एवं विनयभक्ति करने लगे, 
और उनकी श्राज्ञा, सेवा एवं आदेश में तत्पर रहने लगे । 


७. भ. महावीर ने गौतम द्वारा ईशानेन्द्र की देवऋद्धि आदि से सम्बन्धित प्रइन के उत्तर 
का उपसंहार किया ।* 


कठिन शब्दों के विशिष्ट प्र्॒थ--'तिवलियं भिउडिनिडालेसाहटुदु - ललाट में तीन रेखाएं 
(सल) पड़ जाएं, इस प्रकार से अर कुटि चढ़ा कर। तत्तकवेलगभुया--तपे हुए कवेलू (कड़ाही या 
तवा) या रेत जैसी । तत्तसमजोइयभुया > अत्यन्त तपी हुई लाय, श्रग्ति की लपट या साक्षात्‌ अ्रिनि- 
राशि या ज्योति के समान । झ्राकड्ढ-विकाड्ड करेंति > मनचाहा शआ्राड़ा-टेढ़ा या इधर-उधर खींचते या 
घसीटते हैं | समतुरंगेमाणा ++ एक दूसरे से चिपटते या एक दूसरे की श्रोट में छिपते हुए । श्राणा +- तुम्हें 
यह कार्य करना ही है, इस प्रकार का आदेश, उववाय -पास में रहकर सेवा करना, वयुण >श्राज्ञा- 
पूर्वक आदेश, निद्देंस पूछे हुए कार्य के सम्बन्ध में नियत उत्तर ।*९ 


ईद्यानेन्द्र की स्थिति तथा परम्परा से मुक्त हो जाने की प्ररूपणा-- 
५३. ईसाणस्स ण॑ भंते ! देविदस्स देवरण्णो केवतियं काल ठितती पण्णत्ता ? 
गोयमा ! सातिरेगाईं दो सागरोवमाइईं ठिती पन्नत्ता । 


[५३ प्र ] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज ईशान की स्थिति कितने काल की कही गई है ? 
[५३ उ.] गौतम ! ईशानेन्द्र की स्थिति दो सागरोपम से कुछ अधिक की कही गई है । 


१. (क) वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठ टिप्पणयुक्त) (ख) (पं. वेचरदासजी) भा. १, प्र. १३६०१ ३७ 
२. (क) भगवती. श्र. वृत्ति, पत्रांक १६७ 
(ख) भगवती विवेचन (पं. घेवरचन्दजी) भा. २, पृ. (८८ से ५९२ तक 
(ग) श्रीमद्भगवती सूत्र (टीका-अनुवाद सहित) (पं. वेचरदासजी) खण्ड २, प्र. ४५ 
(घ) भगवती सूत्र प्रमेयचन्द्रिका टीका (पू. घामीलालजी म.) भा. ३, पृ. २६५ से २७२ 


१९४ ] [ व्याख्याप्रज्ञच्तिसुत् 
भ४. ईसाणे ण॑ भंते ! देविदे देवराया ताओ देवलोगाश्रो श्राउवखएणं जाव कहि गच्छिहिति ? 
काह उववज्जिहिति ? 
गोयमा ! महाविदेहे वासे सिज्किहिति जाव अंत काहिति। 


[५४ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज ईशान देव आयुष्य का क्षय होने पर, वहाँ का स्थिति- 
काल पूर्ण होने पर उस देवलोक से च्युत होकर कहाँ जाएगा, कहाँ उत्पन्न होगा ? 


[५४ उ.] गौतम ! वह (देवलोक से च्यव कर) महाविदेह वर्ष (क्षेत्र) में जन्म लेकर सिद्ध 


होगा यावत्‌ समस्त दुःखों का अन्त करेगा । 

विवेचन--ईशानेन्द्र की स्थिति श्रौर परम्परा से मुक्त हो जाने की प्ररूपणा-प्रस्तुत दो सूत्रों 
में से प्रथम में ईशानेन्द्र की स्थिति और दूसरे में स्थिति आयुष्य और भव पूर्ण होने पर भविष्य में 
सिद्ध-बुद्ध-मुक्त हो जाने की प्ररूपणा है । 

बालतपस्वी को इन्द्रपद प्राप्ति के बाद भविष्य में मोक्ष कैसे ?--यद्यपि वालतपस्वी होने से 
तामली मिथ्यात्वी था, किन्तु इन्द्रपद प्राप्ति के बाद सम्यग्दृष्टि (सिद्धान्तत:) हो गया । इस कारण 
उसका भिथ्याज्ञान सम्यग्ज्ञान हो गया । इसलिए महाविदेह में जन्म लेकर भविष्य में सिद्ध-बुद्ध होने 
में कोई सन्देह नहीं । 
बक्रेन्द्र और ईशानेन्द्र के विमानों की ऊँचाई-नीचाई में अन्तर--- 

५५. [१] सककस्स णं भंते | देविदस्स देवरण्णो विसा्णहितों ईसाणस्स देविदस्स देवरण्णो 
विमाणा ईसि उच्चयरा चेव ईसि उन्नयतरा चेव ? ईसाणस्स वा देंविदस्स देवरण्णो विमार्णाहतो 
सक्कस्स द विदस्स देवरण्णो विभाणा ईस नीययरा चेव ईस निण्णयरा चेव ? 


हँता, गोतसा ! सककसस्‍्स त॑ चेव सब्बं नेयव्वं। 
[५५-१ प्र | भगवन्‌ ! क्या देवेन्द्र देवराज शक्त के विमानों से देवेन्द्र देवराज ईशान के 


विमान कुछ (थोड़े-से) उच्चतर--ऊंचे हैं, कुछ उन्नततर हैं ? अथवा देवेन्द्र देवराज ईशान के विमानों 
से देवेन्द्र देवबराज शक्त के विमान कुछ नीचे हैं, कुछ निम्नतर हैं ? 


[५५-१ उ.] हाँ, गौतम ! यह इसी प्रकार है। यहाँ ऊपर का सारा सृत्रपाठ (उत्तर के रूप 
में) समझ लेना चाहिए । भ्रर्थात्‌-देवेन्द्र देवराज शक्र के विमानों से देवेन्द्र देवराज ईशान के विमान 
कुछ ऊंचे हैं, कुछ उन्नततर हैं, श्रथवा देवेन्द्र देवबराज ईशान के विमानों से देवेन्द्र देवराज शक्र के 
विमान कुछ नीचे हैं, कुछ निम्नतर हैं । 


[२] से केणद्ठेणं ? 

गोयसा ! से जहानामए करतले सिया देसे उच्चे देसे उन्नये, देसे णीए देसते निण्णे, से तेणट्ठेणं० 
[५५-२ प्र | भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा जाता है ? 

[५५-२ उ.] गौतम ! जैसे किसी हथेली का एक भाग (देश) कुछ ऊंचा और उन्नततर 
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होता है, तथा एक भाग कुछ नीचा और निम्नतर होता है, इसी तरह शक्रन्‍न्द्र और ईशानेन्द्र के 
विमानों के सम्बन्ध में समकना चाहिए । इसी कारण से पूर्वोक्त रूप से कहा जाता है । 

विवेचन--शक्रेन्द्र और ईशानेन्द्र के विमानों की ऊँचाई-नीचाई में अन्तर--प्रस्तुत सूत्र में 
करतल के दुृष्टान्त द्वारा शकरन्द्र से ईशानेन्द्र के विमानों को किड्चित्‌ उच्चतर तथा उन्नततर और 
ईशानेन्द्र से शत्रेन्द्र के विमानों को कुछ नीचा एवं निम्नतर प्रतिपादन किया गया है । 


उच्चता-नीचता या उन्नतता-निम्नता किस श्रपेक्षा से ?--उच्चता और उचन्नतता के यहाँ दो _ 
भ्र्थ किये गये हैं--(१) प्रमाण की अपेक्षा से, अ्रथवा प्रात्षाद की अ्रपेक्षा से विमानों की उच्चता तथा 
(२) शोभाधिक आदि गुणों की अपेक्षा से श्रथवा प्रासाद के पीठ की अपेक्षा से उन्नतता समझना 
चाहिए । तथा इन दोनों के विपरीत नीचत्व और निम्नत्व समझ लेना चाहिए ।* 


यों तो शास्त्रान्तर में दोनों इन्द्रों के विमानों की ऊंचाई ५०० योजन कही है, वह सामान्यापेक्षा 
से समझना चाहिए ।* 
दोनों इन्द्"ों का शिष्टाचार तथा विवाद में सनत्कुमारेख्र की मध्यस्थता--- 


५६. [१] पश्मृ णं भंते ! सक्‍के देविदे देवराया ईसाणस्स देविदस्स देवरण्णो अंतियं 
पाउब्भवित्तए ? 


हंता, पन्नु । 
[५६-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या देवेन्द्र देवराज शक्त, देवेन्द्र देवराज ईशान के पास प्रकट होने 
(जाने) में समर्थ हैं ? 
[५६-१ उ.] हाँ गौतम ! शक्रन्द्र, ईशानेन्द्र के पास जाने में समर्थ है 
[२] से ण॑ भत्ते ! कि झाठायमाणे पन्नू, श्रणाढायमाणे पशु ? 
गोयमा ! आढायमाणे पन्नू, नो श्रणाढायमाणे पु । 
[५६-२ प्र.] भगवन्‌ ! (जब झक्र न्द्र, ईशानेन्द्र के पास जाता है तो) क्या वह आादर करता 
हुआ जाता है, या अ्नादर करता हुझ्ना जाता है ? 
[५६-२ उ ] हे गौतम ! वह उसका (ईशानेन्द्र का) श्रादर करता हुआ जाता है, किन्तु 
अनादर करता हुआ्ना नहीं । 
५७, [१] पप्मृ णं भते! ईसाणे देविदे देवराया सक्‍कस्स देविदस्स देवरण्णों अंतियं 
पाउव्मवित्तए ? 
हंता, पन्ु । 
१. (क) भगवती सूत्र श्र. बृत्ति, पत्रांक १६९ 
(ख) भगवतो सूत्र, प्रमेबचन्द्रिका दीका (हिन्दीगुजंर भाषानुवादमह्वित) भा. ३, पृ. २८३-२८४ 
२. (क) जीवाशिगम सूत्र बृत्ति (स.. पृ. ३९७) 
(ख) भगवाती (टीकानुवाद) प्रथम खण्द, पृ. २९६; भगवती. श्र. वृत्ति, पृ. १६९ 


२९६] [व्याय्याप्रशषप्तिसुत्र 


[५७-१ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज ईशान, क्या देवेन्द्र देवराज शक्र के पास प्रकट होने 
(जाने) में समर्थ है ? ' 

[५७-९१ उ.] हाँ गौतम ! ईशानेन्द्र, शक्र न्द्र के पास जाने में समर्थ है । 

[२] से भते ! कि आढायमाणे पन्नु. श्राणाढायमाणे पश्मु ९ 

गोयमा ! आढायमाणे वि पश्ु, अणाढायसाणे वि पन्ु । 

[५७-२ प्र.] भगवन्‌ ! (जब ईशानेन्द्र, शक्रन्द्र के पास जाता है तो), क्या वह भ्रादर 
करता हुआ्ना जाता है, या श्रनादर करता हुआ जाता है ? 

[५७-२ उ.] गौतम ! (जब ईशानेन्द्र, शक्रन्द्र के पास जाता है, तब) वह आदर करता 
हुआ भी जा सकता है, और अनादर करता हुआ भी जा सकता है । 

४८. पभ ण॑ं भते ! सक्‍के देविद देवराया ईसाणं देविद' देवरायं सपकविखि सपडिदिसि 


समभिलोएकत्तए ? 

जहा पादुब्भवणा तहा दो वि श्रालावगा नेयव्चा । 

[४८ प्र.] भगवन्‌ ! क्या देवेन्द्र देवराज शक्र, देवेन्द्र देवराज ईशान के समक्ष (चारों 
दिशाओं में) तथा सप्रतिदिश (चारों कोनों में >सब ओर) देखने में समर्थ है ? 


[५८ उ.] गौतम ! जिस तरह से पास प्रादुभू त होने (जानें) (के सम्बन्ध में दो आलापक 
कहे हैं, उसी) तरह से देखने के सम्बन्ध में भी दो आलापक कहने चाहिए ।' 


५९. पशु णं भते ! सकक्‍के देविदे देवराया ईसाणेणं देविदेण देवरण्णा सद्धि श्ालावं वा 
संलाबवं वा करेत्तए ? 
हंता, पग्रु | जहा पादुब्भवणा । 


। [५९ प्र.] भगवन्‌ ! क्या देवेन्द्र देवराज शक्र, देवेन्द्र देवराज ईशान के साथ झालाप या 
संलाप (भाषण-संभाषण या बातचीत) करने में समथे है ? 

[५९ उ.] हाँ, गौतम ! वह आलाप-संलाप करने में समर्थ है। जिस तरह पास जाने के 
सम्बन्ध में दो आलापक कहे हैं, (उसी तरह आलाप-संलाप के विषय में भी दो आलापक कहने 
चाहिए ।) 

६०. [१] अत्थि णं भते ! तेसि सककोसाणाणं देविदाणं देवराईणं किच्चाईं करणिज्जाईं 
समुप्पज्जंति ? - 

हँता, श्रत्थि । 


[६०-१ शभ्र| भगवन्‌ ! उन देवेन्द्र देवराज शक्त और देवेन्द्र देवराज ईशान के बीच में 
परस्पर कोई कृत्य (प्रयोजन) और करणीय (विधेय--करने योग्य) समुत्पन्न होते हैं ? 


तृतीय शतक : उद्दे शक-१ ] [२९७ 


[६०-१ उ.] हाँ, गौतम ! समुत्पत्न होते हैं । 


[२] से कहमिदाणि पकरेंति ? गोयमा ! ताहे चेव ण॑ से सक्‍के देविदे देवराया ईसाणस्स 
देविदस्स देवरण्णो अंतियं पाउव्भवति, ईसाणें णं देविदे दे वराया सककस्स दे विदस्स दे वरण्णो श्रंतियं 
पाउव्भवइ--इत्ति भो ! सबका ! दंविदा ! देवराया ! दाहिणडुलोगाहिवती !”; “'इति भो ! 
ईसाणा ! दंवबिदा ! दंवराया ! उत्तरड्डलोगाहिवती !”। 'इति भो इति भो'त्ति ते भ्रन्नमन्नस्स 
क्रिच्चाईं करणिज्जाइं पच्चणुभवमाणा विहरंति। 


[६०-२ प्र.] भगवन्‌ ! जब इन दोनों के कोई कृत्य (प्रयोजन) या करणीय होते हैं, तब वे 
कंसे व्यवहार (कार्य) करते हैं ? 

[६०-२१ उ.] गौतम ! जब देवेन्द्र देवराज शझ्क्त को कार्य होता है, तव वह (स्वयं) देवेन्द्र 
देवराज ईशान के समीप प्रकट होता है, भौर जब देवेन्द्र देवराज ईशान को कार्य होता है, तव वह 
(स्वयं) देवेन्द्र देवराज शक्र के निकट जाता है| उनके परस्पर सम्बोधित करने का तरीका यह है-- 
'ऐसा है, है दक्षिणाद्ध लोकाधिपति देवेन्द्र देवराज झक्र !” (शक्रल्ध पुकारता है--) ऐसा है, हे 
उत्तराद्ध लोकाधिपति देवेन्द्र देवराज ईशान ! (यहाँ), दोनों ओर से 'इति भो-इति भो ! ' (इस प्रकार 
के झब्दों से परस्पर) सम्बोधित करके वे एक दूसरे के छृत्यों (प्रयोजनों) और करणीयों (कार्यों) को 
अनुभव करते हुए विचरते हैं, (अर्थात्‌--दोनों श्रपना-श्रपना कार्यानुभव करते रहते हैं ।) 

६१. [१] अत्थि णं भते ! तेसि सक्‍कीसाणाणं देविदाणं देवराईणं विवादा समुप्पज्जंति ? 

हँता, पश्रत्यि । 

[६१-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या देवेन्द्र शक्क और देवेन्द्र देवराज ईशान, इन दोनों में विवाद 
भी समुत्पन्न होता है ? 

[६१-१ उ.] “हाँ, गौतम ! (इन दोनों इन्द्रों के बीच विवाद भी समुत्पन्न) होता है । 


[२] से कहमिदाणि पकरेंति ? 

गोयमा ! ताहे चेव ण॑ ते सककीसाणा देविद॑ देवरायाणों सर्णकुमारं देविद देवरायं मणसी- 
करेंति । तए ण॑ से स्णकुमारे दे बिदे देवराया तेहि सक्‍कोसार्णाह देबिंद हि दंवराईहि सणसीकए 
समाणे खिप्पामेव सक्‍कीसाणाणं द विदाणं द वराईणं अंतियं पादुब्भवति । ज॑ से वदइ तस्स श्लाणा- 
उववाय-वयण-निहं से चिट्ठ ति । 


[६१-२ प्र.] (भगवन्‌ ! जब उन दोनों इन्द्रों में परस्पर विवाद उत्पन्न हो जाता है; ) तब 
वे क्‍या करते हैं ? 

[६१-२ उ.] गौतम ! जब शक्रेन्द्र और ईशानेन्द्र में परस्पर -विवाद उत्पन्न ही जाता है, 
तब वे दोनों, देवेन्द्र देवराज सनत्कुमारेन्द्र का मन में स्मरण करते हैं। देवेन्द्र देवराज शक्रेन्द्र और 
ईशानेन्द्र द्वारा स्मरण करने पर शीघ्र ही सनत्कुमारेन्द्र देवराज, शक्रेद्र और ईशानेन्द्र के निकट 
प्रकट होता (आता) है | वह जो भी कहता है, (उसे ये दोनों इन्द्र मान्य करते हैं। ) ये दोनों इन्द्र 
उसकी श्राज्ञा, सेवा, श्रादेश और निर्देश में रहते हैं । 


२९८] [व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


विवेचन--दोनों इन्द्ों का शिष्टाचार तथा विवाद में सनत्कुमारेन्द्र की मध्यस्थता--्रस्तुतत 
छह सूत्रों (६६ से ६१ सू० तक) में शक्रेन्द्र और ईशानेन्द्र के परस्पर मिलने-जुलने, एक दूसरे को 
आदर देने, एक दूसरे को भलीभांति देखने (प्रेमपुर्वक साक्षात्कार करने), परस्पर वार्तालाप करने 
तथा पारस्परिक विवाद उत्पन्न होने पर सनत्कुमारेन्द्र को मध्यस्थ बनाकर उसकी बात मान्य करने 
आदि द्वारा दोनों इन्द्रों के पारस्परिक शिष्टाचार एवं व्यवहार का निरूपण किया गया है| 


कठिन शब्दों के विशेषार्थ-पाउब्भवित्तए 5 प्रादुभू त--प्रकट होने-आरने के लिए | श्रालावं + 
आलाप--एक वार संभाषण, संलावं--बार-वार संभाषण, किच्चाईं कृत्य श्रर्थात्‌-प्रयोजन, 
करणिज्जाइं- करणीय > करने योग्य कार्य | कहमिदर्णण पकरेंति- जब कार्य करने का प्रसंग हो, तव 
वे किस प्रकार से करते हैं? पच्चणुभवमाणा- प्रत्यनुभव करते हुए--अपने-अपने करणीय काये 
का अनुभव करते हुए । इति भो ! ऐसी बात है, जी ! या यह कार्य है, भ्रजी ! १ 'आढायमाणे-प्रणाढा- 
यमाणे' इन दोनों शब्दों का तात्पयं--यह भी है कि शक्रेन्द्र की अपेक्षा ईशानेन्द्र का दर्जा ऊँचा है, 
इसलिए शक्रेन्द्र, ईशानेन्द्र के पास तभी जा सकता है जबकि ईशानेन्द्र शक्रेनद्र को आदरपुूर्वक बुलाए | 
अगर आदरपूर्वक न वुलाए तो वह ईशानेन्द्र के पास नहीं जाता, किन्तु ईज्ानेन्द्र शक्रेन्द्र के पास विता 
वुलाए भी जा सकता है क्योंकि उसका दर्जा ऊंचा है ।* 


सनत्कुमारेन्र की भवसिद्धिकता आदि तथा स्थिति एवं सिद्धि के विषय में प्रइनोत्तर-- 


६२. [१] सर्णकुमारे णं भते! दंबिदो देवराया कि भवसिद्धिए, भ्रमवसिद्धिए ? 
सम्महिट्ठी, मिच्छद्विट्वी ? परित्तसंसारए, श्रणंतसंसारए ? सुलभबोहिए, दुलल्‍्लभबोहिए ? श्राराहए, 
विराहुए ? चरिसे श्रचरिसे ? 


गोयमा ! सण्णकुमारे णं दे दिदे देवराया भवसिद्धिए नो श्रमवसिद्धिए, एवं सम्महिंट्टी परित्त- 
संसारए सुलभबो हिए श्राराहुए चरिमे, पसत्थ॑ नेयव्वं 


[६२-१ प्र.] हे भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज सनत्कुमार क्या भवसिद्धिक है या अभवसिद्धिक 
है ?; सम्यग्दृष्टि है, या मिथ्यादृष्टि है? परित्त (परिमित) संसारी है या अनन्त (अपरिमित) 


संसारी : सुलभबोधि है, या दुरुंभवोधि ?; आराधक है, अथवा विराधक ? चरम हैं अथवा 
अचरम ? 


[६२-१ उ.] गौतम ! देवेन्द्र देवराज सनत्कुमार, भवसिद्धिक है, अभवसिद्धिक नहीं; इसी 
तरह वह सम्यर्दृष्टि है, (मिथ्यादृष्टि नहीं; ) परित्तसंसारी है, (अनन्तसंसारी नहीं; ) सुलभवोधि है, 
(दुलंभवोधि नहीं;) झ्ाराधक है, (विराधक नहीं;) चरम है, (भ्रचरम नहीं ।) (सर्थात्‌-इस 
सम्बन्ध में सभी) प्रशस्त पद ग्रहण करने चाहिए । । 


[२] से केणट्ट णं भते !? गोयसा ! सर्णकूसारे देविंदे देवराया बहुणं समणाणं बहुणं 





१. (क) भगवती सूत्र अ-वृत्ति, पत्रॉंक १६९ ८ 
(ख) भगवती-विवेचन (पं. घेवरचंदजी), भा. २, पृ. ५९८ से ६०० तक 
२. भगवती सूत्र प्रमेयचन्द्रिका टीका (हिन्दी-गुजंर भावानुवादयुक्त) भाग ३, पृ. २८ ६ 


पु 
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समणीणं बहुणं सावगाणं बहुणं साविगाणं हियकामए सुंहकामए पत्थकामए श्राणकंपिए निस्तलेयसिए 
हिय-सुह-निस्सेसकामए, से तेणट्ु णं गोयमा ! सर्णकुमारे णं भवसिद्धिए जाव नो श्रचरिसे । 
[६२-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से (ऐसा कहा जाता है) ? 
। [६२-२ उ.] गौतम ! देवेन्द्र देवराज सनत्कुमार बहुत-से श्रमणों, बहुत-सी श्रमणियों, 
'बहुत-से श्रावकों और बहुत-सी श्राविकाओं का हितकामी (हितैपी), सुखकामी (सुखेच्छु), पथ्यकामी 
(पथ्याभिलापी), अ्रनुकम्पिक (अ्रनुकम्पा करने वाला), निश्रेयसिक (निःश्रेयस “कल्याण या मोक्ष 


का इच्छुक) है । वह उनका हित, सुख श्र निःश्रेयस्‌ का कामी (चाहने वाला) है। इसी कारण, 
गौतम ! .सनत्कुमारेन्द्र भवसिद्धिक है, यावत्‌ (चरम है, किन्तु) अचरम नहीं । 


६३. सर्णकुमारस्स णं॑ भते | द॑ विदस्स दं बरण्णो केवतियं काल ठिती पण्णत्ता ? 

गोयमा ! सत्त* सागरोवबसाणि ठिती पण्णत्ता । 

[६३ प्र. ] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज सनत्कुमार की स्थिति (भ्रायु) कितने काल की कही 
गई है ? 

[६३ उ.] गीतम ! सनत्कूमारेन्द्र की स्थिति (उत्कृष्ट) सात सागरोपम की कही गई है । 


६४. से ण॑ मते ! ताश्रों दं बलोगातों श्राउक्त्रएणं जाव कहिं उववज्जिहिति ? 
गोयमा ! महाविदं हे वासे सिज्किहिति जाव अंत करेहिति । सेवं भत्ते ! सेवं भते ! ० ॥। 


[६४ प्र. |] भगवन्‌ ! वह (सनत्कृुमारेन्द्र) उस देवलोक से श्रायु क्षय (पूर्ण) होने के बाद, 
यावत्‌ कहाँ उत्पन्न होगा ? 

[६४ उ. | है गौतम ! सनत्कूमारेन्द्र उस देवलोक से च्यवकर (सआायुष्य पूर्ण कर) महा- 
विदेह वर्ष (क्षेत्र) में, (जन्म लेकर वहीं से) सिद्ध-बुद्ध-मुक्त होगा, यावत्‌ सर्वंदु:खों का अन्त करेगा । 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है !” (यों कहकर गौतमस्वामी 
यावत्‌ विचरण करने लगे ।) 

विवेचन--सनत्कूमारेन्द्र की भवसिद्धिकता आ्रादि, तथा स्थिति एवं सिद्धि के सम्बन्ध में 
प्रश्नोत्तर- प्रस्तुत तीन सूत्रों (सू. ६२ से ६४ तक) में सनत्कुमारेन्द्र की भवसिद्धिकता-श्रभवसिद्धि- 
कता, सम्यर्दृष्टित्व-मिथ्यादुष्टित्व, परित्तसंसारित्व-अ्रनन्तसंसारित्व, सुलभवोधिता-दुर्लभ-बोधिता, 
विराधकता-श्राराधकता, एवं चरमता-श्रचरमता आरादि प्रइ्न उठा कर, इनमें से उसके प्रशस्तपदभागी 
होने के कारण की तथा उसकी स्थिति एवं भविष्य में सिद्धि-प्राप्ति से सम्बन्धित सैद्धान्तिक दृष्टि से 
प्रर्पणा की गई है । 


कठिन शब्दों के विशेषार्थ--'भवसिद्धिए|>जो भविष्य में सिद्धि-मुक्ति प्राप्त कर लेगा 
वह भवसिद्धिक होता है। 'सम्महिंद्वी >-सम्यग्दुष्टि--जीवादि नौ तत्त्वों पर निर्दोष श्रद्धावान्‌ । 


१. तुलना--सप्त सनत्कुमारे'--तत्त्वार्थसूत्र, श्र. ४, सू. ३६ 


३०० ] [ च्याख्याप्रज्ञप्तिसूत् 
परित्तसंसारए--जिसका संसारपरिभ्रमण परिमित--सीमित हो गया हो, श्राराहुए-ज्ञानादि का 
आराधक । चरिमे- जिसका अ्रब श्रन्तिम एक ही भव शेप रहा हो, अ्रथवा जिसका यह चरम-- 
अन्तिम देव-भव हो, पत्थकामए >पथ्यकामी, पथ्य का श्रर्थ है-दुःख से बचना, उसका इच्छुक | 
हियकासए - हित्तकामी । हित का श्रर्थ है--सुख की कारणरूप वस्तु ।१ 


तृतीय शतक के प्रथम उद्देशक की संग्रहरीगाथाएँ--- 

६५. गाहाश्रो--छट्ठ58वम मासो श्रद्धमासों चासाइं अट्ठ छम्मासा । 
तोसग-क्रुदत्ताणं तव भत्तपरिण्ण परियाश्रों ॥ १॥। 
उच्चत्त विसाणाणं पादुब्भव पेच्छुणा य संलावे । 
किच्च विवादुप्पत्ती सर्णकूमारे य भवियत्तं ॥॥ २ ॥ 


शम्नोया समत्ता 


॥ तइय सए : पढसो उहँ सो समत्तो ॥ 


गाथाश्रों का अर्थ--(भावार्थ--इस प्रकार है-) तिष्यक श्रमण का तप छट्ठ-छट्‌ठ 
(निरन्तर बेला-वेला) था और उसका अनशन एक मास का था । कुरुदत्तपुत्र श्रमण का तप अट्ठम- 
अ्रट्ठम (निरन्तर तेले-तेले) का था और उसका अ्रनशन था--श्रद्ध मासिक (१५ दिन का) । तिष्यक 
श्रमण की दीक्षापर्याय श्राठ वर्ष की थी, भर कुरुदत्तपुत्रश्नमण की थी--छह मास की । (इन दोनों से 
सम्बन्धित विषय इस उद्दं शक में आया है ।) इसके अतिरिक्त (दूसरे विषय आए हैं, जैसे कि) दो 
इन्द्रों के विमानों की ऊँचाई, एक इन्द्र का दूसरे के पास आगमन (प्रादुर्भाव) परस्पर प्रेक्षण 
(अ्रवलोकन), उनकः श्रालाप-संलाप, उनका कार्य, उनमें विवादोत्पत्ति तथा उनका निपटारा, तथा 
सनत्कुमारेन्द्र की भवसिद्धिकता ग्रादि विपयों का निरूपण इस उह्दशक में किया गया है ।३ 


॥ सोका समाप्त ॥ 


विवेचन--तृतीय शतक के प्रथम उद्दे शक की दो संप्रहणी गाथाएँ--यहाँ प्रथम उद्द शक में 
प्रतिपादित विषयों का संक्षेप में संकेत दो गाथाओं दढवारा दिया गया है । 


) तृतोय शतक : प्रथम उद्द शक समाप्त ॥। 


२०+म«»»५० 0). ऋननन 





१. (क) भगवतीसूत्र प्रमेयचन्द्रिका टीका, हिन्दीगुर्ज रभापानुवादयुक्त भा. ३, प्र. २९९ 
(ख) भगवतीसूत्र ञ्र. वृत्ति, पत्रांक १६९ 

२. इस उहं शक में वर्णित विपयों का निरूपण भगवान्‌ ने 'मोका नगरी” में किया था, इसलिए इस उद्देशक का 
एक नाम “मोका” भी रखा गया है| वंमान में पटना के निकट 'मोकामा घाट! नामक स्थान है, सम्भव है, 
वही प्राचीन मोका नगरी हो ।---सं. 

३. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्नांक १६९ 


बिइओ उद्दं सओ : “चमरो' 


द्वितीय उद्दे शक : चमर 


द्वितीय उद्देशक का उपोद्घात 
१. तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे नगरे होत्यथा जाव परिसा पज्जुवासइ । 


[१] उस काल, उस समय में राजगृह नाम का नगर था । यावत्‌ भगवान्‌ वहाँ पधारे और 
परिषद्‌ पयु पासना करने लगी । 


२. तेणं कालेणं तेणं समएणं चमरे श्रसुरिद श्रसुरराया चमरचंचाए रामहाणीए सभाए 
सुहम्भाए चमरंसि सीहासणंसि चउसट्टीए सामाणियसाहस्सीहि जाव नट्टिहि उबद सेत्ता जामेव दि़ि 
पाउब्मृूए तामेव दिसि पडियए । 


[२] उस काल, उस समय में चौसठ हजार सामानिक देवों से परिवृत श्रौर चमरचंचा 
नामक राजधानी में, सुधमासभा में चमरनामक सिंहासन पर वेठे असुरेन्द्र असुरराज चमर ने 
(राजगृह में विराजमान भगवान्‌ को श्रवधिज्ञान से देखा); यावत्‌ नाट्यविधि दिखला कर जिस 
दिशा से आया था, उसी दिशा में वापस लौट गया । 


विवेचन--द्वितीय उद्द शक का उपोद घात--द्वितीय उद्दे शक की उद्द शना कहाँ से और कंसे 
प्रारम्भ हुई ? इसका यह उपोदघात है । इसमें बताया गया है कि राजगृह में भगवान्‌ महावीर 
विराजमान थे । अ्रपनी सुधर्मा सभा में चमरसिहासन-स्थित चमरेन्द्र ने वहीं से भगवान्‌ को देखा भ्ौर 
अपने समस्त देव परिवार को बुलाकर ईशानेनद्र की तरह विविध नाट्यविधि भगवान्‌ महावीर और 
गौतमादि श्रमणवर्ग को दिखलाईं और वापस लौट गया । चमरेन्द्र के इस श्रागमन से श्रौर उसकी 
दिव्य ऋद्धि आदि पर से कैसे प्रइनों श्रौर उत्तरों का सिलसिला प्रारम्भ होता है? इसे अगले सूत्रों 
में बताएँगे | 


असुरकुमार देवों का स्थान--- 

३. [१] भत्ते! त्ति भंगवं गोयमे सम्णभगवं महाबवीरं वंदति नमंसति, २ एवं ववासी-- 
ग्रत्थि ण॑ भते ! इमीसे रयणप्पमाए पुढवीए श्रहे श्रसुरकुमारा देवा परिवसंति ? 

गोयमा ! नो इणट्ट समट्ठ । 

[३-१ प्र.] हे भगवन्‌ !” यों कह कर भगवान्‌ गौतम ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दन- 


नमस्कार किया । वन्दन-नमस्कार करके इस प्रकार पूछा--'भगवन्‌ ! क्‍या असुरकुमार देव इस 
रत्लप्रभापृथ्वी के नीचे रहते हैं ? 


इ०ग२] [व्यास्याप्रन्ञप्तिसूत्रं 


[३-१ उ.] हे गौतम ! यह अर्थ (वात) समर्थ (शक्य) नहीं है । (श्र्थातू-अश्रसु रकुमार देव 
रलप्रभा पृथ्वी के नीचे निवास नहीं करते ।) 

[२] एवं जाव श्रहेसत्तमाएं पुढदवीए, सोहम्मस्स कप्पस्स श्रहे जाव श्रत्यिणं भत्ते! 
ईसिपव्भाराए पुढवीए श्रहे श्रसुरकमारा दं वा परिवसंति ? णो इणट्ठ सम््ठ ॥ 

[३-२ प्र.] इसी प्रकार यावत्‌ सप्तम (तमस्तम:प्रभा) पृथ्वी के नीचे भी वे (अ्रसुरकुमार 
देव) नहीं रहते; और न सौधमकल्प-देवलोक के नीचे, यावत्‌ अन्य सभी कल्पों (देवलोकों) के नीचे 
वे रहते हैं। (तव फिर प्रशइन होता है--) भगवन्‌ ! क्‍या वे असुरकुमार देव ईपत्प्राग्भारा 
(सिद्धशिला) पृथ्वी के नीचे रहते हैं ? 

[३-२ उ.] (हे गौतम ! ) यह अर्थ (वात) भी समर्थ (शक्य) नहीं । (अर्थात्‌-ईपत्प्राग्भारा 
पृथ्वी के नीचे भी असुरकुमार देव नहीं रहते ।) 

४. से कहि खाइं णं भते ! श्रसुरकमारा देवा परिवसंतति ? 

गोयमा ! इमीसे रयणप्पभाएं पुढवीए असीउत्तरजोयणसतसहस्सबाहल्‍लाए, एवं? श्रसुर- 
कुमारदेववत्तव्वया जाव दिव्वाइं भोगभोगाईं भु जमाणा विहरंति । 

[४ प्र.] भगवन्‌ ! तब ऐसा वह कौन-सा स्थान है, जहाँ असुरकुमार देव निवास करते हैं ? 

[४ उ.] गौतम ! एक लाख अस्सी हजार योजन मोटी इस रत्नप्रभा प्रृथ्वी के बीच में 
(भरसुरकुमार देव रहते हैं ।) यहाँ असु रकुमारसम्वन्धी समस्त वक्तव्यता कहनी चाहिए; यावत्‌ वे 
(वहाँ) दिव्य भोगों का उपभोग करते हुए विचरण (झ्ानन्द से जीवनयापन) करते हैं । 

विवेचन- असुरकुमार देवों का श्रावासस्थान--प्रस्तुत सृत्रद्यय में अश्रसुरकुमार देवों के 
आवासस्थान के विपय में पूछा गया है और अ्रन्त में भगवान्‌ रत्नप्रभा पृथ्वी के अश्रन्तराल में. उनके 
ग्रावासस्थान होंने का प्रतिपादन करते हैं । 

प्रसुरकुमा रद वों का यथार्थ श्रावासस्थान-प्रज्ञापनासूच्र के अनुसार रत्नप्रभा का पृथ्वी-पिण्ड 
एक लाख अस्सी हजार योजन है । उसमें से ऊपर एक हजार योजन छोड़कर और नीचे एक हजार 
योजन छोड़ कर, वीच में एक लाख भ्रठहृत्तर हजार बोजन के भाग में असुरकुमार देवों के ३४ लाख 
भवनावास हैं ।* 
असुरकुसार देवों के अधो-तियेक्‌-ऊध्वंगमन से सम्बन्धित प्ररूपणा-- 

५. अत्थिणं भते! श्रसुरकमाराणं दं वां श्रहे गतिविसए प० ? 

हंता, शअत्थि - 


१. असुरक्रुमार देव सम्बन्धी वक्तव्यता इस प्रकार समकनी चाहिए---“उबरि एगं जोयणसहस्स भोगाहेत्ता, हेट्टा 
च एगं जोयणसहस्सं वज्जेत्ता मज्ञें बद्ृ॒हत्ते जोयणसयसहस्से, एत्य ण॑ असुरंकुमाराणं देवाणं चोसट्टि भवणा- 
वाससयसहस्सा भवंत्तीति अक्खायं” इसका भावार्थ विवेचन में किया जा चुका है । नस 
(क) प्रज्ञापनासूत्र (आ- स-)-पृ. ८९-९१ 
(ख) श्रीमद्भगवतीसूत्रम्‌ (टीकानुवाद) (पं. वेचरदासजी) खण्ड २, पृ. ४९ 


<णँ 


तृतीय शतक : उद्दे शक-२] [३०३ 
[५ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या असुरकुमार देवों का (श्रपने स्थान से) अभ्रधोगमन-विषयक 
(सामर्थ्य) है ? 
[५ उ.] हाँ, गौतम ! (उनमें श्रपने स्थान से नीचे जाने का सामर्थ्य) है । 
६. केवतिए च ण॑ं भते ! पभ ते श्रसुरकुमाराणं द वाणं श्रहेगतिविसए पण्णत्तें ? 
गोयमा ! जाव श्रहेसत्तमाए पुढवीए, तच्च॑ पुण पुर्टाव गता य गमिस्संति य । 


[६ प्र.] भगवन्‌ ! श्रसुरकुमार देवों का (अपने स्थान से) अधोगमन-विषयक सामर्थ्य 
कितना (कितने भाग तक) है ? 


[६ उ.] गोतम ! सप्तमपृथ्वी तक नीचे जाने की शक्ति उनमें है । (किन्तु वे वहाँ तक कभी 


गए नहीं, जाते नहीं श्रौर जाएँगे भी नहीं) वे तीसरी पृथ्वी (वालुकाप्रभा) तक गये हैं, जाते हैं 
झौीर जायेंगे । 


७. किपत्तियं णं भते ! श्रसुरकुमारा देवा तच्च॑ पुरधि गता य, गमिस्संति य ? गोयमा ! 
पुव्ववेरियत्त वा वेदणउदीरणयाए, पुच्बसंगतियस्स वा वेदणउबसामणयाएं। एवं खलु श्रसुरकुमारा 
दवा तच्चं पुर्टाव गता य, गमिस्संति य । 


[७ प्र.| भगवन्‌ ! किस प्रयोजन (निमित्त या कारण) से श्रश्ुरकुमार देव तीसरी पृथ्वी तक 
गये हैं, (जाते हैं,) भर भविष्य में जायेंगे ? 

[७ ३.] हे गौतम ! अपने पूर्व क्षत्रु को (असाता वेदन भड़काने)--दुःख देने भ्रथवा श्रपने 
पूर्व साथी (मित्रजन) की वेदना का उपदमन करके (दुःख-निवारण कर सुखी बनाने) के लिए 
असुरकुमार देव तृतीय पृथ्वी तक गये हैं, (जाते हैं,) श्रौर जायेंगे । 

८. भ्रत्थि णं भते ! भ्रसुरकुमाराणं द वाणं तिरियं गतिविसए पण्णत्ते ? 

हँता, श्रत्यि । 

[८ प्र.] भगवन्‌ ! क्या असुरकुमारदेवों में तियंग (तिरछे) गमन करने का (सामर्थ्य) 
कहा गया है ? 

[८ उ.] हाँ, गौतम ! (अरसुरकुमार देवों में श्रपने स्थान से तिर्यग्गमन-विषयक सामर्थ्य) है | 

€ केवतियं च ण॑ भते ! श्रसुरक्‌माराणं दे वां तिरियं गतिविसए पण्णत्ते ? 

गोयमा ! जाव श्रसंखेज्जा दीव-समुद्दा, नंदिस्तरवरं पुण दीव॑ गता य, गमिस्संति य । 

[६ प्र.] भगवन्‌ ! अ्रसुरकुमार देवों में (अपने स्थान से) तिरछा जाने की कितनी (कहाँ 
तक) थाक्ति है ? 


[६ उ.] गौतम ! अ्रसुरकुमार देवों में (अपने स्थान से), यावत्‌ असंख्येय द्वीप-समुद्रों तक 
(तिरछा गमन करने का सिर्फ सामर्थ्य है; ) किन्तु वे ननन्‍्दीश्वर ढीप तक गए हैं, (जाते हैं,) भ्रौर 
भविष्य में जायेंगे । 


३०४] धर [व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


१०, किपत्तियं णं भते ! श्रसुरकुमारा दे वा नंदीसरवरदीवं गता य, गमिस्संति य ? 

गोयमा ! जे इसे भ्ररिहंता भगवंता एतेेसि णं जम्मणमहेसु वा निक्लमणमहेसु वा णाणुप्पत्ति- 
महिमासु वा परिनिव्वाणमहिसासु वा एवं खलु भ्रसुरकुमारा दंवा नंदीसरवरं दीवं गता य, 
गमिस्संति य । 


[१० प्र.] भगवन्‌ ! असुरकुमार देव, नन्‍्दीश्वरवरद्वीप किस प्रयोजन (निम्मित्त या कारण) 
से गए हैं, (जाते हैं) और जाएँगे ? 

[१० उ.] हे गौतम ! जो ये अ्ररिहन्त भगवान्‌ (तीर्थंकर) हैं, इनके जन्म-महोत्सव में 
निष्क्रमण (दीक्षा) महोत्सव में, ज्ञानोत्पत्ति (केवलज्ञान उत्पन्न) होने पर महिमा (उत्सव) करने, तथा 
परिनिर्वाण (मोक्षगममन) पर महिमा (महोत्सव) करने के लिए असुरकुमार देव, नन्‍्दीश्वरवरद्वीप 
गए हैं, जाते हैं और जाएँगे । 

११. श्रत्यि णं भते ! श्रसुरकुमाराणं द वां उड़्ढं गतिविसए प० ? 

हंता, अ्रत्यि । 

[११ प्र] भगवन्‌ ! क्‍या श्रसुरकुमार देवों में (अपने स्थान से) ऊध्वे (ऊपर) गमन- 
विषयक सामथ्य है ? 

[११ उ.] हाँ गौतम ! (उनमें अपने स्थान से ऊँचे जाने की शक्ति) है । 

१२. केवतियं च णं भते ! श्रसुरकूमाराणं द वाणं उड़्ढं गतिविसए ? . 

गोयमा ! जाव श्रच्चुतो कप्पो । सोहम्मं पुण कप्पं गता य, गमिस्सेति य । 

[१२ प्र.] भगवन्‌ ! अ्रसुरकुमारदेवों की ऊध्वंगमनविषयेक शक्ति कितनी है ? 


[१२ उ.] गौतम ! असुरकुमारदेव अ्रपने स्थान से यावत्‌ अच्युतकल्प (बारहवें देवलोक) 
तक ऊपर जाने में समर्थ हैं। (ऊध्वेगमन-विषयक उनकी यह शरक्तिमात्र है, किन्तु वे वहाँ तक कभी 
गए नहीं, जाते नहीं और न जाएँगे ।) अपितु वे सौधमंकल्प (प्रथम देवलोक) तक गए हैं, (जाते हैं) 
और जाएँगे । 


१३. [१] किपत्तियं णं भते ! श्रसुरकुमारा दं वा सोहम्म॑ कप्पं गता य, गम्मिसंति य ? 

गोयमा ! तेसि णं दं वाणं भवपच्चइयचवेराणुबंधे । ते ण॑ं दं वा विक्व्वेसाणा परियारेमाणा वा 
श्रायरक्खे दंवे वित्तासेंति । श्रहालहुस्सगाइं रयणाइईं गहाय श्रायाए एगंतमंतं श्रवक्‍क्रमंति । 

[१३-१ प्र.] भगवन्‌ ! अधुरकुमारदेव किस प्रयोजन (निमित्त कारण) से सौधर्मकल्प 
तक गए हैं, (जाते हैं) और जाएँगे ? 


[१३-१ उ.] हे गौतम ! उन (असुरकुमार) देवों का वेमानिक देवों के साथ भवप्रत्ययिक 
(जन्मजात) वेरानुबन्ध होता है। इस कारण वे देव क्रोधवश वेक्रिय शक्ति द्वारा नानारूप बनाते 
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हुए तथा परकीय देवियों के साथ (परिचार) संभोग करते हुए (वैमानिक) आत्मरक्षक देवों को त्रास 
पहुंचाते हैं, तथा यथोचित छोटे-मोटे रत्नों को ले (चुरा) कर स्वयं एकान्त भाग में चले जाते हैं । 


[२] श्रत्यि णं भंते ! तेसि दवाणं श्रह्मलहुस्सगाईं रयणाईं ? 

हंता, श्रत्थि । 
ना [१३-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या उन (वैमालिक) देवों के पास यथोचित छोटे-मोटे रत्न 
होते हैं 

[१३-२ उ.] हाँ गोतम | (उन वैमानिक देवों के पास यथोचित्त छोटे-मोटे रत्न) होते हैं । 


[३] से कहमिदाणि पकरेंति ? 
तश्रो से पच्छा कार्य पच्चहुंति 


[१३-३ प्र.] भगवन्‌ ! (जब वे (अ्रसुरकुमार देव) वैमानिक देवों के यथोचित रत्न चुरा 
कर, भाग जाते हैं, तव वैमानिक देव) उनका क्‍या करते हैं ? 

[१३-३ उ.] (गौतम ! वेमानिकों के रत्नों का. श्रपहरण करने के) पदचात्‌ वेमानिक देव 
उनके शरीर को अत्यन्त व्यथा (पीड़ा) पहुँचाते हैं । 


[४] पभू णं भत्ते! ते असुरकमारा दंवा तत्यगरया चेच समाणा ताईहि श्रच्छराहि स॑द्ध 
दिव्वाइं भोगभोगाईं भुजमाणा विहरित्तए ? 


णो इणट्ट सम, ते णं तश्रो पडिनियत्तति, तश्रो पडिनियत्तित्ता इहमागच्छुति, २ जतति णं 
- ताश्रो अ्रच्छराश्रों श्राढायंति परियाणंत्ति, पश्र्‌ णं ते अ्रसुरकुमारा दवा ताहि श्रच्छराहि सद्धि दिव्वाईं 
भोगभोगाईं भरुजमाणा विहरित्तए, श्रह ण॑ ताश्रो श्रच्छराश्रो नो श्राढ्ययंति नो परियाणंति णो ण॑ पभ 
ते श्रसुरकुमारा द वा ताहि श्रच्छराहि सद्धि दिव्बाइं भोगभोगाई भुजमाणा विहरित्तए 


[१३-४ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वहाँ (सौधर्मकल्प में) गए हुए वे अ्रयु रकुमार देव उन (देवलोक 
की) अप्सराशों के साथ दिव्य भोगने योग्य भोगों को भोगने में समर्थ हैं ? (श्रर्थात्‌ू-वे वहाँ उनके 
साथ भोग भोगते हुए विहरण कर सकते हैं ? ) 

[१३-४ उ.] (हे गौतम ! ) यह अर्थ (-ऐसा करने में वे) समर्थ नहीं । वे (असुरक्ृमार 
देव) वहाँ से वापस लौट जाते हैं । वहाँ से लौट कर वे यहाँ (अपने स्थान में) आते हैं। यदि वे 
(वैमानिक) श्रप्सराएँ उनका (असुरकुमार देवों का) आदर करें, उन्हें स्वामीरूप में स्वीकारें तो, वे 
असुरकुमार देव उन (उध्वंदेवलोकगत) अप्सराशों के साथ दिव्य भोग भोग सकते हैं,--यदि वे 
(ऊपर की) अप्सराएँ उनका आदर न करें, उनका स्वामी-रूप में स्वीकार न करें तो, असुरकुमार 
देव उन श्रप्सराश्रों के साथ दिव्य एवं भोग्य भोगों को नहीं भोग सकते, भोगते हुए विचरण नहीं 
कर सकते | 


[५] एवं खलु गोयमा ! .श्रधुरकुमारा द वा सोहम्म॑ कप्पं गग्मा,य्र, गप्तिस्संति य | 
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[१३-५] हे गौतम ! इस कारण से असुरकुमार देव सौधमंकल्प तक गए हैं, (जाते हैं) 
झौर जाएंगे । 

१४. केवतिकालस्स ण॑ भंते ! श्रशुरकुमारा दे वा उड्ढं उप्पयंति जाव सोहम्मं कप्पं गया य, 
गमिस्संतिय ? 

गोयमा ! श्रणंताहि प्रोसप्पिणोहि श्रणंताहि उस्सप्पिणीहि समतिककंताहि, अत्यि णं एस भावे 
लोयच्छेरयभूए समुप्पज्जइ-जं णं श्रसुरकुमारा द वा उड्ढं उप्पयंति जाव सोहम्मो कप्पो 

[१४ प्र.] भगवन्‌ ! कितने काल में (कितना समय व्यतीत होने पर) श्रसुरकुमार देव 
ऊध्वं-गमन करते हैं, तथा सौधर्मकल्प तक ऊपर गये हैं, जाते हैं और जाएँगे ? 

[१४ उ.] गौतम ! अनन्त उत्सपिणी-काल और अनन्त अ्वसर्पिणीकाल व्यतीत होने के 
पदचात्‌ लोक में आइचयंभूत (आइचर्यजनक) यह भाव समुत्पन्न होता है कि भ्रसुरकुमार देव ऊद्वे- 
उत्पतन (गमन) करते हैं, यावत्‌ सौधरमंकल्प तक जाते हैं । 

१५. किनिस्साए ण॑ भते ! श्रसुरकुमारा देवा उड्ढं उप्पयंति जाव सोहम्मो कप्पो ? 

से जहानामए इह सबरा इ वा बब्बरा इ वा टंकणा इ वा चुच्चुया इ वा पल्हया इ वा पुलिदा 
इ वा एगं महं रण्णं वा, गड्डं वा दुरगं वा दरि वा विसमं वा पव्चतं वा णीसाए सुमहल्लमवि आसबलं 
वा ह॒त्यिबलं वा जोहबलं वा धणुबलं वा भ्रागलेंति, एवामेव श्रसुरकुमारा वि देवा, णध्नत्य श्ररहंते 
वा, श्ररहंत्चेइपाणि वा, अणगारे वा भावियप्पणो निस्साए उड्ढं उप्पयंति जाव सोहस्मो कप्पो । 


[१४५ प्र.] भगवन्‌ ! किसका श्राश्नय (निश्चाय) लेकर असुरकुमार देव ऊध्वं-गमन करते हैं, 
यावत्‌ ऊपर सौधमंकल्प तक जाते हैं ? 


[१५ उ.] है गोतम ! जिस प्रकार यहाँ (इस मनुष्यलोक में) शवर, बर्वर, टंकण (जातीय 
म्लेच्छ) या चुचु क (अथवा भुत्तुय), प्रन्‍तक अथवा पुलिन्द जाति के लोग किसी बड़े अरण्य (जंगल) 
का, गड्ढे का, दुर्ग (किले) का, गुफा का, किसी विषम (ऊबड़-खाबड़ प्रदेश या बीहड़ या वृक्षों से 
सघन) स्थान का, अथवा पर्वत का आश्रय ले कर एक महान्‌ एवं व्यवस्थित अ्रश्ववाहिनी को, 
गजवाहिनी को, पेदल (पदाति) सेना को, अथवा धनुर्धारियों की सेना को आकुल-व्याकुल कर देते 
(अर्थात्‌--साहसहीन करके जीत लेते) हैं; इसी प्रकार श्रसुरकुमार देव. भी एकमात्र श्ररिहन्तों का 
या झरिहन्तदेव के चेत्यों का, अथवा भावितात्मा भ्रनगारों का श्राश्रय (निश्चाय) ले कर ऊर्घध्वंगमन 
करते (उड़ते) हैं, यावत्‌ सौधमेंकल्प तक ऊपर जाते हैं । 


१६. सब्वे विणं भते ! श्रसुरकुमारा देवा उड्ढं उप्पयंति जाव सोहम्मो कप्पो ? 
गोयमसा ! णो इणट्ठ सम, महिड्डिया णं श्रसुरकुमारा दंवा उड़ढं उप्पयंति जाव सो हम्मो 
कप्पो । 


[१६ प्र.] भगवन्‌ क्‍या सभी असुरकुमार देव सौधर्मकल्प तक यावत्‌ ऊध्वेगमन करते हैं ? 
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[१६ उ.] गौतम ! यह अर्थ (बात) समर्थ (शकक्‍्य) नहीं है । श्र्थात्‌ सभी श्रसुरकुमार देव 
ऊपर सौधर्मकल्प तक नहीं जा सकते; किन्तु महती ऋडद्धिवाले असुरकुमार देव ही यावत्‌ सौधमें- 
देवलोक तक ऊपर जाते हैं । 


१७. एसवियणं भत्ते! चमरे श्रसुरिद श्रसुरकूमारराया उड्ढं उप्पतियपुष्बे जाव सोहम्मो 
कप्पो ? 

हंता, गोयमा ! एस वि य ण॑ चमरे श्रसुरिद_ श्रसुरराया उड्ढं उप्पतियपुव्वे जाव सोहम्मो 
कप्पो । 


[१७ प्र.] है भगवन्‌ ! कया श्रसुरेन्द्र असुरराज चमर भी पहले कभी ऊपर--यावत्‌ 
सौधमंकल्प तक ऊब्वेंगमन कर चुका है ? 


[१७ उ.] हाँ, गौतम ! यह ग्रसुरेन्द्र असुरराज चमर भी पहले ऊपर--यावत्‌ सौधर्मकल्प 
तक ऊध्वंगमन कर चका है । 

विवेचन--अ्रसु रकूमार देवों के श्रधो-तिर्यक-ऊध्वं-गमन-सामर्थ्य से सम्बन्धित प्ररूपणा-- 
प्रस्तुत १४ सूत्रों (सू. ५ से १८ तक) में असुरकुमारदेवों के गमन-सामथ्यं-सम्बन्धी चर्चा निम्नोक्त क्रम 
से की गई है-- 

(१) क्या असुरकुमारदेवों का श्रधोगमनसामर्थ्य है ? यदि है तो वे नीचे कहाँ तक जा सकते 
हैं भ्रौर किस कारण से जाते हैं ? 


(२) क्या असुरकुमार देवों का तिर्यग्गमन-सामर्थ्य है ? यदि है तो वे तिरछे कहाँ तक 
झौर किस कारण से जाते हैं ? 


(३) क्या अ्रसुरकुमार देव ऊबष्वंगमन कर सकते हैं? कर सकते हैं तो कहाँ तक कर सकते 
हैं तथा कहाँ तक करते हैं ? तथा वे किन कारणों से सीधर्मकल्व तक ऊपर जाते हैं ? क्‍या वहाँ वें 
वहाँ को अप्सराश्रों के साथ विव्यभोगों का उपभोग कर सकते हैं ? कितना काल बीत जाने पर वे 
सौधमंकल्प में गए हैं, जाते हैं, या जाएँगे ? तथा वे किसका आश्रय लेकर सौधमंकल्प तक जाते हैं ? 
क्या चमरेन्द्र पहले कभी सौधमेकल्प में गया है ? * 


असुर' शब्द पर भारतीय धर्मों की दृष्टि से चर्चा -श्रसुर शब्द का प्रयोग वैदिक पुराणों 
में 'दानव' श्रर्थ में हुआ है । यहाँ भी उल्लिखित वर्णन पर से असुर' शब्द इसी श्रर्थ को सूचित 
करता है। पौराणिक साहित्य में प्रसिद्ध 'सुराधसुरसंग्राम” (देव-दानवयुद्ध) भगवती सूत्र में उल्लिखित 
असुरकुमारदेवों की चर्चा से मिलता जुलता परिलक्षित होता है। यहाँ बताया गया है कि असुर- 
कुमारों और सोधर्मादि सुरों में परस्पर श्रहिनकुलवत्‌ जन्मजातवर (भवप्रत्ययिक वरानुबन्ध) होता है | 
इसी कारण वे ऊपर सौधर्मदेवलोक तक जाकर उपद्रव करते हैं, चोरी करते हैं और वहाँ की सुर- 
प्रजा को त्रास देते हैं ।* 


१. वियाहपण्णत्ति सुत्त (मुलपाठ टिप्पण) (पं, वेचरदासजी) भा. १, पृ. १४१ से १४३ तक 
२. श्रीमद-भगवती सूत्र (टीकानुवादसहित) (पं. बेचरक्ास जी) खण्ड २, पृ. ४८ 





इैन्द |] | व्याय्याप्रज्ञप्तिसुद्र 
कंठिन शब्दों की व्याड्या--“#हैंगंतिविसंए-+नीचे जाने का विषय--शक्ति। “पुब्बसंगइ- 
यस्स -पूर्वपरिचित साथियों या मित्रों का । 'वेदणउदीरणयाए -- दु:ख कं उदीरणा करने के लिए । 
वेदणउबसामणयाए > दुःख का उपशमन करने के लिए। णाणुप्पायमहिमासु -कैंवलज्ञान कंल्याणक 
की मंहिमा (महोत्सव) करने के लिए | वित्तासेंति-त्रास पहुँचाते हैं। श्रह्मलहुसगाई+-+ यथोचित 
लघरूप--छोटे-छोटे अथवा अलघु -- वरिष्ठ महान्‌ । काय॑ पव्वहुंति >शर्रीर को व्यथित पीड़ित करते 
हैं| उप्पयंति-- ऊपर उड़ते हैं - जाते हैं। समइक्कंताहि +- व्यतीत होने के पदचात्‌। लोयच्छेर भुए ++ लोक 
में आइचयंभूत >भ्राइ्वयेजनक । णिल्साएनिश्वायचत्आश्रय से । सुमहल्लमवि नश्रत्यन्त विशाल । 
जोहवलं >योद्धाओं के वल सैन्य को । श्रागलेंति >अकुलाते थकाते हैँ । णण्णत्थ # अथवा नान्यत्र 
उनके निश्चाय के बिना एगंतं--एकान्त, निर्जन । अंत > प्रदेश ।* उप्पइयपुव्चि - पहले ऊपर गया था । 


१८, अ्रहो ण॑ भंते |! चमरे श्रसुरिद श्रसुरकुमारराया महिड्डीए महज्जुतीए जाव कह 
पचिट्ठा ? 

कूडागारसालादिट्ठंतो भाणियव्वो । 

[१८ प्र.] अहो, भगवन्‌ ! (श्राइचय है,) असुरेन्द्र असुरराज चमर ऐसी महाऋद्धि एवं 
मंहाद्युति वाला है ! तो हे भगवन्‌ ! (नाट्यविधि दिखाने के पईंचात्‌ू) उसकी वह दिव्य देवऋद्धि 
यावत्‌ दिव्य देवप्रभाव कहाँ गया, कहाँ प्रविष्ट हुआ ?* 

[१८ उ.] (गौतम ! पूर्वकथितानुसार) येहाँ भी कूटाकारशाला का दुष्टान्त कहना चाहिए । 


(अ्र्थात्‌-कूटाकारशाला के दुष्टान्तानुसार भ्रसुरेन्द्र की वह दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ दिव्य देवप्रभाव, 
उसी के शरीर में समा गया; शरीर में ही प्रविप्ट हो गया ।) 


चमरेन्‍्द्र के पृवंभच्र से लेकर इन्द्रत्वप्राप्ति तक का वृत्तान्त--- 
१६. चमरेणं भते ! असुरिदंणं असुररण्णा सा दिव्या दं विड़ढो तें चेव किणा ल्स्‍ा पत्ता 
अभिससन्नागया १ * - 
' एवं खलु गोयंमा ! 
तेणं कालेणं तेणं समएणं इहेव जंबुद्दीचे २ भांरहे वासे विर्ंगिरिपांयमूले वेमेले नाम॑ संचिवेसे 
होत्या । वण्णओ । तत्थ णें वेभेले सब्नचिवेसे पूरणे नाम गाहावती परिवसति अड्ढे दित्ते जहां तामलिस्स 
(उ. १ सु. ३५-३७) वत्तव्वया तहा नेतव्वा, नवरं चउप्पुंडयं दारंमयं पडिग्गहं करेत्ता जाब बिपुलं 
भ्रसण-पाण-खांइम-साइमं॑ जाव सयमेव चउप्पुंडेयं दारुमयं पडिग्गहयं गंहाय मुंडे भवित्ता दीणामांए 
पव्चजुजाएं पव्व॑ंइत्तए । 
[१६ श्रे.] भगवंन्‌ ! अंसुरेन्द्र अंसुरराज चमेरं को वंह दिव्यं देवऋद्धि और यावत्‌ वंह सेब, 
किस प्रकार उपलब्ध हुई, प्राप्त हुई और अभिसमच्चागत हुई (अभिमुख श्राई) ? 
१. भगवती सूत्र अ. वृत्ति., पत्नांक: १४४ 
२. इस प्रश्न के उत्तर की परिसमाप्ति ४४ सूत्र में होती हैं । 


तृतौय शतक : उद्देशक-२ ] [३०९ 


[१९ उ.] हे गौतम | उस काल और उस समय में इसी जम्बूद्वीप नामक द्वीप में, भारतवर्ष 
(क्षेत्र) में, विन्व्याचल की तलहटी (पादमूल) में 'बेभेल' नामक सन्निवेश था। वहाँ 'पूरण” नामक 
एक गह॒पति रहता था | वह आ्रांद्य और दीप्त था | यहाँ तामली की तरह 'प्रण' गृहपति की सारी 
वेक्तव्यता जान लेनी चाहिए ! (उसने भी समय झ्राने पर किसी समय तामली की तरह विचार 
करके अपने ज्येष्ठपुत्र को कुटुम्व का सारा भार सौंप दिया) विशेष यह है कि चार खानों (पुटकों) 
बाला काष्ठमय पात्र (श्रपने हाथ से) बना कर यावत्‌ विपुल अशन, पान, खादिम और स्वादिम रूप 
चतुविध आहार वनत्रा कर ज्ञातिजनों श्रादिको भोजन करा कर तथा उनके समक्ष ज्येष्ठ पुत्र को 
कुटुम्ब का भार सॉप कर यावत्‌ स्वयमेव चार खानों वाले काष्ठपात्र को लेकर मुण्डित होकर दानामा' 
तामक प्रव्रज्या अंगीकार करने का (मनोगत संकल्प किया) यावत्‌ तदनुसार प्रन्नज्या अंगीकार की ।) 


२०. पव्वहए विय ण॑ समाणे त॑ चेव, जाबव श्रायावणभूमी गो पच्चोरुभइ पच्चो रुभित्ता सयसेव 
चउप्पुडयं दारुमयं पडिग्गहयं गहाय बेभेले सन्निवेसे उच्च-तोय-मज्मिमाई कुलाईं घरसमुदाणस्स 
भिक्‍्खायरियाए श्रडेत्ता 'जं॑ से पढमे पुडए पडइ कप्पइ से तं पंथियपहियाणं दलदइत्तए, जं मे दोच्चे पुडए 
पडइ कप्पइ में त॑ं काक-सुणयाणं दलद्वत्तए, ज॑ में तच्चे पुडए पडइ कप्पद मे त॑ मच्छु-कच्छुमाणं दलदइत्तए, 
ज॑ं मे चउत्ये पुडए पडइ कप्पइ मे त॑ श्रप्पणा आाहारं श्राह्मरित्तए' त्ति कद॒दु एवं संपेहेद, २ कलल॑ पाउप्प- 
भाषाएं रयणीए तं चेव निरवसेसं जाव ज॑ं से चउत्ये पुडए पडइ त॑ श्रप्पणा श्राहारं श्राहारेह । 


[२०] प्रव्रजित हो जाने पर उसने पूर्ववणित तामली तापस की तरह सब प्रकार से 
तपदचर्या की, झ्रातापना भूमि में श्रातापना लेने लगा, इत्यादि सब कथन पूर्ववत्‌ जानना; यावत्‌ 
(छिट्ठ (बेले के तप) के पारणे के दिन] वह (पूरण तापस) आ्रातापना भूमि से नीचे उतरा। फिर 
स्वंयमेव चार खानों वाला काष्ठमय पात्र लेकर 'वेभेल' सन्निवेश में ऊँच, नीच और मध्यम कुलों 
के गृहसमुदाय से भिक्षा-विधि से भिक्षाचरी करने के लिए घूमा। भिक्षाटन करते हुए उसने इस 
प्रकार का विचार किया -मेरे भिक्षापात्र के पहले खाने में जो कुछ भिक्षा पड़ेगी उसे मार्ग में 
मिलने वाले पथिकों को दे देना है, मेरे (पात्र के) दूसरे खाने में जो कुछ (खाद्यवस्तु) प्राप्त होगी, 
वह मुझे कौश्रों और कुत्तों को दे देनी है, जो (भोज्यपदार्थ) मेरे तीसरे खाने में श्राएगा, वह भछलियों 
ओर कछुओश्रों को दे देना है श्लौर चौथे खाने में जो भिक्षा प्राप्त होगी, वह स्वयं आहार करना है । 

[इस] प्रकार भलीभांति विचार करके कल (दूसरे दिन) रात्रि व्यतीत होने पर प्रभातकालीन 
प्रकाश हीते ही--यहाँ क्षव वर्णन पूर्ववत्‌ू कहना चाहिए--यावत्‌ वह दीक्षित हो गया, काष्ठपात्र के 
चौथे खाने में जो भोजन पड़ता है, उसका आहार स्वयं करता है । 


२१. तंए ण॑ से पुरणे बालतवस्सी तेणं श्रोरालेणं विउलेणं पयत्तेण परगहिएण॑ं बालतवोकस्मेणं 
त॑ं चेच जॉब वेमेलेस्स संन्रिवेतस्स मज्मंमज्केणं निगगचछति, २ पाउय-कु डियमादीयं उवकरणं चउप्पुडय॑ 
च दारुमयं पडिग्गहयं एगंतमंते एडेइ, २ बेमेलस्स सन्निवेसस्स दाहिणपुरत्थिमे दिसोभागे अद्धनियत्त- 
णियंसंडलं श्रालिहिता संलेहणाभूसणाभूसिए भत्त-पाणपडियाइक्खिए पाश्नोवगसणं निवण्णे । 


[२१] तदनन्तर पूंरण वालतपस्वी उस उदार, विपुल, प्रदत्त श्रौर प्रगृहीत बालतपदचरण 
के कारण शुष्क एवं रूक्ष हो गया | यहाँ वीच का सारा वर्णन तामलीतापस की तरह (पूर्ववत्‌) 


३१० ] [ व्याय्याप्रज्ञप्तिसूत्र 
जानना चाहिए; यावत्‌ वह (पुरण बालतपस्वी) भी 'वेभेल' सन्निवेश के बीचोंबीच होकर 
निकला । निकल कर उसने पादुका (खड़ा) और कुण्डी श्रादि उपकरणों को तथा चार खानों वाले 
काष्ठपात्र को एक्रान्त प्रदेश में छोड़ दिया । फिर वेभेल सबन्निविश के अ्रग्निकोण (दक्षिणपुर्वेदिशा- 
विभाग) में अद्धनिर्वेतेनिक मण्डल रेखा खींच कर वनाया अथवा प्रतिलेखित--प्रमाजित किया। यों 
मण्डल बना कर उसने संलेखना की जूषणा (आराधना) से अपनी आत्मा को सेवित (युक्त) किया। 
फिर यावज्जीवन आहार र-पानी का प्रत्याख्यान करके उस प्रण वालतपस्वी ने पादपोपगमन अ्रनशन 


(संथारा) स्वीकार किया । 


२२. तेणं कालेणं तेणं समएणं श्रह॑ं गोयमा ! छुठमत्यकालियाएं एक्कारसवासपरियाए 
छुट्ठंखदूठेणं श्रनिष्चित्तेण तबोकस्मेणं संजमेणं तबसा श्रप्पाणं भावेमाणे पुब्वाणुपुव्वि चरमाणे 
गासाणुगामम दृइज्जमाणे जेणेच सुसुमारपुरे नगरे जेणेव श्रसोगवणसंडे उज्जाणे जेणेव श्रस्तोगवरपायबे 
जेणेव पुडविसिलावट्ूए तेणेव उधागच्छामि, २ भ्रसोगवरपायवस्स हेट्ठा पुटविसिलाबट्टयंसि भ्रट्ठमभत्तं 
पणिण्हासि, दो वि पाए साहटट वरघारियपाणी एगपोग्गलनिविट्ठविट्टी श्रणिमिसनयणे ईसिपब्भार- 
गएणं काएणं श्रह्यमपणिहिए्ह गत्तेहि सब्विदिए्ह मुत्तेहि एगरातियं सहापडिस उचसंपज्जित्ताणं 
विहरासि । 


[२२] (अभ्रव श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी अपना वृत्तान्त कहते हैं--) है गौतम ! उस 
काल और उस समय में मैं छद्मस्थ श्रवस्था में था; मेरा दीक्षापर्याय ग्यारह वर्ष का था। उस समय 
मैं निरल्तर छुट्ठ-छट्ठ (बेले-बेले) तप करता हुआ, संयम और तप से अपनी श्रात्मा को भावित 
करता हुआ, पूर्वानुपूर्वी (क्रम) से विचरण करता हुआ, ग्रामानुग्राम घूमता हुआ, जहाँ सुसुमारपुर 
नगर था, और जहाँ अशोकवनषण्ड नामक उद्यान था, वहाँ श्रेष्ठ श्रशोक के नीचे पृथ्वी शिलापट्टक के 
पास आया। मैंने उस समय झशोकतरु के नीचे स्थित पृथ्वीशिलापट्टूक पर (खड़े होकर) अद्ठमभक्त 
(त्ेले का) तप ग्रहण किया । (उस समय) मैंने दोनों पेरों को परस्पर सटा (इकट्ठा कर) लिया | 
दोनों हाथों को नीचे की श्रोर लटकाए (लम्बे किये) हुए सिर्फ एक पुद्गल पर दृष्टि स्थिर (टिका) 
कर, निनिमेषनेत्र (आँखों की पलकों को न भपकाते हुए) शरीर के अग्रभाग को कुछ भुका कर, 
यथावस्थित गात्रों (शरीर के अंगों) से एवं समस्त इन्द्रियों को गुप्त (सुरक्षित) करके एकरान्रिकी 
महा (भिक्षु) प्रतिमा को अंगीकार करके कायोत्सगें किया । 


२३. तेणं कालेणं ते्ण समएणं चमरचंचा रायहाणी श्रणिदा श्रपुरोहिया या$वि होत्या । तए 
ण॑ं से पुरणे बालतवस्सो बहुपडिपुण्णाइं दुवालस बासाईं परियागं पाउणित्ता मासियाएं संलेहणाए 
भत्ताणं भूसेत्ता सट्ठि भत्ताइं श्रणसणाए छेद त्ता कालमासे काल किच्चा चमरचंचाए रायहाणीए 
उचवायसभाए जाव इंदतताए उचवन्ते । 

[२३| उस काल और उस समय में चमरचंचा राजधानी इन्द्रवहीव और पुरोहितरहित 


थी । (इधर) पुरण नामक .बालतपस्वी पूरे बारह वर्ष तक (दानामा) प्रन्नज्या पर्याय का पालन करके, 
एकमासिक संल्लेखना की आराधना से अपनी आत्मा को सेवित करके, साठ भक्त (साठ टंक तक) 


* तृतीय शतक : उद्द शक-२ ] » [ ३११ 


श्रनश्षन रख कर (आझ्राह्र॒पानी का विच्छेद करके), मृत्यु के अवसर पर मृत्यु प्राप्त करके चमरचंचा 
राजधानी की उपपातसभा में यावत्‌ इन्द्र के रूप में उत्पन्न हुआ । 


२४. तए ण॑ से चमरे श्रसुरिदं अ्रसुरराया अहुणोववन्ने पंचविहाएं पज्जत्तीए पज्जतीभाव॑ 
गच्छइ, तं जहा--श्राह्ा रपज्जत्तीए जाबव भास-मणपज्जत्तीए । 


[२४] उस समय तत्काल उत्पन्न हुआ असुरेन्द्र असुरराज चमर पांच प्रकार की पर्याष्तियों 
से पर्याप्ति भाव को प्राप्त (पर्याप्त) हुआ्रा | वे पांच पर्याप्तियाँ इस प्रकार है--आहारपर्याप्ति से 
यावत्‌ भाषामन:पर्याप्ति तक । 


विवेचन--चमरेव्द्र के पुवभव से लेकर इच्धत्वप्राषप्ति तक का वृत्तान्त-पप्रस्तुत सात मृत्रों में 
चमरेन्द्र को प्राप्त हुई ऋद्धि श्रांदि के सम्बन्ध में श्री गौतम स्वामी द्वारा पूछे गए प्रश्न का भगवान्‌ 
हारा चमरेन्द्र के पूर्वभव से लेकर इन्द्रत्व प्राप्ति तक वृत्तान्त रूप में कथित समाधान प्रतिपादित है । 
इस वृत्तान्त का क्रम इस प्रकार है-- 


१. श्री गौतमस्वामी की चमरेन्द्र की ऋद्धि श्रादि के तिरोहित हो जाने के सम्बन्ध में 
जिनासा । 


२. श्री गौतमस्वामी द्वारा चमरेन्द्र को ऋद्धि श्रादि की प्राप्ति विपयक प्रइन । 

३. भगवान्‌ द्वारा पूरण गृहपति का गृहस्थावस्था से दानामा-प्रव्रज्यावस्था तक का श्रायः 
तमाली तापस से मिलता जुलता वर्णन । 

४. पूरण वालतपस्वी द्वारा प्रव्नज्यापालन, और संलेखना की आराधना | 

५. उस समय भगवान्‌ का सुसुमारपुर में एकरात्रिकी महाभिक्षुप्रतिमा ग्रहण करके 

अ्रवस्थान । 

इन्द्रविहीन चमरचंचा राजधानी में संल्लेखना-अनशनपूर्वक मृत्यु-प्राप्त पूरण वालतपस्वी 

की इन्द्र के रूप में उत्पत्ति और पांच पर्याप्तियों से पर्याप्तता । 


दाणासा पव्वज्जा--दानामा या दानमय्या श्रव्रज्या वह कहलाती है, जिसमें दान देने की 
क्रिया मुख्य हो । इसका रूपान्तर दानमयी अ्रथवा दानिमा (दान से निव्‌ त-निष्पन्न) | पूरण तापस 
की प्रवृत्ति में दान की ही वृत्ति मुख्य है ।* 


पूरण तापस श्र पुरण काश्यप--बीडग्रल्थ 'मज्मिमनिकार्या में चुल्लसारोपमसुत्त' और 
'महासच्चकसुत्त' में उस समय बुद्धवेव के समकालीन छह धर्मोपदेशकों (तीर्थंकरों) का उल्लेख है-- 
प्रणकाइयप, मस्करी ग्रोंशालक, अ्रजितकेशकम्बल, पकुद्धकात्यायन, संजय बेलट्विपुत्त, निम्न न्‍्थ 
नातपूत्त [ज्ञातपुत्र)। उनमें से 'पूरण काइयप' सम्भवतः तथागत बुद्ध झौर भगवान्‌ महावीर का 
समसमयिक्र यही 'पूरण तापस' हो । बौद्ध पर्व! में भी 'पूरणकाइयप' नामक भ्रतिष्ठित गृहस्थ का 


दी 


समन 





१. (क) भगवतीसूत्र श्र० बृत्ति, पत्राक १७४ 
(ख) श्रीमद्‌ भगवतीनूत्र (टीकानुवाद, पं. वेचरदासजी) खण्ड २ पृ-६१ 


३१२ ] [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


उल्लेख मिलता है जो भ्ररण्य में चोरों द्वारा वस्त्रादि लूटे जाने से नग्न होकर विरक्त रहने लगा था । 
उसकी विरक्ति और निःस्पृहता देखकर कहते हैं, उसके ८० हजार अनुयायी हो गए थे ।* 

सुसुमारपुर--सु सुमारगिरि- वौद्धों के पिटक ग्रन्थों में सुसुमारपुर के बदले सु सुमारगिरि 
का उल्लेख मिलता है, जिसे वहाँ “भग्ग' देशवर्ती बताया गया है । सम्भव है, सु सुमार॒गिरि के पास 
ही कोई भग्गदेशवर्ती सु सुमारपुर हो ।* 

कठिन शब्दों की व्यास्या--दो वि पाए साहदद'--दोनों पैरों को इकट्ठे-संकुचित करके- 
जिनमुद्रापूवंक स्थित होकर । बरघारियपाणी--दोनों भुजाओं को नीचे की ओर लम्बी करके । 
ईसिपव्भारगएणं--ईपत्‌ 5 थोड़ा सा, प्राग्भार >आगे मुख करके अवनत होना ।? 
चमरेन्‍्द्र द्वारा सौधरंकल्प में उत्पात एवं भगवदाश्रय से शक्रेद्रकृत वज्भणत से मुक्ति--- 

२४५. तए णं से चमरे श्रसुरिद श्रधुरराया पंचविहाए पज्जत्तीए पज्जत्तीभमावं गए समाणे 
उड्ढ वीससाए श्रोहिणा श्राभोएड जाव सोहस्मो कप्पो । पासइ य तत्थ सकक॑ द॑ विद द॑ बराय॑ मधवं 
पागसासणं सतक्कतु' सहस्सव्ख चज्जपाणि पुरंदरं जावे दस दिसाश्रो उज्जोवेमार्ण पभ्ासेसाणं। 
प्तोहम्मे कप्पे सोहम्मवर्डेसतए विसाणें सभाए सुहम्माएं सक्‍कंसि सोहासणंसि जाव दिव्वाइं मोगमोगाई 
भुजमाणं पासइ, २ इमेयारूवे अ्ज्कत्यिए चितिए पत्यिए मणोगए संकप्पे समुप्पज्जित्था- केस णं एस 
प्रपत्थियपत्थए दुरंतपंतलवखणे हिरि-सिरिपरिवज्जिए होणपुण्णचाउद्से जे णं मम इमाए एयारूबाए 
दिव्वाए दं विडढीए जाव दिव्वे द बाणुभावे लद्ध पत्ते जाव श्रभिससन्नागए उप्यि श्रप्पुर्सुए दिव्वाइं 
भोगसोगाईं भूजगाणें विहरइ ? एवं संपेहेड, २ सामाणियपरिसोववन्नए दंबे सहावेह, २ एवं 
वयासी--केस णं एस द वाणुप्पिया ! श्रपत्थियपत्थए जाव भुजमाणें विहरइ । 

[२५] जब असुरेन्द्र श्रसुरराज चमर (उपयु क्त) पांच पर्याप्तियों से पर्याप्त हो गया, तब 
उसने स्वाभाविक (विस्रसा) रूप से ऊपर सौधर्मकल्प तक अवधिन्नान का उपयोग किया । वहाँ 
उसने देवेन्द्र देवराज, मघवा, पाकशासन, शतऋतु, सहलस्लाक्ष, वज्लाप्राणि, पुरन्दर शक्त को यावत्‌ 
दसों दिशाओं को उद्योतित एवं प्रकाशित करते हुए देखा। (साथ ही उसने शक्रन्‍्द्र को) सौधर्मकल्प 
में सौधर्मावतंसक विमान में शक्र नामक सिंहासन पर बैठकर, यावत्‌ दिव्य एवं भोग्य भोगों का 


१. (क) श्रीमद्‌ भगवतीसूत्र (टीकानुवादसहित) (पं. वेचरदास जी) खण्ड २ पृ-५५-५६ 

(ख) मज्मिमनिकाय में चुल्लसारोपमंसुत्त ३०, पृ. १६३९, महासच्चकसुत्त ३६, पृ. १७२, बौद्धपर्व प्र. १० 
पृ-१२७ 
२. (क) वहीं, खण्ड २, पृ-५६ 
(ख) मज्मिमनिकाय में अनुमानसुत्त १५ पृ-७०, और मारतज्जनियसुत्त ५०, पृ-२२४ 

« भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १७४ 

४. “जाव' शब्द से यह पाठ ग्रहण करना चाहिए--“दाहिणड्डलोगाहिवईं वत्तीसविमाणसयसहस्साहिबइं एरावण- 
वाहणं सुरिदयं अरयंबरवत्यधरं"**** आलइयमालसमउड नवहेमचारुचित्तचंचलकु डलविलिहिज्जमाणगंडं ।” 
“भगवती. श्र. वृत्ति, पत्रांक १७४ ; 


न्ध्फ 


तृतीय शतक : उदं शक-२ ] [३१३ 


उपभोग करते हुए देखा | इसे देखकर चमरेन्द्र के मन में इस प्रकार का आध्यात्मिक (श्रान्तरिक) 
चिन्तित, प्राथित एवं मनोगत संकल्प समुत्पन्न हुआ कि--अरे ! कौन यह अ्रप्राथित-प्रार्थक (अ्रनिष्ट 
वस्तु की प्रार्थना-अभिलापा करने वाला, मृत्यु का इच्छुक), दूर तक निक्ृष्ट लक्षण वाला तथा लज्जा 
(ही) भ्ौर शोभा (श्री) से रहित, हीनपुण्या (अपूर्ण) चतुर्दशी को जन्मा हुआ है, जो मुझ्के इस 
प्रकार की इस दिव्य देव-ऋद्धि यावत्‌ दिव्य देवप्रभाव लब्ध, प्राप्त और श्रभिसमन्वायत (श्रभिमुख 
समानीत) होने पर भो मेरे ऊपर (सिर पर) उत्सुकता से रहित (लापरवाह) हो कर दिव्य एवं 
भोग्य भोगों का उपभोग करता हुआ विचर रहा है ? इस प्रकार का सम्प्रेक्षण (श्रात्मस्फूरण) करके 
चमरेन्द्र ने अ्रपना सामानिकपरिपद्‌ में उत्पन्न देवों को वुलाया और बुला कर उनसे इस प्रकार 
कहा--हे देवानुप्रियों ! यह बताओ कि यह कौन अ्रनिष्ट--मृत्यु का इच्छुक है; यावत्‌ दिव्य एवं 
भोग्य भोगों का उपभोग करता हुआ विचरता है ? 

२६. तए णं॑ ते सामाणियपरिसोववन्नगा दंवा चमरेणं असुरिदर्ण श्रसुररण्णा एवं वुत्ता 
समाणा हट्ठतुट्टा० जाव हयहियया करयलपरिग्गहियं दसनहंं सिरसावत्तं मत्यए भंजलि कददु जयेणं 
विजयेणं वद्धार्वेति, २ एवं वयासी--एस ण॑ द॑ वाणुप्पिया ! सक्‍के दे विदे दं वराया जाव विहरद । 


[२६] असुरेन्द्र असुरराज चमर द्वारा सामानिक परिपद्‌ में उत्पन्न देवों से इस प्रकार कहे 
(पूछे) जाने पर (श्रादेश प्राप्त होने के कारण) वे चित्त में अत्यन्त हपित और सन्तुष्ट हुए | यावत्‌ 
हृदय से हत-प्रभावित (आराकपित) होकर उनका हृदय खिल उठा । दोनों हाथ जोड़कर दसों नखों को 
एकत्रित करके शिरसावत्तंसहित मस्तक पर अंजलि करके उन्होंने चमरेन्द्र को जय-विजय छाव्दों 
से बधाई दी । फिर वे इस प्रकार बोले--'हे देवानुप्रिय ! यह तो देवेन्द्र देवराज झक्त है, जो यावत्‌ 

दिव्य भोग्य भोगों का उपभोग करता हुआ विचरता है ! 

२७. तए ण॑ से चमरे श्रसुरिद श्रसुरराया तेसि सामाणियपरिसोववन्नगाणं दंबाणं अंतिए 
एयमट्ट सोच्चा निसम्म श्रासुरुत्ते रुट्टं कुविए चंडिक्किए मिसिमिसेसाणे ते सामाणियपरिसोववन्नए 
दंवे एवं ववासी--'श्रन्ने खलु मो ! से सक्‍के दं विदो देवराया, अन्ने खलु भो ! से चमरे श्रसुरिदे 
श्रसुरराया, महिड्ढीए खलु से सकक्‍के देविदे देवराया, श्रष्पिड्टीए खलु भो ! से चमरे श्रसुरिद 
प्रसुरराया । त॑ इच्छामि णं देवाणुप्पिया ! सबक देविदं देवरायं सयमेव श्रच्चासादेत्तए त्ति कद्दू 
उसिणे उसिणव्मुए याइवि होत्या । 

[२७] तत्पश्चात्‌ उन सामानिक परिपद्‌ में उत्पन्न देवों से इस बात (उत्तर) को सुनकर 
मन में श्रवधारण करके वह असुरेन्द्र असुरराज चमर शीघ्र ही ऋद्ध (लालपीला), रुष्ट, कुपित एवं 
चण्ड--रौद्र आकइतियुक्त हुआ, श्रौर क्रोधावेश में श्राकर बड़वड़ाने लगा । फिर उसने सामानिकेपरिपद्‌ 
में उत्पन्न देवों से इस प्रकार क॒ृहा--“अरे ! वह देवेन्द्र देवराज शक्त कोई दूसरा है, और यह 
अ्रसुरेन्द्र असुरराज चमर कोई दूसरा है ! देवेन्द्र देवराज शक्र तो महाऋद्धि वाला है, जबकि अरसुरेन्द्र 
अ्रसुरराज चमर अल्पऋद्धि वाला ही है, (यह सव मैं जानता हूँ, फिर भी मैं इसे केसे सहन कर 
सकता हूँ ?) श्रतः है देवानुप्रियो ! में चाहता हुं कि मैं स्ववमेव (अकेला ही) उस देवेन्द्र देवराज 
शक्र को उसके स्वरूप (पद या शोभा) से भ्रष्ट कर दूँ । यों कह कर वह चमरेन्द्र (कोपवश) गर्म 
(उत्तप्त) हो गया, (अस्व्राभाविक रूप से) गर्मागर्म (उत्तेजित) हो उठा 


व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 
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ए८. तए णं से चमरे श्रसुरिदे श्रसुरराया श्रोहि पठंजइ, २ मम ओहिणा श्राभोएड, २ 
इमेयारूवे ्रज्भत्यिए जाव समुप्पज्जित्था--'एवं खलु समणे भगवं महावीरे जंबुद्दीवे दीवे भारहे वासे 
सुसुमारपुरे नगरे असोगवणसंडे उज्जाणे असोगवरपायवस्स भ्रहे पुढ्विसिलावट्टयंसि  भरदुमभत्तं 
पगिण्हित्ता एयराइयं महापडिस उचसंपज्जित्ताणं बिहरत्ति। ते सेयं खलु मे समर भगवं महावीर 
नीसाए सकक॑ देविदं देवरायं सयमेव श्रच्चासादेत्तए' त्ति कट्‌दु एवं संपेहेद, २ सयणिज्जाश्रो श्रव्भुट्ठेइ, 
२ त्ता देवदूसं परिहेइ, २ उववायप्भाए पुरत्यिमिल्लेणं दारेणं णिग्गच्छइ, २ जेणेव सभा सुहम्भा, जेणेव 
चोप्पाले पहरणकोसे तेणेव उवायच्छई, २.त्ता फलिहरयर्ण परामुसइ, २ एगे श्रविदए फलिहरयण- 
मायाए सहया अमरिसं चहमसाणें चमरचंचाए रायहाणीए सज्भ्मंमज्केणं निग्गच्छुइ, २ जेणेव तिगिछिकूडे 
उष्पायपव्वए तेणेव उवागच्छुइ, २ त्ता वेउव्वियसमुग्धाएणं समोहण्णइ, २ त्ता संखेज्जाइं जोयणाईं 
जाव उत्तरवेउव्वियं रूबं विकुब्बई, २ त्ता ताए उक्किट्वाए जाव जेणेव पुढविसिलावट्टए जेणेंव मर्म 
अंतिए तेणेव उवागच्छति, २ मम तिवखुत्तो श्रादाहिणपदाहिणं करेति, २ जाव नमंसित्ता एवं वयासी-- 
“इच्छामि ण॑ भंते ! तुब्भ॑ नीसाए सकक॑ देविदं देवरायं सयमेव अभ्रच्चासादित्तए' त्ति कट॒दु उत्तरपुरत्यिमं 
दिपसिभागं श्रववकसइ, २ वेउव्वियसमुग्घातेणं समोहण्णइ, २ जाबव दोच्चं पि वेउव्वियसमुग्घातेणं 
समोहण्णइ, २ एगं सहं घोरं॑ घोंरागारं भीम भीमागारं भासरं भयाणीय॑ गंभीरं॑ उत्तासणयं कालडुरत्त- 
मासरासिसंकासं जोयणसयसाहस्सीयं महाबोंदि विउव्वइ, २ श्रप्फोडेइ, २ वग्गइ, २ गज्जड, २ हयहेसियं 
करे, २ हत्थिगुलुगुलाइयं करेइ, २ रहघणघणाइयं करेइ, २ पायदद्दरगं करेद्ठ, २ भुमिचवेडयं दलयइ, २ 
सीहणादं नदइ, २ उच्छोलेति, २ पच्छोलेति, २ तिवईं छिदइ, २ वामं भुयं ऊसवेइ, २ दाहिणहत्थप- 
देसिणीए य अंगरुट्दनहेण य वितिरिच्छ मुहं विडंबेइ, २ महया सहया सद्दे णं कलकलरवं करेइ, एगे श्रब्बि- 
तिए फलिहरयणमायाए उड्ढं बेहासं उप्पतिए, खोभंते चेव श्रहेलोयं, कंपेमाणे व मेइणितलं, साकड्ढंते व 
तिरियलोयं, फोडेमाणे व अ्रंबरतलं, कत्थइ गज्जंते, कत्थइ विज्जुयायंते, कत्थइ वासं वासमाणे, कत्थइ 
रयुग्घायं पकरेमाणे, कत्थइ तमुक्कायं पकरेमाणे, वाणमंतरे देवे वित्तासेमाणे २, जोइसिए देवे दुह्म 
विभयमाणे २, झ्रायरवर्खे दे वे विषलायमाणे २, फलिहरयणं अंबरतलंसि वियड्डमाणे २, विउब्भावे- 
साणे २ ताए उविकट्ठाए जाव तिरियसुसंखेज्जाणं दीव-समुद्दाणं मज्कंमज्मेणं वीयीवयमाणे २, जेणेव 
सोहस्मे कप्पे, जेणेव सोहम्मवर्डसए विभाणे, जेणेव सभा सुधस्सा तेणेव उवागच्छद, २ एगं पाय॑ 
पउठसवरवेइयाए करेइ, एगं पायं सभाए सुहम्माएं करेइ, फलिहरयणेणं महया २ सं णं॑ तिकखत्तो 
इंदकौलं श्राउडेति, २ एवं वयासी--काह णं भो ! सक्‍के देविद देवराया ? कहि ण॑ ताश्ो चडरासीईं 
सामाणियसाहस्सीशो ? जाव कई ण॑ ताश्ो चत्तारि चउरासीईनो आयरक्खद वसाहस्सीओ ? कह ण॑ं 
ताश्रो भ्रणेगाश्नो भ्रच्छराकोडीशो ? श्रज्ज हणासि, अ्रज्ज महेमि, श्रज्ज वहेमि, श्रज्ज मम श्रवसाश्रो 
श्रच्छराश्नों वसमुवणसंतु” त्ति कद्दु तं श्रणिट्ट श्रकंत॑ श्रष्पियं भ्रसुभं श्रमणुण्णं श्रमणामं फरुसं गिरं 
निसिरइ । 


[२८] इसके पदचात्‌ उस असुरेन्द्र असुरराज चमर ने (अपने उत्कट क्रोध को सफल 
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करने के लिए) अ्वधिज्ञान का प्रयोग किया। अवधिन्ञान के प्रयोग से उसने मुझे (श्री महावीर 
स्वामी को) देखा । मुझे देख कर चमरेन्द्र को इस प्रकार आध्यात्मिक (श्रान्तरिक स्फुरणा) यावत्‌ 
मनोगत संकल्प उत्पन्न हुआ कि श्रमण भगवान्‌ महावीर जम्बूहीप नामक द्वीप में, भारतवपषं में, 
सु सुमारपुर नगर में, अशोकवनपण्ड नामक उद्यान में, श्रेष्ठ अशोकवृक्ष के नीचे प्रथ्वीशिलापट्टक 
पर अ्ठमभत्त (तेले का) तप स्वीकार कर एंकरात्रिकी महाप्रतिमा अंगीकार करके स्थित हैं । 
अ्रत: मेरे लिए यह श्रेयस्कर होगा कि मैं श्रमण भगवान्‌ महावीर के निश्राय--श्राश्रय से देवेन्द्र 
देवराज शक्र को स्वयमेव (एकाकी ही) भअ्रत्याशादित (श्रीम्रष्ट) करू ।! इस प्रकार (भलीभांति 
योजनावद्ध) विचार करके वह चमरेन्द्र अपनी शय्या से उठा और उठकर उसने देवदृष्य वस्त्र पहना । 
फिर, उपपातसभा के पूर्वीद्षार से होकर निकला | और जहाँ सुधर्मासभा थी, तथा जहाँ चतुष्पाल 
(चौप्पाल) नामक शस्त्रभण्डार (प्रहदरणकोप) था, वहाँ आया । शस्त्रभण्डार में से उसने एक 
परिघरत्न उठाया । फिर वह किसी को साथ लिये बिना श्रकेला ही उस परिघरत्न को लेकर श्रत्यन्त 
रोपाविष्ट होता हुआ चमरचंचा राजधानी के वीचोंबीच होकर निकला और तिगिच्छुकूट नामक 
उत्पातपर्वेत के निकट आया । वहाँ उसने बेक्रिय समुद्घात द्वारा समवहत होकर संख्येय योजनपर्यन्त 
का उत्तरवक्रियरूप बनाया । फिर वह उस उत्कृष्ट यावत्‌ दिव्य देवगति से यावत्‌ जहाँ पृथ्वीशिला- 
पट्टक था, वहाँ मेरे (भगवान्‌ श्रीमहावीर स्वामी के) पास श्राया । मेरे पास उसने दाहिनी ओर 
से मेरी तीन वार प्रदक्षिणा की, मुझे वन्दन-नमस्कार किया औौर तब यों बोला--“भगवतन्‌ ! मैं 


आपके निश्चाय (आश्रय) से स्वयमेव (अकेला ही) देवेन्द्र देवराज शक्र को उसकी शोभा से भ्रष्ट 
करना चाहता हूँ ।” 


इस प्रकार कह कर (मेरे उत्तर की श्रपेक्षा रखे विना ही) वह वहाँ से (सीधा) उत्तरपुर्वंदिशा- 
विभाग (ईशानकोण) में चला गया । फिर उसने वैक्रियसमुद्घात किया; यावत्‌ वह दूसरी वार भी 
वेक्रियसमुद्घात से समवहत हुआ । (इस बार) वैक्रिय समुद्घात से समवहत होकर उसने एक 
महाघोर, घोराक्तियुक्त, भयंकर, भयंकर आकार वाला, भास्वर, भयानक, गम्भीर, च्रासदायक, 
काली क्रृष्णपक्षीय अर्धरात्रि एवं काले उड़दों की राशि के समान काला, एक लाख योजन का ऊँचा, 
महाकाय शरीर बनाया । ऐसा करके वह (चमरेन्द्र) अपने हाथों को पछाड़ने लगा, पर पछाड़ने लगा, 
(मेध की तरह) गर्जना करने लगा, घोड़े की तरह हिनहिनाने (हेपारव करने) लगा, हाथी की 
तरह किलकिलाहट (चीत्कार) करने लगा, रथ की तरह घनघनाहट करने लगा, पैरों को जमीन पर 
जोर से पटकने लगा, भूमि पर जोर से (हथेली से) थप्पड़ मारने लगा, सिहनाद करने लगा, उछलने 
लगा, पछाड़ मारने लगा, (मल्ल की तरह मंदान में) त्रिपदी को छेदने लगा; बांई भुजा ऊँची करने 
लगा, फिर दाहिने हाथ की तर्जनी अँगुली और अंगूठे के नख द्वारा अपने मुख को तिरछा फाड़ कर 
बिडम्बित (ठेढ़ामेढ़ा) करने लगा और बड़े जोर-जोर से कलकल शब्द करने लगा । यों करता हुआ्रा 
वह चमरेन्द्र स्वयं श्रकेला, किसी को साथ में न ले कर परिघरत्न ले कर ऊपर आकाश में उड़ा । 
(उड़ते समय श्रपनी उड़ान से) वह मानो अधोलोक क्षुव्ध करता हुआ, पृथ्वीतल को मानों कंपाता 
हुआ, तिरछे लोक को खींचता हुआ-सा, गगनतल को मानो फोड़ता हुआ, कहीं गर्जना करता हुश्रा, 
कहीं विद्युत्‌ की तरह चमकता हुआ, कहीं वर्षा के समान बरसता हुत्ना, कहीं धूल का ढेर उड़ाता 
(उछालता) हुश्ना, कहीं गाढान्धकार का दृश्य उपस्थित करता हुश्रा, तथा (जाते-जाते) वाणव्यन्तर 
देवों को त्रास पहुँचाता हुआ, ज्योतिपीदेवों को दो भागों में विभक्त करता हुआ एवं श्रात्मरक्षक देवों 


३१६ ] | व्यास्याप्रज्ञप्तिसृत् 
को भगाता हुआ, परिघरत्न को आकाश मे घुंमाता हुंआ, उसे विशेष रूप से चमकाता हुआ, उस 
उत्कृष्ट दिव्य देवगति से यावत्‌ तिरछे असंख्येय द्वीपसमुद्रों के वीचोंबीच हो कर निकला । यों निकल 
कर जिस ओर सौधर्मकल्प (देवलोक) था, सौधर्मावतंसक विमान था, और जहाँ सुधर्मासभा थीं, 
उसके निकट पहुँचा । वहाँ पहुँच कर उसने एक पैर पद्मवरवेदिका पर रखा, और दूसरा पैर सुधर्मा 
सभा में रखा । फिर बड़े जोर से हुंकार (श्रावाज) करके उसने परिघरत्न से तीन बार इन्द्रकील 
(शक्रव्वज अथवा मुख्य द्वार के दोनों कपाटों के श्रगेलास्थान) को पीटा (प्रताडित किया) । तत्पद्चात्‌ 
उसने (जोर से चिल्ला कर) इस प्रकार कहा--श्रे ! वह देवेन्द्र देवराज शक्त कहाँ है? कहां हैं 
उसके वे चौरासी हजार सामानिक्र देव ? यावत्‌ कहाँ है उसके वे तीन लाख छत्तीस हजार आात्म- 
रक्षक देव ? कहाँ गई वे अनेक करोड़ अप्सराएँ ? श्राज ही मैं उन सवको मार डालता हूँ, आज ही 
उनका मैं वध कर डालता हूँ । जो अप्सराएँ मेरे अ्रधीन नहीं हैं, वे श्रमी मेरी वशवर्तिनी हो जाएँ।' 
ऐसा करके चमरेन्द्र ने वे श्रनिष्ट, श्रकान्त, अप्रिय, अशुभ, अ्मनोज्, अमनोहर भर कठोर उद्गार 
निकाले । 


२६. तए णं से सक्‍के दे विद द॑ं वराया तं॑ श्रणिद्ु जाव श्रमणामं श्रस्सुयपुन्व॑ फरुस गिरं 
सोच्चा निसम्म आसुरुत्ते जाव मिसिमिसेमाणे तिवलियं भिउंडि निडाले साहददु चमरं असुरिद 
प्रसुररायं एवं चदासी--हूं भो! चमरा! श्रसुरिदा ! असुरराया ! श्रपत्यियपत्थया ! जाव 
हीणपुण्णचाउदसा ! श्रज्जं न भवसि, नहि ते सुहमत्थि' त्ति कट्दु तत्येव सीहासणवरगते वज्जं 
परामुसइ, २ तं जलंत॑ं फुडंत तडतडंतं उककासहस्साई विणिम्मुयप्ताणं २, जालासहस्साईं पमु चमाणं २, 
इंगालसहस्साइं पविक्खिरमाणं २, फुलिगजालामालासहस्सेहि चक्खुविषख्ेव-विट्टिपडिघातं पि पकरे- 
माणं हुतवहअतिरेगतेयदिप्पंतं जइणवेगं फुललकिसुयसमाणं मह॒ब्भयं भयकरं चप्तरस्स श्रसुरिदस्स 
असुररण्णो वहाए वज्जं॑ निसिरइ। 


[२९] तदनन्तर (चमरेन्द्र द्वारा पूर्वोक्तहूप से उत्पात मचाये जाने पर) देवेन्द्र देवराज 
शक्त (चमरेन्द्र के) इस (उपयु क्त) अनिष्ट, यावत्‌ अ्रमनोज्ञ और अश्वुतपूर्व (पहले कभी न सुने हुए) 
कर्णकटु वचन सुन-समझ करके एकदम (तत्काल) कोपायमान हो गया । यावत्‌ क्रोध से (होठों को 
चवाता हुआ) वड़वड़ाने लगा तथा ललाट पर तीन सल (रेखाएँ) पड़ें, इस प्रकार से भुकृटि चढ़ा कर 
शक्रेन्द्र असुरेन्द्र असुरराज चमर से यों बोला--हे ! भो (भरे! ) अ्रप्राथित (अ्रनिष्ट-मरण) के 
प्रार्थंक (इच्छुक) ! यावत्‌ हीनपुण्या (अपूर्ण) चतुद्देशी के जन्मे हुए असुरेन्द्र ! असुरराज ! चमर ! 
श्राज तू नहीं, रहेगा; (तेरा अस्तित्व समाप्त हो जाएगा) श्राज तेरी खैर (सुख) नहीं है। (यह 
समझ ले) यों कह कर अपने श्रेष्ठ सिहासन पर वैठे-बंठे ही शक्तेन्द्र ने अपना वृज्च उठाया श्र उस 
जाज्वल्यमान, विस्फोट .करते हुए, तड़-तड़ शब्द करते हुए हजारों उल्काएँ छोड़ते हुए, हजारों 
अ्रग्निज्वालाओं को छोड़ते हुए, हजारों अंगारों को विखेरते हुए, हजारों स्फुलिगों (चिनगारियों) की 
ज्वालाशों से उस पर दृष्टि फेंकते ही आँखों के आगे चकाचौंध के कारण रुकावट डालने वाले, अग्नि 
से अधिक तेज से देदीप्यमान, अत्यन्त वेगवान्‌ खिले हुए टेसू (किशुक) के फूल के समान लाल-लाल, 
महांभयावह एवं भयंकर वज्ञ को असुरेन्द्र असुरराज चमरेन्द्र के वध के लिए छोड़ा । 
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३०. तते ण॑ से चमरे श्रसुरिद श्रधुरराया त॑ जलंतं जाव भयकरं वज्जमभिमुहं श्रावयमार्ण 
पासइ, पासित्ता भियाति पिहाइ, पिहाइ भियाइ, भियायित्ता पिहायित्ता तहेव संभग्गमउडबिडबे 
सालंवह॒त्थामरणें उड्ढंपाए श्रहोसिरे कक्खागयसेयं पिच विणिम्मुयसाणे २ ताए उक्किद्माए जाव 
तिरियमसंलेज्जाणं दीव-समृद्दा्ण मज्भमंमज्केणं वीतीवयमाणें २ जेणेव जंबुद्दीवे दीवे जाव जेणेब 
श्रसोगवरपायवे जेणेव गर्म अंतिए तेणेव उवागच्छूइ, २ त्ता भीए भयगर्गरसरे 'भगवं सरणं' इति 
बुयमाणे मम दोण्ह वि पायाणं अंतरंसि भत्ति वेगेणं समोव्तिते 


[३०] तत्पशचात्‌ उस असुरेन्द्र असुरराज चमर ने जब उस जाज्वल्यमान, यावत्‌ भयंकर 
वज्र को श्रपने सामने श्राता हुआ देखा, तव उसे देख कर (“यह क्या है ?” इस प्रकार मन में) चिन्तन 
करने लगा, फिर (अपने स्थान पर चले जाने की) इच्छा करने लगा, अथवा (वज्र को देखते 
ही उसने) भ्रपनी दोनों अँखेंमू द लीं और (वहाँ से चले जाने का पुनः) पुनः विचार करने लगा । 
- (कुछ क्षणों तक) चिन्तन करके वह ज्यों ही स्पुह्ा करमे लगा (कि ऐसा श्रस्त्र मेरे पास होता तो 
कितना श्रच्छा होता ।) त्यों ही उसके मुकुट का तुर्रा (छोगा) टूठ गया, हाथों के आभूषण (भय के 
मारे शरीर सूख जाने से) नीचे लटक गए; तथा पैर ऊपर और सिर नीचा करके एवं कांखों में 
पसीना-सा टपकाता हुआ, वह असुरेन्द चमर उस उत्कृष्ट यावत्‌ दिव्य देवगति से तिरछे श्रसंख्य द्वीप 
समुद्रों के वीचोंबीच होता हुआ, जहाँ जम्बूद्वीप नामक द्वीप था, जहाँ भारतवर्ष था, यावत्‌ जहाँ श्रेष्ठ 
अशोकवुक्ष था, वहाँ पृथ्वीशिलापट्ूूक पर जहाँ मैं (श्री महावीरस्वामी) था, वहाँ श्राया । मेरे निकट 
आकर भयभीत एवं भय से गद्गद स्वर॒युक्त चमरेन्द्र--“भगवन्‌ ! आ्राप ही (अब) मेरे लिए शरण हैं" 
इस प्रकार वोलता हुआ्ना मेरे दोनों पैरों के बीच में शी घ्रता से वेगपुर्वक (फुर्ती से) गिर पड़ा । 


३१. तए णं॑ तस्स सककस्स द विदस्स द वरण्णो इम्रेयारूबे श्रज्कत्थिए जाव समुप्पज्जित्था “नो 
खलु पश्रृ चमरे श्रसुरिद श्रसुरराया, नो खलु समत्ये चमरे श्रसुरिद श्रसुरराया, नो खलु विसए 
चमरस्स असुरिदस्स श्रसुररण्णो अप्पणो निस्साए उड्ढं उप्पतित्ता जाब सोहम्मो कप्पो, णअन्नत्थ 
प्ररहुंते वा, श्ररहंतचेइयाणि वा, श्रणमारे वा भावियप्पाणो नीसाए उड्ढं उप्पयति जाबव सोहम्मो 
कप्पो । तं॑ महादुक्‍्खं खलु_तहारूवाणं श्ररहंताणं भगवंताणं श्रणयाराण य श्रच्चासायणाए त्ति कद्दु 
श्रोह पतुजति, २ मर्म ओहिणा श्राभोएति, २ हा! हा! श्रहो ! हतो श्रहमंत्ति' त्ति कददु ताए 
उविकट्टाए जाव दिव्वाए' द बगतीए वज्जस्स वीहिं श्रणुगच्छमाणे २ तिरियमसंखेज्जाणं दीव-समुद्दाण 
मज्भंमज्करेणं जाव जेणेव श्रतोगवरपादवे जेणेच मम अंतिए तेणेंव उवागच्छंई, २ मर्म चउरंगुलमसंपत्तं 
बज्जं पडिसाहरइ । श्रविया55३ं मे गोतमा ! मुद्ठिवातेणं केसग्गे वीइत्था । 


[३१] उसी समय देवेन्द्र शक्त को इस प्रकार का आध्यात्मिक (श्रान्तरिक श्रध्यवसाय) 
यावत्‌ मनोगत संकल्प उत्पन्न हुआ कि असुरेन्द्र असुरराज चमर इतनी शक्तिवाला नहीं है, न श्रसुरेन्द्र 
असुरराज चमर इतना समर्थ है, और न ही असुरेन्द्र असुरराज चमर का इतना विपय है कि वह्‌ 
अरिहन्त भगवन्तों, श्रहँन्त भगवान्‌ के चैत्यों श्रथवा भावितात्मा अ्रनगार का आश्रय (निश्चाय) लिये 
बिना स्वयं अपने आश्रय (निश्चाय) से इतना ऊँचा (उठ) कर यावत्‌ सौधमेंकल्प तक ञ्रा सके । श्रत: 
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वह असुरेन्द्र अवश्य अरहिन्त भगवन्तों यावत्‌ अथवा किसी भावितात्मा अनगार के झ्राश्रय (निश्चाय) 
से ही इतना ऊपर यावत्‌ सौधमंकल्प त्तक आया है | यदि ऐसा है तो उन तथारूप अहंन्त भगवस्तों एवं 
अनगारों की (मेरे द्वारा फेंके हुए वज्र से) श्रत्यन्त आशातना होने से मुझे महा:दुख होगा । ऐसा 
विचार करके शक्र न्द्र ने अवधिज्नान का प्रयोग किया और उस अवधिन्नान के प्रयोग से उसने मुझे 
(श्री महावीर स्वामी को) देखा ! मुझे देखते ही (उसके मुख से बरवस ये उद्गार निकल पड़े --) 
“हा ! हा! अरे रे! मैं मारा गया !” इस प्रकार (पक्ष्चात्ताप) करके (वह छाक्र न्र अपने वज्र को 
पकड़ लेने के लिए) उत्कृष्ट यावत्‌ दिव्य देवगति से वज्र के पीछे-पीछे दौड़ा । वज्र का पीछा करता 
हुआ वह शकत्रन्द्र तिरछे असंख्यात दवीप-समुद्रों के बीचोंबीच होता हुआ यावत्‌ उस श्रेष्ठ अशोकवृक्ष 
के नीचे जहाँ मैं था, वहाँ आया) और वहाँ मुझ से सिर्फ चार अंग्रुल दूर रहे हुए (असम्प्राप्त) उस 
बज्त को उसने पकड़ लिया (वापिस ले लिया) । 

हे गौतम ! (जिस समय शक्रन्द्र ते वज् को पकड़ा, उस समय उसने अपनी मुद्ठी इतनी जोर 
से बन्द की कि) उस मुट्ठी की हवा से मेरे केशाग्र हिलने लगे । 


३२. तए णं से सकक्‍के दविद देवराया वज्ज॑ पडिसाहरति, पडिसाहरित्तः ममं॑ तिक्खुत्तो 
आदाहिणपदाहिणं करेइ, २ वंदइ नमंसइ, २ एवं वयासी--'एवं खलु भंते ! अहं तुब्भं नीसाए चमरेणं 
अ्रसुरिद णं भ्रसुररण्णः सयभेव भ्रच्चासाइए । तए ण॑ मए परिकृविएणं सम्राणेणं चमरस्स प्रसुरिदस्स 
प्रसुररण्णो वहाए वज्जे निसट्ठ । तए ण॑ मे इमेयारूवे अ्रज्कत्यिए जाव समुप्पज्जित्था--नो खलु पश्ु 
चमरे असुरिद अ्सुरराया तहेव जाव श्रोहि पउंजामि, देवाणुप्पिए श्रोहिणा श्राभोएमि, 'हा ! हा! 
श्रहो ! हतो मी” ति कद्‌दु ताए उक्किट्ठाए जाव जेणेंच देवाणुप्पिए तेणेव उवागच्छामि, द॑ वाणुप्पियाणं 
चउरंगुलमसंपत्त वज्जं पडिसाहरामि, वज्जपडिसाहरणद्ुताए णं इहमागए, इह समोसढे, इह संपत्ते, 
इहेव श्रज्ज उवसंपज्जित्ताणं विहरामि। तं खामेमि णं दंवाणुप्पिया !, खमंतु णं दंवाणुप्पिया !, 
खमितुसरहंति ण॑ दंचाणुप्पिया !, णाइ भुज्जो एवं पकरणताए त्ति कट्टु सम वंदइ नमंसइ, २ 
उत्तरपुरत्थिमं दिसीभागं श्रवक्‍क्समइ, २ वामेणं पादण्ण तिक्‍्खुत्तो भूमि दलेइ, २ चमरं श्रसुरिद' 
अ्रसुररायं एवं बदासी-'मुक्को सि णं भो ! चसरा ! श्रसुरिदा ! असुरराया ! समणस्स भगवश्रो 
महावोरस्स पन्मावेणं, नहि ते दाणि मसाश्रो मयसत्थि” स्ति कट॒टु जासेव दिसि पाउव्भृए तासेव दिसि 
पडिगए । 


[३२] तदनन्तर देवेन्द्र देवराज शक्त ने वज्र को ले कर दाहिनी ओर से मेरी तीन वार 
प्रदक्षिणा की और मुझे वन्दन-नमस्कार किया। वन्दन-नमस्कार करके कहा--भगवन्‌ ! आपका ही 
आश्रय ले कर स्वयं श्रसुरेन्द्र असुरराज चमर मुझे शभ्रपनी श्री से भ्रष्ट करने आया था । तब मैंने 
परिकुषित हो कर उस असुरेन्द्र असुरराज चमर के वध के लिए वज्म फेंका था । इसके पदचात्‌ मुभे 
तत्काल इस प्रकार का आन्तरिक यावत्‌ मनोगत विचार उत्पन्न हुआ कि असुरेन्द्र असुरराज चमर 
स्वयं इतना समर्थ नहीं है कि अपने ही आश्रय से इतना ऊँचा-सौधमंकल्प तक आ सके, इत्यादि पूर्वोक्त 
सब वातें शक्र रद्द ने कह सुनाई यावत्‌ शक्त दर ने आगे कहा--भगवन्‌ ! फिर मैंने अवधिज्ञान का 
प्रयोग किया । अवधिज्ञान के द्वारा आपको देखा। आपको देखते ही--हा हा ! भरे रे! मैं मारा 
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गया ।' ये उद्गार मेरे मुख से निकल पड़े ! फिर मैं उत्कृष्ट यावत्‌ दिव्य देवगति से जहाँ श्राप 
देवानुप्रिय विराजमान हैं, वहाँ श्राया; और आप देवानुप्रिय से सिर्फ चार अंगुल दूर रहे हुए वञ्॒ को 
मैंने पकड़ लिया । (अन्यथा, घोर अनर्थ हो जाता !) मैं वज्न को वापस लेने के लिए ही यहां 
सुसुमारपुर में और इस उद्यान में आया हैँ और श्रभी यहाँ हूँ। अत: भगवन्‌ ] मैं (अपने श्रपराध 
के लिए) आ्राप देवानुप्रिय से क्षमा मांगता हूँ। श्राप देवानुप्रिय मुझे क्षमा करें । आप देवानुप्रिय 
क्षमा करने योग्य (क्षमाशील) हैं। मैं ऐसा (अपराध) पुत्र: नहीं करू गा ।' यों कह कर श्र न्‍्द्र मुझे 
वनन्‍्दन-नमस्कार करके उत्तरपूर्व दिशाविभाग (ईशानकोण) में चला गया | वहाँ जा कर शक्रेन्द्र ने अपने 
बाँयें पैर को तीन बार भूमि पर पछाड़ा (पटका) | यों करके फिर उसने असुरेन्द्र शरसुरराज चमर से 
इस प्रकार कहा-- है अंसुरेन्द्र असुरराज चमर ! शआआाज तो तू श्रमण भगवान्‌ महावीर के ही प्रभाव से 
बच [मुक्त हो) गया है, (जा) श्रव तुझे मुझ से (किचित्‌ भी) भय नहीं है; यों कह कर वह शक्रेन्द्र जिस 
दिशा से श्राया था, उसी दिशा में वापस चला गया । 

विवेचन--चमरेन्द्र द्वारा सौधर्म में उत्पात एवं भगवदाश्रय के कारण शक्रेन्द्रकृत वज््रपात से 
मुक्ति--प्रस्तुत आठ सूत्रों (सू. २५ से ३२ तक) में चमरेन्‍्द्र द्वारा सौधर्मदेवलोक में जा कर उपद्रव 
मचाने के विचार से लेकर, भगवान्‌ की शरण स्वीकारने से झत्रेन्द्र द्वारा उस के वध के लिए किये गए 
बज्रपात से मुक्त होने तक का वृत्तान्त दिया गया है । इस वृत्तान्त का क्रम इस प्रकार है-- 


(१) पंचपर्याप्तियुक्त होते ही चमरेन्द्र द्वारा अ्रवधिज्ञान से सौधर्मदेवलोक के शत्रेन्द्र की 


ऋद्धि सम्पदा श्रादि देख कर जातिगत ह्वे प एवं ईर्ष्या के वश सामानिक देवों से पूछताछ । 


(२) सामानिक देवों द्वारा करवद्ध हो कर देवेन्द्र शक्त का सामान्य १ रिचय प्रदान । 


(३) चमरेन्‍्द्र द्वारा कुषित एवं उत्तेजित होकर स्वयमेव शक्रन्‍्द्र को शोभा भ्रष्ट करने का 
विचार | 


(४) अवधिज्ञान से भगवान्‌ का पता लगा कर परिघरत्त के साथ अ्रकेले सु सुमारपुर के 
प्रशोकवनखंड में पहुँच कर वहाँ अशोकवृक्ष के नीचे विराजित भगवान्‌ की शरण स्वीकार करके 
चमरेन्‍्द्र ने उनके समक्ष शक्रेन्द्र को शोभा भ्रष्ट करने का दुःसंकल्प दोहराया । 


(५) फिर उत्तरवैक्रिय से विकराल रूपवाला महाकाय शरीर बनाकर भयंकर गर्जन-तर्जन, 
पादप्रहार भ्रादि करते हुए सुधर्मासभा में चमरेन्द्र का सकोप प्रवेश । वहाँ शक्र न्द् और उनके परिवार 
को धमकीभरे श्रनिष्ट एवं अद्युभ वचन कहे । 

(६) झक्रेन्द्र का चमरेन्द्र पर भयंकर कोप, और उसे मारने के लिए यक्रन्‍्द्र द्वारा अग्नि 
ज्वालातुल्य वज-निपेक्ष । 

ञ (७) भयंकर जाज्वल्यमान वज् को अपनी ओर आते देख भयभीत चमरेन्द्र द्वारा वज्र से 
रक्षा के लिए शी घ्रगति से भा कर भगवत्‌ शरण-स्वीकार । 


(८) झक्रेन्द्र हरा चमरेन्द्र के ऊष्वंगमनसामर्थ्य का विचार। भगवदाश्रय लेकर किये गए 
चमरेन्द्रकृत उत्पात के कारण श्रपने द्वारा उस पर छोड़े गए बज्र से होने वाले अनर्थ का विचार करके 
पद्चात्ताप सहित तीब्रगति से वज्ञ का अनुगमन । (भगवान्‌) से ४ अंग्रुल दूर रहा, तभी वजञ्ञ को 
दक्रेन्द्र ते पकड़ लिया | 


३२० ] [ व्याय्याप्रज्प्तिसूत् 
(६) झक्रेन्द्र द्वारा भगवान्‌ के समक्ष अपना अपराध निवेदन, क्षमायाचना एवं चमरेन्द्र को 
भगवदाश्रय के कारण प्राप्त अभयदान । शक्र न्द् द्वारा स्वगन्तव्यप्रस्थान ।" 


शक्त न्द्र के विभिन्न विशेषणों की व्याख्या--मघवं (मघवा) बड़े-बड़े मेघों को वश में रखने 
वाला । पागसासण्ण (पाकशासन) "पाक नाम बलवान शत्रु पर शासन (दमन) करने वाला । सयक्कउं 
(शतक्ृतु) >सौ कृतुओं-अभिग्रहरूप सौ प्रतिमाशओ्रों श्रथवा श्रावक को पंचमप्रतिमारूप सौ प्रतिमाओ्रों 
(ऋतुओं) का कार्तिक सेठ के भव में धारण करने वाला । सहस्सक्खं (सहज्नाक्ष) सौ नेत्रों वाला--इन्द्र 
के ५०० मंत्री होते हैं, उनके १००० नेत्र इन्द्र के कार्य में प्रयुक्त होते हैं, इस अपेक्षा से सहसाक्ष 
कहते हैं । वज्जपाणि (वजञ्रपाणि)-इन्द्र के हाथ में वज्त नामक विशिष्ट शस्त्र होता है, इसलिए 
वज्भपाणि | पुरंदरं (पुरन्दर)--असुरादि के पुरों >नगरों का विदारक "--नाशक ।* 


कठिन शब्दों को व्याख्या--वीससाए 5 स्वाभाविक रूप से । श्रांभोइए <ः उपयोग लगाकर देखा । 
दुरंतपंतलक्खणे > दुष्परिणाम वाले अमतोज्ञ लक्षणों वाला। हीणपुण्णचाउद्से हीनपुण्या--श्पूर्णा 
(दूटती-रिक्ता) चतुर्देशी का जन्मा हुआ । श्रप्पुस्सुए-उत्सुकता-चिन्ता से रहित-लापरवाह । 
महाबोंदि--महान्‌ शरीर को। श्रच्चासादेत्तए -अभ्रत्यन्त आशानता+>-श्रीविहीन करने के लिए। 
'पायदहरगं करेइ--भूमि पर पैर पछाड़ता है। उच्छोलेति -अगले भाग में लात मारता है श्रथवा 
उछलता है । पच्छोलेति > पिछले भाग में लात मारता है, या पछाड़ खाता है । रगुग्घायं करेमाणे-- 
धूल को उछालता बरसाता हुआ । बेहासं">भ्राकाश को | वियड्ढसाणे-घुमाता हुआ । 
विउब्भावेमाणे >चमकाता हुआ । परामुसइस्पशें कियां--उठाया। भक्ति वेगेणं> शी घ्रता से-- 
भटपट, वेग से । केसग्गे बीइत्था > केशों के आगे का भाग हवा से हिलने लगा ।३ 


फेंके हुए पुद्गल को पकड़ने की देवशक्ति और गमन-सामर्थ्ये में अन्त र--- 


३३. भंते ! त्ति भगवं गोयमे समर्ण भगवं महावीरं वंदति०, २ एवं वदासि-देवे णं 
भंते ! महिड्डीए महज्जुतीए जाव महाणुभागे पुच्वामेव पोग्गल खिचित्ता पश्मु तमेव श्रणुपरियद्धित्ताणं 
गिण्हित्तए ? 

१३. [१] हंता, पभ्रु । 


[३३-१ प्र.] हे भगवन्‌ !” यों कह कर भगवान्‌ गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी को वन्दन-नमस्कार किया । वन्दन-नमस्कार करके इस प्रकार कहा (पूछा) 'भगवन्‌ ! 
महाऋद्धिसम्पन्न, महाद्युतियुक्त यावत्‌ महाप्रभावशाली देव क्या पहले पुदूगल को फेंक कर, फिर 


बस 


उसके पीछे जा कर उसे पकड़ लेने में समर्थ है ? 
[३३-१ उ.] हाँ, गौतम ! वह (ऐसा करने में) समर्थ है। 





१. वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) (पं० बेचरदास जी) भा. १, पृ. १४६ से १५० 
२. भगवतीमूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १७४ 
३. वही, पत्रांक १७४, १७५ 
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[२] से केणटठेणं भंते ! जाव गरिण्हित्तए ? 


गोयमा ! पोरयले ण॑ं खित्ते समाणे पुव्वामेव सिग्धगती भवित्ता ततो पच्छा मंदगती भवति, 
देवे णं महिड्डोए पुव्वि पि य पच्छा वि सीहे सीहगती चेच, तुरिते तुरित्त॒गती चेव । से तेणद्ठेणं जाब 
पन्नु गेण्हित्तए । 


[३३-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से देव, पहले फँके हुए पुदूगल को, उसका पीछा करके 
यावत्‌ ग्रहण करने में समर्थ है ? 

[३३-२ उ.] गोतम ! जब पुदूगल फेंका जाता है, तव पहले उसकी गति शीघ्र (तीन्न) 
होती है, पश्चात्‌ उसकी गति मन्द हो जाती है, जबकि महद्धिक देव तो पहले भी और पीछे (वाद 
में) भी शीघ्र और शी क्रगति वाला तथा त्वरित और त्वरितगति वाला होता है | श्रत: इसी कारण 
से देव, फंके हुए पुदू्गल का पीछा करके यावत्‌ उसे पकड़ सकता है । 

३४. जति ण॑ भंते ! देवे महिड्डीए जाव श्रणपरियद्वित्ताणं गेण्हित्तए । कम्हा ण॑ भंतते ! सककेणं 
' देंचिदेणं देवरण्णा चमरे श्रसुरिदे श्रसुरराया नो संचाइए साहत्य गेण्हित्तए ? 

गोयसा ! श्रसुरक्रुमाराणं देवाणं श्रहेगतिचिसए सीहे सीहे चेच, तुरिते तुरिते चेव । उड्ढंगति- 
विसए श्रप्पे श्रप्पे चेव, मंदे मंदे चेव । वेमाणियाणं देवाणं उड्ढंगतिविसए सोहे सीहे चेव, तुरिते तुरिते 
चेव । अहेगतिविप्तए श्रप्पे श्रप्पे चेव, मंदे मंदे चेव । 

जावतिय॑ खेत्त सक्‍के देविदे देवराया उड्ढं उप्पति एक्केणं समएणं तं वज्जे दोहि, ज॑ं बज्जे 
दोहि तं॑ चमरे तोहि, सब्वत्योवे सककस्स देविदस्स देवरण्णो उड्डुलोयकंडए, अहेलोयकंडए संखेज्जगु्णे । 

जावतियं खेत्त चमरे अधुरिदे असुरराया श्रहे श्रोवयति एक्केणं समएणं तं सक्‍के दोहि, ज॑ं सक्‍के 
दोहि तं॑ वज्जे तोहि, सब्वत्योवे चमरस्स श्रर्धारिदत्स श्रसुररण्णो श्रहेलोयकंडए, उड़ढलोयकंडए 
संखेज्जगुणे 

एवं खलु गोयमा ! सककेणं देविदेणं देवरण्णा चमरे श्रसुरिदें श्रसुरराया नो संचाइए साहत्यि 
गेष्छित्तए । 

[३४-प्र.]  भगवन्‌ ! महद्धिक देव यावत्‌ पीछा करके फँके हुए पुदूगल को पकड़ने में समर्थ 
है, तो देवेन्द्र देवराज शक्र अपने हाथ से अ्रसुरेन्द्र श्रभुरराज चमर को क्‍यों नहीं पकड़ सका ? 

[३४ उ.] गौतम ! असुरकुमार देवों का नीचे गमन का विपय (शक्ति-सामथ्ये) शी त्र- 
शीघ्र और त्वरित-त्वरित होता है, श्रौर ऊर्ष्वगमन विपय श्रल्प-अल्प तथा मन्द-मन्द होता है, जबकि 
अमानिक देवों का ऊँचे जाने का विपय जीकच्र-श्षीत्र तथा त्वरित-त्वरित होता है और नीचे जाने का 
विपय अल्प-अल्प तथा मन्द-मन्द होता है । 

एक समय में देवेन्द्र देवराज श्क्त, जितना क्षेत्र (जितनों दूर) ऊपर जा सकता है, उतना 
क्षेत्र--उतनी दूर ऊपर जाने में वज्ञ को दो समय लगते हैं और उतना ही क्षेत्र ऊपर जाने में चमरेन्‍्द्र 
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को तीन समय लगते हैं। (श्र्थात्‌--) देवेन्द्र देवराज शक्त का ऊर्ध्व-लोककण्डक (ऊपर जाने में लगने 
वाला कालमान) सबसे थोड़ा है, और श्रधोलोककंडक उसकी अपेक्षा संख्येयगुणा है । 

एक समय में असुरेन्द्र असुरराज चमर जिततला क्षेत्र नीचा जा सकता है, उतना ही क्षेत्र नीचा 
जाने में झक्रेन्द्र को दो समय लगते हैं और उतना ही क्षेत्र नीचा जाने में वज् को तीन समय लगते 
हैं। (अर्थात्‌--) असुरेन्द्र असुरराज चमर का अ्रधोलोककण्डक (नीचे गमन का कालमान) सबसे थोड़ा 
है और ऊध्वेलोककण्डक (ऊँचा जाने का कालमान) उससे संख्येयगुणा है। 

इस कारण से हे गौतम ! देवेन्द्र देवराज शक्त, अपने हाथ से असुरेन्द्र असुरराज चमर को 
पकड़ने में समर्थ न हो सका । 

विवेचन--फकी हुई वस्तु को पकड़ने की देवशक्ति श्रीर गमनसामर्थ्य में श्रन्तर--प्रस्तुत दो 
सूत्रों (सू. ३३-३४) में क्रमशः दो तथ्यों का निरूपण किया गया है--(१) फके हुए पुदुगल को 
पकड़ने की झक्ति महद्धिकदेव में है या नहीं ? है तो कैसे है ?, (२) यदि महद्धिक दंवों में प्रक्षिप्त 
पुदूगल को पकड़ने की शक्ति है तो शक्रेन्द्र चमरेन्द्र को क्‍यों नहीं पकड़ सका ?* 

निष्कषं--( १) मनुष्य की शक्ति नहीं है कि पत्थर, गेंद शआ्रादि को फेंक कर उसका पीछा 
करके उसे गन्तव्य स्थल तक पहुँचने से पहले ही पकड़ सके, किन्तु मह॒द्धिक देवों में यह शक्ति इसलिए 
है कि क्षिप्त पुद्गल की गति पहले तीत्र होती है, फिर मन्द हो जाती है, जबकि मह॒द्धिक देवों में 
पहले और बाद में एक-सी तीब्रगति होती है । (२) असुरकुमार देवों की नीचे जाने में तीत्र गति है, 
ऊपर जाने में मन्द; जबकि बवेमानिक देवों की नीचे जाने में मन्दगति है, ऊपर जाने में तीत्र; इस 
कारण से शत्र नद्व नीचे जाते हुए चमरेन्द्र को पकड़ नहीं सका ।* 


इन्द्रहयय एवं वज्ञ की ऊर्ध्वांदिगति का क्षेत्रकाल की दृष्टि से श्रल्पबहुत्व--- 

३५. सककस्स णं भंते ! देविदस्स देवरण्णो उड़ढं श्रहे तिरियं च गतिविसयस्स कतरे कतरे- 
हिंतो श्रप्पे वा, बहुए वा, तुल्ले वा, विसेसाहिए वा ? 

गोयसा ! सब्वत्थोवं खेत्त सक्‍्के देविदे देव राया श्रहे श्रोवषपदह एक्केणं समएणं, तिरियं संखेज्जे 
भागे गच्छइ, उड्ढं संखेज्जे भागे गच्छइ । हे 

कक [३५ भ्र.] हे भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज शक्त का ऊष्वेगमन-विपय, अधोगमन विपय और 

तियेग्गमन विषय, इन तीनों में कौन-सा विषय कित-किन से अल्प है, बहुत (अधिक) है और तुल्य 
(समान) है, श्रथवा विशेषाधिक है ? 


[३५ उ.] गौतम ! देवेन्द्र देवराज शक्र एक समय में सबसे कम क्षेत्र नीचे जाता है, 
तिरछा उससे संख्येय भाग जाता है और ऊपर भी संख्येय भाग जाता है । 


३६. चमरस्स ण॑ भंते ! श्रसुरिदस्स श्रसुररण्णो उड़ढं महे तिरियं च गतिविसयत्स कतरे 
कतरेंहितो श्रप्पे वा, बहुए वा, तुल्ले वा, विसेसाहिए वा ? 


१. भगवतीसूत्र न्न. वृत्ति, 


सुतीय शतक : उद्दें शक-२ | [३४३ 


गोयमा [ सब्वत्योय॑ खेत्त चमरे श्रसुरिद श्रतुरराया उड़्ढं उप्पयति एक्क्रेणं समएणं, तिरियं 
संखेज्जे भागे गच्छद, भहे संखेंज्जे भागे गच्छुद । 

[३६ प्र.] भगवन्‌ ! असुरेन्द्र असुरराज चमर के ऊब्बंगमन-विपय, अधोगमन विपय और 
तिर्यगगमनविपय में से कौन-सा विपय किन-किन से श्रल्प, बहुत (अधिक), तुल्य या विश्येपाधिक है ? 

[३६ उ.] गौतम ! असुरेंन्र श्रसुदराज चमर, एक समय में सबसे कम लेत्र ऊपर जाता 
है; तिरछा, उससे संल्येय भाग अधिक (क्षेत्र) ओर नीचे उससे भी संख्येय भाग श्रधिक जाता है । 

३७. वज्ज जहा सक्‍्कस्स द॑ विदस्स तहेव, नवरं विपेसाहियं कायब्धं । 

[३७ | वज-सम्वन्धी गमन का विपग्र (क्षेत्र), जैसे देवेन्द्र शक्त का कहा है, उसी तरह जानना 
चाहिए । परन्तु विशेपता यह है कि गति का विपय (क्षेत्र) विशेषाधिक कहना चाहिए । 

३८. सकक्‍कस्त ण॑ भंते ! दविदस्स दबरण्णो श्रोवषणकालस्स ये उप्ययणकालस्प्त य कतरे 
कतरेहितो श्रप्पे वा, बहुए वा, तुल्ले वा, विसेसाहिए वा ? 

गोयमा ! सब्वत्योवे सक्‍कस्स दे विदस्स दे बरण्णों उप्पयणकाले, श्रोववणकाले संल्ेज्जगुणे । 

३८ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज दाक्त का नीचे जाने का (श्रवपतन-) काल और ऊपर 

जाने का (उत्पतन-)काल, इन दोनों कालों में कौन-सा काल, किस [काल से श्रल्प है, वहुत है, तुल्य 
है अ्रथवा विशेषाधिक है ? 


[३८ उ.] गौतम ! देवेन्द्र देवबराज शक्र का ऊपर जाने का काल सबसे थोड़ा है, और नीचे 
जाने का काल उससे संख्येयग्रुणा अधिक है । 


३६. चमरस्स वि जहा सक्‍करत, णवर॑ तब्बत्थोवे श्रोवयणकाले, उप्पयणकाले संखेज्जगु्णे । 

[३९] चमरेन्द्र का गमनविपयक कथन भी झाक्रन्द्र के समान ही जानना चाहिए; किन्तु 
इतनी विशेपता है कि चमरेन्द्र का नीचे जाने का काल सबसे थोड़ा है, ऊपर जाने का काल उससे 
संख्येयगुणा श्रधिक है । 

४०. वज्जस्स पुच्छा । 

गोयमा ! सब्वत्योवे उप्पयणकाले, श्रोवषणकाले विसेसाहिए । 

[४०] वज्ञ (के गमन के विपय में) पृच्छा की (वतों भगवान्‌ ने कहा--) गौतम ! वच्ध 
का ऊपर जाने का काल सबसे थोड़ा है, चीचे जाने का काल उससे विशद्येपाधिक है । 

४१. एयस्स णं भंते ! वज्जस्त, वज्जाहिवतिस्स, चमरस्स य श्रदुरिदस्स श्रयुररण्णो श्रोवयण- 
कालस्स य उप्पयणकालस्स य कयरे कयरेंहितों श्रप्पे वा ४ ? गोयमा ! सकक्‍करतत ये उप्पयणकाले 
चमरस्स य श्रोवषणकाले, एसे ण॑ विण्णि वि तुलला सब्वत्थीवा । सक्‍कसस्‍्स य श्रोवषणकाले वज्जस्स य॑ 
उप्पयणकाले, एप णं॑ दो०हु वि तुल्ले संखलेज्जएुणे । चम्रस्स य उप्पयणकाले वज्जस्स य श्रोवयणकाले, 
एप्त ण॑ दोण्ण वि तुल्ले विसिताहिए | 5 
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[४१ प्र.] भगवन्‌ ! यह वज्र, वज्आाधिपति--इन्द्र, और असुरेन्द्र शसुरराज चमर, इन 
सब का नीचे जाने का काल और ऊपर जाने का काल; इन दोनों कालों में से कौन-सा काल किससे 
अल्प, बहुत (श्रधिक), तुल्य अथवा विशेषाधिक है ? 

[४१ उ.] गौतम ! झ्रन्द्र का ऊपर जाने का काल और चमरेन्‍्द्र का नीचे जाने का काल, 
ये दोनों तुल्य हैं और सबसे कम हैं । शक्र नव का नीचे जाने का काल झौर वज्त का ऊपर जाने का 
काल, ये दोनों काल तुल्य हैं और (पुर्वोक्त काल से) संख्येयगुणा अधिक है । (इसी तरह) चमरेन्द्र का 
ऊपर जाने का काल और वज्च्॒ का नीचे जाने का काल, ये दोनों काल तुल्य हैं और (पूर्वोक्त काल से) 
विशेषाधिक हैं । 


विवेचन--इन्द्रहय एवं वज्ञ को ऊर्ध्वादिगति का क्षेत्र-काल को द्‌ ष्टि से श्रल्प-बहुत्व--प्रस्तुत 
७ सूत्रों (सू. ३५ से ४१ तक) में से प्रथम तीन सूत्रों में इन्द्राद के ऊपर और नीचे गमन के क्षेत्र- 
विषयक अल्पत्व, बहुत्व, तुल्यत्व और विशेषाधिकत्व का, तथा इनसे आ्रागे के तीन सूत्रों में इन्द्रादि के 
ऊपर-नीचे गमन के कालविषयक अल्पत्व, बहुत्व, तुल्यत्व और विशेषाधिकत्व का पृथक्‌-पृथक एवं 
इन्द्रहय एवं वज्र इन तीनों के नीचे और ऊपर जाने के कालों में से एक काल से दूसरे के काल के 
विशेषाधिकत्व, श्रल्पत्व एवं बहुत्व का सूक्ष्मता से निरूपण किया गया है । 


संख्येय, तुल्य और विशेषाधिक का स्पष्टीकरण--शक्रे न्द्र के नीचे जाने का और ऊपर जाने 
का क्षेत्रकाल विषयक स्पष्टीकरण इस प्रकार है--शक्र न्द्र जितना नीचा क्षेत्र दो समय में जाता हैं, 
उतना ही ऊँचा क्षेत्र एक समय में जाता है| भ्रर्थात्‌--नीचे के क्षेत्र की अपेक्षा ऊपर का क्षेत्र दुगना ही 
चूणिकार ने स्पष्ट किया है कि शक्रे न्द्र एक समय में नीचे एक योजन तिरछा डेढ योजन और ऊपर 
दो योजन जाता है । 


इसी प्रकार छक्र न्द्र की ऊध्वंगंति और चमरेन्द्र की अ्रधोगति बरावर वबतलाई गई है, उसका 
तात्पय यह है कि शक्र न्द्र एक समय में दो योजन ऊपर जाता है तो चमरेन्द्र भी एक समय में दो योजन 
नीचे जाता है। किन्तु शक्ते न्द्र, चमरेन्द्र और वजञ्र॒ के केवल ऊध्वेगति क्षेत्रकाल में तारतम्य है, वह 
इस प्रकार समभना चाहिए--शक्र न्व एक समय में जितना क्षेत्र ऊपर जाता है, उतना क्षेत्र ऊपर 
जाने में वज् को दो समय और चमरेन्‍्द्र को तीन समय लगता है। अर्थात्‌-शक्तेन्द्न का जितना 
ऊध्वेगमन क्षेत्र है, उसका त्रिभाग जितना ऊध्वेंगमन क्षेत्र चमरेन्द्र का है। इसीलिए नियत ऊह्वे- 
गमसनक्षेत्र त्रिभाग न्यून तीन गाऊ बतलाया गया है । 


वज्र की नीचे जाने में गति मन्द होती है, तिरछे जाने में शीघक्रतर और ऊपर जाने में 
शीघ्रतम होती है। इसलिए वज्च का अधोगमलक्षेत्र त्रिभागन्यून योजन, तियग्गमन क्षेत्र विज्येषधिक 
दो भाग >-त्रिभागसहित तीन गाऊ, और ऊबध्वंगमनक्षेत्र विशेषाधिक दो भाग--तिझंऋक्षेत्रकथित 
विशेषाधिक दो भाग--से कुछ विशेषाधिक होता है । के 


चमरेन्द्र एक समय में जितना नीचे जाता है, उतना ही नीचा जाने में इ.,क्रन्‍्प्र को दो समय 
ओर वजन को तीन समय लगते हैं। इस कथनानुसार शक्रेन्द्र के अधोगमन को अपेक्षा वज्र का 
अधोगमन त्रिभागन्यून है | शक्र न्द्र का अधोगमन का समय और वज्र॒ का ऊध्वेगमन का समय दोनों 
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समान कहे गये हैं, इसका श्र्थ है--शक्र नव एक समय में नीचे एक योजन जाता है, तथैव बज्च एक 
समय में ऊपर एक योजन जाता है ।*१ 
चज्नभयमुक्त चिन्तित चमरेन्द्र द्वारा भगवत्सेवा में जाकर कृतनताप्रदर्शन, क्षमायाचन 
झौर नाटयप्रदर्शन--- 

४२. तए णं॑ से चमरे श्रसुरिदयं] अधुरराया वज्जमयविप्पप्ुक्फे सक्‍केणं दे बिद्ण दे वरण्णा 
मह॒या श्रवमाणेणं श्रवमाणिते समाणे चमरचंचाएं रापहाणीए सभाए सुहम्माएं चमरंसि सीहासणंस्ति 
भोहतमणसंकप्पे चितासोकसागरसंपविट्न- करतलपल्हत्यमुहे श्रट्टज्काणोवर्गतते भुमिगतदिद्वीए भियाति । 


[४२] इसके पश्चात्‌ वज्ध-(प्रहार) के भय से बिमुक्त बना हुआ, देवेन्द्र देवराज छाक्र के 
हारा महाव्‌ अपमान से अपमानित हुआ, चिन्ता और शोक के समुद्र में प्रविष्ट श्रसुरेन्द्र असुरराज 
चमर, मानसिक संकल्प नप्ट हो जाने से मुख को हथेली पर रखे, दृष्टि को भूमि में गड़ाए हुए 
आतंव्यान करता हुआ, चमरचंचा नामक राजधानी में सुधर्मासभा में, चमर नामक सिहासन पर 
(चिन्तितमुद्रा में वेठा-वेठा) विचार करने लगा । 

४३. तते ण॑ त॑ चमरं श्रसुरिदं प्रसुररायं सामाणियपरिसोवबन्नया 4 वा श्रोहयमणसंकप्पं जाव 
सियायमार्ण पासंति, २ करतल जाव एवं वयासि- कि णं॑ दे वाणुप्पिया ! श्रोहयमरणसंकप्पा जाव 
क्रियायंति ? तए ण॑ से चमरे श्रसुरिद अ्रसुररापा ते सामाणियपरिसोववन्नए दंबे एवं वयासी--(एवं 
खलु दे वाणुप्पिया ! मए समर्ण मगवं महावीरं॑ नोसाए फद॒दु सक्‍के देवियों देवराया सयमेव अच्चा- 
सादिए | तए ण॑ तेण परिक्रुवितेणं समाणेणं मम वहाए वज्जे निसिट्ठे । तं भहं णं भवतु दं वाणुप्पिया ! 
समणस्स भगवश्नो महावीरस्स जस्सम्हि पभावेण श्रविकट्ट श्रव्यहिए श्रपरिताविए इहमागते, इह समोसदे, 
इह संपत्ते, इह्ेव श्रज्ज उबसंपब्जित्ताणं बिहरामि | त॑ं गच्छामो ण॑ द वाणुष्पि ! समणं भगवं महावीर 
वंदामों णमंसामों जाब पज्जुवासामों' त्ति कट॒दु च3उसट्टीए सामाणियसाहुस्सीहि जाव सब्विड्ढीए जाब 
जेणेंव असोगवरपादवे जेणेव मम अंतिए तेणेंव उवागच्छद, २ मम तिवखुत्तो श्रादाहिणपदाहिणं जाव 

2... (क) एंगेणं समार्ण उवयद रहे ण॑ जीयणं, एगेणेव समएणं तिरियं दिवइढ गच्छड, उड्ढं दी जोयणाणि 
सबको । +चत्रूगिकार, भगवती. अर. बृत्ति, प. १७८ 
(ख) भगवती सूत्र श्र. बृत्ति पत्रांक १७८-१७९ 
इन्द्रादि फे गमन का यंत्न--- 
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३२६] [व्यास्याप्रमप्तियूत्र 


नमंसित्ता एवं वदासि--'एवं खलु भंते | मए तुद्भ नीसाए सबके दं विद दं वराया सयमेव श्रच्चा- 
सादिए जाव तं॑ भट्ट णं भवतु दंवाणुप्पियाणं जल्स म्हि पभावेणं श्रविकट्ट जाव विहरामि ॥ ते खामेमि 
ण॑ दंवाणुप्पिया !” जाव उत्तरपुरत्यिम दिसीभागं श्रवकक्‍कमइ, ३२ त्ता जाब वत्तीसइबद्ध नह्ृवविहि 
उबद सेइ, २ जामेव दितसि पादुब्भुए तासेंव दिसि पडिगते । 

[४३] उस समय नष्ट मानसिक संकल्प वाले यावत्‌ आतंव्यान करते हुए असुरेन्द्र असुरराज 
चमर को, सामानिक परिषद्‌ में उत्पन्न देवों ने देखा तो वे हाथ जोड़ कर यावत्‌ इस प्रकार बोले-- 
है देवानुप्रिय ! श्राज आ्रापषका मानसिक संकल्प नष्ट हो गया हो, (इस तरह) यावत्‌ क्‍यों चिन्ता में 
ड्वे हैं ?” इस पर असुरेन्द्र असुरराज चमर ने, उन सामानिक परिपद्‌ में उत्पन्न देवों से इस प्रकार 
कहा--है देवानुप्रियों ! मैंने स्वयमेव (अकेले ही) श्रमण भगवान्‌ महावीर का ब्राश्नय (निश्चाय) 
ले कर, देवेन्द्र देवराज झक्र को उसकी शोभा से नष्टभ्रष्ट करने का मनोगत संकल्प किया था। 
(तदनुसार मैंने सुधर्मा सभा में जा कर उपद्रव किया था |) उससे अत्यन्त कुपित हो कर मुझे मारने 
के लिए शक्रेन्द्र ने मु पर वज्र फेंका था| परन्तु देवानुप्रियो ! भला हो, श्रमण भगवान्‌ महावीर 
का, जिनके प्रभाव से मैं अक्लिष्ट (क्लेशरहित), श्रव्यथित (व्यथा--पीड़ा से रहित) तथा अपरितापित 
(परिताप-रहित) रहा; और असंतप्त (सुखशान्ति से युक्त) हो कर यहाँ आ पाया हूँ, यहाँ समवयृत्त 
हुआ हूँ, यहाँ पहुँचा (सम्प्राप्त हुआ) हूँ और झ्ाज यहाँ मौजूद हूँ ।' 

अतः हे देवानुप्रियों ! हम सव चलें और श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दन-नमस्कार करें, 
यावत्‌ उनकी पयु पासना करें ।” (भगवान्‌ महावीर स्वामी ने कहा--हें गौतम ! ) यों विचार करके 
वह चमरेन्‍्द्र अपने चौसठ हजार सामानिक देवों के साथ, यावत्‌ सर्वे-ऋद्धि-पूर्वक यावत्‌ उस श्रेष्ठ 
अद्योक वृक्ष के नीचे, जहाँ मैं था, वहाँ मेरे समीप आया । मेरे निकट आकर तीन वार दाहिनी ओर 
से भेरी प्रदक्षिणा की । यावत्‌ वन्दना-नमस्कार करके इस प्रकार बोला--हे भगवन्‌ ! आपका 
आश्रय ले कर मैं स्वयमेव (अकेला ही) देवेन्द्र देवराज शक्त को, उसकी शोभा से नष्टभ्रप्ट करने 
के लिए गया था, यावत्‌ (पूर्वोक्त सारा वर्णन कहना) आप देवानुप्रिय का भजा हो, कि जिनके 
प्रभाव से मैं क्लेशरहित होकर यावत्‌ विचरण कर रहा हूँ । श्रतः है देवानुप्रिय ! मैं (इसके लिए) 
आपसे६क्षमा मांगता हूँ ।' यावत्‌ (यों कह कर वह) उत्तरपुर्वदिशाभाग (ईशानकोण) में चला गया । 
फिर यावत्‌ उसने बत्ती स-विधा से सम्बद्ध नाट्यविधि (नाटक को कला) दिखलाई । फिर वह जिस 
दिशा से श्राया था, उसी दिल्ला में वापस लौट गया । 


४४. एवं खलु गोयमा ! चसरेणं भ्रसुरिदण भ्रसुररण्णा सा दिव्या दे विड़ढी लद्घा पत्ता जाव 
अभिससन्नागया । ठिती सागरोबमं । महाविद हे वासे सिज्किहिति जाव अंतं काहिति। 


ेु [४४] है गोतम ! इस प्रकार से असुरेन्द्र असुरराज चमर को वह दिव्य देवऋद्धि, दिव्य 
देवद्यूति एवं दिव्य देवप्रभाव उपलब्ध हुआ है, प्राप्त हुआ है श्लौर श्रभिसमन्वागत हुआ है | चमरेन्द्र 
की स्थिति एक सागरोपम की हैं और वह वहाँ से च्यव कर महाविदेह क्षेत्र में जन्म लेकर सिद्ध होगा, 
यावतू्‌ समस्त दुःखों का अन्त करेगा । 


विवेचन--चिन्तित चमरेन्द्र द्वारा भगवान्‌ की सेवा में जाकर कृतज्ञता-प्रदर्शन, क्षमायाचन 
झोर नाद्यप्रदर्शन--अ्रस्तुत सूत्रत्रय में शास्त्रकार ने चार तथ्यों का निरूपण किया है-- 
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(१) वज्ञभयमुक्त, किन्तु श्रपमानित हतप्रभ चमरेन्द्र की चिन्तित दशा । 

(२) चिन्ता का कारण पूछे जाने पर चमरेन्द्र द्वारा सामानिकों को आपवीती कहना । 

(३) भगवान्‌ महावीर की सेवा में सदलवल पहुँचकर चमरेन्द्र द्वारा क्ृतज्ञताप्रदर्शन, 
क्षमायाचन एवं अन्त में नाट्य-प्रदर्शन करके पुनः गमन । 

(४) चमरेन्द्र की दिव्यऋद्धि आदि से सम्बन्धित कथन का भगवान्‌ द्वारा उपसंहार; श्रन्त 
में, मोक्षप्राप्तिक्प उज्ज्वल भविष्यकथन ।* 
असुरकुमारों के सौधम कल्प पर्यन्त गमन का कारणात्तर निरूपणु--- 


४५. कि पत्तियं ण॑ भते ! श्रदुरकुमारा द वा उड्ढं उप्पयंति जाव सोहस्मो कप्पो ? 

गोयमा ! तेसि ण॑ दं वां अहुणोववन्नगाण वा चरिमभवत्थाण वा इमेयारूवे श्रज्फत्थिए जाव 
समुप्पज्जति-श्रहो ! ण॑ श्रम्हेहि दिव्वा दं घिड़ली लद्भा पत्ता जाव श्रभिस्तमन्नागया । जारिसिया णं 
अम्हेहि दिव्वा दंविड़्डो जाव अ्रभ्िसमन्नागया तारिसिया णं॑ सक्‍केणं दंधिदर्ण दे बरण्णा विव्वा 
द॑ विड॒ढठो जाव प्रनिसमन्नागया, जारिसिया णं॑ सक्‍केणं दविदंणं दंवरण्णा जाब अभ्रभिसमन्नागया 
तारिसिया ण॑ श्रम्हेहि वि जाव अभिसमन्नागया | तं गच्छामों णं सककसस दे विदस्स द॑ वरण्णो अंतिय॑ 
पाउव्भमवामो, पासामों ता सवकस्स द घिदस्स द वरण्णों दिव्वं दं विडिड जाबव शध्भिसमन्नागयं । पासतु 
ताव भ्रम्ह वि सबके द॑ विद देवराया दिव्य देविडिड जाव श्रभिसमण्णागयं, त॑ जाणामो ताव सक्‍कस्स 
देविदस्त देवरण्णो दिव्य देविडिल जाव श्रभिसमन्नागयं, जाणउ ताव श्रम्ह वि सकके द विद दे बराया 
दिव्वं दं विडिड जाव प्रभिसमण्णागयं । एवं खलु गोयमा ! श्रसुरकुमारा देवा उड़ढं उप्पयंति जाव 
सोहम्मो कप्पो । 

सेव भंते ! सेव॑ भंते ! तज्षि०। 

॥ चमरो समत्तो ॥। 
॥ तहए सए : बिद्श्नो उद्देसश्रो समत्तो ॥ 


[४४ प्र.] भगवन्‌ ! श्रसुरकुमार देव यावत्‌ सौंधर्मकल्प तक ऊपर किस कारण से 
? 


श्पः 


जाते 

[४५ उ.] गौतम ! (देवलोक में) अथुनोत्पन्न (तत्काल उत्पन्न) तथा चरमभवस्थ (च्यवन 
के लिए तैयार) उन देवों को इस प्रकार का, इस रूप का आध्यात्मिक (श्रान्तरिक अध्यवसाय) यावत्‌ 
मनोगत संकल्प उत्पन्न होता है--अ्रहो ! हमने दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ उपलब्ध की है, प्राप्त की है, 
प्रभिसमन्वागत की है । जँसी दिव्य देवऋद्धि हमने यावत्‌ उपलब्ध की है, यावत्‌ श्रभिसमन्वागत 
की है, वैसी ही दिव्य देव-ऋद्धि यावत्‌ देवेन्द्र देबराज शक्र ने उपलब्ध की है यावत्‌ अभिसमन्वागत 
की है, (इसी प्रकार) जैसी दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ देवेन्द्र देवराज झक्र ने उपलब्ध की है यावत्‌ 


£. वियाहपण्णत्तियुत्त (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) (पं. वेचरदासजी) भा. १ पृ. १५३-१५४ 


श्र्८ ] [ व्याख्याप्रज्नप्तिसूत्न 


अभिसमन्वागत की है, वैसी ही दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ हमने भी उपलब्ध यावत्‌ अ्रभिसमन्वागत की 
है । अत: हम जाएँ और देवेन्द्र देवराज शक्र के निकट (सम्मुख) प्रकट हों एवं देवेन्द्र देवराज शक्त 
द्वारा प्राप्त यावत्‌ अभिसमन्वागत उस दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ दिव्य देवप्रभाव को देखें; तथा हमारे 
द्वारा लब्ध, प्राप्त एवं अभिसमन्वागत उस दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ दिव्य देवप्रभाव को देवेन्द्र देंवराज 
जक्रदेखें | देवेन्द्र देवराज शक्त द्वारा लब्ध यावत्‌ अभिसमन्वागत दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ दिव्य 
देवप्रभाव को हम जानें, और हमारे द्वारा उपलब्ध यावत्‌ अभिसमन्वागत उस दिव्य देवऋद्धि यावत्‌ 
देवप्रभाव को देवेन्द्र देवराज शक्र जानें । है गौतम ! इस कारण (प्रयोजन) से असुरकुमार देव यावत्‌ 
सौधमंकल्प तक ऊपर जाते हैं । 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है,' ऐसा कह कर यावत्‌ गौतम- 
स्वामी विचरण करने लगे । 

चमरेन्द्र-सम्बन्धी वृत्तान्त पूर्ण हुआ । 

विवेचन-- असुरकुमार देवों के सौधर्मकल्पपर्यन्त गमन का प्रयोजन--प्रस्तुत सूत्र में असुर- 
कुमार देवों द्वारा ऊपर सौधम देवलोक तक जाने का कारण प्रस्तुत किया गया है। वे शक्रन्द्र के 
देवऋद्धि आदि से चकित होकर उसकी देवऋद्धि श्रादि देखने-जानने और अपनी देवऋष्धि दिखाने- 
बताने हेतु सौधमंकल्पपरयन्त जाते हैं । " 

तब और श्रव के ऊध्वंगमन श्रौर गसनकर्त्ता में अन्तर--पूर्वप्रकरण में असुरकुमार देवों के 
ऊध्वेंगमन का कारण भव-प्रत्ययिक वेरानुबन्ध (जन्मजात शत्रुता) वताया गया था; जबकि इस 
प्रकरण में ऊध्वेगमन का कारण वताया गया है--शक्र नद्र की देवऋद्धि आदि को देखना-जानना तथा 
अपनी दिव्यऋद्धि आदि को दिखाना-बताना । इसके अतिरिक्त ऊब्वेगमनकर्त्ता भी यहाँ दो प्रकार के 
अधुरकुमार देव वताये गए हैं--या तो वे भ्रधुना (तत्काल) उत्पन्न होते हैं, या वे देवभव से च्यवन 
करने की तैयारी वाले होते हैं ।* 


॥ तृतोयशतक : द्वितीय उद्देशक समाप्त ॥॥ 


१. (क) भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्नांक १८१ 
(ख) भगवतीसूत्र विवेचनयुक्त (पं. घेवरचन्दजी), भा. २, पृ. ६५० 


तइओ उद्ं सओ : 'किरिया! 
तृतोय उहँ शक : “क्रिया 


क्रिपाएँ : प्रकार और तत्सम्बन्धित चर्चा--- 
१. तेणं कालेणं तेणं समएणं रायगिहे नाम नगरे होत्या जाव परिसा पडियया। तेणं कालेणं 
तेणं समएण॑ जाव अंतेवासी मंडियपुत्ते णाम॑ श्रणयारे पगतिभदृए जाव पज्जुवासमाणें एवं वदासी-- 


[१] उत्त काल और उस समय में 'राजगृह' नामक नगर था; यावत्‌ परिपद्‌ (धर्मकथा सुन) 
वापस चली गई । 


उस काल और उस समय में भगवान्‌ के श्रन्तेवासी (शिष्प--भगवान्‌ महावीर स्वामी के छठे 
गणघर) प्रकृति (स्वभाव) से भद्न मण्डितपुत्र नामक श्रनगार यावत्‌ पयु पासना करते हुए इस प्रकार 
बोले -- 

२. कति ण॑ भंते | किरियाश्रो पण्णत्ताओ ? 

मंडियपुत्ता ! पंच किरियाग्रो पण्णत्ताश्रो, तं जहा--काइया श्रहिगरणिया पाग्नो सिया पारिया- 
वणिया पाणातिवातकिरिया । 

[२ प्र.] भगवन्‌ ! क्रियाएँ कितनी कही गई हैं ? 

[२ उ.] है मण्डितपुत्र ! क्रियाएँ पांच कही गई हैँ । वे इस प्रकार हैं-का्यिकी, 
आधिकरणिकी, प्रादें पिकी, पारितापनिकी झौर प्राणातिपातिकी क्रिया । 

३. काइया णं॑ भंते ! किरिया कतिधिहा पण्णत्ता ? 

मंडियपुत्ता ! दुधिहा पष्णत्ता, त॑ जहा--श्रणुवरयकायकिरिया य दुष्पंत्तकायकिरिया य । 

[३ प्र.] भगवन्‌ ! कायिकी क्रिया कितने प्रकार की कही गई है ? 

[३ उ.] मण्डितपुत्र ! कायिकी क्रिया दो प्रकार की कही गई है। वह इस प्रकार-- 
अनुपरतकाय-क्रिया भ्रौर दुष्प्रयुक्तकाय-क्रिया । 

४. श्रधिगरणिया ण॑ भंते ! किरिया कतिविहा पण्णत्ता ? 

मंडियपुत्ता ! दुधिहा पण्णत्ता, ते जहा--संजोयणाहिगरणकिरिया ये निव्वत्तणाहिगरण- 
क्रिरिया य । 

[४ प्र.] भगवन्‌ ! आ्राधिकरणिकी क्रिया कितने प्रकार की कही गई है ? 

[४ उ.] मण्डितपुत्र ! श्राधिकरणिकी क्रिया दो प्रकार की कही गई है । वह इस प्रकार--- 
संयोजनाधिकरण-क्रिया श्रौर निर्वततनाधिकरण-क्रिया । 


३३० ] [ व्याय्याप्रज्ञप्तिसृत्र 


५. पादोसिया णं भंते ! किरिया कतिविहा पण्णत्ता ? 

संडियपुत्ता ! दुविहा पण्णत्ता, तं जहा--जीवपादो सिया य श्रजीवपादोसिया य । 

[५ प्र.] भगवन्‌ ! प्राह्नेषिकी क्रिया कितने प्रकार की कही गई है ? 

[५ उ.] मण्डितपुत्र ! प्राह्मेषिकी क्रिया दो प्रकार की कही गई है । वह इस प्रकार--जीव- 
प्रह्नेषिकी क्रिया और अ्जीव-प्राह्े षिकी क्रिया । 

६. पारितावणिया णं॑ भंते ! किरिया कइविहा पण्णत्ता ? 

संडियपुत्ता ! दुविहा पण्णत्ता, तं जहा--सहत्थपारितावणिगा य परहत्थपारितावणिगा य। 

[६ प्र.] भगवन्‌ ! पारितापनिकी क्रिया कितने प्रकार की कही गई है ? 

[६ उ.] मण्डितपुत्र ! पारितापनिकी क्रिया दो प्रकार की कही गई है । वह इस प्रकार-- 
स्वहस्तपारितापनिकी और परहस्तपारितापनिकी । 

७. पाणातिवातकिरिया ण॑ भंतते ! ० पुच्छा । 

मंडियपुत्ता ! दुविहा पण्णत्ता, त॑ जहा--सहत्यपाणातिवातकिरिया ये परहत्यपाणाति- 
वातकिरिया य । 

[७ प्र.] भगवन्‌ ! प्राणातिपात-क्रिया कितने प्रकार की कही गई है ? 

[७ उ.] मण्डितपुत्र ! प्राणातिपात-क्रिया दो प्रकार की कही गई है । वह इस प्रकार-- 
स्वहस्त-प्राणातिपात-क्रिया और परहस्त-प्राणातिपात-क्रिया । 

८. पुव्वि भंते ! किरिया पच्छा वेदणा ? पुव्चि वेदणा पच्छा किरिया । 

मंडियपुत्ता ! पुव्वि किरिया, पच्छा वेदणा; णो पुत्चि वेदणा, पच्छा किरिया । 

[८ प्र.] भगवन्‌ ! पहले क्रिया होती है, और पीछे वेदना होती है ? श्रथवा पहले वेदना 
होती है, पीछे क्रिया होती है ? 

[८ उ.] मण्डितपुत्र ! पहले क्रिया होती है, बाद में वेदना होती है; परन्तु पहले वेदना हो 
और पीछे क्रिया हो, ऐसा नहीं होता । 

९. श्रत्थि ण॑ं भंते ! समणाणं निर्गंथाणं किरिया कज्जइ ? 

हंता, श्रत्थि । 

[६ प्र.] भगवन्‌ ! क्या श्रमण-निम्नेन्धों के (भी) क्रिया होती (लगती) है ? 

[६ उ.] हाँ, (मण्डितपुत्र ! उनके भी क्रिया) होती (लगती) है । 

१०. कहूं ण॑ं भंते ! सम्णाणं निग्गंधा्ं किरिया कज्जइ ? 

संडियपुत्ता ! पमायपच्चया जोगनिसित्तं च, एवं खलु समणाणं निरगंभाणं किरिया कज्जति + 


सुतीय शतक : उद्द शक-३ ] [8१३१ 
[१० प्र.] भगवन्‌ ! श्रमण निम्न न्थों के क्रिया कैसे (किस निमित्त से) हो (लग) जाती है ? 
[१० उ.] मण्डितपुत्र ! प्रमाद के कारण और योग (मन-वचन-काया के व्यापार प्रवृत्ति) 


! 300० (उनके क्रिया होती है) । इन्हीं दो कारणीं से श्रमण-निग्र न्‍थों को क्रिया होती 
* (लगती) है । 


विवेचन--क्रियाएँ : प्रकार भ्रौर तत्सम्बन्धित चर्चा-प्रस्तुत १० सूत्रों (१ से १० सू. तक) में 
भगवान्‌ ओर मण्डितपुत्र गणघर के बीच हुआ्ला क्रिया-विपयक संवाद प्रस्तुत किया गया है । इसमें 
ऋक्रमणः निम्नोक्त तथ्यों का निरूपण किया गया है-- 

(१) क्रियाएँ मूलतः पांच हैं । 

(२) पांचों क्रियाश्रों के प्रत्येक के श्रवान्तर भेद दो-दो हैं । 

(३) पहले क्रिया होती है और तत्पद्चात्‌ वेदना; यह जैनसिद्धान्त है 

(४) श्रमणनिग्र न्‍थों के भी क्रिया होती है और वह दो कारणों से होती है--प्रमाद से श्रौर 
योग के निमित्त से । 

क्रिया--क्षिया के सम्बन्ध में भगवती, प्रज्ञापना, श्रौर स्थानांग श्रादि कई शास्त्रों में यत्न-तत्र 
प्रचुर चर्चाएँ हैं । भगवतीसूत्र के प्रथमशतक में भी दो जगह इसके सम्बन्ध में विविध पहलुओं से चर्चा 
की गई है। और वहाँ प्रज्ञापनासूत्र का श्रतिदेश भी किया गया है", तथापि यहाँ क्रियासम्वन्धी मौलिक 
चर्चाएं हैं। क्रिया का श्र जैनदृष्टि से केवल करना ही नहीं है, अपितु उसका श्रर्थ है--कर्मवन्ध होने 
में कारणरूप चेप्टा; फिर वह चेष्टा चाहे कायिक हो, वाचिक हो या मानसिक हो, जब तक जीव 
क्रियारहित नहीं हो जाता, तब तक कुछ न कुछ" कर्मबन्धनकारिणी है ही । 


पांच क्रियाओं का श्र्थ--फायिकी ८: काया में या काया से होने वाली । आधिकरणिकी <« 
जिससे भ्रात्मा नरकादिदुर्गतियों में जाने का अधिकारी बनता है, ऐसा कोई श्रनुष्ठान-कार्य, श्रथवा 
तलवार, चक्रादि भस्त्र वगेरह श्रधिकरण कहलाता है। ऐसे श्रधिकरण में या अधिकरण से होनेवाली 
क्रिया । प्रादं विकी--प्रहंप (या मत्सर) में या प्रद्वेप के निमित्त से हुई अथवा प्रद्ेघरूप क्रिया । 
पारितापतिकी--परिताप--पीड़ा पहुँचाने से होने वाली क्रिया । प्राणातिपातिकी - प्राणियों के प्राणों के 
अतिपात (वियोग या नाथ) से हुई क्रिया ३ 


क्रियाश्रों के प्रकार की व्यास्या--प्रनुप रतकायक्रिया--प्राणातिपात भ्रादि से स्वंधा श्रविरत-- 
त्यागवृत्तिरहित प्राणी की शारीरिकक्रिया । यह क्रिया अविरत जीवों को लगती है । दुष्प्रयुक्तकाय- 
क्रिया-<ुप्टरूप (बुरी तरह) से प्रयुक्त शरीर द्वारा श्रथवा दुष्टप्रयोग वाले मनुष्यशरीर द्वारा हुई क्रिया । 


2, (क) इसी में मिलता जुलता पाठ--प्रजापनायूत्र २९ एवं ३१वें क्रियापद में देखिये । 
--प्रभापना म. बृत्ति, श्रागयमोदय० पृ. ४३५-४५३ 
(ख) भगवतीयसूत्र शतक १, उ् शक ८ 
(ग) स्थानांगसूत्र, स्थान हे 
भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १८१ 
भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १८१ 


््र्जै 
हू] 


न्पछ 
बढ 


३१२ ] [ व्याय्याप्रज्ञप्तिसूत 
यह क्रिया प्रमत्त संयत को भी प्रमादवश शरीर दुष्प्रयुक्त होने से लगती है। संयोजनाधिकरणक्किया 

संयोजन का- अर्थ है--जोड़ना । जैसे--पक्षियों और मृगादि पशुओं को पकड़ने के लिए पृथक्‌-पृथक्‌ 
अवयवों को जोड़कर एक यंत्र तैयार करना, अथवा किसी भी पदार्थ में विष मिलाकर एक मिश्रित 
पदार्थ तैयार करना संयोजन है । ऐसी संयोजनरूप भ्रधिकरणक्रिया । निर्वेतेतनाधिकरणक्रिया - तलवार, 
बर्छी, भाला आ्रादि शस्त्रों का निर्माण निर्वेतेन है। ऐसी निर्व्तंनरूप अ्रधिकरण क्रिया । जीवप्राह पिकी-- 
अपने या दूसरे के जीव पर दं ष करना या हं प करने से लगने वाली क्रिया। श्रजीव प्राहं पिकी--अ्रजीव 
(चेतनारहित) पदार्थ पर हू ष करना भ्रथवा ढं ष॒ करने से होने वाली क्रिया । स्वहस्तपारितापनिकी < 

अपने हाथ से अपने को, दूसरे को अथवा दोनों को परिताप देना--पीड़ा पहुँचाना । परहस्तपा रिता- 
पनिकी-- दूसरे को प्रेरणा देकर या दूसरे के निमित्त से परिताप-पीड़ा पहुँचाना । 

स्वहस्तप्राणातिपातिकी--अपने हाथ से--स्वयं अपने प्राणों का, दूसरे के प्राणों का श्रथवा दोनों के 
प्राणों का भ्रतिपात--विनाश करना । परहस्तप्राणातिपातिकी > दूसरे के द्वारा या दूसरे के प्राणों 
का अथवा दोनों के प्राणों का अतिपात करना |" 


क्विया और वेदना सें क्रिया प्रथम क्यों ?--क्रिया कर्म की जननी है, क्योंकि कर्म क्रिया से 
ही बद्ध होते हैं, अथवा जन्य और जनक में अभेद की कल्पना करने से क्रिया ही कर्म हैं; या जो की 
जाती है, वह क्रिया--एक प्रकार का कर्म ही है। तथा वेदना का श्रर्थ होता है--कर्म का अनुभव 
करना । पहले कर्म होगा, तभी उसकी वेदना--श्रनुभव (कर्मफल भोग) होगा। अतः वेदन कर्म 
(क्रिया) पूर्वक होने से न्‍्यायत: क्रिया ही पहले होती है, वेदना उसके बाद ।'* 

श्रमणनिप्र नथ की क्रिया : प्रमाद और धोग से-- सर्वंथा विरत श्रमणों को भी प्रमाद और योग 
के निमित्त से क्रिया लगती है; इसका तात्पर्य यह है कि श्रमण जब उपयोगरहित (यतनारहित अथवा 
दूसरे शब्दों में, मद, विषयासक्ति, कषाय, निद्रा, विकथा श्रादि के वश) हो कर गमनादि क्रिया करता 
है, तब वह क्रिया प्रमादजन्य कहलाती है । तथा जब कोई श्रमण उपयोगयुक्त हो कर गमनादि क्रिया 
सन-वचन-काय (योग) से करता है तव वह ऐसा पिथिकी क्रिया योगजन्य कहलाती है ।* 
सक्रिय-अश्रक्रिय जीवों की श्रन्तक्रिया के नास्तित्व-अस्तित्व का हृष्ठान्तपुर्वेक निरूपण-- 

११. जीवे ण॑ भंते ! सया सम्तियं एयति वेयति चलति फंदइ घट्टट खुब्मइ उदीरति त॑ त॑ भाव॑ 
परिणमतति ? 

हंंता, मंडियपुत्ता ! जोबे णं सया समितं एयति जाव त॑ त॑ भाव॑ परिणमति । 

[११ प्र.] भगवन्‌ ! क्या जीव सदा समित (मर्यादित) रूप में कांपता है, विविध रूप में 
कांपता है, चलता है (एक स्थान से दूसरे स्थान जाता है), स्पन्दन क्रिया करता (थोड़ा या धीमा चलता) 
है, घट्टित होता (सर्व विशाओं में जाता--घूमता) है, क्षुव्ध (चंचल) होता है, उदीरित (प्रवलरूप से 
प्रेरित) होता या करता है; और उन-उन भावों में परिणत होता है ? 

१, भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १८१-१८२ 
२. वही, अर. वृत्ति, पत्रांक १८२ 
३. (क) भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक १८२ 
(ख) भगवत्ती० विवेचन (पं० घेवरचन्दजी) भा. २, पृ. ६५६ 


तृत्तीय शतक : उद्द शक-३ ] [१३३ 


[११ उ.] हाँ, मण्डितपुत्र | जीव सदा समित--(परिमित) रूप से कांपता है, यावत्‌ उन- 
उन भावों में परिणत होता है । 

१२. [१] जाव॑ चरण भंते ! से जीवे सया समितं जाबव परिणम्तति ताव॑ च ण॑ं तस्स जीवस्त्त 
अंते अंतकिरिया भचति ? 

णो इणट् समट्ठ । 


[२] से केणद्ठंणं भंते ! एवं वृच्चई--जावं च ण॑ से जीवे सदा समितं जाब श्रंते अंतकिरिया 
न भवति ? 

मंडियपुत्ता ! जाव॑ं च ण॑ से जीवे सया समितं जावे परिणमत्ति ताव॑ च र्णंसे जीवे श्रारभति 
सारनति समारभत्ति, शारंभे बट्टति, सारंभे बट्ठति, समारंभे वट्ठति, श्रारममाणे सारमसाणे समार- 
भमाणे, प्रारंभे वट्टमाणे, सारंभे बट्टमाणें, समारंभे चटुमाणें बहुणं पाणाणं भृतार्ण जीवाणं सत्ता 
दुबखावणताएं सोयावणताए जूरावणताए तिप्पावणताए पिट्टावणताए परितावणताए' बह्ूति, से 
तेणट्ट ण॑ मंडियपुत्ता ! एवं वृच्चति--जावं च ण॑ से जीवे सया समितं एयति जाव परिणमत्ति तावं च ण॑ 
तस्स जीवस्स अंते अंतकिरिया न भवति । 


[१२- प्र.] भगवन्‌ ! जब तक जीव समित--परिमत रूप से कांपता है, यावत्‌ उन-उन. भावों 
में परिणत (परिवर्तित) होता है, तव तक क्या उस जीव की अन्तिम-(मरण) समय में अ्न्तक्रिया 
(मुक्ति) होती है ? 


[१२-१ उ.] मण्डितपुत्र ! यह अर्थ (वात) समर्थ (शक्य) नहीं है; (क्योंकि जीव जब तक 
क्रियायुक्त है, तब तक श्रन्तक्रिया (क्रिया का श्रन्तरूप मुक्ति नहीं हो सकती ।) 


[१२-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है कि जब तक जीव समितरूप से 
सदा कांपता है, यावत्‌ उन-उन भावों में परिणत होता है, तव तक उसकी अ्रन्तिम समय में अन्तक्रिया 


२ शी. « 


नहीं होती ? 


गे 

[१२-२ उ.] है मण्डितपृत्र | जीव जब तक सदा समित रूप से कांपता है, यावत्‌ उन-उन 
भावों में परिणत होता है, तव तक वह (जीव) आ्रारम्भ करता है, संरम्भ में रहता है, समारम्भ 
करता है; आरम्भ में रहता (वर्तता) है, संरम्भ में रहता (वर्तता) है, श्रीर समारम्भ में रहता 
(वर्तता) है । श्रारम्भ, संरम्भ श्रीर समारम्भ करता हुआ तथा आझ्रारम्भ में, संरम्भ में, और समारम्भ में, 
प्रतत्तमान जीव, वहुत-से प्राणों, भूतों, जीवों श्रौर सत्त्वों को दुःख पहुँचाने में, शोक कराने में, भूराने 
(बिलाप कराने) में, रुलाने अथवा आँसू गिरवाने में, पिटवाने में, (थकाने-हैरान करने में, डराने- 
धमकाने या त्रास पहुंचाने में) शोर परिताप (पीड़ा) देने (संतप्त करने) में प्रवत्त होता (निमित्त 
बनता) है । इसलिए है मण्डितपुत्र ! इसी कारण से ऐसा कहा जाता है कि जब तक जीव सदा 


१. यहां 'किलामणयाए उद्दवणयाएं! इस प्रकार का भ्रधिक पाठ मिलता है। इनका भ्र्थ मूलार्थ में कोप्ठक में 
दे दिया है --सं० 


३३४] (व्याय्पाप्रज्ञप्तिसुद्र 


समितरूप से कम्पित होता है, यावत्‌ उन-उन भावों में परिणत होता है, तब तक वह जोव, अन्तिम 
समय (मरणकाल) में अन्तक्रिया नहीं कर सकता । 


१३. जीवे णं भंते ! सया समियं नो एयति जाव नो त॑ त॑ भावं परिणमत्ति ? 

हंता, मंडियपुत्ता ! जीवे णं सया समियं जाव नो परिणमत्ति 

[१३-प्र.] भगवन्‌ ! जीव, सदेव (शाइवतरूप से) समितरूप से ही कम्पित नहीं होता, यावत्‌ 
उन-उन भावों में परिणत नहीं होता ? 

[१३-उ.] हाँ, मण्डितपुत्र ! जीव सदा के लिए समितरूप से ही कम्पित नहीं होता, यावत्‌ 
उन-उन भावों में परिणत नहीं होता । (श्र्थात्‌--जीव एकदिन क्रियारहित हो सकता है ।) 


१४. [१] जाव॑ं च णं भंते ! से जीवे नो एयति जाव नोतंतं भावं परिणमति ताव॑ं च ण॑ 
तस्स जोचरस्स अते अंनकिरिया भवति ? 


हुँता, जाव भवति । 


[१४-१ प्र.] भगवन्‌ ! जब वह जीव सदा के लिए समितरूप से कम्पित नहीं होता, यावत्‌ 
उन-उन भावों में परिणत नहीं होता; तब क्या उस जीव की अन्तिम समय में अन्तक्रिया (मुक्ति) 
नहीं हो जाती ? 

[१४-१ उ.] हाँ, (मण्डितपुत्र ! ) ऐसे यावत्‌ जीव की अन्तिम समय में अन्तक्रिया (मुक्ति) हो 
जाती है। 


[२] से केणट्ु णं भंते ! जाव भवति ? 


मंडियपुत्ता ! जाव॑ं च ण॑ं से जीवे सथा समियं णो एयति जाव णो परिणमइ तावं च ण॑ से 
जीवे नो आरमति, नो सारभति, नो समारभति, नो पभ्रारंने वट्टइ, णो सारंभे वट्टइ, णो समारंभे वह्टइ, 
प्रणारभमाणे श्रसारभमाणे भ्रससारभसाणे, श्रारंसे अवट्टमाणे, सारंभे श्रवट्टमाणे, समारंभे श्रवट्टमाणे 
बहुणं पाणाणं ४ भ्रदुक्वावणयाए जाव श्रपरियावणयाए वट्टइ ॥ 


[१४-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा है कि ऐसे जीव की यावत्‌ अन्तक्रिया-- 
मुक्ति हो जाती है ? 


[१४-२ उ.] मण्डितपुत्र ! जब वह जीव सदा (के लिए) समितरूप से (भी) कम्पित नहीं 
होता, यावत्‌ उन-उन भावों में परिणत नहीं होता, तव वह जीव आरम्भ नहीं करता, संरम्भ नहीं 
करता एवं समारम्भ भी नहीं करता, और न ही वह जीव आरम्भ में, संरम्भ में एवं समारम्भ में प्रवृत्त 
होता है | श्रारम्भ, संरम्भ और समारम्भ नहीं करता हुआ तथा आरम्भ, संरम्भ और समारम्भ में 
प्रवृत्त न होता हुआ जीव, बहुत-से प्राणों, भूतों, जीवों और सत्तवों को दुःख पहुँचाने में यावत्‌ परित्ताप 
उत्पन्न करने में प्रवृत्त (या निमित्त) नहीं होता । 5 


तृतीय शतक : उद्दे शक-३ ] [३३५ 


[३] से जहानामए केइ पुरिसे सुक्क॑तणह॒त्थयं जाततेयंसि पक्खिवेज्जा, से नूर 
मंडियपुत्ता ! से सुक्के तणहत्यए जायतेयंसि पक्खित्ते समाणे खिप्पामेव मसमसाबिज्जडद ? 
हंता,मसमसाविज्जद । 

[१४-३] (भगवान्‌--) जैसे, (कल्पना करो,) कोई पुरुष सूखे घास के पूले (तृण के मुठ ) को 
अग्नि में डाले तो क्या मण्डितपुत्र ! वह सूखे घास का पूला अ्रग्नि में डालते ही ज्ञीत्र जल जाता है ? 
(मण्डितपुत्र--) हाँ, भगवन्‌ ! वह शीघ्र ही जल जाता है । 

[४] से जहानामए केड पुरिसे तत्तंसि अयकवल्लंसि उदयवबिदरु पक्खिवेज्जा, से नूणं 
मंडियपुत्ता ! से उदयबिदृ तत्तंसि श्रयकवलल सि पक्खित्ते समाणे खिप्पामेव विद्ध समागच्छुइ ? 
हंता, विद्ध समागच्छइ । 

[१४-४] (भगवान्‌--) (कल्पना करो) जैसे कोई पुरुष तपे हुए लोहे के कड़ाह पर पानी की 
वूद डाले तो क्या मण्डितपुत्र ! तपे हुए लोहे के कड़ाह पर डाली हुई वह जलबिन्दु श्रवश्य ही शीघ्र 
नष्ट हो जाती है ? (मण्डितपुन्न--) हाँ, भगवन्‌ ! वह जलबिन्दु शीघ्र नष्ट हो जाती है। 

[५] से जहानामए हरए सिया पुण्ण पुण्णप्पमाण बोलट्टमाणें बोसट्टमाणे समभरघडत्ताए 
चिट्ठति ? हंता चिंट्रुति । श्रहे ण॑ं केइ पुरिसे तंसि हरयंसि एगं महूं नावं सतासवं सयच्छिदृ श्रोगाहेज्जा, 
से नृणं मंडियपुत्ता ! सा नावा तेहि आसवद्दारेंहि श्रापुरेमाणी २ पुण्णा पुण्णप्पमाणा बोलट्टमाणा 
बोसटूमाणा समभरघडत्ताए चिद्दृति ? हुंता, चिट्ठति । श्रहे णं केद पुरिसे तीसे नावाए सब्बतों समंता 
झ्रासवह्ाराई पिहेड, २ नावाउस्सिंचणएणं उदय उस्सिंचिज्जा, से नूणं मंडियपुत्ता ! सा नावा तंसि 
उदयंसि उस्सित्तंसि समाणंसि सजिप्पामेव उड़ढं उद्दाति ? हंता, उद्दाति। एवामेव मंडियपुत्ता ! 
भ्रत्त्तासंवुडसस श्रणगारस्स इरियासमियस्स जाव गुत्तबंभयारिस्स, श्राउत्तं गच्छमाणस्स चिंटटमाणस्स 
मिसीयमाणस्स तुयट्टमाणस्स, श्राउत्तं वत्थ-पडिग्गह-कंबल-पादपुछु्ण ग्रेण्ठमाणस्स, तिविखिवमाणस्स 
जाव चक्खुपम्हनिवायमतरि वेसाया" सुहुमा इरियावहिया किरिया कज्जड। सा पढमसमयदबद्धपुट्दा 
बितियसमयवेतिता ततियसमयनिज्जरिया, सा बढ्धा पुद्ठा उदोरिया वेदिया निज्जिण्णा सेयकाले श्रकम्मं 
चावि भवत्ति। से तेणट्ठेणं मंडियपुत्ता ! एवं वुच्चति--जावं च ण॑ से जीवे सया समितं नो एयति 
जाव अंते भ्रंवकिरिया भवति । 

[१४-५] (भगवानू--) (मान लो,) 'कोई एक सरोवर है, जो जल से पूर्ण हो, पूर्णमात्रा में 
पानी से भरा हो, पानी से लवालब भरा हो, बढ़ते हुए पानी के कारण उसमें से पानी छलक रहा हो, 
पानी से भरे हुए घड़े के समान क्या उसमें पानी व्याप्त हो कर रहता है ? ' 

(मण्डितपुत्र--) हाँ, भगवन्‌ ! उसमें पानी व्याप्त हो कर रहता है | 

(भगवान्‌ू--) अ्रव उस सरोवर में कोई पुरुष, सैकड़ों छोटे छिद्रों वाली तथा सैकड़ों बड़े 

छिद्रों वाली एक बड़ी नौका को उतार दे, तो क्या मण्डितपुत्र ! वह नौका उन छिद्रों (पानी श्राने के 


१. पाठान्तर--वेमाया के स्थान में कहीं 'संपेहाए! पाठ है । जिसका श्रर्थ है--स्वेच्छा से । 


| व्यास्याप्रज्ञप्तिनृत्न 


नै 


उ्८ 
ध्टच्छू ] 


द्वारों) द्वारा पानी से भरती-भरती जल से परिपूर्ण हो जाती है ? पूर्णमात्रा में उसमें 
है ? पानी से वह लवालब भर जाती है ? उसमें पानी बढ़ने से छलकने लगता हूँ 
(नौका) पानी से भरे घड़े की तरह सर्वत्र पानी से व्याप्त हो कर रहती है 

(मण्डितयुत्न--) हाँ, भगवन्‌ ! वह पूर्वोक्त प्रकार से जल से व्याप्त होकर रहती है | बदि 


छ्िद्रों बज कक ७." 


कोई पुरुष उस नौका के समस्त छिद्रों को चारों ओर से वन्द कर (ढक) दे, और वैसा करके नौका की 
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के ऊपर आ जाती हैं ? 

(मण्डितपुत्न--) हाँ भगवन्‌ ! (वैसा करने से, वह तुरन्त) पानी के ऊपर आ जातो है । 

(भगवान्‌ --) हे मण्डितपुत्र ! इसी तरह अपनी आत्मा द्वारा आत्मा में संवृत्त हुए, ईर्या- 
समिति आदि पांच समितियों से त़्मित तथा मनोंगुप्ति आदि तीन गुप्तियों से गुप्त, ब्रह्मचर्य की नौ 
गुप्तियों से गुप्त (सुरक्षित), उपयोगपूर्वक गमन करने वाले, ठहरने वाले, बैठने वाले, करवट बदलने 
वाले तथा वस्त्र, पात्र, कम्बल, पादप्रोडछन रजोहरण (आदि धर्मोपकरणों को सावधानी (उपयोग) के 
साथ उठाने और रखने वाले बनगार को भी बक्षिनिमेष-(आँख की पलक कपकाने) मात्र समय में 
विमात्रापूर्वक सूक्ष्म ईर्यापथिकी क्रिया लगती है। वह (क्रिया) प्रथम समय में वद्ध-स्पप्ट द्वितीय समय 
में वेदित और तृत्तीय॒ समय में निर्जीर्ण (क्षण) हो जाती है। (अर्थात्त--) वह वद्ध-स्पृष्ट, उदीरित, 
वेदित और निर्जीर्ण क्रिया भविष्यत्काल में अकर्मरूप भी हो जाती है। इसी कारण से, हे मण्कितपुत्र ! 
ऐसा कहा जाता है कि जब वह जीव सदा (के लिए) समितरूप से भी कम्पित नहीं होता, यावत्‌ उन- 
उन भावों में परिणत नहीं होता, तब श्रन्तिम समय में (जीवन के अन्त में) उसकी अन्तक्तिया (मुक्ति) 
हो जाती है । - हु 

विवेचन--सक्रिय-श्रक्रिय जीवों की अन्‍्तक्रिया के नास्तित्व-श्रस्तित्व का दृष्टान्तपुर्वक 
निरूपण--अ्रस्तुत चार सूत्रों (यू. ११ से १४ तक) में प्रतिपादित किया गया है, कि जब तक जीव में 
किसी न किसी प्रकार की सूक्ष्म या स्थूल क्रिया है, तव तक उसको अन्तक्रिया नहीं हो सकती ) सूध्म- 
क्रिया से भी रहित होने पर जीव को अन्तिम समय में अन्तक्तिया (मुक्ति) होती है । अन्तक्रिया के 
सम्बन्ध में शास्त्रकार ने क्रमश: निम्नोक्त तथ्यों का प्रर्वण किया है--(१) जब तक जीव कम्पन, 
चलन, स्पन्दन, अ्रमण, ओभन, उदीरण आदि विविध क्रियाएँ करता है, तव तक उस जीव को अझन्त- 
क्रिया नहीं हो सकती, क्योंकि इन क्रियात्रों के कारण जीव आरम्भ, संरम्भ, समारम्भ में प्रव्तमान 
होकर नाना जीवों को दु:ख पहुँचात्ता एवं पीड़ित करता है। अतः क्रिया से कर्मवन्ध होते रहने के 
कारण वह अकेमेरूप (क्रियारहित) नहीं हो सकता । 

(२) जीव सदा के लिए क्रिया न करे, ऐसी स्थिति आ सकती है, और जब ऐसी स्थिति 
आती है, तव वह सर्वेथा क्रियारहित होकर अन्तक्रिया (मुक्ति) प्राप्त कर सकता है । 

(३) जब क्रिया नहीं होगी तव क्रियाजनित आरंभादि नहीं होगा, और न ही उत्तके फल- 
स्वरूप कर्मेबन्ध होगा, ऐसी अकर्मस्थिति में अन्तक्रिया होगी ही । ह 

(४) इसे स्पष्टता से समझाने के लिए दो दुष्टान्त दिये गये हैं--( १) चूे घास के पूले को अग्नि 


६. [ 


में डालते ही वह जल कर भस्म हो जाता है (२) तपे हुए लोहे के कड़ाह पर डालो गई जल-की वू दे 
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तुरन्त सूख कर नप्ट हो जाती है; इसी प्रकार कम्पनाविक्रियारहित मनुष्य के कर्मरूप ईन्धन घुक्ल- 
ध्यान के चतुर्थभेदरूप अग्नि में जल कर भस्म हो जाते हैं, सूखकर नण्ट हो जाते हैं । 


(५) तोसरा दुृष्टान्त--जैसे सैकड़ों छिद्रों वाली नौका छिद्रों द्वारा पानी से लवालब 
भर जातो है, किन्तु कोई व्यक्ति नौका के समस्त छिद्रों को वन्‍्द करके नौका में भरे हुए सारे पानी 
को उलोच कर बाहर निकाल दे तो वह नौका तुरन्त पानी के ऊपर आ जाती है; इसी प्रकार 
आश्रवरूप छिद्रों द्वारा कर्महपी पानी से भरी हुई जीवरूपी नौका को, कोई भात्म-संवृत एवं उपयोग- 
पूर्वक समस्त क्रिया करने वाला अ्नगार आ्राश्ववद्वारों (छिद्रों) को बन्द कर देता है श्रीर निर्जरा द्वारा 
संचित कर्मो को रिक्त कर देता है, ऐसी स्थिति में केवल ऐयॉपथिकी क्रिया उसे लगती है, वह भी 
प्रयम समय में बद्ध-स्पृष्ट होती है, द्वितीय समय में उदीरित एवं वेदित हो जाती है और तृतीय समय 
में वह जीव-प्रदेशों से पृथक होकर निर्जीर्ण हो जाती है । इस प्रकार की अक्रिय--श्राश्रवर हित अ्रकर्मे- 
रूप स्थिति में जीवरूपी नौका ऊपर आकर तैरती है । वह क्रियारहित व्यक्ति संसारसमुद्र से तिर कर 
अन्तक्रियारूप मुक्ति पा लेता है ।* 


विविध क्रियाश्रों का श्र्थ--एय ति--कम्पित होता है । वेबतिर- विविध प्रकार से कांपता है । 
चलति- स्थानान्तर करता है, गमनागमन करता है । फंदइ -- थोड़ी-सी, धीमी-सी हल-चल करता है । 
घट्टाइ सब दिशाओं में चलता है। खुब्भइ+-क्षुब्ध--चंचल होता है या पृथ्वी को क्षृत्ध कर देता है 
अथवा दूसरे पदार्थ को स्पर्श करता है, डरता है | उदीरति >प्रवलता से प्रेरित करता है, दूसरे पदार्थों 
को हिलाता है। त॑ त॑ भावं॑ परिणमत्ति>उत्क्षेपण, अ्रवक्षेपण, श्राकुचन, प्रसारण आदि उस-उस 
भाव ७ क्रिया-पर्याय (परिणाम) को प्राप्त होता हैं। एजन (कम्पन) आदि क्रियाएँ क्रमपुर्वंक और 
सामान्य रूप से सर्देव होती है । 


आरम्भ, संरम्भ झोर समारम्भ--क्रम यों है--संरम्भ -पृथ्वीकायादि जीवों की हिंसा करने 
का संकल्प करना, समारम्भ उन्हें परिताप-संत्ताप देना, तथा श्रारम्भ * उन जीवों की हिंसा करना । 


दुषबखावणताए आदि पदों की व्याद्या-दुषप्षावणयाएं- मरणरूप या इष्टवियोगादिरूप 
दुःख पहुँचाने में । सोयावणताए शोक, चिन्ता या दैन्य में डाल देने में। जूरावणताए- भूराने, 
अत्यन्त जोक के बढ़ जाने से घरीर को जीर्णता-क्षीणता में पहुँचा देने में | तिप्पावणताएं - रुलाने 
या आ्रॉँयू गिरवाने में | पिट्ठावणताएं > पिटवाने में | श्रंतकिरिया समस्त कर्मव्वंसरूप स्थिति, मुक्ति । 
तणह॒त्ययं - घास का पूला । मसमसाविज्जइ "जल जाता है | जायतेयंसि --अग्नि में | तत्तंसि श्रयक- 
बललंसि > तपे हुए लोहे के कडाह में । वोलट्रमाणा--लवालव भरी हो । वोसट्टमाणा पानी छलक 
रहा हो | उड़ढं उद्दाति--ऊपर भरा जाती है । भ्रत्तत्तासंवुडस्स -अआत्मा द्वारा आत्मा में संवृत हुए । 

श्राउत्त+-उपयोगयुक्त । तुयट्टमाणस्स -- करवट वदलते हुए। बेमाया >> विमात्रा से--थोड़ी-सी 


मात्रा से भी । सपेहाय >स्वेच्छा से | सुहुमा+-सूक्ष्मंधादिर्प काल वाली | ईरिबावहिया--कैवल 
योगों से जनित ईयपिथिकी क्रिया | उपशान्तमोह, क्षीणमोह श्रौर सयोगिकेवली ग्रुणस्थानवर्ती 


१. (की) विबाहपण्णत्तियुर्त (मूलंपाठ टिप्पणयुक्त) (पं. वेचरदासजी) भा- १, पृ. १५६ से १५८ तक 
(ख) भगवततीसूत्र (दीकानुवादसद्दित) पं. वेचरदासजी खण्ड २, पृ. ७६ से ८० तक 


इ्३्ष] [व्याय्याप्रज॒प्तिसृत्र 


वीतरागों में जब तक ऐसी सूक्ष्म ईर्यापथिकी क्रिया रहती है, तव तक उनके सातावेदनीय कर्मवन्ध 
होता है ।" 
प्रतत्तसंयमी और अप्रमत्तसंयमी के प्रमत्तसंयम ओर अप्रमत्तसंघम के सर्वेकाल का 
प्ररूपरप--- 

१५. पमत्तसंजयस्स णं॑ भंते ! पमत्तप्तजमे वट्टमाणस्स सब्वा वियर्ण पमत्तद्धा कालतो 
केचच्चिरं होति ? 

मंडियपुत्ता ! एगजीवं पदुच्च जहन्नेणं एक्क समयं उक्क्रोसेणं देसुणा पुव्वकोडी। णाणाजीवे 
पड़ुच्च सब्वद्धा । 

[१४ प्र.] भगवत्त ! प्रमत्त-संयम में प्रवत्तेमान प्रमत्तसंयत का सव मिला कर प्रमत्तसंयम- 
काल कितना होता है ? 

[१५ उ.] मण्डितपुत्र ) एक जीव की अपेक्षा जघन्य एक समय ओर उत्कृष्ट देशोन 
पूर्वकोटि-(काल प्रमत्तसंयम का काल) होता है। श्रनेक जीवों की अ्रपेक्षा सर्वकाल (सर्वाद्धा) 
(प्रमत्तसंयम का काल) होता है । 

१६. श्रप्पमत्तसंजयस्स णं भंते |! श्रप्पमत्तसंजमे चट्टमाणस्स सब्चा वि यणं श्रप्पमत्तद्धा 
कालतो केवच्चिरं* होति ? 

मंडियपुत्ता ! एगजीवं पड़चच जहन्नेणं अंतोमुमृत्त, उक्कोसेणं पुब्वकोडी देसुणा । णाणाजीवे 
पडच्च सब्बद्ध । 

सेवं भंते ! २ त्ति भगवं मंडियपुत्ते श्रणणारे समण्णं भगवं महावीर वंदइ नमंसइ, २ संजसेणं 
तवसा श्रप्पाणं भावेभाणे विहरइ । 

ह [१६ प्र.] भगवन्‌ ! श्रप्रमत्तसंयम में प्रवत्तमान अ्रप्रमत्तसंयम का सब मिला कर अप्रमत्त- 
संयमकाल कितना होता है ? 


[१६ उ.] मण्डितपुत्र ! एक जीव की अपेक्षा जघन्य अन्तमुहृत्त और उत्कृष्ट देशोन 
पूर्वेकोटि-(काल अप्रमत्तसंयम का कांल) होता है । भ्रनेक जीवों की अपेक्षा सर्वकाल होता है । 


१. (क) भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक १८३ से १८५ तक 
(ख) भगवती विवेचन (पं घेवरचन्दजी) भा. २, पृ. ६५९ से ६६५ तक 
(ग) संकप्पो संरंभो, परितावकरों भवे समारंभो | 
आरंभो उद्ददओ, सब्वनयाणं विसुद्धाणं ॥ 
२. कालओ: और “केवच्चिरं ये दो एकार्थक पद देने का तात्पय है--कालओ “-काल की अपेक्षा, केवच्चिरं ८ 
कितने काल तक । | 
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है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है !” यों कह कर भगवान्‌ 

मण्डितपुत्र अनगार श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दन-नमस्कार करते हैं। वन्दन-नमस्कार 

करके वे संयम और तप से अ्रपन्ती श्रात्मा को भावित करते हुए विचरण करने लगे । 
विवेचन--प्रमत्तसंयमी भ्रौर श्रप्रमत्ततंयमी के प्रमत्तसंयम एवं श्रप्रमत्तसंयम के सर्वकाल का 


प्ररूपण--भ्रस्तुत दो सूत्रों में क्रश:ः प्रमत्तसंयमी के प्रमत्तसंयम के समग्रकाल का, तथा अ्रप्रमत्तसंयमी 
के अप्रमत्तस्ंयम के समग्र काल का, एक जीव श्रीर श्रनेक जीवों की अपेक्षा से कथन किया गया है ।" 


प्रमत्ततंघस का काल एक समय फंसे ?--प्रमत्तसंयम प्राप्त करने के पश्चात्‌ यदि तुरन्त एक 
समय वीतने पर ही प्रमत्तसंयमी को मृत्यु हो जाए, इस अपेक्षा से प्रमत्तसंयमी का जघन्यकाल एक 
समय कहा है । 
भ्रप्रमत्ततंयम का फाल एक श्रन्तमु हृ्त क्यों ?--पअ्रप्रमत्तसंयम का जघन्यकाल श्रन्तमु ह॒त्त 
इसलिए वताया गया है कि श्रप्रमत्तगुणस्थानवर्ती जीव श्रन्तमु हृत्ते के बीच में मरता नहीं है । उपशम 
श्रेणी करता हुआ जीव बीच में ही काल कर जाए इसके लिए जघन्यकाल श्रन्तमु हुत्ते का बताया 
है । इसका उत्कृष्ट देशोन पूर्वकोटि-काल केवलज्ञानी की श्रपेक्षा से वताया गया है ।* क्‍योंकि 
केवली भी अप्रमत्तसंबत की गणना में आते हैं। छठे गुणस्थान से ऊपर के सभी गुणस्थान 
अप्रमत्त हैं 


यहां यह न्लातव्य है कि प्रमत्तसंयत और श्रप्रमत्तसंयतग्रुणस्थान का श्रलग-अलग काल 
अन्तमु हुत्त प्रमाण ही है, श्र्थात्‌ प्रमत्तसंयत अन्तमु हुर्तत के पव्चात्‌ श्रप्रमत्तददा में श्रवश्य श्राता है 
ओर सप्तम गुणस्थानवर्त्ती अ्रप्रमत्तसंयत प्रमत्त-अवस्था में श्रवश्य श्राता है । किन्तु दोनों गुणस्थानों का 
मिलाकर देशोनपूर्व कोटि काल बतलाया गया है । इसका कारण यह है कि संयमी का उत्कृष्ट आयुष्य 
देशोनपूर्वकोटि का ही है । 


चतुर्दशी श्रादि तिथियों को लवखसमुद्रीय वृद्धि-हानि के कारण का प्ररूपण--- 
१७. “भंते ! त्षि भगवं गोतमे समणं भगवं महावीरं बंद नमंसइ, २ त्ता एवं वदासि-- 
कम्हा ण॑ भंते ! लवणसमुद्दे चाउद्डस-5टठमुद्रिट्वपुण्णमासिणीसु श्रतिरेयं वड्ढति वा हायति वा ? 
लवणसमुदृवत्तव्वया नेघव्बा जाव३ लोयद्विती । जाबव लोयाणुभावे । 
सेय॑ भंते ! सेव भंते ! त्ति जाव घिहरति । 
॥ ततिए सए : तदइश्रो उददेंसो समत्तो ॥। 
[१७ प्र.] 'है भगवन्‌ ! ” यों कह कर भगवान्‌ गौतम ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को 


वन्दन-नमस्कार किया । वन्‍्दन-नमस्कार करके इस प्रकार कहा--(पूछा--) 'भगवन्‌ ! लवणसमुद्र 
चतुर्दशी, श्रप्टमी, श्रमावस्या श्रीर पूर्णमासी; इन चार तिथियों में क्‍यों श्रधिक बढ़ता या घटता है ? 


० “>> निज +»>«+-मनन-म-ममाम, 


वियाहफण्णलिसुत्तं (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, प्र. १५८ 

भगवतीयूत्र श्र. बू, पत्रांक १ 

३. 'जञाब' शब्द यूचक पाठ--लोयट्टिती । ज॑ णं लवणसमुद्द जंबुद्दीव॑ दीव॑ णो उप्पीलेति | णो चेव ण॑ एगोदर्ग करेइ । 
लोयाणुभावे । सेद॑ भंते ! 


नि] बल 
५ 
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[१७ उ.] हे गौतम ! जीवाभिगमसूत्र में लवणसमुद्र के सम्बन्ध में जैसा कहा है, बसा यहाँ 
भी जान लेना चाहिए; यावत्‌ 'लोकस्थिति' से 'लोकानुभाव' शब्द तक कहना चाहिए । 

हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार हैं; यों कह कर यावत्र्‌ 
गौतमस्वामी विचरण करते हैं । 

विवेचन--चतुर्देशी श्रादि तिथियों में लवणसमुद्र की बृद्धि-हानि के कारण--प्रस्तुत सूत्र 
में गौतम स्वामी द्वारा पूछे गए लवणसमसुद्रीय वृद्धि-हानि के कारण-विषयक प्रश्नोत्तर अंकित हैं । 

वृद्धि-हानि का कारण--जीवाभिगम सूत्रानुसार चतुर्दशी आदि तिथियों में वायु के विक्षोनर 
से लवणसमुद्रीय जल में वृद्धि-हानि होती है, क्योंकि लवणसमुद्र के बीच में चारों दिश्वाओं में चार 
महापातालकलश हैं, जिनका प्रत्येक का परिमाण १ लाख योजन है । उसके नीचे के विभाग में वायु 
है, वीच के विभाग में जल और वायु है और ऊपर के भाग में केवल जल है । इन चार महापाताल- 
कलशों के अतिरिक्त और भी ७८८४ छोटे-छोटे पातालकलझ हैं, जिनका परिमाण एक-एक हजार 
योजन का है, और उनमें भी क्रमश: वायु, जल-वायु और जल हैं । इनमें वायु-विक्षोभ के कारण इन 
तिथियों में जल में बढ़-घट होती है | दश हजार योजन चौड़ी लवणसमुद्र की शिखा है, तथा उसकी 
ऊँचाई १६ हजार योजन है, उसके ऊपर आधे योजन में जल की वृद्धि-हानि होती है। अरिहन्त 
आदि महापुरुषों के प्रभाव से लवणसमुद्र, जम्वूद्वीप को नहीं डुबा पाता । तथा लोकस्थिति था 
लोकप्रभाव ही ऐसा है ।* 


॥ तृतीय शत्तक : तृत्तीय उद्द शक समाप्त ॥ 





१. (क) भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक 
(ख) जीवाशिगम- सू. ३२४-३२४, पत्रांक ३०४-३० प्‌ 


चउत्थो उद्द सओ : जाणं 
चतुर्थ उद्दे शक : यान 


भावितात्मा भ्रनगार की, वेक्रियक्तत देवी-देव-यानादि-यमन तथा वृक्ष-मुलादि को 
जानने-देखने की शक्ति का प्ररूपण--- 

१. श्रणयारे ण॑ भंत्ते ! भावियप्पा देव वेउव्वियसमुग्धाएणं समोहयं जाणरूबेणं जायमार्ण 
जाणइ पासइ ? 

गोयमा ! श्रत्येगइए देवं पासइ, णो जाणं पासइ १; श्रत्थेगइए जाणं पासइ, नो देवं पासद 
२; श्रत्येगइए देवं॑ पि पासइ, जाणं॑ पि पासइ ३; श्रत्थेगइए नो देव पासइ, नो जाणं पासइ ४ । 

[१ ध्र.] भगवन्‌ ! क्‍या भावितात्मा अनगार, वेक्रिय समुद्घात से समवहत हुए और 
यानरूप से जाते हुए देव को जानता देखता है ? 

[१ उ.] गौतम ! (१) कोई (भावितात्मा भ्रनगार) देव को तो देखता है, किन्तु यान को 
नहीं देखता; (२) कोई यान को देखता है, किन्तु देव को नहीं देखता; (३) कोई देव को भी 
देखता है श्रौर यान को भी देखता है; (४) कोई न देव को देखता है श्लौर न यान को देखता है । 

२. प्रणगारे ण॑ भंते ! भावियप्पा देवि वेउब्वियसमुग्धाएणं समोहयं जाणरूचे्णं जायमारणि 
जाणइ पासइ ? 

गोयमा ! एवं चेव । 

(२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या भावितात्मा अ्नगार, वैक्रिय समुद्धात से समवहत हुई और 
यानरूप से जाती हुई देवी को जानता-देखता है ? 

[२ उ.] गौतम ! जँसा देव के विपय में कहा, वसा ही देवी के विपय में भी जानना 
चाहिए । 

३. अणगारे ण॑ भंते ! भावियप्पा देवं सदेवीयं वेउब्वियसमृग्घाए्ं समोहर्य जाणरूवेणं 
जायमाणं जाणइ पासइ ? 

गोयमा ! अत्येगइए देव सदेवीयं पासड्, नो जाणं पासइ । एएणं श्रभिलावेणं चत्तारि भंगा । 

[३ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा अनगार, वैक्रिय समुद्घात से समवहत तथा यानरूप से जाते 
हुए, देवीसहित देव को जानता-देखता है ? 

[३ उ.] गौतम ! कोई (भावितात्मा अनगार)देवीसहित देव को तो देखता है, किन्तु यान 
को नहीं देखता; इत्यादि चार भंग पूर्ववत्‌ कहने चाहिए । 
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४. [१] शअ्रणगारे ण॑ भंते ! भावियप्पा रक्‍्खस्स कि अंतो पासइ, बाहि पासड ? 

चउभंगो | 

[४-१ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा अ्रनगार क्या वृक्ष के श्रान्तरिक भाग को (भो) देखता है 
अथवा (केवल) बाह्य भाग को देखता है ? 

[४-१ उ.] (हे गौतम ! ) यहाँ भी पृर्वोक्त प्रकार से चार भंग कहने चाहिए । 

[२| एवं कि मूल पासइ, कंदं पा० ? 

चउभंगो । मूल पा० खंथं पा० ? चउभंगो । 

[४-२ प्र.] इसी तरह पृच्छा की--क्या वह (केवल) मूल को देखता है, (अ्रथवा) कन्द को 
(भो) देखता है ? तथा क्या वह (केवल) मूल को देखता है, अथवा स्कनन्‍्ध को (भी) देखता है ? 

[४-२ उ.] है गौतम ! (दोनों पृच्छाओं के उत्तर में) चार-चार भंग पूर्वबत्‌ कहने 
चाहिए | 

[३| एवं सूलेणं बीज संजोएयब्वं । एवं कंदेण वि सम॑ संजोएयव्य॑ जाव बोय॑ । एवं जाव 
पुष्फेण सम॑ बीय॑ं संजोएयब्बं । 

[४-३] इसी प्रकार मूल के साथ बीज का संयोजन करके (पूर्ववत्‌ पृच्छा करके उत्तर के 
रूप में) चार भंग कहने चाहिए । तथा कन्द के साथ यावत्‌ बीज तक (के संयोगी चतुर्भग) का 
संयोजन कर लेना चाहिए । इसी तरह यावत्‌ पुष्प के साथ बीज (के संयोगी-असंयोगी चतुर्भग) का 
संयोजन कर लेना चाहिए । ु 

५. श्रणगारे ण॑ं भंते ! भावियप्पा रुक्लस्स कि फल पा० दबीय॑ पा० ? 

चउभेंगो ॥ 

[५ प्र.] भगवन्‌ ! क्या भावितात्मा अ्नगार वृक्ष के (केवल) फल को देखता- है, अथवा 
बीज को (भी) देखता है ? 

[५ उ.] गौतम ! (यहाँ भी पूर्वोक्त प्रकार से) चार भंग कहने चाहिए । 


विवेचन--भावितात्मा श्रनगार की जानमे-देखने को शक्ति का प्रर्पण--प्रस्तुत ५ सूत्रों 
(१ से ५ सू. तक) में भावितात्मा अनगार की देवादि तथा वृक्षादि विविध पदार्थों को जानने-देखने 
की शक्ति का चतुर्भगी के रूप में निरूपण किया है। 


प्रश्नों का क्रम--इस प्रकार है--( १) वैक्रियक्ृत एवं यानरूप से जाते हुए देव को देखता है ? 
(२) वैक्रियक्रत एवं यानरूप से जाती हुए देवी को देखता है ? (३) वेक्रियक्त एवं यानरूप से जाते 
हुए देवीसहित देव को देखता है ? (४) वृक्ष के आन्तरिक भाग को देखता है या बाह्य को भी? 
(६) मूल को देखता है या कन्द को भी, (६) मूल को देखता है या स्कन्‍्ध को भी ? (७) इसी 
तरह क्रमशः मूल के साथ बीज तक का एवं यावत्‌ कन्द के साथ बीज तक का तथा यावत्‌ पुष्प के 
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साथ वीज को देखता है ? इत्यादि प्रइन हैं। सभी के उत्तर में दो-दो पदार्थों के संयोगी चार-चार 
भंग का संयोजन कर लेना चाहिए ।* 

मूल श्रादि दस पदों के हिकसंयोगी ४५ भंग--मूल आदि १० पद इस प्रकार हैं--मुल, कन्द, 
स्कन्ध, त्वचा (छाल), शाखा, प्रवाल (अंकुर), पत्र, पुष्प, फल और बीज । इन दस ही पदों के 
हद्विकसंयोगी ४५ भंग इस प्रकार होते हैं--मूल के साथ शेप ६ का संयोजन करने से ९ भंग, फिर कन्द 
के साथ शेप (आगे के) ८५ का संयोजन करने से ८ भंग, फिर स्कन्‍्ध के साथ शआ्रागे के 
त्वचा श्रादि ७ का संयोग करने से ७ भंग, त्वचा के साथ शाखादि ६ का संयोग करने से ६ भंग, 
णाखा के साथ प्रवाल आदि ५ का संयोग करने से ५ भंग, प्रवाल के साथ पुष्पादि ४ का संयोग करने 
से ४ भंग, पत्र के साथ पुप्पादि तीन के संयोग से ३ भंग, पुष्प के साथ फलादि दो के संयोग से दो 
भंग और फल एवं बीज के संयोग से १ भंग; यों कुल ४५ भंग हुए । इन ४५ ही भंगों का उत्तर 
चौभंगी के रूप में दिया गया है ।* 

भावितात्मा अनगार--संयम श्रौर तप से जिसकी श्रात्मा भावित (वासित) है, प्रायः ऐसे 
अनगार को अ्रवधिज्ञान श्रादि लब्धियाँ प्राप्त होती हैं । 

'जाणइ-पासई' का रहस्य--यहाँ प्रत्येक सुत्रपाठ के प्रइन में दोनों क्रियाओ्रों--(जानता है, 
देखता है) का प्रयोग किया गया है, जबकि उत्तर में 'पासइ” (देखता है) क्रिया का ही प्रयोग है, 
इसका रहस्य यह है, कि पासड पद का अर्थ यहाँ सामान्य निराकार ज्ञान (दर्शन) से है, और जाणइ 
का अश्रथ--विज्येप साकार ज्ञान से है | सामान्यत. “जानना” दोनों में उपयोग रूप से समान है श्रतः 
उत्तर में दोनों का 'पासइ' क्रिया से ग्रहण कर लेना चाहिए । 

चौभ गी क्‍यों ?--क्षयोपक्षम की विचित्रता के कारण श्रवधिज्ञान विचित्र प्रकार का होता है । 
अत:--कोई श्रवधिज्ञानी सिर्फ विमान (यान) को और कोई सिर्फ देव को, कोई दोनों को और कोई 
दोनों को नहीं जानता-देखता । इसी कारण सर्वत्र चौभंगी द्वारा प्रस्तुत प्रइनों का समाधान किया 
गया है ।* 


वायुकाय द्वारा वेक्रियकृत रूप-परिणमन एवं गमन सम्बन्धी प्ररूपणा--- 

६. पप्मु ण॑ भंते ! वाउकाए एगं महूं इत्थिरूवं वा पुरिसरूव वा ह॒त्थिरूबं वा जाणरूव॑ं वा 
एवं जुग्गं5-गिल्लि-थिल्लि१-सीय-संदमाणियरूवं वा विउब्वित्तए ? 

गोयमा ! णो इणट्ट सम्ठ । वाउक्काए णं विक्ुब्वमाणे एगं महं पडागासंठियं रूव॑ विकुव्बइ । 


लत 
] 


(क) वियाहपण्णत्तिसृत्तं (मूलपाठ-टिप्पण युक्त) भा. १ पृ. १५९ 

(ख) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १८६ 

२. भगवतीसूत्र (टीकानुवादसद्वित) (पं. वेचरदासजी (खण्ड २), पृ. ८६ 

भगवतीसत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक १८६ 

४, वतंमान में सिंहत दीप (सिलोन-कोलम्बो) में गोल” (गोल्ल) नामक एक तादछुका (तहसील है, जहाँ इस जुरग 
(युग्य-रिक्सा गाडी) का ही विशेष प्रचलन है । न->सं० 

५. लाट देश प्रसिद्ध अशव के पत्रान को अन्य प्रदेशों में 'थिल्लि' कहते हैं । +-सं० 


न्ध्णी 
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[६ प्र.] भगवन्‌ ! क्या वायुकाय एक बड़ा स्त्रीरूप या पुरुषरूप, हस्तिख्य अथवा यानरूप, 
तथा युग्य (रिक्शागाड़ी, अथवा तांगा जैसी सवारी), गिल्‍ली (हाथी की अम्वाड़ी) / थिल्‍्ली (धोड़े का 
पलान), शिविका (डोली), स्थन्दमानिका (म्याना), इसे सबके रूपों की विकुर्वणा कर सकता है ? 

[६ उ.] गौतम ! यह अर्थ (बात) समर्थ (शक्य) नहीं है। (अर्थात्‌--वायुकाय उपयुक्त 
रूपों की विकुवणा नहीं कर सकता), किन्तु वायुकाय यदि विकुवंणा करे तो एक बड़ी पताका के 
आकार के रूप की विकुरवंणा कर सकता है । 

७. [१] पशु णं भंते ! वाउकाए एगं महं पडागासंठियं रूव॑ विउव्वित्ता झ्रणेंगाई जोयणाइं 
गमिित्तए ? 

हँता, पशु । 


हक 


[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वायुकाय एक बड़ी पताका के आकार (संस्थान) जैसे रूप को 
विकुर्वंणा करके श्रनेक योजन तक गमन करने में समर्थ है ? 


[७-१ उ.] हाँ (गौतम ! वायुकाय ऐसा करने में) समर्थ है । 

[२] से भंते ! कि श्रायड्रीए गच्छइ, परिड्रीए गच्छइ ? 

गोयसा ! श्रातड्डीए गच्छुइ, णो परिड्ढीए गच्छुद । 

[७-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वह (वायुकाय) भ्रपनी ही ऋद्धि से गति करता है अ्रथवा पर की 
ऋद्धि से गति करता है ? 

[७-२ उ.] गौतम ! वह अपनी ऋद्धि से गत्ति करता है, पर की ऋद्धि से गति नहीं करता | 


[३] जहा श्रायडढीए एवं चेव श्राकस्मुणा थि, आ्रायप्पश्नोगेण वि भाणियव्वं । 


[७-३] जैसे वायुकाय आत्मऋद्धि से गति करता है, वैसे वह आत्मकर्म से एवं आत्मप्रयोग 
से भी गति करता है, यह कहना चाहिए । 

[४] से भंते ! कि ऊसिश्नोदयं गच्छुइ, पतोदयं गच्छइ ? 

गोयमा ! ऊसिश्रोदयं पि गच्छुइ, पतोदय पि गच्छइ । 

[७-४ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वह वायुकाय उच्छितपताका (ऊँची--उठी हुई घ्वजा) के आकार 
से गति करता है, या पतित--(पड़ी हुई) पताका के आकार से गति करता है ? 
[७-४ उ.] गौतम ! वह उच्छितपताका और पतित-पताका, इन दोनों के श्राकार से गति 
करता हैं । ' 

[५] से भंते ! कि एगश्नोपडाग्ं गच्छड, दुहश्नोपडागं गच्छड ? 

गोयसा ! एगश्नोपडार्ग गरुछड, नो दुहश्नोपडाग्ग गच्छड । 
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न (७-५ भ्र.| भगवन्‌ ! क्या वायुकाय एक दिश्या में एक पताका के समान रूप वना कर गति 
रता है श्रथवा दो दिशाओं में (एक साथ) दो पताकाओं के समान रूप बना कर गति करता है ? 
न [७-५ उ.] गौतम ! वह (वायुकाय), एक पताका समान रूप बना कर गति करता है, 
न्तु दो दिल्लाओ्ों में (एक साथ) दो पताकाओ्रों के समान रूप बना कर गति नहीं करता । 
[६] से णं॑ भंते ! कि वाउकाए, पडागा ? 
गोयमा ! वाउकाए ण॑ से, नो खलु सा पडागा । 
(७-६ प्र.] भगवन्‌ ! उस समय क्या वह वायुकाय, पताका है ? 
[७-६ उ.] गीतम ! वह वायुकाय है, किन्तु पताका नहीं है । 
विवेचन--वायुफाय हारा वेक़ियक्ृत रूप--परिणमन एवं गमन सम्बन्धी प्ररूपणा--प्रस्तुत 
दो सूत्रों (सू. ६-७) में विविध प्रइनों द्वारा वायुकाय के वेक्रियकृत रूप तथा उस रूप में गमन करने 
के सम्बन्ध में निग्चय किया गया हैं । 
निष्कर्ष--वायुकाय, एक दिशा में, उच्छितपताका या पतितपताका इन दोनों में से एक 
बड़ी पताका की आकृति-सा रूप वेक्रिय-णक्ति से बना कर आात्मऋद्धि से, श्रात्मकर्म से तथा आत्म- 
प्रयोग से अनेक योजन तक गति करता है | वह वास्तव में वायुकाय होता है, पताका नहीं ।* 
कठिन शब्दों की व्याख्या--श्रायड्ढीए >- अपनी ऋद्धि--लब्धि--शक्ति से | श्रायकम्मुणा-- 
प्रपने कर्म या श्रपनी क्रिया से | ऊसिश्रोदय -- ऊँची ध्वजा के श्राकार की-सी गति । पत्ततोदयं -- नीचे 
गिरी (पड़ी) हुई ध्वजा के श्राकार की-सी गति। एगश्नों पडागं--एक दिशा में एक पताका के 
समान । दुहओ पडागं>दो दिश्याओ्ं में (एकसाथ) दो पताकाशं के समान ।* 
वबलाहक के रूप-परिण मन एवं गमन की प्ररूपणा--८ 
८. पग्मुर्ण भत्ते ! बलाहगे एग॑ महं इत्यिख्वं वा जाव संदमाणियरूवं वा परिणामेत्तए ? 
हंंता, पन 
[८ प्र.] भगवन्‌ ! क्या बलाहक (मेघ) एक बड़ा स्त्रीरूप यावत्‌ स्यन्दमानिका (म्याने) रूप 
में परिणत होने में समर्थ है ? 
[८ उ:] हाँ गीतम ! (बलाहक ऐसा होने में) समर्थ है । 
६. [१] पमुणं भते ! बलाहए एगं महं इत्यिरूवं परिणामेत्ता श्रणेगाइं जोयणाइईं गमित्तए ? 
हँता, पु । 
[९-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या बलाहुक एक बड़े स्त्रीरूप में परिणत हो कर श्रनेक योजन तक 
जाने में समर्थ है ? दम मर 
[६-१ उ.] हाँ, गौतम ! वह बैसा करने में समर्थ है। 
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[२] से भते ! कि आायड्ढीए गच्छुइ, परिड्ढीए गच्छद ? 


गोयसा ! नो श्रातिड्ढीए गच्छति, परिड्ढीए गच्छुइ । 

[९-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या वह बलाहक आत्मऋद्धि से गति करता है या परऋद्धि से गति 
करता है ? 

[६-२ उ.] गौतम ! वह आत्मऋडद्धि से गति नहीं करता, परऋद्धि से गति करता है । 

[३] एवं नो श्रायकस्मुणा, परकस्मुणा । नो आयपयोगेणं, परप्पयोगेणं । 

; [६-३| उसी तरह वह आत्मकर्म (स्वक्रिया) से और आत्मप्रयोग से गति नहीं करता, किस्तु 
परकर्म से श्रौर परप्रयोग से गति करता है । 

[४] ऊसितोदय वा गच्छइ पतोदय वा गच्छुइ । 

[९-४ | वह उच्छितपताका अथवा पतित-पताका दोनों में से किसी एक के आकार रूप 
से गति करता है। 

१०. से भ ते कि बलाहुए, इत्थी ? 

गोयसा ! बलाहए ण॑ से, णो खलु सा इत्यी । एवं पुरिसे, भ्रासे ह॒त्थी । 

[१० प्र.] भगवन्‌ ! उस समय क्‍या वह 'बलाहक स्त्री है ? ह 

[१० उ.] है गौतम ! वह बलाहक (मेघ) है, वह स्त्री नहीं है। इसी तरह बलाहक पुरुष, 
अइव या हाथी नहीं है; (किन्तु बलाहक है ।) 

११. [१] पश्मुणं भते ! बलाहुए एगं महं जाणरूवं परिणामेत्ता श्रणेगाईं जोयणाईं गमित्तए ? 

जहा इत्थयिरूबं तहा भाणियव्वं । णवरं एगश्नोचक्‍्कवालं पि, दुहश्रोचक्‍कवाल पि साणियव्वं 

[११-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या वह बलाहक, एक बड़े याव (शकट--गाड़ी) के रूप में परिणत 
होकर अनेक योजन तक जा सकता है ? - 

[११-१।उ-| है गौतम ! जैसे स्त्री के सम्बन्ध में कहा, उसी तरह यान के सम्बन्ध में भी 
कहना चाहिए । परल्तु इतनी विशेषता है कि वह, यान के एक ओर चक्र (पहिया) वाला होकर भी 
चल सकता है और दोनों ओर चक्र वाला होकर भी चल सकता है। किक 

[२] जुरग-गिल्लि-थिल्लि-सीया-संदमाणियार् ततहेव । 


[११-२ प्र.] इसी तरह युग्य, गिल्ली, थिल्लि, शिविका और स्थन्दमानिका के रूपों के सम्बन्ध 
में भी जानना चाहिए। प 


विवेचल--बलाहक के रूप-परिणसन एवं गमन की अ्रूपणा--प्रस्तुत चार | सृत्रों *पसे११ 
8 आकाश में अनेक रूपों में दृश्यमान मेघों के रूपपरिणमन तथा गमन के 2258 चर्चा की 
गई है । 


सृतीय शतक : उह शक-४ ] [ ३४७ 
निष्कर्ष--मेघ (बलाहक) श्रजीव होने से उनमें विकुर्बंणाशक्ति नहीं है, किन्तु स्वभावत: 
(विस्सा) रूप-परिणमन मेघों में भी होता है, इसीलिए यहाँ “विउब्वित्तए' शब्द के बदले 
परिणामेत्तए' शब्द दिया है । मेघ स्त्री श्रादि श्रनेक रूपों में परिणत होकर, अचेतन होने से आत्म- 
ऋद्धि आत्मकर्म श्र आत्मग्रयोग से गति न करके, वायु, देव श्रादि से प्रेरित होकर (परऋद्धि, 
परकर्म और परप्रयोग से) श्रनेक योजन तक गति कर सकता है। विशेष बात यह है कि बलाहक 
जब यान के रूप में परिणत होकर गति करता है, तव उसके एक ओर भी चक्र रह सकता है, दोनों 
ओर भी ।$ 
चोबीसदण्डकवर्तो जीवों में उत्पन्न होने योग्य जीवों की लेइया-सम्बन्धी प्ररूपणा--- 
१२. जीवे णं भते ! जे भविए मेरइएसु उववज्जित्तए से णं भते ! किलेसेसु उववज्जति ? 


गोयमा ! जल्लेसाईं दब्वाईं परियाइत्ता काल फरेइ सल्लेसेसु उववज्ज३, तं ०-कण्हलेसेसु वा 
नोललेसेसु वा काउलेसेसु वा । 


[१२ प्र'] भगवन्‌ ! जो जीव, नैरयिकों में उत्पन्न होने वाला है, वह कौन-सी लेद्या वालों 
में उत्पन्न होता है ? 

[१२ उ.] गौतम ! वह जीव जिस लेझ्या के द्वव्यों को ग्रहण करके काल करता है, उसी 
लेश्या वाले नारकों में उत्पन्न होता है। यथा--#ष८्णलेश्यावालों में, नीललेश्या वालों में, श्रथवा 
कापोत्लेश्यावालों में । 

१३. एवं जस्स जा लेस्सा सा तस्स भाणियव्वा जाव जोबे णं भते ! जे भविए जोतिसिएसु 
उववज्जित्तए० पुच्छा । 

गोयमा ! जल्लेसाईं दव्वाईं परियाइत्ता काल करेइ तललेसेसु उववज्जइ, तं०-तेउलेस्सेसु । 

[१३] इस प्रकार जो जिसकी लेद्या हो, उसकी वह लेश्या कहनी चाहिए। यावत्‌ व्यन्तर- 
देवों तक कहना चाहिए । 

[प्र.] भगवन्‌ ! जो जीव ज्योतिष्कों में उत्पन्न होने योग्य है, वह किन लेश्याओं में उत्पन्न 
होता है ? 

[उ.] गौतम ! जिस लेश्या के द्रव्यों को ग्रहण करके जीव काल करता है, वैसी लेश्यावालों 
में वह उत्पन्त होता है | जैसे कि--तेजोलेश्यावालों में । 

१४, जीचे णं मते ! जे भविए वेमाणिएसु उववज्जित्तए से णं भते ! किलेस्सेसु उववज्जड ? 

गोयमा ! जल्लेसाईं दव्वाइं परियाइत्ता फालं करेंद्र तल्लेसेसु उचवज्जइ, त॑ं०-तेउलेस्सेसु वा 
पम्हलेसेसु वा सुबकलेसेसु वा । 


१, (क) भगवती-सूत्र अर. वृत्ति पत्रांक १८६६-१८७ 
(ख) वियाहपण्णत्तियुत्तं (मुलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. १६०-१६१ 


हैँ 


३४८] [ व्याय्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


[१४ प्र.] भगवन्‌ ! जो जीव वैसानिक देवों में उत्पन्न होने योग्य है, वह किस लेब्या वालों 
में उत्पन्न होता है ? 

[१४ उ.] गौतम ! जिस लेश्या के द्वव्यों को ग्रहण करके जीव काल करता है, | उसी लेश्या 
वालों में वह उत्पन्न होता है | जेसे कि--तेजोलेश्या, पद्मलेश्या श्रथवा शुक्ललेश्या वालों में । 

विवेचन--ना रकों से लेकर वेमानिक देवों तक में उत्पन्न होने योग्य जीवों की लेश्या का 
प्ररूपण--प्रस्तुत सूत्र-त्रय में नैरयिकों से लेकर वेमानिक देवों तक (२४ दण्डकों) में से कहीं भी- 
उत्पन्न होने वाले जीव की लेश्या के सम्बन्ध में चर्चा की गई है । 

एक निश्चित सिद्धान्त--जैन दर्शन का एक निश्चित सिद्धान्त है कि अन्तिम समय में जिस 
लेश्या में जीव मरता है, उसी लेश्या वाले जीवों में वह॒ उत्पन्न होता हैं। इसी दृष्टिकोण को लेकर 
तीनों सूत्रों में नारक, ज्योतिष्क एवं वैमानिक पर्याय में उत्पन्न होने वाले जीवों की लेश्या के सम्बन्ध 
में प्रन्‍त किया गया तो शास्त्रकार ने उसी सिद्धान्तवाक्य को पुन: पुनः दोहराया है--/जल्लेसाईं दव्वाईं 
परिश्नाइत्ता काल करेइ, तल्लेसेसु उववज्जइ”--जिस लेश्या से सम्बद्ध द्रव्यों को, ग्रहण करके जीव 
मृत्यु प्राप्त करता है, उसी लेश्या वाले जीवों में उत्पन्न होता है । 

तीन सूत्र क्यों ?--इस दृष्टि से पूर्वोक्त सिद्धान्त सिर्फ एक (१२ वें) सूत्र में बतलाने से ही 
काम चल जाता, शेष दो सूत्रों की आवश्यकता नहीं थी, किन्तु इतना वतलाने मात्र से काम नहीं 
चलता; यह भी वतलाना आवश्यक था कि किन जीवों में कौन-कौन-सी लेश्याएँ होती हैं? यथा-- 
नैरयिकों में कृष्ण, नील और कापोत, ये तीन अशुभ लेश्याएँ ही होती हैं, ज्योतिष्कों में एकमात्र 
तेजोलेइ्या और वेमानिकों में तेजो, पदुम एवं शुक्ल, ये तीन शुभ लेव्याएँ होती हैं ।* 

- अ्रन्तिम समय की लेश्या कौन-सी ?--जो देहधारी मरणोन्मुख (म्रियमाण) है, उसका मरण 
बिलकुल अन्तिम उसी लेश्या में हो सकता है, जिस लेश्या के साथ उसका सम्बन्ध कम से कम 
श्रन्तमु हत्ते तक रहा हो । इसका श्रर्थ है--कोई भी मरणोन्मुख प्राणी लेश्या के साथ सम्पकक के प्रथम 
पल में ही मर नहीं सकता, अपितु जब इसकी कोई अश्रमुक लेश्या निश्चित हो जाती है, तभी वह पुराने 
शरीर को छोड़कर नया शरीर धारण करने जा सकता है । और लेश्या के निश्चित होने में कम से कम 
अन्तमु हुत्ते लगता है। निम्नोक्त तीन गाथाओं द्वारा आचाये ने इस तथ्य का समर्थन किया है--*“समस्त 
लेब्याश्रों के परिणत होने के प्रथम समय में किसी भी जीव का परभव में उपपात (जन्म) नहीं होता, 


१. (क) वियाहपण्णत्तिसुत्तं (मुलपाठ-टिप्पण युक्त) भा- १, पृ. १६१ 
(ख) भगवती सूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १८८ 
२. सव्वाहि लेस्साहि पढमे समयंमि परिणयाहि तु । 
नो कसस वि उवबवाओं, परे भवे अत्थि जीवस्स ॥१॥ 
सव्वाहि लेस्साहि चरमे समयंमि परिणयाहिं तु। 
नो कस्स वि उववाशो, परे भवे अत्यि जीवस्स ॥२ | 
अंतमुहुत्तंमि गए, अंतमुहुत्तमि सेसए चेव। 
लेस्साहि. परिणयाहि, जीवा गच्छंति परलोयं ॥३ ॥ 
--भगवती त्र. वृत्ति, पतन्नांक १८८ में उद्ध त 


तृतीय शतक : उद्दे शक-४] [ ३४६ 


इसी प्रकार सर्वेलेश्याओरेंके परिणत होने के अन्तिम समय में भी किसी भी जीव का परभव में उपपात 
(जन्म) नहीं होता, अपितु लेब्याओ्ों के परिणाम को अ्रन्तमु हत्ते बीत जाने पर और श्रन्तमु हत्ते शेप 
रहने पर जीव परलोक में जाते हैं ।” उपयुक्त तथ्य मनुष्यों और तियञ्चों के लिए समभना चाहिए 
क्योंकि उनकी लेश्याएँ बदलती रहती हैं । देवों और नारकों की लेश्या जीवन-पर्यन्त बदलती नहीं, 
वह एक सी रहती है । भ्रत: कोई भी देव या नारक अपनी लेश्या का श्रन्त श्ाने में श्रन्तमुं ह॒ते शेप 
रहता है, तभी वह काल करता है, उससे पहले नहीं ।* 
लेश्या श्र उसके द्रव्य--जिसके द्वारा श्रात्मा कर्म के साथ ब्लिष्ट होती है, उसे लेश्या 
कहते हैं । प्रज्ञापना सूत्र (१७वें लेब्यापद) तथा उत्तराध्ययन सूत्र (३४वें लेदयाध्ययन) में लेद्याओं 
के प्रकार, अधिकारी, वर्ण, गन्ध, रस, स्पर्ण, परिणाम, स्थान, लक्षण, स्थिति, गति श्रादि तथ्यों का 
विस्तृत वर्णन मिलता है। प्रज्ञापता (मलयगिरि) वृत्ति के अनुसार लेब्या परमाणुपुद्गलसमूह-- 
(वर्गंणा) रूप हैं। ये लेब्या के परमाणु जीव में उद्भूत हुए कपाय को उत्तेजित करते हैं। कषाय 
वृत्ति का समूल नाश होते ही ये लेब्या के श्रणु श्रकिचित्कर हो जाते हैं ।९ कपाय के प्रादुर्भाव के 
अनुसार लेद्या प्रशस्त हो जाती है । इसीलिए लेश्या को द्रव्य कहा है । 


भावितात्मा अ्रनगार द्वारा अशक्य एवं शक्‍य विकु्वेणाश्तक्ति-- 


१५. श्रणगारे णं भते!. भावियप्पा बाहिरए पोरगले श्रपरियाइत्ता पश्षु बेभारं पव्वयं 
उल्लंघेत्तए वा पलंघेत्तए वा ? 
गोयमा ! णो इणट्ठ सम । 


_ः 


[१४ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या भावितात्मा अनगार, बाहर के पुद्गलों को ग्रहण किये बिना 
वेभारगिरि को उल्लंघ (लांघ) सकता है, श्रथवा प्ररुंध (विशेपरूप से या वार-बार लांघ) 
सकता है ? हि 


[१५ उ.] गीतम ! यह अर्थ समर्थ (शक्य) नहीं है । 

१६. श्रणगारे णं भते ! भावियप्पा बाहिरए पोर्गले परियाइत्ता पभ बेभारं पब्वय॑ 
उल्लंघेत्तए वा पलंघेत्तए वा ? 

हंता, पशु । | ८ 


[१६ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा भ्रनगार वाह्म पुदूगलों को ग्रहण करके कया वैभारगिरि 
को उल्लंघन या प्रलंघन करने में समर्थ है ? 


- [१६ उ.] हाँ गौतम ! वह वैसा करने में समर्थ है। 





१. (क) भगवती (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, (पं. वेचरदासजी), पृ. ९२ 
(ख) भगवती श्र. वृत्ति., पत्नांक १८८ 
२. (क) भगवती, (टीकानुवाद टिप्पणयुक्त) खं. २, (पं. वेचर.), पृ. ९०. (ख) भगवती. श्र. वृत्ति, पत्रांक १८८ 


३५०] [ व्याद्याप्रज्ञप्तिसूत् 


१७. अ्रणगारे णं भते ! भावियप्पा बाहिरए पोग्गले श्रपरियाइत्ता जावइयाईं रायगिहे 
नगरे रूवाइं एवडयाईं विकुव्वित्ता वेभारं पव्वयं अंतो श्रणुप्पविसित्ता पशु सम॑ वा विसम॑ करेत्तए, 
. विसम॑ वा सम करेत्तए ? 
गोयमा ! णो इणट्टू समद्ठ । 


[१७ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा अनगार, बाहर के पुद्गलों को ग्रहण किये विना राज- 
गृह नगर में जितने भी (पशु पुरुषादि) रूप हैं, उतने रूपों की विकुवंणा करके तथा वभारपव॑त में प्रवेश 
करके क्या सम पर्वत को विषम कर सकता है ? श्रथवा विषमपर्वत को सम कर सकता है ? 

[१७ उ.] हे गौतम ! यह अर्थ (बात्त) समर्थ (शक्‍्य) नहीं है। (श्रर्थात्‌-वाह्य पुद्गलों को 
ग्रहण किये बिना भावितात्मा अ्रनगार वैसा नहीं कर सकता ।) 


१८. एवं चेव बितिश्रो वि श्रालावगो; णवरं परियातित्ता पम्ु । 


[१८] इसी तरह दूसरा (इससे विपरीत) झालापक भी कहना चाहिए। किन्तु इतनी 
विशेषता है कि वह (भावितात्मा भ्रनगार) बाहर के पुदगलों को ग्रहण करके पूर्वोक्त प्रकार से 
(रूपों की विकुवंणा आदि) करने में समर्थ है । 


विवेचन--भावितात्मा अनगार द्वारा श्रशक्य एवं शक्‍य विकुंवंणा शक्ति-भ्रस्तुत चार सूत्रों 
(सू. १५ से १८ तक) द्वारा शास्त्रकार ने भावितात्मा अनगार की विक्रियाशक्ति के चमत्कार के 
सम्बन्ध में निषेध-विधिपूर्वक दो तथ्यों का प्रतिपादन किया है । वह क्रमशः इस प्रकार है-- 


(१) वह बाह्य पुदुगलों को ग्रहण किये बिना वैभारगिरि का उल्लंघन-प्रलंधन करने में 
समर्थ नहीं है । 

(२) वह बाह्य पुदूगलों (औदारिक शरीर से भिन्न वैक्रिय पुद्गलों) को ग्रहण करके वैभार- 
गिरि (राजगृहस्थित क्रीड़ापर्वत) का (वैक्रिय प्रयोग से) उल्लंघन-प्रलंघन कर सकता है । 


(३) वह वाह्म पुद्गलों (वैक्रिय-पुदूगलों) को ग्रहण किये बिना राजगृह स्थित जितने भी 
पशु-पुरुषादि रूप हैं, उन की विकुवंणा करके वैभारगिरि में प्रविष्ट होकर उसे, सम को विषम या 
विषम को सम नहीं कर सकता । 

(४) बाह्मपुद्गलों को ग्रहण करके वह वैसा करने में समर्थ है ।* 

बाह्मपुद्गलों का ग्रहण श्रावश्यक क्यों ?--निष्कर्ष यह है कि वैक्रिय--(बाह्य) पुद्गलों के 
ग्रहण किये बिना वेक्रिय शरीर की रचना हो नहीं सकती और पर्वत का उल्लंघन करने वाला मनुष्य 
ऐसे विशाल एवं पर्वेतातिक्रामी वैक्रियशरीर के बिना पर्वत को लांघ नहीं सकता । और वैक्रियशरीर 
बाहर के वैक्रिय पुद्गलों को ग्रहण किये बिना बन नहीं सकता । इसीलिए कहा गया है कि बाहर के 
पुदूगलों को ग्रहण करके ही वेभारपरव॑तोल्लंघन, विविधरूपों की विकुवंणा, तथा वैक्रिय करके पर्वत 
में प्रविष्ट होकर समपर्वेत को विषम- और विषम को सम करने में वह समर्थ हो सकता है ।* 

१. वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त), भा. १, प्रृ. १६२ 
२. भगवती. अर. वृत्ति, पतन्नांक १८९ 


तृतीय शतक : उद्द शक-४ ] ( ३५१ 


विकुवंणा से मायी की विराधना और श्रमायी की आराधना-- 
१६. [१] से भते ! कि मायी विक्ुव्व॒ति, श्रमायी विकुब्चइ ? 
गोयमा ! मायी विकुव्चड़, नो श्रमाई विकुव्चति । 


[१६-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या मायी (सकपाय प्रमत्त) मनुष्य विकुवेणा करता है, श्रथवा 
अ्रमायी (अप्रमत्त--कपायहीन) मनुष्य विकुर्वंणा करता है ? 


[१९-१ उ.] गौतम ! मायी (प्रमत्त) मनुष्य विकुर्वणा करता है, अमायी (अरप्रमत्त) मनुष्य 
विकुर्वंणा नहीं करता | 


[२] से केणट्ट णं भंते ! एवं वुच्च॒इ जाव नो श्रमायी विकुब्बइ ? 

गोयमा ! सायी ण॑ पणीय पाण-मोयणं भोच्चा भोच्चा वामेति, तस्स ण॑ तेणं पणीएणं पाण- 
भोयणेणं श्रट्टि-अट्टिमिजा बहलीभवंति, पयणुए मंस-सोणिए भवति, जे वि य से श्रह्वादरा पोग्गला ते 
विय से परिणमंति, तं जहा--सोतिदियत्ताए जाव फासिदियत्ताए, श्रट्टि-अ्ट्टि मिज-केस-मंसु-रो म-नहृत्ताए 
सुबकत्ताए सोणियत्ताएं । श्रमायी ण॑ लूहं पाण-मोयणं मोच्चा भोच्चा णो वामेइ, तस्स ण॑ तेणं लहेणं 
पाण-भोयणेणं श्रट्टि-श्रट्टिमजा० पततरणभवति, बहले संस-सोणिए, जे वि य से श्रह्मवादरा पोग्गला ते 
विय से परिणमंति; त॑ जहा--उच्चारत्ताए पासवणत्ताए जाब" सोणियत्ताए । से तेणट्र णं जाब नो 
श्रमायी विकुव्चइ । 


१९-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा जाता है कि मायी अ्नगार विकुर्वणा करता 
है, श्रमायी विकुबंणा नहीं करता ? 

([१६-२ उ.] गौतम ! मायी (प्रमत्त) श्रनगार प्रणीत (घृतादि रस से सरस-स्निग्ध) पान 
ओर भोजन करता है। इस प्रकार वार-वार प्रणीत पान-भोजन करके वह वमन करता है। उस 
प्रणीत पान-भोजन से उसकी हड्डियाँ और हड्डियों में रही हुई मज्जा सघन (ठोस या गाढ) हो 
जाती है; उसका रक्त और मांस प्रतनु (पतला-पअ्गाढ़) हो जाता है। उस भोजन के जो यथावादर 
(यथोचित स्थूल) पुद्गल होते हैं, उनका उस-उस रूप में परिणमन होता है। यथा--श्रोत्रेन्द्रिय रूप 
में यावत्‌ स्पद्ञौन्द्रियरूप में (उनका परिणमन होता: है )); तथा हड्डियों, हड्डियों की मज्जा, केश, 
दमश्रु (दाढी-मू छ), रोम, नख, वीये श्रीर रक्त के रूप में वे परिणत होते हैं । 


अमायी (अरप्रमत्त) मनुष्य तो रूक्ष (रूखा-सूखा) पान-भोजन का सेवन करता है शरीर ऐसे 
रूक्ष पान-भोजन का उपभोग करके वह वन नहीं करता । उस रूक्ष पान-भोजन (के सेवन) से 
उसकी हड्डियाँ तथा हड्डियों की मज्जा प्रतनु (पतली--अश्रगाढ) होती है श्लौर उसका मांस और रक्त 
गाढ़ा (घन) हो जाता है। उस पान-भोजन के जो यथावादर (यथोचित स्थूल) पुद्गल होते हैं, 
उनका परिणमन उस-उस रूप में होता है। यथा--उच्चार (मल), प्रद्नवण (मूत्र), यावत्‌ रक्तरूप 
में (उनका परिणमन हो जाता है।) श्रतः इस कारण से भ्रमायी मनुष्य, विकुरवंणा नहीं करता; 
(मायी मनुष्य ही करता है ।) ५ 


१. जाव' शब्द सूचक पाठ इस प्रकार है---/““खेलत्ताएं, सिधाणत्ताए, वंतत्ताएं, पित्तत्ताए, पुअत्ताए। 


३५२ ] [व्याय्याप्रज्ञप्तितृत्र 


[३] मायी ण॑ तस्स ठाणस्स श्रणालोइयपडिक्कते काल करेइ नत्यि तस्स श्राराहणा | 


[१९-३] मायी मनुष्य उस स्थान (श्रपने द्वारा किये गए वेक्रियकरणरूप प्रवृत्तिप्रयोग) की 
आलोचना और प्रतिक्रमण किये बिना (यदि) काल करता है, तो उसके आराधना नहीं होती । 


(१) श्रमायी ण॑ तस्स ठाणस्स श्रालोइयपडिक्कंते काल करेइ श्रत्यि तस्स श्राराहुणा । 
सेवं भंते ! सेवं भंते ! त्ति/०। 


॥ तइय सए : चउत्थो उद्देंसो समत्तो ।॥ - 


[१६-४] (किन्तु पूर्व मायी जीवन में अपने द्वारा किये गए वैक्रियकरणरूप) उस (विराधना-) 
स्थान के विषय में पश्चात्ताप (आत्मनिन्दा) करके अमायी (बना हुआ) मनुष्य (यदि) आलोचना 
और प्रतिक्रणण करके काल करता है, तो उसके आराधना होती है । 

हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है'; यों कह कर यावत्‌ गौतम 
स्वामी विचरण करते हैं । 

विवेचन--विकुर्वंणा से सायी को विराधना और श्रम्ायी फ्री श्राराधना--प्रस्तुत सूृत्र में 
बताया गया है कि मायी अर्थात्‌ कषाययुक्त प्रमादी विकु्वंणा करके और उक्त वैक्तियकरणरूप 
दोष की आलोचना-प्रतिक्रण न करके विराधक होता है; इसके विपरीत वर्तमान में बिकुर्रेणा न 
करके पूर्वविकुवित स्थान का आलोचन-प्रतिक्मण करके आराधक हो जाता है । 

सायी द्वारा विक्षिया--जो मनुष्य सरस-स्निरध श्राह्मर-पानी करके वार-वार वमन-विरेचन 
करता है, वह मायी--प्रमादी है; क्योंकि वह वर्ण (रूपरंग) तथा बल आदि के लिए प्रणीत भोजन- 
पान तथा वमन करता है । आशय यह है कि इस प्रकार इसके द्वारा वेक्रियकरण भी होता है । 

भ्रमायो विक्विया नहीं करता--अमायी अ्रकषायित्व के कारण विक्रिया का इच्छुक नहीं होता, 
इसलिए हे वह प्रथम तो रूखा सूखा श्राहार करता है, तथा वह वमन नहीं करता । यदि उसे पूर्व 
जीवन में मायी होने से वेक्रियरूप किया था तो उसका आलोचन-प्रतिक्रण करके अ्रमायी बन 
गया । इसलिए वह आराधक हो जाता है ।" 


॥ तृतीय शतक : चतुर्थ उद्देतक समाप्त ॥॥ 


१. भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १८९ 


पंचसो उद्देसओ : इत्थी” अहवा अणगारविक्व्वणा! 
पंचम उद्देशक : (त्री' श्रथवा श्रनगार-विकुव णा' 


१. अणगारे णं भत्ते! भावियप्पा बाहिरए पोग्गले श्रपरियाइत्ता पशु एगं महं इत्यिरूयं वा 
जाव संदमाणियरूब वा विकुव्वित्तए ? 
णो इणट्ट सम । 


[१प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या भावितात्मा अनगार, बाहर के पुद्गलों को ग्रहण किये विना एक 
व स्त्रीरूप यावत्‌ स्यन्दमानिका रूप की विकुर्वणा करने में समर्थ है ? 


[१ उ.] है गौतम ! यह श्रर्थ समर्थ नहीं है। (अर्थात्‌-वह ऐसा नहीं कर सकता ।) 

२. श्रणगारे ण॑ भत्ते! भावियप्पा बाहिरए पोग्गलि परियाइत्ता पश्रु एगं महं इत्थिरूवं वा 
जाव संदमाणियरूदं वा विकुव्वित्तए्‌ ? 

हंता, पन्नू । 

[२ प्र. | भगवन्‌ ! भावितात्मा अनगार, बाहर के पुदुगलों को ग्रहण करके क्या एक बड़े 
स्त्रीरूप की यावत्‌ स्थन्दमानिका (डोली) रूप को विकुर्वणा कर सकता है ? 

[२ उ.] हाँ, गीतम ! (वाह्म पुद्गलों को ग्रहण करके) वह वेसा कर सकता है । 


३. [१] श्रणगारे णं भते ! भावियप्पा केवतियाईं पन्ु इत्यिरूवाईं विक्ुव्वित्तए ? 

गोयमा ! से जहानामए जुबई जुवाणें हत्वेणं ह॒त्यंसि गेण्हेज्जा, चक्‍्फस्स वा नाभी श्ररगाउत्ता 
सिया एवामेंच अणगारे वि भावियप्पा वेउव्वियसम॒ग्घाएणं समोहण्णड जाव पश्ष णं गोयमा ! श्रणगारे 
ण॑ भावियप्पा केचलकप्पं जंबुहीवं दीव॑ वरह्हाह इत्थीरूवेहि श्राइण्णं वितिकिण्णं जाव एस ण॑ गोयमा ! 
श्रणगारस्स भावियप्पणों श्रयमेयारुवे विसए विसयमेत्ते बुद्दए, नो चेव ण॑ संपत्तीए विकुब्विसु वा ३३ . 


(३-१ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा श्रनगार, कितने स्त्रीरूपों की विकुर्वणा करने में समर्थ है ? 


[३-१ उ.] है गौतम ! जैसे कोई युवक, श्रपने हाथ से युवती के हाथ को (भय या काम की 
विद्धलता के समय दुढ़तापूर्वक) पकड़ लेता है, अथवा जैसे चक्र .(पहिये) की धुरी (नाभि) शआ्रारों से 
व्याप्त होती है, इसी प्रकार भावितात्मा अनगार भी वेक्रिय समुद्घात से समवहत होकर सम्पूर्ण 
जम्बूद्वीप नामक द्वीप को, बहुत-से स्त्रीरूपों से आकीर्ण (व्याप्त), व्यतिकीर्ण (विशेषरूप से परिपूर्ण) 
यावत्‌ कर सकता है; (श्रर्थात्‌-ठ्साठस भर सकता है।) है गौतम ! भावितात्मा अनगार का यह 
विपय है, विपयमात्र कहा गया है; उसने इतनी वेक्रिय शक्ति सम्प्राप्त होने पर भी कभी इतनी 
विक्रिया की नहीं, करता नहीं श्रीर करेगा भी नहीं । ४ 


३५४ ] [ व्याध्याप्रज्ञप्तिवृत्न 


[२] एवं परिवाडीए नेयव्वं जाव संदमाणिया । 

[३-२] इस प्रकार परिपाटी से (क्रमशः) यावत्‌ स्यन्दमानिका-सम्बन्धी रूपविकुर्वणा करने 
तक कहना चाहिए । 

४. से जहानामए केइ पुरिसे श्रसिचस्मपायं गहाय गच्छेज्जा एवार्मेव श्रणगारे णं भावियप्पा 
असिचम्मपायहत्थकिच्चगएणं श्रप्पाणेण उड्ढं वेहासं उप्पइज्जा ? हुंता, उप्पइज्जा । 

[४ प्र.] (हे भगवन्‌ ! ) जैसे कोई पुरुष (किसी -कार्यवश) तलवार ओर चर्मपात्र (ढाल 
अथवा स्यान) (हाथ में) ले कर जाता है, क्या उसी प्रकार कोई भावितात्मा श्रनगार भी तलवार 
और ढाल (अथवा स्यान) हाथ में लिये हुए किसी कार्यवश (संघ आदि के प्रयोजन से) स्वयं श्राकाग 
में ऊपर उड़ सकता है ? 

[४ उ.] हाँ, (गौतम ! ) वह ऊपर उड़ सकता है | 

५. अ्रणगारे णं भंते ! भावियप्पा केवतियाईं पश्मु श्रसिचस्सपायहत्थकिच्चगयाईं रूवाईं 
विउब्वित्तए ? हि 

गोयसा ! से जहानामए जुवती जुवाणे हत्येणं हत्थे गेण्हेज्जा त॑ चेव जाव विउव्विसु वा ३ । 

[५ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा अनगयार (संघादि) कार्यवश तलवार एवं ढाल हाथ में लिये 
हुए पुरुष के जैसे कितने रूपों की विकुरवंणा कर सकता है ? 

[५ उ.| गौतम ! जैसे कोई युवक अपने हाथ से युवती के हाथ को (दृढ़तापूर्वक) पकड़ लेता 
है, यावत्‌ (यहाँ सब पूर्ववत्‌ कहना) (वैक्रियक्ृत रूपों से सम्पूर्ण जम्बृद्वीप को ठसाठस भर सकता 
है; ) किन्तु कभी इतने वेक्रियक्ृत रूप बनाये नहीं, बनाता नहीं श्रौर वनायेगा भी नहीं । 

६. से जहानामए केइ पुरिसे एगश्नोपडागं काउं गच्छेज्जा, एवामेव श्रणगारे वि मावियप्पा 
एगश्नोपडागहत्थकिच्चगएणं श्रप्पाणेणं उड्ड' वेहासं उप्पत्तेज्जा ? 

हंता, गोयमा ! उप्पत्तेज्जा । 

[६ प्र.] जैसे कोई पुरुष (हाथ में) एक (एक ओर ध्वजा वाली) पताका लेकर गमन करता 


है, इसी प्रकार क्या भावितात्मा अनगार भी (संघादि) कार्यवश हाथ में एक (एक ओर घ्वजा वाली ) 
पताका लूकर स्वयं ऊपर आकाश में उड़ सकता है ? 


[६ उ.] हाँ, गौतम ! वह आकाश में उड़ सकता है । 

७. [१] श्रणगारे ण॑ भंते ! भावियप्पा केवतियाईं पभ एगश्नोपडागहत्थकिच्चगयाई रूवाईं 
विकुव्वित्तए ? 

एवं चेव जाव विकुव्विसु वा ३१ 

[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा अनगार, [संघादि) कार्यवश हाथ में एक (एक तरफ 
घ्वजा वाली) पताका लेकर चलने वाले पुरुष के जैसे कितने रूपों की विकुवंणा कर सकता है ? . 


तृतीय शतक : उद्दंशक-५ | [ ३५५ 


__ ७-१ उ.] गौतम ! यहाँ सब पहले की तरह कहना चाहिए, (श्र्थात्‌--वह ऐसे वैक्रियक्ृत 
रूपों से समग्र जम्बूद्वीप को ठसाठस भर सकता है) परन्तु कदापि इतने रूपों की विकुर्वंणा की 
नहीं, करता नहीं और करेगा भी नहीं । 

[२] एवं दुहओपडागं पि। 


[७-२] इसी तरह दोनों ओर पताका लिये हुए पुरुष के जैसे रूपों की विकुर्वणा के सम्बन्ध में 
कहना चाहिए। 

८- से जहानामए केइ् पुरिसे एगश्नोजण्णोवइतं काउं गच्छेज्जा, एवामेव श्रणगारे वि भा० 
एगश्नोजण्णोवइतकिच्चगएणं श्रप्पाणेणं उडढं वेहासं उप्पतेज्जा ? 

हंँता, उप्पतेज्जा । 


[८ प्र.] भगवन्‌ ! जैसे कोई पुरुष एक तरफ यज्ञोपवीत (जनेऊ) धारण करके चलता है, 
उसी तरह क्या भावितात्मा अनगार भी कार्यवश एक तरफ यनोपवीत धारण किये हुए पुरुष की 
तरह स्वयं ऊपर आ्राकाश में उड़ सकता है ? 

[८ उ.] हाँ, गौतम ! उड़ सकता है। 

€. [१] श्रणगारे ण॑ भंते ! भावियप्पा केवतियाईं पश्रु एगतोजण्णोव्तितकिच्चगधाईं रूबाईं 
विकुव्वित्तए ? 

तं चेव जाव चविकुव्विसु वा ३ । 

[९-१ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा श्रनगार कार्यवश एक तरफ यज्ञोपवीत धारण किये हुए 
पुरुष के जैसे कितने रूपों की विकुवंणा कर सकता है ? 

[९-१ उ.] गौतम ! पहले कहे श्रनुसार जान लेना चाहिए। (प्र्थात्‌ ऐसे वैक्रियकृत रूपों , 
से वह सारे जम्बूद्वीप को ठसाठस भर सकता है ।) परन्तु इतने रूपों की विकुर्वंणा कभो की नहीं, 
करता नहीं झौर करेगा भी नहीं । 

[२] एवं दुहश्रोजण्णोचइयं पि। 


[६-२] इसी तरह दोनों ओर यज्ञोपवीत धारण किये हुए पुरुष की तरह रूपों की 
विकुरवंणा करने के सम्बन्ध में भी जान लेना चाहिए। 


१०. [१] से जहानामए केइ पुरिसे एगश्नोपल्हत्थियं काउं चिट॒ठेज्जा एवार्मेव श्रणगारे 
वि भावियप्पा ? 

तं चेव जाव विकुव्विसु वा ३ । 

[१०-१ प्र] भगवन्‌ ! जैसे कोई पुरुष, एक तरफ पल्हथी (पालथी) मार कर बैठे, इसी 
तरह क्या भावितात्मा श्रनगार भी (पल्हथी मार कर बैठे हुए पुरुष के समान) रूप बना कर स्वयं 
आकाश में उड़ सकता है ? हि 


३५६ ] व्याय्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


[१०-१ उ.] हे गौतम ! पहले कहे अनुसार जानना चाहिए; यावत्‌--इतने विकुवितरूप 
कभी बनाए नहीं, बनाता नहीं और बनायेगा भी नहीं । 


[२] एवं दुहग्नोपल्हत्थियं पि । 

[१०-२] इसी तरह दोनों तरफ पल्हथी लगाने वाले पुरुष के समान रूपविकुर्वंणा के सम्बन्ध 
में जान लेना चाहिए । 

११. [१] से जहानामए केइ) पुरिसे एगश्नोपलियंक काउं चिट्ठू ज्जा० 

त॑ चेव जाव विकुच्चिसु वा हे । 

[११-१ प्र.] भगवन्‌ ! जैसे कोई पुरुष एक तरफ पर्यकासन करके बैठे, उसी तरह क्‍या 
भावितात्मा अनगार भी उस पुरुष के समान रूप-विकुवंणा करके श्राकाश में उड़ सकता है ? 

[११-१ उ.] (गौतम ! ) पहले कहे अनुसार जानना चाहिए। यावत्‌--इतने रूप कभी 
विकुवित किये नहीं, करता नहीं, और करेगा भी नहीं । 

[२] एवं दृहझ्ओोपलियंक पि। 

[११-२| इसी तरह दोनों तरफ पर्यकासन करके बैठे हुए पुरुष के समान रूप-विकुर्वणा 
करने के सम्बन्ध में जान लेना चाहिए । 


विवेचन--भावितात्सा श्रनगार के द्वारा स्त्री श्रादि के रूपों की विकुर्वंणा-प्रस्तुत ११ सूत्रों 
(सू. १ से ११ तक) में विविध पहलुओं से भावितात्मा अ्रनगार द्वारा स्त्री आदि विविधरूपों की 
विकुवणा करने के सम्बन्ध में निरूपण किया गया है। इन ग्यारह सूत्रों में निम्नोक्त तथ्यों का क्रमशः 
प्रतिपादन किया गया है-- 

१. भावितात्मा अनगार बाह्य पुद्गलों को ग्रहण किये बिना स्त्री आदि के रूपों की 
विकुवंणा नहीं कर सकता । 

२. वह वाह्मपुद्गलों को ग्रहण करके ऐसा कर सकता है । 

३- वह इतने स्त्रीरूपों की विकुर्वेणा कर सकता है, जिनसे सारा जम्बूद्वीप ठसाठस भर जाए, 
किन्तु वह ऐसा कभी करता नहीं, किया नहीं, करेगा भी नहीं । 

४. इसी प्रकार स्त्री के अतिरिक्त स्यन्दमानिका तक के रूपों की विकुवंणा के सम्बन्ध में 
समझ लेना चाहिए । 

५. भावितात्मा अनगार (वेक्रियशक्ति से) संघादिकाय॑ंवश तलवार एवं ढाल लेकर स्वयं 
आकाश में ऊँचा उड़ सकता है। 

६. वह वेक्रियशक्ति से तलवार एवं ढाल हाथ में लिए पुरुष जैसे इतने रूप बना सकता है 
कि सारा जम्बूद्वीप उनसे ठसाठस भर जाए, किन्तु वह त्रिकाल में ऐसा करता नहीं । 

७. वह एक तरफ पताका लेकर चलने वाले पुरुष की तरह एक तरफ पताका हाथ में लेकर 


तृतीय शतक : उद्द शक-५ ] [३५७ 


स्वयं आ्राकाञ्ञ में उड़ सकता है, दो तरफ पताका लेकर भी इसी तरह उड़ सकता है, तथा एक तरफ 
या दो तरफ पताका लिये हुए पुरुष के जैसे इतने रूप बना सकता है, कि जिनसे सम्पूर्ण जम्बूद्वीप 
ठसाठस भर जाए, किन्तु वह ऐसा तीन काल में भी करता नहीं । 


८. एक या दोनों तरफ यज्ञोपवीत धारण किये हुए पुरुष की तरह यज्ञोपवीत धारण करके 
वह वैक्रियशक्ति से ऊँचे आकाश में उड़ सकता है । ऐसे एक तरफ या दोनों तरफ यन्ञोपचीतधारी 
पुरुष के जैसे इतने रूप बना सकता है कि सारा जम्बूद्वीप ठउसाठस भर जाए, किन्तु वह कदापि ऐसा 
करता नहीं, किया नहीं, करेगा भी नहीं । 


[] के 


६. एक ओर या दोनों ओर पल्हथी मार कर वंठे हुए पुरुष की तरह वह कार्यवद्य पल्हथी 
मार कर वंठा-बंठा वैक्रियवाक्ति से ऊपर आकाश में उड़ सकता है, वह ऐसे इतने रूप वेक्रियशक्ति से 
बना सकता है कि पूरा जम्बूद्वीप उनसे ठसाठम भर जाए ।” 


कठिन शब्दों की व्याख्या--'असिचम्मपाय हत्यकिच्चगएणं<- जिसके हाथ में अ्रसि 
(तलवार) और चर्मपात्र (ढाल या म्यान) हो, वह असिचर्मपात्रहस्त है, तथा किच्चगय--संघ आदि 
के किसी कार्य «प्रयोजनवश गया हुआ्आा--क्रृत्यगत है । पलिकअंक-पर्यकासन । जण्णोवइडयं 
यज्ञोपवीत ।* 


भावितात्मा श्रनगार द्वारा श्रदवादि रूपों के श्रभियोग-सम्बन्धी प्रूपण--- , 


१२. श्रणगारे णं भंते ! भावियप्पा वाहिरए पोग्गले श्रपरियाइत्ता पभ्षु एगं महू आसरूच॑ 
वा हत्विरूवं था सीह-वग्ध-वग-दीविय-श्रच्छ-तरच्छ-परासररूवं ३ वा अभिजु जित्तए 7 
णो इणट समट्ट, श्रणगारे णं एवं वाहिरए पोग्गले परियादित्ता पन्नू । 


[१२ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा श्रनगार, बाहर के पुदुगलों को ग्रहण किये विना एक बड़े 
अद्व के रूप को, हाथी के रूप को, सिंह, बाघ, भेड़िये (बुक), चीते (द्वीपिक), रींछ (भालू), छोटे 
व्याप्न (तरक्ष) श्रथवा पराशर (शरभ -अष्टापद) के रूप का अभियोग (अश्वादि के रूप में प्रचिष्ट 
होकर उसके द्वारा क्रिया) करने में समर्थ है ? 
[१२ उ.] गौतम ! यह अर्थ (बात) समर्थ (शकक्‍्य) नहीं है। (श्रर्थातू-विद्या, मन्त्र आदि 
के बल से ग्रहण किये हुए बाह्य पुदुगलों के बिना वह पूर्वोक्त रूपों का अभियोग नहीं कर सकता । ) 
वह भावितात्मा ग्रनगार बाहर के पुदगलों को ग्रहण करके (पूर्वोक्त रूपों का श्रभियोग करने में) 
समर्थ है । 
वियाहपण्णत्तिसुत्तं, (मूलपराठ-टिप्पणयुक्त), भा. १, पृ. १६३-१६४ 
भगवती-सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रनांक 
« दीवियनन्‍्न्चीता (पाइम्रसहमहण्णवों पृ. ४६५) 

अच्छब्न रींछ-मालू (पाइग्रसहमहण्णवों पृ. २१) 

तरच्छन्‍-व्यात्न विशेष (पाइश्रस॒हमहण्णवों पृ. ४२९) 

परासर >-सरभ या अप्टापद (भगवती, टीकानुवाद ख॑ं. २ पृ. ९९) 








ग्पी न 
हम हम 


ल्रैऐ 
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१३. [१] श्रणगारेणं भते! भावियप्पा एगें सह श्रासरूवं वा श्रभिजु जित्ता [? पन्तु] 
झ्रणेगाइं जोयणाइईं गमित्तएु ? हु 

हंता, पभ्रु । 

[१३-१ प्र.] भगवन्‌ ! भावितात्मा अनगार, एक बड़े अइव के रूप का अभियोजन करके 
अनेक योजन तक जा सकता है ? 

[१३-१ उ.] हां, गौतम ! वह वैसा करने में समर्थ है। 

[२] से भते ! कि आ्रायडढीए गच्छति, परिड्ढीए गच्छति ? 

गोयसा ! श्रायड्ढोए गचुछट्ट, नो परिड्ढीए गच्छइ । 

[१३-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वह (इतने योजन तक) आत्मऋद्धि से जाता है या पर-ऋद्धि 
से जाता है ? 

[१३-२ उ.] गौतम ! वह आत्म-ऋद्धि से जाता है, परऋद्धि से नहीं जाता । 


[३] एवं श्रायकस्पुणा, नो परकम्मुणा । आयप्पयोगेणं, नो परप्पयोगेणं । 


[१३-३] इसी प्रकार वह अपनी क्रिया (स्वकर्म) से जाता है, परकर्म से नहीं; आत्मप्रयोग 
से जाता है, किन्तु परप्रयोग से नहीं । 

[४] उस्सिश्रोदगं वा गच्छुइ पतोदगगं वा गच्छइ । 

[१३-४] वह उच्छितोदय (सीधे खड़े) रूप भी जा सकता है और पतितोदय (पड़े हुए) 
रूप में भी जा सकता है । 

१४, [१] सेणं भत्ते! कि प्रणगारे आसे ? 

गोयमा ! अणगारे ण॑ं से, नो खलु से श्रासे । 

[१४-१३ प्र.] वह अइ्वरूपधारी भावितात्मा अनगार, क्‍या (भ्रश्व की विक्रिया के समय) 
अर्व है ? 
[१४-१ उ.] गौतम ! (वास्तव में) वह अनगार है, अरव नहीं । 
[२] एवं जाबव परासररूदं वा । 
[१४-२] इसी प्रकार पराशर (शरभ या अष्टापद) तक के रूपों के सम्बन्ध में भी कहना 
चाहिए । 

विवेचन--भावितात्मा अ्रनगार द्वारा भ्रश्वादिर्पों के श्रभियोगीकरण से सम्बन्धित 


प्रर्पणा--अ्रस्तुत तीन सूत्रों (सू. १२से १४ तक) में भावितात्मा अनगार द्वारा विविध रूपों के 
अभयिोजन के सम्बन्ध में निम्नोक्त तथ्य प्रकट किये गए हैं-- 
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( ला भावितात्मा अनगार विद्या श्रादि के वल से .वाह्य पुदगलों को ग्रहण किये विना 
अद्वादिरूपों का अभियोजन नहीं कर सकता । 

(२) श्रदवादिरूपों का अभियोजन करके वह श्रनेकों योजन जा सकता है, पर बह जाता है 
अपनी लब्धि, अपनी क्रिया या श्रपने प्रयोग से | वह सीधा खड़ा भी जा सकता है, पड़ा हुआ भी जा 
सकता है । 

(३) अ्रश्वादि का रूप बनाया हुआ वह अ्रनगार श्रश्व आदि नहीं होता, वह वास्तव में 
अनगार ही होता है । क्योंकि अद्वादि के रूप में वह साधु ही प्रविष्ट है, इसलिए वह साधु है । 

प्रभियोग श्रौर वेक्रिय में भ्रन्तर--वैक्रिय रूप किया जाता है--वैक्रिय लब्ध्ि वा वैक्रियसमुद्‌- 
घात द्वारा; जवकि अ्भियोग किया जाता है--विद्या,मन्त्र,तन्त्र श्रादि के वल से | अ्भियोग में मन्त्रादि 
के जोर से श्रववादि के रूप में प्रवेश करके उसके द्वारा क्रिया कराई जाती है। दोनों के द्वारा रूप- 
परिवर्तत या विविधरूप निर्माण में समानता दिखलाई देती है, परन्तु दोनों की प्रक्रिया में 
अन्तर है ।* 
मायी द्वारा विकृवंणा और श्रमायी द्वारा अ्रविकुवंणा का फल--- 

१५. [१] से मते ! कि मायी विकुब्वति ? भ्रमायी विकुब्वति ? 

गोयमा ! साथो विकुन्चति, नो अमायो विकुव्बति । 

[१५-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या मायी अ्रनगार, विकुर्वणा करता है, या अमायी अ्रनगार 
करता है ? | 

[१५-१ उ.] गौतम ! मायी अ्रनगार विकुर्वणा करता है, श्रमायी श्रनगार विकुर्वणा नहीं 
करता | 

[२] माई ण॑ तस्स ठाणस्स श्रणालोइयपडिक्कते काल करेइ श्रन्नयरेसु श्राभिश्रोगिएसु 
देवलोगेसु देवत्ताए उववज्जइ । 

[१५-२] मायी श्रनगार उस-उस प्रकार का विक्रुवेण करने के परचात्‌ उस (प्रमादरूप 
दोष) स्थान की श्रालोचना एवं प्रतिक्रण किये बिना ही काल करता है, इस प्रकार वह मृत्यु पाकर 
श्राभियोगिक देवलोकों में से किसी एक देवलोक में देवरूप में उत्पन्न होता है । 

[३] श्रमाई णं तस्स ठाणस्स श्रालोइयपडिक्कंते काले करेइ श्रन्नयरेसु अणाभिश्रोगिएसु 
देवलोगेसु देवत्ताए उबवज्जइ | सेवं भत्ते २ त्ति०। 

[१५-३] किन्तु श्रमायी (अप्रमत्त) श्रनगार उस प्रकार की विकुर्वणाक्रिया करने के पदचात्‌ 


पदचात्तापपूर्वक उक्त प्रमादरूंप दोप--स्थान का श्रालोचन-प्रतिक्रण करके काल करता है, श्रौर वह 
मर कर अनाभियोगिकदेवलोकों में से किसी देवलोक में देवरूप से उत्पन्न होता है । 


१. (क) वियाहपण्णत्तियुत्तं (मूलपाठटिप्पणयुक्त), भा. १, पृ. १६४-१६५ 
(ख) भगवतौीसूत्र श्र. बृत्ति, पत्रांक १९१ 
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हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है । 


विवेचन--मायी श्रनगार द्वारा कृत विकुर्वणा का श्रौर श्रमायी द्वारा कृत श्रविकुर्वणा का 
फल--प्रस्तुत पन्द्रहवें सूत्र में मायी अनगार द्वारा कृत विकुर्वणारूप दोष का कुफल और अश्रमायी 
अनगार द्वारा विकुर्वणा न करने का सुफल प्रतिपादित किया है । 


विकुर्चणा श्रौर श्रभियोग दोनों के प्रयोक्ता मायी--यद्यपि इससे पूव॑सूत्रों में “विकुब्चई! के 
बदले 'धभिजु जइ' का प्रयोग किया गया है, और इन दोनों ,क्रियापदों का अर्थ भिन्न है, किन्तु यहाँ 
मूलपाठ में विकुर्वंणा के सम्बन्ध में प्रघन करके उत्तर में जो 'फल' बताया गया है, वह अभियोग क्र्या 
का भी समझना चाहिए, क्‍योंकि भ्रभियोग भी एक प्रकार की विक्रिया ही है । दोनों के कर्त्ता मायी 
(प्रमादी एवं कषायवान्‌) साधु होते हैं ।* 


झाशियोंगिक प्रनगार का लक्षण--उत्तराध्ययन सूत्र के अनुसार “जो साधक केवल वैपयिक 
सुख (साता), स्वादिष्ट भोजन (रस) एवं ऋद्धि को प्राप्त करने हेतु मन्त्र-तन्त्र-यन्त्र साधना या विद्या 
आदि की सिद्धि से उपजीविका करता है, जो औषधिसंयोग (योग) करता है, तथा भूति (भस्म) 
डोरा, धागा, घूल आदि मंत्रित करके प्रयोग करता है, वह श्राभियोगिकी भावना करता है।” ऐसी 
आभियोगिकी भावना वाला साधु आशियोगिक (देवलोक में मह॒द्धिक देवों की झ्ाज्ञा एवं श्रधीनता में 
रहने वाले दास या भृत्यवर्ग के समान) देवों में उप्पन्न होता है। ये आभियोगिक देव अ्रच्युत देवलोक 
तक होते हैं । इसलिए यहाँ “भ्रण्णयरेसु' (आभियोगिक देवलोकों में से किसी एक में) झब्द प्रयोग 
किया गया है ।* 





१. भगवती सूत्र अ्र. वृत्ति पत्रांक १९१ 
: २. (क) भगवतीसूत्र (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. ९९ 
(ख) संताजोगं काउं, भुइकम्म॑ च जे पउंजंति। 
साय-रस-इड्डिहेडं अभिओग भावणं कुणइ ॥ 
“5त्तराध्ययन. श्र. २६, गा. २६२, क. आ.- पृ. ११०३ 
“भ्रभापनासूत्र पद २०, पू. ४००-४०६ 
(ग) भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक १९१ 
(क) गच्छाचारपइन्ना और चृहत्कल्प वृत्ति में भी इसी प्रकार की गाथा मिलती है । 
(ड) “एआणि गारवट्ठा कुणमाणो आभियोगिश्ं वंधइ । 
वीअं गारवरहिओ्रो कुब्ब॑ झाराहगत्त॑ च॥” 
इन मन्त्र, आयोग और कौतुक आदि का उपयोग, जो गौरव (साता-रस-ऋद्धि) के लिए करता 
हैं, वह आशियोगिक देवायुरूप कर्म बांध लेता है । टूसरा--अपवादपद भी है, कि जो निःस्पृह, 
अतिशय ज्ञानी गौरवहेतु से रहित सिर्फ प्रवचन-प्रभावना के लिए इन कौतुकादि का प्रयोग 
करता है, वह आराधकभाव को श्राप्त होता है, उच्चगोत्र कर्म बांधता है । 
“+अभिधानराजेन्द्रकोप, भा. १ 
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पंचम उद्देशक की संग्रहरी गाथाएं-- 
१६. गाहा--इत्थी श्रसी पडागा जण्णोवइते य होइ बोद्धव्वे । 
पल्हत्यिय पलियंके श्रभ्ियोगविक्रुब्वणा भायी ॥॥१॥। 


)॥ तदए सए : पंचमो उद्देंसो समत्तो ॥। 


(१६) संग्रहणीगाथा का अर्थ--स्त्री, असि (तलवार), पताका, यज्ञोपवीत (जनेऊ), 
पल्हथी, पर्यकासन, इन सब रूपों के श्रभियोग और विक्रुर्वंणा-सम्बन्धी वर्णन इस (पंचम) उद्ं शक 
ब्घ्ण. के श्म हक विकुर्वणा ब् श 2 +- न 
में है। तथा ऐसा कार्य (अभियोग तथा विकुर्वणा का प्रयोग) मायी करता है, यह भी बताया गया हू । 


॥ तृतीय शतक : पंचम्त उद्दे शक समाप्त ॥ 


छठठो उद्देलओ : नगर” अहवा 'अणगारवीरियलदी' 
छठा उद्देशक : नगर अथवा अनगारवबीयेलब्धिः 


वीयंलब्धि श्रादि के प्रभाव से मिथ्यादृष्टि अ्रनगार का नगरानन्‍्तर के रूपों को जानने- 
देखने की प्ररूपणा--- 

'१. अणगारे णं भंते ! भावियप्पा मायी मिच्छदिद्वी वीरियलद्धीए वेउव्वियलद्धीए विभंग- 
नाणलडद्धीए वाणारसि नर्गारे समोहए, समोहण्णित्ता रायगिहे नगरे रूवाइं जाणति पासति ? 

हंता, जाणइ पासइ । 

[१ प्र०] भगवन्‌ ! राजगृह नगर में रहा हुआ मिथ्यादृष्टि और मायी (कषायवान) 
भावितात्मा अनगार वीयेंलब्धि से, वेक्रिपलव्धि से और विभंगज्ञानलब्धि से वाराणसी नगरी की 
विकुवंणा करके क्या तद्गत रूपों को जानता-देखता है ? 

[१ उ०] हाँ, गौतम ! वह (पूर्वोक्त अनगार) उन पूर्वोक्त रूपों को जानता और देखता है । 


२. [२] से भत्ते ! कि तहाभाव॑ जाणइ पासइ ? अन्नहाभावं जाणइ पासइ ? 
गोयमा ! णो तहाभाव॑ जाणइ पासइ, श्रण्णहाभावं॑ जाणइ पासइ । 


[२-१ प्र०) भगवन्‌ ! क्‍या वह (उन रूपों को) तथाभाव (यथार्थरूप) से जानता-देखता 
है, भ्रथवा अन्यथाभाव (अयथार्थ रूप) से जानता-देखता है ? 


[२-१ उ०] गौतम ! वह तथाभाव से नहीं जानता-देखता, किन्तु अन्यथाभाव से जानता- 
देखता है । 


[२] से केणट्ूंणं भत्ते! एवं वृच्चई 'नो तहाभाव॑ जाणइ पासइ, श्रन्नहाभावं॑ जाणइ 
पासइ ?! 

गोयसमा ! तस्स ण॑ एवं भवति--एवं खलु श्रह॑ रायगिहे नगरे समोहए, समोहण्णित्ता 
वाणारसीए नगरीए रूवाईं जाणामि पासामि, से से दंसणे विवच्चासे भवति, से तेणट्व णं जाव पासति । 


[२-२ प्र०0] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा जाता है कि वह तथाभाव से नहीं जानता 
देखता, किन्तु श्रन्यथाभाव से जानता-देखता है ? 


[२-२ उ०] गौतम ! उस (तथाकथित अनगार) के मन में इस प्रकार का विचार होता है 
कि वाराणसी नगरी में रहे हुए मैंने राजगृहनगर की विकुर्वणा की है और विकुरवंणा करके मैं तद्गत 
(वाराणसी के) रूपों को जानता-देखता हुँ | इस प्रकार उसका दर्शन विपरीत होता है। इस कारण से 
ऐसा कहा जाता है कि वह तथाभाव से नहीं जानता-देखता, किन्तु अन्यथा भाव से जानता-देखता है ।' 


तृतीय शतक : उद्दे शक-६ ] [३६३ 


रे. अणगारे ण॑ भते। भावियप्पा साथी मिच्छहिट्टी जाव रायगिहे नगरे समोहए, 
समोहण्णित्ता वाणारसीए नगरीए रूवाईं जाणड पासाइ ? 

हंता, जाणइ पासइ। तं॑ चेव जाव तस्त णं एवं होइ--एवं खलु श्रह॑ वाणारसीए नगरीए 
समोहए, २ रायगिहे नगरे रूवाईं जाणामि पासामि, से से दंसणे विवच्चासे भवति, से तेणट्रं णं जाब 
श्रन्तहा भाव॑ जाणइ पासइ । 


[३ प्र०] भगवन्‌ ! वाराणसी में रहा हुआ मायी मिथ्यादृष्टि भावितात्मा श्रनगार, यावतू 
राजगृहनगर की विकुरवेणा करके वाराणसी के रूपों को जानता श्रौर देखता है ? 

[३ उ०] हाँ, गोतम ! वह उन्त रूपों को जानता और देखता है | यावत्‌--उस साधु के मन 
में इस प्रकार का विचार होता है कि राजगृह नगर में रहा हुआ्रा मैं वाराणसी नगरी की विकुवंणा 
करके तद्‌गत (राजगृह नगर के) रूपों को जानता और देखता हूँ | इस प्रकार उसका दशन विपरीत 
होता है । इस कारण से, याचत्‌--वह अ्रन्यथाभाव से जानता-देखता है | 

४. श्रणगारे ण॑ भते ! भावियप्पा मायो मिच्छहिट्टी वीरियलद्धीए वेउब्वियलद्धीए विभंगणा- 
णलटद्वीए वाणारत्ति नर्गारे रायगिहूं च नगरं अंतरा य एगं महू जणवयवरग्गं समोहए, २ वाणारसि नर्गारे 
रायगिहं च नगरं तं च अ्ंतरा एगं महं जगवयवर्गं जाणति पासति ? 

हंता, जाणति पासति। 


[४ प्र.] भगवन्‌ ! मायी, मिथ्यादुष्टि भावितात्मा श्रनगार अपनी वीर्यलब्धि से, वेक्रियलव्धि 
से और विभंगज्ञानलब्धि से वाराणसी नगरी श्र राजगृह नगर के बीच में एक बड़े जनपद-वर्ग (देश- 
समूह) की विकुर्वंणा करे और वैसा करके क्या उस (वाराणसी और राजगृह के बीच विकुवित) 
बड़े जनपद वर्ग को जानता श्रौर देखता है ? 

[४ उ.] हाँ, गौतम ! वह (उस विकुवित बड़ें जनपद-वर्ग को) जानता और देखता है । 


५. [१] से भते ! कि तहाभाव॑ जाणइ पासइ ? अन्नहाभाव॑ जाणइ पासइ 7 

गोयमा ! णो तहाभाव॑ जाणति पासइ, श्रन्तहाभाव॑ जाणइ पासइ । 

[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वह उस जनपदवर्ग को तथाभाव से जानता-देखता है, श्रथवा 
अन्यथाभाव से जानता-देखता है ? 

[५-१ उ.] गौतम ! वह उस जनपदवर्ग को तथाभाव से नहीं जानता-देखता; किन्तु 
श्रन्यधाभाव से जानता-देखता है । 

[२] से केणट्र णं जाव पासइ ? 

गोयमा ! तस्स खलु एवं भवति--एस खलु वाणारसी नगरी, एस खलु रायगिहे नगरे, एस 
खलु अंतरा एगे महं जणवयवग्गे, नो खलु एस महं वीरिपलद्धी वेउव्वियलद्धी विभंगनाणलद्धी इड्ढी 
जुती जस्ते बले वोरिए पुरिसवकारपरक्‍कमे लद्धे पत्ते श्रभिसमन्‍्तागए, से से दंसणे विवच्चासे भवति, से 
तेणट्र णं जाबव पासति 


३६४ ] | व्यास्याप्रज्ञप्तिसूत 


[५-२ प्र.] भगवन्‌ | वह उसे जनंपदवर्ग को अन्यथाभाव से यावत्‌ जानता-देखता है, 
इसका क्‍या कारण है ? 

[५-२ उ.] गौतम ! उस अनगार के मन में ऐसा विचार होता है कि यह वाराणसी नगरी 
है, यह राजगृह नगर है। तथा इन दोनों के बीच में यह एक बड़ा जनपदवर्ग है। परन्तु यह मेरी 
वीर्यलब्धि, वेक्रियलव्धि या विभंगज्ञानलब्धि नहीं है; शऔर न ही मेरे द्वारा उपलब्ध, प्राप्त और 
अभिसमन्वागत (सम्मुख लायी हुई) यह ऋद्धि, चुति, यज्ञ, वल और. पुरुषकार पराक्रम हैं। इस 
प्रकार का उक्त अ्रनगार का दशन विपरीत होता है । इस कारण से, यावत्‌ वह अन्यथाभाव से जानता- 
देखता है । - 

विवेचन--मायी मिथ्यादृष्टि श्रनगार द्वारा विकुर्वंणा और उसका दर्शेन--प्रस्तुत पांच सूत्रों 
(सृ. १ से ५ तक) में मायी, मिथ्यादृष्टि, भावितात्मा अ्रनगार द्वारा वीये आदि तीन लब्धियों से एक 
स्थान में रह कर दूसरे स्थान की विकुवेणा करने और तद्गतरूपों को जानने-देखने के सम्बन्ध में 
चर्चा की गई है । ह 

निष्कषं--राजगृह नगर में स्थित मायी मिथ्यादुष्टि भ्रनगार, वीर्येलब्धि, वेक्रियलब्धि और 
विभंगज्ञानलव्धि से वाराणसी नगरी की विकुर्वंणा, अथवा वाराणसीस्थित तथाकथित अ्रनगार 
राजगृह नगर की विकुवंणा या वाराणसी और राजगृह के बीच में विशाल जनपदवर्ग की विकुर्वणा 
करके, तद्गतरूपों को जान-देख सकता है, किन्तु वह जानता-देखता है--अन्यथाभाव से, यथार्थभाव 
से नहीं; क्योंकि उसके मन में ऐसा विपरीत दर्शन होता है कि (१) वाराणसी में रहे हुए मैंने राजगृह 
की विकुरवंणा की है और मैं त्द्गतरूपों को जान देख रहा हूँ, (२) अ्रथवा राजगृह में रहा हुआ मैं 
वाराणसी की विकुरवंणा करके तद्गतरूपों को जान-देख रहा हूँ, (३) श्रथवा यह वाराणसी है, यह 
राजगृह है, इन दोनों के बीच में यह एक बड़ा जनपदवर्ग है, यह मेरी वीर्यादिलब्धि नहीं, न ऋद्धि 
आदि हैं ।* 

मायी, भिथ्यादृष्टि, भावितात्सा श्रनगार की व्यास्या--प्रनगार > गृहवासत्यागी, भावितात्मा 
स्वसिद्धान्त (शास्त्र) में उक्त शम, दम आदि नियमों का धारक । मायी का अर्थ यहाँ उपलक्षण से 
क्रोधादि कषायोंवाला है। इस विशेषण वाला सम्यग्दृष्टि भी हो सकता है, इसलिए यहाँ-मिथ्या- 
दृष्टि' शब्द का श्रयोग किया गया है। इसका श्रर्थ है--अन्यतीथिक मिथ्यात्वी साधु । यही कारण है 
कि मिथ्यात्वी होने से उसका दर्शन विपरीत होता है, और वह अपने द्वारा विकुवित रूपों को विपरीत 
रूप में देखता है । उसका दर्शन विपरीत यों भी है कि वह वेक्रियक्ृत रूपों को स्वाभाविक रूप मान 
लेता है, तथा जैसे दिडः मूढ़ मनुष्य पू्वे दिशा को भी पर्चिम दिशा मान लेता है, उसी तरह मिथ्या- 
दृष्टि अनगार भी दूसरे रूपों की अन्यथा कल्पना कर लेता है। इसलिए उसका अनुभव, दर्शन और 
क्षेत्र सम्बन्धी विचार विपरीत होता है ।* - 

श लब्धिन्नय का स्वरूप--यहाँ ज़ो तीन लब्धियाँ बताई गई हैं, वे इस प्रकार हैं--वीर्यलब्धि, 
वेक्रियलव्धि और विभंगज्ञानलब्धि । वीर्यादि तीनों लव्धियाँ विकुवेणा करने की मुख्य साधन हैं। इनसे 
१. वियाहपण्णत्तिसुत्तः (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १ पृ. १६५ से १६७ तक 
२. (क) भगवतीसूत्र (टीकानुवादसहित) खण्ड-2, पृ. १०४ 
(ख) भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक १९३ 


तृतीय शतक : उद्ं शक-६ ] [३६५ 
तथाकथित मिथ्यादृष्टि श्रनगार विकुर्वणा करता है | वीरयंलब्धि से शक्तिस्फुरण करता है, वैक्रिय- 
लव्धि से वेक्रिय समुद्धात करके विविधरूपों की विकुर्वंणा करता है और विभंगज्ञानलब्धि से राज- 
गृहादिक पशु, पुरुष, प्रासाद आदि विविध रूपों को जानता-देखता है। मिथ्यादुष्टि होने के कारण 
इसका दर्शन और ज्ञान मिथ्या होता है | 

कठिन शब्दों की व्याख्या--समोहए -विकुर्वणा की । विवच्चासे -- विपरीत | जणवयबरणं + 
जनपद > देश का समूह । तहाभावं--जिस प्रकार वस्तु है, उसकी उसी रूप में ज्ञान में अभिसन्धि-- 
प्रतीति होना तथाभाव है; अ्रथवा जैसा संवेदन प्रतीत होता है, वैसे ही भाव (बाह्य अ्रनुभव) वाला 
ज्ञान तथाभाव है ।" 
अमायी सम्यग्हष्टि अनगार द्वारा विकुर्वणा और उसका दर्शन-- 


६. श्रणगारे णं॑ भते ! भावियप्पा श्रमायी सम्महिंद्दी वीरियलद्धीए वेडव्वियलद्धीए 
श्रोहिनाणलद्धीए रायगिहे नगरे समोहए, २ वाणारसीए नगरीए रूवाइं जाणइ पासइ ? 
हँता, जाणति पासति । 


[६ प्र.] भगवन्‌ ! वाराणसी नगरी में रहा हुआ श्रमायी सम्यगृदुष्टि भावितात्मा श्रनगार, 
अपनी वीर्यलब्धि से, वेक्रियलब्धि से और अ्रवधिज्नानलब्धि से राजगृह नगर की विकुर्वणा करके 
(तदगत) रूपों को जानता-देखता है ? 

[६] हाँ (गौतम ! वह उन रूपों को) जानता-देखता है। 


७. [१] से भते ! कि तहाभाव॑ जाणइ पासइ ? श्रन्नहामावं जाणति पासति ? 
गोयमा ! तहाभावं॑ जाणति पासति, नो अन्नहाभाव॑ जाणति पासति 


[७-१ प्र | भगवन्‌ ! वह उन रूपों को तथाभाव से जानता-देखता है, श्रथवा अन्यथाभाव 
से जानता-देखता है । 


[७-१ उ.] गौतम ! वह उन रूपों को तथाभाव से जानता-देखता है, किन्तु अ्रन्यथाभाव 


से नहीं जानता-देखता । 


[२] से केणट्ठ णं भंते ! एवं वुच्चइ ? 

गोयमा ! तसस ण॑ एवं भवति--एवं खलु श्रह॑ रागगिहे नगरे समोहए, समोहण्णित्ता 
वाणारसीए नगरीए रूबाइं जाणामि पासामि, से से दंसणे श्रविवच्चासे भवति, से तेणट्ठ णं गोयमा ! 
एवं वृच्चति । 


[७-३ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है कि वह तथाभाव से उन रूपों को 
जानता-देखता है, अन्यथा भाव से नहीं । 
[७-२ उ] गौतम ! उस अ्रनगार के मन में इस प्रकार का विचार होता है कि वाराणसी 





१, भगवतीसून श्रभय, बृत्ति, पत्रॉंक १९३ 


न [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


नगरी में रहा हुआ मैं राजगृहनगर की विकुृर्वणा करके वाराणसी के रूपों को जानता-देखता हूँ ।' 
इस प्रकार उसका दर्शन भ्रविपरीत (सम्यक्‌) होता है। हे गौतम ! इस कारण से ऐसा कहा जाता 
है (कि वह तथाभाव से जानता-देखता है ।) 

८. बीओ वि आलावगो एवं चेव, नवरं वाणारसीए नगरीए समोहणावेयव्वो, रायगिहे नगरे 
रूचाइं जाणइ पासद । 


[८] दूसरा आलापक भी इसी तरह कहना चाहिए। किन्तु विशेष यह है कि विकुवंणा 
वाराणसी नगरी की समझनी चाहिए, और राजगृह नगर में रहकर रूपों को जानता-देखता है, 
(ऐसा जानना चाहिए ।) 

६. श्रणगारे णं भते ! भावियप्पा श्रमायी सम्महिंद्ी वीरियलद्धीए वेउव्वियलद्धीए श्रो हिणा- 
णलड्भीए रायगिहं नगरं वाणारसि च नर्गरि अंतरा य एगं महं जणवयवग्गं समोहए, २ रायगिहं नगरं 
बाणार्रास च नर्गारे तं च अंतरा एगं सह जणवयवग्गं जाणइ पासइ ? 

हंता, जाणइ पासइ । 

[९ प्र.] भगवन्‌ | अ्रमायी सम्यग्दृष्टि भावितात्मा अनगार, अपनी वीयंलब्धि, वेक्रिय- 
लब्धि और अवधिज्ञानलब्धि से, राजगृहनगर और वाराणसी नगरी के बीच में एक बड़े जनपदवर्गं 
को जानता-देखता है ? 


[९ उ.] हाँ (गौतम ! वह उस जनपदवर्ग को) जानता-देखता है । 

१०. [१] से भंते ! कि तहाभावं जाणइ पासइ ? श्रन्तहासादं जाणइ पासइ ? 

गोयसा ! तहाभाव॑ जाणइ पासइ, णो श्रन्नहाभाव॑ जाणइ पासइ । 

[१०-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वह उस जनपदवर्ग- को तथाभाव से जानता और देखता है, 
श्रथवा अन्यथाभाव से जानता-देखता है ? 

[१०-१ उ.] गोतम ! वह उस जनपदवर्ग को तथाभाव से जानता और देखता है, परन्तु 
श्रन्यथा भाव से जानता-देखता । 

[२] से केणटूं णं० ? 

गोयसा ! तस्स ण॑ एवं भवति--नो खलु एस रायगिहे णगरे, णो खलु एस वाणारसी नगरी, 
नो खलु एस अंतरा एगे जणवयवर्गे, एस खलु मम वीरियलद्थी वेउव्वियलद्धो श्रोहिणाणलद्ी इडढी 
जुती जसे बले वीरिए पुरिसक्कारपरक्कमे लद्धे पत्ते श्रभिसमस्नागए, से से दंसणें श्रविवच्चासे भवति, 
से तेणट्र णं गोयसा ! एवं वुच्चति--तहाभाव॑ जाणति पासति, नो श्रन्तहाभावं॑ जाणति पासति । 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! इसका क्या कारण है ? 

[१०-२ उ.] गौतम ! उस अमायी सम्यर्दृष्टि भावितात्मा भ्रनगार के मन में ऐसा विचार 
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होता है कि न॒ तो यह राजगृह नगर है, और न यह वाराणसी नगरी है, तथा न ही इन दोनों के 
बीच में यह एक बड़ा जनपदवर्ग है, किन्तु यह मेरी ही वीयंलव्धि है, वैक्रियलब्धि है और श्रवधिज्ञान- 
लब्धि है; तथा यह मेरे द्वारा उपलब्ध, प्राप्त एवं अभिमुखसमागत ऋद्धि, द्युति, यद्य, बल, वीर्य और 
पुरुषकार पराक्रम है। उसका वह दर्शन अविपरीत होता है। इसी कारण से, हे गौतम ! ऐसा कहा 
जाता है कि वह भ्रमायी सम्यग्दृष्टि अनगार तथाभाव से जानता-देखता है, किन्तु अन्यथाभाव से 
नहीं जानता-देखता । 

विवेचन--प्रमायी सम्यर्दृष्टि श्रनगार द्वारा विकुवंणा और उसका दर्शन-प्रस्तुत पांच सूत्रों 
(सू. ६ से १० तक) में मायी मिथ्यादृष्टि अनगार द्वारा कृत विकुवंणा सम्बन्धी सूत्रों की तरह श्रमायी 
सम्यरदृष्टि श्रनगार द्वारा कृत विकुवंणा श्रौर उसके द्वारा कृत रूपों को जानने-देखने के सम्बन्ध में 
प्ररूपण किया गया है ।* कर 

निष्कृंं--वाराणसी नगरी में स्थित अमायी सम्यरदृष्टि भावितात्मा श्रनगार, अपनी वीर्य- 
लब्धि, वेक्रियलब्धि और अ्रवधिज्ञानलब्धि से राजगृहनगर की विकुर्वणा, श्रथवा राजगृहस्थित तथा- 
रूप अनगार वाराणसी नगरी की विकुर्वेणा, या राजगृह श्रौर वाराणसी के बीच में एक महान्‌ 
जनपदसमूह की विकुर्वणा करके तदृगत रूपों को तथाभाव (यथार्थभाव) से जान-देख सकता है, 
क्योंकि उसके मन में ऐसा अ्विपरीत (सम्यग्‌) ज्ञान होता है कि-(१)वाराणसी में रहा हुआ मैं 
राजगृह की विकुरवंणा करके तदगतरूपों को जान-देख रहा हूँ; (२) राजगृह में रहा हुआ मैं 
वाराणसी नगरी की विकुरवंणा करके तद्गतरूपों को देख रहा हूँ, (३) तथा न तो यह ॒राजगृह है, 
ओर न यह वाराणसी है, और न ही इन दोनों के वीच में यह एक बड़ा जनपदवर्ग है; अपितु मेरी 
ही वीयंलब्धि, वैक्रियलब्धि और अ्रवधिज्ञानलब्धि है। श्ौर हैं-मेरे ही द्वारा श्रजित, प्राप्त, सम्मुख- 
समानीत ऋद्धि" श्रादि । 


भावितात्मा श्रनगार द्वारा ग्रामादि के रूपों का विकृवंण-सामथ्यं-- 

११. श्रणगारे णं॑ भते ! भावियप्पा बाहिरए पोग्गले श्रपरियाइत्ता प्र एगं सहं गासरूव॑ वा 
नगररूवं वा जाव* सन्निवेसरूबं वा विकुव्वित्तए ? 

णो इणट्ठ समह्ठ । 

[११ प्र.) भगवन्‌ ! भावितात्मा श्रनगार बाहर के पुद्गलों को ग्रहण किये बिना, एक बड़े 
गआमरूप की, नगररूप की, यावतृ-सन्निवेश के रूप की विकुर्वणा कर सकता है ? 

[११ उ.] गौतम ! यह श्रर्थ (बात) समर्थ (शक्य) नहीं है । 

१२. एवं बितिओ वि श्रालावगो, णवरं वाहिरए पोग्गले परियादित्ता पभू । 

[१२] इसी प्रकार दूसरा आलापक भी कहना चाहिए, किन्तु इसमें विशेष यह है कि वाहर 

के (वैक्रियक) पुद्गलों को ग्रहण करके वह अ्रनगार, उस प्रकार के रूपों की विकुवंणा कर सकता है । 


१. (क) वियाह पण्णत्तिसुत्त' (मूल-पाठ-टिप्पण युक्त) भा. १ पृ. १६७-१.६८ 
(खि) भगवतीसूत्र (टीकानुवाद-टिप्पणसहित) खण्ड-२ पृ. १०३ से १०६ तक 
२. “जाव' शब्द यहाँ निम्नोक्त पाठ का सूचक है--- 
“पिगमरू् वा, रायहाणिरूवं वा, खेडरूव॑ं वा, कव्वडरूवं वा, सर्डंवरूवं था, दोणसुहरूबं वा पट्टणरूव॑ वा, 
आगरखूवं वा, आसमरूव॑ वा, संवाहरूवं वा” --भगवती श्र. वृत्ति, पत्रांक १९३ । 
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१३. श्रणगारे णं भते ! भावियप्पा केवतियाईं पन्रु गामरूवाई विकुव्वित्तए ! 

गोयमा ! से जहानासए जुवीत जुवाणे हत्थेणं हत्थे गेण्हेज्ना तं चेव जाव विकुक्विसु वा ३ । 
एवं जाव सन्निवेसरूचं वा । | 

[१३ प्र] 'भगवन्‌ ! भावितात्मा श्रनगार, कितने ग्रामरूपों की विकुवंणा करने में 
समर्थ है ?' 

[१३ उ.] गौतम ! जैसे युवक युवती का हाथ अपने हाथ से दृढ़तापूर्वक पकड़ कर चलता 
है, इस पूर्वोक्त दृष्टान्तपुरवंक समग्र वर्णत को कहना चाहिए; (श्र्थात्‌-वह इस प्रकार के रूपों से सारे 
जम्वृद्वीप को ठसाठस भर सकता है) यावत्‌--यह उसका केवल विकुवेण-सामथ्यं है, मात्र विपय- 
सामथ्यं है, किन्तु इतने रूपों की विकुर्वणा कभी की नहीं, (करता नहीं और करेगा भी नहीं ।) 
इसी तरह से यावत्‌ सन्निवेशरूपों (की विकुर्वंणा) पर्यन्‍्त कहना चाहिए | 

विवेचन--भावितात्मा अनगार द्वारा प्रामादि के रूपों का विकुर्वणसामथ्ये--प्रस्तुत तीनों 
सृत्रों में भावितात्मा अनगार द्वारा ग्राम, नगर आदि से लेकर सन्निवेश तक के रूपों की विकुवंणा 
करने के सामथ्य के सम्बन्ध में प्ररूपण है । है 


चमरेन्‍्द्र आदि इन्द्रों के आत्मरक्षक देवों की संख्या का निरूपए|--- 
१४, चमरस्स ण॑ं भते ! श्रसुरिदस्स भ्रसुररण्णों कति आयरक्खदेवसाहस्सीशो पण्णत्ताशरो ? 
गोयमा ! चत्तारि चउसद्वीओ श्रायरव्खदेवसाहस्सीझो पण्णत्ताश्रों । ते ण॑ श्रायरक्सखा० 
बण्णश्रो) जहा रायप्पसेणइज्जे । 


[१४ प्र.] भगवन्‌ ! असुरेन्द्र असुरराज चमरेन्‍्द्र के कितने हजार आत्मरक्षक देव हैं ? 


[१४ उ.] गौतम ! असुरेन्द्र असुरराज चमरेन्द्र के चौसठ हजार के चार गुने श्रर्थात्‌--दो 
लाख छप्पन हजार आत्मरक्षक देव हैं। यहाँ श्रात्मरक्षक देवों का वर्णन राजप्रइनीय सूत्र के अनुसार 
समभ लेना चाहिए । 


१५. एवं सब्सेसि इंदाणं जस्स जत्तिया आयरकक्‍्खा ते भाणियव्वा। सेव॑ं भंते ! सेव॑ 
भंते |! ज्षि०। 


॥ तइयसए छट्ठो उह्द सो समत्तो ॥॥ 


न्‍अनन्‍«ल्‍«करन»»-न- 


१. चमरेन्द्र आदि इन्द्रों के आत्मरक्षक देवों का वर्णन इस प्रकार हैं--“सन्नद्धवद्धवम्मियकवया उप्पीलियस- 
रासणपट्टिया पिणद्धगरेवेज्जा वद्धआविद्धविमलवर्राचधपट्टा गहियाउहपहरणा तिणयाईं तिसंधियाईं वयरामयकोडीणि 
धणूई अभिगिज्स पयओ परिसाइयकंडकलाबा नोलपाणिणो पोयपाणिणों रत्तपाणिणों एएं चारुचाव-चम्म-दंड- 
खग्ग-पासपाणिणो नोल पीय-रत्त-चारुचाव-चस्म-दंड-खग्ग-पासवरधरा आयरवखा रकवखोवगया गुत्ता गुत्तपालिया 
जुत्ता जुत्तपालिया पत्ते य॑ पत्ते यं समयओ विणयओ किकरभूया इब चिट्ठ ति।” 

“भगवती सूत्र भ्र. वृत्ति--पत्रांक १९३ में समुद्घृत । 
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[१५] सभी इन्द्रों में से जिस इन्द्र के जितने आत्मरक्षक देव हैं, उन सबका वर्णन यहाँ 
करना चाहिए । 


. _ है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है', यों कह कर यावत्‌ विचरण 

करते हैं । 

विवेचन--चमरेन्द्र श्रादि इन्द्रों के श्रात्मरक्षक देवों की संख्या का निरूपण--प्रस्तुत सूत्र में 
चमरेन्द्र एवं अन्य सभी इन्द्रों के श्रात्मरक्षक देवों का निरूपण किया गया है । 

श्रात्मरक्षक श्रौर उनकी संख्या--स्वामी की रक्षा के लिए सेवक की तरह, इन्द्र की रक्षा में, 
उसके पीछे, जो गस्त्रादि से सुसज्ज होकर तत्पर रहते हैं, वे 'आ्रत्मरक्षक देव” कहलाते हैं । प्रत्येक 
इन्द्र के सामानिक देवों से आत्मरक्षक देवों की संख्या चौगुनी होती है। सामानिक देवों की संख्या 
इस प्रकार है--चमरेन्द्र के ६४ हजार, वलीन्द्र के ६० हजार तथा शेप नागकुमार आदि भवनपति- 
देवों के प्रत्येक इन्द्र के ६-६ हजार सामानिकदेव, शक्रेन्द्र के 5४ हजार, ईशानेन्द्र के ८० हजार 
सनत्कुमारेन्द्र के ७२ हजार, माहेन्द्र के ७० हजार, ब्रह्म न्द्र के ६० हजार, लान्तकेन्द्र के ५० हजार, 
शक्रेन्द्र के ४० हजार, सहन्नारेन्द्र के ३० हजार, प्राणतेन्द्र के २० हजार और श्रच्युतेन्द्र के १० 
हजार सामानिक देव होते हैं ।* 

0 तृतीय शतक : छंठा उद्दे शक समाप्त ॥॥ 


१. “चठउसट्ठी सट्ठी खलु छच्च सहस्साओ्रो असुरवज्जाणं । 
सामाणिया उ एए चटस्युणा आयखखाओं।॥ १७ 
चठरासीई असीई वावत्तरि सत्तरिय सट्ठी य। 
पषण्णा चत्तालीसा तीसा वीसा दस सहस्सेत्ति ॥ २॥ --भगवती अर. बृत्ति, पत्रांक १९४ 


सत्तमों उद्देलओ : “लोगपाला' 
सप्तम उद्देशक $ लोकपाल 


शक्रेनद्र के लोकपाल और उनके विमानों के नाम-- 
१. रायगिहे नगरे जाव पज्जुवासमाणे एवं वयासी-- 


[१] राजगृह नगर में यावत्‌ पयु पासना करते हुए गौतम स्वामी ने इस प्रकार कहा (पूछा--) 


२. सककस्स णं भंते ! देविदसस देवरण्णो कति लोगपाला पण्णत्ता ? 
गोयमा ! चत्तारि लोगपाला पण्णत्ता, त॑ं जहा--सोमे जमे वरुणें बेसमणे। 


[२ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज शक्त के कितने लोकपाल कहे गए हैं ? 
[२ उ.] गौतम ! चार लोकपाल कहे गए हैं; वे इस प्रकार हैं-सोम, यम वरुण और 
वेश्रमण । 

३. एतेसि णं भंते ! चउण्हुं लोगपालाणं कति विमाणा पण्णत्ता ? 

गोयमा ! चत्तारि विमाणा पण्णत्ता, तं जहा--संभूप्पणे वरसिटटन सतंजले वग्गू । 


[३ प्र.) भगवन्‌ ! इन चारों लोकपालों के कितने विमान कहे गए हैं ? 

[३ उ.] गौतम ! इन चार लोकपालों के चार विमान कहे गए हैं; जेसे कि--सन्ध्याप्रभ, 
वरशिष्ट, स्वयंज्वल और वल्गु ।' 

विवेचन--शक्केन्द्र के लोकपाल एवं उनके विमानों के नाम-प्रस्तुत तीन सूत्रों में से प्रथम सूत्र 
में राजगृह नगर में गौतम स्वामी द्वारा पूछा गया प्रइन है। उसके उत्तर में शक्रन्द्र के चार 
लोकपालों तथा उनके चार विमानों का नामोल्लेख किया गया है । 


सोम-लोकपाल के विमानस्थान आदि से सम्बन्धित वर्णत--- 


४. [१] कहि ण॑ भंते ! सक्‍कसस्‍्स देविदस्स देवरण्णो सोसस्स सहारण्णो संभष्पभे णाम॑ 
भहाविसाणे पण्णत्ते ? 

गोयमा ! जंबुद्दीवे २ मंदरस्स पव्वयस्स दाहिणेणं इसोसे रमणप्पभाए पुढवीए बहुसमरमसणि- 
ज्जाशो भूमसिभागाश्रों उड़ढं चंदिस-सूरिय-गहगण-नवखत्त-तारारूवा्ं बहुईं जोयणाइईं ज़ाव पंच 
वॉडिसया पण्णत्ता, ते जहा--श्रसोयवर्डेसए सत्तवण्णवॉडि्सए चंपयर्वाडसए चयर्वाडसए सज्भे सोहम्भ- 
तरडिसए । तस्स ण॑ सोहम्मवर्डेसयस्स सहाविमाणस्प पुरत्थिमेणं सोहम्से कप्पे श्रसंजेज्नाइं जो यणाईं 
वीतीवइत्ता एत्थ णं सककस्स देविदस्स देवरण्णो सोमस्स महारण्णो संभूप्पणे नाम॑ सहाविमाणे पण्णत्ते 


ठृतीय शतक : उद्देशक-७ ] [ ३७१ 


अद्धतेरस जोयणसयसहस्साई श्रायाम-विक्ख॑भेणं, ऊपालीयं जोयणसयसहस्साईं बावण्णं च सहस्साईं 
अर य श्रढ्याले जोयणसए किचिविसेसाहिए परिवलेवेणं प०। जा सरियाभविमाणस्स वत्तव्वया सा 
श्रपरिसेसा भाणियव्वा जाव श्रभिसेयों नवरं सोमे देवे । 


[४-१ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज शक्र के लोकपाल सोम नामक महाराज का सन्ध्याप्रभ 
नामक महाविमान कहाँ है ? 

[४-१ उ.] गोतम ! जम्बृद्वीप नामक द्वीप के मन्दर (मेरु) पर्वत से दक्षिण दिल्या में इस 
रत्लप्रभा पृथ्वी के बहु सम भूमि भाग से ऊपर चन्द्र, सूर्य, ग्रहगण, नक्षत्र और तारारूप (तारे) आते हैं । 
उनसे वहुत योजन ऊपर यावत्‌ पांच अ्रवतंसक कहे गए हैं, वे इस प्रकार हैं--श्रशोकावतंसक, 
सप्तपर्णावतंसक, चम्पकावतंसक, चूतावतंसक और मध्य में सौधर्मावतंसक है। उस सौधर्मावतंसक 
महाविमान से पूर्व में, सौधर्मकल्प से असंख्य योजन दूर जाने के वाद, वहाँ पर देवेन्द्र देवराज झक्र के 
लोकपाल--सोम नामक महाराज का सन्ध्याप्रभ नामक महाविमान आता है, जिसकी लम्बाई-चौड़ाई 
साढ़े वारह लाख योजन है । उसका परिक्षेप (परिधि) उनचालीस लाख बावन हजार श्राठ सौ 
अ्रड़तालीस (३९५२८४८) योजन से कुछ अधिक है। इस विपय में सूर्याभदेव के विमान की जो 
वक्तव्यता है, वह सारी वक्तव्यता (राजप्रश्नीयसूत्र में वणित) अभिषेक तक कह लेनी चाहिए । इतना 
विज्येप है कि यहाँ सूर्याभदेव के स्थान में 'सोमदेव' कहना चाहिए | 


[२] संभृप्पभस्स णं महाविभाणस्स श्रहे सपक्खिं सपडिदिसि श्रसंखेज्जाइं जोयणसयसह- 


स्‍्साईं बश्रोगाहित्ता एत्य णं॑ सक्‍कस्स देविदस्स देवरण्णो सोमस्स महारण्णो सोमा नाम॑ रायहाणी 
पण्णत्ता, एगं जोयणसयसहस्सं श्रायाम-विवर्॑भेण जंबुद्दीवप्माणा । 


[४-२] सन्ख्याप्रभ महाविमान के सपक्ष-सप्रतिदेश, श्र्थात्‌--ठीक नीचे, असंख्य लाख योजने 
आ्रागे (टूर) जाने पर देवेन्द्र देवराज शक्र के लोकपाल सोम महाराज की सोमा नाम की राजधानी है, 
जो एक लाख योजन लम्बी-चौड़ी है, श्रौर जम्वृद्वीप जितनी है । 


[३] वेमाणियाणं प्ताणस्स श्रद्ध नेधच्यं जाव उबरियलेणं सोलस जोयणसहस्साई श्रायाम- 
विवखंमेणं, पण्णासं जोयणसहस्साईं पंच य सत्ताणडए जोयणसते किचिविसेसूण्ण परिवर्खेत्रेणं पण्णत्ते । 
पासायाणं चत्तारि परिवाडीश्रो नेयव्वाश्रो सेसा नत्यि । 


[४-३] इस राजधानी में जो किले श्रादि हैँ, उनका परिमाण वैमानिक देवों के किले आदि 
के परिमाण से श्राधा कहना चाहिए । इस तरह यावत्‌ घर के ऊपर के पीठवन्ध तक कहना चाहिए | 
घर के पीठवन्ध का आयाम (लम्बाई) श्रौर विष्कम्भ (चौड़ाई) सोलह हजार योजन है । उसका 
परिक्षेप (परिधि) पचास हजार पांच सौ सत्तानवे योजन से कुछ अ्रधिक कहा गया है। प्रासादों की 
चार परिपाटियाँ कहनी चाहिए, क्षेप नहीं । 

[४] सबकर्स णं वेविदस्स देवरण्णो सोमस्स महारण्णों इमे देवा श्राणा-उववाय-वयण-निहं से 
चिट ति, तं जहा--त्तोमकाइया ति वा, सोमदेवयकाइया ति वा, विज्जुकुमारा विज्जुकुमारीश्रो, 
प्रग्गिकुमारा श्रग्गिकुमारीशो, वाउकुमारा वाउकुमारीश्रो, चंदा सूरा गहा नवखत्ता ताराख्वा,जे 


३७२] [व्यास्याप्रन्भप्तिसृत्र 


यावन्ते तहप्पगारा सब्बे ते तब्भत्तिया तप्पविखिया तब्भारिया सक्‍कस्स देविदस्स देवरण्णो सोमस्स 
महारण्णो प्राणा-उबबाय-वयण-निद्द से चिट्ठ ति | 

[४-४] देवेन्द्र देवराज शक्र के लोकपाल--सोम महाराज की आज्ञा में, सेवा (उपपात 
समीप) में, वचन-पालन में, और निर्देश में ये देंच रहते हैं, वधा--सोमकायिक, अथवा सोमदेवकायिक, 
विद्युत्कुमा र-विद्युत्कुमारियाँ, अग्निकुमार-अग्निकुमारियाँ, वायुकुमार-वायुकुमारियाँ, चन्द्र, सूर्य, 
ग्रह, नक्षत्र और तारारूप; ये तथा इसी प्रकार के दूसरे सब उसकी भक्ति वाले, उसके पक्ष वाले, 
उससे भरण-पोषण पाने वाले (भृत्य या उसकी अधीनता में रहने वाले) देव उसको आजा, सेवा, 
वचनपालन और निदश में रहते हैं । 


[५] जंबुद्दीवे २ मंदरस्स पव्वयस्स दाहिणेणं जाइं इमाइं समुप्पज्ज॑ति, तं जहा--गह॒दंडा ति 
वा, गहसुसला ति वा, गहगज्जिया ति वा, एवं गहजुद्धा ति वा, गहसिघाडगा ति वा, गहावसव्धा इ 
वा, अब्भा ति वा, श्रब्मरुवखा ति वा, संका 8 वा, गंधव्वनगरा ति वा, उवक्रापाया ति वा, दिसीदाहा 
ति वा, गज्जिया ति वा, विज्जुया त्ति वा, पंसुवुद्टी ति वा, जूबेति वा, जब्खालिते त्ति वा, धूमिया इ 
वा, महिया इ वा, रयुग्घाया इ वा, चंदोवराया ति दा, सूरोवरागा ति वा, चंदपरिवेसा ति वा, 
सूरपरिवेसा ति वा, पडिचंदा इ वा, पडिसूरा ति वा, इंदधण्‌ ति वा, उदगमच्छ-कपिह॒सिय-श्रमो ह- 
पाईणवाया ति वा, पडीणचाता ति वा, जाव संवह्वयवाता ति वा, गरासदाहा इ वा, जाव सन्निवेसदाहा 
ति वा पाणकखया जणक्खया धणवंखया कुलकखया वसणब्भूया श्रणारिया जे यावन्ने तह॒प्पगारा ण त्ते 
सकक्‍कस्स देविदस्स देवरण्णो सोमस्स सहारण्णो अण्णाया श्रद्धिट्ठा श्रसुया श्रमुया श्रविण्णाया, तेसि वा 
सोम्काइयाणं देवाणं | 


[४-५॥ इस जम्वृद्वीप नामक द्वीप के मेरुपवंत के दक्षिण में जो ये कार्य होते हैं यथा--ग्रहदण्ड, 
प्रहमूसल, ग्रहगजित, ग्रहयुद्ध, ग्रह-श्व गाटक, ग्रहापसब्य, अश्न, श्रश्नवृक्ष, सन्व्या, गन्धर्वेनयर, उल्कापात्त, 
दिगदाह, गरजित, विद्युत्‌ (विजली चमकना), घूल्न की वृष्टि, यूप, यक्षादीप्त, धुमिका, महिका, रज- 
उद्घात, चन्द्रअहण (चन्द्रोपराग), सूर्योपराग (सूर्यग्रहण), चन्द्रपरिवेष, सूर्यपरिवेष, (सूर्य मण्डल), 
प्रतिचन्द्र, प्रतिसूय, इन्द्रधनुष, अथवा उदकमत्स्य, कपिहसित, अमोघ, पूर्वेदिशा का वात और परिचम- 
दिशा का वात, यावत्‌ संवत्तेंक वात, ग्रामदाह यावत्‌ सनिवेशदाह, प्राणक्षय, जनक्षय, धनक्षय, 
कुलक्षय यावत्‌ व्यसत्तभूत अनाये (पापरूप) तथा उस प्रकार के दूसरे सभी कार्य देवेन्द्र देवराज शक्र 
के लोकपाल--सोम महाराज से (अनुमान की अपेक्षा) अज्ञात (न जाने हुए), अदृष्ट (न देखे हुए), 
अश्रुत (न सुने हुए), अ्स्मृत- (स्मरण न किये हुए) तथा अविज्ञात (विशेषरूप से न जाने हुए) नहीं 
हा हे अथवा ये सव कार्य सोमकायिक देवों से भी अज्ञात नहीं होते । भ्र्थात्‌ उनकी जानकारी में ही 
होते हैं । 


[६] सवकस्स ण॑ देविदस्स देवरण्णो सोमस्स सहारण्णो इसे श्रह्मवच्चा भ्रभिण्णाया होत्था, 
त॑ जहा--इंगालए वियालए लोहियव्खे सणिच्छरे चंदें सूरे सुक्के बुहे बहस्सती राहु । 
(४-६) देवेन्द्र देवराज शक्र के लोकपाल--सोम महाराज के ये देव अ्पत्यरूप से अभिन्नात 


तृतीय शतक : उहं शक-७ | 


| 
(जाने-माने) होते हैं जैसे--अंगारक (मंगल), विकालिक, लोहिताक्ष, शर्नेश्चर, चन्द्र, सूर्य, थुक्त, 
बुध, वृहस्पति और, राहु । 


नर 


७ 


[७] सवकस्स ण॑ देविदस्स देवरण्णो सोमस्स महारण्णों सत्तिभागं पलिश्रोवर्म॑ ठिती पण्णत्ता 
श्रह्मवच्चा भिष्णायाणं देवाणं एं पलिश्रोवम॑ ठिई पण्णत्ता। एमहिड्ढीए णाव एमहाणुभागे सोमे 
महाराया । 


[४-७] देवेन्द्र देब॒राज शक्र के लोकपाल--सोम महाराज की स्थिति तीन भाग सहित एक 
पल्योपम की होती है, और उसके द्वारा श्रपत्यकृप से अभिमत देवों की स्थिति एक परत्योपम की 
होती है । 

इस प्रकार सोम महाराज, महाऋद्धि श्रौर यावत्‌ महाप्रभाव वाला है । 


विवेचच--सोम लोकपाल के विमानस्थान श्रादि से सम्बन्धित वर्णन-प्रस्तुत चतुर्थ सूत्र 
में झक्र नर के लोकपाल सोम महाराज के विमान का स्थान, उसके श्रायाम, विप्कम्भ, परिक्षेप तथा 
उसकी राजधानी, दुर्ग, पीठवन्ध, प्रासाद आदि का वर्णन किया गया है। साथ ही उसके आन्नानुवर्ती 
देववर्ग, जम्बूद्वीपवर्ती मेरगिरि के दक्षिण में होने वाले कार्यों से सुपरिचित, एवं उसके अपत्य रूप 
से अभिमत अंगारक आदि देवों, तथा सोम महाराज की स्थिति, ऋद्धि श्रादि का निरुपण भी 
अंकित है । 


कठिन शब्दों के श्रर्थं--वर्डेसिया +श्रवतंसक--श्रेप्ठ । बेमाणियाणं परमाणस््त ०-वँमानिकों 
के सौधर्म विमान में रहे हुए किले, महल और द्वार श्रादि के प्रमाण (माप) से सोम लोकपाल की 
नगरी के किलों श्रादि का प्रमाण आधा जानना । सोमकाइया>- सोम लोकपाल के निकाय के परिवार- 
रूप देव | ताराब्वा-तारक रूपदेव। तद्मत्तिय>सोम की भक्ति--वहुमान करने वाले। 
तपक्खिय > कार्य आ पड़ने पर सोम के पक्ष में सहायक | तब्भारिय सोम से भरण-पोपण पाने वाले 
अथवा सोमदेव का कार्यभार वहन करने वाले तद्भारिक देव । गह॒दंडा -दण्द की तरह सीधी पंक्ति- 
बद्ध अहमाला | गह मुसला--मूसल की तरह आ्राकृति में बद्ध ग्रह | महगज्जिया--अ्रह के गति (गमन) 
करते समय होने वाली गर्जना । गहयुद्धा > ग्रहों का आमने-सामने (उत्तर-दक्षिण में) पंक्तिवद्ध रहना । 
गहसिघाडगा >सिंघाड़े के श्राकार में ग्रहों का रहना । गहावसब्बा>ग्रहों की वाई-प्रतिकूल वक्र 
चाल | श्रव्भ वादल । श्रव्भस्वखा +-श्राकाज्ष में बादलों की वृक्ष रूप बनी आकृतियाँ | घृमिका-+ 
धुम्मस । महिका >ग्रोस | चंदोवरागरारचन्द्रग्रहण | सूरोबरागा सूर्यग्रहण | उदगसच्छा--उदक- 
मत्स्य--इन्द्रधनुप के खण्ड-भाग । कपिहसिय>विना बादलों के सहसा विजली चमकना 
अथवा वानर जैसी विक्ृत मुखाकृति का हास्य। श्रमोह--सुर्य के उदवास्त के समय श्राकाश 
में खिच जाने वाली लाल-काली लकीरें अथवा ऊँचे किये हुए गाड़े के आ्राकार जँसी आ्राकाद्मस्थ 
सूर्य किरण के विकार से हुई बड़ी-बड़ी लकीरें। पाइणवाया-पृर्वदिशा की हवाएँ, पढीण- 
बायाद > परश्चिमादि अन्य दिशात्रों की हवाएँ | पाणक्खया- वल का क्षय | जणक्खया--लोक-मरण । 
वसणब्भुया « ग्रापदारूप; (व्यसनभूत) आाफतें | अणारिया<- पापमय । श्रह्मवच्चा श्रभिण्णाया +- पुत्र 
के जैसे देव, जो अभिमत वस्तु करने वाले होने से अभिन्नात होते हैं । श्रथवा पुत्र की तरह माने हुए 
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सोमदेव > सोम लोकपाल के सामानिक देव | सोमदेवकायिक -- सोमदेवों के पारिवाररूप देव ।* 

सूर्य भ्रौर चन्द्र फी स्थिति--यद्यपि अपत्यरूप से श्रभिमत सूर्य की स्थिति एक हजार वर्ष 
अधिक एक पल्योपम और चन्द्र की स्थिति एक लाख वर्ष श्रधिक एक पल्योपम है, तथापि यहाँ ऊपर 
की बढ़ी हुई स्थिति को विवक्षा न करके एक पल्योपम कही गई है ।* 


यम लोकपाल के विमानस्थान आदि से सम्बन्धित वर्णन-- 

४. [१] कहि णं॑ भंते ! सक्‍्कस्स देविदस्स देवरण्णो जमस्स महारण्णो वरसिट्ठ णामं 
महाविमाणे पण्णत्ते । 

गोयसा ! सोहम्मर्वाडयस्स महाविमाणस्स दाहिणेणं सोहम्मे कप्पे श्रसंखेंज्जाइं जोयणसह- 
स्साईं वीईवइत्ता एत्थ णं सक्‍कसस देविदस्स देवरण्णो जमस्स महारण्णो वरसिट्व णाम॑ महाविमाणे 
पण्णत्ते श्रद्धतारस जोयणसयसहस्साइं जहा सोमस्स विसाणं तहा जाव श्रभिसेश्रो । रायहाणी तहेव 
जाव पासायपंतीश्ो । 


[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज शक्त के लोकपाल--यम महाराज का वरश्षिष्ट नामक 
महाविमान कहाँ है ? 

[५-१ उ.] गौतम ! सौधर्मावतंसक नाम के महाविमान से दक्षिण में, सौधर्मकल्प से असंख्य 
हजार योजन आगे चलने पर, देवेन्द्र देवराज शक्र के लोकपाल यम महाराज का वरशिष्ट नामक 
महाविमान बताया गया है, जो साढ़े बारह लाख योजन लम्बा-चौड़ा है, इत्यादि सारा वर्णन सोम 
महाराज के (सन्ध्याप्रभ) विमान को तरह, यावत्‌ (रायपसेणिय में वणित) अभिषेक” तक कहना 
चाहिए । इसी प्रकार राजधानी और यावत्‌ प्रासादों की पंक्तियों के विषय में कहना चाहिए । 


[२] सकक्‍कस्स ण॑ देविदस्स देवरण्णो जमस्स महारण्णों इमे देवा श्राणा० जाव चिट्द ति, त॑ 
जहा--जमकाइया ति वा, जमदेवयकाइया इ वा, पेयकाइया इ वा, पेयदेवयकाइया ति वा, भ्रसुरकुमारा 
असुरकुमारीक्षो, कंदप्पा निरयवाला श्राभिश्रोगा जे यावन्ते तहप्पगारा सब्बे ते तब्भत्तिगा, तप्पक्खिता 
तब्भारिया सक्‍्कस्स देविदस्स देवरण्णों जमस्स महारण्णो भ्राणा जाव चिट्ठु ति। . 


[५-२] देवेन्द्र देवराज शक्त के लोकपाल यम महाराज की आज्ञा, सेवा (उपपात), वचन- 
पालन और निर्देश में रहते हैं, यथा--यमकायिक, यमदेवकायिक, प्रेतकायिक प्रेतदेवकायिक, 
असुरकुमार-असुरऊुमा रियाँ, कन्दर्प, निरयपाल (न्रकपाल), आभियोग; ये और इसी प्रकार के वे सब 
देव, जो उस (यम) की भक्ति में तत्पर हैं, उसके पक्ष के तथा उससे भरण-पोषण पाने वाले तदधीन 


हा (भाये) या उसके कार्यभारवाहक (भारिक) हैं। ये सब यम महाराज की शाज्ञा में यावत्‌ रहते 
। 


१. भगवतीसून्र श्र. वृत्ति, पत्नांक १९६-१९७ 
२. (क) भगवतीसूत्र (विवेचनयुक्त) भा. २ (पं. घेवरचंदजी), पृ. ७१४ 
(ख) भगवती. अ. वृत्ति, पत्रांक १९७ 


तृतोय शतक ; उद्दे शक-७ ] [३७५ 

[३] जंबुद्दीवे २ संदरस्स पव्वयस्स दाहिणेणं जाई इमाई समुप्पज्जंति, तं जहा--डिबा ति 
वा, डमरा ति वा, कलहा ति वा, बोला ति वा, खारा ति वा, महाजुद्धा ति वा, महासंगामा ति वा, 
महासत्थनिवडणा ति वा, एवं महापुरिसनिवडणा ति वा, महारुघिरनिवडणा इ वा, दुब्भूया ति वा, 
कुलरोगा ति वा, गामरोगा ति वा, मंडलरोगा ति वा, नगररोगा ति वा, सीसवेयणा इ वा, 
श्रच्छिविषणा इ वा, कण्ण-नह-दंतवेयणा इ वा, इंदग्गहा इ वा, खंदग्गहा इ वा, कुमारग्गहा०, 
जवखग्ग०, भूयग्ग०, एगाहिया ति वा, बेहिया ति वा, तेहिया ति वा, चाउत्थया ति वा, 
उब्वेयगा ति वा, कासा०, खासा इ वा, सासा ति वा, सोसा ति वा, जरा इ वा, दाहा० कच्छकोहा ति 
वा, श्रजीरया, पंडुरोया, श्ररिसा इ वा, भगंदला इ वा, हितयसूला तिवा मत्थयस्‌०, जोणिसू०, 
पाससू ०, कुच्छिसू ०, गाममारीति वा, नगर०, खेंड०, कब्बड०, दोणमुह०, मडंब०, पहुण०, श्रासम०, 
संवाहु० सन्निविसमारीति वा, पाणकखया, धणक्वया, जणवखया, कुलक्खया, वसणव्भूया श्रणारिया जे 
यावन्ने तहप्पपारा न ते सकक्‍कस्स देविदस्स देवरण्णो जमस्स महारण्णों श्रण्णाया० ५, तेसि वा 
जमकाइयाणं देवाणं । 


[५-३] जम्बूद्वीप नामक द्वीप में मेरुपवबंत से दक्षिण में जो ये कार्य समुत्पन्न होते हैं । यथा-- 
डिम्व (विष्न), डमर (राज्य में राजकुमारादि द्वारा कृत उपद्रव), कलह (जोर से चिल्ला-चिल्जाकर 
भंगड़ा करना), वोल (ञ्व्यक्त श्रक्षरों की ध्वनियाँ), खार (परस्पर मत्सर), महायुद्ध, (अ्रव्यवस्थित 
महारण), महासंग्राम (चक्रव्यूहादि से युक्त व्यवस्थित युद्ध), महाशस्त्रनिपात अ्रथवा इसी प्रकार 
महापुरुषों की मृत्यु, महारक्तपात, दुभूत (मनुष्यों और अनाज आदि को हानि पहुँचाने वाले दुष्ट 
जीव), कुलरोग (वंश-परम्परागत पैतृक रोग), ग्राम-रोग, मण्डलरोग (एक मण्डल में फैलने वाली 
वीमारी), नगररोग, शिरोवेदना (सिरदर्द), नेत्रपीड़ा, कान, नख और दांत की पीड़ा, इन्द्रग्रह 
स्कन्द्ग्रह, कुमारग्रह, यक्षग्रह, भूतग्रह, एकान्तर ज्वर (एकाहिक), द्वि-अ्न्तर (दूसरे दित आने वाला 
बुखार) तिजारा (तीसरे दिन आने वाला ज्वर), चौथिया (चौथे दिन श्राने वाला ज्वर), उद्वेजक 
(इष्टवियोगादि जन्य उद्वेग दिलाने वाले काण्ड, श्रथवा लोकोद॒वेगकारी चोरी आदि काण्ड), 
कास (खांसी), श्वास, दमा, वलनाशक ज्वर, (शोप), जरा (बुढ़ापा), दाहज्वर, कच्छ-कोह (शरीर 
के कक्षादि भागों में सड़ाँध), अ्रजीर्ण, पाण्डरोग (पीलिया), श्रशरोग (मस्सा-ववासीर), भगंदर, 
हृदयदूल (हृदय-गति-श्रवरोधक पीड़ा), मस्तकपीड़ा, योनिशुल, पाश्वेशूल (कांख या बगल की 
पीड़ा), कुक्षि (उदर) थघूल, ग्राममारी, नगरमारी, खेट, कव्वेठ, द्रोणमुख, मडम्ब, पट्टण, श्राश्रम, 
सम्बाध और सन्निवेश, इन सबकी मारी (मृगीरोग-महामारी), प्राणक्षय, धनक्षय, जनक्षय, कुलक्षय, 
व्यसन भूत (विपत्तिरूप) अनार्य (पापरूप), ये और इसी प्रकार के दूसरे सब कायें देवेन्द्र देवराज शक्त 
के लोकपाल--यम महाराज से श्रथवा उसके यमकायिक देवों से अज्ञात (अनुमान से अज्ञात), अ्रदृष्ट, 
अश्वुत, अविस्मृत, (या श्रचिन्त्य) श्रीर अ्रविज्ञात (अवधि श्रादि की श्रपेक्षा) नहीं हैं । 


[४] सककस्स णं॑ देविदस्स देवरण्णो जमस्स महारण्णो हमे देवा श्रह्मवच्चा श्रभिण्णाया 
होत्या, त॑ जहा-- 
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अंबे १ अंबरिसे चेव २ सामे ३ सबले त्ति यावरे ४ ॥ 

रुह्दोवरुद्द ५-६ काले य ७ महाकाले त्ति यावरे ८ ॥ १ ॥। 

श्रसी य € असिपतते १० कुभे ११ वालू १२ वेतरणी ति य १३॥। 
खरस्सरे ९४ महाघोसे १५ एए पन्चरसा5४हिया ) २.११ 


[५-४] देवेन्द्र देवराज शक्र के लोकपाल--यम महाराज के देव अपत्यरूप से अभिमत 
(पुत्रस्थानीय) हैं--'अम्व, अम्बरिष, इयाम, शवल, रुद्र, जा महाकाल, असिपत्र, धनुष, 
कुम्भ, वालू, वैतरणी, खरस्वर, और महाघोष, ये पन्द्रह विख्यात हैं । 


[५] सककस्स णं॑ देविदस्स देवरण्णो जमस्स महारण्णो सत्तिभागं पलिश्रोवर्म ठिती पण्णत्ता । 
अहावच्चाभिण्णायाणं देवाणं एगं पलिश्रोवं ठिती पण्णला । एमहिड्डिए जाव जमे महाराया । 


[५-५] देवेन्द्र देवराज शक्त के लोकपाल--यम महाराज की स्थिति तीन भाग सहित एक 
पलल्‍्योपम की है श्ौर उसके अपत्यरूप से श्रभिमत देवों की स्थिति एक पल्योपम की है। ऐसी 
महाऋद्धि वाला यावत्‌ यममहाराज है । 


विवेचन-यम लोकपाल के विमानस्थान श्रादि से सम्बन्धित वर्णन--प्रस्तुत पाँचवें सूत्र द्वारा ' 
शक्रेन्द्र के द्वोेतीय लोकपाल यम महाराज के विमान-स्थान, उसका परिमाण, श्ज्ञानुवर्ती देव, उसके 
द्वारा ज्ञात, श्रुत आदि कार्य, उसके अपत्य रूप से अभिमत देव तथा यम महाराज एवं उसके अपत्य 
रूप से अभिमत देवों की स्थिति का निरूपण किया गया है। 


यसकायिक आदि की व्यासख्या--यमलोकपाल के परिवाररूप देव 'बमकायिक', यमलोकपाल 
के सामानिक देव 'यमदेवा तथा यमदेवों के परिवाररूप देव 'यमदेवकायिक' कहलाते हैं । प्रेतकायिक 
व्यन्तरविशेष | प्रेतदेवकायिक - प्र तदेवों के सम्बन्धी देव । कंदष्प -अतिक्रीड़ाशील देव (कन्द्प) 
श्राशियोगा > अभियोग--अदेशवर्ती अथवा आभियोगिक भावनाओं के कारण आभियोगिक देवों में 
उत्पन्न ।* 

भ्रपत्यरूप से श्रभिमत पन्द्रह देवों की व्याख्या--पूर्वजन्म में ऋर क्रिया करने वाले, क्र 
परिणामों वाले, सतत पापरत कुछ जीव पंचाग्नि तप आदि अज्ञानतप से किये गए निरर्थक देहदमन से 
आसुरीगति को प्राप्त, ये पन्द्रह परमाधाभिक असुर कहलाते हैं। ये तीसरी नरकभूमि तक जा कर 
नारकी जीवों को कष्ट देकर प्रसन्न होते हैं, यातना पाते हुए नारकों को देखकर ये भ्रानन्द मानते हैं । 
(१) श्रम्ब>जो नारकों को ऊपर आकाश में ले जा कर छोड़ते हैं, (२) श्रभ्बरीष-'जो छुरी आदि 
से नारकों के छोटे-छोटे, भाड़ में पकने योग्य टुकड़े करेते हैं; (३) श्याम >-ये काले रंग के व भयंकर 
स्थानों में नारकों को पटकते एवं पीटते हैं; (४) शबल--जो चितकवरे रंग के व नारकों की आंतें- 
नसें एवं कुलेजे को बाहर खींच लेते हैं। (५) रुद्र>नारकों को भाला, वर्छी आदि छास्त्रों में पिरो 
देने वाले रोद्र--भयंकर असुर (६) उपरुद्र >नारकों क्रे अंगोपांगों को फाड़ने वाले अतिभयंक र असुर । 
(७) कालन-नारकों को कड़ाही में पकाने वाले, काले रंग के असुर, (5) सहाकालर- 

१. (क) भग्रवती, (टीकानुवाद पं. बेचरदासजी) खण्ड-२, पृ. ११६-११७ 

(ख) भगवती अर. बृत्ति, पत्रांक १९८ । 
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नारकों के चिकने मांस के टुकड़ें-टुकड़े करके उन्हें खिलाने वाले, श्रत्यन्त काले रंग के अ्रसुर; (&) 
श्रसिपत्र>जो तलवार के आकार के पत्ते वेक्रिय से वगा कर नारकों पर गिराते हैं । (१०) घनुप्> 
जो धनुष द्वारा अ्रध॑चन्द्रादि वाण फेंक कर नारकों के नाक कान आदि वींघ डालते हैं, (११) कुम्भ- 
जो नारकों को कुम्भ या कुम्भी में पकाते हैं, (१९) बालू -वेक्रिय द्वारा निर्मित वज्ञाकार या कदम्ब 
पुष्पाकार रेत में नारकों को डाल कर चने की तरह भूनते हैं । (१३) बैतरणी+-जो रक्त, मांस, 
मवाद, ताम्बा, शीशा श्रादि गर्म पदार्थों से उबलती हुईं नदी में नारकों को फॉँक कर तैरने के लिए 
वाब्य करते हैं, (१४) खरस्वर-जो वज्रकण्टकों के भरे शाल्मलि वृक्ष पर नारकों को चढ़ाकर, 
करुणक्रन्दन करते हुए नारकों को कठोरस्वरपूर्वक खींचते हैं, (१५) महाघोष-डर से भागते हुए 
नारकों को पकड़ कर बाड़े में बन्द कर देते हैं, जोर से चिल्लाते हैं ।* 


वरुणलोक़पाल के विसमान-स्थान आदि से सम्बन्धित वर्शंन-- 

६. [१] कहि ण॑ भंते ! सककस्स देविदस्स देवरण्णो वरुणस्स महारण्णो सयंजले नाम॑ 
महाविमाणे पण्णत्तें ? 

गोयमा ! तस्स ण॑ सोहम्मर्वड्सयस्स सहाविमाणस्स पच्चत्थिमेणं सोहम्मे कप्पे श्रसंखेज्जाईं 
जहा सोमस्स तहा विमाण-रायहाणीश्रो भाणियव्वा जाब पासायवर्डिसया नवरं नामनाणत्तं । 


[६-१ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज छाक्र के लोकपाल-वरुण महाराज का स्वयंज्वल नामक 
महाविमान कहाँ है ? 

[६-१ उ.] गौतम ! उस सौधर्मावतंसक महाविमान से पश्चिम में सौधर्मकल्प से असंख्येय 
हजार योजन पार करने के वाद, वहीं वरुणमहाराज का स्वयंज्वल नाम का महाविमान आता है; 
इससे सम्बन्धित सारा वर्णन सोममहाराज के महाविमान की तरह जान लेना चाहिए, राजधानी 
यावत्‌ प्रासादावतंसकों के सम्बन्ध में भी इसी प्रकार समझ लेना चाहिए। केवल नामों में 
अन्तर है। -+ 

[२] सकक्‍कस्स णं० वरुणस्स महारण्णो इसमे देवा श्राणा० जाव चिट्ठ॑ णि, त॑ं०--वरुणकाइया 
ति वा, वरुणदेवयकाइया इ॒ वा, नागकुमारा नाग्रकुमारीभ्रो, उदहिकूमारा उदहिकुमारीश्रो, 
थणियकुमारा थणियकुमारीश्रों, जे बावण्णें तह॒प्पगार। सच्चे ते तब्भत्तिया जाब चिट्रु ति। 

[६-२] देवेन्द्र देवराज झक्र के लोकपाल वरुण महाराज के ये देव श्राज्ञा में यावत्‌ रहते हैं-- 
वरुणकायिक, वरुणदेवकायिक, नागकुमार-नागकुमारियाँ; उदधिकुमार-उदधिकुमारियाँ स्तनित- 
कुमार-स्तनितकुमारियाँ; ये श्रौर दूसरे सव इस प्रकार के देव, उनकी भक्तिवाले यावत्‌ रहते हैं । 


[३] जंबुद्दीवे २ मंदरस्स पव्वयस्स दाहिणेणं जाई इमाईं समुप्पज्जंति, तं जहा--श्रतिवासा 
ति वा, मंदवासा ति वा, सुबुद्दी ति वा, दुव्चुद्टी ति वा, उदब्भेया ति वा, उदप्पीला इ वा, उदवाहा ति 
वा, पवाहा लि वा, गामवाहा ति वा, जाव सन्निवेसवाहा ति वा, पाणक्खया जाव तेसि वा वरुणका- 
इयाणं देवाणं । 

१. (क) भगवती श्र. वृत्ति पत्रांक १९८ (ख) भगवती, (विवेचनयुक्त) (पं-घेवरचन्दजी) भा-२, प्रू-७२० 


३७] ९ [व्याख्याप्रज्ञप्तिसूचर 


[६-३] जम्बूद्वीप नामक द्वीप में मन्दरपवेत्त से दक्षिण दिशा में जो कार्य समुत्पन्न होते हैं, वे 
इस प्रकार हैं--अतिवर्षा, मन्दवर्षा, सुवृष्टि, दुव ष्टि, उदकोद्नेद (पर्वत आदि से निकलने वाला 
भरना), उदकोत्पील (सरोवर आदि में जमा हुई जलराशि), उदवाह (पानी का अल्प प्रवाह), अवाह, 
ग्रामवाह (ग्राम का बह जाना) यावत्‌ सन्निवेशवाह, प्राणक्षय यावत्‌ इसी प्रकार के दूसरे सभी कार्य 
वरुणमहाराज से भ्रथवा वरुणकायिक देवों से अज्ञात आदि नहीं हैं । 


[४] सककस्स ण॑ देविदस्स देवरण्णो वरुणस्स महारण्णो जाव श्रह्मवच्चाभिण्णाया होत्या, तं॑ 
जहा--ककक्‍्कोडए कद्दमए अंजणे संखवालए पुडे पलासे सोएज्जए दहिसुहे श्रयंपुलि कायरिए । 


[६-४] देवेन्द्र देवराज शक्त के (तृतीय) लोकपाल--वरुण महाराज के ये देव अपत्यरूप से 
अभिमत हैं ।यथा--कर्कोटक (करकोटक नामक पववेत निवासी नागराज), कर्देमक (अग्निकोण में 
विद्युत्नभ नामक पर्वेतवासी नागराज), अंजन (वेलम्ब नामक वायुकुमारेन्द्र का लोकपाल), शंखपाल 
(धरणेन्द्र तामक नागराज का लोकपाल), पुण्ड, पलाश, मोद, जय, दधि-मुख श्रयंपुल और कातरिक । 


[५] सक्‍कसस्‍्स ण॑ देविदस्स देवरण्णो चरुणस्स महारण्णों देसुणाइं दो पलिश्रोचमाईं ठिती 
पण्णत्ता । श्रह्मवच्चाभिण्णायाणं देवाणं एगं पलिश्रोवं ठिती पण्णत्ता । एमहिड्ढीए जाव वरुणे 
महाराया | 


[६-५॥ देवेन्द्र देवराज शक्र के तृतीय लोकपाल वरुण महाराज की स्थिति देशोन दो पल्यो- 
पम की कही गई है श्लौर वरुण महाराज के अपत्यरूप से अ्भिमत देवों की स्थिति एक पल्योपम की 
कही गई है । 

वरुण महाराज ऐसी महाऋद्धि यावत्‌ महाप्रभाव वाला है। 


विवेचत--वरुण लोकपाल के विसान-स्थान आदि से सम्बन्धित वर्णन-अस्तुत छठे सृत्र में 
वरुणलोकपाल के विमान के स्थान, उसके परिमाण, राजधानी, प्रासादावतंसक, वरुण के आज्ञानुवर्ती 


देव अपत्यरूप से अ्रभिमत देव, उसके द्वारा ज्ञात आदि कार्यकलाप एवं उसकी स्थिति आदि का वर्णन 
किया गया है। 


वेश्रमणा लोकपाल के विमानस्थान आदि से सम्बन्धित वर्रंन--- 


७. [१| कहि ण॑ भंते ! सक्‍कस्स देविदस्स देवरण्णो वेसमणस्स सहारण्णों वग्गू णामं 
सहाविमाणे पण्णत्तें । 


गोयमा ! तस्स ण॑ सोहस्मर्वाड्सयस्स सहाविसाणस्स उत्तरेणं जहा सोमस्स विमाण-रायहाणि- 
वत्तव्वया तहा न्ेयव्वा जाव पासायवॉडिसया । 


[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज शक्त के (चतुर्थ) लोकपाल--वैश्रमण महाराज का 
वल्गु नामक महाविमान कहां है ? 


[७-१ उ.] गौतम ! वेश्रमण महाराज का विमान, सौधर्मावतंसक नासक महाविमान के 
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उत्तर हक 7 पे इस सम्बन जरक 47 ३०... जि ह&. 

उत्तर में है। इस सम्बन्ध में सारा वर्णन सोम महाराज के महाविमान की तरह जानना चाहिए; और 
वह यावत्‌ राजधानी यावत्‌ प्रासादावतंसक तक का वर्णन भी उसी तरह जान लेना चाहिए । 


पु ४ २] सकक्तस्स ण॑ देविदस्स देवरण्णों वेसमणस्स महारण्णों इसमे देवा श्राणा-उववाय-वयण- 
नहसे चिट ति, त॑ जहा--वेसमणकाइया ति वा, वेत्तमण-देवयकाइया ति वा, सुवण्णकुमारा सुवण्ण- 
कुमारीशो, दीवकृमारा दीवकुमारीओ, दिस्ताकुमारा दिसाकुमारीशो, वाणमंतरा वाणमंतरी श्रो, जे 
यावन्ने तह॒प्पगारा सब्त्रे ते तब्मत्तिया जाव चिट्ठ ति । 


[७-२] देवेन्द्र देवराज शक्क के लोकपाल वैश्वमण महाराज की थआाज्ञा, सेवा (उपपात-निकट) 
वचन ओर निर्देश में ये देव रहते हैं । यथा--वैश्रमणकायिक, वैश्रमणदेवकायिक, सुवर्णकुमा र-सुवर्ण - 
कुमा रियाँ, द्वीपकुमार-द्वीपकुमा रियाँ, दिक्‌कुमार-दिककुमारियाँ, वाणव्यन्तर देव-वाणव्यन्तर देवियाँ, 
ये और इसी प्रकार के अन्य सभी देव, जो उसकी भक्ति, पक्ष और भृत्यता (या भारवहन) करते हैं, 
उम्रकी आज्ञा शआ्रादि में रहते हैं । 

[३] जंबुद्दीवे २ मंदरस्स पव्वयस्स दाहिणेणं जाईं इमाईं समुप्पज्जंति, त॑ जहा--भ्रयागरा इ 
वा; तउयागरा इ वा, तंचयागरा इ वा, एवं सीसागरा इ वा, हिरण्ण०, सुवण्ण०, रमण०, वयरागरा इ 
वा, वसुधारा ति वा, हिरण्णवासा ति वा, सुवण्णवासा ति वा, रमण०, वद्दर०, श्रामभरण०, पत्त०, 
पुष्फ०, फल०, बीय०, मलल्‍ल०, वण्ण०, चुण्ण०, गंघ०, वत्यवासा इ वा, हिरण्णबुट्दी इ वा, सु०, २०, 
च०, श्रा०, प०, पु०, फ०, बी०, म०, व०, चुण्ण०, गंधवुद्यी०, वत्थवुट्टी ति वा, भायणबुद्ठी ति वा, 
खोरबुट्टी ति वा, सुकाला ति वा, दुककाला ति वा, श्रप्पग्घा ति वा, महग्घा ति वा, सुभिव्ता ति वा, 
दुरभिक्ता ति वा, कयविक्कया ति वा, सन्निहि त्ति वा, सन्निचया ति वा, निही ति वा, णिहाणा ति वा, 
चिरपोराणाइ वा, पहीणसामियाति वा, पहीणसेतुयाति वा, पहीणमग्गाणि वा, पहीणगोत्ताग्राराइ वा 
उच्छन्नसामियाति वा उच्छन्नसेतुयाति वा, उच्छन्नगोत्तागाराति वा सिधाडग-तिग-चडक्क-चच्चर- 
चउम्मुह-महापह-पहैसु नगर-निद्धमणेसु सुसाण-गरिरि-कंदर-संति-सेलोवट्राण-मवणगिहेसु सन्निविखत्ताईं 
चिट ति, ण ताईं सककत्स देविदस्स देवरण्णो वेसमणस्स महारण्णो शअ्रण्णाथाईं श्रदिट्वाइं श्रसुयाईं 
अविन्नायाईं, तेतम्ति वा वेसमणकाइयाएणं देवाणं । 

[७-३] जम्बूद्वीप नामक द्वीप में मन्दरपर्बत से दक्षिण में जो ये कार्य उत्पन्न होते हैं, जैसे 
कि--लोहे की खानें, रंगे की खानें, ताम्वे की खानें, तथा शीद्वे की खानें, हिरण्य (चांदी) की, 
सुवर्ण की, रत्न की और वज्र की खानें, वसुधारा, हिरण्य की, सुवर्ण की, रत्न की, श्राभरण की, पत्र 
की, पुष्प की, फल की, बीज की, माला की, वर्ण की, चूर्ण की, गन्ध की और वस्त्र की वर्षा, भाजन 
(बर्तन) और क्षीर की वृष्टि, सुकाल, दुप्काल, श्रल्पमुल्य (सस्ता), महामृुल्य (महंगा), सुभिक्ष (भिक्षा 
की सुलभता), दुर्भिक्ष (भिक्षा की दुर्लभता), क्रम-विक्रय (खरीदना-वेचना) सन्निधि (घी, गुड़ श्रादि 
का संचय), सन्निचय (अन्न आदि का संचय), निधियाँ (खजाने--कोप), निधान (जमीन में गड़ा हुआ 
घन), चिर-पुरातन (बहुत पुराने), जिनके स्वामी समाप्त हो गए, जिनकी सारसंभाल करने वाले 
नहीं रहे, जिनकी कोई खोजखबर (मार्ग) नहीं है, जिनके स्वामियों के गोत्र और आगार (घर) नप्ट 


बढ] [व्याव्याप्रन्नप्तिसूत्र 
इरे८० 

हो गए, जिनके स्वामी उच्छित्च (छि्रभिन्न) हो गए, जिनकी सारसंभाल करने 62 यम 
गए, जिनके स्वामियों के गोत्र, और घर तक छिल्नभिन्न हो गए, ऐसे खजाने श्टू गाठक (सिंगाड़े के 
प्राकार वाले) मार्गों में, त्रिक (तिकोने मार्ग), चतुष्क (चौक), चत्वर, चतुमु ख एवं महापथों, 
सामान्य मार्गों, नगर के गन्‍्दे नालों में इमशान, पर्वतगृह गुफा (कन्दरा), शान्तियृह, शलोपस्थान 
(पर्वत को खोद कर वनाए गए सभा-स्थान), भवनगृह (निवास-वगृह) इत्यादि स्थानों में गाड़ कर रखा 
हुआ धन; ये सब पदार्थ देवेन्द्र देवराज शक्र के लोकपाल वैश्वरमण महाराज से अथवा उसके वेश्रमण- 
का्यिक्र देवों से अज्ञात, अदृष्ट (परोक्ष), श्रश्रुत, अविस्मृत और अविन्नात नहीं हैं । 

[४] सवकस्स णं॑ देविदस्स देवरण्णो वेसमणस्स महारण्णो इसे देवा श्रह्मवच्चाभिण्णाया 
होत्या, त॑ जहा--पुण्णभद्दे माणिभदटे सालिभद्ं सुमणभट्दे चक्करवसते पुण्णरवर्खे सब्चाणें सब्वजसे 
सब्वकाससमिद्ध श्रमोहे श्रसंगे । 

[७-४] देवेन्द्र देवराज शक्त के (चतुर्थ) लोकपाल वेश्रमण महाराज के ये देव अपत्यरूप से 
अभीष्ट हैं; वे इस प्रकार हैं--पूर्णद्र, मणिभद्र, शालिभद्ग, सुमनोभद्र, चक्र-रक्ष, पूर्णरक्ष, सद्वान, 
सर्वेयश्, सवेकामसमृद्ध, अमोघ और असंग । ; 

[५] सवकस्स ण॑ देविदस्स देवरण्णो वेसमणस्स महारण्णों दो पलिश्नोवमाणि ठिती पण्णत्ता । 
भ्रह्मवच्चाभिण्णायाणं देवाणं एगं पलिश्रोवर्म ठिती पण्णत्ता । एमहिड्डीए जाव वेसम्ण महाराया । 


सेवं भंते ! सेवं भंते ! त्ति०१ 
॥ तइयसते : सत्तसो उद्देसश्रो समत्तो ॥। 


[७-५] देवेन्द्र देवराज शक्त के (चतुर्थ) लोकपाल--वैश्रमण महाराज की स्थिति दो पल्योपम 
की है; और उनके अपत्यहूप से अभिमत देवों की स्थिति एक पल्योपम की है । 


इस प्रकार वेश्रमण महाराज बड़ी ऋद्धि वाला यावत्‌ महाप्रभाव वाला है । 


हैं भगवन्‌ यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है'; यों कह कर यावत्‌ गौतम 
स्वामी विचरण करने लगे । 


विवेचन--वैश्वमण लोकपाल के विमानस्थान श्रादि से सम्बन्धित वर्णन--प्रस्तुत ७ वें सूत्र में 
शास्त्रकार ने वेश्रमण लोकपालदेव के विमानों की अवस्थिति, उसकी लम्बाई-चौड़ाई-ऊँचाई आदि 
परिमाण, वैश्रमण लोकपाल की राजधानी, प्रासाद आदि का, तथा वैश्रमण गहाराज के अ्राज्ञानुवर्ती 
भक्ति-सेवा-कार्यभा रवहनादि कर्ता देवों का, मेरु पर्वत के दक्षिण में होने वाले धनादि से सम्बन्धित 
कार्यों की समस्त जानकारी का एवं वैश्वमण महाराज के अपत्यरूप से माने हुए देवों का तथा उसकी 
तथा उसके अपत्यदेवों की स्थिति आदि का समस्त निरूपण किया गया है । 


वेश्रमणदेव को लोक में कुबेर, धनद एवं धन का देवता कहते हैं । धन, धान्य, निधि, 
भण्डार आदि सव इसी लोकपाल के अधीन रहते हैं । 
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कठिन शब्दों की व्या्या--हिरण्णवात्ता >- करमर भरमर वरसती हुईं घड़े हुए सोने की या 
चांदी की वर्षा तथा हिरण्णबुट्दी -तेजी से वरसती हुईं घड़े हुए सोने या चांदी की वर्षा वृष्टि कहलाती 
है। यही वर्षा और वृष्टि में अ्रन्तर है। चुभिव्खा-दुनिक्खा>-सुकाल हो या दुप्काल । “निहीति वा 
निहाणाति वा “लाख रुपये अथवा उस से भी अधिक धन का एक जगह संग्रह करना निधि है, और 
जमीन में गाड़ें हुए लाखों रुपयों के भण्डार या खजाने निधान कहलाते हैं। पहीणसेउयाइं- जिसमें 
धन को सींचने (या बढ़ाने) वाला मौजूद नहीं रहा। पहीणमग्गाणि--इतने पुराने हो गए हैं, कि 
जिनकी तरफ जाने-आने का मार्ग भी नष्ट हो गया है; अ्रथवा उस मार्ग की ओर कोई जाता-श्राता 
नहीं । पहीणग्रोत्तागाराइं - जिस व्यक्ति ने ये धन-भंडार भरे हैं, उसका कोई गोत्रीय सम्बन्धी तथा 
उसके सम्बन्धी का घर तक अ्रव रहा नहीं ।* 


॥ तृतीय शतक : सप्तम उद्देंशक समाप्त ॥। 


2 2222: नम कप 
१. (क) भगवती. अर. बृत्ति, पत्रॉंक २०० 
(ख) भगवती. टीकानुवादय्ुक्त, खण्ड २, पृ. ६२० 


अठ्ृमों उद्देओओ : “अहिवइ' 


अष्टस उद्देशक : अधिपति 


भवनपति देवों के अ्रधिपति के विषय में प्ररूपण--- 

१. रायगिहे नगरे जाव पज्जुवाससाणे एवं वदासी--श्रसुरकुमाराणं भंते ! देवाणं फति देवा 
श्राहेवच्चं जाव विहरंति ? 

गोयमा ! दस देवा श्राहेवच्चं जाबव विहरंति, तं जहा--चमरे श्रसुरिदे असुरराया, सोसे, जमे, 
वरुणें, वेसमणे, बली वइरोयणिंदे वदरोपणराया, सोसे, जमे, चरुणे, वेसमणे १ 

[१ प्र.] राजगृह नयर में, यावत्‌““पयुपासना करते हुए गौतम स्वामी ते इस प्रकार 
पूछा--'भगवन्‌ ! असुरकुमार देवों पर कितने देव आधिपत्य करते रहते हैं ? ” 

[१ उ.] गौतम ! असुरकुमार देवों पर दस देव आधिपत्य करते हुए यावत्‌”“रहते हैं । वे 
इस प्रकार हैं--असुरेन्द्र असुरराज चमर, सोम, यम, वरुण, वेश्रमण तथा वैरोचनेन्द्र वैरोचनराज बलि, 
सोम, यम, वरुण और वैश्रमण । 


२. नागकुमाराण भंते ! पुच्छा । 

गोयसा ! दस देवा श्राहेवच्चं जाव विहरंति, त्त॑ जहा--धरणे नागक्‌मारिदे नाग्रकूमारराया, 
कालवाले, कोलवाले सेलवाले, संखवाले, भुयाणंदे नागकुर्मारिदे नागकुसारराया, कालवाले, कोलबाले, 
संखचाले, सेलवाले । . 

(२ श्र.] भगवन्‌ ! नागकुमार देवों पर कितने देव आधिपत्य करते हुए, यावत्‌"”विचरते हैं ? 

[२ उ.]| हे गौतम ! नागकुमार देवों पर दस देव आधिपत्य करते हुए, यावत्‌“ विचरते हैं। 


वे इस भ्रकार हैं--नागकुमारेन्द्र नागकुमा रराज धरण, कालपाल, कोलपाल, झंखपाल और शैलपाल । 
तथा नागकुमारेन्द्र नागकुमारराज भुतानन्द, कालपाल, कोलपाल, शंखपाल और इैलपाल । 


३ ३. जहा नागकुमारिदा्णं एताए वत्तव्वत्ताए णीय॑ एवं इमाणं नेयव्वं--सुवण्णकुमाराणं 
चेणुदेवे, वेणुदालो, चित्ते, विचित्ते, चित्तपव्खे, विचित्तपक्खे । चिज्जुक कुमाराणं हरिककंत, हरिस्सहू, पभ, 
सुप्पभ, पन्नकंत, सुप्पमकंत । अग्गिकुसाराणं श्रग्गिसोहे, श्रग्गिमाणव, तेड, तेउसीहे, तेउकंते, तेडप्पमे । 
दीवकुमाराणं पुण्ण, विसिट्ठु, रूप, सुरूय, रूपकंत, रूयप्पभ । उदहिकुमाराणं जलकंते, जलप्पभ, जल, 
जलरूय, जलकत, जलप्पन् | दिसाकुमाराणं असियगति, श्रसियवाहण, तुरियगति, खिप्पयति, सीहगति, 
सोहविक्कसगति । वाउक्साराणं चेलंब, पभ्॑ंजण, काल महाकाला अंजण रिट्ठा । थणियकमाराणं घोस, 


तृतीय शत्तक : उद्द शक-८ ] [ बेठरे 


महाघोस, श्रावत्त, वियावत्त, नंदियावत्त, महानंदियावत्त । एवं भाणियव्यं जहा श्रसुरकमारा | सो० १ 
का०२ चि० ३ प० ४ ते० ५ रू० ६ ज० ७ तु० ८ का० € झ्रा० १०। 


[३] जिस प्रकार नागकुमारों के इन्द्रों के विपय में यह (पूर्वोक्त) वक्तव्यता कही गई है, उसी 
प्रकार इन (देवों) के विपय में भी समझ लेना चाहिए | सुवर्णकुमार देवों पर--वेणुदेव, वेणुदालि, 
चित्र, विचित्र, चित्रपक्ष और विचित्रपक्ष (का आधिपत्य रहता है |); विद्युतुकुमार देवों पर--हरिकान्त, 
हरिसिंह, प्रभ, सुप्रभ, प्रभाकान्त और सुप्रभाकान्त (का आधिपत्य रहता है ।); श्रग्निकुमार देवों 
पर--अ्रग्निर्सिह, श्रग्निमाणव, तेजस्‌ तेज्सिह तेजस्कान्त और तेज-प्रभ (आ्राधिपत्य करते हैं |); 
द्वीपकुमा र-देवों पर--पूर्ण, विशिष्ट, रूप, रूपांश, रूपकान्त और रूपप्रभ (आ्राधिपत्य करते हैं ।); 
उदधिकुमार देवों पर--जलकान्त (इन्द्र), जलप्रभ (इन्द्र), जल, जलरूप, जलकान्त और जलप्रभ 
(का आधिपत्य है ।); दिक्‍्कुमार देवों पर--श्रमितगतति, श्रमितवाहन, तूर्य-गति, क्षिप्रगति, सिहगति - 
और सिंहविक्रमगति (श्राधिपत्य करते हैं ।); वायुकुमारदेवों पर-वेलम्ब, प्रभञ्जन, काल, महाकाल, 
अंजन श्र रिष्ट (का आधिपत्य रहता है ।); तथा स्तनितकुमारदेवों पर--घोष, महाघोष, श्रावते, 
व्याव्तं, नन्दिकावर्त और महानन्दिकावर्त (का आधिपत्य रहता है)। इन सबका कथन असुरकुमारों 
की तरह कहना चाहिए । दक्षिण भवनपतिदेवों के अ्रधिपति इन्द्रों के प्रथम लोकपालों के. नाम इस 
प्रकार हैं--सोम, कालपाल, चित्र, प्रभ, तेजस्‌ रूप, जल, त्वरितगति, काल और आरायुक्त । 

विवेचन--भवनपतिदेवों के श्रधिपति के विषय में प्ररषण--प्रस्तुत तीन सूत्रों में भवनपतिदेवों 
के असुरकुमार से ले कर स्तनितकुमार तक के भेदों तथा दक्षिण भवनपति देवों के अधिपतियों के 
विपय में निरूपण किया गया है। ह 

श्राधिपत्य में तारतम्य--जिस प्रकार मनुष्यों में भी पदों श्रौर श्रधिकारों के सम्बन्ध में 
तारतम्य होता है, वेसे ही यहाँ दशविध भवनपतिदेवों के भ्राधिपत्य में तारतम्य समभना चाहिए । 
जैसे कि असुरकुमार आदि दसों प्रकार के भवनपतियों में प्रत्येक के दो-दो इन्द्र होते हैं, यथा--असुर- 
कुमार देवों के दो इन्द्र हैं--(१) चमरेन्द्र और (२) वलीन्द्र, नागकुमारदेवों के दो इन्द्र हैं-(१) 
धरणेन्द्र मौर भूतानन्देन्द्र | इसी प्रकार प्रत्येक के दो-दो इन्द्रों का श्राधिपत्य अपने श्रधीनस्थ लोकपालों 
तथा अन्य देवों पर होता है, और लोकपालों का अपने श्रधीनस्थ देवों पर श्राधिपत्य होता है । इस 
प्रकार आधिपत्य, श्रधिकार, ऋद्धि, वर्चस्व एवं प्रभाव श्रादि में तारतम्य समझ लेना चाहिए ।* 

दक्षिण भवनपति देवों के इन्द्र श्रीर उनके प्रथम लोकपाल--मूल में भवनपति देव दो प्रकार 
के हैं--उत्तर विज्यावर्ती और दाक्षिणात्य | उत्तरदिशा के दशाविध भवनपति देवों के जो जो श्रधीनस्थ 
देव होते हैं, इन्द्र से लेकर लोकपाल आदि तक, उनका उल्लेख इससे पूर्व किया जा चुका है। इसके 
पदचात्‌ दाक्षिणात्य भवनपति देवों के सर्वोपरि श्रधिपति इन्द्रों के प्रथम लोकपालों के नाम सूचित किये 
हैं । इस सम्बन्ध में एक गाथा भी मिलती है-- 

सोमे य कालवाले य चित्रप्पभ-तेउ तह रुए चेव । 
जल तह तुरियगई य काले आउत्त पढमा उ ॥॥ 
इसका अर्थ पहले थ्रा चुका है । 





१. (क) भगवतीमूत्र श्र, वृत्ति, पत्रांक २०० 
(ख) तच्चार्थयूत्र के श्रध्याय ४, सू. ६--पुर्वयोह्वन्द्रा: का भाष्य देखिये । 
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दूसरे ग्रन्थ में यह बताया गया है कि दक्षिण दिशावर्ती लोकपालों के प्रत्येक सूत्र में जो तीसरा 
झौर चौथा कहा गया है, वही उत्तरदिशावर्ती लोकपालों में चौथा और तीसरा कहना चाहिए |" 

सोमादि लोकपाल : वेदिक ग्रन्थों में--यहाँ जेसे सोम, यम, वरुण और वैश्रमण, एक प्रकार 
के लोकपाल देव कहे गए हैं, वैसे ही यास्क-रचित वैदिकधर्म के प्राचीन ग्रन्थ निरुक्त में भी इनकी 
व्याख्या प्राकृतिक देवों के रूप में मिलती है। सोम की व्याख्या की गई है--सोम एक प्रकार की 
ओभौषधि है । यथा-- है सोम ! अभिषव (रस) युक्त बना हुआ तू स्वादिष्ट और मदिष्टधारा से इन्द्र के 
पीने के लिए टपक पड़ । “इस सोम का उपभोग कोई अदेव नहीं कर सकता ।' 'सपं श्रौर ज्वरादिरूप 
होकर जो प्राणिमात्र का नाश करता है, यह “यम है ।' अग्नि को भी यम कहा गया है ।' जो 
आवृत करता--ढकता है, (मेघसमूह द्वारा आराकाश को), वह “वरुण” कहलाता है ।* 


वाणव्यन्तर ज्योत्तिष्क और वेसानिक देवों पर आधिपत्य की प्ररूपणा-- 
४. पिसायकुमाराणं पुच्छा । 
गोयमा ! दो देवा आहेवच्च जाव विहरंति, त॑ं जहा-- 
काले य महाकाले सुरूव॑ पडिरूव पुन्नभदेय। 
श्रसरवद माणिभहें भीमे ये तहा महाभीमे ॥१॥। 
क्रिन्नर किपुरिसे खलु सप्पुरिसे खलु तहा सहापुरिसे । 
प्रतिकाय. महाकाएं गीतरती चेव  गीयजसे ॥२।। 
एवे वाणमंतराणं देचाणं । 


[४ प्र.] भगवन्‌ ! पिशाचकुमारों (वाणव्यन्तर देवों) पर कितने देव आधिपत्य करते हुए 
विचरण करते हैं ? 


[४ उ.] गौतम ! उन पर दो-दो देव (इन्द्र) आधिपत्य करते हुए यावत्‌ विचरते हैं । वे इस 
प्रकार हैं-(१) काल शौर महाकाल, (२) सुरूप और प्रतिरूप, (३) पूर्णभद्र और मणिभद्र, 
(४) भीम और महाभीम, (५) किन्नर और किम्पुरुष, (६) सत्पुरुष और महापुरुष, (७) झतिकाय 
और महाकाय, तथा (८) गीतरति और गीतयश । ये सव वाणव्यन्तर देवों के श्रधिपति-इन्द्र हैँ । 


५. जोतिसियाणं देवाणं दो देवा भ्राहेवच्चं जाव विहरंति, तं जहा--चंदे य सुरेय। 


[५] ज्योतिष्क देवों पर भ्राधिपत्य करते हुए दो देव यावत्‌ विचरण करते हैं। यथा--चन्द्र 
और सूर्य । ' 
१. भगवती सूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक २०१ 
२. (क) “ओऔषधिः सोमः सुनोतेः यद्‌ एनसशिपुण्वन्ति / “स्वादिष्टया सदिष्ठया पवस्व सोम ! धारया इन्द्राय 
पततवे सुत:' “न तस्प अश्नाति कश्चिद्देव: | --यास्क निरुक्त पृ. ७६९-७७१ 
(ख) “यमो यच्छतीति सत्तः “थच्छति--उपरसयति जीवितात्‌ (तस्कर, इ० सर्पज्वरादिरूपो भूत्वा) "सर्व 
भृतग्रासमु--यमः ४ “अग्निरपि यम उच्चते--यास्क निरुक्त पृ. ७३२-७३३ 
(ग) 'वरुण:--बृणोति इति, स हि वियद्‌ वुणोति मेघजालेन ।---यास्क निरुक्त पृ. ७१२-७१३ 
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६- सोहम्मीसाणेसु णं भंते ! कप्पेसु कति देवा श्राहेवच्चं जाब विहर॑ति ? 


गोयमा ! दस देवा जाव विहरंति, तं जहा--सकके देंविदें देवराया, सोमे, जमे, बरुणें, 
वेसमणे । ईसाणे देविदे देवराया, सोमे, जमे, वरुणे, वेसमणे | एसा बत्तव्वया सब्वेसु वि कप्पेसु, एते 
चेव भाणियव्वा ) जे य इंदा ते य भाणियव्वा । 

सेत्र भंते ! सेव ! भत्ते ज्षि० 


॥ तइयसते : श्रट्टमो उद्देसश्रों समत्तो ॥॥ 


स '> 


[६ प्र.] भगवन्‌ ! सौधर्म और ईशानकल्प में आधिपत्य करते हुए कितने देव विचरण 
ह छ् 


शिपः 


करते 
[६ उ.] गौतम ! उन पर आधप्षिपत्य करते हुए यावत्‌ दस देव विचरण करते हैं। यथा-- 
देवेन्द्र देवराज शक्र, सोम, यम, वरुण और वैश्रमण, देवेन्द्र देवराज ईशान, सोम, यम, वरुण, 
और वैश्वमण । े0 
हू सारी वक्तव्यता सभी कल्पों (देवलोकों) के विपय में कहनी चाहिए और जिस देवलोक 
का जो इन्द्र है, वह कहना चाहिए । 


है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है'; यों कह कर यावत्‌ गौतम 
स्वामी विचरण करने लगे । 

विवेचन--वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क श्रौर वेधानिक देवों पर श्राधिपत्य की प्ररूपणा--प्रस्तुत 
तीन नृत्रों में क्र: वाणव्यन्तर, ज्योतिप्क और वैमानिक देवों पर आ्राधिपत्य की प्ररूपणा की गई है। 


वाणव्यन्तर देव श्रौर उनके श्रधिपति दो-दो इन्द्र--चतुर्थ सूत्र में प्रझन पूछा गया है पिशाच- 
कुमारों के सम्बन्ध में, किन्तु उत्तर दिया गया है--वाणव्यन्तर देवों के सम्बन्ध में | इसलिए यहाँ 
पिधातकुमार का श्रर्थ वाणव्यन्तर देव ही समक़ना,चाहिए | वाणव्यन्तर देवों के ८ भेद हैं--किन्नर, 
किम्पुरुप, महोरग, गन्धर्ब, यक्ष, राक्षस, भूत और पिशाच । इन प्रत्येक पर दो-दो अधिपति--इन्द्र इस 
प्रकार हैँ--क्रिन्नर देवों के दो इन्द्र-किन्नरेन्द्र, किम्पुरुपेन्द्र, किम्पुरुप देवों के दो इन्द्र--सत्पुरुपेन्द्र 
और महापुरुषेन्द्र, महोरगदेवों के दो इन्द्र--अ्रतिकायेन्द्र और महाकायेन्द्र, गन्धर्वेदेवों के दो इन्द्र-- 
गीतरतीन्द्र और गीतयश्नेन्द्र, यक्षों के दो इन्द्र--पूर्ण भद्र नद्न और मणिभद्रनन्‍्द्र, राक्षसों के दो इन्द्र-- 
भीमेन्द्र और महाभोमेन्द्र, भूतों के दो इन्द्र-सुर्पेन्द्र (अतिरूपेन्द्र) और प्रतिख्पेन्द्र, पिशाचों के दो 
इन्द्र--कालेन्द्र और महाकालेन्द्र ।* 
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2. (क) वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठ टिप्यणयुक्त) भा. १, पृ. १७७ 
(ख) “ब्यन्तरा: किन्नर-किम्पुरुप-महोरग-गन्धवं-यक्ष-राक्षस-भूत-पिणाचा: ।--तत्त्वार्थमूत्र भाष्य श्र. ४, 
सू, १२, पृ. १७ से ९९ 
(ग) ूर्वय्रो्ठीन्द्रा:--लत्त्वार्थसृत्र-माप्य, अ. ४ सू. ६, पृ. ९२ 
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ज्योतिष्क देवों के श्रधिपति इन्द्र--ज्योतिष्क देवों में अनेक सूर्य एवं चन्द्रमा इन्द्र हैं। 
वाणव्यन्तर और ज्योतिष्क देवों में लोकपाल नहीं होते ।* । 

वेमानिक देवों के श्रधिपति--इन्द्र एवं लोकपाल--वैमानिक देवों में सौधर्म से लेकर अ्रच्युत- 
कल्प तक प्रत्येक अपने-अपने कल्प के नाम का एक-एक इन्द्र है। यथा--सौधदमेंन्द्र 5शक्तेन्‍्द्र, ईशानेन्द्र, 
सनत्कमारेन्द्र आदि । किन्तु ऊपर के चार देवलोकों में दो-दो देवलोकों का एक-एक इन्द्र है; यथा-- 
नौवें श्रौर दसवें देवलोक--(आणत और प्राणत) का एक ही प्राणतेन्द्र है । इसी प्रकार ग्यारह॒वें और 
बारहवें देवतोक--(आरण और अच्युत) का भी एक ही अच्युतेन्द्र है। इस प्रकार वारह देवलोकों में 
कूल १० इन्द्र हैं। नौ ग्रवेयेकों और पांच बनुत्तर विमानों में कोई इन्द्र नहीं होते । वहाँ सभी 
अहमिन्द्र' (सव॑तन्त्रस्वतंत्र) होते हैं। सौधर्म आदि कस्‍पों के प्रत्येक इन्द्र के आधिपत्य में सोम, यम 
आदि चार-चार लोकपाल होते हैं, जिनके आधिपत्य में अन्य देव होते हैं ।* 


॥ तृत्तीय शत्तक : अ्रष्टम उह शक समाप्त ॥॥ 


+02 मल मीमकीकन नल नल 
१. (क) तत्त्वार्थसूत्र अ. ४ सू. ६ का भाष्य, पृ. ९२ 

(ख) “त्रायस्त्रिश-लोकपालवर्ज्या व्यन्तरज्योतिप्का:--तत्त्वार्थंयूत्र श्र. ४ सू. ५, भाष्य पृ. ९२ 

२. (क) तत्त्वार्थ. भाष्य श्र. ४सू. ६, पृ. ९३, ' (ख) भगवती अ. वृत्ति, पत्रांक २०१ 


नवसो उद्देसओ : इंदिय 
नवम उद्देशक $ इन्द्रिय 


पंचेन्द्रिय-विषयों का श्रतिदेशात्मक निरूपए[-- 
१. रायगिहे जाव एवं वदासी--फतिविहे णं भंते ! इंदियविसए पण्णत्तें ? 


गोयमा ! पंचविहे इंदियविसए पण्णत्ते, तं०--सोतिदियविसए, जोवाभिगमे" जोतिसियउद्देसो 
नेयव्वो अपरिसेसो । 


।। तइयसए : नवसो उद्देंसश्रो समत्तो ॥। 


[१ प्र.] राजगृह नगर में यावत्‌ श्रीगौतमस्वामी ने इस प्रकार पूछा-भगवन्‌ ! इन्द्रियों के 
विपय कितने प्रकार के कहे गए हैं ? 

[१ उ.] गौतम ! इन्द्रियों के विषय पाँच प्रकार के कहे गए हैं। वे इस प्रकार हैं-- 
श्रोत्रेन्द्रिय-विपय इत्यादि । इस सम्बन्ध में जीवाभिगमसूत्र में कहा हुआ ज्योतिष्क उहं शक सम्पूर्ण 
कहना चाहिए। 

विवेचन- पांच इन्द्रियों के विषयों का श्रतिदेशात्मक वर्णन--प्रस्तुत सूत्र में जीवाभिगम सूत्र 
के ज्योतिष्क उद्दं शक का अ्रतिदेश करके शास्त्रकार ने पंचेन्द्रिय विषयों का निरूपण किया है । 

जीवाभिगम सुत्र के श्रनुसार इन्द्रिय विषय-सम्बन्धी विवरण-पांच इन्द्रियों के पांच विषय 
हैं; यथा--श्रोत्रेन्द्रिय-विपय, चक्षुरिन्द्रिय-चिपय, श्राणेन्द्रिय-विपय, रसेन्द्रिय-विषय और स्पश्ों निद्रय- 
विपय । 

[प्र.] भगवन्‌ ! श्रोत्रेन्द्रियविपय-सम्बन्धी पुदूगल-परिणाम कितने प्रकार का कहा गया है ? 

[उ.] गीतम ! दो प्रकार का कहा गया है। यथा--शुभशव्द परिणाम झौर अशुभशब्द 
परिणाम | 

[प्र.] भगवन्‌ ! चक्षुरिन्द्रिय-विपय-सम्बन्धी पुदूगल-परिणाम कितने प्रकार का कहा गया है ? 

[उ.] गौतम ! दो प्रकार का कहा गया है। यथा--सुरूप-परिणाम और दुरूपपरिणाम । 

[प्र.] भगवन्‌ ! श्राणेन्द्रिय-विपय-सन्वन्धी पुदूगल-परिणाम कितने प्रकार का कहा गया है। 

[उ.] गौतम ! दो प्रकार का कहा गया है। यथा--सुरभिगन्ध परिणाम और दुरभिगन्ध 
परिणाम । 


१. जीवाभिगम सूत्र प्रतिपत्ति ३, उदं शक २ सू. १९१, पृ. ३७३-३७४ में इसका वर्णन देखिए | 


३९०] [व्याव्याप्रज्ञप्तिसुत्त 
होने से निष्प्रयोजन कोप उत्पन्न हो जाने के कारण तीसरी परिषद्‌ का नाम “जाता है। इन्हीं तीनों 
परिषदों को क्रमश: श्राभ्यन्तरा, मध्यमा और बाह्या भी कहते हैं । जब इन्द्र को कोई प्रयोजन होता 
है, तब वह आदरपूर्वक झ्राभ्यन्तर परिषद्‌ बुलाता श्लौर उसके समक्ष अपना प्रयोजन प्रस्तुत करता है। 
मध्यम परिषद्‌ बुलाने या न बुलाने पर भी आती है। इन्द्र, आ्राभ्यन्तर परिपद्‌ में विचारित वातें 
उसके समक्ष प्रकट कर निर्णय करता है। वाह्य परिषद्‌ विना वुलाये आती है। इन्द्र उसके समक्ष 
स्वनिर्णीत काये प्रस्तुत करके उसे सम्पादित करने की श्राज्ञा देता है। असुरकुमारेन्द्र की परिपद्‌ के 
समान ही शेष नौ निकायों की परिषदों के नाम और काम हैं । व्यन्तर देवों की तीन परिपद्‌ हैं-- 
इसा, तुडिया और दृढ़रथा । ज्योतिष्क देवों की तीन परिषदों के नाम--तुम्बा, तुडिया और पर्वा । 
बेमानिक देवों की तीन परिषदें--शमिका, चण्डा और जाता । इसके अतिरिक्त भवनपति से लेकर 
अच्युत देवलोक तक के तीनों इन्द्रों की तीनों परिषदों के देव-देवियों की संख्या, उनकी स्थिति श्रादि 
का विस्तृत वर्णन जीवाधभिगम सूत्र से जान लेना चाहिए ।" 


॥ तृतीय शत्तक : दशम उद्देशक समाप्त ॥। 


तृतीय शतक सम्पुर्ण 





१. (क) जीवाशिगम. प्रतिपत्ति ३, उद्दे शक २, पृ. १६४-१७४ तथा ३८८-३९० 
(ख) भगवती सूत्र, अ्र. वृत्ति, पत्रांक २०२ 


नै 


न्ध्छ «७ 


चतुर्थशतक 
प्राथमिक 


व्याख्याप्रज्ञप्ति का यह चतुर्थ शतक है । इस शतक में श्रत्यन्त संक्षेप में, विशेषत: अतिदेश द्वारा 
विपयों का निरूपण किया गया है ! 


इस शतक के प्रथम, द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ उद्देशक में से प्रथम उद्दं शक में ईशानेन्द्र के 
सोम, यम, वैश्वमण और वरुण लोकपालों के क्रमश: चार विमानों का नामोल्लेख करके प्रथम 
लोकपाल सोम महाराज के 'सुमन' नामक महाविमान की अ्रवस्थिति एवं तत्सम्वन्धी समग्र 
वक्तव्यता अतिदेश्व द्वारा कही गई है | शेप द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ उद्दं शक में ईशानेन्द्र के 
यम, वैश्रमण और वरुण नामक द्वितीय, तृतीय गौर चतुर्थ लोकपाल के सर्वेतोभद्र, वल्गु और 
सुवल्गु नामक महाविमान की अ्रवस्थिति, परिमाण आदि का समग्र वर्णन पूर्ववत्‌ अतिदेशपूर्वक 
किया गया है । 


पांचवें, छठे, सातवें और आ्राठवें उद्द शक में ईशानेन्द्र के चार लोकपालों की चार राजधानियों 
का पूर्ववत्‌ अ्रतिदेशपूर्वक वर्णन है । 


नौवें उद्ं शक में नेरयिकों की उत्पत्ति के सम्बन्ध में प्रज्ञापना-सूत्र के* लेद्यापद की अ्रतिदेदापूर्वक 
प्रर्वणा की गई है । 


दसवें उद्दं शक में लेब्यात्रों के प्रकार, परिणाम, वर्ण, रस, गन्ध, शुद्ध, श्रप्रशस्त-संक्लिष्ट, उष्ण, 
गति, परिणाम, प्रदेश, अवगाहना, वर्गणा, स्थान और श्रल्पवहुत्व श्रादि द्वारों के माध्यम से 
प्रज्ञापनासूत्र के लेश्यापद के३ अतिदेशपूर्वक प्ररूपणा की गई है । 


([] 


(क) वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठ टिप्पणयुक्त) भाग-१, पू-३६ 


(ख) श्रीमद्भगवतीसूत्र (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पु-२ 


प्रजापनासूत्र के १७ वें लेश्यापद का तृतीय उद्दे शक देखिये । 
« प्रभापनासूत्र के १७ वें लेश्यापद का चतुर्थ उद्दे शक देखिए । 


चउत्थं सं : चत्‌र्थशतक 


चतुर्थ शतक की संग्रहणी गाथा-- 

१. चत्तारि विमाणेहि १-४, चत्तारि य होंति रायहाणीहि ५-८। 

नेरइए & लेस्साहि १० य दस उदंसा चउत्थसते ॥श0॥ 

[१] गाथा का अ्र्थ--इस चौथे शतक में दस उद्ं शक हैं । इनमें से प्रथम चार उह्दं शकों में 
विमान-सन्वन्धी कथन किया गया है । पाँचवें से लेकर आठवें उ्े शक तक चार उदंशकों में राज- 
धानियों का वर्णन है। नौवें उद्दशक में नैरयिकों का वर्णन है और दसवें उहंशक में लेइया के 
सम्बन्ध में निरूपण है । 


पढम-बिइय-तइय-चउत्था उद्देसा :ईसारयलोगपालविमाणारि 
प्रथम-द्वितीय-तृतीय-चतुर्थ उद्देशक ; ईद्यानलो कपाल-विमान | 


ईदानेन्द्र के चार लोकपालों के विमान एवं उत्तके स्थान का निरूपण-- 

२. रायगिहे नगरे जाव एवं वयासी-ईसाणस्स ण॑ भंते ! देविदस्स देवरण्णो कति लोगपाला 
पण्णत्ता ? 

गोयमा ! चत्तारि लोगपाला पण्णत्ता, त॑ जहा--सोमे जम्ते वेसमणे वरुण । 

[२ प्र.] राजयृह नगर में, यावत्‌ गौतम स्वामी ने इस प्रकार कहा--“भगवन्‌ ! देवेन्द्र 
देवराज ईशान के कितने लोकपाल कहे गए हैं ? 

(२ उ.] हे गौतम ! उसके चार लोकपाल कहे गए हैं | वे इस प्रकार हैं--सोम, यम, वेश्रमण 
और वरुण । 

३. एतेसि ण॑ भंते । लोगपालाणं कति विमाणा पण्णत्ता ? 

गोयमा ! चत्तारि विस्ताणा पण्णत्ता, तं जहा--सुमण सब्बतो भद्दे वग्यू सुबग्गू । 

[३ प्र.] भगवन्‌ ! इन लोकपालों के कितने विमान कहे गए हैं ?” 

[३ उ.] यौतम ! इलके चार विमान हैं; वे इस प्रकार हैं--सुमन, सर्वेतोभद, वल्यु और 
सुवल्गु । 

४. कहि ण॑ भंते ! ईसाणस्स देविदस्स देवरण्णो सोसस्स महारण्णो सुमणे नाम महाविमाणे 
पण्णत्ते ? “ 
। गोयमा ! जंबुद्दीवे दीवे संदरस्स पव्वयस्स उत्तरेणं इमीसे रमणप्पभाएं पुढवीए जाव ईसाणे 
णामं कप्पे पण्णस्तें । तत्थ णं जाव पंच वर्डेसया पण्णत्ता, तं॑ जहा--अंकवर्डेंसंए फलिहवर्डिसए रयण- 
वडसए जायरूववर्डिसए, सज्के बधत्य ईसाणवर्डेंसए। तस्स ण॑ ईसाणवर्डेसंयस्स महाविमाणस्स पुरत्यिमेणं 


चतुर्थ शतक : उद्दे शक-१-२-३-४ ] [३९३ 
तिरियमसंखेज्जाइं जोयणसहस्साईं वीतिवतित्ता तत्य ण॑ ईसाणस्स वेविदस्स देवरण्णो सोमस्स महारण्णो 


सुमणे नाम॑ महाविमाणे पण्णत्तें, भ्रद्धतारसजोयण ० जहा सककस्स वत्तव्वता ततियसते” तहा ईसाणस्स 
वि जाव अच्चणिया समत्ता । 


[४ प्र.| भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज ईशान के लोकपाल सोम महाराज का 'सुमन' नामक 
महाविमान कहाँ है ? 

[४ उ.] गोतम ! जम्बूद्वीप नामक द्वीप के मन्दर-प्वेत के उत्तर में इस रत्नप्रभा पृथ्वी के 
समतल से, यावत्‌ ईशान नामक कल्प (देवलोक) कहा है | उसमें यावत्‌ पांच अ्रवतंसक कहे हैं, वे 
इस प्रकार हैं--अंकावतंसक, स्फटिकावतंसक, रत्नावतंसक, और जातरूपावतंसक; इन चारों अव- 
तंसकों के मध्य में ईशानावतंसक है । उस ईशानावतंसक नामक महाविमान से पूर्व में तिरछे अ्रसंख्येय 
हजार योजन श्रागरे जाने पर देवेन्द्र देवराज ईशान के लोकपाल सोम महाराज का सुमन! नामक 
महाविमान है । उसकी लम्बाई भौर चौड़ाई साढ़े वारह लाख योजन है | इत्यादि सारी वक्तव्यता 
तृतीय शतक (सप्तम उद्दे शक) में कथित झत्रेन्द्र (के लोकपाल सोम के महाविमान) की वक्तव्यता 
के समान यहाँ भी ईशानेन्द्र (के लोकपाल सोम के महाविमान) के सम्बन्ध में यावत्‌-अर्चेनिका 
समाप्तिपयंन्त कहनी चाहिए । 


५. चउण्ह वि लोगपालाणं विमाणें विमाणें उद्देसश्रो । चउसु विमाणेसु चत्तारि उद्द सा 
ग्रपरिसेसा । नवरं ठितीए नाणत्तं-- 


भ्रादि दुय तिभागूणा पलिया धणयस्स होंति दो चेव । 
दो सतिभागा वरुणे पलियमहावच्चदेव्ग्ण ॥१॥॥ 
॥ चउत्ये सए पढम-बिइय-तइय-चउत्था उद्द सा समत्ता ॥ 


[५] (एक लोकपाल के विमान की वक्तव्यता जहाँ पूर्ण होती है, वहाँ एक उहँ शक समाप्त 
होता है ।) इस प्रकार चारों लोकपालों में से प्रत्येक के विमान की वक्तव्यता पूरी हो वहाँ एक-एक 
उ्ं शक समभना । चारों (लोकपालों के चारों) विमानों की वक्तव्यता में चार उहंशक पूर्ण हुए 
समभना । विशेष यह है कि इनकी स्थिति में श्रन्तर है । वह इस प्रकार है--श्रादि के दो--सोम और 
यम लोकपाल की स्थिति (आयु) त्रिभगन्यून दो-दो पल्‍्योपम की है, वेश्रमण की स्थिति दो पल्योपम 
की है और वरुण की स्थिति त्रिभागसहित दो पल्योपम की है। श्रपत्यरूप देवों की स्थिति एक 
पल्योपम की है । 

विवेचन--ईशानेन्द्र के चार लोकपालों के विमानों का निरूपण--प्रस्तुत चार उद्द शकों 
में चार सूत्रों द्वारा ईशानेन्द्र के सोम, यम, वैश्रमण श्रौर वरुण लोकपालों के चार विमान, उन चारों 
का स्थान, तथा चारों लोकपालों की स्थिति का निरूपण किया है| सू. ४ में सोम लोकपाल के 
सुमन नामक महाविमान के सम्बन्ध में बतला कर प्रथम उद्देशक पूर्ण किया है, शेष तीन उद्वं शकों 
में दूसरे, तीसरे शर चौथे लोकपाल के विमान की वक्तव्यता शरक्रेन्द्र के इसी नाम के लोकपालों के 
विमानों की वक्तव्यता के समान अश्रतिदेश (भलामण) करके एक एक उदूं शक पूर्ण किया । 

॥ चतुर्थ शतक : प्रथम-द्वितोय-तृतीय-चतुर्थ उ््द शक समाप्त ॥। 
१. तीसरे शतक का सातवाँ उद्दे शक देखना चाहिए । 


पंचम-छट्ठ-सत्तम-अटठमा उहं सा : ईसारालोगपालरायहाणी 
पंचम-षष्ठ-सप्तम-अ्रष्ठटस उद्देशक १ ईशान-लोकपाल-राजधानी 


ईशानेन्द्र के लोकपालों की चार राजधानियों का वर्णन--- 
१: रायहाणीसु वि चत्तारि उद्देंसा भाणियव्वा जाव एमहिड्डीए जाब वरुणे महाराया । 


॥ चउत्थे सए पंच-छटठ-सत्तम-श्रट्टमा उद्देंसा समत्ता ॥| 


[१) चारों लोकपालों की राजधानियों के चार उह शक कहने चाहिए । (अर्थात्‌ एक-एक 
लोकपाल की राजधानी सम्बन्धी वर्णन पूर्ण होने पर एक-एक उहं शक पूर्ण हुआ समभना चाहिए। 
इस तरह चारों राजधानियों के वर्णत में चार उद्द शक पूर्ण हुए । यों क्रमश: पांचवें से लेकर झाठवाँ 
उद्ं शक) यावत्‌ वरुण महाराज इतनी महाऋद्धि वाले यावत्‌ (इतनी विकुवंणाशक्ति वाले हैं;) 
(यहाँ तक चार उद्दं शक पूर्ण होते हैं । ) 

विवेचन--चार उद्देशकों में चार लोकपालों की चार राजधानियों का वर्णन--प्रस्तुत चार 
उद्देशकों (पांचवें से आठवें तक) का वर्णन एक ही सूत्र में अतिदेशपुर्वंक कर दिया गया है । 

चार राजधानियों के क्रमश: चार उद्देंशक कैसे श्ौर कौन-से ?--जीवाभिगमसूत्र. में वणित 
विजय राजधानी के वर्णक के समान चार राजधानियों के चार उद्देशकों का वर्णन इस प्रकार करना 
चाहिए-- ह 

[प्र.] भगवन्‌ ! देवेन्द्र देवराज ईशान के लोकपाल सोम महाराज की सोमा नामक राज- 
धानी कहाँ है ? 

[ऊ.] है गौतम ! वह (राजधानी) सुमन नामक महाविमान के ठीक नीचे है; इत्यादि सारा 
वर्णन इसी प्रकार कहना चाहिए । 

इसी प्रकार क्रमश: एक-एक राजधानी के सम्बन्ध में प्रइ्नोत्तरपृर्वक वर्णन करके शेष तीनों 
लोकपालों की राजधानी-सम्बन्धी एक-एक उहं शक कहना चाहिए ।१ के 


॥ चतुर्थ शतक : पंचम-षष्ठ-पप्तस-अष्टम उद्देशक समाप्त ॥ 





६. “रायहाणीसु चत्तारि उद्देसा भाणियव्वा', ते चेैवमू--कहि ण॑ भंते ! ईसाणस्स देविदस्स देवरण्णो सोमस्स 
महारण्णो सोमा नाम॑ रायहाणी पण्णत्ता ?? गोयमा ! सुमणस्स सहाविमाणस्स अहे, सपक्खि""** ” इत्यादि 
पूर्वोक्तनसारेण जीवाभिगमोक्तविजयराजधानीवर्णकाध्नूसारेण च एकैक उद्द शको5ध्येतव्य: ।--भगवती ० 
अ्र० वृत्ति, पन्नांक २०३ (--जीवाभिगम० पृ० २१७-२१९) ० 


नवमो उद्देसो : नेरइअं 
नवम उद्देशक : नेरथिक 


नेरथिकों की उत्पत्तिप्ररूपणा-- 
१. नेरइए णं॑ भंते ! नेरतिएसु उववज्जइ ? श्रनेरइए नेरइएसु उववज्जइ ? 
पण्णवणाए लेस्सापदे ततिश्रो उह सश्रो भाणियव्वों जाव नाणाईं । 


॥ चउत्ये सए नवमो उद्द सो समत्तो ॥ 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! जो नैरयिक है, क्या वह नैरथिकों में उत्पन्न होता है, या जो श्रनैरयिक है, 
वह नरयिकों में उत्पन्न होता है ? 

[१ उ.] (हे गौतम ! ) प्रजञापनासूत्र में कथित लेश्यापद का तृतीय उद्देशक् यहाँ कहना 
चाहिए, और वह यावत्‌ ज्ञानों के वर्णन तक कहना चाहिए । 

विवेचन--नैरयिकों में नेरथिक उत्पन्न होता है या श्रतेरयिक ? : शंफा-समाधान--प्रस्तुत 
सूत्र में नेर॒यिकों की उत्पत्ति के सम्बन्ध में प्रघन करने पर शथास्त्रकार ने उत्तर में प्रज्ञापना सूत्र के १७ 
वें लेश्यापद के तृतीय उद्द शक का अतिदेश किया है। वह इस प्रकार है--(प्र.) भगवन्‌ ! क्‍या 
नैरथिक ही नेरभिकों में उत्पन्न होता है या श्रनैरयिक नैरयिकों में उत्पन्न होता है ?' (उ.) गौतम ! 
नेरयिक ही नैरयिकों में उत्पन्न होता है, अनैरयिक नैरयिकों में उत्पन्न नहीं होता ।' 

इस कथन का श्राशय--यहाँ से मर कर नरक में उत्पन्न होने वाले जीव की तिर्यञच या 
मनुष्य-सम्वन्धी आयु तो यहीं समाप्त हो जाती है, सिर्फ नरकायु ही वंधी हुई होती है हि यहाँ मर कर 
नरक में पहुँचते हुए मार्ग में जो एक-दो श्रादि समय लगते हैं, वे उसकी नरकायु में से ही कम होते हैं । 
इस प्रकार नरकगामी जीव मार्ग में भी नरकायु को भोगता है, इसलिए वह नेरथिक ही है। ऋजुसू त्रनय 
की वर्तमानपर्यायपरक दृष्टि से भी यह कथन सर्वथा उचित है कि नैरयिक हो नैरयिकों में उत्पन्न होता 
है, अनेरयिक नहीं । 

इसी तरह शेष दण्डकों के जीवों की उत्पत्ति के सम्बन्ध में जान लेना चाहिए ।, 


कहाँ तक 7--प्रज्ञापनासूत्र के लेश्यापद का तीसरा उद्द शक ज्ञानसम्बन्धी वर्णन तक कहना 
चाहिए । वह वहाँ इस प्रकार से प्रतिपादित है--(प्र.) भगवन्‌ ! ऋृष्णलेश्या वाला जीव कितने ज्ञान _ 


१. (क) प्रज्ञापना सूत्र पद १७ उ. ३ (प्‌. २८७ म. वि.) में देखें--/गोयता ! नेरइए नेरइएपु उववज्जद, नो 
अणेरइए णेरइएसु उववज्जद” इत्यादि । 
(ख) भगवतीनूत्र अ्र. वृत्ति, पत्रांक २०५ 


२९६ |] [ व्याय्याप्रशप्तिसूत्र 
वाला होता है ? --(उ.) गौतम ! वह दो ज्ञान, तीन ज्ञान या चार ज्ञान वाला होता है। यदि दो 
ज्ञान हों तो--मति भर श्रुत होते हैं, तीन ज्ञान हों तो मत्ति, श्रुत और अ्रवधि अ्रथवा मति, श्रुत और 
सन:पर्यायज्ञान होते हैं, यदि चार ज्ञान हों तो मति, श्रुत, श्रवधि और मन:पर्यायज्ञान होते हैं, इत्यादि 


जानना चाहिए ।" 


॥ चतुर्थ शतक : नवस उद्देशक समाप्त 0 


पा पा 
१. (क) कण्डलेस्से णं भंते ! जीवे कइसु (कयरेसु) नाणेसु होज्जा ? गोयमा ! दोसु वा, तिसु वा, चउसु वा नाणेसु 
होज्जा । दोसु होज्जमाणे आभिणिबोहिग-सुअणाणेसु होज्जा,''* इत्यादि । है 
है “+-भज्ञापना पद १७ उ-३ (प- म. वि. 
(ख) भगवतीसूत्र अर. वृति, पत्रांक २०५ उ्न्वे (प्‌ 0 रे ज 


दसमो उद्देसो : लेस्सा 
दशम उद्देशक ; लेश्या 


लेदयाओ्ों का परिणमनादि पन्द्रह द्वारों से निरूपणु-- 
१. से नूणं भंते ! कण्हलेस्सा नीललेस्सं पपष्प तारूबत्ताए तावण्णत्ताए० ? 
एवं चउत्थो उहू सश्रो पण्णवणाए चेव लेस्सापदे नेयव्वों जाब-- 
परिणाम-वण्ण-रस-गंध-सुद्ध-अपसत्य-संकिलिद्ठुण्हा-- 
गति-परिणाम-पदेसोगाह-वग्गणा-ठाणमप्पबहुं ।१॥॥ 
सेव भंते ! सेवं भते ! त्ति०। 


॥ चउत्ये सए : दसमो उहं सो समत्तो ।। 
॥ चउत्थं सय॑ समत्तं ॥। 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या ऋृष्णलेश्या नीललेश्या का संयोग पाकर तद्रूप और तदुवर्णं में 
परिणत हो जाती है ? 


[१ उ.] (हे गौतम! ) प्रज्ञापना सूत्र में उक्त लेश्यापद का चतुर्थ उद्देशक यहाँ कहना 
चाहिए; श्रौर वह यावत्‌ परिणाम इत्यादि द्वार-गाथा तक कहना चाहिए। गाथा का श्रर्थ इस 
प्रकार है-- 


परिणाम, वर्ण, रस, गन्ध्, शुद्ध, श्रप्रशस्त, संक्लिष्ट, उष्ण, गति, परिणाम, प्रदेश, भ्रवगाहना, 
वर्गणा, स्थान भर अल्पवहुत्व; (ये सव बातें लेश्याओों के सम्बन्ध में कहनी चाहिए ।) 

'हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है', (यों कह कर ग़ौतमस्वामी 
यावत्‌ विचरण करते हैं ।) 


विवेचन--लेश्याश्रों का परिणमनादि पनद्रह हारों से निरूपण--प्रस्तुत सूत्र में एक लेद्या को 
दूसरी लेइ्या का संयोग प्राप्त होने पर वह उक्त लेश्या के वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्शरूप में परिणत 
होती है या नहीं ? इस प्रदन को उठाकर उत्तर के रूप में प्रज्ञापना के लेश्यापद के चतुर्थ उद्दे शक 
(परिणामादि द्वारों तक) का अ्रतिदेश किया गया है। वस्तुतः लेद्या से सम्बन्धित परिणामादि १५ 
द्वारों की प्रर्पणा का अतिदेश किया गया है । 


भ्रतिदेश का सारांश--प्रज्ञापना में उक्त मूलपाठ का भावार्थ इस प्रकार है--(प्र.) 'भगवन्‌ ! 


क्या कृष्णलेश्या नीललेश्या (के संयोग) को प्राप्त करके तद्र[प यावत्‌ तत्स्पर्श रूप में वारवार परिणत 
होती है ।' 


३९८ | व्याय्याप्रज्ञप्तिसृत्न 


इसका तात्पर्य यह है कि कृष्णलेश्यापरिणामी जीव, यदि नीललेश्या के योग्य द्रव्यों, को 
ग्रहण करके मृत्यु पाता है, तब वह जिस गति-योनि में उत्पन्न होता है; वहां नीलेश्या-परिणामी 
होकर उत्पन्न होता है क्‍योंकि कहां है--“जल्लेसाईं दव्वाईं परियाइत्ता काले करेइ, तल्लेसे उववज्जई' 
श्र्थात्‌-जिस लेश्या के द्रव्यों को ग्रहण करके जीव मृत्यु पाता है, उसी लेइ्या वाला होकर उत्पन्न 
होता है ।” जो कारण होता है, वही संयोगवश कार्यरूप बन जाता है | जेंसे--कारणरूप मिट्टी साधन- 
संयोग से घटादि कार्यरूप बन जाती है, वैसे ही कृष्णलेश्या भी कालान्तर में साधन-संयोगों को पाकर 
नीललेश्या के रूप में परिणत (परिवर्तित) हो जाती है | ऐसी स्थित्ति में कृष्ण और नीललेब्या में 
सिर्फ औपचारिक भेद रह जाता है, मौलिक भेद नहीं । 


प्रज्ञापना में एक लेइ्या का लेश्यान्तर को प्राप्त कर तद्र प यावत्‌ तत्स्पर्शरूप में परिणत होने 
का कारण पूछने पर बताया गया है--जिस प्रकार छाछ का संयोग मिलने दूध अपने मधुरादि गुणों 
को छोड़कर छाछ के वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श के रूप में परिवर्तित हो जाता है, अथवा जैसे स्वच्छ 
वस्त्र रंग के संयोग से उस रंग के रूप, वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श-रूप में परिणत हो जाता है, बसे ही 
कृष्णलेश्या भी नीललेश्या का संयोग पा कर तद्रूपया तत्स्पर्शरूप में परिणत हो जाती है। जैसे 
कृष्णलेश्या का मीललेश्या में परिणत होने का कहा, वैसे ही नीललेश्या कापोतलेश्या को, कापोत 
तेजोलेश्या को, तेजोलेश्या पद्मलेश्या को तथा पद्मलेश्या शुक्ललेश्या को पाकर उसके रूप, वर्ण, गन्ध, 
रस श्र स्पशेरूप में परिणत हो जाती है, इत्यादि सब कहना चाहिए ।* 


पारिणामादि द्वार का तात्पर्य--लेइ्यापद के चतुर्थ उद्द शक में परिणामादि १४ द्वारों का यहाँ 
अतिदेश किया गया है, उसका तात्पर्य यह है--परिणाम द्वार के विषय में ऊपर कह दिया गया है ।' 
वर्णद्वार--कृष्णलेश्या का वर्ण मेघादि के समान काला, नीललेश्या का भ्रमर आदिवत्‌ नीला, कापोत्त- 
लेश्या का वर्ण खेरसार (कत्थे) के समान कापोत, तेजोलेश्या का शशक के रक्त के समान लाल, 
पद्मलेश्या का चम्पक पुष्प आदि के समान पीला और शुक्ललेश्या का शंखादि के समान इवेत है । 
रसद्वार--कष्णलेश्या का रस नीम के वृक्ष के समान तिक्त (कढ्ु), नीललेश्या का सोंठ आदि के समान 
तीखा, कापोतलेश्या का कच्चे वेर के समान कसैला, तेजोलेइ्या का पके हुए आम के समान खटमोठा, 
पदुमलेश्या का चन्द्रप्रभा आदि मदिरा के समान तीखा, कसैला और मधुर (तीनों संयुक्त) है, तथा 
शुक्ललेश्या का रस ग्रुड़ के समान मधुर है। गन्धद्वार--कृष्ण, नील और कापोत, ये तीन लेश्याएँ 
दुरभिगन्ध वाली हैं, और तेजो, पदुम एवं शुक्ल ये तीन लेश्याएँ सुरभिगन्ध वाली हैं | शुद्ध-प्रशस्त 
संक्लिष्ट-उष्णादिद्वार--क्ृष्ण, नील और कापोत, ये तीन लेश्याएँ अशुद्ध, अप्रशस्त, संक्लिष्ट, शीत 





१. (क) से णूण्ं भंते ! कण्हलेस्सा नोललेस्सं पप्प तारूवत्ताए, तावण्णत्ताए, तागंधत्ताए, तारसत्ताएं ताफासत्ताएं 
” भुज्जों भुज्जो परिणमति?! “हंता गोयमा ! कपण्हलेस्सा नोललेस्सं पप्प तारूवत्ताए जाव ताफासत्ताए 
भुज्जो भुज्जो परिणमति ।” से केणइं णं भंते एवं बुच्चइ-कण्हलेस्सा'“जाव भुज्जो भुज्जो परिणमति ?* 
“गोयमा ! से जहानामए खौरे दृस्ि पप्प, सुद्धे वा वत्ये राग॑ पप्प ताख्वत्ताए जाव ताफासत्ताए भुज्जो 
भुज्जो परिणमइ, से एएणट्ठ णं गोयमा ! एवं बुच्चइ--कण्हलेस्सा इत्यादि ।॥* की दा 
ह ््््ि --अज्ञापना० लेश्यापद १७, उन्हें 
(ख) भगवती सूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक २०४५ 


चतुर्थ शतक : उद्द शक-१० ] [३९९ 
और रुक्ष हैं, तथा दुर्गंंति की कारण हैं। तेजो, पद्म और शुक्ल, ये तीन लेदग्याएँ शुद्ध, प्रशस्त, 
असंक्लिष्ट, उष्ण और स्तिग्ध हैं, तथा सुगति की कारण हैं। परिणाम-प्रदेश-वर्गणा-श्रवगाहना- 
स्थानादि द्वार--लेद्याओं के तीन परिणाम--जघन्य, मध्यम, उत्कृष्ट । इनके भी तीन-तीन भेद करने 
से नौ इत्यादि भेद होते हैं । प्रत्येक लेश्या अनन्त प्रदेशवाली है । प्रत्येक लेश्या की श्रवगाहना असंख्यात 
आकाश प्रदेशों में है। कृष्णादि छहों लेश्याओं के योग्य द्रव्यवर्गणाएं श्रौदारिक आ्रादि वर्गेणाओं की 
तरह अनन्त हैं। तरतमता के कारण विचित्र अध्यवसायों के निम्ित्त रूप क्ृष्णादिद्रव्यों के समूह 
असंख्य हैं; क्योंकि अ्रध्यवसायों के स्थान भी अरसंख्य हैं। श्रल्पवहुत्वद्वार--लेश्याओं के स्थानों 
का श्रल्पवहुत्व इस प्रकार है--द्रव्याथंरूप से कापोतलेद्या के जधन्य स्थान सबसे थोड़े हैं, द्वव्यार्थरूप 
से नीललेश्या के जधन्य स्थान उससे अ्रसंख्य गुणे हैं, द्रव्यार्थरूप से क्ृष्णलेद्या के जघन्य स्थान अ्रसंख्य- 
गुणे हैं, द्रव्यार्थरूप से तेजोलेद्या के जघन्य स्थान उससे असंख्य गुणे हैं भर द्रव्या्थरूप से पद्मलेश्या 
के जघन्य स्थान उससे असंख्य गुणे हैं और द्रव्यार्थछप से शुक्ललेश्या के जघन्य स्थान उससे भी 
असंख्यगरुणे हैं । 

. इत्याविरूप से सभी द्वारों का वर्णन प्रज्ञापनासूत्रोक्त लेश्यापद के चतुर्थ उद्दे शक के अनुसार 
जानना चाहिए ।" 


॥ चतुर्थ शतक : दशम उहं शक समाप्त ।। 
चतुर्थ शतक सम्पूर्ण 


/ ६. (क) देखिये--पश्रज्ञापना० मलयग्रिरि टीका, पद १७, उ. ४ में परिणामादि द्वार की व्याख्या । 
(ख) भगवती सूत्र, श्र. वृत्ति, पत्रॉंक २०५-२०६ 


देह 


देह 


पंचम सं : पंचम शतक 


प्राथमिक 


व्याख्याप्रज्ञप्ति--भगवती सूत्र का यह पंचम शतक है। 


इस शतक में सूर्य, चन्द्रमा, छद्मस्थ एवं केवली की ज्ञानशक्ति, शब्द, भ्रायुष्य वृद्धि-हानि आदि 
कई महत्त्वपूर्ण विषयों पर प्रकाश डाला गया है। 


इस शतक के भी दस उहं शक हैं । 


प्रथम उद् शक के प्ररूपण स्थान--चम्पानगरी का वर्णन करके विभिन्न दिशाओं-विदिशाशओं से 
सूर्य के उदय-भ्रस्त का एवं दिन-रात्रि का प्ररूपण है। फिर जम्बूद्वीप में दिवस-रात्रि कालमान 
का विविध दिशाश्रों एवं प्रदेशों में ऋतु से लेकर उत्सपिणीकाल तक के अस्तित्व का तथा लवण- 
समुद्र, धातकीखण्ड, कालोदधि एवं पुष्कराद्ध में सूर्य के उदयास्त श्रादि का विचार .किया 
गया है। 


द्वितीय उद्दे शक्त में विविध पहलुओं से चतुविध वायु का, चावल आदि की पूर्व-पश्चादवस्था 
का, अस्थि, अंगार झादि की पूर्व-पशचादवस्था का, तथा लवण-समुद्र की लम्बाई-ऊँचाई संस्थान 
आदि का निरूपण है । 


तृतीय उहं शक में एक जीव द्वारा एक समय में इह-पर (उभय) भव सम्बन्धी आयुष्यवेदन 
के मत का निराकरण करके यथार्थ प्ररूपणा तथा चौबीस दण्डकों श्रौर चतुविध योनियों की 
अपेक्षा भायुष्य-सम्बन्धी विचारणा की गई है । 


चतुर्थ उठ शक में छद्मस्थ और केवली की दब्दश्रवणसम्बन्धी सीमा तथा हास्य-ओऔत्सुक्य, 
निद्रा, प्रचला सम्बन्धी विचारणा की गई है। फिर हरिणैगमैषी देव द्वारा गर्भापहरण का, 
अतिमुक्तक कुमारश्रमण की बालचेष्ठा एवं भगवत्समाधान का, देवों के मनोगत प्रइन का 
भगवान्‌ द्वारा मनोगत समाधान का, देवों को 'नो-संयत” कहने का, देवभाषा का, केवली और 
छद्‌मस्थ के अन्तकर आदि का, केवली के प्रशस्त मन-वचन का, उनके मन-वचन को जानने में 
समर्थ वेमानिक देव का, अनुत्तरोपपातिक देवों के श्रसीम-मन: साम्थ्यं तथा उपशान्तमोहत्व का, 


केवली के अतोन्द्रियप्रत्यक्ष का, अवगाहनः सामथ्यं का तथा चतुर्देशपूर्वंधारी के लब्धि-सामथ्ये 
का निरूपण है । ह 


पंचम उद्दं शक में सर्वप्राणियों के एवम्भूत-अनेवम्भूत वेदन का, तथा जम्बूद्वीप में हुए कुलकर, 
तीर्थंकर आदि इलाध्य पुरुषों का वर्णन है । ॥ | 


पंचम शतक : प्राथमिक | [४०१ 


हे 


छठे उद्द शक में अ्रल्पायु-दीर्घायु के कारणभूत कर्मबन्ध के कारणों का, विक्रेता-क्रेता को 
किराने से सम्बन्धित लगने वाली क्रियाओं का, अग्निकाय के महाकर्म-प्रल्पकर्म युक्त होने का, 
धनुधेर तथा धनुष-सम्बन्धित जीवों को उनसे लगने वाली क्रियाश्रों का, नैरयिक विकुर्वेणा का, 
आधाकर्मादि दोषसेवी साधु का, आचार्य-उपाध्याय के सिद्धिगमन का तथा मिथ्याभ्याख्यानी के 
दुष्कर्मबन्ध का प्ररूपण किया गया है । 


सातवें उद्द शक में परमाणु श्रौर स्कन्धों के कम्पन, अवगाहन, प्रवेश तथा सार्धादि का एवं 
उनके परस्पर स्पर्श का द्रव्यादिगत पुदूगलों की कालापेक्षया स्थिति, श्रन्तरकाल, श्रल्पबहुत्व का, 
चौबीस दण्डक के जीवों के आरम्भ-परिग्रह का पंचहेतु-अहेतु का निरूपण है । 


आठवें उद्द शक में द्रव्यादि की अपेक्षा सप्रदेशता-प्रप्रदेशता की, संसारी एवं सिद्ध जोवों को 
वृद्धि हानि और अ्रवस्थिति के कालमान की, उनके सोपचयादि की प्ररूपणा है । 


नवें उद्द शक में राजगृह-स्वरूप, समस्त जीवों के उद्योत-श्रन्धकार तथा समयादि कालज्ञान का, 
पार्द्वापत्यों द्वारा लोकसम्बन्धी समाधान का एवं देवों के भेद-प्रभेदों का वर्णन है । 


दसवें उद्द शक में चम्पा में वणित चन्द्रमा के उदय-अ्रस्त आदि का अतिदेशपूर्वक वर्णन है ।* 





१. (क) वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा-१ (विसयाणुक्कमो) पृ. ३६ से ४० 


(ख) भगवतीसुत्र टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त खण्ड २, विपयसूची पृ. ३े से ५ तक 


पंचसं सय॑ : पंचम शतक 


पंचम शतक की संहग्ररी गाथा-- 
१. चंप रवि १ भ्रणिल २ गंठिय ३ सह ४ छठमायु ५-६ एयण ७ णियंठे ८ । 
रायगिहं ६ चंपाचंदिमा १० य दस पंचसस्मि सते ॥१॥। 


[१] (गाथा का अ्र्थ)--पांचवें शतक में ये दस उद्दं शक हैं--प्रथम उद् शक में चम्पा नगरी 

में सूर्य सम्बन्धी प्रश्नोत्तर हैं । द्वितीय उद्द शक में वायु-सम्बन्धी प्ररूपण है। तृतीय उद्दं शक में जाल- 

ग्रन्थी का उदाहरण देकर तथ्य का निरूपण किया है । चतुर्थ उद्द शक में शब्द-सम्बन्धी प्रश्नोत्तर हैं । 

पंचम उद्दं शक में छद्मस्थ के सम्बन्ध में वर्णन है ॥ छठे उद्द शक में आयुष्य की वृद्धि-हानि-सम्बन्धी 

निरूपण है। सातवें उदद शक में पुदूगलों के कम्पन का वर्णन है। श्राठवें उद्द शक में निम्न न्‍्थी-पुत्र 

अनगार द्वारा पदार्थ-विषयक विचार किया है। नौवें उद्द शक में राजगृह नगर सम्बन्धी पर्यालोचन 
है भर चम्पानगरी में वणित चन्द्रमा-सम्बन्धी प्ररूपणा है । 


पढमो उद्देसओ : रवि 
प्रथम उद्देशक : रवि 


प्रथम उद्देशक का प्ररूपणा-स्थान ; चम्पानगरी-- 
२. तेणं कालेणं तेणं समएणं चंपा नाम॑ नगरी होत्था ।* वण्णश्रो । तोसे णं चंपाए नगरीए 
पुण्णमह नामे चेतिए होत्था ।१ वण्णओ । सामी समोसढे जाव* परिसा पडिगता । 


[२] उस काल और समय में चम्पा नाम की नगरी थी । उसका वर्णन औपपातिक सूत्र के 
अनुसार जानना चाहिए। उस चम्पा नगरी के बाहर पूर्णभद्र नाम का चैत्य (व्यन्तरायतन) था । 
उसका भी वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना चाहिए। (एक बार) वहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी पधारे, (समवसरण लगा)““यावत्‌ परिषद्‌ भगवान्‌ को वन्दन करने और उनका धर्मोपदेश 
सुनने के लिए गई और यावत्‌ परिषद्‌ वापस लौट गई। 


विवेचनल--प्रथस उद्देशक का प्ररूपण-स्थान : चम्पानगरी--अ्रस्तुत सूत्र में प्रथम उहँशक 
के उपोद्घात में चम्पानगरी में, पूर्णभद्र नामक व्यन्तरायतन में भगवान्‌ महावीर के पदापंण, समव- 
सरण, दशन-वन्दनार्थ परिषद्‌ का आगमन तथा धर्मोपदेश श्रवण के पश्चात पुनः: गमन आदि 


१. चम्पानगरी और पूर्णभद्र चैत्य का वर्णन औपपातिक सूत्र से जान लेना । 
२. यहाँ जाव शब्द से परिषद्‌-निर्गंमन से लेकर प्रतिगमन तक सारा वर्णन पू्वंबत्‌ । 


पंचम शतक : उद्दं शक-१ ] . [ ४०३ 


का संक्षिप्त दिर्द्शन कराया गया है, ताकि पाठक यह स्पष्टतया समझ सकें कि प्रथम उद्देशक में 
वर्णित विपयों का निरूपण चम्पानगरी में हुआ था ।* 


चम्पानगरी : तब जौर श्रबव--औपपातिक सूत्र में चम्पानगरी का विस्तृत वर्णन मिलता है, 
तदनुसार 'चम्पा' ऋद्धियुक्त, स्तमित एवं समृद्ध नगरी थी। महावीर-चरित्र के अनुसार श्रपने पिता 
श्रेणिक राजा की मृत्यु के शोक के कारण सम्राट्‌ कोणिक मगध की राजधानी राजगृह में रह नहीं 
सकता था, इस कारण उसने वास्तुशास्त्रियों के परामर्श के श्रनुसार एक विद्याल चम्पावक्ष वाले 
स्थान को पसंद करके अपनी राजधानी के हेतु चम्पानगरी बसाई। इसी चम्पानगरी में दधिवाहन 
राजा की पुत्री चन्दनवाला का जन्म हुआ था । पाण्डवकुलभूपण प्रसिद्ध दानवीर कर्ण ने इसी नगरी 
को अंगदेश की राजधानी बनाई थी । दशवेकालिक सूत्र-रचयिता श्राचार्य शब्यंभव सूरि ने राजगह 
से आए हुए अ्रपने लघुवयस्क पुत्र मनक को इसी नगरी में दीक्षा दी थी श्रौद यहीं दशवैकालिक सूत्र 
की रचना की थी । वारहवें तीथंकर श्री वासुपूज्य स्वामी के पांच कल्याणक इसी नगरी में हुए थे । इस 
नगरो के बंद हुए दरवाजों को महासती सुभद्रा ने श्रपने शील की महिमा से अपने कर्ूंक निवारणार्थ 
कच्चे सूत की चलनी बांध कर उसके द्वारा कुए में से पाती निकाला श्रौर तीन दरवाजों पर छींट कर 
उन्हें खोला था । चीथा दरवाजा ज्यों का त्यों बंद रखा था। परन्तु बाद में वि. सं. १३६० में 
लक्षणावती के हम्मीर श्र सुलतान समदीन ने शंकरपुर का किला बनाने हेतु उपयोगी पाषाणों के 
लिए इस दरवाजे को तोड़ कर इसके कपाट ले लिये थे । वर्तमान में चम्पानगरी चम्पारन कस्बे के 
रूप में भागलपुर के निकटवर्ती एक जिला है। महात्मा गाँधीजी ने चम्पारन में प्रथम सत्याग्रह किया 
था ।* 


जम्बूद्वीप में सुययों के उदय-श्रस्त एवं राजत्ि-दिवस से सम्बन्धित प्ररूपणा[-- 


३. तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स भगवतों महावीरस्स जेट्ठ श्रंतेवासी इंदभुती णामं 
श्रणगारे गोतमे गोत्तेणं जाव? एवं वदासी-- 


०० 


[३] उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के ज्येष्ठ अ्रन्तेवासी 
(शिष्य) गीतमग्रोत्रीय इन्द्रभूति श्रनगार थे, यावत्‌ उन्होंने इस प्रकार पूछा-- 


४. जंबुद्दोवे णं भंते ! दीवे सुरिया उदीण-पादीणसुग्गच्छ पादीण-दाहिणसागच्छंति ? 
पादीण-दाहिणमुग्गच्छ दाहिण-पडीणमागच्छंति ? दाहिण-पडीणमुग्गच्छ पडीण-उदीणमागच्छति ? 
पडीण-उदीणमुग्गच्छ उदीचि-पादीणमागच्छुति ? 


१. भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २०७ 
(क) जिनप्रभयूरिरचित “चम्पापुरीकल्प” 
(ख) हेमचन्द्राचार्य रचित महावीरचरित्र सर्ग १९, श्लोक १८० से १८९ तक 
(ग) आचार्य शय्यंभवसूरिरचित परिशिष्टपर्व सर्ग ५, श्लोक ६८, ८०, ८५ 
(ध) भगवतीसूत्र (टीकानुवाद टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. १४४ 
३. 'जाव'” पद से गौतम स्वामी का समस्त वर्णन एवं उपासनादि कहना चाहिए । 


द्0ं 


४०४ ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


हंता, गोयमा ! जंबुद्दीवे णं दीवे सूरिया उदीण-पादीणमुग्गच्छ जाव ' उदीचि-पादीणमा- 


गच्छंति । 

[४ प्र.] भगवन्‌ ! जम्बूद्वीप नामक द्वीप में सूर्य क्या उत्तरपूर्व पक में उदय हो 
कर पूर्वदक्षिण (आग्नेय कोण) में अस्त होते (होने आते) हैं ! भ्रथवा आग्नेय कोण में उदय होकर 
दक्षिण-पदिचिम (नैऋत्य कोण) में भ्रस्त होते हैं ? श्रथवा नैऋ त्य कोण में हे उदय होकर पश्चिमोत्तर 
(वायव्यकोण) में अस्त होते हैं, या फिर परिचमोत्तर (वायव्यकोग) में उदय होकर उत्तरपूर्व 
(ईशान कोण) में अस्त होते हैं ? है 

[४ उ.] हाँ, गौतम ! जम्बूद्वीप में सू्ये उत्तरपुर्व॑--ईशान कोण में उदित हो कर श्रग्निकोण 
(पू्वे-दक्षिण) में भ्रस्त होते हैं, यावत्‌ (पूर्वोक्त कथनानुसार)““““ईश्ानकोण में भ्रस्त होते हैं । 

४. जदा णं भंते ! जंब॒हीवे दीवे दाहिणडढे दिवसे भवति तदा णं॑ उत्तरडढे दिवसे भवति * 
जदा ण॑ उत्तरड्ढे दिवसे भवति तदा णं॑ जंबुद्दीवे दोवे संदरस्स पव्वयस्स पुरत्यिम-पच्चत्थिमेणं राती 
भवति ? 

हंता, गोयमा ! जदा ण॑ जंबुद्दीवे दीवे दाहिणडढे दिवसे जाव राती सवति । 

[५ प्र.| भगवन्‌ ! जब जम्बूद्वीप के दक्षिणाद्ध में दिन होता है, तब क्या उत्तराद्ध में भी 
दिन होता है ? और जब जम्बूद्वीप के उत्तराद्ध में दिन होता है, तब क्‍या मेरुपवेत से पूर्वे-पश्चिम में 
रात्रि होती है ?॥ 

[५ उ.] हाँ, गौतम ! (यह इसी तरह होता है; भ्र्थात्‌--) जब जम्बूद्वीप के दक्षिणाद्ध में 
दिन में होता है, तब यावत्‌ रात्रि होती है। | ह 

६- जदा ण॑ भंते ! जंब॒ु० संदरस्स पव्वयस्स पुरत्यिमेणं विवसे भवति तदा णं॑ पच्चत्थिमेण वि 
दिवसे भवति ? जदा ण॑ पच्चत्थिमेणं दिवसे भचति तदा ण॑ जंबुद्दीवे दीवे मंदरस्स पव्वयस्स उत्तर- 
दाहिणेणं राती भवति ? 


हंता, गोयमा ! जदा ण॑ जबु० मंदर० पुरत्थिसरेणं दिवसे जाव राती भवति। 


[६ भर.] भगवन्‌ ! जब जम्बूहीप के मेरुपवेत से पूर्व में दिन होता है, तब क्या पर्चिम में भी 
दिन होता है ? श्रौर जब पद्चिम में दिन होता है, , तब क्या जस्बूद्वीप के मेरुपवेत से उत्तर-दक्षिण 
में रात्रि होती है ? 

[६ उ.] गौतम ! हाँ, इसी प्रकार होता है; अर्थात--जब जम्बूद्वीप में मेरुपवंत से पूर्व में 
दिन होता है, तब यावत्‌-रात्रि होती है। 

विवेचन--जम्बृद्वीप में सू्थों के उदय-श्रस्त एवं दिवस-रात्रि' से सम्बन्धित प्ररूपणा--प्रस्तुत 
चार पृत्रों में से दो सूत्रों में जम्बूद्ीपान्तर्गत सूर्यों का विभिन्न विदिज्ञाओं (कोणों) से उदय और अस्त 
का निरूपण किया गया है, तथा पिछले दो सृत्रों में जम्बूद्वीप के दक्षिणाद्ध, उत्तराद्धं, पूर्व-पश्चिम, 
पूवे-पश्चिम, उत्तर-दक्षिण आदि की अपेक्षा से दित और रात का प्ररूपण किया गया है । 

१. यहाँ 'जाव' पद से सम्पूर्ण प्रश्नगत वाक्य सूचित किया गया है । 


पंचम शतक : उद्दे शक-१ ] [४०५ 


सूर्य के उदय-श्रस्त का व्यवहार : दर्शक लोगों की दृष्टि की श्रपेक्षा से--यहाँ जो दिल्ला- 
विदिशा या समय की दृष्टि से सूर्य का उदय-भश्रस्त बताया गया है, वह सब व्यवहार दक्षेकों की दृष्टि की 
अपेक्षा से बताया है, क्योंकि समग्र भूमण्डल पर सूर्य के उदय-श्रस्त का समय या दिशा-विदिशा (प्रदेश) 
नियत नहीं है । वास्तव में देखा जाए तो सूर्य तो सर्देव भूमण्डल पर विद्यमान रहता है, किन्तु जब सूर्य 
के समक्ष किसी प्रकार की आड़ (शोट या व्यवधान) झा जाती है, तव (उस समय) उस देह (उस 
दिज्ा-विदिशा) के लोग उक्त सूर्य को देख नहीं पाते, तव उस देश के लोग इस प्रकार का व्यवहार 
करते हैं--अब सूर्य अस्त हो गया है । जब सूर्य के सामने किसी प्रकार को आ्राड़ नहीं होती, तब उस 
देश (दिशा-विदिज्ञा) के लोग सूर्य को देख पाते हैं, और वे इस प्रकार का व्यवहार करते हैं--भ्रव 
(इस समय) सूर्य उदय हो गया है । एक श्राचार्य ने कहा है--सूर्य प्रति समय ज्यों-ज्यों श्राकाश में 
आगे गति करता जाता है, त्यों-त्यों निश्चित ही इस तरफ रात्रि होती जाती है । इसलिए सूर्य की 
गति पर ही उदय-अस्त का व्यवहार निर्भर है । मनुष्यों की (दृष्टि की) अपेक्षा से उदय और अस्त 
दोनों क्रियाएँ श्रनियत हैं, क्योंकि अपने-अपने देश (दिशा) भेद के कारण कोई किसी प्रकार का और 
दूसरा किसी अन्य प्रकार का व्यवहार करते हैं । इससे सिद्ध है कि सर्य आ्राकाज्ष में सब दिल्लाश्रों में 
गति करता है; इस प्ररूपणा के अनुसार इस मान्यता का स्वतः निराकरण हो जाता है कि “सूर्य 
पश्चिम की ओर के समुद्र में प्रविष्ट होकर पाताल में चला जाता है, फिर पूर्व की ओर के समुद्र पर 
उदय होता है ।”* 
सुर्ये समी विशाश्रों में गतिशील होते हुए भी रात्रि क्यों ?--यद्यपि सूर्य सभी दि्ञाश्रों (देशों) 
में गति करता है, तथापि उसका प्रकाश श्रमुक सीमा तक ही फैलता है, उससे श्रागे नहीं, इसलिए 
जगत्‌ में जो रात्रि-दिवस का व्यवहार होता है, वह निर्वाध है । श्राशथ यह है कि जितनी सीमा तक 
जिस दे में सूर्य का प्रकाश, जितने समय तक पहुँचता है, उतनी सीमा तक उस प्रदेश में, उतने समय 
तक दिवस होता है, शेप सीमा में, ज्षेष प्रदेश में उतने समय रात्रि होती है । इसलिए सूर्य के प्रकाश 
का क्षेत्र मर्यादित होने के कारण रात्रि-दिवस का व्यवहार होता है । 
एक ही समय में दो दिशाश्रों में दिवस कंसे ?--जम्बूद्वीप में सूर्य दो हैं, इसलिए एक ही समय 
में दो दिद्ाश्रं में दिवस होता है श्रोर दो दिशाश्रों में रात्रि होती है । 
दक्षिणाद्ध श्रौर उत्तराद्ध का श्राशय--यदि यह श्रर्थ माना जाएगा कि जम्बृद्वीप के उत्तर के 
सम्पूर्ण खण्ड और दक्षिण के सम्पूर्ण खण्ड में दिवस होता है, तब तो सर्वत्र दिवस होगा, रात्रि कहीं 
नहीं; मगर यहाँ उत्तराद्ध और दक्षिणाद्ध के ये अर्थ श्रभीष्ट न होकर उत्तरदिशा में आ्राया हुआ 
अमुक भाग 5उत्तराद्ध ' श्रीर दक्षिणदिद्या में श्राया हुआ श्रमुक भाग 'दक्षिणाद्ध  श्रर्थ ही श्रभीष्ट है । 
इसी कारण पूर्व और पश्चिम दिशा में रात्रि का होना संगत हो सकता है । 
१. (क) 'भगवतीमूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २०७ 
(ख) जह-जह समये-समये पुरझो संचरइ भवखरों गयणे। 
तह-तह इग्मो5वि नियमा, जायइ रयणी य भावत्थों ॥ १९॥ 
एवं च सइ नराणं उदयत्थमणाई होंतिईनिययाई । 
सयदेसभेए  कस्सद किचि. ववदिस्सदई नियमा ॥ २ ॥ 
--भगवती श्र. वृत्ति, पत्रांक २०७ में उद्ध,त 


४०६] [व्याण्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


चार विदिशाएँ, श्रर्थात्‌ चार कोण--उदीण-पाईणं+- उत्तर-पूर्व के बीच की दिल्ला --ईशान- 
कोण; दाहिण-पडीणं -- दक्षिण और पश्चिम के बीच की दिशा -- नैेऋत्यकोण; पाईण-दाहिणं -पूर्व और 
दक्षिण के बीच की दिशा-आग्नेय कोण, तथा पडीण-उदीणं-पश्चिम और उत्तर के बीच की 
दिशार-वायव्य कोण ।* उदीण >उत्तर दिज्ञा के पास का प्रदेश उदीचीन, तथा पाईण प्राची (पुर्व॑) 
दिशा के निकट का प्रदेश--प्राचीन । 
जस्बूद्वीप में दिवस और रात्रि का कालमान--- 
| ७. जदा णं भंते ! जंबुद्दोवे दीवे दाहिणड्ढे उक्कोसए श्रट्टारसमुहुत्ते दिवसे भवति तदा णं 
उत्तरड्ढे वि उक्कोसए श्रट्टारसमुहुत्ते दिवसे भवति ? जदा णं उत्तरड्ढे उक्कोसए श्रट्टारसमुहुत्ते दिवसे 
भवति तदा ण॑ जंब॒द्दीवे दीवे मंदरस्स पुरत्थिम-पच्चत्थिमेणं जह॒ज्लिया दुवालसमुहुत्ता राती सवति ? 
हंता, गोयमा ! जदा ण॑ जंबु० जाव दुवालसमुहुत्ता राती भवत्ति। 


[७ प्र.] भगवन्‌ ! जब जम्बूद्वीप नामक द्वीप के दक्षिणाद्ध में उत्कृष्ट भ्रठारह मुद्दत्तं का 
दिन होता है, तब क्‍या उत्तराद्ध में भी उत्कृष्ट (सब से बड़ा) श्रठारह मुह्ृत्त का दिन होता है ?, 
और जब उत्तराड़ं में उत्कृष्ट अ्रठारह मुहत्ते का दिन होता है, तव क्या जम्बूद्वीप में मन्दर (मेरु) 
पव॑त से पूर्व-पश्चिम में जघन्य (छोटी से छोटी) बारह मुहत्त की रात्रि होती है ? 

[७ उ.] हाँ, गौतम ! (यह इसी तरह होती है । अर्थात्‌--) जब जम्बृद्वीप में, यावत्‌""** 
बारह मुहत्त की रात्रि होती है। 

प. जदा ण॑ जंब॒ु० संदरस्त पुरत्यिमेणं उक्‍्कोसए अट्टारस जाव तदाणं जंबुद्दोवे दीवे 
पच्चत्यिसेण वि उक्को० श्रट्टा रसमुहुत्ते दिवसे भवति ? जया णं पच्चत्थिमेणं उककोसए प्रट्टारसमुहुत्ते 
दिवसे भवति तदा ण॑ भंते ! जंबुद्दीवे दीवे उत्तर० दुवालसमुहुत्ता जाव राती भवति ? 

हुंता, गोयमा ! जाबव भवति । 


[८ प्र.] भगवन्‌ ! जब जम्बूद्वीप के मेरु-पर्वत से पूर्व में उत्कृष्ट अठारह मुहत्ते का दिन 
होता है, तब क्या जम्बूद्ीप के पश्चिम में भी उत्कृष्ट भ्रठारह मुहत्त का दिन होता है ?, और 
भगवन्‌ ! जब परिचम में उत्कृष्ट श्रारह मुह॒त्तं का दिवस होता है, तब क्या जम्बूद्वीप के उत्तर में 
जघन्य (छोटी से छोटी) बारह मुहृत्त की रात्रि होती है ? 


[८ उ.] हाँ, गौतम ! यह इसी तरह--यावत्‌““““होता है । 


६. जदा ण॑ं भंते ! जंबु० दाहिणड्ढे भ्रद्टारसमुहुत्ताणंतरे दिवसे भवति तदा ण॑ उत्तरे श्रट्टारस- 
मुहुत्ताणंतरे दिवसे भवति ? जदा णं उत्तरे भ्रट्टारसमुहुत्ताणंतरे दिवसे भवति तदा णं जंबु० संदरस्स 
पव्वयस्स पुरत्यिम-पच्चत्थिमेणं सातिरेगा दुवालसमुहुत्ता राती भवति ? 

हंता, गोयमा ! जदा ण॑ जंबु० जाव राती भवति । 





१. (क) भगवतीसूत्र भ्र. वृत्ति, पत्रांक २०७-२०८ 
(ख) भगवंती० (विवेच॑नयुक्त) (पं. घेवरचन्दजी) भा. २, पू-७५३ से ७५६ तक 
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[९ प्र.] हे भगवन्‌ ! जब जम्बूद्वीप के दक्षिणाद्ध में अठारह मुद््त्तानन्‍्तर (मुह्त्तें से कुछ कम) 
का दिवस होता है, तब क्या उत्तरार्द्ध (उत्तर) में भी श्रठारह मुह॒र्त्तानन्‍्तर का दिवस होता है ? और 
जब उत्तराष्ध में श्रठारह मुहर्त्तानन्तर का दिन होता हैं, तब क्‍या जम्बूद्वीप में मन्दर पर्वत से पूर्व 
पश्चिम दिश्षा में सातिरेक (कुछ श्रधिक) वारह मुहत्तें की रात्रि होती है ? 

[६ उ.] हाँ, गौतम ! (यह इसी तरह होती है; भर्थात्‌--) जब जम्बूद्वीप के”“““यावत्‌ 
रात्रि होती है । 

१०. जदा ण॑ भंते ! जंबुद्दीवे दीवे मंदरस्स पव्वयस्स पुरत्थिमेणं श्रटद्टारसमुहुत्ताणंतरे दिवसे 
भवति तदा ण॑ पच्चत्यिमेणं श्रट्टारसमुहुत्ताणंतरे दिवसे मवति ? जदा णं॑ पच्चत्थिमेणं श्रट्टारसमुहुत्ताणं - 
तरे दिवसे भवति तदा ण॑ जंवूदीवें दीवें मंदरस्स पव्वयस्स दाहिणेणं साइरेगा दुवालसमुहुत्ता राती 
भवति ? 


हंता, गोयमा ! जाव भवति | 


[१० प्र.] भगवन्‌ ! जब जम्बूद्वीप के मन्दराचल से पू में अ्रठारह मुहर्त्तानन्तर का दिन 
होता है, तव क्या पद्चिचम में भी अठारह मुहूर्तानन्‍्तर का दिन होता है ?, और जब पदिचम में 
अठारह मुह॒र्त्तानन्तर का दिन होता है, तव कया जम्बूद्वीप में मेरु-पव॑त से उत्तर दक्षिण में भी सातिरेक 
बारह मुद्तत्तं की रात्रि होती है ? 

[१० उ.] हाँ, गौतम ! (यह इसी तरह) यावत्‌ होती है । 


११. एवं एतेणं कमेणं ओसारेयव्वं--सत्तरतमुहुत्तें दिवसे, तेरसमुहुत्ता राती। सत्तरस- 
मुहत्ताणंत्तरें दिवसे, सातिरेगा तेरसमुहुत्ता राती । सोलसमुहुत्ते दिवसे, चोद्दसमुहुत्ता राती | सोलस- 
मुहुत्ताणंतरे दिवसे सातिरेगा चोहसमुहुत्ता राती । पन्नरसमुहुत्तें दिवसे, पन्नचरसमहुत्ता राती । पन्चरस- 
मुह्ृत्ताणंतरे दिवसे, सातिरेगा पन्नरसमुहुत्ता राती । चोहसमुहुत्ते दिवसे, सोलसमुहुत्ता राती । चोहस- 
मुहुत्ताणंतरे दिवसे, सातिरेगा सोलसमुदुत्ता रातो । तेरसमुहुत्ते दिवसे, सत्तरसमुहुत्ता राती । तेरस- 
मुहुत्ताणंतरे दिवसे, सातिरेगा सत्तरसमुहुत्ता राती । 


[११] इस प्रकार इस क्रम से दिवस का परिमाण बढ़ाना-घटाना श्रौर रात्रि का परिमाण 
घटाना-बढ़ाना चाहिए । यथा--जब सतन्रह मुहूत्त का दिवस होता है, तब तेरह मुह॒त्त की रात्रि होती 
है । जब सन्रह मुहूर्त्तानन्‍्तर का दिन होता है, तव सातिरेक तेरह मुहूर्त की रात्रि होती है । जब सोलह 
मुहत्तें का दिन होता है, तव चौदढ़ मुहूर्त की रात्रि होती है । जब सोलह मुहूर्त्तानन्तर का दिन होता 
है, तब सातिरेक चौदह मुहत्त की रात्रि होती है । जब पन्द्रह मुहत्ते का दिन होता है, तब पन्द्रह मृदहूत्ते 
की रात्रि होती है । जब पन्द्रह मुहृत्तान्तर का दिन होता है, तब सातिरेक पन्द्रह मुहृत्तं की रात्रि होती 
हैं । जब चौदह मुहृत्त का दिन होता, तब सोलह मुहृत्तं की रात्रि होती है। जब- चौदह मुहूर्त्तानन्‍्तर 
का दिन होता है, तव सातिरेक सोलह मुद्दत्तं की रात्रि होती है | जब तेरह मुहृत्तं का दिन होता है, 
तब सत्रह मुहूर्त की रात्रि होती है। जब तेरह मुहूर्तानन्तर का दिन होता है, तव सातिरेक सत्रह 
मुद्दत्त की रात्रि होती है । 


४०८ _] [ व्यास्याप्रशप्तिसूत्र 


१२. जदा ण॑ जंब॒ु० दाहिणड्ढे जह॒श्नए दुवालसमुहुत्ते दिवसे भवति तथा ण॑ उत्तरड्ढें वि? 
जया णं उत्तरडढे तया ण॑ जंबुदीवे दीवे मंदरस्स पव्वयस्स पुरत्थिमे-पच्चत्यिमें णं उककोसिया भ्रट्टारस- 


मुहुत्ता राती भवति ? 
हंता, गोयमा ! एवं चेव उच्चारेयव्वं जाबव राती भवति । 


[१२ प्र.] भगवन्‌ ! जब जम्बूद्वीप के मेरुपबंत से दक्षिणाद्ध में जघन्य बारह मुहृत्त का 
दिन होता है, तब कया उत्तराद्ध में भी (इसी तरह होता है) ? और जब उत्तराद्ध में भी इसी 
तरह होता है, तव कया जम्बूढ्ीप के मेरुपवंत से पूर्व और पश्चिम में उत्कष्ट (सबसे बड़ी) श्रठारह 
मुहृत्त की रात्रि होती है ? 

[१२ उ.] हाँ, गौतम ! इसी (पूर्वोक्त) प्रकार से सव कहना चाहिए, यावत्‌्‌........रात्रि 
होती है । 

१३. जदा ण॑ भंते ! जंबु० मंदरस्स पव्वयस्स पुरत्थिमेणं जह॒न्नए दुवालसमुहुत्ते दिवसे भवति 
तदा ण॑ पच्चत्थिमेंण वि० ? जया णं पच्चत्यिमेण वि तदा णं जंबु० मंदरस्स पव्वयस्स उत्तरदाहिणेणं 
उक्कोसिया शदट्ठारसमुहुत्ता राती भवति ? 

हंता, गोयमा ! जाव रातो सवति । 


[१३ प्र.] भगवन्‌ ! जब जस्बूद्वीप के मन्दर पर्वत से पूर्व में जधन्य (सबसे छोटा) बारह 
मुहृत्तं का दिन होता है, तव क्या पश्चिम में भी इसी प्रकार होता है ”? और जब परिचम में इसी 
तरह होता है, तब क्‍या जम्बूद्वीप के मन्दर-पर्वत के उत्तर और दक्षिण में उत्कृष्ट (सबसे बड़ी) 
श्रठारह मुहृत्ते की रात्रि होती है ? 

[१३ उ.] हाँ, गौतम ! यह उसी तरह यावत्‌........रात्रि होती है। 

विवेचन--जम्बूद्वीप में दिवस श्रौर रात्रि का काल-परिमाण--प्रस्तुत सात सूत्रों में जम्बूद्वीप 
में दिन और रात का मुह॒त्तों के रूप में परिमाण बताया गया है । 

दिन श्र रात्रि की कालगणना का सिद्धान्त--ज॑न सिद्धान्त की दृष्टि से दिन और रात्रि 
मिला कर दोनों कुल ३० मुहृत्त के होते हैं। दक्षिण और उत्तर में दिन और रात्रि का उत्कृष्ट मान 
१८ मुहत्ते का होगा तो पूर्व और पश्चिम में रात्रि १२ मुहूर्त की होगी । यदि रात्रि पूर्व व परिचम में 
उत्क्ृष्टत: १८ मुह॒त्तें की होगी तो दक्षिणार््ध एवं उत्तराद्ध में जघन्य १२ मुहत्त का दिन होगा, इसी 
तरह पूर्व पश्चिम में जघन्य १२ मुहृत्त का दिन होगा तो उत्तर एवं दक्षिण में रात्रि उत्कृष्ट १८ मुहूर्त 
की होगी । यदि दक्षिणाद्ध, उत्तरा्ध अथवा पूर्व भ्ौर पश्चिम में १८ मुहूर्त्तानन्‍्तर का दिन होगा तो 
पूर्व और पदिचम में भ्रथवा उत्तर और दक्षिण में रात्रि सातिरेक १२ मुह्त्ते की होगी । 

तात्पयें यह है कि ३० मुहुत्ते अहोरात्र में से दिवस का जितना भाग बढ़ता या घटता है, 
उतना ही भाग, रात्रि का घटता या बढ़ता जाता है। सूर्य के कुल १८४ मण्डल हैं। उनमें से 
जम्बूद्वीप में ६५ और लवणसमुद्र में शेष ११६ मण्डल हैं । जब सूर्य सर्वाभ्यन्तर मण्डल में होता है, 
तब १८ मुहूत्ते का दिन होता है और १२ मुहूत्ते की रात्रि होती है। जब सूर्य बाह्ममण्डल से 
आशध्यन्तरमण्डल की ओर आता है, तब क्रमश: प्रत्येक मण्डल में दिवस बढ़ता जाता है और रात्रि 
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घटती जातो है ; और जब सूर्य आभ्यन्तरमण्डल से वाह्यमण्डल की श्रोर प्रयाण करता है, तब 
प्रत्येक मण्डल में डेढ़ मिनट से कुछ अधिक रात्रि बढ़ती जाती है तथा दिन उतना ही घटता जाता 
है । जब सूर्य सर्वाम्यन्तर मण्डल से निकल कर उसके पास वाले दूसरे मण्डल में जाता है, तब मुहृत्तं के 
मे 258 कम अठारह मुहूत्त का दिन होता है, जिसे शास्त्र में अ्रष्टादश-मुह॒र्त्तानन्‍्तर” कहते हैं, 
क्योंकि यह समय १८ मुद्तत्तं का दिन होने के तुरंत बाद में आता है । 

ऋरमशः सूर्य की विभिन्न मण्डलों में गति के श्रनुसार दिन-रात्रि का परिमाण इस प्रकार है-- 

(१) इूसरे से ३१ वें मण्डल के श्रद्ध भाग में जब सूर्य जाता है, तब दिन १७ मुहूत्त का, 
रात्रि १३ मुहूर्त की । 

(२) ३२ वें मण्डल के श्रद्ध भाग में जत्र सूर्य जाता है, तव १ मुहुत्त के (५ भाग कम १७ 
मुहत्तं का दिन और रात्रि मुहृत्ते के &, भाग अधिक १३ मुहूत्ते । 

(३) ३३वें मण्डल से ६१वें मण्डल में जब सूर्य जाता है, तब १६ मुहूर्त का दिन, १४ मुद॒त्त 
की रात्रि । 

(४) सूर्य जब दूसरे से ९२वें मण्डल के श्रद्धंभाग में जाता है, तव १५-१४ मुहूर्त्त के दिन 
और रात्रि । 


(५) सूर्य जब १२२वें मण्डल में जाता है, तव दिन १४ मुहृत्ते का होता है । 
(६) सूर्य जब १५३वें मण्डल के श्रद्धभाग में जाता है तव दिन १३ मुहूत्त का होता है । 


(७) सूर्य जब दूसरे से सर्व वाह्य १८३वें मण्डल में होता है, तब" ठीक १२ मुहूर्त का 
दिन और १४८ मुहूर्त की रात होती है। 


ऋतु से लेकर उत्सपिणीकाल तक विविध दिशाओं एवं प्रदेश्ञों (क्षेत्रों) में श्रस्तित्व की 
अ्रूपणा-- 
१४. जया ण॑ भंते ! जंबु० दाहिणड्ढें वासाणं पढमे समए पडिक्ज्जति तया ण॑ उत्तरड्ढे थि 


१. (क) भगवतीसूत्र न्र. वृत्ति, प्रत्रांक २०८-२०९ 
(ख) भगवती०--हिन्दी विवेचनयुक्त (पं, घेवरच्न्दजी) भा. २, पृ. ७६०-७६१ 
(ग) दिन और रात्रि का कालमान--घंटों के रुप में, १। मुहूर्त -- १ घंटा १ मुहूर्त्त --४८ मिनट । यदि सूर्य 
१ मण्डल में ४८ घंटे रहता हो तो ४८ को १० का भाग करके भाजक संख्या को तिग्रुनी करने पर 
जितने घंटे मिनट आ्रावे, उत्तनी संख्या दिन के माप की होतो है । जैसे ४८ घंटे सूर्य रहता है तो ४८-+- 
2१० «४३ भागशेप 5८ १०८३० मिनट | १०---३० करने से ३- सिर्फ रहता है। इस प्रक्रार ४८ को १० 
का भाग देने से ४॥। घंटे श्रौर ३ मिनट झ्राते हैं। फिर उसे तीन ग्रुणा करने पर १४ घंटे ९ मिनट 
श्राते हैं । श्रभिप्राय यह हैं कि जब तक सूर्य एक मण्डल में ४८ घंटे तक रहता है, वहाँ तक इतने घंटे 
(१४ घंटे, ९ मिनट) का दिन बड़ा होता है। रात्रि के लिए भी यही वात समभना । अर्थात्‌ू---इतना 
बड़ा दिन हो तो रात्रि १॥ घंटे, ६ मिनट की होती है । 
--भगवती. टीकानुवाद टिप्पण. खण्ड २ पृ. १५० 
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वासाणं पढमे समए पडिवज्जइ ? जया णं उत्तरडढें वासाणं पढसे समए पडिवज्जइ तया ण॑ जंब॒ुद्दीवे 
दीवे मंदरस्स पव्वयस्स पुरत्थिमपच्चत्थिमेणं श्रणंतरपुरक्खडसमयंसि वासाणं पढमे समए पडिवज्जति ? 
हंत, गोयमा ! जदा णं जंबु० २ दाहिणड्ढे वासाणं प० स० पडिवज्जति तह चेव जाव 


पडिबज्जति । 


[१४ प्र.] 'भगवत्‌ ! जब जम्बूद्वीप के दक्षिणाद्ध में वर्षा (ऋतु) (चौमासे की मौसम) 
का प्रथम समय होता है, तब क्या उत्तराद्ध में भी वर्षा (ऋतु) का प्रथम समय होता है ? श्र जब 
उत्तरा्ड्ध में वर्षा-ऋतु का प्रथम समय होता है, तब जम्बूद्वीप में मन्दर-पव॑त से पूर्व पश्चिम में वर्षा- 
ऋतु का प्रथम समय श्रनन्तर-पुरस्कृत समय में होता है ? (अर्थात्‌-जिस समय दक्षिणारद्ध में वर्षाऋतु 
का प्रारम्भ होता है, उसी समय के तुरंत पश्चात्‌ दूसरे समय में मन्दरपववंत से पूर्व-पश्चिम में वर्षा- 
ऋतु प्रारम्भ होती है ? ) 

[१४ उ.] हाँ, गोतम ! (यह इसी तरह होता है| श्रर्थात्‌--) जब जम्बूद्वीप के दक्षिणाद्धे 
में वर्षा (ऋतु) का प्रथम समय होता है, तव उसी तरह यावत्‌““होता है ।' 

१५. जदा ण॑ भंते ! जंबु० संदरस्स० पुरत्थिमेणं वासाणं पढमे समए पडिवज्जति तया णं 
पच्चत्यिमेण वि वासाणं पढमे समए पडिवज्जइ ? जया ण॑ पच्चत्यिमेंणं वासाणं पढमे समए पडिवज्जड 
तया ण॑ जाव संदरस्स पव्वयस्स उत्तरदाहिणेणं श्रणंतरपच्छाकडसमयंसि वासाणं प० स० पडिवन्ने 
भवतति ? 

हंता, गोयमा ! जदा णं॑ जंबु० मंदरस्स पव्वयस्स पुरत्थिमेणं एवं चेव उच्चारेयव्वं जाव 
पडिवन्ने भवति । 

[१४ प्र.] भगवन्‌ ! जब जस्बूद्वीप में मन्दराचल से पूर्व में वर्षा (ऋतु) का प्रथम समय 
होता है, तब परद्चिम में भी क्‍या वर्षा (ऋतु) का प्रथम समय होता है ? और जब पश्चिम में वर्षा 
(ऋतु) का प्रथम समय होता है, तब, यावत्‌““मन्दरपर्वत से उत्तर दक्षिण में वर्षा (ऋतु) का प्रथम 
समय अनन्तर-परचात्कृत्‌ समय में होता है ? (अर्थात्‌-मन्दरप्व॑त से पश्चिम में वर्षा ऋतु प्रारम्भ 
होने'के प्रथभ समय पहले एक समय में वहाँ (मन्दरपर्वेत के) उत्तर-दक्षिण में वर्षा प्रारम्भ हो 
जाती है ? ) | 

मा [१५ उ.] हाँ, गौतम ! (इसी तरह होता है । अर्थात्‌-) जब जम्बूह्वीप में मन्दराचल से 
पूर्वे में वर्षाऋतु प्रारम्भ होती है, तव पर्चिम में भी*“'इसी प्रकार यावत्‌--उत्तर दक्षिण में वर्षाऋतु 
का प्रथम समय अनन्तर-परचात्‌कृत समय में होता है, इसी तरह सारा वक्तव्य कहना चाहिए । 


१६. एवं जहा समएणं झभिलावो भणिश्रो वासाणं तहा श्रावलियाए* वि भाणियव्वों २, 





१. आवलिका सम्बन्धी पाठ इस प्रकार कहना चाहिए---“जया णं भंते ! जंबुद्दीवे दीवे दाहिणड्ढे वासाणं पढमा 
आवलिया पडिवज़्जइ तया ण॑ उत्तरड्ढे वि, जयाणं उत्तरड्ढे वासाणं पढमा आवलिया पडिवज्जइ, तया णं 
जंबुद्दीवे दीवे मंदरस्स पव्वयस्स पुरत्यिम-पच्चत्यिमेणं अणंतरपुरक्वडसमयंसि वासाणं पढमा आवलिया 
पडिवज्जइ ?” हंता गोयमा ! इत्यादि । इसी प्रकार आनपान आदि पदों का भी सूत्र पाठ समझ लेता 

' चाहिए। +--सं. 3 २३ पर ः 
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आणापाणूण वि ३, थोवेण वि ४, लवेण वि ५, मुहुत्तेण वि ६, श्रहोरत्तेण वि ७, पवल्चेण वि ८, मासेण 
वि €, उठणा वि १०। एतेसि सब्वेसि जहा समयस्स भ्रभिलावों तहा भाणियव्यो । 

[१६॥| जिम्न प्रकार वर्पाऋतु के प्रथम समय के विपय में कहा गया है, उसी प्रकार वर्पा- 
ऋतु के प्रारम्भ की प्रथम आावलिका के विपय में भी कहना चाहिए | इसी प्रकार आन-पान, स्तोक, 
लव, मुहृत्त, अहोरात्र, पतन, मास, ऋतु; इन सबके विपय में भी समय के अभिलाप की तरह 
कहना चाहिए । 

१७. जदा ण॑ नंते ! जंब॒ु० दाहिणडढे हेमंताणं पढमे समए पडढिवज्जति ? जहेब वासाणं 
श्रभिलावों तहेव हेमंताण वि २०, गिम्हाण वि ३० भाणियव्वों जाव उऊ। एवं एते तिन्नि वि । एतेत्ति 
तीस श्रालावगा भाणियव्या । 

[१७ प्र.) भगवन्‌ ! जब जम्बृद्वीप के दक्षिणाद्ध में हेमनत ऋतु का प्रथम समय होता है, 
तब क्या उत्तराद्ध में भी हेमन्तऋतु का प्रथम समय होता है; और जब उत्तरार्द्ध में हेमन्त ऋतु का 
प्रथम समय होता है, तब क्या जम्बूद्वीप के मेरुपर्वत से पूर्व-पश्चिम में हेमनत ऋतु का प्रथम समय 
अनन्तर पुरस्कृत समय में होता है ? इत्यादि प्रदन है । 

[१७ उ.] हे गौतम ! इस विपय का सारा वर्णन वर्षपा-ऋतु के (अभिलाप) कथन के 
समान जान लेना चाहिए | इसी तरह ग्रीप्मऋतु का भी वर्णन कह देना चाहिए | हेमन्तऋतु और 
ग्रोप्मऋतु के प्रथम समय को तरह उनकी प्रथम आवलिका, यावत्‌ ऋतुपर्यन्त सारा वर्णन कहना 
चाहिए। इस प्रकार वर्पाऋतु, हेमन्तऋतु, और ग्रीष्मऋतु; इन तीनों का एक मरीखा वर्णन है। 
इसलिए इन तीनों के तीस आलापक होते हैं । 

१८. जया ण॑ भंते ! जंबु० मंदरस्स पव्वयस्स दाहिणड्ढे पढमें श्रयणं पडिवज्जति तदा णं 
उत्तरडढें वि पढमें श्रयणे पडिवज्जद ? जहा समएणं॑ श्रभिलाबों तहेव श्रयणेंण वि भाणियव्वों जाब 
ग्र्णतरपच्छाकडसमयंत्ति पढमें श्रयणे पडिवन्ने भवति । 

[१८ प्र.] भगवन्‌ ! जम्बृद्वीप के मन्दरपर्वत से दक्षिणाद्ध में जब प्रथम “अ्रबन' होता है, 
तब क्या उत्तराद्ध में भी प्रथम 'श्रयन' होता है ? 

[१८ उ.] गौतम ! जिस प्रकार समय के विपय में आरलापक कहा, उसी प्रकार अयन 
के विपय में भी कहना चाहिए; यावत्‌ उसका प्रथम समय श्रनन्तर पदचात्कृत समय में होता है; 
इत्यादि सारा वर्णन कहना चाहिए । 


१६. जहा श्रयणेणं अभिलाबों तहा संवच्छरेण वि भाणियव्यो, जुएण वि, वाससतेण वि, 
वाससहस्सेण वि, वाससतसहस्सेण वि, प्रुव्बंगेण वि, पुन्बेण वि, तुडियंगेण वि, ठुडिएण वि, एवं पुव्चे २, , 
तुडिए २, श्रड्डे २, श्रववे २, हहुए २, उप्यले २, पउमें २, नलिणे २, अत्थणिउरे २, श्रडए २, णउए 
२, पठए २, चुलिया २, सोसपहेलिया २, पलिश्रोवमेंण वि, सायरोवर्मेण वि, भाणितव्वो । 


१६] जिस प्रकार 'अयन' के सम्बन्ध में कहा; उसी प्रकार संवत्सर के विपय में भी कहना 
ह 
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चाहिए; तथैव युग, वर्षशत, वर्षसहस्र, वर्षशतसहख्र, पूर्वाग, पूर्व, त्रुटितांग, चुटित, अटटांग, अटट, 
अववांग, अवव, हूहुकांग, हूहुक, उत्पलांग, उत्पल, पदु्मांग, पदूम, नलिनांग, नलिन, अर्थनृपुरांग, 
अर्थनूपुर, भ्रयुतांग, अयुत, नयुतांग, नयुत, प्रयुतांग, प्रयुत, चुलिकांग, चूलिका, शी प्रहेलिकांग, शीर्ष - 
प्रहेलिका, पल्योपम और सागरोपम; (इन सब) के सम्बन्ध में भी (पूर्वोक्त प्रकार से) कहना चाहिए। 


२०. जदा णं भंते ! जंबुद्दोवे दीवे दाहिणड्ढे पढमा श्रोसप्पिणी पडिवज्जति तदा ण॑ उत्तरड्ढे 
वि पढमा श्रोसष्पिणी पडिवज्जइ ? जता ण॑ उत्तरड़्ढें वि पडिवज्जइ तदा णं॑ जंबुद्दीवे दीवे मंदरस्स 
पव्वयस्स पुरत्थिम-पच्चत्थिमेणं णेवल्थि श्रोसप्पिणी णेवल्थि उस्सप्पिणी, श्रवद्ठिते णं तत्य काले पन्नत्ते 
समणाउसो ! ? 

हंता, गोयमा ! त॑ चेव उच्चारेयव्वं जाव समणाउसो ! 


[२० प्र.] भगवन्‌ ! जब जम्बूद्वीप नामक द्वीप के दक्षिणाद्ध में प्रथभण अ्वसर्पिणी होती है, 
तब क्या उत्तराड्ध में भी प्रथम अवसर्पिणी होती है ?; और जब उत्तरादध में प्रथम अ्रवसर्पिणी होती 
है, तब कया जम्बूढीप के मन्दरपर्वत के पूर्व पश्चिम में अवसर्पिणी नहीं होती ?, उत्सपिणी नहीं 
होती ?, किन्तु हे आयुष्मान्‌ श्रमणपु गव ! क्‍या वहाँ श्रवस्थित काल कहा गया है ? 

[२० उ.] हाँ, गौतम ! इसी तरह होता है। यावत्‌ (श्रमणपुगव ! तक) पूवेवत्‌ सारा 
वर्णन कह देना चाहिए । 


२१. जहा श्रोसप्पिणीए श्रालाबशो भणितो एवं उस्सप्पिणीए वि भाणितव्दो । 


[२१] जिस प्रकार अव्रसपिणी के विषय में आलापक कहा है, उसी प्रकार उत्सपिणी के 
विषय में भी कहना चाहिए । 


विवेचल--विविध दिशाश्रों एवं प्रदेशों (क्षेत्रों) में ऋतु से लेकर उत्सपिणी काल तक के 
अस्तित्व की प्ररूपणा--प्रस्तुत सात सूत्रों में वर्षा आदि ऋतुओं के विविध दिशाओं और प्रदेशों में 
श्रस्तित्व की प्ररूपणा करके अहोरात्र, आनपान, मुहूर्ते श्रादि के अस्तित्व के सम्बन्ध में ग्रतिदेश किया 
गया है । तदनन्तर अयन, युग, वर्षशत आदि से लेकर सागरोपमपयंन्त तथा अवसरपिणी-उत्सपिणी 
काल तक के पूर्वादि दिज्ञाओं तथा प्रदेशों में भ्रस्तित्व का अतिदेशपूर्वक प्ररूपण किया गया है । 


विविध कालंमानों की व्यख्या--वासाणं > वर्षाऋतु का, हेमंताणं - हेमन्‍्तऋतु का, गिम्हाण < 

ग्रीष्मऋतु का । ऋतु भी एक प्रकार का कालमान है। वर्षभर में यों तो ६ ऋतुएँ मानी जाती हैं-- 
वसन्त, भ्रीष्म, वर्षा, शरद्‌, हेमन्त श्रौर शिशिर । परन्तु यहाँ तीन ऋतुओं का नामोल्लेख किया गया 
है, इसलिए 32083 महीने की एक-एक ऋतु मानी जानी चाहिए । ग्रणंतर-पुरक्घडसमधं सि 

दक्षिणाडँ में प्रारम्भ होने वाली वर्षाऋतु प्रारम्भ की श्रपेक्षा अनन्तर (तुरन्त पूर्व) भविष्यत्कालीन 
समय को अनन्तरपुरस्क्ृत समय कहते हैं। श्रणंतरपच्छाकडसमयंसि पूर्व और पर्चिम महाविदेह में 
प्रारम्भ होने वाली वर्षा ऋतु प्रारम्भ की अपेक्षा अनन्तर (तुरंत बाद के) अतीतकालीन समय को 
अनन्तर पश्चात्कृत समय कहते हैं। समय (अन्यन्त सूक्ष्मकाल) से लेकर ऋतु तक काल के १० भेद 
होते हैं--( १) समय, (काल का सबसे छोटा भाग, जिसका दूसरा भाग न हो सके), (२) झ्रावलिया 
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(असंख्यात समय), (३) श्राणापाणू (आनपान उच्छवास-नि:श्वास, संख्यात आवलिकाओं का एक 
उच्छवास श्रीर इतनी ही आवलिकाओों का एक निःशवास), (४) थोव॑ (स्तोक--सात आनप्राणों अथवा 
प्राणों का एक स्तोक), (५) लवं - (सात स्तोकों का एक लव), (६) मुहुत्तं (मुहूत्त -७७ लव, श्रथवा 
२७७३ ववासोच्छवास, या दो घड़ी अथवा ४८ मिनट का एक मुहूर्त), (७) अहो रत्तं--(श्रहो रात---३ ० 
मुहूर्त का एक अहोरात्र), (८) पवखं (पक्ष --१५ दिनरात-अहो रात्र का एक पक्ष), (९) मास (मास-- 
दो पक्ष का एक महीना), और उऊ (ऋतु दो मास की एक ऋतु--मौसम) । श्रयन से ले कर 
सागरोपस तक--श्रयर्ण (अयन > तीन ऋतुओं का एक), संवच्छरं (दो भ्रयन का एक संवत्सर), जुए 
(युग पांच संवत्सर का एक युग), वाससतं (वीस युगों का एक वर्षशत), वाससहस्सं (दश वर्षशत का 
एक वर्ष--सहस्त--हजार), वाससतसहरसं (१०० वर्पसहस्रों का एक वर्षशत्तसहस्र--एक लाख वर्ष), 
पुन्बंग (८४ लाख वर्षो का एक पूर्वाग), ध्रु्ब॑ (८४ लाख को ८४ लाख से गुणा करने से जितने वर्ष 
हो, उतने वर्षों का एक पूर्व), तुडियंगं (एक पूर्व को ८४ लाख से गुणा करने से एक त्रुटितांग), तुडिए 
(एक न्रुटितांग को ८४ लाख से गुणा करने पर एक ब्रुटित), इसी प्रकार पूर्व-पूर्व की राशि को ८४ 
लाख से गुणा करने पर उत्तर-उत्तर की समयराशि क्रमण: वनतो है। वह इस प्रकार है--अटरटटांग, 
श्रटट, अववांग, अवच, हहकांग, हहक, उत्पलांग, उत्पल, परद्र्मांग, पदुम, नलिनांग, नलिन, अर्थनुपूरांग, 
अर्थनुपूर, श्रयुतांग, अयुत, नयुतांग, नयुत, प्रयुतांग, प्रयुत, चूलिकांग, चूलिका, श्याप॑प्रहेलिकांग, 
शीर्पप्रहेलिका (१९४ अंकों की संख्या), पल्योपम और सागरोपम (ये दो गणना के विषय नहीं है, 
उपमा के विपय हैं, इन्हें उपमाकाल कहते हैं ) । 


प्रचसर्षिणीकाल--जिस काल में जीवों के संहनन और संस्थान उत्तरोत्तर हीन (न्यून) होते 
जाते हैं, आयु श्रौर श्रवगाहना घटती जाती है, तथा उत्थान, कर्म, बल, वीर्य और पुरुषकार--पराक्रम 
का क्रमद: ह्वास होता जाता है, पुदूगलों के वर्ण, गन्ध, रस श्र स्पर्श हीन होते जाते हैं एवं शुभ 
भावों में कमी और श्रद्युमभावों में वृद्धि होती जाती है, उसे ग्रवरसपिणी काल कहते हैं । यह काल दस 
कोड़ाकोड़ी सागरोपम का होता है । इसके ६ विभाग (शआ्रारे) होते हैं । एक प्रकार से यह श्रद्धं काल- 
चक्र है। अवसपिणीकाल का प्रथम विभाग श्रर्थात्‌ पहले आरे के लिए कहा गया है--'पढमा श्रोसप्पिणी' । 

उत्सविणीकाल--जिस काल में जीवों के संहनन और संस्थान उत्तरोत्तर श्रधिकाधिक शुभ 
होते हैं, श्रायु और झ्रवगाहना बढ़ती जाती है; उत्थान, कर्म, वल, वीये और पुरुपकार--पराक्रम की 
उत्तरोत्तर वृद्धि होती जाती है, तथा पुदुगलों के वर्णादि शुभ होते जाते हैं, श्रशुभतम भाव क्रमश 
अथुभतर, अथुभ, थुभ, गुभतर होते हुए थुभतम हो जाते हैं, एवं उच्चतम श्रवस्था आ जाती है, उसे 
उत्सपिणीकाल कहते हैं । यह काल भो दस कोड़ाकोड़ी सागरोपम का होता है। इसके भी ६ विभाग 
(आरे) होते हैं, यह भी श्रद्धकालचक्र कहलाता है ।* 
लवणसमुद्र, धातकीरूण्ड, कालोदधि एवं पुण्कराद्ध में सूर्थ के उदय-अस्त तथा दिवस- 
रात्रि का विचार--- 

२२. [१] लवबणे णं भंते ! समुद्दे सुरिया उदीचि-पाईणमुग्गच्छ जच्चेव जंबुद्दीवस्स 


न्‍ेनन+«%ॉमन थक सनक कक मिजनाननीननपन-ननन मनन पिनपिनननाननने जननी विनननभनानन ननाान. 


१. (क) भगवतीसूत्र अ्र. वृत्ति, पत्नांक २११ 
(ख) भगवतीसूत्रम (टीोकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड-२, पृ. १५५. 


-डप१ृ४ ] [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


वत्तव्वता भणिता सच्चेव सवब्वा अपरिसेसिता लवणसमुद्स्स थि भाणितव्वा, नवरं श्रभिलावो इमो 
जाणितव्वो--'जता णं भंते ! लवणे समुद्दे दाहिणड्ढे दिवसे भवति तदा ण॑ लवणें समुह पुरत्थिम- 
पच्चत्थिमेणं राती भवति ?' एतेणं अभिलावेणं नेतव्वं-- 


[२२-१ प्र.] भगवन्‌ ! लवणसमुद्र में सूप ईशानकोण में उदय हो कर क्या अग्निकोण में 
जाते हैं ?; इत्यादि प्तारा प्रश्न पूछना चाहिए । हे 

[२२-१ उ.] गौतम ! जस्वूद्वीप में सूर्यों के सम्बन्ध में जो वक्तव्यता कही गई है, वह 
सम्पूर्ण वक्तव्यता यहाँ लवणसमुद्रगत सूर्यों के सम्बन्ध में भी कहनी चाहिए । विज्ञेष वात यह है कि इस 
वक्तव्यता में पाठ का उच्चारण इस प्रकार करना चाहिए--“भगवन्‌ ! जब लवणसमुद्र के दक्षिणादं 
में दिन होता है,' इत्यादि सारा कथन उसी प्रकार कहना चाहिए, यावत्‌ तव लवणसमुद्र के पूर्व 
पश्चिम में रात्रि होती है ।” इसी अभिलाप द्वारा सब वर्णन जान लेना चाहिए | 


[२] जदा ण॑ भंत्ते ! लवणसमुद्द दाहिणड्ढे-पढमा श्रोसप्पिणी पडिवज्जति तदा ण॑ उत्तरडढे 
वि पढमा श्रोसप्पिणो पडिवज्जइ ? जदा णं उत्तरड्ढे पढमा श्लोसप्पिणी पडिवज्जइ तदा णं लवणसमुद 
पुरत्यिम-पच्चत्थिसेणं नेव॒त्थि श्रोसप्पिणी, णेचत्यि उस्सप्पिणी समणाउसो ! ?_ 

हुंता, गोयमा ! जाव सम्रणाउसो ! 


[२२-२ प्र.] भगवन्‌ ! जब लवणसमुद्र के दक्षिणाद्ध में प्रथम अ्वसर्पिणी (काल) होता है, 
तब क्या उत्तराद्ध में भी प्रथम अवसर्पिणी (काल) होता है ? और जब उत्तराद्ध में प्रथम अवसपिणी 
(काल) होता है, तब क्या लवणसमुद्र के पू्वे-पश्चिम में अवसपिणी नहीं होती ? उत्सर्पिणी नहीं 
होती ? किन्तु हे दीघंजीवी श्रमणपुगव ! क्‍या वहां अवस्थित (अपरिवर्ततीय) काल होता है ? 


[२२-२ उ.] हाँ, गौतम ! (यह इसी तरह होता है।) और वहां"“““यावत्‌ आयुष्मान्‌ 
श्रमणवर ! अवस्थित काल कहा गया है । 


२३. धायतिसंडे णं भंते ! दीवे सुरिया उदीचि-पादीणमुग्गच्छु””““? जहेव जंबुद्दीवस्स 
वत्तव्वत्ता भणिता स॒ च्चेव घायइसंडस्स वि भाणितव्वा, नवरं इसेणं श्रभिलावेणं सब्बे झ्रालावगा 
भाणितव्वा--जता ण॑ भंते ! घायतिसंडे दीवे दाहिणड्ढे दिवसे भवति तदा णं उत्तरडढे वि ? जदा ण॑ 
उत्तरड्‌ढे वि तदा ण॑ धायइसंडे दीबे मंदराणं पव्वताणं पुरत्यिम-पच्चत्यिमेणं राती भवति ? 

हँता, गोयमा ! एवं जाव राती भवति। 


[२३ प्र.] भगवन्‌ ! धातकीखण्ड द्वीप में सूर्य, ईशानकोण में उदय हो कर क्‍या अरग्निकोण 
में अस्त होते हैं ? इत्यादि प्रइन । दे हे है 


[२३ उ.] हैं गौतम ! जिस प्रकार की वक्तव्यता जम्बूद्वीप के सम्बन्ध में कही गई है, उसी 
प्रकार की सारी वक्तव्यता धातकीखण्ड के विषय में भी कहनी चाहिए। परन्तु विशेष यह है कि इस 
पाठ का उच्चारण करते समय सभी आलापक इस प्रकार कहने चाहिए-- 
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[प्र.| भगवन्‌ ! जब धातकीखण्ड के दक्षिणार्ध में दिन होता है, तव क्या उत्तराद्ध में भी 
दिन होता है ? और जब उत्तरार्द्ध में दिन होता है, तव क्या धातकीखण्ड द्वीप के मन्दरपर्वतों से 
पूर्व पदिचम में रात्रि होती है ? 
[उ-] हाँ, गौतम ! यह इसी तरह (होता है |) यावत््‌ रात्रि होती है । 


२४. जदा ण॑ भंते ! घायइसंड दीवे मंदराणं पव्वताणं पुरत्यिमेणं दिवसे भवति तदा णं 
पच्चत्यिमेण वि ? जदा ण॑ पच्चत्थिमेंण वि तदा णं धायइसंडे दीवे मंदराणं पव्वयाणं उत्तरदाहिणेणं 
राती भवति ? 


हँता, गोयमा ! जाव भवति। एवं एतेणं श्रभिलावेणं नेयव्यं जाव० । 


[२४ प्र.] भगवन्‌ ! जब धातकीखण्डद्वीप के मन्दरपवंतों से पूर्व में दिन होता है, तव क्या 
पश्चिम में भी दिन होता है? और जब पदिचम में दिन होता है, तव क्या धातकोखण्डद्वीप के 
मन्दरपर्वतों से उत्तर-दक्षिण में रात्रि होती है ? 

[२४ उ.] हाँ, गौतम ! (यह इसी तरह होता है,) यावत्‌ (रात्रि) होती है और इसी 
अभिलाप से जानना चाहिए, यावत्‌-- ह 

२५. जदा ण॑ भंते ! दाहिणड्ढे पढमा श्रोसप्पिणी तदा णं उत्तरड्ढे, जदा ण॑ं उत्तरड़ढे तया 
ण॑ घायइसंडे दीवे मंदराणं पव्वयाणं पुरत्यिम-पच्चत्थिमेंणं णेवत्थि श्रोसप्पिणी जीव समणाउसो ! ? 

हँता, गोयमा ! जाबव समणाउसो ! 


[२४ प्र.] भगवन्‌ ! जब दक्षिणादं में प्रथम अ्रवसपिणी होती है, तव 'क्या उत्तराढ्ध में भी 
प्रथम अवसरपिणी होती है ? श्रौर जब उत्तराद्ध में प्रथम श्रवसपिणी होती है, तव क्‍या धातकीखण्ड 
द्वीप के मन्दरपवंतों से पूर्व पश्चिम में भी अवसर्पिणी नहीं होती ? यावत्‌ उत्सपिणी नहीं होती ? 
परन्तु श्रायुष्मान्‌ श्रमणवर्य ! क्या वहाँ भ्रवस्थितकाल होता है ? 

[२५ उ.] हाँ, गीतम ! (यह इसी तरह होता है,) यावत्‌ हे ग्रायुष्मान्‌ श्रमणवर्य ! अवस्थित 
काल होता है । 


२६. जहा लवणसमुदहस्सत वत्तव्वता तहा कालोदस्स वि भाणितव्वा, नवरं कालोदस्स नाम 
भाणितव्व । 


[२६] जैसे लवणसमुद्र के विपय में वक्तव्यता कही, वेसे कालोद (कालोदधि) के सम्बन्ध में 
भी कह देनी चाहिए । विशेष इतना ही है कि वहाँ लवणसमुद्र के स्थान पर कालोदधि का नाम 
कहना चाहिए । 


२७. अब्मितरपुक्खरद्ध ण॑ भंते ! सूरिया उदीचि-पाईणमुर्गच्छ जहेव घायइसंडस्स वत्तव्वत्ता 
तहेव श्रब्मितरपुक्खरद्धस्स वि भाणितव्वा। नवरं श्रभिलावों जाणेयव्वों जाबव तदा ण॑ श्रब्भितर- 


४१६] | [व्याख्याप्रज्प्तिसुत्र 


पुक्खरद्धे मंदराणं पुरत्थिम-पच्चत्थिसेणं नेवत्थि श्रोसप्पिणी नेव॒त्थि उस्सप्पिणो, श्रवद्ठविते ण॑ तत्थ 
काले पतन्नत्ते समनणाउसो ! 
सेवं भंते ! सेवं भंते ! त्ति०॥ 


॥ पंचससतस्स पढसश्रो उद्देसश्रो ॥॥ 


[२७ प्र.] भगवन्‌ ! आशभ्यन्तरपुष्कराद्ध में सूये, ईशानकोण में उदय होकर अग्निकोण में 
अस्त होते हैं ? इत्यादि प्रश्न ? 


[२७ उ.] जिप्त प्रकार धातकीखण्ड की वक्तव्यता कही गई, उसी प्रकार श्राभ्यन्तरपुष्कराद्ं 
की वक्तव्यता कहनी चाहिए । विशेष यह है कि धातकीखण्ड के स्थान में झ्राभ्यन्तरपुष्करादें का नाम 
कहना चाहिए; यावत्‌--प्राभ्यन्तरपुष्कराद्ध में मन्दरपर्वतों के पूर्व-पश्चिम में न तो अभ्रव्पिणी है, 
और न ही उत्सपिणी है, किन्तु हे आयुष्मन्‌ श्रमण ! वहाँ सदेव अवस्थित (अश्रपरिवत्तेनीय) काल 
कहा गया है । 


हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है !, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है” यों कहकर यावत्‌ गौतम 
स्वामी विचरण करने लगे । 


विवेचन--लवणसमसुद्र, धातकीखण्ड, कालोदधि तथा पुष्कराद्ध में सूर्य के उदय-अ्रस्त एवं 
दिवस-रात्रि का विचार-प्रस्तुत पांच सूत्रों (सूृ. २२ से २७ तक) में लवणसमुद्र, धातकीखण्ड, 
कालोदधि एवं पुष्कराद्ध को लेकर विभिन्न दिशाओं की श्रपेक्षा सुर्योदय तथा दिन-रात्रि-आगमन 
का विचार किया गया है। 


जम्बूद्वीप, लवणसमुद्र श्रादि का परिचय--जंन भौगोलिक दृष्टि से जम्बूद्वीप १ लाख योजन 
का विस्तृत गोलाकार है। जम्बृद्वीप में दो सूये और दो चन्द्र हैं। ये मनुष्यलोक में मेरुपवेत की 
प्रदक्षिणा करते हुए नित्यगति करते हैं, इन्हीं से काल का विभाग होता है । जम्बूद्वीप को चारों झोर 
से घेरे हुए लवणसमुद्र है, जिसका पानी खारा है। यह दो लाख योजन विस्तृत है। जम्बूद्वीप और 
लवणसमुद्र दोनों वलयाकार (गोल) हैं | लवणसमुद्र के चारों श्रोर धातकीखण्ड द्वीप है। यह चार 
लाख योजन का वलयाकार है । इसमें १२ सूर्य एवं १२ चन्द्रमा हैं। धातकीखण्ड के चारों ओर 
कालोद (कालोदधि) समुद्र है, यह ८ लाख योजन का वलयाकार है। कालोद समुद्र के चारों ओर 
१६ लाख योजन का बलयाकार पुष्करवरद्वीप है। उसके बीच में मानुषोत्तरपर्वत आ गया है, जो 
अढ़ाई द्वीप भर दो समुद्र के चारों ओर गढ़ (दुर्ग) के समान है तथा चूड़ी के समान गोल है। यह 
पवेत बीच में झा जाने से पुष्करवरद्वीप के दो विभाग हो गये हैं--(१ ) आभ्यन्तर पुष्करवरद्वीप और 
(२) बाह्य पुष्करवरद्वीप । आशभ्यन्तर पुष्करवरद्वीप में ७२ सू्यें और ७२ चन्द्र हैं। यह पर्वत मनुष्य- 
क्षेत्र की सीमा निर्धारित करता है, इसलिए इसे सानुषोत्तरपबंत कहते हैं । मानुषोत्तरपवंत के आगे 
भी असंख्यात द्वीप-समुद्र हैं, किन्तु उनमें मनुष्य नहीं हैं । निष्कषं यह है कि मनुष्यक्षेत्र में जम्बूद्ीप, 
धातकीखण्ड द्वीप और भ्रद्धंपुष्करवर द्वीप; ये ढाई द्वीप और लवणसमुद्र तथा कालोद-समुद्र ये दो 


पंचम शतक : उदहंशक-१ ] [ ४१७ 


समुद्र हैं । अढाई द्वीपों श्रीर दो समुद्रों की कुल लम्बाई-चौड़ाई ४५ लाख योजन है | श्रढाई द्वीप में कुल 

१३२ सूर्य भौर १३२ चन्द्र हैं, श्रौर वे चर (गतिशील) हैं, इससे श्रागे के सूर्य-चन्द्र अ्रचर (स्थिर) 
हैं। इसलिए अढ़ाई द्वीप-समुद्रवर्ती मनुष्यक्षेत्र या समयक्षेत्र में ही दिन, रात्रि, श्रयन, पक्ष, वर्ष श्रादि 
का काल का व्यवहार होता है। रात्रि-दिवस झ्ादि काल का व्यवहार सूर्य-चन्द्र की गति पर निर्भर 
होने से तथा इस मनुष्यक्षेत्र के आगे सूर्य-चन्द्र के विमान जहाँ के तहाँ स्थिर होने से, वहाँ दिन रात्रि 
आदि काल व्यवहार नहीं होता ।" 


॥ पंचम शतक : प्रथम उठ शक समाप्त ॥॥ 


१. (क) भगवतीसूत्र (हिन्दी विवेचनयुक्त) भा. २, पृ. ७७३-७७४ 
(ख) तत्त्वार्थमूत्र भाष्य श्र. ३, सू. १२ से १४ तक, पृ. 5रे से ५५, तथा अश्र. ४, सू- १४-१५, पृ. १०० से 
१०३ तक 


बिहओ उद्देसओ : 'अखिल' 
द्वितीय उद्देशक : अनिल 


ईषत्पुरोबात आ्रादि चतुविध वायु की दिशा, विदिशा, द्वीप, समुद्र श्रादि विविध पहलुओं 
से प्ररूपणा--- 

१. रायगिहे नगरे जाव एवं वदासी-- 

[१] राजगृह नगर में"“यावत्‌ (श्री गौतमस्वामी ने) इस प्रकार पूछा-- 

२. अत्थि ण॑ं भंते ! ईसि पुरेवाता, पत्था वाता, मंदा वाता, समहावाता वायंति ? 

हंता, श्रत्यि । 

[२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या ईषतृपुरोवात (भ्रोस आदि से कुछ स्निग्ध, या चिकनी व कुछ गीली 
हवा), पथ्यवात (वनस्पति आदि के लिए हितकर वायु), मन्दवात (धीमे-धीमे चलने वाली हवा), 
तथा महावात (तीब्रगति से चलने वाली, प्रचण्ड तूफानी वायु, भंभावात, या अन्धड़ उहृण्ड श्ाँधी 
झादि) बहती (चलती) हैं ? 

[२ उ.] हाँ, गौतम ! पूर्वोक्त वायु (हवाएँ) बहती (चलती) हैं । 

३. श्रत्थि ण॑ं भंते ! पुरत्थिसेणं ईसि पुरेवाता, पत्था बाता, मंदा वाता, सहावाता वायंति ? 

हंता, अत्थि । 

[३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या पूर्व दिशा से ईषत्पुरोबात, पथ्यवात, मन्दवात और महावात 
बहती हैं ?' 

[३ उ.] हाँ, गौतम ! (उपयुक्त समस्त वायु पूर्व॑दिशा में) बहती हैं । 

४. एवं पच्चत्थिमेणं, दाहिणेणं, उत्तरेणं, उत्तर-पुरत्थिसेणं, पुरत्थिम-दाहिणेणं, दाहिण- 
पच्चत्थिमेणं, पच्छिम-उत्तरेणं । 
हे [४] इसी तरह परिचम में, दक्षिण में, उत्तर में, ईशानकोण में, आर्नेयकोण में, नैऋत्यकोण 
में और वायव्यकोण में (पूर्वोक्त सब वायु बहती हैं ।) 

५. जदा ण॑ भंते ! पुरत्थिमेणं ईसि पुरेवाता पत्था वाता मंदा वाता महावाता वायंति तदा णं 
पच्चत्थिस्रेण वि ईसि पुरेवात्ता० ? जया ण॑ पच्चत्थिमेणं ईसि पुरेवाता० तदा णं पुरत्थिमेण वि ? 


हंता, गोयसा ! जदा ण॑ पुरत्थिभेणं तदा ण॑ं पच्चत्यिमेण वि ईसि, जया ण॑ पच्चत्थिमेणं तदा 
ण॑ पुरत्थिसेण वि ईसि । एवं दिसासु । 


पंचम शतक : उद शक-२] [४१९ 


[५.प्र] 8 ! जब पूव्वे में ईबत्पुरोबवात, पथ्यवात, मन्दवात और महावात बहती हैं, 
तब क्या पश्चिम में भी ईषत्पुरोवात श्रादि हवाएँ बहती हैं ?, और जब पश्चिम में ईपत्पुरोवात श्रादि 
वायु बहती हैं, तब कया पूर्व में भी (वे हवाएँ) बहती हैं ? 


[५उ.] हाँ, गौतम ! जब पूर्व में ईषत्पुरोवात आदि वायु बहती हैं, तब वे सब पद्िचिम में 
भी बहती हैं, और जब पश्चिम में ईषतृपुरोवात आदि वायु बहती हैं, तब वे सब हवाएँ पूर्व में भी 
चहती हैं । इसी प्रकार सब दिशाओं में भी उपयुक्त कथन करना चाहिए । 


६. एवं विदिसासु वि। 

[६] इसी प्रकार समस्त विदिश्ञाओं में भी उपयुक्त आलापक कहना चाहिए । 

७. अत्थि ण॑ भंते ! दीविच्चया ईस ? 

हुँता, प्रत्थि । 

[७ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या द्वीप में भी ईषत्पुरोवात आदि वायु होती हैं ? 

[७ उ.] हाँ, गौतम ! होती हैं । 

८. श्रत्यिणं भंते | सामुहया ईसि ? 

हंता, श्रत्यि । 

[८ प्र.] भगवन्‌ ! क्या समुद्र में भी ईपत्पुरोवात श्रादि हवाएँ होती हैं ? 

[८३उ.] हाँ, गौतम ! (समुद्र में भी ये सब हवाएँ) होती हैं । 

६. [१] जया ण॑ं भंते ! दीविच्चया ईसि० तदा णं सामुहया वि ईसि०, जदा ण॑ सामुहया 
ईसि० तदा णं दीविच्चया वि ईसि० ? 

णो इणट्ठु समद्ठ । 


[६-१ प्र.] भगवन्‌ ! जबद्वीप में ईपत्पुरोवात श्रादि वायु बहती हैं, तब्र क्या सामुद्रिक 
ईपत्पुरोबात आदि वायु बहती हैं ? और जब सामुद्रिक ईषत्पुरोबात श्रादि वायु बहती हैं, तब क्या 


० मी... 


द्वीपीय ईपत्पुरोवात भ्रादि वायु बहती हैं ? हे 

[९-१ उ.] है गौतम ! यह बात (श्रथ) समर्थ (शक्य) नहीं है । 

[२] से केणट्ठेणं भंते ! एवं वुच्चति 'जदा ण॑ दीविच्चया ईस णो णं तथा सामुहया ईसि, 
. जया ण॑ सामुद्दया ईपमि.णो ण॑ तदा दीविच्चया ईसि ? 

गोयमा ! तेसि ण॑ वाताणं अ्रश्नमन्नस्स विवच्चासेणं लवणे समुद्दें वेलं नातिक्कमति से तेणठठणं 
जाव वाता वायंति । 


[९-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा जाता है कि जब द्वोपीय ईपत्पुरोवात झादि 
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हवाएँ बहती हैं, तब सामुद्रिक ईषत्पुरोवात आदि हवाएँ नहीं बहती, और जब सामुद्रिक ईषत्पुरोवात 
आदि हवाएँ बहती हैं, तव द्वीपीय ईषत्पुरोवात आदि हवाएँ नहीं बहतीं ? 

[६-२ उ.] गौतम ! ये सब वायु (हवाएँ) परस्पर व्यत्यासरूप से (एक दूसरे के विपरीत, 
पृथक्‌-पृथक्‌ तथा एक दूसरे से साथ नहीं) वहती हैं । (जब द्वीप की ईषत्पुरोबात आदि वायु बहती हैं, 
तब समुद्र की नहीं वहतीं, और जब समुद्र की ईषतृपुरोवात आदि वायु बहतीं हैं, तब द्वीप की ये सब 
वायु नहीं बहतीं । इस प्रकार ये सब हवाएँ एक दूसरे के विपरीत बहती हैं )) साथ ही, वे वायु 
लवणसमुद्र की वेला का उल्लंघन नहीं करतीं | इस कारण यावत वे वायु पूर्वोक्त रूप से बहती हैं । 

१०. [१] श्रत्यि णं भंते ! ईस पुरेवाता पत्था वाता मंदा वाता महावाता वायंति ? 

हंता, श्रत्यि 

[१०-१ प्र.| भगवन्‌ ! (यह बताइए कि) क्‍या ईपषत्पुरोवात, पथ्यवात, मन्दवात और 
महावात बहती (चलती) हैं । 

[१०-१ उ.] हाँ, गौतम ! (ये सब) बहती हैं । 

[२] कया णं॑ भंते ! ईसि जाव चायंति ? 

गोयमा ! जया ण॑ वाउयाए श्रह्मरियं रियति तदा ण॑ं ईसि जाव वायंति । 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! ईषत्पुरोवात आदि वायु कब बहती हैं ? 

[१०-२ उ.] गौतम ! जब वायुकाय अपने स्वभावपूर्वक गति करता है, तब ईपषत्पुरोबात 
आदि वायू यावत्‌ बहती हैं । े 

११. [१] भअ्रत्यि णं भंते | ईसि ? 

हता, झत्यि । 

[११-१ प्र.] भगवान्‌ ! क्‍या ईषत्पुरोवात आदि वायु हैं ? 

[११-१ उ.] हाँ, गौतम ! हैं । 

[२] कया ण॑ भंते ! ईसि ? 

गोतमा ! जया ण॑ वाउयाए उत्तरकिरियं रियइ तया ण॑ ईसि । 


[११-२ प्र.] भगवान्‌ ईषत्युरोवात आदि वायु (और भी) कभी चलती (बहती) हैं ? 


(११-२ उ.] है गौतम ! जब वायुकाय उत्तरक्रियापूर्वक (वैक्रिय शरीर बना कर) गति 
करता है, तव (भी) ईषत्युरोवात आदि वायु बहती (चलती) हैं। 


१२. [१॥ श्रत्थि णं भंते ! ईसि ? 
हँता, झत्थि । ; 
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[१२-१ प्र.] भगवन्‌ ! ईपत्पुरोबात आदि वायु (ही) हैं (न) ?! 
[१२-१ उ.] हाँ, गौतम ! वे (सव वायु ही) हैं । 


[२] कया ण॑ भंते ! ईसि पुरेवाता पत्था वाता० ? 


योयमा ! जया ण॑ वाउकुमारा वाउकुमारीशो वा श्रप्पणो वा परस्स वा तदुभयस्स वा भ्रट्टाए 
वाउकायं उदीरेंति तया ण॑ ईसि पुरेवाया जाबव वायंति । 


हे [१२-२ प्र.] भगवन्‌ ! ईपत्पुरोवात, पथ्यवात आदि (और) कव (किस समय में) चलती 
है ? 
[१२-२ उ.] गौतम ! जव वायुकुमार देव और वायुकुमार देवियाँ, श्रपने लिए, दूसरों के 


लिए या दोनों के लिए वायुकाय की उदीरणा करते हैं, तव ईपत्पुरोवात थ्रादि वायु यावत्‌ चलती 
(बहती) हैं । 


१३. वाउकाए ण॑ं भंते ! वाउकाय॑ चेव श्राणमति वा पाणमति वा ? 


जहा खंदए तहा चत्तारि श्रालावगा नेयव्वा--श्रणेंगलतसहुस्स ० । पुट्ट उद्‌दाति वा | ससरीरी 
निक्‍्खमति । 


[१३-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वायुकाय वायुकाय को ही श्वासरूप में ग्रहण करता है और 
निःश्वासरूप में छोड़ता है ? 


[१३ उ.] गौतम ! इस सम्त्रन्ध में स्कन्दक परिव्राजक के उद्देशक में कहे अनुसार चार 
झालापक जानना चाहिए--यावत्‌ (१) श्रनेक लाख वार मर कर, (२) स्पृष्ट हो (स्पर्श पा) कर, 
(३) मरता है और (४) शरीर-सहित निकलता है । 


-विवेचन--ईषत्पुरोवात श्रादि चतुविध वायु की विविध पहलुश्रों से प्ररपणा--प्रस्तुत १३: 
सृत्रों में ईपत्पुरोवात आदि चारों प्रकार के वायु के सम्बन्ध में निम्नलिखित सात पहलुओं से प्ररूपणा 
की गई है-- 

(१) ईपत्पुरोवात आदि चारों प्रकार की वायु चलती हैं । 

(२) ये सब सुमेरु से पूर्वादि चारों दिल्ञाओ्रों और ईशानादि चारों विदिश्ञाओं में चलती हैं । 

(३) ये पूर्व में बहती हैं, तव पद्चम में भी बहती हैं, श्रोर पश्चिम में बहती हैं, तब पूर्व 
में भी | 

(४) दीप और समुद्र में भी ये सब वायु होती हैं । 


(५) किन्तु जब ये द्वीप में बहती हैं, तव समुद्र में नहीं वहती और समुद्र में बहती हैं, तब 
द्वीप में नहीं वहतीं, क्योंकि ये सव एक दूसरे से विपरीत पृथक्‌-पृथक्‌ बहती हैं, लवणसमुद्रीय वेला 
का अतिक्रमण नहीं करतीं । 


(६) ईपत्पुरोवात आदि वायु हैं, भर वे तीन समय में तीन कारणों से चलती हैं--(१) जब 
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वायुकाय स्व-स्वभावपुर्वंक गति करता है, (२) जब वह उत्तरवक्रिय से वेक्रिय शरीर बना कर गति 
करता है, तथा ,(३) जब वायुकुमार देव-देवीगण स्व, पर एवं उभय के निमित्त वायुकाय की उदीरणा 
करते हैं । 

के (७) वायुकाय अश्रचित्त हुए वायुकाय को ही इ्वासोच्छवास के रूप में ग्रहण करता-- 
छोड़ता है ।"* ; 
हीपीय और समुद्रीय हवाएँ एक साथ नहीं बहुतीं--दीपसम्बन्धी और समुद्रसम्बन्धी वायु 
परस्पर विपर्यासपुर्वक बहुती हैं, इसका तात्पयें यह है कि जिस समय अ्रमुक प्रकार की ईषतृपुरोवात 
आदि वायु चलती है, तब उसी प्रकार की दूसरी ईषतृपुरोवात आदि वायु नहीं चलतीं। इसका 
कारण है--वायु के द्वव्यों का स्वभाव एवं सामथ्यं ऐसा है कि वह समुद्र की बेला का अतिक्रमण 
नहीं करती । इसका आशय यह भी सम्भव है--आ्रीष्मऋतु में समुद्र की ओर से आई हुई शीत (जल 
से स्निग्ध एवं ठंडी) वायु जब चलती हैं, तब द्वीप की जमीन से उठी हुईं उष्ण वायु नहीं चलती । 
शीत ऋतु में जब गर्म हवाएँ चलती हैं, तब वे ढीप की जमीन से आई हुई होती हैं । यानी जब 
द्वीपीय उष्णवायु चलती है, तब समुद्रीय शीतवायु नहीं चलतीं । समुद्र की शीतल और द्वीप की उष्ण 
दोनों हवाएँ परस्पर विरुद्ध तथा परस्पर उपघातक होने से ये दोनों एक साथ नहीं चलतीं अपितु 
उन दोनों में से एक ही वायु चलती है ।* छ 

चतुविध वायु के बहने के तीन कारण --( १) ये अपनी स्वाभाविक गति से, (२) उत्तर वेक्रिय 
द्वारा कृत वेक्रियशरीर से, (३) वायुकुमार देव--देवीगण द्वारा स्व, पर और उभय के लिए 
उदीरंणा किये जाने पर । यहाँ एक ही वात को तीन बार विविध पहलू से पूछे जाने के कारण तीन 
सूत्रों की रचना की गई है, इसलिए पुनरुक्ति दोष नहीं समझता चाहिए । दूसरी वाचना के अनुसार 
ये तीन कारण पृथक्‌-पृथक्‌ सूत्रों में बताए हैं, वे पृथक्‌ू-पृथक्‌ प्रकार की वायु के बहने के बताए हैं । 
यथा--पहला कारण--महावायु के सिवाय अन्य वायुओं के बहने का है; दूसरा कारण--मन्दवायु के 
सिवाय भअ्रन्य तीन वायु के बहने का है। और तीसरा कारण चारों प्रकार की वायु के बहने का है ।३ 
वायुकाय के श्वासोच्छवास आदि के सम्बन्ध में चार श्रालापक--( १) स्कन्दक प्रकरणानुसार 
वायुकाय अचित्त (निर्जीव), वायु को श्वासोच्छवास रूप में ग्रहण-विसर्जंन करता है (२) वायुकाय, 
स्वकाय शस्त्र के साथ अथवा परकायशस्त्र (पंख आदि परनिमित्त से उत्पन्न हुई वायु) से स्प्रृष्ट होकर 
मरता है, बिना स्पृष्ट हुए नहीं मरता; (३) वायुकाय अनेक लाख वार मर-मर कर पुन: पुन: उसी 
वायुकाय में जन्म लेता है। (४) वायुकाय तेजस कांमंणशरीर की अपेक्षा सशरीरी परलोक में जाता 
है, तथा औदारिक और वेक्रिय शरीर की अपेक्षा अशरीरी होकर प्रलोक में जाता है। 
१. वियाहयण्णत्ति सुत्तं (मूलपाठ टिपप्णयुक्त) भा. १, पू-१८८ से १५० तक 

२. (क) भगवती सूत्र (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड-२, पृ. १५८ 

(ख) भगवती. अर. वृत्ति, पन्नांक २१२ 
३. भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्नांक २१२ 
४. (क) भगवतीसूत्र हिन्दीविवेचनयुक्त भा. २, पृ. ७८० 
..._ (ख) भगवती० (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ-१६० 

(ग) इस प्रकरण का विस्तृत विवेचन भगवती. शत्तक २., उ््द शक १ सू. तक स्कन्दक प्रकरण में किया गंया 

है। जिज्ञासुओं को वहां से देख लेना चाहिए | 
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कठिन शब्दों के विशेष श्रर्थ--दीविच्चगा' +द्वीपसम्बन्धी, 'सामृहगा'- सामुद्रिक-समुद्र 
सम्बन्धी । वायंति “बहती हैं--चलती हैं। श्रह्मरियं रियंति-अपनी रीति या स्वभावानुसार गति 
करता है | पुट्ट >स्पृष्ट होकर, स्पर्श पाकर ।*१ 


झ्ोदन, कुल्माष और सुरा की पुर्वावस्था और पश्चादवस्था के शरीर का प्ररूपण--- 
१४. अ्रह भंते ! श्रोदण कुम्मासे सुरा एते णं किसरीरा ति वत्तव्बं॑ सिया ? 


गोयमा ! श्रोदण्ण कुम्मासे सुराए य जे घणे दव्वे एए णं पुव्वभावपण्णवर्ण पद्चच्च वणस्सति- 
जीवसरोरा, तपश्रो पच्छा सत्यातीता सत्यपरिणामिता श्रगणिज्कामिता श्रगणिज्कूसिता अगणिपरिणा- 
मिता श्रगणणिजीवसरीरा इ वत्तव्व॑ सिया। सुराए य जे दवे दव्बे एए णं पुव्वभावपण्णवर्ण पडुच्च 
आउजीवसरोरा, ततो पच्छा सत्यथातीता जाव प्रगणिसरीरा त्ति वत्तव्वं सिया | 


[१४ प्र.] भगवन्‌ ! अ्रव यह बताएँ कि ओंदन (चावल), कुल्माप (उड़द) और सुरा 
(मदिरा), इन तीनों द्वव्यों को किन जीवों का शरोर कहना चाहिए ? 


[१४ उ.] गौतम! झोदन, कुल्माप और सुरा में जो घन (ठोस या कठिन) द्रव्य हैं, वे 
पूर्वभाव-प्रजापना की श्रपेक्षा से वनस्पतिजीव के शरीर हैं | उसके पश्चात्‌ जब्र वे (ओ्ोदनादि द्रव्य) 
वस्त्रातीत (ऊखल, मूसल आदि शस्त्रों से कटे जा कर पूर्व॑पर्याय से श्रतिक्रान्त) हो जाते हैं, झस्त्र- 
परिणत (शस्त्र लगने से नये रूप में परिवर्तित) हो (बदल) जाते हैं; झ्ग्निष्यामित (आग से जलाये 
गए एवं काले वर्ण के बने हुए), अग्निभूपित (अग्नि से सेवित--तप्त हो जाने से पूर्वस्वभाव से रहित 
बने हुए) अश्रग्नसिवित और अग्निपरिणामित (अग्नि में जल जाने से नये आकार में परिवर्तित) हो 
जाते हैं, तब वे द्रव्य अग्नि के शरीर कहलाते हैं। तथा सुरा (मदिरा) में जो तरल पदार्थ है, वह 
पूव॑भाव प्रज्ञापना को शअ्रपेक्षा से श्रप्कायिक जोबों का शरीर है, और जब वह तरल पदार्थ (पूर्वोक्त 
प्रकार से) शस्त्रातीत यावत्‌ श्रग्निपरिणामित हो जाता है, तव वह भाग, अ्रग्निकाय--शरीर कहा जा 
सकता है ।. 

विवेचन--चावल, उड़द श्रौर मदिरा की पूर्वावस्था श्रौर पश्चादवस्था के शरीर का प्ररूपण- 
प्रस्तुत सूत्र में चावल, उड़द, और मदिरा इन तीनों को किस किस जीव का शरीर कहा जाए ? यह 
प्रन्‍न्त उठा कर इनकी पूर्वावस्था और पदचादवस्था का विश्लेषण करके शास्त्रीय समाधान किया 
गया है । 

पूर्वावस्था की श्रपेक्षा से--चावल, उड़द, और मद्य, इन तीनों में जो घन--ठोस या कठिन 
द्रव्य हैं, वे भूतपूर्व वनस्पतिकाय के गरीर हैं । मच्य में जो तरल पदार्थ है, वह भूतपूर्व श्रप्काय के शरीर 
्हँ। 

पश्चादवस्था की श्रपेक्षा से--किन्तु इन सब के शस्त्र-परिणत, श्रग्निसिवित, अग्निपरिणामित 





१. भगवती श्र. वृत्ति, पत्रांक २१२ 


४२४ ] [ व्याय्याप्रशप्तिसृत्र 


आदि हो जाने तथा इनके रंगरूप, आकर--रस आदि के बदल जाने से इन्हें भूतपूर्व अग्निकाय के 
शरीर कहा जा सकता है ।* 
लोह आदि के शरीर का उनकी पूर्वावस्था वौर पश्चादवस्था की दृष्टि से निरूपण--- 

१५. अह ण॑ं भंत्ते ! श्ये तंबे तडए सीसए उबले कसट्टिया, एए णं किसरीरा इ॒वत्तव्व 
सिया ? 

गोयमा ! अ्रए तंबे ततए सीसए उवले कसट्टिया,* एए ण॑ पुव्वभावपण्णवर्ण पड़ुच्च पुढवि- 
जीवसरोरा, तश्नो पच्छा सत्यथातीता जाव श्रगणिजीवसरीरा ति चत्तव्वं॑ सिया । 

[१५ प्र.) भगवन्‌ ! प्रइन है--लोहा, तांबा, त्रपुष (कलाई या रांगा), शीशा, उपल (जला 
हुआ पत्थर--कोयला) और कसट्टिका (लोहे का काट--मैल), ये सब द्रव्य किन (जीवों के) शरीर 
कहलाते हैं ? 

[१५ उ.] गौतम ! लोहा, तांबा, कलई, शीकश्षा, कोयला श्रौर लोहे का काट; ये सब द्रव्य 


पूर्वप्रज्ञापना की अपेक्षा से पृथ्वीकायिक जीवों के शरीर कहे जा सकते हैं, और उसके बाद शस्त्रातीत 
यावत्‌ शस्त्र-परिणामित होने पर ये श्रग्निकायिक जीवों के शरीर कहे जा सकते हैं । 


अस्थि श्रादि तथा अ्रंगार आदि के शरोर का उनकी पुर्वावस्था एवं पश्चादवस्था की 
अपेक्षा से प्ररूपण--- 


१६. श्रह भंते ! श्रट्टी प्रट्टिज्कामे, चम्से चम्मज्कामे, रोसे रोसज्कामे, सिंगे सिगज्कामे, खुरे 
खुरज्भामे, नखे नखज्भामे, एते णं किसरीरा ति वत्तव्वं॑ सिया ? 


गोयसा ! श्रट्टी चम्मे रोसे सिगे खुरे नहे, एए णं तसपाणजीवसरीरा । भ्रट्टिज्कामे चम्मज्कासे 
रोमज्कामे सिगज्भामे खुरज्कामे णहज्भामे, एए णं॑ पुव्वभावपण्णवर्ण पड़ुच्च तसपाणजीवसरी रा, ततो 
पच्छा सत्यातीता जाव श्रगणि० जाव सिया । 


[१६ प्र.] भगवन्‌ ! और ये हड्डी, अस्थिष्याम (अ्ररित से दूसरे स्वरूप ८पर्यायान्तर को 
प्राप्त हड्डी और उसका जला हुआ भाग) , चमड़ा, चमड़े का जला हुआ स्वरूपान्तरप्राप्त भाग, रोम, 
अग्निज्वलित रोम, सींग, अग्नि प्रज्वलित विक्ृत सींग, खुर, अग्निप्रज्वलित खुर, नख और अरिनि- 
प्रज्वयलित नख, ये सब किन (जीवों) के शरीर कहे जा सकते हैं ? 


[१६ उ.] गौतम ! अस्थि (हड्डी), चमड़ा, रोम, सींग, खुर, और नख ये सब त्रसजीवों के 
शरीर कहे जा सकते हैं, ओर जली हुई हड्डी, प्रज्वलित विक्ृत चमड़ा, जले हुए रोम, प्रज्वलित- 
रूपान्तरप्राप्त सींग, प्रज्वलित खुर श्रौर प्रज्वलित नख; ये सब पूर्वभावप्ज्ञापना की अपेक्षा से तो 
त्रसजीवों के शरीर; किन्तु उसके पश्चात्‌ शस्त्रातीत यावत्‌ अग्निपरिणामित होने पर ये भ्रग्निकायिक 
जीवों के शरीर कहे जा सकते हैं । 


१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, प्नांक २१३ 
२. कसट्टिका' का अर्थ भगवती, अवचूणि'में कसपट्टिका +- कसौटो भी किया गया है । 


पंचम शतक : उद्दे शक-२ ] [४२५ 


१७. अह भंते ! इंगाले छारिए, भुसे, मोमए एए ण॑ किसरीरा ति वत्तव्व॑ सिया ? 

गोयमा ! इंगाले छारिए भुसे गोमए एए णं॑ पुव्वभावपण्णवणाएं एगिदियजीवसरीरप्पश्नोंग- 
परिणासिया वि जाव पंचिदियजीवसरीरप्पश्रोगपरिणामिया वि, तश्रो पच्छा सत्थातीया जाव श्रगणि- 
जीवसरीरा ति वत्तव्व॑ सिया । 

[१७ प्र.] भगवन्‌ ! अब प्रदन है--मंगार (कोयला, जला हुआ ईंधन या अंगारा) राख, भूसा 
श्ौर गोवर, इन सवको किन जीवों के शरीर कहे जाएँ ? 

[१७ उ.] गौतम ! अंगार, राख, भूसा श्रीर गोवर (छाणा) ये सब पूर्व-भाव प्रजापना की 
श्रपेक्षा से एकेन्द्रियजीवों द्वारा अपने शरीर रूप से, प्रयोगों से--अपने व्यापार से श्रपने साथ परिणामित 
एकेन्द्रिय धारीर हूँ, यावत्‌ (यथासम्भव द्वीन्द्रिय से) पंचेन्द्रिय जीवों तक के शरीर भी कहे जा सकते हैं, 
और तत्पश्चात्‌ शस्त्रातीत यावत्‌ श्रग्निकाय-- परिणामित हो जाने पर वे अग्निकायिक जीवों के 
शरीर कहे जा सकते हैं | 

विवेचन--श्रस्थि श्रादि तथा अंगार श्रादि के शरीर का उनकी पूर्वावस्था और पश्चादवस्था 
की श्रपेक्षा से प्रर्पवण--प्रस्तुत सृत्रद्वय में प्रथम हड्डी आदि तथा प्रज्वलित हड्डी श्रादि एवं अंगार 
आदि के शरीर के विपय में पूछे जाने पर इनकी पूर्वावस्था भर श्रनन्तरावस्था की अपेक्षा से उत्तर 
दिये गए हैं । ः 

श्रंगार श्रादि चारों श्रश्निप्रज्यलित ही विवक्षित--यहाँ अंगार श्रादि चारों द्रव्य अ्रग्निप्रज्वलित 
ही विवक्षित हैं, श्रन्यथा श्रागे बताए गए अ्रग्निध्यामित आ्रादि विज्येपण व्यर्थ हो जाते हैं ।* 

पूर्वावस्था श्रौर श्रनन्तरावस्था--हड्डी आदि तो भूतपूर्व अपेक्षा से त्रस जीव के श्ौर अंगार 
श्रादि एकेन्द्रिय से लेकर पंचेन्द्रिय जीवों तक के शरीर कहे जा सकते हैं, किन्तु वाद की शस्त्रपरिणत 
एवं अग्निपरिणामित अ्रवस्था की दृष्टि से ये सव अग्निकायिक जीवों के शरीर कहे जा सकते हैं । 
हड्डी श्रादि तो दीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय चतुरिन्द्रि एवं पंचेन्द्रिय जीवों में से किसी भी जीव के तथा नख, खुर, 
सींग आदि पंचेन्द्रिय जीवों के ही थरीर में होते हैं । इसी प्रकार अंगारा या राख ये दोनों वनस्पति- 
कायिक हरी लकड़ी के सूख जाने पर बनती है। भूसा भी गेहूँ श्रादि का होने से पहले एकेन्द्रिय 
(वनस्पतिकाय) का शरीर ही था, तथा गाय, भैंस श्रादि पग्यु जब हरी घास, पत्ती, या गेहूँ, जी श्रादि 
का भूसा खाते हैं, तव उनके शरीर में से वह गोबर के रूप में निकलता है, श्रत: गोमय (गोवर) 
एक्रेन्द्रिय का शरीर ही माना जाता है। किन्तु पंचेन्द्रिय जीवों (पश्ुश्रों) के घारीर में द्वीन्द्रियादि जीव 
चले जाने से उनके शरीर प्रयोग से परिणामित होने से उन्हें द्वीन्द्रियजीव से ले कर पंचेन्द्रियजीव तक 
का दारीर कहा जा सकता है।* 
लवशण्समुद्र की स्थिति, स्वरूप श्रादि का निरूपण--- 

१८. लवणें णं भते ! समुद्दें केवतियं चचकवालविव्खंभेणं पन्नत्ते ? 

एवं नेयव्ब॑ जाब लोगद्विती लोगाणुभावे । 

१. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २१३ 
२. (क) भगवती, टीकानुवाद-टिप्पणबुक्त, खण्ड २, पू-१६२ 
(ख) भगवती, अर, वृत्ति, पत्रांक २१३ 


४२६] [ व्याख्याप्र्ञप्तिसुत्न 
सेवं भते ! सेवं भते ! त्ति भगवं जाव विहरति । 
)। पंचम सए : बिइश्रो उद्देसशो समत्तो ॥॥ 


[१८ प्र.] भगवन्‌ ! लवणसमुद्र का चक्राल--विष्कम्भ (सब तरफ़ की चौड़ाई) कितना 
कहा गया है ? 

[१८ उ.] गौतम ! (लवणसमुद्र के सम्बन्ध में सारा वर्णन) पहले कहे अनुसार जान लेना 
चाहिए, यावत्‌ लोकस्थिति लोकानुभाव तक (जीवाभिगमोक्त सूत्रपाठ) कहना चाहिए। 

'हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है!'; यों कह कर भगवान्‌ गौतम 
स्वामी "““' यावत्‌ विचरण करने लगे । 

विवेचन--लवणसमुद्र की चौड़ाई श्रादि के सम्बन्ध में श्रतिदेशपुर्वंक निरूपण--प्रस्तुत सृत्र 


में जीवाभिगमोक्त सूत्रपाठ का लोकस्थिति-लोकानुभाव-पर्यन्त भ्रतिदेश करके लवणसमुद्र सम्बन्धी 
निरूपण किया गया है । 


जीवाभिगम में लवणसमुद्र-सम्बन्धी वर्णन: संक्षेप में--लवणसमुद्र का संस्थान गोतीर्थ, नौका, 
सीप-सम्पुट, अश्वस्कन्ध, और वलभी के जैसा, गोल चूड़ी के आकार का है। उसका चक्रवाल- 
विष्कम्भ २ लाख योजन का है । तथा १५८११३६ से कुछ अ्रधिक उसका परिक्षेप (घेरा) है । उसका 
उद्वेध (ऊँचाई-गहराई) १ हजार योजन है । इसकी ऊँचाई १६ हजार योजन, सर्वाग्र १७ हजार 
योजन का है। इतना विस्तृत और विशाल लवण समुद्र से श्रब॒ तक जम्बूद्वीप क्यों नहीं डूबा, इसका 
कारण है--भारत और ऐरवत क्षेत्रों में स्वभाव से भद्ठ, विनीत, उपशान्त, मन्दकषाय, सरल, कोमल, 
जितेन्द्रिय, भद्र और नम्र अरिहन्त, चक्रवर्ती, बलदेव, चारण, विद्याधर, श्रमण, श्रमणी, श्रावक, 
श्राविका एवं धर्मात्मा मनुष्य हैं, उनके प्रभाव से लवणसमुद्र जम्बूद्वीप को डुबाता नहीं है, यावत्‌ 
जलमय नहीं करता यावत्‌ इस प्रकार का लोक का स्वभांव भी है, यहाँ तक कहना चाहिए ।* 


॥ पंचस शतक : द्वितीय उहे शक समाप्त ॥॥ 


१. (क) भगवती. अ्र. वृत्ति, पत्रांक २१४ 
(ख) जीवाभिगम सूत्र प्रतिपत्ति ३, उद्दं शक २, सूत्र १७३, लवणसमुद्राधिकार पू-३२४-२५ 


तइओ उद्देसओ : गंठिय 
तृतीय उद्देशक ; ग्रन्थिका 


एक जोव द्वारा एक समय में इहसविक एवं परभविक आयुष्प-वेदन विषयक श्रन्य- 
तोीथिक मत निराकरणपु्वंक भगवान्‌ का समाधान--- 


१. भ्रण्णउत्थिया णं भते ! एवसाइक्खंति मा० प० एवं परूवेति--से जहानामए जालगंठिया 
सिया श्राणुपुव्विगढिया श्रणंत्रगढिया परंपरगढिता श्रन्नमन्नगढिता श्रन्नमन्नगुरुयत्ताए भ्रन्नमन्नभारिय- 
त्ताए श्रन्नमन्नगुसुयतंभारियत्ताए श्रन्नमन्नचडत्ताएं चिट्ठति, एवार्मेव बहुणं जीवाणं बहुसु श्राजाति- 
सहस्सेसु बहुईं श्राउयसहस्साई श्राणुपुव्विगढियाईं जाव चिट्ठु ति। एगे वि य णं जीबे एगेणं समएणं दो 
श्राउयाईं पडिसंवेदयति, त॑ जहा--इहभवियाउयं च परभवियाउयं च; जं समय इहभमवियाउयं 
पडिसंवेदेह तं समयं परभवियाउयं पडिसंवेदेइ, जाव से कहमेयं भते ! एवं ? 

गोतमा ! जंणंते भ्रन्नउत्थिया त॑ चेव जाव परभवियाउयं च; जे ते एवमाहंंसु मिच्छा ते 
एवमाहंसु । श्रह॑ं पुण गोयमा ! एव्साइक्वासि जाव परुवेमि--जहानामए जालगंठिया सिया जाव 
प्रन्नमन्नचडत्ताए चिट्ठ ति, एवार्मेव एगमेंगस्स जीवस्स बहुहि श्राजातिसहस्सेहि बहुईं श्राउयसहस्साइं 
ध्राणुपुव्विगढियाईं जाब चिंदु ति । एगे वि य णं जीवे एगेणं समएणं एगं श्राउयं पडिसंवेदेइ, त॑ जहा-- 
इहभवियाउयं वा परभवियाउयं वा, ज॑ समयं इहभवियाउयं पडिसंवेदेद नो तं समयं पर० पडिसंबेदेति, 
जं समय॑ प० नो तं॑ समय॑ इहभवियाउयं प०, इहभवियाउयस्स पडिसंवेबणाएं नो परभवियाउयं 
पडिसंवेदेइ, परभवियाउयस्स पडिसंवेबणाएं नो इहभवियाउयं पडिसंवेदेति । एवं खलु एगे जीबे एगेणं 
समएणं एगं श्राउवं १०, त॑ जहा--इहभवियाउयं वा, परमवियाउयं था । 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! श्रन्यतीथिक ऐसा कहते हैं, भाषण करते हैं, वतलातै हैं, प्ररूपणा करते हैं 
कि जैसे कोई (एक) जालग्रन्थि (गांठें लगी हुई, जाल) हो, जिसमें क्रम से गांठें दी हुई हों, एक के वाद 
दूसरी अन्तररहित (अश्रनन्तर) गांठें लगाई हुई हों, परम्परा से गू थी हुई हो, परस्पर गू थी हुईं हो, ऐसी 
वह जालग्रन्थि परस्पर विस्तार रूप से, परस्पर भारझरूप से तथा परस्पर विस्तार और भाररूप से, 
परस्पर संघटित रूप से यावत्‌ रहती है, (अश्र्थात्‌-जाल तो एक है, लेकिन उसमें जैसे अनेक गांठे 

संलग्न रहती हैं) वैसे ही वहुत-से जीवों के साथ क्रमशः हजारों-लाखों जन्मों से सम्बन्धित बहुत-से 

श्रायुष्य परस्पर ऋरमश:ः यू थे हुए हैं, यावत्‌ परस्पर संलग्न रहते हैं । ऐसी स्थिति में उनमें से एक जीव 
भी एक समय में दो श्रायुष्यों को वेदता (भोगता--श्रनुभव करता) है । यथा एक ही जीव, इस भव 
का आयुष्य वेदता है और वही जीव, परभव का भी श्रायुष्य वेदता है । जिस समय इस भव के आयुष्य 
का वेदन करता है, उसी समय वह जीव परभव के आयुष्य का भी वेदन करता है; यावत्‌ हे भगवन्‌ ! 
यह (बात) किस तरह है ? 


| व्याख्याप्रशषध्तिसूत्ते 


[१ उ.] गौतम ! उंन अन्‍्यतीथिकों ने जो यहं कहा है कि” यावत्‌ एक ही जीव, एक ही 
समय में इस भव का और पंर-भव का--दोनों का आयुष्य (एक साथ) वेदता है, उनका यह सव 
(पूर्वोक्त) कथन मिथ्या है । हे गौतम ! मैं इस प्रकार कहता हूँ, यावत्‌ प्ररूपणा करता हूँ कि--जैसे 
कोई एक जाल ग्रन्थि हो और वह यावत्‌““““परस्पर संघटित [सामूहिक रूप से संलग्न] रहती है, 
इसी प्रकार ऋमपूर्वक बहुत-से सहस्रों जन्मों से सम्बन्धित, बहुत-से हजारों आयुष्य, एक-एक जीव के 
साथ श्र खला (सांकल) की कड़ी के समान परस्पर क्रमश: ग्रथित (गूथे हुए) यावत्‌ रहते हैं । (ऐसा 
होने से) एक जीव एक समय में एक ही आयुष्य का प्रतिसंवेदन (अ्रनुभव) करता है, जैसे कि--या तो 
वह इस भव का ही आयुष्य वेदता है, श्रथवा पर भव का ही श्रायुष्य वेदता है। परन्तु जिस समय 
इस भव के आयुष्य का प्रतिसंवेदन करता है, उस समय परभव के आ्रायुष्य का प्रतिसंवेदन नहीं करता, 
और जिस समय परभव के आयुष्य का प्रतिसंवेदन क्वरता है, उस समय इस भव के आयुधष्य का प्रति- 
संवेदन नहीं करता । इस भव के आयुष्य का वेदन करने से परभव का आयुष्य नहीं वेदा जाता और 
परभव के आयुष्य का वेदन करने से इस भव का आयुष्य नहीं वेदा जाता । इस प्रकार एक जीव एक 
समय में एक ही आयुष्य का वेदन करता है; वह इस प्रकार--या तो इस भव के आयुष्यं का, अ्रथवा 
परभव के आयुष्य का | 

विवेचन--एक जीव हारा एक ससय में इहभविक एवं परभविक श्रायुष्य वेदन विषयक श्रस्य- 

तीथिकमतनिराकरण पूर्वक भगवान्‌ का समाधान--प्रस्तुत सूत्र में अन्यतीर्थिकों के एक जीव द्वारा एक 
समय में उभयभविक आयुष्य-वेदत के मत का खण्डन करते हुए भगवान्‌ द्वारा प्रतिपादित एकंभविक 
आयुष्य-वेदन का सिद्धान्त प्रस्तुत किया गया है । 

जाल की गांठों के समान अ्रनेक जीवों के भ्रनेक श्रायुष्यों की गांठ-यहां अन्यतीर्थिकों के द्वारा 
निरूपित जाल (मछलियां पकड़ने के जाल) की गांठों का उदाहरण देकर समभाया गया है कि जिस 
प्रकार जाल एक के बाद एक, ऋरमपूर्वक, अन्तर-रहित गांठें देकर बनाया जाता है, और वह जाल उन 
सव गांठों से गुम्फित--संलर्न रहता है । इसी तरह जीवों ने अनेक भव किये हैं, उन अनेक भवों के 
अनेक आयुष्य उस जाल की गांठों के समान परस्पर संलग्न हैं; इसलिए एक जीव दो भव का आयुष्य 
(एक साथ) वेदता है।' भगवान्‌ ने इस मत को सिथ्या बताया है। उनका आहाय यह है कि अनेक 
जीवों के एक साथ अनेक श्रायुष्यों के या एक जीव के एक साथ दो आयुष्यों के वेदन को सिद्ध करने के 
लिए श्न्यतीथिकों ने जो जालग्रन्थि का दुृष्टान्त दिया है, वह अयुक्त है; क्योंकि प्रइन होता है, वे 
सव आयुष्य जीव के प्रदेशों के साथ परस्पर भलीभांति सम्बद्ध हैं या असम्बद्ध? यदि वे सब 
आ्रायुष्य जीव के प्रदेशों के साथ भलीभांति सम्बद्ध हैं तो जालग्रन्थि के समान उनको बताना 
मिथ्या है, क्योंकि वे सब आयुष्य तो भिन्न-भिन्न जीवों के साथ सम्बद्ध हैं, इस कारण वे सब 

'पृथक्‌-पृथक्‌ होने से उनको जालग्रन्थि की तरह परस्पर संलग्न वताना: ठीक नहीं | यदि उनको 
जालग्नन्थि की तरह बताया जाएगा तो सभी जीवों का सम्बन्ध उच्त सब आयुष्यों के साथ मानना. 
पड़ेगा, क्योंकि आयुष्यों का सीधा सन्वन्ध जीवों के साथ है। इसीलिए जीवों के साथ जालग्रन्थि 
की तरह परस्पर सम्बन्ध माना जाने पर सभी जीवों द्वारा एक साथ सभी प्रकार के आयष्य भोगने का 
प्रसंग आएगा, जो कि प्रत्यक्षबाधित है, तथा जैसे एक जाल के साथ अनेक ग्रन्थियाँ होती हैं, एक 
जीव के साथ भी अनेक भवों के आयुष्य का सम्बन्ध होने से एक साथ अनेक गतियों के वेदन का 
प्रसंग आएगा, जो प्रत्यक्षविरुद्ध है । अतः जालग्रन्थि की तरह एक जीव के साथ दो या अनेक॑ भवों 
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के आयुध्य का वेदन मानना युक्तिसंगत नहीं । यदि यह माना जाएगा कि उन आयुष्यों का जीव 
से साथ कोई सम्बन्ध नहीं है, तो आयुष्य के कारण जो जीवों को देवादि गति में उत्पन्न होना 
पड़ता है, वह सम्भव न हो सकेगा । अभ्रत: जीव और आयुष्य का परस्पर सम्बन्ध तो मानना चाहिए, 
अन्यथा, जीव और श्रायुष्य का किसी प्रकार का सम्बन्ध न होने से जीव पर श्रायुष्य निमित्तक 
श्रसर जरा भी नहीं होगा | श्रतः झायुप्व और जीव का परस्पर सम्बन्ध श्रृखलारूप समभना 
चाहिए । श्र खला की कड़ियाँ जैसे परस्पर संलग्न होती हैं, वेसे ही एक भव के आयुष्य के साथ दूसरे 
भव का आयुप्य प्रतिबद्ध है और उसके साथ तोसरे, चौथे, पाँचवें श्रादि भवों का झ्रायुष्य क्रमश 
श्रु खलावन्‌ प्रतिवद्ध है। तात्पय यह है कि इस तरह एक के बाद दूसरे आश्रायुष्य का वेदन होता रहता 

, किन्तु एक ही भव में अनेक आयुष्य नहीं भोगे जाते | वत्तेमान भव के झ्रायुष्य का वेदन करते 
समय भावी जन्म के आयुप्य का बंध तो हो जाता है, पर उसका उदय नहीं होता, अ्रतएव एक जीव 
एक भव में एक ही श्रायुप्य का वेदन करता है ।" 


चोवीस दण्डकों तथा चतुविध योनियों की श्रपेक्षा से आयुष्यवन्ध सम्बन्धी विचार--- 

२. जीवेंणं भते! जे भविए नेरइएसु उववज्जित्तए से णं मते ! कि साउए संकमति, 
निराउए संकमति ? 

गोयमा ! साउए संकमति, नो निराउए संकसति । 

[२ प्र.] भगवन्‌ ! जो जीव नैरयिकों में उत्पन्न होने के योग्य है, क्या वह जीव यहीं से 
आवुष्य-युक्त होकर नरक में जाता है, अथवा झ्रायुष्य रहित होकर जाता है ? 

[२ उ.] गौतम ! (जो जीव नैरयिकों में उत्पन्न होने वाला है,) वह यहीं से आ्रायुष्ययुक्त 
होकर नरक में जाता है, परन्तु श्रायुप्परहित होकर नरक में नहीं जाता । 

३. से णं भत्ते ! श्राउए कि कडे ? कह समाइण्णे ? 

गोयमा ! पुरिम भवे कडें, पुरिमें भवे समाइण्णे । 

[३ प्र.] है भगवन्‌ ! उस जीव ने वह श्रायुष्य कहाँ वाँधा ? ओर उस आयुष्य-सम्वन्धी 
आचरण कहाँ किया ? 

[३ उ ] गीतम ! उस (नारक) जीव ने वह आयुष्य पूर्वभव में वाँधा था और उस श्रायुष्य- 
सम्बन्धी श्राचरण भी पूर्वभव में किया था | ॒ 

४ एवं जाव वेमाणियाणं दंडश्रों । 


[४] जिस प्रकार यह वात नैरयिक के विपय में कही गई है, इसी प्रकार यावत्‌ वेमानिक 
तक सभी दण्डकों के विपय में कहनी चाहिए | 


१. (क) भगवती श्र. बृत्ति, पत्रांक २१४ 
(ख) भगवती. हिन्दी विवेचन भाग २, 9. ७९० 
(ग) भगवती सूत्र (टीकानुवाद-टिप्पण) खण्ड १ में प्रथम शतक, उद्दे. ९, सू. २९५ पृ. २०४ देखिये । 
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५. से नणं भते ! जे ज॑ भविए जीणि उववज्जित्तए से तमाउयं पकरेइ्ट, त॑ जहा--नेरतिया- 


उय॑ वा जाव देवाउयं वा ? ह 

हंता, गोयमा ! जे जं भविए जोणि उववज्जित्तए से तसाउयं पकरेइ, त॑ जहा--नेरइयाउयं 
वा, तिरि०, मणु०, देवाउयं वा। नेरइयाउयं पकरेमाणे सत्तविहं पकरेइ, त॑ं जहा--रयणप्पभापुढवि- 
नेरइयाउयं वा जाव प्रहेसत्तमापुडविनेरइयाउयं वा । तिरिक्खजोणियाउयं पकरेमाणे पंचविहं पकरेइ, 
त॑ जहा--एगिदियतिरिक्खजो णियाउयं वा, भेदो सब्बों भाणियव्वों। सणुस्साउयं दुविहं। देवाउयं 


चउव्विहुं । 
सेवं भते ! सेवं भते ! त्ति०। 


॥ पंचम सए ; तइश्नो उद्देसओ ॥॥ 


[५ प्र.] भगवन्‌ ! जो जीव जिस योनि में उत्पन्न होने योग्य होता है, क्या वह जीव, उस 
योनि सम्बन्धी आयुष्य बांधता है ? जैसे कि जो जीव नरक योनि में उत्पन्न होने योग्य होता है, 
क्या वह नरकयोनि का श्रायुष्य बांधता है, यावत्‌ देवयोनि में उत्पन्न होने योग्य जीव क्या देवयोनि 
का आयुष्य बांधता है ? 


[५ उ.] हाँ, गौतम ! जो जीव जिस योनि में उत्पन्न होने योग्य होता है, वह जीव उस 
योनिसस्बन्धी श्रायुष्य को बाँधता है। जैसे कि नरक योनि में उत्पन्न होने योग्य जीव नरकयोनि 
का आयुष्य वांधता है, तिय॑जचयोनि में उत्पन्न होने योग्य जीव, तिर्यझचयोनि का आयुष्य बांधता 
है, मनुष्ययोनि में उत्पन्न होने योग्य जीव मनुष्ययोनि का ' आयुष्य बाँधता है यावत्‌ देवयोनि में 
उत्पन्न होने योग्य जीव देवयोनि का आयुष्य बांधता है । 

जो जीव नरक का शआयुष्य बांधता है, वह सात प्रकार की नरकश्रृमि में से किसी एक प्रकार 
की नरकभूमि सम्बन्धी आरायुष्य बांधता है। यथा--रत्नप्रभा (प्रथम नरक) पृथ्वी का आयुष्य, अथवा 
यावत्‌ अध:सप्तम पृथ्वी (सप्तम नरक) का आयुष्य बांधता है। जो जीव तियंडूचयोनि का 
आयुष्य बांधता है, वह पांच प्रकार के तियंज्चों में से किसी एक प्रकार का तियंज्च-सम्बन्धी 
आयुष्य बांधता है। यथा--एकेन्द्रिय तिय॑ञ्चयोनि का आयुष्य इत्यादि । तियंञ्च के सभी भेद- 
विशेष विस्तृत रूप से यहाँ कहने चाहिए। जो जीव मनुष्य-सम्बन्धी आयुष्य बांधता है, वह दो 
अकार के मनुष्यों में से किसी एक प्रकार के मनुष्य-सम्बन्धी आ्रयुष्य को बांधता है, (यथा-सम्मृच्छिम 
हक अथवा गरभेज सनुष्य का ।) जो जीव देवसम्बन्धी आयुष्य बांधता है, तो वह चार प्रकार 
के देवों में से किसी एक प्रकार के देव का आयुष्य बांधता है। (यथा--भ्रवनपति देव का, - 
वाणव्यन्तर देव का, ज्योतिष्क देव का अथवा वैमानिक देव का आयुष्य । इनमें से किसी एक 
प्रकार के देव का आयुष्य बांधता है ।) है 
है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है'; यों कह कर यावत्‌ 
विचरते हैं । ॥ 


विवेचन--चौबीस दण्डकों तथा चतुविध योतियों को श्रपेक्षा से श्रायुष्यव॒न्ध सम्बन्धी 
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विचार--अ्रस्तुत चार सूत्रों में मुख्यतया चार पहलुओं से चारों गतियों तथा चौबीसों दण्डकों के 
जीवों का श्रायुष्यवन्ध-सम्बन्धी विचार प्रस्तुत किया गया है | वे चार पहलू इस प्रकार हैं-- 


(१) नरक से लेकर वेमानिक देवों तक चौबीस ही दण्डकों का दूसरी गति में जाने योग्य 
जीव आयुप्य सहित होकर दूसरी गति में जाता है | 


(२) जीव अगली गति में जाने योग्य श्रायुष्य इसी गति में बांध लेता है तथा तद्योग्य 
आचरण इसी (पूर्व) गति में करता है । 


(३) नारक, तिर्य॑ञच, मनुष्य और देव इन चारों में से जो जीव जिस योनि में उत्पन्न होने 
योग्य होता है, वह उसी योनि का आयुष्य बांध लेता है । 


(४) नरकयोनि का आयुण्य बांधने वाला सात नरकों में से किसी एक नरक का, 
तिर्यज्चयोनि का आयुष्य बांधने वाला जीव पांच प्रकार के तियँचों में किसी एक प्रकार के तियेब्न्च 
का, एवं मनुष्ययोनि सम्बन्धी श्रायुष्य बांधने वाला जीव दो प्रकार के मनुष्यों में से किसी एक प्रकार 
के मनुष्य का और देवयोनि का आयुष्य बांधने वाला जीव चार प्रकार के देवों में से किसी एक प्रकार 
के देव का श्रायुष्य बांधता है ।* 


॥ पंचम शतक : तृतीय उद्देंशक समाप्त ॥ 


१. भगवती झण० वृत्ति, पत्रांक २१५ 


चउत्थो उह सओ : “सह 
चतुर्थ उह शक ; दाब्द 


छद्मस्थ और केवली द्वारा शब्द-अ्रवण-सम्बन्धी सीसा की प्ररूपणा--- 

१. छठमत्थे ण॑ं भंते | सणुस्से श्राउडिज्जमाणाईं सददाईं सुणेति, त॑ं जहा--संखसद्दाणि वा, 
सिगसद्दाणि वा, संखियसद्दाणि वा, खरमृहिसद्दाणि वा, पोयासदुदाणि वा, परिपिरियासद्दाणि वा, 
पणवसद्दाणि वा, पडहसद॒दाणि वा, भंभासद्दाणि वा, होरंभसद॒दाणि वा, भेरिसद्दाणि वा, भल्लरि- 
सद्दाणि वा, दु दुभिसदृदाणि वा, तताणि वा, वितताणि वा, घणाणि वा, भुसिराणि वा ? 

हंता, गोयमा ! छउमत्थे णं मणूसे श्राउडिज्जमाणाइं सद॒दाईं सुणेति, त॑ं जहा--संखसद्दाणि 
वा जाव भुसिराणि वा । 


[१ प्र.] भगवन्‌ ! छद्मस्थ मनुष्य क्या बजाये जाते हुए वाद्यों (के) शब्दों को सुनता है ? 
यथा--शंख के जब्द, रणसींगे के शब्द, शंखिका (छोटे शंख) के शब्द, खरमुही (काहली नामक वाजे) 
के शब्द, पोता (बड़ी काहली) के शब्द, परिपीरिता (सूश्नर के चमड़े से मढ़े हुए मुख वाले एक प्रकार 
के बाजे) के शब्द, पणव (ढोल) के शब्द, पटह (ढोलकी) के शब्द, भंभा (छोटी भेरी) के शब्द, 
भललरी (भालर) के शब्द, दुन्दुभि के शब्द, तत (तांत वाले वार्जो--वीणा आदि वाद्यों) के शब्द, 
विततशब्द (ढोल श्रादि विस्तृत बाजों के शब्द), घनशब्द (ठोस वाजों--कांस्य, ताल आ्रादि वाद्यों के 
शब्द), शुषिरशब्द (बीच में पोले वाजों-विगुल, वाँसुरी, वंशी श्रादि के शब्द); इत्यादि वाजों के 
शब्दों को । ;ल्‍ 

5 [१ उ.] हाँ गौतम ! छदमस्थ मनुष्य बजाये जाते हुए शंख यावत्‌--शुषिर श्रादि (पूर्वोक्त) 
वाद्यों के शब्दों को सुनता है। 


२. ताईं भते ! कि पुट्ठाईं सुणेति ? श्रपुद्दाईं सुणणेति ? 
ग्रोयमा ! पुट्ठाईं* सुणेति, नो अपुदाई सुणेति जाव णियमा छद्दिसि सुणेति । 
[२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या वह (छद्मस्थ) उन (पूर्वोक्त वाद्यों के) शब्दों को स्पृष्ट होने (कानों 


से स्पर्श किये जाने--टकराने) पर सुनता है, या अस्पृष्ट होने (कानों से स्पशेंन करने- न टकराने) 
पर भी सुन लेता है ? 


[२ उ.| गौतम ! छदमस्थ मनुष्य (उन वाद्यों के) स्पृष्ट (कानों से स्पश किये गए--टकराए 





4, ५ पु सम्बर ब्० दि 
१. पुद्ठाई सुणणेति' इस सम्बन्ध में भगवती सूत्र प्रथम शतक के प्रथम उद्द शक का आहाराधिकार देखना चाहिए । 
भगवती० (टीकानुवाद टिप्पणयुक्त) खण्ड १, पृ. ७० से ७२ तक। 
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हुए) शब्दों 2 4828 सुनता है, अस्पृष्ट शब्दों को नहीं सुनता; यावत्‌ नियम से छह दिज्ञाओ्ं से आए हुए 
स्पृष्ट शब्दों को सुनता है। 
३. छउमत्ये णं भंते ! मणुस्से कि श्रारगताईं सद्दाईं सुणेद् ? पारगताई सदूदाईं सुणेइ ? 
गोयमा ! श्रारगयाईं सद॒दाईं सुणेदक, नो पारगयाईं सदुदाई सुणेह्ठ । 


[३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या छद॒मस्थ मनुष्य श्रारगत (आरादुगत--इन्द्रिय विपय के समीप रहे 
हुए) शब्दों को सुनता है, अ्रथवा पारगत (इन्द्रिय विषय से दूर रहे हुए) शब्दों को सुनता है ? 


[३ उ.] गौतम ! (छद॒मस्थ मनुष्य) श्रारगत शब्दों को सुनता है, किन्तु पारगत शब्दों को 
नहीं सुन पाता । 

४. [१] जहा णं॑ भत्ते ! छउठमत्ये मणुस्से श्रारगयाईं सद॒दाईं सुणेड, नो पारगयाईं सददाईं 
सुणेइ, तहा णं भ॑ते ! केवली कि श्रारगयाईं सदुदाईं सुणेइ, नो पारगयाई सदृदाईं सुणेइ ? 

गोयमा ! केवली ण॑ श्रारगयं वा पारगयं वा सब्बदरमुलमणंतियं सदृदं जाणइ पासइ । 


[४-१ प्र.| भगवन्‌ ! जंसे छद॒मस्थ मनुष्य आरगत शब्दों को सुनता है, किन्तु पारगत शब्दों 
को नहीं सुनता; वैसे हो, है भगवन्‌ ! क्‍या केवली (केवलज्ञानी) भी आरगत शब्दों को ही सुन पाता 
है, पारगत शब्दों को नहीं सुन पाता ? 

[४-१ उ.] गौतम ! केवली मनुष्य तो आरगत, पारगत, भ्रथवा समस्त दूरवर्ती (टूर तथा 
अत्यन्त टूर के) और निकटवर्ती (निकट तथा अत्यन्त निकट के) अनन्त (अन्तरहित) शब्दों को 
जानता श्र देखता है। 


[२] से केणदु ण॑ तं चेव फेवलो ण॑ प्रारगयं वा जाव पासइ ? 

गोयमा ! केवली णं॑ पुरत्थिमेंणं मियं पि जाणड, श्रमियं पि जाणइ; एवं दाहिणेणं, 
पच्चत्थिमेणं, उत्तरेणं, उड्ड, श्रहे मियं पि जाणइ, श्रसियं वि जाणइ, सब्ब॑ं जाणइ केवली, सव्बं पासइ 
केवली, सब्वतो जाणइ पासइ्ट, सच्वकालं जा० पा०, सब्वभावे जाणइ केवलो, सव्बभावे पास॒इ केवली, 
श्रणंत्ते नाणें केवलिस्स, श्रणंते दंसणे केवलिस्स, निव्युडे नाणे केवलिस्स," निव्बुडे दंसणे केवलिस्स । से 
तेणट्र णं जाबव पास । 


[४-२ प्र| भगवन्‌ ! इसका क्‍या कारण है कि केवली मनुष्य श्रारगत, पारगत, श्रथवा यावत्‌ 
सभी प्रकार के (दूरवर्ती, निकटवर्ती) अनन्त शब्दों को जानता-देखता है ? ह 

[४-२ उ.] गौतम ! केवली (भगवान्‌ सर्वज्ञ) पूर्व दिशा की मित वस्तु को भी जानता-- 
देखता है, और भ्रमित वस्तु को भी जानता-देखता है; इसी प्रकार दक्षिण दिशा, पश्चिम दिशा, 
उत्तर दिश्या, ऊर्व्वंदिश्ा और अ्रधोदिशा की मित वस्तु को भी जानता-देखता है तथा श्रमित वस्तु को 
भी जानता-देखता है । केवलज्ञानी सब जानता है और सव देखता है। केवली भगवान्‌ स्वतः (सब 


१. पाठान्तर--निब्चुडे वितिमिरे विसुद्ध इन तीनों विशेषणों से युक्त पाठ अ्रन्य प्रतियों में मिलता है । 


४३४ ] .. व्याख्याप्रश्नप्तिसुत्त 
ओर से) जानता-देखता है, केवली सर्वकाल में, सर्वभावों (पदार्थों) को जानता-देखता है। केवलज्ञानी 
(सर्वज्ञ) के अनन्त ज्ञान और अनन्त दर्शन होता है। कंचलज्ञानी का ज्ञान और दशंन निरावरण 
(सभी प्रकार के आवरणों से रहित) होता है । 

है गौतम ! इसी कारण से ऐसा कहा गया है कि केवली मनुष्य आरगत और पारगत शब्दों 
को, यावत्‌ सभी प्रकार के दूरवर्ती और निकटवर्ती शब्दों को जानता-देखता है । 

विवेचनत--छद्मस्थ और केवली की शब्द-अवण-सस्बन्धी प्ररूपणा--प्रस्तुत चार सूत्रों में 
छद्मस्थ ओर केवली मनुष्य के द्वारा शब्दश्रवण के सम्बन्ध में निम्नोक्त तीन तथ्यों का निरूपण किया 
गया है--(१) छद्मस्थ मनुष्य वजाये जाते हुए शंख आदि वाद्यों के शब्दों को सुनता है । 

(२) किन्तु वह (छद्मस्थ) उन बजाये हुए वाद्य-शब्दों को कानों से स्पर्श होने पर सुनता है, 
तथा इन्द्रिय विषय के निकटवर्त्ती शब्दों को सुन सकता है । 

(३) केवलज्ञानी आरगत पारगत, निकट-दूर के समस्त अनन्त शब्दों को जानता-देखता 
है तथा वह सभी दिशाओं से, सब ओर से, सब काल में अपने मनिरावरण अ्रनन्त-परिपूर्ण-केवल- 
ज्ञान केवलदरशन से सर्वेभावों (पदार्थों) को जानता-देखता है | | 

मूल सूत्र में छ्मस्थ के लिए 'सुणेइ' क्रियापद का प्रयोग किया गया है जब कि केवली के लिए | 
जाणइ पासइ” पद का भश्रयोग किया है । इस भेद का कारण यह है कि छुद्मस्थ जीव कान से शब्द 
सुनता है किन्तु केवली शब्द को कान से नहीं सुनते, केवलज्ञान-दर्शन से ही जानते-देखते हैं । 

श्राउडिज्जमाणाईं' पद की व्याख्या--संस्कृत में इस शब्द के दो रूपान्तर होते हैं--( १) 
आजोड्माना एवं (आजोड्यमानानि) (२) 'आाकुट्यमानानि' । प्रथमरूपान्तर की व्याख्या इस प्रकार 
है--मुखादि से झासम्बद्ध होते हुए वाद्यविशेष; अर्थात्‌-मुख के साथ शंख का संयोग होने से, हाथ 
के साथ ढोल का संयोग होने से, लकड़ी के टुकड़े या डंडे के साथ भालर का संयोग होने से, इसी 
तरह श्रन्यान्य पदार्थों के साथ अनेक प्रकार के वाद्यों का संयोग होने से; अथवा बजाने के साधनरूप 
अनेक भ्रकार के पदार्थों के पीटने--कुठने--चोट लगाने अथवा टकराने से बजने वाले भ्रनेक प्रकार के 
बाजों से । 

कठिन शब्दों की व्यास्या--श्रारणयाइं-इन्द्रियों के निकट भाग में स्थित, या इन्द्रिय- 
गोचर्‌। पारगयाइं-इन्द्रियविषयों से पर, टूर या अगोचर रहे हुए। सब्बदुरमुलसणंतियं- 
(१) सर्वेथा दूर और मूल - निकट में रहे हुए शब्द को, तथा अनन्तिक प्र्थातू--न तो बहुत दूर 
और न बहुत निकट अर्थात्‌-मध्यवर्ती शब्दों को, (२) अथवा सर्वदूरभूल यानी अनादि और 
अन्तरहित शब्दों को । णिव्बुडे नाणे- कर्मों से श्रत्यन्त निवृत्त होने के कारण निरावरण ज्ञान ।*९ 
छद्मस्थ और केवली के हास्य और औत्सुक्य सम्बन्धी प्ररूपणा-- 

५. छडमत्थे ण॑ भंत्रे ! सणस्से हसेज्ज वा ? उस्सुश्राएज्ज वा ? 

हंता, हसेज्ज वा, उस्सुयाएज्ज वा । 

१. वियाहपण्णत्तिसुत्तं (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. १९४-१९४५ . 
२. (क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पन्नांक २१६ 
(ख) भगवतीसूत्र (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. १७१ 


पंचम शतक : उ्दं शक-४ ] [ ४३५ 


[५ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या छंदमस्थ मनुष्य हंसता है तथा (किसी पदार्थ को ग्रहण करने के 
लिए) उत्सुक (उतावला) होता है ? 

[५ उ.] गोौतम ! हाँ, छद॒मस्थ मनुष्य हंसता तथा उत्सुक होता है । 

६. [१] जहा ण॑ भंते ! छउमत्ये मणुस्से हसेज्ज वा उस्सु० तहा ण॑ केवली वि हसेज्ज वा, 
उस्सुयाएज्ज वा ? 

गोयमा ! नो इणटू सम । 

[६-१ प्र.] भगवन्‌ ! जैसे छद॒मस्थ मनुष्य हंसता है तथा उत्सुक होता है, वैसे कया केवली 
भी हंसता और उत्सुक होता है ? ः 

६-१ उ.] गौतम ! यह अर्थ समर्थ नहीं है। (श्र्थात्‌--छदुमस्थ मनुष्य की तरह केवली न 
तो हंसता है श्रीर न उत्सुक होता है ।) 

[२] से केणट्ठ णं भंते ! जाबव नो णं तहा केवली हसेज्ज वा, उस्सुयाएज्ज वा ? 

गोयमा ! ज॑ंणंजीवा चरित्तमोहणिज्जकम्मस्स उदएणं हसंति वा उस्सुयायंति वा, से णं 
केवलिस्स नत्थि, से तेणट्र णं जाबव नो णं तहा केवली हसेज्ज वा, उस्सुयाएज्ज वा । 

[६-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है कि केवली मनुष्य (छद्मस्थ की 
तरह) न तो हंसता है और न उत्सुक होता है ? 

[६-२ उ.] गीतम ! जीव, चारित्रमोहनीय कर्म के उदय से हंसते हैं या उत्सुक होते हैं, 
किन्तु वह (चारित्रमोहनीय कर्म) केवलीभगवान्‌ के नहीं है; (उनके चारित्रमोहनीय कर्म का 
क्षय हो चुका है ।) इस कारण से यह कहा जाता है कि जेसे छद॒मस्थ मनुष्य हंसता है श्रथवा 
उत्सुक होता है, वेसे केवलीमनुष्य न तो हंसता है और न ही उत्सुक होता है । 

७. जीचे ण॑ भंते ! हसमाणे वा उस्सुयम्राणें वा फति कस्मपगडीब्रो बंधति ? 

गोयमा ! सत्तविहृबंधए वा श्रद्वविह॒बंधए वा । 

[७ प्र.] भगवन्‌ ! हंँसता हुआ या उत्सुक होता हुआ जीव कितनी करमंप्रकृतियों (कितने 
प्रकार के कर्म) को वांधता है ? 

[७ उ.] गौतम ! (हंसता हुआ्ना या उत्सुक होता हुआ जीव) सात प्रकार के कर्मो को बांधता 
है, श्रथवा श्राठ प्रकार के कर्मो को बांधता है । 

८. एवं जाव" वेसाणिए । 

[८] इसी प्रकार (नैरथिक से लेकर) वैमानिकपर्यन्त चौवीस ही दण्डकों के लिए (ऐसा 
आलापक) कहना चाहिए । 


१. जाव पद यहाँ नैरयिक से लेकर वैमानिक पर्यन्त चौवीस दण्डकों का सूचक है । 


४३६] व्यास्याप्रशप्तिसूत् 


९. पोहत्तिएह जीवेगिदियवज्जो तियभंगो 
[६] जब उपयुक्त प्रदन बहुत जीवों की भपेक्षा पूछा जाए, तो उसके उत्तर में समुच्चय 
जीव और एकेन्द्रिय को छोड़कर कर्मबन्ध से सम्बन्धित तीन भंग (विकल्प) कहने चाहिए 


विवेचन--छद्सस्थ और केवली के हास्य और श्रौत्सुक्य--प्रस्तुत ५ सूत्रों (सू. ५ से € तक) 
में छुदमस्थ भ्रौर केवलज्ञानी मनुष्य के हंसने और उत्सुक (किसी वस्तु को लेने के लिए उतावला) 
होने के सम्बन्ध में पांच तथ्यों का निरूपण किया गया है-- 


१. छद॒मस्थ मनुष्य हंसता भी है और उत्सुक भी होता है । 

२. केवली मनुष्य न हंसता है, भ्ौर न उत्सुक होता है । 

३० वयोंकि केवली के चारित्रमोहनीय कर्म का उदय नहीं होता, वह क्षीण हो चुका है। 

४. जीव (एक जीव) हंसता और उत्सुक होता है, तब सात या आठ प्रकार के कर्म बांध 
लेता है । 

५. यह बात नैरयिक से लेकर वेमानिक तक चौबीस ही दण्डकों पर घटित होती 


६. जब बहुवचन (बहुत-से जीवों) की अपेक्षा से कहा जाए, तब समुच्चय जीव और 
एकेन्द्रिय को छोड़कर शेष १९ दण्डकों में कर्मबन्ध सम्बन्धी तीन भंग कहने चाहिए । 

तीन भंग--पृथक्त्वसूत्रों (पोहत्तिएहि) भ्र्थात्‌ बहुबचन-सूत्रों (बहुत-से जीवों) की अपेक्षा से 
पांच एकेन्द्रियों में हास्यादि न होने से ५ स्थावरों के ५ दण्डकों को छोड़कर शेष १६ दण्डकों में 
कमंबन्धसम्बन्धी तीन भंग होते हैं--(१) सभी जीव सात प्रकार के कर्म बांघते हैं, (२) वहुत-से 
जीव ७ प्रकार के कर्म बांधते हैं श्रौोय एक जीव ८ प्रकार के कमें बांधता है, (३) बहुत-से जीव ७ 
प्रकार के कर्मों को भर बहुत-से जीव ८ प्रकार के कर्मों को बांधते हैं ।* ! 

आयुकर्म के बन्ध के समय श्राठ और जब आयुकर्म न बंध रहा हो, तब सात कर्मों का बन्ध 
समभता चाहिए । 
छुद्मस्थ और केवली का निद्रा और प्रचला से सम्बन्धित प्ररूपण -- 

१०. छउठमत्थे ण॑ं भंत्े ! मणसे निददाएज्ज वा ? पयलाएज्ज वा ? 

हंता, निदृदाएज्ज वा, पथलाएज्ज वा । 

[१० प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या छद॒मस्थ मनुष्य निद्रा लेता है अ्रथवा प्रचला नामक निद्रा 
लेता है ? 

[१० उ.] हाँ, गौतम ! छद॒मस्थ मनुष्य निद्रा लेता है और भ्रचला निद्रा (खड़ा खड़ा नींद) 
भी लेता है । 

११. जहा हसेज्ज वा तहा, नवरं दरिसणावरणिज्जस्स कम्मस्स उवएणं निद्दायंति वा, 
पयलायंति वा । से णं केवलिस्स नत्थि । श्रन्त् तं चेव । 

१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक २१७ 


पंचम शतक : उह शक-४] [४३७ 


[११] जिस प्रकार हंसने (भ्ौर उत्सुक होने) के सम्बन्ध में (छद्मस्थ और केवली मनुष्य 
के विषय में) प्रश्नोत्तर वबतलाए गए हैं, उसी प्रकार निद्रा और प्रचला-निद्रा के सम्बन्ध में (छद्मस्थ 
श्र केवली मनुष्य के विपय में) प्रइनोत्तर जान लेने चाहिए। विशेष यह है कि छद्मस्थ मनुष्य 
दर्शनावरणीय कर्म के उदय से निद्रा अथवा प्रचला लेता है, जबकि केवली भगवान्‌ के वह दर्शना- 
वरणीय कमे नहीं है; (उनके दर्शनावरणीय कर्म का सर्वथा क्षय हो चुका हैं।) इसलिए केवली न तो 
निद्रा लेता है, न ही प्रचलानिद्रा लेता है । शेप सब पूर्ववत्‌ समझ लेना चाहिए । 


१२. जीचे ण॑ भंते ! निद्दायमाणें वा पयपलायसाणे वा कति कम्मपगडीश्रो बंधति ? 

गोयमा ! सत्तविहृबंधए वा श्रद्वुविह॒बंघए वा । 

[१२ प्र.] भगवन्‌ ! निद्रा लेता हुआ श्रथवा प्रचलानिद्रा लेता हुआ जीव कितनी कर्म- 
प्रकृतियों (कितने प्रकार के कर्मो) को बांधता है ? 

[१२ उ.] गौतम ! निद्रा श्रथवा प्रचला-निद्रा लेता हुआ जीव सात कर्मो की प्रक्तियों का 
बन्ध करता है, श्रथवा श्राठ कर्मो की प्रकृतियों का वन्ध करता है । 

१३. एवं जाव वेमाणिए । 


[१३] इसी तरह (एकवचन की श्रपेक्षा से) [मैरयिक से लेकर] वैमानिक-पर्यन्त (चौबीस 
ही दण्डकों के लिए) कहना चाहिए । 


१४. पोहत्तिएसु जीवेगिदियवज्जों तियभंगो । 


[१४] जब उपयुक्त प्रइन वहुबचन (बहुत-से जीवों) की अ्रपेक्षा से पूछा जाए, तब 
(समुच्चय) जीव और एकेन्द्रिय को छोड़ कर [शेप १६ दण्डकों में] कर्मवन्ध-सम्बन्धी तीन भंग 
कहने चाहिए । 

विवेचन--छद्मस्थ श्रौर फेवली का निद्रा भ्रौर प्रचला से सम्बन्धित प्ररूपण--प्रस्तुत चार 
सृत्रों में हास्य श्रीर ओत्सुक्य के सूत्रों की तरह ही सारा निरूपण है। श्रन्तर केवल इतना ही है कि 
यहाँ हास्य श्ौर श्रौत्सुक्य के बदले निद्रा श्रौर प्रचला शब्द प्रयुक्त हुए हैं । शेष सब पूर्ववत्‌ है । 
हरिनेगमेषी द्वारा गर्भापहरण किये जाने के सम्बन्ध में दांका-समाधान--- 

१५. हरी ण॑ं भते ! नेगमेसी सककदृते इत्यीगब्भ साहरमाणे कि गव्भाश्रों गब्भ साहरति ! 
गव्भाश्रो जोणि साहर्‌इ ? जोणीतो गव्भ॑ साहरति ? जोणीतो जोणि साहरइ ? 

गोयमा ! नो गब्भातो गब्भ साहरति, नो गव्भाश्रो जोणि साहरति, नो जोणीतो जोणि 
साहरति, परामसिय परामसिय श्रव्वाबाहेणं श्रव्वाबाहं जोणीशरो गब्भ॑ साहरइ । 

[१४ प्र.] भगवन्‌ ! इन्द्र (हरि)-सम्बन्धी शक्रदुत हरिनेगमेषी देव जब स्त्री के गर्भ का 


संहरण करता है, तब क्या वह एक गर्भाशय से गर्भ को उठाकर दूसरे गर्भाशय में रखता है ? या 
गर्भ को लेकर योनि द्वारा दूसरी (स्त्री) के उदर में रखता है ? श्रथवा योनि से (गर्भ को बाहर . 


४३८ ] [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


निकाल कर दूसरी स्त्री के) गर्भाशय में रखता है? या फिर योनि द्वारा गर्भ को पेट में से बाहर 
निकाल कर (वापस उसी तरह) योनि द्वारा ही (दूसरी स्त्री के पेट में) रखता है ? 


[१४ उ-] हे गौतम ! वह हरिनेगमेषी देव, एक गर्भाशय से गर्भ को उठा कर दूसरे 
गर्भाशय में नहीं रखता; गर्भाशय से गर्भ को लेकर उसे योनि द्वारा दूसरी स्त्री के उदर में नहीं 
रखता; तथा योनि द्वारा गर्भ को (पेट में से) बाहर निकालकर (वापस उसी तरह) योनि द्वारा 
दूसरी स्त्री के पेट में नहीं रखता; परन्तु अपने हाथ से गर्भ को स्पर्श कर करके, उस गर्भ को कुछ 
पीड़ा (बाधा) न हो, इस तरीके से उसे योनि द्वारा बाहर निकाल कर दूसरी स्त्री के गर्भाशय में रख 
देता है । 


१६. पभ्ुणं भते ! हरिणेगमेसी सककस्स दूते इत्थीगब्भ नहसिरंसि वा रोमकवंसि वा 
साहरित्तए वा नीहरित्तए वा ? 

हंता, पभ्रु, नो चेव णं॑ तस्स गव्भस्स किचि वि श्राबाहुं वा विवाह वा उप्पाएज्जा, छविच्छेद 
पुण करेज्जा, एसुहुमं च॒ णं साहरिज्ज वा, नीहरिज्ज वा । 


[१६ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या शक्त का दूत हरिनेगमेषी देव, स्त्री के गर्भ को नखाग्र (नख के 
सिरे) द्वारा, अथवा रोमकृप (छिद्र) द्वारा गर्भाशय में रखने या गर्भाशय से निकालने से समर्थ है ? 


[१६ उ.] हाँ, गौतम ! हरिनेगमेषी देव उपयुक्त रीति से कार्य करने में समर्थ है । (किन्तु 
ऐसा करते हुए) वह देव उस गर्भ को थोड़ी या बहुत, किड्न्चित्‌मात्र भी पीड़ा नहीं पहुँचाता । हाँ, 
वह उस गर्भ का छविच्छेद (शरीर का छेदन-भेदत) करता है, और फिर उसे बहुत सूक्ष्म करके अंदर 
रखता है, अथवा इसी तरह अंदर से बाहर निकालता है । 


विवेचल--हरिनेगमेथी देव द्वारा गर्भापहरण किये जाने के सम्बन्ध में शंक्ा-समाधान-- 
सूत्रहमय (सू. १५ और १६) में शत्रेन्द्र के दृत एवं गर्भापहारक हरिनेगमेषी देव द्वारा गर्भापहरण कैसे, 
किस तरीके से किया जाता है ? तथा क्‍या वह नखाग्र और रोमकृप द्वारा गर्भ को गर्भाशय में रखने 
या उससे निकालने में समर्थ है ? इन दो शंकाओरों को प्रस्तुत करके भगवान्‌ द्वारा दिया गया उनका 
सुन्दर एवं सन्‍्तोषजनक समाधान अंकित किया गया है । 


हरिनगमेषो देव का संक्षिप्त परिचय---हरि', इन्द्र को कहते हैं तथा इन्द्र से सम्बन्धित व्यक्ति 
को भी हरि कहते हैं। इसलिए हरिनेगमेषी का व्युत्पत्तिलभ्य अर्थ (निर्वेचन) इस प्रकार किया गया 
है--हरि -- इन्द्र के, नेंगम - आदेश को जो चाहता है, वह हरिनेगमेषी, श्रथवा हरि इन्द्र का नेगमेषी 
नामक देव । शक्रेन्द्र की पदाति (पैदल) सेना का वह नायक तथा शक्रदृत है । शक्रेन्द्र की आज्ञा से उसी 
ने भगवान्‌ महावीर की माता त्रिशलादेवी के गर्भ में देवानन्दा ब्राह्मणी के गर्भ से भगवान्‌ महावीर 
के गर्भ को संहरण करके स्थापित किया था । 


यद्यपि यहाँ भगवान्‌ महावीर का नाम मूलपाठ में नहीं दिया है, तथापि हरिनैगमेषी का नाम 
आने से यह घटना भ० महावीर से सम्बन्धित होने की संभावना है। वृत्तिकार का कथन है कि अगर 
'इस घटना को भ० महावीर के साथ घटित करना न होता तो 'हरिनैगमेषी' नाम मूलपाठ में न देकर 
* सामान्यरूप से देव का निरूपण किया जाता । 


पंचस शतक : उद्देशक-४ ] [ ४३९ 

_ भगवतीसूत्र के अतिरिक्त हरिणगमेपी द्वारा गर्भापहरण का वृत्तान्त अन्तक्ृहशांग में, 
आचारांग भावना चूलिका में, तथा कल्पसूत्र में भी उल्लिखित है ।* 

गर्भसंहरण के चार प्रकारों में से तीसरा प्रकार ही स्वीकार्य--मूलपाठ में गर्भापहरण के ४ 

तरीके विकल्परूप में उठाएं गए हैं, किन्तु हरिनैगमेपी द्वारा योनि द्वारा गर्भ को निकाल कर दूसरी 

. स्त्री के गर्भाशय में रखना--ही उपयोगी शौर लोकप्रसिद्ध तीसरा तरीका ही श्रपनाया जाता है, 

क्योंकि यह लौकिक प्रथा है कि कच्चा (अधूरा) या पक्का (पूरा) कोई भी गर्भ स्वाभाविक रूप से 

योनि द्वारा ही बाहर आता है। 
कठिन शब्दों की व्यास्या--साहरइ >+ संहरण करता है; साहरित्तए--संहरण--प्रवेश कराने के 
लिए | नीहरित्तए> निकालने के लिए । श्राबाहं ++ थोड़ी-सी वाधा-पीड़ा, विवाह - विशेष वाधा-पी ड़ा ।* 


अतिमुक्तक कुमारश्रमरा की वालचेष्टा तथा भगवान्‌ द्वारा स्थविर मुनियों का 
समाधान--- 


१७. [१] तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स भगवतों महावीरस्स श्रंत्तेवासी श्रतिमुत्ते णाम॑ 
कुमारसमण पगतिभद्दए जाव विणीए । 


[१७-१] उस काल श्रीर उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के अन्तेवासी (समीप 
रहने वाले शिष्य) अ्रतिमुक्तक नामक कुमार श्रमण थे | वे प्रकृति से भद्र यावत्‌ विनीत थे । 


[२] तए ण॑ से भ्रतिमुत्ते कुमारसमणे श्रश्नया कयाइ महावुद्िकायंसि निवयमाणंसि कवख- 
पडिग्गह-रयहरणमायाएं बहिया संपद्ठिते विहाराए । 


[१७-२] (दीक्षित होने के) परचात्‌ वह श्रतिमुक्तक कुमार श्रमण किसी दिन महावृष्टिकाय 
(मूसलघार वर्षा) पड़ रही थी, तव कांख (बगल) में श्रपना रजोहरण तथा (हाथ में, भोली में) 


पात्र लेकर बाहर विहार (स्थण्डिल भूमिका में बड़ी शंका के निवारण) के लिए रवाना ([प्रस्थित) 
हुए (चले) । 


[३] तए णं॑ से अतिमुत्ते कुमारसमणे बाहयं वहमाणं पासति, २ सट्टियापालि बंधति, २ 
'नाविया से २! णाविश्नो विव णावसय पडिग्गहकं, उदगंसि कट्दु पच्चाहमाणे पव्वाहमाणे श्रभिरमति । 





१. (क) श्रभिधान राजेन्द्रकोप, भाग ७, पृ. ११९४ हरेरिन्द्रस्य नेगममादेशमिच्छतीति हरिनेंगमेपी, श्रथवा 
हरेरिन्द्रस्प नैगमेपी नामा देव: । (आरव. म. २ श्र.) 
(ख) श्राचारांग श्रन्तिम भावना-चूलिका । 
(ग) श्रन्तकृहशांग श्र, ७, वर्ग ४, सुलसाप्रकरण 
(घ) भगवतीसूत्र (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. १७४-१७४५. 
(४) भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पन्नांक २१८ 
२. (क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्नांक २१८ 
(ख) वियाहपण्णत्तिसुत्तं (मूलपाठ टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. १९६ 


४४० ] [ व्याख्याप्र्ञप्तिसुत् 
[१७-३] तत्पश्चात्‌ (बाहर जाते हुए) उस शअ्रतिमुक्तक 2 ने (मार्ग में) बहता 
हुआ पानी का एक छोटा-सा ताला देखा । उसे देखकर उसने उस नाले के दोनों शोर मिट्टी की पाल 
वबांधी । इसके पश्चात्‌ नाविक जिस प्रकार अपनी नौका पानी में छोड़ता है, उसी प्रकार उसने भी 
अपने पात्र को नौकारूप मानकर, पानी में छोड़ा । फिर 'यह मेरी नाव है, यह मेरी नाव है', यों 
पात्रीरूपी नौका को पानी में प्रवाहित करते (बहाते > तिराते हुए) क्रीड़ा करने (खेलने) लगे । 


[४] तं च येरा भ्रद्दवकलु । जेणेव समणे भगवं महावीरे तेणेव उवागच्छ॑ति, २ एवं वदासी-- 
एवं खलु देवाणृप्पियाणं अंतेवासो श्रतिमुत्ते णाम॑ कुमारसमणे, से णं भते ! श्रतिमुत्ते कुमारसमणे 
कतिहि भवर्गहर्णोह सिज्किहिति जाव अंतं करेहिति ! 

'अज्जो | ति समणे भगवं महावोरे ते थेरे एवं वदासो-एवं खलु श्रज्जो ! मम अंतेवाती 
अतिमुत्ते णाम॑ कुमारसमणणे पगतिभद्दए जाव विणीए, से णं॑ अतिमुत्तें कुमारसमणे इसेणं चेव भवरग- 
हणेणं सिज्किहिति जाव अंतं करेहिति । त॑ मा ण॑ श्रज्जो ! तुब्मे श्रतिमत्तं कुमारसमर्ण हीलेह निदह 
खिसह गरहह श्रवमन्नह । तुब्मे णं देवाणुप्पिया ! श्रतिमुत्त कुमारसमर्ण श्रगिलाए संगिण्हह, अगिलाए 

- उवगिण्ह्ह, श्रगिलाए भत्तेणं पार्णेणं विणयेणं वेयावडियं करेह। श्रतिमुत्ते णं कुमारसमणे अंतकरे चेव, 
श्रंतिमसरीरिए चेव । 


(१७-४] इस प्रकार करते हुए उस अतिमुक्तक कुमारश्रमण को स्थविरों ने देखा | स्थविर 
(अतिमुक्तक कुमारश्रमण को कुछ भी कहे विना) जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर विराजमान थे, वहाँ 
आए और निकट भ्राकर उन्होंने उनसे पूछा (कहा)-- 


[प्र.| भगवन्‌ ! श्राप देवानुप्रिय का अन्तेवासी (शिष्य) जो अरतिमुक्तक कुमारश्रमण है, 
वह अतिमुक्तक कुमारश्रमण कितने भव (जन्म) ग्रहण करके सिद्ध होगा, यावत्‌ सर्वेदु:खों का 
अन्त करेगा ? 

[ड.] हे आर्यो [” इस प्रकार श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी उन स्थविरों को सम्बोधित 
करके कहने लगे--'भारयों ! मेरा अन्तेवासी (शिष्य) अतिमुक्तक नामक कुमारश्रमंण, जो प्रकृति से 
भद्ग यावत्‌ प्रकृति से विनीत है; वह अतिमुक्तक कुमारश्रमण इसी भव (जन्मग्रहण) से सिद्ध होगा, 
यावत्‌ सब दुः्खों का अन्त करेगा। अतः हे भ्रार्यो ! तुम अतिमुक्तक कुमारश्रमण की हीलना मत करो, 
न ही उसे भिड़को (जनता के समक्ष चिढ़ाओ, डांटो या खिसना करो), न ही गा (बदनामी) और 
अवमानता (अपमान) करो । किस्तु हे देवानुप्रियो ! तुम अग्लानभाव से (ग्लानि--घृणा या खिन्नता 
लाए विना) शअतिमुक्तक कुमारश्रमण को स्वीकार करो, अग्लान भाव से (संयस में) उसकी सहायता 
(उपग्रह 5- उपकार) करो, और झग्लानभाव से आहार-पानी से विनय सहित उसकी वेयावृत्य (सेवा- 
शुश्रूषा) करो; क्योंकि अतिमुक्तक कुमारश्रमण (इसी भव में सब कर्मों का या संसार का) अन्त 
करने वाला है, और चरम (अन्तिम) शरीरी है । 


[५] तए णं ते थेरा भगवंतो समणेणं भगवता सहावीरेणं एवं चुत्ता समाणा समण्णं भगवं 
महावीर वंदंति णमंसंति, अतिमुत्तं कुसारसमर्ण प्रगिलाए संगिण्हुति जाब वेयावडियं करेंति । 


पंचम शतक : उद्दं शक-४ ] [ ४४१ 

[१७-५] तत्पदचात्‌ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी द्वारा इस प्रकार कहे जाने पर (तत्क्षण) 
उन स्थविर भगवन्तों ने श्रमण भगवान्‌ महाबीर को वन्दना-नमस्कार किया । फिर उन स्थविर 
मुनियों ने अतिमुक्तक कुमारश्षमण को श्रग्लान भाव से स्वीकार किया श्रौर यावत्‌ वे उसकी वैयावृत्य 
(सेवाशुश्रूपा) करने लगे । 

विवेचन--श्रतिमुक्तक कुमारश्रमण की बालचेष्ट। तथा भगवान्‌ द्वारा स्थविरों का समाधान-- 

प्रस्तुत १७ वें सूत्र के पांच विभागों में श्रतिमुक्तक कुमारश्रमण द्वारा पात्ररूपी नौका वर्षा के 
जल में तिराने की वालचेष्टा से, लेकर भगवान्‌ द्वारा किये गए समाधान से स्थविरों की श्रतिमुक्तक 
मुनि की सेवा में अग्लानिपूर्वक संलग्नता तक का वृत्तान्त दिया गया है | 

भगवान हारा श्राविष्कृत सुधार का मनोवषेज्ञानिक उपाय--यश्यपि श्रतिमुक्तक कुमारश्रमण 
द्वारा सचित जल में अपने पात्र को नौका रूप मानकर तिराना श्रौर क्रीड़ा करना, साधुजीवन चर्या में 
दोपयुक्त था, उसे देखकर स्थविरमुनियों के मन में अ्रतिमुक्तक श्रमण के संयम के प्रति शंका उत्पन्न 
होना स्वाभाविक था । किन्तु एक तो वालसुलभ स्वभाव के कारण श्रतिमुक्तक मुनि से ऐसा हुश्ना था, 
दूसरे वे प्रकृति से भद्र, सरल श्रीद विनीत थे, हठाग्रही श्रीर श्रविनीत नहीं थे । इसलिए एकान्त में 
वात्सल्यभाव से भगवान्‌ ने उन्हें समझाया होगा, तब वे तुरन्त श्रपनी भूल को मान गए होंगे, श्रीर 
उसके लिए यथोचित प्रायश्चित्त लेकर उन्होंने श्रात्मशुद्धि भी कर ली होगी | शास्त्र के मूलपाठ में 
उल्लेख न होने पर भी 'पगइभदुए जाबव पगइविणीए पदों से ऐसी संभावना की जा सकती है | 

दूसरी ओर--भगवान्‌ ने स्थविरों की मनोदश्ा श्रतिमुक्तक के प्रति घुणा, उपेक्षा, अवमानना 
ओर ग्लानि से युक्त देखी तो उन्होंने स्थविरों को भी वात्सल्यवश सम्बोधित करके अरतिमुक्तक के प्रति 
घुणादि भाव छोड़कर अ्रग्लानभाव से उसकी सेवा करने की प्रेरणा दी । ऐसे मनोवैज्ञानिक उपाय 
से भगवान्‌ ने दोपयुक्त व्यक्ति को सुधारने का श्रचुक उपाय बता दिया । साथ ही अ्रतिमुक्तक मुनि में 
निहित ग्रुणों को प्रकट करके उन्हें भगवान्‌ ने चरमशरीरी एवं भवान्तकर बताया, यह भी स्थविरों 
को घृणादि से मुक्त करने का ठोस उपाय था |" 

कुमारश्रमण--श्रल्पवय में दीक्षित होने के कारण श्रतिमुक्तक को 'कुमारश्रमण' कहा गया है । 
दो देवों के मनोगत प्रदन के भगवान्‌ द्वारा प्रदत्त सनोगत उत्तर पर गौतमस्वामी का 
सनःसमाधान--- 

१८. [१] तैणं कालेणं तेणं समएणं महासुक्कातो कप्पातों महासामाणातरों बिमाणातो* दो 
देवा महिड्डीया जावः सहाणुभागा समणस्स भगवश्नो महावीरस्स अंतिय॑ पाउव्मुता । 


[१८-१] उस काल और उस समय में महाशुक्र कल्प (देवलोक) से महासामान (महासर्ग या 
महास्वर्ग) नामक महाविमान (विमान) से दो महद्धिक यावत्‌ महानुभाग देव श्रमण भगवान्‌ महावीर 
के पास प्रादुभू त (प्रगट) हुए (आ्राए) । 

१. (क) भगवती. (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. १७७-१७८ 
(ख) भगवती. अ. वृत्ति, पत्रांक २१९ के श्राधार पर 
« पाठान्तर---महासग्गातों महाविमाणाओं' 
« 'जाव' पद से 'महज्जुती' इत्यादि देववर्णन में श्राया हुआ समग्र विशेषणयुक्त पाठ कहना चाहिए । 


न 


न्दैण 
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[२] तए ण॑ ते देवा सम भगवं महावीर वंदंति, नमंसंति, वंदिता नमंसित्ता समणसा चेव इस 
एतारूव॑ वागरणं पुच्छंति--कति णं भत्ते ! देवाणुप्पियाणं श्रंतेवासिसयाइं सिज्मिहिति जाव मअंतं 
करेहिति ? तए ण॑ं समणे सगवं महावीरे तेहि देवेहि मणसा पुट्ट, तेसि देवाणं सणसा चेव इस एतारूव॑ 
वागरणं वागरेति-- एवं खलु देवाणुप्पिया ! सम सत्त अंतेवासिसताईं सिज्मिहिति जाव अंत करेंहिति । 


[१८-२ प्र.] तत्पश्चात्‌ उन देवों ने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दन-नमस्कार किया । 
बन्दन-नमस्कार करके उन्होंने मन से हो (मन ही मन) (श्रमण भगवान्‌ महावीर से) इस प्रकार का 
ऐसा प्रइन पूछा--'भगवन्‌ ! भ्रापके कितने सौ शिष्य सिद्ध होंगे यावत्‌ सब दुःखों का श्रन्त करेंगे ? 

[१८-२ उ.] तत्पश्चात्‌ उन देवों द्वारा मन से पूछे जाने पर श्रमण भगवान्‌ महावीर ने उन 
देवों को भी मन से ही इस प्रकार का उत्तर दिया--है देवानुप्रियो ! मेरे सात सी शिष्य सिद्ध होंगे, 
यावत्‌ सब दुःखों का अन्त करेंगे ।' 


[३] तए ण॑ं ते देवा ससणेणं भगवया महावीरेणं मणसा पुट्ठ णं सणसा चेव इम एतारूव॑ 
वागरणं वागरिया समाणा हट्ठुतुद्टा जाव हयहियया समर्ण भगवं महावीर चंदंति ण्ंसंति, २ त्ता मणसा 
चेव सुस्सुससाणा णमंससाणा श्रभिसुहा जाव पज्जुवासंति । 


[१८-३] इस प्रकार उन देवों द्वारा मन से पूछे गए प्रइन का उत्तर भ्रमण भगवान्‌ महावीर 
ने भी मन से ही इस प्रकार दिया, जिससे वे देव हर्षित, सन्तुष्ट (यावत्‌) हृदय वाले एवं प्रफुल्लित 
हुए । फिर उन्होंने श्रमण भगवान्‌ महावीर को वन्दन-नमस्कार किया । वन्दत-नमस्कार करके मन से 
उनकी शुश्रूषा और नमस्कार करते हुए अ्भिमुख होकर यावत्‌ पय्मु पासना करने लगे । 


१६. [१] तेणं कालेणं तेणं॑ समएणं समणस्स भगवश्नो महावीरस्स जेट्ठ_अंतेवासी इंदभूती 
णामं अणगारे जाव अरदूरसामंते उड़ढंजाण जाव विहरति । 


[१६-१] उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के ज्येष्ठ अन्तेवासी 
(पट्टशिष्य) इन्द्रभूति नामक अ्रनगगार यावत्‌ न अतिदूर और न ही अतिनिकट उत्कुड्ुक (उकड्ढ) श्रासन 
से बेठे हुए यावत्‌ पयु पासना करते हुए उनकी सेवा में रहते थे । 


[२] तए णं तस्स भगवतो गोतसस्स फा्णतरियाए वट्ठमाणस्स इमेयारूवे अज्कृत्थिए जाव 
समुप्पज्जित्था--'एवं खलु दो देवा महिड्डोया जाब महाणुभागा समणस्स भगवश्नो महावोरस्स अंतियं 
पाउव्भूया, तं नो खलु श्रहू ते देवे जाणामि कयरातो कप्पातों वा सग्गातो वा विभाणातो वा कस्स वा 
श्रत्थस्स अ्ट्टाए इहूं हृष्बमागता ?” त॑ गच्छामि णं भगवं महावीरं वंदासि णर्मंसामि जाव' पज्जु- 
वासाप्ति, इमाईं च णं एयारूवाइं वागरणाईं पुच्छिस्सासि त्ति कददु एवं संपेहेति, २ उद्दाए उट्ठ ति, २ 

जेणेव समणे भगवं महावीरे जाव पज्जुवासति । 


7 शब्द हू ४ 5 
१. “जाव' शब्द से गौतमस्वामी द्वारा समाचरित आराधना-पयुंपासना सम्बन्धी पूर्बोक्त समग्र वर्णन कहना 
चाहिए । हु 
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[१६-८२] तत्पश्चात्‌ ध्यानान्तरिका में प्रवत्त होते हुए (प्रचलित ध्यान की समाप्ति होने पर 
और दूसरा ध्यान प्रारम्भ करने से पूर्व) भगवान्‌ गौतम के मन में इस प्रकार का इस रूप का 
अध्यवसाय (संकल्प) उत्पन्न हुआ--निश्चय ही मह॒द्धिक यावत्‌ महानुभाग (महाभाग्यशाली) दो देव, 
श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी के निकट प्रकट हुए; किन्तु मैं तो उन देवों को नहीं जानता कि वे 
कौन-से कल्प (देवलोक) से या स्वर्ग से, कौन-से विभाव से श्रौर किस प्रयोजन से शीघ्र यहाँ आए हैं ? 
अत: में भगवान्‌ महावीर स्वामी के पास जाऊँ और वन्दना-नमस्कार करूँ; यावत्‌ पय्यु पासना करू, 
ओर ऐसा करके मैं इन श्लौर इस प्रकार के उन (मेरे मन में पहले उत्पन्न) प्रइनों को पूछ" । यों श्री 
गौतम स्वामी ने विचार किया ओर श्रपने स्थान से उठे । फिर जहाँ श्रमण भगवान महावीर स्वामी 
विराजमान थे, वहाँ आए यावत्‌ उनकी पयु पासना करने लगे । 


[३] “गोयमा !! & समणे भगव॑ सहावीरे भगवं गोयम॑ एवं वदासी--से नू्णं तव गोयसा 
भाणंतरियाए वट्टमाणस्स इमेतारूवे अज्मत्थिए जाव जेणेंव मम्र अंतिए तेणेव ह॒व्वमागए। से नृणं 
गोतमा ! श्रट्ट समद्ठी ? हुंता, श्रत्यि । .तं गच्छाहि ण॑ गोतमा ! एते चेव देवा इमाई एतारूबाईं 
बागरणाई वागरेंहिति । 


[१९-३] इसके पर्चात्‌ श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी ने गौतम श्रादि अश्रनगारों को 
सम्बोधित करके भगवान्‌ गौतम से इस प्रकार कहा--गौतम ! एक ध्यान को समाप्त करके दूसरा 
ध्यान प्रारम्भ करने से पूर्व (ध्यानान्तरिका में प्रवृत्त होते समय) तुम्हारे मन में इस प्रकार का 
अध्यवसाय (संकल्प) उत्पन्न हुश्रा कि मैं देवों सम्बन्धी तथ्य जानने के लिए श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी की सेवा में जा कर उन्हें वन्दन-नमस्कार करू, यावत्‌ उनकी परयु पासना करू, उसके परचात्‌ 
पूर्वेोक्ति प्रदन पूछ, यावत्‌ इसी कारण से जहाँ मैं हूँ वहां तुम मेरे पास शीघ्र श्राए हो | है गौतम ! 
यही बात है न ? (क्या यह श्रर्थ समर्थ है ?)' (श्री गौतम स्वामी ने कहा--) हाँ, भगवन्‌ ! यह वात 
ऐसी ही है ।' 


(इसके पश्चात्‌ भगवान्‌ महावीर स्वामी ने कहा-) “गौतम ! तुम (भ्रपनी शंका के निवारणार्थ 
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उन्हीं देवों के पास) जाश्ों । वे देव ही इस प्रकार की जो भी वातें हुईं थीं, तुम्हें वताएँगे । 


[४] तए ण॑ भगव॑ गोतसे समर्णेंणं भगवया महावीरेणं श्रव्मणुण्णाएं समाणे सम्र्ण भंगवं 
महावीर बंदति णमंसति, २ जेणेव ते देवा तेणेव पहारेत्यथ गमणाएं । 


[१६-४] तत्पदचात्‌ श्रमण भगवान्‌ महावीर द्वारा इस प्रकार की श्राज्ञा मिलने पर भगवान्‌ 
गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान महावीर को वन्दन-नमस्कार किया श्रीर फिर जिस तरफ वे देव थे 
उसी श्रोर जाने का संकल्प किया । 


[५] तए णं॑ ते देवा भगवं गोतमं एज्जमाणं पासंति, २ हंड्ठा जाव हयहिदया खिप्पामेव 
अश्रव्भुटु ति, २ खिप्पामेव पच्चुवगच्छंति, २ जेणेव भगवं गोतमे तेणेव उवागच्छंति, २त्ता जाव 
णमंसित्ता एवं बदासो--एवं खलु भत्ते! श्रम्हे महासुककातो कप्पातों महासामाणातो" विमाणातों 


१. पाठान्तर--महासर्गातों महाविमाणातों' | 
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दो देवा महिड्डिया जाव पादुब्भुता, तए णं श्रम्हे समर भगवं महावीरं वंदामो णंसामो, २ सणसा चेव 
इमाइं एतारूवाइं वागरणाइं पुच्छामो-कति ण॑ भते ! देवाणुप्पियाणं अंतेवासिसयाई सिज्मभिहिति 
जाव अंत करेहिति ? तए ण॑ं समणे भगवं महावीरे अम्हेंहि मणसा पुट्ठ श्रम्हं मणसा चेव इमं एतारूव॑ 
वागरणं वागरेति-एवं खलु देवाणुप्पिया ! सम सत्त अंतेवासि० जाव श्रंतं करेहिति । तए णं॑ श्रम्हे 
समणेणं भगवया महावीरेणं मणसा पुट्टु णं मणसा चेव इमं॑ एतारूव॑ वागरणं वागरिया समाणा समर्ण 
भगवं महावीर वंदामो नसंसामो, २ जाव पज्जुवासामों त्ति कटदु भगवं गोतमं वंदंति नमंसंति, २ 
जामेव दिसि पाउब्मुता तामेव दिसि पडिगया । 


[१६-५] इधर उन देवों ने भगवान्‌ गौतम स्वामी को अपनी ओर आते देखा तो वे भ्रत्यन्त 
हषित हुए यावत्‌ ,उनका हृदय प्रफुल्लित हो गया; वे शीक्र ही खड़े हुए, फुर्ती से उनके सामने गए 
और जहाँ गौतम स्वामी थे, वहाँ उनके पास पहुँचे । फिर उन्हें यावत्‌ वन्दन-नमस्कार करके इस 
प्रकार बोले--'भगवन्‌ ! महाशुक्रकल्प (सप्तम देवलोक) से, महासामान (महासग्ग या महास्वग) नामक 
महाविमान से हम दोनों मह॒द्धिक यावत्‌ महानुभाग देव यहाँ आये हैं। यहाँ श्रा कर हमने श्रमण 
भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दन-नमस्कार किया और मन से ही (मन हीं मन) इस प्रकार की ये 
बातें पूछीं कि भगवन्‌ ! आप देवानुप्रिय के कितने शिष्य सिद्ध होंगे यावत्‌ सर्वदु:खों का अन्त करेंगे ? 
तब हमारे द्वारा मन से ही श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी से (यह प्रइन) पूछे जाने पर उन्होंने हमें 
मन से ही इस प्रकार का यह उत्तर दिया--है देवानुप्रियो ! मेरे सात सौ शिष्य सिद्ध होंगे, यावत्‌ 
सर्वंदु:खों का अन्त करेंगे।' “इस प्रकार मन से पूछे गए प्रइन का उत्तर श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
द्वारा मन से ही प्राप्त करके हम श्रत्यन्त हृष्ट और सन्तुष्ट हुए यावत्‌ हमारा हृदय उनके प्रति खिच 
गया। श्रतएवं हम श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी को वन्दन-नमस्कार करके यावत्‌ उनकी पय - 
पासना कर रहे हैं।' यों कह कर उन देवों ने भगवान्‌ गौतम स्वामी को वन्दन-नंमस्कार किया और 
वे दोनों देव जिस दिश्या से आए (प्रादुभू त हुए) थे, उसी दिशा में वापस लौट गए 


विवेचन--दो देवों के सनोगत प्रश्न के भगवान्‌ द्वारा प्रदत्त सनोगत उत्तर पर गौतम 
स्वामी का सनःसमाधान-प्रस्तुत दो सूत्रों द्वारा झास्त्रकार वे सात तथ्यों का स्पष्टीकरण किया है-- 


(१) दो देवों का अपना जिज्ञासा ज्ञान्त करने हेतु भगवान्‌ महावीर की सेवा में आगमन । 
(२) सिद्ध-मुक्त होने वाले भगवान्‌ के शिष्यों के सम्बन्ध में देवों द्वारा प्रस्तुत मनोगत प्रइन । 


(३) 2 मनोगत प्रइन जान कर भगवान्‌ द्वारा मन से ही प्रदत्त उत्तर--'मेरे सात सौ 
शिष्य सिद्ध होंगे ।' 


(४) यथार्थ उत्तर पा कर देव हृष्ट और सन्तुष्ट होकर वन्दन नमस्कार करके पयु पासना 
में लीन हुए । 


(५) गौतम स्वामी के ध्यानपरायण मन में देवों के सम्बन्ध में उठी हुई जिज्ञासा झान्त करने 
का विचार | 


(६) भगवान्‌ द्वारा गौतमस्वामी को अ्रपनी जिज्ञासा शान्त करने हेतु देवों के पास जाने 
का परामश | 
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(७) देवों द्वारा अपने श्रागमन के उद्देश्य श्रीर उसमें प्राप्त सफलता का श्रथ से इति तक 
गौतमस्वामी से निवेदन । 

प्रतिफलित तथ्य--इस समग्र वृत्तान्त पर से चार तथ्य प्रतिफलित होते हैं-- 

(१) देवों की तथा सर्वज तीर्थंकर की क्रमश: प्रचण्ड मनःशक्ति और आत्मशक्ति । 

। (२) सत्य की प्राप्ति होने पर देव हृष्ट-तुप्ट, विनम्र और धर्मात्मा के पर्युपासक बन 
जाते हैं । 

(३) सत्यार्थी गौतमस्वामी की प्रवल ज्ञानपिपासा । 

(४) अपने से निम्नगुणस्थानवर्ती देवों के पास सत्य-तथ्य जानने का भगवान्‌ का परामर्श 
मान कर विनम्रमूर्ति जिन्नासुशिरोमणि श्री गौतमस्वामी का देवों के पास गमन, और यथार्थमन:- 
समाघान से सन्तोप ।* 

कठिन शब्दों के विशेष श्रथें--श्रव्भणुण्णाए >आाज्ा प्राप्त होने पर | सिप्पामेंब “शीघ्र ही । 
पहारेत्थ ग्मणाए-- जाने के लिए मन में धारणा की । एज्जमाणं -अ्राते हुए । भ्रव्भुट्ठ॑ति --उठ खड़े 
होते हैं । पच्चुवागच्छंति >> सामने आते हैं । भाणंतरिया- व्यानान्तरिका--एक ध्यान समाप्त करके 
जब तक दूसरा ध्यान प्रारम्भ न किया जाए उसके बीच का समय ।* 
देवों को संयत, असंयत, एवं संयतासंयत न कहकर 'नो-संयत कथन-निर्दे झ--- 

२०. भत्ते!” तक्ति भगवं गोतमे समणं जाबव एवं वदासी-देवा णं भते ! 'संजया' ति वत्तव्व॑ 
सिया ? गोतमा ! णो इणट्ट सम््ठ । श्रव्भवखाणमेयं देवाणं । क 

[२० प्र.] “भगवन्‌ !” इस प्रकार सम्बोधित करके भगवान्‌ गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान्‌ 

महावीर को वन्दना-नमस्कार किया यावत्‌ इस प्रकार पूछा--'भगवन्‌ ! क्‍या देवों को 'संयत' 
कहा जा सकता है ? 

[२० उ.] 'गीतम ! यह श्रर्थ (वात) समर्थ (यथार्थ सम्यक्‌) नहीं है, यह (देवों को 'संयत' 
कहना) देवों के लिए श्रभ्याख्यान (मिथ्या आरोपित कथन) है । 

२१. भते! 'असंजता' ति वत्तव्य॑ सिया ? गोयमा ! णो इणट्ट समठ्ठ । णिद॒दुरवयणमेयं 
देवाणं । 

[२१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या देवों को 'असंयत' कहना चाहिए ? 

[२१ ए.] गौतम ! यह श्रर्थ (भी) समर्थ (सम्यक्‌ श्रर्थ) नहीं है । देवों के लिए (दिव असंयतत 
हैं?) यह (कथन) निष्ठुर वचन है । 


१. वियाहपण्णत्तिसुत्तं (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भाग १, पृ. १९८-१९९ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २२१ 
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२२. भत्ते! 'संजयासंजया' ति वत्तव्व॑ सिया ? गोयमा ! णो इणट्ट सम । अ्रसब्भुषमेय 
देवाणं । 


[२२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या देवों को 'संयत्तासंयत' कहना चाहिए ? 

[२२ उ.] गौतम ! यह श्र (भी) समर्थ नहीं है, देवों को “संयतासंयत' कहना (देवों के 
लिए) असद्भृत (असत्य) वचन है । 

२३. से कि खाति णं॑ भते ! देवा ति वत्तव्व॑ सिया ? गोयसा ! देवा णं 'नोसंजया ति 
वत्तव्व॑ सिया । 


[२३ प्र. ] भगवन्‌ ! तो फिर देवों को किस नाम से कहना (पुकारना) चाहिए ? 

[२३ उ.] गौतम ! देवों को 'नोसंयत' कहा जा सकता है । 

विवेचन--देवों को संयत्त, असंपत श्रौर संपतासंघत न कह कर “नोसंयत'-फ्थन-निर्देश-- 
प्रस्तुत तीन सूत्रों (सू. २० से २२ तक) में देवों को संयत, असंयत एवं संयतासंयत न कहने का कारण 
बताकर चतुर्थ सूत्र में 'नोसंयत' कहने का भगवान्‌ का निर्देश अंकित किया गया है । 

देवों के लिए 'नोसंयत' शब्द उपयुक्त क्‍यों? दो कारण--(१) जिस प्रकार 'मृत' झौर 
“दिवंगत” का अर्थ एक होते हुए भी 'मर गया' शब्द निष्ठुर (कठोर) वचन होने से 'स्वगंवासी हो गया' 
ऐसे अनिष्ठुर शब्दों का प्रयोग किया जाता है वेसे ही यहाँ असंयत' शब्द के बदले 'नोसंयत' शब्द 
का प्रयोग किया गया है । 

(२) ऊपर के देवलोकों के देवों में गति, शरीर, परिग्रह और अभिमानं न्यून होने तथा 
लेश्या भी प्रशस्त तथा सम्यर्द्ष्टि होने से कपाय भी मन्द होने त्तथा ब्रद्मचारी होने के कारण 

दृष्टि है ह्‌ हम ह्‌ 
यत्किचित्‌ भावसंयतता उनमें आरा जाती है, इन देवों की अपेक्षा से उन्हें 'नोसंयत' कहना उचित है ।* 
देवों की भाषा एवं विशिष्ट भाषा ; अर्धभागधी-- 

२४. देवा णं॑ भंते! कयराए भासाएं भासंति ? कतरा वा भासा भासिज्जमाणी 
विसिस्सति ? गोयमा ! देंवा णं श्रद्धमागहाएं भसासाए भासंति, सा वि यणं श्रद्धमागहा भासा 
भासिज्जमाणी विसिस्सति । 

[२४ प्र.] भगवन्‌ ! देव कौन-सी भाषा बोलते हैं? अथवा (देवों द्वारा) बोली जाती हुई 
कौन-सी भाषा विशिष्टरूप होती है ? 


[२४ उ. | गौतम ! देव अधेमागधी भाषा बोलते हैं, और बोली जाती हुई वह अर्घमायधी 
भाषा ही विशिष्टरूप होती है । 


१. (क) भगवती सूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक २२१ 
(ख) “गति-शरीर-परिग्रहाइभिमानतो हौनाः-तत्त्वार्थ सूच झ. ४, सू-२२ 
'परेध्प्रवीचारा:---तत्वार्थंसूत्र, अ. ४, सू. १० 
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विवेचन--देवों की भाषा एवं विशिष्टरूप भाषा: श्र्धंभागधी--प्रस्तुत सूत्र में देवों की 
भाषा-सम्बन्धी प्ररूपणा को गई है । 

श्र्यंसागधो का स्वरूप--वृत्तिकार के अनुसार जो भाषा मगधदेंश में बोली जाती है, उसे 
मागधी कहते हैं । जिस भाषा में मागधी और प्राकहृत श्रादि भाषाओं के लक्षण (निज्ञान) का मिश्रण 
हो गया हो, उसे भ्रध॑मागधी भाषा कहते हैं। अ्र्थमागधी शब्द की व्युत्पत्ति--“मागध्या श्रर्धेम श्रधेमागधी 
के भ्रनुसार श्र्वमागधी शब्द स्पष्टत: सूचित करता है कि जिस भापा में आधी मागधी भापा हो और 
आधी दूसरी भापाएँ मिश्रित हुई हों, वही अर्थभागधी भाषा है। आचार्य जिनदास महत्तर ने निशीय- 
चूणि में श्र्थमागधी का स्वरूप इस प्रकार बताया है--मगध देश की आधी भापा में जो निवद्ध है, वह 
अधंमागधी है अथवा अठारह प्रकार की देशी भाषा में नियत हुई जो भाषा है, वह भर्वमागधी है । 
प्राकृतसर्वस्व” में महपि मार्कण्डेय बताते हैं, मगधदेश और सूरसेन देश श्रधिक टूर न होने से तथा 
शौरसेनी भाषा में पाली और प्राकृत भाषा का मिश्रण होने से तथा मागधी के साथ सम्प्क होने से 
शौरसेनी को ही श्रर्धभागघी * कहने में कोई आपत्ति नहीं । 

विभिन्‍न धर्मो की श्रलग-अलग देवभापाश्रों का समावेश अर्धमागधी में--वैदिक धर्मसम्प्रदाय 
ने संस्कृत को देवभाषा माना है। वौद्धसम्प्रदाय ने पाली को, इस्लाम ने अरवी को, ईसाई धर्म- 
सम्प्रदाय ने हिन्र, को देवभाषा माना है। अ्रगर अ्रपश्र श॒ भाषा में इन सबको गतार्थ कर दें तो जैनधर्म- 
सम्प्रदाय मान्य देवभाषा अर्धमागधी में इन सब धर्मसम्प्रदायों की देवभाषाओं का समावेश हो जाता 
है । भ० महावीर के युग में भाषा के सम्बन्ध में यह मिथ्या धारणा फैली हुईं थी कि 'अमुक भाषा देव- 
भाषा है, अ्रमुक अपकश्नष्ट भापा । देवभापा बोलने से पुण्य और अपश्रण्ट भाषा वोलने से पाप होता 
है । परन्तु महावीर ने कहा कि भापा का पुण्य-पाप से कोई सम्बन्ध नहीं है । चारित्र-प्राचरण शुद्ध न 
होगा तो कोरी भापा दुर्गति से बचा नहीं सकती 'न चित्ता त्ायए भासा'* 


केवली श्र छद्मस्थ द्वारा श्रन्तकर, अ्रन्तिम शरीरी चरमकर्म और चरमनिर्जरा को 
जानने-देखने के सम्बन्ध में प्ररूपशा--- 

२४. केवली ण॑ं भंते ! अंतकरं वा श्रंतिमसरी रियं वा जाणति पासइ ? 

हँता, गोयमा ! जाणति पासति । 





१. (क) भगवतीसूत्र श्र. बृत्ति, पत्रांक २२१ 
(ख) सिद्धहेमशब्दानुशासन, अर. ८, पाद ४ 
(गे) भगवत्तीसूत्र टीकानुवाद-टिस्पिणयुक्त खण्ड २ पृ. १८२ 
(व) निणीयचूणि (लि. भा. प्रृ. ३५२) में--“मगहद्धाविसयभासानिवद्ध/ अद्धमागहूं, अहवा अट्टारसदेसी- 
भासाणियत अद्धमागघं । _ ग 
(ह) प्राकृत-सर्वस्व (पृ. १०३) में---'शौरसेन्या अदूरत्वाद्‌ इयमेवार्धभागधी ४ - 
* (क) भगवततीसूत्र (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. १८२ 
(ख) 'अद्धमागह' भाषा किल पदडुविधा भवति, यदाह-- 
'प्राकृत-संस्कृत-मागध-पिशाचभाषा च शौरसेनी च है े 
* पष्ठोष्त्न भूरिभिदों देशविशेषादपश्नंशः ॥ . --भगवती अ. वृत्ति, पत्रांक २२१ 
(ग) जैनमाहित्य का बहत्‌ इतिहास, भा. १, प्र. २०३ 
(व) उत्तराध्ययनसूतच्र, अ. ६, गा. १०-“न चित्ता. 


पे 


४४८] े [ च्याव्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


[२५ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या केवली मनुष्य अन्तकर (कर्मों का या संसार का अन्त करने वाले) 
को अथवा चरमद्गरीरी को जानता-देखता है ? 
[२५ उ.] हाँ गौतम ! वह उसे जानता-देखता है ।' 


२६. [१] जहा णं भते ! केवली श्रंतकरं वा श्रंतिमसरीरियं वा जाणति पासति तघा ण॑ 
छउठमत्ये वि अंतकरं वा अंतिमसरीरियं वा जाणति पासति १ 
गोयमा ! णो इणट्ठ सम, सोच्चा जाणति पासत्ति पमाणतो वा । क्‍ 


[२६-१ प्र.] भगवन्‌ ! जिस प्रकार केवली मनुष्य अन्तकर को, अथवा अ्रन्तिमशरीरो को 
जानता-देखता है, क्या उसी प्रकार छद्मस्थ-मनुष्य भी श्रन्तकर को बभथवा अन्तिमशरीरी को जानता- 
देखता है ? 

[२६-१ उ.] गौतम ! यह भ्रर्थ समर्थ नहीं, (अर्थात्‌--केवली की तरह छद॒मस्थ अपने ही ज्ञान 
से नहीं जान सकता), किन्तु छुद्मस्थ मनुष्य किसी से सुन कर अथवा प्रमाण द्वारा. अन्तकर और 
अन्तिम शरीरी को जानता-देखता है । 


[२] से कि त॑ सोच्चा ? 

सोच्चा णं केवलिस्स वा, केवलिसावयस्स वा, केवलिसावियाए वा, केवलिउवासगस्स वा, 
केवलिउवासियाए वा, तप्पव्थियस्स वा, तप्पविलपसावगस्स वा, तप्पक्खियसावियाएं वा, तप्पवित्यय- 
उवासगस्स वा तप्पक्खियडवासियाएं वा। से तं सोच्चा । 

[२६-२ प्र.] भगवन्‌ ! सुन कर (किसीसे सुन कर) का अर्थ कया है ? (अर्थात्‌-वह किससे 
सुन कर जान--देख पाता है ? ) 

[२६-२ उ.] हे गौतम ! केवली से, केवलो के श्रावक से, केवली की श्राविका से, केवली के 
उपासक से, केवली की उपासिका से, केवली-पाक्षिक (स्वयम्बुद्ध) से, केवलीपाक्षिक के श्रावक से, 
केवली-पाक्षिक की श्राविका से, केवलीपाक्षिक के उपासक से अथवा केवलीपाक्षिक की उपासिका से, 
इनमें से किसी भी एक से 'सुनकर' छुद्मस्थ मनुष्य यावत्‌ जानता और देखता है। यह हुआ 
सोच्चा' - सुन कर' का अर्थ । | 

[३] से कि त॑ पसाणे ? ) 

पमाणे चउब्विहे पण्णत्ते, तं जहा--पच्चक्खे, अणुमाणे, श्रोवम्से, आगमे । जहा प्रणुयोगद्वारे 
तहा णेयव्यं प्माणं जाव तेण परं नो भ्रत्तागमे, नो भ्रणंतरागमे, परंपरागमे । 

[२६-३ प्र.] भगवन्‌ (और) वह 'प्रमाण' क्‍या है ? कितने हैं ? 

[२६-३ उ.] गौतम! प्रमाण चार प्रकार का कहा गया है। वह इस प्रकार है--( १) प्रत्यक्ष, 
(२) अनुमान, (३) ओऔपम्य (उपमान) और (४) आगम । प्रमाण के विषय में जिस प्रकार अनुयोग- 


द्वारसूत्र में कहा गया है, उसी प्रकार यहाँ भी जान लेना चाहिए; यावत्‌ न आत्मागम, न अ्रनच्त- 
रागम, किन्तु परम्परागम तक कहना चाहिए । 


नाना 


पंचम शतक : उद्देशक-४ ] [ ४४६ 
२७. केवली णं भंते ! चरमकम्मं वा चरसनिज्जरं वा जाणति, पासति ? 
हँता, गोयमा ! जाणति, पासति । 


[२७ प्र.] भगवन्‌ क्‍या केवली मनुष्य चरम कर्म को भ्रथवा चरम निर्जरा को जान ता-देखता है? 
[२७ उ.] हाँ, गौतम ! केवली चरम कर्म को या चरम निर्जरा को जानता-देखता है । 


२८- जहा ण॑ भंते ! केवली चरमकम्मं वा०, जहा ण॑ श्रंतकरेणं श्रालावगों तहा चरमकम्मेणं 
वि प्रपरिसेसितो णेयव्बों । 


| रि८प्र.] भगवन्‌ ! जिस प्रकार केवली चरमकर्म को या चरमनिर्जरा को जानता-देखता है, 
क्या उसी तरह छद॒मस्थ भी”यावत्‌ जानता-देखता है ? 


[२८ उ.] गौतम ! जिस प्रकार 'अ्न्तकर” के विपय में आलापक कहा था, उसी प्रकार 
जरमकर्म' का पुरा श्रालापक कहना चाहिए । 


विवेचन--केवली श्रोर छदुमस्थ द्वारा श्र्तकर, अन्तिमशरीरी, चरमकर्म श्रौर चरमनिजरा 
को जानने-देखने के सम्बन्ध में प्रवणा--प्रस्तुत चार सूत्रों में क्रमश: छह तथ्यों का प्रतिपादन किया 
» गया है--( १) केवली मनुष्य अन्तकर श्रीर श्रन्तिम शरीरी को जानता-देखता है, (२) किन्तु छद॒मस्थ 
मनुष्य केवली की तरह पारमार्थिक प्रत्यक्ष से इन्हें नहीं जानता-देखता, वह सुनकर या प्रमाण से 
जानता-देखता है । (३) सुन कर का श्रर्थ है--केवली, केवली के श्रावक-श्राविका तथा उपासक- 
उपासिका से, और स्वयंदुद्ध, स्वयम्बुद्ध के श्रावक-क्राविका तथा उपासक-उपासिका से । (४) प्रमाण 
द्वारा का श्रर्थ है--अनुयोगद्वार वर्णित प्रत्यक्ष, अनुमान आदि प्रमाणों से । (५) केवली मनुष्य चरमकर्मे 
श्रौर चरमनिर्जरा को श्रात्मप्रत्यक्ष से जानता-देखता है। (६) छुद॒मस्थ इन्हें केवली की तरह नहीं 
जान-देख पाता वह पूर्ववत्‌ सुन कर या प्रमाण से जानता-देखता है ।* 


चरमकर्म एवं चरमनिजरा की व्यास्या--दलेशी श्रवस्था के श्रन्तिम समय में जिस कर्म का 
अनुभव हो, उस चरमकर्म तथा उसके श्रनन्तर समय में (शीघ्न ही) जो कर्म जीवप्रदेशों से भड़ जाते 
हैं, उसे चरमनिजेरा कहते हैं । 

प्रमाण : स्वरूप श्रौर प्रकार--जिसके द्वारा वस्तु का संशय, विपर्यय और श्रनव्यवसाय से 
रहित परिच्छेद--विश्लेपणपूर्वक ज्ञान किया जाता है, वह प्रमाण है । अ्रथवा स्व (ज्ञानरूप आत्मा) 
शोर पर (श्रात्मा से भिन्न पदार्थ) का व्यवसायी--निश्चय करने वाला ज्ञान प्रमाण है | श्रनुयोगद्वार 
सूत्र में 'ज्ञानगरुणप्रमाण” का विस्तृत निरूपण है। संक्षेप में इस प्रकार है---ज्ञानगुणप्रमाण के मुख्यतया 
चार प्रकार हैं-प्रत्यक्ष, अनुमान, उपमा श्र आगम । 


प्रत्यक्ष के दो भेंद--इन्द्रियप्रत्यक्ष श्रीर नो-इन्द्रियप्रत्यक्ष । इन्द्रियप्रत्यक्ष के ५ इन्द्रियों की 
अपेक्षा से ५ भेद श्रौर नोइन्द्रिय प्रत्यक्ष के तीन भेद--अ्रवधिज्ञान, मन:पर्यवज्ञान और केवलज्ञान । 


्रनुमान के तीन मुल्य प्रकार --यूवंवत्‌ शेषवत्‌ और दृष्ट साधम्यंवत्‌ । घर से भागे हुए पुत्र 
को उसके पूर्व के निदान (क्षत, ब्रण, लांछन, मस, तिल आदि) से अनुमान करके जान लिया जाता है, 


१. वियाहपण्णत्तिसुत्तं (मुल-पाठ-टिप्पणयुक्त) भा. ९, पृ २००-३०१ 


घएण [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


वह पू्ववत्‌ । कार्य, कारण, ग्रुण, श्रवयव और आश्रय द्वारा किये वा अनुमान से होने वाला ज्ञान 
शेषवत्‌ । दृष्टसाधम्येवत्‌--यथा--एक पुरुष को देख कर श्रनेक पुरुषों का अनुमान, एक पके चावल को 
देखकर अनेक चावलों के पकाने का अनुमान, सामान्यदृष्टवत्‌ तथा अनेक पुरुषों के वीच में अपने 
परिचित विशिष्ट व्यक्ति को जानना विदयेषदृष्टवत्त है। इसके भी अतीतकालग्रहण, वर्तेमानकालग्रहण 
और अनागतकालग्रहण ये तीन भेद हैं । 

उपमान (उपमा) के दो सेद--साधम्यें से उपमा, वेधम्यं से उपमा । साधर्म्य और वेधम्य 
उपमान के भी तीन-तीन भेद हैं--किचित्साधम्यं, प्राय:साधम्ये और सर्वसाधम्यं, किचित्वेधर्म्य, 
प्राय:वैधम्य और सर्वेवेधम्य । 

श्रागस के दो भेद--लौकिक आगम और लोकोत्तर-श्रागमप्रमाण ।*१ 
केवली के प्रकृष्ट सन-वचन को जानने-देखने में समर्थ बेसानिक देव--- 

२६. केवली णं भंते ! पणीतं सण्ण वा, चइं वा घारेज्जा ? 

हंंता, धघारेज्जा । 

[२९ प्र.] भगवन्‌ ! क्या केवली प्रक्ृष्ट (प्रणीत-प्रशस्त) मन और प्रकृष्ट वचन धारण 
करता है ? 

[२६ उ.] हाँ, गौतम ! धारण करता है। 

३०. [१] जेणं भंते ! केवली पणीयं मं वा बइंवा धारेज्जा तं णं वेमाणिया देवा 
जाणंति, पासंति ? 

गोयमा ! श्रत्येगइया जाणंति पासंति, श्रत्थेगइया न जाणंति न पासंति । 


[३ ०-१ प्र.] भगवन्‌ ! केवली जिस प्रकार के प्रकृष्ट मन और प्रकृष्ट वचन को धारण करता 
है, क्या उसे वैमानिक देव जानते-देखते हैं? 

[३०-१ उ.] गौतम ! कितने ही (वैमानिक देव उसे) जानत्ते-देखते हैं, और कितने ही (देव) 
नहीं जानते-देखते । 

[२] से केणट णं जाव न जाणंति न पासंति ? 

गोयमा ! वेमाणिया देवा दुविहा पण्णत्ता, त॑ जहा--मसायिमिच्छादिट्टिउववल्लगा य, प्रमायि- 


कस, ससक-अनअइडइंछससइइ इन न न-ननन-न५७५७००००५०७७७/४७०००००७७७४७००७ 





१. (क) अनुयोगद्वारसूत्र, ज्ञानग्रुणप्रमाण-प्रकरण पृ. २११ से २१९ तक 
(ख) भगवत्तीसूत्र, (टीकांनुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. १०३ से १८६ तके : 
(ग) प्रकर्षण संशया5ध्यभावस्वभावेन मीयते परिच्छिय्यते वस्तु येन तत्ममाणम्‌ ॥ 
' 'स्व-पर-व्यवसायि ज्ञानं प्रमाणम्‌ ! - “ रत्नाकरावतारिका १ परि. 
(घ) भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्रांक २२२, 


पंचम शतक : उद्द शक-४] [ ४५१ 


सम्महिट्टिउववन्नगा य ।" एवं प्रणंतर-परंपर-पज्जत्तापपज्जत्ता य उबउत्ता प्रणुच॒उत्ता । तत्य ण॑ जे ते 
उवउत्ता ते जाणंति पासंति । से तेणट्ट णं०, त॑ चेव । 


[३०-२ प्र.] भगवन्‌ ! कितने ही देव यावत्‌ जानते-देखते हैं, कितने हो नहीं जानते-देखते 
ऐसा किस कारण से कहा जाता है ? 


[३०-२ उ.] गीतम ! वैमानिक देव दो प्रकार के कहे गए हैं; वे इस प्रकार हैं--मायी- 
मिध्यादृष्टिकूप से उत्पन्न और श्रमायीसम्यग्दृष्टिर्प से उत्पन्न । [इन दोनों में से जो मायी-मिथ्या- 
दृष्टिरूप से उत्पन्न हुए हैं, वे (वेमानिक देव केवली के प्रकृष्ट मन-बचन को) नहीं जानते-देखते तथा 
जो अ्रमायी सम्यग्द्ण्टिरूप से उत्पन्न हुए हैं, वे जानते-देखते हैं ।] 

[प्र.] भगवन्‌ यह किस कारण से कहा जाता है कि श्रमायो सम्यग्दृष्टि वैमानिक्र देव यावत्‌ 
जानते-देखते हैं ? 

[उ.] गौतम ! श्रमायी सम्यग्दष्टि वेमानिक देव दो प्रकार के कहे गए हैं, यथा--श्रनन्त- 


रोपपन्नक और परम्परोपपन्नक । इनमें से जो श्रनन्तरोपपन्नक हैं, वे नहीं जानते-देखते; किन्तु जो 
परम्परोपपन्नक हैं, वे जानते-देखते हैं । 


[प्र.] भगवन्‌ ! परम्परोपपन्नक वैमानिक देव जानते-देखते हैं, ऐसा कहने का क्या कारण है? 


[उ.] गौतम ! परम्परोपपन्नक वेमानिक देव दो प्रकाद के कहे गए हैं, यथा--पर्याप्त और 
अपर्याप्त । इनमें से जो पर्याप्त हैँ, वे इसे जानते-देखते हैं; किन्तु जो अपर्याप्त वेमानिक देव हैं, वे नहीं 
जानते-देखते ।] 

इसी तरह अनन्तरोपपन्नक-परम्परोपपन्नक, पर्याप्त-अपर्याप्त, एवं उपयोगयुक्त (उपयुक्त)- 
उपयोगरहित (अनुपयुक्त) इस प्रकार के वेमानिक देवों में से जो उपयोगयुक्त (उपयुक्त) वेमानिक देव 
हैं, वे ही (केवली के प्रकृष्ट मन्न एवं वचन को) जानते-देखते हैं । इसी कारण से ऐसा कहा गया है कि 
कितने ही वैमानिक देव जानते-देखते हैँ, श्रोर कितने ही नहीं जानते-देखते । 

विवेचन--केवली के प्रकृष्ट सन-बचन फो जानने-देखने में समर्थ वेमानिक देव--प्रस्तुत 
(३० वें) सूत्र में केवली के प्रकृष्ट मन श्रीर वचन को कौन-से वेमानिक देव जानते हैं, कौन-से नहीं 
जानते ? इस विपय में शंका उठाकर सिद्धान्तसम्मत समाधान प्रस्तुत किया गया है| 


निष्कर्प--जो वैमानिक देव मायी-मिथ्यादुष्टि हैं, उनको सम्यग्ज्ञान नहीं होता, श्रमायी 





१. बृत्तिकार के भ्रनुसार वाचनान्तर में “अमायिसम्मविद्वधिउददन्नगा ये, के बाद "एवं अ्रणंतर'--तक निम्नोक्त सूत्र 
पाठ साक्षात्‌ उपलब 
तत्व ण॑ जे ते माइमिच्छादिट्वीउचवन्नया ते न याणंति न पासंत्ति | तत्य ण॑ं जे ते अमाईसम्मादिद्वीउववन्नगा 
ते ण॑ जाणंति पासंति। से फेणट्र णं एवं चु० अमाईसम्मदिट्टी जाव पा० ? गोयमा ! अमाईसम्मदिद्वी दुविहा 
पण्णत्ता--अणंतरोबवन्नगा य परंपरोववन्नगा य। तत्य अणंतरोबवन्तगा न जा०, परंपरोववन्नगा जाणं॑ंति। से 
केणट्ट ण॑ भंते ! एवं बुच्चद, परंपरोववन्नगा जाव जाणंति ? ग्रोयमा ! परंपरोववन्नगा बुविहा पण्णत्ता--पज्जत्तगा 
अपज्जत्तगा थ। पज्जत्ता जा० | अपज्जत्तमा न जा० ॥ 


४५२ ] [व्यास्याप्रशप्तिसूछ 


सम्यर्दष्टि वैमानिकों में से जो अनन्तरोपपन्नक होते हैं, उन्हें भी ज्ञान नहीं होता, तथा परम्परोपपन्नक 
वैमानिकों में भी जो श्रपर्याप्त होते हैं, उन्हें भी ज्ञान नहीं होता, इसी प्रकार जो पर्याप्त वेमानिक 
देव हैं, उनमें जो उपयोगयुक्त होता है, वही केवली के प्रकृष्ट मन-वचन को जान-देख सकता है, 
उपयोगरहित नहीं । तात्पय यह है कि जो वेमानिक देव श्रमायी सम्यग्दृष्टि, परम्परोपपन्नक पर्याप्त 
एवं उपयोगयुक्त होते हैं,' वे ही केवली के प्रकृष्ट मन-वचन को जान-देख सकते हैं । 
अनुत्तरौपपातिक देवों का भ्रसीम सनोद्रव्य-सामथ्ये श्लौर उपशान्तमोहत्त्त-- 

३१. [१] पश्ृ णं भंते ! श्रणुत्तरोववातिया देवा तत्थगया चेव ससाणा इहगतेणं केवलिणा 
संद्धि श्रालावं वा संलाचं वा करेत्तए ? 

हुता, पु । 

[३१-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या अनुत्तसैपपातिक (अनुत्तरविमानों में उत्पन्न हुए) देव अपने 
स्थान पर रहे हुए ही, यहाँ रहे हुए केवली के साथ आलाप (एक वार बातचीत) और संलाप (वार- 
बार बातचीत) करने में समयथे हैं ? 


[३१-१ उ.] गौतम ! हाँ, (वे ऐसा करने में) समर्थ हैं । 


[२] से केणट्ु णं जाव पन्मु णं अणुत्तरोववातिया देवा जाव करेत्तए ? 


गोयमा ! जंणं श्रणृत्तरोवबातिया देवा तत्यथगता चेव समाणा भ्रदु वा हेउं वा पसिणं वा 
कारणं वा वागरणं वा पुच्छंति, तं णं इहगते केवली श्रट्ट वा जाव वागरणं वा वागरेति। 
से तेणट णं० । 

[३१-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से कहा जाता है कि श्रनुत्तरीपपातिक देव यावत्‌ 
आलाप ओर संलाप करने में समर्थ हैं ? 

[३१-०२ उ.] है गौतम ! अनुत्तरोपपातिक देव श्रपने स्थान पर रहे हुए ही, जो श्रथ, हेतु, 
प्रइनन, कारण अथवा व्याकरण (व्याख्या) पूछते हैं, उस (श्रथ, हेतु आदि) का उत्तर यहाँ रहे हुए 
केवली भगवान्‌ देते हैं। इस कारण से यह कहा गया है कि अनुत्तरौपपातिक देव यावत्‌ आलाप- 
संलाप करने में सम हैं । 


रे९. [१] जंणं भंते ! इहगए चेव केवली श्रट्ट वा जाब वाणरेति तं ण॑ श्रणुत्तरो ववातिया 
देवा तत्थगता चेव समाणा जाणंति, पासंति ? 
हुंता, जाणंति पासंति । 


[३२-१ प्र.] भगवन्‌ ! केवली भगवान्‌ यहाँ रहे हुए जिस अर्थ, यावत्‌ व्याकरण का उत्तर 
देते हैं, कया उस उत्तर को वहाँ रहे हुए भ्रनुत्तरौपपातिक देव जानते-देखते हैं ? 


१. (क) वियाहपण्णत्तिसूत्र (मूलपाठटिप्पणयुकत), पृ. २०१ 
(ख) भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्नांक २२३. 
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[३२-१ उ.] हाँ गौतम ! वे जानते-देखते हैं । 


[२] से केणट्र णं जाब पासंति ? 
गोतमा ! तेसि ण॑ देवाणं श्रणंताश्रो समणोदव्ववस्गणाश्रो लद्धाश्नो पत्ताश्रो श्रभिसमन्नागताश्रो 
- भवंति। से तेणट्ट णं ज॑ णं इहगते केवलो जाव पा्‌० । 


हि! ३२-२ प्र.] भगवन्‌ ! ऐसा किस कारण से (कहा जाता है कि वहाँ रहे हुए अनुत्तरौप- 
पातिक देव, यहाँ रहे हुए केवली के द्वारा प्रदत्त उत्तर को) जानते-देखते हैं ? 
[३२-२ उ.] गौतम ! उन देवों को अनन्त मनोद्रव्य-्वर्गंणा लब्ध (उपलब्ध) हैं, प्राप्त हैं, 
अभिसमन्वागत (अभिमुख समानीत सम्मुख की हुई) हैं। इस कारण से यहाँ विराजित केवली 
भगवान्‌ द्वारा कथित श्रर्थ, हेतु आदि को वे वहाँ रहे हुए ही जान-देख लेते हैं । 


३३. श्रणृत्तरोववातिया ण॑ भंत्ते ! देवा कि उदिण्णमोहा उवसंतमोहा खीणमोहा ? 
गोयमा ! नो उदिण्णमोहा, उवसंतमोहा, नो खीणमोहा । 


[३३ प्र.] भगवन्‌ ! कया अनुत्तरीपपातिक देव उदीणंमोह हैं, उपश्यान्त-मोह हैं, श्रथवा 
क्षीणमोह हैं ? 

[३३ उ.] ग्रौतम ! वे उदीर्ण-मोह नहीं हैं, उपच्ान्तमोह हैं, क्षीणमोह नहीं है । 

विवेचन--श्रनुत्तरोपपातिक देवों का श्रसीम मनोद्रव्यसामर्थ्य श्रौर उपशान्तमोहत्व--प्रस्तुत 
त्रिसूत्री में अनुत्तरोपपात्तिक देवों की विशिष्ट मानसिकशक्ति श्रीर उसकी उपलब्धि के कारण का 
परिचय दिया गया है । 


चार निष्कर्षं--( १) अनुत्तरीपपातिक देव स्वस्थान में रहे हुए ही यहाँ विराजित केवली के 
साथ (मनोगत) आलाप-संलाप कर सकते हैं; (२) वे अपने स्थान में रहे हुए यहाँ विराजित केवली 
से प्रदनादि पूछते हैं और केवली द्वारा प्रदत्त उत्तर को जानते देखते हैं; (३) क्योंकि उन्हें अनन्त 
मनोद्रव्यवर्गंणा उपलब्ध, प्राप्त और अभिमुखसमानीत हैं, (४) उनका मोह उपश्ाान्त है, किन्तु वे 
उदीर्णमोह या क्षीणमोह नहीं हैं । 

प्रनुत्तरो पपातिक देवों का श्रनन्त मनोद्रव्य-सामथ्यें--अ्रनुत्तरोपपातिक देवों के अवधिजन्नान 
का विपय सम्भिन्न लोकनाड़ी (लोकनाड़ी से कुछ कम) है। जो अ्रवधिज्ञान लोकनाड़ी का ग्राहक 
(जाता) होता है, वह असीम मनोवर्शणा ग्राहक होता ही है; क्योंकि जिस अवधिज्ञान का विपय लोक 
का संख्येय भाग होता है, वह भी मनोद्वव्य का ग्राहक होता है, तो फिर जिस अ्रवधिज्ञान का विपय 
सम्भिन्न लोकनाडी है, वह मनोद्रव्य का ग्राहक हो, इसमें सन्देह ही क्या ? इसलिए अनुत्तरविमान- 
वासी देवों का मनोद्रव्यसामर्थ्य अ्रसीम है । 

श्रनुत्तरोपपातिक देव उपशान्तमोंह हैं--श्रनुत्तरीपप्रातिक देवों के वेदमोहनीय का उदय उत्कट 
नहीं हैं, इसलिए वे उदीर्णमोह नहीं हैं; वे क्षीणमोह भी नहीं, क्योंकि उनमें क्षपक श्रेणी का श्रभाव 


१. भवगतीसूत्र श्र. वृत्ति, पन्नांक २२३ 


ः [ व्यास्याप्रज्ञ प्तिसूत्र 


है; किन्तु उनमें मैथूत का कथमपि सदृभाव न होने से तथा वेदमोहनीय अनुत्कट होने से वे 'उपशान्त- 
मोह' कहे गए हैं । ु 
अ्रतीरिद्िय प्रत्यक्षज्ञानी केवली इन्द्रियों से नहीं जानते-देखते 
३४. [१] केवली णं भंते ! श्रायार्णेहू जाणइ, पासइ ? | 
गोयमा ! णो इणटू सम । , प 
[३४-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या केवली भगवान्‌ आदानों (इन्द्रियों) से जानते और देखते हैं ? 
[३४-१ उ.] गौतम ! यह अर्थ समर्थ नहीं है । 
[२] से केणटुंणं जाव केवली ण॑ं श्रायाणेहि न जाणति, न पासति ? 
गोयमा ! केवली णं॑ पुरत्थिमेणं मियं पि जाणति, श्रमियं पि जाणइ जाव" निव्वुडे दंसणे 
केवलिस्स । से तेणट्ठु णं० । 
[३४-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से केवली भगवान्‌ इन्द्रियों (भ्रादानों) से नहीं जानते- 
देखते ? 


[३४-२ उ.] गौतम ! केवली भगवान्‌ पूर्वदिशा में मित (सीमित) भी जानते-देखते हैं, 
अमित (असीम) भी जानते-देखते हैं, यावत्‌ केवली भगवान्‌ का (ज्ञान भर) दर्शन निरावरण है। 
इस कारण से कहा गया है कि वे इन्द्रियों से नहीं जानते-देखते । 

विवेचन--अतोन्द्रियप्रत्यक्षज्ञानी फेवली इन्द्रियों से नहों जानते-देखते--प्रस्तुत सूत्र में यह 
सेद्धान्तिक प्ररूपणा की गई है कि केवलज्ञानी का दशैन और ज्ञान परिपूर्ण एवं निरावरण होने के 
कारण उन्हें इन्द्रियों से जानने-देखने की आ्रावश्यकता नहीं पड़ती । 
केवली भगवान्‌ का वरतंमान और भविष्य सें अवगाहन-सामथ्ये--- 

३५. [१] केवली णं॑ भंते ! श्रस्सि समयंसि जेसु श्रागासपदेसेसु ह॒त्थं वा पादं वा बाहं वा 
ऊरु वा श्रोगाहित्ताणं चिट्दुति, पभ्रु णं भते ! केवलो सेयकालंसि वि तेसु चेव श्रागासपदेसे सु ह॒त्यं वा 
जाव श्रोगाह्चित्ताणं चिद्दित्तए ? 

गोयमा ! णो इणट्व सम । 

(३५-९१ प्र.] भगवन्‌ ! केवली भगवान्‌ इस समय (वत्तमान) में जिन आकाझ-प्रदेशों पर 


अपने हाथ, पेर, बाहू और उरू (जंघा) को अवगाहित करके रहते हैं, क्या भविष्यत्काल में भी वे 
उन्हीं आकाशप्रदेशों पर अपने हाथ झ्रादि को भ्रवगाहित करके रह सकते हैं ? 


[३५-१ उ.] गौतम ! यह श्रर्थ (बात) समर्थ (शक्य) नहीं है । 





१." “जाव' शब्द से यहाँ शतक ५ उ. ४, सू. ४-२ में अंकित पाठ--एवं दाहिणेणं''“से लेकर “निव्वुडे दंसणें 
केवलिस्स” तक समभना चाहिए । 


पंचस शतक : उद्दे शक-४ ] र [ ४५५ 


[२] से केणटु णं मंत्ते ! जाव केवली ण॑ भ्रस्सि समयंसि जेसु श्रागासपदेसेसु ह॒त्थं वा जाब 
चिट्दुति नो ण॑ पम््‌ केवली सेयकालंसि वि तेसु चेव श्रागासपदेसैसु ह॒त्यं वा जाव चिद्दित्तए ? 

गोयमा ! केवलिस्स णं वीरियसजोगदहव्वताए चलाईं उबगरणाईं भवंति चलोबगरणटुयाएं य 
ण॑ केवली प्रस्सि समयंसि जेसु श्रागासपदेसेसु हत्यं वा जाव चिट्ठ॒ति णो ण॑ पशु केवली सेयकालंसि वि 
तेसु चेव जाव चिद्ठित्तए। से तेणट्व णं जाव वुच्चई--केवली णं श्रस्सि समयंसि जाव चिद्ठित्तए ? 


[३५-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है कि केवली भगवान्‌ इस समय 
में जिन आकाशप्रदेशों पर अपने हाथ आ्रादि को यावत्‌ श्रवगाढ करके रहते हैं, भविष्यकाल में वे 
उन्हीं आ्राकाशप्रदेशों पर अ्रपने हाथ श्रादि को यावत्‌ अ्वगाढ करके रहने में समर्थ नहीं हैं ? ' 

[३५-२ उ.] ग्रौतम ! केवली भगवान्‌ का जीवद्रव्य वीय॑प्रधान योग वाला होता है, इससे 
उनके हाथ श्रादि उपकरण (अंगोपांग) चलायमान होते हैं । हाथ श्रादि अंगों के चलित होते रहने 
से वर्तमान (इस) समय में जिन आराकाशप्रदेशों में केवली भगवान्‌ श्रपने हाथ श्रादि को अ्रवगाहित 
करके रहे हुए हैं, उन्हीं श्राकाञप्रदेशों पर भविष्यत्काल में वे हाथ श्रादि को भवगाहित करके नहीं 
रह सकते । इसी कारण से यह कहा गया है कि केवली भगवान्‌ इस समय में जिन आकाशप्रदेशों 
पर अपने हाथ, पैर यावत्‌ उरू को अ्रवगाहित करके रहते हैं, उस समय के पश्चात्‌ श्रागामी समय 
में वे उन्हीं श्राकाशप्रदेशों पर अपने हाथ श्रादि को अवगाहित करके नहीं रह सकते । 

विवेचन--कैवली भगवान्‌ का वर्तमान श्रोर भविष्य में श्रवगाहनसामथ्यें--प्रस्तुत सूत्र में 
केवली भगवान्‌ के अवगाहन-सामर्थ्य के विषय में प्ररूपणा की गई है कि वे वर्तमान समय में जिन 
आकाश प्रदेशों पर अपने हाथ श्रादि को श्रवगाहित करके रहते हैं, भविष्य में उन्हीं आकाशप्रदेशों को 
अवगाहित करके रहेंगे ऐसा नहीं है क्योंकि उनका जीवद्रव्य वीयेंप्रधान योग वाला होने से उनके 
अंग चलित होते रहते हैं, इसलिए वे उन्हीं आकाशप्रदेशों को उस समय के भ्रनन्तर भविष्यत्काल में 
अवगाहित नहीं कर सकते ।* 

कठिन शब्दों के श्र्थ--श्रस्सि समयंसि +- इस (वत्तंमान) समय में | ऊरु >> जंघा । सेयंकालंसि ५ 
भविष्यत्काल में | वीरियसजोगसदृव्बताए- वीर्य प्रधान योग वाला स्व (जीव) द्रव्य होने से । चलोव- 
करणट्ठयाए 5 उपकरण (हाथ आदि अंगोपांग) चल--(श्रस्थिर) होने के कारण ।* 
चतुद्दंह पुवंधारी का लब्धि-प्तामथ्यं-निरूपण--- 

। ३६. [१] पम्ु णं भते ! चोहसपुव्वी घडाश्नो घडसहस्सं, पडाश्नो पडसहस्सं, कडाप्नो कडस- 
हस्तं, रहाप्रो रहसहस्सं, छत्ताओ छत्तसहस्सं, दंडाश्रो दंडसह॒स्सं श्रभिनिव्वत्तित्ता उबर्दंसेत्तए ? 

हंता, पन्नु । 

[३६-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या चतुर्देशपूर्वधारी (श्रुतकेवली) एक घड़े में से हजार घड़ें, एक 
वस्त्र में से हजार वस्त्र, एक कट (चटाई) में से हजार कट, एक रथ में से हजार रथ, एक छत्र में से 
हजार छत्र और एक दण्ड में से हजार दण्ड करके दिखलाने में समर्थ हैं ? 

१, वियाहपण्णत्तिसुत्त (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. २०३ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्राक २२४ 


४५६] [व्यास्याप्न्ञप्तिसृत्र 


[३६-१ उ.] हाँ, गौतम ! वे ऐसा करके दिखलाने में सम हैं । 

[२] से केणट्ठ णं पन्रु चोदृदसपुन्वी जाव उवरदंसेत्तए ? 

गोयमा ! चउद्दसपुव्विस्स ण॑ं श्रणंताईं दव्वाइं उक्करियाभेदेणं सिज्जमाणाईं लद्भाईं पत्ताई 
श्रभिसमन्नागताईं भवंति । से त्ेणट्ट णं जाच उचदंसित्तएु । 

सेवं भते ! सेवं भंते |! त्ति०4 

॥ पंचसें सए : चउत्थो उद्ेंसश्रो समत्तो ॥॥ 

[३३-२ प्र.] भगवन्‌ ! चतुद्देशपूर्वंधारी एक घट में से हजार घट यावत्‌ करके दिखलाने 
(प्रदशित करने) में कैसे समर्थ हैं ? 

[३६-२ उ.] गौतम ! चतुद्ंशपूर्वधारी श्रुतकेवली ने उत्करिका भेद द्वारा भेदे जाते हुए 
अनन्त द्रव्यों को लब्ध किया है, प्राप्त किया है तथा अभिसमन्वागत किया है। इस कारण से वह 
उपयुक्त प्रकार से एक घट से हजार घट आदि करके दिखलाने में समर्थ है । 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है', यों कहकर यावत्‌ गौतम 
स्वामी विचरण करने लगे । 

विवेचन--चतुर्देश-पुर्वंधारी का लब्धि-सामण्थे--पअ्रस्तुत सूत्र में निरूपण किया गया है कि 
चतुर्देशपूर्वधारी श्रुतकेवली में श्रुत से उत्पन्न हुई एक प्रकार की लब्धि से उत्करिकाभेद से भिद्यमान 
अनन्तद्रव्यों के आश्रय द्वारा एक घट, पट, कट, रथ, छत्र और दण्ड से सहख घट-पट-कटादि बनाकर 
दिखला सकने का सामर्थ्य है ।* 

उत्करिका भेद : स्वरूप श्रौर विश्लेषण--पुदगलों को पांच प्रकार से खण्डित (भिन्न-टुकड़े- 
टुकड़े) किया जाता है। इन्हें 'पुद्गलों के भेद! कहते हैं, वे पांच प्रकार के हैं--(१) खण्डभेद, (२) 
प्रवरभेद, (३) चूणिकाभेद, (४) अनुतटिका-भेद और (५) उत्करिका भेद । जैसे ढेले को फेंकने पर 
उसके टुकड़े-टुकड़े हो जाते हैं, इसी तरह लोहे, ताम्बे आ्रादि पुद्गलों के भेद को 'खण्डमेद' कहते हैं । 
एक तह के ऊपर दूसरी तह का होना 'प्रतरभेदी! कहलाता है। जैसे--अम्रक (भोडल) भोजपत्र 
श्ादि में प्रतरभेद पाया जाता है। तिल, गेहूँ श्रादि के पिस जाने पर भेद होना, “चुणिका-सेर्दा 
कहलाता है। तालाब आदि में फटी हुई दरार के समान पुद्गलों के भेद को 'अनुत्तटिकाभेद' कहते- 
हैं। एरण्ड के बीज के समान पुद्गलों के भेद को 'उत्करिकामेद' कहते हैं ।* 

लब्ध, प्राप्त श्लोर श्रभिससनन्‍्वागत की प्रकरणसंगत व्याख्या--लब्ध -लव्धिविदेेष द्वारा ग्रहण 
करने योग्य बनाये हुए, प्राप्त-लब्धि-विशेष द्वारा ग्रहण किये हुए, श्रभिसमन्वागत - घटादि रूप से 
परिणमाने के लिए प्रारम्भ किये हुए । इन तीनों के द्वारा चतुर्देशपूरवंधारी श्रुतकेवली एक घट श्रादि 
से हजार घट आदि आहारक शरीर की तरह बनाकर मनुष्यों को दिखला सकता है ।3 

७ पंचस शत्तक : चतुर्थ उह्देंशक समाप्त ॥ 
१. (क) वियाहपण्णत्तिसुत्त (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. २०३ 
(ख) भगवतीसूत्र भ्र. वृत्ति, पत्रांक २२४ 
२. (क) भ्ज्ञापनासूत्र पद ११, भाषापद (पृ. २६६ स.) में विस्तृत टिप्पण । 
(ख) प्रज्ञापता मलयगिरि टीका, पद ११ में संक्षिप्त विवेचन । 
(ग) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २२४ 
३. भगवतीसूंत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २२४ 


] ज् छ्ु 
+ ४ >फ्रँ 
पंचसों उद्द सओ : 'छउठमत्थ 
पंचम उद्देशक : छद्‌मस्थ' 
छद्मस्थ मानव सिद्ध हो सकता है, या केवली होकर ? : एक चर्चा-- 

१. छउमत्थे णं भते ! मणसे तीयमर्णतं सासतं समय केवलेणं संजमेणं० ? 

जहा पढमसए चउत्युद्देसे श्रालावगा तहा नेयव्वं जाव 'श्रलमत्थु' त्ति चत्तव्वं सिया । 

। [१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या छद॒मस्थ मनुष्य शाब्वत, अश्रनन्त, अतीत काल (भूतकाल) में केवल 
संयम द्वारा सिद्ध हुआ है ? - 

[१ उ.] गौतम ! जिस प्रकार प्रथम शतक के चतुर्थ उद्द शक में कहा है, वैसा ही आलापक 
यहाँ भी कहना च्राहिए; (श्ौर वह) यावत्‌ 'अलमस्तु' कहा जा सकता है; यहाँ तक कहना चाहिए । 

विवेचन--छुद्मस्थ मानव सिद्ध हो सकता है, या केवली होकर ? प्रस्तुत सूत्र में छुद्मस्थ 
मनुप्य केवल, संयम द्वारा सिद्ध (मुक्त) हो सकता है या केवली होकर ही सिद्ध हो सकता है; यह 
प्रदत्त उठाकर प्रथम घतकीय चतुर्थ उद्द शक में प्ररूपित समाधान का अतिदेश किया गया है । वहाँ 
संक्षेप में बही समाधान है कि केवलनानी हुए बिना कोई भी व्यक्ति सिद्ध, बुद्ध, मुक्त, सर्वदु:खान्तकर, 
परिनिर्वाण प्राप्त, उत्पन्न आन-दर्शनधर, जिन, श्रहंत्‌ केवली और 'अलमस्तु' नहीं हो सकता !* 
समस्त प्राणियों द्वारा एवम्मुत-अनेवम्भुतवेदन सम्बन्धी प्ररूपणा--- 

२. [१] अ्रन्नउत्यिया णं भते ! एवमाइक्थंति जाव परूवेति सब्बे पाणा सब्बे भुया सब्चे 
जीवा सच्चे सत्ता एवंनूय वेदर्ण वेदेंत्ति, से फहमेयं भते ! एवं ? 

गोयमा * ज॑ं ण॑ अ्रश्नउत्यिया एकमाइक्खंति जाव वेदेंति, जे ते एचमाहंसु मिच्छा ते 
एवमाहंसु । श्रहं पुण भोयमा ! एक्माइक्लामि जाव परूवेमि-श्रत्येगइया पाणा भूया जीवा सत्ता 
एवंगूयं वेदर्ण वेदेंति, श्रत्येगइया पाणा भुया जीवा सत्ता श्रणेव॑श्रुयं वेदर्ण वेदेंति । 

[२-१प्र.] भगवन्‌ ! अ्रन्यतीथिक ऐसा कहते हैं यावत्‌ प्ररूपणा करते हैं कि समस्त प्राण, 
समस्त भूत, समस्त जीव श्रौर समस्त सत्त्व, एवंभूत (जिस प्रकार कर्म बांधा है, उसी प्रकार) वेदना 
वेदते (भोगत्त > अनु मव करते) हूँ, भगवन्‌ ! यह ऐसा कंसे है ? 

[२-१ उ.] गतिम ! वे श्रन्यतीथिक जो इस प्रकार कहते हैं, यावत्‌ प्ररूपणा करते हैं कि सर्व 
प्राण, भूत, जीव और सत्त्व एवंभूत वेदना वेदते हैं, उन्होंने यह मिथ्या कथन किया है | है गौतम ! 





१. (क) 'भगवतीसूृत्र ब्र. वृत्ति * 
(व) भगवतीयूत्र प्रथम शतक चतुर्थ उ्ं शक, सू. १५९ से १६३ तक (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) प्रथमखण्ड 


पृ, १२७४-१३८ 
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मैं यों कहता हूँ, यावत्‌ प्ररूपणा करता हूँ कि कितने ही प्राण, भूत, जीव औझौर सत्त्व, एवंभूत वेदना 
बेदते हैं और कितने ही प्राण, भूत, जीव और सत्त्व, अनेवंभ्रृत (जिस प्रकार से कर्म बांधा है, उससे 
भिन्न प्रकार से) वेदना वेदते हैं । 

[२] से केणट्व ण॑ भ्रत्येगइया० त॑ चेव उच्चारेयव्वं । 

गोयमा ! जे णं पाणा भूया जीवा सत्ता जहा कडा कम्मा तहा वेदर्ण वेदेंति ते णं पाणा भुया 
जीवा सत्ता एवंभूयं वेदर्ण वेदंति । जे णं पाणा भूया जीवा सत्ता जहा कडा कम्सा नो तहा वेदण्ण 
बेदेंति ते णं पाणा भूया जीवा सत्ता भ्रणेबंभुयं वेद बेदेंति । से तेणट्ठ णं० तहेव । 

[२-२ प्र ] 'भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है, कि कितने ही प्राण भूत आदि 
एवंभूत और कितने ही अनेवंभूत वेदना वेदते हैं ? 


[२-२ उ-] गौतम ! जो प्राण, भूत, जीव और सत्तव, जिस प्रकार स्वयं ने कर्म किये हैं, उसी 
प्रकार वेदना वेदते हैं (उसी प्रकार उदय में आने पर भोगते--अ्रनुभव करते) हैं, वे प्राण, भूत, जीव 
श्र सत्त्व, एवंभूत वेदना वेदते हैं किन्तु जो प्राण, भूत, जीव और सत्त्व, जिस प्रकार कर्म किये हैं, 
उसी प्रकार वेदना नहीं वेदते (भिन्न प्रकार से वेदन करते हैं) वे प्राण, भूत, जीव और सत्त्व भ्नेवंभूत 
वेदना वेदते हैं। इसी कारण से ऐसा कहा जाता है कि कतिपय प्राण भूतादि एवम्भूत वेदना वेदते हैं 
और कतिपय प्राण भूतादि अनेवंभूत वेदना वेदते हैं । 


३. [१] नेरतिया णं भते ! कि एवंसुतं वेद वेदेंति ? अणेवंगु्य वेदर्ण वेदेंति ? 
गोयमा ! नेरइया ण॑ं एवंभुयं पि वेदर्ण वेदेंति, श्रणेवंभुयं पि वेदर्ण बेदेंति । 


वेद हैं ३-१ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिक क्‍या एवम्भूत वेदना बेदते हैं, अ्रथवा अनेवम्भूत बेदना 
दते हैं ! 


[३-१ उ] गौतम ! नैरयिक एवम्भूत वेदना भी वेदते हैं और अनेवम्भूत वेदना भी वेदते हैं। 
[२] से केणटु णं० ? तं चेव । ु 
गोयमा ! जेणंलेरइया जहा कडा कस्मा तहा वेयणं वेदेंति ते णंनेरइया एवंभुयं वेदर्ण 


वेदेंति । जे ण॑ं नेरतिया जहा कडा कस्मा णो तहा वेदर्ण वेदेंति ते ण॑ नेरइया श्रणेवंभुयं वेदर्ण वेदेंति । 
से तेणट् णं० || 

[३-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से ऐसा कहा जाता है? (पव॑ | कहना 
चाहिए ।] ऐसा कह है? (पूर्ववत्‌ सारा पाठ यहाँ कहन 


| २-२ उ.] गौतम ! जो नैरयिक अपने किये हुए कर्मों के अनुसार वेदना बेदते हैं वे एवम्भूत 
वेदना वेदते हैं भ्लौर जो, नैरयिक अ्रपने किये हुए कर्मो के श्रनुसार वेदना नहीं वेदते; (अपितु भिन्न 
प्रकार से वेदते हैं; ) वे अ्रनेवम्भूत वेदना वेदते हैं । 


४. एवं जाव वेमाणिया । संसारमंडल नेयव्वं । 


पंचम शतक : उद्द शक-५ ] [४५९ 


_(४] इसी प्रकार यावत्‌ वेमानिक-(दण्डक) पर्यन्त संसार मण्डल (संसारी जीवों के समूह ) के 
विपय में जानना चाहिए । 
री विवेचन--समस्त प्राणियों द्वारा एवम्भूत-अनेवम्भुतवेदन-सम्बन्धी प्ररूपणा--प्रस्तुत चार 
सृत्रों में जीवों द्वारा कर्मफलवेदन के विपय में क्रमश: चार तथ्यों का निरूपण, शास्त्रकार ने किया है-- 
के (१) अन्यतीथिकों का मत यह है कि सर्व प्राण, भूत, जीव और सत्त्व एवम्भूत बेदना 
बेदते हैं । 
(२) तीर्थंकर भगवन्‌ महावीर का कथन यह है कि यह मान्यता यथाथथें नहीं है। कतिपय 
जीव एवम्भूत वेदना वेदते हैं और कतिपय जीव अनेवंभूत वेदना वेदते हैं । 


(३) इसका करण यह है कि जो प्राणी, जैसे कर्म किये हैं उसी प्रकार से असातावेदनीयादि 
कर्म का उदय होने पर वेंदना को बेद (भोग)ते हैं, वे एबम्भूतवेदनावेदक होते हैं, इससे विपरीत जो 
कर्मृवन्ध के अनुसार वेदना का वेदन नहीं करते, वे अ्रनेवम्भूतवेदनावेदक होते हैं । 

(४) यही प्ररूपणा नेरथिकों के दण्डक से लेकर वैमानिकदण्डक-पयंन्त समस्त संसारी 
जीवों के सम्बन्ध में समकनी चाहिए ।* 

एवम्मुतवेदन झौर श्रनेवम्भुतवेदन का रहस्य--जिन प्राणियों ने जिस प्रकार से कर्म बांघे 
हैं, उन कर्मो के उदय में श्राने पर वे उसी प्रकार से अ्रसाता आदि बेदना भोग लेते हैं, उनका वह 
वेदन एवम्भूतवेदनावेदन है, किन्तु जो प्राणी जिस प्रकार से कर्म बांधते हैं, उसी प्रकार से उनके 
फलस्वरूप वेदना नहीं वेदते, उनका वह वेदन--अनेवम्भूतवेदना वेदन है। जैसे--कई व्यक्ति दीर्घ- 
काल में भोगने योग्य आयुष्य आदि कर्मो की उदीरणा करके अ्ल्पकाल में ही भोग लेते हैं, उनका वह 
वेदन अनेवम्भूत वेदना-वेदन कहलाएगा । अन्यथा, अपमृत्यु (श्रकालमृत्यु) का भ्रथवा युद्ध आदि में 
लाखों मनुष्यों का एक साथ एक ही समय में मरण कैसे संगत होगा ! 

आगमोक्त सिद्धान्त के अनुसार जिन जीवों के जिन कर्मों का स्थितिधात, रसधात प्रकृति- 
संक्रण आदि हो जाते हैं, वे श्रनेवम्भूत वेदना वेदते हैं, किन्तु जिन जीवों के स्थितिघात, रसघात 
आ्रादि नहीं होते, वे एवम्भूत वेदना" वेदते हैं । 
अ्रवसपिणीकाल में हर कुलकर तीर्थंकरादि की संख्या का निरूपणु-- 

[[५. प्र.] जंब॒द्दीवे णं भते ! इह भारहे वासे इसीसे उस्सप्पिणीए समाए कइ कुलगरा 
होत्या ? 

(५. उ.] भोयमा ! सत्त 

[५ प्र.] भगवन्‌ ! जम्बृद्वीप में, इस भारतवर्ष में, इस अ्रवसपिणी काल में कितने कुलकर 
हुए हैं ? 

१. वियाहपण्णत्तियुत्त (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. ३, पृ. २०४ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २९५ 


२६४ व्याव्याप्रशप्तिसूत्र 


[५ उ.] गौतम ! (जम्बूद्वीप में, इस भारतवर्ष में, इस श्रवरसपिणी काल में) सात कुलकर 
हुए हैं । 

६. एवं चेव तित्थथरमायरो, पियरो, पढमा सिस्सिणीश्रो, चक्‍कवट्टिमायरो, इत्थिरयणं, 
बलदेवा, वासुदेवा वासुदेवमायरों, पियरों, एएसि पडिसत्तू जहा समवाएं णासपरिवाडीए तहा 


णेयव्वा । | * 
सेव भंते ! सेवं भंते | त्ति जाव विहरइ । 
॥ पंचम सए : पंचमो उद्देसश्रो ससत्तो ॥॥ 


[६] इसी तरह तीर्थँंकरों की माता, पिता, प्रथम शिष्याएँ, चक्रवत्तियों की माताएँ, स्त्रीरत्न, 
बलदेव, वासुदेव, वासुदेवों के माता-पिता, प्रतिवासुदेव आदि का कथन जिस प्रकार 'समवायांगयूत्र' 
में नाम की परिपाटी में किया गया है, उसी प्रकार यहाँ भी कहना चाहिए ।] 


हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है; यों कह कर यावत्‌ 
विचरने लगे | 


विवेचन--श्रवसपिणी काल में हुए कुलकर-तोर्थंकरादि की संख्या का निरूपण-5प्रस्तुत दो 
सूत्रों में भरतक्षेत्र में हुए कुलकर तथा तीर्थंकरमाता आ्रादि की संख्या का प्रतिपादन समवायांगसूत्र के 
अतिदेशपूर्वक किया गया है । 


कुलकर--अपने-अपने युग में जो मानवकुलों की मर्यादा निर्धारित करते हैं, वे कुलकर 
कहलाते हैं । वत्तमान अवसर्पिणीकाल में हुए ७ कुलकर ये हैं--(१) विमलवाहन, (२) चक्षुपमान, 
(३) यशस्वान्‌ (४) अभिचन्द्र (५) प्रसेनजित (६) मरुदेव और (७) नाभि । इनकी भार्याओञ्रों के नाम 
क्रमशः ये हैं-“-( १) चन्द्रयशा, (२) चन्द्रकान्ता, (३) सुरूपा, (४) प्रतिरूपा, (५) चक्षुष्कान्ता, 
(६) श्रीकान्ता और (७) मरुदेवी । 


चौबीस तीर्थंकरों के नाम- (१) श्रीऋषभदेव (आदिनाथ) स्वामी, (२) श्रीअजितनाथ 
स्वामी (३) श्रीसम्भवनाथस्वामी, (४) श्रीअभिनन्‍्दनस्वामी, (५) श्रीसुमतिनाथस्वामी, 
(६) श्रीपद्मप्रभ-स्वामी, (७) श्रीसुपाइ्वंनाथस्वामी (5८) श्रीचन्द्रप्रभस्वामी, (९) श्रीसुविधि- 
नाथस्वामी (पुष्पदन्तस्वामी), (१०) श्रीशीतलनाथस्वामी,.. (११) श्रीक्षेयांसनाथस्वामी, 
(१२) श्रीवासुपृज्यस्वामी, (१३) श्रीविमलनाथस्वामी, (१४) श्रीअनन्तनाथस्वामी, (१५) श्री 
धर्मनाथस्वामी, (१६) श्रीशान्तिनाथस्वामी, (१७) श्रीकुन्थुनाथ स्वामी, (१८) श्रीअरनाथस्वामी, 


१. यह पाठ झआगमोदय समिति से प्रकाशित भगवततीसूत्र की अभयदेवसूरीयवृत्ति में नहीं है, वहाँ वृत्तिकार ने 
इस पाठ का संकेत अवश्य किया है---“अथवा इह स्थाने वाचनान्तरे कुलकर-तोर्थकरादि-वक्तव्यता हृश्यते' 
(अथवा इस स्थान में अन्य वाचना में कुलकर-तीर्थंकर आदि की वक्तव्यता दृष्टिगोचर होती है) | यही कारण 
है कि भगवती. टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त खण्ड २,»पृ. १९५, तथा भगवती. हिन्दी विवेचनयुक्त भा. २, प्र. ८5२६ 
में यह पाठ और इसका अनुवाद दिया गया है । नासं० 


पंचम शतक : उद्देशक-५] [४६१ 


(१६) 28280 204/ 4066 (२०) श्रीमुनिसुत्रतस्वामी, (२१) श्रीनमिनाथस्वामी (२२) श्री 
2 (नेमिनाथ) स्वामी, (२३) श्रीपाइवंनाथस्वामी, और (२४) श्रीमहावीर (वर्धमान) 
स्वामी । 


चौबीस तीर्थंकरों के पिता के नाम--( १) नाभि (२) जितशत्रु, (३) जितारि, (४) संवर, 
(५) मेघ, (६) धर, (७) प्रतिष्ठ, (5) महासेन, (&) सुग्रीव, (१०) दृढ़रथ, (११) विष्णु, 
(१२) वसुपूज्य, (१३) कृतवर्मा, (१४) सिहसेन, (१५) भानु (१६) विश्वसेन, (१७) सूर, (१८) 
सुदर्शन, (१६) कुम्भ, (२०) सुमित्र, (२१) विजय, (२२) समुद्रविजय, (२३) अश्रश्वसेन और 
(२४) सिद्धार्थ । 

चौबीस तोर्थंक्रों को माताश्रों के नाम--(१) मरुदेवी, (२) विजयादेवी, (३) सेना, 
(४) सिद्धार्था (५) मंगला, (६) सुसीमा, (७) पृथ्वी (८) लक्ष्मणा (लक्षणा) (९) रामा, (१०) नन्‍दा, 
(११) विष्णु, (१२) जया, (१३) द्यामा, (१४) सुयशा, (१५) सुब्रता, (१६) श्रचिरा, (१७) श्री, 
(१८) देवी, (१६) प्रभावती, (२०) पदुमा, (२१) वश्ना, (२२) शिवा, (२३) वामा, श्रौर 
(२४) त्रिशलादेवी । 


चौबीस तीर्थंकरों की प्रथम शिष्याश्रों के नाम-(१) ब्राह्मयी, (२) फल्गु (फाल्गुनी), 
(३) इ्यामा, (४) श्रजिता, (५) काश्यपी, (६) रति, (७) सोमा, (८) सुमना, (६) वारुणी, 
(१०) सुलशा (सुयश्ञा), (११) धारणी, (१२) धरिणी, (१३) धरणीधरा (धरा), (१४) पद्मा, 
(१५) शिवा, (१६) श्रूति (सुभा), (१७) दामिनी (ऋजुका), (१८) रक्षिका (रक्षिता), (१६) वन्धु- 
मती, (२०) पुष्पवती, (२१) अनिला (अमिला), (२२) यक्षदत्ता (अ्रधिका) (२३) पुष्पचूला भर 
(२४) चन्दना (चन्दनवाला) । 

बारह चक्रवरतियों के नाम--(१) भरत, (२) सगर, (३) मघवान्‌ (४) सनत्कुमार, 
(५) शान्तिनाथ, (६) कुन्युनाथ, (७) अरनाथ, (८) सुभुम, (९) महापद्म, (१०) हरिपेण, (११) जय 
श्रीर (१२) ब्रह्मदत्त । 

चक्र्वत्तियों की माताश्रों के नाम--(१) सुमंगला, (२) यशस्वती, (३) भद्रा, (४) सुदेवी, 
(५) अश्रचिरा, (६) श्री, (७) देवी, (८) तारा, (६) ज्वाला, (१०) मेरा, (११) वष्ना और 
(१२) चुल्लणी । ह 

चक्रर्वात्तियों के स्त्रीरत्नों के नाम--(१) सुभद्रा, (२) भद्रा, ( ३) सुननन्‍्दा, (४) जया, 
(५) विजया, (६) क्ृष्णश्री, (७) सूर्यश्री, (८५) पद्मश्री, (६) वसुन्धरा, (१०) देवी, (११) लक्ष्मीमती 
श्र (१२) कुरुमती । 

नो बलदेवों के नाम--(१) श्रचल, (२) विजय, (३) भद्र, (४) सुप्रभ, (५) सुदर्शन, 
(६) श्रानन्द, (७) नन्दन, (८) पद्म, और (६) राम । 

नी वासुदेवों के नाम--(१) त्रिपृष्ठ, (२) दिपृष्ठ, (३) स्वयम्भू, (४) पुरुषोत्तम, (५) पुरुष- 
सिंह, (६) पुरुष-पुण्डरीक, (७) दत्त, (८5) नारायण और (६) कृष्ण । 
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नौ वासुदेवों फो माताश्रों के नास--(१) मृगावती, (२) उस्रा, (३) पृथ्वी, (४) सीता, 
(५) अम्बिका, (६) लक्ष्मोमती, (७) शेषवती, (८) केकयी और (९) देवकी । 

नौ वासुदेवों के पिताश्ों के नाम--( १) प्रजापति, (२) ब्रह्म, (३) सोम, (४) रुद्र, (५) शिव, 
(६) महाशिव, (७) अग्निशिव, (5) दशरथ और (९) वासुदेव । 

नौ वासुदेबों के प्रतिशत्रु-प्रतिवासुदेवों के नाम--(१) भ्रश्वग्नीव, (२) तारक, (३) मेरक, 
(४) मघुकटभ, (५) निशुम्भ, (६) बली, (७) प्रभराज (प्रक्लाद) (८5) रावण और (९) जरासन्ध ।* 

इसके अतिरिक्त समवायांगसूत्र में भुतकालीन और भविष्यकालीन भ्रवसर्पिणी तथा उत्सपिणी 
के तीर्थंकरों और चत्रर्वत्तियों आदि के नामों का भी उल्लेख है; यहाँ विस्तारभय से उन्हें नहीं 
दे रहे हैं । 


॥ पंचम शतक : पंचम उह शक समाप्त ॥॥ 


१. (क) भगवतीसूत्र (हिन्दी विवेचन) भाग २, पृ. 5३७ से 5५३९ तक । 
(ख) समवायांगसूत्र (सं. पृ. १५० से १५५ तक) 
(ग) आवश्यकनियु क्ति (प्रारम्भ) 
(घ) भगवती० (टीकानुवाद-टिप्पणयुक्त) खण्ड २, पृ. १९५ से १९८ तक 


छठ्ठों उद्देसओो : आउ! 
छठा उद्देशक : आयुष्य' 


अल्पायु और दीर्घायु के कारणंभुत कमेबन्ध के कारणों का निरूपण-- 

१. कह ण॑ं भंते ! जीवा श्रप्पाउयत्ताए कम्मं पकरेंति ? 

गोतमा ! तिहि ठार्णेहि, तं जहा--पाणे श्रइवाएत्ता, घुसं बइत्ता, तहारूब॑ समर्ण वा माह वा 
श्रफासुएणं श्रणेसणिज्जेणं श्रसण-पाण-खाइम-साइमेणं पडिलामेत्ता, एवं खलु जीवा श्रप्पाउयत्ताए कम्मं 
पकरेंति । 

[१ प्र.] भगवन्‌ ! जीव अल्पायु के कारणभूत कर्म किस कारण से बांधते हैं ? 

[१ उ.] गौतम ! तीन कारणों से जीव अल्पायु के कारणभूत कर्म बाँधते हैं--(१) प्राणियों 
की. हिंसा करके, (२) असत्य भाषण करके और (३) तथारूप श्रमण या माहन को श्रप्रासुक, 
अनेषणीय अझशन, पान, खादिम और स्वादिम--(रूप चतुविध आहार) दे (प्रतिलाभित) कर । इस 
प्रकार (तीन कारणों से) जीव श्रल्पायुष्कफल वाला (कम जीने का कारणभूत) कर्म वांधते हैं । 

२. कह णं भते ! जीवा दीहाउयत्ताए कम्मं पक्करेंति ? 

गोयमा ! तिहि ठार्णेह--नो पाणे श्रतिवाइत्ता, नो सुसं वदित्ता, तहारूब॑ समणं वा माहणं वा 
फासुएसणिज्जेणं असण-पाण-खाइस-साइमेणं पडिलाभेत्ता, एवं खलु जीवा दीहाउयत्ताए कम्मं पकरेंति । 


[२ प्र.] भगवन्‌ ! जीव दीर्घायु के कारणभूृत कर्म कंसे बांधते हैं ? 

[२ उ.] गोतम ! तीन कारणों से जीव दीर्घायु के कारणभूत कर्म बांधते हैं--( १) प्राणाति- 
पात न करने से, (२) श्रसत्य न बोलने से, और (३) तथारूप श्रमण और माहन को प्रासुक और 
एषणीय अशन, पान, खादिम और स्वादिम-(रूप चतुविध आहार) देने से । इस प्रकार (तीन 

- कारणों) से जीव दीर्घायुष्क के (कारणभूत) कर्म का बन्ध करते हैं । 

३. कहं णं भते ! जीवा श्रसुमदीहाउयत्ताए कम्मं पकरेंति ? 

गोग्मा ! पाणे भ्रतिवाइत्ता, सुस्ं वइत्ता, तहारूव॑ समणं वा माहुणं वा हीलित्ता निदित्ता 
खिसित्ता गरहित्ता भ्रवमन्नित्ता, श्रन्नतरेणं श्रमणुण्णेणं श्रपीतिकारएणं श्रसण-पाण-खाइम-साइमेणं 
पडिलाभेत्ता, एवं खलु जीवा श्रसुभदीहाउयत्ताए कम्मं पकरेंति 

[३ प्र.] भगवन्‌ ! जीव अशुभ दीर्घायु के कारणभूत कर्म किन कारणों से (कैसे) बांधते हैं ? 


[३ उ.] गौतम ! प्राणियों की हिंसा करके, श्रसत्य वोल कर, एवं तथारूप श्रमण और माहन 
की (जातिप्रकाश द्वारा) हीलना, (मन द्वारा) निन्‍दा, खिंसना (लोगों के समक्ष भिड़कना, बदनाम 
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करना), ग्हा (जनता के समक्ष निन्‍्दा) एवं अपमान करके, श्रमनोत्न और अप्रीतिकर अशन, पान, 
खादिम और स्वादिम (रूप चतुरविध आहार) दे (प्रतिलाभित) करके । इस प्रकार (इन तीन कारणों 
से) जीव अशुभ दीर्घायु के कारणभूत कर्म बांधते हैं । न्‍ 

४. कह णं भते ! जोवा सुभदीहाउयत्ताए कस्म पकरेंति ? 

गोयमा ! नो पाणे अ्रतिवातित्ता, नो मु वहत्ता, तहारूव॑ समणं वा म्ाहर्ण वा बंदित्ता 
नमंसित्ता जाबव पज्जुवासित्ता, अन्नतरेणं सणुण्णेणं पीतिकारएणं ग्रसण-पाण-खाइम-साइमेंर्ण पडिला- 
भेत्ता, एवं खलु जीवा सुभदीहाउयत्ताए कम्मं पकरेंति । 

[४ प्र.] भगवन्‌ ! जीव शुभ दीर्घायु के कारणभूत कर्म किन कारणों से बांधते हैं ? 


[४ उ.] गौतम ! प्राणिहिसा ते करने से, असत्य न बोलने से, और तथारूप श्रमण या 
माहन को वन्दना, नमस्कार यावत्‌ पयु पासना करके भनोज्ञ एवं प्रीतिकारक अशन, पान, खादिम 
और स्वादिम देने (प्रतिलाभित करने) से | इस प्रकार जीव (इन तीन कारणों से) शुभ दीर्घायु का 
कारणभूत कर्म बांधते हैं । 

विवेचन--अप्रल्पायु भ्रौर दोर्घायु के कारणमरुत कर्मबन्‍्ध के कारणों का निरूपण--अस्तुत चार 
सूत्रों में कमशः अल्पायु, दीर्घायु, अशुभ दीर्घायु भौर शुभ दीर्घायु के कारणभूत कर्मवन्ध के कारणों पर 
प्रकाश डाला गया है । 


अल्पायु झौर दीर्घायु का तथा उनके कारणों का रहस्य--प्रथम सूत्र में अल्पायुवन्ध के कारण 
बतलाए गए हैं । यहाँ भ्रल्प आयु, दी्घे आयु की अपेक्षा से समझनी चाहिए, क्षुल्लकभवग्रहणरूप 
निगोद की आयु नहीं । अर्थात्‌-अ्रासुक-एषणीय आहारादि लेने वाले मुनि को अ्प्रासुक-अनेपणीय 
आ्राहारादि देने से जो अल्प आयु.का बन्ध होना बताया गया-है, उसका अर्थ इतना ही समभना 
चाहिए कि दीर्घायु की भ्रपेक्षा जिसकी आयु थोड़ी है। जेनशास्त्र में पारंगत मुनि किसी सांसारिक 
ऋद्धि-सम्पत्तियूक्त भोगी पुरुष की अल्प आयु में मृत्यु सुनकर प्राय: कहते हैं--इस व्यक्ति ने पूर्व जन्मों 
में प्राणिवध आदि अशुभ कर्मों का आचरण किया होगा । अतः यहाँ अल्पायु का अर्थ--मानवदीर्धायु 
की अपेक्षा अल्प आयु पाना है । 


इससे आगे के सूत्र में दीर्घायुवन्ध के कारणों का निरूपण किया गया है, उनको देखते हुए 
प्रतीत होता है, यह दीर्घायु भी पूर्वबत्त्‌ श्रल्पायु की अपेक्षा दीर्घायु समझनी चाहिए, वह भी सुखरूप 
शुभ दीर्घाय ही यहाँ विवक्षित है, अशुभ दीर्घायु (कसाई, चोर आदि प पके परायण व्यक्ति की दोर्घायु) 
नहीं । क्योंकि इस सूत्र में उक्त दीर्घायु के तीन कारणों में से तीसरे कारण में भ्रन्तर है--जैसे तथारूप 
श्रमण-माहन को प्रासुक एषणीय आहार देने से दीर्घायुरूप फल मिलता है। किन्तु आगे के दो सूत्रों में 
शुभ दीर्घायु और अशुभ दीर्घायुरूप फल के दो कारण पूर्व सूत्र निर्दिष्ट कारणों के समान ही हैं । 
तीसरे और चौथे सूत्र में क्रश: तथारूप अ्रमण-माहन को वन्दन-नमन-पयु पासनापूर्वक मनोज्ञ-प्रीति- 
कर आहार देना शुभ दीर्घायु का और तथारूप श्रमण-माहन की हीलना-निन्दा आदि करके उसे 
अमनोज्ञ एवं अप्रीतिकर आहार देना, भ्रशुभ दीर्घायु का तीसरा कारण बताया गया है ।'* 


१. (क) भगवतीसूत्र अ. वृत्ति, पत्नांक २२६-२२७ 


पंचम शतक : उदद शक-६ ] [ ४६५ 

इसके अतिरिक्त अ्रल्प-आायू के जो दो प्रारम्भिक कारण--प्राणातिपात और मृपावाद बताएं 
गए हैँ, वे भी यहाँ सभी प्रकार के प्राणातिपात श्रौर मृषावाद नहीं लिए जाते, अपितु प्रसंगोपात्त 
तथारूप श्रमण को आहार देने के लिए जो श्राधाकर्मादि दोपयुक्त श्राहार तैयार किया जाता है, उसमें 
जो प्राणातिपात होता है उसका, तथा वह दोषयुक्त श्राहार साथु को देने के लिए जो झूठ वोला जाता 
है कि यह हमने श्रपने लिए बनाया है, श्रापको तनिक भी शंका नहीं करनी चाहिए; इत्यादि रूप से 
जो मृषावाद होता है, उसका यहाँ ग्रहण किया गया है ।* 


चू कि भागे के अशुभ-दीर्घायु तथा शुभ दीर्घायु के कारण बताने वांले दो सूत्रों में प्रासुक 
एपणीय तथा श्रप्रासुक श्रनेषणीय का उल्लेख नहीं है । वहाँ केवल प्रीतिकर या श्रप्नीतिकर श्राहार देने 
का उल्लेख है । इसलिए यहाँ जो प्री तिपूर्वक मनोज्ञ भ्राहार, श्रप्रासुक श्रनेषणीय दिया जाता है, उसे 
शुभ अल्पायु-वन्ध का कारण समभना चाहिए, श्रशुभ श्रल्पायुवन्ध का कारण नहीं । 

दूसरे सूत्र में दीर्घ-भायु-बन्ध के कारणों का कथन है, वह भी शुभ दीर्घायु समभनी चाहिए 
जो जीवदया श्रादि धाभिक कार्यों को करने से होती है । जेसे कि लोक में दीर्घायुष्क पुरुष को देखकर 
कहा जाता है, इसने पूर्वजन्म में जीवदयादिरूप धर्मेकृत्य किये होंगे। देवगति में अपेक्षाकृत शुभ 
दीर्घायु होती है ।* 

च्‌'कि श्रवहीलना, श्रवज्ञा मात्सर्य श्रादि करके दान देने में जो प्राणातिपात एवं मृषावाद की 


क्रियाएँ देखी जाती हैं, वे नरकगति का कारण होने से श्रशुभ दीर्घायु हो सकती हैं । श्रन्य ग्रन्धों में भी 
इसी तथ्य का समर्थन है ।२ 


विक्रेता और क्रेता को विक्रेय माल से सम्बन्धित लगने वाली क्रियाएँ--- 

५. गाहावतिस्स णं भंते ! भंडं विविकणसाणस्स केइ भंड श्रवहरेज्जा, तस्स णं भत्ते ! 
भंड श्रणुगवेसमाणस्स कि श्ारंभिया किरिया कज्जद ? पारिग्गहिया०, मायावत्तिया०, अपच्चक्खा०, 
मिच्छादंसण० ? | 

गोयमा ! श्रारंभिया किरिया कज्जद, पारि०, माया०, श्रपच्च०; भिच्छादंसणकिरिया सिय 


कज्जति, सिय नो कज्जति। श्रह से भंडे श्रभिसमन्नागते भवति ततो से पच्छा सब्वाश्नो ताश्रो 
पयणुईमर्व॑ति । 





१, तथाहि प्राणातिपाताधाकर्मादिकरणतों मृयोक्त' यथा--साधों ! स्वार्थ सिद्धमिंदं भक्तादि, कल्पनीयं वा, 
नाशंका कार्य्या --स्थानांग- टीका 
२. (क) अखुब्वय-महव्वएहि य वालतवों अकामणिज्जराएं य । देवाउयं निबंधइ, सम्मविट्टीय जो जीवो । 
॥॒ --भगवत्ी० टीका, पत्रांक २२६ 
(ख) समणोबासगस्स तहारुबं॑ समरण वा माहर्ण वा फासुए्ं असण-पाण-खाइम साइमेणं पडिलाभेमाणस्स कि 
कज्जद ? गोयमा ! एगंतसो णिज्जरा कज्जइ । --भगवतीसूत्र, पत्रॉंक २२७ 
३. 'मिच्छदिट्टी महारंभपरिग्गहो तिव्वलोभनिस्सीलो । 
निरयाउयं निवंधद, पावमई रोहपरिणामो ॥!. --भगवतीसूृत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २२७ में उद्ध,त 


४६६ ] [ व्याख्यापज्षप्तिसुद्त 


[५ प्र.] भगवन्‌ ! भाण्ड (किराने का सामान) बेचते हुए किसी गृहस्थ का वह किराने का 
माल कोई अपहरण कर (चुरा) ले, फिर उस किराने के सामान को खोज करते हुए उस गृहस्थ को, 
हे भगवन्‌ ! क्या आरम्भिकी क्रिया लगती है, या पारिग्रहिकी क्रिया लगती है ? अथवा मायाश्रत्ययिकी, 
अप्रत्याख्यानिकी या मिथ्यादर्शन-प्रत्ययिकी क्रिया लगती है ? । 

[५ उ.] गौतम ! (अपहृत किराने को खोजते हुए पुरुष को) आरम्भिकी क्रिया लगती है, 
तथा पारिग्रहिकी, मायाप्रत्ययिकी एवं श्रप्रत्याख्यानिकी क्रिया भी लगती है, किन्तु मिथ्यादशैन- 
प्रत्ययिकी क्रिया कदाचित्‌ लगती है, और कदाचित्‌ नहीं लगती । (किराने के सामान की खोज करते 
हुए) यदि चुराया हुआ सामान वापस मिल जाता है, तो वे सब (पूर्वोक्त) क्रियाएँ प्रतनु (अल्प-- 
हल्की ) हो जाती हैं । 

६. गाहावतिस्स णं संते ! भंड विक्किणमाणस्स कइए भंड सातिज्जेज्जा, भंडे य से 
झणुवणीए सिया, गाहावतिस्स ण॑ भते ! ताश्ो भंडाश्रो कि प्रारंभिया किरिया कज्जइ जाव मिच्छा- 
दंसणवत्तिया किरिया कज्जइ ? कइयस्स वा ताझो भंडाश्रो कि श्रारंभिया किरिया कज्जइ जाव 
मिच्छादंसणवत्तिया किरिया कज्जइ ? 

गोयमा ! गाहावतिस्स ताश्ो भंडाझ्रो झ्ारंभिया किरिया फज्जइ जाव श्रपच्चक्वाणिया; 
सिच्छादंसणवत्तिया किरिया सिय कज्जइ, सिय नो कज्जइ। कइयस्स ण॑ ताशभ्नो सव्बाओो पयणुई- 
भवंत्ति। 

[६ प्र.] भगवन्‌ ! किराता बेचने वाले गृहस्थ से किसी व्यक्ति ने किराने-का माल खरीद 
लिया, उस सौदे को पक्‍का करने के लिए खरीददार ने सत्यंकार (बयाना या साई) भी दे दिया, 
किन्तु वह (किराने का माल) अभी तक अनुपनीत (ले जाया गया नहीं) है; (बेचने वाले के यहाँ ही 
पड़ा है ।) (ऐसी स्थिति में) भगवन्‌ ! उस भाण्डविक्रेता को उस किराने के माल से आरम्भिकी 
यावत्‌ मिथ्यादशेन-प्रत्ययिकी क्रियाओं में से कौन-सी क्रिया लगती है ? 

[६ उ.] गौतम ! उस गृहपति को उस किराने के सामान से आरम्भिकी से लेकर 
अप्रत्याख्यानिकी तक चार क्रियाएँ लगती हैं। मिथ्यादशनप्रत्ययिकी क्रिया कदाचित्‌ लगती है और 
कदाचित्‌ नहीं लगती । खरीददार को तो ये सब क्ियाएँ प्रतनु (अल्प या हल्की) हो जाती हैं । 


७. गाहावततिस्स णं भते ! भंड विविकणसाणस्स जाव संडे से उवणीए सिया, कइयस्स ण॑ 
भते! ताश्नो मंडाशों कि झारंसिया किरिया कज्जति० ? गाहावतिस्स वा ताश्नो भंडाप्नो कि 
आरंभिया किरिया कज्जति ? 


गोयमा ! -कइयस्स ताश्नो भंडाश्रो हेहिल्लाशो चत्तारि किरियाश्रो फज्जंति, मिच्छादंसण- 
किरिया भयणाएं। गाहावतिस्स णं ताश्नो सब्वाश्रो पयणुईभवंति । 


(७ प्र.] भगवन्‌ ! किराना बेचने वाले गृहस्थ के यहाँ से यावत्‌ खरीददार उस किराने के 
माल को अ्रपने यहाँ ले श्राया, (ऐसी .स्थिति में) भगवन्‌.! उस खरीददार को उस (खरीदे हुए) 


पंचम शतक : उह शक-६ ] [४६७ 
किराने कै माल से आरम्भिकी से लेकर मिथ्यादर्शनप्रत्ययिकरी तक कितनी क्रिय्राएँ लगती हैं ? और 
उस विक्रेता गृहस्थ को पांचों क्रियाओं में से कितनी क्रियाएँ लगती हैं ? 

गा [७ उ.] गौतम ! (उपयुक्त स्थिति में) खरीददार को उस किराने के सामान से आरम्भिकी 
से लेकर अप्रत्याख्यानिकी तक चारों क्रियाएँ लगती हैं; मिथ्यादर्शन-प्रत्ययिकी क्रिया की भजना है; 
(श्र्थात्‌--खरीददार यदि मिथ्यादृष्टि हो तो मिथ्यादर्शनप्रत्ययिकी क्रिया लगती है, भ्रगर वह 
मिथ्यादृष्टि न हो तो नहीं लगती) | विक्रेता गृहस्थ को तो (मिथ्यादशन-प्रत्यथिकी क्रिया की 
भजना के साथ) ये सब क्रियाएँ प्रतनु (श्रल्प) होती हैं । 

८. [१] गाहावतिस्स ण॑ भते ! भंड जाव घणण य* से श्रणचणीए सिया० ? 

एयं पि जहा “भंडे उवणीते' तहा नेयव्वं । 

[८-१ प्र.] भगवन्‌ ! भाण्ड-विक्रेता गृहस्थ से खरीददार ने किराने का माल खरीद लिया, 
किन्तु जब तक उस विक्रेता को उस माल का मूल्यरूप धन नहीं मिला, तव तक, है भगवन्‌ ! उस 
, खरीददार को उस अनुपनीत धन से कितनी क्रियाएँ लगती हैं ? (साथ ही) उस विक्नेता को कितनी 
क्रियाएँ लगती हैं ? 

हु [८-१ उ.] गौतम ! यह श्रालापक भी उपनीत भाण्ड (खरोददार द्वारा ले जाए जाने वाले 
किराने) के आलापक के समान समभना चाहिए । 


[२] चउत्थो श्रालावगो?-धर्णं य से उवणीए सिया जहा पढमों श्रालावगो “भंडे ये 
से श्रणुदणीए सिया” तहा नेयव्वों । पढम-चउत्थाणं एक्क्रो गमो । वितिय-ततियाणं एक्को गमो । 


[5-२] चतुर्थ आलापक--यदि धन उपनीत हो तो प्रथम श्रालापक, (जो कि अनुपनीत 
भाण्ड के विषय में कहा है) -के समान समभना चाहिए। (सारांश यह है कि) पहला और चौथा 
आलापक समान है, इसी तरह दूसरा श्रौर तीसरा आलापक समान है । 


विवेचन--विक्रेता श्रौर क्रेता को विक्रेप माल से लगने वाली क्रियाएँ--प्रस्तुत चार सूत्रों . 
(सू. ५ से ८ तक) में भाण्ड-विक्रेता श्रीर खरीददार को किराने के माल (भाण्ड)-सम्बन्धी विभिन्न 
अवस्थाओ्रों में लगने वाली क्रियाश्रों का निरूपण किया गया है ! 


2, धन से सम्बन्धित प्रथम आलापक इस प्रकार कहना चाहिए--- 

“गाहावइस्स ण॑ भंते ! भंड विविकणमाणस्स कइए भंड साइज्जेज्जा, धर्णे य से अणुवणीए सिया, कइ्यस्स 
ण॑ ताओ धणाओ कि आरंभिया किरिया कज्जदइ ५? गाहावइस्स-य ताओ धणाओ कि आरंभिया किरिया 
कज्जद ५ ?_ गोयमा ! कइ्यसस्‍्स ताओ घणाओं हेट्टिल्लाओ चत्तारि किरियाओ कज्जंति, मिच्छादंसगकिरिया 
भयणाएं । गाहावइस्स ण॑ ताओो सब्वाओं पतणुईमवंति ।” --भगवती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २२९ 
१. धन से सम्बन्धित चतुर्थ श्रालापक इस प्रकार कहना चाहिए--- 

“गाहावइस्स ण॑ भंते ! भंड विविकणमाणस्स कइए भंड साइज्जेज्जा धर्णे य से उवणीए सिया, गाहावइस्स 
ण॑ भंते ! ताओ घणाओं कि मारंभिया किरिया कज्जद ५ ? कइयस्स वा ताओ घणाओ कि आरंभिया किरिया 
कज्जद ५ ? गोयमा ! गाहावइस्स ताओ धणाओं बारंभिया ५, मिच्छादंसणवत्तिया सिय कज्जइ, सिय नो कज्जई । 
कइयस्स ण॑ ताओ सब्बाओ पयणुईमवंति/--भगवती श्र. वृत्ति, प. २२९ 


डद्८ ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसुत्र 


छह प्रतिफलित तथ्य--(१) किराना बेचने वाले का किराना (माल) कोई चुरा ले जाए तो 
उस किराने को खोजने में विक्रेता को आरम्भिकी आदि ४ क्रियाएँ लगती हैं, परन्तु मिथ्यादर्शन- 
प्रत्ययिकी क्रिया, कदाचित्‌ लगती है, कदाचित्‌ नहीं लगती । (२) यदि चुराया हुआ किराने का माल 
वापस मिल जाए तो विक्रोता को ये सब क्रियाएँ मन्द रूप में लगती हैं। (३) खरीददार ने विक्रता 
से किराना (माल) खरीद लिया, उस सौदे को पकक्‍का करने के लिए साई भी दे दी, किन्तु माल 
दूकान से उठाया नहीं, तब तक खरीददाय को उस किराने-सम्बन्धी क्रियाएँ हलके रूप में लगती हैं, 
जबकि विक्रेता को वे क्रियाएँ भारी रूप में लगती हैं। (४) विक्रेता द्वारा किराना खरीददार को 
सौंप दिये जाने पर वह उसे उठाकर ले जाता है, ऐसी स्थिति में विक्रता को वे सब सम्भावित 
क्रियाएँ हलके रूप में लगती हैं, जब कि खरीददाय को भारी रूप में । (५) विक्रता से खरीददार ने 
किराना खरीद लिया, किन्तु उसका मूल्यरूप धन विक्रता को नहीं दिया, ऐसी स्थिति में विक्रता 
को आरम्भिकी आदि चारों क्रियाएँ हलके रूप में लगती हैं, जबकि खरीददार को वे ही क्रियाएँ 
भारी रूप में लगती हैं। और (६) किराने का मूल्यरूप धन खरीददार द्वारा चुका देने के बाद 
विक्रेता को धनसम्बन्धी चारों सम्भावित क्रियाएँ भारी-रूप में लगती हैं, जबकि खरीददार को वे 
सब सम्भावित क्रियाएँ भ्रल्परूप में लगती हैं ।' 

क्रियाएँ : कब हल्के रूप में, कब भारी रूप सें ?--( १) चुराये हुए माल की खोज करते समय 
विक्रता (व्यापारी) विशेष प्रयत्तशील होता है, इसलिए उसे सम्भावित क्रियाएँ भारीरूप में लगती 
हैं, किन्तु जब व्यापारी को चुराया हुआ माल मिल जाता है, तब उसका खोज करने का प्रयत्न बन्द 
हो जाता है, इसलिए वे सब सम्भावित क्रियाएँ हल्की हो जाती हैं। (२) विक्रेता के यहाँ खरीददार 
के द्वारा खरीदा हुआ माल पड़ा रहता है, वह उसका होने से तत्सम्बन्धित क्रियाएँ भारीरूप में लगती 
है, किन्तु खरीददार उस माल को उठाकर अपने घर ले जाता है, तब खरीददार को वे सब क्रियाएँ 
भारीरूप में औद विक्रेता को हल्के रूप में लगती हैं। (३) किराने का मृल्यरूप धन जब तक 
खरीददार द्वारा विक्रेता को नहीं दिया गया है, तब तक वह धन खरीददार का है, श्रतः उससे 
सम्बन्धित क्रियाएँ खरीददार को भारीरूप में और विक्रेता को हल्के रूप में लगती हैं, किन्तु खरीद- 
दार खरीदे हुए किराने का मूल्यरूप धन विक्रता को चुका देता है, उस स्थिति में विक्रेता को उस 
धनसम्बन्धी क्रियाएँ भारीरूप में, तथा खरीददार को हल्के रूप में लगती हैं । 


सिथ्यादर्शन-प्रत्ययिकी क्रिया--तभी लगती है, जब विक्रता या क्रेता मिथ्यादृष्टि हो, 
सम्यग्दृष्टि होने पर नहीं लगती । 

कठिन शब्दों के भ्र्थं“-विकिणसाणस्स- विक्रय करते हुए। श्रवहरेज्जा--अपहरण करे 
(चुरा ले जाए)। सिय कज्जइ-कदाचित्‌ लगती है। पयणुईभवंति-प्रतनु हल्की या अल्प हो 
जाती हैं । साइज्जेज्जा -सत्यंकार (सौदा पक्का) करने हेतु साई या बयाना दे दे | श्रभ्िससण्णागए 5 
माल वापस मिल जाए। कइयस्स-खरीददार के | गवेससाणस्स «खोजते-ढू ढते हुए । श्रणुवणीए 
अनुपनीत--नहीं ले जाया गया । उबणीए -- उपनीत--माल उठाकर ले जाया गया ।* 


१. (क) वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ..२०६ 
(ख) भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक २२८ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २२८-२२९ 


पंचम शतक : उद्दे शक-६] | [४६९ 


झरिनिकाय $ कब महाकर्मादि से युक्त, कब श्रल्पकर्मादि से युक्त ? 


&. अगणिकाए णं भत्ते ! श्रहुणोज्जलिते समाणें महाकम्मतराए चेव महाकिरियतराएं चेव, 
महासवतराए चेव, महावेदणतराए चेव भवति | श्रहे णं समए समए वोक्कसिज्जमाणें वोककसिज्जमाणें 
वोच्छिज्जमाणे चरिमकालसमयंसि इंगालमूते मुम्मुरभृते छारियमभृते, तश्रो पच्छा श्रप्पकम्मतराए चेच, 
भ्रप्पकिरियतराए चेव, श्रप्पासवतराए चेव, श्रप्पवेदणतराए चेव भवति ? 

हता, गोयमा ! श्रगणिकाए ण॑ं श्रहुणुज्जलिते समाणे० त॑ चेव । 


[९ प्र.] भगवन्‌ ! तत्काल प्रज्वलित अग्निकाय क्‍या महाकर्मयुक्त, तथा महाक्रिया, महाश्रव 
ओर महावेदना से युक्त होता है ? श्रीद इसके पश्चात्‌ समय-समय में (क्षण-क्षण में) क्रमश: कम 
होता हुआ्आा--बुभता हुआ वथा अन्तिम समय में (जब) अंगारभूत, मुमु रभूत (भोभर-सा हुआ) 
ओर भस्मभूत हो जाता है (तव) क्या वह अग्निकाय अ्रल्पकर्मेयुक्त तथा अल्पक्रिया, अल्पाश्वव 
श्रत्पवेदना से युक्त होता है ? 


[९ उ.] हाँ गौतम ! तत्काल प्रज्वलित अग्निकाय महाकर्मयुक्त““भस्मभूत हो जाता है, 
उसके पश्चात्‌ यावत्‌ श्रत्पवेदनायुक्त होता है । 


विवेचन--अग्निकाय : कब महाकर्मादि से युक्त, कब प्रल्पकर्मादि से युक्त ?-अस्तुत नौवें 
सूत्र में तत्काल प्रज्यलित अग्निकाय को महाकर्म, महाक्रिया, महाश्राश्रव एवं महावेदना से युक्त 
तथा धीरे-धीरे क्रमश: अंगारे-सा, मुमु र-सा एवं भस्म-सा हो जाने पर उसे अल्पकर्म, अल्पक्रिया, 
श्रल्प-श्राश्रव श्रौर श्रल्प-वेदना से युक्त वताया गया है । 


महाकर्मादि या श्रल्पकर्मादि से युक्त होने का रहस्य--तत्काल प्रज्वलित श्रग्नि बन्ध को 
श्रपेक्षा से ज्ञानावरणीय श्रादि महाकर्मवन्‍्ध का कारण होने से 'महाकमंतर' है । श्रग्नि का जलना 
क्रियारूप होने से यह महाक्रियातर है। श्रग्निकाय नवीन कर्मों के ग्रहण करने में कारणभूत होने से यह 
महाश्रवतर हैं । अग्नि लगने के पदचात्‌ होने वाली तथा उस कम (अ्रग्निकाय से वद्ध कर्म) से उत्पन्न 
होने वाली पीड़ा के कारण अथवा परस्पर शरीर के सम्बाध (दवने) से होने वाली पीड़ा के कारण 
वह महावेदनातर है । लेकिन जत्र प्रज्वलित हुई अग्नि क्रमशः बुभने लगती है, तव क्रमशः अंगार 
श्रादि श्रवस्था को प्राप्त होती हुई वह अल्पकर्मंतर, अल्पक्रियातर, श्रल्पाश्रवतर एवं अत्पवेदनातर 
हो जाती है। बुभते-बुझते जब वह भस्मावस्था को प्राप्त हो जाती है, तब वह कर्मादि-रहित हो 
जाती है ।" 

कठिन शब्दों की व्यास्या--प्रहुणोज्जलिए - अभी-अ्रभी तत्काल जलाया हुम्ना वोषक- 
सिज्जमाणें-श्रपकर्ष को प्राप्त (कम) होता हुआ । श्रप्प "अग्नि की अंगारादि अ्रवस्था की श्रपेक्षा 
अ्रल्प यानी थोड़ा, तथा भस्म की अपेक्षा श्रल्प का श्रर्थ श्रभाव करना चाहिए ।* 





१. भगवतींसूत्र श्र. व त्ति, पत्रांक २२९ 
२. बही, पत्रांक २२९ 


४७०] [व्यास्पाप्रज्ञप्तिसुत्र 


धनुष चलाने वाले व्यक्ति को तथा धनुष से सम्बन्धित जीवों को उनसे लगने वाली 
क्रियाएँ--- 

१०. [१] पुरिसे णं भते ! घणु परामुसति, धणु परामुसित्ता उसु परामुसति, उसु 
परामुसित्ता ठाणं ठाति, ठाणं ठिच्चा श्रायतकण्णाययं उसु करेति, श्राययकण्णाययं उसु करेत्ता उड्ढं 
बेहासं उसु उबव्विहृति, २ ततो णं से उसु' उड्ढं वेहासं उब्विहिए समाणें जाइईं तत्य पाणाईं भूयाईं 
जीवाइं सत्ताइं अभिहणति वत्तेति लेस्सेति संघाएति संघटटेति परितावेति किलामेति, ठाणाओ ठाणं 
संकामेति, जोवितातो बवरोबेति, तए ण॑ भते ! से पुरिसे कतिकिरिए ? 


गोयमा ! जाव॑ं च ण॑ से पुरिसे धणु परामृसति जाव उच्विहृति तावं च ण॑ छे पुरिसें काइयाए 
जाव पाणातिवातकिरियाए, पंर्चाह फिरियाहिं पुट्टें । 


[१०-१ प्र | भगवन्‌ ! कोई पुरुष धनुष को स्पर्श करता है, धनुप का स्पर्श करके वह 
बाण का स्पर्श (ग्रहण) करता है, वाण का स्पर्श करके (धनुष से वाण फेंकने के) स्थान पर से 
आसनपूर्वक बैठता है, उस स्थिति में बैठकर फेंके जाने वाले बांण को कान तक श्रायतत करे--खींचे, 
खींच कर ऊँचे आकाश में वाण फेंकता है। ऊँचे आकाश में फेंका हुआ वह वाण, वहाँ आकाश में 
जिन प्राण, भूत, जीव, और सत्त्व को सामने आते हुए मारे (हनन करे) उन्हें सिकोड़ दे, 
अ्रथवा उन्हें ढक दे, उन्हें परस्पर श्लिष्ट कर (चिपका) दे, उन्हें परस्पर संहत (संघातर-- 
एकत्रित) करे, उनका संघट्टा-जोर से स्पशे करे, उनको परिताप-संताप (पीड़ा) दे, उन्हें क्लान्त 
करे--थकाए, हैरान करे, एक स्थान से दूसरे स्थान पर भटकाए, एवं उन्हें जीवन से रहित कर दे, 
तो हे भगवन्‌ ! उस पुरुष को कितनी क्रियाएँ लगती हैं ? 


[१०-१ उ.] गोतम ! यावत्‌ वह पुरुष धनुष को ग्रहण करता यावत्‌ वाण को फेकता है, 
तावत्‌ वह पुरुष कायिकी, आधिकरणिकी, श्राह्व षिकी, पारितापनिकी, और प्राणातिपातिकी, इन 
पांच क्रियाओं से स्पृष्ट होता है । 

[२] जेसि पिय णं जीवाणं सरोरेहितो धण्‌ निव्वत्तिए ते विय णं॑ जीवा काइयाए जाव 
पंर्चाह किरियाहि पुट्ठ । 


[१०-२] जिन जीवों के शरीरों से वह धनुष बना (निष्पन्न हुआ) है, वे जीव भी पांच 
क्रियाश्रों से स्पृष्ट होते हैं । 


११. एवं धणुपुट्ट पंर्चाह किरियाहि। जीवा पंर्चाह । प्हारू पंचहि। उसु पंचाह । सरे पत्तणें 
फले ण्हारू पंर्चाह । | 


कं [११] इसी प्रकार धनुष की पीठ भी पांच क्रियाओ्रों से स्पृष्ट होती है । जीवा (डोरी) पांच 
क्रियाओ्रों से, ण्हारू (स्तायु) पाँच क्रियाश्रों से एवं बाण पांच क्रियाओं से तथा शर, पत्र, फल और 
ए्हारू भी पांच क्रियाओं से स्पृष्ट होते हैं । 


पंचम शतक : उद्देशक-६ ] [ ४७१ 
१२. भ्रहे णं से उसु श्रप्पणो गरुयत्ताए भारियत्ताए ग्रुदसंभारियत्ताएं श्रहे वीससाए पच्चोच- 
यमाणे जाइं तत्य पाणाइं जाव" जीवितातो ववरोबेति, एवं च ण॑ से पुरिसे कतिकिरिए ? 


गोयमा ! जाव॑ चण्ंसे उसु श्रप्पणो गरुषययाएं जाव” वषरोवेति ताव॑ ऋ्षणंसे पुरिसे 
काइयाए जाव चर्डाह किरियाहिं पुट्ठ । जेसि पि य णं जीवाणं सरीरेंहि धणू निव्वत्तिए ते वि जीवा 
चर्डाहि किरियाहि । धणुपुट्ट चर्डह । जीवा चर्डाह । प्हारू चर्डाह । उस ू पंर्चाह। सरे, पत्तणे, फले, 
ण्हारू पंचहि । जे विय से जोवा श्रहे पच्चोचयमाणस्स उवर्गहे चिंट्रुति ते विय णं जीवा काइयाए 
जाव पंर्चाह किरियाहि पुट्ठा । 


[१३ प्र.] 'है भगवन्‌ ! जब वह बाण अपनी गुरुता से, अपने भारीपन से, अपने गुरुसंभारता 
से स्वाभाविकरूप (विस्रसा प्रयोग) से नीचे गिर रहा हो, तव (ऊपर से नीचे गिरता हुआा) वह 
(वाण) (बीच मार्ग में) प्राण, भूत, जीव श्रौर सत्त्व को यावत्‌ जीवन (जीवित) से रहित कर देता 
है, तव उस वाण फंकेने वाले पुरुष को कितनी क्रियाएँ लगती हैं ? 


[१२ उ.] गौतम ! जब वह वाण अपनी गुरुता आदि से नीचे गिरता हुआ, यावत्‌ जीवों को 
जीवन रहित कर देता है, तब वह वाण फंकने वाला) पुरुष कायिकी आदि चार क्रियाओं से स्पृष्ट 
होता है । जिन जीवों के शरीर से धनुप बना है, वे जीव भी चार क्रियाश्रों से, धनुप की पीठ चार 
क्रियाओं से, जीवा (ज्या>-डोरी) चार क्रियाश्रों से, प्हारू चार क्रियाओं से, बाण पांच क्रियाओं से, 
तथा शरः पत्र, फल भ्रौर ण्हारू पांच क्रियाश्रों से स्पृष्ट होते हैं | 'नीचे' गिरते हुए बाण के श्रवग्रह में 
जो जीव श्राते हैं, वे जीव भी का््रिकी श्रादि पांच क्रियाओं से स्पृष्ट होते हैं । 


विवेचन--धनुप चलाने वाले व्यक्ति को तथा धनुष से सम्बन्धित जोबों को उनसे लगते 
वाली क्रियाएँ--प्रस्तुत तीन सूत्रों (सू. १० से १२ तक) में धनुष चलाने वाले व्यक्ति को तथा धनुष 


के विविध उपकरण (भ्रवयव) जिन-जिन जीवों के शरीरों से वने हैं उनको बाण छूटते समय तथा वाण 
के नीच गिरते समय होने वाली प्राणि-हिंसा से लगने वाली क्रियाओं का निरूपण किया गया है । 


किसको, क्यों, कैसे श्रीर कितनी क्वियाएँ लगती है ?--एक व्यक्ति धनुष हाथों में लेता है, 
फिर वाण उठाता है, उसे घनुप पर चढ़ा कर विशेष प्रकार के श्रासन से बठता है, फिर कान तक 
बाण को खींचता श्रौर छोड़ता है | छूटा हुआ वह वाण श्राकाशस्थ या उसकी चपेट में आए हुए प्राणी 
के प्राणों का विविध प्रकार से उत्पीड़न एवं हनन करता है, ऐसी स्थिति में उस पुरुष को धनुष हाथ 
में लेने से छोड़ने तक में कायिकी से लेकर प्राणातिपातिकी तक पांचों क्रियाएँ लगती हैं । इसी प्रकार 
जिन जीवों के शरीर से धनुप, धनुःपृष्ठ, डोरी, प्हारू, वाण, शर, पत्र, फल भौर ण्हारू आदि धनुष 
एवं धनुप के उपकरण बने हैं उन जीवों को भी पांच क्रियाएँ लगती हैं | यद्यपि वे इस समय अ्चेतन 
हैं तथापि उन जीवों ने मरते समय श्रपने शरीर का व्युत्सगं नहीं किया था, वे ्रविरति के परिणाम 





१. “जाब' पद यहाँ निम्नोक्त पाठ का सूचक है-- ह 
नमुयाई जीवाईं सत्ताइं अभिहणति वत्तंति लेस्सेति संघाएति संघट्टेति परितावेति किलामेति ठाणाओ 
ठाणं संकामेति' । ३ 


४७२ ] [ व्याय्याप्रज्ञप्तितुत्र 

जो कि अशुभकर्म-बन्ध के हेतु हैं) से युक्त थे, इसलिए उन्हें भी पांचों क्रियाएँ लगती हैँ । सिद्धों के 
बा शरीर जीवहिसा मा होने पर भी सिद्धों को कर्मबन्ध नहीं होता, न उन्हें कोई क्रिया 
लगती है, क्योंकि उन्होंने शरीर का तथा कर्मबन्ध के हेतु श्रविरति परिणाम का सर्वेथा त्याग कर 
दिया था । रजोहरण, पात्र, वस्त्र श्रादि साधु के उपकरणों से जीवदया 38 करने से रजोहरणादि 
के भूतपूर्ष जीवों को पुण्यवन्ध नहीं होता, क्योंकि रजोहरणादि के जीवों के मरते समय पुण्यबन्ध के 
हेतुरूप विवेक, शुभ श्रध्यवसाय आरादि नहीं होते । 


इसके अतिरिक्त अपने भारीपन आदि के कारण जब वाण नीचे गिरता है, तब जिन जीवों 
के शरीद से वह बाण बना है, उन्हें पांचों क्रियाएँ लगती हैं, क्योंकि वाणादिरूप बने हुए जीवों के 
शरीर तो उस समय मुख्यतया जीवहिंसा में प्रवृत्त होते हैं, जव॒कि धनुष की डोरी, धनु:पृष्ठ आदि 
साक्षात्‌ वधक्रिया में प्रवृत्त न होकर केवल निमित्तमात्र बनते हैं, इसलिए उन्हें चार क्रियाएँ लगती 
हैं । वीतराग सर्वेज्ञ प्रभु ने जेसा अपने ज्ञान में देखा है, वेसा ही कहा है, इसलिए उनके वचन प्रमाण 
मान कर उन पर श्रद्धा करनी चाहिए ।* 

कठिन शब्दों के श्र्थ--परामुसइ >स्पशे-ग्रहण करता है । उसु बाण । श्राययकण्णायय॑ - कान 
तक खींचा हुआ । वेहासंन्‍्ञ्राकाश में | उव्विहह>फंकता है। जीवा>घनुष की डोरी (ज्या), 
एहारू> स्नायु, पच्चोंवयसाणे > नीचे गिरता हुआ ।* 


अन्यतीर्थिकप्ररूपित मनुष्यसमाकीरण मनुष्यलोक के बदले नारकसमाकीरं नरकलोक की 
प्ररूपणा एवं नेरयिक-विकु्वेराा--- 

१३. श्रच्नउत्यिया णं भते ! एवमाइक्खंति जाव परूुवेति--से जहानामए जुवति जुवाणे 
हत्थेणं हत्थे गेण्हेज्जा, चककस्स वा नाभी अरगाउत्ता सिया एवासेव जाव चत्तारि पंच जोयणसताई 
बहुसमाइण्णे मणुयलोए मणुस्सेहि । से फहमेत॑ मंते ! एवं ? 

गोतरा [ जंणंते श्रन्नउत्थिया जाव मणुस्सेहि, जे ते एकमाहंसु मिच्छा०। श्रहं पुण 
गोयसा ! एक्साइकखामि जाव एवामेव चत्तारि पंच जोयणसताईं बहुसमाइण्णे निरयलोए नेरइरएहि। 


[१३ प्र.] भगवन्‌ ! श्रन्यतीथिक इस प्रकार कहते हैं, यावत्‌ प्ररूपणा करते हैं कि जैसे कोई 
युवक अपने हाथ से युवती का हाथ (कस कर) पकड़े हुए (खड़ा) हो, अथवा जैसे आरों से एकदम 
सटी (जकड़ी) हुई चक्र (पहिये) की नाभि हो, इसी प्रकार यावत्‌ चार सौ-पांच सौ योजन तक यह 
सनुष्यलोक मनुष्यों से ठसाठस भरा हुआ है । भगवन्‌ ! यह सिद्धान्त प्ररूपण कैसे है ? 


[१३ उ.] है गौतम ! अन्यती थियों का यह कथन मिथ्या है। मैं इस प्रकार कहता हूँ, यावत्‌ 
प्ररूपणा करता हूँ कि चार-सौ, पाँच सौ योजन तक नरकलोक, नैरयिक जीवों से ठसाठस भरा 
हुआ है । 


१. भगवतीसूत्र अर. वृत्ति, पन्नांक २३० 
२. वही, पत्नांक २३० 
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१४. नेरइया ण॑ भंते ! कि एगत्त पम्रृ विउव्चित्तए ? पुहत्तं पन्तु विकुव्वित्तए ? 
जहा जोवाभिगमे" श्रालावगो तहा नेयव्यो जाव दुरहियासं । 


[१२ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नेरयिक जीव, एकत्व (एक रूप) की विकुबंणा करने में समर्थ हैं, 
श्रथवा बहुत्व (बहुत से रूपों) की विकुर्वणा करने में समर्थ हैं ? 


१४ उ. | गौतम ! इस विपय में जीवाभिगमसूत्र में जिस प्रकार आलापक कहा है, उसी 
प्रकार का मालापक यहाँ भी 'दुरहियास” शब्द तक कहना चाहिए 


विवेचन--अश्रन्यतीथिक-प्ररूपित मनुष्य समाकीर्ण सनुष्य लोक के बदले नारकसमाकीण 
नरकलोक प्ररूपणा, एवं नैरथिक-विकुवंणा-प्रस्तुत दो सूत्रों में दो मुख्य तथ्यों का निरूपण किया 
गया है--(१) मनुष्योक ४००-५०० योजन तक ठसाठस मनुष्यों से भरा है, श्रन्यतीथिकों के विभंग- 
ज्ञान द्वारा प्ररपित इस कथन को मिथ्या वताकर नरक लोक नैरयिक जीवों से ठसाठस भरा है, इस 
तथ्य की प्ररूपणा की गई है । 


(२) नैरयिक जीव एकरूप एवं अनेक रूपों की विकुर्वणा करने में समर्थ हैं ।* 


नेरथिकों की विकुर्वणा के सम्बन्ध में जीवाभिगम का श्रतिदेश--जीवाभिगम सूत्र के आला- 
पक का सार इस प्रकार है--रत्नप्रभा श्रादि नरकों में नैरयिक जीव एकत्व (एकरूप) की भी 
विकुर्वणा करने में समर्थ हैं, वहुत्व (बहुत-से रूपों) की भी | एकत्व की विकुर्वणा करते हैं, तव वे 
एक बड़े मुदूगर या मुसु दि, करवत, तलवार, शक्ति, हल, गदा, मूसल, चक्र, नाराच, कुन्त (भाला) 
तोमर, झूल और लकड़ी यावत्‌ भिडमाल के रूप की विकुवंणा कर सकते हैं भौर, जब बहुत्व (बहुत 
से रूपों) की विकुरवंणा करते हैं, तब मुद्गर से लेकर भिडमाल तक बहुत-से शस्त्रों की विकुवंणा कर 
सकते हैं । वे सव संख्येय होते हैं, असंख्येय नहीं । इसी प्रकार वे सम्बद्ध और सदृश रूपों की विकुर्वेणा 
करते हैं, श्रसम्बद्ध एवं श्रसदश्ष रूपों की नहीं । इस प्रकार की विकुरवंणा करके वे एक दूसरे के शरीर 
को श्रभिघात पहुँचाते हुए वेदना की उदीरणा करते हैं | वह वेदना उज्ज्वल (तीन्र), विपुल (व्यापक) 
प्रगाढ़, कर्कंश, कटुक, परुष (कठोर), निष्ठुर, चण्ड, तीत्र, दुर्ग, दुःखरूप श्रोर दुःसह होती है ।* 





१. आलापक इस प्रकार है: 

“शोयमा ! एगत्त' पि पहू विउब्वित्तए पुहत्त पि पहू विउब्वित्तए। एगत्त' विउव्वमाणे एग मह सोग्गर- 
रूव॑ सुसु दिझुव॑ वा! इत्यादि । 'पुहत्त' विउव्वमाणे सोग्गररूवाणि वा! इत्यादि । ताईं संखेज्जाईं नो असंखेज्जाईं । 
एवं संबद्धाई २ सरीराई घिउब्वंति, विउब्वित्ता अन्नमन्नस्स का्य अभिहणमाणा २ वेयर्ण उदीरेंति उज्जलं विउलं 
पग्ार्द कककस कड़यं फरुसं निट्द्गुरं चंड तिव्बं दुबर्ख दुग्गं दुरहियासं ति” 

न्‍ -जीवाभिगम प्र. ३ उ.-२ भगवती अ्र. वृत्ति, पृ. २३१ 
वियाहपण्णत्तिसुत्त' (मूलपाठटिप्पणयुक्त) भा-१ पू-१०८-२०९ 
. (क) जीवाभिगम सूत्र, प्रतिपत्ति ३, द्वितीय उद्दे शक्त नारकस्वरूपवर्णन, पृ. ११७ 
(ख) भगवती-टीकानुवाद ख॑. २, पू-२०८ 
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विविध प्रकार से आधाकर्मादि दोषसेवी साधु श्रनाराधक कैसे ?, आराधक कैसे ? 
१४. [१] 'भ्राहाकम्सं णं श्रणवज्जे' त्ति सणं पहारेत्ता सवति, से णं तस्स ठाणस्स अ्णालोइ- 
यपडिक्कंते काल करेति नत्थि तस्स श्राराहुणा । 


[१५-१] 'आ्राधाकर्म श्रनवद्य-निर्दोष है”, इस प्रकार जो साधु मन में समझता (घारणा बना 
लेता) है, वह यदि उस आधाकर्म-स्थान की आलोचना (तदनुसार प्रायश्चित्त) एवं प्रतिक्रमण किये 
बिना ही काल कर जाता है, तो उसके आराधना नहीं होती । 


[२] से ण॑ तस्स ठाणस्स श्रालोइयपडिक्कंते काल करेति भ्रत्थि तंस्स श्राराहणा 


[१५-२] वह (पूर्वोक्त प्रकार की धारणा बाला साधु) यदि उस (आआराधाकर्म-) स्थान की 
आलोचना एवं प्रतिक्रण करके काल करता है, तो उसके आराधना होती है । 


[३] एतेणं गमेणं नेयव्व॑--फ्रीयकर्ड ठवियगं रइयगं कंतारभत्तं दुब्भिक्वभत्तं वहुलियाभत्तं 
गिलाणभत्तं सिज्जातरपिड रायपिडं । 


[१५-३] आाधाकर्म के (पूर्वोक्त आलापकद्दय के अनुसार ही क्रीतकृत (साधु के लिए खरीद 
कर लाया हुआ), स्थापित (साधु के लिए स्थापित करके रखा हुआ) रचितक (साधु के लिये बिखरे 
हुए चूरे को मोदक के रूप में बांधा हुआ (आ्ौददेशिक दोष का भेदरूप), कान्तारभक्त (अटवी में 
भिक्षुकों के निर्वाह के लिये तैयार किया हुआ आहार), दुभिक्षभक्त (दुष्काल के समय भिक्षओं के 
लिये तेयार किया हुआ आहार) ” वदेलिकाभक्त (श्राकाश में बादल छाये हों, घनघोर वर्षा हो रही 
हो, ऐसे समय में भिक्षुओं के लिए तैयार किया हुआ आहार), ग्लान भक्त (ग्लान--रुग्ण के लिए 
बनाया हुआ आहार), शय्यातरपिण्ड (जिसकी श्राज्ञा से मकान में ठहरे हैं, उस व्यक्ति के यहाँ से 
आहार लेना), राजपिण्ड (राजा के लिए तैयार किया गया आहार), इन सब दोपों से युक्त 
आहारादि के विषय में (ग्राधाकर्म सम्बन्धी आ्ालापकद्दय के समान ही) प्रत्येक के दो-दो आलापक 
कहने चाहिए । 

१६. [१] 'प्राह्कम्मं णं अ्रणवज्जे! त्ति बहुजणमज्के भासित्ता सयमेच परिभुजित्ता 
भवति, से ण॑ तस्स ठाणस्स जाव' श्रत्थि तस्स आराहणा । 

[२] एयं पि तह चेव जाव" राखापडं। 

(१६-१] आधाकर्म अनवद्य (निर्दोष) है, इस प्रकार जो साधु बहुत-से मनुष्यों के बीच में 
कह (भाषण) कर, स्वयं ही उस भ्राधाकर्म-भ्राह्रादि का सेवन (उपभोग) करता है, यदि वह उस 
स्थान की आलोचना एवं प्रतिक्रणण किये बिना ही काल कर जाता है तो उसके आराधना नहीं होती, 
होम वह उस स्थान कौ आलोचना--प्रतिक्रण करके काल करता है, तो उसके आराधना 
होती है । ' | 

(१६-२] आधाकर्मसस्बन्धी इस प्रकार के आलापकह्य के समान ऋ्रीत्कृत से लेकर राज- 

* पिण्डदोष तक पूर्वोक्त भ्रकार से प्रत्येक के दो-दो आलापक समझ लेने चाहिए। 
१. 'जाव' पद से यहाँ पूरवंबत्‌ 'अणालोइय' का तथा 'आलोइय” का आलापक कहना चाहिए । 
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१७. 'आाहाकम्मं णं श्रणवज्जे' त्ति सय॑ श्रन्नमन्न॑स्स श्रंणु॑प्पदावेत्ता भवति, से ण॑ तस्स० एयं 
तह चेव जाव रायपिडं । 


[१७] 'आधाकर्म अ्रनवद्य है', इस प्रकार कह कर, जो साधु स्वयं परस्पर (भोजन करता है, 
तथा) दूसरे साधुओं को दिलाता है, किन्तु उस झ्राधाकर्म दोप स्थान की श्रालोचना-प्रतिक्रमण किये 
विना काल करता है तो उसके श्रनाराधना तथा बावत्‌ आलोचनादि करके काल करता है तो उसके 


आराधना होती है | इसी प्रकार क्रीतकृत से लेकर राजपिण्ड तक पूर्ववत्‌ यावत्‌ अ्रनाराधना एवं 
आराधना जान लेनी चाहिए । 


१८. शआहाकम्मं णं श्रणवज्जे' त्ति बहुनजणमज्क्मे पन्नवइत्ता भवति, से णं तस्स जाव" श्रत्थि 
ग्राराहणा जाव रायपिडं । 


[१८] 'त्राधाकर्म अनवद्य है', इस प्रकार जो साथु बहुत-से लोगों के बीच में प्ररूपण 
(प्रभापन) करता है, उसके भी यावत्‌ श्राराधना नहीं होती, तथा वह यावत्‌ आलोचना-प्रतिक्रणण 
करके काल करता है, उसके श्राराधना होती है । 

इसी प्रकार क्रीतकृत से लेकर यावत्‌ राजपिण्ड तक पूर्वोक्ति प्रकार से अनाराधना होती है, 
तथा यात्रत्‌ आराधना होती है । 

विवेचन--विविध प्रकार से श्राधाकर्मादि दोपसेवी साधु श्रनाराधक कंसे, आराधक कैसे ?-- 
प्रस्तुत चार चृत्रों में श्राधाकर्मादि दोष से दूषित श्राह्यरादि को निष्पाप समभने वाले, सभा में निष्पाप 
कहकर सेवन करने वाले, स्वयं वैसा दोपयुक्त श्राह्दर करने तथा दूसरे को दिलाने वाले, बहुजन 


समाज में आधाकर्मादि के निर्दोप होने की प्ररूपणा करने वाले साधु के विराधक एवं आराधक होने 
का रहस्य बताया गया है ।* 


विराधना श्रौर श्राराधना का रहस्य--आधाकर्म से लेकर राजपिण्ड तक में से किसी भी 
दोप का किसी भी रूप में मन-वचन-काया से सेवन करने वाला साथु यदि अन्तिम समय में उस दोप- 
स्थान की श्रालोचना-प्रतिक्रणादि किये विना ही काल कर जाता है तो वह _विराधक होता है, 
आ्राराधक नहीं; किन्तु यदि पूर्षोक्त दोपों में से किसी दोप का किसी भी रूप में सेवन करने वाला 
साधु अन्तिम समय में उस दोप की आ्रलोचना-प्रतिक्रण कर लेता है, तो वह झाराधक होता है । 
निष्कर्ष यह है कि दोपों की आलोचना-प्रतिक्रणादि न करके काल करने वाला साथु विराधक 
और श्रालोचना-प्रतिक्रणादि करके काल करने वाला साथु झाराधक होता है। आाधाकर्मादि दोप 
निर्दोप होने की मन में धारणा वना लेना, तथा आरावाकर्मादि के विपय में निर्दोष होने की प्ररूपणा 
करना विपरीतश्रद्धानादिरूप होने से दर्शन-विराधना है; इन्हें विपरीत रूप में जानना ज्ञान-विराधना 
है। तथा इन दोषों को निर्दोप कह कर स्वयं श्राधाकर्मादि श्राह्दरादि सेवन करना, तथा दूसरों को 

वैसा दोपयुक्त श्राहदर दिलाना, चारित्रविराधना है |? 


१. जाव पद से यहाँ 'अणालोइय” इत्यादि पद तथा “आलोइय' इत्यादि पद कहने चाहिए । 
२. वियाहपण्णतिसुत्तं (मूलपाठ-टिप्पणयुकत) भा. १, 7. २०६-२१० 
३. 'मगवतती सूत्र श्र. वृत्ति, पत्रॉंक २३१ 


शछ्द्दे | | व्याध्याप्रज्ञध्तिसुत्न 


श्राधाकर्म की व्याख्या-साधु के निमित्त से जो सचित्त को अचित्त बनाया जाता है, श्रचित्त 
दाल, चावल आदि को पकाया जाता है, मकान झ्रादि बनाए जाते हैं, या वस्त्रादि बुनाए जाते हैं, 
उन्हें आधाकर्म कहते हैं ।' 
गणासंरक्षण[तत्पर आचाये-उपाध्याय के सम्बन्ध में सिद्धत्व-प्ररूपणा-- 

१६९. आयरिय-उवज्भाए णं भते! सविसयंसि गणं श्रग्रिलाएं संगिण्हभाणें अग्रिलाए 
उवगिण्हमाणे कतिहि भवग्गहर्णाह सिज्कति जाव अंत करेति ? 

गोतसा ! श्रत्येगइए तेणेव भवग्गहणेणं सिज्कृति श्रत्येगइए दोच्चेणं भवग्गहुणेणं सिज्कृति, 
तच्च॑ पुण भवग्गहणं नातिवकसति । 

[१६ प्र] भगवन्‌ ! अपने विषय में (सूत्र और अर्थ की वाचना-प्रदान करने में) गण 
(शिष्यवरग) को अग्लान (अखेद) भाव से स्वीकार (संग्रह) करते (पर्थात्‌-सूत्रार्थ पढ़ाते) हुए तथा 
अग्लानभाव से उन्हें (शिष्यवर्ग को संयम पालन में) सहायता करते हुए आचाये और उपाध्याय, 
कितने भव (जन्म) ग्रहण करके सिद्ध होते हैं, यावत्‌ सर्वे दु:खों का अ्रन्त करते हैं ? 

[१६ उ.] गौतम ! कितने ही आचार्य-उपाध्याय उसी भव से सिद्ध होते हैं, कितने ही दो 
भव ग्रहण करके सिद्ध होते हैं, किन्तु तीसरे भव का अतिक्रमण नहीं करते । 


विवेचन--तथारूप श्राचाये-उपाध्याय के सम्बन्ध में सिद्धत्वप्ररपणा--जो आचार्य श्रौर 
उपाध्याय अपने कतंव्य और दायित्व का भली-भांति बहन करते हैं, उनके सम्बन्ध में एक, दो या 
अधिक से भ्रधिक तीन भव में सिद्धत्व प्राप्ति की प्ररूपणा की गई है। 


एक दो या तीन भव में मुक्त--कई आराचाये-उपाध्याय उसी भव में मुक्त हो जाते हैं, कई 
देवलोक में जा कर दूसरा मनुष्यभव धारण करके मुक्त होते हैं, और कितने ही देवलोक में जाकर 
तीसरा मनुष्यभव धारण करके मुक्त होते हैं, किन्तु तीन भव से अधिक भव नहीं करते ।* 
मिथ्यादोषारोपरणकर्ता के दुष्कमेबन्ध-प्ररूपणा--- 

२०. जेणं भते ! परं भ्रलिएणं अ्रसंतएणं श्रब्मक्खाणेणं श्रव्मक्वाति तस्स णं॑ कहप्पगारा 
कम्मा कज्जंति ? 

गोयमा ! जे ण॑ परं श्रलिएणं श्रसंतएणं अब्भक्खाणेणं श्रब्भक्खाति तसस ण॑ तहप्पगारा चेव 
कम्मा कज्जंति, जत्येव ण॑ प्रभिसमागच्छति तत्थेव ण॑ पडिसंवेदेति, ततो से पच्छा वेदेति । 

सेवं भत्ते ! २ त्ति०॥ हर 


0७ पंचमसए : छठी उद्देसओ ॥॥ 





१. “आधाकर्म-आधया साधुप्रणिधानेन यत्सचेतनमचेतन क्रियते, अचेतनं वा पच्यते, चौयते वा गृहादिकसु, 
बयते वा वस्त्रादिकम्‌, तदाधाकर्म ।”---भगवतो. हि. विवेचन, भा. २, पृ. ८६६० 
२. भगवती सूत्र चृत्ति, पत्रांक २३२ 


पंचम शतक : उद्दं शक-६ ] [४७७ 
[२० प्र.] भगवन्‌ ! जो दूसरे पर सदभूत का अपलाप और असदभूत का आरोप करके 
ग्रतत्य मिथ्यादोपारोपण (अ्रभ्याख्यान) करता है, उसे किस प्रकार के कर्म वंधते हैं ? 


[२० उ.] गौतम ! जो दूसरे पर सदभूत का अपलाप और असदुभृत का आरोपण 
करके मिथ्या दोप लगाता है, उसके उसी प्रकार के कर्म बंधते हैं। वह जिस योनि में जाता है. 
वहीं उन कर्मो को वेदता (भोगता) है और वेदन करने के पश्चात्‌ उनकी निर्जरा करता है | 


हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है', यों कहकर यावत्‌ गौतम- 
स्वामी विचरने लगे । 


विवेचन--मिथ्यादोषारोपणकर्ता के दुष्कर्मवन्धन प्ररूपणा--जो व्यक्ति दूसरे पर अ्रविद्यमान 
था अश्योननीय कार्य करने का दोपारोपण करता है, वह उसी रूप में उसका फल पाता है। इस 
प्रकार दुप्कर्मबन्ध की प्ररृुपणा की गई है । 


ब्रह्मचर्थयालक को अन्नह्मचारी कहना, यह सदभूत का अपलाप है, अचोर को चोर कहना 
असदभूत दोप का आरोपण है। ऐसा करके किसी पर मिथ्या दोपारोपण करने से इसी प्रकार का 
फल देने वाले कर्मो कर वन्ध होता है । ऐसा कर्मवन्ध करने वाला वैसा ही फल पाता है । 


कठिन शब्दों को व्यास्या--श्रलिएणं - सत्य वात का अपलाप करना । श्रसव्मुएणं -असद भूत 
न्अविद्यमान बात को प्रकट करना | श्रव्भवखाणेंणं - ग्रभ्याख्यान +- मिथ्यादोपारोपण ।* 


॥ पंचम शतक : छुठा उद्देंशक समाप्त ॥। 


| १. (कर) वियाहपण्णत्तिसुत्त (मूलपाठ) भा- १, पृ. ३११०, (ख) भगवती. श्र. वृत्ति, पत्रांक २३२ 


सत्तमो उद्देओओ : एयर 
सप्तम उद्देशक : एजन 


परमाणुपुद्गल-द्विप्रदेशिकादि स्कन्‍्धों के एजनादि के विषय सें प्ररूपणा[-- 

१. परसाणुपोगर्गले ण॑ं भंते ! एयति वेयति जाव" त॑ तं॑ भावं परिणसत्ति १ 

गोयमा ! छसिय एयति वेयति जाव परिणसति, सिय णो एयति जाबव णो परिणमति । 

[१ प्र] भगवन्‌ ! क्‍या परमाणु पुद्गल कांपता है, विशेष रूप से कांपता है ? यावत्‌ 
उस-उस भाव में (विभिन्न परिणामों में) परिणत होता है ? | 
ेु [१ उ.] गौतम ! परमाणु पुद्गल कदाचित्‌ कांपता है, विज्येष कांपता है, यावत्‌ उस-उस 
भाव में परिणत होता है; कदाचित्‌ नहीं कांपता, यावत्‌ उस-उस भाव में परिणत नहीं होता । 

२. [१] दुपदेसिए ण॑ भंते ! खंधे एयति जाव परिणसइ ? 

गोयसा ! सिय एयति जाव परिणसति, सिय णो एयति जाव णो परिणसति; सिय देसे 
एयति, देसे नो एयति । 

[२-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या द्िभ्रदेशिक स्कन्ध कांपता है, विशेष कांपतो है, यावत्‌ उस-उस 
भाव में परिणत होता है ? 

के [२-१ उ.] हे गोतम ! कदाचित्‌ कम्पित होता है, यावत्‌ परिणत होता है, कदाचित्‌ कम्पित 

नहीं होता, यावत्‌ परिणत नहीं होता । कदाचित्‌ एक देश (भाग) से कम्पित होता है, एक देश से 
कस्पित नहीं होता । 

[२] तिपदेसिए ण॑ भंते ! खंधे एयति० ? 

गोयसा ! सिय एयति १, सिय नो एयति २, सिय देसे एयति, नो देसे एयति ३, सिए देसे 
एयति नो देसा एयंति ४, सिय देसा एयंति नो देसे एयति ५। 

[२-२ प्र. भगवन्‌ ! क्या त्रिप्रदेशिक स्कन्ध कम्पित होता है, यावत्‌ परिणत होता है ? 

[२-२ उ.] भौतम ! कदाचित्‌ कम्पित होता है, कंदाचित्‌ कम्पित नहीं होता; कदाचित्‌ 
एक देश से कस्पित होता है, और एक देश से कम्पित नहीं होता; कदाचित्‌ एक देश से कम्पित 


होता है, और बहुत देशों से कम्पित नहीं होता; कदाचित्‌ बहुत देशों से कम्पित होता है और 
एक देश से कम्पित नहीं होता । 


१. जाव' पद यहाँ 'चलति, फंदति, खोभति” इन क्रियापदों का सूचक है । 


पंचम शत्तक : उद्द शक-७ ] [ ४७९ 


[३] चउप्पएसिए ण॑ भंत्ते ! खंधे एयति० ? 

गोयसा ! सिय एयति १, सिय नो एयति २, सिय देसे एयति, णो देसे एयति ३, सिय देसे 
एयति णो देसा एयंति ४, सिय देसा एयंति नो देसे एयति ५, सिय देसा एयंति नो देसा एयंति ६। 

[२-३ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या चतुप्प्रदेशिक स्कनन्‍्ध कम्पित होता है ? 


[२-३ उ,] गौतम ! कदाचित्‌ कम्पित होता है, कदाचिन्‌ कम्पित नहीं होता; कदाचित्‌ 
उसका एकदेश कम्पित होता है, कदाचित्‌. एकदेश कम्पित नहीं होता; कदाचित्‌ एकदेश कम्पित 
होता है, और बहुत देश कम्पित नहीं होते; कदाचित्‌ बहुत देश कम्पित होते हैं श्रीर एक देश कम्पित 
नहीं होता; कदाचित्‌ वहुत देश कम्पित होते हैं और वहुत देश कम्पित नहीं होते । 


[४] जहा चउप्पदेसिश्रो तहा पंचपर्देसिश्रो, तहा जाव श्रणंतपदेसिश्रो । 
[२-४] जिस प्रकार चतुष्प्रदेशी स्कन्ध के विपय में कहा गया है, उसी प्रकार पंचप्रदेशी 
स्कन्ध्र से लेकर यावत्‌ अ्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक (प्रत्येक स्कन्ध के लिए) कहना चाहिए । 


विवेचन--परमाणुपुद्गल श्र स्कन्‍्धों के कम्पन श्रादि के विपय में प्ररूपणा--प्रस्तुत सूत्र में 
परमाणुपुद्गल तथा द्विप्रदेशिक स्कन्ध से लेकर अनन्तप्रदेशिक स्कन्ध के कम्पन (एजन), विशेष 
कम्पन, चलन, स्पन्दन, क्षोभण और उस-उस भाव में परिणमन के सम्बन्ध में प्रघनत उठाकर उसका 
सैद्वान्तिक अनेकान्तगली से समाधान किया गया है ।* 


परमाणुपुद्गल से लेकर श्रनन्तप्रदेशीस्कन्‍्ध तक कम्पनादि घम्म--पुद्गलों में कम्पनादि 
धर्म कादाचित्क हैं। इस कारण परमाणुपुद्गल में कम्पन आ्रादि विपयक दो भंग, द्विप्रदेशिक स्कन्ध में 
तीन भंग, त्रिप्रदेशिक स्कन्ध में पांच भंग और चतुप्प्रदेशी स्कन्ध से लेकर अनन्तग्रदेशी स्कन्ध तक 
प्रत्येक स्कन्ध में कम्पनादि के ६ भंग होते हैं । 


विशिष्ट शब्दों के श्रथं--एयति -- कांपता है। वेयति - विशेष कांपता है। सिय -- कदा चितू ।* 
परमाणु पुदूगल से लेकर अ्रनन्तप्रदेशी स्कन्‍्ध तक के विषय में विभिन्‍न पहलुओं से 
प्रदनोत्तर--- 

३. [१] परमाणपोरगले णं॑ भंते ! अ्रसिधारं वा खुरधारं वा श्रोगाहेज्जा ? 

हंता, श्रोगाहेज्जा । 

[३-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या परमाणु पुदूगल तलवार की धार या क्षुरधार (उस्तरे की धार) 
पर अ्रवगाहन करके रह सकता है ? 

[३-१ उ.] हाँ, गीतम ! वह श्रवगाहन करके रह सकता है। 


१. वियाहपण्णत्तियुत्त (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. २१०-२११ 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २३२ 


डंघ० ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


[२] से णं॑ भंते ! तत्थ छिज्जेज्ज वा भिज्जेज्ज वा ? 

ग्ोत्तमा ! णो इणट्व सम, नो खलु तत्थ सत्थं कमत्ति । 

[३-२ प्र.] भगवन्‌ ! उस घार पर अवगाहित होकर रहा हुआ परमाणुपुद्गल छिन्न या भिन्न 
हो जाता है ? । 

[३-२ उ.] गौतम ! यह अर्थ समर्थ (शक्‍्य) नहीं है । परमाणुपुद्गल में शस्त्र क्रमण (प्रवेश) 
नहीं कर सकता । 

४. एवं जाव असंखेज्जपएसिश्रो । 

[४] इसी तरह (ट्विप्रदेशी स्कन्ध से लेकर) यावत्‌ असंख्यप्रदेशी स्कन्ध तक समझ लेना 
चाहिए । (निष्कर्ष यह है कि एक परमाणु से असंख्यप्रदेशी स्कन्ध तक किसी भी शस्त्र से छिन्नभिन्न 
नहीं होता, क्योंकि कोई भी शस्त्र इसमें प्रविष्ट नहीं हो सकता )। 

४ [१] अणंतपदेसिए ण॑ भंते ! खंघे श्रसिधारं वा खुरधारं वा श्रोगाहेज्जा ? 

हता, भ्रोगाहेज्जा । 

[४-१ श्र.] भगवन्‌ ! क्‍या अनन्तप्रदेशी स्कन्ध तलवार की धार पर या क्षुरधार पर 
अवगाहन करके रह सकता है ? 

[५-१ उ.] हाँ, गौतम ! वह रह सकता है । 

[२] से ण॑ तत्थ छिज्जेज्ज वा भिज्जेज्ज वा ? 

गोयमा ! श्रत्थेगदए छिज्जेज्ज वा भिज्जेज्ज वा, अत्थेगइए नो छिज्जेज्ज वा नो 
भिज्जेज्ज वा । 


[५-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या तलवार की धार को या कुरधार को अ्रवगाहित करके रहा हुआा 
अनन्तप्रदेशी स्कस्ध छिन्न या भिन्न हो जाता है ? 


[५-२ उ.] है गौतम ! कोई अनन्तप्रदेशी स्कन्ध छित्न या भिन्न हो जाता है, और कोई न 
छिन्न होता है, न भिन्न होता है । 


९- एवं भ्रगणिकायस्स मज्ममंमज्भझेणं । तहिं णवरं 'फ्रियाएज्जा' भाणितव्यं । 


के [६। जिस प्रकार छेदन-भेदन के विषय में प्रइनोत्तर किये गए हैं, उसी तरह से 'अग्निकाय के 
वीच में प्रवेश करता है'--इसी प्रकार के प्रइनोत्तर एक परमाणुपुद्गल से लेकर अनन्तप्रदेशी स्कन्ध 
तक के कहने चाहिए । किन्तु अ्रन्तर इतना ही है कि जहाँ उस पाठ में सम्भावित छेदल-भेदल का 
कथन किया है; वहाँ इस पाठ में 'जलता है! इस प्रकार कहना चाहिए । 


७. एवं पुष्खलसंवटुगस्स महामेहस्स मज्क्ममज्फेणं । तह 'उल्ले सिया' । 


हे 
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[७] इसी प्रकार पुष्कर-संवर्तंक नामक महामेघ के मध्य में (बीचोंबीच) प्रवेश करता है, 
इस प्रकार के प्रइनोत्तर (एक परमाणुपुद्गल से लेकर श्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक के) कहने चाहिए । 
किन्तु वहाँ सम्भावित 'छिन्न-भिन्न होता है! के स्थान पर यहाँ गोला होता--भीग जाता है,' 
कहना चाहिए । ' 


८. एवं गंगाए महाणदोए पडिसोतं हब्वपागच्छेज्जा । तहिं विणिधायमावज्जेज्जा, उदगावत्तं 
वा उदगविदु वा श्रोगाहेज्जा, से णं तत्थ परियावज्जेज्जा । 


[८] इसो प्रकार 'गंगा महानदी के प्रतिन्नोत (विपरीत प्रवाह) में वह परमाणुपुद्गल आाता 
है और प्रतिस्खलित होता है ।' इस तरह के तथा 'उदकावर्त्ता या उदकब्रिन्दु में प्रवेश करता है, श्रीर 
वहाँ वह (परमाणु आदि) विनप्ट होता है,' (इस तरह के प्रइनोत्तर एक परमाणुपुद्गल से लेकर 
अनन्त-प्रदेशी स्कन्ध तक के कहने चाहिए ।) 

विवेचन--परमाण पुदूगल से लेकर श्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक के सम्बन्ध में विभिन्न पहलुश्रों 
से प्रश्नोत्तर-प्रस्तुत सूत्रों में परमाणुपर॒ुद्गल से भ्रनन्तप्रदेशी स्कन्‍्ध तक के अवगाहन करके रहने, 
छिन्न-भिन्न होने, अग्निकाय में प्रवेश करने, उसमें जल जाने, पुष्करसंव्तंक महामेघ में प्रवेश करने 
उसमें भीग जाने, गंगानदी के प्रतिन्नोत में श्राने तथा उसमें प्रतिस्खलित होने, उदकावत्त या उदकविन्दु 
में प्रवेण करने श्रौर वहाँ विनप्ट होने के सम्बन्ध में प्रइनन उठा कर, अवगाहन करके रहने श्रौर छिन्न- 
भिन्न होने के प्रश्न के उत्तर की तरह ही इन सबके संगत ओर सम्भावित प्रइनोत्तरों का अतिदेश्ञ 
किया गया है ।" 

श्रसंख्यप्रदेशी स्कन्ध तक छित्न-भिन्नता नहों, श्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध में कादाचित्क छिन्त- 
भिन्‍नता--छेदन -दो टुकड़े हो जाने का नाम है और भेदन--विदारण होने या बीच में से चीरे जाने 
का नाम है। परमाणुपुद्गल से लेकर श्रसंख्यप्रदेशी स्कन्ध्र तक सुक्ष्मपरिणामवाला होने से उसका 

>खिदन-भेदन नहीं हो पाता, किन्तु अनन्तप्रदेशी स्क्न्ध वादर परिणाम वाला होने से वह कदाचित्‌ 
छेदन-भेदन को प्राप्त हो जाता है, कदाचित्‌ नहीं । इसी प्रकार श्रस्तिकाय में प्रवेश करने तथा जल 
जाने आदि सभी प्रश्नों के उत्तर के सन्वन्ध में छेदन-भेदन आदि को तरह ही* समभ लेना चाहिए । 
अर्थात्‌ सभी उत्तरों का स्पण्टीकरण कर लेना चाहिए । 
परमाणुपुदूगल से लेकर अनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक साथ, समध्य श्रादि एवं तद्विपरीत 
होने के विषय में प्रइनोत्तर--- 

€, परमाणुपोर्गले ण॑ भंते ! कि सश्रडढें समज्मे सपदेस ? उदाहु भ्रणड्ढे श्रमज्के श्रपदेसे ? 

भोतसा ! श्रणड्ढे श्रमज्मे श्रपदेसे, नो समडढे नो समज्भो नो सपदेसे । 

[६ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या परमाणु-पुद्गल सार्थ, समध्य श्रौर समप्रदेश है, अथवा अ्रनद्धे, श्रमध्य 
शरीर श्रप्नदेश है ? 

३० वियाहपण्णत्ति सुत्त', (मूलपाठ टिप्पणयुक्त) भा-१, पृ. २१०-२११ 
४. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २३३ 
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[६ उ.] गौतम ! (परमाणपुद्गल) अनर्द्ध, अमध्य और अप्रदेश है, किन्तु, साद्धे, समध्य और 
सप्रदेश नहीं है । 

१०. [१] दुपदेसिए ण॑ भंते ! खंधे कि सश्रद्धों समज्झे सपदेसे ? उदाहु श्रणद्ध श्रमज्मे 
झपदेसे ? 

गोयसा ! सश्नद्ध श्रमज्के, सपदेसे, णो श्रणद्ध णो समज्के णो श्रपदेसे । 

[१०-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्या द्विप्रदेशिक स्कन्ध सार्थ, समध्य भर सप्रदेश है, श्रथवा अनद्धें, 
अमध्य और अप्रदेश है ? 

[१०-१ उ.] गौतम ! द्विप्रदेशी स्कन्ध सार्थ, भ्रमध्य और सप्रदेश है, किन्तु श्रनर्घ, समध्य 
और अ्रप्रदेश नहीं है । 

[२] तिपदेसिए णं भत्ते! खंधे ० पुच्छा 

गोयसा ! श्रणद्ध समज्झे सपदेसे, नो सप्नद्ध णो श्रमज्के णो अपदेसे । 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! क्या त्रिप्रदेशी स्कन्ध साध, अमध्य और सप्रदेश है, अथवा अनद्ध , 
अमध्य और अप्रदेश है । 

[१०-२ उ.] गौतम ! त्रिग्रदेशी स्कन्ध अनधधे है, समध्य है और सप्रदेश है; किन्तु सार्घ नहीं 
है, अ्रमध्य नहीं है, और शअप्रदेश नहीं है । । 

[३] जहा दुपदेसिश्ो तहा जे समा ते भाणियव्वा। जे विससा ते जहा तिपएसिश्रो तहा 
भाणियव्वा । 

[१०-३] जिस प्रकार द्िप्रदेशी स्कन्ध के विषय में सार्थ आदि विभाग बतलाए गए हैं, उसी 
प्रकार समसंख्या (बेकी की संख्या) वाले स्कन्‍्धों के विषय में कहना चाहिए। तथा विषमसंख्या 
एकी--एक की संख्या) वाले स्कन्धों के विषय में त्रिप्रदेशी स्कन्‍्ध के विषय में कहे गए अनुसार 
कहना चाहिए । 

[४] संखेज्जपदेसिए णं भते ! खंधे कि सश्रडढे ६, पुच्छा ? 

गोयसा ! सिय सश्रद्ध अमज्क्के सपदेसे, सिय भ्रणड़ढे समज्के सपदेसे । 


. [१०-४ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या संख्यात-प्रदेशी स्कन्ध साधे, समध्य और संप्रदेश है, अथवा 
अनधे, अ्रमध्य और अप्रदेश है ? 


[१०-४ उ.] गौतम ! वह कदाचित्‌ साध॑ होता है, अमध्य होता है, और सप्रदेश होता 
है, ओर कदाचित्‌ अनधे होता है, समध्य होता है और सप्रदेश होता है । 
[५] जहा संखेज्जपरदेसिश्रो तहा श्रसंखेज्जपदेसिश्रो वि श्रणंतपदेसिशो वि। 


[१०-५] जिस प्रकार संख्यातप्रदेशी स्कन्ध के विषय में कहा गया है, उसी प्रकार असंख्यात- 
प्रदेशी स्कन्ध श्रौर अनन्तप्रदेशी स्कन्ध के विषय में भी जान लेना चाहिए । | 


पंचम शतक ४ उद्दे शक-७] [४८३ 
विवेचन--परमाणुपुद्गल से लेकर श्रनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक के साथ, समष्य श्रादि एवं 


तहिपरीत होने के विपय में प्रश्नोत्तर--प्रस्तुत सृत्रद्य में परमाणुपुद्गल आदि के सा्व श्रादि होने 
न होने के विपय में प्रद्नोत्तर अंकित 


फलित निष्कपं--परमाणुपुदूगल अनर्थ, अमध्य और अ्रप्रदेश, होते हैं । परन्तु जो द्विप्रदेशी 
जेस समसंख्या (दो, चार, छह, आठ आ॥रादि संख्या) वाले स्कन्ध्र होते हैं, वे साथ, श्रमध्य और सप्रदेश 
होते हैं, जबकि जो त्रिप्रदेशी जैसे विपम (तीन-पांच, सात, नी श्रादि एक्री) संख्या वाले स्कन्ध होते 
हैं वे अनर्थे, समध्य श्र सप्रदेश होते हैं । इसी प्रकार संख्यातप्रदेशी, अ्रसंख्यातप्रदेशी श्रौर श्रनन्त- 
प्रदेशी स्कन्ध्ों में जो समसंख्यकप्रदेशी होते हैं, वे साथे, श्रमध्य और स॒प्रदेशी होते हैं, और जो विपम- 
संच्यक-प्रदेशी होते हैं, वे श्रनद्ध, समध्य और सप्रदेश होते हैं । 


साध, समध्य, सप्रदेश, श्रनद्ध, श्रमध्य भ्रौर श्रप्रदेश--सश्रडढे >सार्व, जिसका वरावर श्राधा 
भाग हो सके, समज्के--मध्यसहित--जिसका मध्य भाग हो, सप्परदेसे -जो स्कन्ध्र प्रदेशयुक्त होता है। 
श्रणद्ध जो स्कन्ध अ्रर्धरहित (अ्रनद्ध ) होता है, श्रमज्के--जिस स्कन्ध के मध्य नहीं होता, श्रौर 
अ्ग्रदेश--प्रदेशरहित ।*१ 


परमाणुपुद्गल-द्विप्रदेशी श्रादि स्कन्धों की परस्पर स्पश्नप्र रूपणा--- 


११. [१] परमाणुपोग्गलि णं भते! परमाणुपोग्गलं फुसमाणे कि देसेणं देसं फुसति १ ? 
देसेणं देसे फुसति २? देसेणं सब्बं फुसति ३ ? देसेहि देसं फुसति ४ ? देसेहि देसे फुसति ५ ? देसेहि 
सब्बं फुम्रति ६? सब्बेण देस फुसति ७? सब्बेणं देसे फ़ुतति ८? सब्चेणं सब्बं फुसति ६ ? 

गोयमा ! नो देसेणं देसं फुसति, नो देसेणं देसे फुसति, नो देसेणं सब्बं फुसति, णो देसेहि देसे 


फुसति, नो देसेहि देसे फुसति, नो देसेहि सब्ब॑ फुसति, णो सब्वेणं देसं फुसति, णो सब्बेणं देसे फुतति 
सब्वेण सबच्ब॑ फुसति । 


[११-१ प्र.] भगवन्‌ ! परमाणुपुद्गल, परमाणुृपुदूगल को स्पश करता हुआ १-वंया एक- 
देश से एकदेश को स्पर्श करता है ?, २-एकदेश से बहुत देशों को स्पर्श करता है ?, ३. अथवा एकद 
सबको स्पर्श करता है ?, ४. अथवा वबहत देशों से एकदेश को स्पर्श करता है ?, ५. या बहुत देशों 
ब्रहत देशों को स्पर्श करता है ?, ६. श्रथवा बहुत देक्षों से सभी को स्पर्श करता है ?, ७. अ्रथवा सब 
एकदेंश को स्पर्श करता है ?, ८. या सर्व से बहुत देशों को स्पर्श करता है ?, अथवा €. सब से सब 
को स्पर्श करता 


[११-१ उ.] गौतम ! (परमाणुपुदूगल परमाणपुदूगल को) १. एकदेश से एकदेश को 
स्पर्श नहीं करता, २. एकदेद से बहुत देशों को स्पर्श नहीं करता, ३. एकदेश से सर्व को स्पर्श नहीं 
करता, ४. बहत देशों से एकदेश को स्पर्श नहीं करता, ५. वहुत दशा से बहुत दशा को स्पर्श नहीं 
करता, ६. वहत देशों से सभी को स्पर्ण नहीं करता, ७. न सर्वे से एकदंश का स्पश करता हू, छ. ने 
सर्व से बहुत देशों को स्पर्श करता है, अपितु €. सर्व से सर्व को स्पर्श करता है । 


/ हे % 2१ 


अं 





2. भगवती सूत्र त्र. वृत्ति, पत्रॉंक २३३ 


४८४] [ व्यास्याग्रज्ञप्तिसुत्र 


[२] एवं प रमाणुपोग्गले दुपदेसियं फुसमाणे सत्तम-णवर्सेह फूसति । 


[११-२] इसी प्रकार द्िप्रदेशी स्कन्‍्ध को स्पर्श करता हुआ परमाणु-पुदूगल सातवें (सर्वे से 
एकदेश का) अ्रथवा नौवें (सर्व से सर्वे का), इन दो विकल्पों से स्पशें करता है । 


[३] परमाणुपोग्गले तिपदेसियं फुससाणे निष्पच्छिमहि तिहि फुतति | _ 
[११-३] न्रिप्रदेशीस्कन्ध को स्पशें करता हुआ परमाणुपुद्यल (उपयु क्त नौ विकल्पों में से ) 


अन्तिम तीन विकल्पों (सातवें, आठवें और नौवें) से स्पर्श करता है। (शअ्रर्थात्‌-७-सर्वें से एकदेश 
को, ८-सर्व से बहुत देशों को और ९-सर्व से सर्व को स्पर्श करता है ।) 


[४] जहा परमाणुपोग्गलो तिपदेसियं फुसाविश्रो एवं फुसावेयव्वो जाव श्रणंतपरदेसिश्रो । 


[११-४] जिस प्रकार एक परमाणुपुद्गल द्वारा त्रिप्रदेशीस्कन्ध के स्पर्श करने का आलापक 
कहा गया है, उसी प्रकार एक परमाणुपुद्गल से चतुष्प्रदेशीस्कन्ध, पंचप्रदेशी स्कन्ध यावत्‌ संख्यात- 
प्रदेशी स्कन्ध, श्रसंख्यातप्रदेशीस्कन्‍्ध एवं अनन्तप्रदेशीस्कन्ध तक को स्पर्श करने का आलापक कहना 
चाहिए। (भ्रर्थात्‌ू--एक परमाणुपुद्गल अनन्तप्रदेशी स्कन्‍्ध तक को तीन विकल्पों से स्पशे 
करता है ।) 

१२. [१] दुपदेसिए णं संतते ! खंधे परमाणुपोग्गलं फुसमाणे० पुच्छा ? 

ततिय-नवमेहि फुसत्ति । 

[१२-१ प्र.] भगवन्‌ ! द्विप्रदेशी स्कन्ध परमाणुपुद्गल को स्पर्श करता हुआ किस प्रकार 
स्पर्श करता है ? | 

[१२-१ उ.] है गौतम ! (ह्िप्रदेशीस्कन्ध परमाणुपुद्गल को) तीसरे और नौवें विकल्प से 
(अर्थात्‌--एकदेश से सर्व को, तथा सव्वे से सर्वे को) स्पर्श करता है । 

[२] दुपएसिश्रो दुपदेसियं फुसमाणों पढम-तइय-सत्तम-णवर्मेह फुसति । 


.. (१२-२] ह्रिप्रदेशीस्कन्ध, द्विप्रदेशीस्कन्ध को स्पर्श करता हुआ पहले, तीसरे, सातवें और 
नौवें विकल्प से स्पर्श करता है । 


[३] दुपएसिश्रो तिपदेसियं फुसमाणों आदिल्लएहि य पच्छिललएहि य तिहि फ़सति, सज्किम- 
एहि तिहि वि पडिसेहेयव्यं । मम 3020४ 5%< 5: 

[१२-३] दिप्रदेशीस्कन्ध, त्रिप्रदेशीस्कन्ध को स्पर्श करता हुआ आदिस तीन (प्रथम, द्वितीय 
और तृतीय) तथा अन्तिम तीच (सप्तम, अष्टम और नवम) विकल्पों से स्पर्श करता है । इसमें बीच 
के तीन (चतुर्थ, पंचम और षष्ठ) विकल्पों को छोड़ देना चाहिए । 


[४] दुपर्देसिश्रो जहा तिपदेसियं फुसाबितो एवं फुसाबेयब्चो जाव श्रणंतपदेसियं । 


पंचम शतक : उद्दे शक-७ ] [ ४८५ 


[१२-४] जिस प्रकार द्)ि प्रदेशीस्कन्ध द्वारा त्रिप्रदेशीस्कन्ध के स्पर्श का आलापक कहा गया 


हू, उसा प्रकार द्विप्रदेशोस्कन्ध द्वारा चतुष्पदेशीस्कस्ध, पंचप्रदेशीस्कन्ध यावत अनन्तप्रदेशी स्कत्ध 
के स्पश का आलापक कहना चाहिए । 
१३. [१] तिपदेसिए ण॑ भते ! खंघे परमाणुपोरगलं फुतमाणे० पुच्छा । 
ततिय-छट्ठ-नवमेहि फुसति । 
रु [१३-१ प्र.] भगवन्‌ ! अ्रव त्रिप्रदेशीस्कन्ध द्वारा परमाणुपुद्गल को स्पर्श करने के सम्बन्ध 
में पृच्छा है । 


ऋण 


१३-१ उ.] गौतम ! त्रिप्रदेशीस्कन्ध परमाणपुद्गल को तीसरे, छठे और नौवें विकल्प से 


(श्र्थात्‌-एकदेद से सर्व को, बहुत देथों से सर्व को और सर्व से सर्व को) स्पर्श करता है । 


को छ 


शि््ड 


[२] तिपदेसिश्रों दुपदेसियं फुलमाणों पढमएणं ततियएणं चउत्थ-छट्ठ-सत्तम-णवर्मेहि फुसति । 


[१३-२] त्रिप्रदेशी स्कन्ध, द्विप्रदेशी स्कन्ध को स्पर्श करता हुआ पहले, तीसरे, चौथे, छठे, 
सातवें ओर नौवें विकल्प से स्पर्ण करता है । 


[३] तिपदेसिश्रो तिपदेसियं फुसमाणो सब्बेसु वि ठाणेसु फुसति 


[१३-३| न्रिप्रदेशीस्कन्ध को स्पर्थ करता हुआ्ना त्रिप्रदेशीस्कन्ध पूर्वोक्त सभी स्थानों (नौ ही 
विकल्पों) से स्पर्श करता है । 


[४] जहा तिपदेसिश्नो तिपदेसियं फुसाबितो एवं तिपदेसिश्रो जाब श्रणंतपएसिएणं 
संजोएयब्वो । 

[१३-४] जिस प्रकार त्रिप्रदेशोस्कन्ध द्वारा त्रिप्रदेशीस्कन्ध को स्पर्ण करने के सम्बन्ध में 
श्रालापक कहा गया है, उसी प्रकार त्रिप्रदेशीस्कन्ध द्वारा चतुप्पदेशी स्कन्धच, यावत्‌ अनन्तप्रदेशी 
स्कन्ध को स्पश् करने के सम्बन्ध में श्रालापक कहना चाहिए । 


[५] जहा तिपदेसिश्रो एवं जाव श्रणंतपासिश्रो भाणियव्वों 


[१३-५] जिस प्रकार त्रिप्रदेशीस्कन्ध के द्वारा स्पर्श के सम्बन्ध में (तेरहवें सूत्र के चार 
भागों में) कहा गया है, बसे ही (चतुप्प्रदेशी स्कन्ध से) यावत्‌ (अनन्तप्रदेशीस्कन्ध द्वारा परमाणु- 
पुद्गल से लेकर) अनन्तप्रदेशीस्कन्ध तक को स्पर्श करने के सम्बन्ध में कहना चाहिए । 


विवेचन--परमाणुपुदुगल, ट्विप्रदेशीस्कन्ध श्रादि की परस्पर स्पर्श-सम्बन्धी प्ररृपणा-- 
प्रस्तुत तीन सूत्रों द्वारा परमाणुपुद्गल से लेकर द्विप्रदेशीस्कन्ध, त्रिप्रदेशीस्कन्ध यावत्‌ अनन्तप्रदेशी 
स्कन्ध के परस्पर स्पर्ष की प्रसू्पणा नौ विकल्पों में से श्रमुक विकल्पों द्वारा की गई है 


स्पश के नो विकल्प--( १) एकदेश से एकदेश का स्पर्श, (२) एकदेंश से बहुत देशों का स्पर्श, 


७ भी, ४ बे छ 


(३) एकदेश से सर्व का स्पर्ण, (४) बहुत देंशों से एक देश का स्पर्ण, (५) बहुत देशों से बहुत देशों 


४८६] व्याख्याश्रज्ञप्तिसृत्र 


का स्पर्श, (६) बहुत देशों से सर्वे का स्पशश, (७) सववे से एकदेश का स्पर्श (८) सर्व से बहुत देशों का 
स्पशं और (६) स्व से स्व का स्पर्श । देश का अर्थ यहाँ भाग है, और 'सव्वे” का अर्थ है-- 
सम्पूर्ण भाग । 


सर्व से सर्व के स्पर्श की व्याख्या--सर्व से सर्व को स्पर्श करने का अर्थ यह नहीं है कि दो 
परमाणु परस्पर मिलकर एक हो जाते हैं, परन्तु इसका अर्थ यह है कि दो परमाणु समस्त स्वात्मा 
द्वारा परस्पर एक दूसरे का स्पर्श करते हैं, क्योंकि दो परमाणुआश्रों में श्राधा श्रादि विभाग नहीं होते । 


हिप्रदेशी और त्रिप्रदेशी स्कन्ध में भ्रन्तर--द्विप्रदेशीस्कन्ध स्वयं अवयवी है, वह किसी का 
अवयव नहीं है; इसलिए इसमें स्व से दो (बहुत) देशों का स्पर्श घटित नहीं होता, जबकि त्रिप्रदेशी- 
स्कन्ध में तीन प्रदेशों की अपेक्षा दो प्रदेशों का स्पर्श करते समय एक प्रदेश बाकी रहता है ।* 


द्रव्य-क्षेत्र-आावगत पुद्गलों का काल की श्रपेक्षा से निरूपण-- 
१४. [१] परसाणुपोर्गले ण॑ं भंते ! कालतो केवच्चिरं होति ? 
गोयमा ! जहन्तेणं एगं समयं, उककोसेणं प्रसंखेज्ज काल । 
[१४-१ प्र.] भगवन्‌ ! परमाणुपुदुगल काल की अपेक्षा कब तक रहता है ? 


[१४-१ उ.] गौतम ! परमाणुपुदुगल (परमाणुपुदुगल के रूप में) जघन्य (कम से कम) 
एक समय तक रहता है, और उत्कृष्ट (अधिक से अधिक) श्रसंख्यकाल तक रहता है । 


[२] एवं जाव श्रणंतपदेसिश्रो । 


[१४-२] इसी प्रकार ((्विप्रदेशीस्कन्ध से लेकर) यावत्‌ अनन्तप्रदेशीस्कन्ध॒ तक 
कहना चाहिए । 


१५. [१] एगपदेसोगाढे णं भंते ! पोग्गले सेए तस्मि वा ठाणे अन्नम्मि वा ठाणे कालश्रो 
केवचिरं होइ ? 


गोयमा ! जहस्तेणं एगं समयं, उक्कोसेणं श्रावलियाए प्रसंखेज्जइभागं । 


[१५-१९ प्र.] भगवन्‌ ! एक आकाश-प्रदेशावगाढ़ (एक आकाशप्रदेश में स्थित) पुदुगल उस 
(स्व)स्थान में या अन्य स्थान में काल की अपेक्षा से कव तक सकम्प (सेज) रहता है ? 


[१५-१ उ.] गौतम ! (एकप्रदेशावगाढ़ पुद्गल) जघन्य एक समय तक और उत्कृष्ट 
आवलिका के असंख्येय भाग तक (उभय स्थानों में) सकम्प रहता है । 


[२] एवं जाव श्रसंखेज्जपदेसोगाढे । 


[१५-२| इसी तरह (द्विप्रदेशावगाढ़ से लेकर) यावत्‌ असंख्येय प्रदेशावगाढ़ तक 
कहना चाहिए । | ः 
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[३] एगपदेसोगाढे णं भंते ! पोग्गले निरेए कालओ्रो केवचिर होइ ? 
गोयमा ! जहन्नेणं एगं समयं, उक्कोसेणं श्रसंखेज्ज॑ काल॑ । 


[१५-३ प्र.] भगवन्‌ ! एक आकाग्प्रदेश में अवगाढ़ पुद्गल काल की श्रपेक्षा से कव तक 
निप्कम्प (निरेज) रहता है ? 


[१५-३ उ.] गौतम ! (एक-प्रदेशावगाढ़ पुदूगल) जघन्य एक समय तक भ्ौर उत्कृष्ट 
(अधिक से अधिक) असंख्येय काल तक निष्कम्प रहता है । 


[४] एवं जाव असंखेज्जपदेसोंगाढे । 

[१५-४] इसी प्रकार (द्विप्रदेशावगाढ़ से लेकर) यावत्‌ असंख्येय प्रदेशावगाढ़ तक (के विपय 
में कहना चाहिए ।) 

१६. [१] एगगुणकालए णं भंते ! पोग्गले कालतो केवचिरं होइ ? 

गोयमा ! जहन्नेणं एगं समयं, उकक्‍्कोंसेणं श्रसंखेंज्ज फालं । 

[१६-१ प्र.] भगवन्‌ ! एकग्रुण काला पुदू्गल काल की श्रपेक्षा से कब तक (एकग्रुण 
काला) रहता है ? 


[१६-१ उ.] गौतम ! जधन्यतः एक समय तक श्रौर उत्कृष्टतः असंख्येयकाल तक (एक- 
गुण काला पुद्गल रहता है ।) 


[२] एवं जाव श्रणंत्मुणकालए । 


[१६-२] इसी प्रकार (ह्िग्ुणकाले पुदुगल से लेकर) यावत्‌ अनन्तग्रुणकाले पुदंगल का 
(पूर्वोक्त प्रकार से) कथन करना चाहिए । 


१७. एवं वण्ण-गंध-रस-फास० जाव अणंतगुणलुक्खे । 


[१७] इसी प्रकार (एक गुण) वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श वाले पुदुगल के विपय में यावतृ 
अनन्तगरुण रूक्ष पुदूगल तक पूर्वोक्ति प्रकार से काल की अपेक्षा से कथन करना चाहिए । 


१८. एवं सुहुमपरिणए पोर्गले । 
[१८] इसी प्रकार सूक्ष्म-परिणत (सूक्ष्म-परिणामी) पुद्गल के सम्बन्ध में कहना चाहिए । 
१६, एवं बादरपरिणए पोग्गले। हे 


[१९] इसी प्रकार बादर-परिणत (स्थूल परिणाम वाले) पुदूगल के सम्बन्ध में कहना 
चाहिए । 


२०. सहपरिणते ण॑ भंते ! पुर्गले कालश्रो केवचिरं होइ*? 
गोयमा ! जहन्नेणं एगं समय, उककोसेणं श्रावलियाए श्रसंखेज्जइभागं । 


डंघ८] व्याव्याप्रज्ञप्तिसुत्त 


[२० प्र.) भगवंन्‌ ! शब्दपरिणत पुदुगल काल की अपेक्षा से कव तक (दाव्दपरिणत) 
रहता है ? 

[२० उ.] गौतम ! शब्दपरिणतपुद्गल जघन्यतः एक समय तक और उत्क्ृष्टत: आवलिका 
के असंख्येय भाग तक रहता है। 

२१. अ्रसहपरिणते जहा एगगुणकालए । 

[२१] जिस प्रकार एकगुण काले पुदुगल के विपय में कहा है, उसी तरह अ्रशब्दपरिणत 
पुदूगल (की कालावधि) के विषय में (कहना चाहिए ।) 

विवेचन--द्रव्य-क्षेत्र-भावगत पुद्गलों का काल की श्रपेक्षा से निरूपण--प्रस्तुत आठ सूत्रों 
द्वारा शास्त्रकार ने द्रव्यग॒त, क्षेत्रगत, एवं वर्ण-गन्ध-रस-स्पशभावगत पुद्गलों का काल की अपेक्षा 
से निरूपण किया है। 

द्रव्य-क्षेत्र-मावगतपुद्गल--प्रस्तुत सूत्रों में 'परमाणुपुद्गल' का उल्लेख करके द्रव्यगत पुदूगल 
की ओर, एकप्रदेशावगाढ़ आदि कथन करक़्शे क्षेत्रगतपुदूगल की ओर, तथा वर्ण, गन्ध, रस, स्पशे 
गुणयुक्त, शब्दपरिणत-अशब्दपरिणत, सकम्प-निष्कम्प, एकग्रुणक्ृष्ण इत्यादि कथन से भावगत 
पुदुगल की श्रोर संकेत किया है। तथा इन सब प्रकार के विशिष्ट पुदगलों का कालसम्बन्धी श्र्थात्‌ 
पुदूगलों की संस्थितिसम्बन्धी निरूपण है। कोई भो पुद्गल “अनन्तप्रदेशावगाढ़' नहीं होता, वह 
उत्कृष्ट अ्रसंख्येयप्रदेशावगाढ़ होता है, क्योंकि पुरुगल लोकाकाश्ष में ही रहते हैं और लोकाकाश के 
प्रदेश श्रसंख्यात ही हैं । इसी तरह परमाणृपुद्गल उत्कृष्ट असंख्यातकाल तक रहता है, उसके पदचात्‌ 
पुदूगलों की एकरूप स्थिति नहीं रहती ।"* 
विविध पुदुूगलों का अन्तरकाल--- 

२२. परमाणुपोग्गलस्स ण॑ भंते भ्रंतरं कालतो केवचिरं होइ ? 

गोयसा ! जहन्तेणं एगं समयं, उक्कोसेणं श्रसंखेज्ज॑ काल । 

[२२ प्र.] भगवन्‌ ! परमाणृ-पुदुंगल का काल की अपेक्षा से कितना लम्बा अन्तर होता 
है ? (अर्थात्‌-जो पुदइंगल अभी परमाणुरूप है उसे अ्रपना परमाणपन छोड़कर, स्कन्धादिरूप में 

रिणत होने पर, पुत्र: परमाणुपन प्राप्त करने में कितने लम्बे काल का अन्तर होता है ? ) 


[२२ उ.] गौतम ! जघन्य एक समय और उत्कृष्ट असंख्येय काल का अन्तर होता है । 


२३. [१॥ दुष्पदेसियस्स ण॑ं भंत्ते ! खंघस्स अंतर कालओ केवचिरं होइ ? 

गोयमा ! जहन्नेणं एगं समयं, उक्कोसेणं श्रणंतं काल । 

32 १ प्र.] भगवन्‌ ! द्विप्रदेशिक स्कन्ध का काल की श्रपेक्षा से कितना लम्बा अन्तर 
होता है ! 
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[२३-१ उ.] गौतम ! जघन्य एक समय ओर उत्क्ृष्टत: अनन्तकाल का अन्तर होता है ? 
[२] एवं जाव श्रणंतपदंसिग्रो । 


[२३-२] इसी तरह (त्रिप्रदेशिकस्कन्ध से लेकर) यावत्‌ अनन्तप्रदेशिकस्कन्ध तक कहना 
चाहिए । - 

२४. [१] एगपदेसोगाठस्स णं॑ भंते ! पोग्गलस्स सेयस्स अंतरं कालतो केवचिरं होइ ? 

गोयसा | जहन्तेणं एगं समय, उक्कोसेणं श्रसंखेंज्ज काल । 

([२४-१ प्र.] भगवन्‌ ! एकप्रदेशावगाढ़ सकम्प पुदूगल का अन्तर कितने काल का होता है ? 
(श्र्थात्‌--एक आकाश-प्रदेश में स्थित सकम्प पुदूगल अपना कम्पन बंद करे, तो उसे पुनः कम्पन 
करने में--सकम्प होने में-- कितना समय लगता है ? ) 

हे [२४-१ उ.] हे गौतम ! जघन्यतः एक समय का, और उत्क्ृष्टत: असंख्येयकाल का अन्तर 

होता है । (अभर्थात्‌-वह पुदूगल जब कम्पन करता रुक जाए--श्रकम्प अवस्था को प्राप्त हो और फिर 
कम्पन प्रारम्भ करे--सकम्प बने तो उसका अन्तर कम से कम एक समय और अ्रधिक से अधिक 
असंख्यात काल का है ।) 


[२] एवं जाव श्रसंखेज्जपरदेसोगाढे । 

[२४-२] इसी तरह (द्विप्रदेशावगाढ़ सकम्प पुदू्गल से लेकर) यावत्‌ असंख्यप्रदेशावगाढ़ 
तक का अन्तर कहना चाहिए । 

२५. [१] एगपदेसोगाढस्स ण॑ भंते ! पोग्गलस्स निरेयस्स अंतरं कालतो केवचिरं होड़ ? 

गोयमा ! जहन्नेणं एगं समय, उक्‍्कोसेणं श्रावलियाए श्रसंखेज्जडभागं । 

[२५-१ प्र.] भगवन्‌ ! एकप्रदेशावगाढ निष्कम्प पुद्गल का अन्तर कालत: कितने काल का 
होता है ? 
[२५-१ उ.] गौतम ! जघन्यत: एक समय का और उत्कृष्टत: आवलिका के असंख्येय भाग 
का अन्तर होता है । 

[२] एवं जाव अ्रसंखेज्नपएसोगाढें । 

[२५-३२] इसी तरह (ट्विप्रदेशावगाढ निष्कम्प पुदुगल से लेकर) यावत्‌ असंख्येयप्रदेशावगाढ 
तक कहना चाहिए । | 

२६. वण्ण-गंघ-रस-फास-सुहुमपरिणय-बादरपरिणयाणं एतेसि ज च्चेव संचिट्वणा त॑ं चेव श्रंततरं 
पि भाणियव्वं । 

[२६] वर्ण-गन्ध-रस-स्पर्शगत, सूक्ष्म-परिणत एवं वादरपरिणत पुदुगलों का जो संस्थितिकाल 
(संचिटुुणाकाल) कहा गया है, वही उनका अ्रन्तरकाल समभना चाहिए । 


४९० ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


२७. सहुपरिणयस्स ण॑ भंते ! पोग्गलस्स अंतरं कालतो केवचिरं होइ ? 

गोयमा ! जहन्नेणं एगं समयं, उक्कोसेणं प्रसंखेज्ज काले । 

[२७ प्र.] भगवन्‌ ! शब्दपरिणत पुदूगल का अन्तर काल की अपेक्षा कितने काल का 
होता है ? 


[२७ उ.] गौतम ! जघन्य एक समय का, उत्कृष्टत: असंख्येय काल का अ्रन्तर होता है। 
२८. श्रस॒हपरिणयस्स ण॑ भंते ! पोग्गलस्स अंतरं कालओ केवचिरं होइ ? 

गोयमा ! जहण्णेणं एगं समयं, उपकोसेणं श्रावलियाए श्रसंखेज्जइभागं । 

[२८ प्र.] भगवन्‌ ! अशब्दपरिणत पुद्गल का श्रन्तर कालतः कितने काल का होता है ? 


[२८ उ.] गोतम ! जघन्य एक समय का और उत्क्ृष्टत: आवलिका के असंख्येय भाग का 
श्रन्तर होता है । 

विवेचन--विविध पुदुगलों का श्रन्तर-काल-प्रस्तुत सात (सू. २२ से २८ तक) सूत्रों में 
परमाणुपुद्गल, द्विप्रदेशीस्कन्ध से लेकर अनन्तप्रदेशी तक के सामान्य अन्तर-काल तथा सकम्प, 
निष्कम्प वर्ण-गन्ध-रस-स्परश-सूक्ष्म-बादरपरिणत एवं शब्दपरिणत-भ्रशव्दपरिणत के विशिष्ट अन्तर 
काल का निरूपण किया गया है । 


श्रस्तरकाल की व्यास्या--एक विशिष्ट पुदूगल अपना वह वैशिष्ट्य छोड़ कर दूसरे रूप में 
परिणत हो जाने पर फिर वापस उसी भूतपूर्व विशिष्टरूप को जितने काल बाद प्राप्त करता है, 
उसे ही अ्रन्तरकाल कहते हैं ।* 
क्षेत्रादि-स्थानायु का अल्प-बहुत्व-- 
२६. एयस्स ण॑ भंते ! दव्बट्माणाउयस्स खेत्तट्वाणाउयस्स श्रोगाहणट्ठाणाउयस्स भावद्दाणा- 
उयस्स कयरे कयरेहितो जाव विसेसाहिया वा ? 
है गोयमा ! सब्वत्योवे खेत्तह्रणाउए, श्रोगाहणट्ठाणाउए असंखेज्जगुणे, वव्बट्टाणाउए प्रसंखेज्ज- 
गुणे, भावट्ठाणाउए प्रसंखेज्जगुणे । ; 
खेत्तोगाहण-दव्बे भावटद्वाणाउयं च श्रप्पबहुं । 
खेत्ते सव्वत्थोवे सेसा ठाणा अ्रसंखगुणा ॥१॥॥ 


के ९ प्र.] भगवन्‌ ! इन द्रव्यस्थानायु, क्षेत्रस्थानायु, अवगाहनास्थानायु और भावस्थानायु; 
इन सबमें कौन किससे कम, अधिक, तुल्य और विशेषाधिक है ? 


[२९ उ.] गौतम ! सबसे कम क्षेत्रस्थानायुं है, उससे अवगाहनास्थानायु असंख्येयगुणा है, 
उससे द्रव्य-स्थानायु असंख्येगुणा है और उससे भावस्थानायु असंख्येयगुणा है । 





१. भगवती सूत्र अर. वृत्ति, पत्रांक २३५ 
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गाथा का भावार्थ--क्षेत्रस्थानायु, अवगाहना-स्थानायु, द्रव्यस्थानायु और भावस्थानायु; 
इनका अल्प-वहुत्व कहना चाहिए। इनमें क्षेत्रस्थानायु सकसे श्रल्प है, शेप तीन स्थानायु ऋमदा: 
असंख्येयगणा हूं । 

विवेचन-क्षेत्रादिस्थानायु का श्रल्पवहुत्व-प्रस्तुत सूत्र ओर तदनुरूप गाथा में क्षेत्र, 
झवगाहना, द्रव्य और भावरूप स्थानायू के श्रल्प-बहुत्व की प्ररूपणा की गई है | 

द्रव्य-स्थानायु श्रादि 'का स्वरूप--पुदुगल द्रव्य का स्थान--यानी परमाणु, द्विप्रदेशिकादि 
स्कन्ध आ्रादि रूप में अवस्थान की आयु अर्थात्‌ स्थिति (रहना) द्रव्यस्थानायु है । एकप्रदेश्ादि क्षेत्र में 
पुदगलों के अवस्थान को क्षेत्रस्थानायु कहते हैं | इसी प्रकार पुद्गलों के आधार-स्थलरूप एक प्रकार 
का आकार अवगाहना है, इस अवगाहित किये हुए परिमित क्षेत्र में पुदूगलों का रहना श्रवगाहना- 
स्थानायु कहलाता है । द्रव्य के विभिन्न रूपों में परिवर्तित होने पर भी द्रव्य के आश्रित गुणों का जो 
गवस्थान रहता है, उसे भावस्थानायु कहते हैं ।* 

द्रव्यस्थानायु श्रादि के अल्प-बहुत्व का रहस्य-द्रव्यस्थानायु श्रादि चारों में क्षेत्र अमूतिक 

होने से तथा उसके साथ पुद्गलों के वंध का कारण 'स्निग्धत्व” न होने से पुदुगलों का क्षेत्रावस्थान- 
काल (श्र्थात्‌-श्षेत्रस्थानायु) सबसे थोड़ा बताया गया है । एक क्षेत्र में रहा हुआ पुद्गल दूसरे क्षेत्र 
में चला जाता है, तव भी उसकी अवगाहना वहीं रहती है, इसलिए क्षेत्रस्थानायु की अपेक्षा 
प्रवगाहनास्थानायु असंख्यगुणा है । संकोच-विकासरूप अवगाहना की निवृत्ति हो जाने पर भी द्रव्य 
दीर्घकाल तक रहता है; इसलिए अवगाहना-स्थानायु की अ्रपेक्षा द्रव्यस्थानायु असंख्यगुणा है । द्रव्य की 
निवृत्ति, या अ्न्यरूप में परिणति होने पर द्रव्य में वहुत से गुणों की स्थिति चिरकाल तक रहती है, 
सब गुणों का नाश नहीं होता; श्रनेक ग्रुण अवस्थित रहते हैं, इसलिए द्रव्यस्थानायु की अ्रपे्ीं 
भावस्थानायु असंख्यगुणा है ।* 
चौबीस दण्डकों के जीवों के श्रारस्भ-परिग्रहयुक्त होने की सहेतुक प्ररूपणा--- 

३०. [१] नेरइया णं भंते ! कि सारंभा सपरिग्गहा ? उदाहु अणारंभा श्रपरिग्गहा ? 

गोयमा ! नेरहया सारंभा सपरिग्गहा, नो श्रणारंभा णो श्रपरिग्गहा । - 

[३०-१ प्र] भगवन्‌ ! क्या नैरयिक झारम्भ श्रीर परिग्रह से सहित होते हैं, अथवा 
अनारम्भी एवं अपरिग्रही होते हैं ? 

[३०-१ उ.] गौतम ! नैरबिक सारम्भ एवं सपरियग्रह होते 
अपरियग्रही नहीं होते । 

[२] से केणट्ट णं जाव श्रपरिग्गहा ? 

गोयमा ! नेरइया णं पुठविकाय॑ समारंभंति जाब तसकाय॑ समारंभंति, सरीरा परिग्गहिया 
भववंति, कम्मा परिग्गहिया भवंति, सचित्त-भ्रचित्त-मीसयाईं दव्वाइं परिग्गहियाई भवंति; से तेणटड णं 
ते चेव । 


हैं, किन्तु अनारम्भी एवं 


लिन अल लक जी कक अल ओ आन ननन॒भ रा एए७एएएएए न्‍ 
१. (क) भगवती श्र. वृत्ति, पत्रॉंक २३६. (ख्र) भगवती० हिंदी विवेचन, भा. ३, पर. छठ ३-८८ 
२. (क) भगवती श्र. वुत्ति, पत्रांक, २३६-२३७ (ख्र) भगवती० हिन्दी विवेचन, भा. ३, पृ. झड़ 
(ग) 'स्निग्धरुक्षत्वाद्‌ वन्धः:--तत्त्वार्थमृत्र श्र. ५, से देर 
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[३०-२ प्र] भंगवन्‌ ! किस कोरण से वे आरम्भयुक्त एवं परिग्रह-सहित होते हैं, किन्तु 
अनारम्भी एवं अ्रपरिग्रही नहीं होते । 

[३०-२ उ.] गौतम ! नैरयिक पृथ्वीकाय का समारम्भ करते हैं, यावत्‌ चसकाय का 
समारम्भ करते हैं, (इसलिए वे आरम्भयुक्त हैं) तथा उन्होंने शरीर परिगृहीत किये (ममत्वरूप से 
ग्रहण किये--अपनाए) हुए हैं, कर्म (ज्ञानावरणीयादिकर्मवर्गणा के पुदूगलरूप द्रव्यकर्म तथा रागहेंपादि- 
रूप भावकर्म) परिगृहीत किये हुए हैं, और, सचित्त अचित्त एवं मिश्र द्रव्य परिगृहीत किये (स्रमत्त्वपुर्वक 
ग्रहण किये) हुए हैं, इस कारण से हे गौतम ! नैरयिक परिग्रहसहित हैं, किन्तु अनारमस्भी और 
अपरिग्रही नहीं हैं । 

३१. [१] श्रसुरकुमारा णं भंते ! कि सारंभा सपरिग्गहा ? उदाहु श्रणारंभा श्रपरिग्गहा ? 

गोयसा ! श्रसुरकुमारा सारंभा सपरिग्गहा, नो श्रणारंसा अ्रपरिग्गहा । 


[३१-१ प्र.] भगवन्‌ ! असुरकुमार क्‍या आरम्भयुक्त एवं परिग्रह-सहित होते हैं, अ्रथवा 
ग्रनारम्भी एवं अपरिग्रही होते हैं ? 

[३१-१ उ.] गौतम ! श्रसुरकुमार भी सारम्भ एवं सपरिग्रह होते हैं, किन्तु अनारम्भी एवं 
,अपरिग्रही नहीं होते । 

[२] से केणट्ु णं० ? 

ग़ोयमा ! शसुरकुमारा णं पुढविकाय्य ससारंभंति जाव तसकाय॑ समारंभंति, सरीरा 
परिग्गहिया भवंति, कम्मा परिग्गहिया भवंति, भवणा परि० भरवंति, देवा देवीश्रो मणुस्सा 
मणुस्सीश्रो तिरिक्लजोणिया तिरिक्खजोणिणीश्ो परिग्गहियाश्रो भवंति, श्रसण-सयण-संडमत्तोवगरणा 
परिग्गहिया भवंति, सचित्त-भ्रचित्त-मीसयाइं दव्वाईं परिग्गहियाईं सबंति; से तेणट्ट णं तहेव । 


[३१-२ प्र.|] भगवन्‌ ! असुरकुमार किस कारण से सारम्भ एवं सपरिग्रह होते हैं, किन्तु 
अनारम्भी एवं अपरिग्रही नहीं होते ? 

'[३१-२ उ.] गौतम ! असुरक्ुुमार पृथ्वीकाय से लेकर चसकाय तक का समारम्भ करते हैं, 
तथा उन्होंने शरीर परिगृहीत किये हुए हैं, कर्म परिगृहीत किये हुए हैं, भवन परिगृहीत (ममत्वपूर्वक 
ग्रहण) किये हुए हैं, वे देव-देवियों, मनुष्य पुरुष-स्त्रियों, तियेंड्च नर-मादाश्रों को परिगृहीत किये हुए 
हैं, तथा वे आसन, शयन, भाण्ड (मिट्टी के बतेन या अच्य सामान) मात्रक (वर्तत--कांसी आदि 
धातुओं के पात्र), एवं विविध उपकरण (कड़ाही, कुड़छी श्रादि) परिगृहीत किये (ममतापूर्वक संग्रह 
किये) हुए हैं; एवं सचित्त, अचित्त तथा मिश्र द्रव्य परिगृहीत किये हुए हैं। इस कारण से वे आरम्भ- 
युक्त एवं परिग्रहसहित हैं, किन्तु श्रनारम्भी और अपरियग्रही नहीं हैं । 

[३] एवं जाव थणियकुसारा । 


[३१०३] इसी प्रकार (नागकुमार से लेकर) यावत्‌ स्तनितकुमार तक कहना चाहिए । 
३२. एगिदिया जहा नेरइया । 
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[३२] जिस तरह नैरयिकों के (सारम्भ-सपरिग्रह होने के) विपय में कहा है, उसी तरह 
(पृथ्वीकायादि) एकेन्द्रियों के विषय में कहना चाहिए । 


३३. [१] बेइंदिया ण॑ं भंते | कि सारंसा सपरिग्गहा० ? 


तं चेव जाब सरोरा परिग्गहिया भवंति, बाहरिया भंडमत्तोवगरणा परि० भवंति, सचित्त- 
अचित्त० जाच भवंत्ति 


[३३-१ प्र.] भगवन्‌ ! द्वीन्द्रिय जीव क्या सारम्भ-सपरिग्रह होते हैँ, अथवा अनारम्भी एवं 
अपरिग्रही होते हैं ? 

[३३-१ उ.] गौतम ! द्वीन्द्रिय जीव भी आरम्भ-परिग्रह से युक्त हैं, वे श्रनारम्भी-श्रपरिगही 
नहीं हैं; इसका कारण भी वही पूर्वोक्त है। (वे पटकाय का श्रारम्भ करते हैं) तथा यावत्‌ उन्होंने 
शरीर परिगृहीत किये हुए हैं, उनके वाह्मय भाण्ड (मिट्टी के बर्तन), मात्रक (कांसे आदि धातुश्रों के 
पात्र) तथा विविध उपकरण परिगृहीत किये हुए होते हैं; एवं सचित्त, श्रचित्त तथा मिश्र द्रव्य 
भी परिगृहीत किये हुए होते हैं । इसलिए वे यावत्‌ श्रनारम्भी, श्रपरिग्रही नहीं होते । 

[२] एवं जाव चउरिदिया । 

[३३-२] इसी प्रकार त्रीन्द्रिय श्रौर चतुरिन्द्रिय जीवों के विषय में कहना चाहिए । 


३४. पॉचिदियतिरिवसज्ोणिया ण॑ भंते ? 


त॑ चेव जाव कम्मा परिग्गहिया भवंति, टंका कूडा सेला सिहरी पब्भारा परिग्गहिया भवंति, 
जल-थल-बिल-गुह-लेणा परिग्यहिया भवंति, उज्कर-निज्भर-चिल्लल-पलल्‍लल-वप्पिणा परिग्गहिया 
भवंति, अगड-तडाग-दहु-नदीश्रो वावि-पुक्खरिणी-दीहिया ग्रुजालिया सरा सरपंतियाश्रों सरसर- 
पंतियाश्रो विलपंतियाश्रो परिग्गहियाश्रो भवंति, श्राराम-उज्जाणा काणणा बणाई वणसंडाई वणराईश्रो 
परिग्गहियाश्रो भवंति, देवउल-सभा-पव्रा-पृभा खातिय-परिखाश्रो परिग्गहियाश्रो भवंति, पागा- 
रष्ट्रालग-चरिया-दार-गोपुरा परिग्गहिया भवंत्ति, पासाद-धर-सरण-लेण-श्रावणा परिग्गहिता भवंति, 
सिघाडग-तिग-चउकक्‍्क-चच्चर-चउम्मुह-महापहा परिग्गहिया भवंति, सगड-रह-जाण-जुग्ग-गिल्लि- 
थिल्लि-सीय-संदमाणियाश्रों परिग्गहियाश्रों भवंति, लोही-लोहकडाह-कडच्छुया परिग्गहिया भवंति. 
भवणा परिग्गहिया भवंति, देवा देवीश्रो समणुस्सा चित्ताचित्त मणुस्सीश्रों तिरिक्लजोणिया तिरिकखजो- 
णिणीश्रो श्रासग-सयण-खंभ-भंड-सचित्ताचित्त-मीसयाईं दव्वाईं परिग्गहियाईं भवंति; से तेणटु णं० । 


[३४ प्र.] भगवन्‌ ! पज्चेन्द्रिय तियंग्योनिक जीव क्‍या आरम्भ-परिग्रहयुक्त हैं, श्रथवा 
श्रारम्भ-परिग्रहरहित हैं ? 


[३४ उ.] गौतम ! पड्चेन्द्रिय तियंग्योनिक जीव, आरम्भ-परिग्रह-युक्त हैं, किन्तु श्रारम्भ- 
परिग्रहरहित नहीं है; क्योंकि उन्होंने शरीर यावत्‌ कर्म परिगृहीत किये हैं। तथा उनके टंक (पर्वत 
से विच्छिन्न टुकड़ा), कूट (शिखर अभ्रथवा उनके हाथी झ्रादि को बांधने के स्थान), शैल (मुण्ड- 
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पर्वत), शिखरी (चोटी वाले पवेत), एवं प्राग्भार (थोड़े से कुके पर्वत के प्रदेश) परिगृहीत (ममता- 
पूर्वक भ्रहण किये हुए) होते हैं । इसी प्रकार जल, स्थल, घिल, गुफा, लयन (पहाड़ खोद कर बनाए 
हुए पर्वेतगृह) भी परिगृहीत होते हैं। उनके द्वारा उज्कर (पर्वततट से नीचे गिरने वाला जल- 
प्रषात), निर्भर (पवेत से बहने वाला जलख्रोत--झरना), चिल्लल (कीचड़ मिला हुआ पानी या 
जलाशय), पललल (प्रल्हाददायक जलाशय) तथा वप्रीग (क्यारियों वाला जलस्थान अथवा तट- 
प्रदेश) परिगृहीत होते हैं। उनके हारा कूप, तड़ाग (तालाब), द्रह (फील या जलाशय), नदी, 
वापी (चोकोत बावड़ी), पुष्करिणी (गोल बावड़ी या कमलों से युक्त वावड़ी), दीधिका (होज या 
लम्बी बावड़ी), सरोवर, सर-पंक्ति (सरोवरश्रेणी), सरसरपंक्ति (एक सरोवर से दूसरे सरोवर 
में पानी जाने का नाला), एवं बिलपंक्ति (विलों की श्रेणी) परिगृहीत होते हैं। तथा आराम 
(लतामण्डप आदि से सुशोभित परिवार के आमोद-प्रमोद का स्थान), उद्यान (सार्वजनिक वगीचा), 
कानन (सामान्य वक्षों से युक्त ग्राम के निकट-वर्ती वन), वन (गाँव से दूर स्थित जंगल), वन- 
खण्ड (एक ही जाति के वृक्षों से युक्त वन), वनराजि (वृक्षों को पंक्ति), ये सब परिंगृहीत किये 
हुए होते हैं। फिर देवकुल (देवमन्दिर), सभा, श्राश्रम, प्रपा (प्याऊ), स्तृभ (खम्भा या स्तृप), 
खाई, परिखा (ऊपर और नीचे समान खोदो हुई खाई), ये भी परिगृहीत की होती हैं; तथा 
प्राकार (किला), अ्रट्टालक (श्रटारी), या किले पर बनाया हुआ मकान अथवा भरोखा), चरिका 
(घर और किले के बीच में हाथी आदि के जाने का मार्ग), द्वार, गोपुर (नगरद्वार), ये सब परि- 
गृहीत किये होते हैं। इनके द्वारा प्रासाद (देवभवन या राजमहल), घर, सरण (भौंपड़ा), लयन 
(पवृतगृह), आपण (दुकान) परियृहीत किये जाते हैं | श्लुगाटक (सिंघाड़े के आकार का /५ त्रिकोण 
मार्ग), त्रिक (तीन मार्ग मिलते हैं; ऐसा स्थान), चतुष्क (चौक--जहाँ चार मार्ग :) मिलते हैं); 
चत्वर (जहाँ सब भार्ग मिलते हों ऐसा स्थान, या आंगन), चतुमुंख (चार द्वारों वाला मकान 
या देवालय), महापथ (राजमार्ग या चौड़ी सड़क) परियग्रहीत होते हैं। शकट (गाड़ी), रथ, यान 
(सवारी या वाहन), युग्य (युगल हाथ प्रमाण एक प्रकार की पालखी), गिल्‍्ली (अ्रम्बाड़ी), थिलली 
(घोड़े का पलान-काठी), शिविका (पालखी या डोली), स्यन्दमानिका (म्याना या सुखपालकी ) 
भ्ादि परिगृहीत किये होते हैं । लौही (लोहे की दाल-भात पकाने की देगची या बटलोई), लोहे 
की कड़ाहो, कुड़छी आदि चीजें परिग्रहरूप में गृहीत होती हैं। इनके द्वारा भवन (भवनपति देवों 
'के निवासस्थान) भी परिगृहीत होते हैं। (इनके अतिरिक्त) देवदेवियाँ, मनुष्यनर-तारियाँ, एवं 
तिर्यंच नर-मादाएँ, श्रासन, शयन, खण्ड (टुकड़ा), भाण्ड (बर्तन या किराने का सामान) एवं 
सचित्त, अचित्त और मिश्र द्रव्य परियृहीत होते हैं। इस कारण से ये पज्चेन्द्रिय तियेअ्चयोनिक 
“जीव आरम्भ और परिम्रह से युक्त होते हैं, किन्तु अनारम्भी--अपरिग्रहो नहीं होते । 
३५. जहा तिरिक्वजोणिया तहा सणुस्सा विभाणियव्वा | 


. [३५] जिस प्रकार तिय॑व्चपण्चेन्द्रिय जीवों के (सारम्भ सपरिग्रह होने के) विषय में कहा, 

उसी प्रकार मनुष्यों के विषय में भी कहना चाहिए । | 
३९. वाणमंत्र-जोतिस-वेमाणिया जहा भवणवासी तहा नेयव्वा । | 

< [३ ६] जिस प्रकार भवनवासी देवों के विषय में कहा, वेसे ही वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क और 

वेमानिक देवों के (आरस्भ-परिग्रहयुक्त होने के) विषय में (सहेतुक) कहना चाहिए । 
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विवेचन--चौवीस दण्डकों के जीवों के श्रारस्भपरिग्रहयुक्त होने की सहेतुक प्ररूपणा-- 
प्रस्तुत सात सूत्रों (सू. ३० से ३६ तक) में नारकों से लेकर वैमानिक तक चौवीस ही दबण्डकों के 
जीवों के आरम्भ-परिग्रहयुक्त होने को कारणसहित प्ररूपणा विविध प्रवनोत्तरों द्वारा की गई है । 
आरम्भ ओर परिग्रह का स्वरूप--आरम्भ का श्रर्थ है-वह प्रवृत्ति जिससे किसी भी जीव 
का उपमर्देन--प्राणहनन होता हो । और परिग्रह का अर्थ है-- किसी भी वस्तु या भाव का ममता- 
मूच्छापूर्वक ग्रहण या संग्रह | यद्यवि एकेन्द्रिय श्रांदि जीव श्रारम्भ करते या परियग्रहयुक्त होते दिखाई 
नहीं देते, तथापि जब्र तक जीव द्वारा मन-वचन-काया से-स्वेच्छा से आ्रारम्भ एवं परिग्रह 
का प्रत्यास्यथान (त्याग) नहीं किया जाता, तव तक आरम्भ और परिग्रह का दोप लगता ही 
हैं, इसलिए उन्हें आरम्भ-परिग्रहयुक्त कहा गया है। द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय प्राणियों 
के भी सिद्धान्तानुसार शरीर, कर्म एवं कुछ सम्बन्धित उपकरणों का परिग्रह होता है, और उनके 
द्वारा अपने खाद्य, दरीररक्षा श्रादि कारणों से श्ारम्भ भी होता है। तिर्य॑चपंचेन्द्रिय जीवों, मनुष्यों, 
नारकों, तथा समस्त प्रकार के देवों के द्वारा श्रारम्भ और परिग्रह में लिप्तता स्पष्ट दृष्टिगोचर 
होती है । यद्यपि मनुष्यों में वीतराग पुरुष, केवली, तथा निम्न न्थ साधुसाव्वी आरम्भ-परिग्रह से 
मुक्त होते हैं, किन्तु यहाँ समग्र मनुष्यजाति की श्रपेक्षा से मनुष्य को सारम्भ-सपरिग्रह बताया 
गया है ।* 
विविध शअपेक्षाओ्रों से पांच हेतु-अहेतुश्नों का निरूपए[-- 


३७. पंच हेतू पण्णत्ता, त॑ जहा--हैतु जाणति, हेतु पासति, हेतु वृुज्भति, हेतु श्रभिसमा- 
गच्छति, हेतु छठमत्यमरणं मरति । 

[३७] पाँच हेतु कहे गए हैं, वे इस प्रकार हैं-(१) हेतु को जानता है, (२) हैतु को 
देखता (सामान्यरूप से जानता) है, (३) हेतु का वोध प्राप्त करता--तात्त्विक श्रद्धान करता है, 
(४) हेतु का श्रभिम्॒मागम--अभिमुख होकर सम्यक्‌ रूप से प्राप्त-करता है, भौर (५) हैतुयुक्त 
छद्ठमस्थमर॒णपूर्वक मरता है । 

३८. पंच हेतू पण्णत्ता, तं जहा-हेतुणा जाणति जाव हेतुणा छठमत्यमरणं मरति । 

३८] पाँच हेतु (प्रकारान्तर से) कहे गए हैं। वे इस प्रकार--(१) हेतु (अनुमान) द्वारा 
(अनुमेय को) सम्यक्‌ जानता है, (२) हेतु (अनुमान) से देखता (सामान्य ज्ञान करता) है; (३) हेतु 
द्वारा (वस्तु-तत्त्व को सम्यक्‌ जानकर) श्रद्धा करता है, (४) हेतु द्वारा सम्यक्तया श्राप्त करता है, 
श्रीर (५) हेतु (अव्यवसायादि) से छददमस्थमरण मरता है । 

३६. पंच हैतू पण्णत्ता, तं जहा--हेतु न जाणइ जाब हेतु श्रण्णाणमरणं मरति । 

[३९] पाँच हेतु (मिथ्यादृष्टि की अ्रपेक्षा से) कहे गए हैं। यथा-- (१) हेतु को नहीं जानता, 
(२) हेतु को नहीं देखता (३) हेतु की बोधप्राप्ति (श्रद्धा) नहीं करता, (४) हैतु को भ्राप्त नहीं 
करता, और (५) हेतुयुक्त श्रभानमरण मरता है । 





१. (क) भगवती सूत्र अ्र. बृत्ति, पत्रांक २३८ 
(ख) वियाहपण्णत्तियुत्तं (मूलपाठ-टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. २१६ से २९८ तक 
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४०. पंच हेतु पण्णत्ता, त॑ं जहा--हेतुणा ण जाणति जाव हेतुणा श्रण्णाणमरणं मरति । 

[४०] पाँच हेतु कहे गए हैं। यथा--(१) हेतु से नहीं जानता, यावत्‌ (५) हेतु से अज्ञान- 
मरण मरता है । 

४१. पंच प्रहेऊ पण्णत्ता, त॑ं जहा--अहेउं जाणइ जाव श्रहेडं केवलिमरणं सरति । 

[४१] पांच अहेतु कहे गए हैं--(१) अहेतु को जानता है; यावत्त (५) भहेतुयुक्त केवलि- 
मरण मरता है । 

४२. पंच श्रहेऊ पण्णता, त॑ं जहा--अ्हेडणा जाणइ जाव श्रहेउणा केवलिमरणं मरइ ॥ 

[४२] पांच अहेतु कहे गए हैं--(१) अहेतु द्वारा जानता है, यावत्‌ (५) अहेतु छारा केवलि- 
मरण मरता है । 

४३. पंच अ्रहेऊ पण्णत्ता, तं जहा--श्रहेडं॑ न जाणइ जाव गहेउं छुठमत्थमरणं मरइ । 

[४३] पांच अहेतु कहे गए हैं--(१) अहेतु को नहीं जानता, यावत्‌ (५) अहेतुयुक्त छद्मस्थ- 
मरण भरता है। 

४४. पंच अहेऊ पण्णत्ता, त॑ं जहा--अहेडणा न जाणइ जाव अहेउणा छठसत्थम्रणं सरइ । 

सेवं भंते ! सेव भंते ! त्ति०। 


॥ पंचमसए : सत्तसो उद्देसश्रो समत्तो ॥॥ 


[४४] पांच अहेतु कहे गए हैं--(१) अहेतु से नहीं जानता, यावत्‌ (५) अहेतु से छद्मस्थ- 
मरण मरता है । 

है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, हे भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है'; यों कह कर यावत्‌ श्री- 
गौतमस्वामी विचरण करते हैं। 

विवेचन--विविध श्रपेक्षात्रों से पांच हेतु-अहेतुओं का निरूपण--प्रस्तुत आठ सूत्रों (सु. 
३७ से ४४ ) द्वारा शास्त्रकार ने भिन्न-भिन्न दृष्टियों से, तथा विभिन्न क्रियाओं की अपेक्षा से 
पांच प्रकार के हेतुओं और पांच प्रकार के अहेतुओं का तात्त्विक निरूपण किया है। 

हेतु-प्रहेतु विषयक सूत्रों का रहस्य--्रस्तुत झ्ाठ सूत्र; हेतु को, हेतु द्वारा; अहेतु को, 
भ्रहेतु द्वारा इत्यादि रूप से कहे गए हैं । इनमें से प्रारम्भ के चार सूत्र छदमस्थ की अपेक्षा से और 
वाद के ४ सूत्र केवली की अपेक्षा से कहे गए हैं । पहले के चार सूत्रों में से पहला-दूसरा सूत्र सम्य्दुष्टि 
छद्मस्थ की अपेक्षा से और तीसरा-चौथा सूत्र मिथ्याहष्टि छद्मस्थ की अपेक्षा से है। इन दो-दो 
सूत्रों में भ्रन्तर यह है कि प्रथम दो प्रकार के व्यक्ति छद्मस्थ होने से साध्य का निश्चय करने के 
लिए साध्य से अविनाभूत कारण--हेतु को अथवा हेतु से सम्यक जानते हैं, देखते हैं, श्रद्धा करते 
हैं, साध्यसिद्धि के लिए सम्यक्‌ हेतु प्रयोग करके वस्तुतत्त्व प्राप्त करते हैं, और सम्यर्दृष्टि छुद्मस्थ 
का मरण हेतुपूर्वक या हेतु से समझ कर होता है, अज्ञानमरण नहीं होता; जबकि आगे के दो 
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सूत्रों में मिथ्यादृष्टि छद्मस्थ हेतु को सम्यकृतया नहों जानता-देखता, नही सम्यक श्रद्धा करता 
है तु का सम्यक प्रयोग करके बस्तुतत्त्व को प्राप्त करता है श्रीर मिथ्यादष्टि छद॒मस्थ 
होने के नाते सम्यग्नान न होने से अजानमरणपुर्वक मरता है। इसी प्रकार मिथ्यादष्टि छुदमस्थ 
हेतु द्वारा सम्यक्‌ ज्ञान शोर दर्शन नहीं कर पाता, न ही हेतु से सम्यक्‌ श्रद्धा करता है, न हेतु के 
प्रयोग से वस्तुतत्त्व का निश्चय कर पाता है, तथा हेतु का प्रयोग गलत करने से श्रज्ञानमरणपूर्वक 
ही मृत्यु प्राप्त करता है। इसके पदचातू--पिछले चार सृत्रों में से दो सूत्रों में केवलज्ञानी की अपेक्षा 
से कहा गया है कि केवलज्ञानियों को सकतलप्रत्यक्ष होने से उन्हें हेतु की श्रथवा हेतु ढ्वारा जानने 
(अनुमान करने) की आवश्यकता नहीं रहती | केवलज्ञानी स्वयं “अहेतु” कहलाते हैं । श्रतः अहेतु से 
ही वे जानते-देखते हैं, अहेतुप्रयोग से ही वे क्षायिक सम्यग्दृष्टि होते हैं, इसलिए पूर्ण श्रद्धा करते हैं, 
वस्तुतत््व का निश्चय भी श्रहेतु से करते हैं, और श्रहेतु से यानी विना किसी उपक्रम-हेतु से नहीं 


मरते, वे निरुपक्रमी होने से किसी भी निमित्त से मृत्यु नहीं पाते। इसलिए श्रहेंतु केवलिमरण है 
उनका । 


सातवां श्र आ्राठवां सूत्र श्रवधिज्ञानी मनःपर्यायज्ञानी छद्मस्थ की अ्रपेक्षा से है--वे अरहेतु 
व्यवहार करने वाले जीव सर्वथा श्रहेतु से नहीं जानते, अपितु कथंचित्‌ जानते हैं, कथंचित्‌ नहीं-- 
जानते-देखते । श्रध्यवसानादि उपक्रमकारण न होने से अहेतुमरण, किन्तु छद्मस्थमरण (केवलिमरण 
नहीं) होता है ।* ' 

इन आराठ सृत्रों के विपय में वृत्तिकार अ्रभयदेवसूरि स्वयं कहते हैं--कि “हमने अपनी समझ 
के अ्रनुसार इन हेतुग्रों का शब्दण्: अर्थ कर दिया है, इनका वास्तविक भावार्थ बहुश्रुत ही जानते हैं । 


॥ पंचम शतक : सप्तम उ् शक समाप्त ॥। 





(क) भगवतीसूत्र श्र, वृत्ति, पत्रांक २३९ 
(ख) 'गमनिकामात्रमेवेदम श्रष्डानामपि सूत्राणाम्‌, भावार्थ तु बहुश्रुता विदन्ति। 
“-भ. अ्र. वृत्ति, पत्नांक २२९ 


अदठमो उद्देसओ : नियंठ 
अष्टम उद्देशक $ निम्नेन्थ 


पुद्गलों की द्रव्यादि की अपेक्षा सप्रदेशता-अप्रदेशता आदि के सम्बन्ध में निम्नेस्थीपुत्र 
और नारदपुत्र की चर्चा-- 

१. तेणं कालेणं तेणं समएणं जाव पेरिसा पडिगता | तेणं कालेणं तेणं समएणं सम्णस्स 
भगवश्नो महावी रस्स श्रंतेवासी चारयपुत्ते नाम॑ श्रणगारे पगतिभद्वए जाव* विहरति। 


[१] उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर पधारे। परिपद्‌ दशेन के लिये गई, 
यावत्‌ धर्मोपदेश श्रवण कर वापस लौट गईं । उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर 
स्वामी के अन्तेवासी (शिष्य) नारदपुत्र नाम के अनगार थे । वे प्रकृतिभद्र थे यावत्‌ श्रात्माकों 
' भावित करते विचरते थे । 


२. तेणं कालेणं तेणं समएणं समणस्स भगदओ महावीरस्स अ्ंतेवासी नियंठिपुत्ते णामं 
अ्रणगारे पगतिभदए जाव* विहरति । 


[२] उस काल और उस समय में श्रमण भगवान्‌ महावीर के अन्‍्तेवासी निम्न न्थीपुत्र नामक 
अनगार थे । वे प्रकृति से भद्र थे, यावत्‌ विचरण करते थे । 


३. तए णं॑ से नियंठिपुत्ते श्रणयारे जेणामेव नारयपुत्ते श्रणगारे तेणेव उवागच्छति, 
उवागच्छित्ता नारयपुत्तं श्रणमारं एवं वदासी--सब्बपोग्गला ते अज्जो ! कि सभड्डा समज्का सपदेसा ? 
उदाहु श्रणड्रा समज्का अपएसा ? 

'अ्ज्जो' त्ति नारयपुत्ते श्रणगारे नियंठिपुत्तं श्रणगारं एवं वदासी--सब्वपोग्गला मे श्रज्जो ! 
सअड्डा समज्का सपदेसा, नो श्रणड्ढा असज्का अश्पएसा। 


[३ प्र.] एक बार सिम्न॑ न्थीपुत्र अनगार, जहाँ नारदपुत्र नामक अनगार थे, वहाँ श्राए और 
उनके पास आकर उन्होंने नारदपुत्र श्रनगार से इस प्रकार पूछा--(कहा--) 'हे आ्रार्य ! तुम्हारे 
सतानुसार सब पुद्गल क्या सादे, समध्य और सप्रदेश हैं, अथवा अन्ध, अमध्य और अप्रदेश हैं ? 

[३ उ.] है भ्रायं !' इस प्रकार सम्बोधित कर नारदयुत्र श्रनगार ने निग्न॑न्थीपुत्र अनगार 


से इस प्रकार कहा--आये ; मेरे मतानुसार सभी पुद्गल साझ्ध, समध्य और सप्रदेश हैं, किन्तु अनर्दध, 
अमध्य और अप्रदेश नहीं हैं । 


१. यहाँ दोनों जगह 'जाव' पद से “विणीए' इत्यादि पूर्वर्वाणत श्रमण वर्णन कहना चाहिए। 
२. यहां 'जाव' शब्द से पूर्वसूचित 'समोसढें' तक भगवान्‌ का तथा परिपद्‌ का वर्णन कहना चाहिए । 


पंचम शतक : उठ शक-८ ] * [ ४९९ 


४. तए णं से नियंठिपुत्ते श्रणगारे नारदपुत्तं श्रणगारं एवं वदासी-जति णं॑ ते श्रज्जो ! सब्ब- 
पोग्गला सन्नड़ढा समज्का सपरदेसा, नो श्रणड्ढा श्रमज्का अ्रपदेसा;। कि दव्वादेसेण अ्रज्जो ! सब्ब- 
पोग्गला सश्नड्हा समज्का सपदेसा, नो अ्रणड्ढा ध्मज्का श्रपदेसा ? खेत्तादेसेणं श्रज्जो ! सब्बपोग्गला 
सश्रडढा समज्का सपदेसा ? तह चेव । कालादेसेणं० तं चेव ? भावादेसेणं श्रज्जी ! ० तं चेव ? 


तए ण॑ से नारयपुर्ते श्रणगारे नियंठिपुत्त अणगारं एवं वदासी--दव्वादेसेण वि से श्रज्जो ! 
सव्वपोग्गला सश्नड़ढ़ा समज्का सपदेसा, नो श्रणड्ढा श्रमज्का भ्रपदेसा; खेत्ताएसेण वि सव्वपोग्गला 
सञ्नड़ढा ०; तह चेव कालादेसेण वि; तं चेच भावादेसेण वि। 

[४-प्र.] तत्पदचात्‌ उन निग्नन्धीपुत्र अनगार ने नारदपुत्र अनगार से यों कहा-हे झार्य ! 
यदि तुम्हारे मतानुस्तार सभी पुदुगल साद्ध , समध्य और सप्रदेश हैं, अनद्ध , अ्मध्य और शअ्रप्रदेश नहीं 
हैं, तो क्या, है झ्रार्य ! द्रव्यादेश (द्रव्य की अयेक्षा) से वे सर्वपुदूगल साद्ध, समध्य श्रीर सप्रदेश हैं, 
किन्तु अ्रनर्द्ध , अमध्य शरीर अ्रप्रदेश नहीं हैं ? श्रथवा है श्रार्य ! कया क्षेत्रादेण से सभी पुद्गल साढ् , 
समध्य और सप्रदेश आदि पूर्ववत हैं ? था कालादेश से सभी पुदगल उसी प्रकार हैं या भावादेश से 
समस्त पुद्गल उसी प्रकार हैं ? 

[४-उ.] तदनन्तर वह लारदपुत्र अनगार,- निग्र न्‍्थीपुत्र श्रनगार से यों कहने लगे--हे झआार्ये ! 
मेरे मतानुत्तार (विचार में), द्रव्यादेश से भी सभी पुदूगल साद्ध , समध्य और सप्रदेश हैं, किन्तु अनद्धं 
श्रमध्य और अगप्रदेश नहीं हूँ । क्षेत्रादेश से भी सभी पुदूगल साध , समध्य श्रादि उसी तरह हैँ, कालादेश 
से भी वे सब उसी तरह हैं, तथा भावादेश से भी उसी प्रकार हैं । 

५. तए ण॑ से नियंठिपुत्ते अ्रणगारे नारयपुत्त श्रणगारं एवं वयासी--जति ण॑ श्रज्जो ! दव्वा- 
देसेण सब्वपोग्गला सश्रड॒ढ्ा ससज्का सपएसा, नो श्रणड्ढा श्रमज्का श्रपएसा; एवं ते परसाणुपोग्गले 
वि सश्रड़ढे समज्छे सपएसे, णो श्रणडढे श्रप्तज्के अपएसे; जति ण॑ क्षज्जों ! खेत्तादेसेण वि सब्वपोग्गला 
सम्र० ३, जाव एवं ते एगपर्देसोगाढे वि पोरगले समञ्नइढें समज्भे सपदेसे; जति ण॑ श्रज्जो ! कालादेसेणं 
सब्बपोग्गला सपश्रद॒ढा समज्का सपएसा; एवं ते एगसमयठितीए थि पोग्मले ३१; तं चेव जति णं 
श्रज्जो ! भावादेसेणं सव्वपोग्गला सश्नडदा समउक्ा सपएसा ३९, एवं ते एगगुणकालए वि पोरगले 
सम्रदृढे ३१ तं चेव; बह ते एवं न भवति, तो जं वदप्ति दव्वादेसेण वि सब्द्रपोग्गला सम्र०१ ३ नो 
श्रणड्ढा श्रमज्का प्रपदेसा, एवं खेत्तादेसेण वि, काला०, भावादेसेण वि तं ण॑ं मिच्छा । 

[५ प्र.] इस पर नमिग्नन्थपुत्र अनगार ने नारदपुत्र श्रगगार से इस प्रकार प्रतिप्रदन किया--- 
है आर्य ! तुम्हारे मतानुसार द्रव्यादेश से सभी पुदूगल यदि साद्ध, समध्य और सप्रदेश हैं, तो क्या 
तुम्हारे मतानुसार परमाणुपुद्गल भी इसी प्रकार साध, समध्य और सप्रदेश हैं, किन्तु श्रनद्धं, 
श्रमध्य' और अप्रदेश नहीं हैं ? श्रोर हे श्राय॑ ! क्षेत्रादेश से भी यदि सभी पुदुगल साद्ध, समध्य और 

सप्रदंद हूँ तो तुम्हारे मतानुस्तार एकश्रदेशावगाढ़ पुदुगल भी साद्ध, समध्य एवं सप्रदेश होने चाहिए ! 





१. यहाँ “३” का अंक तथा 'जाव” पद 'समड़्ढा समज्ा सपदेसा' पाठ का सूचक है । 


४००] ..[ व्याय्याप्रन्ञप्तिसूत्र 
और फिर हे भ्राये ! यदि कालादेश से भी समस्त पुद्गल साद्ध, समध्य और सप्रदेश हैं, तो तुम्हारे 
मतानुसार एक समय की स्थिति वाला पुद्गल भी साद्ध, समध्य एवं सप्रदेश होना चाहिए। इसी 
प्रकार भावादेश से भो है भ्रायं ! सभी पुदूगल यदि साद्ध, समध्य और सप्रदेद् हैं, तो तदनुसार 
एकगुण काला पुद्गल भी तुम्हें साद्धं, समध्य और समप्रदेश मानना चाहिए | यदि आपके मतानुसार 
ऐसा नहीं है, तो फिर आपने जो यह कहा था कि द्रव्यादेश से भी सभी पुदूगल साद्ध, समध्य और 
सप्रदेश हैं, क्षेत्रेशे से भी उसी तरह हैं, कालादेश से और भावादेश से भी उसी तरह हैं, किन्तु वे 
अनद्ध , अमध्य और अप्रदेश नहीं हैं, इस प्रकार का आ्रापका यह कथन मिथ्या हो जाता है । 


६. तए ण॑ से नारयपुत्ते श्रणगारे नियंठिपुत्त श्रणगारं.एवं वदासि--नो खलु बयं देवाणुप्पिया ! 
एतम्नदु जाणामो पासामो, जति णं॑ देवाणुप्पिया ! नो गिलायंति परिकहित्तए तं॑ इच्छामि णं॑ 
देवाणुप्पियाणं अंतिए एतमट्ठु सोच्चा तिसस्म जाणित्तए । 


[६-जिज्ञासा] तब नारदपुत्र अनगार ने निग्न॑न्थीपुत्र अनगार से इस प्रकार कहा--“हे 
देवानुप्रिय ! निश्चय ही हम इस अर्थ (तथ्य) को नहीं जानते-देखते (अ्र्थात्‌--इस विषय का ज्ञान 
और दर्शन हमें नहीं है ।) हे देवानुप्रिय ! यदि आपको इस भ्रर्थ के परिकथन (स्पष्टीकरणपूर्वक कहने ) 
में किसी प्रकार की ग्लानि, ऊब या श्रप्रसन्नता) न हो तो मैं श्राप देवानुप्रिय से इस अर्थ को सुनकर, 
अवधारणपुर्वेक जानना चाहता हूँ ।” 


७. तए णं से नियंठिपु्ते श्रणगारे नारयपुत्त श्रणयारं एवं वदासी-दव्वादेसेण वि में श्रज्जो 
सब्वपोग्गला सपदेसा वि श्रपदेसा वि श्रणंत्ता । खेत्तादेसेण वि एवं चेव ॥ कालादेसेण वि एवं चेव । जे 
दव्वतो अ्रपदेसे से खेत्तश्नो नियसा श्रपदेसे, कालतो सिय सपदेसे सिय श्रपदेसे, भावशो सिय सपदेसे 
सिय अपदेसे । जे खेत्तओं अ्पदेसे से दव्चतो सिथ सपदेसे सिय अपदेसे, कालतो भयणाए, भावतो 
भयवणाएं । जहा खेत्तश्रो एवं कालतो । भावतो । जे दव्वतो सपदेसे से खेत्ततो सिथ सपदेसे सिय अ्रपदेसे, 
एवं कालतो भावतो वि। जे खेत्ततो सपदेसे से दव्वतो नियमा सपदेसे, कालश्रो भयणाएं, भावतो 
भयणाएं । जहा वव्बतो तहा कालतो भावतो वि | 


[७-समाधान] इस पर निग्नन्थीपुत्र अनगार ने नारदपुत्र अनगार से इस प्रकार कहा 
(समाधान किया)--हें श्राये ! मेरी धारणानुसार द्रव्यादेश से भी पुद्गल सप्रदेश भी हैं, अप्रदेश भी 
हैं, और वे पुद्गल अ्रनन्त हैं । क्षेत्रादेश से भी इसी तरह हैं, श्ौर कालादेश से तथा भावादेश से भी 
वे इसी तरह हैं । जो पुद्गल द्रव्यादेश से अप्रदेश हैं, वे क्षेत्रेदेश से भी नियमत: (निश्चितरूप से) 
अप्रदेश हैं । कालादेश से उनमें से कोई सप्रदेश होते हैं, कोई अप्रदेश होते हैं और भावादेश से भी 
कोई सप्रदेश तथा कोई अग्रदेश होते हैं । जो पुद्गल क्षेत्रादेश से अप्रदेश होते हैं, उनमें कोई द्रव्यादेश 
से सप्रदेश और कोई अप्रदेश होते हैं, कालादेश और भावादेश से इसी प्रकार की भजना (कोई सप्रदेश 
ओर कोई श्रप्रदेश) जाननी चाहिए । जिस प्रकार क्षेत्र (क्षेत्रेदेश) से कहा, उसी प्रकार काल से और 
भाव से भी कहना चाहिए । जो पुद्गल द्रव्य से सप्रदेश होते हैं, वे क्षेत्र से कोई सप्रदेश और कोई 
अप्रदेश होते हैं; इसी प्रकार काल से और भाव से भी वे सप्रदेश और अप्रदेश समझ लेने चाहिए । जो 
पुद्गल क्षेत्र से सप्रदेश होते हैं; वे द्रव्य से नियमत: (निश्चित ही) सप्रदेश होते हैं, किन्तु काल से 
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तथा भाव से भजना से (विकल्प से--कदाचित्‌ सप्रदेश, कदाचित्‌ अप्रदेश) जोभता“बाहिए हक 
(सप्रदेशी पुद्गल के सम्बन्ध में) द्रव्य से (द्रव्य की अ्रपेक्षा से) कहा, वैसे ही काल से (कालादेंश से) 
ओर भाव (भावादेश) से भी कथन करना चाहिए | 


८. एतेसि णं भंते ! पोग्गलाणं दबव्वादेसेणं खेत्तादेसेणं कालादेसेणं भावादेसेणं सपदेसाण य 
श्रपदं साण य कतरे कतरेहितो जाव विसेसाहिया वा ? 

नारयपुत्ता ! सब्बथोवा पोग्गला भावाद सेणं श्रपद सा, कालाद सेणं अपद सा श्रसंखेज्जगुणा, 
दव्वादेसेणं अपदेसा श्रसंखेज्जगुणा, खेत्तादेसेणं श्रपद सा श्रसंखेज्जगुणा, खेत्ताद सेणं॑ चेव सपद सा 
प्रसंजेज्जगुणा, दव्वाद सेणं सपद सा विसेसाहिया, कालादे सेणं॑ सपदेसा विसेसाहिया, भावाद सेणं 
सपदं सा विसेसाहिया । 

[८ प्र.] है भगवन्‌ ! (निग्नन्‍्थीपुत्र ! ) द्रव्यादेश से, क्षेत्रादेश से, कालादेश से और भावादेश 
से, सप्रदेश श्र अप्रदेश पुद्‌गलों में कौन किन से कम, अ्रधिक, तुल्य और विशेषपाधिक हैं ? 

[८ उ.] है तारदपुत्र ! भावादेश से श्रप्रदेश पुदगल सबसे थोड़े हैं । उनकी श्रपेक्षा कालादेश 
से भ्रप्रदेश पुदूगल अ्रसंख्येयगरुणा हैं; उनकी अपेक्षा द्रव्यादेश से श्रप्रदेश पुदूगल अ्रसंख्येयगुणा हैं और 
उनकी श्रपेक्षा भी क्षेत्रादेंश से अप्रदेश पुदूगल अ्रसंख्येयगुणा हैं। उनसे क्षेत्रादेश से सप्रदेश पुदूगल 
असंख्यातगुणा हैं, उनसे द्रव्यादेशेन सप्रदेश पुदूगल विश्ेपाधिक हैं, उनसे कालादेशेन सप्रदेश पुदूगल 
विज्ेपाधिक हैं और उनसे भी भावादेशेन सप्रदेश पुद्गल विशेपाप्तिक हैं । 

६. तए णं से नारयपुत्ते श्रणगारे नियंठिपुत्त श्रणगारं वंदइ नमंसइ, नियंठिपुत्तं श्रणगार॑[वंदित्ता 
नमंतित्ता एतमट्ट' सम्म॑ विणएणं भुज्जो भुज्जो खामेति, शत्ता संजमेणं तवसा श्रष्पाणं भावेमाणे बिहरइ । 

[६] इसके पश्चात्‌ (यह सुन कर) नारदपुन्न अनगार ने निग्न॑स्थीपुत्र श्रनगार को वन्दन 
नमस्कार किया। उन्हें (निम्न न्थीपुत्र श्रनगार को) वन्दन-नमस्कार करके उनसे इस (अपनी कही हुई 
मिथ्या) वात के लिए सम्यक्‌ विनयपूर्वक-वार-वार उन्होंने क्षमायाचना की । इस प्रकार क्षमाग्राचना 
करके वे (नारदपुत्र श्रनगार) संयम और तप से अ्रपनी आ्रात्मा को भावित करते हुए विचरण 
करने लगे। न्‍ 

विवेचन--द्रव्यादि की श्रपेक्षा पुदूगलों की सप्रदेशता-प्रप्रदेशता के सम्बन्ध में निम्न न्‍्थीपुत्र 
श्रौर नारदपुत्र श्रगगार की चर्चा-प्रस्तुत € सूत्रों में भगवान्‌ महावीर के ही दो शिष्यो--निम्र न्‍्थी- 
पुत्र और नारदपुत्र के बीच द्रव्य-क्षेत्रकाल-भाव की श्रपेक्षा से सर्वपुद्गलों की साद्ध ता-अ्रनद्ध ता, 
समध्यता-श्रमध्यता श्रौर सम्रदेशता-अग्रदेशता के सम्बन्ध में हुई मधुर चर्चा का वर्णन किया गया है ।* 

द्रव्य-क्षेत्र-काल-भावादेश का स्वरूप--द्रव्य की श्रपेक्षा पक 2 दिेल्ला लबजानकड़ / 
ब्रव्यादंश, एकप्रदेशावगाढत्व इत्यादि का कथन करना क्षेत्रादं श; एक सु; ॥ “स्थिति ;श्रोदि शी । 

ब्ध५ री हर बे ध्् 
कथन कालाद श और एकगुण काला इत्यादि कथन भावादेश कहलात (न में दृव्यादि' 
गो। क्रम द्र्व्य पक कप 5 2 पा कि ७ श[ 560 सख्या 
को अपेक्षा क्रमश: द्रव्य-क्षेत्रकाल-भावादेश का श्रर्थ हैं ।* ! 
शक 22 हमरप 20265 
१. वियाहपण्णत्तिसुत्त (मूलपाठ टिप्पणयुक्त) भा. १, पृ. २१९ से २२१ कं हक न 
२. (क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २४१ (ख) भगवतीसूत्र (हिन्दी विवेचन)*शशफ, 
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सप्रदेश-श्रप्रदेश के कथन में साद्ध -अनद्धा श्रोर समध्य-प्रमध्य का समावेश--निग्न न्थीपुत्र 
ग्रनगार ने यद्यपि सप्रदेश-अप्रदेश का ही निरूपण किया है, किन्तु सप्रदेश में साद्ध और समध्य का, 
तथा शअ्प्रदेश में श्रनद्ध और अ्मध्य का ग्रहण कर लेना चाहिए ।* 

द्रव्यादि की श्रपेक्षा पुदूगलों की श्रप्रदेशता के विषय में--जो पुदुगल द्रव्य से श्रप्रदेश-- 
परमाणुरूप है, वह पुदगल क्षेत्र से एकप्रदेशावगाढ़ होने से नियमत: श्रप्रदेश है । काल से वह पुद्गल 
यदि एक समय की स्थिति वाला है तो अप्रदेश है और यदि वह अनेक समय की स्थिति वाज़ा है तो 
सप्रदेश है। इस तरह भाव से एकगुण काला आदि है तो श्रप्रदेश है, और श्रनेकगुण काला आदि है 
तो सप्रदेश है । 

जो पुद्गल क्षेत्र को श्रपेक्षा श्रप्रदेश (एकक्षेत्रावगाढ़) होता है, वह द्रव्य से कदाचित्‌ सप्रदेश 
झऔर कदाचित प्रदेश होता है; क्योंकि क्षेत्र (आकाश) के एक प्रदेश में रहने वाले दृचणुक आदि 
सप्रदेश हैं, किन्तु क्षेत्र से वे अप्रदेश हैं; तथैव परमाणु एक प्रदेश में रहने वाला होने से द्रव्य से अप्रदेश 
है, वेसे ही क्षेत्र से भी अप्रदेश है । जो पुद्गल क्षेत्र से श्रप्रदेश है, वह काल से कदाचित्‌ श्रप्रदेश और 
कदाचित्‌ सप्रदेश इस प्रकार होता है। जैसे--कोई पुद्गल क्षेत्र से एकप्रदेश में रहने वाला है, वह 
यदि एक समय की स्थिति वाला है तो कालापेक्षया अ्रप्रदेश है, किन्तु यदि वह्‌ श्रनेक समय की स्थिति 

ला है तो कालापेक्षया सप्रदेश है| जो पुदुगल क्षेत्र की श्रपेक्षा श्रप्देश है, यदि वह श्रनेकमुण काला 

आदि है तो भाव की अपेक्षा भ्रप्रदेश है, किन्तु यदि वह अनेकगुण काला आदि है तो क्षेत्र की अपेक्षा 
अप्रदेश होते हुए भी भाव की अपेक्षा सप्रदेश है । क्षेत्र से श्रप्रदेश पुदूगल के कथन की तरह काल श्रौर 
भाव से भी कथन करना चाहिए | यथा-- जो पुद्गल काल से अप्रदेश होता है, वह द्रव्य से, क्षेत्र से 
श्रौर भाव से कदाचित्‌ सप्रदेश और कदाचित्‌ श्रप्रदेश होता है। तथा जो प्रुदूगल भाव से श्रप्रदेश 
होता है, वह द्रव्य से, क्षेत्र से और काल से कदाचित्‌ सप्रदेश होता है, और कदाचित्‌ अ्रप्रदेश । 

द्रव्यादि की श्रपेक्षा पुदूगलों की सप्रदेशत। के विषय सें--जो पुदूगल हृचणुकादिरूप होने से 
द्रव्य से सप्रदेश होता है, वह क्षेत्र से कदाचित्‌ सप्रदेश और कदाचित्‌ श्रप्रदेश होता है, क्योंकि वह यदि 
दो प्रदेशों में रहता है तो सप्रदेश है और एक ही प्रदेश में रहता है तो श्रप्रदेश है । इसी तरह काल से 
श्र भाव से भी कहना चाहिए । 

आकाश के दो या श्रधिक प्रदेशों में रहने वाला पुदूगल क्षेत्र से सप्रदेश है, वह द्रव्य से 
भी सप्रदेश ही होता है; क्योंकि जो पुद्गल द्रव्य से अ्रप्रदेश होता है, वह दो आदि प्रदेशों में नहीं रह 
सकता । जो पुदुगल क्षेत्र से सप्रदेश होता है, वह काल से और भाव से कदाचित्‌ सप्रदेश होता है, 
कदाचित श्रप्रदेश होता है । ; 


जो पुदूगल काल से सप्रदेश होता है, वह द्रव्य से, क्षेत्र से और भाव से कदाचित्‌ सप्रदेश 
होता है, कदाचित्‌ श्रप्रदेश होता है। 
: जो पुद्गल भाव से सम्रदेश होता है, वह द्रव्य से, क्षेत्र से और काल से कदाचित्‌ सप्रदेश और 
कदाचित्‌ अप्रदेश होता है ।* 
(क) भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्नांक २४१ (ख) भगवती सूत्र (हिन्दी विवेचन) भा. २, पृ. ९०० 
(क) , भगवती० अर. वृत्ति, पत्रांक २४१ से २४३ तक 
(ख) भगवतीसूत्र (हिन्दी विवेचन) भा. २, पृ. ९००-९०१ 
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सप्रदेश-श्रप्रदेश पुदूगलों का श्रल्प-बहुत्व--सबसे थोड़े एक गुणकाला श्रावि धाव से श्रप्रदेशी 
पुद्गल हैं, उनसे अ्रसंख्यात ग्रुणा हैं--एक समय की स्थितिवाले--काल से श्रप्रदेशी पुद्गल । उनसे 
असंख्यातगुणा हैं--समस्त परमाणु पुदूगल, जो द्रव्य से अप्रदेशी पुद्गल हैं, उनसे भी अ्रसंख्यात 
गणे हैं--क्षेत्र से अप्रदेशो पुदूगल, जो एक-एक श्राकाशप्रदेश के अवगाहन किये हुए हैं। उनसे भी 
असंख्यातगणे हैं--क्षेत्र से सप्रदेशी पुद्यल, जिनमें द्विप्रदेशावगाढ़ से लेकर असंख्येयप्रदेशावगाढ़ 
आते हैं। उनसे द्रव्य से सप्रदेंशी पुदरगल--अर्थात्‌-्रविप्रदेशीस्कन्ध से लेकर अनन्तप्रदेशी स्कन्ध तक 
के पुदुगल विशेषाधिक हैं। उनसे काल से सप्रदेशी पुदुगल--दो समय की स्थिति वाले से लेकर 
असंख्यात समय' की स्थिति वाले पुदूगल विशेपाधिक हैं । उनसे भी भाव से सप्रदेशी पुद्गल--दो गुण 
काले यावत्‌ अनन्तगुणकाले पुदुगल आदि विश्येपाधिक हैं ।* 
संसारी और सिद्ध जीवों की वृद्धि हानि और अवस्थिति एवं उनके कालमान की 
प्ररूपणा--- 

१०. 'भंते !” त्ति भगवं गोतमे सम्ण जाव एवं वदासी--जीवा णं भंते ! कि बड्ढंति, 
हायंति, श्रवद्टिया ? 

गोयमा ! जीवा णो चड़ढंति, नो हायंति, श्रवट्ठिता । 
[१० प्र.] 'भगवन्‌ !” यों कह कर भगवान्‌ गौतम स्वामी ने श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी 
से यावत्‌ इस प्रकार पूछा--भगवन्‌ ! क्‍या जीव बढ़ते हैं, घटते हैं या श्रवस्थित रहते हैं ? 

[१० उ.] गौतम ! जीव न बढ़ते हैं, न घटते हैं, किन्तु अवस्थित रहते हैं । 

११. नेरतिया ण॑ भंते ! कि वड॒ढंति, हायंति, श्रवद्धिता ? 

गोयमा ! नेरइया वड्ढंति वि, हायंति बि,,श्रवट्टिया वि। 

[११ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या नैरयिक बढ़ते हैं, घटते हैं, श्रथवा अवस्थित रहते हैं ? 

[११ उ.] गौतम ! नैरयिक बढ़ते भी हैं, घटते भी हैं और अ्रवस्थित भी रहते हैं । 

१२, जहा नेरइया एवं जाव वेमाणिया । 

[१२] जिस प्रकार नैरयिकों के विपय में कहा, इसी प्रकार वैमानिक-पर्यन्त (चौबीस ही 
दण्डकों के जीवों के विपय में) कहना चाहिए । 

१३. सिद्धा णं भंते ! ० पुच्छा । 

गोयमा ! सिद्धा वड़ढंति, नो हायंति, श्रवद्धिता वि। 


के हा ३ प्र.] भगवन्‌ ! सिद्धों के विपय में मेरी पृच्छा है (कि वे बढ़ते हैं, घटते हैं या अ्रवस्थित 
रह 





(क) भगवती० श्र. वृत्ति, पत्रांक २४३ (ख) भगवती० (हिन्दी विवेचन) भा. २, पृ. ९०१ 


भ्०४ ] [व्याय्याप्रनप्तिनृत्र 
[१३ उ.] गौतम ! सिद्ध बढ़ते हैं, घटते नहीं, वे अविस्थत भी रहते हैं । 
१४. जीवा ण॑ भंत्ते ! केव्तियं काल॑ श्रवद्धिता ? 
गोयसा ! सब्वद्ध । 
[१४ प्र.] भगवन्‌ ! जीव कितने काल तक अवस्थित रहते हैं ? है 
[१४ उ.] गौतम ! सर्वाद्धा (अर्थात्‌-सव काल में जीव श्रवस्थित ही रहते हैं) । 
चोदीस दण्डकों की वृद्धि, हानि और अवस्थित कालमान को प्रहूपणा «- 
१५. [१] नेरतिया ण॑ मंते ! कंवतियं काल बड़ढंति ? 
गोयमा ! जहस्तेणं एगें समयं, उदक्तोत्तेणं श्राचलियाए श्रसंखेज्जति भाग । 
[१५-१ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिक कितने काल तक बढ़ते हैं ? 
। [१५-१ उ.] गौतम ! नेरयिक जीव जधन्यत्त: एक समय तक, झऋी 
असंख्यात भाग तक बढ़ते हैं । 
[२] एवं हायंति । 
[१५-२] जिस प्रकार बढ़ने का काल कहा है, उसी प्रकार घटने का काल भी (उत्तना हो) 
कहना चाहिए | 
[३] नेरइया ण॑ भंतते ! केवतियं काल॑ श्रवद्दिया ! 
गोयमा ! जहन्तेणं एगं समय, उक्कोसेणं चउच्चीसं मुहुत्ता । 
[१५-३ भश्र.] भगवन्‌ ! नेरयिक कितने काल तक अवस्थित रहते हैं 


[१५-३ उ.] गौतम ! (नैरयिक जीव) जघन्यत: एक समय तक और उत्कृष्ठतः चौर्द 
मुहूर्त तक (अवस्थित रहते हैं ।) 
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[४] एवं सत्तसु वि पुढवीसु 'वड्ढंति, हायंति” भाणियव्वं । नवरं अ्वद्टितेसु इस नाणत्तं, तं 
जहा--रयणप्पभाए पुढचीए श्रड्तालीसं मुहुत्ता,' सकक्रप्पमाए चोहस राइंदियाईं, वालुयप्पनाए मास, 
पंकप्पसाए दो भासा, घृमप्पभाए चत्तारि मासा, तमाए श्रद्व मासा, तमतमाए बारस सासा । 


[१५-४] इसी प्रकार सातों नरक-पृथ्वियों के जीव बढ़ते हैँ, घटते हैं न्तु अवस्थित रहने 
के काल में इस प्रकार भिन्नता है। यथा--रत्लप्रभापृथ्वी में ४८ मुहत्त का, शककराप्रभापुथ्वी में 
चौवीस अहोरात्रि का, वालुकाप्रभाप थ्वी में एक मास का, पकप्रभ्ा में दो मास का, धमप्रभा में चार 
मास का, तम:अ्भा में आठ सास का और तमस्तम:प्रभ्ा में वारह मास का अवस्थान-काल है। 





रत्नप्रभा आा -उद्वतन- के देखें. 
१ आदि में उत्पाद-उद्वतंन-विरहकाल २४ मुहत्तं आदि बताया गया हैं, उसके लिए देखें--प्रमापता- 
सूत्र का छठा च्युत्कान्ति पद ॥--्ठ 


पंचम शतक : उद्देशक-८ ] [ ५०५ 


१६. [१] श्रसुरकुमारा वि वड़्ढंति हायंति, जहा नेरइया । श्रवढ्धिता जहन्नेणं एक्क समय, 
उक्कोसेणं अट्टडचालीसं मुहुत्ता । 


[१६-१] जिस प्रकार नैरयिक जीवों की वृद्धि-हानि के विपय में कहा है, उसी प्रकार 
असुरकुमार देवों की वृद्धि-हानि के सम्बन्ध में समझना चाहिए । असुरकुमार देव जघन्य एक समय 
तक भर उत्कृष्ट ४८ मुह्ृत्तं तक श्रवस्थित रहते हैं | 


[२] एवं दसविहा वि। 


[१६-२] इसी प्रकार दस ही प्रकार के भवनपतिदेवों की वृद्धि, हानि श्रौर श्रवस्थिति का 
कथन करना चाहिए । 

१७. एगिदिया बड्ढंति वि, हायंति वि, श्रवट्टिया वि । एतेहि तिहि वि जहन्नेणं एक्क समय, 
उक्कोसेणं श्रावलियाएं श्रसंखेज्ज तिभागं । 

[१७] एकेन्द्रिय जीव बढ़ते भी हैं, घटते भी हैं और श्रवस्थित भी रहते हैं । इन तीनों 
(वृद्धि-हानि-श्रवस्थिति) का काल जघन्यत: एक समय और उत्क्ृष्टः आवलिका का असंख्यातवां 
भाग (समझना चाहिए ।) 


१८. [१] बेइंदिया वड्ढंति हायंति तहेव श्रवद्िता जहन्नै्णं एकक समयं, उक्करोसेणं दो 
अंतोमुहुत्ता । 


[?१८-१] द्वीन्द्रिय जीव भी इसी प्रकार बढ़ते-घटते हैं । इनके श्रवस्थान-काल में भिन्नता इशस्त 
प्रकार है--ये जघन्यत: एक समय तक श्रीर उत्कृष्टत: दो अन्तमु हुत्त तक श्रवस्थित रहते हैं । 


[२] एवं जाव चतुरिदिया । 


[१८-२] द्वीन्द्रिय की तरह त्रीन्द्रिय और चतुरिन्द्रिय जीवों तक (का वृद्धि-हानि-श्रवस्थिति- 
काल) कहना चाहिए । 

१६. श्रवसेसा सब्बे वड्ढंति, हायंति तहेब। श्रवट्टियाणं णाणत्तं इमं, त॑ जहा--सम्मुच्छिम - 
पंचिदियतिरिक्खजो णियाणं दो श्रंत्तोमुहुत्ता । गन्भववक॑तियाणं चउव्वीसं मुहुत्ता । सम्मुच्छिममणुस्साणं 
श्रट्टत्तालीसं मुहुत्ता । गग्मवक्‍्कंतियमणुस्साणं चउव्चीसं मुहुत्ता । वाणमंत्र-जोतिस-सोहस्मीस/णेंसु 
श्रदुवत्तालीसं मुहुत्ता । सर्णकुमारे श्रट्टारस रातिदियाईं चत्तालीस य मुहुत्ता । माहिद चउवीसं राति- 
दियाईं, बीस य मुहुत्ता । बंभलोए पंच चत्तालीसं रातिदियाईं । लंतए नर्उते रातिदियाई । महासुक्के 
सट्ठ' रातिदियसतं । सहस्तारे दो रातिदियसताई । आणय-पाणयाणं संखेज्जा मासा | श्रारण$च्चुयाणं 
संखेज्जाईं वासाईं । एवं गेवेज्जगदेवाणं । विजय-वेजयंत-जयंत-श्रपराजियाणं श्रसंखिज्जाइंवाससहस्साइं । 
सब्बटृसिद्ध य पलिश्रोवमस्स संखेज्जतिभागों । एवं भाणियव्दं-वड्ढंति हायंति जहन्नेणं एक्क सम्तयं, 
उवकोसेणं श्रावलियाए असंखेज्जतिभागं; श्रवट्टियाणं ज॑ भणिय॑। 


५०६ ] | व्याव्याप्रजञप्तिसूच्न 


[१९] जेष सब जीव (तिर्यञ्चपण्चेन्द्रिय, मनुष्य, वाणव्यन्तर देव, ज्योतिष्क देव और 
बैमानिक देव), वढ़ते-घटते हैं, यह पहले की तरह ही कहना चाहिए । किन्तु उनके अवस्थान-काल में 
इस प्रकार भिन्नता है, यथा--सम्मूच्छिम पड्चेन्द्रिय तियेग्योनिक जीवों का (अवस्थानकाल) दो 
अन्तमु हत्ते का; गर्भज पंचेन्द्रिय तियेग्योनिकों का चौवीस मुहतत्तं का, सम्मूच्छिम मनुष्यों का ४८ मुद्त्तं 
का, गर्भज मनुष्यों का चौवीस मुह॒त्ते का, वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क और सौधमम, ईशान देवों का ४८ 
मुहत्त का, सनत्कुमार देव का अठारह भअहोरात्रि तथा चालीस मुहत्त का अवस्थानकाल है। माहेन्द्र 
देवलोक के देवों का चौंवीस रात्रिदिन और वीस मुहृत्त का, ब्रह्मलोकवर्ती देवों का ४५ रात्रिदिवस 
का, लान्तक देवों का €० रात्रिदिवस का, महाशुक्र-देवलोकस्थ देवों का १६० अहोरात्रि का, सहस्लार- 
देवों का दो सौ रात्रिदिन का, आनत और प्राणत देवलोक के देवों का संख्येय मास का, आरण और 
अच्युत देवलोक के देवों का संख्येय वर्षों का अवस्थान-काल है। इसी प्रकार नौ ग्रैवेयक देवों के 
(अवस्थान-काल के) विषय में जान लेना चाहिए । विजय, वेजयन्त, जयन्त और अपराजित विमान- 
वासी देवों का अवस्थानकाल असंख्येय हजार वर्षों का है। तथा सर्वार्थसिद्ध-विमानवासी देवों का 
झ्रवस्थानकाल पलयोपम का संख्यातवाँ भाग है । 


और ये सब जघन्य एक समय तक और उत्कृष्ट आवलिका के असंख्यातवें भाग तक वढ़ते- 
घटते हैं; इस प्रकार कहना चाहिए, और इनका अवस्थानकाल जो ऊपर कहा गया है, वही है | 

२०. [१] सिद्धा णं भत्ते ! केवतियं काल वड्ढंति ? 

गोयमा ! जहण्णेणं एक्क ससय, उक्कोसेणं अ्रद्ट समया । 

[२०-१ प्र.] भगवन्‌ ! सिद्ध कितने काल तक बढ़ते हैं ? 

[२०-१ उ.] गौतम ! जघन्यत: एक समय और उत्कृष्टत: आठ समय तक सिद्ध बढ़ते हैं । 

[२] केवर्तियं काल अ्रवट्टिया ? 

गोयमा ! जहन्नेणं एक्क समय, उक्कोसेणं छम्मासा । 

[२०-२ प्र.] भगवन्‌ ! सिद्ध कितने काल तक अवस्थित रहते हैं ? 

[२०-२ उ.] गोतम ! जघन्य एक समय और उत्कृष्ट छह मास तक सिद्ध अ्रवस्थित रहते हैं । 

विवेचल--संसारी और सिद्ध जीवों की वृद्धि, हानि और श्रवस्थिति एवं उनके काल-सान 


की प्ररूपणा--अस्तुत ग्यारह सूत्रों (सु. १० से २० तक) में समस्त जीवों की वृद्धि, हानि एवं अवस्थिति 
तथा इनके काल-मान की प्ररूपणा की गई है । 


वृद्धि, हानि और अवस्थिति का तात्पयें--कोई भी जीव जब बहुत उत्पन्न होते हैं और थोड़े 
मरते हैं, तव वे बढ़ते हैँ, ऐसा व्यपदेश किया जाता है, और जब वे बहुत मरते हैं और थोड़े उत्पन्न 
होते हैं, तव 'वें घटते हैं, ऐसा व्यपदेश किया जाता है। जब उत्पत्ति और मरण समान संख्या में 
होता है, श्रर्थातू--जितने जीव उत्पन्न होते हैं, उतने ही मरते हैं, अथवा कुछ काल तक जीव का 
जन्म-मरण नहीं होता, तब यह कहा जाता है कि 'वे अ्रवस्थित हैं ।' 


/ यंचम शतक : उद्द शक-८ | [५०७ 


उदाहरणार्थ--नैरयिक जीवों का अ्वस्थान काल २४ मुहत्त का कहा गया है। वह इस प्रकार 
समभता चाहिए--सातों नरकपृश्ियों में १२ मुहूर्त तक न तो कोई जीव उत्पन्न होता है, शौर न 
ही किसी जीव का मरण (उद्वर्तन) होता है। इस प्रकार का उत्कृष्ट विरहकाल होने से इतने 
समय तक नैरयिक जीव अवस्थित रहते हैं; तथा दूसरे १२ मुहत्त तक जितने जीव नरकों में उत्पन्न 
होते हैं, उतने ही जीव वहाँ से मरते हैं, यह भी नैरयिकों का अ्रवस्थानकाल है । तात्पर्य यह है कि 
२४ मुहुर्तत तक नैरयिकों की (हानि-वृद्धिरहित) एक परिमाणता होने से उनका श्रवस्थानकाल २४ 
मूहु्त का कहा गया है। द्वीन्द्रिय, त्रीन्द्रिय और चतुरिन्द्रिय जीवों का अवस्थानकाल उत्कृष्ट दो 
श्रन्तमु हर्त का बताया गया है। एक श्रन्तमुं हत्ते तो उनका विरहकाल है। विरहकाल श्रवस्थानकाल 
से श्राधा होता है। इस कारण दूसरे श्रन्तमु हूर्त में वे समान संख्या में उत्पन्न होते और मरते हैं । 
इस प्रकार इनका श्रवस्थानकाल दो श्रन्तमुं हत्त का हो जाता है ।" 


सिद्ध पर्याय सादि श्रनन्त होने से उनकी संख्या कम नहीं हो सकती, परन्तु जब कोई जीव 
नया सिद्ध होता है तब वृद्धि होती है। जितने काल तक कोई भी जीव सिद्ध नहीं होता उतने काल 
तक सिद्ध श्रवस्थित (उतने के उतने) ही रहते हैं । 


संसारी एवं सिद्ध जीवों में सोपचयादि चार भंग एवं उनके कालमान का निरूपरा--- 
२१. जीवा ण॑ भते ! कि सोवचया, सावचया, सोवचयसावचया, मनिरुवत्यनिरवचया ? 
गोयमा ! जीवा णो सोवचया, नो सावचया, णो सोवचयसावचया, निरुवचयनिरवचया । 


(२१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या जीव सोपचय (उपचयसहित) हैं, सापचय (श्रपचयसहित) हैं, 
सोपचय-सापचय (उपचय-अ्पचयसहित) हैं या निरुपचय (उपचयरहित)-निरफ्चय (भ्रपचय- 
रहित) हैं ? 

(२१ उ.]| गौतम ! जीव न सोपचय हैं, और न ही सापचय हैं, और न सोपचय-सापचय 
हैं, किन्तु निरुपचय-निरपचय हैं । 

२२. एमिदिया ततियपद, सेसा जोचा चंउहि वि पद हि भाणियव्वा । 


[२२] एकेन्द्रिय जीवों में तीसरा पद (विकल्प--सोपचय-सापचय) कहना चाहिए । शेप सब 
जीवों में चारों ही पद (विकल्प) कहने चाहिए । 


२३. सिद्धा ण॑ भंते ! ० पुच्छा । | 
गोयमा ! सिद्धा सोचचया, णो सावचया, णो सोवचयसावचया, निरुषच्रधनिरचचया । 


[२३ प्र.) भगवन्‌ ! क्‍या सिद्ध भगवान सोपचय हैं, सापचय हैं, सोपचय-सापचय हैं या 
निरुपचय-निरपचय हैं ? 





१. (क) भगवतीसूत्र, श्र, वृत्ति, पत्नांक २४५ 
(ख) भगवतीसूत्र (हिन्दी विवेचन) भा. २, पृ. ९११-९१२ 
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[२३ उ.] गौतम ! सिद्ध भगवान्‌ सोपचय हैं, सापचय नहीं हैं, सोपचय-सापचय भी नहीं 
हैं, किन्तु भिरुपचय-निरपचय हैं । 

२४. जीवा ण॑ भंते ! केवतियं काल निरुवचयनिरवचया ? 

गोयमा ! सब्बद्ध । 

[२४ प्र.] भगवन्‌ ! जीव कितने काल तक निरुपचय-निरपचय रहते हैं ? 

[२४ उ.] गौतम ! जीव सर्वकाल तक निरुपचय-निरपचय रहते हैं । 

२५. [१] नेरतिया ण॑ भंते ! केवतियं काल॑ सोवचया ? 

गोयमा ! जहस्नेणं एक्क समय, उककोसेणं आवलियाए अ्रसंखेज्जइभागं । 

[२५-१ प्र.] भगवन्‌ ! नैरग्रिक कितने काल तक सोपचय रहते हैं ? 

[२५-१ उ.] गौतम ! जघन्य एक समय और उत्कृष्ट आवलिका के असंख्येय भाग तक 
नेरयिक सोपचय रहते हैं । 

[२] केवतियं काल सावचया ? 

एवं चेव । 

[२५-२ प्र.] भगवन्‌ ! नैरयिक कितने काल तक सापचय रहते हैं ? 

[२५-२ उ.] (गौतम !) उसी प्रकार (सोपचय के पूर्वोक्त कालमानानुसार) सापचय का 
काल जानना चाहिए | 

[३] केवतियं काल॑ सोवचयसावचया ? 

एवं चेव । 

[२५-३ भ्र.] और वे सोपचय-सापचय कितने काल तक रहते हैं ? 


[२५-३ उ.| (गौतम !) सोपचय का जितना काल कहा है, उतना ही सोपचय-सापचय का 
काल जानना चाहिए । 


[४] केवतियं काल निरुवचयनिरवचया ? 
गोयमा ! जहन्तेणं एक्क ससय॑, उककोसेणं बारस मुहुत्ता । 
[२५-४ प्र.] नैरयिक कितने काल तक निरुपचय-निरपचय रहते हैं ? 


[२५-४ उ.] गौतम ! नैरयिक जीव जघन्य एक समय और उत्कृष्ट बारह मुहत्त तक 
निरुपचय-निरपचय रहते हैं । ह 


२६. एगिदिया सब्बे सोवचचयसावचया सब्बद्ध । 
[२६] सभी एकेन्द्रिय जीव सर्व काल (सर्वदा) सोपचय-सापचय रहते हैं । 
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२७. सेसा सब्वे सोवचया वि, सावचया वि, सोवचयसावचया वि, निरुवचयनिरवचया वि 
जहन्नेणं एगं समयं, उक्कोसेणं श्रावलियाए भ्रसंखेज्जतिभागं श्रवट्टि्शह वक्‍कंतिकालों१ भाणियव्वों । 


[२७] शेष सभी जीव सोपचय भी हैं, सापचय भी हैं, सोपचय-सापचय भी हैं श्रौर 
निरुपचय-निरपचय भी हैं। इन चारों का काल जघन्य एक समय श्रौर उत्कृष्ट, श्रावलिका का 
असंख्यातवाँ भाग है । श्रवस्थितों (निरुपचय-निरपचय) में व्युत्कान्तिकाल (विरहकाल) के अनुसार 
' कहना चाहिए । | 

र८. [१] सिद्धा णं भंते ! केवतियं काल सोवचया ? 

गोयमा ! जहन्तेणं एक्कं समय, उक्कोसेणं श्रट्ट समया । 

[२८-१९ प्र.] भगवन्‌ ! सिद्ध भगवान्‌ कितने काल तक सोपचय रहते हैं ? 

[२८-१ उ.] गौतम ! जघन्य एक समय और उत्कृष्ट झ्राठ समय तक वे सोपचय 
रहते हैं । 

[२] केवतियं काल निर्वचयनिरवचया ? 

जहन्नेणं एक्क समयं, उककोसेणं छम्मासा । 

सेवं भते ! सेव भते ! त्षि०। 

॥ पंचमसए : श्रद्यमो उद्देसो ॥। 


[२८-२ प्र.] और सिद्ध भगवान्‌, निरुपचय-निरपचय कितने काल तक रहते हैं ? 


[२८-२ उ.] (गौतम !) वे जघन्य एक समय झौर उत्कृष्ट छह मास तक निरुपचय- 
निरफपचय रहते हैं । 


; है भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है, भगवन्‌ ! यह इसी प्रकार है” यों कहकर गौतम स्वामी 
यावत्‌ विचरने लगे | | 


विवेचन--संस्तारी श्रीर सिद्ध जीवों में सोपचयादि चतुर्भग एवं उनके काल-मान का निरूपण- 


प्रस्तुत श्राठ सूत्रों में समुच्चयजीवों, तथा चौबीस दण्डकों व सिद्धों में सोपचयादि के श्रस्तित्व एवं उनके 
कालमान का निरूपण किया गया है । 


सोपचयादि चार भंगों का तात्पर्य--सोपचय का श्रर्थ है--वद्धिसहित | श्रर्थात्‌ू-पहले के 

जितने जीव हैं, उनमें नये जीवों की उत्पत्ति होती है, उसे सोपचय कहते हैं । पहले के जीवों में से 

कई जीवों के मर जाने से संख्या घट जाती है, उसे सापचय (हानिसहित) कहते हैं। उत्पाद और 

उद्वर्तेन (मरण) द्वारा एक साथ वृद्धि-हानि होती है, उसे सोपचय-सापचय (वृद्धिहानिसहित) कहते 
उत्पाद श्र उद्वतंन के श्रभाव से वृद्धि-हानि न होना “निरुपचय-निरपचग्र' कहलाता है । 





१. व्युत्कान्ति (विरह) काल के सम्बन्ध में विशेष जानकारी के लिए प्रज्ञापनासूचर' का छठा <व्युत्कान्ति पद! देखना 
चाहिए [--सं 
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शंका-समाधान--इस प्रकरण से पूर्व सूत्रों में उक्त वृद्धि, हानि और अवस्थिति के ही 
समानाथेक क्रमशः: उपचय, अपचय और सोपचयापचय शब्द हैं, फिर भी इन नये सूत्रों की 
आवश्यकता इसलिए है कि पृ्वेसूत्रों में जीवों के परिमाण का कथन अभीष्ट है, जबकि इन सूत्रों 
में परिमाण की श्रपेक्षा बिना केवल उत्पाद और उद्वतेन इष्ट है। तथा तीसरे भंग में वृद्धि, हानि 
और अवस्थिति इन तीनों का समावेद्व हो जाता है ।* 


॥ पच॒स् शतक : अरष्टस उद्शक ससाप्त ॥॥ 


१. (क) भगवती. अर. वृत्ति, पत्रांक २४५ (ख) भगवती० हिन्दी विवेचन, भा. २, पृ. ९१२-९१३ 


नवमो उद्देसओ : “रायगिह' 
नवम उद्देशक ; राजग हूँ 


राजगृह के स्वरूप का तात्तविक दृष्टि से निर्णय--- 
१. तेणं कालेणं तेणं समएणं जाव' एवं वासी-- 


[१] उस काल भर उस समय में““यावत्‌ गौतमस्वामी ने थ्रमण भगवान्‌ महावीर से 
इस प्रकार पूछा-- 


२. [१] किमिद भत्ते! 'सगरं रायगिहं! ति पवुच्चति ? कि पुढवी नगर रायगिहं' ति 
पवुच्चति ? श्राऊ 'नगरं रायगिहं' त्ति पचुच्चति ? जाव* वणस्सती ? जहा एयणुद्रेसए३ पंचिदिय- 
तिरिक्खजो णियाणं वत्तव्वत्ता तहा भाणियव्यं॑ जाव सचित्त-अचित्त-मीसयाईं दव्वाईं 'नगरं रायगिहे 
ति पव॒च्चति ? 


गोतसा ! पुढवी वि “नगर रायगिहं' ति परवृच्चति जाव सचित्त-प्रचित्त-मीसियाईं दव्वाईं 
नगर रायगिह! ति पवुच्चति 


[२-१ प्र.] 'भगवन्‌ ! यह “राजगृह' नगर क्या है--क्या कहलाता है ? क्या पृथ्वी राजगृह 
नगर कहलाता है ?, अथवा क्या जल राजगृहनगर कहलाता है ? यावत्‌ वनस्पति क्या राजगृहनगर 
कहलाता है ? जिस प्रकार “एजन” नामक उह शक (पंचम शतक के सप्तम उहँ शक) में पड्चेन्द्रिय- 
तियंग्योनि जीवों की (परिग्रह-विषयक) वक्तव्यता कही गई है, क्या उसी प्रकार यहाँ भी कहनी 
चाहिए ? (अर्थात्‌ू--क्या 'कूट' राजगृह नगर कहलाता है ? शल राजगृह नगर कहलाता है ? इत्यादि); 
यावत्‌ क्‍या सचित्त, अचित्त और मिश्र द्रव्य, (मिलकर) राजगृह नगर कहलाता है ? 


[२-१ उ.] गौतम ! पृथ्वी भी राजगृहनगर कहलाती है, यावत्‌ सचित्त, अ्चित्त भर मिश्र 
द्रव्य (सव मिलकर) भी राजगृहनगर कहलाता है । 
[२] से केंणट्ठ णं० ? 
गोयमा ! पुढवी जीवा तिय श्रजीवा तिय “नगर रायगिहं ति पव॒च्चति जाव सचित्त- 
, ६. “जाब' शब्द से यहाँ पूर्वसूचित भगवद्वर्णन, नगर-वर्णन, समवसरण-वर्णन एवं परिपद्‌ के आगमन-प्रतिगमन 
का वर्णन कहना चाहिए । 
२. यहाँ 'जाव' शब्द 'तेउ-वाउ' पदों का सूचक है । 
३. पाँचबें शतक के ७ वें उद्दे शक (एजन) में वणित तिर्यक्पण्चेन्द्रिय वक्तव्यता में टंका, कूडा, सेला आ्रादि पदों को 
यहाँ कहना चाहिए । ४ 
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भ्रचित्त-मीसियाइं दव्वाइं जीवा तिय अजोवा तिय “नगरं रायगिहं ति पणुच्चति, से तेणट्ठ णं 
त॑ चेच । 

[२-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से (पृथ्वी को राजगृहनगर कहा जाता है,"”यावत्‌ सचित्त 
अचित्त-मिश्र द्रव्यों को राजगृहनगर कहा जाता है ? ) 


[२-२ उ.] गौतम ! पृथ्वी जीव-(पिण्ड) है और श्रजीव-(पिण्ड) भी है, इसलिए यह 
राजगृह नगर कहलाती है, यावत्‌ सचित्त, अचित्त और मिश्र द्रव्य भी जीव हैं, और श्रजीव भी हैं, 
इसलिए ये द्रव्य (मिलकर) राजगृहनगर कहलाते हैं। हे गौतम ! इसी कारण से पृथ्वी श्रादि को 
राजगृहनगर कहा जाता है | 


विवेचन--राजगृह के स्वरूप का निर्णय : तात्त्विक दृष्टि से--श्री गौतमस्वामी ने प्रायः बहुत 
से प्रश्न श्रमण भगवान्‌ महावीर से राजगृह में पूछे थे, भगवान्‌ के बहुत-से विहार भी राजगृह में हुए 
थे | इसलिए नौवें उद्द शक के प्रारम्भ में राजगृह नगर के स्वरूप के विपय में तात्त्विक दृष्टि से 
पूछा गया है । 

निष्कर्ष--चू कि पृथ्वी श्रादि के समुदाय के बिना तथा राजगृह में निवास करने वाले मनुष्य 
पशु-पक्षी श्रादि के समूह के बिना “राजगृह' शब्द की प्रवृत्ति नहीं हो सकती, अत: राजगृह जीवा- 
जीव रूप है ।* 
चोबीस दण्डक के जीवों के उद्योत-श्रन्धकार के विषय में प्ररूपणा--- 

३. [१] से नृणं भते दिया उज्जोते, राति शअ्रंधकारे ? 

हँता गोयमा ! जाव अंधकारे । 

[३-१ प्र.] हे भगवन्‌ ! क्या दिन में उद्योत (प्रकाश) और रात्रि में श्रन्धकार होता है ? 

[३-१ उ.] हाँ, गौतम ! दिन में उद्योत और रात्रि में अन्धकार होता है । 

[२| से केंणट्ु णं० ? 

गोतमा ! दिया सुभा पोग्गला, सुभे पोग्गलपरिणामे, रक्त श्रसुभा पोर्गला, श्रसुभे पोर्गल- 
परिणासे, से तेणट्र णं० । 

[४-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से दिन में उद्योत और रात्रि में अन्धकार होता है ? 


[३-२ उ.] गौतम ! दिन में शुभ पुद्गल होते हैं भर्थात्‌ शुभ पुदूगल-परिणाम होते हैं, किन्तु 
रात्रि में श्रशुभ पुदूगल अर्थात्‌ अशुभपुद्गल-परिणाम होते हैं। इस कारण से दिन में उद्योत श्रौर 
' रात्रि में अ्न्धकार होता है । 


४. [१] नेरहयाणं भंते ! कि उज्जोए, अंधकारे ? 
गोयमा ! नेरइयाणं नो उज्जोए, अंधयारे । 


१. भगवती, अर. वृत्ति, पन्नांक २४६ 


चंचम शतक : उद्दे शक-९ ] [ ५१३ 


[४-१ प्र.] भगवन्‌ ! नैरथिकों के (निवासस्थान में) उद्योत होता है, अश्रथत्रा अन्धकार 
होता है ? 

[४-१ उ.] गौतम ! नैरयिक जीवों के (स्त्रान में) उद्योत नहीं होता, (किन्तु) अन्धकार 
होता है । 

[२] से केणटुं णं० ? 

गोतमा ! नेरइयाणं श्रसुभा पोग्गला, श्रसुमे पोग्गलपरिणामे, से तेणट्ठ णं० । 

[४-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से नेरग्िकों के (स्थान में) उद्योत नहीं होता, अन्धकार 
होता है ? 

[४-२ उ.] गौतम ! नैरयिक जीवों के श्रद्युभ पुदूगल और अथुभ पुदूगल परिणाम होते हैँ, इस 
कारण से वहाँ उद्योत नहीं, किन्तु अन्धकार होता है । 

५. [१] असुरकुमाराणं मते ! कि उज्जोते, श्रंधकारे ? 

गोयमा ! श्रसुरकुमाराणं उज्जोते, नो अंधकारे । 

[५-१ प्र.] भगवन्‌ ! असुरकुमारों के क्‍या उद्योत होता है, अथवा अ्न्धकार होता है ? 

[५-१ उ.] गीत्तम ! असुरकुमारों के उद्योत होता है, अन्धकार नहीं होता । 

[ २] से केणट्ठं णं० ? 

गोतमा ! प्रसुरकुमाराणं सुभा पोग्गला, सुने पोग्गलपरिणामे, से तेणट्ठ णं एवं वृच्चति० | 


[५-२ प्र.] भगवन्‌ ! यह किस कारण से कहा जाता है (कि असुरकुमारों के उद्योत होता 
है, अन्धकार नहीं ? ) 


[५-२१ उ ] गौतम ! अ्रसुरकुमारों के शुभ पुदूगल या घुभ परिणाम होते हैं; इस कारण से 
कहा जाता है कि उनके उद्योत होता है, श्रन्धकार नहीं होता । 


[३] एवं जाव" थणियाणं । 


[५-३] इसी प्रकार (नागकुमार देवों से लेकर) स्तनितकुमार देवों तक के लिए कहना 
चाहिए । 


६. पुदविकाइया जाव* तेइंदिया जहा नेरदया । 


[६] जिस प्रकार नैरयिक जीवों के (उद्योत-श्रन्धथकार के) विपय में कथन किया, उसी प्रकार 
पृथ्चीकायिक जीवों से लेकर त्रीन्द्रिय जीवों तक के विपय में कहना चाहिए । 





१. जाब' पद नागकुमार से लेकर स्तनितकुमार तक का सूचक हूँ । 
२. यहाँ जाव पद पृथ्वीकायादि पाँच स्थावर से लेकर द्वीन्द्रिय-त्री न्द्रिय जीवों तक का सूचक है । 


भव ] [ व्यास्याप्रज्ञप्तिसूत्न 


७. [१] चर्डरिदियाणं भते ! कि उज्जोते, अंधकारे ? 

गोतसा ! उज्जोते वि, अंघकारे थि। 

[७-१ प्र.] भगवन्‌ ! चतुरिन्द्रिय जीवों के क्या उद्योत है अ्रथवा अन्धकार है ? 

[७-१ उ.] गौतम ! चतुरिन्द्रिय जीवों के उद्योत भी है, अन्धकार भी है । 

[२] से कंणद्ु णं० ? 

गोतमा ! चतुरिदियाणं सुभाषसुभा पोग्गला, सुभाषसुसे पोग्गलपरिणासे, से तेणट्र णं ० । 

[७-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से चतुरिन्द्रिय जीवों के उद्योत भी है, अश्रन्धकार भी है ? 

[७-२ उ.] गौतम ! चतुरिन्द्रिय जीवों के शुभ और अशुभ (दोनों प्रकार के) पुदूगल होते 
हैं, तथा शुभ और अशुभ पुद्गल परिणाम होते हैं, इसलिए ऐसा कहा जाता है, कि उनके उद्योत भी 
है और अ्न्धकार भी है । 

८. एवं जाव” सणुस्साणं। 

[८] इसी प्रकार (तिर्यञ्चपञ्चेन्द्रिय और) यावत्‌ मनुष्यों तक के लिए कहना चाहिए । 

६. वाणमंतर-जोतिस-वेमाणिया जहा श्रसुरकुमारा । 

[९] जिस प्रकार असुरकुमारों के (उद्योत-अ्रन्धकार) के विपय में कहा, उसी प्रकार वाण- 
व्यन्तर, ज्योतिष्क और बैमानिक देवों के विषय में भी कहना चाहिए । 


विवेचन--चोबीस दण्डक के जीवों के उद्योत-श्रन्धकार के विषय में प्ररूपणा-प्रस्तुत सात 
सूत्रों (सू. ३ से & तक) में नेरयिक जीवों से लेकर वैमानिक देवों तक के उद्योत और अन्धकार के 
सम्बन्ध में कारण-पूर्वक सेद्धान्तिक प्ररूपणा की गई है । 

उद्योत और श्रन्धकार के कारण : शुभाशुभ पुद्गल एवं परिणाम--क्यों भ्रौर कैसे ?-- 
शास्त्रकार ने दिन में शुभ और रात्रि में अशुभ पुद्गलों का कारण प्रकाश और अन्धकार बतलाया 
है, इसके पीछे रहस्य यह है कि दिन में सूये की किरणों के सम्पर्क के कारण पुदुगल के परिणाम शुभ 
होते हैं, किन्तु रात्रि में सूर्यंकिरण-सम्पर्क न होने से पुदूगलों का परिणमन अशुभ होता है । 

नरकों में पुदूगलों की शुभता के निमित्तभूत सूर्यंकिरणों का प्रकाश नहीं है, इसलिए वहाँ 
अन्धकार है । पृथ्वीकायिक से लेकर त्रीन्द्रिय तक के जीव, जो मनुष्यक्षेत्र में हैं, और उन्हें सूर्ये- 
किरणों आदि का सम्पर्क भी है, फिर भी उनमें अन्धकार कहा है, उसका कारण यह है कि उनके 
चक्षुरिन्द्रिय नं होने से दृश्य वस्तु दिखाई नहीं देती, फलत: शुभ पुदुगलों का कार्य उनमें नहीं होता, 
उस अपेक्षा से उन्तमें अशुभ पुदुगल हैं; श्रत: उनमें अन्धकार ही है। चतुरिन्द्रिय जीवों से लेकर 
मनुष्य तक में शुभाशुभ दोनों पुद्गल होते हैं, क्योंकि उनके आँख होने पर भी जब रविकिरणादि का 
सद्भाव होता है, तब दृश्य पदार्थों के ज्ञान में निमित्त होने से उनमें शुभ पुद्गल होते हैं, किन्तु 


१. यहाँ 'जाव' पद से तिर्यञ्चपंचेन्द्रियों एवं मनुष्यों का ग्रहण करना चाहिए। 


पंचम शतक : उ्हू शक-९ |] [ ५१५ 


रविकिरणादि का सम्पक नहीं होता, तब पदार्थनाान का भ्रजनक होने से उनमें अशुभ पुदूगल होते 
भवनपत्ति, वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क और वैमानिक देवों के रहने के श्राश्रय (स्थान) आदि की 

भाच्वरता के कारण वहाँ घुभ पुद्गल हूँ, अतएवं अ्रन्धकार नहीं उद्योत 

चौदबीत दण्डकों में समयादि काल-ज्ञानसम्बन्धी प्ररूपणा--- 

१४. [१] अत्थिणं भत्ते ! नेरइयाणं तत्थगयाणं एवं पष्णायति, त॑ जहा--समया ति वा 
आवलिया ति वा जाव* झोसप्पिणी तिचा उस्सप्पिणो ति वा ? 

णो इणट्ट सम । 

[५१०-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या वहाँ (नरवक्षेत्र में) रहे हुए नैरयिकों को इस प्रकार का प्रज्ञान 
(विधिष्ट ज्ञान) होता है, जैसे कि--(यह) समय (है), आवलिका (है), बावत्‌ (यह) उत्सपिणी काल 
(या) अवसपिणी काल (है) ? 

[१०-१ उ.] गौतम ! यह श्रर्थ त्मर्थ (शक्य) नहीं हैं। (अ्र्थात्‌-वहाँ रहे हुए नेरयिक 
जीवों को समयादि का प्रजान नहीं होता । ) 

[२] से केंणट्ट णं जावः समया ति वा श्रावलिया ति वा जाव श्रोसप्पिणी ति वा उस्सप्पिणी 
तिवा? 

गोयमा ! इहूं तेसि मा्ण, इहूं तेतसि पमाणं, इहं तेति एवं पण्णायति, त॑ जहा--समया ति वा 
जाव उस्प्रष्पिणी ति वा। से तेणदुं णं॑ जाव नो एवं पण्णायति, तं जहा--समया ति वा जाव उस्सप्पिणी 
तिवा। 

[१०-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से नरकस्थ नेरयिकों को समय, आवलिका, यावत्‌ 
ज्त्मविणी-प्रवस विणों काल का प्रज्ञान नहीं होता ? 


[१०-२३ उ.] गौतम ! यहाँ (मनुप्यलोक में) समयादि का मान है, यहाँ उनका भ्रमाण है, 

इसलिए यहाँ (मनुष्य क्षेत्र में) उनका (समयादि का) ऐसा प्रज्ञान होता है कि--यह समय है, यावत्‌ 

उत्सविणीकाल है, (किन्तु नरक में न तप्तो समयादि का मान है,न प्रमाण है और न ही प्रज्ञान 

हैं ।) इस कारण से कहा जाता है कि नरकस्थित नैरयिकों को इस प्रकार से समय, आवलिका यावत्‌ 
उत्सविणी-अवसपिणी-काल का प्रज्ञान नहीं होता । 


११. एवं जाव पंचेंदियतिरिक्खजो णियाणं । 
[११] जिस प्रकार नरकस्थित नैरयिकों के (समयादिप्रज्ञान के) विषय में कहा गया है; 





भगवती सूत्र श्र. बृत्ति, पत्रांक २४७ 

यहाँ 'जाब' पद से लब, स्तोक, मुहूर्त, दिवस, मास इत्यादि समस्त काल-विभागसूचक्त अ्रवसपिणीपृर्यन्त 
शब्दों का कथन करना चाहिए । 

जाब पद यहाँ समग्र प्रश्न वाक्य पुन: उच्चारण करने का सूचक है । 


न्च्से 
९ 


रे 


न्प्0 


५१६] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिसूत्र 


उसी प्रकार (भवनपति देवों, स्थावर जीवों, तीन विकलेन्द्रियों से ले कर) यावत्‌ पंचेन्द्रिय तियेंग्योनिक 
जीवों तक के लिए कहना चाहिए । | हु 

१२. [१] श्रत्यि णं भत्ते! सणुस्साणं इहगताणं एवं पषण्णायति, त॑ं जहा--समया ति वा 
जाव उस्सप्पिणी ति वा ? 

हंता, भ्रत्थि १ 

[१२-१ प्र.] भगवन्‌ ! क्‍या यहाँ (मनुष्यलोक में) रहे हुए मनुष्यों को इस प्रकार का प्रज्ञान 
होता है, कि (यह) समय (है,) अथवा यावत्‌ (यह) उत्सपिणीकाल (है) ? 

[१२-१ उ.] हाँ, गौतम ! (यहाँ रहे हुए मनुष्यों को समयादि का प्रज्ञान) होता है । 

[२] से केणट णं० ? ेल्‍ 

गोतमा ! इहं तेसि मार्ण, इहं तेसि पमाणं, इहं चेव तेसि एवं पण्णायति, त॑ जहा--समया ति 
वा जाब' उस्सप्पिणी ति वा। से तेणट्ु णं० । 


[१२-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से (ऐसा कहा जाता है) ? 

[१२-२ उ.] गौतम ! यहाँ (मनुष्यलोक में) उनका (समयादि का) मान है, यहाँ उनका 
प्रमाण है, इसलिए यहाँ उनको उनका (समयादि का) इस प्रकार से प्रज्ञान होता है, यथा--यह समय 
है, या यावत्‌ यह उत्सपिणीकाल है । इस कारण से ऐसा कहा जाता है कि यहाँ रहे हुए मनुष्यों को 
समयादि का प्रज्ञान होता है । है 


१३. वाणमंतर-जोतिस-वेमाणियाणं जहा नेरइयाणं । 


[१३] जिस प्रकार नैरयिक जीवों के विषय में कहा गया है, उसी प्रकार वाणव्यन्तर, 
ज्योतिष्क एवं वैमानिक देवों के (समयादिप्रज्ञान के) विषय में कहना चाहिए । 


विवेचन--चौबीस दण्डक के जीवों में समयादिकाल के ज्ञानसम्बन्धी प्ररूपणा--प्रस्तुत चार 
सूत्रों (सु. १० से १३ तक) में नेरयिक से लेकर वैमानिक तक के जीवों में से कहाँ-कहाँ किन-किन 
जीवों को समयादि का ज्ञान नहीं होता, किनको होता है ? और किस कारण से ? यह निरूपण 
किया गया है । 


निष्कर्ष--चौबीस दण्डक के जीवों में से मनुष्यलोक में स्थित मनुष्यों के श्रतिरिक्त मनुष्यलोक- 
बाह्य किसी भी जीव को समय आवलिका आरादि का ज्ञान नहीं होता; क्योंकि वहाँ समयादि का मान- 
प्रमाण नहीं होता है । समयादि की अभिव्यक्ति सू्यें की गति से होती है श्ौर सूयें की गति मनुष्यलोक 
में ही है, नरकादि में नहीं । इसीलिए यहाँ कहा गया है कि मनुष्यलोक स्थित मनुष्यों को ही समयादि 
का ज्ञान होता है; मनुष्यलोक से बाहर समयादि कालविभाग का व्यवहार नहीं होता । यद्यपि 
मनुष्यलोक में कितने ही तिर्यच-पंचेन्द्रिय, भवनपतति, वाणव्यन्तर, भश्रौर ज्योतिष्कदेव हैं, तथापि वे 
स्वल्प हैं और कालविभाग के अव्यवहारी हैं, साथ ही मनुष्यलोक के बाहर वे बहुत हैं। भ्रत: उन 
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बहतों की अपेक्षा से यह कहा गया है कि पंचेन्द्रियतियँच, भवनपति, वाणव्यन्तर एवं ज्योतिष्कदेव 
समय झादि कालविभाग को नहीं जानते ।” 

मान और प्रमाण का श्रर्थं--समय, श्रावलिका आदि काल के विभाग हैं । इनमें अपेक्षाकृत 
सूक्ष्म काल 'मान' कहलाता है, और अपेक्षाकृत प्रकृष्ट काल 'प्रमाण' । जैसे--'मुहत्ते' मान है, मुहृत्तं 
की अपेक्षा सुक्ष्म होने से 'लव' “प्रमाण' है। लव की अपेक्षा 'स्तोक' प्रमाण है भ्ौर स्तोक की अपेक्षा 
'लव' मान है । इस प्रकार से 'समय” तक जान लेना चाहिए ।*१ 


पाइवरपित्य स्थविरों द्वारा भगवान्‌ से लोक-सम्बन्धी शंका-समाधान एवं पंचमहात्रत धर्से 
में समर्परण-- 

१४. [१] तेणं कालेणं तेणं समएणं पासावच्चिज्जा येरा भगवंतो जेणेव समणे भगवं 
महावीरे तेणेंव उवागच्छंति, तेणेव उवागच्छित्ता समणस्स भगवश्नो महावीरस्स श्रदूरसामंते ठिच्चा एवं 
वदासी--से नृणं भते ! असंखेज्जे लोए, श्रणंता रातिदिया उप्पज्जिसु वा उप्पज्जंति वा उप्पज्जिस्संति 
वा ?, विगच्छिसु वा विगच्छृति वा विगच्छिस्संति वा ?, परित्ता रातिदिया उप्पज्जिसु वा उप्पज्जंति 
वा उप्पज्जिस्संति वा ? विगच्छिंसु वा ३ ? 

हंता, श्रज्जो ! भ्रसंखेज्जे लोए, श्रणंत्ता रातिदिया० तं चेव । 


[१४-१ प्र.) उस काल और उस समय में पाइर्वापत्य (पाइवनाथ भगवान्‌ के सन्‍्तानीय शिष्य) 
स्थविर भगवन्त, जहाँ श्रमण भगवान्‌ महावीर थे, वहाँ आए । वहाँ आ कर वे श्रमण भगवान्‌ महा- 
वीर से अदूरसामन्त (शअ्र्थातू-न बहुत दूर और न बहुत निकट; अपितु यथायोग्य स्थान पर) खड़े 
रह कर इस प्रकार पूछने लगे--भगवन्‌ ! असंख्य लोक में क्‍या अभ्रनन्त रात्रि-दिवस उत्पन्न हुए हैं 

उत्पन्न होते हैं और उत्पन्न होंगे; तथा नष्ट हुए हैं, नष्ट होते हैं और नष्ट होंगे ? श्रथवा परिमित 
(नियत परिमाण वाले) रात्रि-दिवस उत्पन्न हुए हैं, उत्पन्न होते हैं और उत्पन्न होंगे; तथा नष्ट हुए 
हैं, नष्ट होते हैं और नप्ट होंगे ? 


[१४-१ उ.] हाँ, झ्रार्यो ! असंख्य लोक में भ्रनन्त रात्रि-दिवस उत्पन्न हुए हैं, उत्पन्न होते हैं, 
यावत्‌ उपयु क्त रूप सारा पाठ कहना चाहिए । 

[२] से कंणट्ठ णं जाबव विगच्छिस्संति वा ? से नूणं भे श्रज्जो ! पासेणं श्ररहया पुरिसादाणी- 
एणं “सासते लोए बुइते श्रणादीए भ्रणवदग्गे परित्ते परिबुडे; हेट्ठा वित्थिण्णे, मज्भे संखित्तें, उप्व 
विसाले, :अहे पलियंकसंठिते, मज्भे वरवहरविग्गहिते, उप्पि उद्धमुइंगाकारसंठिते। तंसि च॒ णं॑ं 
सासयंसि लोगंसि श्रणादियंसि श्रणवदर्गंसि परित्तंसि परिवुडंसि हेट्टा वित्थिण्णंसि, मज्के संखित्तंसि, 


१. (क) भगवती सूत्र श्र. बृत्ति, पेन्नांक २४७ 
(ख) 'मेरप्रदक्षिणा नित्यगतयों नुलोके', “तत्कृतः: कालविभाग:,' “बहिरवल्थिता:'--तत्वार्थ सूत्र झ्र. ४ 
'सू. १४-१५-१६ | 
२. भगवतीसूत्र श्र. वृत्ति, पत्रांक २४७ 
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उप्पि विसालंसि, अहे पलियंकुसंठियंसि, सज्भे वरवइरविग्गहियंसि, उप्पि उद्धमुइंगाकारसंदियंसि 
प्रणंता जीवधणा उप्पज्जित्ता उप्पज्जित्ता निलीयंति, परित्ता जीवधणा उप्पज्जित्ता उप्पज्जित्ता 
निलीयंति । से भुए उप्पन्ने विगते परिणए श्रजीवेहि लोक्कति, पलोक्कइ । जे लोक्कइ से लोए ? 


हहुंता, भगवं ! ' । से तेणद्रु णं श्रज्जो ! एवं वुच्चति असंखेंज्जे तं चेव" । 


[१४-२ प्र.] भगवन्‌ ! किस कारण से असंख्य लोक में अनन्त रात्रि-दिवस उत्पन्न यावत्‌ 
नष्ट होंगे ? 


[१४-२ उ.] हे भ्रार्यो | यह निश्चित है कि आपके (गुरुस्वरूप) पुरुषादानीय (पुरुषों में ग्राह्म ), 
अहँत पाइवंनाथ ने लोक को ज्ञाश्वत कहा है। इसी प्रकार लोक को अनादि, अनवदग्न (अनन्त), 
परिमित, अ्लोक से परिवृत (घिरा हुआ्ना), नीचे विस्तीर्ण, मध्य में संक्षिप्त, और ऊपर विशाल, तथा 
नीचे पल्यंकाकार, बीच में उत्तम वल्जाकार और ऊपर ऊध्वेमृदंगाकार कहा है। उस प्रकार के शारवत, 
अनादि, अनन्त, परित्त, परिवृत, नीचे विस्तीणं, मध्य में संक्षिप्त, ऊपर विशाल, तथा नीचे पल्यंकाकार, 
मध्य में उत्तमवज्ञाकार और ऊपर ऊध्वेमृदंगाकारसंस्थित लोक में भ्रनन्त जीवघन उत्पन्न हो-हो कर 
नष्ट होते हैं श्रौर परित्त (नियत>-असंख्य) जीवधघन भी उत्पन्न हो-हो कर विनष्ट होते हें। 
इसीलिए ही तो यह लोक भूत है, उत्पन्न है, विगत है, परिणत है। यह, भ्रजीवों (अपनी सत्ता को 
धारण करते, नष्ट होते, और विभिन्न रूपों में परिणत होते लोक के अनन्यभूत पुद्गलादि) से 
लोकित--निश्चित होता है, तथा यह (भूत श्रादि धर्म वाला लोक) विशेषरूप से लोकित--निर्चित 
होता है। जो (प्रमाण से) लोकित--भ्रवलोकित होता है, वही लोक है न ?” (पार्ब्वापत्य स्थविर--) 
हाँ, भगवन्‌ ! (वही लोक है ।) इसी कारण से, हे भ्रार्यों ! ऐसा कहा जाता है कि असंख्य लोक में 
(अनन्त रात्रिदिवस”“““यावत्‌ प्रिमित रात्रि-दिवस यावत्‌ विनष्ट होंगे । ) इत्यादि सब पूर्ववत्‌ 
कहना चाहिए । 


[३] तप्पन्चिति च णं ते पासावच्चेज्जा थेरा भगवंतो समणं भगवं महावीरं पच्चभिजाणंति 
'सव्वण्णु सव्वदरिसि' । ' 

[१४-३] तब से वे पारवापित्य स्थविर भगवन्त श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामो को सर्वज्ञ 
ओर सर्वेदर्शी जानने लगे। थे 


१५. [१] तए णं ते थेरा भगवंतो समर्ण भगवं सहावीरं बंदति नमंसंति, २ एवं वदासी-- 
इच्छामो णं भतते ! तुब्भं अंतिए चाउज्जामाश्नो धस्माश्रो पंचभमहव्वइयं सप्पडिक्कम्ण धम्स॑ उवसंप- 
ज्जित्ताणं विहरित्तए । 


[१५-१]| इसके पदचात्‌ उन (पार््वापत्य) स्थविर भगवल्तों ने. श्रमण भगवान्‌ महावीर को 


वन्दन-नमस्कार किया | वन्दन-नमस्कार करके वे इस प्रकार बोले--'भगवन्‌ चातुर्याम धर्म के बदले 
हम आपके समीप प्रतिक्रणण सहित पंचमहातव्तरूप धर्म को स्वीकार करके विचरण करना चाहते हैं । 


च् 


१. यहाँ 'लोक' के पूर्वेंसूचित समग्र विशेषण कहने चाहिए । 
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[२] 'भ्रह्मसुहं दं वाणुप्पिया ! सा पडिदंध फरेह ।! 


[१५-२ भगवान्‌--] ददेवानुप्रियों ! जिस प्रकार श्रापको सुख हो, वैसा करो, किन्तु प्रतिवन्ध 
(शुभ कार्य में ढील या रुकावट) मत करो ।/ 


१६. तए ण॑ ते पासावच्चिज्जा थेरा भगवंतो जाव” चरिमेहि उस्सासनिस्सासेहि सिद्धा 
जाव" सब्वदुक्खप्पहीणा, श्रत्येगइया दं वा दं वलोगेसु उबबन्ना । 


[१६] इसके पश्चात्‌ वे पाइर्वापत्य स्थविर भगवन्त,””“”“यावत्‌ अ्रन्तिम उच्छवास-नि:दवास 
के साथ सिद्ध हुए यावत्‌ सर्वदुःखों से प्रहीण (मुक्त-रहित) हुए और (उनमें से) कई (स्थविर) 
देवलोकों में देवरूप में उत्पन्न हुए । 

विवेचन--पार्श्वापत्य स्थविरों द्वारा भगवान्‌ से लोक-सम्बन्धी शंका-समाघान एवं पंचमह।त्नत- 
धर्म में समर्पण-्रस्तुत तीन सूत्रों द्वारा शास्त्रकार ने पाइवेनाथशिष्य स्थविरों के भगवान्‌ महावीर 
के पास लोक सम्बन्धी शंका के समाधानार्थ श्रागमन से लेकर उनके सिद्धिगमन या स्वगंगमन तक का 
वृत्तान्त प्रस्तुत किया है । 


पार्श्वापत्य स्थविरों द्वारा कृत दो प्रश्नों का श्राशय--( १) स्थविरों द्वारा पूछे गए प्रथम प्रइन 
का आ्राशय यह है कि जो लोक असंग्यात प्रदेशवाला है, उसमें श्रनन्त रात्ि-दिवस (काल), कंसे हो या 
रह सकते हैं ? क्योंकि लोकरूप आधार असंख्यात होने से छोटा है और रात्रिदिवसरूप आवेय श्रनन्त 
होने से वड़ा है । अत: छोटे आधार में वड़ा आवेय कंसे रह सकता है ? (२) दूसरे प्रदन का श्राशय 
यह है कि जब रात्रिदिवस (काल) अनन्त हैं, तो परित्त कैसे हो सकते हैं ? 

भगवान्‌ द्वारा दिये गए समाधान का श्राशय--उपयु क्त दोनों प्रदनों के समाधान का श्राक्षय यह 
है--एक मकान में हजारों दीपकों का प्रकाश समा सकता है, वेसे ही तथाविधस्वभाव होने से असंख्य- 
प्रदेशात्मक लोक में श्रनन्‍्त जीव रहतें हें । वे जीव, साधारण शरीर की श्रपेक्षा एक ही स्थान में, 
एक ही समय में, आदिकाल में अनन्त उत्पन्न होते हैं ञ्रीर श्रनन्‍्त ही विनप्ट होते हैँ ।॥ उस समय वह 
समयादिकाल साधारण दारीर में रहने वाले श्रनन्तजीवों में से प्रत्येक जीव में विद्यमान है, तर्थव 
प्रत्येक दरीर में रहने वाले परित्त (परिमित॒) जीवों में से प्रत्येक जीव में विद्यमान है । क्योंकि वह 
समयादि काल में जीवों की स्थिति पर्यायकूप है । इस प्रकार काल अ्रनन्त भी हुआ श्र परित्त भी 
हुआ । इसी कारण से कहा गया--अ्रसंख्यलोक में रात्रिदिवस अनन्त भी हैं, परित्त भी | इसी प्रकार 
तीनों काल में हो सकता है । 

लोक अनन्त भी-है, परित्त भी; इसका तात्पर्थे--भगवान्‌ महाबीर ने अपने पूर्वज पुरुषों में 
माननीय (आदानीय) तीर्थंकर पाइवेनाथ के मत का ही विश्लेषण करते हुए बताया कि लोक शाववत 
एवं प्रतिक्षण स्थिर भी है और उत्पन्न, विगत (विनाशी) एवं परिणामी (निरन्वय विनाशी नहीं 
किन्तु विविधपर्यायप्राप्त) भी है | वह भनादि होते हुए भी श्रनन्त है । श्रनन्त (श्रन्तरहित) होते 

हुए भी प्रदेशों की अ्रपेक्षा से परित्त (परिमित--अ्रसंख्येय ) है ! 

१. जाव' पद से यहाँ निर्वाणगामी मुनि का वर्णन करना चाहिए । 
२. जा पद से यहाँ 'बुद्धा परिनिव्युडा' आदि पद कहने चाहिए । 


५२० ] [ व्याख्याप्रज्ञप्तिमृत्र 
श्रनन्‍्त जीवधन और परित्त जीवधन--अननन्‍्त जीवघन का अर्ये है--परिमाण से अनन्त 
ग्रथवा जोवसन्तति की अपेक्षा श्रनन्त । जीवसंतति का कभी अन्त नहीं होता इसलिए सुूक्ष्मादि 
साधारण शरीरों की अपेक्षा तथा संतति की अपेक्षा जीव श्रनन्त हैं | वे अनन्तपर्याय-समूहरूप होने से 
तथा असंख्येयप्रदेशों का पिण्डरूप होने से घन कहलाते हैं । ये हुए अनन्त जीवघन । तथा प्रत्येक शरीर 
वाले भूत भविष्यत्काल की संतति की अपेक्षा से रहित होने से पूर्वोक्तरूप से परित्त जीवधन कहलाते 
हैं। च कि अनन्त और परित्त जीवों के सम्बन्ध से रात्रि-दिवसरूप कालविशेष भी अनन्त और परित्त 
कहलाता है | इसलिए श्रनन्‍्त जीवरूप लोक के सम्बन्ध से राजिदिवसरूप कालविशेष भी अनन्त हो 
जाता है और परित्त जीवरूप लोक के सम्बन्ध से रात्रिदिवसरूप कालविज्ञेप भी परित्त हो जाता है । 
अतः इन दोनों में परस्पर विरोध नहीं है ।* 


चातुर्याम॒ एवं सप्रतिक्रमण पंचमहात्रत में श्रन्तर--सर्वथा प्राणातिपात, मृपावाद, अ्रदत्तादान 
और बहिद्धादान का त्याग चातुर्याम धर्म है, और सर्वथा प्राणातिपात, मृषावाद, अदत्तादान, मैथुन 
और परियग्रह से विरमण पंचमहात्रत धर्म है । वहिद्धादान में मैथुन और परिग्रह दोनों का समावेश हो 
जाता है । इसलिए इन दोनों प्रकार के धर्मो में विशेष अन्तर नहीं है। भरत झौर ऐरवत क्षेत्र के 
२४ तीर्थंकरों में से प्रथम और अ्रन्तिम तीर्थंकरों के सिवाय बीच के २२ तीर्थंकरों के शासन में तथा 
महाविदेह क्षेत्र में चातुर्याम प्रतिक्रणरहित (कारण होने पर प्रतिक्रमण) धर्म प्रवृत्त होता है, किन्तु 
प्रथम और अन्तिम तीर्थंकरों के शासन में सप्रतिक्रमण पंचमहात्रत धर्म प्रवृत्त होता है ।१ 


१७--कइवबिहा ण॑ भंते ! देवलोगा पण्णत्ता ? 
गोयमा ! चउव्चिहा देंवलोगा पण्णत्ता, तं जहा--भवणवासी-वाणमंतर-जोइसिय-वेमाणिय- 
भेएणं । भवणवासी दसविहा, वाणमंतरा श्रदुविहा, जोइसिया पंचविहा, वेमाणिया दुविहा । 


[१७ प्र.] भगवन्‌ ! देवगण कितने प्रकार के कहे गए हैं ? 


[१७ उ.] गौतम ! देवगण चार प्रकार के कहे गए हैं। वे इस प्रकार हैं--भवनवासी, 
वाणव्यन्तर, ज्योतिष्क और वैमानिक के भेद से (चार प्रकार होते हैं ।) भवनवासी दस प्रकार के 
हैं। वाणव्यन्तर आठ प्रकार के हैं, ज्योतिष्क पांच प्रकार के हैं श्र वैमानिक दो प्रकार के हैं । 


विवेचल--देवलोक श्रौर, उसके भेद-प्रभेदों का निरूपण--प्रस्तुत सूत्र में देवगण के मुख्य चार 
प्रकार और उनमें से प्रत्येक के प्रभेदों का निरूपण किया गया है । 


देवलोक का तात्पर्य--प्रस्तुत प्रसंग में देवलोक का अर्थ--देवों का निवासस्थान या देवक्षेत्र 


१. (क) भगवती सूत्र अर. वृत्ति पत्रांक २४८-२४९ (ख) भगवती हिन्दी विवेचन भा. २ पृ. ९२५ 
२. (क) भगवती० हिन्दी विवेचन भा. २ पृ. ९२७, (ख) भगवती. अ्र. वृत्ति. पत्नांक २४९ 
(ग) सपडिक्कमणो धम्मो. पुरिमस्स पच्छिमस्स य जिणस्स । मज्मिमगाण जिणाणं, कारणजाए पडिक्कमणं । 
(घ) मूलपाठ के इस उल्लेख से यह स्पष्ट हैँ कि भगवान्‌ महावीर एवं अहँत्‌ पाश्वेनाथ एक हो परम्परा के 
तीथँंकर हैं, यह तथ्य पार्श्वापत्य स्थविरों को ज्ञात न था | इसी कारण प्रथम साक्षात्कार में वे भगवान्‌ 
महावीर के पास आकर वन्दना-तमस्कार किये बिना अथवा विनय भाव व्यक्त किये बिना ही उनसे 
प्रश्न पूछते हैं।. -+जैनसाहित्य का वृहद्‌ इतिहास भा. १ पृ. १९७ 


पंचम शतक : उद्दे शक-९ | [ ४१५१ 


नहीं, अपितु देव-समूह या देवनिकाय ही यथोचित है; क्‍योंकि यहाँ प्रदन के उत्तर में देवलोक के भेद 
न बताकर देवों के भेद-प्रभेद बताए हैं । तत्त्वार्थसूत्र में देवों के चार निकाय बताए गए 

भवनवासी देवों के दस भेद--१. अ्रसुरकुमार, २. नागकुमार, ३. सरुवर्ण (सुपर्ण कुमार, 
४. विद्युत्कुमार, ५. भग्निकुमार, ६. द्ीपकुमार, ७. उदधिकुमार, ८. विद्याकुमार, ९. पवन- 
कुमार और १०. स्तनितकुमार । 


वाणव्यन्तर देवों के श्राठ भेद--किन्नर, किम्पुरुप, महोरग, गन्धव, यक्ष, राक्षस, भूत श्रौर 
पिज्ञाच | 
ज्योतिष्क देवों के पांच भेद--सूर्य, चन्द्रमा, ग्रह, नक्षत्र शऔर प्रकीर्णक तारे । 
वमानिक देवों के दो भेद--कल्पोपपन्न और कल्पातीत | पहले से लेकर वारहवें देवलोक 
तक के देव 'कल्पोपपन्न' श्रौर उनसे ऊपर नी ग्रेवेयक एवं पंच श्रनुत्तरविमानवासी देव 'कल्पातीत 
कहलाते हैं ।१ 
किपिय॑ं रायगिहं ति य, उज्जोए अंधकार-समए य । 
पासंतिवासि-पुच्छा,. राइंदिय. देवलोगा य।॥ 
उद्देशक की संग्रह-गाथा 


[१८ गाथार्थ। राजगह नगर क्‍या है? दिन में उद्योत और रात्रि में अ्रन्धकार क्‍यों होता 
है ? समय आदि काल का ज्ञान किन जीवों को होता है, किनको नहीं ? रात्रि-दिवस के विपय में 
पाइवेजिनशिण्यों के प्रभन और देवलोकविपयक प्रइन; इतने विपय इस नौवें उद्द शक में कहे गए हैं । 


| पंचम शतक : नवम्॒ उद्देशक समाप्त ॥॥ 


(क) 'देवाश्चतुनिकाया:--तत्त्वार्थसूत्र अ. ४ सू (खि) भगवती. (हिंदी विवेचन) भा. २, 
(क) तत्त्वार्थयूत्र श्र. ४ यू. ११५, १२, १३, १७-१८ (ख) भगवती. (हिन्दी विवेचन) भा. २ 


दससो उद्देसओ : “चंपाचंदिसा 


दशस उद्देशक ; “चम्पा-चरद्रमा 


[१] तेणं कालेणं तेणं समाएण॑ चंपा णामं 'णयरी, जहा पढिमिललो उद्देंसश्रो तहा णेयव्यो 
एसो वि, णवरं चंदिमा भाणियव्वा । 

[१] उस काल और उस समय में चम्पा नाम की नगरी थी । जैसे (पंचम शतक का) प्रथम 
उद्दे शक कहा है, उसी प्रकार यह उद्देशक् भी कहना चाहिए। विज्येषता यह है कि यहाँ “चन्द्रमा 
कहना चाहिए । 

विवेचन--जस्बूद्वीप में चन्द्रमा के उदय-अस्त श्रादि से सम्बन्धित श्रतिदेशपुर्वेक वर्णन-- 
प्रस्तुत उद्द शक के प्रथम सूत्र में चम्पानगरी में श्रमण भगवान्‌ महावीर द्वारा प्ररूपित चन्द्रमा का 
उदय-अस्त-सम्बन्धी वर्णन, पंचम शतक के प्रथम उद्द शक (चम्पा-रवि) में वर्णित सूर्य के उदय-अस्त 
सम्बन्धी वर्णन का हवाला देकर किया गया है । 

चस्पा-चन्द्रमा--चन्द्रमा का उदय-अस्त-सम्बन्धी प्ररूपण श्रमण भगवान्‌ महावीर स्वामी द्वारा 
चम्पा नगरी में किया गया था, इसलिए इस उद्देशक का नाम “चम्पा-चन्द्रमा' रखा गया है । रवि के 
बदले चन्द्रमा नाम के अतिरिक्त सारा ही वर्णन सूर्य के उदयास्त वर्णनवत्‌ समझना चाहिए । 


॥ पंचम शतक : दशसम उ्ं शक समाप्त ॥। 


॥ पंचम शतक सस्पुरां ॥॥ 


अनध्यांयकालं 
[स्व० श्राचायंप्रवर श्री आत्मारामजी म० द्वारा सम्पादित नन्‍्दीसुत्र से उद्घृत] 


स्वाध्याय के लिए झ्रागमों में जो समय वताया गया है, उसी समय शास्त्रों का स्वाध्याय 
करना चाहिए । अ्रनध्यायकाल में स्वाध्याय वर्जित है 


मनुस्मृति आ्रादि स्मृतियों में भी श्रनध्यायकाल का विस्तारपुर्वक वर्णन किया गया है। 
वंदिक लोग भी वेद के अ्रनध्यायों का उल्लेख करते हैं । इसी प्रकार अन्य बार्प ग्रन्थों का भी अनध्याय 
माना जाता है। जनागम भी सर्वज्नोक्त, देवाधिष्ठित तथा स्वरविद्या संयुक्त होने के कारण, इन का भी 
आगमों में श्रनव्यायकाल वर्णित किया गया है, जैसे कि-- 


दसविधे अंतलिक्खिते श्रसज्काए पण्णत्त, त॑ जहा--उक्कावाते, दिसिदाघे, गज्जिते, निरधघातें, 
जुबते, जब्खालित्त , घूमिता, महिता, रयउम्घाते । 
दसविहे ओरालिते श्रसज्कातिते, तं जहा--अट्ठी, मंसं, सोणिते, असुतिसामंते, सुसाणसामंते, 
चंदोवराते, सूरोवराते, पडने, रायवृग्गहे, उवस्सयस्स अंतो ओरालिए सरीरगे । 
-स्थानाज्ु सुन्न, स्थान १० 
नो कप्पति निग्गंथाण वा, निग्गंथीण वा चउहि महापाडिवर्शहि सज्कायं करित्तए, त॑ं जहा-- 
आसाढपाडिवए, इंदमहापाडिवए, कत्तिअ्पाडिवए, सुगिम्हपाडिवए । नो कप्पइ निग्गंथाण वा निग्गंथीण 


वा, चर्डाह संभाहि सज्मायं करेत्तए, त॑ जहा--पडिमाते, पच्छिमाते, मज्भण्हे, अड़ढरत्त । कप्पइ 
निर्गंथाणं वा निग्गंथीण वा, चाउक्‍्कालं सज्कायं करेत्तए, तं जहा--पुव्वण्हे, अवरण्हे, पश्रोसे, पच्चसे । 


“स्थानाज् सूत्र, स्थान ४, उद्दंश २ 
उपरोक्त सूत्रपाठ के अनुसार, दस आकाश से सम्बन्धित, दस ओऔदारिक शरीर से सम्बन्धित, 


चार महाप्रतिपदा, चार महाप्रतिपदा की पुणिमा और चार सन्ध्या, इस प्रकार वत्तीस अ्रनव्याय माने 
गए हैं। जिनका संक्षेप में निम्त प्रकार से वर्णन हैं, जैसे-- 


श्राकाश सम्बन्धी दस श्रनध्याय 


१. उल्कापात-तारापतन--यदि महत्‌ तारापतन हुआ है तो एक प्रहर पर्यन्त शास्त्र- 
स्वाध्याय नहीं करना चाहिए | 


२- दिर्दाह---जब तक दिशा रक्तवर्ण की हो अर्थात ऐसा मालम पड़े कि दिश्ञा में आ्राग सी 
लगी है, तब भी स्वाध्याय नहीं करना चाहिए 


गर्जन और विद्युत्‌ प्रायः ऋतु स्वभाव से ही होता है। अ्रतः आरार्द्रा से स्वाति नक्षत्र पर्यन्त अनध्यायं - 
नहीं माना जाता । 


पू, निर्घात--बिना बादल के आकाश में व्यन्तरादिक्तत घोर गर्जना होने पर, या बादलों सहित 
आकाश में कड़कने पर दो पहर तक अस्वाध्याय काल है । ॥ 

६ यूपक - शुक्ल पक्ष में प्रतिपदा, द्वितीया, तृतीया को सन्ध्या की प्रभा और चन्द्रभ्रभा के 
मिलने को यूपक कहा जाता है। इन दिनों प्रहर रात्रि पर्यन्त स्वाध्याय नहीं करना चाहिए। 

७. यक्षादीप्त--कभी किसी दिशा में बिजली चमकने जंसा, थोड़े थोड़ें समय पीछे जो 
प्रकाश होता है वह यक्षादीप्त कहलाता है। अ्रतः आकाश में जब्‌ तक यक्षाकार दीखता रहे 
तब तक स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 

८. धमिकाकृष्ण--कारतिक से लेकर माघ तक का समय मेघों का गर्भमास होता है । इसमें 
धूम्र वर्ण को सुक्ष्म जलरूप धुध पड़ती है। वह घूमिका-कृष्ण कहलाती है | जब तक यह धुध पड़ती 
रहे, तब तक स्वाध्याय नहीं करना चाहिए 

€. मिहिकाश्वेत--शीतकाल में द्वेत वर्ण का सूक्ष्म जलरूप धुध मिहिका कहलाती है। 
जब तक यह गिरती रहे, तब तक भ्रस्वाध्याय काल है । 

१०. रज-उद्घात--वायु के कारण आकाश में चारों शोर धूलि छा जाती है । जब तक यह 
धूलि फली रहती है, स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 

उपरोक्त दस कारण झाकाश सम्बन्धी अस्वाध्याय के हैं । 


आौदारिक सम्बन्धी दस अनध्याय 

११-१२-१३ हड्डी सांघ श्रौर रुधिर--पंचेन्द्रिय तिर्येंच की हड्डी मांस और रुधिर यदि 
सामने दिखाई दें, तो जब तक वहाँ से यह वस्तुएँ उठाई न जाएँ तब तक अस्वाध्याय है। वृत्तिकार 
आस पास के ६० हाथ तक इन वस्तुओं के होने पर अस्वाध्याय मानते हैं । 

इसी प्रकार मनुष्य सम्बन्धी अस्थि मांस और रुधिर का भी अनध्याय माना जाता है। 
विज्येषता इतनो है कि इनका अस्वाध्याय सौ हाथ तक तथा एक दिन रात का होता है। स्त्री के 
मासिक धर्म का अस्वाध्याय तीन दिन तक । बालक एवं बालिका के जन्म का अस्वाध्याय क्रमशः 
सात एवं झाठ दिन पर्यन्त का माना जाता है । ' 

१४, श्रशुत्चि-मल-मृत्र सामने दिखाई देने तक अस्वाध्याय है । 

१५ श्मशान--रमशानभूमि के चारों ओर सौ-सौ हाथ पर्यन्त श्रस्वाध्याय माना जाता है। 


१६. चन्द्रभ्हण--चन्द्रग्रतण होने पर जघन्य आठ, मध्यम बारह और उत्कृष्ट सोलह प्रहर 
पर्यन्त स्वाध्याय नहीं करना चाहिए । 


१७. सुयंग्रहण--सूर्यग्रहण होने पर भी क्रमशः आठ, बारह और सोलह प्रहर पयेन्‍त 
अस्वाध्यायकाल माना गया है । 


१८. पतन--किसी वड़े मान्य राजा अथवा राष्ट्रपुरुप का निधन हौने पर जब तक उसकां 
दाहसंस्कार न हो तव तक स्वाध्याय न करना चाहिए । श्रथवा जब तक दूसरा अधिकारी सत्तारूढ़ 
न हो तव तक शने: शने: स्वाध्याय करना चाहिए । 

१९. राजव्युद्ग्रह--समीपस्थ राजाश्रों में परस्पर युद्ध होने पर जब तक शान्ति न हो जाए, 
तव तक झश्ौर उसके पदचात्‌ भी एक दिन-रात्रि स्वाध्याय नहीं करें । 

२०. श्रौदारिक शरीर--उपाश्रय के भीतर पंचेन्द्रिय जीव का वध हो जाने पर जब तक 
कलेवर पड़ा रहे, तव तक तथा १०० हाथ तक यदि निर्जीव कलेवर पड़ा हो तो स्वाध्याय नहीं 
करना चाहिए ! 

अस्वाध्याय के उपरोक्त १० कारण झ्ौौदारिक शरीर सम्बन्धी कहे गये हैं । 


२१-२८. चार महोत्सव श्रौर चार महाप्रतिपदा--आ्रापाढ्पूणिमा, आश्विन-पूर्णिमा, कार्तिक- 
पूणिमा और चेत्र-पूणिमा ये चार महोत्सव हैं। इन पूर्णिमात्रों के पश्चात ञ्राने वाली प्रतिपदा को 
महाप्रतिपदा कहते हैं। इनमें स्वाध्याय करने का निपेध है । 

२६-३२. प्रातः, साय॑, मध्याक्ध श्रौर श्र राज्रि--प्रात: सूर्य उगने से एक घड़ी पहिले तथा एक 
घड़ी पीछे । सूर्यास्त होने से एक घड़ी पहले तथा एक घड़ी पीछे । मध्याह्न अर्थात्‌ दोपहर में एक 
घड़ी श्रागे और एक घड़ी पीछे एवं श्रर॑रात्रि में भी एक घड़ी आगे तथा एक घड़ी पीछे स्वाध्याय नहीं 
करना चाहिए । 
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. श्री सेठ मोहनमलजी चोरड़िया, मद्रास १ 

श्री गुलाबचन्दजी मांगीलालजी सुराणा, र्‌ 
सिकन्दराबाद ३. 

. श्री पुखराजजी शिशोदिया, ब्यावर ४ 

. श्री सायरमलजी जेठमलजी चोरड़िया, बेंगलोर 

. श्री प्रेमराजजी भंवरलालजी श्रीश्रीमाल, दुर्ग. ५. 


श्री पृूषालालजी किस्तूरचंदजी सुराणा, कटंगी 


श्री दीपचन्दजी बोकड़िया, मद्रास 
श्री मूलचन्दजी चोरड़िया, कटंगी 
श्री वद्ध मान इन्डस्ट्रीज, कानपुर 
: श्री मांगीलालजी मिश्रीलालजी संचेती, दुर्ग 


५ श्री आगम प्रकाशन समिति, ब्यावर 


अर्थसहयोगी सदस्यों की शुभ नामावली 


महास्तम्भ 


. श्री एस. किशनचन्दजी चोरड़िया, मद्रास ६. 
. श्री कंवरलालजी बेताला, गोहाटी 

, श्री सेठ खींवराजजी चोरड़िया, मद्रास ७. 
« श्री गरुमानमलजी चोरड़िया, मद्रास , प 
. श्री एस. बादलचन्दजी चोरड्िया, मद्रास 


श्री जे. दुलीचन्दजी चोरड़िया, मद्रास 8, 
, श्री एस. रतनचन्दजी चोरड़िया, मद्रास 


श्री जे. अन्नराजजी चोरडिया, मद्रास १०. 
. श्री एस. सायरचन्दजी चोरड़िया, मद्रास 

- श्री आर. शान्तिलालजी उत्तमचन्दजी चोर- ११. 

ड़िया, मद्रास १२. 

श्री सिरेमलजी हीराचन्दजी चोरड़िया, मद्रास १३- 

४. 

स्तम्भ सदस्य हु 
श्री अगरचन्दजी फतेचन्दजी पारख, जोधपुर १४. 
- श्री जसराजजी गणेशमलजी संचेती, जोधपुर १६. 


श्री तिलोकचंदजी सागरमलजी संचेती, मद्रास 


श्री आर. प्रसन्‍तचन्दजी चोरड़िया, मद्रास 
१६ 


१७. 
श्८, 


२०. 


२१. 


संरक्षक 


. श्री बिरदीचंदजी प्रकाशचंदजी तलेसरा, पाली 
श्री ज्ञानराजजी केवलचन्दजी मृथा, पाली 


श्री प्रेमराजजी जतनराजजी मेहता, मेड़ता सिटी 


, श्री ज्ञा० जड़ावमलजी माणकचन्दजी बेताला, 


बागलकोट 

श्री हीरालालजी पन्नालालजी चौपड़ा, व्यावर 
श्री मोहनलालजी नेमीचंदजी ललवाणी, 
चांगाटोला 

श्री दीपचंदजी चन्द्रनमलजी चोरड़िया, मद्रास 
श्री पन्नालालजी भागचन्दजी बोथरा, चांगा- 
टोला 

श्रीमती सिरेकु वर वाई धर्मपत्नी स्व. श्री सुगन- 
चंदजी भामड़, मदुरान्तकम 

श्री वस्तीमलजी मोहनलालजी बोहरा 
(४.०.5.) जाड़न 

श्री थानचंदजी मेहता, जोधपुर 

श्री भैरुदानजी लाभचंदजी सुराणा, नागौर 

श्री खूबचन्दजी गादिया, व्यावर 

श्री मिश्लीलालजी धनराजजी विनायकिया, 
ब्यावर 

श्री इन्द्रचंदजी वेद, राजनांदगांव 

श्री रावतमलजी भीकमचंदजी पगारिया, 
बालाघाट 

श्री गऐणोशमलजी धर्मीचंदजी कांकरिया, टंगला 
श्री सुगनचन्दजी बोकड़िया, इन्दौर 

श्री हरकचंदजी सागरमलजी बेताला, इन्दौर 
श्री रघुनाथमलजी लिखमीचंदजी लोढ़ा, चांगा- 
टोला 

श्री सिद्धधरणजी शिखरचन्दजी बैद, चांगाटोला 


सदस्य-नामावली ] 


२२. 
२३. 


२४. 
२४० 
२६- 


३० 


३६. 
३७. 
इ्८. 
३६. 
४०. 
४१. 
४२. 
४३. 


४५ 
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छ .ी ख्ट 


श्री सागरमलजी नोरतमलजी पींचा, मद्रास ष. 
श्रो मोहनराजजी मुकनचन्दजी वालिया, &. 
अहमदावाद ह १०. 
श्री केशरीमलजी जंवरीलालजी तलेसरा, पाली ११. 
श्री रतनचंदजी उत्तमचंदजी मोदी, व्यावर १२. 
श्री धर्मीचंदजी भागचंदजी बोहरा, भू ठा १३. 
, श्री छोगमलजी हेमराजजी लोढ़ा, डोंडीलोहारा 
. श्री गुणचंदजी दलीचंदजी कटारिया, वेललारी १४ 
. श्री मूलचंदजी सुजानमलजी संचेती, जोधपुर ६+- 
. श्री सी० श्रमरचंदजी बोथरा, मद्रास १६ 
, श्री भंवरीलालजी मूलचंदजी सुराणा, मद्रास +४- 
. श्री वादलचंदजी जुगराजजी मेहता, इन्दौर. *०' 
. श्री लालचंदजी मोहनलालजी कोठारी, गोठन *- 
, श्री हीरालालजी पन्नाल(लजी चोपड़ा, अजमेर ९०“ 
श्री मोहनलालजी पारसमलजी पगारिया, 


बेंगलोर ३१. 
श्री भंवरीमलजी चोरड़िया, मद्रास ३२- 
श्री भंवरलालजी गोठी, मद्रास हर 
श्री जालमचंदजी रिखवरचंदजी वाफना, आगरा ४ 
श्री घेवरचंदजी पुखराजजी भूरट, गोहाटी.. १*: 
श्री जबरचंदजी गेलड़ा, मद्रास २६. 
श्री जड़ावमलजी सुगनचंदजी, मद्रास ये 
श्री पुखराजजी विजयराजजी, मद्रास हल 
श्री चेनमलजी सुराणा ट्रस्ट, मद्रास ३६. 
. श्री छूणकरणजी रिखबचंदजी लोढ़ा, मद्रास ३० 
श्री सूरजमलजी सज्जनराजजी महेता, कोप्पल र१- 
सहयोगी सदस्य रे हे 
- श्री देवकरणजी श्रीचन्दजी डोसी, मेड़तासिटी 
« श्री छगनीवाई विनायकिया, व्यावर ३४. 
- श्री पूनमचंदजी नाहठा, जोधपुर ३५. 
श्री भंवरलालजी विजयराजजी कांकरिया, ३६. 
विल्लीपुरम्‌ ३७. 
« श्री भंवरलालजी चोपड़ा, व्यावर 
- श्री विजयराजजी रतनलालजी चतर, व्यावर ३८ 
* श्री वी. गजराजजी बोकड़िया, सलेम, ३६९. 
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श्री फूलचन्दजी गौतमचन्दजी कांठेड, पाली 

श्री के. पुखराजजी वाफणा, मद्रास 

श्री रूपराजजी जोधराजजी मूथा, दिल्‍ली 

श्री मोहनलालजी मंगलचंदजी पगारिया, रायपुर 
श्री नथमलजी मोहनलालजी लूणिया, चण्डावल 
श्री भंवरलालजी गौतमचन्दजी पगारिया, 
कुशालपुरा 

श्री उत्तमचंदजी मांगीलालजी, जोधपुर 

श्री मूलचन्दजी पारख, जोधपुर 

श्री सुमेरमलजी मेड़तिया, जोधपुर 

श्री गणेंशमलजी नेमीचन्दजी टांटिया, जोधपुर 
श्री उदयराजजी पुखराजजी संचेती, जोधपुर 
श्री वादरमलजी पुखराजजी वंट, कानपुर 
श्रीमती सुन्दर बाई गोठी ७/० श्री जंवरी- 
लालजी गोंठी, जोधपुर 

श्री रायचंदजी मोहनलालजी, जोधपुर 

श्री घेवरचंदजी रूपराजजी, जोधपुर 

श्री भंवरलालजी माणकचंदजी सुराणा, मद्रास 
श्री जंवरीलालजी श्रमरचन्दजी कोठारी, व्यावर 
श्री माणकचन्दजी किशनलालजी, मेड़तासिटी 
श्री मोहनलालजी गुलावचन्दजी चतर, व्यावर 
श्री जसराजजी जंवरीलालजी धारीवाल, जोधपुर 
श्री मोहनलालजी चम्पालालजी गोठी, जोधपुर 
श्री नेमीचंदजी डाकलिया मेहता, जोधपुर 

श्री ताराचंदजी केवलचंदजी कर्णावट, जोधपुर 
श्री आसूमल एण्ड कं०, जोधपुर 

श्री पुखराजजी लोढ़ा, जोधपुर 
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